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UN PELERINAGE AU PAYS DU CID. 


Les pages que nous publions auraient, dans tous les cas, produit 
la plus vive et la plus agréable impression sur nos lecteurs, et c’est 
avec cette conviction que nous en aurions enrichi ce Recueil. Ceux-la 
méme qui réussissent le mieux a peindre les souvenirs de Jeurs voya- 
ges, et & mettre dans leurs descriptions Jes lieux et les monuments en 
rapport avec l’histoire et la littérature, auraient été les premiers a 
reconnaitre que, du premier élan, Ozanam les avait égalés et méme 
surpassés sous quelques rapports. Il a l’expérience anticipée de l’ob- 
servateur préparé par des études serieuses ; il a en méme temps |’en- 
train du jeune homme dont I’ceil s’ouvre pour la premiére fuis a de 
grands spectacles. Mais quel intérét n'ajoute pas 4 ces pages ex- 
quises la réflexion qui se reporte sur leur auteur, et le sentiment de 
la perte immense que nous avons faite! 

Il en est d’Ozanam comme de ces édifices qui nous frappent & au 
dehors par un aspect de grandeur, sans pourtant que nous puissions 
nous faire une idée suffisante des richesses qu’ils renferment. Nous 
ne nous apercevons de leur valeur réelle que quand nous en avons 
franchi le seuil : c'est alors avec une admiration croissante que nous 
en parcourons les salles, découvrant toujours quelque réduit précicux, 
quelque merveille dont nous ne soupconnions pas l’existence. La 
mort nous a ouvert le cceur et la vie d’Ozanam, et de 1a, ce respec, 
joserais dire ce culte qui s’établit pour sa mémoire. Nous voyons 

T. xxx. 25 oct. 1853, 4° iva, | 
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devant cetle grandeur chrétienne s’abaisser la barriére du préjugé 
philosophique. Grace a l'émotion communicative de M. Ampére, 
confondu lui-méme de ce qu'il découvre dans cette Ame qu’il a ten- 
_drement chérie, le Journal des Débats semble prét, comme Clovis, 4 
adorer ce qu’il brilait, & bréler ce qu’il adorait. Tl reconnatt sans ré- 
serve la supériorité qui s’attache dans un chrétien 4 la réunion du ta- 
lent et de la vertu. 

Nous avions nous-mémne, dans la premiére effusion de notre dou- 
leur, essayé de peindre Ozanam, el ccux a qui sa mémoire est la 
plus précieuse ont bien voulu reconnaitre une assez exacle ressem- 
blance dans celte ébauche. Les deux articles de M. Ainpére ajoutent 
au portrait des traits nouveaux et des détails circonstanciés ; mais ce 
n’est encore qn’une partie de ce que réclame un si pur modeéle, et 
nous émettons le veeu qu'une plume exercée et pieuse entreprenne 
une histoire complete de la vie et des travanx d Ozanam. 

En attendant, nous contribuerons de toutes nos forces a faire con- 
naitre ce qu'il valait, et les derniers écrits qu'il a laissés doivent 
pous aider puissamment A remplir cette tache. M. Ampére a remar- 
qué comme nous que, dans les derniers temps de la vie d Ozanam, 
ses progres comme écrivain avaient été rapides, et rien ne démon- 
trera micux la justesse de cetie observation que le voyage d Espagne. 

En livrant au public cet écrit qu'il nous avait destiné comme une 
marque de sympathie pour notre Recueil, nous n’avons pas be- 
soin de préparer nos Jecleurs au contraste qu’offrent avec notre 
tristesse présente les traits de bonne humeur qui se métent aux 
graves et tuuchantes émolions du pélerin catholique et du poéti- 
que crndit. Si nous ne nous trompons, ce contraste dont se préoc- 
cupent quelques susceplibilités infimes, servira 4 faire mieux com- 
.prendre la maniére dont les facultés de l’Ame d’Ozanam se sont 
dégagées & mesure que se détruisait sa fréle enveloppe, minée 
par fa passion du hon et du bean. Il était de ceux qui ne demandent 
qu’a vivre : l’admiration et la tendresse le soulevaient dés que la na- 
lure terrestre lui donnait unm moment de reliche; par Ja son Ame 
a pu, jusqu’au dernier moment, surmonter les souffrances du corps 
et temongner une sérénilé qui augmentail 4 mesure que les liens du 
monde tendaient & se rompre. C'est ainsi qu'il a passé dans {’élernité, 
et c'est aussi pourquoi nous ne pouvons nous défendre, en in- 
tercédaut pour lui, de penser que ces soins sont superflus et que nous 
devrions réclarner ses priéres au lieu de lui dédier les ndtres. 


Ch. LrnorManr. 


el 
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C’était une dévotion favorite de nos péres d’aller en peleri- 
nage 4 Saint-Jacques-de-Compostelle. Dans quelques provinces 
du midi de la France, a Poitiers par exemple, les pelerins de saint 
Jacques se trouvaient encore assez nombreux au siecle dernier 
pour former une confrérie qui avait sa chapelle 4 quelque dis- 
tance de la ville, sur la route d’ Espagne. Mais avant de regagner 
leur pays, ces pieux voyageurs avaient coutume de visiter, & 
quatre lieues de Compostelle, la plage ou, selon la légende, le 
corps du saint apétre fut jeté par la mer. Ils y ramassaient les . 
larges coquilles dont ils ornaient leur chaperon et leur man- 
teau, celles qu’ils rapportaient a leurs enfants, et que les amis 
et les voisins se passaient de mains en mains pendant les 
longues veillées d’hiver. Moi aussi j’ai révé.le pélerinage de 
Saint-Jacques. Je me réjouissais de voir la vieille Espagne chré- 
tienne, cette Espagne libre, pauvre, délaissée, qui subit moins 
profondément l’empreinte de |’étranger. La m’attendaient Bur- 
ges, la ville de Notre-Dame, la ville des rois et des héros; 
Oviedo et ses yallées, vierges de la conquéte musulmane; enfin 
Sant-Iago dont la basilique, dépouillée par les révolutions, 
conserve du moins la majesté de sa gigantesque architecture. 
Maia une volonté qui dispose de nous sans nous devait m/ar- 
réter & la premiére station, et mon pélerinage finir, non plus au 
tombeau de saint Jacques, mais au paya du Cid. Je suis donc 
revenu les mains vides de coquilles, mais pleines de ces feuilles 
légeres ott le voyageur a erayonné ses premiers souvenirs, ge 
promettant sainement de les retoucher plus tard. Je ne puis 
rien offrir de plus 4 mes amis, 4 ceux de mon voisinage : j’en- 
tends ce vaisinage de Vesprit et da caeur qui unit avjourd’hui 
beaucoup de chrétiens, et qui leur fait prolonger: ensemble la . 
-veillée avec confiance, malgré de bien mauvaises nuats. 
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AVANT-SCENE, LES PYRENEES ET LA MER. 


Gavarnie, 21 aodt; Biarrits, t° septembre 1852. *3 


En Italie et sur les bords du Rhin, ma pensée était distraite 
par les ouvrages des hommes. Dans ce pays-ci, ob homme a 
peu fait, je ne vois plus que les cuvres de Dieu. Vraiment, Dieu 
n’est pas seulement le grand législateur, le grand géométre, il 
est aussi le grand artiste. Ne méprisons plus la poésie comme 
_le réve des imaginations malades, ou comme le passe-temps 
des sociétés blasées. Dieu est lauteur de toute poésie, il l’a ré- 
pandue a pleines mains dans la création, et s'il a voulu que le 
monde fit bon, il I’a aussi voulu beau. Quel poéte a jamais 
concu, quel architecte a jamais dessiné un sanctuaire compa- 
rable a celui que |’Eternel s’est bati 4 lui-méme au plus profond 
des Pyrénées, dans un lieu ot il n’était adoré que par des pa-. ' 
tres? On Pappelle le Cirque de Gavarnie. Mais plutdt qu’un 
cirque, représentez-vous l’abside d’un temple, taillée 4 pie dans 
des rochers hauts de deux mille quatre cents pieds. Quand nous 
arrivames au bas dé ces murailles prodigieuses, des nuages 
rougis par le soleil couchant en voilaient le sommet et flottaient 
comme une draperie. Puis quand le vent eut dissipé ces va- 
peurs, le fatte de l’édifice parut couronné de neiges éternelles 
sous le pavillon bleu du firmament. La voix des cascades gé- 
missait comme une priére sans fin : s’il restait encore des athées, 
c’est icl que je voudrais les amener pour les voir tomber 4 ge- 
noux, terrassés et ravis. Rien n’égale ce spectacle, si ce n’est le 
chaos qu’on traverse pour y arriver. La des blocs énormes de 
trente, quarante pieds de haut s’écroulent les uns sur les autres, 
depuis la cime de la montagne jusqu’au fond du précipice ott 
rugit le gave. On dirait les restes du combat décrit par Milton, 
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quand les esprits bons et mauvais arrachérent les collines du 
ciel pour s’entr’écraser. Mais les spectacles pathetiques sont plus 
rares dans les Pyrénées que dans les Alpes. Les Pyrénées n’ont 
pas les horreurs sublimes du Mont-Blanc : elles ont plus d’élé- 
gance que de majesté. Les beautes des Pyrénées, ce sont celles 
de fa vallée d’Ossau, de la vallée d’Argelés et du pont d’Espagne. 
‘Peu de glaciers, mais de riants mamelons que baignent des 
gaves limpides; des croupes arrondies et couronnées de ver- 
dure, des pics qui montent vers le ciel avec une légéreté mer- 
weilleuse, et dont la créte de granit rose se noie dans !’éclatante 
fumiére du midi. Nulle part on ne voit de plus belles eaux; ce 
ne sont plus, il est vrai, les grands lacs de la Suisse : mais la 
Suisse n’a pas plus de cascades, elle n’a pas dans les flancs de 
tous ses rochers de torrents si abondants et si purs. Je trouve 
en effet comme un sentiment de pureté morale sur ces hauteurs 
que le pied de ’homme souille rarement, au bord de ces eaux 
qui ne désalterent que Visard et l’aigle, au milieu de ces plantes 
qui ne fleurissent que pour parfumer la solitude. David avait vu 
de prés les sommets du Liban, quand il s’écriait : « Le Seigneur 
est admirable sur les heux hauts: Mirabilis in altis Domi- 
NUS.» 

Si les hommes des Pyrénées n’ont pas entrepris de !utter de 
hardiesse avec les pics qui les environnent, il ne faut pas croire 
non plus qu’ils n’aient bati que des taupiniéres. Souvent un fier 
donjon s’élance du rocher pour garder |’entrée de ces vallées 
délicieuses ot: nos péres marchaient avec moins de sécurité que 
nous. Tous les caprices de la Renaissance ont décoré le chateau 
-de Pau, et Part ogival n’a peut-étre jamais achevé des nefs plus 
harmonieuses, plus heureusement éclairées que celle de la ca- 
ahédrale de Bayonne. Dans ce coin de terre il y a deux peuples 
historiques, deux peuples conservés, les Béarnais et les Basques. 
4] faut visiter dans leurs jours de fétes ces Béarnais, qui font 
gioire d’étre restés « fins, féaux et courtois. » Pendant que les 
provinces environnantes subissent peu 4 peu l’ignominie de la 
blouse et du pantalon, les paysans de la vallée d’Ossau ont le 
hon esprit de garder le costume de leurs ancétres : les femmes, 
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le capulet qui voile si bien leurs tétes pudiques ; les hommes. 
le berret, la veste rouge, la ceinture éclatante, la culotte courte 
et la guétre, qui donnent 4 toute Ja personne un tour vif et dé- 
gagé. Jamais on ne vit gens plus lestes 4 la danse, pendant que 
le ménétrier, trénant du haut de son tonneau, exécute un alr 
mélancolique et monotone, sur une espéce de guitare 4 quatre 
cordes qu’il frappe d’un tampon, &.peu prés comme on se figure: 
Ja cithare et Ie plectrum des anciens. Mais jamais aussi on ne 
vit gens plus recueillis & la procession, et je ne saurais oublier 
ces deux longues files de montagnards yui se déroulaient au 
chant des hymnes sur la place de Laruns le soir de la Notre- 
Name d’aott. Vadmirais surtout de grands vieillards, droits 
comme les pins de leurs foréts, portant avec dignité des man- 
teaux qu’on ne voit plus que dans les peimtures du moyen age: 
Nerriére, venaient le maire et les adjoints en habits de paysans ; 
Pécharpe officielle se nouait sur leur pourpoint violet ; de longs 
cheveux encadraient leurs visages respectables et fins, types de 
celte race ingénieuse et polie, aussi habile, assure-t-on, 4 pour- 
Suivre une affaire en justice qu’une béte fauve dans la monta- 
gne. Le peuple Basque a moins de charme et plus de gravité- 
Sans doute c’est plaisir de suivre les jeunes gens 4 ces jeux de 
paume oti deux villages, deux cantons se livrent un combat de 
yigueur et d’adresse. Les anciens siégent au banc des juges, et 
pourquoi tairais-je qu’une fraiche retraite, ménagée dans le 
mur, garde Ja bouteille, conseillére des cas difficiles? Mais plus 
encore que son jeu de paume, chague village entretient avec 
jalousie son cimeliére : ce lieu de deuil est tout planté de ro- 
siers; on y voit peu de sépultures délaissées, et nul n’entre & 
Yéglise sans avoir prié sur la tombe des siens. Le culte des 
morts est le signe des races qui vivent longtemps, qui ne lais- 
sent perdre ni l’esprit de famille ni Phéritage des traditions. 
Chaque année, des centaines de Basques, séduits par les beaux 
vaisseaux mouillés 4 Bayonne ou au Passage, vont tenter la 
fortune en Amérique. Enrichis, ils ont hate de revoir la maisoa 
de leur pére, d’envoyer un jeune frére s’enrichir aux mémes- 
colonies, et d’orner de leurs présents l’église & l’ombre de la- 
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quelle ils dormiront 4 cété des aleux. Quoi d’étonnant si des 
hommes qui ne savent pas oublier gardent religieusement la 
langue de la patrie, si les prétres et les lettrés veillent sur elle 
comme sur un feu sacré, si les Basques de nos jours parlent 
encore l’idiome des vieux [béres, ces atnés des Germains et des 
Celtes, et un des premiers peuples qui aient quitté le voisinage 
de Babel pour voir coucher le soleil dans les mers de POcci- 
dent ?... 

Les montagnes sont toutes divines ; elles portent |’empreinte 
de la main qui les a pétries. Mais que dire de la mer, ou plutdt 
que n’en faut-il pas dire? La grandeur infinie de la mer ravit. 
dés le premier aspect; mais il faut la contempler longtemps 
pour apprendre qu’elle’ a aussi cette autre partie de la beauté 
‘yu’on appelle la grace. Homeére le savait bien, et c’est pourquoi 
Jil donnait a ’Océan des dieux terribles et des monstres, il le 
peuplait en méme temps de nymphes et de sirénes enchante- 
resses. J’ai vu Je jour s’éteindre au fond du golfe de Gascogne, 
derriere les monts Cantabres, dont les lignes hardies se décou- 
paient nettement sous un ciel trés-pur. Ces montagnes plon- 
geaient leur pied dans une brume lumineuse et dorée qui 
flottait au-dessus des eaux. Les lames se succédaient azurées, 
vertes, quelquefois avec des teintes de lilas, de rose et de pour- 
pre, et venaient mourir sur une plage de sable ou caresser les 
rochers qui encaissent la plage. Le flot montait contre I’écueil et 
jetait sa blanche écume ou la lumiére décomposée prenait toutes 
les couleurs de lare-en-ciel. Les gerbes capricieuses jaillissaient 
avec toute Pélégance de ces eaux que l’art fait jouer dans les 
jardins des rois. Mais ici, dans le domaine de Dieu, les jeux sont 
#ternels. Chaque jour ils recommencent et varient chaque jour, 
selon la force des vents et Ja hauteur des marées. Ces mémes 
vagues, si caressantes maintenant, ont des heures de colere ou 
elles semblent déchainées comme les chevaux de |’Apocalypse ; 
alors leurs blancs escadrons se pressent pour donner Iassaut aux 
talaises démantelées qui défendent la terre. Alors on entend des 
bruits terribles, et comme la voix de Pabtme redemandant la 
proie qui lui fut arrachée aux jours du déluge. Au-dela de cette 
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variété mnépuisable, apparait ’immuable immensité. Pendant 
que des scénes toujours nouvelles animent le rivage, la pleine 
mer s’étend a perte de vue, image de |’infini, telle qu’au temps 
oi: la terre n’était pas encore et quand l’esprit de Dieu était port 
sur les flots. David avait aussi admiré ce spectacle, et peut-ctre 
du haut du Carmel son regard embrassait-il les espaces mouvants 
de la Méditerranée, lorsqu’il s’écriait : « Les soulévements de 
la mer sont admirables : Mirabiles elationes maris. » 

Tout ceci est peut-étre bien solennel pour un début de 
voyage; mais on sait que les pélerinages s’ouvrent par des- 
psaumes. 


Uf. 


emer. ee freee ote Coe 


LE CHEMIN DE SAINT-JACQUES. 
Fontarabie, le 16 novembre, — Miranda de Ebro, le 17. 


Le 16 novembre, par une tiede matinéc, nous passions Ja 
Bidasgoa, et nous laissions fuir derricre nous Ile des Faisans, & 
demi détruite par les eaux, sans que la France nil’Espagne aient 
rien fait pour sauver le coin de terre ott fut signée la paix des 
Pyrénées. La route suivait la cote du Guipuzcoa. D’un cété s’Cta- 
geaient les cimes abruptes, les pentes boisées, les coteaux cul- 
tivés qui rattachent les Pyrénées aux Asturies. De Pautre cote, 
de fréquentes échappées de vue laissaient apercevuir la mer. Ces 
grands aspects, la douceur de l’air, la verdure encore toute vive 
et fraiche dans une saison si avancée, faisaient de ce pays un 
paradis terrestre, mais un paradis ensanglanté par les passions 
des hommes ; car nous apercevions de loin le chateau et les bis~ 
tions démantelés de Fontarabie. Gardez-vous de laisser & Pécart 
cette petite et vaillante cité. On y entre comme il convient d’en- 
trer en Espagne, par des ruines, par une porte menacante et des 
remparts croulants. Devant vous monte une rue, la plus espat 
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gnole que vous trotiverez d’ici jusqu’a Toléde, toute bordée de 
mmaisons antiques, avec les armoiries sur la porte, avec les hal- 
cons, les galeries, les grilles d’ou les dames de céans voient et 
se laissent voir. Au haut de la rue s’élevent deux nobles édi- 
fices, le chateau de Charles V, dont la masse noire et cyclo- 
péenne a essuyé nos boulets; l’église, seule intacte au milieu de 
cette ville délabrée, comme pour rappeler que le Dieu des ruines 
est aussi celui des résurrections. Fontarabie ne se tient pas pour 
morte ; les pécheurs de sardines y forment une tribu fiére de la 
pureté de son sang et de ’honnéteté de ses filles. Les palais n’y 
sont plus que des masures, mais des masures pleines de soleil, 
d’enfants et de joyeuses chansons. 

A quelques milles de Fontarabie, les rochers du rivage s’ou- 
vwrent et les collines s’arrondissent pour former le port du Pas- 
sage. Quand |’Espagne régénérée aura reconstruit ses flottes, 
elles trouveront un abri sir dans ce Gibraltar du nord. Voici le 
riche village de Renteria, et des vergers de pommiers dignes 
d’une ferme de Normandie. Bientét une longue chaussée con- 
duit aux portes de Saint-Sébastien. Quoi de plus pittoresque 
et de mieux posé que cette ville au pied de sa montagne pressée 
de trois cétés par la mer? Pourquoi faut-il que les vieilles habi- 
tations biscayennes, brilées et rasées par les Anglais, aient fait 
place 4 des rues monotones, toutes tirées au cordeau, toutes 
jaunissantes du méme badigeon? Seules se détachent de cette 
perspective les deux églises de la Vierge et de Saint-Vincent. 
Leurs voiites hautes et larges reposent sur d’élégants piliers de 
Ja Renaissance. Saint-Vincent a déja un de ces grands rétables 
qui font Porgueil des églises espagnoles, et qui montant jusqu’a 
fa votite, portent toute une épopée religieuse dans leurs ta- 
dleaux, tout un paradis dans leurs sculptures. Je n’oublierai pas 
mon plus la place du marché, animée par des groupes de vigou~ 
reux paysans, et de paysannes qui laissent tomber jusqu’aux 
éalons leur longue natte. Les fruits du pays, les vins enfermés 
dans des outres arrivent sur des chariots a bmufs, dont les roues 
pleines et sans rayons représentent assez bien les équipages 
@’Alaric et d’Attila. Cependant Palguazil fait sa ronde sous les 


- 
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arcades, tout de noir vétu, le tricorne en téte, le manteau sur 
les épaules, les culottes courtes : on le prendrait pour un fam- 
her de la Sainte-Inquisition. 

En quittant Saint-Sébasti n , on s’éloigne de la mer, et l’on 

s’engage dans une vallée semblable 4 celles des Basses-Pyrénées, 
verte encore et arrosée d’un gave rapide. C’est la méme nature, 
le méme peuple basque avec son industrie et son activité. Pas 
up pouce de terre perdu sur ces hauteurs; les villages se succé- 
dent nombreux et bien bitis. La des filatures et des forges, ick 
la maison de Pémigrant qui a fait fortune en Amérique et 
qu’on appelle PIndien. Le gros bourg de Tolosa marque cette 
premiére rampe d’un escalier de géants. Au-dela, le pays de- 
vient plus sévére, la route plus escarpée : nous la poursuivons 
cependant au grand trot de nos mulets. 
. Qui n’a entendu parler des altelages espagnols, de cette 
longue file de mules attachées deux 4 deux, que le mayora? 
gouverne du haut de son siége avec autant de dextérité que 
de hardiesse, mais non sans Jes animer par une conversation 
soutenue, par des noms flatteurs, des cris pathétiques: « Brava, 
Capitana! Adelante, Catalana! Animo, Pastora!» Tant fut 
procédé du geste et de la voix, que Pastora tomba sur le flanc, 
et ne se releva que sous tes sifflements du fouet. 0 pays de 
Garcilaso et de Montemayor, terre classique de l’éclogue, pou- 
vez-vous supporter cette profanation du nom de vos bergéres ! 
Enfin les beufs viennent renforcer tardivement nos haquenées, 
et nous font franchir le rude passage de Salinas. La nuit nous 
dérobe la florissante ville de Vittoria, et fe jour nous surprend 
4 Miranda de Ebro, sur la frontiere de la vieille Castille. Nous 
pouvons nous croire sur la frontiere de Sibérie. 

I] faut sefigurér!’Espagne comme une montagne immense dont 
les pentesse plongentdans des mers tiédesou brulantes, et dont le 
sommet porte une vaste plaine sillonnée 4 son tour par d’autres 
montagnes, Ce plateau forme les deux Castilles, |’Estramadure et 
la Manche, élevé de deux mille pieds au-dessus de |’Océan, dé- 
voré tour & tour par les feux et par des vents glacés. Les Espar 
gnols disent : « Six mois d’enfer, six mois d’hiver; » ces mois 
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wommencaient, Au lieu des chaudes brises qui caressaient hier 
le golfe de Biscaye, nous trouvions ici le souffle des frimas et 
des neiges. 

Le paysage était triste et saisissant : aussi loin que s’étendait 
ia yue, une campagne nue, sans arbres, depuis longtemps dé- 
pouillée de ses récoltes; au levant et au couchant deux chatnes 
apres et noires découpant leurs arétes sur un ciel nuageux; & 
nos pieds |’Ebre roulant ses eaux avec le caprice d’un torrent ; 
aux deux bouts du pont qui le traverse, les rues de Miranda, 
étroites, misérables , déshonorées de haillons et d’immondices. 
L’église de Saint-Nicolas, avec son abside romane, sa nef 
humble et basse, ses fenétres avares de lumiére, rappelle le 
temps ou Jes chrétiens pauvres, peu nombreux, moins occupés 
de batir que de combattre, disputaient encore ce coin de terre 
aux mécréants. 

Des groupes animés consolaient la tristesse de la scene. C’é- 
iaient des patres accoutrés de peaux de mouton, chassant de- 
vant eux ces troupeaux voyageurs gui vont chaque année de la 
Sierra-Nevada aux Pyrénées, des muletiers @ la ceinture écla- 
tante, a la veste brodée, jetant sur leur épaule la couverture 
de laine aux mille couleurs; c’étaient des mendiants drapés 
dans leurs guenilles avec moins de grace que les Jtaliens, mais 
avec plus de fierté. Ce peuple ne ressemble plus a celui des pro- 
vinees basques. Nous avons affaire 4 une race pauvre et pares- 
seuse, mais originale et forte, aux Castillans nobles comme le 
roi, el trop bien nés pour rien faire s'ils ont du pain, « aux 
bons vieux Castlillans, » Castellanos ranctos y viejos. 

Le premier aspect du pays nese dément pas. Seulement les deux 
«haines qui bornaient la vue 4 I’Est et & l'Ouest se rapprochent 
et enferment la route entre deux murs de rochers, dont les crétes 
semblent découpées par la foudre. Cesont les gorges de Pancor- 
bo, teintes du sang des infidéles au x* siécle: les restes d’un 
chateau dominent la bourgade désolée. On dirait que la guerre 
vient de passer sur ces villages en ruines, sur ces maisous sans 
vitres, quelquefois sans portes, et cependant balies en pierres 
de taille comme pour soutenir des siéges. Cette route mélunco- 
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lique et menacante était cependant la plus fréquentée des pele— 
rins qurse rendaient de France ou d’Italie 4 Saint-Jacques de- 
Compostelle. Que depauvres gens y cheminérent dans les larmes, 
allant chercher la rémission de leurs péchés, la guérison d’un 
malade, la délivrance d’un captif! Et a travers quels périls, 
quand des bandes sarrasines battaient le pays, quand les eaux 
débordées emportaient les chaussées et les ponts! On lit dans la 
légende de sainte Bonne, vierge de Pise, que, faisantle pelerinage 
de Saint-Jacques, avec une grande troupe de fidéles réunis par- 
le méme danger, elle arriva au bord d’un torrent, dont le pont 
était ruiné de telle sorte que nul de la compagnie n’osait le 
franchir. Etle Christ apparaissant 4 la sainte lui dit : « Leve les. 
bras vers le ciel et passe.» Or comme elle commencait 4 marcher 
sur les poutres chancelantes, ses compagnons lui criaient = 
« Madame, ne vous hasardez point: car vous vous noierez sans. 
faute. » Mais au méme moment une multitude de saints des- 
cendirent du ciel, papes, évéques, la mitre en téte et couverts de 
leurs ornements, et ils se rangérent dans le torrent des deux 
eétés du pont : et la pelerine passa. Quand elle fut sur l’autre 
rive, le Christ lui dit encore : « Appelle tes compagnons, car nuk 
» d’entre eux ne périra, si tu tiens les mains levées au ciel tan— 
» dis q<wils traverseront les eaux. » Quelques-unis des pélerins 
hésitaient & s’acheminer sur la parole de la sainte ; mais un autre 
plus pur et dont les yeux étaient dessillés aux choses du ciel, 
déclara qu’il voyait les bienheureux papes et évéques rangés des- 
deux cétés, et s’avancant le premier d’un pas rapide, il entraina 
toute la bande aprés lui. | 
Il ne fallait pas moins qu’une garde céleste pour rassurer les 
pélerins du xue siécle: Les carabiniers de la reine d’Espagne- 
qui nous escortent depuis hier, nous tranquillisent moins qu’ils- 
ne nous alarment, en nous rappelant que nous voyageons en 
compagnie de dix-sept millions de réaux, par des chemins of 
Pon n’est pas sans rencontrer quelque soir six escopettes derriere 
un buisson. Toutefois la solitude se peuple, les noms historiques 
se succédent sur la route. Nous laissons a l’écart les muntagnes- 
d’Auca dont les évéques siégérent aux premiers conciles ad’ s— 
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pague. Voici Penceinte murée de Briviesca outle roi Jean { cun- 
yoqua les corles de 1388. Enfin le riche hameau de Gamonal 
annunce les approches de Burgos; et les tours de la cathédrale 
qui se découvrent publient qu’un jour, sur cette terre aride et 
indigente, linspiration chrétienne est descendue. 


Hil. 


LA VILLE DES HEROS. 


Burgos, le 18 novembre 1852. 


Le premier abord de Burgos n’a rien d’héroique. On y entre 
par le faubourg qui suit la rive gauche de |’Arlanzon, en tout 
semblable 4 nos faubourgs, bordé d’auberges et d’entrepéts, et 
qqui n’a d’espagnol que les clochers des églises et les galerics 
suspendues au dernier étage de quelques maisons. Un pont de 
pierre, fortement’ assis sur le lit capricieux de la riviere, con- 
duit 4 la rive droite. La se déploie la cité de Burgos, avec tous 
fes dehors d’un chef-lieu ‘de province de second ordre : un large 
quai (espolon) orné d’arbres maigres et de statues mrédiveres ; 
plus loin, Ja placa mayor, entourée de portiques, ot ne cessent 
d’errer (les groupes de Castillans jeunes et vieux, aussi fieremeut 
enfoncés dans leur oisiveté que dans leur manteau. Derriére la 
place, se prolonge la rue de la Colombe (calle de la Paloma), 
nom poétique et trompeur du quartier mercantile, ol toute em- 
preinte nationale s’efface sous les progrésde la civilisation euro- 
péenne. Ici les maisons ont des portes, des vitres presque 
entieres, et jusqu’a des cheminées. Mais si yous conservez une 
ame chimérique, si vous étes épris de ruines et d’infortunes, 
consolez-vous. Cette prospérité apparente ne fait que vous ca- 
cher des rues abandonnées, des espaces déserts ob quelque 
décombre garde un grand nom. Prenez pour guide un de ces 
enfants en haillons, je ne jure point qu'il refusera vos marave- 
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dis, mais assurez-vous qu’il sera fier de vous montrer la ue des 
heros. 

Au nord de la ville moderne, et en redescendant vers |’Quest, 
se déroule l'antique ceinture de murailles, 4 demi deétruites, 
mais larges encore et menacantes, couronnées de créneaux, 
et percées de portes dont l’arcade en fer & cheval rappelle le 
temps des Maures. La tradition s’attache comme le lierre 4 ces 
vieux debris. On dit qu’en 884, un chef chrétien, Diego Porcel- 
los, ayant défait les Sarrasins dans les gorges de Pancorbo, batit 
cette enceinte pour y mettre & l’abri les femmes, les enfants, le 
butin de ses soldats, et la nomma du nom germanique de Burgos 
(Burg, chateau). Ce fils des Goths voulut retremper sa race dans 
le sang des hommes du Nord. Sa fille, Sulla Bella épousa un 
seigneur allemand venu en pelerinage 4 Saint -Jacques-de-Com- 
postelle et retenu dans ces contrées par le pieux désir de com- 
battre les mécréants. De cette union seraient descendus a diffé- 
rents degrés Nuiio de Rasura, le comte Fernan Gonzalez, les sept 
infants de Lara, le Cid. La légende a trouvé le moyen de réunir 
en une seule lignée tous les héros de la Castille. 

La légende a ses raisons : en faisant remonter dans la nuit des 
temps la généalogie de ses héros, elle cherche & les affranchir 
de la suzeraineté des rois. Elle personnifie ainsi l’antique riva- 
lité du comté de Castille et.du royaume de Léon. L’histoire de 
ces lemps obscurs laisse voir les princes de Léon étendant jus- 
qu’a Burgos une autorité mal affermie. Mais la légende prend 
soin de leur en faire trancher les noauds par un crime. Ordoiio II 
invite 4 une féte les chefs des Castillans et les met 4 mort. Le 
peuple soulevé abjure les rois et se donne des juges. Nuilo de 
Rasura et Lain Calvojugent dans Burgos, comme autrefois Josué 
et Gédéon dans Israél. On ne sait rien de leur gouvernement. 
Mais comment douter de leur existence, quand on vous aura 
montré, dans une des salles de |’Ayuntamiento, la chaise de bois, 
basse et sans ornement, d’ou ils prononcaient Jeurs sentences se- 
lon les fueros de la nation ‘. 


C ‘Ici et pour ce qui va suivre, je consulte souvent une récente et ins- 
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_ Un monument plus considérable, mais d’un moindre carac- 
tere, marque le lieu ot fut la maison de Fernan Gonzalez. Qui 
croirait que Philippe II, ?ombrageux monarque, érigea cet arc 
de triomphe en ’honneur du grand comte de Castille qu’on voit 
souvent armé contre les infidéles, mais toujours l’épée au poing 
contre les rois? Il est chanté dans les ballades comme ’infatiga- 
ble chef qui conquiert un a un les chateaux voisins de Burgos, 
refoulant les Musulmans au midi, les Navarrais au nord, et réu- 
nissant la Castille au x* siécle en un seul comté libre et hérédi- 
taire. Le ciel le seconde contre les infideles, et l'amour de sa 
femme contre ses ennemis chrétiens. A Piedrahita, il combat de- 
puis trois jours sans pouvoir rompre les escadrons des mécréants, 
quand |’apédtre saint Jacques apparait 4 ses cdlés monté sur un 
coursier blanc, armé d’une étincelante épée, et frappant d’estoe 
et de taille jusqu’a ce qu’il aif fixé la victoire. Deux fois trahi par 
les rois de Navarre et de Léon, et jeté dans les cachots de leurs 
chateaux, Fernan Gonzalez en sort deux fois par les artifices de 
sa femme doila Sancha et par le dévotment de son peuple. A la 
nouvelle de sa captivité, tous les hommes de Burgos se sont levés. 
« Tous ont fait le jurement, tous d’une seule voix, de ne point ren- 
» trer en Castille, sans le Comte leur seigneur. A leur téte, ils mé- 
» nent sur un chariot son image taillée en pierre: ils ont résolu, s’i] 
» ne revient pas, qu’ils ne reviendront point evx-mémes. Non! et 
» comme de bons vassaux, ils cheminent au bord de l’Arlanzon, 
» au pas des beeufs, et mesurant leurs journées sur le soleil..... 
» Il s’agit d’affranchir la Castille du cens féodal qu'elle doit 4 
» Léon '. » En effet, le grand Comte n’a pas d’autre pensée. 


tructive notice, Apuntes sobre Burgos, publiée dans cette ville avec des 
illustrations qui ne manquent ni de godt ni de fidélité. 


¢ Juramento llevan hecho, 
Todos juntos a una voz, 
De no volver a Castilla 
Sin el Conde, su senor. 
La imagen suya de piedra 
Llevan en un carreton, 
Resueltos, si atras no vuelve, 
De no vo}ver ellos, non!... 
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Convoqué aux cortés de Léon, il s’y rend hardiment sans peur 
de cette prison ov il a langui de si longs jours; il s’y rend, 
montant un cheval de prix et portant surle poing un vigoureux 
faucon. Le roi convoite ces animaux superbes et les achete pour 
une somme payable a terme fixe, et qui doit doubler par chaque 
jour de retard. Livraison faite, la discorde éclate entre les deux 
contraetants. Aprés plusieurs annécs de guerre, Fernan victorieux 
demande pour toute condition le prix de.ses bétes. Les arbitres 
désignés reconnaissent que tous les trésors du royaume n’y suf- 
firaient pas; et Fernan obtient en échange de sa créance l’indé- 
pendance absolue de son comté. « Le Comte le tint pour bon, 
» car il lui pesait beaucoup de baiser lamain d’un auire homme, 
» et il rendait 4 Dieu beaucoup de graces pour avoir délivré de 
» Pallégeance de Léon la glorieuse Castille ‘. » Ainsi chante la 
ballade espagnole : les peuples mélent volontiers a leurs origines 
Ja ruse et Phéroisme. Carthage se souvenait de la peau de beuf 
qui avait mesuré son territoire, et toute la Grece mettait A cdté 
Achille V’artificieux Ulysse. 

Si maintenant votre guide, plus jaloux de suivre l’ordre de la 
légende que de ménager vos pas, vous fait descendre de la hau- 
teur solitaire ot s’éléve arc de Fernan sur la place de la cathé- 
urale,-il vous montrera au portail du noble édifice une file de tétes 
sans corps. La tradition veut que cctte sinistre décoration rap- 
pelle les sept tétes coupées des sept infants de Lara. Ne craignez 
pas que j’abuse de mes avantages, et pour avoir acheté tout a 
Vheure Phistotre veritable des sept infants de Lara, au coin du 
marché aux herbes, chez une marchande de ballades qu’entou- 
rait une nombreusc clientele de muleticrs, ne pensez pas que je 
menace de vous répéter d’un bout a l’autre ce long récit. Je re- 
marque s2ulement que la scéne s’ouvre, comme celle des Niebe- 


i El Conde io hubo por bien, 
Porque mucho Je pesaba_ 
De besar mano a ninguno; 
Y a Dios muchas gracias daba 
Por sacar de subjecion 
De Leon a Castilla honrada. 
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lungen, par la querelle de deux femmes au milieu d’une noce. 
Dofia Lambra veut étre vengee sur l’époux et les sept fils de sa 
rivale. Déja par‘ses artifices Gonzalo Bustos de Lara, le loyal 
chevalier, est tombé aux mains d’Almanzor, roide Cordoue ; il 
vit captif, mais dans une captivité honorée 4 la cour du musul- 
man. Cependant ses sept fils, les sept infants, traitreusement 
engagés dans une embuscade, succomhent sous le nombre, et 
leurs tétes coupées arrivent 4 Cordoue. « A la table d’Almanzor 
» est assis don Bustos de Lara : car il est bien digne de manger 
» avec les rois, Pillustre seigneur. Et apres lui avoir servi mille 
» viandes, selon usage, le roi lui dit: « Ami Gonzalo, un mets 
» précieux nous fait faute. » Le noble hidalgo répondit en dé- 
» couvrant ses glorieux cheveux blancs : « A votre table, sei- 
» gneur, On Ne saurait avoir faute de rien. » La-dessus vint un 
» large bassin couvert d’une nappe, et dessus, sept tétes, ramcaux 
» moris de ce tronc dépouillé. Gonzalo considere le bassin et dit : 
« Ah! fruits précoces! qui vous a transportés de Burgos aux 
» champs des infideles? ‘» Tout le monde sait le reste, et comment 
Mudarra-le-Batard poursuivit la vengeance de ses freres. Les 
gens de Burgos montrent la tour, d’oti la premiére ouvriére de 
tant de maux, doita Lambra, se précipita de désespoir. On l’ap- 
pelle encore la tour de la Suicidée. 

Mais ces légendes guerriéres ne sont 4 vrai dire que les pré- 
ludes de l’épopée castillane. Tout le génie de la vieille Castille 
a passé dans Vhistotre du Cid. L’action commence & Burgos au 
manoir paternel du héros; elle s’achéve pres de Burgos au sanc- 
tuaire national de Saint-Pierre de Cardeiia. Au bord d’une rue 
déserte , jadis retentissante du bruit des hommes ct des che- 
vaux, un pilier de pierre, entre deux petits obélisques, s’éléve 

: En esto vino una fuente 

Que cubria una toalla, 

Y en ella siete cabezas, 

De aque! tronco muertas ramas. 
Mira la fuente Gonzalo 

¥ dice: « Ay fruta temprana, 


Quien vos trasportd de Burgos 
A los campos de Arabiuna ? » 
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sur emplacement de la maison od naquit Yinvincible hatail- 
leur. Ainsi latteste l’inscription : 


EX RBSTE SITIO BSTUVO LA CaSA Y NACt) EL ANO DE MXXVI 
Roprico Dixz DE VIVAR LLAMADO EL Cip CAMPEADOBR. 


Si la chronique du Cid semble placer son fief héréditaire au 
bourg de Vivar, les ballades lui donnent maison de ville et 
pignon sur rue. La, sans doute, il jura de venger loutrage de 
son vieux pere. La il introduisit Chiméne, en descendant du 
chateau de Burgos, ott furent célébrées ses noces. La souvent 
ja noble dame languit dans l’attente du guerrier : 


En los sdlares de Burgos 
A su Rodrigo aguardando. 


Quelques pas encore, et vous étes au picd de l’église de 
Sainte- Agathe (Sant’.4gueda), restaurce au xv* siécle, mais dont 
l’étroite nef rappelle les proportions des premiércs basiliques — 
espagnoles. Sainte Agathe etait cependant un sanctuaire véncré, 
une des trois iglesias juraderas, oti les accusés se purgeaient 
par serment. Franchissez le seuil, et vous assistez au se- 
cond acte du poeme espagnol, a la Jutte du Cid contre Ie 
rei. L’indépendance de la Castille si bien acquise par Fernan 
Gonzalez n’a duré qu’un siécle. Les princes de Léon, fortement 
établis dans Burgos, poussent leurs chevauchées royales a tra- 
vers la contrée, levant le tribut et forcaut la noblesse au service 
féodal. De leur cété les ricus hombres se retranchent dans leurs 
coutumes défiantes et jalouses. L’antagonisme des chefs de 
guerre et du souverain politique se fait jour en Espagne comme 
en Gréce : la dispute éclate entre le Cid et Alfonse VI, comme 
entre Achille et Agamemnon. Mais la colére du Cid est chré- 
tienne, elle éclate dans une église et pour de graves soupcons : 
le roi Alfonse VI, accusé par la rumeur publique d’avour fait 
mourir son frére don Sanche, est requis de se justifier. « Et le 
» jour que le roi devait jurer, étant 4 Sainte-Agathe, le Cid prit 
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» dans ses mains le livre des saints Evangiles, et le posa sur 
» Pautel. Et le roi don Alfonse étendit les mains sur le livre, 
» et le Cid commenga a l’interroger en ces termes: « Roi dun 
» Alfonse, vous venez jurer, touchant la mort du roi don San- 
» che, votre frere, que vous ne l’avez pas tué, que vous n’avez 
» pas été dans le secret du meurtre. Dites : Je le jure, vous et 
» ces autres hidalgos '. n Et le roi et ses hidalges répondirent : 
« Nous le jurons. » Et le Cid ajouta : « Si vous en avez su ou 
» ordonné quelque chose, puissiez-vous mourir de la mort du 
» roi don Sanche, votre frere ! qu’un vilain vous tue, et non le 
» fils d’un noble! qu’il vienne d’une autre terre, et non de Cas- 
» tille! » Le roi et les fils de nobles qui juraient avec lui, ré- 
» pondirent Amen, » Et le Cid voulut que le roi répétat par trois 
fois le méme serment. La seconde fois le roi changea de cou- 
feur ; la troisiéme, il fut trés-irrité contre le Cid et désormars il 
ne l’aima plus *. La tradition qui souvent se dégrade, en des- 
cendant le cours des siécles, a gaté ce beau récit. Elle préte aux 
<contemporains du Cid une superstition triviale, et les fait jurer, 
non plus sur |’Evangile, mais sur un verrou (el verrojo), qu’on 
montre encore a la porte de l’église. 
Or, Alfonse VI n’avait pas oublié son ressentiment; et comme 
un jour le Cid était venu le trouver entre Burgos et Vivar, le 
roi lui dit : « Ruy Diaz, sortez de ma terre. » Le Cid donna des 
eperons a sa monture et sauta dans une terre de son patni- 
moine :; « Seigneur, lui dit-il, je ne suis pas sur votre ferre, 
» mais sur la mienne. » Le roi reprit fortement courroucé : 
« Sortez de tous mes royaumes et sans délai. » — Ici. commence 
Vexil-du Cid. C’est & Burgos qu’il en faut lire Phistoire, pres de 
cette porte moresque par laquelle le banni passa, sur les ruines 
de ces murs vers lesquels il retourna les yeux. Il !a faut lire 
dans le Poéme du Cid, plus ancien que les Romances, plus an- 
cien que la Chronique, et dont le texte mutilé débute par la 


* On reconnait ici les conser afore des anciennes lois Sermaniques: 
2 Cronica del Cid, cap. 78 et 79. 


2 UN PELERINAGE AU FAYS DU CID. 


disgrace du héros : « Mon Cid Ruy Diaz entrait dans Burgos; 
» menait en campagne soixante bannieres. Hommes ct femmes 
» sortent pour le voir. Les gens de Burgos sont aux fenétres , 
» pleurant de leurs yeux, tant ils ont de douleur; et de leurs 
» bouches tous disent une méme parole : « Dieu! quel bon vas- 
» sal, s'il avait un bon seigneur!» Mais nul n’osait l’inviter. Le 
» Campeador s’achemina vers son gite; quand il y arriva, il 
» trouva la porte bien fermée... Les gens du id crient d’une 
» forte voix : ceux du logis ne veulent répondre mot. Mon Cid 
» poussa son cheval, il était 4 la porte, il retira le pied de I’é- 
» trier, il frappa. La porte ne s’ouvrit point, elle était bien close. 
» Une fille de neuf ans se fit voir: « Campeador, bénie est 
» l'heure ot vous avez ceint Pépée! Mais le roi l’a défendu. 
» Hier au soir, vint sa lettre avec grande solennité et scellée 
» fortement. Pour rien au monde nous n’oserions vous ouvrir 
» ni vous héberger : sinon, nous perdrions notre avoir, nos 
» maisons et de plus les yeux de nos tétes. Cid, & notre mal 
» vous n’avez rien A gagner; mais puisse vous aider le Créateur 
» avec toutes ses saintes vertus ! » Ainsi dit Penfant, et elle ren- 
» tra dans la maison. Le Cid vit maintenant qu’il n’avait nulle 
» grace a espérer du roi. Il s’éloigna et chemina rapidement 
» par Burgos. Il arriva & Sainte-Marie. Aussitét il descendit de 
» Sa monture, il se jeta & genoux et pria de ceur. La priére 
» faite, aussitét il chevaucha, sortit par la porte et prit gite au 
» bord de PArlanzon. Prés de la ville, sur la gréve, il campa et 
» planta sa tente '. » 

Quand lexilé s’agenouillait 4 Sainte-Marie, avant de sortir 
par la porte du fleuve, ’humble église était encore bien loin 
du moment ot, sous les auspices de saint Ferdinand, elle de- 
vait élargir ses murailles, élever ses vouites et devenir Notre- 
Dame de Burgos. Pourtant la cathédrale puissante garde avec 
piété le souvenir du héros humilié qui pria sur ses dalles. Dans 
une des salles capitulaires, un grand coffre est suspendu comme 


1 Poema del Cid, vers. 15 y segg. 
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la chasse d’un saint. Au-dessous on a place fe portrait du Cid, 
tout bardé de fer, comme pour soutenir envers et contre tous 
fe récit que vous allez lire. Il était beau de sortir de. son fief 
accompagné de soixante banniéres. Mais il fallait nourrir ceux 
qui les suivaient. « Alors le Cid prit a part Martin Antolinez, son 
» neveu, et Penvoya trouver & Burgos deux juifs, Rachel et 
» Bidas, avec lesquels il avait coutume de trafiquer de son butin ; 
» il leur mandait qu’ils vinssent le trouver au camp. Cepen- 
» dant il fit prendre deux coffres grands et garnis de fer, mu- 
» nis chacun de trois serrures, si lourds qu’é peine quatre 
» hommes pouvaient en soulever un, méme vide. Et il les fit 
» remplir de sable, et couvrir la surface d’or et de pierres pré- 
» Cieuses. Et quand les juifs furent venus, il leur dit qu’il 
» avait la quantité d’or, de perles et de pierreries, et que ne 
» pouvant emporter ce grand avoir avec lui, il les priait de 
» lui préter sur ces deux coffres ce dont il avait besoin. Et les 
» juifs lui prétérent trois cents marcs d’or et trois cents d’ar- 
» gent. » Mais quand Je Cid eut pris Valence, il renvoya les 
trois cents marcs d’argent et les trois cents d’or pour dégager 
ses deux coffres de sable, « priant Rachel et Bidas de lui par- 
» donner, car il Pavait fait avec chagrin '. » — Ce dernier trait 
me touche. Je croyais le Castillan ravi d’avoir joué un si bon 
tour 4 deux infidéles. Mais son honneur chrétien en souffre, et 
il a besoin de pardon. 

L’Achille de PEspagne ne restera pas en repos sous sa tente ; 
au bout de sa lance désormais libre et souveraine, il porte la 
guerre aux mécréants. I] n’aura pas de paix qu’il n’ait enlevé 
Valence , « Phonneur et la joie des Maures, la ville aux fortes 
murailles, dont les blancs créneaux reluisaient de loin au so- 
leil?. » Le siége sera long et la famine cruelle. « Le pere ne 
» donne plus de conseil au fils, ni le fils au pére, ni ami & 


' Cronica del Cid, cap. 90 et 214. Je reviens ici 41a Chronique dont le 
récit est plus court. 

2 Expressions d'une complainte arabe sur la prise de Valence, publiée 
pour la premiére fois dans la préface du Cancionero de Baena. 
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» ami; ils ne peuvent se consoler. C’est une mauvaise condi- 
» tion, selgneurs, de manquer de pain, de voir mourir de faim 
» enfants et femmes '. » Le poeme suit don Rodrigue dans ses 
conquétes. Nous l’attendons au terme de toutes Jes choses hu- 
maines, au tombeau qu’il s’est choisi non loin du manoir de 
ses aleux. A deux lieues au sud-est de Burgos s’éléve l’abbaye 
de Saint-Pierre de Cardeija, la plus ancienne colonie de l’ordre 
de Saint-Benoit en Espagne : une princesse de la race royale - 
_ des Goths la fonda en 537 pour y déposer les restes de son 
fils. C’est aussi une maison glorieuse, et qui a pris sa part de 
Ja lutte nationale contre les Sarrasins. En 872, les infidéles 
Ja saccagérent et massacrerent sous ses clottres l’abbé Etienne 
avec deux cents moines. En 899, Alfonse Ill releva le monas- 
lere; mais on dit que pendant six cents ans, au jour anniver- 
saire du massacre, le samg des martyrs reparut sur les pierres 
ou il avait été versé. On ajoute qu'il cessa de se montrer en 
1492, quand la prise de Grenade ett lavé pour toujours l’injure 
‘les chrétiens. Ce lieu fut aimé du Cid. C’est a Pabbé de Car- 
deiia qu’il confia sa Chiméne et ses deux filles en partant pour 
Pexil; c’est a Saint-Pierre qu’il veut avoir sa sépulture. C’est la 
que sa veuve et ses amis le ramenent de Valence , embaumeé, 
lacé dans son armure, dressé sur son cheval de guerre. C’est 
la qu’ils le déposent, non point couché dans une tembe comme 
le vulgaire des morts ; mais assis sur un -escabeau , enveloppé 
‘dans son manteau et la main sur son épée. Quatre ans apres, 
doiia Chiméne fut ensevelie 4 ses pieds. « Et quand le bon cheval 
Babieca mourut aussi, l’écuyer qui en prenait soin, ne pouvant 
Pensépulturer dans le monastére, lenterra.a la porte. & main 
droite , et planta deux ormes, l’un aux pieds, |’autre a la téte, 
et ces arbres devinrent trés-grands. » Phas tard le roi Alfonse X 


* Poema del Cid: 


Nin fla consejo padre a fijo, nin fijo a padre, 
Nin amigo a amigo ; no se pueden consolar. 
Mafa cuenta es, senores, aver mengua de pan, 
Fijas e mugieres verlos morir de fambre. 


me 
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éleva au Cid un tombeau dans le cheeur de léglise, avec cette 
imscription, qui sent plus le soldat que le grand clerc : 


Belliger, invictus, famosus morte, triamphis, 
Clagditur hoc tumulo magnus Didaci Badericus. 


Mais les siecles n’ont pas épargné le monument du Cid. Les bé- 
nédictins de Cardefia le transférérent du chceur 4 la sacristie, 
de la sacristie au cheeur, puis 4 la chapelle de Saint-Sisebut. 
En méme temps le vandalisme des restaurations modernes dé- 
figura |’église. Ce fut merveille qu’on laissat an portail la statue 
équestre du Cid, foulant aux pieds de son cheval un Sarrasin. 
Cependant le vieux banni ne devait pas trouver d’asile assuré 
contre les caprices des hommes. Les Francais emportérent sa 
tombe 4 Burgos pour en décorer la promenade publique. La 
Restauratién la rétablit sous les vodtes de Saint-Pierre. Enfin 
quand une loi violente ferma les portes des couvents, l’ayunta- 
miento de Burgos, craignant qu’un touriste anglais n‘enlevat 
les os de Rodrigue et de Chiméne demeurés, sans gardien, les 
retira de antique abbaye et les déposa a la chapelle de l'Hdtel- 
de-Ville dans un cercueil de bois de noyer. Ce n’était pas sans 
quelque doute sur leur authenticilé, mais ce n’était pas non 
plus sans mélancolie, que je contemplais ces restes, montrés 
pour deux réaux par un valet qui leva le drap funéraire et ouvrit 
le cercueil. J'ai horreur de ce qui flole le secret de la mort; et 
Je ne puis sourir le spectacle de ces ossements desséchés, a 
moins que la sainteté n’ait jeté sur eux un vétement impéris- 
sable. L’église elle-méme entre dans ces délivatesses, et lors- 


_ qu'elle expose les reliques des saints, c’est de loin qu'elle les 


fait voir au peuple, enchassées dans l’or, sous un voile de cris- 
tal et sous un nuage d’encens. 

Les magistrats de Burgos, il y a trois cents ans, savaient 
mieux honorer leurs grands hommes. Lorsque la bataille de 
Villalar eut ruiné la cause des comimeros pour laquelle Burgos 
avait tiré l’épée, la ville youlut conjurer la colere de Charles V 
en lui élevant un arc de triomphe. Mais elle youlut en méme 
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temps montrer qu’elle n’avait rien perdu de sa fierté, et le mo- 
nument de sa soumission fut aussi celui de ses vieilles gloires. 
Ne m’actusez plus de m’arréter 4 des inscriptions, 4 des pierres 
en désordre, 4 des débris sans art. Aprés sa cathédrale, Bur- 
gos n’a peut-étre pas d’édifice plus frappant que celui-ci , plus 
inspiré du vieil esprit castillan, plus libre des traditions clas- 
siques. A l’extrémité du quai de la rive droite et en face du pont, ° 
s’ouvre une porte féodale entre deux tours saillantes, d’un style 
sévére et orné. Au-dessus de la large votte, des niches ont recu 
les images du fondateur de la cité, Diego Porcellos, et des juges 
de Castille, Nuiio de Rasura et Lain Calvo. Au second étage, la 
statue de Charles V sur un socle plus élevé, & sa droite et 4 sa 
gauche Fernan Gonzalez, le grand Comte, et le Cid, sa bonne 
épée a la main, sur la poitrine sa longue barbe chantée par les 
poetes. Au-dessus du puissant empereur, et pour lui rappeler 
un pouvoir plus grand que les rois, la figure d’un ange armé 
du glaive exterminateur. Enfin au sommet de l’édifice, entre 
les quatre tourillons crénelés qui le couronnent, la Vierge avec 
PEnfant, pour attester que la grace est encore plus puissante 
que le glaive '. 

Voila les temps héroiques de la Castille dans leur force et leur 
rudesse, tempérées par ladouceur du christianisme. J’y remar- 
que trois grands traits : d’abord la foi religieuse qui condui- 
sait la guerre contre les mecreants: Car on ne se représente pas 


' C'est peu!-étre ici le lien de tracer la généalogie fabuleuse qui réunit 
les héros de la Castille en une seule famille, comme |'arc de Sainte-Marie 
réunit leurs images en un seul monument. 


Dom D1iEGO PORCELLOS. 
Sa fille 
SULLA BELLA 
est mére de deux fils. 


—e eee 


NuNO Rasusa, juge de Castille GUSTIO GONZALEZ, 
— aieul 
Son fils NoNo FERNANDEZ De sa fille mariée des sept infants 
est pére a Lain Caxvo, de Lara. 
de FERNAN GONZALEZ . descend DiEGO LAINEZ, 


. pére du Cin. 
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assez les prodiges de dévouement et de perséyérance, au prix 
desquels il fallait sauver la nationalité chrétienne , «alors que, 
» (selon expression d’un ancien chroniqueur), la lutte contre les 
» Maures était dans toute son horreur, alors que tous les rois, 
» les comtes, les nobles et tous les chevaliers avaient l’écurie 
» de leurs chevaux dans la chambre ow ils dormaient avec leurs 
» femmes, afin que, s’ils entendaient le cri de guerre, ils pussent 
» trouver bétes et armes sous la main et chevaucher sur-le- 
» champ. » Ensuite vient la passion de l’indépendance, non- 
seulement de l’independance personnelle, mais des libertés cas- 
iallanes. C’est elle qui tient ces juges, ces comtes et Fernan 
Gonzalez, et le Cid, en querelle éternelle avec les rois de Na- 
varre et de Léon. I] ne faut point voir en eux, comme on !’a trop 
fait, des factieux, des ennemis de toute loi. Ils se portent au 
contraire pour ‘les défenseurs des lois anciennes, des fueros, 
que le peuple défendra encore contre Alphonse X, contre ses 
légistes et son code des Sietes partidas. Enfin j’admire ici les 
affections domestiques dans toute leur simplicité et toute leur 
énergie. C’est la main d'un frére vengeant les sept infants de 
Lara; c’est le dévouement d’une femme rompant deux fois les 
chaines de Fernan Gonzalez. C’est le Cid, comme fils, lavant 
la honte de son pére ; comme mari, gardant fidélement & Chi- 
méne cette main qu’il lui a tendue sanglante; comme pere, 
poursuivant l’injure de ses filles. Voyez dans le poéme, quand 
le héros banni quitte Saint-Pierre de Cardeiia, admirable scene 
des adieux. « Il prit ses filles dans ses bras, il pleura de ses 
» yeux, tant il soupirait profondément: « Ah! Chimene, ma 
» femme si accomplie, je vous almais comme mon ame! Vous 
» le voyez, il faut nous séparer en cette vie. Jirai et vous res- 
» terez. Plaise & Dieu et 4 sainte Marie que de mes mains je 
» puisse un jour établir mes deux filles que voici! Plaise & Dieu 
» de me donner bonne fortune et quelques jours de vie, et de 
» faire que vous, femme honorée, vous ayez bon service de 
» moi. » Mon Cid et sa femme vont 4 l’église. Dofia Chiméne se 
» jette 4 genoux sur les marches de l’autel, priant le Créateur, du 
» micux qu’elle sait, de garder de tout mal le Cid Campeador : 
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« Tu es le Roi des rois, dit-elle, et le Pore du monde. Je t’adore 
» et crois en toi de toute ma volonté, et je prie saint Pierre qu'il 
» m’aide & prier pour mon Cid Campeador ; que Dieu le garde 
» de malheur! Puisque aujourd’hui nous nous quittons, qu’il 
» nous fasse retrouver dans la vie! » La priere était faite et la 
» messe achevée. Voila qn’il faut chevaucher. Le Cid embrasse 
» dofia Chiméne, et Chimeéne va baiser la main du Cid, pleurant 
'» de ses yeux ; carelle ne sait que faire. Et lui, il recommencait 
» & regarder ses filles : « Je vous recommande a Dieu, mes filles, 
» et & votre mére, et a votre pére spirituel. » Ainsi se. sépa- 
» rerent-ils comme l’ongle se sépare de la chair'.» Vous ne re- 
trouverez rien ici de ces sentiments affudis ott se complait l’art 
des troubadours. La nature n’a pas besoin de subtilités et de 
raffinements ; elle a des cris pour remuer jusqu’au fond les 
entrailles des hommes. Vous reconnaissez l’accent des adieux 
(Andromaque et d’lector, avec la majesté chrétienne de plus; 
de moins, une grace et un éclat dont la muse grecque a le se- 
cret. Dans le poeme du Cid comme dans les épopées homeri- 
ques, nous touchons au fond primilif de toute poésie. De méme 
que, sous Poeuvre d’Homere, on découvre les chants guerriers 
dont il a recueilli, transformeé et fait vivre les débris; de méme 
’épopée castillane, ccrite an xine siécle, a recueilli Pécho des 
chansons, non écrites ot Pon célébrait déja Pinyincible No- 
Jrigue : 


Ipse Rodericus, mio Cid semper vocatus, 
De que cautatur quod ab tostibus haud superatur. 


I] ne nous est pas donné de creuser plus avant dans les eri- 
zmes de la littérature espagnole. Ce sont les beautés simples 


: Salieron de Ja eglesia va quieren cavalgar. 

El Cid a dona Ximena ibala abrazar, 

Dona Ximena al Cid la many’ | va a besar, 
J.orando de jos ojos, que non sabe que se far. 

E el alas nifas toruo las a catar, 

« A Dios vos acomiendo, fijae ; 

« Ea la mugiereal padre spiritual... » | 
Asi s’ part2n uno: d’otros como la una de la carne. 
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qui commmencent les grandes Iittératures, comme les meeurs 
fortes et chastes fondent les grands empires. Burgos, Ia ville 
des héros, deviendra la capitale des rois. 


ly. 
LA VILLE DES ROIS. 


Burgos, le 19 novembre 1852. 


Lescritiques, toujours en garde contre l’enthousiasme des voya- 
geurs, m’accuseront d’avoir admiré |’Espagne a la lueur de ses 
légendes et sous le prestige deson soleil. J’ai hate de protester 
contre l’accusation. Quatre fois j’ai vu le jour éclairer Phorizon 
de la vieille Castille, jamais je n’y vis l’astre qui passe pour rame- 
ner le jour. Je suis hélas! du nombre de ceux qui vont demandant 
Ja santé & cet astre et le cherchant sous des cleux trop vantes. 
Les po¢tes cependant avaient pris soin de m/’avertir. Devais-je 
m’étouner des neiges de Rome, et des eaux du Tibre grossissant 
sous les orages, quand Torace déja s’en prenait 4 Jupiter de 
opiniatreté des frimas, et croyait rAMoir softs Auguste le dé- 
luge de Deucalion '. Et lorsque Dante au troisieme cercle de son 
Enter, décrit la pluie « éternelle, maudite, froide et triste, » 


Eterna, maladetta, fredda e grave 2. 


certainement il en trouve l’image sur les bords de lArno, a 
Pise, ot. moi, indigne commentateur, pour léclaircissement 
1 Horace, Od. lib. 1: 


Jam sats terris nivis atque dirz 
Grandinis misit pater........ 


2 Dante, Inferno, cant. VI. 
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de ce seul vers, j’ai vu pleuvoir cinquante jours. L’autre pé- 
ninsule n’est pas mieux traitée du ciel. Le chancelier Ayala, 
grand homme d’Etat et grand homme de lettres, se plant du 
climat de la Navarre. Le poéte castillan Ferrus lui répond : « An- 
» nibal aurait-il conquis l’Espagne, s’il edt redouté la neige et 
» la gréle ? et si le fameux Cid avait eu peur des averses, aurait- 
» il vaincu tant de comtes et tant de rois‘ ? » Pour moi, je n’au- 
rais pas réveillé les vieux morts de Burgos, si je n’avais bravé 
les tempétes déchainées pour défendre leur solitude. I] est vrai, 
j’ai vu la ville royale sous un voile, mais sous un voile de pluie 
peu favorable aux illusions. Heureusement, si du temps des hé- 
ros il ne reste plus que des murs et des souvenirs, Pépoque des 
rois a laissé des monuments qui n’ont pas besoin de prestige. 

Quand la royauté vint s’établir dans Penceinte guerri¢re de 
Diego Porcellos, assurément elle n’y apporta pas la liberteé ; 
mais elle y apporta la grandeur. Burgos s’accrut avec cette mo- 
. narchie prédestinée qui, sortie des gorges des Asturies, toucha 
bientdt au bord du Tage, puis du Guadalquivir, puis de l’Océan. 
La noble ville prenait lestitres de Caput Castelle, madre de Reyes, 
y restauradora de Reinos. Elle portait et porte encore pour ar- 
moiries une demi-figure de roi couronné, sur un écusson de 
gueules, avec seize chateaux d’or en sautoir. Aux cortés, 
‘ses députés tenaient la dragte du roi, ceux de Léon la gauche ; 
lorsque Toléde prétendit au premier rang, elle ne réussit pas 
a déposséder Burgos, et ses représentants durent se contenter 
Wavoir leur siége en face du tréne. 

Les restes du chateau des rois occupent le sommet de la cofl- 
line qui domine la ville ; sombre et funeste demeure, et compa- 
rable 4 la Tour de Londres par le sang quis’y versa. La se con- 
sommerent ces luttes fratricides qui furent si longtemps le 
crime de PEspagne devant Dieu, son opprobre devant la chré- 
tienté et sa faiblesse devant les infidéles. La Alphonse le Sage 
fit mourir son frére Don Fadrique, et Sanche le Brave, son 
frére Don Juan. Les mémes murs virent les orgies et les fureurs 


' Cancionero de Baena. 
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de Pierre le Cruel; et dans un siécle plus humain, sous Charles V, 
les lihertés publiques y furent ensevelies avec les derniers chefs 
des comuneros. Du haut de cette citadelle les rois tenaient en 
respect Paristocratie des ricos hombres, établie militairement 
dans les maisons seigneuriales de la calle San-Juan, de la 
calle San-Lorenzo, de la calle d’ Avellanos. Plusieurs de ces 
maisons, rajeunies il est vraiau xv‘ siécle, s’annoncent comme 
des dlonjons et cachent des palais, des cours ornées de portiques 
et de colonnades. La demeure du connétable Hernandez de Ve- 
lasco déploie encore sa formidable facade, qui semble batie 
pour soutenir des siéges. Le collier de ordre Teutonique, lour- 
dement sculpté, se déroule autour du portail. Mais franchissez 
la porte menacante, et le patio s’ouvrira devant vous entouré 
d’élégantes galeries, couronné de larges terrasses, dont la ba- 
lustrade & jour semble dessinée par un crayon florentin. Ajou- 
tez-y 4 profusion les draperies et les fleurs, les orchestres et les 
groupes magnifiquement vétus, et tout ce qui répandait ici la 
vie, le mouvement et la grace, et vous croirez cette maison 
batie pour les plaisirs et pour les fétes. 

Mais c’est ’honneur de la royauté et de la noblesse castil- 
lanes d’avoir pris moins de soin de leur demeure que de la mai- 
son de Dieu. Habitués 4 passer leur vie sous la tente ou sous le 
ciel des champs de bataille, qu’avaient-ils besoin de voiites ma- 
enifiques et de lambris dorés? Ils réservaient ce luxe pour les 
éclises ol'résidait leur maitre, et pour les monastéres ot ils abri- 
taient leurs veuves et leurs filles. De 1&4 le grand nombre de 
sanctuaires et de fondations religieuses qui faisaient l’ornement 
de Burgos : Saint-Esteban, beau vaisseau gothique, décoré des 
plus gracieux caprices de la Renaissance; Saint-Gil et ses cha~ 
pelles aux voutes hardies ; Saint-Nicolas et son rétable ou revit 
seulptée en pierre toute la légende du saint. Partout des autels, 
(les mausolées, de pieuses images, attestant la foi de ces fa- 
milles orgueilleuses, violentes, mais apres tout capables de reli- 
gion et de repentir. La piété des rois a laissé sa trace dans deux 
grandes fondations qui résument trois cents ans d’histoire : 
l'abbaye de las Huelgas et la Chartreuse de Miraflores. 
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Au sud-ouest de Burgos, et sur la rive gauche de l’Arlanzon, 
au bout de quelyues allées vertes qui consolent la vue de la nu- 
dité des campagnes voisines, s’éléve une forteresse monastique, 
entourée d’une double enceinte crénelée. Son elocher religieux | 
et féodal, surmonté d’une croix, mais garni de machicoulis, 
commande la plaine. Au-dessous du clocher, se dessine le por- 
tail latéral de l’église; & cdté de Péglise, une porte ogivale 
donne sur la vaste cour, au fond de laquelle cinq grilles fer- 
ment l’entrée des cloftres. Nous avons devant nous Santa- 
Maria la Real‘de las Huelgas; deux fois célébre, & cause des 
souvenirs qui s’attachent a ses origines, et parce que nulle part 
dans la chrétienté on ne vit un si grand pouvoir ecclésiastique 
remis aux mains d’une femine!. 

La tradition populaire, quia ses caprices et qui maltraite sou- 
vent ses favoris, s’est plu 4 jeter ua nuage sur la vie d’Al- 
fonse VIII, surnommeé fe Noble et le Bon. « fl s’éprit d’une juive, 
» dit la ballade. Belle était son nom, et le nom convenait au 
» visage. Pour elle le roi oublia fa reine ; avec elle il s’enferma 
» sept ans*.» Les grands, touchés de Vinjure de la reine, 
poignardent la juive, et un ange apparaissant au roi, le menace 
des derniers chitiments. Peu de temps aprés, toutes les gorges 
de la Sierra-Morena vomissaient des torrents d’infidéles sur la 
Castille, et Parmée chrétienne succombait 4 Alarcos (1195). La 
tradition veut qu’Alfonse, enfin repentant, ait fondé le monas- 
tere de las Huelgas; dix-sept ans plus tard, Dieu l’en récom- 


‘Sur labbaye de Las Huelgas j’ai consulté lexecllent mémoire de 
M. Pabbé Calvos, l'un des chapelains de cette maison. M. Yabbé Larran a 
publié une intéressante notice sur te méme sujet dans les Annales archéo- 
Jogtques de M. Didron. 


Pagore de une Judia, 
Della esta enamorado : 
Fermosa habia por nombre, 
Cuadrale el nombre Hamado. iy 
Oivido el rey a la reyna, 
Con aquella se ha encerrado. 
Siete anos estaban juntos 
Que no se babian apartado. 
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pensa par la victoire de Tolosa de las Navas (1212). Alors les 
trois rois de Castille, d’Aragon et de Navarre gréunirent leurs 
armes; et tout le monde chrétien, averti par le Souverain [Pon- 
ufe, se tint en priéres. Alors le Ciel intervint : un inconnu qui 
fut pris pour un ange, indiqua aux chrétiens des chemins igno- 
rés de |’ennemi ; une croix lumineuse parut dans les airs, pen- 
dant que les évéques exhortaient les soldats. Deux cent mille 
mécréants mordirent la poussiere. Cependant leur chef, |’émir 
Amsir, que les Espagnols appellent le Miramolin, se tenait dans 
son camp, assis sur un bouclier, couvert d’un manteau noir, 
ayant une main sur son cimeterre, l’autre sur [’écrin d’or enri- 
chi de pierreries, oti il gardait son Alcoran. Or, l’émir demeu- 
rait iinpassible, sans donner aucun ordre et sans dire autre 
chose que ces mots : « Dieu seul est vrai, et Satan est perfide. » 
En ce moment un Arabe lui amena une jument ; l’emir 
monta la jument et |’Arabe son cheval, et ils s’enfuirent, enve- 
loppés dans le nuage de ceux qui fuyaient. L’infidele laissa aux 
vainqueurs son étendard, et l’écrin de son Alcoran. Ces riches 
dépouilles furent données au monastere de Las Huelgas. L’écrin 
disparut en 1808; mais l’étendard est resté, et se déploie encore 
chaque année a lanniversaire de la bataille. Cet anniversaire 
est devenu féte de I’Kzlise, le 16 juillet, sous le titre de Triom- 
phe de la Croix; ce jour-la le tombeau d’Alfonse VIII est. orné 
de lumieres et de fleurs. 

Le vrai et le faux se meélent dans ces récits. L’épisode de la 
belle juive n’a rien d’historique, et le monastere ne s’éleva 
point pour apaiser le courroux du ciel, déclaré par la défaite 
d’Alarcos; car il la précéda de plusieurs années. Vers 1180, 
Alphonse VIII, sur les instances de la reine Eléonor, avec le 
concours de ses filles Urraque et Berengere, résolut de fonder 
une abbaye de femmes, au lieu méme ot: les rois de Castille 
avaient une résidence moins austére que le chateau de Burgos, 
et quils appelaient « leurs loisirs, » las Huelgas del Rey. En 
1187, il fit donation: de Ila maison et des grands hiens qu'il 
y attachait, a Doila Maria Sol, religieuse cistercienne, et a ses 
compagnes. Enfin, par un dipléme du 14 décembre 1199, 
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muni du sceau royal, avec la signature de dix évaques et de 
onze ricos hombyes , il renouvela la donation entre les mains de 
Guy, abbé de Citeaux, en ajoutant cette promesse : « De plus 
» nous promettons au dit abbé que nous et nos descendants, 
» s'ils veulent obéir 4 nos conseils et commandements, nous 
» aurons notre sépulture dans ledit monastére de Sainte-Marie 
» la Royale; et s'il arrive que de notre vivant nous veuillons 
» embrasser |’état de religion, nous nous engageons 4 recevoir 
» habit de Citeaux, et non pas aucun autre.» _ 

Les successeurs d’Alfonse VIII achevérent son cuvre. Al- 
fonse X régla que le nombre des religieuses serait de cent, 
toutes nobles, todas hijas d’algo. Les concessions des rois, les 
constitutions des papes et des abbés de Citeaux assurerent a 
Sainte-Marie de las Huelgas les richesses, la juridiction canoni- 
que et civile qui firent marcher ses abbesses au premier rang 
de la noblesse castillane et de la hiérarchie chrétienne. 

Au civil, les Dames de las Huelgas avaient la seigneurie de 
cinquante-un bourgs et villages, avec l'tmpertum merum ef . 
mixtum ; connaissance des causes civiles et criminelles, nomi- 
nation des alcades, écrivains, alguazils. Les officiers de justice 
de Burgos ne pouvaient pénétrer chez elles verges levées. Ils 
baissaient les verges en entrant ou les laissaient 4 la porte. Au 
contraire, Pabbesse avait un juge a Burgos pour la conservation 
de ses droits sur le blé et les légumes qui se vendaient au mar- 
ché. Saint Ferdinand y avait ajouté la moitié des droits régaliens 
sur les eaux de |’Arlanzon pendant le jour, et la totalité pen- 
dant la nuit. 

Au canonique, l’abbaye de las Huelgas, affranchie de toute 
autorité épiscopale (nullius diccesis), maison-mére de tous les 
couvents de religieuses cisterciennes dans les royaumes de Cas- 
tille et de Lév., exerce une juridiction légitime sur les monas- 
teres, églises, ermitages de son obéissance, juridiction dérog::- 
toire a celle des archevéques et évéques diocésains. L’abbesse, 
par ses délégués, a la connaissance en premiere instance du 
toutes les causes bénéficiaires ; droit de pourvoir aux cures ei 
chapellenies; droit d’examen, approbation et concession de 
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litres pour célébrer, précher, confesser, exercer charge d’dmes. 
Elle connait des violations de cldture, immuniteés des églises, 
translations de couvents, érections de confréries. Elle donne 
les démissoires pour les saints ordres. 

Sans doute les abbesses de Chelles et de Fontevrault écarte- 
ferent plus d’une fois leur blason monastique avec les lys de 
France, elles menérent a leur suite un nombreux cortége de 
barons et de chevaliers, elles envoyérent leurs procureurs aux 
Etats-généraux et leur contingent sous les drapeaux des rois. 
L’Allemagne eut de superbes religieuses, devant lesquelles 
Pempereur mettait pied a terre, et qui siégeaient dans les dic- 
tes. Mais les canonistes ne connaissent pas d’autre exemple du 
pouvoir exorbitant exercé par les Dames de las Huelgas, en 
face de l’archevéque de Burgos, au bout du pont qui les sépa- 
rait de ce puissant métropolitain. La politique des rois devait 
agrandir une maison qu’ils regardaient comme la leur, ot ils 
avaient leurs tombeaux, ou les princesses de leur sang trou- 
vaient une retraite, soit qu’elles prissent le voile, soit qu’elles 
cherchassent seulement pour quelques années le repus du clof- 
tre. On y vit six infantes de Castille, trois d’Aragon, une de 
Navarre, une de Portugal, une d’Autriche. De leur cdté les 
papes ne purent refuser ces honneurs étranges aux filles d’une 
race royale qui soutenait contre les infidéles une croisade de 
huit cents ans. Nulle part plus qu’en Espagne les femmes n’eu- 
rent besoin d’étre protégées par le respect, parce que nulle part 
ne leur manqua davantage la protection de l’épée, le rempart 
de la famille ; nulle part elles ne furent condamneées a une plus 
longue solitude, a des veuvages plus certains, quand une 
guerre éternelle retenait leurs maris et leurs freres. Le moyen- 
age honora partout les ferames chrétiennes : en France et cu 
Italie, i] mit a leur service des guerriers et des poétes; en (as- 
tille, il rangea sous lcurs lois des religieux et des prétres '. 


1 Ii faut voir dans le mémoire de M. l’abbé Calvo, l’ordonnance royale 
du 22 janvier 1728 par laquelle le roi Philippe V confirme les priviléges 
del’abbaye de Las Huelgas, en rappelant les concessions des papes Cleé- 
ment III, Grégoire IX, Innocent IV, Innocent VIII, Léon X, Pie ¥. Ur- 

T. XXxu. 29 sept. 1853. 4°* civa. 2 
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Vous me reprochez probablement de discourir devant: les 
grilles de l'abbaye, au lieu de vous laisser pénétrer sous ses 
cloitres dont vous avez oul décrire les merveilles. On vous a 
vanté surtout les Claustritlas et leurs arcades romanes, restes 
du palais d’Alfonse VIII, les portes chargées de décorations 
moresques, le grand clottre ogival. Ici toutes les époques de 
Parchitecture espagnole ont laissé leurs traces; mats vous le 
eroirez, s'il vous plait, sur la parole des archéologues. Les 
grilles ne s’ouvriront pas. Une cléture éternelle les tient fer- 
mées, hormis pour le roi et pour la reine d’Espagne. Quand 
un de ces souverains visite la maison, sa suite y entre avec lui; 
alors toute la ville est de la suite, et quelque heureux étranger, 
~ amené ce jour-la par son étoile, trouve le temps de crayonner 
les lignes élégantes, les ornements capricieux qui font main- 
tenant votre envie et votre désespoir. 

Léglise nous reste, et encore la méme loi sévéere nous en 
dérobe la moitié. Le portail latéral s’ouvre sur un afrtum ap- 
— pelé la nave de los caballeros. La, sous des tombes nues ou 
grossiérement sculptées, les vieux chevaliers castillans gardent 
leurs rois morts, comme de bons serviteurs couchés a la porte 
de leurs maitres. Entrons dans la basilique ; oublions les déco- 
rations modernes qui déshonorent le sanctuaire ; pardonnons 
a la grille qui nous empéche de visiter, mais qui nous permet 
de contempler le cheur des religieuses, les dix arcades de la 
grande nef et les tombeaux. Nous trouverons que le génie de 
saint Ferdinand, lintrépide et pieux monarque, le preneur de 
villes et le fondateur de tant d’églises, respire encore dans ce 
bel édifice qu’il rebatit. Le plan dessine une croix latine. Avant 
Pachévement de sa cathédrale, Burgos n’avait rien de plus 
- grave et en méme temps de plus hardi que ce vaisseau, ou la 
sévérité byzantine sert pour ainsi dire de tige au premier épa- 
nouissement de l’architecture gothique. On comprend que les 


bain VIII. 11 est vrai qu'ou’ne donne pas le texte de ces concessions, et qa’en 
méme temps on voit la royale abbaye plaider contre les archevéques, se 
faire délivrer des consultations par les docteurs ;ce qui prourerait yue 
ses droits pouvaient étre contestés. 
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souyerains du xuui* siécle en aient fait l’église royale, la basili- 
que de leurs fétes et de leurs triomphes, le lieu de leur sépul- 
ture, en un mot le Saint-Denis de la vieille Castille. 

Pendant cent cinquante ans, les successeurs d’Alfonse VIII 
ne connurent guere les loisirs qui font la splendeur d’un régne 
et la prospérité d’une capitale. On voit les rois s’enfermer dans 
Tolede pour surveiller de plus prés les mouvements des infi- 
déles, forcer les portes de Séville, de Xérés, de Gibraltar. 
Mais c’est presque toujours 4 Burgos, c’est a Sainte-Marie de 
las Huelgas qu’ils viennent chercher la couronne, la bénédic- 
tion de leurs noces, et la seule paix qu’ils connaissent, celle du 
#pulcre. La, saint Ferdinand se fit armer chevalier; lévéque 
Maurice avait béni les armes, Ferdinand prit lui-méme l’épée 
sur l’autel, mais le doux jeune homme se la fit ceindre des 
mains de sa mere. La, Alfonse XI, Henri II, Juan I, célébré- 
rent leur couronnement. Et pour finir par ou les grandeurs 
tinissent, le tombeau d’Alfonse VIII et celui de sa femme Eléo- 
nor s’élevérent au milieu du chosur. Le reste de la grande nef 
et les nefs latérales ont recu les dépouilles d’Alfonse VII, de 
Sanche III, d’Henri I*", d’Alfonse X, de cing reines, onze in- 
fants et dix-huit infantes. Les mausolées sont pour la plupart 
tréa-simples, soutenus ordmairement par des lions, ornés seu- 
lement d’arabesques et de statuettes rangées dans leurs niches. 
Mais cette longue suite de rois et de princes console encore le 
veuyage de la vieille cité de Burgos, et lui rappelle que ses pa- 
lais ne furent pas toujours abandonnés'. 

Le fondateur de las Huelgas avait pourvu au repos de ses 
descendants, mais il eut la touchante pensée de pourvoir en 
méme temps au repos des pauvres voyageurs, des pélerins qui 
de tous les points de la chrétienté se rendaient & Saint-Jacques 
de Compostelle. Auprés de l’abbaye royale et sous son obé- 
dience, il établit PHospital del Rey ; treize religieux et plu- 
sieurs religieuses y servaient les pélerins au nom de |’abbesse 


4 Sur l'architectare de l'église de Las Eluelgas, il faudrait consulter une 
Raxante notice de M. Didron dans les 4nnales archéotogigues de 21849. 
L'exil ot je suis me prive de cette lumiére comme de beaucoup dautres, 
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gui recevait leurs voeux. Pour honorer leur ministére, on leur 
avait donné Vhabit de Calatrava, avec le titre de comendadores 
et de comendadoras. L’hdpital avait cent douze lits et nourris- 
sait au-dehors quatre cents personnes. Les révolutions ont hou- 
leversé économie de ce vieil hospice, et les restaurations en 
ont défiguré Varchitecture. Pourtant qui ne s’arrétcrait encore 
evant la porte élégante {puerta de los Romeros), ot: le voya- 
yeur fatigué voyait en arrivant les images de ses célestes pro- 
tecteurs, saint Jacques majestueusement assis dans une niche, 
at plus haut Parchange saint Michel foulant aux pieds le dra- 
zon? La tradition veut que cette entrée de l’hdépital ait eu pour 
portier le bienheureux saint Amaro. I] venait de France, dit- 
on, et aprés avoir accompli son veu 4 Compostelle, il voulut 
achever ses jouys au service des péelerins, lavant leurs picds, 
pansant leurs plaies, allant au-devant des plus fatigués pour Jes 
rapporter sur ses épaules. Une profonde obscurité enveloppa la 
vie de ce juste, mais la nuit de sa mort, une clarté du ciel en- 
vironna |’Hospital del Rey. Les gens de Burgos accoururent, 
croyant qu’un incendie dévorait la maison, et trouvérent que 
Dieu avait voulu honorer des vertus ignorées. L’Eglise éleva 
des autels & saint Amaro, et le peuple lit encore avec amour la 
légende de ce serviteur du peuple. Il faut reconnaitre ici um 
des caractéres de l’Espagne catholique : la charité 4 cdté de Ja 
grandeur. Le Cid pourfend les Sarrasins, mais il fait asseoir le 
lépreux & sa table et le couche dans son lit. Les abbesses de 
las Huelgas régnent derriere leurs grilles qui ne s’ouvrent que 
pour les tétes couronnées; mais les portes de leur oe ne 
sont jamais fermées aux pauvres °. 

Sainte Marie de las Huelgas garde la ville de Burgos du cote 
de Occident. La Chartreuse de Miraflores la protége a |’Orient. 
Les cités du moyen-dge aimaient a jeter ainsi & leur droite et & 
leur gauche ces camps monastiques, oti veillaient les serviteurs 
et les servantes de Dieu, sentinelles de la priére et de la péni- 
tence : 

Vist duminus custodierit civitatem, frustra vigilat qui custodit cane. 
'* fpuntes sobre Burgos. 
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La Chartreuse est assise sur une colline qui domine le pays, 
nrais elle n’y découvre que des champs monotones d’orge et de 
ele blé. Que ce gracieux nom de Miraflores ne nous trompe pas : 
on ne voit ici d’autres fleurs que de piles mauves épargnées par 
les vents d’automne ! Il y a longtemps que j’ai dd renoncer & la 
t'astille de mes réves, 4 celle dont je me figurais les jardins étin- 
celants, les grenadiers empourprés, les citronniers pliant sous 
leurs fruits d’or, pendant que les blancs jasmins s’entrelacaient 
aux grilles des balcons. Je ne manquais guére d’y ajouter un 
palmier couronnant de son feuillage triomphal Ia riche végéta- 
lion du midi. 

De Burgos a la Chartreuse, la route est longue, et j’en profite 
pour vous entretenir du roi Juan II, non sans quelque justice, 
puissue nous allons visiter des lieux pleins de sa mémoire, puis- 
uc la splendeur poctique de son régne se réfléchira sur les 
weuvres d’art qui nous charreront. Vous me soupconnerez de 
elisser ici, sous le couvert d’un voyage , les chapitres détachés 
Wune histoire de la littérature espagnole. Me garde le Ciel de 
cet excés de perfidic ! Mais comment mierai-je que pour mot 
Pattrait , la magie du voyage est de me transporter non-seuld- 
ment dans d’autres lieux, mais en d’autres siécles ? Ces grandes 
contrées historiques ne scraient a mes yeux que de lamentables 
rimctiéres , sije ne faisais revivre en passant les générations qui 
irs ont peuplées. Et je ne sais enfin ranimer ces générations, 
men Icur rendant Ja parole, surtout la parole des poetes, qui ex 
prime, avec plus de naiveté, de verve et d’éclat, la pensée de tous. 

Nous voici donc en plein quinziéme siécle. Nous n’entendons 
plus ces poétes guerriers que saint Ferdinand menait avec lui 
tlans les combats, ces chansons de geste que les anciens cheva- 
tiers faisaient chanter 4 leur table. Peu & peu les ballades hérot- 
umes, avec la simplicité de leur style, avec Pirrégularité de leur 
versification, n’ont plus réuni, autour de quelque chanteur aveu- 
gle, «’un auditoire ignorant de paysans et de soldats. Une autre 
poésic est venue frire le passe-temps d’une société riche, délicate 
et exigeante. Les troubadours de Provence hantent les cours 
d@’Aragon et de Castille. Ils y ont trouvé d’abord des admira. 
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teurs, ensuite des disciples. Les ricos hombres s’évertuent 
composer des sirventes et des canzons. Le Consistoire de la Gate 
Science & Barcelone ouvre des concours qui rivalisent avec les 
Jeux Floraux de Toulouse. En méme temps, les Espagnols ont 
passé la mer ; ils reviennent de leurs conquétes de Sicile et de 
Naples, loreille encore pleine des chants de la rause italienne , 
gagnés par cette passion de l’antiquité qui agitait les savants de 
Rome et de Florence. Deux traductions de la Divine Comédie en 
Catalan et en Castillan, paraissent la méme année (1428). D’an- 
tres imitent Pétrarque ou traduisent Tite-Live. Mais la culture 
savante de la Provence et de I’Italie ne pouvait s’acclimater qu’a 
Pombre des palais. II lui fallait la protection d’un prince bien - 
veillant, lettré , ingénieux, plutdt que grand. Le Médicis de la 
Renaissance castillane fut Juan II. 

L’histoire a jugé ce prince, qui régna quarante-huit ans et ne 
gut jamais régner, esclave de son favori Alvaro de Luna, puis 
des factieux qui lui firent signer la mort de son favori, mourant 
enfin avec le sentiment de sa faiblesse et de son inutilité, et se 
<ondamnant lui-méme par ces derniéres paroles : « Plut 4 Dieu 
» que je fusse né fils d’un artisan, et que j’eusse vécu moine du 
» couvent de PAbrojo! » Cependant cet homme impuissant a 
gouverner les volontés, & contenir les brigues et les souléve- 
ments, devait se faire un régne pacifique dans le monde des 
intelligences , dans les arts et les lettres. Un grand peintre de 
meeurs, Fernan Perez de (susman, tracait ainsi le caracteére litté- 
raire du roi Juan II : « Il connaissait les gens et distinguait ceux 
» qui conversaient avec sagesse et avec grace. Il se plaisait a 
» écouter les hommes de sens et remarquait ce qu’ils avaient 
y dit. Il entendait le latin et le parlait. Il lisait bien, il aimait les 
» livres et les histoires, ul godtait les poésies des beaux esprils et 
» discernait les vers mal faits. Il prenait grand plaisir aux entre- 
» tiens gais et spirituels, et pouvait y mettre sa part. Il compre- 
» nait aussi la musique, chantait et jouait des instruments.» Lui- 
méme ne dédaignait pas de composer, et il en savait assez pour 
chanter en rimes légeres la puissance de l’amour et Ja cruauté 
dune dame. Toutefois le mérite de Juan II fut surtout de ras- 
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sembler, d’encourager, de multiplier par conséqueat les talents 
poctiques, et d’en former une plelade qui eut sa splendeur. An- 
tour de ce tréne orageux , sur ses marches ensanglantées, on 
nrentend que chants et vers de toute mesure. Le grand connéta- 
ble Alvaro de Luna dicte des couplets, en méme temps qu’il 
médite les desseins qui le ménent a l’échafaud. Le marquis. de 
Viana rédige un Art poétique (Arte de trobar). Le marquis de 
Santillane compte, de sa main gantée de fer, les syllabes eaden- 
eées de ses sonnets. Le commandeur Calavera propose 4 tous 
senants une joute podtique : il s’agit de conciher la Providence 
et la iberté de homme. Sept poétes lui répondent, parmi les- — 
quels un moine et un mahométan. Un désordre fécond, une 
bienfaisante égalité confondent tous les rangs, dés qu’on. met la 
main au métier des vers. Des évéques, des hommes d’Etat cor 
respondent avec Montoro le fmpier, Juan le harnacheur, Mon- 
dragon le palefrenier , Juan de Valladolid , fils d’un bourreau et 
dume servante d’auberge. Le démon des vers remue toute la 
nation castillane jusqu’a la fange ; il la poaséde, il la travaille, 
mais (chose étrange) il ne l'inspire pas. Il en fait sortir une écale 
laborieuse , élégante, spirituelle, mais une école froide et-vide, 
et cependant une école néeessaire '. 

Le quinziéme sidele est emeore un siéele tragique. Les cheé- 
liens d’Espagne se déchirent et s’entre-tuent, pendant que sur 
les tours de Grenade les infidéles veillent et attendent Pheure de 
se jeter sur la Castille épuisée. Pourtant.[e Canctonero de Baena 
qui réunit les compositions Ue einquante auteurs, ne garde pres. 
que nulle trace des guerres civiles , ni des guerres saintes, ou 
ees poetes et leurs Mécénes: jouaient leur téte. Les plus. sérieus 
vattachent & une poésiesavante, dont ils trouvent l’exemple ches 
Dante, désormais établi-eri manttre sur le Pasnasse: Castallan °. 

' Ticknor, History of spanish littérature, t.I. Voyez aussi la savante 
introduction de M. Pidatau Canctonero deBaena, et un articte de M. Leo- 
példo deCueto, Revue. des‘ Deaxt Moades dnt 15 mail 1653. 

2, Cancionero de Baena, p. 261, Requesta de Alfonso Alvares contra Fer- 
xant Manuel : 


A Dante, el poeta, gran-conponedor, 
Me disenh, amigo, que ceprehendistes. 
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Ceux-ci ne manquent guere de s’égarer dans quelque forét, d’y: 
rencontrer un personnage mystéricux qui leur sert de guide et 
les conduit en un lieu d’ot ils découvrent l’ensemble des choses 
divines et humaines. Cependant comme on n’approche pas impu- 
nément des grands modeéles, Juan de Mena doit 4 limitation de 
la Divine Comédie une élévation de pense qui le porte bien au- 
dessus de ses contemporains. Les esprits légers en plus grand 
nombre s’engagent a la suite des Provencaux ; ils préférent cette 
poésie galante qui allume tant de feux, aiguise tant de fléches, 
mais qui d’ordinaire ne coite pas la vie 4 sex adeptes. Si le trop 
sensible Macias mourut victime de sa passion, ce cas unique fis 
Padmiration de la postérité, ct les heureux versificateurs de la 
cour de Juan II rimaient en paix les Mandements d'amour, les 
Plaids damour, les Pénitences d'amour, la Prison d'amour, et 
méme !’Enfer d'amour. Apres les grands récits de l'épopée na- 
tionale, ces jeux d’esprit sont misérables , et cect art d’imitation 
ne semble plus qu’un art de décadence. Mais ici, comme souvent,. 
la décadence cache un progrés. Le culte poétique des femmes 
ajdutait 4 la vaillance castillane la bonne grace et Ia délicatesse- 
I introduisait, sinon dans toutes les Ames, au moins dans le lan- 
gage et dans les meeurs,: ces beaux sentiments, qui firent de la 
société espagnole une école d’honneur ¢: de courtoisie, et qui 
passerent les Pyrénées avec Anne d’Autriche pour donner Ic 
dernicr’ poli & la société francaise. Mais surtout le quinziéme 
siecle, en s’appliquant a reproduire les rhythmes des Italiens et 
des Provencaux, en poussant jusqu’a l’exces la ciselure du vers 
ét de la stance; faisait subir un travail nécessaire a la rude langue 
du Cid. Cette podsie, quis’était contentée de mesures incorrectes 
et d’assonances faciles , devait s’assouplir et se montrer capable 
de la derniére précision et de la plus exquise mélodie. Il fallait 
qu’elle passat par un long apprentissage avant d’arriver au mo- 
ment ot Calderon; retrouvant inspiration des plus beaux 
temps chrétiens, lui donnerait tout le prestige d’un langage éun- 
celant et musical, intraduisible pour nous, éternellement en- 


Si este es verdad, en poco tuvistes 
Lo que ef mundo tiene por de gran valor. 
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chanteur pour l’oreille des Espagnols. Il fallait enfin ce coup 
d’oil rapide sur la cour lettrée de Juan Il, pour faire une intelli- 
gente visite 4 son Ltombeau. La Renaissance castillane peut main- 
tenant dérouler devant nous ses merveilles de sculpture : nous 
savons quel souffle a fait fleurir le marbre et la pierre. 

Tout en devisant , nous venons de franchir le portail ogival 
qui marquait la linite du parc royal de Miraftores. Juan II, ac- 
complissant un veeu de son pére Henri III, offrit aux Chartreux 
le parc, le pavillon oi se reposaient les rois quand ils poussaient 
leur chasse de ce cdté, et enfin les fonds suffisants pour élever 
un monastére a l’ombre duquel il voulait avoir sa sépulture. Le 
jour de la Pentecdte de Pan 1442, la communauté se constitua, 
et au bruit joyeux d’un rendez-vous de chasse succéda le silence 
de la régle de saint Bruno. Mais Juan II ne vit pas s’achever les 
constructions de la nouvelle Chartreuse. Il fallait que la grande 
Isabelle y mit la main, la méme main qu’elle mettait aux affaires 
de l’Espagne et du monde. Deux architectes allemands, Jean et 
Simon de Cologne, et deux espa gnols, Garcia Fernandez Mar- 
lienzo et Diego de Mondieta, batirent l’auguste ct gracieuse 
église. Mais avant que les vyouites en fussent fermées, Isabelle 
avait pourvu a la sépulture de son pere. En 1483, elle s’clait 
rendue 4 Miraflores. La elle s’était fait présenter le cercueil de 
Juan II provisoirement déposé dans les caveaux, elle avait voulu 
voir le corps 4 découvert et lui baiser les pieds. Bientot apres, 
elle appelait le sculpteur Gil de Siloé, et le chargeait de dessiner 
les deux mausolées de Juan II, d’Isabelle de Portugal, sa seconde 
femme, et de Infant don Alfonse leur fils. Les dessins furent 
svumis a la reine, et le seulpteur ayant mis le ciseau dans lemar- 
bre en 1489, le poussa avec tant de vigueur qu’cn mous de ciny 
ans il eut achevé les deux tombes *. | 

L’église de Miraflores n’est donc qu'une grande chasse ot la 
pisté d’Isabelle a voulu recueillir les restes de son pere, de sa 
mere ct,du jeune frére dont la mort prématurée lui avait donue 
Ja couronne. Au dehors, l’édifice s’annonce comme un cata- 


! Arias, 4puntes historicos sobre la Cartuja de Miraflores. J'ai beau— 
coup profité de ce livre excelent. 
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inique. Point de clocher, point de transept ; & la facade, point 
d’autre ornement que les blasons qu’on met sur le drap mor- 
tuaire’des rois; la toiture arrondie comme fe couvercie d'un 
cercueil; au front, le crucifix ; et tout autour, quarante aiguilles 
de trois grandeurs différentes, comme trois rangs de candé- 
labres autour de Pappareil funébre. Mais entrez dans ce séjour 
de la nrort : yous y trouverez toute la splendeur des espérances 
ehrétiennes. La pensée se dégage de la terre et s’éléve avec les 
‘wotites opivales. La promesse de l’immortalité rayonne avec 
les quatorze faisceaux de pierre, qui jaillissent aux angles de 
Fabside, et dont les nervures travaillées & jour, pendent en fes- 
fons charmants au-dessus du sanctuaire. Dix-sept fenétres gar- 
nies de vitraux peints répandaient une clarté mystérieuse et 
riche comme celle de la foi. La pluie et le soleil conjurés ont 
‘terni ees beaux verres. Ils n’ont pas effacé la Vie du Sauveur, 
qui en fait le sujet, et qui est bien vraiment la seule lumiere 
eapable de dissiper pour nous les ombres de la mort. 

Un marchand de Burgos avait été chargé de faire exécuter en 
Flandre les verrieres de Miraflores : il crut bien faire d’y join- 
dre en présent un vitrail timbréede ses armes. Isabelle s’informa 
de ce blason inconnu, et prenant |’épée d’un de ses gentils- 
hommes, elle brisa la vitre : « Dans cette maison, dit-elle, je ne 
» veux point d’autresarmes que celles de mon pére.» Elle-méme - 
qui avait élevé les murs et les tombeaux, n’inscrivit son nom 
nulle part ; mais a vrai dire tout y parle d’elle. Au sommet du 
rétable en bois doré qui domine |’autel, le Christ en croix appa- 
rait, non plus accompagné du pape et de Pempereur, comme on 
le représente souvent au moyen-Age, mais soutenu, d’un cédte 
par un pape ceint de fa tare, de Pautre par ume reine couron- 
née. Et comment oublier encore qu’au moment oit la reine 
faisait exécuter cet ouvrage, elle, recevait dans Burgos Clhiris- 
tophe Colomb, revenu du Nouveau-Monde dont elle lui avait 
ouvert le chemin? Le grand homme fit son entrée, menant a sa 
suite une grande troupe de sauvages, couronnés de plumes écla- 

-4andes ; il offrit 4 Isabelle un diadéme, une chaine, des brace- 
lets et des lingots de l’or le plus pur. La reine copsacra ces ri- 
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chesses au service de Dieu, et voulut que le rétable de Miraflores 
fit doré des prémices de l’Amérique '. | 
Dans un lieu moms riche en merveilles, on s’arréterait aux 
stalies des moines et au dais qui surmonte le siége du prieur. 
Mais je n’ai plus de regards que pour le monument qui s’éleve 
au milieu du cheur devant l’autel. Les deux statues de Juan If 
et d'Isabelle de Portugal y sont couchées sur un soubassement 
octogone. Les tétes sont belles, les attitudes nobles et calmes, 
les costumes magnifiques. Le roi parait bien tel que les con- 
temporains l’ont représenté : « Grand de taille et beau de corps, 
» d'un aspect tout royal, les jambes, les mains et les pieds par- 
» faitement faits ; d’ailleurs, franc et gracieux, dévot et vaillant, 
» grand clerc et trés-attrayant de sa personne. » Mais, a bien 
considérer la douceur un peu molle de ses traits, on retrouve 
aussi le prince timide, devenu le jouet des partis ; les factions de 
son regne semblent rappelées par les deux lions qui se battent & 
ses pleds. La reine repose auprés du roi, mais elle se penche un 
peu du cété opposé, comme par un mouvement de pudeur. Ses 
yeux se haissent sur'un livre qu’elle a dans les mains : elle y cher- 
che Poubli des pompes et des in-muiétudes royales. A ses pieds, un 
lion, un chien et un enfant jouent ensemble, comme pour oppe- 
ser au souvenir des discordes civiles une image de paix domes- 
tique. Autour de ces deux souverains abattus par la mort, les 
quatre évangélistes sont assis sur des trdnes que le temps ne 
renverse pas. L’artiste leur a donné des airs de téte d’une fierté 
tout espagnole, et qui semble défier les musulmans et les juifs. 
Entre ces figures, et aux huit angles du soubassement, des anges 
sélancent en ouvrant leurs ailes; le soubassement lui-méme 
est tout un monde de statues et de statuettes, assises ou de- 
bout, saillantes ou enfoncées dans des niches, ou voilées sous 
des feuillages. Seize persounages occupent la place principale : 
du cdté du roi, huit justes de l’Ancien-Testament; du cété de la 
reine, les vertus théologales et cardinales, et la Vierge tenant le 


‘Arias, 4puntes, pag. 71, 77,78. — Ti s’agit ici da second retour de 
Christophe Colomb, en 1496. 


Man 
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Christ mort sur ses genoux, pour rappeler que les Ames royales 
ont aussi leurs douleurs. Tout autour, au-dessus, au-dessous, des 
docteurs méditent, enveloppés de leurs manteaux , des moines 
prient sous leur capuchon, un berger caresse ses brebis. On di- 
rait que Part a cherché dans toute la création, depuis les anges 
et les vertus du ciel jusqu’aux betes de la terre, tout ce qu'il y a 
de plus saint et de plus intelligent, de plus fort et de plus pur, 
pour soutenir le poids de ce roi ct de cette reine, qui furent chre- 
tiens, mais qui furent pécheurs. 


SI INQUITATES OBSERVAVERIS, DOMINE, 
DOMINE, QUIS SUSTINEBIT ? 


Leur fille n’a pas voulu les laisser seuls dans la tombe: ils sont 
entourés, défendus devant le Seigueur par tout ce peuple de 
pierre qui semble intercéder pour ceux. 

Malgré les beautés Wun si grand ouvrage, de bons juges ad- 
mirent davantage le toml:cau de Pinfant. Les jours de ce jeune 
homine furent courts et mauvais. Au temps de son frére ainé 
Henri IV l'Impuissant, qui sépare les deux regnes de Jean Il et 
d’Isabelle , Alfonse tomba au pouvoir des facticux. Les chefs de 
fa noblesse castillane n’eurent pas horreur de mettre une main 
violente sur un enfant, de Pengager dans une lutte fratricide, 
pour l’assouvissement de leurs ambitions. C’est lui qui figure 
dans cette scene mémorable, racontée par un contemporain :. 
« Dans la plaine auprés d’Avila, on dressa un ¢chafaud, sur le— 
quel fut placée une effigie du roi Ileuri, assis sur un tréne ct en 
habits de deuil. On lut ensuite devant la foule immense les 
griefs qu’on avait contre leroi, et on le déclaraindigne de régner; 
alors l’archevéque de Toléde s’approcha de Veffigic et lui bta la 
couromne. On le déclara indigne de rendre la justice, et lecomte 
dg Placencia lui ota Pépée. On le déclara indigne de gouverner ,. 
vtle comtc de Benavente lui arracha le sveptre. Enfin on Je pre- 
cipita du tréne ignominieusement. Puis l’infant don Alfonse y 
fut placé, Pétendard royal déployé ; ct toutlepeuple cria «Castille, 
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Castille pour le roi Alfonse '! » Mais le jeune Alfonse mourut 
bientot, et les honneurs de cette fausse royauté furent moins 
glorieux pour sa mémoire, que la sépulture élevée par Ja volonté 
Wisabellc et par le ciseau de Gil de Siloé. La base porte l’écusson 
de Castille et de Léon flanqués de deux guerriers, tout bardés de 
fer, appuyés sur leurs lances: a leur visage menacant, on. recor- 
nait bien ces grands vassaux, qui étaient moins les gardiens de 
la couronne que son péril et son inquiétude éterielle. Au-dessus 
Pinfant don Alfonse est agcenouillé sur des coussins, le chaperon 
sur les épaules, drapé d’un riche manteau ; devant lui, sur un 
tabourct, un livre est ouvert. Une guirlande sculptéeflottc au-de:- 
sus du jeune prince, comme un rideau qui va tomber. L’arcade 
qui encadre cette scene se termine par une image de Notre- 
Dame avec Venfant Jésus. Des deux cdtés du monument, deux 
légéres pyramides découpées a jour sont habitées par des grou- 
pes ce figurines d’une exéculion parfaite. On ne finirait pas si 
Pon voulait décrire les capricieuses arabesques, les poctiques épi- 
sodes qui enrichissent cette composition. Parmi d’autrestab]eany 
charmants, un jeune garcon va mettre la main sur une grappe 
qui semble miirir pour lui: mais un écureuil plus agile descend 
de Ja treille et dévore le raisin. N’est-ce pas Pimage de cet enfant 
né pour la couronne, mais prévenu par une rapide destinée? 
Virgile pleura en vers immortels les courtes années du jeune 
Marcellus : |e sculpteur castillan fait soupirer le marbre pour le 
jeune Alpiuonse ; le méme gémissement sort du poeme et a 
tombeasi. 


Ostendent terris hunc tantum fata, n<c ultra 
Esse sinent....... 


es eee @ & » @@ eee 


Et qu’on ne m’accuse point de préter des intentions au caprice 
des artistes, d’introduire allusion et le symbole, la ot ile ne 


1 Henriqued el Castillo, traduction de M. Ternaux. Calderon a traus- 
porté cette scéne dans sa belie tragédie, El principe de Fez, quond le 
prince musulman, 4 la veille de se faire chrétien, poursuivi par les pres- 
tiges du déimon, voit en songe som peuple souleve contre iui, son efUgie 
précipitée du trone, et son jeune fils couronné a sa place. 
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mirent que la liberté de leur imagination et la délicatesse de 
leur ciseau! Ce n’est pas nous qui sommes en fonds pour préter 
de lesprit au quinziéme siecle et 4 ses artistes, les plus spirituels 
qui furent jamais, les plus subtils, les plus amoureux d’allégories. 
Lorsque Juan de Mena étendait le fil de son poéme allégorique 
jusqu’a composer trois cents octaves, comment le sculpteur n’au- 
rait-il pas ajouté 4 son sujet ces emblemes, compris, aimés de 
tous ses contemporains? le méme gotit, le méme raffinement, 
la méme patience qui assouplissait la parole et qui entrelagait 
les rimes, faisait sortir de la pierre les enroulements, les feuil- 
lages et les fleurs. Ici enfin, comme dans les lettres, le génie cas- 
tillans’est formé aux lecons de l’étranger. Ces Allemands venus 
de Cologne pour bitir la Chartreuse, héritiers des traditions go- 
thiques, ont pu apprendre aux Espagnols comment la théologie 
chrétienne peut se traduire en has-reliefs et en statues. Les moi- 
nes et les docteurs du Mausolée de Juan If me semblent bien les 
fréres des pleureurs et des pleureurses de Notre-Dame de Brou. 
Les arabesques du tombean de infant me rappellent les plus 
aimables fantaisics des sculpteurs italiens. Ainsi Vhistoire de la 
poésie se répete dans Phistoire des arts; ou plutdt c’est le méme 
génie poétique qui tient la plume et Ie ciseau. Mais en Espagne 
le ciseau fut d’abord plus puissant que la plume. Il fit plus que 
répandre la grice et l’élégance, il donna lame et la pensée. La 
seule église de Miraflores, ce monument funebre, contient plus 
de vie que le cancionero de Baena; et la Renaissance espagnole 
a déja rencontré le beau dans les arts, qu’elle le cherche encore 
dats les lettres. Toutefoisen descendant un peu au-dessous du 
roi Juan II, je trouve le souvenir de son temps dans des vers qui 
ne sont pas indignes d’étre cilés ici, et qui font revivre un mo- 
ment la splendeur de cette cour savante et frivole : 

« Qu’a-t-on fait du roi Don Juan? Les infants d’Aragon, qu’en 
» a-t-on fait? Qu’est-il resté de tant de galanterie, de tant d’in- 
» vention qu’ils portaient dans leurs jeux? Les joutes et les 
» tournois, les parures, et les broderies, et les cimiers, autant 
» de réves. Que furent ces choses, sinon la verdure des jardins? 

» Qu’a-t-on fait des nobles dames, d: leurs coiffures, de leurs 
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» vétements et de leurs parfums? Que sont devenues les flam- 
» mes des foyers allumés chez ceux qui simaient ? Qu’a-t-on fait 
» de cet art des troubadours, de ces instruments bien accordés? 
» Qu’a-t-on fait de ces danses el des étoffes qu’on trainait, la- 
» mées d’or et d’argent? 

» Les largesses démesurées, les édifices royaux remplis Wor, 
» les vaisselles si bien travaillées, les écus et les réaux du trésor, 
» les chevaux et les caparacons des gens du roi, et leurs riches 
» ornements, ou les irons-nous chercher ? Que furent ces choses, 
» sinon la rosée des prairies'? » 

En effet, le regne de Juan II marque la fin des grandeurs de 
Burgos. Isabelle visita plusieurs fois la capitale et le tombeau de 
gon pére, Charles V s’y montra; peu a peu les rois s’éloignaient 
dela vieille cité et ne parurent plus 4 Miraflores qu’en passant. 


' Jorge Manrique, coplas a la muerte de su padre. 


¢ Que se hizo el rey Dom Juan? 
Los infantes de Aragon 

2 Que se hicieron? 

é Que fué de tanto galan, 

Qué fué de tanta invencion 
Como trajeron ? 


Las justas y los torneos, 
Paramentos, bordaduras, 
Y ecimeras 

é Fueron sino devaneos ? 

é Que fueron sino verduras 
De las eras ?........ 


Las dadivas desmedidas, 
Los edificios reales 
Lienos de oro, 

Las bajiltas tan febridas, 
Los henriques y los reales 
Del tesoro, 


Los jaeces y caballos 

De su gente y atavios, 

Tan sobra@osg, 

q Donde iremos a buscallos ? 
¢ Que fueron, sino rocios 

De los pracos? 
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Mais les moines restaient, gardiens des sépultures et de ’hospr- 

‘talité. La Chartreuse était le grenier d’abondance de l indigent, 
la ressource des antiées de famine. Outre les secours dus aux gran; 
des calamités publiques, les religieux donnaient tous les jours le 
diner a quinze pauvres, pris sur une liste de vingt hommes ho- 
norables et de trente-deux étudiants qui devaient prouver leur 
besoin, leur application et leur bonne conduite. Mais les Char- 
treux eux-mémes, ces derniers mandataires des rois, ont dis- 
paru 4 leur tour. Les plus jeunes ont gagné les solitudes gla- 
eées des Alpes, d’ott descendit la regle de saint Bruno. Trois 
vieillards sécularisés restent seuls sous les cloitres vides. Le 
chant des psaumes, qui depuis trois cents ans ne sc talsaient ni 
le jour ni la nuit, a cessé autour des tombeaux. La Chartreuse 
ne serait plus qu’un beau corps sans dme, si chaque jour encore 
Dieu n’y descendait sur lautel pour le repos des morts qui l’ont 
batie, et pour le pardon des vivants qui l’ont profanée. 

Au moment de quitter la ville des rois, j’oubliais de me don- 
ner le spectacle royal d’un combat de taureaux. Cependant je 
connais trop bien mes devoir's, pour omettre cet épisode obligé 
d’un voyage en Espagne. La plaza mayor de Burgos, avec ses 
portiques et les rangs égaux de ses fenétres, se transforme cha- 
que année en amphithéatre. Malheureusement, nous avions laissé 
passer le temps des fétes, et la lice n’étdit plus traversée que par 
des femmes qui allaient 4 la fontaine, la cruche sur la téte, en 
chantant quelque joyeux refrain. Il me fallait pourtant mon 
combat, et je devais le trouver ailleurs. Moi aussi, j’ai donc vu 
le noir taureau de Navarre se précipiter en avant, les cornes 
hasses, et fouillant du pied la terre. J’ai vu les coureurs dé- 
ployer devant lui une draperie éclatante, l’exciter, Pattendre, et 
d@un bond disparaitre derriere Ja palissade qui ferme Paréne. 
Mais la béte fougueuse la franchissait aprés eux, et lorsque, res- 
serrés (ans cette galerie étroite, je les croyais perdus, ils repa- 
raissaient dans arene, tous 4 leur poste, calmes et fiers. Je ne 
me lassais pas d’admirer ces hommes, dont la bonne mine ressor- 
tait a merveille sous le pourpoint et le haut-de-chausse tailladé, 
si forts et si lestes, que la grave de leurs mouvements éloignatt 
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usqu’a la pensée du péril. Mais quand, le combat s’échauffant, 
an essaim de banderilleros est venu harceler Pintrépide animal 
ei planter entre ses cornes le dard qui faisait jaillir son sang ou 
Ia fusée qui ’'enveloppait de feu ; lorsque aveuglé, ne voyant plus 
ses ennemis, il courait au hasard, poussant de sourds mugisse- 
ments, et qu’enfin le matador, en habits brochés d’or et d’ar- 
gent, mettant un genou en terre et l’épée & la main, demandait 
fa permission de frapper, alors, je lavoue, je passais tout entier 
alu cété du taureau; je n’avais pas Ie courage de considérer si le 
coup Clait porté selon les régles, je détestais cette boucherie, et 
je m’enfuyais de Pamphithéattre, pendant que six mules entraf- 
naient dans Ja poussiére le corps sanglant, au bruit des fanfares 
el aux applaudissements d’une foule enivrée. 


V. 
LA VILLE DE LA VIERGE. 
Burgos, le 20 novembre 1852. 


Si les rois ont délaissé Burgos, la vieille ville a gardé une 
reine qui la fait vivre, qui n’a pas cessé d’y habiter une magni- 
fique demeure. Cette reine est la Vierge Marie. En effet la capi- 
fale de Pancienne Castille, abandonnée de sa noblesse, sans 
¢ommerce, sans industrie, aurait péri depuis longtemps, si elle 
navait conservé sa vie ecclésiastique, son rang de mctropole, et 
son incomparable cathédrale. La puissance de cet archevéché 
et les fondations religieuses qui s’étaient multipliées & son om- 
bre, y retinrent un clergé nombreux et lettré. Tant d’églises et 
le couvents entrclenaientune population d’employés, d’ouvriers, 
de pauyres inémes, trop assurés peut-étre de trouver la soupe 
ala porte du lieu saint. Aujourd’hui le sanctuaire a perdu ses 
richesses, mais non pas ses lumiéres. Tandis que le célébre 
pere Cyrille, élevé au siége de Burgos, s’y repose d’une destinée 
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agitée, autour de lui, aux plus hauts rangs de la hiérarchie, on 
voit plusieurs de ces hommes savants et bons qui ont fait la 
juste réputation du clergé espagnol. Je trouvais ce caractére 
chez le vénérable M. Orteaga y Ercilla, archidoyen du chapitre 
(arcideano), théologien consommé, promoteur de toute cuvre 
charitable, animant de son exemple et de son concours une 
troupe de jeunes laiques ardents au bien. Avec quels regrets 
nous entretenions-nous enseinble de ce profond et judicieux 
Balmés, enlevé si jeunc, non pas seulement & son pays, mais & 
’Kglise, & la philosophie chrétienne! Avec quelles espérances 
nous attachions-nous 4 cet esprit moins sir, mais généreux et 
brillant, 4 cette pensée hardie, a cette parole éloquente de Donoso 
Cortes, bien éloigné de croire que sitdt allait s’éteindre la se- 
conde étoile du ciel d’Espagne! Toutefois je ne craindrai jamais 
les ténébres éternelles pour un pays catholique, ow la science 
est comptée parmi les dons du Saint-Esprit et parmi les devoirs 
du prétre. Le collége de Saint-Jéréme & Burgos conserve |’en- 
seignement des langues anciennes et des langues orientales. La 
ville a deux bonnes écoles primaires pour les garcons; et je n’at 
pas vu sans plaisir nombre de campagnards acheter des roman- 
ces et des légendes, littérature d’un peuple simple, j’en conviens, 
mais enfin d’un peuple qui sait lire. 

J’ai dit que la Vierge Marie est la reine de ce peuple. En effet 
dans la pensée du moyen Age, le domaine d’une église épisco- 
pale appartient au saint titulaire de la cathédrale : c’est lui qui 
parait dans les actes pour recevoir les legs et donations; il a la 
garde du patrimoine ecclésiastique, et le soia d’en chatier les 
profanateurs. Burgos était donc du domaine de Notre-Dame, et 
voici comment. La légende rapportait que l’apdtre saint Jacques, 
évangélisant ’Espagne, s'était arrété 4 Saragosse ot il convertit 
huit paiens. Fatigué peut-étre de la dispute, il s’endormit au 
pied d’une colonne : tout 4 coup, portée par un groupe d’anges, 
la Vierge descendit des airs sur la colonne, et s’adressant a 
’Apdtre, le remplit d’une nouvelle ardeur.: Alors saint Jacques 
s’enfonca plus avant dans le pays, pénétra au coeur de la vieille 
Castille, jusque dans la ville d’Auca, et y laissa pour évéque son 
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disciple Indalecius. Mais Auca et son siége épiscopal, emportés 
dans l’invasion musulmane, disparaissent jusqu’en 1075, ou 
Pévéque Xiumeno transporte 4 Burgos les ossements de ses pré- 
décesseurs et l’antique image de la Vierge, devant laquelle ils 
avaient prié. On lui consacra d’abord un oratoire humble et 
pauvre. Mais quand furent venus les jours glorieux de saint Fer- 
dinand, ce grand roi qui élevait les cathédrales de Toléde, d’Os- 
roa, de Tuy, d’Orense, abandonna sansregret son palais a l’évéque 
Maurice pour bitir Notre-Dame de Burgos. Maurice posa la pre- 
miére pierre le 20 juillet 1221 ; 11 traca les proportions de I’édi- 
tice . I] les voulut imposantes, spacieuses, telles qu’elles conve- 
paient ala capitale d’un peuple vainqueur. Mais la grandeur méme 
de son dessein ne lui permit pas d’en voir l’achévement. Les Es- 
pagnols, qui ne se presseront jamais, qui mirent huit cents ans 
a reconquérir leur patrie, voulurent plus de deux sié¢cles pour 
achever leur cathédrale. Il semble méme que Ja Vierge, guur- 
mandant la lenteur des vieux chrétiens, allait tirer d’une race 
méprisée homme destiné 4 terminer Pceuvre de saint Ferdi- 
nand : ce fut l’évéque Alonso, juif converti, d’une fa:mille étroi- 
tement attachée a la secte pharisienne, et cependunt qui se fat- 
sait gloire d’étre issue de la méme race que Marie, mére de Jésus. 
Baptisé dams sa jeunesse avec son pere et ses quatre freres, il 
sengagea dans les ordres, devint évéque de Burgos et Pun des 
flambeaux de l’Eglise d’Espagne. Il la représenta noblement au 
concile de Bile et ramena des bords du [hin Parchitecte Jean 
de Cologne, qui reprit en 1442 les constructions intcrrompues, 
éleva la facade et la flanqua de ses deux tours '. 


Lorsqu’on vient de visiter les murs de Diego Porcellos, ce qui 
reste du chateau des rois et l’arc de Fernan Gonzalez, en quittant 
ces quartiers délabrés et déserts, on découvre tout a coup la 
fagade de la cathédrale et ses deux fleches. A la vue de cet 
édifice toujours jeune, on bénit Dieu d’avoir mis sur la terre 
une puissance plus durable que les héros et les rois. 


‘Dom Pedeo Or-ajo, Historia de la cate lral de Burgos. — Pons, 
Fiage. 
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_ En effet, la cathédrale de Burgos s’annonce dabord comme 
un édifice jeune, élancé, qui nest point sans majesté, mais gun 
a surtout l’élégance et la grace. Je ne parle pas des premiéres- 
assises de la facade, ni de la porte principale, défigurées par k- 
vandalisme moderne. Mais au-dessus de ce soubassement dW 
gradé rayonne la rosace : plus haut une riche galerie ouvre ses 
arcades sous lesquelles huit statues de rois sont rangécs comme 
une garde d’honneur ; de 1a partent deux longues fenétres ogi— 
vales, et le front de édifice se termine par un balustre mes- 
veilleusement découpé, dont le dessin forme cette inscription - 
Tota pulchra es et decora. Des deux cdtés les tours s’élancent et 
portent a une hauteur prodigicuse des tleches découpées & jour 
Ces deux pyramides ézales montent a trois cents pieds; elles dé- 
fieut les ouragans de la Castille; et cependant rien n’égale la dé 
ficatesse de leur réseau. La broderie de pierre qui les entoure 
forme dun cété ces mots. Agnus Dei; de autre, Par vobis. Ces 
paroles pacitiques proclamées dans un siécle violent n’étaient pas 
moins miraculeuses que les deux fleches dressées au milieu des 
orages. 

Maintenant if faut monter In calle alta qui méne au portaié 
septentrional : 1a, parait d’abord le portail méme somptucuse— 
ment orné: les douze apdtres y veillent aux pieds du Christ, 
puis tout le chevet de la cathédrale avec ses deux rangs de fe— 
netres, ses contreforts, ses clochetons, et tout auteur une balus- 
trade élégante, gardée de distance en distance par des anges 
qui déploient leurs ailes. Une imagination complaisante suppo— 
serait volontiers que ces habitants du ciel sont les vrais archr— 
tectes de l’aérienne cathédrale, et qu’ils veillent & sa défense. C8. 
serait assez pour faire une belle église. Mais celle de Burgas :s 
deux ornements qui la distinguent entre toutes. A Pendroit ote 
la nefet le transept se coupent pour former la croix, une large: 
tour octogone (el Crucero) s’éleve jusyu’a la hauteur de deux 
cent trente picds. Deux rangs de fenétres |’éclairent, et des huaf 
angles se détachent huit petites tours, toutes découpées, toutes- 
peuplées de saints, toutes terminées par de fines aiguitles. 
Derriére léglise, la coupole de la chapelle du Connétable, 
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moins clevée, mais toujours octogone, reproduit la méme 
décoration. Ce sont comme deux diadémes que porte cette 
reine des basiliques espaguoles. On raconte que Charles V, a la 
vue du Crucero, fut frappé d’admiration. « Il faudrait, dit-il, 
» mettre ce joyau dans un écrin, et le traiter comme une chose 
» qui ne se voit pas tous les jours et qui se fait désirer. » Assu- 
rément Pétranger qui passe ne forme pas le méme veu que 
Charles V; mais ravi de cette catheédrale, il ne peut s’empécher 
de lui adresser ces mots qu'elle porte au front, en Phonneur de 
la Vierge Marie : « Vous étes toute belle et gracieuse. » 

Dieu sait si volontiers nous acheverions le tour, si nous reste- 
rions longtemps suspendus devant les fines sculptures dont la 
Renaissance a décoré la petite porte de la Pellegeria, devant le 
poriail du sud oti une main plus ancienne a représenté en style 
byzantin le Juge éternel et autour de lui les symboles des quatre 
éyangelistes! Il est temps de franchir le seuil : alors cet édifice, 
qui par sa légeéreté semblait un joyau, devient immense et se:n- 
ble un monde. 

Mais c’est un monde que Dicu remplit, et en effet un symlvo- 
lisme divin a remueé ces pierres et leur a donne la pensée, ou, ce 
qui est plus encore, la force de vous faire penser, vous et les 
générations qui avant vous s agenouillerent ici. Le dogme de la 
Kédemption a dessineé la croix latine qui fait le plan de l’edifice. 
Le mystere de la Sainte-Trinité préside 4 toutes les propor- 
tions : trois nefs, la principale divisce en neuf travées, trois 
peur le vestibule, trois pour le chur, trois pour le sanctuaire. 
Enfin toute économie de la vie chrétienne semble se reproduire 
dans la distribution de l’édifice , 4 mesure qu’on s’avance du 
perche imposant et sévere jusqu’aux splendeurs de l’abside. 

Le premier aspect de la nef est d’une majesté rare, mais 
d'une majesté pesante, ot on reconnait effort de Part gothi- 
que pour se dégager des formes byzantines. Les tribunes s’ou- 
srent Jarges et basses, et l’arcade massive qui les surmontc n'est 
percée que d’un petit nombre de tréfles. Sil faut préter un 
langage 4 ces murs, ils ne parlent encore que de recucillement 
etde pénitence, premier degré de linitiation catholique. Nous 
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sommes en effet dans |’espace que les régles de l'ancienne htur— 
mie réservaient aux péenitents et aux catéchumenes. 

A la qaatrieme travée commence le cheeur. De chaque cdté 
deux rangs de stalles d’un beau travail représentent les seénes 
principales de la Bible et les légendes des saints. D’élégantes 
statuettes couronnent cette boiseric qui anime la nudité des mu- 
railles '. Mais déja le cheeur est éclairé par le jour plus brillant 
du transept , de méme qu’aprés les exercices laborieux de la pé- 
nitence commencent les clartés de la contemplation. Ici encore 
la lumieére vient d’en haut, elle descend par torrent de la tour 
octogone du Crucero, dont nous avons admiré l’extérieur : mais 
Pintérieur a plus de hardiesse. Quatre piliers d’un essor mer- 
veilleux s’élevent pour soutenir cette large coupole, de longues 
ogives la découpent, des faisceaux de nervures la décorent et 
vont se réunir au sommet pour dessiner une étoile qui plane 
ainsi sur l’édifice, comme !’étoile des Mages s’arréta sur la créche 
de Bethléem, la premiére, la plus pauvre, et la plus sainte des 
eathédrales. 


Encore un degré dans la vie mystique, et l’ame arrive & Pu- 
nion intime avec son Dieu. Encore quelques pas, ct nous sommes 
au milieu du sanctuaire ot s'‘accomplit dans P’Eucharistie le su- 
préme embrassement du Christ avec humanité. Le sanctuaire 
de Burgos, dégagé de boiseries, ouvre aux cérémonies sacrées 
un espace lumineux et magnifique. Six grands candélabres d’ar- 
gent décorent les marches de l’autel. Derriére Pautel le rétable 
ferme la perspective et monte jusqu’a la votite. Les deux scul- 
pteurs flamands qui menérent 4 fin cet ouvrage, voulurent y 
figurer le triomphe de Notre-Dame, patronne de Burgos. Onze 
bas-reliefs en bois doré retracent l’histoire de la Vierge, depuis 
les noces de saint Joachim et de sainte Anne jusques au couron- 
nement de la Reine du Ciel. Mais pour bien marquer que son 
triomphe, comme celui de toute Ame chrétienne, s’accomplit 
par la douleur, toute cette composition est surmontée par 

* Aujourd’hui le choeur est séparé du vestibule par une lourde décora- 
tion. Le cardinal Zapata la fit élever au commencement du xvite siécle 


pour y adosser le siége archiépiscopal. Ce siége d'un travail tout classique 
représente l’ Enlévement d’Eurupe. 
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Pumage de Marie au pied de la croix. De grandes statues sipa- 
rent les bas-reliefs: elles représentent des anges, les évangélis- 
tes, les apétres. Tout autour se suspendeat des plantes symbo- 
lagues, qui enveloppent dans leurs enroulements les médaillons 
et les noms d’une multitude de saints, martyrs, docteurs, pon- 
tifes, gloires de |’:glise d’Espagne ; saint Vincent, saint Isidore, 
smnt Dominique. Tous ces grands hommes attendent une femme 
aussi grande qu’eux, qui vivait encore quand fut. dessiné le ré- 
table de Burgos : je veux dire sainte Thérése. 

Maintenant si l’architecte ne s’est point trompé dans son des- 
sein; si cette prédication de la pierre et du bois qui vous asaiai 
dés l’cntrée, yous a poursuivi jusqu’ici toujours plus pressante, 
vous n’admirez plus, vous priez, humilié, anéanti comme le 
pauyre Espagnol qui déroule son rosaire 4 vos cOtés. Vous avez 
assez VU pour un jour. 

Mais il n’est pas, facile d’en finir avec les grands monuments 
chréuens. 

Quand on a mesuré de ses pas les nefs latérales, et contemple 
les belles perspectives que forment les longs bras de la croix; 
quand on croit connaitre enfin la cathédrale de Burgos, on s’a- 
percoit qu’il reste a visiter un cloitre superbe, et une longue 
suite de chapelles, dont plusieurs sont devenues comme autant 
d’églises autour de |’église principale. Les unes touchent par leurs 
souvenirs, les autres étonnent par la richesse de leurs autels et 
de leurs sépultures. A Burgos, comme dans quelques-unes des 
grandes basiliques d’Italie, comme & Venise, 4 Padoue, & Flo- 
rence, on n’a jamais fini de voir, parce que |’art chrétien n’a ja- 
mais fini de eréer. Dieu s’est reposé le septieme jour ; ce qu’il avait 
fait était bien, et réalisait pleinement son idée créatrice. Mais l’art 
chrétien ne se repose jamais, parce qu’a ses yeux ce qu'il a fait 
n’est pas bien et demeure éternellement au-dessous de l’idéal. 

Je ne puis pas oublier le cloitre tout habité de morts illustres 
etsilencieux, et de vivants obscurs mais trés-bruyants. Voici 
les images de saint Ferdinand et de sa femme Beéatrix. Aprés 
eux une longue suite de saints, d’évéques, de jurisconsultes. 
Mais voici en méme temps un essaim de Seigneurs étudianis, 
qui vont toujours enfoncés dans leurs manteaux, répétant a 
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haute voix leur lecon. Heureusement la lecon est latine, et si les 
pauvres morts en entendent quelque chose, rien ne leur prouve 
qu’ils ont changé de siécle. 

Je ne vous entrainerai pas dans la visite des chapelles : au- 
tant vaudrait dénombrer avec Homere les vaisseaux des Grecs ! 
Mais comment tairais-je l’oratoire de Saint-Grégoire et celui du 
Crucifix, avec les belles légendes qui s’y rattachent? La chapelle 
de Saint-Grégoire conserve la chasse de sainte Casilde, l’une 
des patromnes de la Vieille Castille, et dont histoire rappelle ces 
temps ott deux religions, deux peuples, vivaient sur le méme 
sol dans une lutte éternelle. Donc au onziéme siecle le roi mul- 
sulman de Toléde avait une fille uniquement aimée : Casilde 
était son nom. Au milieu des fétes dont son pere l’entourait, 
elle se prit de pitié pour les prisonniers chrétiens qui languis- 
saient dans les cachots du chateau, et chaque jour elle leur por- 
tait quelyue nourriture. On dit qwun soir son pére la rencontra 
cachant dans un pan de sa robe le pain et le vin des captifs; et 
comme il la pressait de questions : « Je porte des roses, dit- 
cle, »et laissant retomber son vétement, elle répandit une pluie 
de fleurs. Les prisonniers remerciaient leur bienfaitricc en lui 
chantant leurs cantiques : elle apprit 4 connaitre le Christ et la 
Mere du Christ. Mais une inflexible fatalité semblait lui fermer 
les portes de l’Eglise. Dieu les lui ouvrit en la frappant d’un 
mal qui résistait 4 tous les soins. Une vision avertit quelle ne 
trouverait la santé que dans les eaux du lac de Saint-Vincent 
pres de Briviesca, en terre chrétienne. Le pere éperdu consentit 
au voyage. Mais il voulut que sa fille partit avec une suite nom- 
breuse et chargée de présents pour le roi: Ferdinand I* qui ré- 
gnait dans Burgos. Ferdinand fit & la musulmane un accueil 
royal. Bientdt aprés elle se plongeait dans les eaux du lac Saint- 
Vincent; elle en sortit guérie et demanda le baptéme. Puis 
congédiant son cortége, elle se batit prés du lac une cellule o& 
elle acheva sa vie dans fa pénitence. Chaque année, le 17 avril 
ameéne a l’ermitage de Sainte-Casilde les laboureurs et les patres 
des montagnes voisines : ils ramassent avec respect, aux lieux 
oti la pénitente chatiait son corps, de petites pierres rouges 
quils croient tachées de son sang. 
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Il ne faut point hausser les épaules 4 ces bonnes gens, ni s’em- 
porter contre la superstition du peuple espagnol : les Espagnols, _ 
parce qu’ils sont hommes, aiment les dévotionsqui tombeut sous 
les sens. Ils ont un culte familier pour laVierge et lessaints; mais 
leur piété Ja plus ardente s’attache & ce qu’il y a de plus imma- 
teriel dans le christianisme, c’est-a-dire le sacrifice du Christ. 
Nelace grandnombred’hommes, soldats, paysans, gensdemeétier, 
gens de loisir, qui entendaient la messe aux joursd’ceuvre dans la _ 
cathédrale de Burgos. De !8 aussi la foule qui se pressait dans la 
chapelle du Crucifix. Ce crucifix (el santisimo Cristo de Burgos) a 
sans doute une histoire toute miraculeuse. On le tenait pour un 
ouvrage du disciple Nicodéme et d’un bois dont la plante ne 
croissait pas sur la terre. On ajoutait qu’aprés des vicissitudes 
inconnues , les yents avaient poussé la sainte image des bords 
le la Palestine dans Je golfe de Biscaye, ot un marchand de 
Burgos la trouva flottante sur les eaux. La tradition lui attribuait 
beaucoup de prodiges, dont voici le plus touchant. On avait 
placé sur Ja téte du Christ une couronne d’or, mais cette téte 
sainte le secoua, ne voulant étre couronnée que u’épines, et le 
riche diadéme resta a ses pieds. Assurément un tel récit ne peut 
iuspirer que de saintes pensées, et il me semble que devant ce 
crucifix, au milieu de cette multitude recueillie, mes lévres ré- 
pelent d’elles-mémes deux stances d'un vieux poéte oui je trouve 
toute la profondeur du sentiment chrétien : « Dieu immense, 
» quidures toujours, qui créas tout univers, Dieu vrai, et qui, 
» ému d’amour jusqu’aux entrailles, expiras pour nous sur le 
» bois ! — Puisqu’'il te plut de souffrir pour nos fautes une telle 
» passion, 6 Agneau de Dieu, fais-nous monter ot est le bon 
» larron que tu sauvas, seulement pour t’avoir dit : Souvenez- 
» rus de mov". » 


1 Ces vexs sont de Juan Tallante, poéte du xv° siécle. 


Imenso Dios, perdurable 
Que el mundo todo criaste, 
Verdadero, 
Y con amor entranable 
Por nosotros espiraste 
En el madero! 2 % 


& UN PELERINAGE AU PAYS DOU CID. 


Nous avons réservé jusqu’ici la merveille de la Castille, celle a 
gai le voyageur consacre une heure, quand il s’arréte une heure 
seulement & Burgos : je veux dire la chapelle du Connétabe, 
gu’on cite cornme le type de la Renaissance espagnole, de méme 
ee la Renaissance anglaise ale sien dans la chapelle de Henri VII 
2 Westminster. Ce monument est si connu, le crayon et le bu- 
rin en ont si bien popularisé les beautés, que je me trouve 4 peu 
pres dispensé de retracer encore, aprés tant de descriptions, des 
détails indescriptibles, et de laisser les lecteurs dans la confu- 
sion, quand je voudrais les jeter dans le ravissement. J’aurai 
fini ma tache, si }’ébauche les grands traits de l’édifice, et si }’y 
place avec honneur ceux qui l’ont fondé. En 1487 le connétable 
Hernandez de Velasco et sa femme dona Mencia, demanderent, 
pour la rémission de leurs péchés, a rebatir loratoire de Saint- 
Pierre au chevet de Ja cathédrale. L’architecte dessina la nou- 
velie chapelle de forme octogone. Extérieurement, il lassortit 
au style de la cathédrale, dont il reproduisit les principaux ‘or- 
nements. Interieurement, il lui donna toute la hardiesse du 
gothique avec la grace de la Renaissance. Une arcade ornée de 
bas-reliefs admirables, et dont la grille méme est un chef- 
d’euvre, conduit de l’église 4 la chapelle. Apres avoir franchi ce 
vestibule, on se voit tout 4 coup sous un déme élevé, Jumineux. 
De fines colommettes en marquent les angles et montent d’un jet 
jusqu’au pointow elles se partagent et se courbent pour enca- 
drer l’ogive des fenétres, et pour former |’étoile & huit pointes 
qui ferme la voiite. Au-dessous des fenétres, s’oyvrent les tri- 
bunes, figrement surmontées d’autant de figures de guerriers, 
la lance av poing. Tout autour pend un feston de pierre qui dé- 
fie les plus somptueuses broderies. Cette décoration splendide 
n’a rien de superflu ; elle laisse méme 4 nu de grands espaces 
que les fondateurs léguaient sans doute a la piété de leurs en- 

Pues te plugo tal pasion 
Por nuestras culpas sufrir, 
O agnus Dei! 
Lleva nos do esta el ladron 


Que salvaste por decir 
Memento mei. 
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fants. Pour eux, ayant assez fait, ils sont venus se reposer au 
milieu du noble édifice. Le soubassement de leur mausolée n’est 
qu'un bloc de marbre, sans aucune des décorations qui enrichis- 
sent les sépultures de Miraflores. Mais les figures du connétable 
et de la comtesse sont trés-belles, l’armure et les draperies tra- 
vaillées avec une rare délicutesse. Je ne trouve pas le nom du 
sculpteur : on dit seulement que les deux statues furent exécutées 
en Italie vers 1542. « Ci-git le tres-illustre seigneur dom Pedre 
« Hernandez de Velasco, connétable de Castille, vice-roi de ce 
« pays pour les rois catholiques, mort 4 l’age de 66 ans, l’an 
» 1492, — et avec lui la tres-illustre dame Dona Mencia, com- 
» tesse de Haro, fille de don Lopez de Mendoza, et de Dona Ca- 
» talina de Figueroa, marquis et marquise de Santillane, morte 
» al’age de 79 ans en l’an du Christ 1500. » Les deux épita- 
phes réunissent les plus grands noms du moyen-age espagnol, 
quiseable descendre tout entier dans ce tombeau, mais y des- 
cendavec sérénité. Nous reconnaissons ici, comme a Miraflores, 
dans les monuments comme dans les chants des poetes, le génie 
casullan tel qu’il était sorti du sol national. Nous le voyons re- 
hgieux, chevaleresque, fastueux, mais en méme temps aimable 
et serein, sams aucune trace de cette tristesse solennelle, de 
celle grandeur sombre qu’il prit sous la domination étrangere, 
quand les princes autrichiens voulurent faire porter a l’ Espagne 
l’empire du monde, et l’écrasérent sous le fardeau. 

Et cependant le moment est venu de prendre congé de ces 
beaux lieux gue je ne reverrai plus, et auxquels je vais laisser 
suspendue une partie de mes affections et de mes regrets, 
comme jen ai déja laissé a tant de vieilles villes, de mon- 
lagnes et de rivages. Il y a quelque part en Sicile des troncons 
de colonnes, ombragés d’un bouquet d’oliviers, 4 Rome un 
oratoire dans les catacombes, au pied des Pyrénées une cha- 
pelle cétoyée par des eaux limpides qui fuient sous un pont 
vollé de Herre , il y a sur les cétes de Bretagne des gréves mé- 
fancoliques , ot. mes souvenirs retournent avec un charme 
infini, surtout quand Pheure présente est triste, et Pavenir in- 
quiet. J’ajouterai Burgos 4 ces pélerinages de ma pensée qui 
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me consolent quelquefois du pélerinage douloureux de la vie. 
Souffrez donc que j’embrasse d’un dernier regard l'ensemble 
ile la cathédrale, que je m‘agenouille dans le radieux sanec- 
tuaire, devant la Vierge du rétable, et si la priére d’un catho- 
lique vous scandalise, ne m’écoutez pas. 

«1 Notre-Dame de Burgos, qui étes aussi Notre-Dame de 
» Pise et de Milan, Notre-Dame de Cologne et de Paris, d’4- 
» miens et de Chartres, reine de toutes les grandes cités catho- 
» liques, oui vraiment, « vous ¢tes belle et gracieuze » pulchre 
» es et decora, puisque votre seule pensée a fait descendre Ia 
» grice et la beauté dans ces euvres des hommes. Des barhares 
» étaient sortis de leurs foréts, ct ces brileurs de villes ne 
» semblaient faits que pour detruire. Vous les avez rendus si 
» doux, qu’ils ont courbé la téte sous les pierres, qu’ils se sont 
» attelés & des chariots pesamment chargés, qu’ils ont obéi 4 
» des mattres, pour vous batir des églises. Vous les avez ren- 
» dus si patients, qu’ils n’ont point compté les siécles pour vous 
» ciscler des portails superbes, des galeries et des fléches. Vous 
» les avez rendus si hardis, que la auteur de leurs basiliques 
» a laissé bien loin les plus ambitieux édifices des Romains, ct 
» en méme temps si chastes, que ces grandes créations archi- 
» tecturales avec leur peuple de statues ne respirent que fa 
» pureté et 'immatériel amour. Vous avez vaincu jusqu’a Ia 
» fierté de ces Castillans qui abhorraient le travail comme une 
» image de la servitude; vous avez désarmé un grand nombre 
» de mains qui ne trouvaient de gloire que dans lg sang verse; 
» au lieu d’une épée, vous leur avez donné une truelle et un 
» ciscau, et vous les avez retenus pendant trois cents ans dans 
» vos ateliers pacifiques. O Notre-Dame, que Dieu a bien récom- 
» pensé Phumilité de sa servante! et en retour de cette pauvre 
» maison de Nazareth, ott vous aviez logé son Fils, que de riches 
» tlemeures il vous a données ! » 

Une femme chrétienne qui visitait aussi la cathédrale de Bur- 
gos, et qui avait aussi prié dé méme & beaucoup de sanctuaires, 
demandait ce que Dieu ferait au dernier jour, de ces admirables 
ouvrages, élevés 4 sa louange par la tendre piété de tant de 
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#tnérations? Le feu qui doit purifier la terre foudroicra-t-il 
ces fours qui montaient pour le conjurer; ces chevets d’églises 
gardés par les anges, ces madones si pures, et ces saints si 
humblement prosternés devant elles? Et ailleurs, celui qui fait 
pioire de s’appeler le souverain artiste, aura-t-il le courage de 
‘letruire tant de mosaiques et de fresques ot rayonne l’éter- 
nelle beauté! — Pourquoi ces monuments n’auraient-ils pas 
aussi leur immortalité ou leur résurrection? Et qui sait si, mi- 
raculeusement sauvés, ils ne devraicnt pas faire l’ornement de 
fa Jérusalem Nouvelle que saint Jean nous représente toute res- 
Plendissante «le jaspe et de cristal ? 


VI 


Pont de Behobie, le 21 novembre. 


L’hiver venu sur l’aile des vents nous ferme décidément la 
route de Compostelle. Les conseils de nos amis ne nous per- 
mettent pas de pousser jusqu’A Madrid. Quoi? pas méme un 
alétour pour voir Pampelune et les gorges ot: les Basques se 
wantent davoir défait Charlemagne et ses douze preux. Il est 
rai que j’ai la conscience en paix 4 l’endroit de Roland, ayant 
“ontemplé de mes yeux la bréche que fit son épée a la montagne 
voisine de Gavarnie, et les empreintes que laisserent les deux 
fers de son cheval dans le rocher. ) 

L'impitoyable prudence nous ramenait done par le chemi 
te plus court. Toutefois, depuis que nous retournions vers le 
nord, nous retrouvions la verdure, le soleil et un reste d’été. 
Déja nous redescendions le rude passage de Salinas. C’était le 
-limanche matin, la vallée s’éveillait riante au son des cloches, 
“tles paysans commencaient a se grouper joyeux sous les por- 
ches des églises. Ici reparait dans toute sa liberté la bonne 
kumeur de la vieille Espagne. Aujourd’hui, si nous entendons 
<hanter un mulelier ou une servante d’auberge, l’air est vif et 
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gai. Il arrive méme qu’a la grand’messe, dans l’église princi- 
pale de Tolosa, lorganiste nous fait les honneurs d’une polka 
tres-animée. Cependant cette musique indévote ne troublait 
pas la piété des fidéles : je voyais se prosterner, dans une ado- 
ration profonde, de beaux jeunes gens fort capables de discuter 
les fuervs de la province et de les soutenir le mousquet au 
poing. Les femmes se pressaicnt a l’offrande, chacune avec un 
pain blanc et un cierge; d’autres, c’étaient les veuves, age- 
nouillées sur un tapis noir entre deux flambeaux, demandaient 
des prieres pour leurs pauvres morts. 

A mesure que nous approchons de la frontiére, nos souvenirs 
de voyage nous deviennent plus chers et nous n’en voulons 
rien perdre. Et pourrions-nous passer sous silence la petite 
ville d’Irun, qui représente en raccourci Espagne moderne, 
comme nous avons vu l’ancienne dans les ruines de Fontarabie? 
Voici donc Péglise d’Irun, spacieuse, pleine d’une foule recueil- 
lie; a l’ombre du clocher, les écoles communales dont la fral- 
che propreté inviterait 4 |’étude les enfants les plus mutins; le 
marché tout bourdonnant d’actives et malicieuses paysannes. 
Le palais de Ayuntamiento ne manque pas d’élégance dans 
ses justes proportions: au devant, sur une colonne, s’éléve 
Yimage de saint Jean-Baptiste, patron de Ja petite cité; enfin de 
blanches maisons laissent voir dans leurs cours les lauriers et 
les jasmins que je révais ailleurs. Oh! que ce serait bien le 
lieu de disserter, pendant qu’avec une lenteur solennelle on 
yise nos passeports! Et pourquoi dans un temps ow les peu- 
ples ont tant de conseillers, refuserais-je mes conseils 4 un 
peuple que je connais depuis huit jours? Je dirais 4 PEs- 
pagne qu'elle a fait avec le Saint-Siége une paix bonne et 
sage, qu’elle a noblement défendu son indépendance contre les 
intéressés qui la voulaient mettre en tutelle ; qu’enfin elle a en- 
seigné & des nations plus expérimentées qu’elle, comment on 
peut maintenir la tradition de Pautorité sans étouffer les liber- 
tés publiques. Il lui reste & reprendre, parmi Jes puissances 
chrétiennes, la grande fonction qui lui fut assignée. Ce n’est pas 
en vain qu’un de ses rivages regarde I’Italie; elle n’y” doit 
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plus réver de conquétes, mais elle n’y doit pas permettre les 
invasions du Nord. Un autre rivage se tourne vers |’Amérique, 
dont Christophe Colomb n’a pas trouvé les clefs, pour qu’elles 
tombent aux mains des marchands de houille et de coton. En 
moins de vingt-cing ans, la Turquie a réparé les désastres de 
Xavarin; l’Espagne ne peut pas laisser éternellement fumer les 
débris de Trafalgar. Enfin, d’un troisiéme cdté, Espagne dé- 
couvre ’Afrique, ott ’Alcoran yaincu essaie de ranimer le fana- 
tisme de ses sectaires. Les Espagnols justifient leurs combats 
de taureaux comme une école de courage qui entretient les qua- 
it’s militaires de Ia nation. Ils ont a leur portée et nous leur 
avons fait voir une meilleure école de soldat; les cétes du 
Muroe leur sont promises; et leur armée se retremperait dans 
ln croisade civilisatrice qui achéverait de faire de la Méditer- 
ranée un lac chrétien. 

Mais PEspagne ne m’entend plus : nous sommes au pont de 
Behobie, ot les deux drapeaux, castillan et francais, se regar- 
dent comme deux vieilles connaissances qui se sont vues en 
bon lieu, au milieu de la poudre et des balles. Avant de tou- 
cher au sol de France, et pour remercier Notre-Dame qui nous 
ramene sains et saufs, permettez que je répéte un vieux chant 
du poete Gil Vicente. Mais comme on ne saurait avoir tant 
voyagé sans apprendre quelque peu la langue du pays, je vous 
(irai en espagnol ces vers dont la nalveté et ’harmonie ne se 
traduiraient pas. 


Muy graciosa es la Doncella! 
Como es bella y hermosa! 


2. 


Digas tu, el marinero, 

Que en las naves vivias, 

Si la nave, 6 la vela, 6 la estrella 
Es tan bella. 
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3. 


Digas tu, el caballero, 

Que las armas vestias, 

Si el caballo, o las armas, o la guerra 
Es tan bella. 


4. 


Digas tu, el pastorcito, 

Que el ganadico guardas, 

Si el ganado, o las vailes, o lasierra 
Es tan bella. 


Voici pour les lecteurs exigeants un essai de traduction - 


« Trés-gracieuse est la Vierge, comme elle est belle et charmante! 

« Parle, toi le marinier, qui vis sur les navires, si ta nef, ou ta voile ow Em 
mer est aussi belle! 

« Parle, toi le chevalier qui revéts les armes, si ta monture, ou tow 
armure, ou la guerre, est aussi belle ! 

« Parle, loi le petit patre qui gardes ton troupeau, si ta bergerie, oa ia 
vallée, ou la nontagne est aussi belle! 


Nous avions commence notre pelerinage par un psaume. i 
convenait de le finir par un cantique. 


A.-F. OZANAM. 


DE LINFLUENCE DU STOICISME 


A L'EPOQUE DES FLAVIENS ET DES ANTONINS '. 


Le stuicisme fut le beau idéal de la vertu antique, et l’époque des 
Flaviens et des Antonins fut l’age d’or du stoicisme. Eminemment 
sympathique au caractére romain, i] avait été pratiqué 4 Rome en 
quelque sorte avant d’y élre connu ; dans les temps qui suivirent la 
chute de la République, Phorreur de la tyrannie d’une part, et de 
lauire le silence forcé de la tribune politique, lui ralligrent presque 
tout ce qui restait dans |’Empire de caractéres élevés et d’intelli- 
gences sérieuses; mais vers la fin du premier siécle de notre ére, il 
devint, pour ainsi parler, une puissance sociale : des écoles publiques 
s’ouvrirent en grand nombre, ou la jeunesse romaine put longuement 
s'imprégner de ses maximes ; les jurisconsultes l’introduisirent dans 
le sanctuaire des lois, et Marc Aurele le fit monter jusque sur le 
trone des Césars. C’est donc ici surtout que l'on peut étudier son 
influence et mesurcr ses furces ; du stoicisme, qui fut la philosophie 
pratique par excellence, il nous sera permis d’étendre nos conclusions 
4 tous les autres systémes ; et nous nous trouverons ainsi avoir con- 
staté, dans des limites d’exactitude suffisante, le degré d’énergie et 
Ja portée véritable de Ja raison paienne. 

Cependant, méme a cette époque des Flaviens et des Antonins, il 
est bon de distinguer dans I’histoire du stoicisme deux périodes suce 
cessives, mais assez dissemblantes pour que l’on ne puisse absolu- 


* Thése pour le doctorat, présentée 4 la Faculté de Paris, par Félix Rosioc.— 
Paris, Charles Douniol, 1 vol. in-3. Prix : 3 fr. 50 ¢. 
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ment les confondre. Dans Ja premiére, les détails historiques abon- 
dent, mais le stoicisme demeure encore complétement étranger a 
Ja vie publique de |’Empire: elle s’étend de Vespasien a Trajan. 
Dans la seconde, le stoicisme pénétre & des degrés divers la législa- 
tion et le gouvernement de |’Etat, mais les sources de l’histoire des 
meenrs deviennent de plus en plus rares : elle s’étend d’Hadrien & 
Commode. Nous suivrons successivement M. Robiou sur chacun de 
, ces deux terrains. 
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DE VESPASIFN A TRAJAN. 


La corruption des mceurs a toujours sa raison suffisante dans les 
mauvaises passions du cceur, et, en régle génerale, elle prouve beau- 
coup moins la perversilé des doctrines régnantes que leur impuis- 
sance. I] serait donc d’une évidente injustice de faire porter sur le 
stcicisme la responsabilité compléte, ou méme principale, des dé- 

‘ bordements de la Rome impériale. Mais 4 cété des meeurs il y a 
Popinion : si les premiéres peuvent se produire en dehors et méme 
en dépit des principes adoptés par l’intelligence, Ja seconde, au 
contraire, est l’expression directe et absolue de la conscience publi- 
gue; et bien gu’elle puisse fléchir, comme cette conscience elle- 
méme, sous le poids d’une dépravation prolongiée, cependant elle 
conserve toujours avec les doctrines religieuses cu philosophiques 
du temps des rapports trop visibies pour qu’il soit nécessaire de Jes 
démontrer ici. Nous devrons ainsi étudier I’état des mceurs pour nous 
faire une idée précise de celui de l’opinion, sauf a examiner ensuite 
les liens plus ou moins intimes qui peuvent exister entre celle-ci et 
les principes fundamentaux du Portique. M. Robiou poursuit succes- 
sivement cette recherche dans les trois grandes divisions de la mo- 
rale humaine : devoirs individuels, devoirs sociaux, devoirs religieux. 
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L'histoire et la satire s’accordent & nous peindre la dégradation 
romaine avec des couleurs tellement fortes, qu’elles provoquent 
tout d’abord un sentiment d’incrédulité plus ou moins forme]. On 
comprend peu, en effet, en pays chrétien, un état de mceurs ou |’on 
enest venu 4 considérer comme un paradoxe l'obligation de la chas- 
teté pour les hommes, 4 assister sans indignation ni étonnement aux 
infamies de Sodome, 4 trafiquer de l’adullére comme d'un instru- 
ment de fortune, et 4 spéculer jusque sur la beauté de ses propres 
enfants. Cependant i] ne s’agit point ici de ces monstruosités excep- 
tionnelles que les biographes impériaux eux-mémes flétrissent chez. 
les Tibére et les Néron, ou que Ja muse audacieuse de Juvéual va 
poursuivre jusque dans les mauvais lieux de Rome : c’est bien sur 
le droit commun, sur les habitudes ordinaires de la vie, que pésent 
de tout leur poids ces terribles accusations; et lors méme qu’il serait 
possible de refuser sa créance 4 l’unanimité de tant de témoignages, 
il faudrait encore se rendre a une autorilé d’autant plus irrécusable 
qu'elle a moins la conscience de ses actes : nous youlons dire )’opi— 
nion des honnétes gens. 

Pline le Jeune est sans contredit un des types les plus parfaits du 
genre, et sa correspondance un des monuments les plus précieux, a 
ce point de vue du moins, que l’antiquité nous ait transmis. Honnéle 
homme n’a jamais été synonyme de chaste, sans aucun doute; et 
ceux qui, de tout temps, se sont rangés sous cette facile banniére, 
ont laissé assez deviner que l'homme intérieur n’est point toujours 
en harmonie parfaite avec le masque officiel, et que derriére le dieu 
se cache bien souvent le satyre : mais il est des temps et des lieux 
ou il n’est point permis de trop le faire voir, d’autres ou |’on peut en 
faire parade sans blesser aucunement le décorum ; et lorsque Pline 
vient se vanter 4 la face du public de cultiver la poésie graveleuse, 
a exemple « des personnages les plus doctes et les plus saints », if 
ne nous donne que trop la mesure de l’opinion de son siécle, et de 
la moralité de ccux qui étaient appelés a la diriger. Est-ce a dire que 
nous devons considérer |’ami de Trajan comme uo homme sans 
meceurs? Ce serait le calomnier étrangement. Pline connait la verte, 
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_ al Vaime, il la pratique, et se plait a ’honorer partout ov jl Ja ren- 


contre; ila de méme des paroles sévéres pour Je vice ; et tout ce 
qui ressemble, de prés ou de loin, 4 une tentative de réforme cu de 
résistance peut compter sur son admiration et ses sympathies, Mais 
je mal est tellement enraciné dans les miceurs, que ceux mémes quiz 
v échappent le plus le regardent comme nécessaire. I] n’entrait dans 
Yesprit de personne que ]’on pitt supprimer l’esclavage; |’impres- 
sion générale était & peu prés la méme en ce qui concerne la mora— 
Jité publique. On assistait sans indignation a la plus effroyable des 
Yicences, comme on participait sans remords au plus odieux des at- 
tentats ; et cette inertie vis-a-vis du mal, ce n’était effet ni du déses- 
poir, ni de la Jassitude, ni du découragement : c’était de l’optimisnie 
et de l’indifférence. Que l’oncompare cet état de marasme du monde 
ancien avec la vitalité morale que le christianisme apporta dans Je 
monde nouveau, et ]’o0n demeurcra saisi d’étonnement et de recon—- 
naissance. Au moyen-age méme, qui fut cependant une des époques 
Yes plus doulourcuses de |’humanité, quels désordres d'une part, 
mais quelle résistance, quelle énergie, quelle conviction de l’autre! 
Ce n’est pas sur le nombre ou la grandcur des crimes qu'il faut juger 
un siécle, mais sur la lutte qu’ils provoquent. 

Considérée 4 ce point de vue, la Rome impériale nous apparait duns 
Loute sa honte, mais aussi dans toute salogique. Que le poéte Stace, 
wn autre honnéte homme de !’époque, aille faire un morceaude sen- 
timent sur l’objet défunt d’une passion exécrable; qu’il ose bien 
consacrer 4 la mémoire d’un tel héros une des plus Jongues de ses 
Silves, et comparer sérieusement la douleur de cette mort aux tris- 
Lesses les plus saintes que puisse éprouver le coeur humain: c’est 
odieux, mais ce n’est plus inexplicable. Que le panégyriste Pline nous 
vante la chasteté du Trajan, dont l'histoire contemporaine signale 
les habitudes de déhauche, Ja contradiction n’cxiste que dans les 
mots: la chastelé d’alors, en effet, n’avait trait qu’aux relations 
entre personnes libres; et c’esl ainsi que le sévére Vespasien avait 
pu, sans déroger, se former un harem, et que l'impeccable Titus 
avait su allier l’abstinence de l’amour avec le culte des plaisirs in- 
fames. Tout était au rebours dans ce malheureux siécle : Martial 
parlait des saintes affections du mariage avec un cynisme de pen- 
sées et de style qui dépasse toute imagination, en méme temps qn’2 
Wexemp!* 1u sage Plutarque, il faisait la métaphysique de linfamie 
et la religion de lobscénité, et s’attachait & introduire dans [as 
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abominations de Sodome je ne sais quelle incompréhensible délica= 
tesse ct quelle monstrueuse pudeur. Et ces dégodtantes poésies 
€taient jetées dans le public par un homme qui ne craint pas de 
protester de la moralité de sa vie pratique; et elles étaient destinées 
4 étre Ines de tous, méme des femmes, méme des jeunes filles : c’é— 
tait la le genre galant de l’époque. 

Cependa:it il n’est guére possible de douter que |’enseignement 
philosophi que n‘ait été alors trés-répandu, celui du stoicisme en pare 
Aiculier. Des témoiznages aussi nombreux qu’irrécusables constatent 
qu’il faisait partie intégrante de !’éducation, au. moins pour la ma- 
jorité des jeunes gens; on peut ajouter que l’atmospheére littéraire 
du temps est tout imprégnée de ses maximes, méme chez les écri- 
’ vains qui n’ont avec lui aucun rapport immédiat; et il n'y a pas jus- 
-qu’aux reproches adressés par Sénéque , Musontus, et les autres, aux 
professeurs et aux disciples, quin’at.citent, par Ja nature méme des 
. abus qu’ils signalent, un usage partout et depuis Iongtemps établi. 
Comment donc expliquer deux faits si contradictoires au premier as- 
pect’ que le sto‘cisme ait été sans action sur les meeurs, cela se com— 
prend, ct deres'c; mais qu'il soit demeuré sans influence sur Jes idées, 
encore une fois, quelle raison en donnerons-nous? 

Constatons d’abord que Ja moralité, prise dans son acception mo- 
derne et chrétienne, est pour Je Portique un mot vide de sens. Le 
‘mal moral par excellence, aux yeux de la secte, c'est le trouble ; le 
bien, c’est Vatauracie : éloigner Yun et assurer )’autre, sont les deux 
grands et uniques buts de la vic ; et pour en arriver 14, il n'est rien 
qu'elle ne tolére et qu'elle ne légitime, méme la volupté jusque sous 
ses formes les plus hideuses, méme Ja communauté des femmes, du 
moins entre des sages, méme les sacriléges unions d’Odipe ct de 
Jocaste. Mais nous devons expliquer ces anomalies, de peur de 
tendre la solution du probléme plus énigmatique en quelque sorte 
que le probléme lui-méme. 

Le monde, dans la métaphysique stoicienne, est un étre animé ct 
‘partout identiquc a lui-méme, se déployant en deux lignes paralléles 
et nécessairement concordantes : la nature ct la raison. Vivre selon 
la nature et vivre sclon la raison sont ainsi deux propositions par- 
faitement équivalentes; et toutes les deux se confondent dans une 
troisiéme qui cst celle-ci : vivre selon Dieu. De ce panthéisme brutak 
découlent directement deux conséquences effrayantes : le fatalisme 
Aabord, qui tuc la résistance, et méme lindignation, en faisant Diew 
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auteur unique et formeldu mal; puis la confusion de V’intelligence 
et de la volonté, qui fait consister toute la vertu dans la science, et 
teute la perfection dans le calme, comme si |’ame ne pouvait trouver 
@ obstacle & sa destinée que dans I’ignorance qui emp éche la vision, 
ou le trouble qui la fait dévier. Remarquons du reste que toute cette 
doctrine se trouve consignée inlégralement, principes et corollaires, 
dans les livres classiques de la secte, et que ceux mémes d’entre les 
maitres qui ont traité Ja question morale avec le plus d’exactitade 


. etd’éloquence, ont cependant reproduit dans toute leur crudité ces 


errements d’une métaphysique détestable. Sans doute, ce serait mentir 
a la vérité de Vhistoire que de travestir l’enseignement du Portique, 
considéré dans son ensemble , en une propagande d’infamie: le 
stoicisme romain en particulier, plus dégagé des subtilités de |’école, 
commit en maintes occasions de nobles inconséquences ; ceux qui 
portaient la parole en son nom ont laissé des pages qui seront admi- 
rées dans tous les temps; et nous ne voyons nulle part, apres tout, 
Je scandaleux optimisme des Pline et des Stace s’étayer officiellement 
de ses maximes. Mais il n’en est pas moins vrai que la morale des 
écrits et des actes fut loin d’étre toujours irréprochable, et que dans 
des écoles composées et dirigées comme !’étaient celles de Rome, il 
¥ avait peu de possibilité que l’équilibre fat maintenu entre les bonnes 
et les mauvaises influences. «C'est d’ailleurs, comme le remarque 
fort justement M. Robiou, un délire fécond en résultats bien funestes, 
que de nier fa corruption de notre nature a celui qui sent les passions 
bouillonner dans ses entrailles, que de |’étourdir sur ses dangers et 
sur la nécessité d’ane lutte persévérante , que de tui précher qu’il 
est lui-méme un Dieu et de vouloir l’obliger ensuite 4 contraindre 
ges désirs, laissant du reste 4 chacun ]’épouvantable droit d’inter- 
préter le principe du devoir et ses applications diverres '..- Qui, 
ajoute-t-il plus loin, si les stoficiens avaient réformé, je ne dis pas 
le monde, mais du moins la classe qui se croyait éclairée: siils y 
avaientcomprimé le mal, en disant 4 chacun qu’il est naturellement 
parfait, et qu’il doit chercher le souverain bien en lui-méme; si, 
avec un pareil principe, commun alors A toutes les sectes et a tous 
les philosophes pratiques ou spéculatifs, ils avaient persuadé aux 
hommes de livrer contre eux-mémes ce long combat que Sénéque 
avait proclamé seus le comprendre, l'histoire nous présenterait non 
plus un probléme, mais un mystére, et non pas m¢me un mystére, 
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q@ais un abime-de contradictions. Il est plus facile de tracer les 
régles d’une austérité chimérique que d’en faire une application in- 
felligente et courageuse; il est facile de dire dvéyou xal dnéyou, 
quand on inlerpréte si étrangement ce qu’il faut supporter et ce dont 
al faut abstenir. L’histoire atteste d’ailleurs que les doctrines fata- 
listes, méme avec ie contrepoids et la mesure qu'y apporte le 
sens commun, eurent toajours d’effroyables conséquences pour la 
moralité des peuples. Rarement, sans doute, on trouvera, dans les 
philosophes anciens, des textes précis sur l’apologie fataliste des 
passions, parce qu’on s'avoue tout au plus & soi-méme un prétexte 
Si peu raisonnable ; mais ces idées, enseignées dans l’école et qui 
semblent oubliées, se retrouveront au moment critique, pour justifier 
une passion impérieuse, et l’entrainemement produit par ele sem- 
biera les confirmer '. » 


e 


I. 


On s’imagine sans peine ce que pouvaient dtre le mariage et la 
famille chez vn peuple devenu aussi complétement étranger a tout 
sentiment de la pudeur. Les témoignages abondent pour prouver le 
mépris général que l'homme faisait de la paternité : l’orbdetas, cette 
odieuse et systématique abstention dont le nom n’a pas méme de 
correspondant dans nos langues chrétiennes, était alors & l’ordre du 
jour; et la chasse aux testaments était un des métiers les plus lucra- 
ifs et des plus ordinaires de Rome. Chez-ceux mémes qui se trou~ 
vaient engagés dans les liens de Ja famille, l'histoire n'a qu’une voix 
pour signaler l’oubli dans lequel étaient tombés les devoirs et les 
affections domesliques : le pére n’était plus guére aux yeux de ses 
enfants qu’un obstacle a l’héritage qui devait leur revenir; Séndque 
nous les représente appelant sa mort de tous leurs veeux; Juvénal 
fait méme de fréquentes allusions au parricide, employé comme 
moyen habituel de hater les sucessions ; Epiciéte, de concert avee le 
satirique, mentionne comme chose tout & fait vulgaire ces calculs 
astrologiques, ow le fils cherchait & prévoir le jour et l'heure si im- 
patiemment altendus; et, ce qui est peut. é6tre plus caractéristique 
encore, nous voyons le poéte Stace lower dans son ami Claudius, 
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comme un trait inoui de piété filiale, les larmes qu’il avait données 


4 Pauteur de sa vie, et les regrets dont il avait accompagné ses funé- 
‘yailles. D’un autre coté, l’habitude du divorce, méme chez les femmes, 
avait transformé le mariage en une sorte d’adulttre lézal; la fidéhté 
conjugale était devenue d’autant plus étrangére aux meeurs, qu’elle 
n’avait pour ainsi dire plus d’objet; et ce n’était point faire injure * 
une dame romaine que delui dire, comme Stace a Priscilla: «Votre vertu 
est 4l’épreuve de l’or. » Constatons cependant que sur ce point peut- 


étre le désordre était moins profond que partout ailleurs. Les lettres: 


de Pline 4 sa Calpurnia sont pleines de délicatesse et de sentiment > 
certaines Silves de Stace méritent également d’étre citées comme 
exemple; il n’y a pas jusqu’a Martial qui n’ait pour lesinconstances 
du sexe des tirades pleines d’énergie; Cicéron, Séneque, Musonius 
surtout, ont parlé du mariage en des termes qui rappellent le langage 
des Livres Saints. Il est donc impossible de déuier ici au stoicisme 
une influence réelle et heureuse sur les esprits; mais nous conti- 
nuerons a lui refuser toute action tant soit peu large et salutaire sur 
Ja vie publique : ]’étude de Ja législation romaine, dans ses rapports 
avec la famille, va nous en fournir de nouvelles preuves. 

La philosophie du Portique avait ses entrées dans les lois par les 
jurisconsultes eux-mémes, dont la grande majorité, et notoirement 
des plus illustres, étaient nourris de ses maximes. La révolution poli- 
tique contribuait aussi de plusieurs maniéres a faciliter ici son action: 
par suite de la nouvelle organisation du pouvoir, la distinction autre- 
fois si profonde du romain et du provincial allait s’affaiblissant dans 
les meeurs et s'effagant peu & peu dans les lois; la superstition du 
mos majorum perdait chaque jour de sa force; le fanatisme de Ja 
patrie cédait le pas 41a morale naturelle ; et la voie se faisait 4 ces 
ilées de droit commun, que la secte exagérait jusqu’a Ies é:endre 
de homme aux dieux et aux animaux. D’un autre célé, le mouve- 
ment qui précipitait ]’élite des intelligences vers le stoicisme était 
d’une nature beaucoup moins scientifique que morale ; on y cherchait 
le calme de l’Ame, bien plus qu'un exercice pour ]’esprit; le cété 
pratique de la doctrine devait ainsi y gagner aux dépens de son cdté 
spéculatif; et la legislation elle-méme, soustraite & l’influence des 


luttes politiques, s’ouvrait plus largement a la sienne. Or voici dans. 


quelle mesure cette influence s'était exercée. 
Deux principes de destruction menagaient la famille jusque dans 
son existence: la licence effrénée et légale du divorce, et la liberté 
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-absclue du concudbiiatus, on nuptie non juste. Contre le divorce, les 


4égistes ne curent employer que des restrictions inutiles, sans méme 
-paraitre soupconner qu’on pit aller jusqu’a le fictrir; contre le con- 
cubinage, l'histoire ne fait pas mention méme d'une tentative un peu 
sérieuse. La femme, qui était Ja victime Ja plus directe de ce désor- 
dre, était encore soumise, de par la loi, au plus odieux avilissement : 
fautorité maternelle ¢tait 4 peu prés nulle; les successions résultaient 
de la puissance paternelle et non du sang; et pour couronner digne— 
mentcet edifice d’iniquité, l’épouse, systématiquement sevrée de toute 
€ducation morale, ne connaissait d’autre loi que Jes mceurs publiques 
et l'autorité du mari, et se trouvait ainsi livrée @ un bon plaisir dé- 
gradant et sans controle, qui ne pouvait qu’amener, et qui amena en 
effet une réaction effrovable de licence et de corruption. L’état des 
enfants avait seul éprouvé quelques heureux changements: l’infan- 
ticide Iégal d'un fils adulte avait disparu, et encore sous Ja pression 
de l’opinion plutét que sous les prohibitions de la loi ; mais le droit 
exposition subsistait tout entier, et le droit absolu d’exhérédation 
n’avait subi que de faibles atteintes. 

Pour trouver un contraste un per sensible 4 la décomposition uni- 
verselle, il faut sc placer sur le terrain de ces devoirs géné¢raux 
entre Jes hommes, qui sont les derniers abandonnés, parce qu’ils 
‘sont la derniére garantie de lordre public, et dont la rupiure serait 
d’autant plus immédiatement funeste, qu’ils sont plus extéricurs. Il 
en est en effet, 4 un certain degré, du corps social comme de J’or- 
‘ganisme physique : alors que tous les liens intéricurs sont dissous, 
il tient encore par I’épiderme, et c’est J& que l’instinct de la conser- 
vation se porte avec le plus de force, parce que c’est de toutes les 
parties Ja plus superticielle et partant la plus apparente. On peut 
donc éprouver souvent une difficullé récile a distinguer ici l’action 
propre de la philosophie d’avec celle de cet instinct lui-méme; mais 
il est cependant quelquefois possible de faire @l’un et a J’autre 
Jeurs parts respectives. 

Le sentiment qui 4 cette époque domine par dessus tout, c’est 
‘celui de lamitic. Les amis remplacent en quelque sorte la famille, 
et les liens q:i les unissent semblent se renforcer de l’affaiblissement 
de tous les autres. Le tréne lui-méme donne 4 cet égard les plus 
nobles exemples : Ia correspondance de Pline, les Silves de Stace 
en offrent en maints endroits des expressions aussi vives que natu- 
elles ; et Martial lui-méme, qui insulte tout, Martial n’a pas trouvé & 
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en médire. Or il est impossible, en présence d'un fait aussi saillent, 
de ne pas se rappeler que les anciens philosophes, et surtout les- 
Stoiciens, insistent géoéralement sur Jes devoirs de ]’amitié plus que 
sar ceux de fa famille. 

La méme remarque peut s appliquer au sentiment de |"humanité. 
Le stoicisme poussait, par ses exagérations mémes, au respect de la 
personne de I’bomme; et Ja dégénération morale des Romains n’alla 
en effet jamais, toutefois dans la classe lettrée seulement, jusqu’s 
)'indifférence systématique pour les douleurs d’autrui. Il fit plus: il 
osa s’élever contre le dogme antique, qui consacrait, pour ainsi dire, 
la vengeance, et la proscrivit jusque dans le chatiment des coupa~ 
bles; et ces nobles maximes ne furent pas certainement sans in- 
fluence sur les actes de générosité quelquefois héroique que nous 
Offre la vie de certains empereurs. Mais le monde ancien ne connat 
jamais la charité propremeat dite : le pauvre demeura dans un aban- 
don tel, que I’égoisme le plus avancé de nos jours aurait peine a le 
comprendre; la bienfaisance elle-méme n’était que rarement pra- 
tiquée, bien qu’elle n’efit pas cessé d’étre comprise ; et encore, dans 
les exemples clairsem¢és que nous en fournit ’histoire du temps, 
s’agit-il bien moins d’une libéralité de riche 4 pauvre, que d’un pré- 
sent fait par un ami 4 quelque familier maltraité du sort, mais de- 
meuré le plus souvent au- dessus du besoin. La littérature de l'époque 
nous a conservé & cet égard certains traits de caractére presque 
inimaginables aujourd'hui. Qui pourrait supporter, par exemple, 
Martial sollicitant 4 la face du public les présents de ses amis et de 
ses protecteurs, ou Pline le Jeune rappelant & une jeune femme ses 
libéralités envers elle et sa famille? On sait d’ailleurs le moyen que 
la cupidité avait inventé pour débarrasser le sol de Rome de Ja mul- 
titude des nouveaux-nés que le vice y abandonnait chaque joar : une 
classe de spéculateurs s’était formée, qui les faisaient enlever et 
transporter dans des hospices «d'un nouveau genre, ou on les élevait 
pour l’esclavage. 

A part les empereurs de cette période, dont quatre au moins sur 
cing firent preuve d'une remarquable abstinence de sang humain, 
d'un grand désintéressement fiscal, et d'une volonté sincére pour le 
bien, et dont les communications avec les livres et méme les repré- 
sentants du stoicisme sont d’ailleurs parfaitement constatées, on ne- 
voit donc pas que les doctrines de cette école aient opéré d'une fagon 
bien active sur le principé d’égoisme et de cupidité qui ravageait le: 
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monde romain. Les provinces surtout, placées en dehors de l'ac- 
dion personnelle da prince, continuéreat & étre pressurées sane me~ 
sure ni relache; Ja race des Verrés sembla croitre chaque jour en 
nombre et en scélératesse; et telle fut la rapacité proverbiale des. 
proconsuls, que la malice populaire ne crut pouvoir mieux les com- 
parer qa'a des éponges. Mais ce qui mérite le plus lattention au 
point de vue de ce travail, c’est le jeu de opinion sur ces dilapi- 
dations souvent sanguinaires, sur les procés auxquels elles don- 
naient lieu, et sur les condamnations qui s’en suivaient quelquefois ; 
ei nous ne pouvons mieux faire que de renvoyer ici aux détails 
caractéristiques cités dans le livre de M. Robiou', et que Juvénal 
résumait dans ces deux vers bien connus : 


Ex:ul ab octava Marius bibit et fruitur Dis 
Iratis; at tu victrix provincia ploras. 


En présence de ces chatiments si scandaleux, moins encore par 
lear petit nombre que par leur timidité ; en présence d'une leégisla- 
tion si désarmée et d'une opinion publique si aisément satisfaite, 
onse demande si lesensmoral n’avait pastotalement disparu des ames, 
et s'il y avait encore place dans le coeur pour les saintes énergies 
de l'indignation. Mais quoi! au sortic du régne de Domitien, on 
vit les sicaires du tyran rentrer paisiblement dans la vie privée, 
tout gorgés des dépouilles et du sang de leurs victimes, et quelques- 
uns méme continuer de trdner orgueilleusement dans leurs dignités 
anciennes, en dépit de la justice et de la morale publiques. Nerva 
osa bien admettre a sa table le trop fameux Véientus; bientdt on en 
vint 4 trouver Pline bien hardi d’accuser devant le sénat et avec la 
famille interressée le meurtrier juridique d’Helvidius ; Marcellus 
Eprius, I’accusateur de Thraséa, demeura membre du sénat aprés 
la mort de Néron; et Vespasien, empereur et ami de la victime, tint 
ahonneur de jouir de la familiarité du meurtrier, & cause de sa ré- 
pulation d’orateur. 

‘Avec le sentiment de l’indignation, le stoicisme proscrivait celui 
de la pitié ; cu plutét, il proscrivait toute passion de ]’ame, la pas- 
Sion du bien comme la passion du mal, et se privait ainsi par avance 
du seul moyen d’action un peu efficace dont puisse disposer un ene 
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seignement humain. C’est ainsi que nous verrons avorler entre ses- 
mains cette idée si grande et si neuve alors, 4 laqucile cependant 
avaient su s’élever les fondateurs de |’école, et qui renfermait im— 
plicitement la condamnation de tant d’effroyables abus : celle d'une 
confraternité de nature et d’une communauté de devoirs entre 
tons les membres de notre espéce. Sénéque a écrit sur ]’es— 
clavage ces belles maximes qui sentent bien un peu leur saint 
Paul : « Sic cum tnfertore vivas, quemadmodum tccum superiorem 
zvelles vivere. » Et ailleurs encore : « Quid est eques romanus, aut i— 
bertinus, aut servus ? Nomina, aut ex ambitione, aut ex tajuria nata» 
Mais a ne consulter que les faits, on nese douterait pas que ces nobles: 
théories se fussent jamais produites. Le méme Sénéque a prononce- 
contre les combats de gladiateurs les plus génércux anathcmes ;. 
mais ici sa voix n’a pas méme eu d’échos : Juvénal a bien pu flé— 
trir les ridicules des donneurs de spectacles, mais il ne s’est jamais. 
élevé contre les spectacles eux-mémes ; Suétone comple ces géné- 
rosilés sanguinaires au nombre des vertus de Domitien et des 
traits d’humanité de Titus; l’inoffensif Stace éprouve 4 les céiébrer 
un charme a faire frémir: Martial y trouve une mine inépuisable de 
fadeurs et de bons mots; Trajan lui-méme, Trajan l’optimus princeps, 
en faisait ses délices ; et Pline Je Jeune n’imagine ricn de plus conye- 
nable pour honorer les mines d’une épouse. 


Ill. 


Nous avons eu. occasion déja de toucher quelques mots de la théo— 
dicée des stoiciens : un principe passif, la mati¢re, dans lequel ré- 
side un principe actif, Dieu, autrement dit l’4me du monde, qui 
détermine le premier, tend constamment & se l’assimiler, et doit 
Yabsorber un jour entigrement par la dernitre éxzvewst;. Chaque 
partie de l’univers étant donc regardée comme un membre vivant 
de cetie 4me universellement répandue, i! fut permis d’adorer in-- 
différemment toutes ces parties, et le culte devint aussi arbitraire 
que le dogme : ou plutét, cette apothéose de la nature excluant le. 
surnaiurel proprement dit ct méme la personnalilé divine, la religion. 
disparut comme puissance distincte, pour se perdre dans l’ordre po- 
litique ; les croyances furent estimées et accueillies, nop d’aprés leur 
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valeur doctrinale, mais d’aprés leur plus ou moins de facilité & s’ef- 
facer devant le pouvoir; et toutes furent jugées excellentes, excepté 
celles qui csérent revendiquer Jes droits souverains de Ja vérité et 
de la conscience. C’est ici la raison de cette facilité extréme avec 
Jaquelle le polythéisme romain s’incorpora les monstrueuses absur~ 
dités de l’Egypte et de l’fnde, et de la résistance effrovable qu’if 
opposa a la diffusion de Penseignement chrétien. Toutefois, en déli- 
vrant de toute entrave religieuse le syst¢me des religions politiques, 
le stoicisme s’efforga de ramener chacune d’elles, moyennant ur 
systéme d’exégése analogue a celui que mirent plus tard en honneur 
les syncrétistes alexandrins, 4 une conformité plus ou moins enti¢re 
avec leurs propres théories. Les dehors du temple étaient aban- 
donnés aux caprices de la multitude, mais Ja philusophie prétendait 
en tenir les clefs. 

Les rapports d’un tel Dieu avec un tel monde devaicnt étre aussr 
étranges que ces deux termes eux-mémes. Sans vouloir concilier 
ici les incessantes contradictions des stoiciens sur la Providence, 
dont ils prononcent quelquefvis le nom, et le Destin, le seul gou- 
vernement divin qui puisse ressortir d’une théodicée panthéiste, or 
peut résumer la doctrine de la secte sur ce point, en disant que-Diew 
conduit l'ordre matériel, et que l’-homme a pour domaine propre 
Yordre moral : nous recevons de Dieu les bienfaits de Ja nature, 
nous ne devons qu’a nous-mémes le perfectionnement de notre Ame. 
Ces malheureux raisonneurs, comme le remarque fort justement 
M. Robiou apres MM. de Maistre et de Bonald, sont tout remplis de 
la peur de Dieu. Tant qu'il ne s’agit que de l’ordre général du monde 
et du gouvernement des choses visibles, ils sont admirables d'¢iv- 
fuience ; silot qu’ils viennent a toucher & l'homme, ils passent 
comme sur des charbons ardents : pour échapper au grand bien- 
faiteur et juge, ils oseront mieux que se faire ses égaux, ils se 
feront ses supérieurs, et ils écriront ces mots, qui semblent dépasser 
le dernier degré possible de l’orgueil: « £'st aliquid quo sapiens 
antecedat Deum : tlie beneficio nalur@ non timet, suo sapiens. » 

Quelle sorte de devoirs religieux pourrait encore se concevoir en 
face de pareilles théories? Adorer Dieu ? mais c’est adorer sa propre 
raison. Imiter Dieu? mais c’est suivre sa propre nature. Obéir @ 
Dieu? mais c’est courber la téte sous le joug de la fatalité, en ce 
qui concerne les événements extérieurs; et en ce qui concerne les 
mouvements de notre ame, c’est encore et toujours nous laisser 
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alfer & nos propres inclinations. L’homme est 4 lui-méme son centre, 
sa loi, son but supréme. La justice divine n'est plus qu'un mot vide 
de sens; l’idée d’une assistance supérieure, méme dans |’ordre des 
choses matérielles, vient se briser contre celle du destin ; la priére, 
me pouvant porter que sur les biens de Ja fortune et les autres 
avantages purement physiques, devient une faiblesse indigne du 
sage, alors méme qu’elle ne serait pas une contradiction ; et l'amour 
de Dieu, dont parle quelque part Sénéque, devient le plus incom- 
préhensible de tous les non-sens. 

Toutes ces censéquences, qui découlent directement du principe 
stoicien, sont du reste formellement exprimées dans les livres de la 
secte, dans ceux de Sénéque en particulier, bien qu'on les y trouve 
quelquefois mélées & des idées é!rangéres et méme contradictoires, 
sorte de diversion du sens commun, ou d’importation involontaire 
des croyances chrétiennes. Mais si la raison est Dieu, si par consé- 
quent elle est 4 elle-méme sa fin supréme, comment la notion de la 
vie future ne serait-elle pas altérée? L’immortalité de ]'ame elle- 
méime n’est plus pour les stoiciens les plus orthodoxes qu’une pro- 
longation temporaire de l’existence, qui doit s’abimer avec tout le 
reste dans |’éxmipwers finale ; et dans cette immortalité batarde, il 
est inutile de dire qu’ils ne font entrer aucune idée de récompense 
ou de punition. De 1a ce mépris de la mort, et de J& aussi ce mépris 
de la vie, parce que l'une et l’autre avaient perdu pour eux leur sens 
et leur caraclére. Vivre et mourir avaient fini par étre considérés 
comme choses indifférentes, et que l’on pouvait arbitrairement 
échanger )’une contre l’autre, selon la disposition du moment. Le 
Suicide fut exalté partout et partout converti en coutume, et la faci- 
1ité avec laquelle on livrait sa propre vie, on la mit & répandre celle 
des autres. 

Concluons avec M. Robiou: « Dans une société réduite, pour la 
classe lettrée, 4 un enseignement religieux tel que celui du stoicisme, 
ie sentiment religieux, régle et soutien de Ja vie humaine, avait dd. 
s’évanouir. Das lors, il n’est pas nécessaire qu'un devoir soit oublié 
ow nié par le. stoicisme, pour qu'il soit méconnu dans ja pra- 
tique par la génératign qu’il a essayé de former. Dépourvus de I’ap~ 
pui religieux, les hommes foulent bien vite aux pieds les devoirs 
mémes qu’ils admettent encore. Les maitres, il est vrai,-.seront re~ 
tenus en partie, les uns par le sentiment de leur dignité, d’autres 
peut-étre par la méditation du bien absolu, d'autres simplement par 
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orgueil; mais la fouie n’aura ples de frein, pas plus la foule en robes 
prétextes que la foule en haillons. L’adoration de soi-méme, le scep- 
ticiame sur la vie future, l’incertitude ou Ja contradiction sur le 
dogme de la Providence, voila ce que Ja grande majorité des audi~ 
teurs du Portique rapporteront dans la vie des lecons de théodicée 
qu'ils auront entendues'. » Et le plus simple examen historique suffit 
4 faire ressortir ja justesse de ces considérations. 

Le naturaliste Pline affirme la divinité du monde au début méme 
de son livre ; la Providence, niée sous son nom propre, y est exaltée 
sous celui de nature; les divinités mytho'ogiques y sont admises 
comme «¢ interprétation de la nature,» mais essentiellement infé- 
rieures a elle; les oracles eux-mémes y sont expliqués par le numen 
répandu de toutes parts; la matérialité de ]’Ame y est crdment sup- 
posée ; le suicide y est glorifié, et l’impuissance de se donner ja mort 
comptée parmi les preuves de faiblesse du Dieu qu’adore le vulgaire = 
mais le suicide, pour lui, ne conduit qu’au néant. 

Qaoi de plus opposé a la savante gravité de Pline que la légéreté 
insouciante de Stace? Eh bien ! le poéte faiseur de phrases, le litté- 
rateur amoureux de paroles, nous parlera a cet égard comme |’austére 
penseur. « Il avouera qu'il y a, ou qu'il doit y avoir quelque force 
supérieure 4 l'homme, mais qui pourrait bicn étre moins intelligente 
ou moins vigilante que lui ; un étre que l’on appelle Destin, Fortune, 
ou Dieu, et qui gouverne le monde. On ne sait trop du reste, vu ses 
caprices, si cet étre, au fond, est bon ou méchant, s’il est accessible 
aux priéres, ou s'il ne vaudrait pas mieux étre a l’abri de sapuissance. 
Cependant il y a lieu de croire que les gens de bien sont agréables aux 
Dieux.» Il emprante du reste indifféremment des divinités & toutes les 
religions, selon les besnins du vers : mais la plus éminente de toutes, 
acelle dont le nomrevient le plus souvent, celle dont le culte excite les 
Sentiments Jes plus vifs, c’estl’empereur... |’empereur Domitien sur- 
tout®.» Le maltre a bien défend. qu’on lui donnat le nom de Se‘gneur - 
« mais Dieu, cela ne tire pas 4 conséquence; et pour trouver quelque 
chose d’un peu piquant, il faut le mettre au-dessus du Dieu du ton- 
nerre ‘,» et chanter que tuut irait pour le mieux, si Jupiter ou le Destin - 
voulaient bien se démettre en faveur de César. « Du reste, il n’est pas 
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absolument besoin d’un sénatus-consulte pour passer Dieu: Lucain n'a 


point regu de tels hunneurs, et il est Dieu aussi, du moins pour sa 


veuve et pour son panégyriste '.» Mais ce qui est plus caractéristique 
encore, c'est qu’aprés avoir anathématisé la mémoire de Caligula et 
de Néron, le poéte ne craint pas de placer Claude au rang des Dieux, 
Sans doute comme ayant été plus sot que méchant. Suétone lui-méme 
écrivait, sous l’impression d’un sentiment analogue: « Defunetum 
fratrem Domilianus nullo prelerquam consecrationis honore digna- 
fus. » Quant a la destinée future de ceux qui ne parvenaient point 
aux honneurs de l’apothéose, Stace s’en préoccupe beaucoup moins = 
on ne peut oublier toutefois qu’il « ne voit dans les enfers nul sujet 
de terreur pour des étres qui onl 4 peine un nom en francais *. » La 
seule those qu’il refuse d’emprunter au stoicisme, c’est |’enthou- 
siasme de la mort : ce dogme n’allait point 4 son caractére. 

Ces scandaleuses déifications seront exagérées encore, s'il est 
possible, par un autre poéte contemporain: Martial fera du Palatin 
woe sorte d’Olympe, qu’il faut aborder avec une langue et un cceur 
purs, et il invitera Jupiter & l’honneur des festins impériaux; les 
Dieux ne seront plus seulement les inféricurs, mais bien Jes obligés 
du prince ; et ils feront des vceux pour lui, comme les peuples eux- 
mémes. En ce qui concerne la vie future, le silence est aussi absolu 
que possible, mais le dogme du suicide est de nouveau reproduit. 

On s’attend bien & ne point rencontrer dans Juvénal de semblables 
flatteries ; mais quoique ses idées sur la Providence soient plus nettes, 
et son langage plus acceptable, elle se confond encore trop aisément 
chez lui avec Ja nature. C’est ainsi qu’aprés avoir conseillé la priére, 
et énuméré les différents objets sur lesquels elle doit porter, le potte 
rebrousse chemin tout a coup, et ajoute sans transition : 


Monstro quod ipse tibi psssis dare. 


«Pour ses contemporains, pas plus que ceux de Perse, ils ne son- 
gent 4 demander aux Dieux la vertu. C’est Ja richesse, c’est une 
longue vie, c’est une épouse ou des enfants que l'on demande dans 
tous les temples, et quelque familier que |’on soit avec les préoccupa- 
tions et la morale de l’ancienne Rome, on recule encore & la pensée 


* Pace 159. 
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de ce qu’était la religion chez ceux qui croyaient en avoir '. » De 
méme, si Juvénal affirme la vertu comme but de la vie, nous le ver- 
rons délruire d’avance toute la portée de cette grande maxime, en 
lui enlevant d’une maniére absolue Ja sanction de la vie future. 

Mais il n’est peul-étre personne dont le témoignage ait autant de 
valeur ici que celui de Pline Je Jeune, non-seulement a cause de l'é— 
tendue de ses relations, mais surtout parce qu’il est difficile de ren- 
contrer une disposition moins personnelle, et plus aple 4 recevoir 
et a refléter les opinions et les habitudes courantes. I! ne faut point 
lui demander, en effet, ces principes fermement arrétés, et cette pra- 
Ligue logiquement déduite, qui constituent les caractéres forts : rien 
ne lui est plus étranger que tout cela. Il construira donc des temples, 
exercera des sacerdoces, observyera scrupuleusement toutes les pra» 
tigues du culte ; mais comme il construirait un théatre, exercerait la 
prélure, remplirait les devoirs de la polilesse journaliére. Sans rien 
rejeter positivement, sans rien admeltre d’une maniére formelle, sans 
méme probablement se rendre un compte exact de rien, il semblera 
considérer surtout comme régle du devoir, l’upinion publique ; comme 
motifsupréme des actions, |’espoir dela renoramée ; comme récom- 
pense derniére de la verlu, la persistance de cette renommée dansles 
siécles & venir : car c’esl Ja la seule immortalité dont il semble avoir 
lidée. Ne connaissant point d’autre vie que celle-ci, il abondera 
comme la masse des stoiciens dans le sens «cu suicide. Corellius 
Sest laissé mourir de faim pour échapper a la souffrance : Pline n'y 
verra que sujet a admiration. Ariston veut en agir de méme pour pré- 
venir une maladie incurable : Pline applaudira de tout son pouvoir. 
Partout Pidée religieuse cst absente, parlout le sentiment religieux a 
disparu. 

Or, tel est Pline, tel est son siécle; et le silence presque uni- 
versel de l’histoire sur tout ce qui touche a }’essence des choses re- 
ligieuses, est peut: élre plus significatif encore que ne le serait une 
accusation formelle. Mais si parfois il arrive a ce siécle de parler, rien 
de plus accablant que son témoignage:« Dans le monde enticr, écrit 
le savant historien de la nature, la Fortune est invoquée.., et elle est 
seule nommeée, seule accusée.» a J’hésile & prononcer, ajoute le grave 
Tacite, si les affaires des mortels sont gouvernées par le Destin ou 
par une immuable nécessité, ou par le hasard. Car les plus sages des 
anciens et ceux qui suivent leurs doctrines ne sont point d’accord 
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1a-dessus. » Le religieux Plutarque lui-méme, de la méme plume 
d’ot est sorfi le Traité sur les Délats de la Justice divine, écrit qu'il 
faut ranger parmi les fléaux de la superstition la croyance que les 
maux de la vie sont un chatiment providentiel, et la pensée que Ja 
souffrance peut atteindre |’ame aprés la mort. On connatt du reste le 
jugement étrange énoncé par le gendre d’Agricola sur les juifs et les 
chrétiens, et |’inscription désolante de scepticisme placée par lui sur 
le tombeau de son beau-pére. Mais ce qui mérite particulicrement 
d’étre observé, en regard de cette absence complete de toute reli- 
gion sérieuse, c’est la recrudescence des superstitions populaires sur 
les oracles ou Jes présages, leur adoption par les classes élevées, leur 
approbation par les plus graves esprits du Portique, et le concours ac- 
tif donné par tous au culte idolatrique. Nous passons sur les témoigna- 
ges nombreux qui constatent les incertitudes des meilleurs penseurs 
relativement 4 la vie future, et l’idée de gloire généralement atta- 

chée au suicide chez lesRomains; et nous concluons avec M. Robiou: 

« Voila donc quelles impressions laisse "histoire de ce demi-siécle ; 

d’admirables efforts tentés en faveur de la dignité humaine par quel- 

ques hommes d’élite, mais ces efforts viciés dans leur direction et 

presque annulés dans la pratique par deux pr.ncipes dont I’action est 

partout visible et palpable: le fatalisme panthéistique et le scepti- 

cisme religicux ; tous deux effrayants témoignages de la faiblesse de 

homme qui ve it, sans le secours divin, scruter Dieu, le monde et 

lui-méme ; témoignages accablants surtout si l’on se rappelle que la 
société qui accepte de pareilles conclusions est cette société éclairée 
qu’ont voulu instruire Socrate et Platon, anole et Chrysippe, Ci- 
céron et Sénéque ‘. » 


I. 


D HADRIEN A MARC: AURELE. 


Si le terrain de l'histoire, 4 I’époque of nous arrivons, offre «une 
stérilité contre laquelle luttent encore quelques natures vigoureuses, 
mais qui annonce l’approche du désert?, » en revanche, le sol de 
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la philosophie devient d’une fertilité prodigieuse, s'il est vrai que 
méme en Orient, comme nous |’affirme Lucien, les artisans aban- 
donnaient leurs échoppes pour revétir le manteau des philusophes, 
et qu’a Rome, au rapport d’Hérodien et de Dion Cassius, l’opinion 
publique alla jusqu’a s’émouvoir de |’extréme faveur que leur ac- 
cordait Marc-Auréle. Mais Jes temps de grande prospérité ne sont 
généralement pas des temps de grande vertu ; et le satirique de Sa- 
mosate nous a laissé des professeurs de morale qui pullulaient au- 
tour de lui un portrait assurément peu flatté : cependant, il veut 
bien reconnaitre lui-méme d’honorables exceptions a la régle; et 
cest un témoignage dont l’histoire doit tenir compte. Quelles furent 
donc les modifications introduites alors dans les mceurs? Quelles 
dans la philosophie? Et quels rapports faut-il reconnaltre entre les 
unes et les autres ? 


Nous chercherions en vain, dans les mceurs publiques ou privées 
de I’époque des Antonins, des différences notables avec celles de 
l'époque précédente. Les podsies d’Hadrin n’étaient pas moins licen- 
cieuses que les Epigrammes de Martial; seulement elles étaient Ais- 
loriques, et ne portaient plus trace d’aucun correctif. Les débauches 
d’Aurélius Verus étaient connues de tout |’Empire; ce qui n’em- 
péche pas Spartien d’écrire aprés les avoir reconnues: « Hujus 
voluptates equidem non infa't.es, sed aliquaienus diffluentcs.» Anto- 
nin a mérité les éloges du sévére Fronton, simplement pour avoir 
repoussé « les derniers excés du crime, ceux qui révoltent méme 
la nature dépravée’;» mais ce témoignage méme ne fait que ¢ per- 
pétuer la flétrissure d’une époque ot Ie dégofit d’une monstruosité 
paraissait une vertu presque inouie*.» On sait d’ailleurs yue « ce sé- 
nat dont la patience pouvait étre tentée toujours, lassée jamais, fit 
Opposition sur un point unique a la politique d’Hadrien : ce fut aux 
mesures qu’a l’exemple de ses prédécesseurs il essaya de prendre 
pour ranimer |’esprit de famille’. » Et, en effet, les crimes contre 
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nature étaient devenus chose tellement habituelle que les hommes 
les plus austéres les empruntaient indifféremment comme termes 
de comparaison : les”ceuvres de Fronton, d’fipictéte, de Marc-Au- 
réle, en fournissent de nombreux exemples. 

Cependant on rencontre chez ces trois personnages mémes, et 
jusque chez le sceplique et railleur Lucien, une sorte de commen- 
cement de réaction du sens moral, dont la réalité ne saurait étre 
mise en doute, et dont il est intéressant d'étudier les origines. Fron- 
ton, qui n’est qu’un honnéte rhéteur, et Lucien, qui n’est pas un 
philosophe, ne nous donneraient 4 cet ézard que peu de lumiéres ; 
mais Epictéte et Marc-Auréle ont fait profession de philosophie ; 
cette philosopliie, ils l’ont consignée dans des livres qui font auto- 
rité; et c’est dans ces livres que nous trouyons la clef du pro- 
biéme. 

Marc-Auréle, il fauf bien l’avouer, est un stoicien dans toute la 
rigueur du terme; et il reproduit la métaphysique de la secte avec 
une exactitude irréprochable. I] est remarquable toutefois qu’il a 
cherché a distinguer deux 4mes, l'une toute matérielle et person- 
nelle 4 chacun, l'autre tsute divine, émanation de Jupiter, et qui 
porte Je nom d’fyepovexdv. C’est 1a une tentative évidente pour 
échapper au panthéisme d’une part, au fatalisme de l’autre : tenta- 
tive qui ne pouvait aboutir sans doute, mais qui ne révéle pas 
moins des tendances tout a fait nouvelles. On s’étonne, en effet, un 
peu moins, aprés ce premier symptome, de rencontrer chez le phi- 
losophe couronné celui de tous les senliments peut-étre qui est Ie 
plus formellement contraire aux principes du Portique: la mo- 
destie, et nous dirions presque I’humilité. « Lorsque j’at prononce 
quelque discours plus beau que de coulume, disait-il a Fronton, je 
me déplais 4 moi méme, et c’est pour cela que je fuis l’éloquence.» 
Et il attribue aux dieux et 4 son pére adoptif, mais nulle part & 
celte philosophie qui cependant lui est si chére, d’avoir gardé sa 
jeunesse, et de J’avoir préservé ou retiré d’infames passions. 

Méme remarque 4 l’égard d’Epictéte : sa métaphysique est cri- 
ment stoicienne, sa morale apparlient par les meilleurs cotés a la 
nouvelle école. Et ce qui est surtout digne d’attention, c’est qu’i! 
nous apprend lui-méme a quelle source il a été puiser’ces maxi- 
mes supérieures : du moins nous semble-t-il impossible de com- 
prendre autrement le passage cité par M. Robiou, surtout aprés les 
savantes explications du traducteur. 
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-Donc, bien que ni I’esprit public, ni les habitudes générales ne 
soient modifiées, quelques idées plus saines commencent ficanmoins a 
se faire jour, idées auxquelles le stoicisme n’a qu une assez faible part. 


If. 


Dans la morale sociale elle-méme, le droit naturel poursuit sa 
mmarche conquérante sur Ie droit positif. Hadrien parcourt en per- 
sonne les provinces de son Empire, chatie les proconsuls prévari- 
cateurs, et va jusqu’a livrer au supplicc les plus coupables; il di- 
minue les charges qui pesaient sur les peuples, vient en aide aux 
mistres publiques, et ménage le trésor du sénat aux dépens de son 
propre fisc; enfin, i! décréte coup sur coup Ilabolition du droit de 
vie ct de mort, Ja défense de vendre un esclave ou une servanle 
pour les combats du cirque ou les lieux de prostitution, sans en as- 
signer une cause valable, l’ouverture des ergastula servorum et lile- 
rorum, et l’interdit de mettre a la question les esclaves d’un maitre 
assassiné, qui se seraient trouvés trop éloignés du licu du crime 
pour ep avoir connaissance. Antonin Jui-méme montra une grande 
gén¢rosité cn matitre de fisc; il veilla, quoique de Join, sur l’admi- 
nistration de l’Empire, laissa les biens des concussicnnaires faire 
retour aux enfants par hérifage, ou aux previnces par restitulion, 
et continua les ainédliorations inaugurées par son j:rédécesseur au 
régime de la servitude , en établissant que tout meurtrier gratuit de 
son propre esclave serait poursuivi comme s’il avait tué l’esclave 
d'un autre, et que tout maitre dont la cruauté aurait été jugée par 
trop intolérable, serait obligé de vendre sa victime. Or, il est par- 
faitement constaté qu’Hadrien vécut dans une grande familiaritéayec 
les philosophes Héliodore, Epictéte, et méme Euphrate; ct qu’An- 
tonin, abstraction méme faile de ses sympathies personnelles , se 
trouva en relation continuelle et inévitable avec l’entourage philoso- 
phique de son fils adoptif: il n’est pas moins positivement établi que 
ces deux princes avaient admis dans leur conseil particulier des lé~ 
gistes de I’école de Labéon, tels que Celsus, Salvius, Nératius, Ulpius 
Marcellus, Valens et autres. N’exislerait-il aucun lien logique entre 
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deux ordres de faits ? C’est ce qui doit sembler souverainement in1— 
probable. 

On trouve dans la jurispru.tence da |’époque, en effet, des mar- 
ques profondes de l’action d’un principe nouveau. Gaius écrit ces 
deux axiomes, qui nous rejettent 4 mille lieues de distance de toute 
lancienne école : « Nec enim naturalis ratio auctorilate senatus com- 
mulari potuit. — Civils ralio naturalia jura corrumpere non potest. » 
Et déja les applications s’en font sentir dans la législation de la fa- 
mille : les exhérédations injustes sont battues en bréche ; la loi des 
successions est modifiée dans le sens de l’autorité maternelle; la 
vente du‘fils par le pére devient une simple formule d’émancipation. 
Mais telle est la préoccupation des meilleurs esprits du temps sur 
la question de l’esclavage, que les principes mémes qui semblaient 
devoir la trancher, ne font en quelque sorte que lanouer davantage; 
et le méme Gaius donne son entier acquiescement & la loi Aquilia, 
qui confond l’esclave avecle quadrupéde, et recherche savamment 
s’il faut ranger dans la méme catégorie les chiens et les pourceaux. 
+ Comment s’en étonner, lorsqu’on voit un ancien esclave, Epictéte 
lui-méme, complter encore Ja pitié parmi les faiblesses ? Ii est vrai 
qu’en revanche il recommande la plus haute tolérance a l’égard du 
crime : etc’est !aen effet une des conclusions directes du stoicisme, 
qui le confond avec l’erreur. Que sert aprés cela de relever lapensée 
de l’humanité, quand on en a flétri le sentiment ? Sadoctrine morale, 
malgré |’exactitude générale qui Ja distingue, serait stérilisée d’avance 
par le métaphysique de Ja secte, alors méme qu’elle ne se serait pas 
suicidée de ses propres mains, par une concentration trop absolue de 
homme en lui-méme. 

Nous retrouverons les mémes errements chez Marc-Auréle, dont 
les excellentes qualités natives, telles que nous les révéle sa corres- 
pondance avec Fronton, doivent d’ailleurs entrer en ligne de compte 
avec ]’influence propre exercée sur lui par les doctrines du Portique. 
L’empereur philosophe chercha 4 humaniser les combats du cirque, 
en ordonnant que désormais on ne donnerait aux gladiateurs qu’un 
fer émoussé ; il traita les provinces avec une modération digne d’6- 
loges, témoigna méme d’ordinaire aux barbares qu’il combattait, une 

* humanité peu d’accord avec les traditions et les mceurs de’ Rome, vt 
montra surtout une générosité admirable envers tes rebelles d’Orient. 
Mais une fausse indulgence envers le crime laissa se reproduire d'an 
cété ce qu’il s’efforcait de déraciner de J’autre ; et pour tout dire en 
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un mot, Marc-Antonin le philosophe laissa l’empire & Commode, ot 
il le connaissait. ' 

En effet, les maximes morales de Marc-Auréle sont les plus belles 
assurément qui soient émanées de |’école de Zénon, de méme que la 
vie de leur auteur futpeut-étre le plus beau commentaire de ces maxi- 
mes: mais cet admirable édifice se soutient pour ainsi dire en|’air ; 
en dessous, c’est toujours le vide et les contradictions dela métaphy- 
sique stoicienne, et en particulier ces deux principes détestables de 
Yidentité de la science et de la vertu, de l’identité de l'erreur et da 
vice, qui encouragent le crime en lui assurant !’impunité, et re~ 
tiennent le glaive de la justice dans les mains de celui qui en est 
chargé. 


iil. 


L’opposition entre le dogme et Ja morale arrive & son plas haut 
degré , dés que nous passons des devoirs individuels et sociaux aux 
devoirs religieux proprement dits. Bornons-nous & ce texte d’Epic- 
tate, qui nous semble le plus caractéristique peut-étre de tous ceux 
que cite l’auteur : « Nous offrons des sacrifices, parce que les dieux 
ont fait fructifier nos vignes et nos champs ; et quand ils ont donné & 
l’ame ce fruit qui devait nous faire connaitre le vrai bonheur, nous 
ne remercions pas Dieu | » «Or, demanderons-nous avec M. Robiou, 
est-ce dans une autre interprétation du dogme panthéistique qu’Epic- 
téte a trouvé ces maximes? Non, il ne différe point 1a-dessus de 
Chrysippe ou de Balbus. A-t-il apercu quelque subtilité dialectique 
qui lui permette de faire concorder ces antinomies? S’il edt décou- 
verte, il est probable qu’il n’en aurait pas gardé Je secret pour Jul. 
Que croire donc? sinon que le stoicisme du second siécle a pris cer- 
taines vérités toutes faites, dans Je dogine comme dans la morale, 
parce qu'il a été frappé de leur beauté ou terrassé par leur certitude, 
et que, désespérant de Jes faire concorder avec ses principes, il a 
trouvé plus court de dire & la fois oui et non‘. » 

Pourquoi faut-il que nous ne trouvions plus aucune trace de ce pro- 
grés dans Marc-Auréle, alors que ses heureuses qualilés naturelles le 
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rendaient d’ailleurs si propre & continuerjle mouvement? « Et si 
les dogmes Stoiciens produisent un tel effet sur une belle ame, quels 
effets ne devront-ils pas produire chez ceux qui les recueillent seu- 
Jement pour compléter leur éducation et se donner un vernis dans 
le monde, choisissant a leur gré, dans un systéme, les principes dont 
il leur convient de se faire l’application ‘? » 

La contre-épreuve ne nous est que trop fournie par l'histoire. 
Quoi de plus étranger 4 tout sentiment religieux que cette société 
lettrée, dont Lucien nous offre en quelque sorte le type? Nulle part 
on n’a attaqué avec plus d’acharnement toute espéce de croyances 
que dans ces ouvrages du satirique de Samosate, destinés cependant 
par leur nature a un public trés-nombreux. ¢ Non-seulement les 
fables mythologiques y sont tournées en dérision, mais ledogme de 
Ja Providence, de la justice supréme, et celui de l’immortalité de 
lame, y sont bafoués avec la derniére licence. Et sur quoi fonde-t-il 
ses attaques ? Précisément sur ce fatalisme que nous avons vu main- 
tenir avec acharnement par l’école stoicienne*.» Nulle part, en effet, 
ni dans Marc-Auréle, ni méme dans Epictéte, nous ne trouverons Ja 
moindre allusion @ une justice exercée dans l’autre monde; et le 
suicide demeure pour eux ce qu’il était pour leurs prédécesseurs et 
leurs contemporains : il est inutile de rappeler d'ailleurs que le régne 
de l’empereur philosophe fut signalé par une sorte de recrudescence 
dans la persécution des chrétiens. 


Que conclure de toute cette étude ? D’abord la liaison intime des 
faits extérieurs avec les faits intellectuels et moraux; ensuite la dis- 
tinction absolue et essentielle entre le vouloir et le savoir. Ce qu’ll 
y a de plus révoltant dans l’immoralité de la philosophie stoicienne 
dérive de ce qu’il y a de plus abstrait dans son dogme; et ces er- 
reurs dogmatiques obtiennent dans le monde une puissance incal- 
culable, tandis que les vérilés morales, répandues simultanément, 
demeurent 4 peu prés stériles. Quel démenti plus sanglant 4 ceux 
qui veulent fairc de la morale sans dogmes et de l’enseignement 
sans éducation ? 
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Pour nous, nous n’avons eu d’autre but, dans cetarlicle, que d’of- 
frir aux Jecteurs du Correspondant un compte-rendu aussi exact que 
possible d’un livre qui mérite a tous égards leur attention et leurs 
sympathies. Si la chaleur du coloris, si la richesse et la variété des 
détails n’ont pas di trouver place dans une simple analyse, nous 
avons essayé du moins de reproduire en toute conscience le fond et 
Ja suite des idées, et nous ne nous sommes fait aucun scrupule d’user 
4% cet effet des propres expressions de l’auteur, toutes les fois que 
nous avons pu le faire sans rompre le trame du discours. Aurons- 
nous réussi a inspirer 4 quelques-uns le désir d’aller chercher dans 
Fouvrage lui-méme une connaissance plus approfendie de la ques- 
tion? Nous osons l’espérer. Tous ceux qui font cas d'une érudition 
aussi modeste que solide, d’une intelligence aussi pénétrante que 
ferme, d'un esprit de foi aussi simple que convaincu, d’une chasteté 
de langage que nous pourrions appeler virginale, d’un sentiment 
aussi vif que délicat de !’honnéle et du juste ; tous ceux-1a se plai- 
ront a feuilleter longuement le livre de l’Znfluence du stoicisme. lls 
y admireront comme nous cette maniére aussi neuve que féconde 
d’utiliser la lecture des anciens au profit de Ja philosophie et de la - 
vérité; cette habileté a suivre la trace d'un fait psychologique a 
travers le dédale de l'histoire, de la poésie et de I’éloquence ; cette 
sireté dallures qui pousse droit devant elle, sans se laisser détour- 
ner un seul] instant par les mille séductions de la route; enfio, cet 
heureux tempéramment de style, qui se développe sans se détendre, 
se resserre sans se dessécher, alteint ala force et 4 la couleur sans 
jamais passer par Ja phrase, et annonce déja un maitre de l'art, aun 
Ase ot les autres ne savent encore que balbutier. Puisse la science 
produire beaucoup de chrétiens comme M. Robiou { Puisse Ja religion 
compter beaucoup de savants comme lui! Nous ne pouvons mieux 
résumer nos impressions que par ce double voeu , et nous ne crai-~ 
gnons pas d’émettre l’assurance qu'il ne trouvera point de contradic- 
teur. J. A. Scuair, 


HISTOIRE DU CANADA, 


PAR M. L’ABBE BRASSEUR!. 


C’est une wuvre louable que de faire connaltre 4 la France 
l’histoire du Canada, de son Eglise et de ses missions. Aussi félici- 
tons-nous M. l’abbé Brasseur (de Bourbourg) de s’étre imposé la 
tache de retracer des annales presque ignorées du public érudit 
non moins que du monde religieux. Il y a dans cette histoire 
trop de pages glorieuses pour le catholicisme , il y en a d’autres 
trop honorables pour la France, les commencements , les 
épreuves et les accroissements d’une Eglise lointaine rendent un 
trop éclatant hommage 4 la perpétuité de la foi, pour que toute 
tentative destinée & raconter les actes des martyrs et les chro- 
niques du Canada ne meérite d’étre signalée 4 attention de 
nos lecteurs. Mais le livre de M. Brasseur est-il exécuté dans les 
conditions nécessaires pour remplir le but que doit avoir en vue 


' Histoire du Canada, de son Eglise et de ses Missions, écrite sur 
des documents inédits, compulsés dans Jes Archives de l'archevéché et dé 
la ville de Québec, etc.; par M. l'abbé Brasseur, de Bourbourg, vicaire- 
général de Boston, ancien professeur d'histoire ecclésiastique au séminaire 
de Québec, membre de plusieurs Sociétés savantes d'Europe et d’Améri- 
que, etc., 2 vol. in-8°. Paris, 1852, publiés par la Socicté de Saint-Victor. 
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un historien de la Nouvelle-France? Est-il concgu dans toutes 
ses parties de maniére a édifier le chrétien, a instruire le lecteur, 
et A lui donner une idée exacte d’un pays que l’auteur prétend 
connaitre pour Pavoir longtemps habité? C’est ce qu’il nous 
semble difficile d’admeltre, 4 nous qui avons aussi visité le 
Canada ; M. Brasseur nous pardonnera de lui dire respectueu- 
sement, mais franchement, ce que l’on y pense de son ceuvre. 

Nous n’aurions pas le droit de demander tant de perfections 
au livre de M. Brasseur, si honorable écrivain s’était borné a 
nous le donner comme un résumé de Phistuire du Canada, 
comme une compilation d’ouvrages anciens ou de livres impri- 
més en langue anglaise, dont les premiers sont devenus trés- 
rares dans la librairie, et dont Jes seconds ne sont pas a la portée 
de tous les lecteurs. Nous admirerions alors l’esprit excellentdu 
premier volume tout entier qui comprend lhistoire du Canada 
depuis sa découverte par le brave Breton Jacques Cartier, en 
1534, jusqu’a sa conquéte par l’Angleterre en 1759.—Le récit 
touchant des missions de la Compagnie de Jésus parmi les Hu- 
rons et les Iroquois , le tableau des mours pures de ces pcupla- 
des de néophytes, le detail des plans de colonisation de HenriIV 
et de Louis XIV et des expéditions de leurs capitaines ou de leurs 
marins, tout ce premier volume est d’une lecture attachante, 
malgré absence de méthode «fui ne permet pas de metire faci- 
lement 4 leur place des faits groupés dans une méme phrase et 
qui se passent souvent a d’immenses distances les uns des autres. 
Mais M. Brasseur a une ambition plus étenduc que d’avoir fait 
un simple abrégé historique; il annonce que son livre est écrit 
sur des documents inédits ; et ila premiere page nous lisons 
cet dloge décerné 4 l’auteur, éloge dont il se croit digne puis- 
qu il Pimprime : 

« L’historien a eu &sa disposition des documents précicux 
» dont aucun écrivain, avant lui, n’avait pu-prendre connais- 
» sance ; cet avantage donne a ses récits un caractére de vérilé 
» qui est le premier et le principal intérét de Phistoire. » 

Or nous craignons que M. Brasseur ne veuille faire partager 
au public une singuliére illusion, en Ini persuadant que son livre 
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est composé enticrement sur des documents inédits. Cette asser- 
tion donne de l’ouvrage une idéc treés-inexacte; et nous es!imaons 
Stre plus prés de la verité en disant que dans tout le premier vo- 
_ lume, c’est-a-dire dans toute la période antéricure & 1760, aucun 
document inédit n’est venu éclairer les recherches historijues 
uc M. Brasseur. Nous disons de plus que de nombreux deecu- 
ments inédits, forts connus des hommes d’études aux Etats-Unis 
et au Canada, ont été ignores par M. Brasseur, en sorte que 
des faits rectifiés par certains menuserits demeourent diu:s Te 
livre qui nous occupe dans Pétat controuvé ott les a cites quel- 
que’ ancien auteur. Enfin nous reprocherons 4 Phonor.ble 
éerivain d’avoir pratiqué le systeme des emprunts littcraires 
avec une audace prodigieuse, et sur une échelle gigante- jue 
pres de laquelle celle de Jacob ne nous semble qu’un marche- 
pied. — Sans doute Phistoire nes’invente pas, et il est indispen- 
sable de consulter ses prédécesscurs pour raconter les évcéne- 
ments dont on n’a pu soi-méme étre témoin. Ibn’est pas donne 
a tout le monde de pouvoir mettre en épigraphe: « Quine 
pars magna fui; » et nous comprenons a merveille que Mf. Rras- 
seur ait puisé libéralement dans Pexcellente histoire du P. de 
Charlevoix! et dans Pouvrage remarquable de M. Georges 
Bancroft, qui représentait nagucre les Etats-Unis & la cour 
W Angleterre *. Mais la critique wadmet pas que Pon puisse 
s’approprier les pens¢es, Ie style, les images, Ics réflexions ct 
jusqu’aux citations dun auteur, sans nommer les sources qui 
ilimentent avec une telle abondance un travail devenu ‘trop 
facile. Un pareil procédé repugne 4 Ia bonne foi; il expose I’ 
crivain quise le permet a s’atlirer une épithete plus dure que 
celle de copiste ; ct il fait regretter que, puisgue M. Brasseur 
Wavait pas Ie temps ou Ja vuelonté de composer lui-méme -rs 
phrases, cet écrivain nait pas imité lexemple du baron fien- 


1 Histoire et description générale de la Nouvelle-France, par le 
P, de Charlevoix, de Ja Compagnie de Jésus ; Paris, 1744, 6 vol. in-8. 

2 History of the United-Staies, by George Bancroft, 1° volume; 
Boston, 1834. — Cet ouvrage se publie volume par volume, a de longs 
intervalles. Le 5¢ volume a été mis en vente a Boston, il y a quelyes 
mois. L’auteur n’en est encore qu'd la guerre de I'Indépendance. 
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rion qui a forme son Histoire des Missions catholiques de frag- 
ments d’ouvrages compilés avec soin, mais en donnant loya- 
lement Porigine de tous ses emprunts. 

Nous avons eu la patience de comparer les cent premiéres 
pages du livre de M. Brasseur avec les textes de Charlevoix et 
de Bancroft, et nous avons été confus d’en reconnaitre environ 
90 copiées dans Pun de ces historiens ou traduites littérale- 
ment de l'autre. Il resterait dix pages du style de M. Crasseur, 
A moins toutefois qu’il ne les ait puisées dans un troisiéme 
auteur dont nous n’avons pas su relever le signalement. 
Nous avons vérifié de plus que le reste du premier volume se 
retrouve & peu pres aussi intact dans les ¢crits du bon jésuite 
ou du savant Américain. Et afin que J’on ne nous taxe pas 
d’exagération, nous donnons un petit relevé de paginations que 
nous livrons au controle et 4 ’étonnement du public '. 

Du reste M. Brasseur pratique avec une veritable naiveté 
Vindustric des coupures, puisqu’il ne se contente pas de les 
lailler dans les ouvrages anciens ou étrangers. Le voyage en 
Amérique de M. X. Marmier, publié il y a trois ans 4 pceine, 
Jui a fourni huit pages qui forment le commencement du cha- 
pitre dix-septieme. — La description de Québec, occupant plus 


4 Lesp. 4114 de M. Brasseur sont copiéesde Bancroft, v.1,p. 18a 25. 


14 — —_— 3 245. 
16 — — oe 2k. 
23 — — 3 86289. 
243 26 _ — 1 25a 27. 
32 — Charlevoix, 1 259. 
30 — _ 1 Paes 
37 — — 1 264. 
423 48 — Bancroft, 3 1224126. 
53 —_— _ 3 13!. 
59 et60 _ Charlevoix, £ 415, 480. 
61 — Bancroft, 8 135. 
61 et 62 — Charlevoix, 1 435, 436. 
68 4 70 — Baneroft, 3 1384140. 
7) a 76 -_—- — 3 41424145. 
80 — Charlevoix, 2 90. 
85 - anes —o 2 94. 
94% 100 _— _ 2 1144123. 
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de deux pages, est aussi copiée littéralement, sauf quelques 
mots changés dans chaque phrase. Or, pour ces petits change- 
ments, M. Brasseur ne paraft pas avoir eu la main heureuse. 
Ainsi M. Marmier représente le Saint-Laurent qui «s’en va avec 
» ses chaloupes, ses goélettes, ses batiments a trois mats se ma- 
» rier 4 la mer; » tandis que Vhistorien du Canada nous le 
montre « partant de Québec avec ses goélettes, ses bricks a 
» trois mats, ses navires de tout bord, pour s’unir a la mer. » 
— D’autres fois les corrections de M. Brasseur au texte qu'il 
copie sont moins insignifiantes que de mettre un mat de plus 
ou de moins 4 des bricks. — Ainsi M. Bancroft avait dit, en 
parlant des Hurons aprés leurs désastres : « A part descended 
» the St-Lawrence and their proxeny may still be seen near 
» Quebec. » Ce qui est parfaitement exact. M. Brasseur traduit : 
« Une partie descendit le Saint-Laurent, et nous avons vu encore 
» cette peuplade au village du Sault-Saint-Lcuis et & celui de Lo- 
» retle prés de Québec. » Le village du Sault-Saint-Louis n’a ja- 
mais été habité par les Wurons, mais bien par les Iroquois, 
c’est-a-dire par leurs ennemis. 

M. Bancroft avait dit en racontant les missions des jésuites - 
« C’est ainsi que le zele religieux de la France portait la croix 
» sur les rives de la Sainte-Marie, cing ans avant qu’Eliot de la 
» Nouvelle-Angleterre eut fait entendre sa parole 4 la tribu des 
» Indiens qui demeurait dans un rayon de six milles autour de 
» Boston. » — M. Brasseur copie cette phrase ; mais ignorant 
ce qu’était Eliot, il écrit : « Cing ans avant que le gouverne- 
» ment de la Nouvelle-Angleterre ett ouvert des propositions 
» avec les tribus indiennes qui demeuraient autour de Boston. » 
Or, Eliot est le célebre missionnaire protestant, le seul & peu 
prés qui se soit dévoué pour évangéliser les tribus de la Nou- 
velle-Angleterre; sous la plume de auteur américain, protes- 
. tant lui-méme, le contraste entre les misgjons si étendues des 
' jésuites du Canada, dés 1640, et les prédications d’Eliot autour 
~ de Boston, cette opposition est un hommage éclatant rendu au 
catholicisme. Mais M. Brasseur en faisant d’Eliot un gouver- 
Theur qui owvre des propositions avec kes Peaur Rorayes, détruil 
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toute la portée de la phrase primitive. — Il en est de méme 
loreque le désir d’accélérer son travail le porte a traduire et & 
s’approprier jusqu’aux réflexions religieuses de M. Bancroft ; et 
lon a peine & comprendre qu’un ecclésiastique ne trouve pas 
dans son propre fonds quelque chose de mieux que les aveux 
arrachés 4 un protestant par le spectacle de la vertu et de la 
vérité. Voici cependant ce que nous lisons 4 la page 44 et ce 
qui est la traduction littérale de Bancroft, vol. Ill, pag. 123 . 
« Le chasseur Huron, au retour de ses courses vagabondes, ap- 
» prenait auprés des missionnaires & espérer |’avénement d’un 
» éternel repos. Les guerriers revenant du combat étaient aver- 
» tis de la colére céleste qui allume contre les pécheurs un feu 
» plus puissant que tous les feux des Mohawks. Les laches et 
» les fainéants des villages secouaient leur torpeur, en écou- 
» tant histoire des souffrances d’un Dieu mort pour leur ré- 
» demption. » — Bien plus; une parole magnifique sur |’Eu- 
charistie, qui illumine les pages de l’auteur protestant, se trouve 
transportée dans celles du prétre catholique, sans constatation 
d’origine, comme si nous avions besoin d’aller puiser dans les 
— aveux — de nos fréeres séparés les temoignages et les conso- 
lations de notre foi. 

Nous pourrions encore remarquer que quand M. Bancroft 
parle de la misston Sainte-Marie, M. Brasseur croit devoir 
cornger pour mettre mission du Sault-Sainte-Marie, tout en 
copiant scrupuleusement tout ce qui précéde et tout ce qui suit. 
Comme le second de ces établissements existe encore, tandis 
que le premier a été depuis longtemps détruit, lhistorien du 
Canada s’est simplement imaginé qu’il y avait une erreur dans 
le texte de son document non inédit. Un peu de recherches lui 
aurait appris que la mission Sainte-Marie, située sur la riviére 
Wye, au nord-est du lac Huron, y fut fondée vers 1640; et 
quelle est & plus de cent lieues de distance de la mission du 
Sault-Sainte-Marie, établie en 1669 par le P. Allouez au nord- 
ouest du méme lac, sur le canal qui sert de communication 
avec le lac Supérieur. — Ce n’est pas du reste la seule confu- 
sion dans les faits ob doit entrainer Pabus du plagiat. Lorsque, 
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dans une histoire des Etats-Unis, M. Bancroft consacrait un 
chapitre de soixante-cing pages 4 décrire les missions des jésui- 
tes au Canada, il sortait enti¢rement de son sujet par une élo- 
quente digression, et il n’avait pas en vue de faire une relation 
chronologique . C’était un tableau animé ot il voulait peindre & 
grands traits le dévouement des missionnaires, leur influence 
sur les Indiens et la maniére dont la politique de la France sut 
tirer parti des voies que lui ouvrait la religion. En se conten- 
tant de peindre un pastiche de son modele, M. Brasseur ne 
trace en aucune maniére une histoire suivie de Pintroduction 
du catholicisme parmi les tribus sauvages. Tout est péle-méle 
dans son récit ; les événements ce heurtent et s’accumulent sans 
se succéder l’un 4 l’autre, sans s’expliquer dans leur enchaine- 
ment et leurs péripéties. Comment peut-il en étre autrement 
quand on se contente, pour former le principal de son ou- 
vrage, de ce qui ne constitue que Vaccessoire du livre de 
M. Bancroft. 

Enfin, il ne nous semble pas complétement loyal, lorsque 
on ne cite pas auteur que l’on traduit, de mentionner tou- 
tes les sources oti celui-ci a puisé le premier, en se faisant ainsi 
honneur de recherches auxquelles o n’a pas pris la peine 
de se livrer soi-méme. M. Brasscur a bien soin de copier sur- 
tout les notes de Bancroft et d’y déployer un étalage d’érudition 
fort économique. Il ne manque pas de signaler que tel fait est 
relaté dans Creuxius, tel autre dans Winthrop, ou dans Hazard, 
ou dans Williamson, ou dans Rusworth, ou dans Halliburton ; 
et cela en donnant la page, et toujours il se trouve que Ban- 
croft a cité avant lui ces mémes autorités pour les mémes évé- 
nements. MW. Brasseur a-t-il consulté un seul de ces ouvrages? 
Rien n’est plus douteux ; et par exemple nous le soupcronnons 
fort d’ignorer que Creuxius n’est autre que le R. P. Ducreux qui 
publia en latin une histoire du Canada en 1657'. 


* Nous n’apprécions pas non plus Ja valear de Ia note de la page &= 
Rut dans Purchas, UL, 809, note qui se retrouve dans Bancroft, vol. I , 
pag. 18, sous Ja forme : tut in Purchas, 111, 809. Est-il possib'e que te 
lecteur devine qu'il s'agit d'un navizatcur anglai3, John Rut, dont Ie 
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Nous avons dit que les documents inédits auraient souvent 
rectifié des erreurs historiques que M. Brasseur a puisées de 
confiance dans d’autres auteurs, sans les verifier par aucune 
recherche. De ce nombre est le récit de la mort du P. Mar- 
quette, le célebre missionnaire qui eut l’insigne honneur de 
découvrir le premier la navigation du Mississipi. M. Brasseur 
raconte qu’aprés son grand voyage en 1673, le jésuite resta pour 
précher l’Evangile aux Miamis qui demeuraient dans le terri- 
toire des Illinois ; mais qu’ étant parti deux ans aprés de Chicago, 
il mourut subitement sur le rivage du Michigan ov il avait de- 
mandé aux deux hommes qui !l’accompagnaient de le laisser 
seul en priéres. On le trouva & genoux, mais mort. Deux jours 
aprés, son compagnon enleva le corps et le transporta a Machi- 
nac. — Le P. Marquette ne s’occupa nullement de convertir 
la tribu des Miamis, mais bien celle des Illinois, ennemie tra- 
ditionnelle des Miamis. C’est ce qui lui fit répondre aux Illinois, 
lorsque cette peuplade lui demandait de la poudre et des armes: 
«Je suis venu pour vous instruire et pour vous parler de la 
» priere. De la poudre, je n’en ai pas. Je viens pour faire régner 
» la paix sur cette terre, et je ne veux pas vous voir en guerre 
« avec les Miamis. » — Il s’embarqua sur la riviére Chicago, et 
non d Chicago, ville qui n’existait pas en 1675; i] mourut sur 
lesbords du lac Michigan ; mais c’est aprés avoir été longtemps 
malade qu’il fut contraint de se faire descendre & terre, pour y 
expirer, comme son modéle Francois Xavier, dans une cabane 
de branchages que les deux rameurs de sa pirogue lui élevérent 
sur la lisiére de la forét. Ces deux braves Canadiens, Jacques et 
Pierre Porteret, ne l’abandonnérent pas dans ses derniers mo- 
ments. Seulement, il leur ordonna de prendre un peu de repos, 
leur promettant de les réveiller lorsqu’il sentirait approcher son 


relation de voyage est imprimée dans la Collection publiée en Angleterre 
en 1617, sous le nom de Purchas’ Pilgrims, ouvrage excessivement rare, 
et que jamais M. Brasseur n’a ni vu ni connu. Notre confiance, ébranlée 
par cette coincidence de citations, a peine a croire, dés-lors, que M. Bras- 
eur ait eu recours & une compilation germanique, quand il met eu note 
eten anglais :« Ulsperger’s Ausfuhrliche Nachricht, » t.1, p. 192, et quand 
;Mous trouvons cette méme note 4 Ja page 286 de Bancroft. 
T. 2xxIt. 25 ocr, 1853. 41°° civa. 4 
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agonie. S’oubliant lui-méme jusqu’a la dermére heure pour ne 
gonger qu’au Salut de son prochain, il recut la confession de ses 
compagnons et leur donna de pieuses instructions. Puis il lear 
remil sa confession écrite avec injonction de la porter & son su- 
périeur, et il s’occupa ensuite avec sérénité d’expliquer com- 
ment on devrait procéder & ses funérailles. Enfin il rendit sa 
belle ame eutre les bras de ses compagnons, qui l’enterrerent dé- 
votement et placerent une large croix sur sa tombe. Ce fut seu- 
lement deux ans, et non deux jours plus tard, en 1677, que 
les néophytes du P. Marquette voulurent transporter les osse- 
ments de leur apdtre a l’église Saint-Ignace de Mackinac ; le 
convoi dut traverser tout le lac Michigan avec son pieux far- 
deau; et un cortége de trente pirogues s’était réuni pour accom- 
pagner la dépouille mortelle du missionnaire. — Nous avons 
pris ces touchants détails dans la relation du P. Claude Da- 
blon pour 1678, et le manuscrit était entre les mains des jésui- 
tes de M onittcal: lorsque M. Brasseur fit un court séjour dans 
cette ville. Depuis lors la relation a été imprimée, par ‘les soins 
de M. Jolin G. Shea, et on la trouve avec plusieurs autres do- 
cuments inédits dans son bel ouvrage sur les premicres explo- 
rations du Mississipi '. 

Du reste, si quelques inexactitudes sont inévilables fins le 
récit d’événements qui se sont passés si loin de nous, on com- 
prend moins des erreurs pa'pables sur des personnages histori- 
ques dont la biographie est parfaitement connue. M. Brasseur 
compte parrui les missionnaires au Canada Fénelon et le cclébre 
abbbé de Brisacier; tandis que ni Pun ni Pautre ne mit jamais 
les pieds dans cette colonic. L’abbé de Salignac Fénelon, qui 
visita le Canada, arriva 4 Québec le 27 juin 1667, recut le dia- 
conat le 7 aott, et fut ordouné prétre le 11 juin 1668 par 
Mgr de Laval, premier évéque de Québec. A celle époque le futur 
urchevéque de Cambrai, né en 1651, avait seulement dix-sept 
ans, et c’est Mgr de Harlay qui l’ordonna prétre @ Paris sept ans 
plus tard, en 1675. fl eut bien l’intention de se dévouer aux 


{ Discovery and exploration of the Mississipi-lalley, by Johe 
G. Shea , un vol. in-8°, New-York, Redfield, 1852. 
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missions de la Nouvelle-France, comme le raconte M. de Beaus- 


‘get dans Phistoire de Fénelon, et les alliances qui existaient 


entre sa famille et celle de Mgr de Laval expliquent qu’un de ses 
cousins ait recu la prétrise 4 Québec. Mais la faiblesse de santé 
du futur archevéque fe forca de renoncer pour lui-méme A ce 
pévible voyage. Quant 4 l’abbé de Brisacier, il a été pendant 
phus U’un demi-siécle supérieur des Missions-Etrangeres 4 Paris. 
En cette qualité il dut s’occuper fréquemment du séminaire de 
Québec ; et c’est ce qui le fait désigner par M. Brasseur comme 
un prétre de ce séminaire. Nous trouvons ces deux rectifications 
dans one brochure qui a paru récemment au Canada pour ré- 
futer ’ouvrage de M. Brasseur. Elle est signée par M. l’abbé 
J. B. A. Ferland, prétre de l’archevéché de Québec, et elle mon- 
tre le jugement qu’on y'a porté du livre qui nous occupe. Nous 
ne nous sommespermis jusqu’ici que d’apprécier la valeur histo- 
rique et littéraire de la publication de la Société de Saint-Victor ; 
il nous reste a examiner la critique de M. l’abbé Ferland et fa 
maniere dont il défend |’épiscopat et le clergé canadiens, atta- 
qués dans leur caractére, leur patriotisme et leur orthodoxie. 


II. 


Hl est réellement facheux pour M. Brasseur que le P. de 
Charlevoix soit mort 4 La Fleche en 1761, ce qui empécha de 
conduire son histoire de la Nouvelle-France au dela de 1736. 
Si Péminent écrivain et vécu jusqu’a nos jours, nous n’aurions 
qu’a féliciter auteur du livre qui nous occupe sur I’excellent 
esprit de son ceuvre, car il aurait vraisemblablement continué & 
reproduire, comme dans son premier yolunie, les jugements 
et les appréciations de Charlevoix ; mais malheureusement 
M. Brasseur a été laissé 4 lui-méme pour son second volume, 
et c’est ce qui explique comment une louable impartialité a fait 
place 4 expression de rancunes regrettables et mal décuisées, 
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J] fallait cependant que le bon jésuite ne fit pas deuc d’un 
mérite ordinaire, pour tenir la balance de l’équité historique 
d’une main si ferme, en ayant a parler des entreprises religieu- 
ses de son ordre et de l’opposition qu’elles rencontrérent sou- 
vent dans les régions du pouvoir, ou par l’effet de la rivalité 
d’autres sociétés. — En 1611, les jésuites commencaient des 
missions en Acadie, sous le gouvernement de Poutricourt; mais 
en 1615 les récollets étaient plus spécialement chargés d’évan- 
vcliser le Canada, et ils débarquaient 4 Québec avec Champlain. 
En 1624, leduc de Lévis, nommé vice-roi de la Nouvelle-France, 
envoyait & Québec des Peres de la Compagnie de Jésus pour en 
partager les missions avec les pieux enfants de saint Francois. 
Mais en 1629 Québec était pris par les Anglais, et jésuites et 
récollets étaient renvoyés en France. Lors de la reprise de pos- 
session par la France en 1632, les jésuites revenaicnt seuls au 
Canada, et il était interdit aux récollets de retourner dans cette 
mission.— Eu 1657, Pile Marie, sur laquelle est batie Montréal, 
était donnée en seigneurie au sgminaire de Saint-Sulpice, et une 
maison d’éducation y était fondée pour les éléves du sacerdoce. 
En 1658, les missions étaient soumises au gouvernement d’un 
évéque qui devait résider 4 Québec; en 1663, le séminaire de 
Québec était établi et plus tard cette maison, unie aux Missions- 
Ktrangeres de Paris, recevait l’octroi de la seigneurie de l'ile 
Jésus prés de Montréal, bien que M. Brasseur donne cette ile 
comme fief de Saint-Sulpice. Les jésuites remettent alors au 
clergé séculier les cures dans les villes et dans les paroisses peu- 
plées de colons de France, et ils ne gardent que les missions 
parmi les Indiens. En 1670, les gouverneurs rappellent les 
récollets au Canada, espérant de trouver pres d’eux moins 
d’opposition que chez les jésuites, pour le commerce des li- 
queurs forles avec les Indiens. — On voit par cet apercu a 
quelle variété d’ouvriers apostoliques fut confiée cette terre nou- 
velle, et Pon peut apprécier les conflils d’attributions et les riva- 
lités dans le bien qui durent fréquemment en résulter. Cepen- 
dant le P. de Charlevoix, en rendant compte des progrés de la 
religion au Canada, ne s’écarte de la plus consciencieuse ju:t.ce 
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ni pour les uns, ni pour les autres. Les travaux des membres de 
son ordre ne lui font pas méconnattre les services éminents ren- 
dus & PEglise par d’autres sociétés, et le savant historien du Ja- 
pon, du Paraguay et de Saint-Domingue ne montre pas moins 
de saine critique, d’habileté et de prudence dans ses chroniques 
de la Nouvelle-France. 

M. Brasseur oublie trop les avantages de cette méthode, quand 
il n’est plus guide par le jugement équitable de son pieux pré- 
décesseur; et ’honorable écrivain semble avoir publié son se- 
cond volume avec le parti pris de dénigrer les évéques de Québec 
ainsi que le clergé canadien. Il ne yoit dans les premiers que des 
hommes faibles, remplis de défauts, sinon de vices, laissant hu- 
inilier ’Eglise sans protester, ni se plaindre, n’opposant aucune 
résistance aux usurpations de Angleterre; mais se raidissant 
contre les volontés de Rome pour l’extension du catholicisme des 
su’elles leur semblent contraires a leurs priviléges et & leurs re- 
venus. Il représente le clergé canadien comme meédiocre, n’of- 
frant aucun homme supérieur, et ne possédant aucune initiative 
pour arriver 4 la réforme des meurs ou au développement des 
missions. Comme si tous les ministres de l’autel devaient néces- 
sairement étre coulés dans le méme moule et soumis aux mé- 
mes réglemen's pour accomplir dignement leur mission ; comme 
<i Pinfinie diversité des caractéres n’avait pas fait reconnaitre, 
ilés les premiers siécles de |’Eglise, la convenance d’utiliser tous 
les dévouements dans des instituts différents. Tel sulpicien fort 
régulier dans ses devoirs ferait un trés-mauvais jésuite, et tel 
prétre séculier, exemplaire 4 son poste, aurail pu semer le trou- 
hte dans un cloitre: 

On est donc porté & se demander s’il n’y aurait pas quelque 
cause personnelle a cette hostilité trop appsrente contre tout le 
elergé séculier canadien ; et M. Pabbé Ferland, en réfatant le 
livre de M. Brasseur, ne craint pas d’y voir le résultat du dépit 
de Pauteur. C’est & la fin de 1845 que M. Brasseur, tout nouvel- 
lement ordonné prétre en Europe, vint frapper ala porte du 
séminaire de Québec, ot il recut pendant six mois l’hospitanté 
i! avait des plans magnifiques pour la régénération religieuse et 
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intellectuelle des habitants du Canada, et il se proposait d’éta— 
blir une communauté de bénédictins dont ul deviendrait le su- 
périeur. Il se prétendait encouragé par le Souverain Pontife dans 
sa fondation ; mais en attendant il distribuait des cartes portant 
une couronne de comte et le nom aristocratique de « L’abbe- 
¢comte Brasseur de Bourbourg. » — L’archevéque de Québec 
vayant pas accueilli )’idée de M. Brasseur, celui-ci s’utilisa ev 
donnant au séminaire quelques lecons d’histoire ecclésiasti- 
que ; mais 4 la huitiéme lecon le cours fut suspendu. Au prin- 
temps M. Brasseur quitta Québec. 

« Pendant un séjour de quelques mois qu’il fit & Boston, dit 
» M. Pabbé Ferland, il pria l’évéque du lieu de vouloir bien le 
» nommcr vicaire- général de son diocese, alléguant que ce titre 
» lui serait d’un puissant secours pour les recherches littéraires 
» qu’il avait intention de continuer en Europe. Sa demande fut 
» accordée; mais depuis quatre ans ila cessé d’étre vicaire-gé- 
» néral de Boston, quoiqu’il se qualifie de grand-vicaire de Bos- 
» ton, ancien professeur d'histoire ecclésiastique au séminaire 


» de Québec, etc., etc........06 Nous tenons ces renseignements 
» de sources officielles. » ; 
adednite: « Pendant six mois, il avait été hébergé par le sémi- 


» naire de Québec; et durant ce temps le futur historien du 
» Canada s’était occupé a loger dans ses cartons des comméra- 
» ges, des rumeurs malveillantes mises en circulation par la 
» haine de quelques sectaires fanatiques. Il réservait ces docu- 
» ments précicux, si propres @ donner un caractére de vértté a 
» ses récits, pour couvrir de boue plusieurs des anciens direc- 
» teurs de cette maison hospitaliére, et déverser le blame sur les 
» évéques, sur le clergé et sur toute la population catholique 
» du Canada. » 

Voici, en effet, quelques-ums des jugements de M. Bras- 
seur : 

« C’est avec la conquéte que l’on voit commencer cette alté- 
» ration dans le caractére des Francais du Canada qui finit pat 
» n’en étre plus que l’ombre. La timidité, la défiance et l’indé- 
» cision , marques distinclives d’un peuple vaincu, apparais— 
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» sent; el cecil surtout devient remarquable dans le clergé et 
» dans la noblesse, classes qui avaient le plus 4 craindre du 
» vainqueur. » (Vol. H, page. 2.) 

«Toutes Ics nominations, & peu d’exceplions pres, eurent 
» pour objet les membres de ce clergé les moins capables de 
» soutenir le poids de l’épiscopat. » (Page 19.) 

«Le courage faillit trop souvent au clergé lorsqu’il n’avait 
» besoin que de se montrer et de faire valoir ses droits. » 
Page 43.) 

«On vit le clergé dans le diocese de Québec, depuis la mort 
» de Parchevéque Plessis, se laisser vivre sans oser faire le 
» moindre mouvement qui put le reveiller de cet engourdisse- 
» nent mortel. » (Pace 183.) 

« Le diocese de Québec se laissait vivre et végétait comme 
» une plante sans séve. » (Page 286.) 

Voici maintenant le portrait de quelques évéques : 

«Son décés (de ’évéque de Capse, coadjuteur de Québec) était 
» un bienfait pour son pays, oti il valait encore mieux avoir des 
» évéyues faibles et ignorants que des évéques vendus a l’en- 
» Dem?. » 

« Le P. D'Esglis, dont administration épiscopale se résume 
» dans quelques caprices de vieillard, mourut dans une espéce 
» @enfance, dans son obscur presbytére de I’Ile-d’Orléans, d’ott 
» il raurait jamais dd sortir pour ceindre la mitre, mais ou le 
» clergé canadien chercha a le.retenir, autant que possible, du- 
»rant son épiscopat, afin de n’avoir pas & rougir de son pre- 
» mier pasteur. » (Page 49.) 

«Dans les derniers temps de son épiscopat (celui de Mgr Hu- 
» bert), son varactére, habituellement faible et indécis, ébranlé 
» encore par les oppositions de toute espéce qu’il avait rencon- 
» trées autour de lui, se trouvait réduit 4 une espeéce d’enfance 
» morale, accrue surtout par l’habitude abrutissante des bois- 
» sons spiritueuses, que le malheureux évéque avait contractée 
» insensiblement pour échapper a la conscience de ses fautes et 
» de son chagrin. » (Page 97.) 

Est-il besoin @ajouter quo M.. ’abbé Ferland justifie l’épisco— 


104 HISTOIRE DU CANADA. 


pat et le clergé canadien d’accusations si passionnes. I! prouve- 
par des documents officiels que les prélats taxés de faiblesse et 
de timidité, ont défendu noblement les intéréts de la religion ; 
il montre que ceux que lon ne craint pas de flctrir en leur re- 
prochant des vices, ont été respectés de leur peuple, et vénérés 
méme apré¢s leur mort par les personnages les plus saints. Il si- 
gnale enfin la source de ces jugements hostiles dans les écrits 
des protestants fanatiques les plus ennemis du catholicisme. 
Mais depuis quand un catholique a-t-il fouillé dans le fatras de 
blasphémes de Luther pour se former une opinion impartiale de 
Léon X ? — Ainsi M. Brasseur peche complétement sous le rap- 
port de l’exactitude lorsque, sur les quatorze évéques ou arche- 
yéques de Québec, il ne trouve 4 parler avec éloge que du pre- 
mier et du dernier. Mais quand bien méme les faiblesses de 
Phumanité auraient légérement terni le caractere de quelques- 
uns d’entre eux, et causé certaines actions bl4mables : nous 
demandons si, en étalant au grand jour de la publicité des 
imperfections rachetées par de grandes vertus, on peut espérer 
qu’il cn résultera plus de bien que de scandale. Pour nous, 
nous sommes surpris quwune société de bons livres ait cru 
rendre un service 4 la religion, en publiant cette condamnation 
systématique du clergé canadien. 

L’un des reproches ‘les plus persistants de M. Brasseur, c’est 
que les évéques n’aient pas empéché l’Angleterre d’établir et de 
doter une hiérarchie protestante au Canada, de s’emparer de 
certaines églises et de certaines propriétés ceclésiastiques, ce 
supprimer des paroisses et de mettre des entraves incessantes 
4 action des missionnaires ct des curés. M. Brasseur aurait 
voulu que le clergé parlat en mattre & PAngleterre, c’est-d-dire 
que le vaincu dictat des lois & son vainqueur. Autant vaudrait 
reprocher au mouton de se laisser tondre ou au beuf de se lais- 
ser égorger. Il est vrai que l’article 4 du traité de Paris qui céde 
le Canada 4 la Grande-Bretagne était ainsi concu 

«Sa Majesté britannique, de son cété, consent d’accorder le 
» libre usage de la religion catholique aux habitants du Canada. 
» En conséquence, elle donnera les ordres les plus précis et les 
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» plus effectifs pour que ses nouveaux sujets catholiques romains 
» puissent professer leur religion suivant les rites de l’Eglise 
» romame, autant que les lois de la Grande-Bretagne le per- 
» netlent. » 

Mais qui ne yoit que cette derniére clause détruit toute la 
valeur de engagement précédent, et remet la tolérance du 
culte catholique 4 la merci des caprices et du fanatisme des rois 
Angleterre? La loi fondamentale établissant la suprématie 
royale en matiere de religion, les conquérants étaient dans la 
lettre du traité quand ils demandaient aux évéques la reconnais- 
sunce de cette suprématie ; et l’épiscopat dut déployer autant de 
fermeté que de prudence, autant de courage que de conciliation, 
pour se maintenir en étroite communion avec le Saint-Siége, 
sans pousser & bout [irritation d’un gouvernement protestant. 
Que lon n’oublic pas que lorsque le Canada dut succomber sous 
le nombre, victime du coupable abandon de la mére-patrie, on 
n'y comptait pas plus de 70,000 habitants, d’age et de sexes dif- 
férents, disséminés sur une immense étendue de terrain, ré- 
duits 4 la plus affreuse misére, et épuisés par une famine de 
plusieurs années. Tous les hommes valides ¢tant sous les armes, 
retenus par le patriotisme loin de leurs familles et de leurs 
champs, il n’y avait plus ni récoltes, ni semailles sur toute Ia 
surface du Canada. Et quand enfin ces vaillants colons durent 
se soumettre en amenant leur drapeau blanc, on vyoudrait qu’ils 
eussent pu repousser tous les empiétements de |’ Angleterre ? 
Les Canadiens ne se sont pas révoltés contre des maitres iniques, 
ils étaient d’ailleurs trop faibles pour le tenter ; mais ils ont eu 
Phonneur de conserver Icur foi, ils ont résisté aux séductions 
aussi bien qu’aux tracasseries de l’hérésie; et aujourd’hui ce 
noyau de 70,000 catholiques s’est multiplié jusqu’é compter 
700,000 Canadiens d’origine francaise, remarquables en géne- 
ral par leur fidélité aux préceptes de la religion. — Si les accu- 
sations de M. Brasseur eussent été fondées; si le clergé eut 
montré tant de lacheté et d’oubli de ses devoirs, alors le pro- 
testantisme se serait emparé de la province entiére, au lieu de 
se briser devant la foi des populations éclairées par leurs pas- 
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teurs. — M. l’abbé Ferland remarque encore avec raison que 
malgré les nombreuses infractions au traité, le catholicisme a 
toujours joui au Canada de beaucoup plus de liberté que dans 
les autres possessions anglaises; et il faut en tenir compte & 
Pépiscopat qui ne cessa de protester en faveur des droits de la 
religion. 

Un autre reproche que M. Brasseur réitere & satiété contre les 
#yéques de Québec, c’est de s’étre opposés de tout leur pouvoir 
4 la subdivision de leur immense diocése, sacrifiant ainsi pour 
leurs intéréts personnels les intéréts immuables de |’Eglise. A 
Yen croire, ces prélats auraient détourné Rome d’ériger de nou- 
veaux siéges 4 Montréal, a Halifax, a Terre-Neuve, et partout 
oi: la colonisation avait formé de grands centres de population ; 
en sorte que c’est seulement en 1819 que le souverain Pontife, 
triomphant de cette opposition, partagea de sa haute autorité 
le diacése de Québec en plusieurs diocéses. Or, voici ce que 
Mer Hubert écrivait au cardinal Antonelli, des le 24 octobre 
4789, sans qu’aucune ouverture lui eut été faite 4 ce sujet par 
Ja 8. C. de la Propagande : 

« fl est de mon devoir d’exposer humblement a votre Emi- 
» nenee un projet que j’ai concu depuis le commencement de 
» ma visite pastorale, et qui n’est encore aucunement divulgué. 
» Le diocése de Québec... est d’une étendue trés-considérable ; 
» ne pourrait-on pas le diviser en deux parties, et ériger par 
» exemple en évéché suffragant, ou indépendant du siége de 
» Québec, la ville de Montréal ?... Je ne demande point sur 
» cette question une réponse deéfinitive... seulement je désire- 
» rais savoir sice projet sera gouté de la cour de Rome; s'il 
» est agréé, j’en poursuivrai l’exécution auprés du gouverne- 
» ment britannique. » 

Les révolutions d’Europe et les persécutions de |’Kglise vin- 
rent ajourner la réalisation des projets de Mgr Hubert ; mais - 
aussitot apres la paix, en 4815, son successeur Mgr Plessis partit 
pour Rome « afin d’obtenir une division de ce diocése, beaucoup 
» trop vaste, disait-il, pour qu’un seul évéque puisse le gouver- 
» ner avec la santé la plus robuste, méme assisté d’un coadju- 
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» teur aussi édifiant et aussi laborieux que celui que Dieu nous 
» adonné dans sa miséricorde. » — Telles sont les paroles de 
Mer Plessis dans son mandement ; mais le gouvernement anglais 
montra longtemps une opposition acharnée & une mesure qui. 
témoignait des progres du catholicisme ; et lorsqu’enfin la di- 
vision du diocése fut prononcée, elle vint combler les veux de 
Pévéque de Québec, loin de contrarier ses vues égoistes. 

En résumé, cette Eglise du Canada qui, en 1763, se trouvait 
privée de son premier pasteur et ne possédait qu’un petit nombre 
de prétres, au moment ot une puissance protestanfe s’emparait 
de la province, cette Eglise a grandi, s’est fortifiée, et occupe 
une place honorable dans les annales de la chrétienté. A l’avé- 
nement de Mgr Turgeon, archevéque actuel, le Canada catho- 
lique possédait 4 archevéché, 4 évéchés, 572 prétres, plus de 
100 étudiants en théologie, 900,000 membres de Il’Eglise, 
1,800 éleves recevant une éducation collégiale dans onze insti- 
tutions ecclésiastiques, 3 ordres religieux s’occupant de Pinstruc- 
tion primaire des garcons, 4 maisons de Jésuites et 3 d’Oblats ; 
30 communautés de filles chargées de Dinstruction des enfants 
+ leur sexe, du soin des malades ct des orphelins; et 400,000 
meu..res de la Société de Tempérance. Nous trouvons ces ren- 
scignements dans la brochure de M. Ferland, et iJ ajoute que 
‘leux nouveaux évéchés viennent d’étre établis. 

Nous croyons donc qu’il serait plus juste d’attribuer une par- 
tie de ces résultats au zéle des évéques de Québec, que de leur 
mesurer avec une si jalouse parcimonie les mérites et les vertus. 
Comme au temps de Charlevoix, le Canada continue a étre fé- 
conde par les travaux d’une grande variété d’ouvriers évangé- 
liques. A cdté du clergé colonial, formé primitivement par le ’ 
séminaire des Missions-Etrangéres de Paris, les Sulpiciens con- 
tinuent & entvetenir dans le pays une pépiniére de prétres sa- 
vabts, qui se maintiennent 4 la hauteur des études les plus 
élevées, par un échange de sujets et de professeurs avec leur 
seminaire de France. Les Jésuites ont revu le théatre de leurs 
anciens exploits apostoliques; les Oblats ont pris la place des 
bons Recollecti, des Recuetllig de saint Francois; et tous tra- 
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yaillent a envi, dans l’union et la fraternité, 4 étendre le regne 
de Dieu. La France ne peut que se réjouir d’avoir donné nais- 
sance a cette Eglise lointaine, et d’y envoyer encore comme: 
missionnaires un si grand nombre de ses enfants. Elle chérit et 
estime toutes ces catégories de prétres vertueux; elle n’entend 
pas ajouter foi aux voix dénigrantes qui essaicraicnt de flétrir 
le clergé canadien; et en méditant sur les belles ceuvres de la 
religion dans cette partie de l’Amérique, elle se félicite que les 
plans de colonisation chrétienne de Henri IV et de Louis ATV 


n’aient pas peri avec leur monarchie. 
C. pe Larocns-Heron. 
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« Thérése! ma sceur chérie, trompe-moi si tu penses que ma fin est 
prochaine ; souris ou chante et ne me laisse pas comprendre que tu 
pleures au dedans de toi. Je veux vivre; oh! je vivrai, n’est-il pas 
vrai?» — Et la jeune malade qui venait de prononcer ces tristes pa- 
roles laissa tomber sa téte sur le sein de celle qu'elle avait nommée 
Thérése. Elle se tint 1a cachée comme dans un asile ot Ja mort n'c- 
serait pas venir la prendre. Thérése garda le silence, comme si sa 
bouche, vierge de mensonge, hésitait entre la crainte de trahir la vé- 
rité et \'effroi d’avancer, en la disant, le terme d’une vie qui lui ctait 
si chére. 

Au bout d’un instant, la jeune malade releva vivement la léte, et 
plongeant un profond regard dans le regard ému de sa sceur, dont 
elie sembla vouloir surprendre la pensée : « Tu ne me réponds pas, 
dit-elle; m’ont-ils donc condamnée? mais Dieu en sait plus qu’cux, et 
sit veut que je vive, je vivrai. 

— Qui, ma Blanche, reprit vivement la jeune fille, saisissant cette 
fois avec empressement Ilidée consolante qui semblait germer au coeur 
de la pauvre malade : oui, Dieu est plus savant que les plus savants 
médecins. Il peut te guérir.; prie-le donc de te rendre la santé, tout 
en te soumettant & ses décrets, s'il veut..... 

— Non, pon, n‘achéve pas, i! ne peut vouloir..... Il sait bien que 
je n’ai pas quinze ans. M’aurait-il donné la vie pour me la reprendre 
4 peine commencée? Non, non. Et puis, ne sait-il pas que nous 
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sommes deux pauvres orphelines néccssuires l'une a l'autre? Dieu est 

trop bon pour Uenlever ta Blanche, fa petite sceur, & qui tu tiens 
lieu de mére, bien que tu ne I’aies précédée dans la vie que de deux 
ans seulement. Mais prie-le donc toi, ma Thérése, tu vanx mieur 
que moi, il t’exaucera..... Dis-lui que je ne veux pas mourir. 

— Ne parle pas ainsi, tu me navres. Prends courage. 

— Prends courage! Ah! qu'il est aisé de parler ainsi, quand on 
est en possession de la vie, et qu’on a devant soi une longue perspec- 
live de bonheur! Tu seras heureuse, toi, avec Charles. L'époux te 
tiendra lieu de la sceur, l'amour saura bien remplacer l’amitié. Mon 
Dieu! l'amour, je ne l’aurai pas connu! » 

Et la jeune fille, qui venait de:prononcer ces paroles avec une fié- 
vreuse volubilité, se laissa retomber épuisée au fond du grand fau- 
teuil ou elle étail assise. 

— Du bonheur, sans toi, ma Blanche, reprit Thérése en fondant 
en larmes! il est fini mon bonheur; tu l’emportes avec toi. 

— C’est donc bien vrai que je vais mourir! reprit la jeune malade 
en se levant impétueusement; mais tu te trompes, on ne meurt pas 
amon age; vois ces beaux cheveux qui couronnent ma téte. » Et 
arrachant le tissu qui les enveloppait, Blanche secoua sa magnifique 
chevelure, qu'elle contempla avec orgueil. « Crois-tu que ce soit la 
une proie mire pour la tombe? » ajouta-t-elle en découvrant des 
bras blancs et polelés que la maladie semblait, en effet, avoir res- 
pectés, 

Thérése n'ignorant pas qu’une vive émotion pouvait déterminer 
accident redonté par les médecins, essaya d’apporter un peu de 
calme a celte ane que révoltait Pidée de quitter la vie dont elle n'a- 
vait connu que les joies innocentes. Mais plus elle tenait 4 sa jeune 
>wur le langage de la résignation, plus elle lui parlait du ciel, plus 
l'enfant se ratlachait a la terre, comme a la patrie qu'elle ne voulait 
pas quilter. A ce moment, un rayon de soleil, pénétrant dans la 
chambre, vint entourer le visage de !a malade, et la forca de fermer 
les yeux. Thérése, voulant alténuer l’éclat de la lumiére, se leva pour 
baisser les rideaux. 

« Laisse, laisse-moi voir le soleil, reprit Ja triste enfant: j’en jouis~ 
sais autrefois sans me dire que je l’aimais; mais je me sens l'aimer 
aujourd'hui que j'ai peur d’avoir froid sous la terre..... Il y a peu de 
jours encore, je croyais n’aimer que toi, Charles ton fiancé, et Médor, 
qu'il nous a donné ; & cette heure, j'aime le soleil, la verdure, les.oi- 
seaux ; j aime lout ce qui vit. 

— Seur biea-aimée, au nom du ciel, calme ta pauvre jeune 
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imagination, garde le: sence; ta sais.combien il t’est néceseatce ! 

— Helas! n’aurai-je donc pas le temps de me laire!... Ils ont rai- 
son cependant : mets la main sur mon ceur, il bat trop vite. Et moi 
qui prenais ce présage de mort pour uve surabondance de vie! Eh 
quoi! les baitements da coeur de l'homme sont donc comptés comme 
ses jours! et quand le. compte est rempli, i! faut partir..... » 

Blanche reprit l'attitude qu'elle venait de quitter. Sa téte se pencha 
sar l’épaule.de sa sozur, qu'elle enlaga de ses deux bras. Il eit été 
difficile de dire queile était celle des deux sceurs qne la mort mena- 
gait de son plas prochain arrét, car Je visage de Thérése pouvait dis- 
puter de pdleur et d’immobilité 4 la mort elle-méme. En ce moment, 
uo animal de baute stature vint se coucher aux pieds des deux sceurs, 
fixant sur elles ce long regard sympathique du chien, ot se refléte si 
promptement la joie. ou la tristesse de son maitre. Blanche passant 
sa main pale sur la téte de MéJdor - 

« Pauvre Médor, dit-elle, qui jouerait avec toi si je n’étais pas la? » 

Un coup de sonnelte s’était fait entendre. Thérése se dégagea dou- 
cement des bras de sa :ceur et sortit de Ja chambre. Elle ne resta pas 
longtemps absente, et torsqu’elle reparut, sa figure portait une exe 
pression de contrainte et d’embarras qui n’échappa point a cette se- 
conde vue dont est doué le malade. 

e Qui est venu? demanda vivement Blanche..... 

- Notre tuteur, labbé A..., repril timidement la douce Thérése, 
il demande 4 te voir. 

— Qu’il n'entre pas! qu'il n’entre pas! s‘écria la malade en se le- 
vant impétueusement et s’élancant a l'autre bout de la chambre; il 
vient me parler de la mort; il veut m’y préparer; sa présence seule 
me le présage. Je ne le verrai pas, non, je ne le verrai pas! 

— Cher ange, toi si bonne, voudrais-tu lui causer ce chagrin? » 

Mais Blanche pareourait la chambre en répélant : ¢ Je ne Je ver- 
rai pas! il veut me parler du ciel, ob je ne veux pas aller, et de Dieu 
gue je maudis, parce qu'il fait mourir les jeunes filles. » 

Thérése pousse un cri dhorreur en entendant ces mots ; elle s’é- 
lance vers sa sur, qui tombe dans ses bras. Pauvre enfant! son 4me 
avait fui de l'éternelle fuite.. . . - © . « « 

Quelques jours aprés cetle scéne de douleurs, Thérése etait assise 
& la place qu'elle avait eu coutume d'occuper prés de sa sceur bien- 
aimée, dont le fauteuil resté vide semblait l'attendre encore. Médor 
allait et venait autour d’elle, de l'air iaquiét que donne une triste et 
inulile recherche. A cdlé de Thérése était assis un prétre d’aspect 
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venérable, dont le front attristé, le regard attendri, témoignait de son 
intérét pour tout ce qui se passait auiour de lui. 

a Répétez, répétez ce que vous venez de me dire, mon pére. (Telle 
était appellation dont se servait Thérése pour désigner celui qui 
avait rempli envers elle un double sacerdoce cn la guidant jusqu’a- 
lors dans le chemin de la vie et le sentier du ciel.) Faites-moi en- 
tendre eucore ces paroles de consolation. » 

Et Ja jeune fille se retourna suppliante vers le prétre. 

a Oui, mon enfant, je vous le répéte : la douleur, comme la fié- 
vre, a son délire, et vous pouvez espérer que Dieu n’a point imputé 
a crime, irrémissible du moins, le blasphéme et la malédiction qui 
ont terminé l’innocente et chaste vie de votre sceur. 

— Ce blasphéme qu'elle a laissé au monde pour derniére pa- 
role, cette malédiction qu’elle a proférée sur le seuil de !'éternité, 
re{cntissent sans cesse 4 mon ceeur épouvanté. Et cependant, mon 
pere, vous pensez qu’elle est en ce lieu d’expiation ob Ja priére des 
vivants exerce ses droits? 

-— Je le pense. 

— Et vous croyez que les sacrifices, les priéres, les privations, 
fimmolation de moi-méme, peuvent devancer pour elle Pheure du 
pardon et hater celle de la délivrance? 

~— Je le crois, dit gravement le prétre. 

— Eb bien! mon pére, pardonnez a la puérilité du premier sa- 
crifice offert pour elle : toute chose a son prix par la pensée que le 
cceur y attache, » 

Et, disant ces mots, la jeune fille dénoue le ruban qui retenait ses 
tongs cheveux noirs, dont elle fut a l'instant enveloppée comme d'un 
voile de deuil. Puis, tombaat 4 genoux devant le prétre : 

« Coupez-les, mon pére, ces cheveux; un autre qu’elle les aimait 
aussi, et c’était pour lui que je les parfumais chaque jour...» 

En voyant la candide fille dans cette attitude douloureuse, le bon 
prétre fut pris d’émotion. Puis, ccnnaissant le coeur de l'enfant, il 
craignit que ses paroles n'y eussent pénciré trop avant : 

« Nallez pas au-devant des sacrifices, Thérése, lui dit-il, la vie en 
offre assez d'occasions sans qu’il soit nécessaire de lui en demander. 
Soumettez-vous sans murmorer aux chagrins que Dieu vous envoie, 
el sa justice se trouvera satisfaite. 

— Mon pére, désormais j’ai a souffrir pour deux. »— 

Et Thérése porta le ciseau dans sa chevelure, qui tomba sur fa 
terre, et y forma comme un épais tapis. 
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Ii. 


Le joli convent de T..... s’éléve en face d'immenses prairies, dont 
il n'est séparé que par de grands arbres qui bordent et ombragent fa 
ruule. Au pied de ce gracieux monastére viennent expirer les bruits 
de la petite ville de T..., & l’extrémité de laquelle il est situé. La, 
comme dans toutes les retraites de ce genre, la monotonie de ka vie 
n’étant brisée par aucun rapport avec le monde, le plus léger incident 
devient un événement. Peu de jours aprés celui gui fut témoin des 
tristes circonstances dont nous avons fait le récit, les paisibles habi~ 
tantes de la communauté eurent un grand sujet de préoccupation 
dont leurs esprits s’emparérent avec avidité, Un chien de haute taille 
semblait s’étre établi gardien de la maison : la grand'porte s’entr’ou- 
veait-elle, on le voyait s’élancer et chercher & pénétrer dans l'inté- 
rieur du couvent; loin d’étre découragé par le mauvais succés de son 
entreprise, il redoublait d’efforts & proportion des obstacles; puis, 
revenant se coucher a la porte, il poussait de lamentables aboiements. 
En vain avait-on voulu l’éloigner par tous les moyens de |'intimi- 
dation : il semblait céder un instant & la nécessité; mais bientdt il 
revenait prendre sa place, et |’on edt dit, en le voyant si hamble et 
si maltraité, qu’il ne pensait pas pouvoir payer trop cher le droit de 
“emir en ce petit coin de la terre. Une crainte superstitieuse ne tarda 
pas 4 s’emparer de l’esprit des religieuses. L’une prenait ces plaintes 
lugubres pour le présage de la mort d’un pére malade depuis long- 
lemps; l'autre, dont le frére franchissait les mers lointaines, s’i- 
maginait que c’était l’annonce de quelque naufrage, et plusieurs 
redoublaient de priéres pour les morts, croyant que leurs Ames re- 
venaient en solliciter le secours. « Mes Sceurs, dit un soir la Supé- 
rieure sur le ton d’une gravité plaisante, aprés avoir achevé la priére 
qui terminait le frugal repas de la communauté, allez dormir en 
paix; je viens de prononcer la condamnation de l’ennemi qui trouble 
votre sommeil et méme vos priéres. Bientét les eaux de la Sadne 
Vemporteront avec cette inscription : Laissez passer la justice de 
Dieu. » 

Ces paroles de Ja Supérieure produisirent un murmure de satisfac- 
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tion, 4 travers lequel on entendit bientét une voix s’écrier doulou- 
reusement : 

— Grice, ma Mére! gréce pour Médor! 

La jeune novice qui avait prononcé ccs mots, fondant en larmes, 
vint tomber presque agenouillée devant la Supérieure. Celle-ci, la re- 
levant : 

— Médor? que voulez-vous dire, mon enfant? 

— Oui, Médor, c'est presque Je seul ami que j'aie laissé dans le 
monde, et le seul sans doute qui se soit rappelé la pauvre Thérése! 
Ne le punissez pas de la fidélité de son souvenir. » 

Et le visage de |'enfant se couvrit de pleurs, vainement retenues, 
Le ceeur de la religieuse s’émut a la vue de cette naive douleur, et 
pressentit qu’aux larmes versées sur la destinée d’un chien, s’en mé- 
faient d'autres bien plus améres. 

« Calmez-vous , ma chére fille, dit-elle avec une bienveillante 
douceur ; aucun mal ne sera fait & votre protégé. Aussi, pourquoi |’a- 
voir renié par votre silence ? Mais il s’agit de réparer nos torts envers 
lui, ajouta-t-elle en souriant ; voulez-vous que nous !élevions, dés 
aujourd hui, au rang du chien de garde de la communauté? 

— Non, non, ma Mére! s‘écria Thérése avec véhémence ; il faut 
I'éloigner. Faites-le conduire a la ville de.....; 1a, il saura bien re- 
trouver... celui qui me l’a donné, » 

Puis l'enfant reprit tout bas avec émotion: « Eloignez Médor, il me 
rappellerait de trop doux souvenirs! , 

— C’est bien, chére fille, vous choisissez la bonne part : les espé- 
rances du ciel valent mieux que les souvenirs de la terre. » 


il. 


Lettre at. ABBE A,.... 


« Je yous renvoie la lettre de Charles sans l'avoir lue, et pent-etre 
que croyant faire un sacrifice, je recherche seulement & repousser 
une nouvelle souffrance : trop de froideur m’aurait brisée, trop de 
tendresse edt soulevé en moi d’impitoyables regrets. Pourquei me 
meltre a celte ép:euve? Vouliez-vous savoir jusqu’ou allait ma force, 
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ou plutét ma faiblesse ? Elle a été telle, que Ja vue de cette écriture 
chérie m’a transporiée dans ce monde de délices, si longtemps révé, 
auquel j’avais le droit de prétendre. Accoutamée & regarder comme 
an devoir le senliment qui remplissait ma vie, je m’y livrais comme 
on se livre & la vertu parée de tous les charmes de l’amour. Aussi, 
comment dire tout ce que j’ai souffert, tout ce que je souffre et les 
luttes qui me sont encore réservées? Quelquefois, je voudrais que mon 
ceur saignat sur d’autres points, afin que la doulear se ralentit sur 
celui ou: elle se fait sentir incessante et cruel'e. En d’autres instants, 
plus forle et mieux inspirée, j’aspire a tous les genres de souffrance, 
comme d'autres aspirent & tous les genres de bonheur : l'Ame de ma 
Blanche ne recoit-elle pas en soulagement tout ce que la mienne ac- 
ceple en douleurs? 

» Pendant les premiers mois de mon séjour ici, je me suis yue en- 
tourée d'affeclion par mes compagnes; mais mon cur, qui venait de 
Sarracher violemment aux choses de la terre, n’a pas voulu répondre 
a ces nouvelles tendresses, et maintenant on me fuit, ainsi qu’on fuit 
un objet dont le contact glace comme celui de la mort. 

» Nolre Mére, seule, parait avoir deviné ce qu’il y a de fuctlice dans 
mon insensibilité ; elle cherche & me rattacher @ la vie par toutes les 
innocentes jouissances qu’on peut trouver ici. Il y a peu de jours 
encore, elle me demanda pourquoi je ne cultivais pas, comme le funt 
mes compagnes, un pelit jardin. 

» — N'ainiez-vous pas les fleurs? me dit-elle sur le ton du re- 
proche. 

» Moi, ne pas aimer les fleurs! Leur culture ne fut-elle pas jus- 
qu ici une de mes joies les plus chéres? Combien j'aimais a relever 
leurs pauvres tiges battues par les vents, ou a les arroser, desséchées 
qu'elles étaient par le soleil! Il me semblait consoler et soulager 
quelques Ames souffrantes, et les voir me sourire. N‘allais-je pas 
jusqu’a leur préter une Ame, & mes fleurs chéries! Je querellais les 
unes pour leur coquetterie, el je leur reprochais d étre failes seulement 
pour les pompes du monde; te parfum dvs autres ine seimplait, au 
contraire, l’émanation d'une pensée mélancclique, a liquelle j'unis— 
sais mes propres réveries. Intimes causeries, doux entretiens, adieu ! 
je n'ai plus d’autres communications que celles qui me viennent de 
la tombe ! 

»Si, du moins, le regard des vivants pouvait pénétrer jusqu’aux 
régions habilées par ceax qui ne sont plus! Mais non, un voile impé- 
nétrable nous dérobe Icur destinée que notre Ame cherche vainement 
a pressentir, Souyent, la nuit, quand le ciel est étoilé, que la limpidite 
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du firmament permet de compter une 4 une chacune de scs splen- 
dides merveilles, je crois voir un courire de ma sceur m’arriver, porté 
par les doux rayons de la lune. Mais, quand les nuages s’amoncelent, 
que la nature se fait terrible, il me semble que la foudre gronde er- 
core plus prés d'elle que de moi, et que la colére de Dieu pése sur sia 
1éte avant de peser sur Ja mienne. 

» Une nuit, je l'ai vue en songe, cette sceur bien-aimée. Elle était 
vétne de blanc; des flammes I’entouraient, formant un cercle et s'é- 
levant au-dessus de sa téle en pointes détachées, rouges, aiguis. 
comme celles d’un rocher frappé par le soleil couchant. Lorsque les 
flammes se rejoignaient et venaient a effleurer les cheveux de la pa- 
tiente, elle paraissait souffrir, et de sa main p§le essuyait la sueur de 
son front; mais, par intervalle, un vent frais arrivait jusqu’A elle, 
et ses lévres entr’ouvertes l'aspiraient avidement; puis, les gontles 
d’une rosée bienfaisante descendaient du ciel, et chacune de ces 
gouttes éteignant une des flammes, le cercle fatal disparut tout en- 
tier, et je vis l’enfant se reposer doucement sur un lit de mousse. Au 
méme instant une voix se fit entendre qui me disait : « Chacun de 
tes soupirs devient pour elle la brise rafrafchissante, chacune de tes 
larmes tombe sur le feu allumé par la justice de Dieu et |'éteint. 
Bénis donc soient mes soupirs, bénies soient mes larmes. Quelque 
chose me dit que mon épreuve ne sera pas longue, et je ne demande 
pas & Dieu de me la rendre plus légére. Pensez & moi devant lui, et 
que sa volonté trouve toujours mon cceur soumis et résigné. 

» N'oubliez pas que vous m’avez juré de ne_jamais révcler a 
Charles le lieu de ma retraite, et ne lui parlez de moi que comme 
on parte de ceux qui ont cessé de vivre. » 


IV. 


Thérése est sur le point de prendre le voile bianc. Elle appelle de 
tous ses désirs cette heure, que !’affaiblissement de sa santé Jui fait 
craindre de ne pas atteindre. Quelques jours avant celui qui a élé 
fixé pour la cérémonie, elle vient aux pieds des autels demander & 
Dieu les graces que son humilité l’empéche de voir en elle aboa- 
dantes et choisies. Au cheeur rérervé pour Ics religieuses est aile- 
nante une petite chapelle dont il n’est séparé que par une grille, sur 





UNE SOECR. 117 


laquelle est tendu un voile noir qui préserve le recueillement des 
saintes filles de toute distraction, en méme temps qu'il les met a l’abri 
des investigations de la curiosité; car le public a droit d’entrée dans 
cette chapelle, et Jes familles des environs viennent y célébrer les 
e¢rémonies qu’on ne veut entourer d'aucune pompe ou qui deman- 
dent quelque mystére. 

Pendant qu’agenouillée au milieu du cheeur, Thérése adresse au 
ciel les plas ferventes priéres, des préparatifs inusités se font dans la 
chapelle extérieure. On place deux prie-Dieu devant l’autel, des 
chaises sont groupées derritre le prie-Dieu ; un tapis est posé sur le 
modesie parvis; une bénédiction nuptiale se prépare; Thérese con- 
tinue de prier. 

Les portes de la chapelle s’ouvrent. Un jeune homme 8 la laille 
élancée, 4 l’air grave et recueilli, s’avance soutenant les pas d'une 
femme Agée, qu’il conduit avec un respect filial. Une jeune fille. 
s'appuyant au bras d’un homme a cheveux grisonnants, vient en- 
spite; sa téte est ornée d’un voile blanc que surmonte une couronne 
doranger. Le cortége des amis remplit bientét la chapelle. Thérése 
continue de prier. 

La cérémonie commence. Le prétre prononce un discours simple 
et fouchant sur les devoirs et les douceurs de la vie conjugale. Thé- 
rese a cessé de prier. 

La cérémonie continue, et le prétre adresse au jeune homme la 
question d’usage : « Monsieur Charles de M..., voulez-vous prendre 
pour épouse Me Héléne de S...? » 

Un cri déchirant, pareil & celui qu’arrache le coup fatal qui donne 
la mort & un élre plein de vie, part du choeur des religieuses. Le 
marié se retourne et passe la main sur son front, comme l’homme 
qui croit faire un songe douloureux. 

Au méme instant un chien, qui était resté jusque 14 couché aux 
pieds des époux, s’élance avec fureur contre la grille qu’il ébranle, 
et semble vouloir renverser par ses attaques réitérées. La cérémonie, 
un instant suspendue par cet incident, s’achéve néanmoins, et pen- 
dant que les mariés reprepnent le chemin de leur demeure, on reléve 
Thérése froide comme la dalle sur laquelle elle vient de tomber; on 
la transporte inanimée sur sa couche virginale. Les religieuses !’en- 
tuurent; le prétre, confident de ses pensées intimes depuis son entrée 
au convent, est a son chevet, épiant son retour a la vie ou les signes 
peécorseurs d’une mort prochaine. Thérése entr’ouvre les yeux, l’a- 
percoit et lai dit A voix basse : J’ai tout souffert, elle est sauvée main- 
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tenant. Puis ses yeux, qui brillaient déja du reflet des splendeurs 
divines, se referment pour en jouir élernellement. 

Le lendemain, le corps de Thérése fut porté & la demeure funébre 
réservée aux saintes filles du monastére. Au moment ow le prétre 
bénissait la terre qui recouvrail cette chaste dépouille, deux colom— 
bes vinrent s'‘abattre 4 ses pieds; puis, d'un vol égal, remontérent 
vers les cieux. Le prétre les suivit longtemps d'un regard ému, et 
quand elles se perdirent & travers les nuages, il joignit les mains en 
disant : « Toutes deux au ciel! » 

Years 
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(suiTE '.) 


If. 


Avant de s’endormir, Khlestacoff, dont le vin a triplé Pimper- 
zinence naturelle, a fait & ses hdtes un tableau ébouriffant de sa 
vie de Saint-Pétersbourg. Il est, a l’en croire, l’un des premiers 
personnages dle la société et de l’Ktat, le Buckingham et le 
Richelieu du monde administratif. Jl fixe les modes et rem- 
place les ministres, quand ceux-ci prennent des vacances. Aussi 
Je vous laisse & penser dans quelle admiration sont pour lui 
Ja femme et la fille du gorodnitchij, coquettes provinciales et 
crédules, et dans quelle respectueuse terreur, les fonctionnaires, 
petits et grands, entourent sa chambre 4 coucher. Le IVs acte 
Rous les offre tous, en grand uniforme, l’épée au cdté, et ran- 
gés en demi-cercle devant sa porte, préts 4 le saluer quand il 
ouvrira. On préte Poreille aux moindres bruits qui arrivent de 
lappartement ot ronfle Son Excellence. — « Il dort? demande 
Pun A voix basse. — Dame! il était fatigué, » répond Pautre. 
Le maitre de poste, un peu moins fanatique de respect que les 


‘Voir le n° du 25 sept. 
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autres, se permet de remarquer que Son Excellence a gasconné 
la veille. 


« Il s’en est donné & son aise, dit-il; que vous en semble? Pour 
moi, je ne crois certes pas 4 tout ce qu’il nous a dit. 


LE JUGE. 

Et puis, quand cela serait? I] était gris, quoi! et il a brodé. Par- 
bleu! ce n’est pas un défaut ; aucontraire, c’est un usage chez tous 
les hommes d’Etat. Soyez bien certains que tout est calculé chez lui. 
Il s’est grisé, soit! Mais comment s’est-il grisé? Il s'est grisé dans 
un but.. 


Ces sages observations du plus fin des fonctionnaires frappent 
tout le monde d’évidence; les audacieux tremblent. On ne songe 
plus qu’é une chose, c’est 4 s’assurer si l’inspecteur est corrup- 
lible, vil est faible & Pendroit des présents, si l’on peut l’ache- 
ter enfin. La maniére dont il s’est laissé traiter par le gorodnit- 
chij est bien déja une présomption. Mais de la & une certitude 
il y aloin, et il y a danger a l’expérimenter directement. Plu- 
sicurs moyens sont proposés, comme de lui offrir en cadeau 
une somme qui serait censée provenir des économies de la com- 
mune, ou de le prier d’accepter un depot fictif laissé par un 
étranger mort dans la ville. Mais tous ces détours offrent des pe- 
rils et sont abandonnés. Enfin on décide de s’en rapporter au 
vieil Amos-Phéodorovitch, le juge, la forte téte, le Cicéron de 
Uendrott, comme lappelle le recteur. Amos-Phéodorovith vou- 
drait bien décliner cette dangereuse mission, mais il n’en a pas 
le temps. Khlestacoff s’éveille, on Pentend bailler et marcher 
vers la porte. Tous prennent la fuite en s’écrasant les pieds les 
uns aux autres. 


KALESTACOFF (bdillant et se frottant les yeux). 

Jecrois que j’ai dormi tout d’un trait. Ou diable prennent-ils des 
matelas et des lits de plume si doux ! Quel luxe d’édredons ! je swis 
tout en sueur ! — Je ne sais ce qu’on m’a fourré dans mon verre hier 
a déjeuner... Ou serait-ce seulement l’effet du schnap?... Ce qu’il y 
a de certain, c’est que je sens encore comme des coups de marteau 
dans la téte.— Diable! il fait bon vivre ici! J’aime une existence 


e 
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comme cela, cela me va, 4moi. Jene demande pas autre chose, sinc a 
qu’on me remargue, qu’on se montre empressé 4 me bien accueillir ; 
en un mot, que la vie soit joyeuse , de tout coeur, et nargue de I’in- 
térét!.... La fille du gorodnitchij n’est pas mal du tout ; sa femme est 
assez bien encore... Non, je ne sais, mais cette vie me plait infini- 
ment. (E'ntre le juge.) 


LE JuGe (4 part, sarrétant). 

Mon Dieu, mon Dieu! venez & mon secours! les genoux me man- 
quent. (Haut, saluant et retenant tle la main son épée) J’ai l’honneur 
de yous présenter mes devoirs. Je suis le juge du district, l’assesseur 
de collége, Amos-Phéodorovitch Liapkin-Tiap kin. 

KHLESTACOFF. 
Veuillez yous asseoir... Vous tes le juge d'ici? 
LE JUGE. 
Oui, j’ai été choisi entre huit cents personnes et nommé pour trois 
ans, J’ai été conlinué dans mes fonctions jusqu’a ce jour. 
KHLESTACOFF. 
Etc’est une place avantageuse, que la vétre? 
LE JUGE. 
Dans ces trois ans d’exercice, j'ai recu la croix de Saint-Vladimir 
de 4¢ classe et des compliments du gouvernement. 
KHLES TACOFF. 

Jaime la croix de Saint- Vladimir ; c’est mieux porté que celle de 

Sainte-Anne de 3¢ classe qu’ont tous les chefs de bureaux. 


_ LE JuGE (a part). 

Mon Dieu! réussirai-je? Mon coeur bat, bat! Je voudrais laisser 
tomber, comme sans dessein, de l’argent sur le parquet et m’élancer 
pour le ramasser. Mais cela ne manquera-t-i] pas?... au petit bon- 
heur! (Haut) Ah! mon Dieu! (J laisse tomber de Uargent et se baisse 
pour le ramasser.) 


KBLESTACOFF (recelant sa chaise). 
Que voulez-vous ? 
LE JUGE (inlerprétant mal ce mot et ce geste, a parl). 


Mon Dieu! mon Dieu! je suis perdu, voici lacharrctte qui va me 
tonduire en prison! , 
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KHLESTACOFP. 
Vous avez perda quelque chose? 
LE JUGE. 
Il est tombé de l’argent et c’est, je crois, de votre table. (Fermant 
les yeux deffrot, a part.) C'est fini, je suis perdu ! 
KHLESTACOFF. 
Permettez que je voie. Il se pourrait en effet... D’abord, je suis 
fort distrait, et il m’arrive souvent de perdre mon argent...........06 
LE JUGE. 


Oh! je crois bien qu? c'est le vétre. (4 pard) Allons ! de ]’audace, 
morbleu ! 
KHLESTACOF F. 


I] y ala plus de trois cents roubles. Je ne sais pas, mais je crois 
qu’en effet c’est 4 moi. Je ne sais jamais au juste co. nbien j'ai sur 
moi. En tout cas, je vous emprunte celte somme, n’est-ce pas? je 
vous rendrai cela. 


Le vieux renard a réussi. Maintenant il connatt son homme; 
il vase retirer et donner le mot aux autres qui viendront offrir 
leurs services, c’est-a-dire, acheter 4 coup sir le silence et la 
connivence de l’inspecteur. Quant a Khlestacoff, qui vient de 
capituler avec sa conscience, et quia paru retenu par un reste 
(Vhonnéteté, il n’y mettra plus tant de facon. A quiconque 
viendra lui faire visite, il demandera de l’argent 4 emprunter. 
(‘es scenes, qui se répetent trois a quatre fois, inspirent A la fin 
du dézotit. Voyons-en une pourtant. 


SCENE VI. 


KHLESTACOFF et LE CURATEUR DES ETABLISSEMENTS Dz BIENFAISANCE. 


LE CURATEUR. 


J'ai |"honneur de vous présenter mes devoirs. Je suis le curateur 
des établissements de bienfaisance, le conseiller d’état Zemliénika. 
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KHLESTACOFF. 
Bonjour, Veuillez vous asseoir. 


LE CURATEUR. 

J'ai eu hier |’honneur de vous recevoir dans I'établissement qui 
m’est confié. 

KHLESTACOFF. . 

Oh! oui, vous nous avez donné un excellent déjeuner. 
LE CURATEOR. 

Je ne sais rien épargner, Monsieur, pour le service de la patrie. 
KHLESTACOFF. 

Je yous avoue ma faiblesse, j'adore une bonne table. Mais, dites- . 
Moi, je vous prie, vous éliez plus petit hier, & ce qu’il me semble. 
N'est-il pas vrai? 

LE CURATEUR. 

Cela peut bien étre. (Silence.) Je puis bien vous dire que je ne me 
plains de rien et que je remplis mon devoir avec zéle. (Rapprochant 
so chaise et baissant Ja voiz.) On n’en peut pas dire autant de notre 
directeur des postes; il ne fait rien, et tout est, chez lui, dans le 
plus grand désordre. Les paquets pourrissent chez lui..., informez- 
vous-en par curiosité. Notre juge aussi, que je viens de rencontrer 
sortant de chez vous, il ne fait que chasser, améne ses chiens au 
tribunal, et a une conduite... — dois-je le dire devant vous? — 
Qui, je le dois pour le bien de Ja patrie, et quoique ce soit mon pa- 
rent et mon ami, — il a une conduite tout a fail repréhensible. 


KHLESTACOFP. 
Dites-moi un peu, je n’aurais pas cru cela. 


LE CURATEUR. 

Etle recteur donc!.,. En vérité, je ne sais comment le gouverne- 
ment peut lui confier des fonctions si importantes. Ii est pire qu’un 
Jacobin ( textuel : Jakobencts), et il inculque aux jeunes gens des 
idées qu’on n’ose pas méme exprimer. Ne préférez-vous pas que 
je vous laisse ces renseignements par écrit ? 

KHLESTACOFF. 

Oui, trés- bien. Cela me sera trés-agréable. Parce que, savez-vous, 
dans mes heures d’ennui j'aime Jire des choses amusantes. Com- 
waent yous appelez-vous? je |’ai oublie. 
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LE CURATEUR. 
Zemliénika. 
KHLESTACOFF. 
Ah! oui, Zemliénika. Dites-moi aussi, avez-vous des enfants ? 


LE CURATEUR. 
Comment donc! j’en ai cing, dont deux déja sont grands. 

KHLEST ACOFF. 
Que vous étes heureux ! Et comment les appelez-vous? 

LE CURATEUR. 
Nicolas, Jean, Elisabeth, Marie et Perpétue. 

KHLESTACOFF. 
C'est trés-bien. 

LE CURATEUR. 
Je ne voudrais pas vous déranger plus longtemps. J’ai lhon- 


neur... 
KHLESTACOFF. 

Adieu, merci pour votre aimable entretien. Faites-moi le plaisir 
de revenir une autre fois, & votre convenance. (// se retourne et 
ouvre la porte.) Eh! dites-moi, Monsieur, comment diable vous ap- 
pelez-vous? J’ai déja oublié votre nom de baptéme. 


LE CURATEUR. 

Artemij-Philippovitch. 

KHLESTACOFF. 

Faites-moi un plaisir, mon cher Artimij-Philippovitch. Ne pour- 
ricz-vous pas me préter, pour trés-peu de temps, une somme Je 
trois cents roubles ?... Jen’ai plus de quoi achever mon voyage. 

LB CURATEUR. 

Oul, j'ai ici cette somme. 

KHLESTACOFF. 


Comme cela se trouve 4 propos! Je me disais tout 4 l'heure qc 
ce serait un grand bonheur si je rencontrais cela... Adieu! je vous 
remercie infiniment. 


khlestacoff, chez qui déja tout scrupule a disparu, se laisse aller 
* sa bonne fortune, ct rit des dupes qu’jl a faites par sa bonne 
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sine seulement et en écrit 4 un de ses amis de Saint-Pétersbourg. 
\lais son domestique, moins enivré des triomphes, le raméne au 
sentiment de la réalite. 


JOSEPH. 
Monsieur! youlez-vous que je vous dise une chose? 


KHLESTACOFP. 
Quoi? 
JOSEPH. 
Partons d’ici, je vous en prie, partons, il en est temps. 
KHLESTACOFF. 
ll est bon ! Pourquoi partir ? 


JOSEPH. 


Parce que, que le diable les emporte tous! ils nous ont fait perdre 
deux jours entiers, c’est bien assez. Pourquoi se lier davantage 
avec eux? Crachez la-dessus et partons. Le moment est dangereux : 
(autre peut arriver. Je vous en prie, Monsieur... il y a d’excellents 
chevaax ici, profitons-en. Au galop ! 


KHLESTACOFF (écrivant). 

Non, je veux encore rester ici. Demain, nous nous mettrons en 

route, 
| JOSEPH. 

Demain! De grace, Monsieur, tout de suite. Sans doute, vous 
cles bien traité ici, mais j’aimerais mieux vous voir parti. Assuré- 
ent, on vous'prend pour un autre, et votre pére se fachera en ap- 
| Tenant comment vous vous étes moqué de ces imbéciles. Partons, 
cn nous donnera ici d’excellents chevaux. 


KHLESTACOFF (achevant d’écrire). 


Cest bien. Va seulement porter cette lettre & la poste et demander 
nue permission pour avoir des chevaux (podorojnaia), et veille 4 ce 
awils soient vigoureux. Dis au postilloen que je lui donnerai un rouble 
“argent de pourboire (4 fr.), s'il nous méne rondement et nous 
chante de joyeuses chansons..... 


Au moment ot: il achéve de cacheter sa lettre et ob le domes- 
lique va sortir, on entend du dehors la voix d’un agent de police 
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qui crie avec colére : « Ou vas-tu, barbe sale? On te dit qu'il a 
défendu de laisser entrer personne. » 


VOIX D’UN MARCHAND (derriére la scene). 


Laissez-nous passer, de grace ! Ne nous chaszez pas : nous sommes 
yenus pour affaires. 


LA VOIX DE L’OFFICIER DE POLICE. 


Retirez-vous! Retirez-vous ! Il ne recoit personne. (Le bruct aug- 
ancnie.) 
KHLESTACOFF. 


Qu’est-ce donc, Joseph? Regarde pourquoi ce bruit. 


JOSEPH (regarvant par la fenétre). 


Ce sont des marchands qui veulent entrer et qu’un agent de police 
veut chasser. Ils ont des papiers 4 la main et font signe qu’ils veu- 
Jent vous voir. 


KHLESTACOFF (allant a la fenétre). 
Que voulez-vous, mes amis? 
VOIX DES MARCHANDS. 

Nous avons recours 4 votre piti¢é, Monsieur ; veuillez recevoir nos 

pétitions. 
KHLESTACOFF. 

Venez, mes amis, entrez. Joseph, dis qu’on les laisse entrer. 
(Prenant une des pétitions par la fenétre et ltsant) « A sa Noblesse 
iilustre le Monsieur des finances, Abdouline. » Que diable est 


cela ? | 
‘LES MARCHANDS (entrant), 


Nous implorons votre Noblesse. 
KHLESTACOFF. 
Que désirez-vous ? 
LES MARCHANDS, 


Ne nous tuez pas, Monsieur; nous souffrons patiemment toutes 
sortes d'outrages et notre résignation ne nous est comptée pour 
rien, 

KHLESTACOPFF. 

De qui avez-vous 4 souffrir ? 
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LES MARCHANDS. 

De notre gorodnitchij. Oh! Monsieur, on n’en a jamais vu on pa- 
rel. Oo ne saurail dire toutes les injustices dont il nuus accable, II 
nous ruine avec les billets de logement; c’est & s’en pendre! Sa 
conduite avec nous est affreuse. I] nous arrache la barbe et nous 
dit:¢ Ah! vils Tartares. » Si nous lai manquions en quelque chose, & 
la bonne heure ! mais nous remplissons tous nos devoirs envers lui. 
Chacun de nous, c’est connu, donne deux chales 4 sa femme et a sa 
fille. Mon Dieu ! ce n’est pas de cela que nous nous plaignons. Mais 
lui, il trouve que ce n’est jamais assez. Comment donc! il entre dans 
nos bouliques, et tout ce qui lui tombe sous la main, il ]’enléve. 
Voit-il un coupon de drap? «Eh! mon cher, dit-il, voila de l’excel- 
lent drap ; apporte-moi cela. » Il n’y a rien & dire, il faut s’exécuter, 
etle coupon a souvent cinquante archénes (aunes). 


KHLESTACOFF. 
En vérité! c’est un bien grand coquin. 
LES MARCHANDS. 


Ah!sans doute, on n’a jamais vu son pareil. Il faudrait tout ca- 
cher quand il entre dans Ja boutique. Car il n’est pas délicat, notre 
gorodnitchij , tout lui convient. De vieux pruneaux qui moisissent 
depuis un an et dont mes garcons ne voudraient pas, i] en prenda 
Pieines poignées qu'il emporle chez lui. Il s’uppelle Antoine, et na- 
turellement on lui apporte de tout le jour de la Saint-Antoine, méme 
ce dont il n’a que faire. Ce n'est pas assez: «Vous me souhaitcrez en- 
core la Saint-Onuphre, dit-il. Que faire? On lui soubaite la Saint- 
0 ii » 


L'énumération des griefs du commerce est longue encore. 
Les marchands la concluent en priant Khlestacoff d’accepter du 
Sucre et du vin. | 


KHLESTACOFF. 
Vous n’y pensez pas, mes amis. Je ne prends jamais rien. Oh! si, 
parexemple, vous m’aviez offzrt de me préter trois cents roubles, 
ce serait autre chose. D’aprés mes principes, je puis emprunter. 
LES MARCHANDS. 
Veuillez accepter, notre pére. (Lui donnant de argent) Qu'est-ce 
que trois cents roubles? Prenez-en cing cents, de grace, et venez & 
otre aide, 
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KHLESTACOFF. 
-Permettez ! C’est un emprunt, n’est -ce pas ? 


LES MARCHANDS (/ut présentant la somme sur un plat d argent). 
De grace, prenez le plat aussi. 
KHLESTACOFF. 
Va donc pour le plat! 
LES MARCHANDS. 


Prenez aussi Je sucre pour cette fois-ci ! 


KHLESTACOFF. 
Ah! non; je ne prends rien de plus. 


JOSEPH (4 son maitre). 

Eh ! Monsieur, pourquoi ne prendriez- vous pas ? Prenez! En route, 
tout sert. Donne ici ce pain de sucre et ce paquet. Donne tout; tout 
aura sa place. Qu’est-ce que cela? une ficelle? Donne la ficelle; la . 
ficelle aussi peut servir en voyage, si quelque chose se casse dans 
Ja voiture. 

LES MARCHANDS (en cheur). 

Prenez pitié de nous, Monsieur ! Autrement nous n’avons plus qu’i 

nous pendre. 


A peine les marchands sont-ils sortis, que d’autres Voix se 
font entendre. Des tétes se montrent 4 la porte, aux feneétres, 
tétes éplorces de femmes, tétes barbues et incultes de paysans. 
« Secours ! protection! crie-t-on de toutes parts. — C’est bon! 
c’est bon ! répond d’abord Khlestacoff. » Mais les plaignants in- 
sistent, tendent des placets. — « Je ne veux pas! ce n’est pas 
nécessaire! Que le diable les emporte? s’écrie Khlestacoff 
étourdi. Demain vous reviendrez. Joseph, chasse-les donc | » 
I] ne faut pas moins que la force du valet de chambre pour les 
faire désemparer. 

Cet assaut cc réclamations fait sentir 4 Khlestacoff quelpues- 
uns des inconyénients du rdle qu’il joue et le décide 4 partir ii.1 
plus tot. Mais une attaque lui vient d’ow il n’en attendait pas. La 
fille du gorodnitchij a pris au sérieux les galants propos qu’il 
lui a tenus dans livresse. Elle vient le trouver tout émue, 
sans trop s’expliquer, la pauvrette, dans quel dessein. « —J'al- 
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lais je ne sais ou, dit-elle. » Mais Khlestacoff ne s’y trompe 
pas. Le lovelace pétersbourgeois se lance de nouveau dans la 
voie des déclarations avec son irréflexion habituelle. Le voila 
aux pieds de la belle provinciale. Mais la porte s’ouvre, le go- 
rodnitchij et sa femme paraissent : Khlestacoff est foudroyé ; il 
lui semble voir la colére allumée dans les yeux du pére de fa- 
mille et ordre d’aller en prison sur les lévres du magistrat. Il 
croit tout perdu, tout découvert, et ne voit qu’un moyen de sa- 
lut: «— Madame, s’écrie-t-il en se tournant vers la femme du 
gorodnitchij, Madame, je suis amoureux, amoureux fou. Don- 
nez-moei la main de votre fille! 


LA FEMME DU GORODNITCHIJ. 


Ah! Mon Dieu, cela est-il possible? Vous, en aussi peu de temps... 
et vous voila & ses genoux. 


KHLESTACOFF. 


Sa main ! sa main, vous dis-je, ou je meurs, je meurs en ce mo- 
ment, en ce lieu... Je me tue, je me brile la cervelle 


La femme du gorodnitchij se laisse toucher vite. Quant au 
bonhomme de pere, il est, lui, tout 4 ses terreurs : « — Excel- 
lence, s’écrie-t-il, ne prenez pas ma vie!.. Ce sont des menteurs, 
voyez-vous, que ces marchands qui viennent de se plaindre a 
vous; il n’y a pas la moitié de vrai dans ce qu’ils yous ont dit. 
Les vrais coquins sont dans leur peau; ils volent le monde. » 
(na bien de la peine a le rassurer et surtout A lui faire com- 
prendre que, loin de lui en vouloir et de méditer sa perte, 
M. Pinspecteur lui demande sa fille en mariage. Mais une fois 
qu'il acompris, le craintif magistrat passe du délire de la peur & 
celui dela joie. « — Vrai, la téte me tourne, dit-il; je ne sais ce 
(ue j’ai; je me sens stupide comme je ne l’ai jamais été... Ah! 
grace A Dieu, je ne suis pas coupable! » (Il se frotteles yeuret - 
demeure tout pantois.) 

Cependant le vigilant Joseph qui craint linévitable quart- 
@heure des éclaircissements, arrive au perron de !a maison avec 
la kibitka de voyage attclée de vigouréux chevaux qui font 
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sonner leurs sonnettes. « —Comment vous partez? s’écrient les 
femmes. — II le faut, mais je reviendrai dans quelques jours. 
Jé suis un homme d’ordre. Les affaires de I’Etat avant mes plai- 
sirs. Adieu, Maria-Antonovna, tendre objet de mes amours! 
mon cceur se fend de vous quitter, méme pour si peu! — Adieu, 
beau-pére! adieu, belle-mére. — Adieu. » 

Longtemps encore on entend la voix de Khlestacoff, de Joseph, 
do gorodnitchij et du postillon qui échangent des recomman- 
dations, des protestations, des interjections : la-voix des fem- 
mes s’est éteinte dans les larmes. 


IV. 


Voila le prétendu inspecteur qui roule vers Saratoff, au bruit 
des sonnettes de ses chevaux et des chansons de son Jemschik 
{postillon). Que fait la fiancée? — Elle pleure, cela se concoit, 
maissans amertume. — Et le gorodnitchij et sa femme? — Oh! 
ceux-ci rayonnent de bonheur. 

LE GORODNITCHIJ. 

Hein, femme, hein! te serais-tu-attendu & cela? Quel beau coup 

de filet ! avoue-le, tes réves n’étaient jamais allés jusque la... 


LA FEMME DUO GORODNITCHIJ. 


Du tout, j’avais prévu cela depuis longtemps. Cela vous surprend, 
vous, parce que vous étes un homme grossier, qui n’avez jamais va 
le grand monde: 

LE GORODNITCHIJ. 

Mais ne suis-je pas moi-méme un homme comme il faut? Dis 
donc, femme, nous voila maintenant des oiseaux de haut vol, le 
diable m’emporte! A présent je m’en vais arranger de la bonne fa- 
con ceux qui ont présenté des pétilions et des plaintes contre moi. 
Oh 1a! quelqu’un. (Bnére un sergent de ville). Ah! c'est toi, Ivan- 
Karpovitch. Eh bien! va me chercher les marchands, mon gar¢on. 
Canailles qu'ils sont, je leur apprendrai & me dénoncer. Tas de 
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jufs t attendez, mes petits pigeons, ‘vous navez rien‘ va encore : je 
vous feraravaler G’aatres couleuvres. J'ai pris note'de-ceux qui se 
sont plaints, mats surtont des éorivains qui ont rédigétes‘deléances 
dont-aa-est allé Yaccabler. Annonce-lear,’ 4 tous, pour qu’Hs: men 
ignorent. quel honneur Dieu vient d’envoyer & leur ‘gorodnitchij.'Il 
donne sa lite en mariage; non 2 ua employé de rien, mais a-un fonc- 
tionnaire qui n’a pas son pareii dans le morde, qui peut s’attaquer 
a tout dans la ville, envoyer qui il lui plait en prison, et faire absola- 
ment teat; tout, tout: Dis-le-lear bien, afin qu’ils le sachent tows; crie- 
le-suPdes tots, sonne la cloche. Le diable m’emporte! c’est mon jour 
de triomphe. (Ze sergent de ville sort.) 


Pendant que le gorodnitchij et sa femme s’abaridonnent é !’i- 
vresse de leur bonheur et font-lea plus beaux chateaux er Espa- 
gue, la nouvella-du fortund, mariage.se répand dans la xille, ob 
elle jette 'effroi. Les pétitionnaires, qui comprennent la gravité 
de leur situation, se rendent chez le gorodnitchij l’oreille basse 
et la priére aux evres. Le gorodnitchij les accueille Wun air iro- 
nique qui les fait .trembler. 


.LE GORODNITCHIJ, 
Bonjour, mes petits vautours. ‘ 


LES MARCHANDS (¢e prosfernant). 

‘Noas t' ffrons-nos hemmages, petit pore. 

LE GORODNITCHN. 

Eh! mes petits pigeons, ga va bien? comment, messieurs de la 
bouilloire et de l’aune, vous faites des pétitions ! Vous me dénoncez, 
archib&tes! vous -portez plainte contre moi, vies barbes sales.- Hein! 
on vous a:volés... yous pensiez que veus ailiez me faire mettre-en 
prison... Savez-vous bien,.ct que sept diables et: une sorciére vous 
sautent aux dents! savez vous... 

LA FEMME BU GORODNETEHIJ. 
Seigreur Dieu, Antocha, quels mots vous pronencez fa | 
LE GOROBNITCHY. 
ll ne s’egit pas'de mots... savez-vous' bien: que ce fonctionnaire, 
aqui vous vous étes plaint, épouse ma fille... Hein! que dites-vous 
de cela maintenant ! ‘Brigands | actuellement je vous arracherai-.a 
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barbe jusqu’au dernier poil. Voleurs! c’est vous qui pillez les gens. 
Toi, tu soumissionnes une fourniture A I’Etat ot tu le trompes de 
cent mille roubles, et tu ne livres que du drap pourri. Et, parce 
que tu fais un sacrifice de vingt archines, canaille, tu voudrais... si 
on le savait, tu serais pendu. Mais cela a une grosse panse, c'est un 
marchand, on ne peut y toucher. Nous valons bien les gentils- 
hommes, dis-tu. Mais, vilain masque, un gentilhomme recoit de 
l'éducation. On le fouette au collége, mais c’est bien pour le forcer 
d’apprendre ce qu'il faut savoir. Vous autres, vous n’apprenez qu’a 
voler. Vous n’étes pas sortis du maillot, yous ne savez pas encore 
votre Pater, que vous vendez déja a faux poids et a fausse mesure. 
Et quand vous vous étes bien engraissés, vous faites les importants. 
Eh bien! je crache sur votre importance. 

LES MARCHANDS. 

Grace, nous sommes coupables, Anton-Antonovitch ! 


LE GORODNITCHIJ. , 


Ah! tu t’es plaint, toi. Misérable, qui t’a donc aidé & tromper 
I’Etat, quand tu as construit le pont et que tu nous as fait un compte 
de vingt mille roubles de bois, tandis qu'il n’y en avait pas eu pour 
dix! C’est moi, moi qui t’ai aidé, barbe de bouc. Tu I’as oubli¢, et 
aussi que je pouvais te faire envoyer en Sibérie. Qu’as-tu 4 ré- 
pondre, canaille ? 

UN MARCHAND. 

J’ai péché contre Dieu, Anton-Antonovitch. Le diable m’a poussé. 
Mais nous faisons voeu de ne plus nous plaindre et de tout faire pour 
vous étre agréables. Seulement pardonnez-nous ! 


LE GORODNITCHIJ. 
Pardonnez-nous... Maintenant vous yous trainez & mes pieds. 
Pourquoi? parce que c’est moi qui triomphe. Pour peu que yous 
eussiez triomphé, vous, vous m’auriez broyé dans la boue et vous 
auriez fourni le poteau pour me pendre. 
LES MARCHANDS, 
Ayez pitié de nous! ayez pitié de nous! 
LE GORODNITcHIS (les contrefaisant). 
Ayez pitié dle nous, & cette heure. Mais auparavant qu’aviez-vous 
dit ? — En prison le gorodnitchij! (Leur faisant signe de se relever} 
— G’est bon. Que Dieu vous pardonne. Relevez-vous ! je ne suis'pas 
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implacable. Seulement-regardez-moi un peu maintenant et écoutaz-. 
moi bien. Je ne donne pas ma -fille en mariage i un simple gentil- 
homme. Ayez soin que les cadeaUx soient convenables. Rappelez— 
vous que ce ne serait pas assez d’apporter un poisson ou un pain de 
sucre... VOUS COmprenez. Maintenant, retirez-vous ! 


Aprés cette scéne qui met si criiment A nu les réalités de la vie 
russe, mais qui attriste plus qu’elle n’égaie, viennent d’autres 
scenes d’un comique charmant et profond. 

-Le bruit du superbe mariage que fait la fille du gorodnitchij 
se répand avec rapidité. Tous ses collegues dans l’admimistra~ 
lion viennent, le sourire sur les lévres et la jalousie au ceeur, lui 
en faire leurs compliments. Leurs femmes surtout sont d’une 
effusion excessive avec la jeune fille et sa mére. — Nous avons 
pleuré de joie, s’écrient-elles, en apprenant cet heureux événe- 
ment. Que le Ciel vous bénisse dans votre union, ajoutent-elles 
bienhaut ; et tout bas : — «Que!e diable t’emporte, vilaine mi- 
jaur.e, avec ton vilain paquet de meére! » 

Cette scene & double jeu est excellente, surtout par le con- 
traste entre la rage contenue des amis et amies du gorodnitchij 
etla béate satisfaction de celui-ci et de sa moitié. Hs se laissent 
étre heureux avec tant d’abandon! ils font de si beaux projets 
Pavenir! Le gorodnitchij n’éprouve qu'un embarras, c’est de 
décider des croix dont il sera décoré ; le choix entre les rubans 
verts, jaunes et rouges, le tourmente beaucoup. Pour sa femme, 
ce qui Pinquiéte, c’est, apres le choix de ses toilettes, la crainte 
que son mari ne puisse se former aux maniéres du beau monde 
qu’ils yont fréquenter, et porte mal ’habit de général au service 
civil, dont son gendre va sans doute lui obtenir le titre. 

Aumilieu de ces douces perplexités, arrive le mattre de poste, 
qui, fidéle & ses habitudes, a décacheté les lettres mises 4 la boite 
dans la journée, et qui, entre autres, a lu celle que Khlestacoff 
écrivait quelques heures avant son départ 4 un sien ami, jour— 
naliste et vaudevilliste de profession 4 Saint-Pétersbourg. On sant 
qu'il lui faisait dans cette lettre un récit plaisantdeson aventureet 
lui contait, avec accompagnement de moqueries piquantes, l’ac- 
cugil que lui avait valu la méprise des fonctionnaires civils de la 
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Ville de X., et surtoyt l'intelligence pénétrante du gorodnitchij- 
Or, c’est cette lettre impertinente que le mattre de poste, person- 
nage goguenard, nous le savons, vient se donner le cruel plaisir 
de lire tout au long, avec toutes sortes de suspensions et d’in- 
terruptions méchantes, au gorodnitchij et au corps réuni des 
fonctionnaires. Dire leur confusion, leur dépit, leur fureur, se- 
rait chose impossible; il faut le jeu des acteurs pour donner toute 
sa valeur A cette scéne. De la stupeur, ils passent 4 des reproches 
réciproques et se renvoient )’un l'autre les qualifications de bd- 
ches, de cruches, etc. Le gorodnitchij est muet. 

Mais voila qu’au milieu de ces récriminations, un gendarme 
se présente a la porte du salon. 


LE GENDARME. 

Messieurs, l’inspecteur général, arrivé de Saint-Pétersbourg pour 
la révision officielle de ce district, vous prie de vous rendre immé- 
diatement auprés de lui. Il est descendu a I’hétel. (Le gendarme se 
retire et la toile tombe.) 


La scene muette qui sépare la sortie du gendarme de la 
chute du rideau est d’un effet prodigieux. La salle est saisie; 
le spectateur ne sait s'il doit rire de ce tas de fripons imbécile3 
ou les plaindre. C’est 1a Pimpression qu’on emporte et qu’on 
garde de la piece de l’ Inspecteur. Les tableaux qu’elle fait passer 
sous les yeux sont d’une vérité si impitoyable qu’ils glacent 
Yame. Vuinement l’auteur y a-t-il semé les charges les plus 
bouffonnes, la piéce ne réjouit pas, elle excite un rire sans gaité 
et qui fait mal. Qu’est-ce, aprés tout, que le gorodnitchij et 
ses acolytes? Des fripons dignes des galéres. Leurs victimes 
elles-mémes inspirent-elles de l’intérét? Nullement. 1 serait 
donc difficile de donner uné plus triste idée de la société russe, 
que ne le fait Gogol. Le portrait est-il fidéle? Demandezte aux 
nombreuses éditions de la piéce et aux cent représentations 
qu’elle a encore chaque année, aprés plus de vingt-cing ans de 
succés. C’est précisément parce qu’elle est une peinture authen- 
tique d’un certain cété de la civilisation russe, que nous avons 
appelé l’attention sur cette comédie. Notre long séjour en Rus- 
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sie nous elit permis, au lieu de faire parler un autre, d’exposer 
nos propres observations. Mais il nous a semblé plus naturel 
et plus loyal de laisser la parole & un homme du pays et qui ne 
peut pas étre tenu pour suspect. Nous n’avons qu’un regret, 
cest avoir été forcés d’abréger et de reculer souvent devant 
des tours et des expressions pleines de vie et de couleur dans 
le russe, mais qu’il nous a paru impossible de faire passer dans 
notre langue. Gogol est un des plus grands écrivains de la Rus- 
sie et celui qui a fait le plus d’efforts, et les efforts les plus 
heurenx, pour fondre l’idiome populaire avec la langue acadé- 
mique; mais ce que son style a gagné a cette pénétration aux 
yeux des Russes, il l’a perdu pour les étrangers. La traduction 
lui est plus iésavantageuse qu’a tout autre. 

Est-il besoin d’ajouter maintenant que la comédie del’ Inspec- 
teur ne peint pas le monde russe tout entiar? Ce n’est, gréce & 
Dieu, qu’une de ses faces. Ce monde est bien corrompu , et sur 
‘beaucoup de pointsméme, plus profondément qu’on ne croit. Mais 
il lui reste des vertus, et des plus essentielles. Sans cela vivrait-il 
et grandirait-il si vite? La mission du poéte comique n’est pas 
de faire le panégyrique de la génération au milieu de laquelle il 
vit. Moliére est vrai aussi, mais il n’est pas plus tout le siécle 
‘le Louis XIV que Gogol n’est tout le siécle de Nicolas I*. 
P. Dovwaing. 
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DU 


MYSTERE DE LA SOUFFRANCE, 


DEVELOPPEMENT DU LIVRE DE JOB, 


Par vaspse Emu. Castsn’. 


I] y avait un homme en la terre de Hus, qui s’appelait Job. Cet 
homme était simple et droit de cceur; 1] craignait Dieu et fuyait le 
mal. Il avait sept fils et trois filles. 11 possédait sept mille moutons, 
trois mille chameaux, cing cents paires de bceufs et cing cents anes- 
ses. I] avait, de plus, un trés-grand nombre de domestiques ; il était 
grand et illustre parmi les Orientaux.Ses enfants allaient les uns chez 
les autres, et ils se traitaient chacun 4 leur jour. Ils envoyaient prier 
leurs trois sceurs de venir mangeret boire avec eux. Et lorsque ce cer- 
cle de jours de festin était achevé, Job envoyait chez ses enfants, et: 
il les purifiait; se levant de grand matin, i! offrait des holocaustes pour 
chacun d’eux. Car i] disait en lui-méme: « Peut-étre que mes enfants. 
auront commis quelque péché, et offensé Dieu dans leur cceur.» C'est 
ainsi que Job se conduisait tous Jes jours de sa vie. 

Or, le bonheur et la vertu de Job troublérent Satan. Le prince de- 
l’enfer dit au Seigneur : «Est-ce donc gratuitement que Jobcraint 
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Dieu? Etendez un peu votre main, et frappez tout ce qui est a lui, et 
vous verrez s'il ne vous maudira pas en face. » 
Le Seigneur, pour éprouver Job, l’abandonne aux puissances de 
Satan. : 

Un jour donc, on vient annoncer au patriarche que les Sabéens ont 
enlevé ses boeufs et ses 4nesses; que le feu du ciel est tombé sur ses 
moutons et les a réduits en cendres; que les Chaldéens, divisés en 
trois bandes, se sont jetés sur ses chameaux et les ont enlevés ; qu’au 
moment oui ses fils et ses filles mangeaient el buvaient dans la maison 
deleur frére ainé, un vent impétueux s’est levé tout 4 coup du cété 
du désert, a ébranlé les quatre coins de Ja maison, I’a renversée, et 
que les enfants de Job, écrasés sous les ruines, sont tous morts. 

Alors Job se leva, déchira ses vétements, se rasa la téte, se jeta 
par terre et adora Dieu. li dit :aJe suis sorti nu du ventre de ma mére, 
él j'y retournerai nu. Le Seigneur m’avait tout donné, le Seigneur 
ma tout été; il n’est arrivé que ce qu’il luia plu; que lenom du Sei- 
gneur soit bénil! » 

Satan vaincu s’adresse de nouveau au Seigneur et lui dit: « Frappez 
$€5 0S et sa chair et vous verrez s’il .e vous maudira pas en face. » 

LeSeigneur dit 4 Satan: « Va, ilesten ta main, mais ne touche point 
asa vie. » 

Alors Satan frappa Job d’une effroyable plaie, depuis la plante des 
pieds jusqu’a la téte. Et Job, assis sur un fumier, dtait avec un 
tesson de vase la pourriture qui sortait de ses ulcéres. Sa femme 
lui vint dire : « Quoi! vous demeurez encore dans votre simpli- 
¢ité! Maudissez Dieu et mourez.»Job lui répondit: «Vous parlez comme 
une femme qui n’a point de sens. Si nous avons recu les biens de la 
main du Seigneur, pourquoi n’en recevrions-nous pas aussi les 
Maux. » 3; = 

Ala nouvelle des malheurs de Job, trois de ses amis, Eliphaz de 
Theman, Baldad de Suh et Sophar de Naamath vinrent le trouver. 
Lorsque, de loin, ils eurent levé les yeux pour le considérer, ils ne 
lereconnurent point; et, ayant jeté un grand cri, ils commencérent 
a plearer. lls déchirérent leurs vélements, ils jetérent de la pous- 
sitre en l’air pour la faire retomber sur leurs tétes. Ils demeurérent 
avec lui assis sur la terre durant sept jours et durant sept nuits, et 
nul d’eux ne lui dit aucune parole; car ils voyaient que sa douleur 
etait extréme. Lorsqu’ils commencérent a parler, ils cherchérent 
(abord 4 le consoler; mais trop souvent le spectacle d’une longue 
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douleur use bien vite lea sentiments les plus généreux. Les amts de 
Job devinrent cruels & som égard ; ils ’engagérest amérement 2 faire 
preuve de cette patience ef de cette résignation qu'autrefois i] se piai- 
sait & enseigner aux autres. 

Alors, abandonné de tous, Job tombe dans l’état le plus. affreux ; 
esprit malio gronde & ses oreilies ; il lui souffle la révolte et le dés- 
espoir. Job plie sous te faix de }’'amertume ; son intelligence est abi- 
tmaée dans les sénébres ; sa force empéchée par un cercle de fer; les 
pensées tristes, les sentiments les plus sombres parcourent son 4me 
avec la méme facilité que des voleurs une hahitation mal défendue ; 
teutes les dévastations de ja douleur le changeat tellement que ses 
parents et ses amis ne le reconnaissent plus ; il appelle, il prie sop 
esclave et son esclave ne vient pas ; il devient Ja risée des fous ; ses 
amis le preanent en haine; son épouse fuit son haleine; dans up 
moment de supréme souffrance, il s’écrie: «Pourquoi déchiré-je ma 
chair avec mes dents, ef pourquoi ma vie est-elle toujours comme s3 
je la portais entre mes mains ? 

Et & travers tous les élancements de Ja douleur, cet homme au 
ceeur droit et pur prie, aime, espére ; il répéte en son 4me : aQuang 
Dieu me tuerait, je ne laisserais pas d’espérer en lui; etje m'accuse- 
Tai néanmoins de toutes mes fautes en sa présence. » 

Alors Dieu eut pitié de Job et i] Je bénit dans son dernier état en- 
core plus que dans le premier. Job eut quatorze mille brebis, six 
mille chameaux, mille paires de beeufs et mille Anesses. I] eut aussi 
sept fils et sept filles. I] appela la premiére Dia, la deuxiéme Cassia et 
Ja troisiéme Vase-de-parfum. I] ne se trouva pas dans tout le reste du 
monde de femmes aussi belles que les filles de Job; et leur pére leur 
donna leur part dans son héritage comme 4 leurs fréres. Job vécut 
aprés cela cent quarante ans; il vit.ses fils et les enfants de ses fils 
jusqu’a la quatriéme génération, et il mourut plein de jours. 

Telle est l’analyse, aussi succincte que possible, du livre de Job, 
Yun des plus beaux livres entre les livres del’Ecriture sainte. Cet 
crit, attribué 4 Moise, renferme des notions scientifiques trés- 
remarquables, des descriptions pleines de pompe et d'éclat, une 
majesté de langage, une élévation d’idées surnaturelle. Quelles 
images, quelles pensées, quels tableaux! L’auteur du poéme, inspiré 
de !’Esprit saint, met dans la bouche de Job les élégiestes plus tou- 
chantes sur Ja briéveté et les miséres de la vie. A travers ses larmes, 
Job est toujours étonnant de magnificence dans sa parole, toujours 
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grofond, pathétique et sublime dans sa pensée. Le plus souvent, le 
coeur l’esprit et l'imagination sont tellement saisis que l'on ne croit 
plus entendre I’homme, mais Dieu. 

Job a-t-il réellement vécu? ou bien n’est-il qu’un type, une image, 
ane figure de |"humanité souffrante? C’est un point scientifique que 
fous n’aborderons pas. Entre tant de savants illustres qui ont pro- 
fessé l'une ou l'autre opinion, nous n’oserons nous prononcer. Sans 
nous arréter a l’examen de cette délicate question , nous nous atta- 
cherons avec M. Castan, asonder, selon nos forces, l’idée, le mystére 
dont le livre de Job est la sainte révélation. Cette idée, ce mystére, 
c'est l’idée, Je mystére de la Souffrance ; idée profonde, mystére 
terrible, écrit & chaque page, et sous toutes les formes, dans I’his- 
wire de la pauvre humanité, de l’'humanité souffrante. M. l'abbé 
Castan, dont le commentaire sur le livre de Job renferme de brillants 
apergus sur le mystére de la Souffrance, appartient au clergé d’élite 
qui se perpétue dans la paroisse Saint-Sulpice, une des p:us belles 
paroisses de Paris, sinon la plus belle, au point de vue chrétien-. 
Neveu de Monseigneur Affre, l’illustre archevéque qui mourut mar- 
tyr sur les barricades, M. Castan avait un titre particulier a plonger 
fe regard au sein des abimes du mystére de la Souffrance, a exposer 
une doctrine qui mérite au plus haut point de fixer l’attention des 
esprits sérieux et de captiver les coeurs chrétiens. Nous chercherons 
areproduire quelques-unes des pensées utiles, sages et nobles que ce 
jeune prétre a puisées dans lu méditation du beau sujet deses études. 

li faut renoncer d’abord & trouver et & direle dernier mot sur la 
Svuffrance. Son principe, sa nature et sa mission sont un mystére. 
Cette idée ne doit pas surprendre. En dehors des vérités de la foi, 
méme dans le monde matériel qui nous entoure, combien de choses 
inexpliquées et inexplicables, combien de mystéres ! Nul ne pourrait 
direla force secréte qui contient les eaux, arréte l'Océan, imprime le 
mouvement aux mondes. Le plus savant ne pourrait expliquer d’o& 
séchappe la lumiére, of se perdent les ombres; d’ow viennent la 
vie et la mort ; comment le jour luit aux yeux, la yérité aux coeurs. 
L’éLoile du matin qui annonce |’aurore, |'étoile du soir qui succéde 
au jour; les influences des astres sur laterre, l’instinct des oiseaux, 
intelligence de l'homme sont autant de mystéres. La chévre sauvage 
recherche le pic escarpé ou la béte féroce ne peut l'atteindre; l’ona- 
gre aime le désert; la cigogne et Il’épervier planent dans le champ 
des airs; le cheval est destiné a I’éclaf des batailles, et de toat cela 
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personne ne sait la cause mystérieuse. Dieu seul a le supréme secret 
des merveilles de Ja nature. I] a daigné multiplier les grandeurs de 
Y’homme, mais pour contenir son orgueil si prompt & briser les 
sligues, il n’a pas voulu Jui dévoiler pleinement le sens dernier des 
choses; c’est ainsi qu’il a caché al’homme le mystére de la souffrance 
commeil lui ena caché tant d’autres. Toutefois, s’il nelui a pas révélé 
ce mystére, illuia permis d’en comprendre le but et la portée. 

Dans I’ordre des idées métaphysiques, la Souffrance est une preuve 
de l’immortalité de l’ame. On sait les nombreuses miséres qui affli- 
gent l’humanité. Il y a Jes souffrances du corps, de l’esprit et du 
coeur. Pour connaitre dans toute leur étendue les souffrances du 
corps, il suffit de traverser la maison de |'infirme, la chambre du 
malade, le grenier du pauvre. Les afflictions de l’esprit, comme celles 
du corps, sont multiples. Entre toutes et au-dessus de toutes, on 
peut citer les souffrances de l"homme au milieu des obsessions de 
esprit malin, des Juttes que le bien et le mal se livrent en son for 
5ntérieur, des combats sans tréve ni repos entre le mauvais génie et 
Je bon ange, entre les suggestions de Satan et les inspirations de 
‘Dieu. Le juste, aussi bien que tout autre, est en butte a ces doulou- 
- reuses souffrances, Saint Paul, l’apétre des nations, raconte qu'il a 
connu au plus haut point les afflictions de I’intelligence ; qu'il est 
tombé dans cet état de douleur ot homme ignore s'il estdigne de 
haine ou d'amour. Les angoisses de cette nature existent surtout 
pour I"homme au cceur droit et bien intentionné qui, & travers des 
défaites sans nombre, s’efforce d’arriver a la justice et 4 la perfection ; 
qui, malgré la persévérance du travail, la générosité de l’effort, la 
sainteté du combat, est cbligé de courber la téte sous le poids acca- 
blant de ses imperfections sans cesse renaissantes pour le remplir 
de douleur et d’amertume. Les souffrances qu'il éprouve le désolent 
d’autant plus que, dans son humifité, il ne sait s'il est bon et juste ;_ 
qu’il n’ose croire 4 la récompense et doute s'il la mérite. Enfin, il y 
ales souffrances du cceur, dont nous n’essaierons pas de traduire les 
torlures et les ravages. 

Eh bien, si I’histoirede I’homme est tout entiére en ce monde ; 
si, plus tard, dans des régions meilleures, il ne doit pas y avoir une 
compensation, un rétablissement des choses selon la justice, pour- 
4juoi sur Ja terre tant de souffrances du corps, de l’esprit et du 
<ceur ? pourquoi des pauvres et des riches? pourquoi toutes les pri- 
vations d’un cété, toutes les jouissances de l’autre? pourquoi au- 
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dessus de la vallée des larmes la cité des joies et des chants? Sila vie 
est tout entire en ce monde; si l’dme, un jour, ne doit pas prendre 
“un immortel essor, pourquoi, au milieu des afflictions de l’esprit, 
enchainer les révoltes de Ja nature dans les liens de I’humilité, de Ja 
patience et de Ja résignation ? pourquoi lutter, combattre, comprimer 
ses désirs, refréner ses passions? Si toutes les joies appartiennent a 
la terre, si le Ciel n’en réserve pas d'autres, pourquoi Ja vie a-t-elle 
été donnée aux déshérités de la fortune, & tant de malheureux qui 
sont dans |’amertume du coeur et creusent leur tombeau par la pen- 
sée pour y trouver le soulagement et le repos? La Souffrance, il n’en 
faut pas douter, renferme donc un immense, un précieux enscigne- 
ment: elle annonce aux affligés de corps, d’esprit et de coeur, des 
consolations inconnues ; elle leur apporte la douce espérance de jours 
plus heureux au sein d’un immortel avenir. 

Dans le gouvernement tempore! du monde, la Souffrance est un 
moyen supérieur d'action providentielle sur les rois, les peuples et 
Jes individus, Souvent pour les princes dociles a la voix de Dieu, 
Yattente et l’épreuve sont la préparation aux plus magnifiques des- 
tinées. Quant a ceux qui, se jouant du parjure, s’élévent par la ruse, 
gouvernent par le mensonge, usent de Ja force au mépris de la loi, 
commettent la spoliation et n’ont d’autre principe de gouvernement 
que celui du mensonge et de l’hypocrisie, Dieu Jes attend ; plus fort 
et plus clairvoyant que les hommes déprimés sous les abus et les 
hontes d’un pouvoir violent et corrupteur, il sait étre patient, parce 
qu'il est éternel. Mais & son jour et a son heure, il distille guutte a 
goulte sur Jes mauvais princes la coupe sans fond des peincs, des 
chagrins et cles déceptions ; i] leur envoie successivement les perlés 
de famille, lus revers publics, les alteintes a leur grandeur ct a Jeur 
gloire, les déceptions de tonte nature; et, pour achever |’ceuvre de 
sa justice, il les précipite dans dg sanglantes catastrophes. 

Les peuples, comme les rois, sont placés sous la juste loi de la 
Souffrance. Dieu, selon l’ordre admirable qui préside aux desseins de 
sa Providence, les comble de maux ou de biens. J] leur prodigue de 
fécondes moissons ou détruit leurs récoltes par la sécheresse ou les 
inondations. I] multiplie leur postérité comme les étoiles du firma- 
ment ou la ravage par les fléaux destructeurs. Il punit leurs crimes, 
leurs fautes ou leurs erreurs, en les livrant tour a tour aux excés de 
la licence ou aux turpitudes de l’oppression. 

;, Dans l'histoire des individus, la Souffrance a de méme une mis- 
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sion qui frappe et qui saisit. L’homme,primitif, ‘sorti des mas de 
Dieu, c'est "homme heureux. L’'homme souffrant, c’est homme 
déchu, renversé, mais non perdu; Dieu, plein d’amour, daigne 
encore lui accorder la régénération par |’épreuve, |’espérance au 
prix: de la douleur, la félicifé dans l'avenir & la condition de 
Pexpiation dans le présent. Aussi, au point de -vue chrétien, la 
Souffrance, le plus souvent, apparait moins comme un ch&atiment 
que comme un ‘bienfait, que comme une des formesde la bonté de 
Dieu. Ceux que Diew éprouve Je plus sont ‘ceux qu'il aime dévan- 
tage. La Souffrance est une piscine salutaire ot Je pécheur se purifie 
des flétrissures de l'iniquité; elle est un creuset ardent ot l’esprit 
se trempe de’fer et le coeur de feu; elle incline l’orgueil , exerce la 
patience et par la patience exercée conduit a Ja perfection. On sait 
que la solitude est presque toujours Ja mére des bonnes pensées. 
L’homme n’a jamais de meilleures inspirations, d’enseignements plus 
clairs et plus saisissants que ceux de Ja nuit sur sa couche solitaire. 
Lorsque se taisent les bruits de la terre, il entend dans le silence la 
voix de Dieu qui Jui reproche ses fautes, accuse son orgueil, con- 
damne ses ‘passions et le sollicite & revenir au bien. La Souf- 
france, plus encore que la solitude, chasse au loin les bruits du 
monde et dans le silence qu’elle fait, fournit de précieux enseigne- 
ments. Maitresse habile et profonde, elle porte dans son sein les 
trésors ineffables de la sagesse et de la priére, c’est-a-dire qu’elle 
raméne l’homme au sentiment de sa dignité personnelle et de l’a- 
mour de Dieu. Bien plus, chose étrange, c’est au sein des souffrances 
que peut-étre on trouve les plus ravissantes délices. Saint Paul, au 
milieu de ses tribulations, s’écriait qu’il surabondait de joie. Au 
temps des persécutions, les chrétiens aspiraient a la Souffrance ; 
dans leur fervente ardeur, leur sainte ivresse, ils appelaient le mar- 
tyre; la Souffrance pour eux, c’était de ne pas souffrir assez tdt, de 
ne pas mourir assez longtemps. 

Il y a sur la Souffrance un préjugé paien qui court le monde. A 
Yinstar des philosophes anciers, beaucoup de penseurs modernes 
professent que Ja Souffrance est toujours une réparation du mal 
commis par celui méme qui souffre. Nous ne saurions admettre 
cette doctrine toute matérielle. Les richesses, la gloire et les hon- 
neurs, loin d’étre toujours le prix de fa vertu, sont fréquemment le 
fruit du mal, du vice et du crime. Souvent méme |’impie est plus 
riche que le juste des biens de la terre ; car i’homme dont le cceur 
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est droit-ne .went acquérir et s'dlever que-selon laiJloi de Disu;.tandis 
que l’impie,.envisageant le but sans discerner jes voies, marche par 
tout. chemin: vers. l’objet coupable.de ses.convoilises. Le bonheur .ea 
ce.monde n’est,pas topjours le.prix deja vertu ; bien: plus, il ne peut 
pas. étre.sa récompense.assurée,.car alors la vertu cesserait d’étre 
uamérite ; ella deviendrait pour l’homme.un moyen de spéculation 
sur.le .ciel. Dfailleurs, qui..donc. peut se.dire juste et prdélendre 
avoir dreit. au. prix.de sa. vertu? L’homme, né de la femme, image 
dela faiblesse, est faible. 1] ne sait pas plus résister au mal qu'il ne 
sait résister au temps. Sans cesse il viole la lui de Dieu dans ses 
pensées, ses. désirs. et: ses. actes; car il suffit pour pécher que 
Yhomme, dans Je moment le plus rapide de sa volonté, contrarie:la 
sagesse: éterneHe. .C’est ainsi que le juste n’arrive.que trop facile- 
ment & pécher sept.fois par jour. Toutefois,il y a une diflérence ra- 
dicale: entre le juste. qui péche par faiblesse et le pécheur dont la 
volonté est perverse.. Les souillures du pécheur sont au.plos intime 
deson Ame ;.le péché:du juste n’est qu’’ sa surface. Le juste .s’ha- 
mike, combat et prie; le pécheur se complait,. s’enorgueillit et se 
révolte. Dieu renverse le coupable endurci; plein de miséricorde 
pour Ja faiblesse du juste, il lui.donne une force surnaturelle; il-re- 
léve sa débile nature: par les.dons:de son amour qui le rendent saint 
et immorte]. 

.Le livre de Job s’adresse particuli¢rement 4 ceux. qui souffrent. 
Le saint patriarche, qui a connu des douleurs anulle autre pareilles, 
leur. enseigne Ja patience, la soumission et la confiance. Abreuvé 
d’amertumes, il ne résiste pas par l’orgueil ou le blasphéme, la dureté 
du ceeur ou les révoltes de |’esprit : il se couvre de cendres, se jette 
sur un fumier, pleure et prie Dieu, en tout amour et toute humilité, 
de Jui faire connaitre la cause de ses malheurs. Dieu ne sait pas re- 
fuser la consolation a un si fidéle serviteur. Avant méme de lui ac- 
corder Je soulagement temporel, il le comble des faveurs ineffables 
dans l’ordre de la grace. || lui enseigne par la souffrance les vérités 
les plus consolantes, lui laisse entrevoir les espérances éternelles, 
luni découvre Je secret de ses miséricordes sur les élus, et lui confie la 
révélation du-Redempteur du monde. Job oublie ses douleurs, il est 
Sais} d’enthousiasme et se remplit d’amour. Dans |’élan de ses trans- 
ports, il demande des.tablettes qui puissent résister au temps pour 
écrire ce qu’il voit et ce qu'il sent. 

Le commentaire de M. |’abbé Castan sur le livre de Job.est une 
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ceuvre de mérite. La pensée est toujours noble, sage et élevée; le 
style est gracieux, élégant, embelli par de douces images qui ont 
une couleur biblique et s’adaptent parfaitement au sujet. Rempli 
d’un généreux Sentiment de charité chrétienne, M. Castan ne dis- 
serle pas sur la Souffrance dans le but unique de savoir et d’ensei- 
gner; homme de cceur, chrétien, prétre, il aspire surtout & soulager 
et a guérir. Son livre respire, 4 chaque page, une grande générosité, 
une exquise délicatesse de sentiments; pour révéler l’auteur tout en- 
lier, nous terminerons en résumant quelques-unes des inspirations 
de son ame. 

«ll y a une si profonde différence entre un homme dans la pléai- 
tude de sa force et de sa santé, et le méme homme dans le malheur! 
Toute épreuve, lorsqu’elle est arrivée agin certain degré, absorbe 
ame, tourne tous ses regards vers les sombres pensées, et lut 
voile pour un instant les douces perspectives de la bonté de Dieu. 
Ne vous faites pas des idées fausses sur la vertu humaine: elle ne 
sait pas souffrir sans se plaindre; elle ne souffre pas sans perdre 
de vue, pour un moment, les principes consolants de Ja foi qui exis- 
tent en elle, que la Souffrance ne détruit pas, mais obscurcit en pas- 
sant. Lorsque vous serez auprés d’une ame souffrante, n’ajoutez pas 
4 son épreuve par les reproches. Ce n’est ni délicat, ni juste : lais- 
sez passer les plaintes des malheureux; il faut que l’excés de Ja 
douleur s’exhale par les paroles. Quelquefois la surface de l’Océan 
est violemment agitée; mais comme la paix et !’ordre habitent ses 
profondeurs, il ne dépasse pas les bornes qui lui sont assignées. 
1] en est ainsi des orages qui s’élévent au coeur de l’homme. 
Pourvu que la résignation existe dans la partie la plus intime de 
son 4me, c’est assez. 

» Les maux, quels qu’ils soient, sont bien diminués lursqu’ils sont 
suutenus par les mains de |’amitié. Parmi tous les sentiments hu- 
mains qui protégent, embellissent et élévent notre vie, l’amitié, 
sous de nombreux rapports, occupe le premier rang; elle est un des 
dons les meilleurs de ]’Esprit saint; elle existe comme une des lois 
les plus générales de I'humanité; elle peut offrir des jouissances 
d’ame plus élevées que les affections les plus intimes de la famille. 
Hélas! rarement elle demeure au sein des grandes épreuves. Au 
temps de la prospérité, les amis nous entourent et il-est difficile de 
ne pas croire en etx; mais lorsque le malheur arrive, lorsque le vent 
de l’adversité a brisé toute beauté et tout attrait autour de nous, 
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alors ceux qui faisaient une partie presque nécessaire de notre 

existence, qui la partageaient, la peuplaient, la rendaient vivante : 

ceux-la, les serviteurs, les habitués de la maison, disparaissent avec 

la joie et la richesse; la vie est mise & nu et sa solitude est ef- 
frayante. Malheur & ceux qui sont infidéles au malheur! Le Seigneur, 

qui est la force de l’ame, se retirera de leur cceur et les abandounera 

a leur propre faiblesse. Heureux celui qui sait parler aux malheu- 
reux! Heureux celui qui, dans les épreuves du corps comme dans 
celles de l’4me, n’entend pas tomber des lévres de son ami des pa- 
roles qui l’affaiblissent et le découragent, mais qui entend cette pa-. 
role qui reléve et soutient ! Que si Dieu vous a donné un ami aussi 
fort que la vie et la mort, prosternez-vous devant cette ainitié, et 
adorez le Seigneur devant une de se3 meilleures révélations. » 


Paul pe Caux. 


———e8t0 Gae-—— 
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Amice du Guerneur, par Hippolyte Vrorgau '. 


Collection des Bomanciers chrétiens *. 


Jaurais voulu 4 loccasion de ces publications dire un ‘mot du 
roman chrétien, puisqu’on rapproche ces deux mots; chercher 
sil peut étre et ce qu’il peut étre. On a fait, de nos jours, beau- 
coup de romans chrétiens qui, pourta plupart, avaient le double 
inconvenient d’étre trop peu romans et d’étre trop peu chrétiens; 
d’étre 4 la fois des romans fort ennuyeux et des sermons tres- 
peu concluants. En thése générale, la moralité du roman con- 
siste 4 ne pas étre immoral. Ne lui en demandous pas davan- 
tage, et soyons satisfaits s’il nous donne cela. 

L’espace me manque pour suivre plus loin cette idée, a 
laquelle il peut y avoir sans doute des correctifs. Je ne youdrais 
pas méme qu’elle passat pour une critique absolue d’Amice du 
Guerneur, ceuvre chrétienne, destinée dans la pensée de l’au- 
teur a la démonstration nette d’une vérité. Nos lecteurs con- 
naissent la Maison du Cap, cette charmante et si peu preten- 


* Paris, chez Sagnicr et Bray.. 
* Paris, chez Desoye et Bouchet. 
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tieuse composition’ du. méme éerivain. I] a.voulu étendre son 
cercle dans Amice du Guerneur. Il est sorti de ses greves de 
Bretagne qu’il nous avait fait tant aimer; il a perdu de-vue ses 
beaux clochers dont les noms commencent en Ker ou en Plow; 
il est venu & Paris, & la Cour, en plein gouvernement du.Cardi- 
nal; il est allé chez Marion Delorme et chez Ninon de |’Enclos. 
Nous voila loin de ce bon paysan du Cap, tirant ala conscription 
en 1840 ou 1850, et marchant a la place de son ami. Cet essai 
atil réussi 8 M. Violeau? I! y a dans Amice du Guerneur des 
pages bretonnes qui sont charmantes..En dirai-je autant des 
pages parisiennes ? d’autant plus que c’est le monde raffiné et 
le mauvais monde du xvu* siécle, le monde libertin, esprit-fort, 
merédule, dans léquel M. Violeau nous introduit. Dans son heu- 
reuse retraite, il a peu vécu avec les esprits-forts du x1x° siécle, 
pas assez du moins pour bien comprendre ceux du xvir siécle. 
Sa pensée est trop pure, son ame trop candide, son atmosphére 
trop chrétienne, pour qu’il sache bien faire parler et agir de 
telles gens. M. Violeau (et je lui .en fais. mon compliment) ne 
me parait pas hemme 4 bien peindre une société irréligieuse 
et un mauvais ménage, méme du temps de Richelieu. 

Jaurais peu de chose 4 ajouter au sujet de la publication de 
MM. Desoye et Bouchet. C’est une délicate entreprise et qui de- 
mande un rare discernement. Les lecteurs du Correspondant et 
bien @autres lecteurs encore connaissent les écrits qui ont paru 
sous le nom d’Anna-Marie. Ils ont heureusement ouvert la col- 
lection de MM. Desoye. C’est 1a le roman chrétien, si le roman 
chrétien est possible. On y a ajouté, non pas sans doute 4 titre de 
roman, le Journal du Temple, de Cléry, cette page historique si 
simple et si touchante. Mais les éditeurs n’ont pas toujours été 
aussi heureux. Il y a quelques pages intitulées Seur Thérése, 
dont intention est sans. doute trés-chrétienne, mais qui, en fait 
de godt littéraire et de bienséance morale, ne valent pas beaur 
coup de romans profanes. 

En tout'ma question subsiste : peut-on faire des romans chré+ 
tiens? Tant qu’elte ne sera pas décidée par d’illustres exemples, 
ou par des autorités plus compétentes que mai, je m’en tiendrai 
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A mon dire: je demanderai au roman de ne pas nous corrom- 
pre ; je ne lui demanderai pas de nous convertir: je préférerai 
le roman qui cause au roman qui préche, le roman seulement 
frivole au roman maladroitement sérieux, le roman innocent au 
roman chrétien. 

Comte Franz pE CHAMPAGNY. 


WIE DE SAINTE CATHERINE DE SIENNE; par le B. RAYMOND DE 
Capouk, son confesseur, suivie d’un appendice contenant les téimoi- 

. gnages des disciples de sainte Catherine, ses souvenirs en Italie et son 
iconographie, par E. Cartier !. 


Cet ouvrage est un tribut payé par un membre du Tiers-Ordre de 
Saint-Dominique, ami des arts et de l’érudition, 4 la gloire d’une 
sainte que Dieu tira de la plus humble condition, pour l’environner 
du plus grand éclat que la vertu puisse répandre, el qui mourat a la 
fleur de son Age, aprés avoir étonné le monde par des austérités 
inoujes, et contribué plus que personne a ramener les papes en Italie. 
Sainte Catherine, qui occupa le premier rang parmi les prosateurs 
italiens du xiv* siécle, ajoui du privilége d’occuper, plus qu'aucune 
autre héroine chrétienne, le piaccau des artistes, et l’école siennoise, 
en particulicr, semble n‘avoir fleuri que pour glorifier cette humble 
servante de Jésus-Christ. On lira donc avec le plus vif intérét Ja tra- 
duction élégante que M. E. Cartier vient de donner de la vie origi- 
nale’ de sainte Catherine, et ot les prodiges les plus extraordinaires 
sont atlestés par des témoignages mullipliés et scrupuleusement sin- 
céres. L’Appendice, que le traducteur a joint & sa version de l’ouvrage 
de Raymond de Capoue, forme a lui seul un traité des plus curieux, 
résulfat des recherches nombreuses et persévérantes sur un sujet 
jusqu ici trés-imparfaitement traile. Nous n’éprouvons qu'un regret, 
c'est que M. Cartier, en parlant des monuments de l'art exécutés a la 
gloire de sainte Catherine, ait passé sous silence le plus. remarquable 
peut-étre d’entre ces monuments, je veux parler des fresques qui déco- 
rent 4Sienne la petite église de Sainte-Catherine, dans la rue dell'Oca, 
éclise batie sur l’emplacement méme de Ia maison habitée par fa 
sainte. Ces fresques, ouvrage de Jacques Pacchiarotto, sont cachées 
aux regards des curieux, quand on décore la chapelle, pour célébrer 
l’anniversaire de sainte Catherine, et c’est ce qui explique sans doute 


* Paris, Sagnier et Bray, 1 vol. in-18. 
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pourquoi M. E. Cartier, qui a visilé Sieane dans le moment de cette 
fete, n'a pu prendre connaissance de ces chets-d’euvre : mais nous 
nous souvenons de les avoir admirés dans un autre moment de 
Yaunée, et il n’y a pas d’ceavre de la peinture en Italie qui ncus ait 
laissé une impression plus profonde. Jacques Pacchiarotto, qui avait 
connu Raphaél a Sienne, lorsque celui-ci aidait Je Pinturicchio dans 
la décoration de la fameuse Libreria, s'etait fait une maniére a lui, ot 
exemple de Raphaél n’empéchait pas de faire prédominer une cer- 
taine suavité, un charme original qui est le propre des grands artistes 
nés dans l’ancienne rivale de Florence. De |’aveu de tous les juges 
compétents, Pacchiarotto (qui a malheureusement peu travaillé) est le 
premier des peintres de Sienne, et les fresques de la chapelle de 
Sainte-Catherine sont sa production capilale. La plus importante et 
Ja mieux conservée représente la B. Agnes de Montepulciano éten- 
due sur son lit funébre, et faisant un mouvement au moment ou sainte 
Catherine s'appréte 4 imprimer un baiser sur ses pieds vén¢érables. 
Si M. E. Cartier avait pu jouir de ce merveilleux ouvrage, i] aurait 
admiré, comme nous, la fidélité avec laquelle Pacchiarotto a conservé 
Ja tradition des portraits originaux de sainte Catherine et Je sentiment 
teligieux des maitres antérieurs, sans pour cela renonceraux ressources 
de Vartarrivé Ja perfection la plusgrande dans les moyens d'exécution. 
J’ose espérer que M. E. Cartier, dans sa prochaine édition de la tra- 
duction de Raymond de Capoue, comblera la lacune que je lui indique, 
etsil ne pouvait revoir Sienne avant cette époque, je liens sa dispo- 
sition un extrait précieux de |’ Histoire inédite des artistes de Sienne 
par Hector Romagnoli, qui m’a été légué par l’ami sous la con- 
duite duquel j’avais en 1838 étudié les monuments de cette ville, 
toute francaise d’esprit et de tradition. Cet ami était M. Antoine Per- 
Tot, peintre exact comme un miniaturiste du moyen 4ge, et dont les 
tableaux, représentant les principaux monuments religieux de la Tos- 
cane, sont restés dans la mémoire des amateurs. 
Cu. LENORMANT. 





CONFORMITE DU LANGAGE FRANCOIS AVEC LE GREC, 
par Henri Est1enng, Nouvelle édition accompagnee de notes et precéedée 
d'un Essai sur la vie et les ouvrages de cet auteur, par M. Léon Fev- 
GERE, professeur de rhétorigue au Lycée Louis-le-Grand ¢. 


Charles Nodier a écrit, et M. Feugére rappelle ce jugement concis 


* Paris, chez Jules Delalain. 1 volume in-12. 
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et frappant : « A lui seal, en trois langues, Henri Estienne fut l"hon- 
neur de trois litiératures. » Ces parelesexpliqoent tout d’abord le haut 
sentiment d’estime et la sympathie de philologue qui ont poreé 
M. Feugére, non-seulement a restiluer de texte d'un des ouvrages les 
plus curiewx d’Henri Estienne, mais encore & demander 4 l'histoire 
tous les renseignements qu'elle peut fournir sur ce savant qui remplit 
ai bien le XVIs siécle de ses immenses travacx. 

Qu’on ne s'étonne pasde la nature de |’ceuvre que nous annoncons = 
elle est & la fois rétrospective et actuelle. Aujourd’hui les esprits 
sérieux, reposés d’un mouvement fébsile qui, Dieu merci, comnnence 
a s'arréler, et pouvant se plonger dans la sereine almesphére des étades 
fortes et positives, aiment & s'attaquer par les bons endroits aux 
gloires d’autrefois, 4 les mesurer, 4 deviner leurs secrets, 4 les des- 
siner pour ainsi dire. Ces portraits 4 la plume sont un des odlés par 
Jesquels brille surtout notre époque. Nous n’avons pour prouver celle 
assertion qu’é citer les noms de cette brillante phalange d’écrivains 
gui ont porté et maintenu la critiqae & une véritable hauteur : les 
Villemain, les Sainte-Beuve, les Nisard, les Ampére , les Damas- 
Hinard, les Pontmartin, et d'autres encore que le lecteur énumé- 
rera. 

Deja en coaronnant |’Etude sur la vie et les onvrages de La Boétie, 
J’Académie frahgaise avait prouvé combien elle apprécie cette nature 
de travaux, si utile en effet pour servir de gaide au godt du public et 
méme pour encourager le génie qui peut lire dans l’avenir une juste 
rémunération de ses efforts. 

Bien inspiré dans cette étude, de méme que dans son choix des 
chefs-d'ceavre de I'Eloquence ,et de la Poésie francaise, M. Léon 
Feugére vient de nous offrir, dans son Essai sur Henri Estienne, on 
excellent morceau de critique historique. Tout le monde appréciera 
la maniére dont ii justifie son entreprise : 

a Si les sociétés jeanes encere, les yeux facilement éblouis de tout 
éclat extérieur, laissent de préférence surprendre leur admiration aux 
grandes fortunes, aux exploits guerriers, aux destinées qui changent 
la face des Etats, une époque mirie par l’expérience la doit réserver 
plus volontiers pour ce qui est, sans vaine pompe et sans bruit, d’une 
efficacité vraiment durable: telles sont les ceuvres de l'esprit qui, 
aprés avoir éclairé et enseigné les contemporains, retiennent aupres 
de la posterité cette influence salutaire. De la une prédilection, 
marquée de nos jours, 4 revenir, par ur sentiment d’utilité autant 
que de justice, sur les vies de ces ouvriers de la pensée, dont !e 

dévouement avail été trop souvent payé de peu de reconnaissance. 


BULLETRI RIBLIOGRAPHIOQUE.. it: 
Crest qu'il fentans pesples, comme aux hormmes, la matunité del'age, 
pour appedcier aJeur valeur les. produits de l'intelligenae et pour en, 
Gever les conceptions 4 la dignité des antes. » 

Toute be pensée de l’ounrage de M. Peagére ent dane ces quelques, 
lignes si. simples et si veaies. Oni, le moment est vene ou les produits 
de Fintelligence doivent étre appréciés & lenr valeur, et e’est toujours 
heureuse circonstamee, pour les. amis des lettres et des saines. 
Gades, quand us esprit sagace et fortement trempé vient faire ressorlir 
la natare ettla richense de ces produits légués par les devanciers aax 
générations 4 venir. 

Sous kn plame de M. Feugare, l'histoire d’Henri Estiennc ne se 
bosne pas 2. de purs détails biographiques. 

Hear: Estienae, deuxiéme du nom, appartesait & ane famille qui,. 
si elle ewt le malheur d’embrasser la prétendue Réforme, servit da 
moins an plus haut degré la seience et les lettres. Fils.du Robert qui 
feten France ce que le premier Alde Manace avait été au-deld des 
monis; de Raberi qui commenca véritablement, parmi sous, !'dne. 
nouvelle de la typographie, Henri eut également en sa mére Per- 
retie Badius, femme du plns grand mérite, un guide el‘un medéle 
précieux. Comment ne fit-il pas devenu un savant de premier ordre, 
lui qui grandit dans une maison dont tous les habitants, au té- 
moignage du podte Daurat, se servaient avec une égale pureté de 
Fidiome de Térence et de Plaute ? 


Quo Plaatus ore, quo Terentins, solent 
Quatidiane calloqui. 


Liagitation des querelles religieuses avait forcé les Estienne a fuire 
Paris: c'est A Genéve qu’ils durent songer a refaire leur fortune; 
quelques années suffirent & Robert, activement secondé par son fils 
Henri, pour créer un nouvel élablissement dont la prospérité fut cé- 
lébre. Quant & Henri, pour le peindre d’un seul trait, nous nous 
hornerens 4 dire que, dés l’Age de onze ans, il était digne d'étre 1’é- 
léve des plus habiles hellénistes ; avant qu’il sit un mot de latin, le 
grec lui était fumilier, et successivement il avait pour maitres Pierre 
Danés, Tusan, et Adrien Turnébe dont l’enseignement brillait alors 
au Collége de France. Ce fut a l’4ge de quatorze ans qu’il participa 
poar la premjére fois aux travaux de son pére; mais bientdt la pas- 
sion des voyages s'empara de lui ; et, comme le dit si bien M. Feu- 
gére, il courut le monde en chevalier errant des lettres, allant a la 
chasse des bons manuscrits. 
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Quand on voit le jeune Henri accueilli, recherché en Italie par les 
cardinaux, par les érudits les plus distingués ; quand, grace @ l’ha- 
bile tableau que trace M. Feugére, on assiste au mouvement litté— 
raire si puissant et si éclairé de la Renaissance, on se sent pénétré de 
respect et d'étonmement. Henri revient, rapportant sa traduction en 
vers latins d’Anacréon, et ce livre est salué avec enthousiasme par 
Ronsard et toute la pléiade du temps. « La copie latine de Henri 
Estienne n’a pas été surpassée. Tel est l’attrait de sa traduction, admi- 
rablement fidéle & la lettre et & l’esprit du texte grec, tout en se pré- 
sentanl avec l’allure facile d'une conception originale. » 

Nous n’entreprendrons pas de suivre avec lauleur l'infatigable 
Henri dans ses travaux si nombreux, et d’énumeérer ses publications 
si variées. Celui de ses ouvrages qui doit le plus intéresser aujour- 
@hui le public, c’est le traité de la Conformité. On y trouve la 
preuve de la sollicitude avec laquelle il veillait sur les destinées de 
notre idiome. Déja, & cette époque, la langue frangaise ou plutdt le 
vieux gaulois commencait 4 s‘altérer; les relations avec I'Italie et 
)Espagne avaient introduit chez nous une foule de locutions étrangé- 
res. On abusait également de l’antiquité, et c'est contre cet exces que 
Henri Estienne s’éléve fortement : il n’y a que le grec auquel il fasse 
grace. Le jugement suivant porté par M. Léon Feugére donne bien 
I'idée de cette ceuvre qui témoigne d'une érudition si variée et si fé- 
conde : « Tout en admettant que dans Jes assertions de Henri Es- 
tienne, quelques-uncs soient hasardées, d'autres plus ingénieuses 
que solides, on ne craindra pas de recommander comme fort utile la 
lecture de ce traité. Ce n’est pas seulement la défense d'un piquant 
paradoxe, beaucoup de vrai s’y trouve & célé de ce qui est contesta- 
ble; les erreurs mémes touchent par quelque point a la vérité ou y 
conduisent; et les hypothéses s’appuient sur une multitude de faits 
curieux & recueillir. Enfin l’auteur, et c'est ici son plus signalé ser— 
vice, détourne en quelque sorté vers notre langage, Jatin en grande 
partie, cetle source ot Racine et Fénelon puiseront de si naives 
beaulés, ou André Chénier ravivera la poésie qu’avait desséchée fe 
xvni¢ siécle, » 

Nous n’avons donné ici qu'un trés-faible apercu de cette excellente 
biographie qui est, & elle seule, tout un ouvrage plein d’intérét. C'est 
au livre méme que nous renvoyons le lecteur, comme celui qui ou— 
vre la porte d'un musée précieux et y laisse errer librement l'homme 
de goat. 
| Auragp Des Essants, 


DESIDERATA ET PROMESSES. 


Une d2s difficultés capitales dela tache que nous avons entre- 
prise est son immense étendue. En vain cherchons-nous 4 nous 
abstraire des détails journaliers, en nous élevant avec constance 
au point de vue le plus général : l’application de cette méthode 
ne nous fournit pas les moyens de remplir notre cadre , et nous 
laissons de cdté une foule d’apercus qui seraient souvent d’un 
grand intérét pour nos lecteurs. C’est surtout en ce qui concerne 
la politique que nous rencontrons ces obstacles : si notre publi- 
cation paraissait & des intervalles rapprochés, il nous serait plus 
aisé de faire ce qu’on ne fait presque jamais en France, c’est-i- 
dire @extraire les documents, de recucillir les faits, d’analyser 
les débats & mesure qu’ils se produisent, et de donner de ce qui 
Se passe une appréciation modérée et expectante. Mais pour faire 
ce qui rentre dans nos obligations telles que nous les avons 
concues, c’est-a-dire présenter en temps opportun un résumé 
intelligent et complet de toutes les campagnes de Ia religion, 
de la vérité et de la justice contre les passions humaines, & me- 
sure qu’on eh apercoit la fin et qu’on en peut mesurer les inter- 
valles, il faudrait de la part de nos collaborateurs actuels et pos- 
sibles une concentration d’efforts que jusqu’ici nous avons 
Vainement provoquée. 

Nous savons, par exemple, que les catholiques des Pays-Bas 


se plaignent du silence que nous avons gardé & leur égard. Ce 
silence, nous le romprons avec le plus vif empressement, des. 


qu'un écrivain, au courant des faits et des hommes, nous aura 
mis 4 méme de porter un jugement certain sur la lutle que les 
catholiques néerlandais soutiennent depuis que le Saint-Siéze a 
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remplacé , dans les provinces soumises 4 Ja maison d’Orange, 
les vicaires apostoliques par des évéques. Indépendamment de 
la communauté de foi, il existe entre les catholiques néerlandais 
et neus des raisons de sympathie déterminantes. Ils combattent 
avec les armes que nous croyons les meilleures, et surtout les 
plus appropriées 4 l’esprit de notre age. S’ils sont momentané- 
ment vaincus, nous savons que la vérité et le droit trouveront 
dans leur constance un appui inébranlahle ; si, comme on nous 
en donne I’assurance, ils forcent leurs adversaires a laisser choir 
les armes récemment forgées, avant méme d’en avoir fait usage, 
nous avons la ferme confiance qu’ils n’abuseront pas de leurs 
succés, et qu’il ne leur arrivera pas de maudire les principes de 
liberté politique dans lesquels ils ont cherché leur protection et 
trouvé leur avantage. Nous le croyons donc, dans aucun recueil 
francais, histoire des combats que viennent de rendre nos 
fréres des Pays-Bas ne serait mieux placée que dans le nétre. Si 
nous ne la donnons pas, c’est que jusqu’ici nous n’avons trouvé 
personne d’assez bien renseigné et d’assez compétent pour salis- 
faire notre propre attente et pour conquérir l’approbation de 
nos lecteurs. 

Il en est de méme des productions littéraires et scientifiques, 
dont il est si difficile de suivre le mouvement a une époque oit la 
question religieuse et tous les travaux qui s’y rattachent ont re- 
pris plus importance que jamais. Nous nous reprochions de 
n’avoir encore rien dit des belles investigations de l’abbé Maynard 
sur Pascal et sur les Provinciales, et voici que cet estimable au- 
teur, injustement oublié, nous envoie un nouveau volume dont le 
sujet, touché avec autant de justesse que d’éclat dans le travail 
de notre collaborateur et ami M. Th. Foisset sur le Président de 
Brosse, n’avait pas encore été exposé avec le développement 
convenable. En traitant de l'étude et de l'enseignement des Jé- 
suites a Vépoque de leur suppression 1, M. Pabbé Maynard a voulu 
réfuler quelques accusations, étranges de légereté, et qui se 
rencontrent, au milieu d’un monde de préventions, dans |’ His- 
toire de Clément XIV par le R. P. Theiner. Pour nous, aprés 
avoir parcouru les noms et les faits rassemblés par M. Vabbeé 


414 vol. in-8, chez M™* \° Pousielgue-Rusand. 
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Maynard avec une exactitude qui nous a paru scrupuleuse dans 
les branches que nous pouvons apprécier, il nous semble que 
cette derniére phase de la Compagnie de Jésus, avant le coup qui 
termina sa premiére existence, offre encore une foule d’aspects 
quilfaudrait approfondir. C’est beaucoup sans doute que de 
nous donner le catalogue de tous les Jésuites distingués par 
lears connaissances et leurs talents que le décrat pontifical est 
venu frapper au milieu de leur carriére. Mais on n’a pas tout le 
hilan de Ja société; on ne distingue pas assez ceux qui, devant 
leur éducation aux Jésuites, n’en firent pas toujours un bon 
usage, des hommes plus fermes que la tempéte brisa sans les 
vaincre, et 2 qui nous devons en grande partie la transmis- 
sion des doctrines et des traditions dans lesquelles Phumanité, 
dégoitée de la philosophie, cherche aujourd’hui un port et un 
refuge; on ne sent pas & un degré suffisant que non-seulement 
fes Jésuites avaient, lors de leur suppression, autant de mérite 
qu’a aucune autre époque, mais encore qu’ils voyaient plus juste 
que personne dans |’ordre des }umiéres, et qu’en les dispersant, 
on a plutét entravé que secondé le mouvement progressif des 
connaissances humaines. Nous considérons donc la brillante es- 
qusse de M. Pabbé Maynard mois comme un ouvrage achevé 
que comme un beau programme qu’il lui appartient de remplir, 
en saidant, bien entendu, des lumiéres que chacun peut lui 
fournir dans le cercle de ses connaissances spéciales. 

Puisqu’il est question de jésuites, nous avons une dette, j’ose- 
rai dire plus sacrée & remplir envers le R. P. Ch. Daniel. Le Cor- 
respondant s’est ouvert avec empressement a la publication des 
Etudes classiques dans la soctété chrétienne', et l’on sait com- 
ment leg adversaires de la cause religieuse ont traité ces remar- 
quables articles : ils n’en ont pas dit un mot. On ne manquait 
pas de relever les erreurs et les exagérations que d’autres catho- 
liques commettaient par excés de zéle; mais faire voir que l’ex- 
perience n’avait pas perdu tous ses droits parmi nous, et que les 
saines traditions littéraires trouvaient, dans un pére Jésuite, 
un apologiste rempli de doctrine, de sens et de modération, 


11 vc). in-8, chez Julien, Lanier et comp., et chez Doun'ul. 
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cela aurait trop tiré & conséquence, et c’était un trop grand 
danger pour ceux qui ne vivent que des préventions entre- 
tenues contre le catholicisme et ses défenseurs. Le R. P- 
Daniel sera-t-il plus heureux en volume qu’en articles, ct 
quind son ouvrage, qui coule 4 fond la question des classi- 
ques, ira frapper a Ja porte d’un de ces écrivains de dignité froide 
et mielleuse, qui se piquent de passer pour honnétes gens, 
trouvera t-il des plumes disposées a l’analyser et 4 le faire con- 
naitre au public? Je parierais bien qu’il en sera du P. Daniel 
comme d’Ozanam, dont les titres d’ouvrages se voient tout d’un 
coup étalés avec les éloges qu’on ne donne qu’a des productions 
d’un mérite supérieur, dans des colonnes dont Pabord était soi- 
eneusement gardé, avant que la mort n’usat, pour les franchir, 
de son privilége de justice distributive. 

‘Comme d’ailleursle R. P. Daniel se trouv exclu des publications 
méme catholiques dont il froisse les préventions et dérange les 
engagements envers l’opinion, s’il ne trouvait pas un asile dans 
la publicité de notre Recueil, quelque limitée qu’elle puisse étre, 
il serait par trop traité en jésuite, et la vérité qui doit pénétrer 
partout, malgré ’habileconspiration du silence, ne s’arrangerait 
pas d’une catacombe oti quelque fureteur des bons livres mécon- 
nus irait le découvrir dans cinquante ou soixante ans. Le P. Da- 
niel aura donc, au moins dans le Correspondant, un article, et 
un long article. Nous ne craignons qu'une chose, c’est qu’en 
abordant de nouveau la terrible question de l’enseignement, 
nous ne soyons entratnés a lever malgré nous une légion d’ar- 
zuments et de considérations trop nombreuses pour que nous 
puissions les ranger en hataille. Mais au risque de ne dire que la 
moindre partie de ce que nous avons sur le ceur, le modeste 
ct savant jésuite aura son jour. 

Il en sera de méme, et a plus forte raison, s’ilest possible, de 
M. labbé Gratry. Les deux volumes de Philosophie dont nous 
avons publié Pintroduction', viennent de parattre; ils traitent de 
1a Connaissance de Dieuw*. Nos lecteurs sont déja au courant du 


'V. ft. Xxx, p. 112. 
2 2 vol. in-8, chez Dounjo! ct chez Lecoffre. 
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dessein de cet ouvrage. Ils se sont familiarisés avec la maniére 
originale et vigoureuse qui distingue l’éloquent adversaire de 
laSophistique contemporaine. Un traité de philosophie sorti de 
la méme plume devait étre, pour les lecteurs sérieux, |’objet 
d'une grande attente. Nous osons prédire qu’elle ne sera pas 
trompée. Nous étions occupés, par la lecture de ces deux impo- 
sants volumes, 4 nous fortifier assez pour en présenter un premier 
apercu 4 nos lecteurs, lorsque nous avons recu d’un homme 
illustre qui sait tout, qui suit tout et qui s’inquiéte de tout, une 
lettre ainsi concue : « Je viens de lire le second volume de la 
» Théodicée de l’abbé Gratry. Savez-vous quelque chose de 
» mieux, en fait de philosophie, depuis le xvu*® siécle? J’avoue 
» que, pour ma part, je ne vois rien de comparable dans les 
» @uyres de nos docteurs contemporains. » J’avais sur les 
lévres un jugement semblable ; mais je l’ayoue, bien que je ne 
craigne pas toujours de me compromettre envers le public, je 
n’aurais pas osé m’exprimer si carrément, sans l’appui que me 
préte opinion prépondérante de M. le comte de Montalembert. 
Non, la tendre affection que je porte a M. Pabbé Gratry ne m’a- 
veugle pas, ou plutdt cette affection n’a pris naissance que dans 
lesentiment instinctif qui m’était inspiré par une supériorité 
longtemps cachée sous le voile de la modestie. Depuis que le 
lion a fait ses ongles aux dépens d’un malheureux sophiste, il 
a gagné lui-méme la conscience de sa force, et c’est en combat- 
tant du premier ordre qu’il descend dans l’aréne, jonchée 
des déhris de tant d’erreurs funestes et de vanités impuissantes. 
Je n’ai jamais compris la guerre que |’on a faite a l’éclectisme, 
en tant qu’éclectisme. On applaudissait, méme parmi les catho- 
liques, aux violentes attaques dont l’éclectisme était objet dans 
Encyclopédie nouvelle, sans voir dans quelle fange la pensée 
de Pierre Leroux avait sa racine. M. Cousin s’est défendu d’a- 
vor pris Péclectisme, qui n’est qu’une méthode, pour un sys- 
teme de philosophie, et je crois qu’en effet, sous ce rapport, les 
aliaques dont il était l’objet portaient & faux. La tentative de 
M. Cousin a été vide et téméraire : vide, parce qu’en exposant 
avec éloquence les systémes de la philosophie, il lui manquait ’o- 
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riginalité propre-a en fonder un nouveau ; éméraire, parce que 
c¥était la tentative désesptérée du'déisme, qui-veat batir en Pair 
sans le support dea religion. On i’a pas pris ausériewx les coups 
de chapeau que M. Ceusin donnait au christianisme, parceque sa 
pensée était assez transparente , et qu’on. veyait en lui l’espé- 
_rance prochaine de ‘substituer la: philosophie & {a religion. Au- 
jourd’hui, les amis dé’M. Cousin insimuent: qu’il s’amende , et 
que ses anciens coups de chapeau pourraient bien devemir des 
génuflexions. sincéres.: Fant mieux, tant mieux pour lui! En at- 
teridant , nous refuserons au Cousin: antérieur 4.la bonne pen- 
sée dont on: lui fait honneur, le droit d’expeser avec sireté les 
systémes de philosopine : sen miroir n’était pas. assez correct 
peures réfléchir avec exactitude. 

€M.Pabbé Gratry suif-4 son tour, mais avec une streté parfarte, 
lx méthode d’exposttion historique. Peut-il en exister une autre 
anatre époque? J’en doute fort. Bien souvent, j’ai été consulté 
sur da’ direction qu’on devait donner: aux études de philosephie 
des jeunes-gens, et j’ai toujours conseHlé de lire de bons livres. 
Aprés tant. @esprits éminents qui ont sondé les profondeurs de 
lz métaphysique;'dans une langue & laquelle-les -écrivains de la 
phtlosophie ent: denné la:précision et fa: clarté, il nous devient 
impossible'de-‘ne pas tenir compte de nos devanciers et de créer 
une exposition 'a-priri des grands problémes qui pésent sur la 
pensée ‘de Phomme. Aussi, le’ Pratté de la connatssance ‘de Dieu 
nest-il ; 4 vrai'dire, que histoire des efforts que les grands pen- 
seurs ont faits pour arriver & cette connaissance. Il est vrai que 
Yauteur ne reconnait pour grands penseurs, parmi tes ancicns, 
que ceux dont intelligence ‘s’est montrée assez~puissante et 
assez stire pour laisser des matériaux propres & entrer dans Pé- 
difice de ‘la science chrétienne, et, parmi les modernes, que fes 
chrétiens convaincus. I] n’hésite pas 4 dire que, méme entre les 
pifilosophes chrétiens, ceux qui possédent da théologie sont su- 
périeurs aux autres, et j’oserais ajouter, aprés aveir lu-son livre, 
qué la mére et la régle de toute vraie philosophie est, apres tout, 
PautorHté pontificale, interpréte de Ia pensée catholique. Nous 
yoyons ainsi les problemes qu’aborde Pélan-naturel de’ ta rai- 
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son, s’éclairer parles décisions de la théologie, et, quand'on en 
arrive & ces extrémités ou le fil est si tenu qu’il se brise entre 
les mains les plus sdres, ott ’hésitation et ’excés-de l’expression 
menent 2 erreur et A ’hérésie , le tempérament nécessaire:est 
toujours apporté par quelque bulle qui devient immédiatement 
impersonnelle , et qu’on ne désigne plus que par ‘ses premiers 
mots, comme on le ferait pour ’ouvrege d’un auteur dont le 
nom serait perdu pour toujours. 

Mais avant d’en venir a cette source inspirée, il‘y a des 
combats 4 livrer dans le champ de la liberté humaine; et c’est 
avec un profit extraordinaire que nous voyons M. l’abbé Gratry 
€parer des sophistes qui prouvent Dieu par labsurde, ainsi 
ql le démontre énergiquement, la lumineuse famille des 
grands philosophes, impuissants 4 pleinement exprimer, avec 
instrument imparfait qu’ils ont dans la main, les vérités subli- 
mes dont la lumiére les inonde, mais identiques quant aux fon- 
dements de la foi, sauf quelques déviations secondaires qui sont 
le certificat de la faiblesse humaine, et repoussant avec un mé- 
Pris unanime les perversions de la pensée qui usurpent le beau 
nom de philosophie. Sous ce rapport, l’unanimité des Frangais 
du xvi siécle est surtout remarquable, et, dans un moment 
ol Nous yoyons avec regret les susceptibilités de l’esprit na- 
tional se méler 4 des études indispensables pour les intéréts uni- 
versels de ’Eglise, nous devons savoir un gré infinia notre com- 
patriote, d’avoir mis le cété philosophique du grand mou- 
vement de la France aa xv‘ siécle en telle lumiére, qu’il sera 
désormais imfessible de lui contester cette gloire. 

Néanmoins M. l’abbé Gratry ne procéde pas exclusivement 
des philosophes francais. S’il a des affinités étroites avec Féne- 
lon, dont il reléve vivement la supériorité philosophique, il 
touche 4 Leibnitz par le rapport de la philosophie avec les scien- 
ces exactes; et de la, le développement le plus original de son 
argumentation. C’est par la que son livre fera époque dans l’his- 
toire de la Démonstration chrétienne, et nous ne craignons pas 
de lui assigner d’avance la gloire d’avoir réconcilié lorgueil 

d’indépendance propre aux sciences mathématiques avec la mé- 
taphysique et avec la religion. Rien n’a été plus funeste & l’es- 
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prt humain, que le schisme opéré par la science et, par suite, la 
disposition défiante d’un grand nombre d’esprits religieux con- 
tre la science. Il est temps de mettre un terme 4 cefte affreuse 
bifurcation. Les sciences exactes marchent a labime sans les 
lumiéres de la religion et de la vraie philosophie. Leur préten- 
tion d’¢lever la jeunesse et de déduire de leurs conquétes mate- 
rielles les lois morales qui doivent régir Phomme et la société, 
plongeraient, si on n’y résistait avec énergie, le genre humain 
dans une barbarie sans reméde. 

M. l’abbé Gratry contribuera, plus que personne, a arréter ce 
redoutable torrent. I] étonnera d’une part bien des hommes re- 
ligicux , étrangers aux sciences mathématiques , en leur faisant 
yoir que ces sciences renferment d’étonnants rapports avec les 
vérités fondamentales de Ja foi, et de autre il démontrera aux 
géometres que l’infini , dont la considération et ’emploi leur a 
donné le levier qui aujourd’hui souléve la nature matérielle, est 
aussi, dans l’ordre de l’intelligence, l’élément qui nous rapproche 
de Dieu, en nous faisant sentir notre limitation et notre contin- 
gencc. En méme temps, il secouera de toutes parts la conscience 
endormie, en prouvant, par des traits d’une eloquence enflam- 
méc, que la vérité ne se montre qu’aux ceeurs purs, et que les 
passions dégradantes engendrent seules les faux systemes, tan- 
dis que l’ame s’éclaire en repoussant sa propre souillure. Ainsi 
devra finir un autre divorce, celui de la spéculation philosophi- 


-que ct de la morale pratique. On n’abolira pas ainsi l’erreur et 


les faux systémes; mais on donnera aux défenseurs de la vérité 
une pensée et un langage identiques. Toutes les forces vraies 
seront rasscmblées dans un méme faisceau. C’est 1a, nous ei 
sommes de plus en plus convaincus, le caractére de notre siecle, 
et M. Pabbe Gratry compteya désormais au nombre de ses grands 
ouvriers. 

Nous ferons connaitre, dans ce Recueil , part une 1e analyse de- 
taillée, le giund et beau livre qui inaugure dune Mman:ere 
éclatante les travaux de l’Oratoire de U Inimaculée Conception. 

Cu. LENoRMANt. 
L’un des Gérants, Cuantys DOUNIOL. 
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AU MOYER AGE. 


1° Samr ANSELME DE CanTonBény, tableau de la vie monas- 
tique et de la lutte du pouvoir spirituel avec le pouvoir 
temporel au XI* siécle, par M. Ch. pe Rémusar. 

2 HisToRE DE LA LUTTE DES Papes ET DES EMPERRURS DE LA 
MAISON DE SouaBE, de ses causes et de ses effets, par C. DE 
Coennrer '. 


Les grands faits de l’histoire sont le résultat de forces nom- 
breuses et souvent trés-diverses ; ils ont rapport 4 une foule 
dintéréts, de droits et de principes qu’ils font avancer ou recu- 
ler, grandir ou déchoir. Par conséquent, ils offrent & qui les 
médite et veut les expliquer un probleme complexe et dont la 
solution n’arrive que difficilement a étre pleine et parfaite. 

Ii y a sans doute une doctrine du haut de laquelle on peut 
apercevoir les faits historiques sous leur vrai jour et les embras- 
ser d'un regard compréhensif. Mais plusieurs ne parviennent 
point & cette doctrine, et ceux qui la possédent ne s’en servent 
pas tous avec le méme génic. Pour un saint Augustin décrivant 


4 Paris, A. Courcier, rue Hautefeuille. 
T. 2xxtm. 20 nov, 1853. 2° rive. 
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Ja Cité de Dieu, et pour un Bossuet discourant sur |’Histoire uni- 
verselle, combien d’esprits, méme aeaneue, n’ont porté sur 
Pensemble des événements humains qu’un jugement étroit, in- 
complet, paradoxal, on pourrait dire enticrement faux? Doit-on 
regarder comme irréprochables en cette matiére tous nos con- 
temporains qui ne tracent aucune page d’histoire sans montrer 
au lecteur dans tout fait une idée, dans ‘toute idée un systéme; 
comme si rien d’imprévu n’arrivait ici-bas, comme si les choses 
wallaient jamais autrement ni plus loin que homme n’a pre- 
tendu les mener ! Et sans nous plaindre plus au long de toutes 
ces uyres qu’on a désignées sous le nom générique de philoso- 
phie de histoire, pour dissimuler, si c’était possible, la peti- 
tesse de la chose sous Ja grandeur du mot, quelle révolution, 
cquel fait-considérable n’est pas, tous les jours, l’objet d’inter- 
prétations partiales, d’éloges ou de blames exclusifs ? En vérité, 
plusieurs ressemblent a ce peuple d’Asie qui enseigne que son 
pays est exactement le milieu de l’univers : ils se concentrent et 
se tiennent enfermés dans l’objet spécial de leur étude et dans 
leur doctrine personnelle, ot: ils s’imaginent que tout le reste a 
son point de départ et son point d’arrét, son retentisscment et 
son explication. Bon nombre d’opinions et de sentences erro- 
nées n’ont pas d’autre origine. 

Ainsi, par exemple, quelques-uns n’ont vu qu’une opposition 
religieuse dans ’hostilité sanguinaire avec laquelle "Empire ro- 
main accueillit Je Christianisme naissant, tandis qu’il faut y voir 
aussi, pour la comprendre, une opposition politique. Les mar- 
tyrs mourajent pour la liberté de conscience et pour Jésus-Christ, 
et non pour une forme de gouvernement, cela n’est pas dou- 
teux; mais il y & lieu de croire que les magistrats persécuteurs 
envisageaient communément la question sous.un autre aspect : 
pour eux, il s’agissait de légalité plutdt:que de théologie ;. c’est 
innovation qui leur faisait peur, mais la doctrine elle-méme.ne 
les trouvait que trop indifférents ‘. Il ya plus :..« Les Césars 

"La preuve de cette indifference se trouve dans les écrivains les plus 


éminents de I'Empire, et particuliérement dans Tacite et Pline le Jeune 
qui ont jugé les chrétiens sans discuter et méme. conpaftre.leur doctrine. 


AU MOYEN AGE. 83 


fussemt devenus chrétsens, dit uit grave écrivain de l’époque, 
sus avaient pu le devemr sans cesser d’étre empereurs *. » Et; 
en effat, Ja lecture des interrogatoires subis par les confesserrs 
de la foi, la conduite des premiers persécuteurs, justifient et 
confirment le sentiment de cet écrivain. Si les proconsuls ont 
pris les divinités de |’Olympe sous la protection de leurs fais~ 
ceaux, ce nest goére par esprit de fai; c’est parce qu’elles 
étaient censées avoir soutenu la fortune de Rome durant huit 
siécles, et qu’on ne pouvait les proclamer déchues sans attaquer 
?cuvre politique dont l’opinion les déclarait solidaires. S’ils ont 
proscrit la religion chrétienne, c’est jusqu’a an certain point 
parce que, selon l’antique théologie, elle menacait Jes destinées 
politiques du Capitole; parce qu'elle placait sur ses autels.et 
adorait comme Dieu um personnage dont la condamnation avait 
élé prononcée par le représentant et l’organe de la loi; parce 
qu’elle refusait a |’Kmpereur, comme faux et inepte, un genre 
@hommage partout exigé et universellement rendu, si ce a’est 
par les disciples de Jésus-Christ; parce qu’enfin elle préparait 
réelleniept une réforme politique et sociale, en réhabilitant le 
pauvre et l’esclave, en prenant la défense de tout ce qui était fai- 
ble et souffrant, contre tout ce qui était fort et orgueilleux. 

Un autre exemple encore : on a cru pouvoir assigner la colére 
d’un moine allemand comme la cause principale de cette secousse 
qui enleva la moitié de PEurope au Catholicisme, il y a trais 
siécles, quand il est cerfain que ce fut en grande partie un anta- 
gonisme de classes et de rapes, upe lutte des petits centre les 
grands, une réaction des peuples germains contre les peuples 
romans. {]s’en faut que ia révolution connue seus le nom de 
protestantisme, ait cherché et trouvé uniquement dans la sphére 
religscuse ses causes, eg inoyens et son but. Elle eut, quelque 
part et quelque temps, un caractére et une signification démo- 
eratiques ; elie devitit ensuite uns lutte soit de princes, sait :de 
peuples. Bien plus, & la mort de Charles-Quint, le protestan- 
tisme ewt pu sembler prés de disparattre de |’Allemagne, s'il 
w’ndt été qu’une dispute de religion, et non une réaction de la 

4‘ Tertultien, Apologdétique, A. xx. 
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.Germanie contre Rome, réaction envenimée par les souvenirs 
', de ces orageux et sanglants débats qui avaient commencé aver: 
, Paffaire des investitures et s’étaient continués sous .d’autres 


prétextes, pes que les Hohenstauffen réznaient en Alle- 


magne. 


Ces derniers événements, c’est-a-dire l’affaire des investitures 


et les violentes contestations que l’épée des Hohenstauffen ne 
_.put tran her, sont peut-étre de tous les événements du moyen 
_ Age ceux qui ont provoqué les jugements les plus empreints 
_.@exagération et de partialité. Les uns, ne voyant que le sacer- 
doce et l’Empire, ont prétendu que c’était une querelle exclusi- 
-vement théologique ; les autres, qu’il s’agissait d’une question 
_ sociale et. d’une véritable résurrection du despotisme paien. 
.Poyr ceux-ci, les évéques et les Papes ne furent que de mauvais 
-¢itoyens et des esprits brouillons, tandis que les empereurs 
_ furent des hommes de génie nourrissant des projets grandioses ; 
. pour ceux-la, Paffaire des investitures et le duel long et sanglant 
des. partis guelfe et gibelin ne doivent étre envisagés que 


comme fe résultat de rancunes politiques, comme un supréme 


effort des vaincus contre la domination des vainqueurs. Ces vues 


et ces assertions contradictoires des écrivains vieynent de ce 


- que les intéréts et les passions qui ont soulevé la querelle du 


moyen age lui ont survécu: la guerre a passé des champs de 


-pataille dans l’érudition et dans l’histoire, et sur ce terrain les 
' hommes de la théologie et de la politique ne sont pas plus 


d’accord que ne le furent les pontifes et les princes d’autrefois. 
Chaque auteur se met &.son point de vue; et de la, étudiant 
une seule face de la question, ou: bien écrivant pour la défense 
d’un systéme précongu; il donne comme conclusion générale ce 


‘qui ne devrait étre présenté que comme .conelusion: particu- 


liére. Selon nous, la vérité complete se trouve, non dans. aucun 
de ces jugements pris a ps ‘mais dane mee ui les réuni- 


" rat presque tous. | ; : Me RESO ant MD Ses hs 


Voici comment la chose nous | apparall Vhistoire de PEa- 
rope, au,xi° siécle, montre les deux puissanees, dans les pays ou 
la féodalité s’était établie, comme liées entre elles par une foule 
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de rapports peu déterminés, sinon quant au principe sur lequel 
ils étaient fondés, du moins quant aux actes journaliers qui en 
étaient ’expression. Or, des rapports peu déterminés entire deux 
puissances qui ont plus d'un intérét commun deviennent bien- 
tit difficiles. En effet, il y eut d’abord quelques empiétements, 
puis des réclamations et des querelles particuliéres ; enfin la 
lutte s’ouvrit, prit de Pextension et se compliqua. Ce qu’il y 
avait au fond de cette lutte, quoi qu’il faille penser d’uilleurs 
des personnages qui y furent engagés, c’était, d’une part, le 
dessein plus ou moins réfléchi de tenir |’Eglisé en tutelle et de 
la convertir en instrument de régne; c’était, @autre part, le 
sentiment du droit et du devoir, le besoin d’une juste et impre- 
‘seriptible liberté, qui forcait ’Fglise 4 ne pas refuser plus 
longtemps des combats qu’elle avait inutilement taché d’éviter. 
En outre, la lutte, sans perdre son caractére originel, emprunta 
par le fait & diverses circonstances locales, des caractéres acci- 
dentels qui purent faire oublier, mais qui ne détruisirent pas 
sa signification primitive. Le mal était donc répandu dans une 
moifié: de Europe, et passé, pour ainsi dire, & l'état chronique ; 
engendré par une méme cause, il n’avait cependant pas le méme 
degré d’intensité partout : des circonstances particuliéres le 
rendaient plus ou moins redoutable et le faisaient querquetny 
changer d’aspect. 

Ainsi, pour la France, les différends de scalqienons de nos 
rois avec la papauté eurent leur principale raison d’étre dans la 
tendance cornmune des princes contemporains & peser sur l’E- 
glixe du- poids de leur despotisme et & la géner dans l’exercice 
de ses droits les plus imviolables. Hf est vrai qu’ cela se joignit 
quelqdefois Pavidité du monarque, de Philippe I-par exemple, 
qui tnettait la main sur les revenus des abbayes et des évéchés, 
et aussi fa simonie-et Phumeur guerriére de certains prélats qui 
rendaient faciles‘les hardiesses et les empiétements du pouvoir 
royal. Néaumoins la France n’eut pas autant 4 souffrir que |’An- 
eleterre et I:Allerhagne des abus introduits par les investitures 
latques’s c’est & tort que M. Philips, dans son livre du Drott 
eccléstustique, donne & entendre le contraire, et l’on ne peut pas 
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affirmer, comme lui, d'une maniére abselue que «le bon plaisir 
royal » fut dans nos églises « Punique regle de la collataen des 
évéchés et des abbayes. » 

En Angleterre, la liberté du clergé était déja maenacée et com- 
promise sous les derniers rois de la race saxonne; elle fut somvont 
méconaue et vialée ouvertement sous les premiers rois de la race 
normande ; et il y eut de cela deux causes principales. D’abord 
la fdodalité étendit ses charges avec ses bénéfices sur les évéques 
et les ahbés : chefs d’églises et supérieurs de monastéres, en 
méme, temps que seigneurs temnporels et vassaux du roi, He se 
trouverent.. souvent engagés dans un conflit de devoira et de 
droits.que Pexigence de quelques princes rendait trés-enabarras- 
sant, Ensuite le caractére personnel de ces princés aggtavn en- 
core le vice des institutions : Guillaume le Roux et Hear 
Beauclerc firen fléchir sous leur avidité et leurs eaprices la h- 
berté des élections ecclésiastiques, et atnenérent de grands maux 
dans les églises de lear toyaume per Pabus des investitures et 
par des spoliations sacriléges. 

Peut-étre faut-il dire en outre que las situation créée en Angle- 
terre, par linvasion fiormiande, entraima les succéaseurs de 
Guillaume le Conquérant 4 lutter par tous les moyens contre la 
Tace saxonne, Asservie, mais pas domptée; a la tenir éloignée 
des dignités ecclésiastiques comme des dignités civiles, et a iui 
imposer des évéques, en passant au besoin par-deseus lee coutu- 
mes légitimes et la sainte autorité des canons. Mais cette rai- 
son n’as pas toute la portée qu’a voulu lui donver ua de Ros con- 
temporains, tachant d’expliquer deux siécles de histoire anglo- 
normande par les rivalités et les haines des vaingueurs et des 
vaincus. La vérité est qu’il y eut plus d’avarice que de politique 
dans les violences exercées, par Guillaume le Rowk, contre les 
églises et les monasténea : ses empidtements furent des eonfis- 
cations, et il parat surteut précecupé de sulivetir aux bésoins 
.du trésor royal. Quant aux démélés d’Hepri I avec saint 
Ansclme, ils se rattachent pon A des-ahtipathies hationales, nakis 
4 Ja.quereble européenne des investitures; la question des races 
n’en fut point fa cause, et les faites se refusent en grande. partie 
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A ¥mterprétation que feur a donnée ‘le dramatique historien de 
la conqaéte notmande. 

Dens "Empire germanique, la lutte atteignit un degré Pinten- 
sité et des proportions pufelles’eut jamais ailleurs. Ce fut d’abord 
un confit de juridiction que suscitérent, par leurs entreprises 
avides et viclentes, ‘les derniers empereurs de la maison de 
Franeonie. Les trois Othon avaient donné Pmvestiture parla 
crosse et Parineau, sans-que'lusage de ces-symboles partit dan- 
gereux pour l’indépendance de PEglise ; mais i n’en fut pas de 
méme sous Henri FY ef Henri Y, qui changérent wn rite inoffen- 
sif.en un instrument Woppression tourné contre les libertés ec- 
clésiastiques tes plus-indispensables. Puisil y eut autre ‘chose : 
la querelle des irivestitures était provoquée et nourrie en Afle- 
magne par des:principes et: des intéréts qui suscitérent de nou- 
yeaux troubles sous les empereurs de la -maison de Sousbe. Ba 
effet, dans les douziéme et:-treidiéme sideles, la politique des 
hommes qui gouvernérent PAllemagne:eut communément: pour 
but, 4° de changer le moje de transmission du -pouvdir, en 
substituant. Phéréditéa Pélection, pour fixer‘la couronne sur'‘le 
téte de leur famille; 2° de tenir rattachées 4 la Germanie leg 
provinces italiennes, qu’ils-regartlaient toujours comme un pays 
conquis par:les armes de leurs prédécesseurs; 3° de soustraire 
Pe auttorité ala haute direction et a ‘la forte main des Papes, qui, 

daprés la constitution de ‘Empire et'la jurisprudence de l’épo- 
que, pouvaient faire et défaire les Césars. 

Bans tes héritiers d’Othon ‘Je Grand, il -y avait iracnaivewen 
deux personnages qu’il ne faut pas confondre, & savoir le roi de 
Germanie, créé par le suffrage des électeurs allemands, et ’em- 
pore conn = et courenné par le Pape *. Ainsi dun 


1 Je dis oxdinatremuentc9e a série des empereurs n’est-pas'aussi nome 
breuse que celle des rojs. Ap reste, .ja distinction de ces deux titres est 
formeflement inscrite dans les monuments de |’époque : les annalistes done 
nent du prince le titre de toi, tune rex, jusqu’é la date de son couronne- 
ment; ce n’est. qe a partir dp cette date qa’ils le nomment empereur, nunc 
Czsar. Les princes eux-mémes, comme on le voit dans leurs diplomes, 
font eommencer les années de'leur empire, non pas a leur élection par le 
collége germanique, mais 4 deur couronnement par le Pape. 
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cbté, ee que, la monarchie devenait héréditaire dans les 
Etats. chrétiens, le principe de ’éligibilité se maintenait dans la 
Germanie, en dépit des empereurs qui tentérent souvent, mais 
en. vain, de xaodifier cet ordre de choses; d’un autre cété, Pélu 
des seigneurs allemands relevait du Saint-Siége, non-seulement 
aul méme titre qu2 tout prince chrétien, mais encore 4 un.titre 
spécial, c’est-a-dire comme chef d’un empire qui ne s’étajt ni 
fondé, ni maintenu,.sans la participation du souverain Poptife. 
Si, de. pére-en fils, les trois Othon se sont succédé sur le trone, 
et.siqueligie chose de pareil a eu lieu pour les pringes de la 
maison de Franconie, ce n’est point en vertu d’un droit héré- 
ditaize ‘ :-on le yoit par les soins que mettaignt les péres 4 faire 
recornaitre et sacrer leprs fils, avant. de mourir ; on le. voit par 
Pinternegne et les difficultés qui ne manquaient pas de suivre la 
mort.de Pempereur, lorsqu’il avait négligé de prendre cette 
préeaution en faveur de son héritier. 

_ Or, en premier lieu, parce qu’ils aspiraient 4 remplaccr le 
principe de léligibilité par le principe de Pheredité, les empe- 
reurs tachaient d’attirer et de retenir dans leur parti les évéques 
et leg abbés électeurs ou pouvant influencer les élections ; ils ne 
confiaient les dignités de I’ glise qu’a.leurs créatures ; quelque- 
fois méme, ils vendaient. ovvertement et avec une, audace 
cynique les évéchés et les abbayes ; en un mot, ils corrompaient 
pour régner et faire réner aprés eux leur postérité. Et c’est 1, 
sans doute, une des raisons pour lesquelles ils tenaient si forte- 
ment a l’usage, ou plutét & Pabus des investitures. Mais )’épée 
des électeurs laiques pesait ansgi: dans la balance. Quelques-uns 
d’eutre eux, fidéles & la race. d’Henri l’Oiseleur, que l’élection, 
habilement mani¢e, fit. rester 150 ans sur le trong, se décla- 
rerent pour le principe de lhérédité ; ce furent les Gibelins, 
hommes du gouvernement et de la dynastie impériale. Les 
autres, hommes de ancien droit et par conséquent de lappo- 
sition, voulurent faire prévaloir le principe, de élection et .se 


i Haronius et Boasuet: avanieent je contraite: Je-dcie-en taire la rewiare 
que expresse, malgré tout le désavantage que je trouve & contredire deax 
hommes d’une science et d’un nom si respecté:. 
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trouvorent assez forts pour'y réussir &‘la mort d’Henri V; ce. 
furentles Guelfes; ainsi appelés du nom de Welf, duc de Bavitre, 
un de leurs’ chefs. Le débat descendit'sur les champs de bataille, 
pendant que la querelfe'des investitures durait enoebe, et il la. 
transforma, ‘en lui ‘faisant ‘perdre peu & peu son caractere pri- 
mitif. Car, si Pon continua de tutter, ce ne fut-plus:pour avoir 
le privilége' ou garder le droit de donner tes -dvéchés .et -les 
abhbayes ; inais les seigneurs gibelins travailléremt 4 soutenir les 
prétentions d’une dynastie déjé ancienne, ef ‘les: seigneurs: 
guelfes & laisser ouvert devant eux et jure enfens — du 
tréneimpérial. « ‘a Meet 

Ensuite, parce qu’ils se sentaient ai sai hag passions 
et leurs prétentions par l’aseendant et l’nutorité du Saint-Siége, - 
quelques empercurs se firent ses antagonistes: et 'se3 ennenhis : 
ils entreprirent soit de soustraire les destinées de leur couronne 
4 Parbitrage et au jugement de la papauté, soit de retenir sows 
leur sceptre la partie septentrionale de l’Italie, qui taehait de's’y: 
soustraire. Leur dessein provoqua des. sympathies et des: résis- : 
tances qui élargirent eneore la latte depuis si longtemps com- 
mencée : ce ne fut plus seulement wne rivalité des vassaux de 
Empire, armés pour ou contre ’hérddité de la courome, ce fut 
aussi une querelle de races. Les vieilles rancunes de I’Italie 
vaincue, ét & tout moment envahie par les guerriers de | Alle- 
magne ; le systéme d’intimidation et de violence sppliqué par 
. Jes Vainqueurs, craignent de laisser échapper leur proie ; la 
différence de génie et de meurs si fortement empreinte daus le 
caractére des deux nations, empéchérent qu'il ne se fit entre 
elles uve fusion compléte, ni méme qu’il ne s’opérat une trans- 
action durable. Par la force des choses, le Pape et l’empereur 
devinvertt chef des deux camps opposés. Les Guelfes, c’est-a- 
dire le‘ parti italien, qui voulait pour chaque ville un affran- 
chissement-¢omplet, et pour toute la péninsule Ja ruine de la 
dortination aflemantle, se‘groupdrent autour des Papes, qui, de 
Jeur cdté, cherchaient surtout et trouvaicnt difficilement l’indé- 
pendance de leur. ministzre et une entire liberté Paction. 
L’aristocratie militaire ou le parti gibclin fit cause commune 
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avee Yomperdur,. pour défendre taut co qui dtait- menacé per 
leo Guelfer, pour garentiy Phonneur du gouvernement Unbli, 
Pintégpité des. priviléges. féedaux et union de Allemagne et 
dd Vitalie ‘. La atte dura longtemps, les) alternatives.de suceta 
atde revers furent répétées ot terribles, des flots de sang cou- 
Webent, des faus-ermpereurs crdtrent des.anti-papes, qu’ils niain- 
timtent dake Rome par la puissance des armes, ot VEglise, 
oathrhe la seckhté civile, se trouva souvent:affligée: per le scan- 
dale. d’un fundste déchirement.. 

Sans doute, les intéréts. de la religion, e¢ particuli#rementt le 
pouvoir des Papes, furent engagés de la maniére la plus ingax- 
tante dans les quersiles provequées et. soutenues par la maison 
de Seunbe'; mais il fant reconnakre sudsi, que les exigences ot. 
les ambitions de la. politique, le sourd. inetinct. qui poussait les 
pouples vers uife tzaneformation sociale, les antipathies. de 
classes et surtout de races, joué¢rent:un role censidérable daus 
ces sanglarits démélés. La pretve em est dans le changement 
qué subit, d cette époque,-]’organisation. %odele de V Allemagne 
et-de l’italie. D’une part, les seigndurs. allamands se dégagerent 
& peu pres des liens de. la vassdlité, qui gétaient déja bien. 
affaiblis au milieu ded troubles, et ile parvinrent & faire déclarer 
officisllement qu’ils avaidrt une souveraineté tortitoriale?. D’au- 
tre part, les: villes d’Halie, ot: bientdt- apres, les villes d’ Aile- 
magne: fitent. également consacter par des actes publica, les 
frdnchises et libertés qu’elles ¢ étaidnt atizibuées & aide de la 


' Les dénominations de Guelfes et. de Gibelins n’oat pas toujouss eu le 
méme sens. Au commencement et ef Allemagne, elles ont désigné deux 
systémes de politique intérieure, dont luni voulait fe maintien de Ta forme 
élective, et Pautre Tinstitutiun de Phéeédité. Extultc et dans Pitalie, elles 
ont désigné deux systémes dé politique intéricure et extériouta, dont um 
voulait l’indépendance italienne et les libertés municipales, sous la 
niére du Souverain-Pontife, et l’autre Passervissement de I'ftalie sous le 
gieive de la féodalité et sous le seeptre duh prince dtrunger, 

* Cette concession fut faite aux seigneurs allemasids, tla didte de Worms 
€n:1231-,, par Henri, file de Frédéric Il, et roi des Romains, puis confirmée, 
Yannée suivante, par Frédéric lai-méme ; elle avait pour but d’engager les 
seigheurs 4 se mettre du cété de YEmpire potir emmpéctier les villes de wé- 
riger en commanes, 
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confusion. générale. et @une guerre inektinguible ; elles -devin~ 
rent des. communes libres, quelquefois des Etats iadépendants, 
ou la neblaged gtersiie s'effaga pou 4 peu devent le bour- 
geeisie. Ainsi-donc, par leffet de ces discussions ‘et de ces 
guerres peolopgées, un nouvel ordre de choses-«’établit dans la. 
société politique, en méme temps qu'un esprit d’erreur et de’ 
discerde: attaqua i’unité religicuse de |'Europe, et ouvrit la 
porte am grand schisme d’Ocoident et & ie distooation de la 
république ehrétienne. 

Tos sowt, eroyons-neus, les caractéres généraux que pr¥- 
senta, dans son développement et sa péripétie, la querelte des 
deux puissanees au moyen Age. C’est en pertant de ces.dannées 
que nous examinerons, A la suite des histariens de Saint Angsebme 
et de ta Lette des Papes et dea Empereurs, deux incidents diyer- 
sement mémorables de ce drame complexe et terrible qui émut 
toute I"urope et codta la vie A plusieurs millions d’hommes. 


Yon de ces incidents a été retracé par M. Ch. de Rémusat 
dang le livre qu’i} vient de publier sur saint Anselme. Ce livre 
contient une partie historique qui décrit Jes faits composant Ja 
Vie du pieux et illustre archevéque, et une partie critique of 
sont discutés les principes et les doctrines dont il fut l’interpréte 
et le représentant. Nous n "envisageons cette ceuvre. de l’éminent 
écriyain que dans son rapport & la question qui nous occupe ; 
du reste, en tant qu’elle a trait aux doctrines philosophiques de 
saint Ansetme, elle a été, dans ce recueil méme, l’objet d’une 
savante ae a ‘, Ung chose nous parait bonne a signaler 


igerpeesoadald inn. KIX, p. 00 ot suiv. — Nos lecteurs ont 44 
frappée. sans doute dp ep travail, o% notre honorable collaboratear, M. fe. 
comte Foncher de Careil,-a-fait preuve d’nne sagacité remarquable etd’un 
sens philosophique trés-exercé. 
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ici : c’est le progrés éclatant de la réaction, qui s’opere contre 
Pécole historique du xviu’ siscle. De Vesprit superficiel ou hai- . 
neux qui respire dans |’Kssai sur histoire: générale et dans 
PEssai historique sur la puissance temporelle des Papes, a Pes- 
prit qui a dicté Saint Anselme, la distance est déja grande ;. elle 
deviendra plus considérable encore, & mesure que les intelli- 
gences d’élite voudront donner un peu de temps a l’étude des 
questions. dans lesquelles la religion se trouve engagée ; ear 
peut-¢tre n’a-t-il manqué & M. de Rémusat pour se placer dans 
la vérité complete que.d’avoir vécn davantage avec les monu- 
“ments et les titres de PEglise catholique. 

On sait. que Guillaume-le-Roux et Henri Beauclerc eurent a 
lutter contre l’autorité spirituelle. La cause de ce démélé, c’ust 
quils s’attribuaient, au mépris de la justice et de la religion, 
les revenus des abbayes et des évéchés vacants, ot que, pour en 
jouir plus longtemps, ils négligesient de pourvoir au remplace- 
ment des titulaires ; c’est surtout qu’ils pratiquaient linvestiture 
par la crosse et Fanneau dans des conditions réprouvées de 
PEglise et funestes & Yhonneur et & la liberté du ministére 
ecclésiastique. En un mot, ils commettaient des spoliations 
odieuses et des empiétements sacriléges. Porter reméde a de 
tels abus, était pour l’épiscopat non-seulement un droit, mais 
encore un devoir, on n’en saurait douter. Or, cet exposé des 
‘faits et cette conclusion manquent de relief dans l'ouvrage reé- 
cemment publié sur saint Anselme, et il en résulte dans l’esprit 
du lecteur une impression moins favorable que I’Kglise n’a le 
droit de Pattendre. 

Ainsi, par exemple, le noble et doux archevéque de Cantorhéry | 
ne fait pas aussi belle figure dans cet ouvrage que dans [’his- 
toire, et le portrait d’Henri I* est certainement flatté, On repré- 
sente ce prince comme « respectable par les apparences de sa 
vie, modéré dans son langage, jaloux de son pouvoir et obstiné 
dans ges desseins ; mais ami de Dordre et de la-Joi, et qui Iaisait 
la police de son royaume avec rigueur, mais avec justice... Le 
roi était un grand justicier, sa sévérité n’allait pas sats beau- 
coup d’hypocrisie, jusue /4 qu'un grave historien accuse for- 
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tement la pureté apparente de ses maurs '. » Ces traits pa- 
raissent faibles pour caractériser Henri. D’abord il se-montra | 
quelquefeis soupconneux, faux et cruel; la mort, ou bien la 
privation de la vue, Pemprisonnement perpétuel furent le par- 
tage de ceux qui Pavaient offensé. Ensuite ce grand justicier . 
prit prétexte d’un deélit prévu par la législation et entrainant 
peine d’amende, et condamna tous les prétres duroyaume 4 une 
forte somme d’argent, sans égard a leur culpabilité ou -& leur 
innocence; puis il vendit 4 qui voulut acheter le droit d’en- 
freindre cette méme loi dont il avait puni les transgressions 
réelles ou imaginaires. Enfin il prit des femmes partout-et laisse 
quinze enfants illégitimes, sept fils et huit filles, sans compter 
ceux qui n’atteignirent pas Page de puberté. Nous n’igworons 
nullement que ses panégvristes outrés, en reconnaigsant qu’oen fur. 
reprochait toutes ces choses, lui accordent néanmoins des qua- 
lités et lui décernent des éloges ; mais ce qu’ils louent’ ou bien 
ne lui appartient pas, ou hien n’est point incompatible avec ce 
que tout le monde doit blamer. Ainsi ils le louent de sa pru- 
dence, mais c’était do la duplicité; de ses richesses, mais il les 
avait extorquces par la violence. Ils louent sa tempérance, mais 
de leur aveu méme il mourut pour avoir mangé avec voracité 
un plat de lamproies. tls louent sa chasteté, mais [histoire 
donne méme les noms de ses quinze enfants illégitimes *. 

Mais laissons ces détails et d’autres semblables, malgré Pimn- — 
portance qu’ils peuvent avoir dans une cause ou il y a lieu de 
rechercher et de dire pourquoi saint Anselme ne fut pas cons- 
tamment d’accord avec Henri I*. Abordons la question princi- 
paie, qui eat celle des investitures, et par un exposé court et net, 
mentrons-en la véritable portée. Ensuite le lecteur verra lui- 

© Saint Anselme de Cantorbéry, pag. 308 et 875 et suiv. 

* Gudlaume de Malmesbury pousse aussi loin que possible le cynisme 
de la flatterie : « Henricus cibis indifferenter utens... Tota vita omnino obs- 
ceenitatum cupidinearum expers, » dit-il. Cest bien pompeux pour uo 
homme qui mourut de gloutonnerie, et de qui l'on a pu dire et répéter - 
« Mulierum ditioni more Salomonis continué subjacebat. » Wille]. Malm., 
de Gest,. reg. lib.V, pag. 162; Henr. Huntind. Histor. lib. viit, pag. 386; 


Rog. Hoved., 4nnal. part. prior. pag. 480. edit. Savile; Order. Vital, 
lib. x1. 
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méme sans peine qui, de'l’Kglise ow des princes, avait raison 
dans cette querelle. 

Il y-atrois choses 4 distinguer dans la création des évéques : 
d’abord |’élection des sujets, puis-teur institution canonique, 
enfin Pacte qui les met en possession du bénéfice annexé a leur 
siége, acte qui se nommait investiture, quand ce hénéfice était 
un fief-et se rattachait par la vassaliéé a un seigneur dominant. 

4° Election. — Le.droit d’élire les.évéques appartient essen- 
tiellement &/’Rglise. La forme en laquelle se fait l’élection n’est 
pas indifférente, car elle peut prévenir ou déterminer de graves 
incanvénients ; mais elle n’est pas invariable non plus, car le 
peuple d’abord et le clergé ensuite ont perdu dans plusieurs par- 
ties de la.chrétienté la faculté yw’ils avaient primitivement de 
désiguer leur. candidat. C’est pourquoi il faut dire qu'il o’y a 
de forme: légitime d’élection que celle qui est prescrite par le 
droit.canonique. Et le droit canonique régit également toutes 
les Kiglises, sice n’est.dans les points of quelyues-unes d’entre 
elles. peuvent réclamer le bénéfice d’un privilége positivement 
obtena ou d’une coutume réguliérement établie. Dans lespece, 
PKglise de la Grande-Bretagne au moyen-dge élait soumise a la 
loi commune; en conséquence, les élections épiscopales auraient 
dil s’y faire, & partir du vim’ siecle, par las ecclésiastiques exchu- 
sivement. C’est ainsi, en effet, que furent élus Edmond de Dur- 
ham, Adelpbe d’York, Plegmond et Jes saints Eudes et Duns- 
tan de Cantorbéry ; seulement leur nomination fut ratifiée 
ensuite par lagrément du prinee et par jes acclamations des 
lalqpaes'. Mais ]’iafluence du peuple. et du elergé fut graduelle- 
ment abhsorbée par celle des rois, qui se montra d’bord pré- 
pondéranie et bientét exclusive. La jurisprudence féodale dé- 
termina cette révolution ; car des seigneuries temporelles étant 
anmexées aux éghises épiscopales, le suzeram, sous le prétexte 
d’empécher qu’on ne lui donnat des ennemis pour vassaux, in- 
tervint dans le choix des évéques, en présentant son candidat. 


1 Will. Malm. de Pontif. lib. 111, pag.'276. Etectio enim praesulum et 
abbatum, tempore Anglorum (avant la conquéte normande), penés cleri- 
cos et monachos erat. 
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Le vu royal: fut.voilé,, dans le prineipe,, sous. le titra modeste 
de recommandation ;. peu..de: temps .apres,, la nacemmandatian 
parat: superflue : Je. roi. sa.prit: & nommer: les éyaques-sams de- 
mander ni attendre le choix. eu.le. consentement des clexes-et 
encore moins.du peuple..Or,.c’était.la une violation. des ragles 
canoniques es une oppression: de. l’Kglise :, graves abus. qui ten- 
daient & se. perpétuer: a l’aide.des investitures, et qui, pour cela 
méme, devaient.éire combattus. ef réprimeési.. 

2 Institution canonique. ——. Aai. resta, , Pélection n’eat. par’ 
elle-méme qu'une déclaration.d’aptitude,;. elle. n'imprune azcun 
caractére et ne communique aucune. juridiction:. (a-niast-que.be 
sacrement.qui.conférs le pouvoir d’ordre. 4-lévéque. nommeé; 
le pouvoir de junidiction lui est conféré par Pinstitution cane- 
nique. En tout état de choses, Pacte qui institue un. évaque 
n’émane et ne peut émaner que de lautorité spirituelle. Et le 
droit de autorité spirituelle.en. cette matiére.est tellensent .im- 
prescriptible et inaliénable,, qu’elke ne: saumit.absalument:. ai 
sen départir ni. en’. dtre. dépouillée ; en sorte. que toute eptrer 
prise de-l’autoraté temporelle. contre. ce drait. demeure. frappée 
@une nullité radicale. Ge principe est. incontestable,, et if est 
pessé dans le droit public de tous les peuples fidéles.au.Catholi- 
cisme. On doit d’autant moins!’oublier ici, qu’il domine, éclaire 
et résout la question présente. 

Dans la primitive Kglise,.les évéques recevaient directement 
Pinstitution canonique. des. métropolitains, des primats ou des 
patriarches. Mais d’une.part; ceux-ci étaient eux-mémes. confir- 
més par Je Pape et toujours. soumis a sa juridiction immédiate ; 
d’autre part,.en instituant les évéques et en établissant de nou- 
veaux évdchés, ils n’agissaient qu’au nom et:en vertu d'une dé- 
légation du Pape. Cette discipline dura jusqu’au ix° siécle ; on 
entreprit alors de la modifier, parce qu’elle fut trouvée impuis+ 
sante 4. protéger la.hiérarchie contre les abus dusystéme féodal. 
En effet, quelques métropolitains se laissaient guider par des 
motifs politiques dans le choix et dans la. destitution de leurs 
suffragants. Les suffragants firent des remontrances énergi- 
ques ; ils demandérent que autorité du Saint-Siége s’éxercat 
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désormais sans intermédiaire, s’appuyant’ sur lesprit des an- 
ciens canons et sur la lettre des Décrétales qui commengaient a 
prendre crédit. Toutefois le Saint-Siége ne voulut pas d’abord 
supprimer les prérogatives qu’un long usage avait consacrées 
en quelque sorte ; il se contenta d’en surveiller Pexercice, afinde 
garantir, autant qu’il était possible, la pureté des élections et les 
droits des évéques:-Mais les princes continuant & peser despo- 
tiquement sur la volonté des métropolitains, et la simonie faisant 
~ de tous-les cétés invasion dans !’Eglise, les souverains Pontifes 
finirent: par retirer & eux un pouvoir qu’ils avaient concédé pour 
le bien et qui s’égarait trop souvent dans ses actes. Ce fut le re- 
trait d’une faveur, et non Pusurpation d’un droit. Cette révolu- 
tion, commencée vers la fin du x°® siécle, était définitivement 
accomplie au milieu du xue siécle. 

Jusqu’a cette derniére époque, VEglise anglo-saxonne fut 
soumise aux mémes conditions que les autres Eglises de la 
chrétienté, sous le rapport de V’instilution canonique des évé- 
ques. Il y a un fait qui Je démontre : c’est l’usage constamment 
suivi par les métropolitains, de ne point exercer leurs fonctions 
avant d’avoir recu du Saint-Siége le pallium, en méme temps 
que leur confirmation. Au surplus, les preuves de fait sont inu- 
tiles : comme il s’agit ici de la juridiction purement spiri- 
tuelle, toutes les tentatives du pouvoir lalque eussent constitué 
une violation de la discipline ou peut-étre un schisme, mais pon 
pas un droit ou méme |’apparence d’un droit. Lors donc que 
des écrivains, postérieurs 4 Henri VIII et appartenant a la reli- 
gion de ce monarque, ont prétendu que les rois anglo-saxons 
avaient quelquefois exercé une autorité purement spirituelle 
dans |’Eglise de Dieu et recu le glorieux titre de vicaires du 
Christ, ils ont travesti les faits ou bien faussé, en l’exagérant, 
le sens des expressions'. 

L’histoire entiére proteste contre cette fiction peu orthodoxe : 

1 The british Critic, n° LXV, cité par M. de Rémusat, saint Anselme, 
peg. 188. L’auteur francais ajoute en son vom : « On a pu dire qu'il est 
peu de droits de suprématie ecclésiastique réclamés par Henri VIIl qui 


n’aient été possédés, sous des formes différenies, par Guillaume le Con- 
quérant. » 
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des textes précis établissent l’existence de réglements et de pra- 
tiques contraires; les monuments oW le prince est nommé vi- 
caire du Christ nous informent en méme temps que cette quali- 
fication lui est donnée, parce qu’il doit environner le peuple 
chrétien de sa vigilance et de sa sollicitude continuelles, et, au 
besoin, le protéger par Jes armes contre les attaques des ses en- 
nemis'. S’il est dit de certain3 princes qu’ils divisérent leur 
royaume en plusieurs diocéses et y établirent des évéchés, ces 
mots expriment seulement le genre de concours que PEglise 
est accoutumée & recevoir des Etats chrétiens en pareillé ren- 
contre, et non pas cette intervention efficace qui confére la juri- 
diction spirituelle. Si les princes eux-mémes élevérent quelque- 
fois la prétention d’instituer les évéques absolument eomme’ils 
nommaient des barons et créaient des fonctions temporelles, ce 
fut de leur part une illusion grossiére et un empiétement, je 
dirais ridicule, s'il n’était sacrilége, et !’on eut mille fois raison 
d’y résister, comme le firent les évéques et les Papes dans la 
querelle des investitures. 

3° Investiture. Dans leur institution, les investitures u’étaient 
que l’acte du suzerain mettant son vassal en possession d'un 
fief ou d’un bien-fonds, aprés avoir recu du vassal hommage et 
serment de fidélité. Les terres affectées aux évéchés étant, dans 
Porigine et pour la plupart, un don de la couronne, et la juris- 
prudence de I’époque voulant que les feudataires, ecclésiasti- 
ques ou laiques, recussent l’investiture du chef de I’ Etat, rien de 
plus naturel ni de plus innocent en soi que cette cérémonie. La, 
comme dans les divers contrats ot le domaine était transféré, 
ancien propriétaire accusait son dessaisissement par la tradition 
de quelque objet matériel, une pierre, une branche d’arbre, de 
la terre ou du gazon. Pour les évéques, Pinvestiture avait lieu 
par la crosse et l'anneau, emblémes de leur juridiction. Lors- 


‘ Les conciles ne font pas, une seule fois, mention de ce pouvoir spiri- 
tuel attribué a l’autorité laique; ils prononcent, au contraire, que le droit 
du roi est de nommer les comtes, les aldermen, les baillis et les juges, 
mais qu'il appartient & larchevéque de gouvetner l'Egtise. Wilkins, 
Concil., pag. 57, et passim; Leg. saxon., 146, 147; Bed. Histor., lib. tv, 
cap. 5 et 17, ou l’autorité ecclésiastique parait seule. 
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qu’une église était devenue yacante, une députation du chapitre 
portait au roi la crosse et ’anneau. Le roi les remettait ensuite 
au prélat nouvellement élu, avec une lettre qui chargeait les 
officiers laiques de le main‘enir en possession des hiens appar- 
tenant a l’évéché. 

Avec quelque droiture, il edt été facile de pratiquer cette 
institution. sans froisser les consciences. Mais par le fait de 
Vhomme, Ie droit le.mienx-défini s’étend bientdt hors de ses 
limites, et le droit le plus pur s’altére en s’étendant ainsi. La 
cérémonie de l’investiture,,’hommage et le serment de fidélité 
dont elle était précédée, rattachaient le fief aux mains du prince 
par ce lien qu’on nomme la souveraineté,,et qui est une des 
formes de la propriété ; le prince se crut volontiers maftre d’une 
dignité dont il conférait.les insignes. De plus, soit avidité de sa 
part, soit ambition complaisante des candidats, il recevait, en 
cette circonstance, des présents qui, d’abord libres et gratuits, 
_ ge changérent bientét en une sorte de tribut et devinrent comme 
le prix des évéchés: dés-lors, il prétendit avoir la vraie posses- 
sion d’une chose qu’il se faisait si aisément payer. Enfin, il 
suspendait le sacre des évéques élus jusqu’a ce qu’il se fit as- 
suré qu’on ne remettait pas le pouvoir et les richesses ecclésias- 
tiques 4 quelqu’un de ses adversaires politiques. Naturellement 
une telle coutume lui permit de domitter les élections; il en pro- 
fita pour les supprimer et. pour choisir lui-méme des preélats 
bien plus agréables au roi qu’ Dieu. On le voit, il'ne tint pas 
aux princes que toute l’Eglise ne tombat sous leur main, hommes 
et choses, dignités et discipline, et que la simonie ne s’assit a 
la porte du sanctyaire pour l’ouvrir seulement 4 la corruption. 
Ainsi donc les investitures masquaient un travail de destruc- 
tion sourdement préparé contre l’Eglise. C’est la gloire éter- 
nelle des Papes d’avoir déjoué cette stratégie sacrilége, en pro- 
voquant une lutte ouverte et décisive. C’est la plus grande 
preuve du génie funeste qui dirigeait les: rois, que leur effort 
gigantesque pour se soumettre un pouvoir appuyé sur la con- 
science et planant sur le monde. L’Europe longtemps agit¢e, 
le:sang répandu, la papauté souffrante, chassée. de Nome et 
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quelquefois captive, les forces de !’Empire dépensées et, en dé- 
finitive, vaincues, attestent le nombre et la gravité des intéréts 
et des principes engagés dans ce long et mémorable duel. Dire 
qu’il ne s’agissait que « d’une cérémonie indifférente ‘, » cela 
ne convient qu’aux gens incapables de comprendre ou de res- 
pecter les droits ou les devoirs de 1a conscience humaine. 

Par le fait, la querelle des investitures ne produisit pas en 
Angleterre une commotion aussi profonde gu’en Allemagne et 
en Italie, quoique les rois saxons et surtout normands aient 
élevé des prétentions exorbitantes et les aient soutenues avec une 
violence tyrannique. Mais nous n’ayons pas 4 rendre compte ici 
de cette différence; ce qu’il importe seulement de faire voir, 
c’est le droit rigoureux des évéques et le sens de leurs réclama- 
tions. Ils étaient seigneurs temporels en méme temps que princes 
spirituels. Ces deux caractéres, parfaitement distincts en eux- 
mémes et dans Icurs attributions, pouvaient et devaient n’étre 
pas confondus dans la pratique. Au titre de sa seigneurie tem- 
porelie, il était juste que P’évéque, conformément a Ia législation 
de Pépoque, fit hommage & son suzerain, lui prétdt serment de 
fidélité et recit Pinvestiture sous les mémes symboles que le 
vassal laique. Mais dés que, par une confusion facheuse, la 
prestation du serment et l’hommage enlevaient aux propriétés 
ecclésiastiques leur caractére particulier et changeaient, aux 
yeux de l’opinion publique, un bénéfice en pur fief; dés que 
investiture surtout par la crosse et Panneau était regardée 
comme un acte conférant la juridiction spirituelle, les évéques 
avaient le droit ct le devoir de protester contre cette main-mise 
de l’autorité laique sur les biens de leur église et sur Pindépen- 
dance de leur ministére. S’ils ne Peussent pas fait, aucun de 
ceux qui les accusent aujourd’hui d’une ambition déguisée ou 
d’un fanatisme aveugle, ne manquerait 4 blamer leur silence 
craintif ou inintelligent, leur or mendié, leurs chatnes lache- 
ment acceptées. D’ailleurs, quand Je prince agissait tellement en 
mattre dans les choses spirituelles, qu’il prétendait méme insti- 
tuer d’office les évéques et leur cunférer Ja juridiction, ou bien 


‘ Voltaire, Essai sur l’histoire générale, tom. I, chap. 46. 
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l’Eglise devait combattre et détruire ca projet insensé, ou bien 
il faut dire qu’elle n’est, comme les relizions patennes, qu’une 
institution locale, un rouage du gouvernement, une police or- 
ganisée au profit du pouvoir; il faut dire encore qu’au lieu de 
s’affirmer et de se défendre, elle est tenue de se renier et de se 
suicider ; car elle ne serait plus, si elle pouvait cesser d’étre ce 
que Dieu Va faite. 

Il ya une autre raison qui démontre que |’ glise était de tout 
point dans son droit, lorsqu’elle réclamait des princes saxons et - 
normands la libre pratique de sa législation. Apres tout, ces 
princes étaient chrétiens; leur uaissance d’abord, leur adhe- 
sion ensuite, Jes attachaient al’Kglise. D’ailleurs, elle avait mis 
Je pied sur le sol de la Grande-Bretagne longtemps avant ceux 
qui essayérent de ’opprimer. La trouvant établie, ils la recon- 
nurent avec toutes ses institutions; ils la traiterent comme un 
pouvoir légitime, salutaire, distinct et indépendant de leur pro- 
pre autorité ; bien loin de contester son existence légale, ils lu 
firent une large part de richesses et d’honneurs, ils la confir- 
mérent d’une maniére authentique dans ses priviléges acquis. 
Lors donc qu’ils voulurent ensuite lattaquer et l’amoindnr, 
elle pouvait leur répondre en invoquant, outre sa divine raison 
d’étre et ses droits, leur couscience, leurs actes et leurs ser- 
ments, Ja loi constitutive du pays, les croyances et les maurs de 
la nation tout entiere. 

Si donc Jes lois divines et humaines ne sont pas un vain mot, 
I’I'glise anglo-normande usait d’un droit incontestable et prati- 
quait un devoir sacré, en faisant respecter son indépendance : 
fondée & se plaindre des abus qu’entrainait la cérémonie des 10- 
vestitures, elle pouvait et devait dégager sa liberté compromise 
par les empictements suecessifs de Pambition royale. Des droits 
légitimes, on n’en eut jamais, les princes du temps et du pays 
moins que personne. Qu’était-ce donc que ces violateurs courol- 
nés de la discipline ecclésiastique, sinon les. héritiers par fraude, 
par violence homicide, ou par hérédité, peu importe ici, de 
quelque soldat astucieux et sanguinaire ? Tous ces trénes n’a 

vaient-ils pas été batis dans l’injustice et dans le sang? Et c& 
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dynasties insolentes poyvaientrelles placer a leur origine un 
autre droit que cehu du glaive? A-parler méme humainement, 
les prétentions.de I’Kglise -n’étaient pas moins fondées, il nous 
semble, que celles de Guillaume le Conquérant, qui avait bien 
besoin de la vietoire de Hastings pour ‘étayer son titre problé- 
matique de légataire du roi Edouard; elles ne commandaient 
pas moins de respect, fallit-il en juger seulement par Vappa- 
parence, que celles de Guillaume le Roux et d’Henri I*, tous 
deux en renom de rapacité, de despotisme et de débauehes. La 
question devait-elle.se vider par la foree? Qu’on le-dise, cola 
simplifiera la controverse. Devait-elle se vider sur le terrain du 
droit et de la légalité ? Alors il nous suffira de la ees nette- 
ment, ce sera presque la résoudre. 

Un conflit s’est élevé entre le sacerdoce et la savaiite > voila 
le fait. Quelle en a été la cause? La-voici : il y a de nombreux 
points de contact entre l’Eglise et ’Etat, parce que Plglise est 
une société non-seulement spirituelle, mais extérieure et visi- 
ble; par la nature méme des choses, ces points de contact 
sont précisément les plus délicats et les plus chers intéréts de 
Phomme ; de 14 vient qu'il s’y opere des froissements réitérés 
et douloureux. Et en effet, les deux puissances se rapprochent, 
s’éloignent et se tiennent tout 4 la fois par le commandement, 
l’obéissance, |’éducation, les lois, les meurs, les grands actes de 
la vie, les richesses matérielles, toutes choses ow la plupart d’en- 
tre nous se font volontiers une somme énorme de droits et une fai- 
ble somme de devoirs. Malgré ces éléments de discorde, la paix 
régna d’abord dans la Grande-Bretagno entre les hommes du 
pouvoir temporel et.les hommes du pouvoir spitituel. Qui fut 
Pagresseur et ouvrit la lutte? En partant de l’époque ot I’E glise 
et la royauté anglo-saxonne, récemment baptisée, se donnaient 
des témoignages d’amitié réciproque, et en descendant le cours 
de leurs annales. sans perdre de yue les maximes invariables 
d’une stricte justice, on trouvera sur la route ceux qui ont deé- 
placé les limites recongues des droits et des devoirs, et altéré la 
concorde primitivement établie, On saura par 14 méme sur qui 
retombe l’odieux de cette querelle qui a fait tant de bruit au~ 
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trefeis, et qui aujour@hui méme trouve si difficilement des ep- 
' préciations impartiales. Evidemment, le question :n’est pas 
d’établir que, dans le cours du débat, tels dvéques ou teks 
abbés n’ont point gardé assez de mesure, en défendant leurs 
droits et leurs préragatives; la question est de sevoir de qui set 
venu le systéme d’empiétements, de spoliations et de violen- 
ces sacriléges dont la réalisation historique se pomme querelle 
des investitures ou lutte des deux puissances ; la question est 
aussi de déterminer et d’apprécier Je caractére et la portée des 
intéréts et des principes engagés dans ce conflit. Or, la mé- 
moire de quelques prétres peut avoir & souffrir de cet examen ; 
mais ni ni Piglise comme institution, ni les prétres ayant agi de 
son aveu, n’ont rien & y perdre, et les rois au eontraire n’ont 
rien & y gagner. Au moins ne voyons-nous pas que cette 
conclusion ait été infirmée, dans aueun de ses termes, par n’im- 
porte quel travail ; et nous le disons aprés avoir lu celui de 
M. de Rémusat. 


iil. 


Le second incident que nous voulons rappeler est la lutte .sé- 
culaire des Papes avec la maison de Hohenstauffen. Cette lutte, 
déja retracée par tant de plumes, vient de trouver en M. de 
Cherrier, un historien laborieux et érudit. Sa narration semblera 
peut-€tre manquer, non pas d’intérét ni descience, mais de chr- 
leur et d’entratnement; en retopr il y régne un ton grave et 
calme qui annonce des intentions pleines de droiture et exemptes 
de parti pris. Ce n’est pas que nous puissions souserire A tous ses 
jugements particuliers ; quelques-uns, en effet, nous semblent 
peu fondés ou méme sans exactitude ; mais Pidée générale de son 
livre est juste, et elle s’appuie sur un ensemble de faite et de té- 
moignages que personne encore n’avait réunis avec aufawt de 
clarté et de précision. | 
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Ce qué Pawddir a‘ youl, c’est-db fiir voir quic la qiierelle sou- 
devée par Frédéric Barberousse en: 1152, et terminée par la mort 
fragique do Conrattin ef 1268, avait: pour but, non pas:d’établir 
fa stiprematie pobitiqns: dit Pape sur lesempereurs, ni récipro- 
qnement: des'erhpereurs.sur te: Pajie considéré comnie chef ‘visi- 
ble de ?’Eglise ‘cheétienne; mais bien d’atnexer ow de soustraive 
Pitalie vaincue #.|’Allemagne vietorieuse.La lutte s’ouvrit-entre 
deux races et prit un caractére national ;.si clle sembla religieuse 
aussi, cena. fut que par accident, le Pape employant les. armes 
sparittellés pour repousser d’injastes' agressions, et l’empereur 
faisant la guerre & un' prince: qui. noa-seulement représentuit la 
rationalité italierme, mais qui: dtait: surtout vicaire de Jésus- 
Christ. Hi y a donc des faits purtivuliers et certains détails qui, au 
premier coup d’cil, feraient croire que la conflit était engagé 
entre les deux‘ autorités spiritnelle et: temporelle; mais au fond 
et dans la réalité, ils’agissait-dd princes ambitieux qui songeaient 
détendre et fortifier lear domination sur un pays conquis, et de 
pens qui voulaient rester mattres:chez eux et garder ou repren- 
dre leurs libertés. 
6n sait le réle: iHustre et difficile que firent & la papauté la 
ehute de l’ Empire romain et fes:invasions des barbares en Italie. 
Seule an milieu. des. ruines.qu’eHe réparait la veille et que des 
hordes féroces venazient recommencer le lendemain, elle ne pou- 
tait ni garantir suffisamment son indépendance, ni réunir en un 
seal Etat les populations chassées.& tout moment d’un bout de 
hb péiineule a lautre. €’est pourquoi elle appela du secours : 
die: epposa dabord les Francs aux Lombards qui la menacaient, 
#t ensuite les rois de Germamie aux descendants de Charlemagne 
qui ne Ia. protégeaient plus. Bientdt ces rudes défenseurs se sou- 
vinyent trop qu’ils étaient conquérauts et révcillérent ainsi dans 
la race opprimée le souvenir et le désir de la liberté. Ils se ligue- 
redt poor mainténir et consolider lancien ordre de choses; mais 
un puissant parti se forma contre eux, la résistance fut organisée 
dans la plujiart des vilfes italiennes qui eussent pu chasser I’étran- 
ger, sansleurs discordes intestines et leurs rivalités interminables. 
Pesaro, Fossombrone, Ravenme et Siaigaglia se battaient contre 
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Venise et Fano; Rome et Tivoli étaient ¢ontinueflement en lutte; 
Vérctie et Vicence fdisaient ta guerre & Trévisé ‘et Padute; dienne 
et‘Lutdties'a Pise et Morence, exifin’Plaisandd et Mifin e Parme 
ot ‘Créuidtie ™. Puis toutes ‘ces villes'suinissalent tantét’ 40 Pape 
contre VAliemagné, fantét A PAllemagne cotttre le Papé, éit'sorte 
que'td ‘rhalliduinetise Ttalié était en proie aux’ ‘horréurs ‘dime 
guerre civile ét ‘étranigere, imais'non pas réligicuse, coiimie on 
Pa prétédu sans raison, i 

Telle étant la situalion'de I’Italie, que pouvaient les ae pour 
attdaber, dub Pduvaidit-ls méme'pour se défendre? Est-il juste 
et’ séisb Wimputet a’ lear ambition les guerres qu’ils n’out pas 
réuadi'Y ‘prévenir? “Et faut-il leur faire un crithe’ de'né s*étre 
point Lwatés'a la politique envahissante des empereur's allemands? 
Ce’ qu’lait Frédévic Barberousse et ce qu’il'voutait en passant 
leg ‘ATpés-et'en' ouvrant une campagne qui fut suivié de’ tout un 
siécle de’ batuilles, l’histoire le dit assez clairement. «On ne peut 
hier que Pambition de Frédéric we fat incommensurable et son 
amour de fa gloire sans bornes. La puissance était son désir, le 
pouvoir son plaisir, la domination sa joie..... En, réfiéchissant 
aux entreprises de Frédéric, on peut a peine se défendre de la 
pensée qu’il espérait, 4 aide de son propre pouvoir et de Pappui 
de ses vassaux, asservir les villes d’Italie, soumettre par ce inoyen 
I’Italie entiére 4 sa domination, et enfin avec les moyens que le 
pays conquis offrirait en abondance, devenir invincible aussi dans 
la Germanie & ses vassaux épuisés, et tout tenir en main ‘avec un 
pouvoir vraiment impérial ®. » Léo n’est pas moius explicite que 
Luden sur la folle' ambition, !’esprit turbuletit et te despotisme 
capricieux de Frédéric: « Tout ce‘qu’il faisdit ét' achevifit'dahs 
un esprit de conservation; ajoute-t-4l, contrarialt’a wh Hien plas 
haut degré esprit publli¢ qui régnait alors en Itafié, qué tout ce 
que les novateurs de touté ‘sorte avatent ‘entteprid deinis be pays; 
et de tous les révolationnaines ae ne I’stait plus as Fredric. » 


Pre oan eed) obashaage y 


1 On peut lire les détails de ces guerres’ dias les ee du — 


Muratori, Script. rerum italic., tom Vi. a 


* Léo et Botta, Hist. de I’ Italie. liv. IV, ch. 6. 
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Hy a plus sun ecrlvain du moyen Age nous foprnit les indica- 
tions tes plug, précises aur les desseins. de Perpereun, ll ne s’a 
gissait de, riety moins que. dyn, empire uniyersel, dont, Rome 
serait Ja capitale, Frédéric promettait de tout vaincre sans peine, 
si ‘seulement. lq Souverain-Pontifa consentajt a Pappuyer, en 
' frappant du glaive spirituel tous ceux qu'il frapperait lui-méme 
du glaive. matériel. Jean de Salisbury, qui noys apprend ces 
choses, était A Rome, lorsque le roi de Germanie, y perpye une 
ambassada pour faire connaitre ses-projets '. 

Vou’ le prince dont la main déchaina sur Pitalie une temper 
sanglante. Nous n’avons point a le suivre. dans, Jeg sept expédi- 
tions qu’il conduisit au-dela des Alpes; nous dirong seylement 
qu’apres avoir violé les lois de la morale publique en repydiant 
sa femme, peut-étre légere, mais légitime, pour en prendre 
une autre ; apres avoir dicté a la diete de Roncaglia l’absyrde 
sentence qui le déclarait héritier des empereyrs royains , 
investi de leur toute-puissance absolue, maitre de tous et 
des biens de chacun, il empiéta tyranniquement sur-les pri- 
viléges deg villes, des évéques et des abbés; il provoqua de 
la sorte un mécontentement général, livra lasieure batailles 
meurtziéres et prit d’assaut un grand nombre de cités; il trahit 
la foi jurée en chargeant d’impdts les propriétés de P’Eglise ro- 
maine ; i] disposa, contre le droit ecclésiastique, des siéges ar- 
chiépiseopaux de Cologne et de Ravenne ; il fit tout pour con- 
trister Adrien IV, et ne reculant pas devant le schisme, opposa 
un pape de sa facon au successeur d’Adrien. Alexandre Ill, pape 
légitime, se mit du edté des Lombards opprimés et langa Pana- 
theme sur, Vempereur, qui fut batta 4 Legnano par les Milanais, 
qui. paryt alors.renoneer a son plan de monarchie universelle, 
mais qni.le reprit hientot apres, c’est-d-dire lorsqu’il eut marié 
son fils Henyi, VI.& Constance, héritiére du royaume de Sicile, 
et qua, faattre, durnord et du sud dela péninsule, il crut pouvoir 
en soumettre aisément Ja partie centrale, tenir Rome dans ses 
mains pt, commander au Pape. La lutte se réveilla dang, toute sa 


* Scio quid Teutonicus moliatur. Eram enim Rome, ete. Joan. Saresb., 
Epist. 59. 
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viyacitée ; ’envahissement des biqns ectlésiastiques et -Pabus de 
Vistfluence impériale dans les élections monteelentasses, ce.qu’on 
pouvait craindre de Barberopsse, quand il partit pour la croisade 
d’ot il ne revint pas '. 

L’ histoire nous montre quatre pontiies passantsur lesiége de 
saint Pierre pendant que Frédéric commettait toutes ces injas- 
tices et ces violences dirigées contre l’Italia, il est vrai, et peut- 
&re contre celui qui était dans Rome:la persennification de la: 
nationalité italienne, mais non pas directement contre le chef 
de l’Eglise et le plus haut représentant de'l’auterité spirituelle. 
En tout cas, quelle a.été la conduite de ces Papes? Adrien évita 
le conflit aussi longtemps qu'il le put, & Paide d’explications -pa- 
cifiques ; c’est seulement a la fin de sa vie et poussé a'bout q“u’il 
voulut yecourir aux foudres de l’Eglise; eneore n’eut-il pas le 
temps de lancer l’anathéme. Alexandre HI se trouya tout de 
suite en présence d’un anti-pape créé et soutenu par l’influence 
impériale ; quel était son devoir, sinon de travailler.4 maintenir 
Punité catholique ? C’est ce qu’il fit,.en.excommuniant auteur 
et le fauteur du schisme, en envoyant partout des Jégats pour 
amener la reconnaisance efficace de son autorité,-et en venant 
lui-méme chercher en France un refuge et un appui. S’il entraina 
presque toute |’Europe dans la justice de sa cause, si la force et 
la-sainteté-de son droit s’étendirent sur la:ligue des cités lom- 
bardes qui vénéraient en lui Je Pape légitime, et se battaient 
contre un ‘prince oppresseur, qui peut s’en plaindre? Frédéric 
fut vaincu ; quand Alexandre III y aurait contribué, oti serait le 
mal? Est-ce que les victimes sont tenues de sacrifier leur .con- 
science et leur vie pour ne pas désabliger les bourreaux ? Lu- 
clus Ill et Urbain UI se.montrérent pacifiques, et d’aillenrs ils ne 
firent guére que passer sur le trope. pontifical. ILest, done évident 
que tous ces papes furent. étrangers aux, entreprises balliqueuses 
de Frédéric, et au sang qu’il a pu.répandre dans vingt batailles, 
et durant trente années, 4 moins qu’wn homme.qui défend .gon 

* Pour connaftre Frédéric, il ne faut pas lire seulement Otbon de Frei- 


singen, son oncle, et ‘Radevic, disciple d'Othon. Voix Muratori, Rerum 
ital. script., tom. VI et VII. 
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droit ne devienne par bs méme resportsable des violences que 
Pon commet en Pattaquant. 

La situation des deux puissances ne changea pas notablement 
sous le regne d’Henri VI. Ce prince avait tous les défauts, niais 
non les qualités de Frédéric son pére. Il était froid, plein d’or- 
gueil et d’ambition, prenant la rdideur pour de la noblesse et la 
dureté pour de la justice, mettant sa joie dans la cruauté, et se 
faisant atroce, parce que Pabus le plus excessif du pouvoir lui 
semblait une preuve d’indépendance. Tous les historiens lui 
rendent cet odieux témoignageé, et nous présentent sa vie comme 
une perpétuelle contradiction aux plus nobles sentiments de la 
nature humaine, et sa mort comme un sujet d’allégresse pour 
toute Pitalie, des Alpes jusqu’au détroit de Messine‘. Révant, a 
Pexemple de son pére, la résurrection du vaste empire des An- 
tsnin, il poursuivit cette chimére, sans regarder a la vie 
des hommes qu’il y fallait sacrifiet. Deux choses lui semblérent 
@abord nécessaires : Pannexiou de la Sicile & ? Empire, et la pa- 
cification de l’ Allemagne toujours agitée par les Guelfes et les 
Gibelins. Quant aux luttes qu’il eut & soutenir contre les Guelfes, 
et aux négociations qu’il entreprit pour mettre a la base du tréne 
Phérédité au lieu de Pélection, la papauté n’y intervint pas, ou 
bien elle n’y perta ere de la bienveillancé *. Quant aux préten- 
tions d’Henri sur la Sicile, les Papes s’en occupérent avec raison. 
Le droit gu’il tenait de s4 femme Constance était problématique, 
puisqu’il wagissait d’in fief qui ne pouvait échoir qu’’ un 
homme, du moims ses adfersaires pénsaient ainsi : dans le fait, 
les Siciliens se donnéreat pour roi un prince de ¢ette race nor- 
mande qui les avait affranchis' dey Sarrasins. Henri passa les Al- 
pes, se fit couronner empereur én traversarlt Rome, et sejeta sur 
PItake méridionale, malgré les avertissements et les menaces du 
pape Célestia I, vietllard em qui les auriées n’avaiént presque 


4 Voir en partieulier, Luden, Nist. d Allemagne, liv. xx1v et XKV. 

2 Goldast., Consti£. imper., tom. I, Plusieurs affirment que la transaé+ 
tion passée entre fes empereurs et fe princes de son parti pour changer la 
vieille constitution, fet agréée de la cour romaiaé; mais la trinsaction 
méme n’est pas @une authentiché inattaquabb. 
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plus laissé d’énergie. L’empereur ne fut d’abord pas heureux ; 
une seconde campagne I’ayant rendu maitre de Ia Sicile, il y 
déploya toute sa barbarie; puis dans l’orgueil de la victoire, il 
affecta de ne point demander & un pape octogénaire et désarmé 
investiture des terres qu’il venait de conquérir et qui tenaient 
au Saint-Siége par le lien de la vassalité '. Mais bientét Pappro- 
che d’une mort prématurée le rendit moins fier, en abattant ses 
vains projets de domination universelle : il reconnut solennelle- 
ment cette suzeraineté qu’il avait contestée, ne la voyant point 
soutenue par le glaive, et qui finissait par se faire respecter, sans 
avoir répandu le sang.«Nous voulons, dit-il dans son testament, 

que les droits et hommages auxquels ies rois de Sicile sont tenus 
envers le seigneur Pape et la sainte Eglise romaine, leur soient 
rendus par Vimpératrice notre épouse, et par Frédéric notre 
fils ?....» 

Ces détails font connattre le vrai caractére de la lutte engagéc 
entre Ja puissance qui siégeait A Rome et la maison princiére 
qui régnait en Allemagne et voulait régner en Sicile. Au reste, 
‘ce caractére ne peut étre mieux exprimé que par les actes et les 
paroles d’Innocent III et de Frédéric IJ, personnages diverse- 
ment célebres et jetés dans la méme querelle a différents titres, 
mais doués |’un et Vautre d’un grand génie, et naturellement 
faits pour dominer leur époque et pour imprimer aux affaires 
humaines un branle puissant et une direction efficace. 

En montant sur le trdne pontifical (1198), Innocent trouva 
Empire sans maitre ; car Frédéric, fils d’Henri VI, n’avait que 
trois ans, et il était en Sicile; on ne songea point & lui. Les 
deux factions qui déchiraient P Allemagne furent moins d’accord 
que jamais : Pune choisit Othon le Guelfe, et Pautre élut Phi- 
lippe le Gibelin, qui était sous le coup d’une excomunication. 
Le Pape n’exerca d’abord sur la marche des choses aucune in- 
" fluence, ni directe, ni indirecte; il différa, tant qu'il le put, de 
se prononcer entre les deux rivaux qui soutenaient leurs préten- 
tions par les armes. ‘éanmoins, le temps venu, i prit le pati 


' Lunig., Cod. diplom. tta/, tom I, p. 850 et seqq. 
2 Baronius, ann. 1197, cite une partie de cé testament. 
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d’Othon (1204); mais la guerre continuant de troubler et d’en- 
sanglanter |’ Allemagne, il tenta de ramener enfin Ja paix dans 
PEmpire, et a cet effet ouvrit des négociations avec Philippe 

(4207). Celui-ci mourut peu de temps aprés; Othon vit alors se 
relever sa fortune menacée, et au milieu de belles promesses et 
de beaux serments, se rendit a Rome pour recevoir Ja couronne 
impériale; puis trompant les espérances d’Innocent III et se mo- 
quant de ses menaces, il s’empara de biens appartenant 4 |’E- 
glise romaine et pénétra dans la Pouille et la Calabre, en jetant 
un regard de convoitise sur la Sicile. Il allait passer dans ce 
royaume et en faire la conquéte, quand il sentit le vide que pro- 
duisait autour de lui excommunication fulminée par le souve- 
rain Pontife. J] revint sur ses pas et regagna I’Allemagne, ef- 
frayé de son isolement. Mais il était trop tard : les princes 
électeurs le proclamérent déchu, et mirent & sa place le jeune 
roi de Sicile, Frédéric, qui était soutenu par Innocent III. 

Tel fut Innocent III dans ses actes relatifs a Empire germa- 
nique. Au reste, il expliqua lui-méme, plus d'une fois, ses in- 
tentions; ses lettres, amsi que sa conduile, nous le montrent 
uniquement occupé, comme pontife, 4 faire reconnaltre sa su- 
prémiatie spirituelle sur tous les chrétiens, fussent-ils empereurs, 
et comme chef politique de l’'Italie centrale, a sauvegarder 1’in- 
dépendance de ses Etats‘. Placé au plus haut rang dans !’Eglise, 
interpréte et vengeur de la loi religieuse, il prétendit que la pa- 
pauté, ayant puissance sur les ames et dans le ciel, domine la 
royauté qui n’a puissance que sur la terre et sur les corps ; que 
la papauté seule, plus haute et plus sainte que tout tribunal po- 
litique ou civil, pouvait empécher l’abus de la force, la violation 
des lois divines et humaines, soutenir le faible et le pauvre 
contre les insultes et la tyrannie, rappeler aux riches la douceur 
et Phumilité, agir envers les peuples et les rois comme une 
mére envers ses enfants, et ramener a leurs devoirs les indivi- 
lus et les nations par ses pritres, ses conseils, ses avertissements, 
et, au besoin 1, par le genre de peines que la religion peut infliger. 
Or, il n’y a rien que de légitime en toutes ces prétentions du 


* Voir le beau travail de M. Hurker sur Innocent Tit 
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Pape. Souverain temperel, Innocent HI n’a pas davantage élevé 
de prétentions qu'on puisse blamer justement ; M. de Cherrier 
en fait la remerque avee beaucoup de raison.: « Durant les dix- 
huit années de son regne, Innocent ne réclama en propre rien 
de plus que les donations faites 4 )’Eglise romaine depuis les 
Carloyingiens, ¢’est-a-dire Pétat pontifical & peu pres tel qu'il 
existe encore aujourd’hui, avec les terres de Mathilde; situées 
pour la plupart en Toscane. C’était 14 ce qui devait garantir l’in- 
dépendance politique du Saint-Siége, ce qui en un mot fondait 
s& puissance temporelle. Dans ses vues éleyées, la possession 
pleine et entiére'd’un territoire affranchi de tout patronage 
laique, indispensable & Ja liberté d’action du chef de PEglise, 
était atissi tres-utile aux progres de la foi et a la conservation 
du dogme religieux'.» Or, pourquoi le souverain de Rome, 
hon moins légitime assurément que le souverain de Germanie , 
n’aurait-il pds recouru, sinon 4 la foree armée, du moins a l’as- 
cendant moral qui résidait en Ini, afin de repousser les perpé- 
tuelles attaques des empereurs allemands et surtout des Hohen- 
staufien cortre |’Halie et le patrimoine de saint Pierre ? Pontife, 
ne devait-il pas garantir 4 I’Egtise une indépendance politique 
dont elle a besoin? Prince temporel, pouvait-il accepter en si- 
lence, pout ses Etats et pour toute la péninsule, une situation 
pleine de servitudd et de déshonneur ? . 

Cest dans le méme sens et dans les mémés limites que se pour- 
suivit la lutte entre les succesgeurs d’Innocent et Frédéric II, 
fils et héritier d’Henri VI. Il ne s’agitici ni des talents supérieurs 
qui distinguérent ¢e prince et que nous n’avons point énvie de 
contester, ni méme de ses croyances ét de ses meurs, encore . 
qu’elles aient provoqué le blAme et les justes sévérités de PKglise; 
il s’agit de ses rapports avec la papauté. Personne plus que Fré- 
déric n’était tehu & la reconnaissance envers le Saint-Siége, qui 
lui avait servi dé pére, de mattre et de tuteur; personne ne se 
montra plus ingrat ni plus hosfile. Jeune, ardent et ambitieux, 
il réprit le plan de son ateul Barberousse, qui était de réunir te 
royatimhe tle Bicile & PEmpiré d’Allemagne, en Jes reliant en- 


' Hist. de la lutte des Papes et dee Empereurs, tom. H, ch.6. - 
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semble aumoyen de Titalie vaincue et soumise jusque dans 
Rome, oti se dresserait le tréhe du nouveau Charlemagne. 
("était, comme on le voit, un vaste et puissant despotisme qu'il 
fallait fonder sur les débris des tibertés municipales et des droits 
ecclésiastiques. Pour accomplir cette ceuvre opposée aux lois 
morales et 4 la force des choses, l’arbitraire, Pmjustice, les vio- 
lences sanguinaires, le mépris de ta foi jurée et des serments 
les plus solennels , rien ne parut cotter 4 Frédéric. Trois papes 
durent combattre ses vues audacieuses et criminelles. Honorius, 
(qui avait été son maftre et qui était doux et pacifique, se contenta 
de fai adresser ces représentations et puis des menaces. 'Gré- 
goire IX le frappa d’excommunication, et de la sorte obtint, au 
bout de trois ans, qu’il désavouat ses mesures les plus odieuses ; 
mais Frédéric ayant de nouveau porté la guerre cn Lombardte 
contre toute loi et tout droit, le Pape lanca sur lui un second 
anathéme et fit alliance avec la ligue lombarde pour le combattre. 
Aprés Célestin qui ne dura que quinze jours, Innocent IV monta 
sur le tréue pontifical et essaya de terminer la queretle en récon- 
cihant les Gibelins avec les Guelfes. Lui-méme était d’tme fa- 
mille gibeline et n’avait cessé de se montrer favorable 4 Fré- 
déric ; mais les choses sont quelquefois plus fortes que les 
hommes : il était impossible qu’un pontife romain abandonnat 
la cause italienne. L’emperenr ne se fit pas illusion a cet égard : 
« Par perdu un excellent am, s’écria-t-il; car un pape ne sau- | 
rait étre gibelin!» En effet , les hostilités éclaterent bientdt; et 
Innocent PY, foreé de quitter ’Malie, ala ‘tenir un concile gé- 
néral & Lyon et répondit aux armées de Frédéric par les foudres 
spirituelles : il Pextommunia solenneHement et te déclara déchu - 
de Empire. 

‘A son tour, l’empereur orétendit,¢ dans wn manifeste adressé 
a PEurope, quesa condamnation était nulle, et il prit fes armes 
peur le prouver. Mais sa fortune, mutilement soutenue de son 
génie;‘ chancela sous le poids de Panathtme’: une partie de 
PAHemagne édlut suceessivement Heux ‘empereurs ‘qui firent la 
guerre afin de-se maintenir ; la Lombardie tout entitre s’émut 
et infligea un grave échee aux tnoupes impériales; Frédéric 
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accournt. du. fond de.le Pouille, pour relever ses affaires dans. le 
pord:de:hgle; mais la: mort Parréta (1250). La malédiction 
qpe’il await dncoprae semble s’étendre sur'sy: race par: upte: soli- 
dariéé’ faneste. J; Allemagne échappa presque: complévenient: a 
sonvfily Conrad IV, gui tacha de garder.du motes PRtalie meéri- 
Jionaley et au-midieu des vicissitudes de la guerre, thereat de 
chhgrin, et poatg-cte de poison, 4 vingt-six ans (4284). 'Wautre 
part, agissant,‘dn‘ suzerain de la Sicile, Innocent’-¥V" offrit la 
couromne 4 Richard de Cornouailles et & Charles d’Anjou ; puis 
les choses tratnant en longueur, il favorisa le parti de Conradin, 
fils du malheureux Conrad, agé de trois ans seulement et sou- 
tenu en apparence par Manfred, son oncle naturel et son tuteur, 
qui, dans le fait, travailla pour lui-méme et se fit couronner & 
Palerme. Aprés avoir excommunié |’usurpateur, la papauté re- 
non tev népodidtions eommencées avec Charles d’Anjou; celui- 
chaccepta le-royaume de Sicile et vint Penlever & Manfred, qui 
parit avec wi courage digne d’un meilleur sort, 4 la bataille de 
Béndvent (41286). Gonradin, malgré sa grande jeunesse, voulut 
reeonquérir ‘le trone de Sicile ;"il quitta Allemagne, traversa 
I’Halietvow sans succes ; mais vaincu dans l’Abruzze, il fut pris 
et mourut, a vingt ans, ‘sut un échafaud dressé par des ordres 
qui ‘sont: une’ tache honteuse dans les annales de notre 
patria (£368). Ajnci s’dteignit fa race des Hohenstauffen. 

, Tel eat le drame.qui se‘dévoule dans Ia Latte des Papes et des 
Empeveurs; avecame vichesso' de détnils et une foule dincidents 
propres: d--intéresjer vivement ‘les ldcteurs. Eneore-une fois, 
nows-ne' youtony pas dire que etre point de vue seit’ exadtenrent 
colui.de -l’historien; mais sa eonelusion généfale-est fa notre : 
la quereHe qui ‘diviea Ié ‘sacerdoce et. Empire, wi ov et au 
xar sidtle ,..n'étaidpab eazentigiiement idoctutiale ni religieuse, 
elle était: surtout: politiqua. 8i plusieurs ‘faite que la marche du 
récit-amgne gous ja. plume de auteur, ne-rentrent:pas dans 
cette formiuld,.ils doivent étre considérés-comate whe: sxception 
quielte.sduffre, <t nen commie: an dépienti qu'elle: reguit, Cast 
eines queidans l'sqdearde la: halts ot par saite de ‘tircomstances 
inepiiées et mnenayantes, de part ét d'autre ‘on recourat a des 
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mesures et l’on accomplit des actes qui semblérent dénaturer le 
caractare oniginel:du diférend. Ce: qui: est historignemdnt: vrai 
eLreqpiireste. acquis. la‘ diecussiop,.c’est que te ssag voule 
par Tipitiqhine. et. le fait des empereurs, ct que: des. 1éhistances 

qu’ils tpomvyerent en Italie, plausibles et légitinés.<'il''y‘dn-eut 
jamais, farent d la fois celles de VEglise, .qni.sans‘doute-a le 
drort de yivre et.de se protéger, et calles-d’un peuple: nial fau- 
drait. — s'il p’avait entrepris nee 5@ ceneutas 
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Si nous ayons prétendu que dans la quaralle survete,.au 
moyen age, entre les deux puissance, se trowyaient eagagie.des 
principes et des intéréts fort divers, et.qu’en écriyant Vhistaire, 
il faut les distinguer mieux qu’on ne le fait d’babitude, afin de 
laisser aux événements leur yéritable physionomia, aux hommes 
ef aux doctrines leur juste part de responsabilité, nous l’ayons 
prétendu par amour de ce qui est vrai, mais non par emberres 
d’expliquer et de justifier le réle que PEglise a rempli dang les 
affaires humaines. On a fait mentjr )’histoire pour calon)nier les 
Papes ; il suffit qu’elle parle ‘pour, lag venger. Qu’en oe qui 
regarde leur politique intériqurd.ot extérieune, ily alent toujours 
pris leg résolutions les plus hahiles et les plus. beuzeyses, on 
nest pas tenu de le cxaire;, naais.qnoorm, avant de pranoncer 
contre .qux des. paroles sévareg,, convien@ralt-il -d’envisager tne 
foule de chgses-gur lesquelles.cn, pavatt fermer lea yeux. 

On fait cotta abjectinn;: si lRiglise eat divine Xt infaillible; ses 
décisionareh ba.conduite ne. daivent peq: plis.varier. qua la doc- 
trine.improuable.dant elles: sefit la onnsdéquence et l’application. 
Or, ceacdénisionn ef cetie dinduite,ont.warid, et.l"Kglise b paru 
_ gouvestogin selpn,je anaps, commana fet. les étabbiesexo ints 
humans. En shut eas,’ whe: 18 @choens: dana Jed pr tentinns sped ant 
provogua les. granda: optiflits du. mayen. Age; car les _— 

¥. xxx. 25 nov. 7853. 2° curva. 
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épiscopales sont presque partout aux mains du pouvoir civil, et 
PItalie n’est point soumise au sceptre des Papes. 

| D’abord, en tant qu’elle® est basée sur les échecs que V'Eglise 
peut avoir subis, l’ohjection annonce quelque désintéressement 
dans ceux qui lafproposent. Nos contemporains, ensevelis sous 
des ruines quils ont faites ou du moins qu’ils n’ont pas empé- 
chées, ne devraient sentir que médiocrement le besoin .d’affir- 
mer quel’ Eglise a tort, puisqu’elle n’a pas réussi. De plus, que 
prouye linsuccés #une mesure contre la justesse et |’élévation 
des principes qui l’ont motivée ? La loi morale est vrate et divine 
sang doute:; yeut-on la nommer humaine et fausse, parce que 

les actes des individus et des peuples n’ont pas toujours avec 
elle ‘une entiére eonformité ? Eh bien! de méme I’Eglise cesse- 
t-elle d’a étre infaillible et divine, parce que les gouvernements 
lui font quelquefois une situation difficile, et qu’ils la nient, 

Poutragent ou la persécutent ? 

En quoi, d’ailleurs, P’Eiglise a-t-elle échoué? Nous l’avons 
remarqué 4 dessein, en citant M. de Cherrier, dans les pages 
qui précédent ; au plus fort de la lutte avec les Hohenstauffen, 
les Papes n’ont réclamé de possessions territoriales que ce qu’ils 
en avaient auparavant, et c’est, 4 peu de chose prés, ce qu’ils 
en ont encore aujourd’hui. On suppose qu’ils prétendaient se 
rendre maitres de toute l'Italie. Mais d’abord les projets pure- 
ment politiques de quelques papes ne sont pas les projets de 
PEglise. Ensuite l'histoire montre, au contraire, que les Papes 
engagés dans la querelle avaient pour but, non d’attaquer, mais 
de se défendre, de garantir l’indépendance du Saint-Siége, et 
A cet effet d’empécher que la domination germanique ne s’éta- 
blit, avec sa force prépondérante, dans le nord de Ja Péninsule. 
Cette donnée, qui est vraie, suffit 4 expliquer leur conduite ; 
soutenir qu’ils Juttaient dans des vues ambitieuses et mon- 
daines, pour fortifier et étendre leur pouvoir temporel, est une 
imputation dénuce de preuves et pleime de malveillance. Si 
donc, ici, quelqu’un a été vaincu, c’est l’Empire d’Allemagne, 
qui voulait mettre la main sur Italie, et: non ’Eglise, qui n’y 
a pas songé. 
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On dit-qu’en ce qui regarde les élections épiscopales, P¥'glies 
a fini par accepter‘uni ordre de choses qu’elle a longtemps et 
vainement repoussé. Voyons quelle est la valeur dé ‘cette allé- 
gation. Au moyen Age, les réis, invoquant leur suprématis 
tensporetie, confisquaient a leur profit le droit d’élire les évéques 
et exercaiont une preseion désastreuse sur les primats chargés 
de donner institution eanonique; en sorte que Pindépendance 
de ?Eglise était méconnue et violée dans ses actes tes'plus im- 
portants et les plus nécessaires : o’était une grave iMégalité qui 
causait 4 la religion un extréme dommage et qui pouvait, un 
jour, déterminer un schisme. I est vrai qu’aujourd’tui!' dans 
plusieurs Etats catholiques, la nomination des ¢véqués’ appar- 
tient a Pautorité civile; mais c’est en vertu d’une concession 
régaliére et sous le bénéfice de clauses qui sauvegardent Phon- 
neur des principes. Le Saint-Siége, dans son indépenianee, 
contrife et juge les nominations, avant d’accorder T’institution 
canonique; si donc il le agrée et les ratifie, c’est qu’elles tu 
paraissent plausibles, conformes aux lois ecclésiastiques et utiles 
4 la religion, car il posséde et, quand il y a lieu, il exerce le 
droit de les réprouver. En conséquence, Pautonomie et fa liberté 
de Eglise sont parfaitement respectées, et ses intéréts suffi- 
samment maintenus et protégés, au moyen des concordats qui 
régissent aujourd’hui la plupart des Etats catholiques. Ainsi 
done I ott les princes du moyen Age voulaient introduire l’iflé- 
galité, l’oppression et un élément de schisme, PEglise a -su 
maintenir le droit, la liberté, et Punité qui est le signe et la 
garantie de ordre. Ici encore, ce sont les princes qui ont 
échoué, et non pas P’Kglise, car elle a réussi. 

Quoi qu'il en soit, nous te reconnaissons, un changement 
s’est opéré dans le mode des élections épiscopales : le pouvoir 
civil y intervient largement. Mais il ne nous semble pas qu’un 
esprit sérieux puisse trouver en ce fait matiére & la moindre 
objection. Aucun point de la doctrine catholique n’est plus 
nettemtent établi ni plus constamment pratiqué que l’autonomie 
de'PEglise. Un’y a pas un jour, un instant de sa vie ot l’Eglise 
ait renoncé au droit de se gouverner elle-méme, pas plus fors- 
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que César Paccueillit 4 la pointe de Pépée que lorsqu’il lui offrit 
la moitié de sa pourpre ;.elle ne peut méme renoncer & ce, droit, 
qui est aussi ‘une obligation. Toutefois,'son pouvoir apparalt, 
a travers les siécles, tour-a-tour comme plus restreint ou plus: 
étendu, @abord parce qu’il rencontra de nombreux obstacles, - - 
avant d’acquérir quelque liberté d’action, ensuite parce qu'il 
obtint et pardit des prérogatives accessoires, & raison de la:g6- 
nérosité pieuse ou de la défiance des rois et des peuples.. Hy « 
done duns: tes formes sous lesquelles Pautorité religieuse's’est - 
exercéd ou'p’exerce encore, des choses essentielles dont PEglise 
ne saurait jamais se départir, et des choses accidentelles qu’il 
est permis dux deux puissances de prendre pour objet de trans- 
actioris amidbles et de concessions réciproques. 

Cetté distinction est élémentaire. Du reste, il n’est pas mmalaisé 
de comprendre que, si l’infaillibilité de PEglise implique ‘Pin- 
violabitité des principes, elle n’implique nullement l’immuta- 
bilité des ‘réglements disciplinaires. Les choses qui tombent 
dans le temps sont soumises, par quelque endroit, 4 la loi du 
temps, qui est Je mouvement et le progrés : les unes y suc- 
combent et les autres y résistent; mais toutes traversent quel- 
ques phases et accomplissent une certaine évolution. Il est dit - 
du Verbe incarné lui-méme qu’il « croissait en sagesse, en Age 
et en grace devant Dieu et deyant les hommes. » L’Eglise, qui 
est comme le prolongement de l’incarnation, n’échappe point 
4 ce genre de vicissitudes que son divin fondateur n’a pas re- 
fusé de subir. Elle est immuable, et non immobile : une partie 
de sa législation, en se modifiant selon les temps et les lieux, 
exprime, sous des formes changeantes, un principe qui ne 
change pas et qui se préte au contraire, dans sa plénitude fé- 
conde, aux applications les plus diversifiées '. Bien différente 
des institutions terrestres et des fausses religions qui sé¢chent 
sur pied et meurent sans conqué¢te, ou qui s’altérent et se trans- 


* On pourrait citer une foule d’exemples; mais, sans aller bien loin, les 
seuls termes de droit ancien et nouveau, de droit commun et particulier, 
employés par tous les canonistes, prouvent suffisamment la vérité de notre 
proposition. 
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forment en gagnant du terrain, l’Eglise vit et se meut, sans 
nen atqraérir ni-rien perdre d’essentiel, sans cesser .d’étre le 
lendemain ce qu’elle était la veille, affectée quelquefois dans ce 
quelle a de plus extérieur et d’humain, mais constamment in- 
dépendante. et inviolable dans ce qu’elle a d’organique et de 
divin. 

ling faut donc pas croire {que le caractére de l’Eglise soit 
compronus ou altéré par la diversité des situations. qu'elle ac- 
cepte dans ses rapports avec Etat; au contraire, parce qu’elle 
garde son identité au milieu de ces alternatives, et. quialle ne 
sacrifie jamais aucun de ses éléments ni de ses droits: constitu- 
tls, il faut dire qu’elle posséde cette force de résistance et 
dexpansion qui n’appartient qu’aux cuyres de Dieu, Ni elle.n’é- 
toufle dans les catacombes, ni elle ne grandit en montgnt,, sur 
un tréne;.sous le poids des fers et dans la liberté du ,camman- 
dement, elle s’affirme partout et ne se renie nulle part. Sem- 
blable au soleil qui brave les nuages et fait son chemm au 
milieu des tempétes comme dans la sérénité, elle traverse le 
temps et espace avec le bénéfice ou la défaveur des conditions 
matérielles qu’elle dicte ou subit, et qui, aprés tout, ne sau- 
raient Patteindre que par les dehors, et elle s’éléve ainsi, dans 
sa course victorieuse, du texops jusqu’a l’étarnité. 
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Le Tyrol a’a pas encore vu s’abatire dans ses plaines, sur ses cole 
lines,-Jes nuées de topristes que les sacristains des églises de Bel- 
gique, les aubergistes des bords du Rhin, les bateliers des lacs et les 
guides des montagnes de Suisse attendent chaque été comme une 
vwoiée d'siseanx nomades. Les trains de platsr n'ont point encore 
amené dans les déBlés de I’ fnuthal et du -Pasterthal ces docites tron- 
peaux de ygemiges voyageurs dent une société de commerce déter- 
mine les jours de marche et les heures de halte, fixe sur une mdme 
ligne les divergentes volontés, et régle & tant par téte les jouissances 
poctiques. Il repose encore a l’écart du tumalte des omnibus, du gé- 
missement des locomotives, du tourbillon des bateaux 4 vapeur, ce 
beau pays du Tyrol; il repose sous le démeé de son ciel, entre ses 
vertes collines, ses cimes de neige et ses couronnes-de glaciers. De- 
puis sa derniére guerre nationale, depuis cette noble lutte ot on fa 
vu comhaiire ai vaillamment contre les légions de la Franee et celles 
de Ila Baviére, il s'est retiré dans Je silence dela vie:domestique avec 
le digne sentiment de son coyrage et |'arscnr.de sop repos, avec la 
palme de Hofer et I’hérofque laurier de Speckbacher. Dans la tem- 
péte révolutionnaire qui, depuis vingt ans, a sans-cesse tour & tour 
agité ou bouleversé la plupart des Etats de l'Europe, dans cette lon- 
gue et doulonreuse histoire de tant d’émeutes et de barricades, de 
tant de saccagements de palais et de renversements de constitutions, le 
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Frrol. appuralt comme use de ces douces, attrayantes Kgeades ob 
sépanouit: une pure peieée sovts uh rayon merveillenx., Cetle lé- 
getnde, je nai fait que i'effleures: J'aimereis & |’étudier longaement. 
Je n’ai 61d & Innsprach que deux fois. Je serais henreux d’y retour-' 
ner encore. 

Quelle charmante ville qué cette capitale én Tyrol, avec la cein- 
tare de montagnes qué I'étreint de si prés, comme si elle la gardait 
@vec amour, et te molle et limpide rividre qui la traverse si Jente- 
ment, comme si ete sem Geignait 4 regret! Quelle paisible et hon- 
Tite vile, si fiddle & sow ancres eulte, & ses traditions, &.se2 jours de 
féte et de gtoire, st docile 4: sou gouvernement, ci naivement fidre 
de ses églises, de som tombeau d’empereur, de son musée, de chaque 
noble phase de son histuire, de chaque komma qui a jeté sur elle be 
reflet ane nouvelle illustration par le courage civique, par ene 
cuvre d'art ou une cewvre de science. 

Quand j’y suis revens, il y avast dix ame que je ne ‘l’avais wae. Dix 
ans! que de changements suecessifs, que de réformes radicales pew- 
vent s'accomplir en une telle périede! A plusieurs pays, il ne faut 
pas tant de mois, pas tant'de semaines pour renverser un tréne, chas- 
ser une dynastic, rédeire ew wa vain lambeau de papier une consti 
tution sociate. Ce qa’ft ya de stir, c’est que, si un Eta! su maintions en 
paix pendant cet espace de temps, le carur de l'homme, ce moltile 
élément de la vie, cet arcanum vacillant de Pameur et de la penste, 
ne peut se nmintenic tel qa’il fut. A partir d'un certain Age, nes meil- 
leurs jours ne sont-ily peat: tous neavqués par quelque regret? N’al> 
lens-nous pomt de: station en station dans les sentiers du méade, 
conme dans uf vaste eimetiéve ensevelissant & chaque pas une af- 
fection éteinte ou une ersyanee.dérecinée? Les diverses phases. de 
notre ‘existence ne deviewnent-olles pas comme des stalactites dont 
nous séntirions gowtte & goutte tomber sar nots les larmes de glece? 
Si a ja fin dane de ces 6poques qu’on appelte des fustres, nous nous 
retournons en arritre, a¢ ous arrive-t.il pas de ne pouvoir nous 
retrouver nous-~mémes, tant nous ressembions peu & ce que now 
étions? Le temps a invpriaté sur notve front les traces de son passdge, 
et les rides dont il a siflonné notre figare ne sont souvent qu’ on faible 
indice de'ceHes qu‘it nows-a. creasées dans |’hme. 

Apres dix ans pourtant je retowrnais & Iwnepruck, et cefte' ville 
mv ppardissait telle que je Yavais connue en un preeaier voyage, aussi 
dénigée detente aventarewse ie d’ismowution, aueti sstichtite de 
ses lois et ‘de ses mapishtats, auest heuveuse d’ertendve chaque matin 
fe -carition de ses cloves, de voir I'&tranger errer dans ses rwes, con- 
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templer : ses montagnds, adinirer son tombeénu- de Maximilien;: ceste 
triple épopée en bronze des’ fabuteiies’ chevaleries; dea: premiars 
temps’ historiques et des gloires du moyen age. Nul aouveaa!journal 
n'est sorti de ses imprimeries, armé -de‘pied en-cap, ardent. la dptia, 
précédé d'un programme qui annonce ses merveilleux. pointe de. we 
et tambourine ses futurs ‘exploits. Nulle soeité humanitdire te s'est 
organisée sous un patriotique embléme pour &émontrer:a Ja-poputa- 
tion d? ‘Tonsprock daus‘quelle cécité elle a vécu jusqu’a ce jous, dans 
quelle erreur elle s*est assoupie en se conflant aux, lecons saranndas 
de sas pretres, ¢ et quel bonheur lui est réservé si elle veut ouvrir, We- 
reille.ay sale utaire enseignement de la liberté et de l'égalite. . 

Non, ces | velles revelations n’ont point ému Ja placide capitale du 
Tyrol. Mais: s son musée national s'est enrichi de plusieurs offrqades 
précieuges, \ un “de ses librairés vient de pablier us intéressant.receail 
de .lége des nationtles, un de ses peintres: vient de faire un tableau 
mémorable d'un de ses siles les ‘plus aimés. Puis, voild qu'un des 
pringipaux aubergistes de Munich fonde dans sa Neustadt un. magai- 
fique hotel, et qu’en face de cet hétel s'ouvre un magasin ob |’on: voit 
étalés les plus élégants produits de l'industrie parisienae et de lin- 
dustrie anglaise. Ce sont 1a ses événements, ealmes et agréables évé- 
nerments dont le bourgmestre n'a point & s'oecuper, dont la jease 
fille se réjouit & l'heure de sa promenade, dont on s'entretient ami - 
calement le soir & la veillée: 

Quelque plaisir que j’épronvasse A me scinaaeer dans: la rasséré- 
nante atmosphere de cetle honnéte cité. je devais capendant partir, et 
ce n’était pas chose facile. C’étatt @ la fin de I’hiver, au tempa ot les 
masses de neige dissoutes pat l’air lide s'écroulent. dy haut des mon- 
tagnes, se précipitent dans la plaine, et Jaissent sur les routes qu’elles 
traversent des barriéres infranchiesables. -L’avalanche, .ou,. pour me 
servir de l’expression locale, la dawine, est ici comme en.Suisge, et 
plus qu’en Suisse, par la configuration parvieuliére.-dy, Tyrol, par 
létroitesse de ses vallées,'un péril:de chaque année. On ap, distingue 
trois espéces, toutes trois ‘fort redoutées : ly staubsasuine,.oy.le dopr- 
billon qui s'épand dans lair en flecons- sarrés; comnme. le, sable du 
désert au souffle du simoua, vuile le ced et l'espace; at trouble. telle- 
ment le regard de Fhomme et fatigue tellement ses effurts, qu/il, nest 
pas rare que dis paysans sais tout-d~coup, gar cel puragan, pbatius 
‘par sa violence, tomibent et: meurest & quelques pas, de, eur. famille, 
sans avoir pu retrouver fe sewil de leur demenuee., La. schugelaunne est 
ceHe qui est formée par tes nouvelles neiges ou par jes, neiges qui, 
au printemps, se.détechent de leur base. Edie s‘ébranle ay sommet 
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des ments, .se groasil, ga descendant, de. tout ce qu ‘elle rencontre, 
main gligse: len lemont sae, S&.,pente,, Qn la voit venir de loin, on peut 
aziscustraise dea chule,; et pariois meme, il est arrivé q qué ‘fh ‘passant 
sanpris: pamelle, eps asyeyant, courageusement sur “celle couche | on- 
dolasite,:est parvenu, comme en. un bon traineau,, jusc u’au sein de 
fa vallée:sLa.windlawine, Ja pins terrible de toutes, est celle” qui est 
‘adulpu¢e. par. an vent humide. Elle éclate en uD instant avec un fra- 
cas paneal & celui de la foudre; elle se précipite du haut des mon- 
tagnesiayec |’impétuosité du torrent; elle mugit, ‘elle’ Ibondit, elle 
emporte 4 la course arbres et rochers. Que $l, ar’ mallet’ un vil- 
lage se trouve dans sa direction, elle le broie comme uné Moflé ar- 
gile; elle nivelle les murs, comme la herse du Jabot Keul!? ‘aplanit 

‘aspérité d’un sillon, elle a, des son premier. Mouvement répandu 
ae loin leffroi; elle a spr fout. Son passage, porté ple d deait’ ala dévas- 
tation ; elle ne s'arréte qu’ap food de la vallée, ‘ou ‘ele’ s‘edcouffre 
-et se refoule sur elle-méme, comme une mer orageuse ql’ se brise 
avec fureur contre une digue infranchissable. ponies 

Une de ces lawipes: était tombée sur |’ Arlberg et; “d'un'dé ses débris 
coupait coname un rempart Ja roule d'Innspruck 4 ' Bregenz. ‘Cha- 
que matin j'allais & la poste m’informer du passage des voitures ¢ sur 
cette route, chaque matin on me répondait que les courriers né pou- 
vaient franchir la barri¢re de neige, quoiqu’une escouade ‘de can- 
tonniers travaillat du matin au soir a la démolir, et que les lettres 
Darrivaient que peniblement et lentement, portées par des pictons. 

Un jour enfin, le cor joyenx d’yn postillon altirait & leur fenétre 
tous les habitants de Ja Neustadt, la malle de Bregenz rentrait victo- 
rieasement 4 Innspruck, et une foule de curieux se pressaient autour 
da courrier pour apprendre, par lui, les derniers | incidents d'un dé- 
sastre, dont on est toujours trés-frappé dans ce pays; bien qu on 
doive s’attendre & le voir éclater chaque hiver, 

Le lendemain, je partais avec. un attelage de deux chevaux et une 
de'ces bonnes voitures que administration, du Ty rol met a un prix 
fort raisonnable &'Ja disposition du voyageur. 

Pai ince en ‘poste me semble uve des plus délicieuses inventions 

tin temps qui s’en va et dont nous n’aurons bientdt plus que la tra- 
yeah ‘Je plains‘la génération qui s’éléve actuellement & la vapeur 
des ‘chitinins de fer, qui de plus.en plus sera désormais coudamnée & 

‘Ihicdréération du wagon, & Ventrainement effréné de Ja locomotive 
et’ fe Gotinatira pas te-bonheur de parcourir une route pittoresque 
‘dans Ui'thariot, dont onest te maitre, dont.on régle soi-méme Ia mar- 
cheavec un postillon qui part comme on le veut, et s’arréte comme le 
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vent, en fice d'un point de vae quel'ca désire contempler 2 tdisir, ou 
dans un village qui sédnit la pensée.‘Le-cheomin “de fer, c'est Pescta- 
vage, le chemin de fer, c'est la cellule pénitentiaire des Etats: Unis, 

couragit & fond de train, c’est l'image d'une des légensies d’expidtion du™ 
moyen Age, c’est4e vol ardent, désordonné, dela evhue du féroed chas- 
seur. Ceux-la étajent panis d’avoir profané fe saint jour du dimatithe, 

par ces nuits saps repos, par ces chasses éternefles. Les sociétés mod- 
dexnes sent punies de leur matérialisme par la griffe de ces ma- 

chines de fer,.par la chaleur de ces chaudiéres, par le souftté hafetant 

de ces, guevles de Aree gui les emportent sans repos A travers 
l'gepace, : 

Le voyage ea poste, cest la plus parfaite combinaiszon des moyens 
de locomotien. pour notre double nature humaine. C'est le comfort 
phyaique et la liberté intetlectuelle. C'est la joie d’admirer, chemin 
faisent, A chaque pas la grande ceuvre de Dieu. C’est la fantaisie, cetfe 
fille aérieane de l'imagination. 

Sur quelques-unes de nos routes de France, on peut voir ecore 
Vangien postillon, mais moi ne et abatty, attendant comme un phé- 
nomeéne, la voiture que le chemin de fer luijette encore dédaignense- 
ment de tegaps 4 autre, comme. une derniére auméne, et voyant d’année 
en année les relais se resserrer autour de lui, comme la Peau de 
Chagrin du roman de Balzac. 

Qu’il était vif et joyeux autrefois, preste et coquet avec son cha- 
pean galonné,.sa petite veste bleue & parements rouges, ses larges 
bottes! Comme il montait leatement 4 cheval! Comme il faisait cla- 
quer son fouet A cemot du mattre: « Troisfrancs de guide, enlevez. » Il 
avaitalors, sous ses formes respectueuses, le sentiment de son impor- 
tance. Il était un des mobiles essentiels de la machine gouvernemen- 
tale, un des instruments du grand monde financier et aristocratique. 
i suppléait au télégrapbe, il écrasait la diligence. De sa rapidité dé- 
pendait le succés d’une dépéche ministérielle, le mouvement d’une 
élection, la combinaison d'un actif agent de change. Messager fidéle, 
serviteur modeste , il emportait avec la méme philosophie, au galop 
de ses chevaux, les millions du banquier, les réves du poete, la loi 
d'une province, Ia félicité d’une famille. 

Le postillon du Tyrol a de plus que ceux de France, un cor de 
chasse qu’il fait harmonieusement retentir, quand il quitte la sta- 
tion & laquelle il appartient, et quand jl arrive prés de ‘la station 
voisine. C’est un usage qui m’avait déja beaucoup plu dans d autres 
parties de l'Allemagne. C'est un adieu musical & ceux dont on s’éloj- 
gne, un affectueux salut & ceux dont on s’approche. Je regrette de 
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n’avuir pas: pa qoten sluseucy ds ‘tes fanfrres tyrofiennes: Yen's 
qui macriterdient 4’ dtre rithed erpregatd da le nvesique sxvawte; comme 
ane des: natves m@odies-iie te nature, ihspirdes parte mentrute des 
eaux, te Driissentet.det- bois, cote uni! bon = on eee: 
a cété d'un podme académiqaue. 

de monte.en: voilere: aux sone de cor eee: eas devant Ye 
gothiqueaet élégent édifies que lo duc Frédésic conptruisit en‘ 7425. at 
count d’an‘toit d'or, pour fame voir m fartand ¥ ses ennemis qti 
lavaient surnommé Frédéric @ la poche vide (Feiedaich ‘ nsit- der 
leeren: Tasche}.. Je dis eneore: adisu dw regard '& dette: adinirable 
églisedes Franciseains, eh, prés'da splendide sépulcre de Maximilien, 
s'éléve le monument de Hofer, cet honsme an cteer Héretqne: qui, 
dans sa haunle'ct‘rapide fortune; conserva sa prinaitive durphiclté, qui; 
dans le palais'd’Inneprack, dans l’exeveter d'une avtorité-dowversine, 
Vieuit de la méme vie! medeste: que: sous le. toit’ de son! edberge au 
Sand, qui, dans la plaine de Mantoue, mourut perunt comme i? 
avaié vécu, fiddle 4 sun vot, fidtledson Dien’. = 

Seiou Ja coutame des. habitants d’Innspruck, je n'onblie: wiaes ent sore 
tam dela villd, d'observer la physionomie dé la Freuhut, prophétesse 
da temps. La Frauiwt est.une montagne d'une ferme singuitére 2 
Inquelie.se rattache une.tradition d'une rave naiveté. Aprésté délage, 
dit le peuple tyrolier, auquel on ne peut pas plus refuser qa’a tant 
d@auires le plaisir de eommencer: son bistoire au détuge; un rot, une 
reine d’ane race de gtents,: vinrent s établir: dans |’kun -bal. Partiy 
d'une lointaine région, pewt-étre des environs de |’ Ararat, ils avaient 
pafcoura une quantité de coutrées, tzaversé des collines charmantes; 
des.plaines superbes: Dass leur longne migration,’ rien ne leur avait’ 
autant plu que la valiée de Vins. Bs résolerent dy fixer leur demeure, 
et le roi des géanie y balit un: paleis eplendide, un: palais d'or et de 
marbre. I] avait un fils tout jeune encore, qui était som plas dour 
espeir, et que sa mére aimait jasqu’s btdoldirie. Un jour, en feMdtrent 
a travers le vallon, |’enfant tonibe dant un maraivet reteurna ag palais: 
tout em lavmeas, ayant sabi ces beaux vélements, Sa aidre prit: pour: 
les:essuyer du pain... Da paim, ec-produit du: patient labeur, ce den: 
de Dien! Soudain, en: punition d'une telle profunation, sotr peluis 
s‘écroula, le roi.et les géants furent engleutie seus ses décombres, et 


‘t. 

* Gouverneur dn pays, i}. ne guitta point le rustique cestume ge’s} portalt dame 
sa vailée. Pendant un espace de six semaines, toutes ses dépenses au chateau ne 
sélevérent pas a plus de 500 florins. Chaque soir aprés son repas il récitait le 
Tosatre, et les fonctionnaires qu’il avait invilés & souper devaient le réciter aves 
lai: « Nous ayons mangé ensemble, disait-il, nous devons prier ensemble. » 
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la reiné coupable fut transformée en une montagne, pour Stre'& 
toul janials un témoignage de la colére da Ciel, contre’ceux qui'‘outra- 
gent la 'libératité de la Providence et le travail du taboureur. Elle 
donne dé plus en plus au peuple un autre enseignement; elle annonce 
parla forme des nuages, qui couronnent sa téte, la sécheresse et la 
pluie, le calme et Porage. Elle est le thermomeétre colossal, le ther- 
mométre invariable d'une nombreuse population. Elle remplace a 
plusieirs lieues & la ronde, sur sa base inébranlable, !’ceuvre fragile 
des opticiéns, 

Tout ce pays. est du reste rempli d’une foule de traditions mythi- 
ques, héroiques, ou simplement morales, traditions des esprits qui 
habitent, sons les volutes des grottes de cristal, des fées qui viennent 
en aide au pare égarée, ou aa chasseur saisi par le vertige au bord 
d’an précipice, traditions douloureuses du temps od la principauté 
du Tyrol lait divisée entre plusieurs seigneurs qui se faisaient sans 
cesse la guerre, traditions consolantes des bons princes qui ont sage- 
ment gouverné cette contrée, puis les traditions religieuses que les 
Tyroliens ont, d’age en Age, pieusement gardées, et qu’ils ont consa- 
crées par des monuments. De tous colés, apparaissent au bord des 
routes, sur la pente des collines, a la cime escarpée des montagnes, 
des oratoires élevés avec une pensée de reconnaissance, des chapelles 
ot l'on vient de loin en pélerinage, des églises ou il s'est opéré une 
quanti\é de miracles !. Doux trésor d'un peuple, précieux heritage 
de la candide imagination et de la foi des ancétres, véritable Wun- 
derhorn, pour me servir de l’expression de M. Brentano, cor mer= 
veilleux qui, de génération en génération, a retenti au fond de tant 
de cceurs, animé tant de chastes réunions et apaisé tant de souffran- 
ces! Oh! puissent ceux qui ont le bonheur de le posséder encore 
dans sop intégralité premiére, le défendre contre toute atteinte impie 
etle garderAd jamais! . 

A deux, lieyes environ #'Tonspruck est le Martinswand, illustré 
par une aventure dramatique. Maximilien I*!, ce chevaleresque em- 
pereur, ce héras du Zheuerdank, avait pris en affection le Tyral et se 
plaisait & y venir, 4 y demeurer avec son éponse chérie, Ja belle 
Marie de Bourgogne, pour laquelle il avait dans l'dme une si pro- 
fonde affection, que, trente ans apres l’ayoir perdye, il ne pouvait 
encore parler d’elle sans étre attendri jusqu’aux larmes. Un jour 
dans une de ses chasses il se laissa, loin de son escorte, entrainer & 


‘MN. V. Zingerle en a publié en prose et en vers un Intéressant recucil : Sager 
ans Tyrol, 1 vol. 8°, Inspruck, 1850. 
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la poursuite d'an chamois, et tout,’ conp tomba sur une des aspér’< 
tés.de.ce roc dont Je nom signifie muraille, et qui en'effet s'éléve en 
depite, ligne, an—dessus. de la vallée, comme une muraille.; Al élait 1a 
appuyé sur on de ses derniers crampons, suspenda pour ainsi dire & 
cette surface plate a plus de cent pieds au-dessus du sal, sans, aucun 
mayen de descendre dans la plaine, ni de remonter a ‘endroit dou 
il avait glissé. Ses compagnons l’ayant décoyvert, firent, au loin re- 
fentir leyrs lamentations : cris d’alarmes inutiles, car on n’entre- 
voyait aucune possibilité de lui venir en aide dans son péril. Déja 
chacun le croyait perdu, et le curé de l’église voisine vint au pied 
du rocher, le saint ciboire 4 la main, pour l'engager ? ' f recommander 
son Ame & Dieu et lui donner de loin l’absolution. Tout a’ _coup on 
intrépide chasseur, nommé Zips, apparait au haute ‘la “mantagne, 
el voyant son sonverain en un tel péril, sd décide & exposer sa pro- 
pre vie pour le sauver. Grace & sa connaissance des lieux, a don agi- 
lité et & sa force, il arrive jusqu’a lui, il lui donne de’ nouveaux 
crampons, il lui tend une main musculeuse et le‘rameéne saiii el sauf. 
Maximilien récompensa par un riche présent son libérateur‘et l'en- 
noblit. Si la savonnette 4 vilain s'égara souvent entre les mains des 
souverains, cette fois du moins elle s’appliquail 4 un vrai eourage. 
Au- dessus du Martinswand s’élance dans sa sublime majesté, a 
plus de 2,000 pieds au-dessus du niveau de la mer, Je Solstein, l’une 
des plus belles montagnes du Tyrol. Si escarpée que soit sa cime, 
plus d’un botaniste y va chercher des plantes rares, et plus d'un 
curieux se résout & la fatigue de cette ascension pour la poctique 
jouissance de planer 14 du regard comme un aigle sur }'espace, de 
contempler, du haut de ce sommet aérien, |’immense panorama qui 
se déroule & ses yeux : horizons vaporeux, plaines et collines, viltes 
et villages, et les foréts qui 4 celte hauteur apparaissent dans le loin- 
tain comme des champs de vertes bruyéres, et les riviéres qui y scin- 
tillent comme des tresses d'argent. Mais on ne peut arriver & un fel 
spectacle que dans les longs jours de I’été, et I’hiver n'est pas fini. 
Le Solsieln me regarde dédaigneusement du haut de sa grandeur, et 
sembld ‘me défler de monter seulement jusqu’a sa ceinture. D’épais- 
ses ‘conches de neige énvetoppent ses flancs, et le méme linceul de 
neige s'étend sur les contours de !’Innthal. La terre est endormie 
dans‘ son sommeil'de chaque année et les hommes qui l’habitent 
sémblent dormir comme elle. Tout est morne et silencieux. (a et 1a 
seulemént fetentit le bruit d’une cascade dont nul temps glacial ne- 
peut arréter |’onde impétueuse. (a et la résonne la voix d’un pauvre 
oiseau perdu dans la froide solitude qui, sur l’arbre effeuillé ow le- 
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- printemps. dernier il avajt paut+dtre poséson nid, saate de brauhe 
en branche. inquiet, épleré, tremblaat sous sen fréle-davet, et. par 
son cri plaintif semble demander @ tout venani-ug grain de blé-edun 
abri. Persenne dans les chanaps, & peime.de loia en loiar quelque pas- 
sant sur la grande reute.. 

Les Tyroliens.sant maintenaat retieés sous lewr toit, pourspivant 
autour de Jeur foyer leurs travaux d’hiver; car, pour la plupart d‘en- 
tre eux, ‘hiver comme |’été, das l'emfance jesqu’a.la vieillesse, la vie 
est yo continuel labeur. L exiguilé de leur fovtuae,. l'aridité de leur 
sol Jes obligent & suppiéer, par leur industrie, & Vinsuftisance de leur 
récolie. [ls ont généralement.l’instinct: des euvres de méeanique et 
une conceplion, natpnelle des.couvres d’art quii souvent loim de toute 
école, par leffet seul de leur intelligence et de leur application, se 
développent pari eux 4 un degré remarquahble. Je n’ai plug retronvé 
4 Innapryck men bon vieux Kleinhane, eet ctonnant aveugle-que j'ai 
vu ciseler en un instant deux tétes de vierge.d'une parfaite correc- 
tion de degsin. et d'une teuchante expression. Il était mort & l'age de 
quatre-viagis ans, ayant sculpté dans sa longue eécité plus de deux 
cents christs pour des églises, pour des oratoires, et une quanlité de 
figurines.on de statuettes.. Mais dans le Tyrol septentrional il n’est 
peut- étre pas un village qui n’ait som artiste; et plus d’an de ces ar- 
tistes, n& comme Giotto dans une pauvre maison de pdire, el sans 
avoir eu comme Giotto un Cimabue pour maitre, parvient 4 accom- 
plir des cuvres que des musées de grandes villes:s honorent de pos- 
séder. Sur la route de Landeck, j'ai vu.une église construite, décorée 
tout entidre par les paysans de l’endroit. Un d’eux en avait tracéd le 
plano et. dessiné l'’ornementation; un autre avait fait des chefs-d' cou- 
vre de menuiserie; un troisiéme avait:peint pour le maitre-autcl un 
tableau d’une imposante beauté, et il s'était trouvé encore dans cette 
champétre communauté ua musicien qui avait lui-méme fabriqué 
un orgue et qui en joue aux jours de fate. Par ses dons volontaires, 
par sa propre intelligence,.ce village a bati, avec un sentiment pater- 
nel,. son religieux édifice, comme on (resse en famille une guirlande 
de fleurs.avec une méme: pensée d!affection. 

Des rustiques maisons du Tyrol sortent: des quantités d’objets de 
fantaisie, de petits ouvrages en bois fagonnés et ciselés avec un. goat 
exquis:.chalets-en miniature, figurines-de pAtres et'de chasseurs qu'on 
experte au loin et que plus d’une élégante parisienne se plaft & placer 
sur son élagére. De ces mémes maicons sortent des colporteurs qui 
vont en différents pays vendre des cargaisons d'images, et des cheeurs 
de musiciens qui ont fait admirer les méledies du Tyrol dans toutes 
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les grandes cités de l'Europe, depuis les rives de la Neva jusqu’s 
celles de la Tamise. [homme qui est né sur une terre peu productive 
et.qui est attaché a cette terre par tes fatigues mémes qu’il y a en- 
durées, par les privations. quill ya subies, par la souffrance, ce 
mystérieux lien du ceeur, est ingénieux a se créer sur le sol sacré 
quil ne veut point quitter un indispensable moyen d'existence. 

A Imst, au bord de )’Inn, au pied d’une froide chatne de monta-~ 
gnhes, on a vu naitre et prospérer le plus joli, le plus gracieux, le plas 
riant des négoces, le commerce des serins. On élevait 14 des serins, 
comme ailleurs des vers a soie et des abeilles. Chaque famille avait sa 
cage, 011 88 maisonnette toute pleine de ces chantres ailés. C’était la 
joie des enfants. C’était la dot des filles et le trésor des vieillards. De 
méme que dans les Pampas on compte Ia fortune d'un propriétaire 
par lant de tétes de bétail, et en Russie celle du noble par tant de 
tétes de serfs, 4 Imst on Ja complait par lant de t@tes de serins. Peu a 
peu ce commerce avait pris une telle extension qu'il avait ses agents 
sur différents points, ses bureaux de placement, ses comptoirs mari- 
times. La petite bourgade tyrolienne expédiait ses caisses d’ oiseaux 
par ’Adriatique, par la Méditerranée, comme I'Italie ses soies et la 
Crimée ses blés. Pour l’exploitation de cette charmante industrie deux 
sociétés s’élaient partagé la carte de |’Europe, l’une avait pris les 
régions du Nord, l’autre celles du Sud; )’une répandait les essaims des 
mélodieux volatiles en Danemark, en Suéde, en Russie, l'autre en 
Turquie et en Egypte. fl existe encore dans )’église d’Imst un tableau 
représentant un navire en danger et des groupes d’hommes & genoux 
devant une Madone. C’est un ex-voto d’une des anciennes corpora- 
tions de la bourgade, déposé en grande pompe prés de l'autel 4 Ia 
suite d'un ouragan sur la Méditerranée dans lequel elle avait failli 
perdre une de ses cargaisons. Les guerres de Napoléon, qui renversé- 
rent tant de princes et bouleversérent tant d’Etats, atteignirent jusque 
dans son innocent essor l’idyllique commerce de la vallée de I’Inn. Le 
pays était appanvri, le syst¢me continental resserrait |’espace naguére 
ouvert 4 l’exportation. Puis une autre musique que celle des doux oi- 
seaux d’Imst résonnait alors de tous cétés, la terrible musique des 
coups de fusil et des coups de canon. Aprés la pacification de |’Euro- 
pe, Vintéressante petite cité se remit avec ardeur a |’ceuvre, et quoique 
elle y trouvat plus de difficultés que par le passé, elle commengait 
cependant & répacer ses pertes, quand soudain elle fut ravagée, dé- 
vasiée par un incendie, et malgré ses efforts elle n'a pu se pereeet de 
ce désastre 

A la fin d'une journée o& mes regards et ma pensée avaient 
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été conelamment: ocdupés, tantdt'd wn agresty: point “de vor; tantet 
dud ste prandibse; Jaertvaih Landeck. Ne' la clothe: do: Pégtke 
tombatkat' ivitement lan apres l'autre’ lds sone tdtancoliquesy dé 
l Angelus; bette évatrpélique commémoration dé Nazdrdth qui dats'te 
monde entier appeHe tous tes honimes d’une inte foi & une’méme 
priéve; ‘Lionthre necturne voilait déji' la plaine, ‘mais un dernier 
rayon de soleil cdlorait éncore d’une teinte rose Ja neige des monta- 
gnes et flewibeywitaix vitres du vieux chateau. A voir au-desins de 
la plaine obscore cette tduc de l’antique forteresse avec ses jets lunti- 
neo et les clmesva pdreuses Jes collines avec leurs lames d'or et d’ar- 
gent, cw eat Hitan phare aflumé sur one sombre plage au berd des 
vaguesdidulaneasy'.: | | 

Le cnotiy de dcanderk vient d'un repli de I’Innthal qui, en se diri- 
geant briisiuenient de l'ouest au sud-ouest, forme un angle rétréci ou 
un: boinvde térrb (Land Eck). La Sanna se réunit ici & l’lon. Une 
partiedes miisons du bourg sont bities dans la vallée au confluent de 
ces dedx'rividres ; d'autres étagées c) et 14 sur les flancs d’une enceinte 
de voteanx. A la sommité de cette enceinte s’élévent deux chateaux: 
lun quj aia 'physionomie fort débonnaire et qui a été converti en ca- 
serne ; Padtre perché comme une aire de vautour sur la pointe d'un 
roc, fut le berceau d’ane noble famille, la demeure de plusieurs vail- 
lants chevaliers. Avec sa féroce apparence, ses poternes d'un difficile 
accés, ses murailles ob souvent retentit le cri de guerre, il a fini par 
devenir la demeure d'un pacifique paysan qui y éléve sa famille dans 
Vamour du travail , le respect du percepteur et la erainte des 
lois. | 

La popalation de Landeck, divisée par I'Inn en deux communautés 
se compose de 1560 Ames. Une grainde partie du sol qu’elle oecape ne lui 
donne qu’ane maigre récolte d‘orge'et de mais, et il n'y a pas plus de 
quarante ans qu'elle s‘est mise A cuttiver la pomme de terre. Aux 
modiques produits de son agricuitare, s'adjoignent ceux de ta route 
dont ele est une des principates stations. De I'Halle on expédie en 
Allemagne par estte roule'desdenrées coloniales, des soies, de I'huile; 
de l’Allemagne reviennent des tissus de coton, des cuirs, des fers. 
Cinquante mille quintaux de marchandises passent ainst annuelde- 
ment par Landeck. ' 

Cette active et indostrieuse population s’honore de la fidélité qu'elle 
a toujours gardée envers ses légitimes souverains, et cet honnenr re- 
monte déja A un temps lointain. Ce fut dans ce loyal bourg qu’au 
quinzieme siécle, Frédéric d la poche vide trouva dans ses infortunes 
son premier refuge et son premier appui. L’aventureux Frédéric, fils 
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de l'insrépide J-éqpold qni-mouryt si /bravement-Ate hataille de enr - 
pach; avait, en{bdsitant d’use partie des.doraincs-def.nenspane; lade’. 
rité aups} de.ngw.courege et'de.son ardeur pour les-combnts. Dade: 
comimencament.de éon'régne dans le Tyral,, if entra en-doitd avec 
I'évéque de:Coire, avec l’évéque de Trente, puia ayes le camton d‘Ap-- 
penze}l. Cas. trois guerres étant A peine termingges, il:se jedaddns ute: 
entreprise gai devait avoir pour lui de craels réqyltats, Leicontile. de 
Constance élait-assemblé, ce mémorable concile, qui condamfia Jean: 
Huss et ddposa trois papes. Le pape Jean XXIM qui-y apsistait nérelut 
de se ‘soustraire par la fuite aux conséqhences de l'actediabdination - 
que Faseemblée des prélats avait exigé de kui. "Ce. Sut nédévic qni-. 
Vaida dans son évasion. Pour ce fait il fut excommusdd Ipir:te2oone- 
cile- et mis au ban de Empire. Une armée iinpéridie: eh vbhit cas alb- 
maines da Tyrol, tandis que les Bernois lui. enletaientdeqhatedunde- 
Habsbourg, bercean de sa famille. Arrété par l’ondte de Sigsémand et: 
enfermé& Constance, il parvint cependant & s’échapper detaprisom,’ 
mais sans auxiliaire etsans ressource. Comme un autre Ulyse¢¥éeboppé- 
du naufrage, il se rendit & son Ithaque de Landeck, ob nue Pénélope! 
ne V’attendait. Comme un Minneseenger ambulant i raconta be pempie’ 
atiendri s¢s douleurs et son abandon, et le peuple layant reconsu 
sons son déguisement se serra avec enthousiasme autour de fui; jurant 
de combattre jusqu’é la mort pour le défendre et.le venger. La non~ 
velle du retour de Frédéric et de la résolution prise par les -gens:de 
Landeck s’étant répandue dans Je pays, éveilla de toutes parts une: 
vive sympathie. Bientét celui qui était rentré pauvre et sent dansea 
peincipauté, s’y trouva & la téte d’une troupe d*hommes résolus. ' 
Bientdt il put se poser figrement en face de ceux qui‘l’avaient outra- 
gé. Il attaqua dans leurs chateaux et subjugua succesdvement tous 
ies seigneurs tyroliens qui pendant son absence s’étaient .pattagé ses: 
domaines. I obligea jes uns a lui rendre les terres dont ia s’étatent 
illégalement emparés; il obligea Jes autres a faire devant hat Jeur 
acle de -vagsalage ; il fit fléchir une oligarehie dont le peuple né sup- 
portuit,le joug qu’en frémissant, et 8 eee pane noe) saa en: aa 
absoly. . 

Cet homme, que seS adversaires croyaicnt déshérité de tonte intaas: 
et dont ils signalaient la misére par uo injurieux surnom, sit si bien 
adaminis|rar ses'revenus, qu’dprés avoir employé des sommes consi+ 
dérables & des travaux, d’utilité publique, ¥ des edifices élégants, 4 des 
inslitulions scientifiques, il laissa encore & sa mort un royal ‘trésor. 
Ce prince proscrit par l'autorité religieuse et l'autorité temporelle, 
par une assemtblée de plusieurs centaines de prélats et par l'empereur - 
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d'Aljemagne, fat I'un-des meillédrseonverains que le Tyr! ait jamais 
eus. Son nom sest perpétué d’ige en dge dans le coeur du peuple, 
avec un idéal souvenir de son courage, de ses malheurs, de ea libé— 
ralité de caractére, de‘sa nature poétigque, et les habitants.de Landeck 
conservent avec bonheur le vase en or qu'il fit fondre avec les pre— 
miers deniers qui rentrérent en sa possession et qu’il donna a leurs 
ancétres comme un tétaoipnage de sa gratitude. 

Ea &%, le piltopesqne.aspect'da vieux chateau de Landeck, de ses 

vertes collines, de sa fmiche vallée, aitirent 14 chaque jour des famil- 
les-‘da Tyrol et des étrangers. En hiver Ja charmante bourgade re- 
tambe dans an profond silence comme nos brillants villages des Pyré- 
nées. Ses anberges sont désertes, et ses truites renommeées s'ébaitent 
sans crainte du filet dans les limpides courants de |'Inn. Le maftre 
d'bétel de Ja poste, qui & tont instant au mois de juillet entend réson- 
ner a sa porte le coup de fouet du vetturino, parut fort surpris de mon 
atrivée, et plus surpris encore lorsque je lui dis que je me proposais de 
traverser le lendemain l'Arlberg.« Et la lawine! s'écria-t-il en hochant 
la téte ; le soleil a déj& pris de fa vigueur, la terre s’échauffe, c’est le 
temps ou les lawines se détachent des montagnes et s’écroulent. » S’il 
m’adressait cette observation par un sentiment de charité chrétienne, 
ou s’il-espérait,.en me détournant de ma traversée de l’Ariberg, me 
garder plus longtemps dans sa maison vide, je ne sais, Le fait est, ce- 
pendant, que lorsque je le quiltai le lendemain matin, il me dit adieu 
de }’air d'un homme qui comptait me voir revenir de ma téméraire 
expédition avant le soir. 
- Jusqu’a une distance de plusieurs lieues, mes deux chevaux trotté- 
rent si lestement que je commengais A croire qu’on s'était moqai de 
ma crédulité en me faisant un si triste tableau des difficnltés et des 
périls de la route ; mais tout A coup ils se mirent au pas, et, 4 partir 
de ce moment, mon impériale voiture de poste ne devait plus chemi- 
ner que comme un lourd tombereau. J’avais atteint le premier ma- 
melon.de l’Arlberg. Au siécle dernier, on ne traversait cetle montagne 
qu’a pied on A dos de mulet par un rude sentier. Joseph II y fit tracer 
une route plus large, mais qui fut mal construite. Elle a été tracée 
de nouveau et achevée en 1824. Quoique l’habile ingénieur ait pris 
4 tiche d’en ménager la pente par de nombreux contours, elle est 
encore en certains endroits trés-escarpée, et pour la monter, les four- 
gons de Milan suent et soufflent comme les six forts chevaux du coche 
de La Fontaine. 

A gauche, a une vinglaine de pieds au-dessous de la route, se dé- 
roule un étroit vallon que je me rappelle avoir vu si riantet si fleuri 
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que} e ne pouvais ep détacher mes yeux, Protégé contre les vents per 
les deux montagnes qui l'étreignent dans tonte sa longuenr, habité 
par nne laborieuse communauté, il produit chaque année d'abon- 
dantes récoltes. Le: mais y prospére comme dans les plaines da Sud, 
etlesarbres s'y couvrent de fruits. C’est la derniéxe limite de la vé- 
gélation au sein de }'Ariberg. C’est le dernier sourire de la. nature au 
milieu d'une terre sauvage. A son extrémité, s’élance du sain.de ses 
fertileg enclos une pyramide de roc sur laqnelle un farouche gentil- 
homme éleva des bastions, construisit un chateau. Un jour ce chétean 
et la vallée quien dépendait devinrent par égale part I’héritage de 
deux frpres qui s étaient rendus redgutables a:Jenzs voisins par !'im- 
pétuasité de lear carsctére. L’un d’eux, lased de sa vie.timaplivense, 
se retira dans un clottre de Suisse, & cette époque de paétique eog— 
traste, ot. ]'on pasiait ai vite sans transition del’exercice de le pujssance 
féodale & I’ humilité du voeu monastique,.et de l’ardeur des eambay a 


l’austére silerice de !a cellule. L’autre comtinna ea joyeuse vie de dhé- . 


telain et de soldat, et, s’emparant sans scrapule du patrimoime-de-son 
frére, acquit par 14 le moyen de banqueter plus largement: 

Il se délectait 4 la libre possession de ses domaines, lorsqu’wn ma- 
tin il vit venir & lui un religieux qui lui apprit que son frére cmt 
mort et ayait, en mourant, légué tous ses biens au cloitre de Glaris. 
A cette nouvelle, le comte Randolpbe se mit a rire: « Mon frére 
mort! s‘écria-t-il, que venez-vous m’annoncer ! 1] y a louglemps qu'il 
est mort pour moi. Je ne puis me remetire a le pleurer. Quant aus 
legs dont vous me parlez, je n’en crois pas un mot, et je fais un trop 
bon usage des revenus go’i) m’a-laiseés pour les abandonner A une 
confrérie qui doit vivre dans la pauvreté, Que, s'il vous plait, révérend 
Pere, de juger par vous-méme avec quelle sagesse j'emptoie ses 
revenus, entrez dans cette salle, mon déjenser est servi, la venaison 
fume sur la table, et vous godterez dun vin du Rhin dont la chaleur 
ferait revivre on de nos saints dans 8a chasse. 

— Homme impie! répondit le religieux, erois-tu que Je sois vena 
ici pour entendre tes blasphémes et m’associer & tes débauches? Je te 
somme de rendre & qui de droit le bien que ta gardes injustement, 
sinon, redoute Ja colére de.Dieu. 

—Tont beau, répliqua le comte qui se souciait fort peu des menaces 
du prétre; je ne vous ai jamais, que je sache, rencontré sue un champ 
de bataille; je n’ai- jamais eu le plaisir d’ouvrir avec vous une géné- 
rense tonne de vie, je ne vous covnais pas en vérité, je puis l’affirmer, 
etn’ai par conséquent. nulle raison de m’en rapporter 4 votre parole 
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pas plus qu’a celle de vos copfréres qui, pour Ja plypart, sent, si je 
ne me trompe, fort peu, genlilshommes. Danc, ayez Ja honté de 
m’amener igi mon frére, et s'il. me déclare lui-méme qu'il vous 2. fait 
une donation de ses biens, sur mon hgnneur, je vous les. remels 2 
(instant. 

— Eh bien! s"écria. le religeana; je te l'aménerai: 

— Trés-bien, j je vous altends. » 

Le comte va rejoindre en éclatant de rire ses gais compagnoans. Le 
religieux se dirige vers Je tombeau fermé depuis plusi-urg semaines. 
La il se prosterne 4 genonx, il invoque le Dieu de justice, puis avec 
cette foi ardente qui peut transporter les montagnes, .il frappe.sur ba 
pierre du.sépulcre, il .appelle le chevalier converti & Ja vie religieuse, 
Je chevalier enseveli avec son cilice. 

Le, mort se léve dans sa froide couche comme si Ja trompelie du 
jugement dernier |’avait éveillé. Il se léve avec son blanc liaceul, il 
s@ met en-marche sur les pas de son guide. 

La nuit envelgppait la terre quand ils arrivérent prés du chatear 
de Wiesberg. Le comte Randolphe était 4 table, buvant et chantant. 
Tout-a-ceap, on entend les chiens hurler d’nne fagon lamentable ; 
des domestiques se précipitent dans Ja salle du banquet, Ja figure pale, 
V’ceil hagard, essayant de raconter ce qu'ils viennent de voir et ne 
pouvant, dans leur frayeur, balbutier que des paroles inintelligibles. 
Le comte s‘élance vers la porte, furieux de cette agitation qu’il ne 
comprend pas, et devant lui apparait le religieux qu’il a raillé, coa- 
duisant par la main celui dont il a rejeté la supréme volonté. 

« Frere, dit le chevalier en dardant sur le comle un regard ow 
dans une flamme surnaturelle éclate upe expression de douleur 
profonde, frére, j'ai vraiment dqnné tous mes biens au monastére 
de Glaris. Rendsle repos 4 mon Ame en accomplissant mon dernier 
veeu. 

— Grace! grace! s’écrie Randolphe en tombant la face contre terre. 
Je reconnais mes péchés, j'en demande pardon 4 Dieu. Prie pour 
moi, mon frére. » 

Déja le mort avait disparu. Comme une ombre. blanche, on Je. vit 
glisser dans les ténébres el retourner & son cimetierg. | 

Randolphe était encore étendu sur le sol immobile et muet, insen- 
sible aux rumeurs du chateauet a l’appel des compagnons, Lorsqu’en- 
fin il se releva de son accablement, ce n’était plus.le:méme homme. 

Le lendemain il congédia ses soldats, ses valets, {it appeler les pau- 
vres du vallon pour leur distribuer ses trésors, puis se dépouillant de 
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son armure' et prenant'le plis:modeste des vétements, il se’ rendit & 
Glaris pour -y passer Id reste de’ ses jotire dans la pénitence. Quelque 
temps aprés-on Velferrait pieusément a cété de sof frére: | | 

Au dela du chiteau‘de- Wiesterg ,'fa ‘route cétole les bords dun 
précipice ob mogit sur un lit de roc un torrent fougueux. Une ‘simple 
balustrade en bois ne suffit pas pour écarter de’l’esprit ‘la pensée d'un 
mortel péril ence lieu sinistre, et jlest peu de voyageurs qui en 
mesurant du haut d’one diligence Vabrupté déclivité du térrain et la 
profowdeur de l’abinte, rie se‘sentent saisis d'une juste dppréhension. 
Copeniant, grade 4 la prudence des cochers tyrdliens, des centaines 
de voituyes passent parli chaque année sans accident. | 

A.unedeintlieue environ est Saint-Antoine, pauvre petit villige 
composé d'une douzaine de maisons en bois, entassées, aplaties dur le 
sol comme des lits de roseaux courbés sous la tempéte. La plupartde ses 
habitants gagnent leur vie en travaillant 4 }’entretien de la grande 
route. Ceux-la sont des patriciens, qui possédent quelques tétes de bé- 
tail et peuvent fournir des chevaux de renfort anx fourgon’. Quant 
au produit des céréales, il n’ed est pas question. Les longs hivers ne 
permettent point un tel luxe, et le paysan de Saint-Antoine s'estime 
heureux si, par suite d’an patient tabeur, if parvient & récoiter dans 
son jardin quelques tiges de choux et des pommes de terre. 

J’avais le temps, chemin faisant, de promener de cété et d’autre 
mes regards, de causer avec mon postillon. Depuis plus de deux heures, 
mes deux chevank tirdient de toute Ja:force de leur poitrail ma voi- 
tare qui, si légére qu'elle fat, s’enfoneail et s’enrayait dans d’épaisses 
couches de neige. A Saint-Antoine, on me dit que je ne pouvais pas 
voyager plus longtemps de la sorte, et én’ me prescrivant un autre 
mode de transport; le mattre de'pdste n’osait pas méme m‘assurer 
que je parvinsse 4 traverséer lesommet de la montagne. Quarante 
cantonniers étaient employés depuis plusieurs jours 4 déblayer le sol 
sur leque! s’était’ écroulée dne de’ ces avalanches qui s’amoncellent 
parfois 4 une telle hautéur qu’au lieu de les écarter de chaque cété de 
la route, on arrive plus vite.& creuser sous leur cime un tunnel. L’ac- 
tive excouddé de‘ travalfleuts vendit enfin de rétablirentre Saint-An- 
toine et la station’ dé'-poste voisine une vole de communicalion. 
Mais' lear du'vre 4 pélne fine sur dn point, il fallait peat-étre fa re- 
cominiénver aiflears. D’an momenit a J’autre, une nouvelle avalanche 
pou'vall tonberer Karrer encore le passage. A tout hasard, je voulus 
continher ibn thajet. 

Les'roues de la veiture furent détachées de leur essieu et liées sur 
des patins, Ja caisse fut mise sur un autre traineau, les chevaux furent 
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attelés en arbaléte, le chemin: étanttrap Streit poet: qu'ile pussentt’ y 
marcher de front, et quatre hommes.me forent aioints poor gaider 
et soutenir moa. vébicule, Deax dientre eux se: phacdrent' am tiavorr, 
comme des piloter au gouvernaith @uae: ehbecentien; dewr-antres 
devaient se cramponaer tentit-d droite tantét &.gaqche' de. la: vorture 
pour l’empécher de tomber dens:ses oscillations -Si.au premier abord 
ces précautions me parurent un peu:-exagérées, je ne. ardal pasa res 
connaitre qu‘elles étaient abseluement mécessaires. 

Sur le chemin escarpé, tortueuxz, inégal, bes eeevaux. attetés % Pex- 
trémité du timon ne pouvaiens que le tratuer pémblement per sec- 
cades, et ilne fallait pas moins de deux. homases pour: lut-imprimer 
une jyste dirgetion, Tantét ces chevaax,en déviant quelque peu de 
]'étroit sentier, e’enfoncaient dams un: amas.de Deigey.ctomac purve- 
nait qu’avee peine & les tirer. Fantdt sur om tals wal compé, mon 
équipage vacillait comme une chaloape sur use.vagne, e} mes-dewx 
autres aymiliaires pouvaient seuls par la force oe poiganty le 
remettre en équilibre. 

Ces braves cantonniers de l’Ariberg } Je ne puis. penser 4 eux sans 
une émotionde coeur. La poste me leur aceosde que 1.fp. 2i5 cent. pour 
escorter ainsi le voyageur d'un relais a|’autre, et pour ce modique 
salaire, ils accomplissent |’ceuvre la plus pénuible, ils expesent feue 
vie. Parfois le traineau glisse entre deux collines de neige au. mikeu 
desquelles la route est creusée comme ue foseé entre deux sauts rem> 
parts. Mais souvent il n’est peotégé d'aucun cfté, et & devite on a 
gauche s’ouvre un gouffre effroyable. C’est A qu'ils doivent tre: be 
plus attentifs & leur tache, c'est La qu’ile. dorvent ve teniv debout sus- 
pendus a la voiture, au risque d’étre par une-de. ces subttes oscillations 
précipités dans l'abime, Aux moments les plus critiques, anx endevits 
les plus dangereux, je n’ai pas remarqué em eux une senile. appareace 
de trouble ni d’hésitation, Alertes et joyeus, ile sautaient Jestement 
ehaque fois qu’il en était besoin d’yun des boads & l'autre da chemise, et 
cemime ils semblaient heureux desi paroles d'eneourngement que je 
leur adressais, et comme ils m’ont remercié, .ces bens: Tyreliene,.dex 
menues piéces de monnaie que je leue ai données en sus de la taxa! 
C'est une vraie joie que de se-tromver en contact avec une ‘telte rasa 
d’hommes, et une joie plus douce de pearan croire qa’on teur a am 
ei! passant quelque bien. 

Apres plusieurs haltes nécessaires pour laieser respirer les homined 
et les chevaux, et je ne sais combien de violentes seeounsss que fap~ 
pellerais des secousses dangereuses, si je ne eraignais: ex etnployant 
cette épithéte qu’on nvaccusit de voulvir me donner:un pet grata 
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tentent mec -attitubede héres, expres quatré tongues heures de marche, 
nous -arpivtnses cot wt —— Paviberg, 4 6200 pieds au-dessus 
Aunivesedeioiner: - 

‘Dane Nernapiquies'sdpions ®t Ambrique centrale, 4uue hanteur de 
12000 picds, s’éRve one viffe jadlis tres-florissante et maintenant encore 
assez condifléraMle, ‘Ia ville de ‘Potosi. Dans notré froide Europe, & 
la ‘miséruble' ‘hauteur’ de 2000 miétres, il n’y a plus aucune trace 
de culture. La neige reste 14 obstinément jusqu’au mois de juin, et se 
hAte d’y réfomber au mois de septembre. Dans cet intervalle de deux 
mois, tont ce que la pauvre terre dénudée pent faire, c’est de se cou-. 
wir d'un chélif gazon bientét ‘Epuisé par quelques maigres vaches. 

Tl ya lA un pauvre petit hameau qui porte le nom de Saint-Chris- 
tophe, le symbole de ‘la conversion du monde, le géant paien qui 

aprés sere ‘humilié au pied de la ctoix et avoir fait pénitence de ses 
erreurs, eut la gloire de tenir dans ses bras le Redempteur. 

Lhistoire de ce hameau est Pune des plus touchantes légendes qui 
existent. Ala fin du xur siécle, un enfant abandonné qui n’eut tout 
sa Vie que son triste nom d’enfant trouvé (Findefkind), fut recueilli 
par un paysan appelé Meyer, qui avait lui-méme déji neuf enfants & 
sacharge. La misére de sa famille, l’insuffisance de son travail l’obli- 
gérent 4 renoncer A l’ceuvre charitable qu'il avait voulu faire, et Henri 
’ Findelkind entra dans'la maison 4’un propriétaire de la vallée de 
Stans. 1] gardait ses troupeaux dans fa semaine, il le suivait le di- 
manche A Yéglise portant son épée. Pour ce service de chaque jour 
i] recevait un salaire de deux florins par an. 

Tandis qu'il était 1a, il emtendait souvent raconter les orages de 
Arlberg, ies souffrances et quelquefois fa mort fatale de ceux qui 
se hasardaient & traverser cette montagne en hiver. Son cceur s’émut 
au récit de ces désastres. En conduisant ses yaches dans les champs 
tout seal du matin au soir, il y révait et peu & peu la pensée lui vint 
qo’on pourrait bien remédier A de tels malheurs, Comme il avait l’Ame 
pieuse , il levait tes yeux au ciel, i] invoquaitle secours divin dans ses 
réflexions, et jf lui semblait qu'une voix intérieure, une voix supréme 
l'encou rageait & persister dans son idée. Tl passa ainsi drx années tou- 
jours occnpé d’un méme sentiment de commisération et combinant 
en silence les moyens de fonder une religieuse institution. La solitude, 
dit un saint livre, n’est pas bonne 4 qui n'y vit pas avec Dieu, mais 
quel puissant refuge pour les aobles volontés! Pendant cet espace de 
temps, Findelkind avait, en vue de ses projets, économisé vingt florins. 
H lui semblait que c’était une grosse somme, et un jour il annonga 
4 son maitre la résolution qu'il avait prise de s'en aller quéter en dif- 
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férents liewx, et rovenir faadef une ihaispn nde: sacones sar |’ Ariberg. 
Rog saia.son apakwe; xpuitengitd le, saridonvan paises vivessalyede Am 
extenpniee,’ Pindelkind we se, daiga point cbraples dags 4A, décision. 
Bt parait axes dq cpurage que, lui donnait. aa, foj,,,il Jraversad’ ANema- 
9% Ja, Boheme, la, Hongrie, la Pologne, partout,raconten| nnivement 
. but de son voyage, attendrissant ses auditeurs par, ie simples Pe 
oles, .ptracevant leur auméne avec reconnaissance. son retour, il 
lt ate , che p our op tepepaomias cime del’ Arlberg’ une église 
a asia h sat C irisfophe et une auberge od les pauvres | devaient 
iftiees gratuitement. De plus il installa dans cette demeure 
es gens qui chaque jour dans la rude sai- 
se mettre en marche au ‘son fle {’ Angelus, 
a la recherche des voyageurs égarés ou 
er leur marche et les amener au Saint- 
ouvoir continuer son ceuvre de chiarité, il 
aque membre s ‘engageait 4 remelttre soit 
ne offrande A l’église et & I’hospice de l’Arl- 
S organisée par l’enfant trouvé comptait 
d’Autriche , 29 prélats , 10 comtes, 36 
ibutaires de ‘différentes classes. Elle sub- 
ph If. La construction d'une roule, l’orga- 
nisation du travail des cantonniers rendaient inutiles les services de 
cette société, Ml n’a pas fallu cependant moins de quatre siécles pour 
que l’ceuvre d’un gouvernement remplacit l’wuvre du pauvre pelit 
patre de Stans. Mais nulle dépense impeériale ne peut faire oublier 
celui qui le premier donna des guides au voyageur dans les ouragans 
de la montagne et leur ouvrit un asile dans le désert de neige. La 
tradition de Findelkind est gravée dans la mémoire de tous les habi- 
tants de l’Arlberg. La'mére la raconte a ses enfants , le postillon la 
raconte A I’étranger, et lorsque dans une sombre nuit dhiver on en- 
tend A travers le mugissemient de ta fempétevibrer 1 la cldehe de Saint- 
Christophe, plus d’une famifle serrée autour de latte'se ue sans 
doute dans sa priére du tendre et courageux Findethind!: ° 
Descendre de la créte de l’Arlberg était ‘uné. tentative’ ofusldificile 
encore que d’ y monter, plus diffitile’ la matoeiivre Ae det guides 
attachés au timon, plas pénible Je labeur de‘ceut qui devatent ‘son- 
fenir la caisse de la voiture. A tout instant, té¥’chevavk (lisshieint sor 
une pente rapide, etle passage frayé & prands renforts de birds était si 
étroit que si un autre tratnean se fat trouvé la alla rencontre’ du nien, 
il edit fallu nécessairement jeter l'un des deux 2 a ’écartdans un amas 
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de neige. Neus-passons: pas les:débrie d'1imaavalanche qin Pat abat- 
tue sueje-routy colnine pmecobline puis pap ung astwe- quiy dansaza pa 
santdor eettatmalt tout ce qu'elle rencontralt, a. fait or lenge espace 
vide ‘stir ur verdait'de ta ‘miontagne, balayé lea couches de-tisige qui 
gisaientt 14° depois’ plasieurs mois, creosé le so?; entevé les tides Ga 
chute retedtit avec le fracas de la foudre. Les habitations du Voisitrage 
en furent ébranlées. ay feed dies 

Enfin nous voila 4 fa station de Stuben. te jer n'ai pitis en a 
spective qu'un difficile trajet de deux lieues.’ Au premier village, a 
Klosterle, je rentre dans Ja plaine et l'on doit remeltre ina voiture 
sur ses roues. , 

Pendaat qu’on attelle Jes chevaux, je pénétre dans’ 14 malsbn'g qui 
est 4 la fois la poste et | ‘auberge du village. Jatais 1a cone todted' un 
vaste poéle en terre dont je sentais avee délice la chaleut Pectiadltér 
peu 4 peu mes membres engourdis, quand je vis entrer unl hoftirie 
dont [a pale figure annoncait une grande fatigue. Par un mouvement 
machinal je m’écartai de la place précieuse que j’avais prise. ih sy 
mit avec empressement sans se douter de mon instinctive concéssion 
et se fil servir un verre de vin avec un morceau de pain. A sa‘lon- 
gue rédingote noire boutonnee j jusqu ‘au menton, a sa physionomie 
grave et recueillie, il me sembla voir en lui un prétre et je ne me 
trompais pas. Tandis qu’il se réconfortait avec cette modesie collation, 
de temps a autre il tournait vers moi un regard inquiet, comme s'il 
edt eu envie de me parler, et qu il edt été retenu par l’embarras de 
s'adresser &@ un er qui pouvait ne pas commprendre I" alle~ 
mand. | 

Je mis fin & son incerlitude en engageant la conversation par une 
hanalité. 

« Vous étes en route, lui dis-je, dans une bien mauyaise saison. 

— Oni, Monsieur, me répondit-il, avec Vair de satisfaction d'un 
homme qui se, eent tout-d-coup affranchi d'une sérieuse préoccupa- 
tion, .us devair impérienx m’appelait sur Ja montagne et je retourne 
4 mon preshytéene de. Kilgsterle. 

13t yous fen a pied! . 

~ =0ur Monsieur, & pied. » Puis, comme si ma question eit ouvert 
asa Aimidité Vissue.ga’jl cherchait: « J’ai vu, ajouta-t-il, vos deux trai- 
neaux a la porte, et conwme on m’a dit que vous alliez aussi a Klosterle, 
je désirais vous demander si vous youdriez bien me permettre de 
m’asseoir aur celui qui porte yosroues. >» 

[] est de ces actes d’humilité qui produisent en nous une étonnante 
commotion. Il est de ces paroles qui nous pénétrent jusqu’au fond de 
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Vime. A la'wne de‘ce padtre vew allantd- pied: pur-tes welaneives, je 
me sentis. honfeux de eee ee ee ee ‘me 
tougha jesqu’anx lames... foe Mea 

Je n'ai sans doute: pes besos jedicnqus je:me hhtex de luioorvie 
la portitre de-ma voiture et de Vengeges & s'aetaviz:A.ebté de:mech. Ht 
se serra dans an coin comme s'il avait peur de me géner eb je:levoyais 
grelotter sous sa redingote. Par bonhenr, il était.da nombre de ces 
braves gens qui contribuent.a la prospécité finangiéee d'un Etat par 
Ja consommation du tahac, par bosheur il me restuit.ume assez. ample 
provision de cigares avec lesquels mous nows fimes.deux tourbil- 
lons de famée équivalant & celle d’un tuyau de poéle. Peu a pen i 
s’enhardit,.et comme je J’interrogeais sur sa situation, il me racontait 
sa rustique existence d’enfant dans Jes montagnes, puis ses années 
d'études & Inngpruck et le bonheur qu'il avait eu & venir vemplir ses 
fonctions de prétre prés de son village natal. Quelle pure et honnéte 
destinée, si paisible dans son cours, si compléte dans un cercle étroit! 
A chaque imeident du naif récit de mon compagnon de voyage, il me 
semblait voir peu & peu surgir un idéal d’existence humaine épa- 
noui & l’écart de nos folles agitations, comme une marguerite des 
champs 4 l’écart des poudreux sentiers. Quand je lui demandai quelle 
raison pouvait le déterminer & s'aventurer ainsi seul loin de sa de- 
meure sur des chemins si dangereux. 

« Mon devoir de prétre, me répondit-i] simplement. Je dois desser- 
vir un hameau situé a trois lieues de mon église. Il y a la plusieurs 
enfants qui se préparent a faire leur premiére communion a Paques. 
Depuis prés de six semaines, je n’ai pas pu les voir. J’ai profité d'une 
premiére apparence de beau temps pour me rendre prés d’eux et leur 
faire une lecon de catéchisme. Mais les chemins sont encore trés- 
mauvais, les avalanches en mouvement. J'ai été dans ma petite 
communauté au péril de ma vie, et par une grace providentielle j’en 
reviens sain et sauf. p 

En causant ainsi, nous arrivames & Klosterle. L’aspect du prétre 
descendant de voiture produisit dans le village une émotion qui me 
faisait voir combien i] élail aimé de ses paroissiens. Les hommes le 
saluaient avec un joyeux empressement, les femmes accouraient prés 
de luien lui adressant d’affectueuses félicitations, et les petits enfants 
venaient avec respect lui baiser les mains. A le voir au milieu de ces 
différents groupes, on eft dit un pére chéri rentranf dans sa famille 
aprés une douloureuse absence. Je lui serrai la main a la porte de sa 
demeure et lui dis adieu. 

«Non, non s’écria-t-il, je veux yous revoir encore, permettez- 


-~ 
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moi senlement d’entrer chez:moi et je vais vous rejoindre & la poste.» 

Je l¢ vis en effet un instant aprés aceouriy 4 moi tout essoufflé. 
J’avais peur, me dit-il, que vous ne fussiez déja parti. Je vontais vous 
remercies dé vote beaté et vous prier de garder cette gravure en sdu- 
venir de moi..A ces.anis,4 me rami une ireage de fa Vierge au bas 
de laquelle il ava écrit : 


Ex intimo corde, gratias agens. 


Quelle expression de reconnaissance pour le misérable service que je 
lui avais renda! 

Je continuai ma route seul, pensant 4 lui, regrettant son entre- 
tien. Le soir j’y pensais encore, et en m’asseyant devant un large 
potle dans l’atberge de Bludenz, je me disais :«Dieu soit loué! & pré-. 
sent fe bon prétre de Klosterle se repose & son foyer. » 


XX. Marsan. 


LE BOUDDHISME, 


SON FONDATEUR ET SES ECRITURES.. 


Revir-Tonen-rot-ra, on Développement des Jeur contenant Uhistoire 
du Bouddha Cokyamount, traduit sur la version tibétaine et revo 
sur l'original sanscrit (Lalita-Vistdra), par Ph. Ed. Foveavx. — 
Paris, I. N., 4847-48. 2tom. in-4°, 


Lx Lorcs pk 1a Boxne Loi, traduit du sanscrit, accompagné d'un 
commentarre et de vingt et un mémoires relatifs au Bouddhisme, 
par M. E. Buanovr, secrétaire perpétuel de I’ Académie des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres. — Paris, I. N.. 1832. 1 vol. gr. in-4°. 


A Manvat or Bupaisa, #2 ifs modern development; translated from 
singhalese Mss. by R. Sexnce Hanor. —- London, Partridge, 1883. 
4 vol, in.-8. 


Six siécles environ avant l’tre chrétienne, dés accents poétiques 
d’un genre nouveau se faisaient entendre au milieu des contrées civi- 
lisées de I’Inde ; ils partaient de la bouche d’hommes de toute classe 
et de toute profession, et c’est avec surprise que les écontait Ja foule, 
dont Voreille n’étalt accoutumée qu’aux chants lyriques et liturgiques 
.des Védas et aux récits héroiques de l’épopée naissante. « Quelles 
sont ces belles poésies que vous chantez ?.» leur disait-elle, comme le 
fit un jour Pourna, le héros d'une Iégende fameuse '.— « Ce ne 
sont point des poésies; ce sont les propres paroles du Bouddha! » 


| § Introduction d Vhistoire du Bouddhisme indien, p. 24% 
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— Ainsi lui répondaient des hommes graves et méditatifs, vétus 
pauvrement, qui venaient de lire & haute voix «les hymnes, les 
priéres qui conduisent a l‘autre rive,» ou des marchands qui réci- 
taient des stances et des préceptes relatifs aux intéréts temporels. 
Ace nom de Bouddha,. phisieurs demandaient aussilst quel était ce 
personnage, et le plus souvent ils se rendaient auprés de lui dans les 
lieux déja célébres on il enseignait. 

Tels étaient les symptémes pacitiques qui annongaient alors la plus 
grande révolation religieuse dont I’Inde ait été-le théatré. A peine la 
parole d'un ascéte de sang royal venait-elle de se faire entendre, la 
foiaux divinités de la nature personnifiées dans le Véda semblait 
déja ébranlée : l’organisation de la société des Aryas devait recevoir 
de profondes atteintes, du moment ot le sacerdoce brahmanique allait 
décheoir de sa suprématie habilement fondée. Une littérature nouvelle 
surgiseait biewiét apres pour servir de code:4 cette masse: de" mations 
appelées sans distinetion d'origine 4 la vie religieuse. Tout cela- Ei 
reuvre d'un seul homme: ainsi nous lapprend Ja traditioh des 
Hindous dans des sources nombreuses et d’une autdrité considérabte, 
Dela spéculation de l’ascéte Gautama, dit Cakyamouni ou le solitaire 
dela race des Cakyas, est sorti un systéme de morale et de métaphy- 
sique qui prétendait se substituer aux croyances les plus anciennes; 
dela prédication qu’il a faite peadant une carri¢re publique de 
quarante-cing ans, a dérivé un ordre tout nouveau de conduite, de 
devoirs et de pratiques parmi les populations d'une grande partie de 
FInde. Cette doctrine qui s’imposait comme constitution sociale 
partout ot on l’accueillait, n’était pas donnée comme une révélation 
de la divinité : elle était le fruit des méditations d'un sage, parvenu 
dans une derniére existence 4 la qualité de Bouddha, c’est-d-dire d’un 
tre « éclairé, illuminé » par la plus haute sagesse qui soit possible. 
Sa philocophie, annoncée & tous et développée dans de volumineux 
écrits, a gardé son nom, glorifié tovs les iit par des millions 
d *hommes. 

Le Bouddhisme a franchi de bonne heure les frontigres de I'Inde; 
mais partout ila conservé des caractéres ineffacables auxquels on 
peut reconnattre. son origine indienne : religion de peuples de toute 
race, il asurvécu depuis deux mille ans aux bouleversements politi- 
ques de Y'Asie Orieniale, et, s'il offre a I’historien un des phénoménes 
les plus remarquables que poéeentent lesannales du monde, il.pesséde 
aujourd'hui encore la puissance actuelle d'un grand fait digne de 
préoccuper dans le présent les hommes d’Etat aussi bien que les 
apdtres de la religion et les ‘représentants de la science: 
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étude du Beuddhiema.ct:.de.som ‘histoire ah'en est plus & ses 
ppemiars .débuts :il nowsia &t6 domnd de retrecer naghdie dans ce 
reoupil.ja helle-démonstration qu'un mvant frandais; Eeotne Bor- 
nouf, neneit da-faise del'ovigine-vériteble @’ un-systtme phHosvphittue 
etrsligienx escemtiollement indiem’. Nous avoris pris vette fois ta (Athe 
de, signaler Jes notions neaxes.at vraiment importantes qui sont. dues 
& une investigation plus profonde des sourees originales de la ‘litté- 
ratures houddbiqne = te: sera poor meus ane ongcusicn: de: rendre 
témaiguage aux frosaux eomaciencienx de plusieurs hommes qui se 
sont frayé des voies pomvelles, et en sodme temps tous remplirons 
up. dexoitde reconnaissance et de respect, au nom de tous ceux'qui ont 
svi. depres le mouvement des études orientales, en appréciant dans 
lepr-epseanable ies résultats: immenses que M. Bumoafa obtenus par 
ses dernidres recherches sur le Bonddhisme. Profondcur en ‘philoso- 
phie, sagacté de oriligue, prootdés ingénicnx de philologie, parfuite 
natielé dans le stylq et constanie clarté dans la discussion, toutes ces 
qualities supéricures oat seutenn dans des ouvrages de longue haleine 
Vénpnent professeur da Collége de France qui est mort, l'an dernier?, 
vicime de‘son amour de ia science.{ Quiconque prendra le soin 
d’ouvwir V’héritage litéraire de M. Barnonf, reconnaftra en lui ee 
pouvoir d’iniiative qui devine et accomplit les découvertes, et placera 
sop nom. saas hésiter & cbt des noms 4 jaiais illustres des Silvestre 
de Sacy,.des Champollien, des Abel Rémusat, que toutes les nations 
européeanes vénérent avec un sentiment d’envie presque légitime 
enyers la franca, 

Faisant un choix para les daits innombrablea que des publications 
réecentes ont fonrnia & histoire générabe et ctitique du Bouddhisme, 
nous nous sommes arréiés‘au plaa suivant, afin de ne pas dépasser 
en cette matidre les limites. d’aa court mémoire. Nous réunirons 
d’abord Jes privcipaux traits par: lesquels se dessiae le mieux la 
personnalité. du Bouddha, fondateur d'une religion ‘philosophique 
qui aconquis \'Inde et ensuite asservi tant de peuples ; puis, nous 
esguisserons un tableau de Ja littérature originale qui s'est formée 
dans l’'Inde an profit exclusif du Bouddhisme, et qui s’ast: at: imphantée 
avec lui chez une foule des nations élrangéres. 

Dans Ja premiére partie du travail, naus ferons usage surlout de la 
légende du Bouddha Cakyamouni, que M, Ph. Ed. Foucaux, coura- 


' Voir le Correspondant, tomes XI et XII, livr. de septembre et de novam— 
bre 1845. 

3 Le 28 mat 1853, a age de 51 ans.—Voir la notice de M. Ch. LENonmant, dans 
le Correspondant, tome XXX, livvaisos du (0 jain 1832. 
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geux novateur dans cetle branche de l’orientalisme, a traduite du 
tibétain en Je comparant a l’original sanecrit!. Dass la seconde 
partie, nous ferons de notables emprunts au moaument déreadition 
que des mains pieuses ont livré necemment au public commie le 
produit des patients efforts de l’admirable mattre: cara Ja traduction 
frangaise du Lotus de la Bonne Loi est jointe une série de longs mé- 
moires consacrés aux points les plus abstraits.et les plus. difficites de la 
mnétaphysique op del’ histoire des Beuddbsstes, et c'eat la que-se déploie 
le savoir prodigieux de |’infortuné Burnouf, déroulaat tour & tour, a 
\'appui de ses pradentes conjectures, des textes traduits do Sanscrit, 
du Pali, du Magadha, du Barmaa, efc. Cependant, nevus ne pouvions 
négliger de metire en ligne de compte le lsvre d'un: missidnnaire 
Wesleyen, M. Spence Hardy, quia résidé plus de vingtaas 4 Oeylan, 
et qui a dtudié avec persévérunce le Bouddhisme dans ut’ de ses 
refuges séculaires et dans une portign considérable de ses écritures : 
un tel rapprochement est d’autant pluscurieux, que ce livre fournit 
des ressources inattendues pour résoudre en partie la grande question 
que M. Burnouf se proposait d’approfondir dans le second volume 
-de son /ntroduction, \e rapport des écrilures bouddhiques du Sud 
gui se fondent sur des originaux palis avec celles du Nord qui déri- 
vent d’originaux sanscrits. | 

Bien que nous ne puissions toucher ici qu’a quelques points de si 
vastes recherches, il sera facile au lecteur, nous l’espérons, d'aperce- 
voir toute l’étendue des travaux réalisés avec succes dans les derniéres 
années sur "histoire du Bouddhisme, et de découvrir le champ 
immense qui s‘ouvre, pour l’éclaircir mieux encore, Adesexplorateurs 
d'un zéle aussi ardent que leurs devanciers. Nous nous estimerions 
heureux, si nous pouvions le convaincre qu'il y a de ce cété une 
noble et utile mission imposée 4 la science chrétienne, et qu’en 
poursuiyant les découvertes si heureusement commencées, on fait 
ceuvre de prosélytisme, a la veille des luttes de la civilisation contre 
la barbarie et le paganisme en Orient. 


* Presque en mnéme temps, M. Schiefner publialt un abrégé dela vie de Bouddha 
d’aprés les Jivres tibétains, dans les Mémoires de l’Académie de Saint-Péters- 
bourg (1849). 
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LA PERSONNE BU BOUDDAA CAnTaMoun?: 


re Eatre cenx-id étalt an homme qui connalsszit Is 
on ae chess les plus sublinves, ct qui peasédzit Pies que 
personne Ics trésors de l’inteUigemer.... 


(Vere d’Kkmpédocle aur Pythegore.) 


te 


Le ptédicateur de la Bonne Loi a conservé dans \’bistoire deux 
noms, tantdt celui de CAkya ou CAkyamouni qu’il tenait de sa famille, 
tantét celui de Gautama ou Gotamide, parce qu'il comptait parmi ses 
ancétres un sage fameux du nom de Gotama; mais, 4 part ces noms 
patronymiques qui ont survécu dans la mémoire des peuples, il se 
donaait & lui-méme le titre de Bouddha, ou d’étre éclairé par excel- 
lence : or, il n’y a rien qui doive nous surprendre dans I'usurpation 
d’un pereil titre, a l’époque de la civilisation indienne qui fut le 
berceau de la religion bouddhique. S’adressant 4 un peuple émi- 
nemment spéculatif, le philosophe réformateur prenail 4 la suite de 
tant d'autres ta qualité de maitre spirituel, et se disait lui-méme sage, 
éclairé par la plus grande lumiére, ¢ parvenu A l'autre rive de Ja 
sagesse, » comme s’exprimaient les Hindous. 

Mais, qu’on me croie pas un seul instant que Cakya se soit produit 
tout & coup avec ce caractére de novateur énongant des idées qui ne 
s‘acoordaient mi avec les croyances, ni avec les institutions du 
Gribmanisme ! Une telle apparition serait conttaire & tout ce que 
Vhistoire nous apprend sur la production, influenca et la succession — 
des doctrines. La puissance de la tradition éclate & toutes les -époques- 
chez un peuple aatique, comme |’étaient les Aryas dans !'Inde : c'est 
pourquoi, si hardie que soit la métaphysique du réformateur, si 
audacieux qu'il soit dans ses négations qui vont juequ’a l'athéisme, 
it ne date pas de. sa propre existence celle de sa religion. Avant le 
Bouddha qui a promulgué ta Loi de délivrance en fa personne de 
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(ékyamonni, d’un prinée devenu volontairement ascéle, ont paru 
Cantres Bonddhas*, qni' sont artivés pat ‘leurs propres forces au 
méme degre: de! tagesst,'ént anndticd 1a méme Loi, et ont atteint le 
méme Néretina,'c'sl-& dire « cessation’de toule existence, »but unique 
et supréme des efforts de fous Tes dtres intelligents, Ainsi le Bouddha 
de l'age présert qui éfait CAkyd, renouvelle avec des circonstances 
semblables te miracte’ que’ ses devanciers ont accompli, et prédit 
Teenvre de sefimndotteut's identiqhe 'sYa siding, et il est appelé en 
comséquence le Zathigata, celui qui'est'« venu de la méme man‘ére 
que les autres : » on peut le nommer, mais dans un sens tout relalif, . 
fe Bocnpag, c'est-d-dire Métre éclairé de qui les générations humaines 
de la période actuelle oat rec la doctrine di salut, ef dont elles possé- 
dent {a parote ahs Wh corps Metrithtdg”* 1 | 
Mais; -avdte date pins Téin; force nous est de nous arréter quelque 
‘pen en cet endroit 4 laze présumé de Cakyamouni. Si une solution 
décisive & cet égard n’est point encore acquise A la critique, on a pu 
saisir dans les sources deux dates assez rapprochées ayxguelles on 
rapporterait la mort du Bouddha, suivant le caleul des ita et 
en général dés Booddhistes du Sud: on placerait sa mort vers lemilien 
du visiécle avant'J-C. (543), ou dans Ja premicre Mpilié, dy ive 
(370), d’apr&s tes dates assignées dans divers livres aux trois, pangiles 
qui, aprés Géfamia, ont fixé le ‘canon des. écritures bouddhjgues ?, 
A part Fintérét de cetfe' question examinée en detail pour da critique 
littéraire, on est du moins en possession d'une limite chronelogique 
qu'on re peut plus franchir pour discuter les dates nourbreuses -et 
contradicteires qui font autorité chez les Bouddhistes gu Nord. Le 
sixiémie siécle, dang le cours duguel se serail consomunée |’@pvre de 
CAkya, marque une gre de revolutions sociales et politiques dans 
faacien monde : Nabuehoflonosor détruit le rejaume de Juda; Cyrus 
fonde la monarchie, des Perses;, I'kyyplg s‘ouvre gu gomnpree. des 
étrangers ; Jas Phaniciins explo enlles mers de l'Afgique; dans la 
Grade, Te pelaci pe, dértiocrati que jriomphe 15S, JRE tep poles, envoient 
4 jtion dy Nord a 2 avont Gikya d’abend-sx : . } 
iMG a ples end aCe Beetitee naa Tellin See 
Lear geiehienhhtrisont We, wh Vit, 9.’ 113). Sdivane les) ade Ceylan, Gotama 
meapih soups mepgeld signs ure Aisciodes $ Ingt quatre - teres atéricurs a lui, 
et, sent 4 6 les op cea fle. gq pea PF id oft appara 


{ - BO Bulv., p. 98 suiv.), 


’ f s ’ * ego sae) esse he ye 
* MF Bietnedl, qut ‘aval Uit6’datis son Yntroduction po 
na dies feth eins 


@ 


* Ra . ; 
conan! Cectenchty 4 194 Wa: Booddhiante ads echerches stair 
hecgurded) ont. hestnrys UM, Lathan etali Wasi, Val dine aon fdische Alter- 
thumskunde (t.Y, p. Stsuiv. p. 232), Vanize dans tes .Legons asad Aninnes sug 
[histoire de ‘la littérature indienne (en allemand.) — Berlin » 152, p. 251, 369. 

T. 33x. 25 nov, 1833, 2¢ civa, 
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‘ges LE. BOUDOMISME. 
i@ls d’um souverain de ‘la race antique des CAk yas ‘qui, subsiatait- dans 
‘Jes royaumes alors florissants du. Nord-distrde Mlade, Lisa dagne 
‘gbontanGment 4a -vie-rebigiouse set; apres anvirleaghemps -meédilé 
dungla sdlitudd, ihatteintia Bodks ow, te plus: hautideged,de:] imtalli- 
‘gerice! ‘Il réparait ‘coavert de haillons,! et préghedal: Loi denvérité 
- (dhavrka), quisera ‘appelée laBonne Loi. Le. Bouddira améerit vien ; 
ridiste fond ide ses distours,; ‘de ses entretiens;! de: ues. exliogtations, et 
dey ‘Giscnskiots' qn’il soutient ‘comtre ses premiere contradicieurs, 
devientira fe-texte des Reritures de sa religion. S:il met dui-méme 
dans 'salprédication ane juste mesure, s'il réseme sa doctrme dans 
qhelqtes ‘theses d’ailleurs: absolues de mélaphysiqueiet.de morale, 
‘on! diniptifiera: dans la'.daite des temps ses discours pour donner a 
bes" idées ét aux roncepiians les Bikes téméraives lautorité commeane 
Ge ‘sow ron, | : e Pas os 
? Le Béuddha qui'ne parle pas au nom den Dieu; mais . qui est fai- 
méme la toute-sagebse, ne finit point sa cerriére terrestre pour con- 
‘tinwer wre vie bienheureuse dans un monde supérieur et divia. Au 
terme de son apostolat, vers l’age de soixante dix-neuf ans, il obtier.t 
par fa mort l'anéantissement complet, le-Virvdna, qui est ‘la cessa- 
tion’ de toute existenve, ct c'est nour aider tes étres 4 atleindre ce 
méttre but, qu'il a traversé des centaines de: vies, et quiil: a-conquis 
Jaborieusement dans fa dernitre le gwratité et la'puissance d'un 
Bouddha.' Puisque nous touchons ici au point culminant de la 
doctrine, ce-ne sera‘pas un hors-d’o@uvre que de montrer briévement 
Faction directe des croyances plus anciennes del'Inde sur la spécula- 
tion qui a fourni 4 Cakyamouni pour dernier ‘mot !a poursuite du 
 néint: conclusion qui répugne si fort 4 notre nature raisonnable, que 
la plupart des hommes, malerd hes preuves qu'on leur en peonne: la 
déclarent impossible! 

La foi &' la transmigration perpétuelle et fatale des Ames était 
répandue de temps immémoriat au sein des populations indiennes, et 
aucune école n’avait donné pleine satisfaction au besoin profond et 
invincible qu’avaient les esprits de croire 4 une destination meitleure 
de fa personnalité humaine au sortir de la vie terrestre. Le Bouddha 
qui se dit parvenu par I'exercice de son intelligence au plus haut 
degré de savoir, a découvert fa délivrance compléte de l’étre pensant, 
qui est l’anéantissement de soi obtenu par la méditation et ’ascétisme , 
en d'aulres termes, par la scienge ct la vertu; et cetté loi de délivrance 
qu'il va s’appliquer & lui-méine, il. s'est donné Ip mission de l’en- 
seigner aux autres étres. Les textes fort répéter bien des fois & Vakya 
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‘faméme déclaration de son but’; « Arrivé a l'autre rive, j'y fais 
‘passer les autres... Avrivé au Mirvdna complet, j'y: conduis les 
aatres. » ‘On peut bien discuter & quel degré de rigueur un nihi- 
lisuee si-bien défini.a é6t6 entendu par les partisans de CGakyamouni, 
- et ensaite. adoptée avec la Loi bouddhique dans les grands pays. de 
PAsie coavertis & cette Loi : nen-sealement,.aous.samble-til, il est 
dangereex de rien affirmer dane maniére absolue em présence d’ane 
histoire aussi cempliquée-et aussi longue que. celle du. Bouddhisme ; 
mate ehcore, ik faudra toujours distingmer 4 ce.sujet la masse. da 
' peuple, ea tout pays, des religieux voues exclusivement 4-la contem- 
plation, et -tenir compte aussi des dissidences d'opinion qui se.sont 
prodoites aa moyen Age dans les écoles philesophiques du Népanl et 
du Tibet. Si l'on s’en tient aux moauments écrils de V'age:le plus 
ancien, il n'est que trop vrai, cependant, que la doctrine. désolante 
da nihilisme. y est exprimée bien formellement.?, ¢conane si elle 
émanait directement de la prédication du Bouddba. 6's... 

Apres ces eonsidérations sur les tendances philosaphiques’ de 
'époque de CAkya, nous allons éludier dans ses tpails génésaux la 
personnalité du réformateur indien. Nous ferons choix, dang les 
légendes et les anecdotes de tout genre qui forment sa biographie, ,des 
seules circonstances ‘qui nous révélent a la fois l'esprit de son siéale et 
les mobiles de son activité imdividwelle. Nous les dégagerons des 
fictions fantastiquee dans lesquelles elles sont constamment.enve— 
loppées dans les sources, et. pour tesquelles l’espace nous manquerait 
ici: car, nous voudrions faire avant tout apercevoir les faits réels, ou 
platét les rudiments humains d'une biographie devenue par la suite 
des temps fabuleuse et mythologique. Qu’on veuille bien nous pardon- 
ner d’aveir sacrifié la partie merveilleuse ou anecdotique du sujet asa 
valeur historique et morale. - 

Le sage qui vient arracher les éires A. la loi de la transmigration, 
asnbidjui-méme. cetle. loi dans une suite indéfinie d’existences ani- 
males, humaines et divines *: aussi prend7il occasion de se référer, au 
sujet de tout.dvénement, a.des fails semblables qui onteu lieu dans des 


' Lotus dela Bonne Loi, ch. v, p. 76 suiv. et p. 376. Voir bon nombre de’ pas- 
‘sages semblables dans le Lalita-Vestdra et dans tes livres palis. 

2 Voir dans !'Introduction Its études analytiques de M. Burnouf sur le terme 
é3 Nirrdna (tittéralement : extinction), p. 18, p. 516 suiy. Append. 589. — Sur 
les sectes philosyphiques des pays bouddhiiques du Nord, voir le méme onvrage, 
p. 439 suiv. 

3 {1 existe ef pili un livre des cing cent et cinquante naissanees du Bouddha : 
M. Spence Hardy a traduit plnsieurs de ces Djatakas eu naissances, biographies de 
Gotama dans ses vics imaginaires, Vanual of Budhism, p. 99, 101-112, 509. 
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fiyes antérianrs, surtout & tewx auxquels il a pris part dans l'une on 
l'autre de ses vies. Quand i! ast arrivé &-een existence finale gui le 
fait Bouddhba, i ébumére en présence de 'asemblée des veliggewsx ses 
diverses naissances & tous les degrés de la vie et dans tous les ranga de 
l’ordre social «, et i expose ansuite les circonsiances de. sen ipcarna- 
tion daus le persenmage humain de Cakyamoupi. C'eat pp de. ses 
auditears, Ananda, qui est censd, dans le Lalita-Vietdra, rapporter 
ee qu'il a recueilli lui-méme de la bouche du Bouddha, et ious Jes 
faits essenticls qui sont consighés dass ce cunieux document des 
Bouddhbistes du Nord sont confirmés par les récils, presque toyjaurs 
plus naturela, qu’en font les traités bouddhiques de Ceylan, tradeits 
du amalysés jusqu'ici par Turnour et par Spence Hardy 2. 

On va voir, par usage que tes sectateurs du Booddha oat frit des 
moms mythologiques de Brdhmanisme, qu ‘ils reoeanaiseaiant isoplici- 
tement:la popularité.de l’ancienne religion. Les dicux bien comsus 
des livres védiques somt acteurs dans toutes les scanen. Setulpment tes 
idées ont changé : Brahma n'a pas de ponvairs en dehora du monde, 
dit Brahma-loka; Sakra n'est plus invoqué comme maiire, il eat le 
serviteur obligé du Bouddha et-des croyants. On a retena les person- 
nifications divines, mais en interverimsant les rdjes : la nature .n’obeit 
plus désormais qu'aux suges éclairés par la Donne Lei. 

Avant sen apparition dans le monde actuel, le fuadateur du 
Bouddhisme ¢tait déja parvenu par le fruit de ses existences anté- 
rieures 4 I’élat de Bodhisattuga, c est-a-dire, de l'éire qui-a én Jui l'as- 
sence d’un Bouddha, et al résidait daus le s¢jonr excellent des dieux 
touchitas, « joyeox, salisfails » de leur régae dans le quatri¢are ciel. 
Supérieur en science, admirablede forme, il résidait-la, bonoré par 
d‘innombrables génies, gloritié par.ja foule des éines céleales *. 

Mais & quelle condition pourra-t-il se revétir de Vintelligence 
parfaite et accomplie d'un Buuddha? Le monde des-diews a'a étéspour 
lui, comme pour tous les Bouddhas,. qu'un tieu de passage : il naftra 
parmi les hommes, mais dans la race.la plus pure, dans, sue famille 
dunée de soixante-quatre espéces de sighes favorablea; il y naiira 


' Dans ces ratssances, i aurait été tour a tour cheval, siege, écureull, lion, 
éléphant, etc., parmi Jea animaux, artisanj marchand, eurrrier, roi, etc., parmi les 
hoinwes ; yakscha ou demon, dera ou Dieu, parmi ice # lees surbuweains. 

2M. Tuasocr a aduil en 1837 le grande chronique patie, je Mahavansa, — 
M. Spence Harpy a recomposé, d’aprés des traites plus modernes, le Pudjdcaliya, 
VAmaratura, ete., nne légende fort prolixe de Gotamia Bonddha (anual of Bu- 
his, p, (88-353). ll recomit que Ben d-s aventures se rapportent & quelque 
fart histurique, uiais quul sera voujours Curt difli ite de sey.arer le vrai du faa, 

3 Lelita-Vistdra, chip. u, p. 10-12. 
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@une femme doxée de trenferdenx esphees de qualités. Cette famille’ 
eat la meisen royale des CAkyas, maaitresge du pays de Magadha, an 
pord de ‘I'inde ; catte famme qui’ dot étre sa mére, est une des 
fermmes du roi Sonddhodags, Haydon Mdyddévi, ainsi nommeée de ce 
que sont corps semblaitle prodyit de l'ilusion. 

N’étant encore que Bodhisattva, le futur Bouddba ensaignait aux 
fils des giepx ies cent: hpit portes évidentes de la Loi, autant de 
qualités qpi pwrifient at détivrent les.dwes eg les menant dla posses- 
sion de la-Loi; il chantait dang l'assemblée céleste l’abnégation qui 
eondsit dans Je.chamin da NVirudag. Enxin, quand: le moment de sa 
migration fot venu, il descendit yers la capitale du royaume de Kapila 
dans pne sorte de chfisse ou de palais portatif soutena par les meilleurs 
des dieux. Dans le sein de sa mére, sen corps demenre brillant, bien 
proportionné, agréable a Ja vue ; la parole de son enseiguement fut 
alors encore reeueillie par les. esprits céleates qui l’environnaient avec 
respect. Le Bodhisattva soydirit totes ces adorations, parte qu'il était 
plas par que les dieux, ou plutét le dieu des dieux!. 

A Vheure de la naissance de Gakya, des signes précursegrs furent 
apergus dans les jardins-et les parcs de Kapilavaston; la nature de- 
vint immobile; les fleuves s’arrétérent; les flears ne s’épanouirent 
plus; les oiseaux firent silence. Quand le jeune prince eut vu le jour, 
des Apsaras ou nymphes e¢lestes donnérent 4 sa mére des soins em- 
pressés ; Sqakra et Brahma -rendirent .hommage au nouveau-né sous ja 
figure de jeunes brahmanes; le Bodkisattva voyait tout.¢ avec )’eil 
que rien u’arpéte. » Alors le roi Soudidhodana lui imposa le nom de 
Siddhartha oa Sarudrihasiddha, parce qu’en lui « s'accomplissaient 
tous ses desseins. » Un wieux Rigchi vint prédire que l'enfant qui por- 
tait les trente-deux ,signes du grand homme sera, non pas un mo- 
narque puissant, mais an Bouddha,.et qu’en raison des quatre-vingts 
marques.seoondaires qu'il portgit aussi, il ira errer dans le monde & 
état de religieux, Les mémes présages furent hautement proclamés 
au nom des.dieux, en reconnaissance de Ja supériorité du Bouddha 
futur sur toutes les dynasties divines et humaines. 

Le jeune Siddhartha est conduit ap temple des Dévas; mais, gir 
de la saintelé absolue qu'il est prés d’atteindre, il sourit en appre- 
nant qu’on réclame de {ni ce signe de soumission envers les dieux 
dont il est le maitre et dont les hommages invisibles le suivent par- 
tant. Jl copsent & s’assocjer ayx rites du culte brdhmanique, gui 
régne seul : dans. les Etats de son pére, et il joint extérieurement ses 


' Dévdti-Déva-Lalita-Vistdra, p. 85. Introduction, p. 384. 
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~ adorations & celles de la foole. Pulsqu’il'va déposséder ‘les Dévas' de 
leurs sanctudires, c’est une derwitre cdhdescendance du pbitosophe 
qai ‘s'ést déifé tni-mémé envers la 'teligion lépale de don temps:et de 
son pays '! Gn‘fé volt aus accepter'de'ta mairi-des bealmaries les 
ornemenits qu’ils confectionnent poer It’ parer, mbais' get perdent 
H Pihstanttodt éclat sar sa personne. US SUA Oe 

‘Cependaht la thissidti extraordinaire de Siddhartha se'thanifeste & 
diverses reprisés‘daris les unnéed dé ton enfanee. ‘MH ‘'W: l%preuve 
dans une école, it révéle on savoir supétieur, ett délinissant soixante- 
qadire’especes ‘@écriturés intotntes méme de woth au maltre Tui- 
méinvé: Par’le fait’ de'sa présence, tréhte-lebx ‘mite enfants 'farent, 
par! degrés, ‘éntittenient maris dans l'intelligence parfiiite ét accom- 
plie lie.’ ‘Il atteint de prime ubotd les quatre degtds de la méditatton, et 
‘qudnd ‘if tiéditd;: lesjanibes croisées, dous un arbre djumbou ou 
pommier rose, !'ombre' immobile ‘le couvte constamment, tandis 
que’ celle’ dés autres dries contitue & tourer. © 

Plus tard, les andlens d’entre lés Cak-yas persuadent au roi Soud- 
Gtiddatil' qa faut faire prendre une femme au feune prince, afin 
‘qo’il' ne'’s’eh aille point par le monde, mais qu’il perpétne Ja race 
des sduverains de leur sane. Aussitét le roi de leur demander quelle 
ferme lui convient le mieux, et chacun des cing cents CAakyas de 
‘répondre | ‘« Ma: fille est celle dont te caractére convient be mieux au 
jeune homme! » D’aprés le voeu de Souddhodana, Je prince fut con- 
sulté et fit connaftre ‘les qualités morales qu’i! exigeait de ta femme 
de son choix ?: «Celle qui réjouit vriiment mon esprit, disait-il, 
‘ est modeste et vraiment pure de corps; de race et de famille. » Muni 
d’une liste fort longue dressée par Siddhartha, fe prétre de ta maison 
royale se rendita Kupilavaston; de famille en famille, avec ordre 
d’ametier la fernme'qui fit: douée des qualités requises, fat-elle de 
race guerriére ou ‘bratimanique, de race Vaicya ow Sof@ra. Cette 
 fernme accomplie était Gopa, fille du Cakya Dandapani ; ; mais-celut- 
ci fit répondre au roi que, suivant une toi de sa famille, sai file doit 
appartenir & un hommd:habile dans jes aris, tindis que le noble 
jeune homme qui a vécu dans la mollesse, a l'intérieur d'un palais, 
y est étranger. 

Un concours s'établit entre Jes (akyas pour cbtenir la main de 
* Gopa,- comme cén était Pusage dans tes plus anciennes cours de 
 ‘Viude. Siddhartha est admis avec fes autres & faire pretive de dexté- 


'Lalita-Vistdra, chap, vur ef 1x. 
* [btd, chap. xt', p. 130 et sulv. 
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rité ,dagg .les arly; il |'emppsle sun tga ses siyaux, non-seylement 
dans.dea, exercices ai, reamenl, ja force, du corps : |’gscrime, le 
pugilat, dy jvite,. le sam, ja paialion, mais encore dans ,l'interpréta- 
lion. des, angicns.livaes,, dams.ja connaigsance des plantes et des ani- 
moanx,, dans Lari de dagrammaing, dang celui de l’écrjture, ajns! que 
dans la science des nombres.'. En spivant dans le. texte, |'énpmpération 
des aris apxquels.s appliquail fa jeunesge et la, mention gu’il -fait 
décales destipées..a; l'enfance qfle-méme *,, on.serai, convaingu..de 
lexjaience d'une civilisation deja for axgnce 4! ¢pqque du Boyddha, 
méme si,|’on suppgpaik que de neuveaux defails, lea noms de quelques 
livres par exemple, aient élé ajoutés aprés coup, en.cet,endroi|, & fa 
rédaction primitive. Racore ane fois, digans que CAkyAmoHM A, paru 
au miliew dela socigté brdbmanigque quand elle avait. atfeint upe 
grande eplendeur, mais quand, déja.elle -portait, dans: son sein, bien 
des élémenis de discorde gt d’affaibligsament..;, 6 aig a: 

Victorieux dans la jute pybliqua qu'il a affroniée contre Vattente 
des siens, Siddhariha epoyse Gopa qui devient,la premiéne. de, ses, 
femmes : car la légende lui accarde Je droit de palygamie que d'an- 
ciennes coutumes concédaient ayy princes de l'lode,;, et méme elle 
porte Jes femmes de sa cour au nombre fictif de 84,000, que les 
bonddhistes appliquent a toules choses. La fille de Dandapanj, deye- 
nue prisicesse, proteste contre un usage imposé aux femmes des han- 
tes classes; elle ne se voile jamuis le visage, malgré le blame de. ses 
proches, parce.qu'il lui suffit, dit-elle, d’avoir toyjours le coeur pyr 
et la pensée modeste *, C’est.un trajt.assez cyrieux, nous semble-t-il, 
que cetie tentalive d emancipation, dans Ja iigende, d'un philosqphe 
qui niera les prerogatives des castes. 

Cependaat, le Bodhisativa ae jouit pas longtemps des, loisirs du 
gynécée; vers | ige de trente ans, ib est rappeléa ga vocation de libé- 
rateur des éires par la voix de tous jes dignx ; il,est pressé par leurs 
chants souven| répétés * d'accomplir son veu, « de venir an .se- 
cours des créatutes: ». Qui ne serait frappé, .em lisant cea Gdthds ou 
cantiques, de ja fiction fort habile qui place Ja glorification des. ver- 

+ Boudda était up Palaméde en aritbmétique; d'aprés sa légende dant te Lalita- 
Vistdra (chap. su, p. 140744), it déploic son savoir en expliquant les modes de 
nomératéon. qui dépassens cual Koteis ov cent fois dix millions ;.on jugerait pien, 
d’aprés ce passage, la subtiliié qui a valu aux Hindous une ‘éputation fort ancienne 
dans les sciences mathématiques. 

* Lalita-Vistdra, chap. x et x1, p. 120 suiv., chap. xu, p. 149-52. 


> Voir le chant mis sous le nom de Gopa. Lalita-Vistdra, chap. xu, p. 132-54. 
4 falita-Vistdra, chap. vin, p. 157 suiv., p. 172-76. 
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tite’ da Bodddhd, daity fh Bouche a6 Bévay, qhi vort lui édet Peiti- 
pite! Il y a plu¥ : ces acids diétis des: Arya cherftedt d’avetied 
evx-shtmvey fa -piitosophite du! sige Mind qui Nes: détrone; {ly re- 
Vitithént sts téed ¥ Vidéeqhé ¢ (dirt coitposé férit, sé dissort, qué 
Vagrégetidn test Vedimedt pas, qu'alté 1'W Padre cathe Gite Pigtid. 
ratice. % Dei beste; dats ces Hothdlies pfolixes sar ld briéveté dd 
Nexisteribé ef Te wédnt' des Totes, oh rettotive Peep de la podésie 
gndrhighe died Padtéhd : coritht ta ddctritie de l'abtiépation absdlad 
y est cél@brde sities trop Mextravaguhce, off s’dtréte A fen? lecture, 
epitinie ‘dans ahd éspate d’dhsid' ond &6 jardin bieti alugué au sortit 
di t#ihis impénétrables: 

' EW ptince royal dé Kapifavastba né tarda plos¥ réatiser' sa nfission £ : 
« En ce moment, le Bodhisattva se rappela trés-txactement ses 
» votux antrefdis, ‘et manifesta ‘Ia Loi ét fy Bowddhe. It s"enipara de 
» la puissance de la priéré, fépandit sur Tes @tres une grande misé- 
» ricurde, et songea a leur'ddlivtatce entiére. fl vit que la limite de 
» foufe prospétilé Btalt te décliti; et vit aussi, dds la vie émiprante, 
p hes’ nid é Jes frayeucs si nombréuses qui laccompagnent. Tl 
» Houfa cdniplétement les liens du détnoti et du péché, se délivra 
» lui-méme des liens de la transmigtation, ét se donna sans réserve & 
» la pensde du Nirvitna. » 

‘Sidhartha était gardé dans ses palais enchiantés, et il ne sé rendait 
datis lus jatdiits de plaisance qu’avec une nonibreuse es¢orte. Quoi qu’oh 
efit fait pour édarter tout ce qui pouvait tie désagréable & ses yeux, 
il lui arriva un jour de rencontrer tour A tour un Vieillard décrépit, 
uh malade ef un mott, et, frappé dé dé spectacle, il sé demanda avec 
ameriume quelle idée on pourratt se faite de la jéle et du plaisir. 
Un avire jour, la vue d’tn religieux mendiant, humble et calme, lui 
fit penser que fentrée en religion serait son secours. Instruit des 
projets qu¢ le prince méditait, le toi Sosddhodana ordonna d'user 
de toutes les séductions pour le retenir dans le monde, et d’autre 
part, il placa dans toute la viflé des honimes armés pour sonner 
l’alarme, s'il tentait dé partir. Aprés que Gopa a tiré des prévisions 
sinistres d'un songe ow elle contempla le désordre de la nature en- 
tiére, le Bodhizativa lui répond par une prédiction solenmelle sur sa 
propre glorification dans la vie religtese et sur la transformation 
des étres dans de futures existences. Sa résolution de quilter le monde 
est bientdt connue de tous: il en informe lui-méme Souddhedana 
son pere, et il y persiste malgré toutes les sipplications, puisque 


‘ Lalita-Vistdra, chap. xu, p. 178. 
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persqong, pag. méme ie, roi, ag peat. le. squatrning 4 1a,vieillem, la 
maladie, 0,.96cdin,, 4 Jaman... 

Au. milien den Sdlen 0. paints. lee days et Les Bénies,wnlertienment 
enqorn une igis, pour ghasagx de legprit du Rodhisaltua tanta dusion 
par tapport as charme, dgs,.cofaiuges : il-fait apparaiize devant lui, 
peudant.ic samme, les. femmes dy, gajais, avec des corps, difformes et 
repousganta, au point qu'il se croit dans an cimetiére, et {fi lpi,.mapr 
thant bne.comstiengs ot les mysigiens eadormis dans lay poses, gs, plas 
protesquas.'. Alogs it vink, aw. comp de guide,.da.mende ya. grand 
élan, de mizéeiconde, coumne s'exprime le, Kgende, ot i},djt,:.« Edlag.s 
leg. créatunes somt tombées.dage la waistre! » Au, sriligu..de Ia pals, 
Pagire de. ga najmance-ayant pary, le priace)se déqida 4, faje.. reponse 
sant aveq-calme les inntangas dq som écwyer, il prit la meilleur da seq 
chevaax ¢t spelat de.la ville, dont les partes s‘ouvripent d'aligs-mAracs 
pendant le. profead semmeil.de lense ianombrables gandiens, =. sir 

La. pias vive donleur sempare de la cour et de la villa, quand, og 
apprit. ta, fyite da Siddhartha, : les, lamentations du.xoi et de ses. pror 
ohes.se Gaent.endendne avec force ; la désolation de fFopA ae put dire. 
caleaée que par la pensce de l’ceuvre de délivrance, entrepriee par 
son époux ’. 

Maitre de lui-méme, le Bodhisattva se placa sous la direction de 
plasieurs prévepteurs renommés par leur sagesse et par leurs péni- 
tences, et qui dja enseignaient la pauvreté. et le remoncement ; 
mais it vit bientdt quik n’avait plus rien 4 apprendre auppés deux, et 
rézolut de s'abandoaner.a lexercice de sa propre méaitation. Il s'o6- 
frit bientAt a, lui l’oecasien, de meftra.en pratique la doctrine d’abné- 
gation qu'il voulait répaadre : car, Je souverain de Radjagriha qui 
était émerveillé de le voir, Jai ayant offer! la possession de la moitié 
de sen royaume et la jouissance de lantosité royale, le Bodhisattva 
refusa tout, et il expligua pourquoi il ne vomlait plus« des qnalités du 
désir» qui est pareif au poison et qui ne peut étre rassasié *. 

SiddbArtha gagaa la solitude afin de se donner tout eatier 4 la pra- 
lique des plus grandes austézités. Alors, il repassa en som esprit toutes 


' Cette caricature fort pittoresque qui prend place dans la vie humaine du 
Bouddhba (Lalita-Visidre, chap. xv, p. 191-98. — Manual of Budhism, p. 197), 
jaime bien loin derri¢re ele la scéne comique des Harpies, eaquissée par Virgile 
danason épopés. 

*Aw mains dana cette partie du livre canonique (Lalita Vistdra, chap. xv, 
p. 217 sulv., p. 125), ilya des traits de vérité oxprimés noblement dans un style 
presque épique, et lascélismo mystique des sectaires n’a pas trop guindé le langage 
dea affections humaines et ne lui a pas enlevé tout charme de poéaie. 

* Lalita-Vistdra, chap. xvi, p. 230-32. 
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les pénitences dures et 'bizarres que s'imposaient les Tirthtkas'bu les 
dévots et les ptferins d’entre les Brahmanes, ‘et il'se promit de ne ' 
pas chercher comme eux un refuge auprés de dieux impuissants, tels 
qo’aiént Brihma, Indra, Vichnou. C'est, s'il faut en’ croire fa'lé- 
gende *, "est ‘sous cette formie indirecté seulement qu'il aurdit pro- 
noncé plus tard la déchéance des divinités et des cénies'de fa’ religion ; 
brabmanique. “ ai 

‘Pendant six ans, le Bodhisattva se livra avec tant’ Pinténsité 4 fa 
méditation accompagnée de pénitence, qu’an bout de cé terme ff tes- 
semblait 4 unagonisant. Malgré l’intempérie des saisons, sans abri, 
sans appui, i sut garder Vimmobilité la pls complete, et on fe prit 
quelquefois pour un esprit des cimetiéres. Or, pendant ce temps, les 
dieux et les’génies, élonnés da pouvoir qu'il allait conquérir, se te- 
naient antour de luiet lui adressaient des priéres. De son cété, le 
génie du mal, Papiyan, vint imposer‘au fatur Bouddha des épreuves 
morales et lui fit une guerre épouvantable, dans la vue de le‘détour- 
ver des terribles austérités qui le conduiraient 4 la Bodhi. L’entre- 
prise du tenlateur occupe trop de place dans la légénde méme ® pour 
que nous ne retracions pas les curieuses péripéties du drame phife~ 
sophique qu'elle déroule. 

Dans une premiére attaque, le démon se fait disputeur : le Mé- 
phistophélés indien défend la philosophie du sensualisme ; il raisonne 
sur la souffrance qu’entraine le renoncement, et il veut prouver que 
ce qui se fait durant la vie doit se faire sans douleur. Le Bodhisattva 
lui oppose Ja vanité d'une existence qui est interrompue par tant de 
maux et qui est si tét tranchée par la mort, ct il ose lui prédire que, 
par la puissance de ses austérités, il triomphera des penchants, des dé- 
sirs, des affections, des passions, qui sont les soldats de l’esprit mau- 
vais. En effet, il acheva le terme qu’il avait assigné lui-méme & sa 
pénitence, et alors seulement il accepta les auménes et consentit & 
* prendre une nourriture abondante qui Ini rendit ses coulears, son 
embonpoint, sa beauté et'sa force. Oa l’appela le beau, le grand 
Cramana; mais bientdt il voulut revétir Je vétement pauvre da reli- 
gieux : 4 cet effet, il s’empara d’un linceul dans un lieu abandonné, 
et le lava lui-méme. 

A ces trails, qui n'ont rian que de vraisemblable dans Ja vie d’un 
ascéte indien, l’imagination orientale a ajouté des circonstances mer- 
veilleuses concues dans le méme esprit : ce sont Jes Dévas qui offrent 
au Bodhisattva les vélements rougeatres teints a l’ocre que portérent 

' Lalita-Vistdra, chap. xvitt, p. 239-412. 

* Voir les chap. xviiJ, xix, xxI, et xxiv du Lalita-Vistdra. 
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aprés lui Jes religieux -mandiag|s se, sa becte, Quand il se haigne dans 
une rividre,. winds rafraickin somsporpay Jaa. eaux colent, mélces.de; 
fleurs et de.parfamsdiyins, =... 5 

Le. Bodhisattva p ‘oul, pas.plwidanecan we fen forces, quit Sf, dicigen. 
vers Jeadroitiad i. doit cexésic Lintelligence supréme, Badhimanda,, 
c'est-a-dire le « Fréne- de VInielligenge. > Alors.;deg milliers d' Ap- 
saras chantérent en chweur seg lonanges: les Dévas, Bthma A Jeur 
téte, proclaméren|. dans dex. cantiques son excellence ef ses droits, & 
la qualité de,Bouddha; des rois des Vdgas ov dragons, babjtants des 
mondes squterrgins, viorent, auss), lui, regdra, boyimage, A chaque 
pas que faisait Je Bienhenreus (oar Jes Bouddhistes gnt fetenu | lépi- 
théte brahmaniqae de Bhagavat), Je monde pulier était pénétre, de 
lumiére ; taws les: ‘max élaignt calmés, tous les, malades BURT |S, , tous 
7s étres remplis de gentimeans de bienveillance.. les uns poyr les au- 

s. Enfin, le Bodhisattva parvint. -A.Vapbre.-mystéries sous lequel il 
sina la Bedht; il.s’aseid.A son ombre el fit vwu de ne plus se 
lever. 

Alors, de tous les points de Vhorizon, des phénomenes } inouis an- 
soncérent le prodige qui aljait s'accomplir : des chants de louange se 
firent entendre d'une fagon merveilleuse, comime s'ils sorlaient de 
parasols et de réseaux préciewx ; d’auires furent récités par des femmes 
accomplies, qui, teaaient sus; endues au-dessus de la tete du Bouddha 
des guirlandes de fleurs el de. soie ‘. Tout semblail préparé poyr Je 
dénouement; mais, au dernier acte, le Bodhisattva est en butte a de 
nouvelles attaques du démon et des esprits malfaisants : il les pro- 
voque lui-méme afin de lier pas sa victoire tous les dieux, et de tour- 
ner vers I Intelligence supréme méme leg fils des dieux de race, dé- 
moniaque. Gette fois, c’est & la force ouverte que recgurent ses 
ennemis : appelant 4 son aide la natuce -entiére, Papiyan met sur 
pied quatre troupes de monstres affreux armés jusqu'aux dents, afin 
de saisir at de metjwe en pieces le Cramana Golama. Un espace im- 
mense est rempli par cette multitude innombrable qui met en jeu 
les éléments, fait. cai le tonnerre, et déchaine les vents et lés 
lempétes®. 

Que fait alors celui qui posséde |’éclat des qualités et des signes ai 


' Lalita-Vistéra, chap. Xx, p. 279-85, Evolution de Rodhimanda. 

* Le réeit dereripttf du'Lalita-Vistdra (chap. xat, la défaite dt déaion, p. 2B6- 
327} nous fait ageister a fa lutte infernale des furces enamiques, qui n’ont pas été 
évoquées avec moiueg de grandeur dans le Mahdbhdrata, a propos de ls Jutte d’indra, 
roi des di¢ux, contre Asouras et Jes autres démuns. lei lcs Titans iediens ont des 
poses et des grimaces qui dépassent toutes les fantaisies de ta plums de Callot et de 
ses imitatears en peinture. 





238: LELAOE IM BAGMRE ; 
Bouddlie? 'Il w’a:.pas-]'éapeit ébeanié ; «il regarde:comme: ane: illu 
sian; ‘comme: un réve, comme une nade, ‘téus les: déments... - [L. 
demeuve ferme dans la méditation profonde; ferme degaia Lei. 2»: 
Quoiqu’ ii vote. ale trompeur st: sex. ermée, » ‘it n'est! aneumement 
tronbdlé: D’arbre aa pied duquel ittest uegis n’bet pasiagtité nem pla. 

Alorg.tés chef de larmée dit démott tiemtertconsell| rangés ‘bes 
uts hie dole; les autres’ fe gavele de-Bhagerat:: lee unele déclar- 
ront' é‘jamaid: ivitretbte; les: autres: se ‘fientt & leur’ foree: et: &lenre: 
enchantenemts pourle vatnete. fer, on entenll tour i tourte Jangage: 
dt'redoutables géunte qui‘we croient qu'a’ lw violemes, et celui de gé~. 
nies! irfé¥haud-& deri -convertis-au futar Bouddhe, gagnés!d’avance. 
ita loi-de' grate: ql 'appotte & tous les mondes: Pappyar reeute lii-. 
nrérie’ ¥ T'espect' du ‘Bodhisattva immobile, mais). persant! qa’: est: 
seul, il donne aux siens-le: sional de 1@-plue terrible-das:attaqnes. £1 
fit faticer sur Tui- des quartiers : de'voc:: des mentagnes; el: toutes jes: 
armes énotmes guils manient en sejouants ais toutes elles vetow-. 
bent sur: fa téta de Cakya sous la forme de dais et de guirlandes de: 
Adéurs; °° “4 © : 
 Quovique abativ par sa défaite; le démon se. déoidé & ene tromieme: 
attaque avec les‘armesde la séduetiony afin dexciter dans l’ascdte ba: 
pession-et-de- désir. Les Apsaras qu'il envoie en. foule auteur de hui 
usent:-de-tous. les prestiges pour le troulsler; elles ckantept.d’one: voix 
ravissante les cHarmes-dv privtemps-et ta douceur des. voluptés. Le, 
Boudéha est-inébrantabie : il leur. répond per une, exhortation aur:le. 
néant‘ des désire. Lee nymphes renouvellent leurs imstances-et. mub-. 
tiplient leurs-artifloes : vains efforts! Mafin: la: séduction cesse. et: les 
Apsaras font elles-mémes-des veeux powe quede Bouddha accomplisse 
son dessein: ILe-tentateur est atterré, et tes .railleries des: Gis des diewx. 
sur son' itpeissance portent & som cdmble. le:dépit qui le-ronge. 
Foutefbis, ik revient brusquement vers je Biedheureux et le défe; 
d'abtenir la: compléte Intelligence : il lui: oppose sepecbement l’exeme. 
ple de tant de, sages fameux des. temps anoiens, .tels: que Bhrigou, 
Angiras, qui n'y sent point parvenus. Pwia, tout a coup,..son armée 
tout entiére revient 4 Vattaque avec de nouvelles armes: te sage se 
rit de-leurs efforts, comme dle vaines itusjong, atijuge qu'il: n'y a la 
« ni démon, ni force, nj univers, ni soi-méme. » Soudain, Je Bodhi- 
sativa frappe la terre de sa main,,et, au brujd de la terre qui résonne 
comme un vase d’airain, le démon toarbe a la renverse, déchu de gq 
splendeur ct livré au vertige : son armée Mnnombrable est mise en 
déroute et. dispersée. Alors a été vue. « Ia force d’un Bodhisaltva ac- 
compli. » 
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Inaecossiblad tout sonthifent' de daiblesse et de crainte, |'isdbte des 
Gotamides-Ainit-rcotd-absorbé-dans-la: médilation profonde & quatre - 
degeés 5-al rovapitulelt 14 sutcension de ss naissances asiérieures, et 
considerate sansj cesta ‘tottestes causes'deda taissance, en réttontant 
jusqe’d-Ja premidre quiest-Fignordnce-ow t'drreur de ercita a Vexis- 
tedeo-de‘be qui. n'est pas, Instrut des'sources de cette erreur, et dé- 
gene Guitméme déstiens d’otrdl veut délivrer tes autres, Cakyamouni 
monta-‘de la-quatié deDedhisativa a celle de Bouddha et revétit © 
l'Intelligence -parfaite et ‘accomplice; &'l'dge de. trente-six ans, il 
alteignait la triple science-qui est la négation de Vexistence A trois 
degrés’, En naissuat, #1 avait ditre Je metivai un-teeme-a la.nakasance, 
a be vieiltesse, d 4a maladie, a la ttiort! » Malatenant; considérant les 
maex'des-créatures, il 3’ pei «Je mettrai fin a cette daweur da 
monde fs: ' 

Le Bouddha‘ayant manifesté ses’ desseins de délivranee, toutes les 
régions de -l'univers futént rempliés'de joie, et ake vive lumiére se 
répandit yosqu’aux extrémités de l'horizon. La prédication prochaine | 
de ta Lo? fat proclamée pat les Bodhisattvas et par les Dévas. Tandis 
qué le Bouddlia restait'aésis A Bodbimanda‘en parfaile quiétude; les 
ditux:et les tils des diewx, ceux du ciel et ceux de la terre, vinrent ' 
satuer de leurs chats le'sage; vatnqueut de'tous les obstables pro- 
vendnt des apparenices et de toutes les séductions du mal. 

Le Bouddha ‘était en possession de la plénitude de la science, et 
cependant al hdsitait a enseigner sa dovtrine. Mais Brahmf,-au nom 
des dieux, le supplia de ¢ faire tourner la roue de Ja Loi, » sans quoi 
le monde’ne povtrdil durer. Eafin, aprés bien des priéres et des sup- 
plications, it oonsentit 4 révéler la loi par pitié pour Jes étres, qui, 
plonges dans }’inéeetittide, ne’ la connaitraicnt jamais, s‘il ‘ne lensei- 
guait pas !us-méme*. C'est & Vanarast ou Bénarés que le Bouddha fit 
toorner ‘pour-la premiéne fois la rome de la Loi, das je bois des ga- 
zeHes de Richipatane ;-c’est 14 qu'il définit' les quatre vérités sublimes 
(avydné sdtyéni} dignes'de’la méditation des sages: ‘la douleur, Pori- 
gine de ja douleur, ta nécessité d’empécher 1a douleur, et 'le moyen: 
de In fairé cesser ; c’est 1aqu’it énaméra tottes les quatités de ta Loi 
et en prédit a pulsence, 


* En d'autres termes, la connaissunce surnaturelle de tro‘s grands faits : l’im- 
permanence de la matiéré, l’existence de la douleut en toutes choses, l’annthila- 
tion de esprit qui percoit. Yuir Lotug, note, p. 372. 

* Lalita-Vistdra, chap. ¥u, p. 89; chap. xXu, p. 336. 

¥ Lalita-Vistdva , chup. xxv, p. 364 suiv., p. 313. — Manual of Budhism, - 
p- 298 et sulv. 
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Cakyamouni s'adressait ala maltitads dans.son.Jacgage fort sins— 
ple; j} sembjai, parler 2, toys agec déamtépessement, ane, préférence. - 
pour aucune classe, UL ingistait sar lexpndcapies de.movalg.qui lier « 
salient, dans Vesprit de tous Apdée .da..vertne Janiles.& peaugquer : am 
mdng,, paticnge, orgie, ghapile, Amerie. anen candenaplative, sel 
les étaient les six perfgciipns transgendapian qui aeKenwipms sone neces - 
dans, ses discoprs, Uss lors,.il-panveriit igcayd mosobia d’ hommes de 
tout rang, et Jyiastilga une fopmuje de veeu payr gui yaudraitenlrer 
dans la vig de, religieps, JI, Cablit, un osdge pouvenmn dasepies, qui. 
furent bien{ot dils les Cramangs, a Texclusion des penitents brah- . 
maniques, ctil.y recut Jes fammeg comme les hommes, tes pauvres 
meee Jes ri¢hes, les, epclanes. comme, les maiires, Ay-desgons, deg . 
religicus) dep Righseliqus.ow mendiants, i. plaga ley Qwadsohis on 
simples fide]es : lui méme, il se produisit comme le premier des men- 
diants, etlenr pana Jexemple de sq raser lp ite, de porter, up yete- 
men}, teint 3 locre jaune, et de vivre d’apménes; i pe, demandait - 
qu'un pep de riz,daus une écuelle, et ngn point de ciches offkandgs. 

Cakya n’attaquait point ouvertement les Brahmangs comma caste, 
et méme. il ne Jes provoquait point A des dispujes publiques ; paais il 
prcparail la Tuing de leur influence politique et peligieuge, en niant 
leurs droits de Naissance, en contestant la profopdeur de leur science 
el la validité de leurs pratiques. Il n’élait pas le premier qui éleyat 
des objections & i cet égard, mais sa polémigue alla, plus Join. Tantot il 
fitla critique i indirecte des moeurs dans les a:cétes brabmaniques ; tan- 
(61 i! confundit leurs sages cn présence de la foule qui les croyait in- 
faillibles Ainsi, dans un des Souttas de Ceylan’, le Bouddha, consulté 
par des Bralmanes, les Jaisse invoquer chacun ses autorités ; il leur 
demande s’il est un scul de Jeurs apciens maiires gui, ajt yu Brahma 
face 4 face; puis il raille et traite de jongleurs ceux guj prétendent 
enseigner Ja voie qui conduit 4 Bralawa. Quelquefois, il, déjoua fine- 
ment les intrigues que les Brahmanes et Jes pévitents de haute caste 
nouaient pour le perdre, ct loujours il les réduisit au silence, quand | 
ils voulurent dter ay peuple, toute foi & ses pretepdps myracles 2. 

On peud suiwe. Cdkyamouni dans ses différents lieux de sa prédi- 
‘ealion pendant les quarante-cing ans qu’il passa dans I’Inde en 
qualité de Bouddha accompli *. Il revint de Bénarés a Radjagriha, 


' Le Tévidjdja Soutta, traduit par Bunnour, Lofus, p. 494-96. 

* Voir les légendes du Digya Araddna traduites dans \'Introduction, p. 162-69, 
p. 190-04. — Gf. Manual of Budhism, p. 13-74, 27$-77,290-08, 

* La sue des fuils qui manque dans le Lalita-istdra nous est fournie par 
d’auircs livres de la collection népalaise et tibétaine, et par les traités palis de 
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ancienne-capitale du Magndba, et gagna bien(ét & sa cause les souve- 
rains de .ee pays. Afni i) fit un ‘séjour de. vingt-treis ans dans le 
roywame dep Konalas, et c'est daps le bois Djétayana, domaine d’un 
maitre de-maicen de Sravasti, nommeé Anafhapindika, qu “il comumu- 
niqua.a d’ismenses aseemblégs de Bhikachous une grande partie des 
discours recueillis sovs le nom de Scaras, Quand il renfra dans son 
pays natal, il comvertit et admit 4 la vie religicuse les premiers en- 
voyés da roi Souddhodana; pnig il parut jui-méme & Kapilavastou 
ou il habita le Vikdra _ Nyagrodha, et convertit & sa loi le peuple 
des Cakyas. 

En outre, les Singhalais placent dans le cours de sa. carrigre un 
voyage tout spécial qu’aurajt fait le Bouddba.dans leur tle, atin d’y 
porter luj-méme la lumiére de la Loi et dy établir la hiérarchie reli- 
gieuse, Malgré-l'importance attachée par les Bouddhistes, méme par 
ceux du nord, a Ceylan comme a ceax des siéges permanents de leur 
religion ', i! est vraisemblable que Cakya ne visita point en personne 
cette ile, mais que J’on a plus tard accrédité cette fiction dans l'inté- 
terét de la doctrine *. 

Dans les dernicrs temps de sa vie, le Bouddha passa dans le pays 
d'Assam, et c’est 4 Kouca ou Kougindra que les livres bouddhiques le 
font mourir * : « Bhagavat qui était né a Kapila, arriva a Ja su- 
» préme perfection dans lc pays de Magadha, tourna la roue de la 
» Loi 4 Kaci (Bénarés), et fut délivré de la douleur a Kouga. » La 
désolation des Mallas fut grande : le corps du Bienheureux fut enve- 
loppé dans cent étoffes roulées, et fut livré aux flammes sur up bicher 
en presence de ses disciples. Oa recueillit dans les cendres quatre 
dents de Gotama, deux os de la joue ainsi que Je crane, et on déposa 
les autres débris de son corps dans huit urnes. L’emplacement méme 
da bOcher fut gardé par les troupes des princes de Malwa : mais, la 
nouvelle de la mort de Bouddha s’étant répandue dans I’Inde, les rois 


Ceylan. Gsoua a analyse les premiers dans les ‘Asiatic Researches (volr |’Appendice 
4 la traduction do M. Fove.wx); M. Spence Haapy, qui a mis en ceuvre les seconds 
0'y a pas trouvé un secerd satisfalsant sue tous les incideots de ja vie de Gatama 
apre- Vobtention de Ja Bodhi (Manual. chap. wit, voir p. 355). 

' Un des Jivres canoniques du Népaul est intitule Langkdratdra, ou Réveélation 
de ia Buntie Lui‘a ‘Coylan; muis il est plutét métaphysique et polémique qa’histo- 
rique (Introduction, p. 68, 438, 514-13). 

*M. Spence Harney a rapporté d'aprés les livres sinehalais ln tradition détailice 
du falt, eany y ajouter foi (Manual, p. 297-13, 340, 355 $7). 

3 Voir la relation que Csoma a tirée du Doulta et des livres tibétains (Foucacx 
lic. p. 416, $20, 425), et celle que Puuteue du Manual a empruntée au Milinda 
prasna de Ceylan (p. 343-47, p. 350-53). 





242 LH DOUDRHISME. ee 


qtti ivaient faverisé ses prédications, et. surtout Adjust on Adjitasa- 
trou, roi de Radjagriha, ferent saisiod ane Vive dealeur: Sept princes 
fitent une expédition dans |' Assam ‘pour'téclamer’ une past dias les 
reliques du‘sage;et-quand le partigeen fet-fist, ilss'c#t retournérért 
avec ute léntear-solennette chacun dahis'yon pays. Partoat- ot: len 
possdda qifelyue fragment dir cotpyde Bouddha, ott éteva na’ fehartya 
ou pyrainide-finebre qui-fot pour seg partisans’ un objet! de véndrae 
tion dans fous fed tempy. Peu'de joars' apres tx mort du inattie, tes 
Bhikechous's¢ réanivént en assemblée pécrérate pour former na synte 
bole des pomts de docirine a résultaient de son eneelgnenrens et 
dé‘ses'exemples. 

C'est’ a cetta ¢poqee' octenitive fue remontent. lew deux pratiques 
fondamenties:da culte qui est resté longterips trés‘simple parmi ley 
sectateurs du Beuddhba:: Plas de sacrifices et de libations, -plus -de 
chunis- sacrés & toutes'les henres de la journée, suivant! l’ancien rituel 
des Brahraanes{ mais vénération est rendie'd l'image de Cakyamouni, 
dv: Boaddha suppose wassi: parfait de corps-et accomplide fieure qu’it 
était supérieur en intelligence aux sages de tous les tempset-aux dieux 
de-tous les:thondes; du reste, on ne lui fait offrande que de feurs et 
de: parfums, A-ee culte dela personnatité de mattre:se joignait le culte: 
des reliques da: Bouddha ', et bient6t de tons:les religieux qui ont pu 
atieindre: par la connaissanee de la Lot et la pratique de grandes ver- 
tus; le rang d'Arhats ou-de. vénérables, Dex classes de monument 
surgirent dans l'inde, !& méme: ob: le:Bouddhisme n’avait pas:encore 
fait disparattve l'ancienne religion , et of ses mendiants: vivaient 
sans-rixe @ o6té des Bréhmanes:: les Vihdras, et les Tehattyas, édi- 
fiees -vastes et quehquefois somptueux, destinés: 4 la réanion: des. reli- 
gieox ou & l-habitation des contemplatifs, et d'autre part.les Stodpas: 
ou. Tofipas, tours et pyramides élevées en souvenir d'un fait merveil- 
levx, ou.bien en |’bonneer d'un religieux céleébre, dant elles contien- 
nent les reliques, et ornées avec une magnificence extraordinaire 
dans quelques contrées. Nous n’avons pas 4 considérer ces monoments 
au point de vue de l'art; mais néus devons les faire envisager comme 
répondant 4 un culte sévére, qui se rapportait a la déification de Ja 
philosephie humaine et qui laissait la plus jarge place & la méditation 
et & Pasoétisme. Ccei nous améne dun autre fait qui-met en Jomiére 


* Parma les objets de Ja plus haute vén¢ration se trouvent les empreintes du pied 
de Bouddha qu’on montre 4 Ceylan, chez les Barmans et ailleurs ; car cette tradi- 
tion s’est arcréditée dans des Jieux od Gakya n’a jamais été. Voir Lofus. Append. 
Vill, sect. IV, p. 622-47. 
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lescauses de Tascandaat yee len bouddhistas ent ined — tess 
et.dans,d awtzes contrace deil'Asio. - 

Queique fdiogermboni se fit aticibad les bin siitactiains iieraias 
el Vexeraice .de ta:suprénge: intelligence; :H ne ponwit Aire praposs 
awee cus seules' quadités abatraites 4 4e-vénéretion des pauples: eee fer- 
venis-diacipies }'ont bica senti.Ilsent en conséquence multiplié lecpina 
minatienses disinetions de la physingnemonte paur. faire: glaire au 
Boudiha de la-plas: haute perfection -pbysiy ve; ot .de-laeorte: iis ont 
adtivé le:fonle ea tout pays aus peatiqnesd’ une adesation su perststiause 
de son image. Dans cetta rie, les. dcrinains bouddbiates nant reculé 
devant aucune favention, mi devant aucuae extravngnnoe.:-Hs-ont 
cherché. be bean idéal dans une fonle.de parizhalerités pot news feraiant 
craine & namélat ds-folie.chezioemx. qui des ont:inmaginées-ou.quidesent 
ancentées ef propagées.-Ciest dd a0 des .cétés of diem voit le: rious. I'éy. 
(range fasemationqu ene doctrine aussi pansyre da. dogmes.que.cdile 
da.Bouddha a pu exercer, dans te reves des sidcles, chen des peuples 
arancés on civilisation, maje déjA corrompue, ainsi que dives ides 
pesples encove simples, mais:ignorants et crédules. 

Ii n’est plus douteux pour personne que les traits sailants atri- 
baés au Bouwddka an nembre de treate-denx, comme ies signes carac- 
(évistiques.diun grand homme , répondent parfaitement au type d’an: 
Indien de race caucasique, et nen pas d'un Africain ou d’un ‘négre, 
comme on l’avait eonjecturé negatre; et il n'est pas moins wai que: 
imagination indjenne a formé de.ces teaits essentiels un ‘type -uni- 
que, reproduit de bonne hepre-paries avis du dessin, et décrit avec 
fidélité fans les éeriluves -bouddbiques. Evidemment ce type a dh ré+ 
fiéehic- quelques qualités:physiques qui ont vivement frappé ses par- 
tisans -deos la‘ personnaliié du ‘Bouddba : mais on -y ajoute d’autres 
signes qui-étaient pour les-disciples de Gakya bes présages desa gran- 
deur. Ce qui nous alteste qu'il y .eut.) eet égned cune oroyanep bier 
déterminée au berceau du Bouddhisme, c'est que les livres les ptus 
acerédités du Nordet-du Sud, le Lelita—Vestiira du Népaul *, et pla- 
siewrs Soutias.de-Ceylan, déctivent abeoclument .de méme les carae- 
léres physiques du Bouddha, & part des différences nécessaives dans 
leurs classifications". Ainsi cette eveyanee a pris racine paemi les ('na- 
menas avantiles événements quijles ont partagés en deua-dcules. 


' Lalita. Vistdra,.ohap. wu, ip. 107-8. 

* Voir le vine Memoire de-M. Burxovuy dans l?Apnendice on Lotus de la Bonne 
Loi sur tes trénte-deny signes ‘cavactéristiques d’un prand homme (p. 553 suiv. 
p. $80 stiiv.).s1 etiste a Ceylan ‘tn Soutta des signes od sont 6numeérces tes vertus 
qui en assurent Ja possession. 
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Mais ce n'Mait:pas encore ascer pour satiefaive dans‘l'inds te sea~ 
liment d’admiration qui se nourrit dés moiadres détwils.d'an portrait 
sans jamais étre ressasié : it ne-wuffisait pas: aux adoratevts da Bond- 
dha decélébrer le protubétance de son erane, la‘largeurdeson front, 
la symétrie de ses dents: égaies et serrées, la. douceur de.sa voix; sem 
bras bieh arrodi, sa ma&ehoire de lien, et bien d’attres qualités. Lour 
esprit a ‘trouvé an neovel alament: daas la contemplation d'une sore 
de manques‘de beauté portées 4 quatre-vingis signes secondaires ‘Ce 
sont ded traitsplus mtinutieux encore, mais qui prévisent: les puintsde 
la:premiére description toujours d'aprés les idées indiennes. I sagit 
non-seulesment de rghausser | 'idée de ja peefection absolue dans les pro- 
portigns de-tous ‘lesimembres du'Bowddha, et de vanter sa démarche 
en la comparat: A celle'del’éléphant, du lion, du taureau et da cygue, 
mais'enicore de dépeindre tes meiédres nuances des yeux, des sourcile, 
dé ila-chevelure. Dans tout cela, rien mest omis par ies Houddiastes 
pour préjfer-{’éclat de ja jeunesse & tout-le corps et surtout. an visage 
de leurhéros; ils lui-ont donné aussi un attribot physiquequi fit en 
rapport avec |’ idée de la nee, la proprete ue a la lamiére 
autour ‘de soi * 

- On n’a pas asurenieal inte les ivres ow dans ies cauvnes-d'art, Vi i= 
mage traditionnelle du Bouddha; mais on y découvre du mems un 
portrait idéal recomposé avec des souvenirs. assez exacts pour rendre 
raison de |’uscendant physique de sa personme. Le type de beauté 
qu’on lui a attribué élait emprunté ala population la plus élevée 
dans l’ordre social, ct on n'y a introduit qu'ua petit nombre de traits 
qui ne sout pas inhérents'au type iadien. De fait, il est devenu « le 
signe extérieur de ja sagesse la plus parfarte et dela puissance la plus 
illimitée. » Mais, s'il a exercé la patience des contemplatifs qui ont 
pris chaque qualité, chaque détail, comme objet de méditation, on ne 
sait trop comment -concilier cette espbee d’anthropeldtrie avec la 
théorie des puissances-intellectueties et des forces morhles de.Cakya, 
théorie qui est une des bases de Vidéalisme -bouddbiqae; N’y a-t-il 
pas ici une de ces contradictions auxquelles est expusée la nature hu- 
maine, quand elle embrasse avec passion les opinions extrémes? Des 
penseurs, entrainés par la métaphysique jusqu’’ la aégation du fini 
et jusqu’au désir du néant, se sont rejetés invinciblement-vers quel- 
que réalitée sensible, et le culte du sage est redescendu 4 peu prés 
jusqu'au fétichisme, quand on s’eat pris & décrire,.religieusement les 

_* Voir‘le Lalita-Vistéra, chap. vi, p- 108-1 10, Lotus, Append., p- 983 suiv. 

2 Un vaste cercle lumineuy entoure la iéte du Bouddha sur des peiniures népa- 

laises, Lotus, ib., p. 597. 7 
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moindres signes distinctifs de son existence humaine. Ainsi bien des 
systtmes ‘iddatistes ont-ils eu dds aflinités secretes’ avec le sensua- 
lisme,.e¢ fe BouddHisme ne ferait pas exception sous ce rapport. 

La‘ doctrine primilive du Bouddha, comme nous Favons dit, se 

fondait sur la prétentién d’arracher'!’homme a la loi de la transmi- 
gration; uriis, en ui’ enseignant le néant de tout désir et de toute 
existence, elle ne faisait que le jeter d'une perplexité dams une autre. La 
notion du satut-avait été placée par quelques philosophes iadiens dans 
‘union avec la substance de Brahma, c’est-a-dire l’absorption ‘des étres 
intelligents dans !’étre absolu, mfini, ‘unique. Mais dans un systéme 
athée* comme celui da Bouddha, lintelligence qui te-crei' éclairée 
sur te ‘néant de toutes choses et la vdnité de toute pensée, se condamne 
elle-méme a la mort; elle n’a pas d’autre refuge que le vide ot: elle 
s'andéantit, et ob vient se détruire toute individualjlé. On a atieint le 
but final dé la science, quand on acquiert Je sentiment'intime que 
tout, méme soi, est vide et néant. Evidemment, ce n’ést pas-iei le 
panthéisme qui se manifeste comme conséquence des syatémes cos- 
mogoniques de I'Inde ancienne ; c'est un tdéalisme qui ne laisse plus 
subsister lidée de |’étre, qui méconnaftt la notion de linfini, et quine 
peuts’entendre et se définir autrement que par le nihilisme. Nousne 
fetsons plus que toucher en pen de mots a l’esprit général de la doc- 
trine : car jl faudrait une dissertation, on plutét un livre, pour re- 
cueillir, discuter et apprécier les théorémes de l'onlologie boud- 
dbique. 
' Selon le Bouddba, pointde créateur, point d'étre existant par Imi- 
méme el éterncl. Tous les étres eapables de sentir sont de méme na- 
ture ; Ja difference entre un dtre et un autre n’est que temporaire, 
puisque l’animal peut devenie-homme ou déva dans une de ses vies 
successives, et elle proviknt deta difference qui existe dans leurs de- 
grés de meérite. fl-n’y a dans le: monde -d'autre ‘pouvoir que celui 
qui résulle des bennes om des manvaises actions. 

On ne peut rien affirmer de la maniéra: dont les étres ont com- 


: Cest bien tard, vers le xe si¢cle de l'ére chrétienne, qu’une secte bouddhique 
du Népaul a concu et recoonu un Boudéha supérieur, un Adibouddha, Intelligence 
pritnifive ct divine telle ext Pamertion de'Csowa, adotise par Senxour (Mntroduc- 
tion, p. 137 seiv., -p. 230, 526), ~— Duns on article des Débats (43 avril 1853), od 
i epprécic le but et Ja misston de Cakyamouni, M. Ed. Laboulaye représente 
homme sélevant, suivant la doctrine bouddhique,«de degréen degre jusqu’a i’état 
de phe Intelligence od Il se confond avec Diew méme, ct entre avec lus dans le 
Nirvana ou léternel repos, » On aurait grande peine & entendre de la sorte la fin 
que le Bouddl¥a prometlatt a ses fidéles, d’uptés tes documents antquels M. ! abou- 
Jaye semble se référer : cet écrivain parle, dans Ye méme article , du Bouddhisme 
comme d’une religion « od manque un Dicu personnel et qui goaverne te monde.» 
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mencé ;, car dang le principe il n'y, avait que, le vide, Il eat une cause, 
absimite de la cpntinuité de l'pxisteppe ; c'pat Vignerence, 4a, arr 
vient! la conscience. puia le corps ef l'caprit. enspilg, les six sigggs: 
ou ongangs dee sens. Nes. sens previenpent four-a- lor ie foucher, le 
désir, la sansation, Vattachement aux objets, entin, a naigsagge, la 
maladie, ledéclin et Ja mort, iy a ainsi. came dang le ppouvement 
d’vne,rque, une aycceasion régulidre de mort et de, paigsapce;,si,\’atn 
tachement aux objets en est la cause morale, Haction ep est Ja cause 
iyamédiate et efficiente, Tous les étres qni veulept échapper aux wi- 
adres de l'exisience svefforcarapt de détruire en eux tout désir, et de 
rengncer, A yne,cagnaissance qui n'est qu illysian., jis y parwendegnt. 
en pratiquant les six vertug fondameatales, en puyivant la discipline 
qui fait eatren dans l'une des quatre vaies du salpj, et qui asanre de. 
diffezepten. mapidres j'obtention du Niradga. Ceaug qui opt repopcés 
4 leus ignorance et se somt dégagés da lout.désir, sont em pagacasian 
d'une puissance merveilleusa ; ils devjegnent ArAeds (vénérables), et, 
par Ja mort, ils arrivent au Nirvana, on ils ceggent d'exister ', ; 
Tous jes Aires peuvent préteadre au salut ainsi entendu ; xaais it 
lenr faut une longue sézja d'existences, ainsi qu'un mérite supsriouc 
et tqujours croissant des actions pour ¥ atteindra. La vie religiense 
condujt.ceux qui l'embrassent an hut pramis.par Gikyamouni, la fig 
des migrations el, la cessatian de l’existence, Mais tops ne sput pag 
destings A la mission de Bouddhes, q’étees éclairéa qui, dans chaque 
age du monde, viennent précher la loi de délivrance. Dans {out le 
sysieme, jes notions de vertu et de science revieanent 4 chaque ins- 
tant, comme s'il était fonds sur le plus pur spiritualisme ; at copeny 
dan}, il.ne reaferme 4 l’arjgine aucune trage d'une intelligenge prin 
cipe, madéle eat auteur des intelligances finigg; il admet confusey 
ment l'idje du bien, sans lui donner de type primitif ni de siége 
permanent, D’aprés uge notion abstpaiie du bien qui ragle le mente 
ou le démérite des actions, chaque jadividu s éléve dans |'échelle des 
dtres depuis l’animal jusqu’au Dieu, Les hommes et les animaux, sent 
soumis au méme ordre de migrations ascendantes et descendantes 
qui aboutissent au néant. Le Bouddha CAkyamouni n’avait-il point 
passé par plusieurs vies anippajes? Les légendes ont mulliplié un si 
bel exemple : on lit dans l'une, qu'une grenouille qui avait entendu 
un des discours du Bouddha est arrivée a l'état de Déva, et qu'elle 
est entrée ensuite dans une des routes du salut. On lit dans uge autre, 


1 Voir un résnme de cette théarie qu’aurall enseignée le Bouddaa dane le Laie 
Vistéra (chop. xx1t, p. 334-35), et le commentaire qu’en fait M. Burnouf (Fatrae 
duction, p. 491 suiv.). 
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qte sotts-in Boudfha antHetir, Kacyapa, cindy cents chatves-souris 
fii wtttefidaten fia Evi sais Tk cotitprendre dont deveniies des Devas 
ditis ui’ ve shi¥aite, tps tard; & Pépbque -de’ ‘Gotania, ‘des 
Homitres-o0 plutét des refigterx patfafts. Pntisagé sous cette face, le 
Bouddhisite 4 bea tobpr' a ante xa fois avec tes systémes tatEria- 
listes foHUes ‘se HY pothidee' de Tdstensiun progressive des espaces, 

et dtisstavec 144 systeriies idéstfefes' qui consacrent ane perfectibitité 
indéfinie et promettédt & IHontriit‘la plefne' possession dé fa nature 
diving. En devritdte analyse, sods pretextede réhadblliter la vie mordle 
de Widiflanité: il a’ réclamé: des liteRfvehcet ld travatl'le plus subtil 
et fe pa’ Abdel, ‘@atid edt asdigter tind existence immdrtelle et bien 
heufeuse ‘cofnme' bit et contire pérompentte’.) 

Ce te’ sont 14 que quefdties tralts dé lx doctrime 1datiste; minis athe 
et sceptiqne, qui h’enseignait rien ae positif sur Yorigthe ét Hi fin de 
homme, et qui cepetidant ¢ si dispaterl’empire de !Indé'ad Brah- 
mahisind. fest de fait qu’éite a gaprié unt xutorité iffimitée dares de 
pttissants royanmies, cormine histoire Tatteste > mais ce qui'iti valut 
Une propagaftoti si rapide, ce' ful’ beancoup moins le dogme ‘que la 
tHorale doucd et blenveillatite que te Bouddha avait enselgndée. On ne 
peat ouhiier non plas? opposition pacifique que le Bouddhisine a favo- 
risée oohtrele gouvertventertt urbitraire de quelques princes, et’surtont 
contre Ia distinction des castes en tant que fondée str la raissance. La 
multitude 1’a corsidéré qiie le cOtE morat et pratique de fa doctrine ; 
elle a réponda A appel d'une phitosopliie qui confondait tous les 
Hommes dans ld vie réligieuse ¢t qui tietta?t au nombre de ses 
précepites l’aumdéne ef In charité anfverselle: Cependant l¢s ptincipes 
mhétaphtysiques du Bouddhisme constituaient'un quiétisime désolant 
qui n’a trouvé nulle par( sans doute une cofipléte application : il s’est 
forié plus tatd‘hors de I’Inde des séctes philosophiqaes qui’ ont pto- 
festé' contre une telle conséquetice’arrtigutiale, fs unes pour naintenir 
la-conscierice de larction intellectiette, les autres cefe de fagtion 
Nidrale. ee 

Nous venons Pindiquer briévement les caused de la populurité que 
le Bouddtisme naissant a obtenue dans I'Inde : nous étendrions notre 
thehe au‘ dela de ses limites, si nous voulions caraciérisdr les divers 


1 M.Ed. Laboulaye a dit trés-bien, en parlant du Bouddhisme (Débats du 13 avril 
1883), « que ¢c’est un Guile gul, au lieu de faire rentrer i’nomme en lal-mémie et 
» de fui montrer son impuissance, exelte Porquelt et -divinise ta pendde. » Oh a 
drvit de s'étonvier que le méme autcer Ié traite de croyance respectable el s’exprinte 
sins un pet plasioin ; « Ul est difficile db comprendes que des hommes a qut fa 
s révélatiot a Miatiqué alent pu sdleveraues haat ef s’approcher dutant de ta 
» verité. » 
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modes de sop influence, saciaie. st polilique. en.ce.pays-pendant le 
millier daanées qui séparela prédication.du.Beuddas de d'expuleion 
général de ses. pertisans. Puisque. cetle dootripe: a..dté,animée d'un 
ardent progélytisme:igconan anzreligions ansienpes qni paint des 
religions, naviopales.et loogies,il y; anrpit.ages).up grand insérdt a rc- 
chercher quelle a €4¢, l'extension dea idées honddhiques:chez les 
nations de l'antiquilé.et, méme j jusque dans jes pays. grace r nous nous 
bornesops.aur ce, dernier, point A une seule réflexion. —- 

Qn ne, panseik révoguer,en doyle que le Bouddhicme.a’ait aie. fort 
phisgaot bl’époque.oh: Jes Gres. ont péntivé a Ja spite d Alexandre 
dang Inde, ovcideatale.,..et. ob ils. ont fondé. plusieurs: royaumes; 
on ne,,haucait.. apm plus. ater. d'une maniére absolyc que. ce sys- 
tame,, qui. avpit-exercd, upe.active propagande aupreés des jieux-de 
son berceau, n’ait, répapdy..au.iain des éléments de doctrine. Sans 
accueillir lesrapprochements d'histoire et de géographie qu'un écrivain 
anglais, M.K. Pocacke, a tenté récemment d’établir entre la Gréce et 
l’Inde dans la voie trés-hasardeuse des étymologies ', sans croire 4 une 
propagande suivie des Bouddhistes chez les Grecs, nous n’oserions re- 
jeter complétement l’analogie qu'il montre entre la personnalilé de 
Bouddha et celle de Pythagore 2, Il serait digne, dans l'avenir, de 
Yattention des savants, de constater par des recherches sérieuses, suns 
systéme préconcu, si une part quelconque d’influence reviendrait au 
Bouddhisme dans les idées-méres du systéme pythagoricien qui n'est 
pas de tout point une conception grecque. Faudra-t-il restreindre cette 
influence 4 la vie cénobitique dont Pythagore a fait l’application en 
Occident, ou bien encore au dogme de la métempsycose qui reparait 
sans cesse dans les livres bouddhiques, mais que Pythagore aurait pu 
emprunter a d'autres peuples qu’aux Ladiens? Reportera-t-on jusque 
dans |’Asie centrale une des sources de la théosophie qui a illustré 
l'école de Crotone? Et puis, comment rendra-t-on raison de simililudes 
au moins curieuses dans la vie anecdolique des deux philosophes & peu 
préscontemporains? Qu’on nous permette de prendre dans les légendes 
un scul exemple : Mercure aurait doué Pythagore de la faculté de se 
rappeler toute sa vie passée, et de réveiller dans autrui cette prodi- 
gieuse mémoire. Le Bouddha (ak yamouni non-seulement se rappelait 


‘ India in Greece, or truth in mythology. London, Griffln, 1852. 1 v. in-8°. 
(p. 350 suiv., chap. xx., the budhist missionary.) 

* La eimilitude des noms, comme il \’entend, n’a aucune consistance : le vom 
grec de Pythagore, Ilubayeoas, n'est certainement pas la transcription des mots 
indiens : Bouddha-Gourou, « Bouddha maitre spirituel ; » mots qai ae sont d’ail- 
leurs jamais assembiéa ainsi dans les textes. 
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la série de ses existences antétientes, en appréedint le wérite de ses 
actions dans chacune:d’dlies;'mais ‘aneore'il faiskit comnaitre aux 
auires les cieconstanees: et tes meérites de ‘leurs -view précédentes, et 
leur expliquait de cette masiére leur vocation dans celle-ci. - 

Le judicieux Colabrooke a signalé d’anciennc date des affinités doc- 
trinales entre Jes Groce ¢t: les Hieydqus sur des problémes philosophi- 
quer ot) le Bouddhisme fournira des élémentsde comparaison. Les re- 
cherches qui seraient dirigées en ce sens ‘avec: mesure ef impartialité, 
devraient s’étendre, ce nous semble, des écoles de ‘philusephe aux 
secies religicdoes qisl se sont constijudes el développées'vets te ‘meme 
teraps : car cellea-ci n’ont pn rester.tout a fail divanperes aux idées et 
aux traditions goe des migrations indienmes-on{ sépanddes' dans des 
pays encore barbares et qui ont peut-¢tre de provhe eh'proche péné- 

\re dans quelques centres dec le-eivitisation greequc. ' Par 
Féek Nave. "' 
i — boa fo, 
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SUR 1 HUTORM@RANCE &F LA TADBRTE RELIGIEUSES. 


Dans notre infortuné pays oi tout est toujours 4 recommencer, les 
discussions ne finissent jamais. Nous croyions que le temps était passé 
des débats sur l’intolérance et la liberté religieuses. Notre so- 
ciété tout entiére vivant sur l'accord paisible des citoyens sans dis- 
tinction de communion religieuse, et I’Eglise catholique plus qu’au- 
cune autre ayant trouvé son compte a cette vie commune, la preuve 
nous semblait faite que l’autorité religieuse n’était nullement incom- 
patible avec la liberté civile des cultes, et que.la soumission morale 
des ames faisait parfaitement ‘bien son chemin et son ceuvre, sans 
la contrainte matérielle des corps. L’incrédulité le sentait comme 
nous. Elle voyait 4 regret que c’en était fait de ses déclamations sur 
lintolérance, et qu’il lui fallait renoncer & une des armes oratoires 
dont elle s’était le mieux servie. Réduite & son fond personnel d’ar- 
gumentation et de logique, elle se trouvait fort au dépourvu et la 
moindre clameur de persécution aurait beaucoup mieux fait son 
affaire. 

Des écrivains catholiques, nous ne savons A quel propos, ni pour 
quel motif, ont trouvé bon de lui rendre le terrain: qui manquait sous 
ses pas. Une polémique toute rétrospective, qui ne correspond a au- 
cun fait nouveau et ne peut aboutir a aucun résultat pratique , une 
discussion historique sur Ia valeur d’un des actes les plus générale- 
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ment condamnés dé ka politique royale, lear oft servi de texte pour 
metire du jour teute une thdéorie d'intolérance. Ile |’ont produite ser 
ua ton -railleur et avec une rigueur abstraite qui font voir ansen, 
Dieu merci, combien application en est dloignée. A l’ardeur avec 
laqaolie iq gant, a peine jos, a ld relevd, 60-4 pu s'apercevoir que 
ce champ de bataitie onvenait fort-aux-advdrsaites; Ces assertions 
imprudentes ont été discutées ¢t réfuséts surde-champ par plusieuts 
journaux philosophiques, tanti.avec t'accent d’une indignation sin- 
‘cere, tantét avec ]'empresseneht offecté dd Thergs|ér dt la comedic, 
enregisirant les coups de baton pour se.les faire been payer. 

Hi ne faut pas que l'imprudende des wns et la vivacité des autres 
fassent ici iasion @ personne. Toat ceci est da bruit, et rien de plus. 
C'est du passé domt oa ne réugsira pas a fefre du présent. Ce sont des 
mots derriére lesquels il h’y a pas.de choses, Il n’y a pas la mioindre 
inquisition en germe, ni la plus petite flamnte de bicher a l’horizon. 
Les discussions et jes paradoxes de journawx n’ont pab lefficacité nd- 
cessaire pour changer la réalité des closes et la vérltable situation 
des hommes. La vérité: des faits la voici, teHe qu’elle ressort de 
soixante années d’eapémentves, 

Daepais 1780, tous les actes dolatants d'istokbrance en matitre de 
religion ont été dirigés contre. |’Kglise eatholique et soufferts par 
clie. Les catholiques en-ont été les victimes et non les auteurs. 

Toutes les grandes mesures de liberté réligieuse, au contratre, ont 
été-conquises au profit de.l’liglise catholique, parses efforts et sur 
ses instances. De sorte que daris PEurope nouvelle, ka cause de 14 
liberté religieuse est avant tout-et surtont ja cangse.de l’Eglise catho- 
hque. 

felle est-la réadité. I] soffit de jeter tes yeux'sar l’histoire de ces 
dernitres années pour s’en containcre. Hy a eu, dans Europe mo- 
deme, trois grandes persdcutsons religietises 5 toutes les trois ont eu 
l'Eglise catholique pour objet. La premiere a: commence le lendemain 
méme-du jour ott la philosophie du xvine siécle est entrée, Iétendard 
levé, en possession dw pouvoir. C'est deux mois aprés la déclaration 
des Droits de l'homme que |’Assemblée constituante a entrepris de 
faire savoir aux pepulatidns, par auterité de justice, sous quelles 
formes et par quels organes il jeur était permis d’adorer Dieu. Les 
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populations et les prétres, ayant trouvé cette fois comme au lLemps 
de saint Pierre, qu'il valait mieux obéir' a Diet qu’a des ‘hommes, 
méme 4 des pHilosophes'constituants, une! persécution ‘s/est deve, 
acharnée, violente, inquisitive, ne respectant ‘f' le secret des fa- 
milles, nile domivile du citoyen. Son souvenir est encore écrit en 
traces ‘de feu sur les débris des chaumiéres ne gi Sa ‘en! me 
de sang’ sur ‘les parois de 1’église des Carmes. 

- Tournez maintenant la page sanglante des révolutions. Voyez- 
vous ce vieiard: arraché de son palais, et trainé, entre une escorte 
de soldats, 4 travers les monts glacés des Alpes, puis gardé a 
‘yue dans une prison royale sous la main de fer du conquérant du 
monde? Est-ce utichef d’école philosophique ou un réformateur pro- 
testant? C'est ‘le vicaire ¢e Jésus-Christ, la clef de voite de l’édifice 
catholique, c’est 'éminente persomnification de l’Egtise, persécutée 
pour avoir voulu défendre, contre une volonté sans frein, 'indépen- 
dance spirituelle du pouvoir des clefs. Voila la victime auguste de 
Vintolérance du x1x¢ siécle. Enfin, de nos jours, nous avons vu a nos 
portes une véritable guerre de religion. Dans cette lutte du Sunder- 
bund, terrible prélude des grandes agitations de l'Europe, ot étaient 
les champions del’intolérance, ot étaient les défenseurs de Ja hberté 
religieuse ? Des catholiques demandaient le droit de Jaisser en liberté 
’éducation de leurs enfants et la ‘direction de leurs consciences a 
une congrégation respectée, qui était chez eux en possession d’une 
existence légale et d’une confiance universelle. Les radicaux protes- 
tants foulaient aux pieds, pour le plaisir d’expulser des moines sans 
‘défense, tous les droits de la souveraineté politique et de la liberté 
individuelle. De cette lutte, ou le bon droit a été trahi par le 
sort des armes, un régime -d’oppression est ‘sorti et dure en- 
core : régime le plus inique et le plus hypocrite ‘qui se soit jamais 
joué de la conscience’ humaine; régime toujours menacé par 
Vimpatience frémissante des peuples, toujours rétabli par te poids 
d’une violence croissante et qui appelfe sur: le radicalisme ‘phi- 
losophique et révolutionnaire Ja justice da ciel et des hom- 
mes. 

Nous avions donc raison de dire que, de nos jours, l’intolérance en 

matiere de religion est la grande ennemie de }’Fylise catholique. En 
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revanche, la iberté religieuse s'est montrée, de nos jours aussi, son 
alliée fidéle et congtante. C’est sous l’'empire des idées chaque jour 
pins répandues de Ja liberté religieuse, que les catholiques ont vu 
abaisser devant eux, en Angleterre, jes barriéres élevées par ume ré- 
volation protestante, et qu’O’Connell a pu faire entendre sa voix 
puissante dans l’encelnte méme qui avait retenti des mensanges fu- 
rieux d’un Oates. Mieux -défendu par la liberté religieugse que par sa 
robe de pourpre et sa croix d’or, un prince de |’Eglise traverse au- 
jourd’hui cn paix les rues de Londres. A leur tour, les catholiques 
ont rendu a la liberté religieuse Jes services qu’ils en recevaient. 
D’anciennes législations ont pu sans doute étre conseryées et appli- 
quées, avec plus ou moins d’habileté et de prudence, dans des lieux 
ou la religion catholique est la foi commune et ou: Ja propagande pro- 
testante est ume rare et artificielle importation de Ja politique. Mais 
partout ou i] s’est agi de fonder des lois nouvelles au sein de popula- 
tions mixtes, te principe de la liberté religieuse a recu sa grande et 
large application. Une révolution nationale faite en Belgique avec Je 
concours de tous les catholiques, a fondé un des régimes de hberté 
religieuse les plus étendus dont aucun peuple ait jamais joui, et, par 
un acte de sage moderation que la vieille liberté d’ Angleterre n’oserait 
imiter, On a vu une nation presque toute catholique confier a ur souve- 
rain protestant l’épreuve de ses institutions nouvelles. En France, dans 
la vivacité souvent excessive des.anciens débals parlementaires, le cété 
libéral des questions religieuses était celui qu’affectionnaient et que 
défendaient avec une ardeur exclusive les orateurs ou les publicistes 
catholiques. Ils s’y consacraient alors sans aucune des réserves et 
des exceptions que certains d’entre eux prétendent aujourd’hui y 
avoir apportées. S'ils v mettaient des restrictions, elles étaient toutes 
mentales, et ceux qui les approchaient de plus prés n’en entendaient 
pas souffler mot. C’est la liberté religieuse qui les a amenés triom- 
phants sur la bréche, comme. aussi sur les ruines d'une socicté en 
démolition. Honorant, dans leur victoire, Jes principes mémes qui 
avaient fait leur force dans la lutte, ils les ont solennellement consa- 
crés dans une loi dont on peut apprécier diversement les conditions, 
mais qui, par un spectacle peut-étre unique dans le monde, a réuni 
_ dans un méme conseil, pour discuter les plus hautes questions mo- 
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raley, des évaques catholiqugs, .des Haimisixes. protestants ef des 
rabbing juifs: | 

Nous rappelons tous cop. faite, et nous, en pasos. shane atau 
hon pas pour les, apprendze:a.aos Jectours qi asqurément ne Jes ent 
pas oubligs, ‘mais pour rétablir le yéritable étal- dela quesuon, qu'on 
s'efforce an yain d’opecyreir. Cette alliance de ]’Eglise cathalique et 
de la liherté religiouse est, le fait dominant et nouveau de ncire age. 
I] est, kié intimensent &.celte renaissance merveilleuse des. crayances 
catholiques dans les coeurg dont nous somanies i6moijns tous. les.jours. 
Il signifia, pon point que l'Eglise change de maxunes-avecies apnéas, 
mais que trés-sobre de théories abstraites et de .principes. géndéraux 
ence qui teuche.Je gouvernement tempore! des sociétés humaines, 
elle se-plie .a touses,les Kgislations et s'acconmode de tous les élats de 
mreurs. Dans un temps ou la société tout entiére était organisée sur 
le privilgge, Eglise a usé du privilége pour |’éducation morale du 
monde. Dans up temps ou ) égalité est la loi commune, l’égalaté suffit 
asa force d’expaasion et au maintion de son auterité. L'Eglise ne de- 
raande rien a I’état Rouveau des soci€tés mmodernes, que d’étre consé- 
quent avec lui-méme, de ne pas lui refuser 4 elle seale la liberté qu’il 
donne ou du moins qu'il promet a lous. Cela méme est une priére 
qui n’est pas toujours exaucée, et un but assez difficile 4 obtenir et 
assez loin d’étre atteint pour valoir la peine d’étre poursuivi. | 

Avec la meileure volonté du monde, il nous est donc impossible 
@attacher une importance sérievse aux discussions engagéas dans la 
presse sur le principe de lintolérance religieuse. Dans le silence des 
debats législatifs, dans les intermitiences de la question d’Orient, dé- 
fendre la révocation de |’édit de Nantes peut ctre un moyen piquant 
de réveiller l’attention. des lecteurs. Pour ceux qui condampent cet 
acte, au contraire, ce peut étre une occasion de rajeunir un thame 
usé, Mais tout ce.bruit de conversation ne s’éltve pas jusqu’a la ré- 
gion des faits et des lois. Egpérons qu’il ne lui sera pas donné de se 
faire entendre dans ce sanctuaire intime des 4mes.ou s’opare, sous 
}'ceeil de Dieu, et dans la liberté de la conscience, la conversion mo- 
rale d'une société, désabusée. 

A dire le vrai, nous ne sommes point étonnés que de ious dee ee 
d'intolérance religieuse dont il était possible de rappeler le souvenir, 
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ce soit 2 la: révocation de !’édit de Nantes que'se aot attachse-princi- 
paiement la podémeque paradozale:-qui eccupe:en ceumement jepublic. 
Cet acte ‘devait lui: plare entre toms ; ii a-en précisément, sur nn-plus 
grend théaire, et avec des conséquences plus désastreuses, Je: carac- 
tere que news reprochons 4 Ja discaasion intempesive d'aujourd'hui. 
Ce ful une entreprise gratuite, nullement justifiée wi par l’entraipement 
des passions, ni-par |’état des movers, ‘ni par ies aéeessités du feznps. 
Bu trés-grand au trés-petit si la comparaison est permige, ce ‘fut un 
caprice de Toi, comme le débat actuel est un caprice-de jeurnaliste. 
Entre tous les actes sanglants de la politique, qui-ont eu la nécesaité, 
Taremesit pour excuse, mais toujours paur prétexte, la révecation de 
Tédit de Nantes se fait remarquer par-cette singularité qu'elle a été 
cone de sang-froid, entreprise de gaité de cceur, sans passion 
comme sans motif, en pleine paix, au miliea-de la'soumsssion tran- 
quille des peuples et de Pautorité illimitée du pouvoir. Hy a eu des 
actes plus violents, il n'y en eut jamais de plus arbitraires dans tous 
les sens du mot. Par une assez juste dispensation da ciel, il n’y en : 
eat jamais non plus de plus inutiles, méme au point de vue, ben on 
mauvais, oi s’était placé son royal auteur. Comme il avait été sans 
cause, i] est demeuré sans résultat. Quelle que soit la sentence que la 
conscience en-doive porter, en voila bien assez pour qu'il soit con- 
danmé sans remise, au tribunal de Ja ‘politique. 

Cest ce défaut de motif réel et d’intérét sérieux qui fait le trait 
distinctif de }’acte persécuteur de Louis XIV. On ne le comprendra ja- 
mais mienx-qu’en le comparant avec les grandes phases d’intolérance 
religieuse qui l’ont précédé. L’intolérance religiease a eu souvent 
dans fe monde, sinon sa complete justification, au moins des motifs 
appréciables et sérieux et dont tout historien doit tenir compte avant 
de porter sur le passé des condammations abstraites et absolues. On 
s'imagine difficilement, par exemple, ce qu’eit été la liberté des cultes 
au moyen Age, dans un temps ou ’Eglise représentait tout ce qui 
restait de justice, méme politique, de morale, méme humaine, de lu- 
mitre, mérme naturelle, dans les esprits. En dehors de I'Eglisc, au 
moyen age, il n'y avait que le vice et la force. Dans I'fglise étail l’a- 
nique protection des faibles, |’unique sanction des contrats, l’unique 
recours dit.droit contre la violence. Une excommunication pontificale 
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était la seule menace qui pes&t sur la téte de cette innombrable quan- 

tité de petits souverains, aux attributions mal définies, aux préten- 
tions sans limites, aux passions sans frein, qui se partageaient le sol 
de l'Europe chrétienne du moyen 4ge. Sans cette arme redoutable et 
toujours chargée, dont les bombes, traversant les Alpes, venaient 
éclater jusqu’au fond des foréts de la Germanie, dans les brouillards 
de la Bretagne, ou dans les glaces du Nord, nulle ombre d’équité n’au- 
rait régné dans le rapport dey maitres et des sujets, nul respect du 
lien conjugal ou de l'autorité paternelle n’aurait assuré le repos des 
familles. Les lois civiles, mal étudiées, plus mal appliquées encore , 
étaient impuissantes 4 régler méme les relations civiles des hommes. 
Les leis ecclésiastiques étaient seules assez claires et confiées @ des 
organes assez vénérés pour se faire écouter au milieu de la poussiére 
des batailles et du cliquetis des armures. L’Eglise faisait a elle seule, 
non-seulement la vie spirituelle, non-seulement la régle morale, mais 
presque la police matériclle de Ja société. La liberté religieuse, en 
affranchissant les hérétiques du respect des lois de I’Eglise, aurait in- 
failliblement porté atteinte 4 la seule autorité réguliére, soucieuse du 
vrai et du bien, qui pit servir d’épouvantail aux oppresseurs et de 
refuge aux opprimés. Le pays d'Europe ou n’edt pas régné lautorité 
salutaire de I’Eglise serait devenu rapidement, non point l’asile de 
viclimes persécutées, comme le soutenait la sensiblerie déclamatoire 
du si¢cle dernier, mais le repaire de tous les chevaliers de grand 
chemin chargés de rapine, de tous les époux bigames, de tous les 
vielatcurs de la pudeur virginale et de la foi jurée, de tous ces hommes 
perdus, en un mot, 


Que preasaient de ses lois lea rigueurs légitimes. 


Aussi, un de ces instincts‘de défense qui, chez les nations comme 
chez les hommes, sont impérieux, 4pres, aveugles, et souvent cruels 
dans leur satisfaction, poussaient les populations encore plus vite que 
lex sonverains, et les laiques beaucoup plus ardemment que les pré- 
tres au chatiment des hérétiques : un hérétique qui n'eitt pas été con- 
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damné en concile aurait été massacré en place publique. Et, chose 
bien remarquable, les condamnés eux-mémes, qui réclamaient sou- 
vent contre |l’application, ne protestaient jamais contre la nature 
mémeé de Ja sentence qui Jes frappait. On ne citerait pas un hérétique 
au moyen ge qui ait réclamé ce que nous appelons proprement la li- 
berté religieuse, c’est-a-dire le droit de vivre indépendant et affranchi 
de la loi de I’Eglise. fs sentaient eux-mémes qu’en le demandant ils se 
seraient mis au ban de Ia civilisation et de la morale. IIs soutcnaient 
que la Joi était mal entendue, faussement appliquée, que le tribunal 
était irrégulier, la défense opprimée, les juges contraints ou vendus, 
jamais qu'ils pussent former, a eux seuls, une petite société a part, 
en dehors du giron materne! de Ja grande société catholique. La loi 
qui atteignait I'hérétique était reconnue par lui. Elle forinait Je droit 
commun du juge, de l’accusateur et de l’accusé. 

Cet état de la société européenne était sans doute fort altéré, mais 
tous les cadres en subsistaient, et la mémoire en était vivante dans 
tous les esprits, lorsque la Réforme vint déchirer l’unité religieuse de 
VEurope. La Réforme se placa tout naturellement dans le méme ordre 
d’idées. La Réforme non plus, a son début, ne demanda ni liberté, ni 
tolérance. Elle entreprit (comme son nom méme |’indique) de réfor- 
mer PEgl tse, c’est-a-dire encore de s’y substituer et de prendre, avec 
ga place, les droits étendus méme temporels, les prérogatives d’au- 
torité exclusive et de contrainte mat¢rielle, que les lois du moyen 
age avail reconnues au pouvoir ecclésiastique. Biens, puissance, 
dignités, juridiction, la Réforme prétendit a tout, dans !'ordre poli- 
tique comme dans l’ordre spirituel. Quand la Réforme acquérait la 
majorité numérique ou la force matérielle dans une des nations d’Eu- 
rope, ou, ce qui était plus expéditif encore, quand elle convertissait un 
souverain par quelque motif bon ou mauvais, avoué ou secret, la con- 
séquence presque immédiate était la proscription du culte catho- 
lique, et imposition, par vuie de contrainte, d’une forme de culte 
nouvelle. L’échafaud de Thomas Morus suivait de prés la licen- 
cieuse apostasie du roi d’Angleterre, et il n’edt pas fait bon étre 
catholique 4 Genéve, sous le joug austére de Calvin. La religion 
nouvelle-venue chassait partout de ses temples et de ses palais, par 


le fer et le feu, la mére antique et véncrée de la civilisation chré- 
7. xxxu1. 25 nov. 185d. 2° rive. 9 
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lienne. L'idée que deux cultes pussent vivre en commun sur on 
méme . sol , ne, passait sérieusement, 3 Vexception | d'un trés-petit 
nombre de.sages, par l’esprit de personne « en Europe. D! un com- 
‘mun a ayeu, Yun devait céder la place & autre, ti fallait se ‘défendre 
ou périr. De cette attitude toute politique et bientdt guerritre que 
prit partout la Réforme, découlaient deux conséquences naturelles : 
d’ung part, les souverains, quand ils étaient déterminés 4 demeurer 
catholiques, avaient bien quelque raison de considérer les chefs ré- 
formés comme des rebelles, assez portés & mettre la main sur Ie 
pouvoir roy al, pour en faire un instrument de propagande. Avouons 
que quand on apprenait en France comment Knox et Murray avaient 
traité Marie Stuart, les beaux-fréres de cette reine infortunés avaient 
sujet de regarder avec meéfiance le prince de Condé et Théodore 
de Béze. D’autre part, quand les populations entendaient dire que, sous 
"empire de la Réforme, les vieilles cathédrales se dépouillaient des 
antiques ornements dont Jes avait enrichies la foi de nos péres; quand 
elles apprenaient que sur le passage des reitres allemands, tes croix 
‘étaient’ brisées, les sanctaaires forcés, les saintes images facérées, les 
calices passaient de main en main dans Pimpureté des orvies militaires, 
elles s’inqui¢taient, non sans juste motif, pour'fe mairitien de lear 
propre foi. En tachant d’étouffer chez ‘elles le perme de la Réforme, 
elles croyaierit moins attaquer que se défendre, mdins persécuter que 
prévenir, moins porter atteinte 4 liberté d@antrul ate préserver Ja 
lear propre. Un vif sentiment d’inquiétade prévatait éhez toutestes 
populations catholiques au xvr‘ siécle : ardeur et la-longne poputa- 
rité de la Ligue en sont de grands témoignages, et cétte” inquié— 
fude'n’efit pas été sans’ fondement, st Dien en appelant te fils de 
Jeanne ‘d’Albret au‘trone de France, au fieu de tui départir une ame 
sympathique et une sagacité intelligente, edt laissd fomnber sons le 
joug; ou des passions fougueuses dé Héntt VHF, oa de th° sincére 
mais étrotte ardeur @Etisabeth. ff y avait, au xvi! sidcte, oins des 
persécations réligicuses qtte (suivant 1a trés-fuste ‘expréssiotr popu- 
lafre) des fucrres de religion. Catdit, de part et'dbulOnitad enerre 
"ave son dtalage de droit, son cortége de violénces, stsdternatives 
' de ruses, de combats ét ‘de massacres ; et elfe a curd jiisyir’s 2" aves 
ait trouvé dans Henri I¥ son atbitre é¢ pacificafer’. - ane 
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Adnsi s’expliquent, suivant nous, par des motifs, non pas tous éga- 
Jement intelligents ni pars, ‘mais sérieux’ dt pressants, la rigavor et 
I'étendye, de W'intolérance religieuse au moyen age et ‘aa xvi sitcle. 
“Noo. agsurément, que nous prétendions rendré kompte“ainsi de tout 
le saag versé, ni qye nous voulussions contré-signér’ ‘de notte main 
toutes les sentences. Nows ne voulons point imiter 'cés histo#iens, 
comme ON en rencontre dans toutes les causes, qui se croient obli- 
gés et qui méme se font gloire de prendre, d’un ton léger; fa'res- 
ponsabilité des crimes et des violences ‘du passé. Nous parlons de 
bon sens et de bonne foi. Nous essayons de faire comprendre aux 
gens sincéres de notre age, les sentiments des gens de bien d'une 
autre époque. Si nous y réussissons, cela nous suffit : le reste doit 
passer au compte des vices et des égarements de I"humanité. Nous 
tachons de faire rendre justice et hommage a saint Lonis et & saint 
Pie Y. Nous abandonnons volontiers a la censure Simon de Montfort 
ou Blaise de Montluc, dont je nom ne figure, que jc sache, dans aucun 
calendrier. 

Mais que dirons-nous de Louis XIV et de la révocatian de |’Edit de 
Nantes ? Laquelle des deux explications qui rendent compte de ]’in- 
toléranee religieuse, soit au moyen Age, soit au xvie siécle, s’applique 
a Paste d'intolérance de 1685 ? Lequel des motifs que nous yenons 
de faire: comprendre, lui a servi, je ne dis pas de raison, mais de 
prétexte ? Nous osons dire, que non-sevlement on ne peut en alléguer 
sérigusement aucun, mais que Louis XIV efit été le premier & 3’of 
fenser qu'on lui sappesAt l'un ou |’autre. 

Le reyaume de France, au xvu° siécle, n’était pas comme l'Europe 
chrétienne au moyen age, une société livrée a l’anarchie civile, at qui 
n’ayait d'autre recours, pour en sortir, que l’intervention habuuelle 
et quotidienne de l'aatorité religieuse. Un pouvoir civil, Ja plus fort 
et le plus respecté qui fut: jamais, disposant méme d'une force qui 
avoisinait le-despotisme et. d’un respect qui ressembliait trop a l'ado- 
ratios, woh pouvoir d'aileurs animé d'un grand esprit de justice et 
sinedremam ami. du bies, ¥ feisait peser sur jes désardres de 
toute espéce ta terreur d'une répression sajataise. Sans doute ce 
pouvoir, ples qwaucen autre, n'avait pas le don dese passer dn 
concours de la religion, La voligion lui <tait ndcessae,. pour fare 
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pénétrer, jusque dans.les- Ames, cette morale dont: lea-meilleurcs ots - 


civiles ne peunent répandne pur: un; peuple..qe /Acorcengraasione et 
superficielle. Mais. ce poayoin, autantet plug: peut-ftre quiaueap aw 


tre, ayajl. pourtant la.préteation de faire ses aflaires lninmémelet.de - 
suffire. pleinement 4 maintenir les. familles ‘en. paix, :les nelations.des . 
hommes dans la justioe, et la, société ferme sur.ses bases. Quand dl _ 


conseryait,-par.canséquent, le principe de lintolérance religieuse, ce 


n’était nullement peur chercher dans |’autorité ecclésiastique un ap- - 


pui.pour,sa faiblesse,; na-une garantie tontre ses. dcarts. leit €té bien 
faché. qu’on, lid prétat.une.telle pensée. Sa susceptibilité. jalouse s'en 
fat émue, la-dignité de ses-magistrats s’en fit. offensée. Bien loin de 
rechercher ..Je. gancours-de lautorité ecclésiastique; la magislrature 
-civile, suivant les inspirations de la royaut¢, n’avait alors d’autre pen- 


sée que d’en prévenir les empiétements; et quand les grands-juges — 
partaient pour aller effacer, dans les montagnes de |’Auvergne ou du — 


Vivarais, la¢.derniers vestiges. des institutions féodalea, celub qua leur 


eit praposé.d’emporter avec eux, pour leur préter secours, une bulle 


d’excommunication papale, celui~la eat a le a fou de 


leur indignation. + ' 


Le royaume de France, au xvu' si¢cle, ne Giana pas daven~ . 


tage-a In: faible et vacillante monarchie des Valois. On ny voyait plus 


des synedes de pasteurs, dans les grandes villes; simplant des as-- 
semblées politiques, des seigneurs protestants commandant les:ar~. 


mées dans jes campagnes, et pour couronner.. taut cela, -un,liénitier -. 
protestant sur les marches du tréne. Le roi Louis XIV powvait de-. ; 


meurer tout aussi. dévqué. et méme.deyenir beaugoup plug exact ca-. 
tholique, .gans.que sa couroane chancelat en aucuae BjaMhere SEx.5a. 


téte. Les protestants ne faisaient courir,ni,a son pouvoir wha sa-foi 
Pombre d'un péril. Il edt été encore ici bien faché qu’on s’y méprit. 
Aucune pensée' Pmqmétude personnelie ou-politiqae'ne traversa‘ son 


esprit, quand.ih signa le. bannissement de.tant dasniels Gdeles 61.39u- 


mis. A apelogiste-maladroit qui- ii -auredt’ praté de pareils soucis; 


' 


il aurait,r4popdu sans doute ayec.un gourice de.dédain, ¢qmmed Gt. . 


une: fois:au ‘ror a Angleterre, -proposént d'anton -dedeur cetrénhes 


contre leurs, ennemis.axtérieurs et, iatérieurs.; ¢La, prapositien, nese 


peut faire, car Je roi n’a‘pas d’ennemis dans son: reyaumei.» Et il 
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avait payfaitement raison. Les protestants, pas ‘plas que personne eri’ 
France; 6n°1.688, réle¥dient Ja Hauteur de. eur pensé& jusqu’d l'iddé 
d’tihe Pésisfanbe ‘queltonque' contre 'Vautorité ‘souveraife: Aprés fe - 
pike dela Rovielld-et'la soumission dey places:dé shreté, le protes- - 
tantisme ‘militant avait fini. Les souvenirs mémes de la guerre dvaient — 
dispavu avec les gages de la paix. Dans’les troubles'de la Fronde,'pas | 
une ville protestante n’avait remué*.'Le duc de Rohan avait emporté 
dans l# tombe la tradition des seigneurs' protestants,’ qui mildient 
des aspirations républicaines aux souvenirs féodaux. Les seigneurs 
du xvir siécle avaient d’autres soacis; Au xv1* si¢ele Ja mode était de 
résister, et on courait aux préches;; au xvi, la mode' stait ‘de plairé, 
on se pressait & POBi-de-Beeuf. Turenne ni Schomberg ne révaient | 
point les trophées:de Coligny.: Les grandes dames protestantes se’ 
convertissaient avec éclat, aprés s'étre donné fe plaisir de faire dis- 
puter en champ clos les meilleurs champions des deux causes. It'y - 
avait des conversions de tout génre : de caprice ot de creur; d'inté- 
rét. ou de conscience. Le protestantisme, en 1685, avait-contre lai ie 
sentiment populaire et la faveur royale, le nombre ‘et! le tatent, ‘la 

mode et la science, I’élégance et |’éloquence, M™*.de Sévignd et 
Bossuet, [t était homble, silencieux et désarmé. © tt 

Cette faiblesse qui, aux yeux d’une politique: sensée et génépeuse, 
aurait 6té toute raison de le poursuivre,fut au contraire, dans ces.con- 
seis de Louis XIV: ot l’oh prenait souvent |’ostentation: peurjla gran- 
deur,’ Te motif déterminant pour Pécraser. On considdra le protestan- 
tismé comme un ‘vieil abus , comme un scandaie administratif qu'il 
fallait faire entrer dans la régie, qui céderait-de lui-méme devant 
J’ apparition de la volonté royale , et on pensa que ta facilité.du régul- 
tat ferait'(c’était toujours 1a ‘la grande affaire) dckaterta puissance 

Wee a4 wee ee ay 4S >. tis +8 or Ro hia aS 

' Celta trgnquillitg dea protestants pendant les troabies de la Fronde a été re- 
margquée par plusieurs historiens et meéritait d’autant mieux de |’étre, que les 
fostigations n¢ Téd? avatent mangué ni du dedahs ni? &u déhors. L’bistolre de Ja 
République dApgiaterte, de M. Guizot, actgellement.sens presse, contiendra une 
piéce’qui donne, sur ce sujet, de curieuses informations. C’est un rapport d’un 
agent envoyé par Cromwell en France, pendadt tes tréubfes de ia rhinoritd de 


Louis XIN. dans bq bot:de e‘iefurmer du. parti quos pourspil tre de ces agita- 
tions pour Jes progrés de la Réforme. L’envoyé informe gon maitre qu'il a trouve 


ae 


les protestants trhbdiiiles, satisfattd dd I'Ubeervatidir dés'édity; et ne voulant pren* 
. dreaueyme pari au mouvement: 20 epee 
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du Rai..Cela devait d’ailleura simplifier Ladmipiqtration ef, la ramey 
mer 2 Punité. On. avail fait .yn-édil..de, commerce, un, édit,.de,.ma- 
yine,: wn :édit da procédure, meme ua ode nadir, le..tout. 4endans A 
lanité dans les diversas pesseasions dy Roi..Qn allai, partout auppri- 
want des-privilégesden eautues, dos divarsités, Ll allak de soi.de 
faire aus un 6djt. de religion, dans ja méme but et d’aprés la mame 
pends, La rénpestion de I'fdit de Nantes, fut un acte dédié a ge 
gee ‘de.régulané souven, pias apparente que réelle, d-uniformite 
plus -encore ‘que; d'umité , qui a été la faiblease de fous les gau- 
yernpments de la France, depuis Ja monarchies jusqu’a la république, 
at saan Louis XLV jusqu’a Napolsern. 

. C’eat: peur un molds si pressent que tout dun coup, plea pak: 
ob vit emMreprendre une opération poliigue d’an genre ijouj, gui 
n’avait al j'appareil de la justice, pi |’exeuse des enaportements de le 
guarre. €a future sorte de chasse Awmaine qui tenait dela partie de 
plaisis otide la hattue. Les soldats, les iptendants, les populations se 
Tuirent, comme ane -meute agumee, ala poursuite de familles sang 
défenge.Op Gt un taxif des eqnsciences d’ hommes , comme de tétes 
dammanx.. Qn vil dans..un pays que ne désolait aucup fiéau, que 
n’envahissait aucun ennemi, que ne troublait ayeune faction, qui se 
venta. de ges- moaurs polies e& de ses }umieres prillantes, des 
4neisoas tout d’an coup mises au plage. des femmes ernpptes dans 
jes champs’, ou saisies au fond des fortis des douleurs. de |’ enfanie- 
sent; des bandes de prisenniers, igainés la chalae ay cou d'un 
bewt du voyaume a l'autra; da vieuy militaines accoyplés a..des 
assasgins. snr led galéres du Roj, saps que las cris de tant de vic- 
‘times pussunt arriver, & travers les nueges d’enceng et le caagert 
‘assourdissant des flatteries, jusqu’aux: oreilles..de leus appresseayr. 

i] n’y eut & tout cela d’autre motif qu'une manie d’obéissance et 
d'unité ; cela est si vrai qu’encore aujourd’hui, }es défenseurs de 
Loui. XJV n'a. alldguent,ppint d'autres. 1 fallait, coite que caite, 
rendre a Ja France je bienfait de Funité retigieuse, et ceux qui ne 
voulaiend pes reatwer- dang. cetta yard .nayajent qu’a quitter le 
royaump. Ce n’était pas payer Yunité trop eher que du sacrifice 
d'un: petit nombre. d'hopupes qui rempaient lharmgnie. des,.lpis et 
des moeurs de leur patric. I] faut laisser |‘honnew de .eet argument 
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4 qui de droit. fi a d’ailleurs une physionomie révolutionnaire qui ne 
permettrait pas de le méconnattre. Ii appartiént 4 Rousseau ef sé trouve 
4 peu pres lextiellement dais 16 Contrad social: Sealetnevt, Rousseau, 
ptas Conséditént, laissait la porte ‘ouverte & qui Vouldit: sortit. Les dé- 
ferseuté de Louis XfV oabli¢nt qué ses crares’ interdisuidnt aut 
protestants 4 sortie du royauttie; ét mériie temips que la pratique de 
leur’ calté.’ Les protestants se trouvérent:, aprés la’ révécation dé 
rédit de Nantes, dans l@ méme situation’ que les nobles en 1793 : 
arrétés, stils réstaient; déponiliés’, s’ils sortaient. Tous’ lés ded: 
potismes se ressemblent et ont la méme ldgique A leur sérvice. 
Mais, en vérité, de quelle unité entend-on parler? Nous avons 0 
plusienrs fois ailleurs, et d'autres ont eu comme nous, loccasion dé 
démontrer ce qu'il y avait de vain, d’extérieiir, de superficie) dans 
cette unité trop vantée des lois et’ des meeurs, %- laquelle tous les 
gouvernements de la France ont fait tant de sacrifices, pour laquelle ils 
‘ont imposé tant de contrainte’ aux habitudes et’ aux sentiments dés 
populations, et qui a répandu sur notre société un aspect monotone, 
sans faire régner de véritable paix dans son seirt. L’unité des Iois 
n'est rien sans l’unité des cceurs. Le calme de Ja surface est trom- 
peur, quand un bouillonnement confus s’agite au fond. Quand le vent 
des: révolutions s'est élevé, on a vu des royaumes formés, en appa- 
renee, de langues, de coutumes, d’institutions diverses, et qui sé 
sont trouvés plus unis dans le sentintent de la Joi et de l’honnear, que 
ta Fratyce avec ses préfectures bieri équarries, ses mesures et se$ mon- 
naies uniformes. Mais si‘ cela est vra? en politique, qué geta-ce eh 
‘téligion 7 L’tinité 'réligieuse véritable d’un peuple est un des plus 
bedux spectatles’ qui puissent a¥réter ’ceil de Dieu. Mest beau de 
voir, avr ‘pied d’uri méme aatél, tout un peuple prosternéd, et s'incliner 
dévaiit lé indne’ symbole, ’épée du militaire, la toque du magistrat et 
le Horie’ de faite du paysdli. Mai§ c'est & la ‘condition que cette anité 
soit‘an’ fond des cours #t noti sur les Iévres a la condition que per- 
sonifie; ‘dis uné tele foule, ne maudisse tout bas ce qu'il adore tout 
haot : éar'Diéu; pdur'le moins, ties pas dupe des apparences; on ne 
$e Joue pas dé lui impunémient ; il’est fe Dieu de ld vérité et non du 
midnsbiige ¢ Wolte' decipi': Deus now iridetur. L’unité réligieuse con- 
trathté'et forcée porte un nom’ bidd Mpoudssant dans le monde : on 
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Vappelle Phypocri isie ; 1 Eglise tui en donne, tin plus sévere encore : 
elle Yappele fe'dacrilége., TT meni ee 

Liabdtidanct, a ipl deg “satriléges’ rut vee 1 Blas 
odicux ‘de’la 2év dcatidn de TEdit’ de Katites. ‘Les contemporain lés 
plus: 266s, ‘Jes Servitears les plus’ ddmings p par la volonté de Louis XIV, 
en frétnirent, ‘et lob récits des catholiques du temps en paraissent en- 
core ‘Sanus ‘Oh Vit ar tly er par centaines, par milliers, & la table sainte 
des honinries Steves @ ne pas discerner le corps et le sang du Seigneur, 
dont la iboiiche, en s‘ouyrant pour les recevoir, était préte encore a 
les mécdninattre. Wy eut plus de sacriléges dans cette persécution 
que dats! ‘aucune’ ‘alitré d’aucume Spoque ; el par une raison bien 
simple. L ‘itdléralice rcligieuse, au moyen age, faisait peu de sacri- 
léges, parce que, comme nous le disions tout 4 1 heure, nul héretique 
ne contestait Di les droits ni I’ ‘existence de I’Eglise, et qu’on en cite 
a peine un qui ait ‘élevé un doute sur la réalité sainte des sacrements 
qu ‘elle distr ibuait, Au xvie siécle, I opposition étail encore peu tr an- 
chée, les ¢ consciences incertaines et engages faiblement dans l’erreur. 
Mais en 1685 les protestants étaient des populations entiér es, élevées 
en pait dans la Confession calviniste, layant sucée avec le lait, atta- 
chées & tous Ses dogmes avec la fermeté des traditions paternelles, la 
simplicitd, nous dirons hardiment, l’innocence des croyances du pr e- 
micr age. Leurs errcurs allaient droit & la négation de l’Eglise et por- 
taient juste contre le sacrement de I’Eucharistie. C'est dans la ferveur, 
dans I’ intégrité de cette conviction, que des dragons les vinrent saisir 
pour les porter, ctourdis et épouvantés, au pied de nos autels. _ 

Le grand nombre des abjurations obtenues par ce pr océdé expé- 
ditif, qui “scandalisait. un peu, méme les intendants de Louis XIV, 
fournit 2 ses apologistes modernes la matiére d'une raillerie aussi 
agréable par Ic bon gout que par le choix du sujet. Ils plaisantent 
les protestants sur la sincérité des convictions qui cédaient ainst 
a la pr ‘édication des garnisaires. Trois cent mille pourtant " heu- 
reusement. pour la nature humaine, et malheurcusement potir la 
France, ‘firent voir ce que peut encore, méme en ‘dehors des gra- 
ces’ du martyre , le courage d'une conscience droite, décidée 
ne tromper ni Dieu niles hommes. 1 yen ent aussi beaucoup qui 
faiblirent devant les, tourments et qui, firent conme ces chrétiens 
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due siécle que saint Cyprien condamnait,. plaignait,. recevait en 
penitence et ne raillait pas. Mais en quoi la faiblesse Ges protestants 
excuse-t-elle ja politique peu scrupaleuse qui en profitait? Parce 

quills D ‘ayaient pas le courage du martyre, étaitzce une raison pour 
leur imposer le crime du sacrilége? Dieu se trouyait-il moins , offens¢ 
par un Mensonge prémédité que par. une erreyr involentaire?, Le heau 


_ sujet de plaisanterie, que les angoisses de gens honnétes, partagés en- 


ire les soucis légitimes de la vie, l’attachement au sol natal et la fidélité 
aux inspirations de leur conscience! Ce fut d’aillenrs hientdt, plas que 
la ruine et 'exil qui menaca les protestants condamnés. On leur im- 
posa une douleur plus cruelle que les supplices. On leur infligea une 
torture qui fait tressaillir l'impassible fermeté du sativage et rugir le, 
tion dans son antre. On-leur. enleva leurs enfants. On arracha du sein 
des méres ces objets faibles et. chéris qui tiennent a tout notre étre 
par les liens entrelacés de Ja chair, de l'amour at du devoir, Op en- 
seigna aux fils a oublier, 4 méconnaitre et 4 maudire hientot leurs 
péres. Quand je lis dans Phistoire que des hommes, mame des ad- 
versaires, ont failli devant cet effroyable déchirement. de toutes les 
fibres du coeur, le mojndre sourire ne saurait passer sur mes lévees. 
Entre combattants de camps opposés, exposés souvent aux mémes 
périls, on se doit plus de ménagements et d’égards. Dans la pleine li- 
berté religieuse, dont il nous est donné de jouir, nous craindriony, 
d'avoir l’air d’en prendre trop & notre aise, et nous prions humble- 
ment Dieu d’épargner ces redoutables épreuves 4 la faible mesure 
de lumiére et de foi qu’il a daigné nous départir. 

Allons sans crainte, avec tes plus respectables autorités de |'Eglise, 
jusqu’au bout de notre pensée: Il y avait, sans aucun doute, parmi les 
protestants de 1685,des hommes qui n’avaient point inventé, mais requ 
par éducation, leurs erreurs ; qui n’étaient pas les fauteurs, mais les 
héritiers de I hérésie ; il y avait de ces hommes qui, au.dire de saint 
Augustin, « ne doivent pas étre rangés parmi les hérétiques, parce 
= qu ‘ils, défegdent un sentiment faux et mauvais sans opiniatreté, 
» etqu’ils cherchent la vérité avec foi, préts @ ga corriger lorsqu’ils 
» Pauront trouvée..... Il y avait de ces ames simples qui pouvaient 
» etre | instruites de sluinears vérités de foi qu’on a retenues dans les 
» communions séparées de l'Eglise et qui suffisent absolument au 
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» salut. Ces hommes povvaient, exec ia grace de Dien , meber une 
9 yie pure-et innocente ; Dieu ne ‘leur Smpotait pes-ces erreurs aR 
» cquellay ils‘dtaiedt abtachés:per «ke ignorance invincible, Ainsi its 
» popveignt sppartesid l’ame de Nglise avec la foi, lespérance at 
'» ta charitS*. v Crest cet état périlloux,.meis innocent  aéritoire 
unéme-dévant Dieu, qu’on ieur St matier popr eber, entre deus ¢s- 
cortes dé gendarmes, manger et hoire leur condemnation éter- 
elle: On avait des Corneille eratgnant Dien, ainss que toutes leurs 
famnittes, faisont berucoup d’auménes au peuple et priant Dien sans 
‘cesse. Léure oratsons, leur ehareté montaient susqu' pu tedee de Dieu, 
On. aima ‘mieux des Judes venant s’asseoir avec Je prix du seng.au 
banquet sacré, et mettant la main A Ja compe pour trahir be Seigneur. 
‘« ‘Et pourquoi? ‘Dans quel but? Poser quel nésullat? Quand on $'6- 
mouvait un peu 4 Ja cour de Louis XIV de.ce.apectacle de profenation, 
les esprits profonds du temps, ies petits Machiavels de religion et de 
politique. comme il y en a toujours, répondaient que les péres, .3ans 
deute, perdaient jeur ame, mais que les enfants seraient eves dans 
la vérité. On travaillait ainsi, au prix da repos, de la richesse, de 4a 
conscience méme des générations présentes, pour le bien et la peax 
des générations ‘Ah venir. Neus sommes, nous, ]'une doe ces généra- 
Hons qui o¢cupaient la_pensée charitable et. préveyante des politiques 
fe ia révocation de Edit de Nantes. O la grande. unité religieuse dont 
nous jouissons! O:le calme profond des4mes! Q Ja paix inaltérable des 
consciences! O le beau.spectacie de soumission et d'unité catholiqne 
que donnait la nation frangaise, cent ans, & peu pres jour pour jour, 
eprés ja révocation de |'Edit de Namtes! Oa ne veut pas que nous di- 
sions que l'incrédulités phiosophique du xvin’ siécle ait ¢b6 servie dans 
~ 8@8 progrés par les perséculions rehigieuses et des spectacles lamenta- 
bles du xv1i°. On ne veut pas que novs parlions des services, que les 
protestants réfugiés ont:pu rendre a cette grande coalition dont le pro- 
testantisme fut }'ame, qui abreuva de dégoits la vieillesse du grand 
Roi, et qui commenca la décadanee de ka monarchie francaise. Soit; ne 
demandons pas compte a |’acte de Louis X{V des manx qu'il a gausés; 
Mais qui pent nous empéeher de lui raprocher au moins ceux qu'il n’s 
‘pas prévenus? A quoi bon perséeuter, si ce n'eat pas pour empécher 


’ £ Censure de la Surbonne sur PEmile. 
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Vincrédulité de nattre ot dé st répandre?..A quoi bon hanniy, confi¢- 
geet, faire ndgner la, térvour-sur des pravinees aritiézes,;3i.Ce n'est pds 
pour dérabitier' chez un pevpile les germes:de: ta division, dé, insut- 
rection et de ki révolte?.A qtol bon les ramddes h¢roiques, s’ils 
n'eipéchetit. pas Jé rhalade de miourit, soit; de Yopdration, soit dé a 
rialadie 7? Lés politiques scruphieuses sur le choix des mioyens otit Je 
drpit, quand elles échouent, dé s’envelopper de leur vertu 4t d’acctt- 
serla fortune : Jes politiques gil sacrifrent les moyens. du  bitt doiveiit 

‘attefndrd te But. C'est la dure condition de Ja violenca'an politique, 
d'étre condathndée 4 réussir', sous peiné d’étre ridicule en mine temps 
qu’édieuse. La révocatiotr de PEdit de Nantes n’a pas.réuae?.. 

Répétoris done hardiment que l’entreprise de Louis XLV, commie 
eHe avait été sans cause, est demneurée sans résultat. Ce fut un acte 
de dn plaisir dans touté la force du terme. Son excuse radme est 
datis Ix sittiplieité, dans Ja franche cdndeur du: despotisme qui l'its- 
pira. Louis XIV était parfaitethent actoutimé a régnet’ sur Jes ccfivs 

Sissi’ bien que sur les actes-d# ses sujets. H avait dés sa jeunesse do- 
thiné les imaginations, disposé de l'amour des ferzmes, . cattirban@é 
au pénie des podtes : i trouva tout sitnple de venloir régenter atissi 
fa conscience et lea prides de ses sujets. I] pensdit avoir le divit 

-déye en tiers entre Diew ef ame des Francais. La religion cathd- 
que, eoninie il la céndevait, ct avec la place qil sy Stdit athi4- 

‘tnide, se prttait & eétte prérogitive intagitiaire, H. s'étai€ fait: tn 

| Gdtheticiste 4 sa rede, avet une station intermédiaire, un peu atl 

“déssous de'Dieu, réservée an Roi, et otf devaidnt s’arréter, avartit-de 
monter tout 2 fait jasqu’att ciel, 16s voix et lericens deg gujets. Aussy 
la politique réli¢ieuse de Louis XIV a-t-clle foujotirs eu deuk faeds 
inséparables, Pune qui défendait l’Eglise catholique, et lautré qui 
Passhjétissait. H-fallait qué toute la France fit catholique, et qite fe 
éatHoticisme dépendit du Roi: C’était 16 le mécanisme-A double céit- 
partimerit: qf, manceuvrant sans obstacle sur toate he surfacé d'ub 
grand pays, devait faire battre daiis la meiitt royale le cceur de fe 
ration tout entiére. | 

Tout le motidé.a remarqué, en: effet, la singuliére edincidence dé 

date-qui se rencontre entre la révocation de I'Edit de Nantes et les 

querelles hautaines, diplomatiques et religieuses, du roi de France 
A 
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anyers le ches de L:Eglise sLopis:- XIV était anime. de ce. grand.zéle con- 
ve Je protestantismn,.au.momept méme..ou, profitant d'une. centro- 
verse dogmnatiquiaqui lui valait.le concours de: son olergé, it déployait 
par sea eniveyés ARome.otpar.s5es magistnats en Nrance, tout lappareil 
de. cesi préténiions iexcessives du. pouverr teinporel, qu’aucun théolo~ 
-gienid'suGim., pays n'a jamais reconnues et que le.gallican Fleury: lui- 
méme appe¢lait Jes: servitudes-par opposition aux libertés gallicanes 
C’était la moment pu..M.:de Lavardin entrait dans la capitale .de la 
. chrétienté.en vainqueur plus-qu’en ambassadeur, en dépit de la 
défense, du souverain et..de l’excommunication du pontife, et mena- 
fait de‘fazp couper le nez.et les oreilles aux agents pontificaux qui 
towcheraieat.& sa voilure. Le Pape ainsi brave était le courageux, le 
yénérahle- Innocent XJ, qu’on s’était gardé de consulter sur la révo~ 
cation de VEdit.de Nantes et qui, Jorsqu’il en recut la: nouvelle, se 
borna 4 se.jouer avec une douceur railleuse du délage de flatteries 
que répétaient les. conrtisans enjépée et en mitre, et de.]’emphase des 
. éloges que le Roi'se donnait a ‘Jui-méme. Telle était la double: con- 
‘duite de Louis XIV. D’une main il persécutait les protestants, de au- 
tre il faigait Ja Joi au Pape. Entre ces divers actes d’un méme.souve- 
rain, il. y avait plus qu'une cvincidence de dates. L’un était le 
contrerpoids, la contre-partic, le complément de ]’autre. On voulait 
étre aussi libre 4 Rome que maitre.en France. C’diait le méme sys- 
leme et surtout le méme.orgueil. Mais il y a la aussi plus que la.va- 
njté et les prétentions.d’un seul. homme. Pour ceux qui réfléchissent, . 
. Ce rapport.de dates et ce contraste de faits est une. source d’aben- 
dantes.et utiles réflexions. On -y voit 4 découvert un des principaux 
dangers de lintolérance religieuse. Qn y voit combien \'appui du 
pouvoir temporel,.en matiére de religion, est voisin de |’empiétement 
de ce méme pouvoir sur Ja religion elle-méme; combien te .souverain, 
qui défend.!’Eglise: par les armes, céde. aisément .A.‘la tentation-.de 
l’asservir ;, combien eniin, dans.de pareils trajtés, l’allié a.de facshités 
et.de prétextes:de:se faire. maitre. cates 
C'est en efiet une de ces ragles de I’ hitsinea qui ont Weird efi des ii 
de |'équilibre moraldes: peuples,. Depuis Constantin jusqu’a Lewis XIV, 
il n’est guére de protecteur armé de l’Kglise, qui n’ail.prétendu ea 
méme temps la.dominer. Les prétentions du pouvoir temporel sur |’5- 
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glise n'ont jamais ¢té phos. uxcessi ves. et plus tracassiéres: que dans le 
temps ou Hintolérance yeligieuse. arégné sans contestation: Liles sb fai- 
saient jourméme dans leimoyen-dge, malgré Vascendant.-amiversel de 
lautonitéecclésiastiqueet le prestige dela dignité potitificate. De temps'a 
auire,le pouvoir temporel, habituellement soumis et intimidd: sq relavait 
brusquement, forcait la porte dusanctuaire, mettait la maia sunt’ encen- 
soir, arrachait la tiare ou la déposait & son gré sur la téte dane de ses 
créatures. Les Papes faisaient exécuter leurs bulles par les empereurs : 
mais les empereurs faisaient souvent pu défaisaient des Papos. G’était 
une alternative de services rendus et de violeuces exercdées /:On comp- 
terait, au moyen ge, encore plus de Papes morts en:exil que de-chefs 
desectes montant sur des bichers. Ces mémss rois, si grands justiciers 
del’hérésie, ct fermes vengeurs dela foi, étaient sans scrupele, quand its 
le pouvaient, les spoliateurs des biens et les oppresseurs des élections 
ecclésiastiques.On ordonnait le supplice des Albigeois, mais on voulait 
avoir les investitures des évéchés ou les richesses des Templieys. Le 
glaive du pouvoir temporel frappait A droite et & gauche, et l’Eglise, 
qui était censée en tenir la poignée, en sentit souvent le tranchant. 

C’est que telle est la logique secréte des choses, qui se fait jour par 
organe des passions humaines. Quand on a la force, on yeut aussi 
avoir je droit : quand on court les périls, on veut recueillir les profits. 
On n’obtiendra jamais d’un pouvoir temporel quelconque de se tenir 
humblement i la porte de lEglise, comme un gendarme .attendant la 
sentence d'un magisirat pour l’exécuter sans.ja lire. Du mement ou 
un~souverain est requis de risquer le sang de ses Lroupes et Ja.paix 
de som royaume, pour préler main-forte aux décisions de I'Eglise, il 
se considére, el pon sans quelque apparence de raison, comme une: 
partie intéressée dans les questions religieuses, et réclame son entrée. 
et sa vorx dans les conseils ot elles se débattenl. Puis ce. conseiller 
bardé de fer,amenantderri¢re hula dermere raison,des discussions hu- 
names, ne laisse pas de jeter un. poids incommoade dans la halance des 
délibérations. Une conduite plus soumise serait sansdoute plus humble 
et plas chrétiemme ; mais que Veut-on? La couronne royale inspire 
peu 4’ hamilité au front qui la porte 5 et & Ja téte de batailions armés, 
on pratique mai Ja vertu d’obéissance. 

C’est cet enchainement naturel des idées qui avait conduit la 
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royauté en France a établir, par l'organe des. magistrats, une théorie 
& la fois d’intokérance et.de domination compiléte, savante dans toutes 
ses. parties. L’jntolérance religieuse. eu était la base, la géne sinon 
Vasservissament de l’bglise en était le résultat. Le pouvoir civil s’im- 
posait. la devoir de faire pratiquer Ia religion par Je peuple, mais 
pour-qge ca devoir ne fit ni trop ingrat ni trop périlleux 4 rem- 
pir, il. s’attribnait le droit de régler lui-méme |’usage de la re- 
ligion “ntre jes mains de ses ministres. Presque toutes Jes maximes 
partementaires de droit ecclésiastique, dans ce qu’elles ont d’exor- 
bitant et de justement repréhensible, portent ce double caracteére. 
On voulait. bien exécuter Jes arrétés des conciles provinciaux, et 
quand ‘ils avaient prononcé une excommunication, mettre des régi- 
ments ajeurs ordres pour la fairerespecter ; mais pour ne pas troubler 
la paix pablique au gré d’un petit nombre de prélats, point de concile 
sans autorisation royale. On voulait bien faire dépendre le mariage 
des citoyens de la bénédiction religieuse, et laisser sans état civil 
les hérétiques, dont la persécution ne réussirait pas 4 faire justice ; 
mais pour ne pas mettre les familles 4 Ja merci d’un curé licencieux 
et intéregsé, il y avait appel comme d’abus pour le refus de sacre- 
ments. Point d'enterrement permis sans billet de confession ; mais 
de crainte de faire trop de scandale dans les populations émues, un 
arrét de justice ordomnait aux prétres de confesser ou d’absoudre. 
Ainsi: se’ développait Ia théorte partementaire, traitant la religion 
comme un mincur de bonne maison, dont. un tuteur éclairé défend et 
' administre en méine temps le patrimoine. 

Ce systéme, non sans quelque valeur logique, mais tout inspiré, 
tout gonflé, pour ainsi dire, d’un sentiment exorbitant des droits du 
Roi, a eu son apogte le méme jour et 4 la méme heure ou fut décré- 
tée la révocation de l’Edit de Nantes. L’intolérance religieuse et le 
patronage ecclésiastique du Roi étatent, en effet, deux théories trés- 
voisines dans l’ordre des idées, trés-semblables dans I'application, 
toutes denx violentes dans leurs effets, toutes deux empreintes d’un 
mepris oa du moins d’un oubli égal des droits de Ia conscience. Effes 
ont disparu toutes deux au souffle de la liberté religicuse. En essayant 
d’évoquer I’une de son tombeau, qu’on prenne garde que Ie brut 
qu’on fait ne s’en aille aussi réveiller l’autre ! 
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Mais nous oublions que nous ne parlons et ne voulons parler gue du 
passé, Nous avons dit en commencant et nous le répétons. Nous 
ne supposons ‘pas, en effet, que, dans I’esprit de personne, la moindre 
application présente, la moindre conséquence pratique purisse sortir 
d’une discussion pareille. Nous ne préterons jamdis & dds coreligion- 
naires et & des contemporains un tel comble de démence et de chi- 
mére. L’alliance et ]’appui du pouvoir civil étaient. déja bien périlleux 
et bien haissables quand ce pouvoir était respecté, quand ses armes 
étaient redoutables, quand son autorité morale se joignait a t’effet de 
la contrainte matérielle, quand ses coups portaient & fond et frap- 
paient & mort sans résurrection. Les persécutiony de Louis XIV 
étaient odieuses, mais sérieuses. S’imagine-t-on, de bon compte, ce 
que serait une persécution de nos jours? S’imagine-t-on un de nos 
pouvoirs, tels qu’ils sortent, d’époque en époque, du creuset de 
nos révolutions et de l’urnedu suffrage universe! , un de ces pouvoirs 
qui suffisent 2 peine a l’ordre extérieur et & la police matérielle d'un 
pays, qui peuvent tout au plus, suivant la parole de |’Evangile, 
nettoyer le dehors de la coupe et du plat, entreprenant, avec quelques 
commiissaires de police, aidés de quelques gendarmes, de régner sur 
les ames et de dicter la lot aux consciences? Les imagine-t-on, eux 
qui peuvent a peine se faire saluer dans leurs rues et sur leurs places 
publiques, enseignant gravement a leurs sujets devant quel autel ils 
doivent s'incliner? Louis XIV était uu demi-dieu quand il essayait de 
dogmatiser; la couronne royale répandait sur son visage tout I’éclat 
d’une auréole : quel est celui des gouvernants de nos jours qui puisse 
se vanter d’avoir un pouce au-dessus de la taille du commun des 
hommes? Le beau profit, quand on aurait joint quelques victimes 
religieuses a ce flot d’émigrations européennes qui va, qui vient, qui 
sort, qui rentre, et ou les proscrits de la veille sont 4 peu prés sars 
d’étre les souverains du lendemain! S’imagine-t-on surtout |’Eglise 
engagée, au hasard, dans une aventure de la sorte? Se figure-t-on cette 
autorilé majestucuse et sereine, quia grandi depuis un demi-siécle de 
l’abaissement de tous les pouvoirs, de la faiblesse de tous les parus, 
de la déception de tous les principes, qui est devenue I’asile commun 
de tous les blessés, soit des luttes civiles, soit des combats de la pen- 
sée, entreprenant, de concert avec des magistrats éphéméres, quelque 
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mesquine persécution de police! Voit-on le navire de Pierre s’em- 
barquer sur la vague d’une réaction passagére, pour étre ensuite em- 
porté loin du rivage au ery et inévitable reflux de la marée po” 


wares Z cl Tiere Li eal eT 
Les itidus idaiituits ont leur prix et ae agrément ; mais 
il ne faut pas qu’elles fassent perdre de vue ni le temps ou l'on vit, 
ni le lieu ot I’@¥ parle’ Quand on s’est donné quelques instants ce 
délassement qui n’est pas sans péril, il faut laisser retourner chacun 
4 sa tache véritable, 4 I’ceuvre laborieuse de la sanctification per- 
sonnelle et de la défense sociale! _ 
ALB, DE BROGLIE. 
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Samt-Cyr, Histoire de la maison royale de Saint-Louis, par 
M. le duc pe Noamss. Paris, 1843, in-12. 


Hi TOME DE LA MAISON ROYALE DE Satnt-Cyk, par Théophile Lavanzee. 
Paris, Furne, 1n-8°. 


Larticle qu’on vient de lire, et sur lequel nous n’avons pas 
besoin d’appeler l’attentiqn de nos lecteurs, a été écrit 4 notre 
sollicitation. Nous avons demandé 4 M. Albert de Broglie, 
comme un service essentiel pour la cause que nous défen- 
dons. I] nous écrivait, en exprimant’ses scrupules : « Ma mére 
» était protestante, protestante zélée et fort en évidence. Une 
» partie de ma famille, celle avec laquelle je vis le plus habi- 
» tuellement, l’est encore. »Nous luiavons répondu : « C’est pré- 
» cisément parce que votre mére était protestante que je vous 
» conjure d’élever la yoix; » et il s’est rendu a nos raisons. 

Toute situation gagne a étre nettement éclaircie, et d’ailleurs 
nous n’avons jamais eu de gotit pour les réticences. Sans doute 
les convictions catholiques ne peuvent rester indifférentes & 
’égard des protestants. L’impartialité philosophique entre les 
différentes communions chrétiennes, dont on a voulu faire une 
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loi pour la sagesse de natre temps, est une infraction 4 nos de- 
voirs de conscience, et nous ne devons négliger aucune occasion 
pour faire sentir & ceux qui n’ont pas Ie bonheur d’ dtre unis A la 
véritable figlise , qu’ils vivent dans l’exreur et qu’ils exposent 
gravement le salut de leur Ame, lorsqu’ils négligent ‘Poccasion 
toujours proche parmi nous de s’instruire & fond et avec la pré- 
paration d’un ceur pur, seumis 4 la vérité comme a Dieu, sur 
les points qui les séparent de la grande tradition & laquelle se 
rattache tout le développement de la civilisation moderne. 

Mais, en méme temps, nous sommes liés envers nos conci- 
toyens dissidents par le contrat de la loi civile, contrat que nous 
approuvons selon notre conscience et notre raison, et contre le- 
quel nous n’avons pas une objection a éleyer. Ll fallait bien peser 
nos intentions et nos paroles, quand nous avons réclamé la li- 
berté pour I’Eglise catholique, et quand nous avons exprimé la 
conviction que la liberté lui suffirait, non-seulement pour se main- 
tenir, mais encore pour avancer et pour reprendre progressive- 
ment le terrain qu’elle a perdu depuis trois siecles. Cet examen 
préliminaire, nous l’avons fait scrupuleusement, et apres nous 
étre assuré que le terrain sur lequel nous mettions le pied ne 
pouvait manquer sous NOs pas, nous avons pris avec nous-méme 
Pengagement irrévocable de ne jamais déserter une cause dans 
laquelle nous voyions la condition de tout progres religieux pour 
notre siécle. 

I] ne nous suffisait pas de fonder notre résolution sur une 
base sire; nous devions aussi nous enquérir des sentiments de 
ceux qui s’offraicnt pour marcher avec nous. Or, il faudrait 
cruellement douter de la nature humaine pour croire qu’alors 
aucun de ceux qui consentaient 4 former avec nous le faisceau 
des défenseurs de la liberté religieuse , réservat dans son cour 
une pensée différente de la conviction qui nous animait. Le Co- 
mité dont nous avons fait partie , gui s’est fait connattre par 
une suite de publications, et qui s’est mélé activement, soit sous 
le gouvernement de Juillet, soit sous la République, au mouve- 
ment électoral et politique , ce Comité, dont les séances s’ou- 
vraient par le Veni, sancte Spiritus récité i genoux et finissaient 
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par le Salve Regtna prontoncé dans la méme attitude, avait 
evité de se donner le nom de catholique, afin de bien stablir la 
portée de ses intentions. I] avait pris pour unique drapeau la h- 
berté religreuse, et il s’occupait de tout ce qui intéressait cefte 
liberté sans distinction. Ha méme été sur le point de preadre 
parti publiquement pour les Baptistes du département de I’ Aisne, 
et c’est uniquement la crainte de ne pas trouver chez ces dissi- 
dents une impartialité suffisente envers les catholiques, qui a 
empéché nos réclamations de se produire. 

Sans doute, quand l’agitation politique prit le caractére de la 
licence, le Comité sentit qu’il fallait désormais agir avec plus de 
réserve : mais ce ne fut pas par un motif de conscience qu’il 
modifia son attitude et son langage, c’est afin de mieux s’unir a 
la résistance que les défenseurs de la société opposaient a des 
entreprises insensées. Le temps était venu de concéder beaucoup 
plus a la police et 4 la foree qu’on ne l’avait fait précédemment. 
On reconnut donc que la religion de [’immense majorité des 
Francais avait besoin d’un redoublement de protection contre des 
entreprises anli-sociales qui cherchaient d’odieux prétextes dans 
Pexercice d’une liberté illimitée. Toutefois on ne se dissimula 
pas ce que la religion aurait 4 souffrir d’un patronage qui ne 
pouvait étre qu’intéressé; et l'on retint de l’appHcation des 
principes de la liberté tout ce qu’il était humainement possible 
den conserver. 

Mais le pendule de l’imagination humaine oscille avec une 
telle violence, qu’il est impossible de prévoir jusqu’ot P’entratne- 
ment des circonstances peut conduire une nation mobile comme 
la nétre. Il est donc devenu de mode de réhabiliter Pautorité 
matérielle dans toutes ses tendances, et j’oserais presque dire 
dans tous ses excés. De 1a est veriue la consétuence étrange qu’on 
s'est mis a tirer des progrés de la religion. La doctrine de la li- 
berté venait de replacer l’Eglise dans une position inespérée : on 
enaconclu que la liberté n’était que P’appareil dont il avait fallu 
se servir pour cintrer la réparation de la volte. L’édifice est & 
peine debout, et les charpentiers commencent a enlever !curs 
échafaudages. 
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' Quand il s’agit des protestants, la discussion rétrospective des 
faits de pereceunon est certainement ce quil y a de plus dange- 
‘reux, Il faut n’avoir vécu avec aycun dentre ¢ eux pour ignorer 
quwils, n’ont plus de motifs sérieux, en, fait de doctrine, qui 
puissent, justifier leur résistance, et que leur zéle, bien. ébraalé 
d’ailleurs, se retrempe consiamment dans le souvenar,des souf- 
. frances de leurs péres. Ces souvenirs, pour les protestants fran- 
cais, be remontent pas plus haut que Ja révocation de I’Edit de 
Nantes. Au-dela, tout ce qu’on rencontre parmi eux d’esprits éclai- 
rés serait disposé a faire bon marché du passé: ils acceptent méme 
un jugement d’une certaine sévérité contre le parti politique 
des proteslants, jusques et y compris la prise de la Rochelle. 
Mais la blessure, ouverte par la persécution sans motif de la fin 
du. xvi siécle, est toujours saignante, et c’est sur ce sentiment 
. que se fonde le point d’honneur qui empéche des ames ébraniées 
malgré elles de se rendre ostensiblement & la vérité qui les 
poursuit. Raviver la discussion sur la révocation de I’Kdit de 
Nantes; autrement que pour démontrer 4 quel point P Eglise 
pure, dans sa sainte liberté, fut étrangere a ce fatal entraitnement 
politique, ¢’est fournir des prétextes spécieux a ]’obstination, 
c’est proroger ou rendre & tout jamais impossibles des détermi- 
nations qui seraient la joie et la gloire de ’Eglise notre mere. 

Aussi, dans une pareille conjoncture, croyons-nous qu’il n’y 
a rien de plus instructif que de mesurer la dérive 4 laquelle le 
courant actuel entraine une partie des catholiques, en nous re- 
portant 4 Pépoque ot tous ceux qui fondaient sur la liberté l’es- 
pérance de voir triompher la cause catholique, avaient mis en 
commun leurs convictions et leurs dévouements. C’est ce qui me 
détermine a reproduire ici litiéralement quelques pages, d'un 
éerit accusilli, lorsqu’il parut,* par.un concert d’approbatian de 
la part des écrivains catholiques, approbation dont le-souvenir 
nous impose une reconnaissance mpérissable. 

Nous disions, en 1844, dans les Associafions religieuses : 


Si quelques catholiques hésitaient encore & admettre dans leur dé- 
solante vérité les conséquences de la derniére persécution des protes- 
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tanls, je,les engagerais 3 eptnepgendra lalegture d’an liveg qui a lajssé 
dans mon Ameune impression inetfagable, |’ Histoire des églises. ae Dé- 
sert ,par M. le pasteur Charles Coquerel. lls y verraient ce qu’ont été, 
aux prises avec les malheureux débris du protestantisme, j je ne dis pas 
le catholique Louis XIV, mais le Régent, mais Louis XV. St 1’on 
souffre cruellement des exods d'un zéle religieux impitoyable , mais 
sincére, que.l'on juge de l’impression que produit une persécntion 
continués sans relaehe par des hommes qui n'avaient plua.de, chrér 
tien que le nom! Qn ne voit si clairement nulle part les cagsequences 
de la délégation faite au pouvoir civil dudroit de poursuivrel hérésie. 
Qu’aprés un siécle d'oppression la main de l’autorilé publique ne se 
soit pas relachée; que Jes galéres regorgent encore de protestants 
accouplés 4 d’infames criminels; gue la tour d’Aigues-Morles cache 
pendant quarante ans des femmes, de pauvres servantes, coupables 
d’avoir fréquenté les assemblées religieuses du desert, c'est 1a tout 
simplement une affaire d’administration , d'ordre civil. En pareille 
matiére I'évéque n’est rien, et l'iatendant est seul le maitre des . con- 
sciences. Rendons graces a Dieu de ce qu'il n’a pas leissé a. la. Révo- 
lution 'honneyr de clore cette ére d'iniquité. Malesherbes fut, en 
faveur des protestants, le promoteur des inesures si tardives de |’hu- 
manité et de la justice. Louis XVI sigma avec une joie vraiment chré- 
tienne fa charte d’émancipation qui rendait aux protestants la dignité 
légale de la famille. Quand i] abandonna son auguste téle au couteau 
des vengeances politiques , il avait rétabli, jusque dans le fond des 
Cévennes, l'’autori(é morale de sa race. Avant que la liberté de con- 
science ne fit définitivement inscrite dans nos lois, le sang om 
de Louis XVI l'avait déja consacrée. 

Qn comprend, du reste, que ces souvenirs aient marqué le en 


tantisme francais d'un cachet particulier : l'impression traditionnelle- 


d'un mal longtemps partagé entre des étres qui se chérissent, donne 
aux croyances une ténacilé, une énergie qui touchent ceux mémes 
qui ne les partagent pas. En changeant d’avis, on croirait fuire injure 
aux larmes de ses ancttres; la persistance alors est plus qu'un point 


d@honneurc : e'est ‘une: vertu: de famille:' Ces récits: de tortures, de 


faites, d’assemhlées:m ystérieuses, de:sacrements eonféres aw péril de 
la vie, en se (ransmetiant d'une génération & lauire , formeat des 
engagements quidomiaent la conscience. Il y a un prestige supréme 
attaché au symbole de foi qu'on a si douloureusement confessé. 
Quand Louis XIV entreprit d’extirper le protestantisme par la 
contrainte et Ja violence, la promptitude du succés qui couronna ses 
premiéres tentatives contribua a le jeter dans la plus facheuse illusion. 
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H avait sufff, en effet, de le ‘prdebinitation de: Pédit-reyal, appaye de 
qtrefyiéey Hépiments dé davalérie, pour frre rentrer Id popalation da 
Béarn @ans le sein da Catholicisme, sane te midindte sympiéme de 
fésistance. Péut-dtre aurait-on pa -dés loty sapercevsit. qu on, se trot- 
Wait Ii dans des 'circowttantes exdeptionnelles, et: quele trivomphe du 
Catholicierie était duatant pli probable en Béars que le jou ptio- 
testemt y avait dé plus: oppressif: L interdiction, mainfehue pendatt 
wir sredle, de tonte manifestation extérieure de culte catholique, devait 
tét ow turd rendre inrésiutible le retour & cette eotnmetion. 
Ouielqwes années apres, Féwelont, exvoyé en ntission dans le diocese 
de Mailtezals, w’actepta cette tiche qu’t la condition que les troupés 
re te suivraient pas sur le fhédtre dé sa-prédication : ce faita été mite 
fois cité, thais ce qu’or ne sait pas ass: communément, c'est que la 
terre reconquise par l’éloqhence et lv charité a four a la- religion 
ses derniers et ses plus inflexibles défenteurs. Quand: la Cmvention 
promensit par toute larépublique la faux de la persécution retigiewse, 
lea paysans dela Vendée, qui-souls lui résistérant et a vainqutrent, 
deseendaiem des protestants ramends au Catholicisme per. Fenelon. 
On ne doit pas s'étonner non plus de vencontrer dans be protestat- 
tisme francais un sentiment do la liberté plus iwtelligent et plas sit- 
eére que dans les autres contrées of ik damine. 8’: eft triomphé 
au xvit sidécle, nul doute qu'il me se fat montré aust inpitoyable en- 
vers les catholiques que |’ont été |’Angleterre, Ia Sudde et le nord de 
' Allemagne. Mais le pouveir que Richelieu Jai avail arraché ne s'est 
jamais retevé entre ses mains. Ayant véoo peadant: plus. d'un sitole a 
l'état de minorité persécutée, il a réclamé de bonne heore les garaa~ 
ties d’une législation impartiale et hasnaine : il s'est trouvé naturel- 
lement d’accord avec les plaintes de toute nature qu’excitax je despo- 
’ tisme. Notre faiblesse naturelle, il est vrai, garde peu, deus fa 
prospérité, l’ impression de ses précédentes souffrances : et cependant, 
ce n’est jamais en vain que la penséa. de Vopprimé s'est longtemps 
concentrée sur les principes dont la reconndissance a été. l'objet de ses 
incessantes réchamations; c'est la, sans aucun doute, Ja mreilleure 
école pour apprendre & jouir avec modération des avaniages de la 
liberté, et pour garder envere les autres la mequre dont l’oubli a 
cause nos.souffraeces, C’est ainsi que, parmi les catholiques, H n'en 
est point chez lesquels le sentiment de la. liberié de conscience soit 
mieux compris qu’en Irlande, Appelés naturellement a jouer uty réle 
dans nos troubles politiques, les protestants francais ont donné un 
grand exemple : ils n’ont pas laissé un nom & ingcrire parmi les per- 
séeuteurs , dans l'histoire des: saturnales .révolutionnaires. 
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Bien. que iles saramupions ipteteainnies aient :rewenrs,.: seis. le 
régime de la jiberiéjde-comagience, une..gvande parlie de.keur-pnoste 
lytisme, -l'Highise ‘calholigue.me pa. apromver a.lour égard. aucune de 
ces crainies gui.moaderen! expression des semliments d’humanité. et 
de sympathie. Le temps set déja bien lain. da none oil Je protestantisme 
ofirait um attrait. particulier 4 ceux.qui redoulaient l’exagération des 
crayances. En. présence du zationaliame, lige dogmes.conservés.par les 
profesjants qui croient encore Aja divine de Jésus-Chriat ne prdngn- 
tent pas moins de. difficuttés que ladoussion dumystére eacharissique. 
La limitation du nombre des miracles.a pen.d’importanoe dds que.la 
doctrine.dea miracles est admise, Quand an a triomphé de.ces pbjec- 
Gons, qui parajesent insurmontables 4 tant. d’esprils, on,se sem porte 
d'yn altrajt irrésistible vers l’Ephise. qui justiGe la docilité de sa foi par 
empire d'une tradition de.dix-neufsigcles. Aussi voil-on ceux quise 
rapprochent de Ja religion. ne Jenir aucun comple des intermédiaires 
gue le xvi* sigcle offrit comme une transaction a Ja révolte de lintel- 
ligence, et rentrer daus.le Catholiciame A pleines voiles, 

Sens doute iJ est .facheyx d’entandra si souvent les membres du 
culte qni se prétend fondé syr.le pur Evangile unir contre neus leurs 
Yo)x A celles des enpemis de toute religion; sans donte aussi l'injustice 
persistante que les protestants montrent a notre égard, en mali¢re 
non-seulement de dogme, mais d’histojre, ne peut manquer d’entre- 
fenir un certain degré d'irritation parmi les catholiques..mais, & par- 
ler sincérement, sont-ils seuls coupables de cette injustice, et n’ont-ils 
pas, en grande partie, leur excuse dans les jugements de la plupart des 
historiens nés dans le sein du Catholicisme ? 

flest bon, pour notre Eglise, qu’elle fasse sa voie en présence d’pn 
protestantisme plus sérieux que celui de I’Allemagne, un protestan- 
tisme fervent et encore fortement constitué ; il faut qu’elle comprenne 
la cause intime et profonde de la constance d’une doctrine qu'elle est 
appelée & combattire ayec les armes fle la science et de la charité. Plus 
le Catholicisme persistera dans cette voie, plus il rendra manifeste la 
répegnance qu'il a toujours concue pour les déportements du pouvoir 
civd en mative de poursuite réligieuse. It adonné dans la persécution 
du Languedoc, des preuves admirables de sa charité et de sa modéva- 
tion : qu’il en-rassemble les titres, qu'il les produise, et les gemences 
de lg réconciliation seront jelées pour l’avenir. 

Et en note; Tout ke monde a‘lu les éloquentes réclamations de 
Fléchier ; mais voici |’extrait d'une piéce moins counue et qu’a citée 
M. Coquerel (t. I, p. 68). C’est une circulaire adressée aux évéques de 
France par lesecrétaire d’Etat Phelypeaux. Elle est datée de Versailles, 
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le'G février 1748,-par ‘conaéquent ahtérdeute desix nrois & la ‘mibrt 
dg LowiaXVac op acted goat twee toa AT seb tl tet 
4.1; Pav édat da pooik dlibir 4 686, tes dures wont sBliges Ge! Visiter 
n les nquxeayx copvertig dans, Ibueé maladies; eldorsqh’d Hexteémité 
» de leurs, yies ils vefusent de les Gcouter, is doivent avertir les juges 
» de se transporter ‘chez les malades pour recevoir leurs déclarations, 
» afin que s'ils persistent dans leurs erreurs, ils puissent faire le pro- 
sds Vebr thénoire: ‘Le Roi apprend que‘tout cela‘ne s’exécute 
» poral par Ta Hite particulférement des curés, qui ont ta dAicatesse 
ade tie touldit pomt'se‘pdrter délatears, sous prétexte, ‘Lisent-ils, 
» Qv'iiia sel rendratent ‘odievs aux Houveaux convertis, qui n’auraient 
» plas de confiance.en eux... Vous jugez bien'que de ti grands abus 
» he doivent, pas étre tolérés.-Ainsi, Sa Majesté m'ordonne de vous 
» écrire que vous fassiez des reproches trés.vifs aux curés de votre 
» divedse ¢ qui peuvent tre tombés dans ces négligences, et qu’en gé- 
® riéral vous les avertissiez que le Roi est trés-mécontent de leur peu 
» d'exattitade'a' Pexécittion dé ses ordonnances ; 3,40 ‘ils aient 4 lave- 
shiva y Atte pltis attenitifs! et qu’ils ne doivent jamais, par quelque 
 cotteidérhlion que'te sdit;'nl par aucun respect humain, se dispenser 
» de faive:ldur devoit duns fee choses qui intéressent si'fort fa religion.» 
. Rien, & ce qu’ii me semble, n’éclaircit mieux que cette piéce la po- 
sition respective du clergé et du pouvoir civil dans la persécution du 
Languedoc. Un illustre et savant ecclésiastique me donnait, il y a 
quelques jours, l’assurance que Louis XIV n’avait pu obtenir du saint 
Pontife Innocent XI un mot d’approbation pour ges, mesures de ri- 
gueur contre les calvinistes, J'étais arrivé de man cdté ay,méme ré- 
sultal, mais je craignais que quelque document ne meat echappe ; : 


aussi ai-je vu avec joie mon opinion confirmée par une si haute 
autorité, 


Quel oo & Pépoque oti je les fis entendre, le sort de ces pa- 
roles? Je constate @abord que pas un de ceux qui s’efforcaient 
de ruiner:la-religion en lui imputant les persécutions du xvn* et 
du xvme6 sidele, ne fit Photrreur & ce que jlavaisdit d’y preter un 
moment d’attention - que'l'on explore les journaut du ‘temps, A 
Pexception: fle:la presse ‘exclusivement cathuliquié, on ne trou- 
Vera pasiun mot ni-syr ce qtie j'avais établi a props ‘de la révo- 
cation de .l’Kditide Nantes, ni sur Pouvrage qui renfermait les 
pages. ci-dessus veproduites. Quant aux écrivains dé notre bord, 
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il n’y aut pasde restriction &:deurmélogess: aucuit Reartine prit 
soin de m’avertir que j’eusse été trop loin, et ne me“At‘sétitir’ le 
tort. (que, ams A la cae) des DRglioe; eh vh'elfor'dant-"de 
exenérett déugr responsabilité de dé cisions’ et’ d’evénements “qui 
seraient remtrés,: buivint eux; daiis Vareortplisgemieht de sou 
devoirs' 
D’aillétits, ce que Jfavais dit dans Jes ‘Associatitms, rehigieuses 
nétail pas pour moi une chose nouvelle :. c’dtatt Je nesupad de 
lecons auxquelles assistajt mn. auditgire Bombress 16 guesles 
défenseugs de la religion serablaient suivre. ave uty vif insert. 
Dans les, premiers temps, lorsque j’avais touché d-U’wutrds {lls 
tions difficiles et délicates, plusieurs personnes instraltes, des 
ecclésiustiques vénérables avaient cru devoir me commiuniquer 
leurs dissentiments, et j’avais quelquefois tiré un bon partide ma 
soumission & leur autorité. Mais lorsque, dans le semestre d’él6 de 
Pannée 1842, j’abordai le terrible examen de la réyqeation: de 
PEdit de Nantes, on me laissa aller sans,m’adgagser, lasmoindre 
observation. Loin de 1a: je voyais mon auditoire charmé des 
preuves que j’apportais 4 Ja décharge de l’Eglise ; on. aupnat:dit 
que jenleyais un poids de la conscience de tous-ceux qui m’6- 
coutniont....Dep précieux témoignages que j’ai recubiltis depts 
ore, nvont-rdcompensé de mes teatatives : j’ai regu laivisité de 
jeunss-prétres, de religieux qui m’ont confié que mcs | lecons, 
en ley délivrant de préventions importunes, les avaicnt pouséés 
datis la void dut'sacer'doce. Aujourd’hui je relis les notes de mon 
cbtirs, hotes' assez rédigées pour qu il me fut possible de les re- 
produire j ici littéralement, si la citation précédente n’en présen- 
lait la substance, moins les preuyes ; et quand je compare cas as- 
sextions gl, viveget. si fermes avec ce, qu'on. JpEIMme. mujeurtz baal 
pour Vapologie,de ta. contrainte, an. matiére, de. -religipay jane 
demande si, je hive, et je ne trouve explication d’ usi tol comtraste 
que dans le besoin. qu’éprouve Phomme de détruirs.‘innessam-~ 
ment tout le bien qui-se fait, A mesure qu ‘il s’acebniplit.: ~ 
Dens:la malheureuse polémique que ¢¢s questions ont-récem- 
ment souleyée, il r me semble que j ’ai recueilli ebtte parole : on di- 
sail, avec Taison, que des ppinions exprimdées par des:catholiques 
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francais, et faveur de la’ contruthte refigletiey, pourtaient fire 
un tort considérable & la cause de nos fréres,{dans les pays o& its 
disputent la liberté du catholicisme & Pintoléramee des protes- 
tants ou des incrédules; xcele on a répordu: « Ine s’agit-ni de 
» PAngleterre, ni-de |’ Antérique, uneis de la Fratice. -»- 

J’en suis faché, mais ce mot, quel que soit celui qui !’a dit, est 
umn 'rRot cruel et peu raisonné. Ne sait-on pas qué les regards du 
monde entier, 4 tort ou & rdisot, sont incessufinnent tournés 
vers la France? La situation des catholiques s’aggrave en Alle 
magne et: elle devient intolérable en Suisse: croit-on qtte les 
opinions émises en dernier lieu parmi nous sar les devoirs et 
Yesprit du catholicisme atent été étrangeres aux événements 
qui s’accomplissent a Fribourg en Brisgau ou qui se préparent a 
Genéve? Je pourrais parler moi-méme de I4 Suéde : mais j’aime 
mieux produire littéralement tes renseigtiements qu’on me trans- 
met st ce pays. 

On m’écrit d’un pays voisin du chef-lieu de V’intolérance pro- 
testante : 


MonSIEUR LE REDACTEUR, 


Je viens vous prier de vouleir bier ouvri les evlennes de: votre esti- 
miable Recueil & la communication-des faits suivants qe se pussent en 
Suéde. 

Huit personnes viennent thee traduites devant la cour royale (Hofract) 
de Stockholm pour se voir condamner a l’exil perpétuel, pour avoir 
embrassé }a religion catholique. Voici les noms de ces personnes (je les 
transcris de l’acte d’accusation que j'ai sous les yeux) : J. P. Miiller, 
maitre de langues; Sophie Lundgren, célibataire; Ch. C. Paliagren, 
épouse-de J. Fank, tisserimd:-.en soie; M: C. Palatgren, épouse d’Offer- 
man, domestique; .Cath.. Soph. Frischenfeld, épeuse de'Ch. Matler, 
patiewer; M. J, Sandbarg, épousede C. A. Schatz, contre-malica de fe- 
brique; Q. Olseon,. Spouse de Cis; J. Andersom, bevlanger; H.C. Feas— 
mann, épeuse Waehlander, tailleur. Le premier des prévenns, J..P..Mil- 
ler est en outre accusé de propagande, comme s’exprime l’acte d’accusa- 
tion, pour avoir séduit d’autres personnes 4 abandonner la pure doctrine 
évangélique afin d’embrasser tne autre religion, qui est fausse. 

Voyez , Monsiewr, ot eft est lt Sudde’ an tixe siecle. Voila sept 
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femmes qu'on veut expuleer de leur patria popr aller peut dtre & |’ étran- 
ger mourir de chagrin et dg misdee. Voila six, méres de famille qu’on 
met dang l’altesnative, ow de trahir leass convictions et leurs consciences, 
ou de se voir arracher A leors enfants et 4 leurs époux. La plupart des 
matis dg ces fasmes sont protestants; ile agront done, eax, & chowir 
entre |'abendan de laur pesitien soaalp et ie divores. Quand on compait 
qamme moi, des digs dan Ithfriens sue-la sauheté du preud conjugal, 
an pept dice. qu’il neat pas impossible qi’ils ne préffceat oo dernier 
pati au premier, ; 

de ne donte aucainement, Monsieur, que veus ne fassiez ce qui est qn 
volre pouvoir paur empécher ce scendale, qui serait une honte pour notre 
siécle et pour l'humanité. Permettes-moi de vous dire que vous, ef yous 
surtout, qui ne demandez pas pour vous-méme ce gue vous refuses & 
@aufres, vous pouvez beaucoup dans les circonstances actyelles, Peut- 
étre le moment est- 4 veo de détruire la principale fortesesse dela 
tyrannie prateatante, 

Vous savez peul-ttre qu'il y a deux ans enxiton N, Berabard, evcé 
catholique 4 Stockholm, eut un procés analogue 4 sovtenir. Ii fut alors 
renvoyé de la plainte, Voici comment en peut sexpliquer la chose. ll y 
aun article dans Ja constitution snédoise qui semble permeftre 4 chacun 
d’embrasser et de professer la religion qu’il juge étre la meilleure, mais 
jusqu'ici le pouvoir, tant exécutif que judiciaire, s'appuyant sur une 
foule d'ordonnances contradictojres, n'a ancunement reconnu le para- 
graphe en question, La cour de justice aura probablement interprété la 
lpi en faveur de Ja Liberté, mais le ministére ne veut pas regarder la 
question comme définitivament udée, ef vould pourquoi on revient 2 la 
charge. Quoi qu’il en soit, M. Remterdahl, ministre des affaires ecolémas- 
tuquea, ancien prafesseyr da la Faculté de Lund et fanatique avougle, est 
le principa}) instigeteur du nouveau pracds ivtenté par le consistoire 
lnthérien de Stockholm. 1a taut me paralt conduit d'aprés un plan bien 
eombiné et habilement concu. les Ktats de Ja Didte, qui s’assemblent Je 
15 de ce mois, dolvept e’oceuper de la question de Ia liberté civilo de 
eonsciance. $i les tribunaux dénident opatre les cabboliqnues et comire la 
Liberté, teut est pagné-pour l'shsolutisme tyrannique: on punit exeusplaie 
nement: len crigvecs ct on none lin pieda et poings pour toujours; la 
Gonr décide-t-clleen wetre favanc, alers an Sit interpréter par la Didte 
Lertile- en question of l'interarétation aura forse da loi, au soins pour 
\’avenir. Quant & la maniére dont on iaherprétens, soyes sir que ¢e sara 
au désavamtege de-natne cause, ’ moins quiune Sone pression da dahors, 
Diew aidant, nen vianne déeidar sutrement. H faudeait que lppinjon pu- 
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blique du reste de l'Europe vint dite atix’ Suédois; qu Tis sdnt'en retard 
de trois siécles, que be temps des‘ perséctitions ést passé poar les peuples 
civilisés, et que s'ils veulent compter parmi eux, ils doivent agir ‘autre- 
ment. 

Pour se mettre 4 méme de juger des vues et des intentions du mi- 
nistre et du gouvernement dont il fait partie, il suffit de lire le rapport 
que Son Excellence vient de présenter, il y a quelque temps, sur état 
de I’Egtive Suédoise. Il y traite de -la liberté de conscience.’ Voici ce 
qu'il entend par 1k (je ne vous cite pas le texte, je n’ai pas le factam 
sous les. yeux; mais je vous gavantis l’exactitude du sens) : « La liberté 
de conscience censiste pour chacun a croire ce qu'il veut. » Ceci est pour 
le for intérfeur, il n'y a rien 4 dire. « Mais quant au for extérieur 
(Ecoutez !) T'Etat ne peut et ne saurait jamais se désemparer du droit de 
prescrire la doctrine & laquelle tous les citoyens doivent se conformer au 
moins extérieurement. Peut-étre encore pourrait-il, sous certaines réser-~ 
ves, donner plus de latitude aux sectes protestantes dissidentes de 
l’Eglise d’Etat. Ceci toutefois serait péremptoirement impossible a l’égard 
des catholiques. Car ne savons-nous pas qu’ils obéissent'A des chefs 
étrangers, que leurs doctrines sont immorales dans jeurs tendances? Ne 
croient-ils pas que, sans changement intérieur, il suffit de donner une 
certaine somme d'argent 4 un prétre pour obtenir la rémission de 
leurs péchés? etc. » Que pensez-vous , Monsieur, de pareils profes- 
seurs et ‘docteurs en théologie? Croirait-on étre en 1553 ou en 1853? 
Vous direz que Son Excellence calomnie grossiérement les convictions 
de deux cents miflions d’hommes. Mais que voulez-vous, on ne peut 
espérer que ces Messieurs renoncent aux armes dont ils disposent. J’ai 
vu derniérement par les journaux que te gouvernement anglais n’est pas’ 
peu disposé:a user de son influence en faveur des dissidents suédois si 
cruellement persécutés. Vous saueez que Lord Clarenden a demiérement 
promis 4 une députation de lalliance protestante de prendre des infor- 
mations & ce sujet et de leur communiquer ultérieurement les conseils 
qu'il pourrait donner 4 ces Messieurs, dans )’intérét de leurs fréres. 

Je suis 4 mame, Monsieur, de vous tenir ultérieurement au courant de 
la teurnare:que prendra le procés, qui a commencé le 4 de ce mois. 
Si, coatmie je n‘en doute aucahement, vous élevez votre voix influente en’ 
faveur de ja yérité perséentée ot de Fhumanité ovtragée, j6 me fora an 
bonheur de vous faire des. communications ultérieures,-anasi a 
et aussi consciencieuses que possible. « ih 

Je ne terminerai pas cette lettre sans vous epprendre que fe guavas: 
nement norwégien vient d'expulser les prétres catholiques de la com- 


j 
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munauté de Christiania. La raison, cest.que ces Messieurs sont Ré- 
demptoristes. Vous yayea qu:ici encore, 8 ik.y.a ee n'est. pas 
en avant. ; os Seg Se ei 


Agréez, etc., etc. 


PETER. 


Au reste, il n’y aura pas d’imprudence ou de rétractation qui 
puisse emmpécher la vérité de se faire jour sur les éyénements 
dont le souvenir mal interprété a le plus contribué a la désorga- ° 
nisation de la France. Qui fe connatt )’ Histoire des Francais par 
M. Théophile Lavallée? A l’époque ot, sous les auspices de 
mon excellent ami le P. Gratry, je donnais des lecons @’histoire 
de France au collége Stanislas, lorsque je rencontrais dans les — 
rédactions, des principes et des jugements contraires aux ten- 
dances de mon enseignement et 4l’esprit de la maison, et que je 
demandais aux éléves : Ou avez-vous pris cela? ils ne man- 
quaient pas de me répondre : C’est dans M. Lavallée. Je soup- 
conne méme qu’ils avaient fini par s’amuser de mes coleéres, et 
(que quelques-uns empruntaient des phrases a l’Histoire des 
Francais, pour voir si je continuerais 4 en discerner ’origine. 

Comme le triste souvenir de oppression des consciences se 
lie 4 celui des derniéres années de Louis XIV, lorsqu’on vou- 
lait rendre, Jes Francais & jamais incapables de reconnattre 
leur erreur et leur injustice envers la race de leurs rois, et en 
méme temps anterdire.toute chance de retour & empire de la 
religion, on ne manquait jamais (et je crois qu’on ne man- 
que pas encore) d’imputer & la dévotion de Louis XIV les 
cruautés de son régne, et de faire retomber sur Mme de Main- 
tenon Vodieux de la persécution contre les protestants, C’est 
ainsi que cette femme illustre était devenue, le point de mire de 
toutes les calomnies, et, en quelque sorte, l’objet de lantipa- 
thie universelle. On pardonne 4 la vertu, quand le malheur Ia 
réhabilitée ; mais convenir qu’mne fois'en ce monde la‘sazesse, 
la pureté et la religion ont conduit & une fortune inoule, que ni 
la faiblesse de fa passion, ni la spéculation du vice 1’avaient pu 
atteindre ou maintenir, c’aurail été de trop de conséquence pour 
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la passion qui ne sait pas se contenir, pour le vice qui spécule 
" sur sa propre bassease ; etde 1A Pagharnement dont. la mémoire 
de Mes de Maintenon.a été Pobjet. 

. Voisi'deac oe qu’on lissit, ce qu’om continue de Jire-probeble- 
ment; a prepos de cette ilhustre personne, dans |’ Héstotre des 
Francais : quand on pense que telle est’ la nourrtture dont: les 
jeunes générations, ont été bourrées depuis vingt-cing ans! 
et l’on s’étonne des fruits qu’ont portés des enseignements de 
ce genre. 7 


Petite file du célébre f'Aubigné, protestante dans son -enfance et 
convertie au catholieisme, madame de Maintenon avait eu. une vie 
aventurause et agitée, Nés a Niort en 1639 dans une prison of son pére 
était enfenné pour dettes, eble passa son enfance en Amériqae, revmt en 
France, pauvre et orpheline, mais helle at spirituelle, et se trauva hex- 
reuse, & seize-ans, d'épouser le poéte burlesque Scarron, qui était vieux 
et paralytique. Devenue veuve, -elle mena une vie sévére, disent les uns, 
équivoque, disent les autres, d’aprés sa liaison intime avec la plus cé- 
lébee eourticane de ce texaps, Ninon de Lenclos* , étant d'aitteura re- 
cherchée partowt & cause de son esprit. Elle était véduite & la misére, 
lorsqu’elte fut eheisie pour élever.en saeret Jes enfants du.soi ef ste. ma- 
dame.de Montespan. Louis XIV shabitua ala voir; et larsqn’il fit das 
de sa roaliresse capricieuse et bautsine, lui qui avait épwisé toutes les 
jouissances, dont le ceour était vide et rassasié, qui se sentait vieillir et 
atteindre d'infirmités, il se laigssa séduire peu a peu par la veuve de 

"Scarron. Etle le poussa A rompre avec sa mattresse en excitant ses remords; 
elle lut inspira de donner d son geuvernement une marche reltgteuse en 
convertissant les hérétigues; « elle iui fit connaitre, dit madame de 
Séuigndé, ue pays tout nauuenu*; » eefin par le mélange Je plus habile 
de dévotion et de coquetterie, d’eacitations aensuellés et de screpules 
religieux, elle se rendit maitresse absolue de Wi. « Je le renvoie, disait- 
elle, toujours affligé, jamais désespéré, » Madame de Maintenon (elle prit 
ce nom ‘d'une terre que le roi lui donna en 1674) possédait au degré le 
plus éminent fout ce qu’il y a de supérieur dans l’esprit des femmes avec 

te Ninen de Lencles fut 'use de ses metflonres aimles, jusque ld qu'eiles n'ont 
eu quiun méme lit pendent des moss entders.» (La Fare, -p. 237.) 

* Letire du 17 juillet 1680. Voicl la phrase tout entiére: « Etle Jui fait con- 
naitre 2 pays tout nouveau, je veux dire le commerce de }amitié et de la con- 
vereation, sana chicape et anna contrainte, » Avec la suppressipn de Ja fin, }'ing- 


gination peut se donner carriére, et c'est évidemment le byt que l'autear s'est 
proposé, ‘(Nate du Rédacteur.) 
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la sécheresse de ceeur la plus complete : pleine de finesse et de discré— 
tion, sans imagination et sans chateer, paffente et résignde,’ simple ét 
modeste, avee une téte réfidehie et persévérante: aver une habilété’ pro- 
fonds ef'une eonduite immaable, elle-plut 4: Lome: moins par! ‘les. restes 

‘ane beantd sdvére et sans grdce nue gar le prudevri¢ de. ses sentiments 
religneux, les séductions de son esprit, sa causerie afttrayante, ef, facile; 
etelle garda son empire sur lui, parce qn’elle lui! fut tqujours une amie 
réservée, désimtéressée, affectant de fuir la grandenr et les distinctions, 
une servante toujours affectueuse, prévenante, soigneuse ; un confident 
toujours prét 4 l'écouter, 4 dissiper ses idées tmste:, 4 lui donner de la 
quiétude, 4 luz parler de son salut, 4 lark jefer.ua avis sane argpeil ef-sarts 
apprét. La, reine mourut.en 1682, ef, deux ang aprée, Louis.le Grand 
épousa secrétement la veuve de Scarron. Hl avait alews quarante-insit ans 
etelle cinquante- trois. Le mariage ne fat jamais déclarée, malord.le desir 
quen eut madame de Maintenon. \i s'eusurvit que, traitée-en reine darts 
Pratésieur, elle n’était plas-en pablie qu'une dame de la: cour, of ques 
position auprés du roi resta fauese, bisarre, et méme a fexténiear tmme- 
vale. Dé lors, tout en demeturant eachée, sans distinctien: et sans pou- 
voirs apparents, elle donmne enticrement le gow ewnement.; Louts we At 
plas sien sarseon avis, le conseil se tint ordimorrement cher edble ; s0n 
influence donna 4 la cour un exztéricur monacal, sous dequél se ce- 
chaient des.maurs trés-libres; son esprit de ddvotion étrotte et.d'in- 
trigue meesquine inspira au roi des entreprises funestes, de: (rds-mauvetis 
choiz, ella le rapetisse, elie Uobséda de gens médiocres at serviles, elle 
cul enfitz fa plus GRANDE PART aux faules et aux dévastres de-ia fin de 
ce rege. (Histoire des Frangais. sous les Bourbons; 2° éd., 1844, see- 
tion 1, ebap.. iv, §-4.) 


M. Théophile Lavallée tient 4 son Histoire des Francais, il fa 
cite & plusieurs reprises dans sa nouvelle publication, I’Histoire 
de la maéson royale de Saint-Cyr, et soy éditeur Ja rappelle au 
(los de. ce dernier valume. Cependant, quelle est la Maintenen 
que nous y trouyons? Jamas. apologie plus eouplete, portrait 
plus favorable n’aura été présenté jusqu’a notre époque. A l’ex- 
ception de quelques ‘phrases, oft Pon trowve’entore' trie Louis 
XIV: se rapetissait en s’oocupant de Saint-Cyr (ce que c’est que 
la force de llrbttude!}; étude dtr caractére ‘et de la conduite 
de M=* de Maintenon dans Ja création et Ia direction de l’éta- 
blissement qui doit rendre son nom immortel, a fait tomber 
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des yeux: de auteur toutes les vieilles i on n’aura 
jamais vu de panégyriste aussi zélé. 

Aprés cette heuretize révolution,. il va sans dire que Me dle 
Maintetion n ‘est plus pour rien dana,la révqeatiop dal’ Edis de 
Nantes. Au contraire, elle a fait Aout ce qu’ella a pu, simon pour 
Pempécher, au moing pours en adoucir les effets. Rcvutohs, & ce 
sujet,.M, Lawallée,: qo n ne doit pas étre suspect, mame dans son 
nauved étab.: « Pea aes 


On sait comment Louvois outra les volontés de Louis XIV pardes vie- 
lences ét des atrocités. M=* de Maintenon les blama : « Tout en désirant 
de tout son coeur, disent leg dames', la réunion des huguenots a l'Eglise, 
elle‘aurait voulu que ¢ "ent été plotot par la voie de la persuasion que par 
la rigueur ; » mais elle ne put s'y opposer, et fut méme cauttrainte de ‘se 
taite. « Tout ‘est porté & des extrémités déplorables, écrivait-eHe & son 
amie M= de Frontenac, le roi est trés-teuché dece qu'il seit; et n’en 
sait qu'une partie. L’on est bien injuste de m‘attrihver tous ces mal-— 
heurs : s'il était vrai que je me mélasse de tout, on devrait bien m’af~ 
tribuer quelques bons conseils, Il y a quinze ans que je suis en faveur ; je 
nai jamais nui a personne; et le roi m’a souvent reproché ma modéra- 
tion... Hutigty est intrattable; il-a dit au roi que j'étais née calviniste et 
que je Davdis' 66 -jusqu’h mon entrée & la cour ; ceci m'engage a approu- 
ven desi choses quri stmt fort ‘opposées 4 mes’ sentiments...— « Je gémis, 
écrivajt-eHe & Kénelon, des vexations qu’on leur fait; inais pout peu que 
jouvriase la bouche pour m'en-plaindre,; rhes ennemis t'stcuseraient 
encore d'étre protestante, et tout le bien que je’ pourtats faire serait 
anéanti. » Cependant elle finit par parler au roi, et trés fortement, « des 
rigueurs qui éloigneraient 4 jamais de la vraie religion ceux qu'on y You- 
lait rdniener. » Mais le roi » qui avait plus de zéle et quiauxait vouly la voir 
plas anlinée, lui dit: « Je crains, Madame, que le ménagement, que vous 
voudriea qoe'l'on’eat pour les huguenots ne vienne de quelque reste de 
prévention pour vates alivieine religion. » Néanmoins éllé persista, mal- 
gré Lowis XIV, 4 gander aes domestiques, qui étaient ‘presqué tous hu- 
guenofa, alle, lea, présarva de toute persécation ; et quarid & Té roi, qui a 
ua zfle metveillens pour la religiom, raconteit-dlle aux dames, me pres- 
sait ou d‘dter doméstiqn es, ou de les obliger:’ ronteee dane by sein de 


rE glisb, Ww lui disais ; tab fi ex-m0l faire; je sais bien spar qh jen sertiral ; 
je vous an/pHé, ite jei so la maltregse de mes fens. » 


1 Dans le Mémorial de Saint- Cyr. 
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Telle fut la conduite de M™ de Maintenan dans cette funeste révoea- 
tion dé PEedit de Nantes, dont ses ennemis l’ont entiyement chargée, et 
l'on comprend que Louis XIV, quand il en eut vu les déphorables euites, 
ait oonsialide ‘atte te fappel des Huguenots fugitils. Dans le mémoine 
quel dorivit '§ Saint-Cyr sur ce sujet, elle déclare que, si les choses 
dsiopt paaera dans le méme état que lore de I’édit de révocation, il fau- 
dait, sans balancer, s'appliquer uniquement syec patience et douceur 4 

convertir leg protestants en les persuadant de la véritd; sais que. dans 
état of sont les affaires, cette démarche serait regardée dans les pays 
élrangers comme I'effet de la crainte ; que ceux quj consentiraient a re- 
venir affevbliraiént pintét !Etat par leur malveifance qu’ils ne le fortifie~ 
raient par letienombre ; qu’ils serdiént un danger perpétuel ; enfin que les 
buguenots fugitife ont montré par leur haine contre la France qu’ils sont 
devenus ‘des étrangers pour vile. Mais pour ceux qui sont restéa, elle 
blame sans détour les lois portées contre eux, les communiong forcées, 
linquisiGon qui s’étend A tous leurs actes, et elle demande que, sans ré- 
voyuer ouvertement le fatal édit, on leur laisse la liberté secréte de con- 
science , en s'appliquant 4 les convertir avec moderation. (Histoire de 
Saiat-Cyr, p. 181.) = 


Ce qu’il''y a d’admirable, c’est que M. Lavallée a trouvé ces 
précieuses révélations tout seul, du moins & ce qu’il prétend. 
Deja étude de Ja révocation Pe PEdit de Nantes, et la: discus- 
sion de la part que M»* de Maintenon a pu prendre 4 cet édvéne- 
ment, se trouvaient avec un développement considérablé dans 
le second volume de l’Histotre de Moe de Mdintenon » par | M. le 
duc de Noailles ; mais M. Théophile Lavallée semblé n’en avoir 
rien su, etcela par systéme, j'allais dire par scrupule de con- 

sciente''Y « Quant aux biographies plus modernes de Mw de 
® Maintédo, dit-il dans $a préface, je Jes ai ues, maig.sams en 
» Tiel “prendre, m’étant fait une loi pour. composer mon ou- 
» wage de he me servir que d’éerits. originaux. Cedt-par vette 
» rajsan, et malgré toute son importance, ‘que fe n*Ai point ‘fait 
» usage de l'histoire the! Mo dé Maiwténdn; par M. da Noailles, 
» quia pore dane tes tertitves dtindges ; ‘eet Tes, deux vo- 
» buthes ‘pubilfés' dé det duvrage fe vont Jusqu's. ‘Pannée 
» 1685, c’est-a-tird Jusqu’a celle qui eon la fondation de 
» Saint-Cyr. y ra) 

T. xuxxim. 23 nov, 1833. 2° civa. 10 
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. Ceci pxirite explication. Et d’abard, pour écarter le mauvais 
pestexte de la fia, le chapitve IL du nouvel opvrage de M, La- 
vailée comprend ure Histetre de Me- de Maintenen jusqu en 
1884, dont le sujet répond exactement 4 la matiére des deux 
premiers volumes de M. de Noailles. Ow M. Lavallée a profité de 
ce récit pour composer le sien, et il a tort de ne pas s’expliquer 
nettement sur ce point; ou il n’a tenu en effet aucun compte du 
travail de son noble devancier, et je me demande d’ow vient 
qu’aucune.des citatians. ou des jugemerts compris dans cette 
partie de la Nouvelle histoire. de Seint-Cyr ne manque a |’ His- 
teive de. M™ de Matntenon. La reasemblance. est telle qu’on 
dirait (si Paffirmation si positive de M.:Lavallée n’aidait 4 nous 
tenir en garde) d’un de: ces exercices @’imitation recommandés 
par Quintilien 4 I’apprenti orateur, qui consistaient a refaire des 
textes latins sous une autre forme: vertere orationes latinas. 
Il y a bien du bonheur, ou du malheur, si l’on yeut, dans uve 
telle ressemblance. | 

Il en est.de méme des sentiments et de la conduite de 
Mr de.Maintenon 4 l’occasion. da l’Edit de Nantes : on retrouve 
dans M. Lavyallée tout ee que M. de. Noailles en a dit, mais 
nedaurns.. | 

Au reste, quand bien méme.il n’y aurait de commun entre 
les deux. bistoires que la singuliére colacidence qui vient d’étre 
relevée,, au devrait blamer la ragle que M.. Lavallée se fait hon- 
neur d’avoi suivie. Elle n’est pas cqnforme aux lois de la cri- 
tique, et j’oserais dire, aux devairs de l’bistorien. Nous ne de- 
vans jamais, volontairement nous priver dessecours que peuvent 
noys,offrir les, personnes. qui ant traité avant nous le méme su- 
jet. I p’importe pas, seulement de, savoir comment les événe- 
mente a¢ sont, passés, nous avons. intérct & cannaitre le jugement 
que les horames d'un certain poids en gat, porte; et me pas comp- 
ter parmi ces hommes un, écrivain aussi autorisé que M. de 
Noailles, &,qui,sop, livre a,ouvert les. portes de P Académie fran- 
caise, clest, se faire; tort 4 soi-méme,, encore plag que faire injure 
a l'un des esprits les plus distingués de notre époque. D’ailleurs, 
nul 1:c marche sans s’appuyer sur les, témoignages originaux. 


e 
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ll faut s’aticadre’ ¢e qu’un honame, placé comme M: de-Noailtes, 
ait recuenlli des: documents imconner an yiublic. Ul yen a. dens 
sun livre qui contribuént 4 écleircir les faity dont M..Levaliée a 
donné le récit. Je ne citerai pour exemple que les Mémoiresiné- 
dits du marquis de Sourches, lesquels auraient la valeur de coux 
de Damgeau, si I’étendud. an ¢tail aussi cansidéwable.. A. aucun 
prix, le nouvel bistorien ne devait donc. aégliger une sourae 
d'information aussi précieuse.. 
Mais voici queltyue chose de plus.fort. Non seulement lepuhlic 
est en possession depuis cig ans des deux premiers volumes 
de VYiiistotre de M=- de Maintenon, mais encore avant eette pu- 
blication qui l’avait mis en rapport avec tout le-mande, le noble 
auteur avait distribué fort largement, sije heme trompe,.umpre- 
mier essai intitulé : Saint-Cyr; Histoire de la. maison noyale de 
Saint-Louis. Cette distribution.n’avait d’ailleurs rien de: secret. 
(m en peut voir:annonce dans te n° du 18 mars 4843 da Jour- 
nat de. la [ébrairie, n° 1355. Le Saint Cyr de M. de Noailles fut 
extramement Ju 4 l’époque de son apparition, et. l’om ne peut 
douter qu'il n’ait contribuéd , indépendamment des: ddux pre- 
miers volumes-de P Mistoire de M=- de Matntenon, & Tecomman- 
der som auteur aux suffrages.de |? Académie. La bien veiHamce ami- 
cale d’un des mentbres de ce corpsies plus distingués par Pesprut 
etle caractére, M. Brifaut, me met en mesare de pubher ji'fa suite 
du présent article, le résumé des réflexions que lui avait inspirées 
ta lecture de Saint-Cyr. En France et 4 Paris surtout, le-monde 
des lettres-est transparent; W n’est pas mécessaire qu'un eurrage 
ut été lancé dansle-terrent de la.grande pubblicité, pour qu’on 
em econaisse Pexistence, et si, tandis que M. Lavall¢e 9’ oceupatt 
de histoire de Saint-Cyr, 4 Paide des matévinux dont M. de 
Noailles avait fait usage, matériaux déposés au séminaire et a la 
préfecture de Versailles, et dont il était notoire ‘que le noble 
auteur avait tiré des ‘copies, si, dis-je, aucun Bruit de Ya ‘pre- 
nuére composition. n’était.anrivé aux ereilles de celui qui em- 
ployait fes mémes' documents confits aux mbes mains, :ce 
serait un phénoméene doat. Phistoire.des lettres offrirait. aifici- 
lement un autre exemple. 
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~ Quoi qu’il ‘en soit, M. Lavallée, qui mentionne P Histoire de 
M™ de Maintenon uniquement pour établir quit n’en a pas voulu 
faire usage, ne souffle pas mot sur’ Histotre de la matsor royule 
de Saint-Louis ; et si quelques démarches sont faites auprés des 
journaux littéraires pour constater le droit d’antériorité’ de 
M. de Noailles, on y rencontre infailliblement des amis officieux 
de M. Lavallée, lesquels, abusant d’une maniére vraiment bouf- 
fonne des termes respectueux de la dédicace du premier Saint- 
Cyr aur Dames de Saint-Louis, concluent de ce qu'il est dit 
dans cette dédicace, que M. de Noailles a imprimé son volume 
uniquement pour leur étre offert; qu’en dehors de ces dames 
(survivant au nombre de dewr a l’époque de la publication), 
personne n’a pu ni dd connaftre un écrit ainsi placé sous le 
boisseau par la volonté de son auteur '. 

On pourrait, avec plus de fruit encore, établir un paralléle 
instructif entre le premier Saint-Cyr et le second. Les ren- 
contres sont également merveilleuses. La seule différence im- 
portante est dans la multiplication des détails, que ne compor- 
tait pas le dessein de M. de Noailles, et ensuite dans la fermeté 
d@’un jugement qui ne bronche jamais chez le premier auteur, 
tandis que le second méle a des intentions extrémement bien- 
veillantes des retours brusques & ses anciens préjugés, ce qui 
produit d’étranges disparates dans Ja succession des opinions qu’il 
exprime. 

Il est vrai que M. Lavallée, toujours dans Phypothése de 
ignorance absolue, ou, comme disent les théologiens, de 
ignorance invincible, peut toujours prétendre que les ressem- 
blances ne consistent que dans le choix des citations, et que, 
comme les deux auteurs ont puisé 4 la ‘méme source, il 


* Volel ce qu’on lit dang le Bulletin de la Socidtd de Vhistoire de France, n. 4, 
avril 1853, & propos de |’ Histotre de la maison royale de Saint-Cyr : « Le méme 
> sujet avait été traité déja par M. de Nogilles sous ce titre : Histoire de la matson 
» royale de Saint-Louis, etc. Mais M. de Noallles u’ayant pas offert son livre au 
> public et l’ayant fait imprimer seulement pour les dames ot demeitelies de la 
2 Maison qui existaient eacoreil y o diz ans, M.Lavali¢e n'en a eg aucune connais- 
» dance et a publié, non sans raison, comme inédits des renseignements divers.. 

» que M. de Noailles avait donnés. » 
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_D’est pas étonnant qu’également sensihles a la vérité, ils aient 
été frappés, dans le dépouillement des manuscrits de Saint-Cyr, 
de Pimportance. ‘des memes passages. Mais que faudrait-il 
penser, § si je parvenais 4 démontrer que de légéres | inéxactitudes 
commises par M. de Noailles ont conduit, ou semblent avoir 
conduit M. Lavallée aides arreurstformelles? Pen vais citer deux 
exemples. 

Il est d’abord question des causes qui déterminérenl a révo- 
quer M=* de Brinon, la premiére supérieure de. ‘Saint-Cyr. 
Mn de Benoa était un bel-esprit déja un peu suranné aed 


» les lectures qu elle faisait faire aux heures de délassement et 
> de récréation, elle avait passé insensiblement de la Vie des 
» Saints aux conversations de M,, de Scudéry, puis aux comédies 
» de Moliére. » Toute l’inadvertance peut étré mise ici sur le 
compte de ’imprimeur. On aurait du écrire le mot Conversations 
avec une majuscule initiale. Et d’ailleurs M. de Noailles fournit 
lui-méme les moyens de rétablir les faits dans toute leur exac- 


4 4 _ + 


i. La et ot ’on voit clairement que la supérieure de 
Saint-Cyr avait fait lire, non pas aux petites filles, mais aux 
dames du noviciat de Saint-Cyr, l’ouvrage publié précisément 
ala méme épgque par Pauteur de Cyrus, sous le titre de Con- 
_ versations sur des sujets de morale. 

Je ne connais pas le passage du Mémorial manuscrit de Saint- 
Cyr, oi le nom de M" de Scudéry se trouve si curieusement ac- 
colé & celui de Pauteur des Précieuses ridicules; mais il est im- 
possible que ce texte n’explique pas, aussi i clairement qué la lettre 
publiée par M. de Noailles, Perreur imputée 4 M™ de Brinon. 
Mais quand je lis dans M. Lavallée que « les dames’ démises’ pour 
» aider dans les classes, ne donnsieht aux éléves qu’une instruc- 
» tion mondaine, j jusqu’a leur i inspirer les railleries, les conver- 

» sations précieuses et les tons de Photel de Rambouillet, jusqu’a 
 y leur donner a lire les comédies de Molitre ét les romans de 


Sou 
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» Mie de Scudéry,» il me ‘semble que M. Lavallée ne peut échap- 
per Al’une ou a Pautre de ces deux conclusions, également, défa- 
vorables pour lui: oulla ignaré que M" de Seudéry | et écrit 
‘dautres quvrages que ses fameux romans, au il s’est laissé é égarer 
par les conversations sans majuscule de M. de Naailles, et s’est 
imaginé que ces conversations étaient celles qu’on trouve dans 
Cyrus et dans Clélie. 
~" [observation queje viens de présenter n’a pas seulement pour 
objet de diminuer les chances d’originalité ahsolue, que M, La- 
vallée a  prétendu, se ménager; elle fournit aussi un exemple du 
défayt de tact qu’on remarque dans le nouvel ef imprévu pa- 
négyriste de Mme de Maintenon. Faire lire des romans aux éléves 
Qu aux ‘dames. de Saint-Cyr, edt été de la part de M™e de Brinon 
“une véritable prévarication ; introduire dans les lectures de 
dames qui mavaient pas encore prononcé ‘de veux de reli- 
gion, des morceaux choisis dans des livres de morale dune 
te tourgure up peu mondaine, mais dont Ia délicatesse et la pureté 
n’ont jamais été mises en doute, était s ’exposer aun reproche 
sans gravité de la part d’une fondatrice qui, telle que Mme de 
-Maintengn, ve marchait pas, aux débyts d’une, institution d’un 
nouveau genre, sans tatonnements et sans scrupules. ) 

Mais voici Saint. ‘Cyr tout-a-fait lancé dans la voie [ittéraire. 
Kacine a composé Esther ef Athalie pour cette illustre maison ; 
M. de Noailles ajoute ; . 

« Loabbé de Choisy, Duché, I-B. Rousseau, Pabbé Pellegrin, 

» g's est permis da les nonumer apres Racine,  travaillaient ¢ aussi 
» pour Saint-Cyr, et furent récampensés par M™ de Maintenon. 
» On ent deux: Judith, Jephid, Absalon,  Débora, les Stances 
_» chrétiennes et les Odes sacrées. Elle mettait tout le monde 
» contrihutien..» Pen demande pardon au noble.auteur, mais ce 
court chapitre a. eat pas un chef-d’cquyre d’exactitule. L’ahb¢ de 
Choisy, eae Je premier,-n’a poins écrit de tragédie, et dans 
tous les eas 4 n’est pas Pauteur de. Tydith 5 Ja Jephté, dont il est 
‘ici question, ask.calle de Boyen, et quant a J.-B. Rousseau, sin- 
-gubhérement associé 4 Pahbé Pellegrin, il est, malgré ses défauts 
et ses lacunes, de ceux qu’tl est permis de nommer aprés Racine. 
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Quoi qu/il en seit, yeici. op que nous lisons 4 la. place coz- 
respondente das lat wouwelle Histoire de Saint-Cyr : 

« A l'imitation. de. Racine, qui s’était dégodté de faire de nou- 
» velles pisees, quolquey miauvais padies se mirent & dépecer la 
» Bible en tragédies.religiouses, et l’on représenta ainsi a Saint- 
» Cyr, ot eHes-y furent ensevelies, le. Jonachas de Duché,.I 45- 
> i la Déborwdn méme auteur, la Judith de Boyer; oatse 

’on-y chanta oth réaita des odes sncrées,. des stances chré- 
» aus et dautves-potsiea,, eavres médiccres et oublides des 
» abbés de Cheisy: et Testu, de J.-B. Rousseau, ete...» On va 
le voir’, 'epveur est croissante, M. de Noailles.a eu. tort de ranger 
Judith: parmi, les. pieces jouéeg.& Saint-Gyy du-temps de M=* de 
Maintenoa. Le Judith dont. s’eecupéerent: les dleves do. Saint- 
Louis était Pouvrage de labhé-Poncy de Newville. Elle fut re- 
présentée plusieurs fois dans cette sainte maison en 1726, et 
n’a jamais été imprimée'. Mais du: moins le noble auteur n’a 
point confondu cette piece avec la Judith de Boyer, ouvrage 
immortalisé par une épigramme qu’on a attribuée & Racine. (a 
tort, je pense*);,lespiéces faites pour Saint-Cyr n’étaient[pas alors 
sidérées comme propres au théatre, et la Judith de Boyer fut le 
dernier grand rdle de la fameuse Champmeslé. 

On. assure qae Boyer fit pour Saint-Cyr la tragédie de Jephié; 
je n’ai rien A dire corrtre’le témoignage qui atteste ee fait et qui 
semble formel, si ce n’ést'qi’ll me répugne au fond d’admettre 
qu’en 169%; date qu’on assigne A la publication de cette piéce, 
M™ de Maintenon, qui venait d’obtenir de Racine la tragédie 
d’Athalie, fut bien pressée de recourir aux services d'un vieux 
poste qui depuis trehte ans assiézenit les thédtres; sunts avoir 
jusque J% obtema’ unt succes de bon aloi. 

Quant 4 Duché et’ 4 ses trois tragédies, c'est tout autre ae 


’ L’abbé de La Porte, Dictionnatre des Thédtres. 

S En 1005, époque'od fut représentés la’ Judith da Boyer, Ratthe dtait-pionys 
dans la plus profeade dévetion' et’ we sengeait. gudre a faire des ‘épigramemed, 
Celle qui perca lo malheureux Boyer. do, part en part a d’ailleurs le cachet de 

J.-B. Rowsseat qtti) trésajeune & cite’ époque, a bheti pa fatre’ circislét, sous le 
nom de Racthe; ane pitesde sa'fagba. : 
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Ce jeune pote, qui n°était mullemeht in mouvitis:poéte, com- 
menca a travailler pour Saint-Cyr eri £701, plusieurs atrides 
aprés la mort-de Racine. I n’était pas absolument indigne de 
succéder & Pauteur @Athabée : car ib débutait par des ouvrages 
écrits avec pureté et qui'témotgnaient d'un-véritable culte pour 
le grand homme, dontfe'nent suffitet péur‘assurer Pimmortalité 
a la maison de Saint-Loui’: Longtemps fAéealon de Duché est 
-pesté au répertoire. Je sais bien qd'avijoutd’hui'.on aurait peine 
A reconnattre le genre de mérite qui:distingne cet imitateur un 
peu pale d’un poéte qu’on n’aditire ‘plus qiy’apres une éduca- 
tion préalable. Un temps dans Tequet-on peut trouver des ap- 
plaudissements pour une poésie comme celle de la Journée 
d@ Agrippa, représentée derniérement au théitre Francais, et 
inséréa tout enticve au grave Montteur : 


C’est Ini, ,ventre de loup ! — C'est lui, ventce de biche ! 
Cest bien moi, harnibieu ! 


Un temps comme fe ndtre'ne serait guére touchedes reproches 

que David adresse & son fils rebelle dans une langue presque 

racinienne: | | | 
Viens, frappe! — Ab juste ciel !— tu trembles! que crains tu? 
Tu foules a tes pieds les lois et la vertu, 
Tu forces dans ton cceur la nature a se taire ; 


"Qui peut te retenir? frappe, dis-je. — Ab! mon’ pére!” 
— Ton pére! oublie un nom qui ne t’est plus permis, 


Je ne te connais plus : va, tu n’es plus nion fils. 


Mais Duché mourut a trente-six ans, et a vingt-six, Racine n’a- 
vait encore fait représenter que les,Fréres ennemis et Alexandre, 
ouvrages qui n’annoncaient guére ni Andromaque ni Britan- 
nicus. M"¢ de Maintenon n’aveit done pas fait un si mauvais 
choix, et s’il est permis avec M. de Noailles d’hésiter 4 nommer 
Duché aprés..Racine , Vépithate que M. Lavallée applique a 
Yauteur d Absalon est d’uneexagérationsans mesure. 

Tandis que le jeune poete luttait contre la maladie qui devait 
bientét le dérober a ses progres, J.-B. Roussean lui adressait une 
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ode dans laquolle on trouve, avecle ; témoignage d'une véritable 
amitié, quelques -unes de ces sirophes qui aa iy auteur parmi 
les ies de notre langue. - DdiaeG carcae ale ae 


‘chi -« 2+) Foggeteds’ ‘les frowdss soidus''.: Cr Paveetetay gp oe GY 
: oo . + @enrmeneont. @ebeigerlowers sya 
met. Pa Kertyrane a. chengs. aaa rice (ae ime a ae 
a ee + Rhnon campagneslabonrées, Sr a en en 
. fe flattent Taupin ceoah. : 
1.’ * dhe yelage amant:de Gye, 0, 
oa No, caresag plus, nos qimatgz;  ., °° ,- 
1, Rgbientt des monts de Scythie, 4) 
Le fougueux époux d’ Orythie 
Va nous ramener les frimas. ° 


a a te’ oF | $ Lies 


Effectivement, J.-B. Rousseau était titihémertt He aveo!  Buché: : 
ils avaient tous deux un talent admirable pour la déclamation, et 
on se plaisait ales entendreréciter ensemble les meilleurés scenes 
de Moliére. La circonstance de cette liaison donnerait ‘de la vrai- 

semblable au fait attesté: par les Méntoires de Saint Cyr, et 
dailleurs népzligépar leshistoriens de notre littérature, que Rous- 
seau aurait composé pour les ‘pupilles de M™ de Maintenon 
quelques-unes de ses Odes sacrées. Ce serait une gloire de plus 
pour M™ de Maintenon et pour !’établissement'qu’élle a fondé, 

et il y aurait vraiment lieu de nommer aprés Racine celui qui 
prolongea Pécho des chaurs d’Esther et des Hymnes sacrées, 
en dictant des vers comme ceux-ci : 


Dans une éelatante voite 
lla placé de ses mains | 
_ Ce soleil qui, dans sa route, 


_, Eelaire tous les humaitis, etc.. 
“eco rs tt. ty 1. ‘y iy of 


Mail y eS chose Ue brutal a. ranger parshi ei podsies 
mé@iocres ef oubliées des'odes qui'sont dans:la. ménioire de sous 
ceux qui cultivent notre langue. Quand on‘calque ; on appuie 
sur le trait, et on ke rend gauche et méconnaiséable par leffet 
méme de la servilité. 

J’ai traité, non la nouvelle Histoire de Saint-Cyr, qui a son 
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mérite, mais M. Lavallée lui-méme, avec une sévérité qui ne 
m’est pas habituelle. J’espére qu’on me la pardonnera. Le droit 
des gens a comme disparu de:la vie Hittéraire ; Pavidité & s’em- 
parer des postes qui sembiems cacemtersitele, qu'on aime mieux 
supprimer ceux qui nousent.dexauots quede.comvenir de ce qui 
leur est di de reconnaiesaties poer mous evar overt la route. 
Ceux qu’on traite le plus‘ ‘finftistentwe, evi pardil cas, sont les 
pauvres diables et les grtintls seigndéurs : ‘Tes patrvres diables , 
parce qu’on ne les craint pas (ce nfest pap le sie pour M. Lavallée, 
je me hate de le dire); les stents: seignenrs,' perce qu’ils ont 
Pair de se méler de ce qui ne les concerne point, efqu’au besoin, 
on agirait 4 leur égard, dans le monde des auteurs, comme les 
Fiorentins quand ils chassaient la noblesse. 

‘Leraque.le premier SaintCyr fut.distribng, # avait tant op- 
qupé Je petit nombre de ceux qui lisent, que nous craignions 
demprunter yn récit qui avait déjaxegu trop de publicité, et 
nays demmandimes. dM, de Noailles, quinousl’aceorda gracieuser 
ment, .d’autnes chapitres de.ses volumes alors inédits, Aujour- 
Chui, comme Asemble que Vouvrage n-existe pas, nous serions 
tantés de le repropuire et de prendre tous Ros Jecteurs 4 témoin 
dy: mérite Eminent et du.charme infinide.ce récit. A vrai dire, 
il n’y manque rien ; taut.ce qy’on rencontre de considérable ou 
de piquant dans Je grand in-octano de-M. Layallée s’y trouve 
dgja, at le tout est d’une juste mesure, Nul mieux que M. de 
Noailles n’interpréte la pensée du xyu’ siécle et n’en parle aussi 
bien le langage. La seule chose qui nous fasse hésiter 4 croire que 
M. Lavallée ait connu le premier Seint-Cyr, Cent qu’il ait eu le 
courage de le recommencer. 

Mais je devrais depuis longtemps avojr laiseé Ja parole 4 
M. Brifaut. Il ne fait de querelle & personne ; il apprécie. avec 
justesse, 4] atmiretbien, et & rend dags un-atyle exquis ce qu'il 
admire. Je compte pour lapplaudir tur tout le monde, excepté 
sur ceux ‘qui battent des. mains Ada journée d Agrinpa. 

| Cu. ‘LENORMANT. 
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SAINT—CYR. 


On chapitre, non pas le plus: magnifique, miais le plus inté- 
résvarit peut-tre, iminquelt & I"histoire de Louis XIV. Jusqu’s 
présent on connaissait assez peu et assez mal tout ce qui con 
cerne la fortdation dv Saint-€yr, cette maison d’éducatien, dent 
Pidée, le phaty, les-statuts sont dus A madame de Seaisnon: et 
composent fa mefflewre partie de sa ploire. 

Ce e6té du grand siecle, si injustement laissé dans faiaing 
detnartdait & étre éelairé. M. fe duc de Noailles, possesseut 
actrrel du chateau et.devs titres dé la femme illustre dort nous 
parlons, vient d’*y porter une heureuse lumitre. A Vaide des 
nombreux matuserts déposés entre ses thains, il a pu substi- 
tuer whe histoire véritable 4.ingénieux roman de Labaumelle: 
Duis son réeit inachevé, le noble écrivain a trailé de préférence 
Pépisode qui fait le ples d’honneur & madame de Maintenon. 

H faut Pavouer, des préjugés défavorables pésent sur [8 
mémoire de celle & qui Louis-le-Grand ouvrit Pentrés de see 
cotiseils et permit de teucher & son sdeptre, & ce sceptte dont le 
mnvindre mouvement agitait le monde. Quand of voit madame 
de Maintenon duns son appartertent de Versdilles, au milieu de 
ce tourbillon d’intrigues, d’intéréts, de vanisés, o& les eour~ 
tisans se disputent-sa faveur, ob les ministres: demandent ses 
ondres, oi les gémranx recherchent som appui, oti les évéques 
lai ssumettent leurs sandements ; quand on la voit agir, parler, 
éerire gur tout eb & tous; se méler sans cesse deg affaires eat 
feignant de ne pas youjeir 2’en eccuper ; semerla cour, Padme 
Ieistration, l’srméo-.de ses criéatures ; placer autour de toutes les 
avenues du trone des.sontinelles dévouges, qui ont regu delle le 
mot d’ordre ;. dieter en seeret les plus grandes mesures ; faire 
échouer 4 foree.de ruses lee projets les plus utiles dés qu’ils ne 
sot pas conformes a ses vues; easayer enfia de jour en jour 
demmaillotter ta toyauté plus étroitement dans les plie de son 
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écharpe, on éprouve je ne sais quelle humeur contre cette 
femme, qu’une volonté dé souverain éleva si haut et qui s’efforce 
de monter encore ; on accuse l’audace de son ambition, toujours 
plus infatigable que les bontés du Prince : Ja sévérité de nos 
jugements semble cliercher’& la punir de Pexcés de son crédit ; 
et comme ellé influa puissamment sur les destinées- du erand 
regne, la posterite . lui demande compte’ de tous les malheurs 
qui en ternirent ’éclat. 

Mais Si ‘ous changeons de theatre ; si, ‘pous transportant & 
Saint-Cyr, nous voyons s’ouvrir & la voix de madame de Main- 
tenon cette vénérable retraite, oti de toutes les provinces de 
France accourent trois cents jeunes filles, nées dans les familles 
les plus recommandables, mais privées des ressources que 
donne la fortune ; si nous les voyons environner 4 genoux cette 
protectrice qu’elies nomment leur mére, couvrir ses vétements 
de larmes, baiser ses mains bicnfaisantes, appeler les bénédic- 
tions du ¢iel sur cet ange de bonté, qui leur apporte généreu- 
semeit tout ce qui leur manquait sous le toit paternel ; si nous 
parcourgns ces salles, ces dortoirs, ces jardins, cette école, cette 
chapelle ot tant de générations vont recevoir un asile, du pain, 
des connaissances, des talents, des lumiéres : alors une révo- 
lution soudaine s’opére dans nos esprits. Emus, attendris, 
vaincus par le spectacle d’une reconnaissance que nous parta- 
geons malgré nous, nous n’avons que des louanges pour la 
sublime Institutrice. . 

Ici, madame de Maintenon, dépouillée de sa robe de cour, se 
montre & nous dans le touchant costume de la charité. C’est ici 
qu’est son tréne, qu’elle regne, qu’on l’admire, qu’on exalte 
son génie, qu’on céde a)’irrésistible ascendant d’une vertu aussi 
ingénieuse 4 trouver le bien qu’a }’accongplir. 

. Et comment ne. pas honorer celle. dont la penste créa ce 
magnifique établissement ; celle qui a pu dire le méme jour & 
trois cents familles: Vous ne pleurerez plus, vos enfants devien- 
nent les miens ; je les prends sous ma garde, je les adopte, je les 
vétirai, je les instruirai, je réponds & vous, au roi, 4 la France, 
de leur vie, de leur sagesse, de leur bonheur. Quand elles auront 
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appris leurs devoirs; quand elles se montreront dignes d’étrede . 


bonnes épouses, des, méres éclairées, des amies sires, des chré- 
tiennes édifiantes, je vous. les rendrai, majs d'autres les yempla: 
ceront sur qui je veillerai comme sur elles 5,8 celles-ci, siccéde- 


ront de nouvelles éléyes, que. je cpuvrirai, 4 leur, tour de mes: 


regards, et jamais on ne verra ici. $e relacher .Mes soins | ni va- 
quer ma bienfaisance. 


Quelle constance, en effet, dans la conduule de. cette fone. | 


inspirée par le génie méme de Phumanité! Des que ses devoirs 
le lui permettent, elle s’échappe du séjour des grandeurs, pour. 
visiter la spacieuse habitation de ses filles et pour présider a leur 
éducation : chaste emploi, sainte occupation dont elle fait ses 
premiéres délices. Non-seulement elle s’informe des progres de 
chacune des jeunes disciples, mais elle les interroge, les ensei- 
gne, les catéchise comme une modeste régente de classe. Ses 
exhortations, ot [esprit de la religion domine toujours, leur. 
apprennent a placer l’amour de Dieu et le respect de ses préceptes 
dans toutes leurs pensées. Son éloquence se proportionne. aux fa~ 


cultés de ses enfants, son Ame s’assimile A ces ames qu’elle 


anime, éclaire, purifie, et qui lui devront la vie et intelligence. 

La vie matérielle n’est point négligée par Ja généreuse fonda- 
trice, qui pacourt soigneusement les dortoirs pour s assurer de la 
propreté et de lasalubrité qui y regnent; puis voici le réfectoire, 
ou elle goute le pain et juge de la bonne qualité des aliments : 
précautions minutieuses mais utiles, et auxquelles peut seule 
s’assujettir une mere, ou celle que le ciel a choisie pour la 
suppléer. 

A la vue d’un si bel établissement, qui fut plus qu’une pensée 
charitable, s’il y a plus, car il fut aussi une pensée politique, le 
choix de Louis XIV est tout a la fois compris et justifié. Ce 


prince, qui saluait M=* de Maintenon d’un qualification glorieuse 


en Pappelant votre solidité, pouvait-il manquer, avec son sens 
exquis, d’apprécier tout ce qu’il y avait d’utile dans une fonda- 
fien qui lui assurait, A lui eomme & ses successeurs, les cceurs 
et les volontés d'un nombre eonsidérable de ses sujets? Aussi 
_ a@xeg quelle ardeur il adopte le projet de M™ de Maintenon! Com- 





302: LA REVOCATION DE LEDIT BE ‘NANTES: 
bier de moments il domme aux détails de cette affaire qui kn 
semble capitule! ‘Comme il .révies scrupaleveement la rédaction 
desstatts, cheft-Pouvre de raison, de prévoyance etde sageditd! 

Les courtisdns qui rient de tout parce quis 0’ approfendiasant 
rien, plarserrtaiént entfe eux sur Pimportence que te rev attachalt 
¥ cette bagatefle. Zoccuper dur couvent de' petites filtest' Keait- 
ce bier 1a ce que ta gloire attendait de lui? Mais ces petites filles, 
sbus Iés‘ailes die leur bienfaitriee, croissaient en vertus et en 
graves: elles surtaient de Saint-Cyr pour porter dans la demeure 
' de feurs“ parents’ amour du roi & qui efles devaient tout ce 
qu’éles'@taient devenves;'elfes se mariaient et inspiraient a leurs 
époux, & lears enfants, & leurs petits-enfants les sentiments ree- 
pectueux et tendres dont les'avait pénétrdes une éducation chré- 
tienrte et monarchique tout eisemble. De proehe en proche |’ad- 
miration pagnait, le dévouement prenait des. forces : dans les 
villes, dansles chiteaux, dans fes chaumiéres méme s’élevaient, 
commie par enchantement, des concerts de louanges, dont Ie 
bruit, entendu aux: portes de ‘Versailles, s’agrandissait, en con- 
rant, de tous les bruits de fa France. Et n’étuit-ce pasla aussi de 
la gloire, de cefle que doit fe plus ambitionner un souverain, il 
a un ceur et s'il tient 4 mériter le nom, Ie dou nom de Pere 
de fa patrie? | 

La Rétolution, cette puissance dévastatrice qui renversa tant 
de monuments, ne devait pas épargner celui que nous célébrone. 
Cent ans ne sfétaient pas écoulds, et déja le marteau de la Con- 
vention brisait l’édifice de la charité. Napoléon, toujours jaloux 
d’inventer ou de s’approprier d’utiles et heureuses combinaisons, 
reprit sur le tréne Poeuvre de Louis XIV, en la modifiant d’apres 
les nouvelles idées. F.a maison de Saint-Denis fut élevée sar le 
modéle de Ta maison de Saint-Cyr : aux jeunes Demoiselles nobles 
succédeérent les filles des membres de la Légion-d"Honneur. Mais 
si Napoléon devina la por'tée de cette sage et bienfaisantc insti- 
tution, il n’en saisit pas tout esprit. 

Réunir des enfants aux frais de l’Etat, dans une vaste et soli- 
taire demeure, od Pon confie le soin de [eur éducation a des su- 
balternes qui sven acquittent plus ou moins habilement, est-ce 
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donc assez? Oui, aux yeux d’une charité commune, Bon, aux 
regardsd’une bienfaisance éclainée. Pour atteindre un grand but, 
pour aecomplir an grand hien, il faut que la surveillance de- 
scende du tréne; que la majesté royale sa penche vers ces inno- 
centes tribus; qu’une voix accoutumée a faire impression parle. 
& ces cceurs novices et les émeuve; que des legons augustes 
laissent des traces ineffacables dans la mémoire de ces écolieres. 
d’élite, flattées de voir instruction leur arriver de.si haut; que 
Palliance entre la grandeur et la simplicité, entre la générosité 
et la reconnaissance se forme et se consolide par des rapports 
aussi fréquents que précieux. Sans ces conditions, qu’obtenez- 
vous ? Les mémes résultats que.les mattresses .de pensiqn de la 
capitale. 

Cette partie du travail si intéressant et si consciencieux de 
M. le duc de Noailles mérite toutes sortes d’éloges; car les do- 
cuments qu’elle renferme font penser aux honnes cuvres de nos 
rois et bénir Louis XIV par ceux-l4 mémes qui se contentaient 
de Padmirer. En outre, on apprend a juger plus sainement en- 
core des causes de la longue merveille de ce regne, ou tout 
offrit le spectacle d’une si parfaite harmonie entre le souverain 
et les sujets. C’est rendre un véritable service 4 la monarchie 
que de faire revivre de beaux souvenirs, tandis que la plume 
vénale de tant d’écrivains s’efforce d’effacer ou du moins de dé- 
figurer, dans des livres trop répandus, les traits du héros cou- 
ronné qui fut non-seulement un grand roi, mais encore un 
excellent homme. 

Siecle de puissance, de justice et de dignité! siecle ot les 
pensées de bien public n’allaient point périr ensevelies miséra- 
blement dans les programmes menteurs du charlatanisme mi- 
uistériel! Quand le prince disait, trop fastueusement sans doute : 
Etat, c'est moi, il prouvait du moins qu’en se chargeant de 
représenter A lui seul la nation, il sentait et acceptait toute la 
responsabilité de ce rdle superbe. 

Et que s’est-il proposé qui n’ait eu pour objet l’accroissement 
de fa gloire francaise et Paccomplissement des belles destinées 
qu’il promettait au peuple dont son génie se faisait lame ? 
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Ayant son régne, qu’était notre patrie? On Je snit. Brancais, 
étrangers, tous recosnaiseant |’éminence deg travan aceexaplis, 

Pimmensité deg perviges rendus par Louis XIV ; et. si leuy: mé- 
moire ingrate osait les passet sous silence, que dé monuments 
en parlegai¢nt, que 4’échos en porteraiont la renommée 4 le 
oc 

Up des, plus equx: earactéres de cette Epoque si ‘prillante, 

Vest la wfrité en toutes choses. Pour le souverain comme pour 
ie ng temps des masques n’était pas venu. A trés-peu 
dexceptiqns. pres, les physionomies gardaient leur expression 
primitive. Qui. n’eit rougi alors de déguiser son sentiment in- 
time ? Qui.n’edt dédaigné d’emprunter le ton, le langage do 
mensonge pour plaire et pour parvenir ? A travers les graces et 
Purbanité, qui adoucissaient partout les formes de l’esprit fran- 
cais, nouvellement dépouillé de sa rouille grossiére, Je ne sais 
quelle male austérité montrait que la pensée n’avait rien perdu 
de son indépendance. 

Chacun gardait son individualité, défendait ses convictions, 
professait ses doctrines. Port-Royal arborait son drapeau dans 
la solitude; le cardinal de Noailles plantait le sien devant le 
tréne méme ; Bossuet puursuivait de ses séveres lecons les fai- 
blesses du monarque qui, pour échapper a Dieu, se retranchait 
en vain derriére ses victoires ; Fénelon persuadait la vertu et 
commandait la justice & son jeune éleve, destiné au rang su- 
préme ; Montausier foudroyait de sa parole d’honnéte homme 
les vices toujours préts 4 se glisser dans les cours; Boileau ne 
craignait pas de blesser l’amour-propre du roi en ridiculisant 
des vers admirés par son maitre; le duc de Charost conquérait 
l'affection de Louis XIV pour Pavoir empéché noblement de 
s’éloigner d’un poste périlleux dans le tumulte d’une bataille ; 
Turenne refusait l’épée de connétable pour garder sa foi, et le 
Iendemain de son abjuration, sincére comme toutes les autres 
actions de sa vie, il refusa encore le sceptre de l’honneur mili- 
taire pour qu’il ne fat pas dit que la récompense de ses exploits 
était le prix de sa conversion ; Daguesseau, procureur-général, 
défendait jusqu’au sein du conseil, dans Versailles, les vieilles 
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ihaxtmes de droit public:dont te parlement se nommmait le pre- 
lectotir'9 ‘enfin, le chai cdlier Voisin tejetal¢ les! seekux apposés 
sur. tesfettres dé gréce dan. coupable et-ne-les reprenait qu’ 
pres. aveiv waincn ‘Ja. majesté royale, qui se mentré eussi: magne 
flime par l'aveu de ba défaite quar siijét le ad Sl baci reasia 
de sa résistance. ae 

Ainei ‘tout smnit libre, fier, bennient ob-veih salts i 
sidele: La flatterie elle-méme avait uné allure noble et bi 
qui la eéparait de Padulation aux gémuflexiotis servites Sous 
Fhabit du courtisan palpitait le ceur du gentifhoninie: S¥ tes 
tétes se courbaient, e’était devant le plus élevé‘dés: trdned de 
TBorope ; si l’on obéiasait, c'était au premier des rndthhques 5 
ti Pon se laiseuit conduire, Petal a fa gloire. 


‘Briravt. 


—_—-8 01 


HARMONIE DU CATHOLICISME 
“AVEC LA NATURE HOMAINE, 


Peer Sieve Ly de GHAILRE (née FUSHIBL}'. | 


L’anteur-du. remarquable Essat. sur la laberid, lUdgalité et ta 
fraternité, Madame de Challié, va publier un nouvel ouvmage 
intitulé : Harmonie du catholicisme avec la nature humaine, dont 
le Correspondant donne aujourd’hui un chapitre a ses lecteurs. 
Comme |’indique le titre, il ne s’agit de rien moins que d’étudier 
homme en lui-méme, avec ses grandeurs et ses miseres, ses la- 
cunes et ses contradictions infinies, sa double nature d’étre in- 
telligent et d’étre sensible, et les combats que se livrent en lui la 
chair et Pesprit, pour parler le langage des Livres Saints : puis, 
apres avoir exposé les besoins si nombreux de son intelligence 
et de son ceur, de montrer qu’il n’en est aucun auquel ne satis- 
fasse lareligion catholique par son enseignement, ses sacrements 
et toutes ses institutions. L’entreprise est difficile et hardie, et 
pourtant nous ne croyons étre que justes envers Madame de 
Challié en disant qu’elle n’est pas restée au-dessous de la tache 
qu’elle s’était imposée. Ceux qui liront extrait suivant seront 
frappés sans doute de |’élévation de la pensée, de la noblesse et 
de la gravité du style, d’un ensemble de qualités devenues rares 
& notre époque et qu’on ne s’attend guére 4 rencontrer chez une 
jeune femme; mais nous devons les avertir que le fragment, mis 
sous leurs yeux, quelque remarquable qu’il soit, ne leur donnera 
qu’une idée incomplete d’un livre qui se distingue surtout par 
enchainement logique des idées, et qui ne peut étre bien ap- 
précié que par ceux qui l’auront lu tout entier. 

E. pe Cazanés. 


' Un volume in-8° pour pour paraitre dans les premiers jours de décembre, 
chex Gaume fréres, libraires-éditeurs, rue Cassette, 4. 
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I. 


L’existence de la vraie religion a sa preuve, nous avons essayé 
de le démontrer, dans les conditions de notre nature, dans les lois 
fondamentales de !’entendement et de la conscience. La vraie reli- 
gion est une autorité, une autorité & laquelle il est juste et raison- 
nable que nous subordonnions notre raison elle-méme. Toutefois, 
cette autorité serait nulle pour nous, s’il n’existait un rapport entre 
notre 4me et la. substance des enseignements religieux ; car, bien 
que la vérité ait sa vie et sa force en dehors de la raison qui la con- 
coit, l’entendement ne saurait concevoir la vérité que par le rapport 
qui existe entre lui et elle. Notre entendement avoue, par les lois 
méme qui le constituent, que la vraie religion existe, et qu’ejje est 
une autorité indépendante de la raison humaine; mais la vraie reli- 


gion ne pourrait nous donner la vie et la lumiére, s'il n’existait - 
une correspondance entre ses dogmes et les faits constitutifs de , 


notre nature. 


Ainsi, Yy homme ne sait rien si on ne |’enseigne; et il ne sait rien . 


non plus si le fait extérieur dont il est touché, si la vérité qui lui 
arrive du dehors, ne s’accordent, dans une certaine mesure, avec 
le sentiment qu’th a de lui-méme. Dans toutes les connaissances qu’il 
doit: acquérir, il doit donc étre Jui-méme le premier objet de son 
attention ; cette attention pourtant lui est difficile, parce que, en se 
regardant, tl se trouve misérable, étant rempli d imperfections, su- 
jet 4 mille douleurs et voud 4 la mort. Toute réflexion prolongée 
sur ce que nous sommes et sur notre sort, nous afflige; d’ow il suit 
que ce qui sort l'homme du véritable centre de son existence, ¢ est- 
a-dire de la conscience et de la possession de soi, est un besoin trés- 


ordinaire 4 son 4me. 
ll. 


Quelle tristesse, cependant, d’étre ainsi réduit 4 chercher la paix, 
lallégement de l’esprit et le repos du cceur dans l’oubli de vérités 
qui sont toujours prétes & nous ressaisir ; 4 chercher le sentiment 
de la vie et sa plénitude dans l’illusion de tout ce qui passe, et qui 
nous distrait de nous en passant! Ou donc sont les droits de notre 
personnalité, ou notre liberté est-elle, lorsque nous nous livrons 


a |S 
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ainsi au fait extérieur en nous fuyant nous-mémes, sans vie propre - 
et personnelle, tenant tout du siécke of nous sommes, 4 la merci 
du fait social, ayant sout d’emprunt, rien & nous?. 

Serait-ce donc 1a le sort de l’homme, et serait-il voné, dans ce 
monde, 4 un, tel degré de misére et d’abaissement ? Non, sans doute; 
sa vocation l’appelle autre part ; il est fait pour se possdder lui- 
méme et pour vivre d'une vie sur laquelle Je monde extérieur n’ait 
aucuo droit, bien qu’il doive étre en union avec ses semblables par 
la vérite, ce patrimoine de tous qui demeure tout entier la posses- 
sion de chacun. , 

Ii existe donc, pour notre 4me, un milieu of Je sentiment de 
l’existence a sa force et sa plénitude indépendantes de tous les ap- 
puis sociaux, en dehors des divertissements et des plaisirs dont le 
monde extérieur nous offrait le soulagement, en dehors méme des 
affections et des joies qui font partie de notre vie propre, et dont 
nous pouvons jouir sans sortir de sa sphére. Dans ce milieu, tout 
homme se trouve, mais il ne s’y trouve pas seul ; car que serait 
l'homme s’il était seul ? L"homme n'est vraiment quelque chose, que 
par la faculté que Dieu a mise en Jui d’adhérer librement & ce quia 
la vie en sci, ce qui existe par soi, c’est-a-dire & Dieu méme; dtez 
cette faculté d’adhérer librement 4l’étre de Dieu, l’homme est 
comme s'il n’était pas. L'homme n’est rien, 3'i) n’est une volonté 
libre capable d’adhérer par |’entendement et par l'amour & |’étre 
qui existe par soi. C’est dans la volonté libre de l'homme que réside 
la force de sa personnalité. Cette volonté, il la tient de Dieu ; mais, 
par cette volonté, il se posséde lui-méme avec la faculté de com- 
prendre et d'aimer ce qui renferme en soi toute bonté, toute beauté, 
toute excellence, toute vertu, c’est-a-dire Dieu méme. 

La liberté, en effet, suppose toujours, dans une certaine mesure, 
la connaissance et la possession de soi. Or, si homme se counaft, 
il connait aussi les limites de son étre, et ja notion de son jibre ar- 
bitre le raméne ainsi a la notion de I'Etre quia donné librement Ja 
vie & tout ce qui respire. Le sentiment de notre liberté nous main- 
tient donc vraiment dans ce rapport de dépendance envers Dieu, qui 
est essentiel a la vie religieause de la nature humaine. 


THI. 


Ainsi, lorsque l'homme descend dans son for intérieur, dans la 
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spkére de son libre arbitre et de sa conscience, il ne s'y trouve pas 
seat, cars’il y était seul, il ne serait rien ; il n’y est pas seul, mais il 
n’y est pas avec le monde, avec la SOCKS, mi -avec aucun asst Ben- 
sible + il y est-avec Dieu: 

Ce milieu invisible of est toute la lumiére de t notre vie, sur ica 
le fait social n'a pas d’empire, of on ne le laisse pénétrer que par con- 
descendance et d’aa bre consentement, quand les convenances dela . 
sagesse et du devoir le réclament, c’est la vérité chrétienne. L’homme 
_ $y troave tout entier, car il y est avec le sentiment de son indigenice. 
personnelle et avec sa liberté; il y est avec Dieu, car il' y est avec 
cet amour du bien et de la justice, qui n’est autre chose que Dieu 
sensible & notre coour; il y est avec Dieu, car il y est embrassé: par 
son amour, la vérité chrétienne étant le point de jonction, le lien de 
correspondance de la misére humaine avec la grandeur et :la ere 
fection divines, par ja miséricorde. : 

C'est donc en adhérant 4 Ja réalité de son étre, au sentiment: de 
Sa misére, au sentiment de sa liberté, que )’homme rencontre Dieu 
et qu’il devient chrétien ; et cet acte d’adhésion a tout ce que nous 
sommes, dox étre en effet le premier que la vérité réclame de notre: 
volonté, puisque c’est celui par Jequel nous nous attachonsala réalité 
et a la certitude les plus prochaines qui se présentent & nous. 

Ainsi, Vhumilité, qui est l’origine de la foi, n’est, dans le fait, 
qu'un acte de sincérité, un acte de droiture, l’aveu et l’acceptation. 
de tout ce que nous sommes, qui nous raméne dans le centre de 
notre vie. propre et personnelle, of nous nous trouvons avec Dien. . 
C'eat eet acte qui est le principe de tous nos droits 4 la connaissance 
et a la lumitre, puisque, par lui, nous nous dévouons & la vérité; et 
aussi de tous nos droits sociaux, puisque, par lui, nous prenons vrai-: 
ment possession de nous-mémes ; mais c'est lui aussi qui, nows pré- 
disposant a. ja foi: par laquelle nous adhérons a la vérité chrétienne, 
nous reléve.de notre bassesse 4 one hanteur qu’aucun appui da de- 
hers, qu’aucun enseignement humain, qu’aucun secours ere 
n'auraient jamais pu nous faire attoindre. 

L’homme,-en effet, qui adhére 4 la réalité de son sae Se-voit tel 
qu'il est devant Dieu, puisque rien n’est vrai que ce qui est vrai aux 
yeux de la vérité souveraine ; et ainsi s’évanouit lhorreur, |’effroi 
de notre destinée, le sentiment de notre misére nous aidant 4 com- 
prendre l’amour que Dieu a pour nous. 
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IV, 


ii semble que la nature humaime se soit trouvée appelée, dans 
l’ordre de la création, & réunir en soi l’extréasité de ja grandeur et 
extrémité de la bassesse, paisque la matiére et ’esprit y ferent a6- 
sociés, et que Fame et Ie corps s’¥ rencontrent dans cette mysté- 
rieuse union. Ainsi, par la nature humaine, Diew embrassea en quel 
que sorte d’une fagon plus spéciale et plas particulitre toute la 
création dans son amour; par la nature humaine, i! éleva jusqu’s 
lui tout son ouvrage ; et la faiblesse et ka misére de ]'homme, joimtes 
a 9a grandeur, attirérent sur lui ca regard de prédilection, cette 
effusion dé miséricorde que la vérité chrétiemme manifesta dans le 
monde. 

L’infériorité résultant des liens de Ja nature mbtérielle, et la pos~ 
sibilité de faillir existaient avant Ja chute; eles existaient commeé 
inhérentes & la liberté de I"homme, et devant servir 4 son triomphe; 
car Dieu, en appelant |’4me humaine, par une grace surnaturelle, * 
la participation de ja natute divine, l’avait créée libre, de telle sorte 
que la possession de Dieu fit plus qu’an don pour ellé, et que ce fat 
un droit aussi. Mais aprés la chute, lorsque |’homme, par un mouve 
ment de sa volonté (out & fait indépendant de |'ordre de Dieu, fut 
descendu du niveau ow la création !’avait placé; lorsqu’au milteu-da 
monde ot il étail le premier des étres par Vintelligence, et dont st 
était ke souverain, il sentit son déndment et sa faiblesse ; lorsque 
son noble front se courba vers la terre, pour y chercher dans le tra 
vail la noursiture dont le corps a besoin, et que ‘les premiers signés 
de la mortalité parurent sur ce coros sorti si beau des mains de Dieu; 
quend l’homme abaissa des voiles sur cetis chair royale qui étatt 
naguére ja gloire du monde matériel, et que son regard effrayé a 
aspect de sa propre misére, n’en put soutenir la vue et s'en dé 
tourna, c’est alors que le grand tressaillement de Famour ébrania le 
ciel dans ses profondeurs infinies, dans son immensité sans borres; 
et l'homme n’ayant pas usé de sa liberté pour s’élever jasqu’a Diet; 
Dieu voulut s’abaisser vers |’homme, revétir sa nature, s’assimiler sa 
misére, et introduire, d'une maniére im! ..¢ et incompréhensible, 
la douleur humaine divinisée au sein -- linaltérable félicité des 
cleux. 

V. 


La misére appelle la bonté; Ja misére appelle |’amour, elle ap- 
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peffe la miséricorde dont Is nem seat fornié -du sien. Cette VEEHE 
n’existe pas seulement. dans les rappacta. de la crAaiyre.axac Dieu, 
mais eneore dans ceux de iacrégture & la.qreature, Dieu laissa tom- 
ber dans notre‘ame un «spon de sa doak, i) y imprima image de 
sx miséricorde, ii y:fit passer Jesonfle de:son amour. Quel homme, 
en effet, n'a ressenti, -& cevtaina jours, Vattrait que Ja failesse 
exerce sur la foree, te charme imeffahle, les geacas teychanptes.et 
irrésistibles que la anisdve et kx déngnyent revétant sous les regards 
de la puissance qui peut les seequrir 7 

‘I suffit:de s'approcher du berceas: dian afant, pour. éprouxer Re 
phénoméne, gyi .a son origine dans le principe méme de _liamour. 
Un sentiment de bonté se méle bientht A la pitié étonnée que nous 
cause la vue de l'homme dans cet. état de faiblesse at d’abaissement. 
Mais si cet enfant que nous conlemplens est. noire fils; si gous dé- 
méjons dans Je vague de spn visage, dans cetie abscurité que le 
rayon de |’intelligence n'a .pu dissipar encera, quelque trail qui 
bous rappelle son origiae et Je liea qui unit A nous, of les droits 
qu'il a. sur notre ccour, notre .ocemr adora ne se fondra-t-il pas de 
tendresse ? et si, portant plus. lain nos segards, pous entrevoyons 
tous les orages dela destinde et tout ce qui attend ]’homme av -dela 
de son beroeau paisible; si-nous prévoyons pour Jui les grandes 
lutes de la liberté avec Jes passions, et si nous venons a penser 
que cette fréle créature pourra sortir victorieuse des grands com-~- 
bats qui lui sont réservés, que sa faibjesse et sa misAre devipndrent 
Ja matiére de sa grandeur et de ses triomphes, dans Ja main dy Diey 
qui de rien a fait toute chose ; si nous venons 4 penser que !’éclair 
de I’héroisme un jour peut-étre brillera sur le front de l'enfant, que 
la justice y établira son siége et lui imprimera sa majesté ; que les 
pensées les plus hautes, en soulevant les problémes de la destinée, 
ea interrogeant les mystares de la nature, en agilant tous les 
mondes, projetterant leurs lumiéres et leurs ombres sur ce front 
agrandi; si enfin nous voyons l’homme se dégager de l’enfance et 
alteindre a la plénitude de sa vacation, combien |’enfance, elle- 
meme, Nous paraitra-t-elle touchante? et avec quel amour, mélé de 
respect, ne |’appracherons-nous pas |! 

Toutes ces prévisions, toute cette compassion, tout ce respect, 
foul cet amour composent le sentiment que nous avons pour nos 
fils; il y ade tout cela dans Je regard que nous arrétons sur leur 
berceau ; ce n'est pas un simple instinct de nature qui nous attache 
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4 eux par ua lien si tendre et si pasylonnié, mais ¢’est quelque chose 
charité divine. Dans le mouvement qui nous in- 
entre donc aussi quetque chose du mouvement qui 
Vhamanité déchué, lorsque, voyant notre dént- 
‘é et notre abandon, et discernant dahs notre ame 
de’ sa ressemblance qu'il ‘y avait tmprimée, il 
g, et vint remplir, par l’espérance, Pabtme qae la 
it laissé ouvert dans notre cceur. 
a Ie christianisme, en Dieu par |’amour, et dans 
érance. Misére, espérance, amour, c’est ld aassi 
tre vie; car, autant il nous est impossible de ne 
pas sentir notre misére, autant il nous est impossible de n’espérer 
pas. Rien ne peut jamais nous contenter pleinement, mais nous ne 
pouvons nous empécher d’aspirer toujours au bonheur. Nous sommes 
toujours en attente et en espérance. Qui n’a senti cela? Mais, si 
l'espérance habite notre cceur, et si elle trouve au plus profond de 
notre misére une retraite inviolable, cela vient, 4 notre insu méme, 
de la conscience d’un droit retrouvé ; et voila pourquoi l’espérance 
a tant de grandeur, pourquoi, Jorsqu’elle est sortie de la sphére des 
biens terrestres et périssables, lorsqu’elle est entrée dans celle des 
hiens éternels et qu'elle a ressaisi la juste notion de son droit, elle 
devient quelque chose de fort et de magnanime, une verta qui 8 
trouvé son foyer véritable, la loi d’amour d’ot la rédemption est 
sortie, la loi d’amour par laquelle le droit au bonheur nous a été 
rendu. 


VI. 


Voila donc trois faits inséparables du sentiment de notre étre, qui 
correspondent aux dogmes surnaturels du christianisme : la misére, 
Vespérance et l'amour ; trois faits dont nous éprouvons la vérité en 
nous-mémes, sans qu’il soit besoin d'un enseignement extérieur 
pour novus les apprendre, et d’pi résulte l’affinité profonde qui 
existe entre notre 4me et la vérité chrétienne. Mais, si nous avons, 
dans les conditions de notre nature et de notre destinde, tous les 
éléments qui correspondent 4 la vérité religieuse, sans la Révélation 
cependant cette vérité nous demeurerait complétement inconnue, et 
nous ne pourrions jamais paryenir de nous-mémes a sa connaissance, 
puisque l'homme ne sait rien si on ne l’enseigne, et que la vérité re- 
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Migieusa,.méme.annoncée et regue, demeyre encore impénétrable " 
Sa raisop.. . 

Dans la yerits religieuse,, ¢ en effet, il entre nécegsairement. ‘quel 
que chose qui dépasse Je sens nature) de |’homme et sa raison, une 
hauteur A laquelle de lui-méme i) ne saurait atteindre. sil en étalt 
autrement, les rapports de Dien & homme n’existeraient pas tels 

qu’ils doivent exister dans les conditions de notre vie présente ; 1a foi 
ne serait plus la foi, mais ce serait la claire vue, ‘Les Jumitres du 
sentiment sont snffisantes pour nous attester la vérité des dogmes 
chrétiens ; elles ne sont pas suffisantes pour nous révéler ces dogmes 
eux-mémes, ni pour noys en donner la plaine compréhension ; et 
nous yoyons que la raison humaine, bien loin de seconder ces lu- 
miéres du. sentiment, sq sépare d’elles, les méconnait ou les’ renie, 
Jorsque I’horame se trouve placé hors de la sphére de | autorite re- 
ligieuse. 

Ii y a contradiction entre le rationalisme et Ja nature humaine. Le 
rationaligme repousse le témoignage des phénoménes moraux qui 
s'accomplissent en, nous, parce que la mesure de notre raison ne 
pent s’adapter 4 la grandeur des vérités surnaturelles que ces phé- 
noménes impliquent, et anxqueiles ils correspondent ; mais la raison 
elle-méme venge notre coeur des erreurs du rationalisme, de ses 
négations et de seg dédains, car iln’y a aucune doctrine purement 
rationaliste qui puisse aalisfaire enti¢rement la raison ni entrafner la 
certitude. 

Mais que conclure dec ces faits dont l’évidence est sensible, et qui 
sont du domaine de l’expérience? que conclure, sinon I'impuissance 
ou nous sommes de nous élever par nous-mémes 4 la connaissance 
de la vérité religieuse, qui peut seule cependant nous mettre d’ac- 
cord avec nous-mémes ? 

Notre esprit; quand. il est livré & ses propres forces, ne peut aller 
que jusqu’au sevit de l’absolu, de linvisible, du surnatarel : il s’ar+ 
réte ti, il sartéte & Ia natare,- Ace monde extéricar et sensible d’oh 
if ‘veut t6ut faire sortir, of il veut tout faire rentrer; fille eeldve, il 
le plorifie, i} y tntroduit élément spiritael, autant que possible, 
par ce yentiment de l'ordre spiritael que tout esprit porte-en soi. 
par cela seul qu'il est uo esprit ; mais il ne sait faite autre chose. 


VIE, 


" Peu d’hommes, sans doute, ont été & jamais préservés de ces 
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heures d’affaissement et de défbillanice, o& l"Sme retombe- sous j'em- 
pire des apparences sensibles et ne sait plus rien discerner.au-dela ; 
ou Ja raison, refoulée sur elle-méme et livrée 3 ses propres forces, 
transforme en force des choses et en Foi fods tes phénoménes qui se 
présentent & la pensée, sans plas riety comprendee & l’action libee et 
souveraine de la puissance qai gouverne tout. 

La notion de fa liberté divinte, en’ effet, est ane des premiéres ypi 
succombent sous ce poids de la rature visible, lorsque lame eller 
méme a succombé sous lui. Mais Ja sotiow dé la Hherté, soit divine, 
soit humaine, se trouve aussi, ét toujours, et inévitablement atteinte 
par la révolté de la raison contre ta’ vérité et Yaotorité religieuses. 
Sans l’autorité divine et sarnaturelle-de' la religion sur hhomme, le 
senliment de ordre spirituel tend & s’effacer de: plas en plus de la 
société humaine ; et i] doit en étre ainsi, car Diea n’ayant pas con 
fié 4 la raison le pouvoir de s’élever par soi jusqu’aé la connaissance 
dans l’ordre surnaturel, la scission ne peut s’opérer entre |'esprit 
hamain et l’autorité religieuse, sans que le premier ne desceude du 
niveau of l’enseignement religieux l’avait élevé. 

Il suffit ici de considérer ’homme tout seul, pour constater }'im- 
puissance ou il est de s’élever par lai-méme & la connaissance des 
vérités religieuses, et’ pour‘reconnaftre la nécessité de l'interventoa 
divine et de la révélation ; mais ce fait admis, la conservation de la 
vérité dans le monde doit se rattather, non an travail:et au dévelop- 
pement successif de la pensée de génération en génération, mais 
4 un fait qui soit la conséquence’ nétessaire de‘ ta révélation divine; 
et ainsi arrivons-nous directement aw fait de l’autorité religieuse. 

Si, en effet, le genre humain n’a pu arriver par sa‘propre intuition 
a la connaissance de la vérité dans l’drdre spirituel, la: vébité doit 
subsister dans le monde par un fait indépendant du travail de je 
pensée, de ses progrés et de ses développemtents A travers les sit- 
cles. C’est au principe supérieur de fa foi, qae Diew dut rattacher 
la conservation de la véritd sur’ la terre; et ce principe suppose 
l'adhésion permanente et invariaBte 4 lw vérité révélée, 'infailli- 
bilité dans ceux qui sont les‘organes’ dé cette vérité, la dépendance 
sacrée ou ils sont tous les uns envers hs autres, Je len de Vunité 
enfin, ct l’autorité de !’fgtise. 

La présence de la vérité sur la terre se traduit nécessairement 
dans le fait de l’autorité ensefgnante, puisque !’homme ne connalt 
pas fa vérité si.elle ne:lui est.enseignée ; et ce. fait se rattache immé- 
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diatemeant au privcipe aupésiesr de ja {gi eat au phénamene moral 
que la foxqmbrassa, = 

Dana ja 40), a.entre ae Mppert dineci de wotre Ame 4 Dieu qui ne 
senfire anenne intexwantion bamaipe, talle, pac exemple, que le 
travail saceeaws des généraons, eatre nous et Vobjet de natre 
ereyanne; la fei rejetie ce ayeléme, qui raméne I’humanilé 4 sas 
prepres foeces, & san intuitian persnnoelle, et qui est la négation du 
prionipe méme de ia foi. Ne rien taair que du sentiment de son étra 
a de la pasole pranoncée par Daou, teile est Ja yéritable aspiration 
ds cour de l'homme loraqu'il s'agit de certiluda religiense, |’agpi- 
cation qui rend tégasignage 4 la présence de la vraie doctrine an 
piliea da monde, ala diviaié de la neligion, qui nous squmet A son 
empire, et gui résume doute Vinviciabilité, toute fa force et tous les 
dreits de notne personnalifé. 


VIL 


Diaw dust répondre & cette géagrause aspiration de aotre ccaur : 
apaes avair placé en nous les dispasifigns aéaassaires pour appeler 
6 grace et y correspondra, i dui placer, en dehors de l'actinn 
sogale et de toute influence. étrangére & nous, Venseignemens dep- 
bog 2 nous mosttre en possession dela v4rilé et do la lamidre. U'le 
it par da Bévélegion, par jes. prophéties, per l’antorié légilime et 
diyinenaend instituée de ja koi ancienne, par l’Eglise catholique enfin, 
Corplet épanouissement des institutions préeddantes, et dent l'av- 
tonaé sa.déduit de la nécessité méme de la révélation ; de telle sorte 
que logiquanment om ne saprait adseottre }’pne sans éire obligé il’ad- 
metine l’aaire, ef qe'on ne peut.les aépaver sams se contredire. 

L’bomme ayant besoin, pour cannaitre. ja vérté, d'une parole 
weare de. Dies, i eat. besoin, dans tons Jes Ages suivants, que cette 
méma parole hui fit aanencéa iniégralemens, sans Gire abscurcie pi 
déSigurde..Si la raison bumaina et les passions tendent sans cesse A 


aidrer la sens. de cette parole, ja foi et V'auterilé, eta sowmiseion a 


Vautorité, en geront dens les gasdians. 
me: 1%,, 


Les protestants, pdur suutenir te systéme de ta libre interpréta- 
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tion de /’Ecritare, admettent que toutes les dissidences qui les sé- 
parent entre eux, se rattachent 4 un ensemble de vérités fondamen- 
tales dont la société chrétienne n'a jamais pu s’écarter entitrement ; 
ils ne s'apercoivent pas que, par ce rasonnement, is avouent }"in- 
faillibilité de l’Eglise en voulant la nier. Cet ensomble de dogmes 
fondamentaux dont |’Eglise n’a jamais pu s’écarter, constitue bien 
en effet une antorité et une infaillibilité voritables. Ii ne reste plus 
qu’a décider s'il est juste que l'homme subordonne sa raison aux 
décisions de l'autorité qui est reconnue infaillible dans ies questions 
fondementales, ou s'il vaut mienx qu’ilse sépare de cette autorité sur 
des questions secondaires ou la certitude est impossible sans |’auto- 
torité, et qu'il se fasse juge lui-méme de tout l’ensemble de la relj- 
gion dont il ne sait rien si on ne |’enseigne. Et si, pour échapper & 
cette conséquence, la Réforme suppose que |’Eglise chrétienne a pu 
se tromper sur les questions fondameatales, c’est alors supposer que 
la Révélation, ce fait nécessaire dans l’ordre religieux, a pu manquer 
au monde; car, si la tradition s’en perd, il n’existe plus. I! faut 
alors revenir au systéme de /’intuition humaine, en s’écartant da 
principe supérieur de la foi, qui seul est vraiment en rapport avec 
les conditions de notre nature ; il faut revenir & l’enseignement hu- 
main, 4 ’humanité s'enseignant elle-méme et enseignant I’humanité. 
‘En dehors du principe supérieur de fa foi, en dehors de fa sphére 
de l’autorité religieuse, l’enseignement humain se retrouve forcé- 
ment partout. On sait ce que l’esprit de l'homme peut faire'de l’en- 
semble des vérités révélées, lorsqu’il s’écarte de la régle de I’auto- 
rité légitime ; comme il brise le faisceau de ces vérités, et leur fait 
subir toutes les transformations que réclament les divers penchants 
de la nature humaine. Les fausses religions nous en rendent assez 
témoignage, puisque toutes présentent quelque image obscurcie de 
cette vérité dont l’orgueil a voulu disposer au lieu de s’y soumettre. 
Il est donc inutile d’alléguer ici, comme le fait la société protestante, 
assistance individuelle du Saint-Esprit. Le Saint-Esprit est le prin- 
cipe de croire, il n’en est pas le moyen ; et il ne prévaut pas, dans 
‘Yordre de nos connaissances, sur cette loi qui fait de )’homme un 
étre enseigné, qu’un bon enseignement éclaire et qu'un enseigne- 
ment trompeur égare. 


Le Saint-Esprit est le principe de croire ; quel en sera le moyen, 
sinon le fait venu de Dieu, institué par Dieu, auquel Diea nous atta- 
che par le pbénoméne religieux et moral de la foi ? Si nous croyons 
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que la révélation surnatureltle a 6t6 donnée au’ monde, nous devons 
croire aussi a }’enseignement infaillible qui nous la conserve, et au 
fait surnature] de I'Eglise. La foi & la vérité, dans l’ordre spirituel, 
se termine réguhérement dans la foi & lautorité légitime: de |’Rglise. 
L’existence surnaturelle de l'Eglise est un fait dont Dieu a gravé le 
sentiment dans notre 4me ; et on ne peut quitter cette croyance sans 
descendre vers les niveaex inférieurs o& [humanité se devient son 
tout a elle~-méme, ou, en dehors de soi, elle ne sait rien compreadre 
ni rien pressentir. C’est je fait de l’Eglise et de son autorité qui s0u- 

tient la pensée humaine dans les hautes régions de |'ordre spiri- 
tue]. Dés que l'homme commence 2 discerner clairement dans son 
ame le principe et la nature de )’autorité religieuse, i! n’appartient 
plus au monde et a l’enseignement humain; ils’ appartient 4 jui-méme 
ense retrouvant dans son rapportdirect el personnel avec Dieu. L’au- 
torité religieuse, dés qu’elle se présente & l'homme, méme dans les 
fausses religions, lorsqu’il ne connait pas la vraie, doit faire tressail- 
lir son ame ; il doit toujours étre prét 4s'incliner deyant elle; mais 
trouver ce fait dans la vérité de son origine, dans son développe- 
ment complet, dans sa constitution réelle, dans son rapport exact 
avec le-principe d’ou il procéde, c’est 14 pour l’homme ici-basJa plé- 
-pitude de la connaissance, la plénitude de la vie intellectuelle, reli- 
gieuse et morale. 

Le catholicisme nous présente ce fait de ]’Eglise dans la vérité de 
sop Origine, dans son complet développement, dans sa_constitution 
réelle, dans son complet rapport avec le principe supérieur de la 
foi. 


X 


En dehors du principe catholique lui-méme, |’enseignement hu- 
main se rencontre partout, dans I'Ecriture, dans l’interprétation de 
YEcriture, dans la tradition méme. Partout ’enseignement de l’hom= 
me et une force étrangére a nous, et non divine, pourraient préva- 
loir dans notre Ame, si I’Eglise n’existait pas. 

Ne me renvoyez donc pas 4 I’Ecriture et & l’interprétation per- 
sonnelle de V'fcriture; car, avec I'fcriture, j je rencontre l’humanité, 
‘Si je ne tiens rEcriture de l’Egiise. Non, non, je suis ignorante, je 
. ne sais pas lire ; j'aime mieux mon ignorance avec I’Eglise, que d’étre 
trés-lettrée sans elle; et mon ignorance est plus fiére et plus indé- 
pendante avec I'Egtise, que toutes les Jumitres des siécles que je 
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regois de la société présente pt des générations écouldes: car ’E- 
iglise pst te fait cternel qui se. trouve dans un rapport direct avec 
non dane, ebqui fonde men indépendance personnelle & travers les 
.siéches ot les gdoérations,.Je suis ignoraate, je ne sais pas lire: quoi 
done ! Dies asrait-il attaché pour moi la possession de la vérilé a 
quelque chase d'aussi étranger 4 moi que les conditions de naissance 
‘et d’éducation o&8 je ma trouve ? Non, sans doule; ila altaché cette 
possession 4 quelque chase de bien plus proche, ace qu'il y a de 
plus agtime en moi, au gentimest de mon étre, aux conditions dans 
Jesquelies il.a placé mon entendement, a un mouvement de ma vo- 
lonté, 8 un sentiment d’humilité, d'équité et de droiture, a l’accep- 
tation de tout ce que je suis, 2 Ja bbre soumission, 4 la foi réflé- 
chie, qui sont le rétablissement des jusies rapports qui doivent 
exister entre Dieu ‘et naus, et qui impliquent et affirment |’exis- 
tence de la vraie Eglise et de son autorité Kgitime, quand bien méme 
on ne connait pas la vraie religion et Ja vraie Eglisa. 


XI 


Si l'homme avait en fuieméme les moyens d’arriver 4 le connais- 
sance dans Yordre spirituel sans intervention nécessaire d'un en- 
seignement infaillible, le rapport de la foi n‘existerait plus entre fui 
et ia vérité ; or, c'est ce rapport de la foi qui nous sanctifie et qui 
nous sauve, parce qu’ y entre de notre 4me-et de aotre volonté 
plus encore que de notre raison. Ce n'est pas Fattraitiseulement et la 
connaissance palpable ici-bas qui fixe l’homme dans lalumiére, mats 
la vertu, parce qu'il est libre. La libre adhésion produisant la sou- 
mission effective, telle est la plénitude de la foi; et Ja soumission: 
Re sural tre effective, si )’homme cherchaiten |ui seul la régle de 
Sa foi et de son obéissance. L’autorité et la liberté se renconirant 
dana la foi, vaila donc. les. éléments constitutifs de la religion, saus 
Jesgquals ja religion s‘évanonil, pour faire place & une simple philo- 
Sophie d’ou la nature de l’homme est absente dans ce quelle a de 
plus saced, puisque. son étre moral.n’y entre pas. 

‘Sideng l'auserité.de.)'Eglise ase raison logique dans la Révélation, 
alle a uae antes raison, d’étre,, encore, qui se ratache 2 la premiére ; 
Oar, ;Wut.se Keetsjonchaine dans l’eqsemble, des vérités religieuses, 
st le cadboliciseye nous découvre les secrols capports qui upissent 
ensemble toutes ces ¥érités,. 
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L’autorité de l’Eglise existe comme un fait extérieur & nous, sans 
doute, mais qui, Join de nous sortir de la sphére de notre’ vie pro- 
pre, nous y raméne et nous y fixe par l’actede foi effécti¥’ qu’ellé 
demande de nous; de sorte que, dans fa religion cathofique, tont 

\’édifice des connaissances et des Iumiéres a pour base Ta vie'morale 
elle-méme, et trouve dans les plus simples notions de la morslé, le 
témoignage manifeste dé sa vérité. 

Toute la morale, en effet, est renfermée dans le rapport de 
l'homme avec Dieu, tel que I’entend la doctrine de. UEglise, avec la 
distinction des personnalités, la. dépendance. de.]’homme et son libre 
arintre :. et ce rapport ne- se réalise vraiment que par l’existence de 
1!’ Eglise. et. par sun autoritd. 


All 


Le fait extérieur de l’antorité de l’Eglise est done nécessaire & 
homme ; et, par cela seul qu’il est nécessaire, nous pourrions avoir 
la certitude qu’il est divin. Mais ce fait qui vient de Diea, trouve dans 
notre 4me, indépendamment de toule connaissance recue, le témoi- 
gnage intime de sa vérité; ainsi ne tenons-nous notre foi de nulle 
créature ; et cela étant, ot trouvons-naus dans le monde quelque 
chose qui soit mieux appelé que le catholicisme et l’autorité de.l'E~ 
glise,.4 fonder notre indépendance et:a consacrer les droits.de notre 
personnalité? Non, ce n’est pas du monde, ni-de l’eusemgnement de 
homme, que je tiers ce’ sentiment profond: de ja -vérité-d’une autor 
rilé religieuse, divinement instituée pour enseiguer:mon &me et lui 
annoncer ses destinées' immortelles, et les voies par lesqueiles elle 
doit passer, et le terme vers lequel elle doit tendre: {1 n'y a plus be- 
soin ici de paroles, ni d’enchatnement logique, ni de dédaction, ni 
d’arguments, ni de faits sensibles, ni d‘aucune méthode de raisonnc- 
ment, quoique toutes ces choses s'accordentavec le sentiment que j'ai 
dela vérité ; mais je suis. revenue au sentiment lui-iméme et.a son 
éloquence silencieuse qui explique.tout, qui répond.a tout; au sen- 
timent de ce que je suis, au septimenat.de ce que Diewest; au-santi- 
ment de ma faiblusse ; au sentimentide. ma dignité ; & catte:aspina- 
tion souveraine de mon ceur vers ane vérité qui échappe aux 
contradictions de l’esprit de )"homme, vers une lumiére qui rayoenne 

*en haut, vers une liberté que je ne tienne pas du monde et que le 
monde ne puisse me ravir ; et de toutes ces choses, 6 Eglise! je vois 
sortir ta gloire, ta manifestation, ton témoignage :. et.aussi proche je 
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me suis 4 moi-méme, aussi proche je sens que tu es 4 moi; et autant 
je tiens & ma propre vie, autant je tiens 4 ta présence et A ton exis- 
tence ici-bas. 

Ainsi, dans la foi catholique, tout tire son témoignage da senti- 
ment, tout entre dans la sphére de notre vie personnelle. L’homme 
est d’aecord avec lui-méme, et ja raison est satisfaite : elle a trouvé 
son équilibre, sa force, son véritabie milieu. 


L’espace nous manque pour insérer un article que notre jeune et 
ingénieux collaborateur, M. le comte Foucher de Careil, nous a 
adressé en réponse 4 quelques points du dernier travail dont M. le 
Prince de Broglie a enrichi notre recueil a propos du Systema theo- 
logicum de Leibnitz. Cette controverse, dans laquelle les amours- 
propres pourraient jusqu’a un certain point se trouverengagés, res- 
tera, nous en sommes convaincus, un modele de Ja maniére dont il 
convient de discuter entre hommes instruits et bien élevés, et le 
lecteur y gagnera de pouvoir entrer, aussi avant que la nature des 
choses le permet, dans l’intelligence du probleme soulevé par 
leuvre si profondément catholique, quoi qu’en puisse dire lAl- 
lemagne protestante, de l’immortel philosophe. 

Un autre écrivain dont l’accession 4 la liste des rédacteurs du 
Correspondant a été certainement agréable a nos lecteurs, M. Dou- 
haire, nous avait demandé une place pour le spéctmen d'un ouvrage 
qu’il’prépare, et qu’il a l’intention de publier incessamment, sur les 
Légendes del’ Eglise primitive. La présente livraison était déja trop 
remplie pour qu’il nous fat possible de correspondre au désir ex- 
primé par M. Douhaire. Mais, en attendant, nous devons )’aider 4 
prendre date pour le livre dont il doit bientét enrichir la littéra- 
ture chrétienne. 

Nous avions recu les £'tudes historiques sur I’ Allemagne contempo- 
raine® de notre amiM. l’abbé de Cazalés, trop tard pour en parler dans 
notre précédente livraison. La derniére partie de cet ouvrage, qui se 
rapporte a l’histoire de la Confédération germanique, depuis la R‘- 
volution de 1848, est un travail entiérement neuf, et que nous 
aurions voulu faire connaitre a nos lecteurs avant la publication du 
volume qui le renferme. Mais nous comptons dédommager bientét 
nos abonnés par une analyse de l'ouvrage, accompagnée de longues 
citations. Ca. Lenoananr. 


11 vol. in-18, Sagnier et Bray. 
L'un des Gérants, Coantes DOUNIOL. 
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DES 


DEVOIRS DE LA GRANDE PROPRIETE. 


Depuis plusieurs années, le principe et le droit de la propriété 
ont été suffisamment vengés des attaques des socialigtes. Si le 
bon sens public a été outragé par d’absurdes théories, il a pris 
sa revanche par d’éloquentes répliques, et la légitimité de la 
propriété est sortie triomphante de la lutte: Sur ce sujet il y a 
peu a ajouter, et 4 quoi bon d’ailleurs reprendre une thése si 
brillamment soutenue, et d’ailleurs si puissamment défendue 
par le sens commun? Mais ce qui n’a pas toujours été mis en 
lumiere, ce sont les devoirs que la propriété impose et qui la 
consacrent; ou sion les a posés comme un fait, on n’en a peut- 
étre pas assez pénétré le détail. On craignait sans doute, et non 
sans raison, de paraitre faire le proces a la propriété en faisant 
la lecon aux propriétaires, et lorsque ceux-ci étaient si violem- 
ment attaqués, on trouvait isopportun.de leur rappeler des vé- 
rités qu’ils pouvaient avoir oubliées, et qui alors pouvaient pa- 
raitre dures. — Aujourd’hui, ces scrupules honorables n’ont 
plus la méme force, et le temps est venu, suivant nous du 
moins, d’étudier les questions qui se rattachent aux devoirs de 
la propriété. 

Ces devoirs sont la base la plus inébranlable de cette grande 
institution sociale. Car sila propriété est un droit, ce droit n’est 
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pas plus que tous les autres, absolu, c’est-a-dire égolste et dé- 
gagé de tout devoir correspondant. Il n’a pas tant pour objet 
de rendre l’individu qui le possede plus riche, plus influent, 
que de faire servir cette possession, cette richesse, cette in- 
fluence au bien-étre général. Ici, comme dans une foule de 
questions, |’Eglise ‘a tranché d’un mot les solutions que |’écono- 
mie politique ne trouve pas avant nombre d’années, ou ne ren- 
contre jamais. Les riches, suivant sa doctrine, sont les éco- 
nomes de la Providence, et cette théorie est la plus solide base _ 
de la propriété : hors de 14 il ne peut y avoir qu’abus de la force 
et renversement de l’ordre de la création. 

Aussi, maintenant que les esprits sont plus calmes, il n’est 
peut-ctre pas inopportun de creuser cette doctrine et d’en voir 
les conséquences pratiques. II en sortira certainement des en- 
seignements utiles : car, pour raffermir la propriété, il faut la 
rendre chére aux populations, et pour y parvenir il faut plus 
que des arguments, plus surtout que la force matérielle : il faut 
les services rendus. La propriété a été attaquée et niée en France, 
dans un pays de petite propriété; c’est qu’elle a voulu devenir 
un droit égoliste, un droit qui n’oblige a rien ; c’est qu’elle a 
voulu faire du propriétaire un individu qui jouit pour lui et 
non pas un concitoyen qui agit pour les autres; c’est, en un mot, 
qu’elle.a oublié ses devoirs, ou ne les a considérés que comme 
un acte de bienyeillance toute gratuite et personnelle. Que la 
propriété serte de cetfe exagération de son droit, et elle rentrera 
dans la plénitude de sa force. 

Ces principes nous semblent tellement élémentaires et évi- 
dents que nous demandons de ne pas nous y arréter, et nous 
préférons, -aprés les avoir sommairement rappelés, entrer im- 
médiatement dans l’étude de ces devoirs qui incombent au 
propriétaire, de par sa propriété. Ajoutons seulement pour 
préciser, que nous nous adressons de préférence aux grands 
propriétaires, & ceu& dont la position est l’objet de plus de ja- 
lousie et influence plus étendue. 

Le premier grand devoir du propriétaire est d’habiter sa 
propriété, ou, s'il ne le peutpas, de s’en occuper. 
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Il n’est personne qui ne connaisse les maux dont l’absence 
des propriétaires est cause en Irlande. En France le mal est loin 
Wétre le méme, et ce serait une coupable exagération que de le 
le soutenir : mais il y a bien des réformes a faire et 4 demander 
an zéle des proprictaires. Il est certains pays en effet ov ils ne 
viennent, pour ainsi dire, jamais; d’autres od ils n’apparais- 
sent que pour quelques semaines, et dans le plus grand nombre 
leur séjour est fort restreint. D’ou vient ce mal? Quelles en sont 
les conséquences ? Quels en sont les remédes? C’est ce qu'il 
convient d’examiner. 

D’ou vient ce mal ? de plusieurs causes : de l’attrait qu’ont les 

grandes villes, et surtout Paris, pour les personnes qui ont une 
certaine fortune ; de l’ennui que notre éducation inspire pour la 
campagne ; de la contagion de l’exemple qui gagne de proche 
en proche; enfin et surtout, de la nullité politique dont les 
grandes existences territoriales sont frappées en France. A 
hos yeux, cette cause est la plus grave et la plus profonde 
de toutes. La noblesse autrefois habitait ses terres, visitait 
ses chateaux, parce qu’elle y avait une influence & exercer, 
um réle & jouer, et que si on vivait dans une bicoque, on y 
était le premier. De nos jours, cette influence territoriale, amoin- 
drie par les lois modernes, a presque disparu par les circon- 
stances politiques. Le- grand propriétaire s’est exclu volontaire- 
ment, par raison de conviction politique, ou a été exclu par ja- 
lousie de toute immixtion dans les intéréts grands ou petits 
qui l’entourent ; pendant longues années, l’accés du conseil 
municipal, les fonctions de maire ont été interdites par les élec- 
teurs A tout ce qui portait du drap fin, et c’est 4 peine s'il leur 
est resté les attributions plus brillantes, mais moins laborieuses 
et moins pratiquement utiles, des Conseils généraux et d’arron- 
dissement. Or, Ja carriére politique locale fermée aux grands 
proprictaires, que restait-il 4 ceux qui ne sont pas passionnés 
pour Pagriculture, c’est-a-dire 4 immense majorité? Il leur 
restait la chasse et la saison de la villégiature? Ils n’ont pas 
pris autre chose, c’était forcé. 

Maintenant quelles sont les conséquences de cet état de 
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choses? Elles sont funestes 4 tous les points de vue. Loin de ses 
propriétés, le grand propriétaire les laisse dépérir, ne tdt-ce que 
parce qu’il en tire sans cesse de l’argent sans jamais lui en 
rendre ; s’agit-il d'une dépense utile a faire , il la recule sans 
cesse, parce que dedoin il ne la comprend pas et qu’il craint 
d’étre trompé. Y a-t-il des fermiers 4 encourager, il ne les con- 
nait pas ; il les regarde comme les articles d’un compte-cou- 
rant qui sont trop souvent débiteurs, et il ne prend aucun in- 
térét & leur personne; par suite les fermiers, laissés a leur 
misére, s’en prennent a la terre et la ruinent. . 

De plus, la vie de la campagne est une vie d’ordre et d’éco- 
nomie. A peu de frais on peut s’y passer bien des choses qui 
exigent une grande fortune a la ville. Délaisser la campagne 
pour habiter la ville, c’est bien souvent compromettre son al- 
sance et méme son avoir. Que de familles riches autrefois ne 
lont-elles pas appris 4 leurs dépens, et combien ne devrait-on 
pas y penser avec la {égislation sur les successions, qui frac- 
tionne 4 chaque héritage les fortunes et les propriétés ! 

Troisiemement, il n’est personne quitne se plaigne avec amer- 
tume du courant qui enléve chaque année des milliers d’ou- 
vriers des campagnes pour les faire refluer vers les villes. On 
est tres-éloquent pour peindre le mal; on accumule les chif- 
fres et les raisonnements pour démontrer a ces pauvres gens 
qu’ils ont tort d’aller a Paris ; on leur dit que la misere les y at- 
tend, le déshonneur oul etret que la vie y est chére, les chd- 
mages fréquents, les occasions de se pervertir 4 chaque pas; 
bien plus, l’autorité justement effrayée prend des mesures ; elle 
refuse les passeports 4 ceux qui ne justifient pas d’ouvrage assure 
dans les villes ot ils se rendent ; elle en fait partir ceux qui ar- 
rivent en violant la consigne; et malgré cela le flot monte tou- 
jours, les campagnes se dépeuplent, les villes se gorgent. Les 
ouvriers n’écoutent ni Jes raisonnements, ni les prohibitions. Il 
y a vraiment de quoi désespérer certaines gens. 

Pour nous, ce mouvement n’a rien qui nous étonne : ce qui 
nous surprendrait, c’est qu’il n’en fit pas ainsi. L’ouvrier , 
avant tout, a besoin de pain, et il a besoin d’en gagner chaque 
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jour : car il a rarement des réserves. Or, la population riche 
délaissant la campagne, le travail diminue duns le village pour 
tout ce qui n’est pas attaché 4 la terre, et pour certains corps 
d’état, il cesse complétement. Faute de travail, Pouvrier émigre: 
cest une conséquence forcée, et si elle est désastreuse, 4 quoi 
s’en prendre, si ce n’est au principe ? | 

Mais voici le pire de tout : c'est que le grand propriétaire perd 
toute influence autour de lui. Inconnu aux populations, ne fai- 
sant que passer au milieu d’elles, quand il y passe, il ne peut 
plus conquérir leur confiance. Il y a 1a-dessus parfois des plain- 
tes, des cris d’étonnement ; mais en vérité rien n’est plus na- 
turel. La confiance s’attache a la personne que |’on estime, et 
non a la propriété que |’on envie parfois ; 4 l'homme que l’on 
voit chaque jour, et non au chateau qui a besoin de se faire 
pardonner aujourd’hui : or, le chatelain s’en va et le chateau 
seul reste. Comment s’étonner dés lors que Pinfluence, que 
Paction sur la masse de la population n’appartiennent plus aux 
grands propriétaires? C’est en vain qu’ils seront bons, géné- 
reux et méme reconnus pour tels, ce qui n’est pas commun : ils 
auront le tort irréparable de ne pas y étre, et quand on voudra 
consulter quelqu’ un, ce ne sera pas eux qu’on ira trouver, mais 
la personne qui y est 4 demeure, que l’on a toujours occasion 
de rencontrer, le médecin, le notaire, l’huissier, ete. Trées-sou- 
vent ces influences pourront étre bonnes; mais souvent elles 
seront funestes, et elles auront 4 tout le moins pour effet de se- 
mer le sentiment d’une secrete jalousie contre influence plus 
haute du propriétaire. Pour quiconque veut aller au fond des 
choses et ne se paie pas de salutations données par habitude ou 
par intérét, il est certain qu’il y a la une plaie immense. Car la 
grande propriété est la téte du corps social, c’est elle qui doit 
le conduire, sous peine de le voir tomber sans cesse de préci- 
pices en précipices, et elle ne dirige plus rien et n’a plus d’in- 
fluence noulle part. 

Mais le mal défini dans ses causes et dans ses conséquences, 
ou en sera le reméde? Hic labor; personne n’en doute, car on 
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corrige plus vite les lois qu’on ne corrige les meeurs. Essayons 
cependant de chercher ce reméde. 

Le premier pas 4 faire dans cette voie est de comprendre le 
mal et de bien s’en pénétrer. Nombre de gens en effet passent a 
cété sans le voir. Les choses sont ainsi montées pour eux, et 
‘tant que personne ne les avertit, ils trouvent tout simple 
qu’elles continuent de méme, et ne songent méme pas qu’elles 
puissent aller autrement. Mais si les dangers de l’absentéisme 
venaient 4 étre reconnus, si cette pensée remuée par tous les 
organes de opinion publique devenait géuérale, nul doute que 
par 14 seul il n’en résultdt un grand bien. Montrez en France 
un grand devoir, et on peut étre stir que bien des nobles cwurs 
sauront s’y dévouer. On néglige la campagne parce qu’on croit. 
qu’on n’a rien a y faire, qu’on y perd son temps ; on ne pense 
pas qu’on ait un réle a y accomplir lorsqu’on n’a pas de fonction — 
publique spéciale, et par conséquent on y vient peu et on y 
vient en indifférent. Que l’on se pénetre au contraire de lidée 
opposée , et les choses changeront bientdt de face. Les uns par 
une voie, les autres par une autre tendront au but désiré, et ce 
qui est important, on y arrivera. 

Le second moyen, c’est qu’a la campagne on se crée une oc- 
cupation sérieuse et durable, et qu’on la trouve non pas seule- 
ment pour les hommes, mais aussi pour les femmes. L’expé- 
rience le dit, en effet, les hommes vivent encore volontiers 4 la 
campagne, ils s’y occupent facilement, et se font plus a cette 
vie ; mais les femmes, de nos jours surtout, ont la campagne en 
aversion. Elevées dans les villes et pour les villes, elles ne com- 
prennent rien que la vie qu’on y méne, et s’ennuient partout 
ailleurs ; la campagne est pour elles un exil, passé les quelques 
semaines oii il est nécessaire et de bon ton d’y aller respirer la 
fratcheur; et lors méme que leurs péres, leurs maris s’y atta- 
chent, elles n’aspirent qu’a s’en éloigner. Créer aux hommes 
des travaux sérieux et aux femmes des occupations qui les atti- 
rent, c’est donc le second moyen. Nous indiquons sommaire- 
ment, et nous en verrons plus tard le détail. 

D’autres ont été chercher un reméde plus profond, et s'il 
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peut étre appliqué, plus efficace trés-certainement dans le rema- 
niement de notre législation civile. Nous ne contestons en au- 
eune facon ces idées ; nous les approuvons méme tout au con- 
traire, et nous faisons des veux pour leur succés; mais d’une 
part ce succés nous semble trés-prohlématique, et de l'autre, 
avant de faire les lois, il faut faire les meeurs, et en cette ma- 
tiére les mceurs sont encore plus arriérées que les lois. 

Le premier devoir du propriétaire est dome habitation de sa 
propriété; mais si des raisons impérieuses, des obligations de 
famille, de position en détournent; il faut au moins que sa 
peusée soit présente si l’habitation réelle fait défaut. Or, sur ce 
point que de retours a faire sur soi-méme, que de proprietés to- 
talement délaissées comme influence, comme action morale, 
auxquelles on ne songe que pour presser la rentrée des revenus' 
La France en est couverte. Est-il étonnant que !’idée de la pro- 
priété y ait été aussi attaquée? 

Apres le devoir de )’habitation par le propriétaire vient celui 
de l’exemple. C’est ici que les réflexions les plus sérieuses et 
souvent les plus tristes se présentent 4 l’esprit, car c’est sous ce 
rapport que la propriété est le plus directement coupable. 

L’exemple que les populations rurales attendent des grands 
propriétaires, est de plusieurs sortes : avant tout, c’est celui 
dune bonne conduite. Si partout en effet le relachement des 
meeurs est un scandale, combien ne Jest-il pas davantage & la 
campagne, ou tout se sait, jusqu’au plus petit détail; ot tout 
s’aggrave, parce qu’on est plus en évidence; et o1, Dieu merci, 
sur bien des points encore la morale est séverement observée? 
Cest un fait tellement patent que nous passons outre, malgré 
toute son importance. Qui habet aures audiendi, audiat. 

Le second exemple 4 donner est celui de la pratique de la reli- 
gion. Sur ce sujet, méme parmiles familles les plus chrétiennes, 
il ya de singuliers préjugés. Soit négligence, soit respect humain, 
il semble qu’il y ait chez elles.la piété de la ville et la piété de la 
campagne, la piété de Paris et celle de la province, et que, parce 
que la campagne est ordinairement la saison du repos, la dévo- 
tion doive prendre ses vacances. De la, chez beaucoup de ees 
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personnes, suspension de leurs exercices religieux a la cam- 
pagne, sauf le strict nécessaire ; de la rupture momentanée sous 
un prétexte ou sous un autre, avec toutes leurs habitudes chré- 
tiennes ; de la une froideur extérieure sur ce chapitre qui pro- 
duit sur les gens des campagnes le plus mauvais effet. Au lieu 
de marcher avec eux et les premiers dans la pratique de la piété, 
on ne les suit que de loin, et par 14 méme on retarde leurs pas, 
on abat leur zele ; bien des curés seraient la pour le dire. 

Jl ne nous appartient pas d’insister davantage : nous dirons 
seulement qu’il y a la un sérieux devoir 4 remplir, d’autant plus 
méritoire qu’il est plus pénible, et d’autant plus grave qu’on est 
plus avancé dans la vie chréticnne. 

Mais & cOté de ces exemples fondamentaux pour ainsi dire, 
s’en place un qui, pour étre d'un autre ordre, n’en est pas moins 
capital : c’est exemple du travail. 

La terre appartient a celui qui la cultive : tel est Paxiome 
qui se posait il y a quelques années par les rédacteurs d’alma- 
nachs socialistes et par les fauteurs de propagande anarchique. 

Cet axiome était absurde, mais 1l était séduisant, et on concoit 
la faveur qu’il eut auprés des valets de ferme, laboureurs, mé- 
tayers, etc., etc.; mais ce quia fait sa fortune, c’est qu'il avait 
d’ailleurs une sorte de justification dans le spectacle que don- 
naient malheureusement les classes aisées. Pendant que le paysan 
travaillait au soleil, a la pluie, a la neige, le propriétaire ne pa- 
raissait de loin en loin chez lui que pour se reposer. Ce repos, 
il Pavait souvent bien gagné par les fatigues de la ville, mais le 
paysan ne le savait pas, et souvent aussi ce repos n’était que la 
continuation du far niente de Paris. Le paysan qui enviait déja 
ce millionnaire par cela seul qu’il était millionnaire, le jalousait 
d’autant plus qu’il le voyait oisif, et partageant son temps entre 
le cigare, la table, Ja chasse et le plaisir. « Quand je serai riche, 
» disait-il, quand j’aurai pris tel bien, oh! je me donnerai mes. 
» aises, je ne ferai plus rien du matin au soir, je mangeral, je 
» boirai, je m’amuserai. » Pour lui, richesse et oisiveté étaient 
devenues synonymes. On concoit avec une telle notion de la 
propriété, qu’il dat y avoir peu de sécurité pour le chateau que 
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ne protégeaient plus de hautés murailles et de profonds fossés, 
et que n’habitait plus, comme antrefois, une rude population 
bardée de fer et sachant se faire respecter la lance a la main. 
Mais on doit ayouer que la vie molle que l’on méne de nos jours 
a la campagne, vie toute de plaisirs et d’oisiveté, vie sans but 
publiquement sérieux, devait lonner une force singuliére au 
sophisme socialiste, et comme il arrive souvent dans les grandes 
crises politiques, il y avait un trés-juste chatiment par un 
moyen trés-inique. 

Veut-on réhabiliter la grande propriété aux yeux des popula- 
tions égarées, il faut donc avant tout que le propriétaire s’occupe 
et qu’il le fasse voir. «Cet homme-la est bien riche, disait un 
» laboureur, en montrant un grand chateau; mais ce n’est pas 
» une famille de paresseux.» Qu’on puissé en dire autant du 
grand nowbre, sinon de tous, et de ce jour la propriété sera jus- 
tifiée en grande partie aux yeux des paysans. . 

Mais que faire 4 la campagne? dira-t-on de toutes parts. 
Faudra-t-il donc que le propriétaire se mette 4 faire valoir? 

C’est la une grande question qui a soulevé bien des contro- 
verses, 4 fort juste titre; car il y a beaucoup a dire pour et 
contre, suivant les pays divers entre lesquels se partage la 
France, suivant surtout Paptitude différente des personnes. Ce 
nest pas ici la place d’un cours d’agriculture ; mais il semble 
que le bon sens pose les regles suivantes : 

4° Dans les pays avancés, un fermier cultivera toujours mieux 
qu’un grand propriétaire, et ce dernier ne doit pas, en régle 
générale, se faire fermier. II nuit 4 une profession honorable, et 
comme il froisse par son exemple beaucoup d’intéréts, il court 
risque d’étre écrasé par une concurrence plus intelligente. 
Cependant il sera peut-étre bon que le propriétaire ait un petit 
faire-valoir, ne fut-ce que pour mieux s’identifier avec la vie du 
paysan, pour connaitre par une pratique personnelle la con- 
dition ou la culture place le cultivateur, et pour n’étre pas 
étranger didées, de maurs) et d’intéréts a une population avec 
laquelle il passe une partie de sa vie. 

2° Dans les pays reculés, ou il n’y a pas de capitaux, ot la po- 
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pulation qui cultive est sans intelligence, l’exemple d’un grand 
propriétaire peut étre utile; mais il faut, pour se lancer sur une 
grande échelle, que ce propriétaire habite longtemps la campa- 
gne, qu’il ait l’aptitude et le gout nécessaires, et surtoat qu'il 
ne veuille pas tout bouleverser dés l’abord. — Comme, dans ces 
pays, la culture s’exerce principalement par métayers, ce que le 
propriétaire a de mieux a faire en régle générale, c’est d’aider 
ses métayers, de leur fournir les moyens nécessaires, et d’amé- 
liorer ses terres avec leur concours. 

Si ces principes sont admis, il est clair que pour un grand 
nombre de propriétaires la culture de la terre, directement ou 
avec le concours de métayers, sera d’ym trés-réel secours. I 
faut en effet rompre avec le préjugé parisien, qui croit que la 
France n’est cultivée que par des fermiers ou des petits proprié- 
taires; il n’en est rien, et la statistique nous apprend qu’une 
- grande partie du pays est cultivée par métayers. — Pour les 
autres propriétaires, la culture de la terre sera un faible secours, 
au point de vue qui nous occupe, 4 l’exception d'un petit faire- 
valoir, des plantations et des bois. 

Heureusement, d’autres soins attendent le propriétaire, sans 
compter la connaissance personnelle qu’il doit prendre de ses af- 
faires, soin qu’il laisse trop souvent a des régisseurs, @ son 
grand détriment. 

Mais ici, il faut distinguer les rdles entre l"homme et la femme. 

A Vhomme d’abord les grands intéréts. Soit qu’il siége dans 
les conseils de la commune, de |’arrondissement et du départe- 
ment, soit qu’il n’y puisse parvenir, ou s’en tienne éloigné, il a 
la une large part d’activité 4 remplir : cheming 4 créer et 4 en- 
tretenir, comices agricoles, église, présbytére a réparer, écoles 
4 encourager ; il n’est pas nécessaire pour faire ces choses, d’étre 
maire, conseiller municipal , député; cela n’y nuit pas sans 
dJoute, et il est certain que c’est un moyen puissant de faire le 
bien ; mais ce n’est pas une condition sine qua non. Il y a donc 
la de quoi employer bien des existences généreuses, et pour peu 
qu’om ait du cceur, on ne trouvera qu’une chose, c’est que le 
temps est trop court. — Mais, diront certaines personnes, que 
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de peine pour faire le bien! que de déboires a subir, d’ennuis & 
supporter! Pour un homme de valeur il n’y a rien de plus pé- 
nible, parce qu’a chaque instant il voit soupconner ses plus pures 
intentions, contrarier ses meilleurs projets. — D’accord, toutes 
ces choses sont laborieuses, et les entraves de la bureaucratie 
qui nous administre ne sont pas une des moindres épines pour les 
gens qui veulent faire le bien. Mais cela ne décourage personne 
lorqsu’il s’agitde ses propresintéréts. Pourquoi donc se laisserait- 
on rebuter pour des intéréts plus grands et plus sacrés? Ce ne 
serait pas sentir la mission que Dieu a donnée a la rtchesse et 
a la propriété. —D’ailleurs, si on n’y met la main, on peut étre 
sir que @’autres agiront, prendront Pinfluence, et qui sait si 
cette influence sera bonne, si grace 4 |’abstention et 4 Papathie 
des hommes plus riches l’église ne restera pas sans urgentes ré- 
parataons, |’école ne sera pas laissée 4 une direction maurvaise , 
les intéréts réels du pays ne seront pas paralysés par des in- 
léréts personnels et égoistes? Ici donc, il ne faut pas se lasser 
d’étre au premier rang , et c’est par ces services surtout que la 
propriété peut montrer aux populations qu’elle sait cumprendre 
ges devoirs et les remplir. Un exemple nous mettra 8 portée de 
hien préciser notre pensée. 

Depuis plusieurs années ol on parle tant d’agriculture, les 
comices agricoles ont pris de réels développements. Malheureu- 
sement les propriétaires religieux, soit timidité, soit apathie, se 
" gont tenus trop a l’écart, et dans un trés-grand nombre de loca- 
lités les comices agricoles ont été en dehors d’eux. Qu’en est-il 
résulté ? C’est que la plupart du temps, lorsqu’il s’est agi de te- 
mr un comice agricole, il s’est introduit l’habitude déplorable 
de choisir le dimanche, souvent méme Pheure de la messe. 

En outre, comme ces Messteurs du comice ne se rendaient pas 
a Péglise, les gens des campagnes trouvaient de bon ton de s’en 
dispenser ; de plus, ce jour-l4 on labourait, on hersait pour avoir 
les primes ; les laboureurs en concluaient qu’ils pouvaient bien 
labourer, herser pour avoir leur pain durant le reste de ]’année. 
Aussi ces institutions ont-elles trop souvent démoralisé le pays 
et amoindri Pidée religieuse, et bien des gens honnétes ont-ils 


332 DES DEVOIRS 
cru qu’ils n’avaient qu’un parti 4 prendre, c’était de s’en éloi- 
gner. A notre sens, il y avait mieux 4 faire; il y avait 4 y pren- 
dre sa place, sauf 4 y subir des discours plus ou moins longs et 
amusants ; il y avait & apporter son concours, et on aurait con- 
quis de influence. Souvent avec une observation faite tout sim- 
plement, on efit obtenu le changement du jour ou de Pheure, la 
modification du programme ; on fit parvenu 4 faire intervenir 
la religion dans ces fétes agricoles, et on edt empéché le bien 
matériel de devenir l’ennemi du bien moral. Quelle influence 
n’etit-on pas acquise dés lors sur les populations en leur montrant 
que religion et sage progrés n’ont rien d’incompatible, et qu’on 
peut étre primé au comice tout en allant pieusement a la messe ! 
Voila déja bien des choses 4 faire; mais un-esprit intelligent 
_ ne doit pas se borner a ces questions générales ; il faut aussi qu’il 
s’occupe du détail, et pour étre moins en évidence, son réle ne 
devient pas moins important. — Ainsi, notre désir serait que le 
grand propriétaire fit lami et le conseil des hommes de sa 
commune, que par ses bons avis, par son influence, par son ar- 
gent quand il le faut, il cherchat a soutenir les ouvriers ou petits 
propriétaires honnétes qu’accablent des revers immeérités ; qu’il 
prevint par un secours donné 4 propos la ruine des familles et 
leur dispersion, ce fléau de notre société moderne; qu'il s’ap- 
pliquat dans ses fermes ou métairies 4 retenir les fils auprés des 
peres, et les filles non mariées aupres des méres, a placer les 
enfants qui ont besoin de se gager; pour tout homme d’expé- 
rience, il est hors de doute qu’avec beaucoup de zéle et un peu 
d’argent on peut opérer par la un bien immense. Que de pro- 
priétaires ruinés par ’usure et qu’un prét médiocre * fait & pro- 
pos, quoique avec prudence, elit sauvés ! Que de proces prévenus 
par une conciliationinterposée & temps! Que d’ouvriers détournés 
de folles entreprises et d’acquisitions téméraires qui les ruinent 
et les dépouillent! Et si, en outre, chacun s’efforcait de donner 


* 100 francs souvent 4 la campagne sauvent une famille. Le prét sera la 
' plupart du temps bien risqué : mais c'est alors le cas d’appliquer le pré- 
eepte de saint Francois de Sales, c’est-i-dire de ne préter que ce qu’on 
veut donner. 
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du travail autour de soi, comme nous le verrons plus bas, de 
former des ouvriers indigenes, dit il n’obtenir que des choses 
plus rustiques, que d’ouvriers ne maintiendrait-on pas heureux 
et paisibles dans le lieu de leur naissance, au milieu de leurs ha- 
bitudes de famille ! | 

Mais le bien appelle le bien, et lorsqu’on !’a fait isolément, on 
veut le faire & plusieurs. C’est une sainte contagion; aussi, 4 
notre sens, une des pensées prédominantes du grand proprié- 
taire doit-elle étre, non pas tant de faire a lui seul, que de faire 
faire autour de lui, et avec lui, quand méme ce ne. serait pas 
sous sa direction. Si nous désirons en effet de l’influence pour 
la grande propriété, ce n’est pas une influence égoiste, jalouse 
mondaine, c’est yne influence chrétienne et tournant au profi 
de tous. Or, rien n’est plus utile, et pour le monde actuel et pour 
Pautre, que d’apprendre aux gens de la campagne 4 faire le bien 
par eux-mémes, 4 ne pas vivre de la vie égoiste que le culte des 
intéréts matériels inculque de plus en plus dans notre nation, 
et 4 songer au contraire 4 ceux de leurs semblables que la Pro- 
vidence a placés autour d’eux et au-dessous. Si cette pensée ne 
pénétre pas chez eux, ils deviendront de plus en plus jaloux de 
ce qui les avoisine et de ce qui les dépasse, et ils fixeront telle- 
ment leurs regards vers la terre que rien ne pourra plus les leur 
faire diriger vers le ciel. 

Elever esprit, le ceur, intelligence de ces populations qui 
ne demandent qu’a étre bonnes, telle doit donc étre une des préoc- 
cupations sérieuses du grand propriétaire ; s’il a pu le faire et ré- 
veiller ainsi dans ces ames les sentiments de la bienveillance, du 
dévouement, de la charité, 14 od ils sont éteints, il aura plus fait 
que par toute autre voie: car il aura contribué a régénérer par 
elle-méme une population tout entiére, et 4 raviver en-elle la 
flamme souvent si languissante de la foi. 

Partant de ces pensées, notre veeu serait donc que le. grand 
propriétaire travaillat autour de lui A multiplier les associations 
de charité ou de prévoyance, afin de multiplier les dévouements. 
Ainsi, a-t-il le bonheur d’étre enti¢rement chrétien, et de com- 
prendre que pour aimer réellement les pauvres, il faut les aimer 
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en Dieu, nous lui conseillons du fond du cceur la création d’une 
conférence de Saint-Vincent-de-Paul. S’il réside une grande 
partie de l'année & la campagne, rien de plus facile, l’expérience 
le dit : il suffira de grouper autour de soi quelques bons chré- 
tiens, fussent-ils dans des positions modestes, de les encourager 
par ses libéralités, et surtout par son exemple, et de visiter quel- 
ques pauvres. Petit & petit la conférence prendra racine sur ce 
terrain en apparence ingrat : les membres s’attacheront a ceux 
qu’ils secourront, ils s’affectionneront 4 leur @uvre qu’il faudra 
hien avoir soin de leur laisser diriger, et ou le grand propriétaire 
fera bien souvent de ne pas accepter la premiére place, ne fit-ce 
que pour laisser aux autres plus de spontanéité. Or , quand une 
conférence de Saint-Vincent-de-Paul est sérieusement implantée 
dans un village, elle y fait un bien incalculable : elle régénére 
les pauvres et encore plus ceux qui les visitent; elle brise le res- 
pect humain, excite le dévouement chez des hommes a qui sou- 
vent il n’a manqué que l’occasion pour faire le bien, et elle 
permet d’acquérir sur la population indigente une influence de 
moralisation 4 laquelle iJ est fort difficile d’atteindre dans les 
grandes villes. 

Une conférence de Saint-Vincent-de-Paul n’est-elle pas pos- 
sible, par une raison ou par une autre, il y a d’autres euvres 
auxquelles on peut convier la partie aisée des populations. — 
Ainsi, rien de mieux qu’une association pour la propagation des 
écoles de Sceurs et de Freres : il en existe déja dans plusieurs 
départements, et il devrait en exister parlout, parce qu’avec un 
faible concours de la part de chacun, il deviendrait bientdt facile 
de doter chaque année deux ou trois communes pauvres par 
département d’une institution semblable. Ainsi, on peut étendre 
les associations de secours mutuels qui ont déja jeté des racines 
dans les campagnes, et dont plusieurs sont fort anciennes. Dans 
les unes, on donne des secours en argent ; dans les autres, on se 
Vient réciproquement en aide; en cas de maladie, on laboure, 
on béche, on récolte pour le sociétaire empéché : il y a 1a un 
germe excellent, pourvu surtout qu’on ait soin de conserver 
& ces sociétés le caractére chrétien qu’elles devraient toujours 
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avoir, de les sanctifier par le patronage d’un saint et par des 
exercices sérieux de religion. — Ainsi encore, on peut organi- 
ser des magasins de prévoyance comme on en a créé avec succes 
en Belgique dans les pays manufacturiers; ces magasins aché- 
tent a !’époque la plus avantageuse des denrées en gros pour les 
revendre en détail et & prix de revient aux sociétaires, et réali- 
sent pour leurs souscripteurs d’importantes économies. En un 
mot, le champ des ceuvres 4 organiser est considérable, et si on 
parvient a les établir sur un bon pied et surtout sur une base 
chrétienne, il est hors de doute qu’on doit puissamment contri- 
buer au bonheur d’une foule de pauvres des campagnes. ' 

On le voit donc, pour Phomme qui veut prendre au sérieux les 
devoirs que la propriété impose, l’occupation la plus intéressante 
et la plus variée ne fera pas défaut. Mais en sera-t-il de méme 
pour la femme du propriétaire? Evidemment oui encore; car 
de grands dévouements l’attendent. 

Vous vous ennuyez & la campagne, disait un jour une per- 
sonne de bon sens 4 une dame charitable, vous regrettez Paris? 
mais vousn’avez donc jamais fait connaissance avec la population 
qui vous entoure? Allez lavoir, et mettez-vous en rapport avec 
elle : a ’'un qui est malade apportez quelques remédes; a liau- 
tre qui est dans la géne donnez quelque petit secours; placer 
enfant de ‘celui-ci, occupez la mere de celui-la, et je parie que 
d’ici A peu vous prendrez gout 4 la campagne et que vous vous 
affectionnerez a ces braves gens. 

La prédiction s’est-elle accomplie? nous l’ignorons ; mais ce 
qu’il y a de certain, c’est que pour la plupart des femmes, le 
secret du charme de la campagne est la. Elevées dans les villes, 
ignorant tout ce qui constitue l’ancienne vie de chatelaine, elles 
prendront peut-étre peu d’intérét aux détails rustiques du mé- 
nage et aux plaisirs agrestes d’une basse-cour, d’un potager, ou 
méme d’un jardin fleuriste; mais elles s’attacheront au bien 
qu’elles auront fait : car elles en suivront les effets d’année en 
année sur les enfants qui grandissent, les misérables qui sor- 
tent de leur détresse, et de plus, par une disposition remarqua- 
. ble de la Providence, ce bien sera d’autant plus grand qu’elles 
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y auront contribué davantage de leur personne, et qu’au lieu 
de faire passer leurs aumdénes par d’autres, elles auront pris la 
peine de les porter elles-mémes. Tandis que trop souvent de nos 
- jours, les aumdnes que l'on envote sont accueillies comme une 
dette et inspirent peu de reconnaissance au pauvre ; celles que 
l'on porte remuent son ceur. Il comprend alors qu’on l’aime, 
qu’on l’honore, qu’on le traite comme un semblable, et il se 
considére en réalité comme lobligé et Yami de ceux qui lont 
ainsi assisté. 

Quant aux cuvres de la chatelaine, elles seront assez nom- 
bredises encore; d’abord le soulagement des malades et l’or- 
ganisation d’une ceuvre pour les veiller; la tenue d’un bon 
vestiaire, dvec couvertures, lingerie, layettes, médicaments 
simples ; puis, le soin des petites filles de l’école, soit pour leur 
distribuer quelques encouragements, soit, lorsqu’il n’y a pas de 
Seurs, pour leur faire apprendre le catéchisme, comme cela se 
pratique dans les familles chrétiennes. Nous n’entrons pas dans 
plus de détails, parce que d’une part sur bien des points ces cho- 
ses existent, el que, la ot! l’on n’agit pas ainsi, nous deman- 
dons que ’on commence seulement. Il est certain qu’une fois le 
pramier pas fait, on ne s’arrétera plus dans cette sainte et admi- 
. table filiere de bonnes cuvres, et que le bien appellera le 

bien. 

On le voit, l’exemple du travail ne manquera pas dans la vie de 
campagne, et entre ces divers moyens que nous avons indiqués, 
il y aura grande facilité pour le choix, suivantles gouts, les ca- 
ractéres, les positions. On peut en nommer bien d'autres, car il 
y a ici beaucoup a imiter: il n’y a pour ainsi dire qu’a généraliser 
ce qui se fait isolément et d’une maniere complétement incon- 
nue d’un point 4 un autre ; mais l’important, c’est que le riche 
ne paraisse plus auprés des populations rurales comme un oisif, 
un déseuvré, un parasite qui dévore la substance de dix pour 
ne rien produire, c’est qu’il travaille, soit 4 une chose, soit 4 une 
autre, et qu’on le voie travailler. A dater du jour ou il en sera 
généralement ainsi, le rdlé, comme |’utilité de la richesse, se- 
ront plus sainement appréciés. 
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Passons maintenant a un autre devoir des propriétaires, celui 
du travail a donner. 

Pour nombre de personnes, la campagne est la saison de 1’é- 
conomie. On n’y vient que pour refaire sa fortune ébréchée par 
les dépenses de la ville, par le steeple chase et les bals, et on y 
reste par raison. A notre sens, c’est un grand malheur et une 
grande faute. 

C’est un grand malheur; car par ce systéme les campagnes 
sappauvrissent de jour en jour, et elles s’épuisent comme ces 
terres auxquelles on demande toujours des récoltes sans jamais 
leur donner d’engrais. On parle souvent de Ia richesse fonciére 
en France, mais il serait-plus juste de parler de la détresse de 
son agriculture, des rudes privations de ses populations agri- 
coles, et une des causes les plus sérieuses de cette détresse est 
le manque de travail dans les campagnes. Supposez, en effet, 
une terre qui rapporte a son propriétaire 20,000 fr. de rente, 
et of ce propriétaire vienne les dépenser, ou & peu prés. Que 
de journées d’ouvriers, que de travail aux gens d’état, que d’ai- 
sance répandue, que de bien-étre & toute la population ! Il est 
impossible qu’un pays oti la masse des grands propriétaires en 
fait ainsi ne soit pas riche, bien cultivé, bien peuplé, et que. 
la population n’y soit pas bien traitée. Supposez au contraire la 
méme terre possédée par un homme continuellement absent, et 
qui en tire tout argent; aussitét plus de journées exception- 
nelles d’ouvriers, plus de travail aux gens d’état, plus de com- 
Merce local entretenu, plus d’améliorations ! Chacun cherche a 
vivre comme il peut, aux dépens de la terre qu’il épuise ; les ou- 
Wiers manquent d’ouvrage et émigrent vers les villes, et tout 
sen ressent de proche en proche. Veut-on voir les conséquences 
extrémes mais frappantes de ces deux systemes? Angleterre et 
Pirlande sont 1a pour les montrer : |’Angleterre riche, parce que 
Ses propriétaires habitent leurs terres, y vivent au milieu des 
populations et les aident 4 s’enrichir; l’Irlande misérable et 
mendiante, parce que les possesseurs de son sol n’y mettent ja- 
mais les pieds, méprisent leurs tenanciers qui les détestent a 
leur tour, et ne songent a eux que pour les pressurer. 
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Mais ce grand malheur est en outre une grande faute. Si les 
propriétaires venaient dans leurs terres avec la pensée de fnire 
de justes dépenses et non pas d’économiser, ils se feraient for- 
cément 4 eux-mémes un grand bien, tout en en faisant autour 
d’eux. Car de quelque facon qu’ils s’y prissent pour employer 
leur revenu, ils ne pourraient manquer de développer autour 
d’eux, soit une certaine industrie locale, soit la culture des terres, 
d’augmenter |’aisance dans le rayon qui les environne, et par 
suite des’enrichir eux-mémes. Tous ne seront peut-étre pas aptesa 
défricher des terres incultes, 4 faire de grandes améliorations, a 
pratiquer le drainage, cette grande préoccupation de nos agrono- 
mes contemporains ; tous n’auront pas de grands bois a planter, 
des landes 4 couvrir de sapins; maistous au moins auronta y vivre 
honorablement, a y faire gagner honnétement des ouvriers, & 
maintenir autour d’eux des professions utiles, au lieu de lesforcer 
a s’expatrier, et par conséquent, grace’a cette richesse générale, 
tous augmenteront par 1a réellement leur patrimoine. Et en ou- 
tre, dans nombre de contrées encore fort arriérées de la France, 
il y a de grandes et nobles fortunes 4 conquérir par l’agriculture, 
ne fit-ce qu’en aidant dans leurs travaux d’amélioration pour l’a- 
mendement de leurs terres des fermiers et métayers qui ne peu- 
vent ou ne veulent pas faire d’avances au sol.,On parle aujourd hui 
beaucoup de crédit foncier, de préts pour les cultivateurs et les 
propriétaires ; a notre sens, le principal préteur du fermier, du 
métayer, doit étre, commeen Angleterre, le grand propriétaire; le 
préteur du grand propriétaire, ce doit étre lui-méme placant ses 
économies ou ses revenus sur la terre en améliorations, bien plus 
que ses capitaux, et semant pour recueillir; car quand méme son 
argent ne serait pas placé 4 gros intéréts, quand méme tout leca- 
pital dépensé ne se retrouverait pas dans |’amélioration obtenue, 
ce luxe d’améliorations, si on veut l’appeler ainsi, vaudrait mieut 
pour les familles que le luxe des équipages et des loges a l’Opera: 
il en reste toujours quelque chose, et le capital ne peut pas telle- 
ment s’engloutir dans la terre qu’il n’en demeure rien a la sur- 
face.— Or, si les grandes fortunes dépensaient a la campagne une 
partie notable de leurs revenus, et dans cette part une portion 
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quelconque en améliorations 14 od elles sont nécessaires, quels 
bienfaits n’en résulteraient pas sur-le-champ pour la population 
agricole ! Tandis que le propriétaire aurait un meilleur revenu, 
le fermier aurait une meilleure récolte et plus de bénéfices; l’ou- 
vrier aurait plus de journées; la terre prendrait plus de valeur, 
et les produits de agriculture augmentant, l’industrie locale y 
trouverait des débouchés surs et constants. Tout s’enchaine donc 
ici, et se réunit pour démontrer l’absolue nécessité du travail 
plus large dans les campagnes, et de la dépense mieux répartie 
entre le luxe et la terre. 

On Ie remarquera du reste : lorsque nous demandons au 
propriétaire de dépenser une partie notable de ses revenus chez 
lui, ce que nous appelons de nds veux, c’est la dépense utile et 
non la dépense de luxe. A nos yeux, la dépense de luxe a deux 
notables inconyénients ; le premier, c’est d’exciter une envie ef- 
frénée de la part des populations agricoles. Lorsque toute une 
population vit de pain et de légumes, que le pain qu’elle mange 
est du pain noir, comme cela arrive souvent, que les maisons 
qu’elle habite sont misérables et malsaines, il y a un danger 
véritable, avec les détestables doctrines qui ont couru le monde, 
et qui ne sont pas oubliées, a étaler au milieu d’elle les somptuo- 
sités et les raffinements du luxe parisien; c’est e1 quelque sorte 
provoquer sa jalousie, et 8 chaque renouvellement de bail avec 
un fermier, 4 chaque marchandage de journées avec un ouvrier, 
c’est allumer la haine contre ces riches qu’on accuse de dépenser 
tant pour eux et de savoir si bien faire jeter le pauvre et l’ou- 
vrier. Le second inconvénient du luxe, c’est d’obliger forcément 
& recourir sans cesse pour toutes les dépenses 4 des ouvriers 
étrangers et plus habiles. Qu’importe alors 4 une population que 
vous fassiez beaucoup de dépenses pour batir un chateau, pour 
le meubler somptueusement, si les macons, les peintres, les me- 
nuisiers, les tapissiers viennent de Paris, si les meubles sont 
apportés par le chemin de fer? Toute cette dépense se fait, pour 
ainsi dire, devant elle sans qu’elle en profite, et au lieu de fonder 
une petite industrie locale, on la décourage, et on la laisse dé- 


périr. — Il faut donc, suivant nous, & la campagne, de sages 
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dépenses, mais point de luxe ; un train honorable, mais pas de 
ces excés qui irritent les populations. 

La création ou l’encouragement de la petite industrie locale 
est donc 4 nvtre sens l'un des devoirs les plus pratiques des 
propriétaires. Comme toute obligation celle-ci aura bien ses en- 
nuis; il faudra souvent avoir affaire 4 des ouvriers négligents, 
peu habiles et surtout trés-peu expéditifs; il faudra aussi 
parfois payer plus cher pour avoir moins bien qu’a Paris ; mais 
patience, & la longue ces efforts seront récompensés. En four- 
nissant quelques bons modeles a ces ouvriers peu intelligents, 
on les formera petit 4 petit; en leur assurant du travail suivi, 
on leur permettra de mieux s’approvisionner d’outils, de ma- 
tiéres premiéres et de s’attacher des ouvriers plus experts. En 
donnant |’exemple autour de soi, on le verra se propager de 
proche en proche chez les voisins, les petits propriétaires, les - 
gros fermiers; avec longueur de temps on implantera dans le 
pays une industrie vivant d’elle-méme, soutenant des ouvriers 

attachés a leur pays et s’y trouvant a l’aise, et on empéchera ces 
émigrations constantes qu’on ne saurait trop déplorer dans 
Pintérét des bonnes meurs. 

Quant 4 la grande industrie, les propriétaires avant de l’en- 
courager, soit par leurs capitaux, soit par leur patronage direct, 
feront bien de voir si elle est viable. Car une industrie qui ne 
nait que pour tomber est un fléau; elle détourne du travail de 
la terre, elle suréléve artificiellement les salaires pour les laisser 
retomber ensuite, elle crée des habitudes de dépense auxquelles 
il sera plus tard bien dur de renoncer. Il ne dépend pas sans 
doute du propriétaire, méme le plus riche, d’empécher 4 lui 
seul la création d’une industrie placée dans de telles conditions; 
il peut cependant contribuer a éviter cette faute, et surtout ne 
pas s’y associer. 

Mais si l’industrie 4 créer est utile, il est tres-désirable qué 
le grand propriétaire n’y soit pas étranger, et qu’il ne demeure 
pas en dehors de la population ouvriére qui va s’y agglomérer. 
Aujourd’hui ot toutes les classes de la société se mélent et n’en 
font plus qu’une, pour ainsi dire, l’isolement de la part de ceux 
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qui possédent est une cause d’annihilation ; on devrait enfin le 
comprendre ; car on a dd reconnattre que si on pouvait quelque 
chose sur les masses, ce n’était pas par la richesse, par l’éclat 
d’un grand nom, mais seulement par une immixtion intime a 
leurs intéréts. De plus, la plupart des industries laissées complé- 
tement 4 des hommes honorables sans doute, mais uniquement 
occupés de leurs intéréts, ayant conquis par eux-mémes leur 
fortune, et ne songeant qu’ l’agrandir, ces industries, disons- 
nous, dévient de plus en plus des voies chrétiennes et des voies 
morales; la corruption des me@urs y devient effrayante; le con- 
cubinage s’y implante, les pratiques de la religion sont déser- 
tées, le travail du dimanche avec la débauche du.lundi y sont 
la régle, et les chefs, soit ignorance de leurs devoirs, soit convic- 
tion qu’ils n’ont pas 4 intervenir dans ces détails, soit apathie, 
laissent aller les choses et se démoraliser les populations. Que 
de fois n’entend-on pas dire avec douleur : « Nos populations 
» étaient bonnes avant |’établissement de telle fabrique ; aujour- 
» @’hui elles sont toutes gatées : il n’y a plus ni foi, mi dignité 
» de soi-méme ! » Ces plaintes sont fondées; mais si on le vou- 
jait fortement, on pourrait se les éviter, en prenant part, dans 
la mesure de ses forces, A ce mouvement industriel qui grandit 
chaque jour, au lieu de le bouder, en ne restant pas en dehors 
comme capitaux de cette forme du travail humain nécessaire a 
notre époque, et en pesant de ]’influence de ces capitaux au profit 
des bonnes meurs. Si on le voulait, on obtiendrait énormé- 
ment dans cette voie; car par complaisance pour le proprié- 
taire qui les a cor;smandités de son argent et surtout de son in- 
fluence, combien de chefs d'industrie ne consentiraient pas a 
surveiller la conduite de leurs ouvriers, 4 ne recevoir que ceux 
qui sont honnétes, et 4 bannir les mauvais sujets! combien ne 
prendraient pas les précautions nécessaires et souvent bien sim- 
ples pour empécher que le contact des hommes et des femmes 
ne devienne un scandale ‘! combien ne substitueraient pas le 


‘ Pour obtenir ce résultat important il suffirait seulemeft d’un régle- 
ment qui étahlirait 4 des heures différentes la sortie des hommes et eelle 
des femmes. 
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chémage du dimanche 4 celui du lundi! Et si toutes ces choses 
étaient faites, ’industrie, au lieu d’abrutir les populations et de 
les détourner de la loi de Dieu, ne serait plus qu’une forme 
désormais sanctifiée du travail imposé 4 Phomme. 

Tels sont les principaux devoirs que la propriété nous semble 
imposer @ ceux qui en sont revétus. Ces devoirs peut-ttre pa- 
raitront lourds; mais aprés avoir été courageusement accom- 
plis, ils porteront avec eux leur récompense. Dans un siécle ot 
Pautorité n’est plus respectée nulle part pour elle-méme, ni dans 
la famille, ni dans l’Etat, avec des meeurs qui ne pardonnent 
au droit qu’é la condition qu’il se rende utile, il n’est qu’un 
moyen sérieux de sauver la propriété, et avec elle la société: 
c’est de rendre la propriété chrétienne et par conséquent utile 
& tous, c’est d’en faire l’économe de la Providence, et non pas 
seulement une profession inconnue 4 nos peres dans son égoisme 
brutal, comme on I’a si bien remarqué. Le jour ot Ion verra 
que les proprictaires se dévouent aux intéréts de tous, que non- 
seulement ils sont bons comme individus, mais utiles comme 
citoyens, le jour ow par ieur présence, par leur exemple, on 
sentira leur action s’étendre sur les-communes aujourd’hui dé- 
laissées et sur le pays tout entier, on pourra dire qu’un grand 
progres a été accompli. C’est a ce progrés que nous osons les 
cenvier, au nom des plus graves intéréts, et nous espérons 
qu’ils n’y failliront pas. Car si la France a été bien entamée 
par l’égoisme et par |’amour des intéréts matériels, elle est en- 
core par excellence la terre classique du dévouement. 

- Ad. Baupon. 
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Le récit de la découverte et de la colonisation du Canada forme un 
des épisodes les plus intéressants et les plus glorieux de notre his- 
toire. Le catholicisme répandu jusque dans le cceur de |’Amérique 
du Nord, la nationalité francaise fortement établie sur les bords du 
Saint-Laurent, la science servie avec intrépidité, la guerre soutenue 
avec éclat; des entreprises hardies et de grandes découvertes, des 
actes da plus sublime dévouement et des exemples d’une invariable 
fidélité, de merveilleux combats et des conquétes surprenantes, des 
fondations pieuses qui sont devenues des institutions fécondes, et des 
établissements coloniaux que nous voyons aujourd’hui états floris- 
sants ; des navigateurs pleins de génie, des missionnaires brilés da 
feu de la charité, des voyageurs qu’aucun danger n’effraie, qu’aucun 
désappointement ne rebute, que n’arréte aucune fatigue, des admi- 
nistrateurs habiles, d’héroiques guerriers; une population pieuse au- 
tant que brave , laborieuse et patiente, vigoureuse, intelligente, ac- 
tive, des nations sauvages inébranlablement attachées 4 nctre cause 
par les doubles liens de !a religion et de la reconnaissance; c’est en 
ces traits rapides qu'il se résnme. 

Un demi-siécle A peine s’était écoulé depuis que Jacques Cartier 
avait touché le rivage de Québec ; et déja la grande vallée du Saint- 
Laurent était reconnue depuis !’Océan jusqu’au lac Supérieur sur 
une étendue de 600 milles. Quelques années plus tard le P. Albanet 
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remontait le Saguenay, et entrait dans la baie d’Hudson par la riviére 
Nemiscau; le P. Druillettes, passant de Ja riviére Chaudiére dans le 
Kenebec, explorait les rives sur lesquelles est maintenant assise la 
cité la plus importante de |’état du Maine ; le P. Marquette, accom- 
pagné de Joliet, découvrait le Mississipi; et La Salle le descendait 
jusqu’au golfe du Mexique. 

Presque toutes les tribus sauvages comprises dans ce territoire im- 
mense étaient évangélisées : les Hurons, les Algonquins, tes Iroquois 
qui occupaient le pays entre |’Océan et les grands lacs ; les Nipissings 
au nord du Canada; les Mistassins qui cunfinaient a Ja baie d’Hudson ; 
les Sioux & l’est du lac Supérieur ; les Hlinois qui touchaient pres- 
qu’aux montagnes rocheuses; les Abénaquis établis dans les foréts de 
YAcadie ; les Chactas, les Arkansas, les Natchez habitants de la vallée 
inférieure du Mississipi. 

Cependant la colonie du Canada grandissait & travers les épreuves ; 
et en 1690, sous le gouvernement du comte de Frontenac, non-seu- 
lement clle repoussait les altaques des colonies anglaises plus pea- 
plées et plus riches, mais encore elle menacait Boston, jetait la 
terreur dans la Nouvelle-York, faisait la conquéte de I’tle de Terre- 
Neuve et chassait l‘ennemi de toutes ses positions dans la baie d’Hud- 
son. C’est l’époque de sa plus grande gloire. Il n’y a peut-étre pas 
dans les fastes maritimes une expédition plus hardie, plus brillante et 
plus heureuse que celle du capitaine d’Iberville qui, séparé de ses 
deux conserves au milieu des glaces, attaqué & la fois par le New- 
Hampshire, l’'Hudson-Bay et le Dehring, coule le premier, prend le 
second, force le troisiéme a fuir, et ainsi débarrassé de ses assaillants, 
sempare du fort Nelson aprés un siége de quelques jours. On sait 
que d’Iberville est le fondateur de la Louisiane. Intrépide soldat, 
marin expérimenté, intelligent et habile administrateur, il a honoré 
la France qu'il a servie,-et le Canada qui |’a vu naitre. Qui aujour- 
d’hui de ce cété de l’Atlantique se souvient de sa renommeée? 

On dirait qu’humiliés encore de Ja cession de ce beau pays a |’An- 
gleterre, nous voulons répudier tous les souvenirs qui malgré nous, 
pour ainsi parler, nous y atlachent. Pourtant si le traité de 1763 a 
été malheureux, nous pouvons trouver jusque dans les événements 
de la guerre qui l’a précédé, des satisfactions pour notre légitime or- 
gueil. Colons et soldats, tous ont lutté vaillamment pendant six lon- 
gues années; et bien que vaincus, notre fierté n’est point abaissée 
par les récits du siége de Québec. Puis quand le sort des batailles eut 
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eu prononcé, les Canadiens ont comervé intact l’honneur de la na- 
tionalité francaise. Ils ne se sont pas laissé absorber par |’élément 
britannique. Gardant leur culte, lear langue, leurs lois, leurs meeurs, 
le caractére de la race qui les a enfintés n’a point été altéré en eux 
par la pression de la domination étrangére ; et & cette heure encore, 
entourés et comme enveloppés d'Irlandais catholiques et d’Anglais 
protestants, s'ils ne sont plus tout a fait Frangais, ils sont Canadiens. 
Cest un peuple préparé pour l’indépendance. 

Il est trés-digne de remarque qu'on rencontre toujours dans les 
états septentrionaux de l’Union américaine, par exemple, dans le 
Vermont, & Montpellier, 4 Détroit dans le Michigan, des descendants 
des premiers colons du Canada qui, dédaigneux de |’idiome britan- 
nique, ne parlent que la langue de la mére-patrie. Les lieux ot se 
conservent ainsi des traces de Ja colonisation francaise, sont nom- 

- breux au nord et au sud des Etats-Unis. Nous avons, en effet , mar- 
qué l’empreinte de nos pas dans presque toutes Jes grandes vallées du 
continent américain ; et peut-étre n’est-il pas une des républiques fé- 
dérées dont les origines ne se rattachent par quelque endroit 4 I’his- 
toire de notre vieille monarchie. Aussi, les relations qui racontent nos 
voyages de découvertes et les travaux évangéliques de nos mission- 
naires, ne sont-elles nulle part recherchées avec plus d’empressement 
et d'avidité que dans: le Nouveau-Monde. Non-seulement les gouver- 
nements et les savants de l'Amérique s’efforcent de nous les enlever; 
mais encore ils font copier & grands frais les piéces manuscrites que 
recelent les archives de nos administrations; et on leur doit en ce 
genre des indications trés- précieuses. Les livres qu’ils ont consacrés, | 
soit 4 l’examen des premiers établissements européens, soit & l'étude 
des races indigénes, sont remplis des noms de Champlain, de Perrot, 
de Joliet, de La Satle, de Jean Bourdon, de Després—Couture, des 
jésuites Joques, Lamberville, Dablon, DruilJettes, Marquette, Rasle 
et du récollet Hennepin. 

Al'exception de !’essai malheureux de Villegagnon dans la Floride, 
toutes nos fondations coloniales sur les grands lacs, dans |’Acadie, 
dans la Louisiane, dans la baie d’Hudson, toutes nos explorations des 
flenves et riviéres, toutes nos excursions dans les territoires des na- 
tions sanvages ont eu pour point de départ Je Canada; de sorte que 
histoire de ce beau pays est véritablement l’histoire des entreprises 
et des établissements de Ja France dans |’Amérique du nord. C’est 
ainsi que l'a comprise M. Garneau. Nous n’avons, & cet égard, que 
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des éloges & lui donner. Son plap est vaste, mais il est bien concu. 
Embrassant son sujet dans toute son étendue, l'auteur a conservé 
avec une grande intelligence |’unité de l’ensemble dans Ja variété des 
détails. On le suit toujours sans fatigue, sans effort, sans que jamais 
la succession des faits et la filiation des événements échappent a l'at- 
tention la moins soutenue. 

M. Garneau est né au Canada. Il exerce la profession d’avecat & 
Québec. C’est 14 qu’il a composé et fait imprimer son livre. Ila trouvé 
dans les archives de l’ancien gouvernement colonial de trés-utiles 
ressources. La connaissance que dés son enfance il a acquise des lieux 
et des choses, les traditions qu'il a recueillies , I"hahitude des races 
indigénes dans laquelle il a vécu, l’ont également bien servi. [lena 
recu une intelligence plus exacte et plus compléte des événements; 
et ila pu apprécier les hommes avec plus de vérité. La langue méme 
qu'il parle donne & ses récits je ne sais quel caractére d’originalité & 
la fois et d’autorité. C’est la langue francaise du xvi siécle accom- 
modée aux idées et aux usages d'une société qui, si elle a gagné 
beaucoup de liberté, a perdu un peu de sa politesse et de sa grace. 
Elle est en général simple et correcte, sice n'est qu’il s’y méle parfois 
une sorte d’archaisme qui n’est pourtant pas sans charme ; mais elle 
a plus de nerf que d’élégance. Elle a d’ailleurs la clarté, la gravité, la 
précision qui conviennent a l'histoire. 

Ce sont des avantages et des qualités que |’auteur doit 4 sa nais- 
sance, 4 son éducation, aux conditions générales de la situation dans 
laquelle il a congu et réalisé l’idée de son livre. Il a profité habi- 
fement des uns, il a mari les autres par le travail : nous l’en louons 
bien volontiers ; mais 4 cété il y avait des inconvénients, contre les 
quels il ne s'est pas mis en garde, et des périls qu’il n’a pas su éviler. 
M. Garneau est Canadien; c’est-d-dire que, sans étre devenu Anglais, 
il n’est pas Franeais. Il a recu ses doctrines, ses idées, ses opinions des 
Américains. II pense comme eux de |’origine des sociétés, des devoirs 
des gouvernements, de la liberté des citoyens, de V’indépendance des 
hommes, Comme eux encore, il n'écarte pas seulement de la direc- 
tion des peuples toute action de la religion et des prétres; il la con- 
damne ; il la réprouve ; il s’en ircite. Catholique, sa philosophie n’es! 
pas chrétienne. Il a contre jes ministres du culte dont il fait profes- 
sion, les préjugés de l’hérésie et de l'incrédulité; et c'est avec 8 
préjugés que le plus souvent il juge leur conduite dans la part qu’ils 
ont dd prendre aux développements de la colonie. 
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Nous voulons examiner |’ Histotre du Canada & ce point de vue, 

parce que noas y trouverons l'occasion de moatrer quelles furent les 
pensées et les espérances de la France dans la fondation de ses éta- 
blissements coloniaux sur le continent américain. On ne sail plus assez 
combien elle a mérité, par son zéle & appeler les races indiennes a la 
lamiére de. |’Evangile, son glorieux sarnom de nation trés-chré- 
tienne. ; 
G& M. Garneau n’a eu garde de méconnaitre ou de négliger Je ca- 
ractére particulier de la colonisation francaise. Il en a rendu témoi- 
gnage avec beaucoup de sincérité en plusieurs endroits de son livre. 
Ainsi il dit, page 102 du premier volume : « La France s'est surtout 
distinguée par ses efforts poar convertir les indigénes; et l'on peut 
dire 4 I’honneur de sa foi qu’aucun autre peuple n’a tant fail pour 
cette cause toute de sainteté et de philanthropie. C’est par cela pro- 
bablement que I’on peut expliquer |’estime que toutes les nations in- 
diennes ont eue dans tous les temps pour elle sur tous les autres 
peuples. » 

Ailleurs et page 145 du méme volume, il reprend : « Tel était - 
Vesprit de dévotion en France que différents ordres religieux purent 
par les libéralités des personnes pieuses élever au milieu des fordéts 
do Canada, qu’ils étaient obligés de défricher pour en poser les fon- 
dations, les vastes établissements scolaires et de bienfaisance qui sont 
aujourd hui encore |'honneur de ce pays... Ce qui frappait davantage 
autrefois |’étranger en arrivant sur ces bords, c’étaient nos instita- 
tions conventuelles; comme dans les provinces anglaises, c’étaient les 
monuments du commerce et de l'industrie. Cela était caractéristique 
de l'esprit des deux peuples : tandis que nous érigions des monas- 
téres, le Massachussets se faisait des vaisseaux pour commercer avec 
toutes les nations. » 

Enfin, page 391 : « La religion a joué un grand réle dans |'établis- 
sement du Canada; et ce serait manquer de justice que de ne pas re- 
connaltre tout ce qu'elle a fait pour lui-méme dans les temps les plus 
critiques. Le missionnaire a marché céte 4 céte avec le défricheur dans 
la forét pour le consoler et l’encourager dans sa rude tache; il a 
suivi et quelquefois devancé le traitant dans ses courses lointaines et 
aventureuses; il s'est établiau milieu des tribus les plus reculées pour 
y annoncer la parole de Dieu, y répandre la civilisation ; et on I’a va 
tomber héroiquement sous la hache des barbares qui avaient déclaré 
une guerre mortelle et & ses doctrines et aux nations qui avatent ea 
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le malheur de les recevoir. Le dévouement des missionnaires catho- - 
liques a été sans bornes dans l’accomplissement de cette tache sainte. 
Il ne sera jamais surpassé. » 

Si nets et sidécisifs que soient ces temoignages, ils ne nous-soffisent 
pas pourtant, parce qu’ils ne disent pas assez que l’o:uvre évangéli- 
que a été un dessein prémédité de Ja colonisation. Nous accordons 
sans doute que nos rois et nos premiers navigateurs ont été mus par 
ja considération des avantages temporels que leur offrait Ja possession 
du Canada. Pour les uns, c’était l’accroissement de leur puissance; 
pour les autres, |’honneur des découvertes et les profits de la traite. 
Mais une raison non moins déterminante de leur conduite a été, pour 
nous servir des expressions employées dans la commission de Jacques 
Cartier, l’augmentation du saint et sacré nom de Dieu et de notre 
meére sainte Eglise. 

Le roi y dit que des pays nouvellement découverts « lui auraient 
été amenés divers hommes qu’il a tenus longtemps en son royaume, 
les faisant instruire en l'amour et crainte de Dieu et de sa sainte loi 
et doctrine chrétienne, en |’intention de les faire ramener és dits pays 
en compagnie de bon nombre de ses sujets de bonne volonté, afin de 
plus facilement induire les autres peuples d’iceux pays a croire & 
notre sainte foi; que semblablement Jacques Carlier Jui en a amené 
aucun nombre qu'il a par longtemps fait voir et instruire en notre 
sainte foi avec sesdits sujets;» quen conséquence il a décidé de le 
renvoyer au Canada, « afin de mieux parvenir a faire chuse agréable 
4 Dieu, notre créateur et rédempteur, et qui soit 4 augmentation de 
son saint et sacré nom et de notte mére sainte aa de jaquere il est 
dit et nommé le premier fils. » 

Un des objets les plus particuligrement commis au soin du marquis 
de La Roche par Henry IV est l'agrandissement de la fot catholique. 
De Monts était protestant. Sa commission, qui est datée du 8 novem- 
bre 1603, n’en porte pas moins en termes exprés: » Vous commettons, 
ordonnons, faisons, constituons et établissons nostre lieutenant géné- 
ral pour représenter nostre personne aux pays, territoire, costes et con- 
fins de La Cadie (stc)... establir, estendre et faire connoistre notre 
nom, puissance et autorité; et & icelle soumettre, assujétir et faire 
obéir tous les peuples de ladife terre, et par le moyen d’icelle et tou- 
tes voies licites les appeler, faire instruire, provoquer et esmouvoir 4 
la connoissance de Dieu et & la lumiére de la foiet religion chrétienne, 
la y establir et en l’exercice et profession d’icelle maintenir, garder et 
eonserver les dits peuples et tous habitants esdits lieux. » 
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Entre les raisons que le roi donne de sa décision, il faut remarquer 
celle-ci : « Meu sur toutes choses d'un zéle singulier et d'une ferme 
et dévote résolution que nous avons prise avec l’ayde et assistance de 
Dieu, auteur, distributeur et protecteur des royaumes et estals, de 
faire convertir, amener et instruire les peuples qui habitent en cette 
contrée, de présent gens barbares, athées, sans foy ne religion, au 
christianisme et en la créance et profession de nostre eae et reli- 
gion. p 

Liesprit qui dictait ces paroles pieuses A nos rois, animait les pre- 
miers fondateurs de la colonie. Le baron de Poutrincourt ayant ob- 
tenu d’Henry IV une concession de terres dans |’Acadie, songea vers 
le mois d’octobre 1608 a s’embarquer pour aller rejoindre de Monts 
quis’était établi dans la petite tle de Sainte-Croix, aujourd'hui Boon 

ou Doceas Island, & \’'embouchure de la riviére du méme nom. «Et 
d'autant, dit Lescarbot, que son premier but est d’établir la religion 
chrétienne en fa terre qu'il a plu & Sa Majesté lui octroyer, et a icelle 
amener les pauvres peuples sauvages lesquels ne désirent autre chose 
que de se conformer a nous en tout bien, il a été d’avis de demander 
la bénédiction du pape de Rome. » 

A son second voyage en 1610, Poutrincourt prit soin d’instruire 
lui-méme Je chef Membertou et sa famille au nombre de 21 person- 
nes; et il les fitbaptiser le 24 juin. Lescarbot, qui était un des mem- 
bres les plus intelligents et les plus actifs de la colonie de Sainte- 
Croix, faisait souvent des instructions religicuses. C’est au récit des 
épreuves auxquelles furent soumis ses compagnons, qu’il méle cette 
réflexion si touchante : « Et est & remarquer que jamais ne s’est 
perdu un seul vaisseau pour cette affaire; quil yaeu des maladies 
inconnues aux Francais quand il n'y a pas eu de nécessité, mais qu’au 
temps de famine Dieu a fait cesser cette verge ; qu'il y a eu des obsta- 
cles et des envies étranges contre les entrepreneurs ; mais qu'ils sub- 
sistent encore ; que quand la nécessité de vivre est venue, Dieu a fait 
trouver des racines qui sont aujourd'hui les délices de plusieurs ta- 
bles en France. » 

Champlain a écrit dans ses Voyages cette phrase qui est comme le 
principe de toute son action dans ses deux gouvernements du Ca- 
nada : « Le salut d'une seule Ame vaut mieux que la conquéte d’un 
empire; et les rois ne doivent songer 4 étendre leur domination dans 
les pays ob: régne l’idolatrie, que pour Jes soumettre 4 Jésus-Christ.» 

En effet Champlain s’appliqua avec beaucoup de soin a seconder les 
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efforts des Jésuites qui venaient de remplacer les Récollets ; il lesaida 
de tout son pouvoir a porter la lumiére de IEvangile chez les Hurons 
notamment. La conversion des sauvages était & ses yeux, en méme 
temps que le but légitime de la colonisation, un moyen excellent de 
sécurité et de prospérité pour la colonie. Ainsi il a mérité l’éloge que 
lui donne trés-justement M? Garneau; « d’avoir assuré A son pays la 
possession des immenses contrées de la Nouvelle-France sans le secours 
presque d'un seul soldat et par le seul moyen des missionnaires et 
d’alliances contractées & propos. » 

Il appartenait en vérité & ces premiers gouverneurs du Canada, et 
toute leur vie les autorisait 4 se donner eux-mémes en exemple, 
d’adresser 4 la France cette pieuse exhortation par laquelle Lescar- 
bot termine la préface de son Histoire de la Nouvelle-France : « Si 
vous avez été zélée pour la religion chrétienne, sf vous avez aprivoisé 
les moeurs farouches des peuples rustiques, il faut reprendre aujour- 
d’hui les vieux errements en ce qui a été laissé, et dilater les bornes 
de votre piété, justice et civilité en enseignant ces choses aux na- 
tions de la Nouvelle-France, puisque |’occasion se présente de ce faire 
et que vos enfants reprennent le courage et la dévotion de vos péres. 
Que dirai-je ici, trés-chére mére ? Je crains vous offenser si je dis que 
c'est chose honteuse aux princes, prélats, seigneurs et peuples trés- 
chrétiens de souffrir vivre en ignorance et presque comme bétes tant 
de créatures raisonnables formées 4 l'image de Dieu, lesquelles chacun 
sait étre és grandes terres occidentales d’outre l’Océan. » ’ 

Au temps de Lescarbot déja, des personnes puissantes commen- 
caient 4 s'intéresser aux missions d’ Amérique. La marquise de Guer- 
chevilte acheta en 1611 les droits de De Monts sur l’Acadie. Elle n’a- 


. vait d’autre pensée que d'aider les Jésuites qu'elle fit aussitét entrer 


en partage des profits de la traite pour le soutien de leur établisse- 
ment. Son association avec Poutrincourt n’ayant pas été heureuse, 
elie fit armer un vaisseau 4 Harfleur vers 1613 et en donna le com- 
mandement A La Saussaye qui, aprés avoir été prendre les Jésuites 
Port-Royal, alla jeter les fondements de Saint-Sauveur sur Ia rive 
gauche de la rivitre Penobscot. M. Garneau blame la marquise de 
Guercheville d’avoir attribué aux missionnaires des bénéfices qu'il 
valait mieux, selon lui, laisser aux (raitants, par la raison que la 
mission, dit-il, ne pouvait pas se soutenir sans la cofonie. I! nous 
semble qu'il oublie un peu trop ici ce qu'il a raconté da secours 
prété par les Jésuites & l’administration de Champlain. Nous verrons 
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d’ailleurs s'il n’est pas arrivé que dans des circonstances trés-difficiles 
la colonie a été défendue et sauvée par la mission. 

En 1625, le duc de Montmorency, qui avait acheté du prince de ~ 
Condé la lieutenance générale de la Nouvelle-France pour 14,000 
écus, la céda & Henri de Lévis, duc de Ventadour. Les démélés des 
sociétés commerciale8 qui exploitaient la colonie, l’avaient dégofté 
de cette charge. Le duc de Ventadour la prit non dans aucune vue de 
politique ou de commerce, mais pour travailler avec efficacité dla 
conversion des indigénes. Son premier soin fut en effet de faire pas- 
ser au Canada a ses frais cing Jésuites, parmi lesquels les péres Lal- 
lemant et Brébeuf dont nous redirons la mort héroique. 

Réné de Rohaut, fils du marquis de Gamache, fonda en 1635 le 
collége de Québec. La duchesse d’Aiguillon fit batir hétel-Dieu dans 
la méme ville en 1639; et un couvent d’Ursulines fut élevé pour I’é- 
ducation des filles par une jeune veuve, M=* de La Peltrie, qui, aprés 
Y avoir consacré toute sa fortune, y finit ses jours dans les exercices 
de la piété la plus fervente. 

Deux ans auparavant, c’est-a-dire en 1637, le commandeur de 
Sillery avait chargé le Pére Lejeune de réunir des sauvages chrétiens 
dams un village créé tout exprés sur les bords du fleuve Saint-Laurent. 
En 1641 une association de trente-cing personnes pieuses se forma en 
France pour un but semblable. Elle fixa le siége de son établissement 
dans l'ile de Montréal. Ce lieu fut choisi parce que de 1a il devait étre 
facile « de pénétrer aux nations les plus éloignées pour les éclairer de 
Ja lumiére de |’Evangile, pendant qu’on travaillerait aux plus proches- 
de I'tle qui étaient bien jusques au nombre de trente petites nations 
dont quelques-unes avaient leur langue particuliére et leur domicile 
fixe et arrété, et les autres étaient vagabondes, cherchant leur vie dans 
Jes bois, lacs ou riviéres.»...« Québec étant au contraire trop incom- 
mode pour les sauvages du haut pays qui ne s’y peuvent habituer ni 
descendre si bas pour leurs traites, et telle que si elle n’était appuyée 
de quelque autre puissante communauté, la conversion des sauvages 
serait pour languir un long cours d’années sans s'avancer; et ces peu- 
ples ne se lieraient jamais autrement en communautés dépendantes de 
quelque siége épiscopal pour la conduite de leur salut. » 

Ce sont les raisons que nous trouvons exposées dans un petit livre 
publié en 1643, a Paris, pour faire connaitre !'ceuvre de la Société. Si 
nons ne craignions pas d’étre long, nous raconterions comment M. de 
La Dauversiére fit 4 La Rochelle Ja rencontre de Paul de Chomedey, 


352 HISTOIRE DU CANADA. 


sieur de Maisonneuve, qui fut le premier gouverneur de Montréal, et 
de Marguerite Bourgeois qui fonda en 1659 Je couvent des filles de 
la congrégation de Notre-Dame. Nous extrairions également quelques 
lignes d’un in-quarto de 427 pages, intitulé : Les véritables motifs de 
Messieurs et Dames de la Société de Notre-D:me de Montréal pour le 
conversion des sauvages de la Nouvelle-Francee On y verrait que ces 
motifs étaient purement tirés du devoir imposé a tout chrétien « de 
s’exercer aux ceuvres de miséricorde spirituelle, surtout 4 celles qui 
aident au salut des dimes, qui tiennent le premier rang. » Mais aprés 
ce que nous avons dit, il n’y a assurément point de doute sur les 
mobiles et le but de la Société. Il suftira done de savoir qu'elle a pris 
au travail de Ja colonisation une part importante et qu'elle a eu I’hon- 
neur de donner des 1647 un gouverneur au Canada, M. d’Aillebout. 

Les secours parliculiers venaient alors abondamment de France a 
Ja colonie. M™* de Bullion y employa dans l’espace de douze années, 
de 1640 & 1652, quarante-deux mille livres de capital et vingt-deux 
mille livres de rente. C’était le zéle de la religion catholique qui ani- 
mait tous ces dévouements, qui inspirait tous ces sacrifices. Une pensée 
unique dominait des deux cétés de l'Océan tous les intéréts, tous les 
calculs:-cclle d’établir au milieu des nations.sauvages une sociétgca- 
tholique qui les convertirait & I'Evangile par la prédication et par 
exemple ct qui Ics soumettrait a la loi de Jésus-Christ. Personne ne 
sen scparait entiérement au Canada, pas méme les trailants et les 
coureurs de bois: on les a vus servir de guides, de compagnons, 
d’auxiliaires aux missionnaires, travailler, souffeir et quelquefois 
mourir avec eux; personne non plus en France : c’élait la pensée de 
la cour etde la ville, du gouvernement el du peuple. « On n’envoyait 
dans la Nouvelle-France, dit trés-bien M. Garneau, que des colons in- 
dustrieux et de bonnes mazurs. De cette maniére la population se com- 
posa, ou d'ouvriers utiles, ou de personnes de bonne famille qui s’y 
transportaient dans la vue d’y jouir plus tranquillement de leur reli- 
gion qu’elles ne pouvaient le faire dans les provinces du royaume ou 
les protestants étaient en majorilé. » 

Néanmoins, M. Garneau se plaint avec amertume de ce que les 
protestants n’étaient pas admis au Canada. Il y a dans cette ‘plainte, 
en verité, une étrange inconséquence. Etait-ce avec des huguenots 
qu’on aurait converti les sanvages au catholicisme? « S’il fallait ex- 
pulser une des deux religions, dit M. Garneau, il aurait mieux valu, 
dans I’intérét de la colonie, faire tomber cette exclusion sur les catho- 
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liques qui n’émigraient pas. » Mais les protestants n’émigraient pas 
davantage. « Richelien portait un coup fatal au Canada en en fermant 
lentrée aux huguenots d'une maniére formelle par l’acte d’établis- 
sement de la compagnie des cent associés. » Et il revient & cette idée 
sous la date de l’année 1685 & propos de la révocation de |’édit 
de Nantes : « Sans cette politique, nous ne serions pas, nous Cana- 
diens, réduits 4 défendre pied & pied contre une mer envahissante 
notre langue, nos lois et notre nationalité. » M. Garneau ne 
parle pas de sa religion; et il fait bien. Depuis longtemps au Cana- 
da elie ne serait plus. Il n’aurait donc pas eu le bonheur de la recevoir 
_ de ses péres. 

Mais est-il vrai que les protestants auraient, comme il le prétend, 
sauvé la Nouvelle-France du joug de l’Angleterre? Si, en 1629, Québec 
fut pris par les Anglais, si le pavillon britannique y flotta jusqu’en 
4632, la France le dut a deux huguenots francais, les fecres Louis et 
Thomas Kirtk. Si au contraire le Canada lui fut rendu par le traité 
de Saint-Germain-en-Laye, c’est que Louis XIII fut déterminé a le 
revendiquer avec énergie par des motifs d'honneur et de religion. 
Nous en avons l’aveu de M. Garneau lui-méme. Ce furent encore deux 


huguenots frangais, Desgroisilliers et Radisson, qui conduisirent les. 


Anglais dans la baie d'Hudson en 1663, et y construisirent le fort Ru- 


pert 4 l’embouchure de la rivitre Némiscau. L’édit de Nantes n’était. 


pas révoqué pourtant. Voila la vérité. 


Laissons parler M. Garneau. Il va nous préter son propre témoi-- 
gnage : « Le récit de cette guerre (de 1628) nous montre continuel-- 
ment des Frangais armés contre des Francais, dépouillant la France: 


au profit de ses ennemis avec une espéce d'enivrement et a l’envi les 
uns des autres. Richelieu, en excluant les huguenots du Canada, 
commit sans doute un acte de criante tyrannie ; mais leur conduite ne 
Pautorisait-elle pas? ou du moins ne lui donnait-elle pas un prétexte 
plausible d’en agir ainsi? Elle ajoutait de la force aux assertions des 
catholiques qui ne cessaient de répéter qu’il n’y avait pas de streté a 
les laisser établir dans le voisinage des colonies protestantes anglaises, 
gu’ la moindre difficulté avec le gouvernement, ils se join- 
draient & elles. Le chevalier Claude de la Tour en était un exemple. » 
N’est-ce pas en effet ce que les huguenots faisaient en France? 
n’étaient-ils pas constamment depuis le régne de Francois II les alliés 
et les complices de ]’Angleterre ? Et quand les catholiques ne se se- 
raient souvenus que du siége de La Rochelle, n’auraient-ils pas été 
T. Xxx. 235 péc. 1853. 3° riva. 12 
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assez justifiés? Les guerres civiles de cette épaque avaient surabon- 
damment prouvé, des deux célés de l’Océan, qu’il n’y avait pas & 
compter sur la fidelité des Religionnaires. 

D’ailleurs le Canada, et nous avons, il n’y a qu'un moment, cité 
M. Garneau sur ce point, le Canada était le refuge des familles catho- 
liques que les protestants upprimaient dans les provinces ou ils étaient 
encore en majorité. 11 était du devoir du gouvernement frangais d’as- 
surer 4 ces familles la liberté et la paix qu’elles allaient chercher si 
loin, autant que de sa prudence de ne pas ouvrir la nouvelle colonie 
4 des sujets turbulents, toujours préts a la trahir. 

C’était opinion générale. Le peuple pensait 4 cet égard comme les 
hommes d'Etat. Il avait méme contre les protestants de plus vifs res- 
sentiments et des défiances plus opinidtres. Longtemps aprés que les 
guerres de religion furent finies, les esprits gardérent leur irritation. 
En France, on pouvait Jeur commander le silence; au Canada, cela 
n’efit probablement pas été possible. Or, que serait-il arrivé si |'in- 
vasion anglaise de 1690 avait trouvé la population divisée? 

Nous n’hésitons pas 4 dire que c’est le catholicisme qui a sauvé la 
colonie. Il I’a sauvée par les Canadiens et par les sauvages. Pour les 
premiers, l’Anglais n’était pas seulement l’ennemi de leur pays; il 
était aussi l’ennemi de leur culte. Les seconds avaient une méme 
cause avec les Frangais parce qu’ils avaient la méme priére. Les be- 
soins de la défense les trouvérent tous pleins de résolution et d’éner- 
gie; et qu’on le remarque bien : la petite armée du comte de Fron- 
tenac au Canada complait beaucoup moins d’Européens que d'indi- 
génes; dans l’Acadie, ce furent surtout les Abénaquis qui soutinrent 
les efforts de la guerre. 

Les missionnaires ont été depuis Champlain les instruments les 
plus actifs et les plus utiles de la colonisation. Nous leur avons di 
nos plus importantes découvertes, nos expéditions les plus heureuses, 
nos traités de paix les plus avantageux. Souvent ils ont réussi, par 
l’ascendant qu’ils avaient pris sur les sauvages, 4 détourner la guerre 
qui menacait la colonie ; et toujours ce sont eux qui nous ont concilié 
les amitiés les plus fidéles, les plus inaltérables dévouements des tri- 
bus indigénes. Le gouvernement canadien les employait dans toutes 
les circonstances difficiles : ici pour ménager I’aJliance d’une nation 
indienne, 14 pour en maintenir une autre dans une neutralité néces- 
saire; ailleurs, pour apaiser des querelles, terminer des différends 
ou pour assurer l’exécution d'un traité. Quand la paix se négociait 
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avec les sauvages, c’étaient les missionnaires qui portaient la parole 
au nom du gouverneur. Ainsi dans la grande assemblée de 1701 a 
Québec, les Abénaquis furent harangués par le P. Bigot, les Hurons 
par le P. Garnier, les Iroquois par le P. Bruyas, les Outaouais et les 
Algonquins par le P. Angelran. Il y avait & cela deux raisons : la 
premiére, c’était que les missionnaires parlaient presque seuls toutes 
les langues indiennes; la seconde, qu’ils avaient par leur caractére et 
par leurs services la plus grande autorité parmi les tribus. Quand la 
paix était faite, on donnait aux indigénes, devenus nos alliés, un 
missionnaire. Il n’y avait pas de garantie plus sire et mieux acceptée 
des deux cotés. Le 

Pendant !a guerre méme, Je gouvernement colonial ne cessait ja- 
mais complétement d’entretenir des relations avec quelques nations 
par le moyen des missionnaires. En 1684, le marquis de Denonville 
envoya le P. Lamberville chez les Onnontagués, afin de Jes inviter a 
se rendre & Catarocoui, ou devait se tenir une conférence pour |’ar- 
rangement de différends survenus entre Yes cing cantons iroquois. 
Sur la parole du prétre, les sauvages n’hésitérent pas a se rendre au 
Canada; mais & peine eurent-ils dtteint le territoire de la colonie 
qu’ils furent saisis, garrottés et transportés prisonniers en France pour 
servir sur les galéres. C’était une trahison! Les Onnontagués pou- 
vaient eno tirer une vengeance éclatante ; car le P. Lamberville était 
resté au milieu d’eux. Les anciens le firent appeler : « On ne saurait 
disconvenir, lui dirent-ils, que nous soyons autorisés & te traiter en 
ennemi ; mais nous ne pouvons pas nous y résoudre. Nous te con- 
naissons trop pour n’étre pas persuadés que ton ceeur n’a point eu 
de part & la trahison qu'on nous a faite; et nous ne sommes pas assez 
ipjustes pour te punir d'un crime dont nous te croyons innocent, 
que tu détestes sans doute aulant que nous et dont tu es, nous en 
avons la conviction, au désespoir d'avoir été l’instrument. II n’est 
pourtant pas a propos que tu restes ici. Tout le monde ne t’y rendrait 
peut-dtre pas la méme justice. Quand notre jeunesse aura chanté la 
guerre, elle ne verra plus en toi qu'un perfide qui a livré nos chefs 
4 un rude et indigne esclavage’; et elle n’écoutera plus que sa fureur, 
a laquelle nous ne serions plus les mattres de te soustraire. » Aprés 
ce discours dont i] faut admirer la simplicité et la noblesse, les On- 
nontagués mirent le missionn@re entre les mains de guides sirs 
auxquels ils enjoignirent de le conduire et de Je protéger, méme 
au péril de leur vie, juequ'au premier village francais. Le P. Char- 
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levoix fait honneur de cette grande action au chef Garatonkié. 

Un autre jésuite, le P. Millet, se trouvait alors dans les cantons. 
Les sauvages permirent 4 une femme de I’adopter et de le préserver 
ainsi du supplice du feu. 

Cependant la guerre éclata avec fureur. Elle ne dura pas moins de 
quatre ans. «Il n'y a que Dieu, écrivait le marquis de Denoaville & 
M. de Seignelay, le 10 aotit 1688, il n'y a que Dieu qui ait pu ga- 
rantir, celle année, le Canada. Je n'y ai aucun mérite. M. de Cail- 
iéres vous dira, mieux que je ne puis vous l’écrire, combien le 
P. Lamberville a été nécessaire, avec quelle habileté il a détourné 
Vorage qui nous menacait, de quelle maniére il gouverne l'esprit de 
ces sauvages qui sont plus clairvoyants qu’on ne peut s'imaginer. Si 
vous ne trouvez moyen de faire retourner ces Péres dans leur an- 
cienne mission, vous devez attendre beaucoup de malheurs pour 
cette colonie; car je dois vous dire que jusqu’ici, c'est leur habileté 
quia soutenu les affaires du pays par le nombre d’amis qu’ils se sont 
acquis chez tous les sauvageg, et par leur savoir-faire & gouverner 
l'esprit de ces barbares qui ne sont sauvages que de nom. » L’année 
précédente, deux missionnaires, le P. Angelran et le P. Garnier, 
avaient rallié & la grande expédition du marquis de Denonville les 
deux chefs des Hurons et des Outaouais. Par 1a, ils avaient, pour ré- 
péter les propres expressions de la lettre a M. de Seignelay, détourné 
le plus grand malheur qui pit arriver 4 la colonie. Ce furent, dans 
1’Acadie, les deux PP. Bigot qui conservérent 4 la France J‘alliance 
des Abénaquis. 

Ce respect des sauvages pour les ministres de |’Evangile, cette 
confiance, cette soumission, pourrions-nous dire, constituaient une 
des principales forces du gouvernement de Ja Nouvelle-France. Par 
quel zéle, par quel dévouement, par quels travaux, par quels sacrifices 
ils avaient été acquis ! La vie du missionnaire était une vie vraiment 
apostolique. I! n’y avait pas dans les tribus un seul prétre qui n’edt pu 
se rendre & lui-méme le témoignage que le grand Apétre s'est rendu 
dans la seconde Epitre aux Corinthiens : « J'ai fait un grand nombre 
de voyages et j’ai couru divers périls : périls sur les riviéres, perils 
de la part des paiens, périls dans les déserts, périls sur la‘mer, périls 
parmi Jes faux-fréres. J'ai souffert toutes sortes de peines et de fati- 
gues, les veilles fréquentes, la faim, la gpif, le froid, la nudité. » 

Plusieurs ont donné avec un admirable courage leur vie pour leur 
troupeau, Dans l'année 1648, les Iroquois se jetérent sur les Hurons 
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gu'ils trouvérent sans défense ; car pendant qu’ils faisaient leurs pré- 
paratifs de guerre, ils les avaient amusés par des négociations. La 
bourgade de Saint-Joseph fut surprise par un parti d’Agniers. Le 
P. Antoine Daniel, qui desservait cette mission depuis quatorze ans, 
était revétu de ses habits sacerdotaux quand les premiers bruits de 
T’attaque parvinrentjusqu’a lui, Sans prendre le temps de quitter son 
aube, il s’élanca aussit6t hors de l'église, courut de cabane en ca- 
bane, recueillant les malades, les vieillards, les enfants et ceux qui 
n’avaient pas encore regu le baptéme. Il les réunit au pied de l’autel 
et leur adressa une allocution pour les préparer au sacrement que, 
dans la nécessité des circonstances, il se disposait & leur administrer. 
Puis, trempant un linge dans |’eau bénite, il les baptisa par asper- 
sion. Ce devoir accompli : « Sauvez-vous, mes fréres, leur dit-il, et 
Jaissez-moi seul dans la mélée. » 

Alors le ministre de Dieu marcha intrépidement au-devant de I’en- 
nemi gui approchait de la chapelle. Interpellant les premiers dont il 
put faire entendre sa voix, il leur reprotha Jeur trahison, leur parla 
de la vengeance divine. A son aspect les sauvages s'arrétérent un mo- 
ment comme épouvantés; mais bienté6t, ranimés par les cris de la 
foule qui grossissait sans cesse, ils le couvrirent de fléches; et voyant 
qu’il restait debout malgré ses blessures, une troupe armée de fusils 
fit sur lui une décharge qui le renversa mort. Son corps fut ensuite 
porté dans la chapelle ot ses meurtriers mirent le feu. « Ainsi, dit la 
relation des jésuites, le P. Daniel fut, comme une victime de bonne 
odeur, consumé au pied de l’autel avec l’autel méme. » 

Une autre bourgade, celle de Saint-Ignace, fut également assaillie 
dans le méme temps par les Iroquois. Les Péres Lallemant et Brébeuf 
confessaient et baptisaient pendant le combat. Quelques instances que 
” fissent auprés d’eux des sauvages chrétiens et méme des paiens, ils 
refas¢rent d’abandonner leur troupeau. Pendant que le devoir de leur 
saint ministére les retenait ainsi au milic= des périls, le village fut 
emporté. Des Hurons renégats, qui s’étaicnt joints aux Iroquois, se 
jetérent sur eux et les chargérent de coups. Les pieux missionnaires 
pourtant n’étaient pas morts. On les releva pour les trainer devant le - 
conseil des chefs, qui ordonna de les faire périr dans les tourments. On 
les attacha donc & des poteaux. « Chacun alors, dit la relation, eut le 
pouvoir de leur faire le pis qu'il pourrait ; on commenga par le plus 
ancien (le Pére Brébeuf) 4 qui les renégats portaient une haine mor- 
telle. Les uns leur coupent les pieds et les mains ; les autres leur en- 
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lavent les chairs des bras, des jambes, des cuisses qu’ils font bonillir 
en parlie et en partie rétir pour les manger en leur présence. Eux 
ancore vivanis, ils buvaient leur sang, Aprés cette brutale eruauté, 
ils enfongaient des tisons ardents dans leurs plaies. Ils firent rougir 
les fers de leurs haches et en firent des colliers, qwils leur pendaient 
au col et sous les aisselles; ensuile, en dérision de rotre sainte fui, ces 
barbares leur versérent de |’eau bouillante sur la téte, leur disant: 
« Nous vous obligeons beaucoup, car nous vous baptisons; et nous 
serons cause que vous serez bienheureux dans le ciel. » Enfio ils lear 
enlevérent Ja chevelure, qui est un genre de supplice qu’ils font or- 
dinairemeat souffrir 4 leurs captifs. Jusque 1a Jes tourments furent 
communs a ces deux saints; mais on déchargea de plus sur la téte 
du P. Lallemant un coup de hache gui lui ouvrit le crane, en sorte 
qu'on lui voyait la substance du cerveau. Cependant il avait les yeux 
élevés au ciel, souffcant tous ces outrages sans faire aucune plainte et 
sans dire mot. Il n’en était pas de méme du P. Brébeuf: il préchait 
continuellement les grandears de Dieu, ce qui faisait tant de dépit & 
ses bourreaux, qu’ils lui enlevérent de rage toute la bouche et lui 
percérent la Jangue. Le Pére Lallemant fut quinze heures en ces 
supplices; le Pére Brébeuf n'y en fut que trois; et ainsi il devanga 
son compagnon dans la gloire, comme il l’avaid devancé dans les ira- 
vaux de la mission. » 

Sams parler des béndédictions de Dieu que de telles morts devaient 
faire descendre sur les travaux des missionnaires et qui restent pour 
nous l’explication la plus satisfaisamte de leurs succés, il est aisé de 
comprendre quels sentiments de respect, de confiance et d’affection 
des dévouements aussi héroiques inspiraient aux indigénes. Si les jé- 
suites ne périrent pas tous dans ces massacres des années 1648 et 
4649, ous firent saintement leur devoir. Le P. Jogues s’atiacha aux 
vaincus avec une charité plus ardente; et il suivit Jes Hurens prison- 
niers chez les Iroquois. Aprés la guerre, d'autres missionnaires, parmal 
lesquels il est juste de nommer le P. Raguenean, s‘appliquérent & 
recueillir les restes de la nation huronne; ils les aidéreut 4 fonder un 
établissement dans la petite ile de Saint-Joseph. Malgré tous leurs 
soins, la famine décima bientdt cette malheureuse population qui ne 
se composail plus guére que des femmeset de quelques vieillards. La 
chasse était 6puisée, et la péche ne produisail nien. « L’on déterrait 
les morts, dit M. Garneau, pour se nourrir de leurs -chairs corrom— 
pues. Les mores mangeaient leurs propres enfants, expirés sur lewr 
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sein faute de nourrilure.... Les suites ordinaires de ce fléan ne se 
firent pas attendre. Les matadies contagieuses éclatérent et empor- 
térent une partie de ceux que la faim avait épargnés, » Les mission- 
naires voulurent partager toutes ces douleurs. [ls demeurérent intré 
pidement dans Vile de Saint-Joseph, prodiguant autour d’eax les 
secours, les conseils, les consolations; et qaand 4 la fin it fallut se 
décider a chercher un autre asile, ils ramenérent les sauvages 4 Qué- 
bee, ot le gouverneur les accueillit avec Ja plus grande bienveil- 
lance. 
Faut-il s’étonner aprés cela de |’ascendant qu’ ils avaient acquis sur 
les tribus? Au Canada les Hurons, dans |’Acadie les Abénaquis, les 
Illinois dans la vallée du Mississipi ont été contre tous nos ennemis 
nos fidéles alliés. C’est aux missionnaires que nous l’avons dd. En: 
1700, dans la prévision de la guerre qui allait éclater entre l’Angle- 
terre et la France au sujet de la succession d’Espagne, le gouverneur 
de Boston sollicita des Abénaquis non pas une alliance, une entente, 
ua accord, mais la neutralité. [| ne put l’obtenir. « Grand capitaine, 
lui répondit le chef de la nation, tu nous dis de ne pas nous joindre 
au Francais, supposé que tu lui déclares la guerre. Sache que le 
Francais est mon frére. Nous avons une méme priére, lui et mois; et 
hous sommes dans une méme cabane 4 deux feux. Il a un feu et moi 
Vautre. Si je te vois entrer dans la cabane du cété du feu ob est assis 
mon frére le Francais, je tobserve de dessus ma natte 00 je suis assis 
a l'autre feu. Si, en tobservant, je m'apercois que tu portes une 
hache, j’auraila pensée : Que prétend faire l’Anglais de cette hache ? 
Je me léve pour lors sur ma natte pour considérer ce qu'il fait. S'il 
leve la hache pour frapper mon frére le Francais, je prends la 
mienne, et je cours & }’ Anglais pour Je frapper. Est-ce que je pourrais 
voir frapper mon frére dans ma cabane et demeurer tranquille sur ma 
natte? Non, non. Jaime trop mon frére pour ne pas le défendre. 
Ainsi je te dis : Grand eapitaine, ne fais rien 4 mon frére, et Je ne te 
ferai rien. Demeure tranquille sur ta natte, et je demeurerai en repos 
ser la mienne. » 

Et ce ne furent point 14 de vaines paroles. Avant méme que les hos- 
tilités n’éclatassent, les Abénaquis prirent une attitade qui ne laissa 
pas de doute sur leur résolution de rester attachés a la fortune de ta 
France. Lear premier soin fut de rompre les négociations engagées 
entre le colonel Schuyler, gouverneur de la Nouvelle-York, et les 
Iroquois chrétiens du Sault-de-Sainte-Marie et de la Montagne. Une 
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de leurs bandes, dirigée par M. de Beaubassin et aidée seulement de 
quelques Francais, ravagea, en 1703, le territoire de Boston, prit 
d’assaut Deerfield et Haverhill et répandit si bien partout la terreur 
que les autorités anglaises se virent obligées de recourir 4 M. de 
Vaudreuil, qui avait alors le gouvernement de la Nouvelle-France. 
Quelles que fussent les chances de la guerre, les Abénaquis ne‘cessé- 
rent pas un seul jour de combattre avec nous et pour nous. 

Cependant |’Acadie fut cédée a ]’Angleterre par le traité d’Utrecht. 
Le gouverneur de Boston crut le moment favorable pour tenter fa fi- 
délité de ces pauvres sauvages. Il avait appris que |’église de Narant- 
souack, détruite pendant la guerre, n’avait pu étre reb&tie. Il offrit 
aux chefs de la bourgade, non-seulement de leur donner des ouvriers, 
mais encore de faire les frais de la construction, sous la seule condi- 
tion que Ja nouvelle chapelle serait desservie par un missionnaire 
protestant. La réponse des Abénaquis explique trés-bien le caractére 
de l’alliance qu’ils avaient contractée avec la nation francaise; elle est 
de plus un sujet de grande édification. C'est pourquoi nous la repro- 
duisons en entier : | 

« Ta parole m’étonne; et je t'admire dans la proposition que ta 
me fais. Quand tu es venu ici, tu m’as va longtemps avant le gouver- 
neur frangais. Ni ceux qui t’ont précédé, ni tes ministres ne mont ja- 
mais parlé ni de la priére, nidu grand génie. Ils ont vu mes pellete~ 
teries, mes peaux de castor et d’erignal; et c’est 4 quoi uniquement 
ils ont pensé. C’est ce qu’ils ont recherché avec empressemeut. Je ne 
pouvais pas leur en fournir assez ; et quand je leur en apportais beau- 
coup, j’étais leur grand ami; et voila {out. Au contraire, mon canot 
s’étant un jour égaré, je perdis ma route; et j’errai longtemps a l'aven- 
ture, jusqu’é ce qu’enfin j’abordai prés de Québec dans un grand vil- 
lage d’Algonquins que les Robes noires enseignaient. A peinc fusje 
arrivé qu’une Robe noire vint me voir. J’étais chargé de pelleteries, 
La Robe noire francaise ne daigna pas seulement les regarder. [| me 
parla d’abord du grand génie, du paradis, de l’enfer et de la priére 
qui est Ja seule voie pour arriver au ciel. Jel'écoutai avec plaisir; et je 
gofitai si fort ses entretiens que je restai longtemps dans ce village pour 
l’entendre. Enfin la priére me plut et je l’engageai & m’instruire ; je 
demandai le baptéme, et je le recus. Ensuite je retourne au pays et je 
raconte ce qui m’est arrivé. On porte envie & mon bonheur ; on veat 
y participer. On part pour aller trouver la Robe noire et lui demaa- 
der le baptéme. C’est ainsi que le Francais en a usé envers moi. Si, 
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dés que tu m’as va, tu m’avais parlé de la priére, j’aurais eu le mal- 
heur de prier comme toi; car je n'étais pas capable de déméler si ta 
prire étail bonne. Ainsi je te dis que je tiens la pri¢re du Francais ; 
Je l’agrée et je la conserverai jusqu’é ce que la terre brile et finisse. 
Garde donc tes ouvriers, ton argent et ton ministre. Je ne t’en parle 
plus. Je dirai au gouverneur francais, mon pére, de m’en en- 
voyer. » :; 

On sait maintenant comment entendre cette phrase de M. Garneau: 
« La politique francaise avait élevé en quelques jours des barriéres, en 
Amérique, qu’i! fallut un demi-siécle a !"Angleterre pour renverser. » 
I] s'agit du traité de Montréal, conclu le 48 septembre 1700 et con- 
firmé le 4 aot 1701, dans une assemblée générale des deputés de 
toutes les tribus indiennes. Or, nous avons déja dit le réle important 
que jouérent, dans cetle assemblée, les missionnaires. La politique 
francaise restait fidéle & la pensée qui, dés le commencement, avait 
dominé tous les efforts de la colonisation ; elle se fondait sur la propa- 
gation du catholicisme parmi les sauvages. Les missionnaires en 
étaient donc les plus nalurels et les plus utiles instruments. C’est par 
eux surtout que furent élevées ces barriéres qui résistérent pendant 
un demi-siécle aux attaques du gouvernement et des colonies britan- 
niques. La Nouvelle-York le savait bien, quand elle décréta par une 
loi spéciale que les prétres catholiques qui entreraient volontaire- 
ment dans le territoire indien, seraiegt punis de mort. Elles le savaient 
aussi, ces autorités anglaises qui, en 1721, mirent prix la téte du 
P. Rasle, & cause de !'influence qu’elles lui connaissaient sur les 
Abénaquis, et qui, en 1724, réussirent & le faire assassiner. 

La politique catholique de la France fut suivie dans la Louisiane 
comme au Canada; et elle y eut le méme succés. Les tribus qui re- 
fusérent d’entrer dans fa conjuration des Natchez, en 1729, les Mit- 
chigamias, les Kaskakias, etc., appartenaient a la nation illinoise; et 
elles étaient chrétiennes. L orsque le gouverneur, M. Perrier s’a- 
vanca jusqu’a la Mobile pour s’aboucher avec elles et les autres petites 
nations, Chikagou, se présentant au nom des Mitchigamias, étendit 
dans la salle de l’assemblée un tapis de peau de biche, brodé de porc- 
épic, sur lequel il mit deux calumets avec divers agréments sauva- 
ges : « Voila, dit-il en montrant les calumets, deux paroles que nous 
apportons, l'une de religion et l'autre de paix ou de guerre, selon 
que tu l’ordonneras. Nous écoulons avec respect les commandants, 
paree qu ils nous portent la parole du roi, notre pére; et plus encore 
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Jes Robes noires, parce qu’ils nous portent ta parole de D:eu méme 
qui est le roi des rois. Nous sommes venus de bien loia pleurer avec 
toi !a mort des Francais et t’offrir nos guerriers pour feapper sur les 
nations ennemies que tu voudras nous marquer ; tu n'as qu’a par- 
ler. Quand je passai en France, le roi me promit sa protection pour 
la priére et me recommanda de ne la quitter jamais ; je m’en souvien- 
drai toujours. Accorde-nous aussi ta protection pour nous et pour 
nos Robes noires. » 

Mamantouensa parla pour les Kaskakias et déclara que ses senti- 
ments pour la guerre étaient les mémes que ceux de Chikagou. « Tout 
ce que je te demande, ajouta-t-il, c’est tou coeur et ta protection. J’en’ 
suis plus jaloux que de toutes les marchandises du monde ; et quand 
je te les demande, c’est uniquement pour la priére. » On sait avec 
quelle fidélité ces tribus nous aidérent a tirer une vengeance écla- 
tante de la trahison des Natchez. 

Nous n’avons pas hésité 4 multiplier les preuves de cet attachemeat 
4 la cause frangaise que les sauvages avaient puisé dans Ja profession 
du catholicisme, parce que cest 1a um cOté important de l'histoire 
du Canada. Les vérilables barriéres qui séparaient la France de |’Ae 
gleterre en Amérique, étaient les tribus indiennes. Taat qu’elles sont 
restées débout, le Canada a résisté victorieusement a toutes les agres- 
sions; mais quand elles ont été affaiblies sur ua point, abaissées sur 
un autre, quand les colonies anglgises ont pu faire, pour ainsi parler, 
des trouées dans cette longue ligne de défense, il ne lui a plus éle pes- 
sible que dillustrer sa défaile par l'éclat de soa courage. Il devait 
étre vaincu; et il l’a été. L’histoire a dit avec quelle énergie ua 
combattu, avec quelle gloire il a succombé. 

Parmi les causes de I'affaiblissement d’abord et puis de la destruc- 
tion des tribus indiennes, la plus active et la plus puissaate fut sans 
contredit la traite de J’eau-de-vie. Un seul exemple suffira pour en 
juger. En peu d’années, les Algonquins tombérent de 2,000 dimes a 
200 ; c’cst-a-dire qu’ils perdirent les neuf dixiémes de‘lear popula- 
tion. Les missionnairesépuisérent tous les moyens de conseil, d’exhor- 
tation, de contrainte méme pour empécher, pour restreindre au 
moins un commerce qui avail des résultats aussi détestables. Le clergé 
de la colonie les seconda avec vigueur. I ea vint jusqu’a fulmuner 
une sentence d’excommunication contre tous ceux qui transgressaicot 
ses défenses. 

Il y euta cette occasion de longues luites entre le pouvoir spiritnel 
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et le gouvernement temporel de la cofonie. M. Garneau prend parti 
poor ce dernier. S’i] ne donne pas au clergé tous les torts en ta forme, 
il Taccuse au fondd’avoir été nf par un désir ardent de domination. 
Selon tui, la traite de Peau-de-vie était nécessaire au commerce des 
pelleteries. Les Anglais fa faisaient avec une avidité sans frein. Il ne 
fallait donc pas seulement la tolérer au Canada; if fallait la ré- 
pandre et l’autoriser, sous la condition toutefois de quelques disposi- 
tions réglementaires. 

Soit, il y avait un intérét de trafic, intérét considérable surtout & 
Porigine, alors que le Canada était exploité par des compagnies. Les 
autorilés coloniales voulaient le servir; elles y étaient obligées par 
feurs titres et par leurs fonctions : soit encore. Nous ajoutons qu’elles 
pouvaient y étre excitées aussi par [a considération de leurs profits 
personnels; car c’était l’usage que tous les employés du gouverne- 
ment fussent engages dans Ies affaires de fa traite. Nous avons vu 
qu’en Acadie ta marquise de Guercheville y avait intéressé méme Tes 
Jésuites. Si les missionnaires continuaient d’avoir leur part dans les 
bénéfices, on devra convenir qu’ils étaient tout a fait de bonne foi 
dans une opinion dont le triomphe aurait causé infailliblement de 
grands préjudices a leurs établissements; et il faudra admettre qu’ils 
avaient pour s'y tenir des raisons trés-avouables et trés-pertinentes. 

Une premiére raison se tirait de la religion. On ne convertissait 
pas les sauvages avec de l’eau-de-wie; on les jetait dans des habitudes 
ivrogrerie et de désordre; on les poussait au libertinage et au 
meurtre ; on affaiblissait leur esprit et leur corps; on les abrutissait, 
et on les faisait mourir. Donc 4 Ia raison de religion se joignait une 
raison d’humanité. C’étaif bien assez pour des missionnaires qui 
d’ailleurs ne pouvaient pas ignorer qu’on allait ainsi directement 
contre le but assigné par le gouvernement du roi aux efforts de fa 
colonisation. On pervertissait, on dépravait les malheureuses tribus 
auxquelles ils étaient chargés d’enseigner, avec les préceptes de Ia 
foi, !a morale de l’Evangile ! On éteignait lentement la vie de la na- 
ture chez des hommes qu’ils s’efforcaient de faire naftre A la vie de 
Ia grace! If ne leur était pas permis de fe souffrir siflencieusement 
sans tromper la confiance de ceux qui les avaient envoyés et qui les 
soutenaient, sans trahir les promesses et fes espérances de la coloni- 
sation, sans manquer & tous les devoirs de leur saint ministére. 

Ces raisons sont-elfes d’un ordre trop élevé? faut-il nous renfermer 
dans la question d’intérét que M. Garneau a posée ? nous le voulons. 
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Le grand et permanent intérét de la colonie, c’était la culture de la 
terre. Eh bien ! les marchands de pelleteries ne le négligeaient pas 
seulement; ils le contrariaient; ils lui refusaient opinidtrément toute 
satisfaction. Champlain fut a la veille d’étre dépossédé de la Nouvelle- 
France par la premiére association qu’il avait pourtant formée lui- 
méme, parce qu’il avait annoncé |l'intention de donner la preference 
aux colons sur les coureurs de bois. La compagnie prétendait lui 
substituer Ponigravé qui ne s’était jamais occupé que de la traite. Il 
fallut uo arrét du conseil du roi pour le maintenir dans ses droits. 

M. Gameau d ailleurs accuse, en plusieurs endroits de son livre, 
cette opposition des traitants & tout effort sérieux de colonisation. 
Ainsi il dit, page 147 du premier volume : « Toutes les compagnies 
se ressemblaient en un point; c’est-a-dire qu’elles ne faisaient rien 
ou presque rien pour le Canada. Elles n’avaient pas fait défricher un 
seul arpent de terre; et il est constant qu’elles regardérent en Canada 
comme en Acadie l'établissement du pays comme destructif de la 
traite. » Il insiste en ces termes, page 303: « Les traitants, fidéles au 
systéme qu’ils ont suivi dans tous les temps et dans tous les lieax, 
faisaient tous leurs efforts pour entraver les établissements et décou- 
rager les colons. p 

En s'opposant au commerce de |’eau-de-vie qui ne profitait qu’aux 
traitants, en le réprouvant d’une maniére absolue comme en s’effor- 
cant de le resserrer dans de justes limites, les missionnaires ne des- 
servaient pas le grand intérét colonial. II est plus vrai de dire au con- 
traire qu’ils le favorisaient ; et cela en deux fagons. D'abord ils 
détournaient de la traite des pelleteries des hommes actifs, intelligents 
qui pouvaient s’employer avec une trés-grande ulilité 4 la culture de 
la terre; ils augmentaient par conséquent le nombre des véritables 
colons. Ils veillaient avec efficacité & la conservation du bon ordre et 
des bonnes mceurs dont les coureurs de bois ne donnaient jamais 
exemple. En un mot ils secondaient le sage développement de la co- 
lonie. Puis ils travaillaient avec plus de fruit @ la conversion des sau- 
vages ; ils les conduisajent plus sirement dans la voie de la civilisa- 
tion chrétienne ; ils les préservaient de la destruction & laquelle Vabus 
de l’eau-de-vie les condamnait fatalement. Or nous savons quelle 
force et quelle sécurité apportait & la colonie l'alliance des tribus 
indigenes. 

Il est important de remarquer que la premiére nation indienne qui 
ait essayé de se constituer 4 l’imitation des Ktats européens, a donné 
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pleinement raison aux missionnaires. Les Cherokis ont une loi qui 
prohibe sous les peines les plus eévéres dans toute |’élendue de leur 
territoire le commerce de l’eau-de-vie. 

Les missionnaires, on le voit, avatent de trés-bonnes raisons de leur 
opinion et de leur conduite : raisons de devoir, raisons d’ulilité dans 
Je présent, raisons de prévoyance pour l’avenir. Ils: obéissaient & la 
loi de }’Evangile; et en méme temps ils se conformaient a l’esprit de 
la fondation, nous dirions volontiers de la découverte du Canada ; ils 
établissaient sur les plus solides fondements la sireté et la prospérité 
de la colonie ; ils préparaient l’avénement d’une nationalité d'autani 
plus forte, qu’elle serait plus profondément imprégnée de la foi ca- 
tholique. | 

Ces raisons ressortent des récits de M. Garneau; elles s’y montrent 
aux yeux les moins exercés et les moins ouverts; mais elles sont mé- 
connues dans les jugements de !'auteur. Pourquoi cela?-C’est que, 
Canadien et catholique, M. Garneau a les préventions et les préjugés 
des Américains protestants, I! flotte, pour ainsi parler,.entre deux 
directions : |’une qu’il a recue de sa naissance et de sa religion; l’autre 
que l'éducation et les habitudes de la vie civile lui ont donnée. I! n'a 
ni des doctrines certaines ni des opinions entiéres. L’examen des faits 
ne demande que de Ia sincérité ; il les voit et il les expose bien ; mais il 
n’a pas assez de liberté d’esprit pour en découvrir les causes avec cer- 
titade, pour en saisir les rapports avec justesse. VoilA comment, nar- 
rateur fidéle, il est juge prévenu et passionné. 

On ne comptait au Canada, en 1664, que 2,000 ou 2,500 ames 
de population européenne, dont 800 environ 4 Québec. Le reste était 
dispersé le long du fleuve Saint-Laurent depuis Tadoussac jusqu’é 
Montréal. A la méme époque, il y avait, pour l'éducation des gar- 
cons, un collége de Jésuites, un séminaire de Sulpiciens et une école 
chez les Reécollets. Les filles étaient élevées par les Ursulines de 
M= de La Peltrie et par Jes sceurs de la Congrégation de Notre-Dame. 
M. Garnéau le dif lui-méme en fort bons termes ; cependant il ajoute 
aussitét : « Alors , Jes clergés , comme les gouvernements sous les- 
quels ils vivaient, considéraient l’instruction populaire comme plus 
dangereuse qu’utile. » Quoi! ce n’était pas assez de cing grands éta- 
blissements d’éducation pour une population de 2,500 Ames! pour 
une population éparpillée en quelque facon sur I'étendue du vaste 
territoire, qui forme aujourd’hui les trois districts de Québec, de Trois- 
Riviéres et de Montréal ! Nous aurions, nous, loué le zéle du clergé e 


é 
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des congrégations religieuses : M. Garneau accuse leur mauvais vou- 
loir systématique. 

Voyons : le Canada était découvert depuis un peu plus de cent ans. 
Divers essais de colonisation avaient été tentés; mais ils avaient mal 
réussi. La fondation de Québec date de 1608; mais en 41629 cette ville 
fut prise par les, Anglais; et elle resta en leur pouvoir jusqu’’s 1633. 
Le premier collége, celui des Jésuites & Québec, fut établi ea 1635, 
c’est-a-dire trois ans apres que le Canada fut redevenu francais. il 
était difficile de montrer plus d’empressement et de bonne volonté. 
Richelieu gouvernait alors; et on pouvait compter sans doute que 
Yoeuvre de la colonisation serait protégée énergiquement ; ce n’élait 
pourtant qu'une espérance. Or, il y avait eu jusque la tant d’espé- 
rances trompées : la défiance était bien permise. Quelles ressources 
offrait d’ailleurs la colonie? Elle n’avait rien qu’elle n’eft regu de 
France, excepté la terre et l’eau. Le collége fut le premier établisse- 
ment public qu’on y fonda; et il fallut que le pére de Rohaut en fit 
tous les frais. Les hépitaux méme de Québec et de Montréal ne vinrent 
qu’aprés, encore gréce aux libéralités de la duchesse d’Aiguillon et 
de M™* de Bullion. : 

Nous aurions trop d’avantage si nous recherchions quelle était 
en 1635 la population du Canada. Tenons-nous au chiffre de~1664; 
acceptons Ie calcul le plus élevé. I] y avait dans toute la colonie 2,500 
Ames : supposons un quart d’enfants, c’est assurément de |'exagéra- 
tion. Les colons étaient pour la plupart des émigrants; quelques-uns 
au moins n’avaient pas de famille. Il faudrait, en tous cas, retrancher 
du nombre des enfants, ceux qui n’avaient pas |’dge d’aller a l’école, 
et ceux qui ne |’avaient plus. Ce n’est pas tout : la population etait 
dispersée sur un terriloire immense, si dispersée, que bien souvent 
le gouvernement colonial ne pouvait remplir envers tous ses de- 
voirs de protection et qu'il s’en plaignait. Aprés Québec, ville de 800 
habitants environ, et Montréal qui en renfermait & peine 200, nous 
ne trouvons plus que de trés-pelites bourgades, quelques forts et des 
fermes isolées que de longues distances séparaient les uns des autres. 
Evidemment, cette partie de la population si disséminée ne pouvait 
pas, quel que fat le zéle du clergé, fournir beaucoup de sujets aux 
écoles ; elle en était empéchée par des obstacles matériels qu'il y avait 
impossibilité de vaincre. Nous admettons pourtant 625 enfants tous 
capables d’étre instruits. Eh bien! les Jésuites, les Récollets, les Sul- 
piciens, les Ursulines et les filles de la Congrégation de Notre-Dame 
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avaient, nous l’avons déja dit, cing élablissements d’éducation. Allons, 
c’était assez. 

“a Mais, reprend M. Garneau, i! ne fot jamais question d’un plan 
général d’éducation au Canada. » C’est un souvenir des républiques 
américaines. Aux Ftats-Unis, en effet, les gouvernements se sont, dés 
Yorigine,’occupés des écoles avec une grande sollicitude; ils les ont 
établies, chacun chez soi, sur un plan uniforme, délibéré par la !é- 
gislature ; ils les ent richement dolées. Toute ville a été contrainte 
d’avoir au moins une école publique; tout pére a dd, sous des peines 
sévéres, y envoyer ses enfants; tout propriétaire de fabrique ou d’u- 
sine, ses ouvriers. Cette politique, car c’en est une, s'est conservée 
Jusqu’a nos jours, si ce n’est que le systéme de la liberté d’enseigne- 
meut est déja trés-répandu. Elle se comprend sans peine: en Amé- 
rique, les états sont protestants, c’est-a-dire que le gouvernement s'y 
sépare profondément de ta religion. Dans le protestantisme, l'angtica- 
nisme excepté, on a on culle pour soi; i} n’y en a pas pour la société 
qui les accepte tous avec indiflérence. Les gouvernements américains 
se sont chargés d’instruire la jeunesse, parce qu’ils ont voulu et dd 
vouloir quelle fit élevée dans les idées et les habitudes de cette sorte 
de ncutralité qu’ils ont adoptée entre toutes les religions et qui est la 
base de leurs institutions, tant fédérales que centrales. Le protestan- 
tisme d’aillears n'a ni un corps de doctrine qu'il garde, ni une hié- 
rarchie de prétres, qui ait recu, avec l’autorité et le caractére, la mis- 
sion de le garder. C'est un péle-méle de sectes qui se combattent, et 
d’opinions qui se contredisent. I! n’a pas non plus de congrégations, 
de communautés religieuses, qui puissent se vouer & I"enseignement ; 
de sorte que tout lui manque pour les grands et difticiles devoirs de 
Péducation; et la jeunesse serait restée dans l’ignorance, si les gou- 
vernements ne s’étaient pas emparés d’elle pour I’élever et pour 
Vinstruire. 

Chez les nations catholiques, au contraire, la religion était le fonde- 
ment de toute la société, ou mieux encore, elle en était l’’me. Elle 
V'inspirait, la dirigeait, la vivifiait. Les gouvernements s'appuyaient 
sur elle; les institutions, les lois, Jes mceurs étaient imprégnées de 
son esprit. Cela est vrai de la France surtout, dont on a pu dire 
avec un sens admirable : qu'elle a été faite par des évéques, comme 
une ruche est faite par des abeilles. Le clergé avait sa part dans |'in- 
struction du peuple, et cette part était celle que Jésus-Christ a assignée 
Ini-méme 8 ses Apdtres, quand il leur a dit: « Allez, préchez et en- 
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seignez par toute la terre. » Parce qu’on pensait que la jeunesse devait 
étre instruite dans Ja science de la foi en méme temps que dans les 
connaissances humaines, on abandonnait volontiers le soin de |'en- 
seignement public aux ministres et aux serviteurs de Dieu. N’était-ce 
pas aussi bien l'Fglise qui partout avait donné l’exemple du zéle pour 
laculture des intelligences? Sa puissante organisation et sa discipline 
vigoureuse l’avaient merveilleusement servie dans cet emploi de son 
autorité. C’est auprés des cathédrales et dans les couvents que se sont 
formées les premiéres et les plus savantes écoles. 

Et il en a été de méme encore au Canada. «L’éducation des jeunes 
garcons, dit M. Garneau, fut abandonnée enti¢rement & la direction 
du clergé qui fut le seul corps enseignant, & peu d‘exceptions prés, 
avec les religieux, sous la domination francaise. » Et ailleurs, parlant 
de |’éducation des filles ¢ « La Congrégation de Notre-Dame posséde 
aujourd'hui de vastes écoles dans les villes et dans les campagnes. Ces 
écoles, dans lesquelles on enscigne a lire et & écrire, ont fait plus de 
- bien dans leur humble sphére qu’on n’aurait pu en attendre de fon- 
dations beaucoup plus ambitieuses. » 

Ainsi se continuent, quatre-vingt-dix ans aprés laconquéte anglaise, 
‘ les bienfails des fondations catholiques au Canada. Ainsi se conserve, 
sous la domination de l’étrangére la ndtionalité que la France a fondée. 
Les Canadiens doivent au clergé de parder encore aujourd tui ce qui 
seul les distingue des étrangers qui les enveloppent, qui les pressent qui 
voudraient les absorber : leur religion et leur langue. Il ya donc dans 
le reproche de M. Garneau de l’injustice et de l’ingratitude. Par leurs 
prédications et leurs travaux aposloliques au sein des tribus sauvages, 
les missionnaires ont puissamment cortribué pendant un siécle et 
demi a défendre la colonie contre Jes atiaques du dehors ; par leur en- 
seignement, ils-ont auldedans préservé de la corruption l'idiome que 
les colous avaient regu de la mére-patrie. Quand ils n’auraient que ce 
dernier titre, ils devraient encore étre complés parmi les fondateurs 
de la nationalité canadienne ; car une langue, c’est un peuple. Si 
quelque jour le Canada devient indépendant et libre, qu’il se sou- 
vienne des missionnaires ; qu’il demeure fidéle & la foi catholique. Ce 
témoignage de sa reconnaissance sera, nous le lui prédisons, la meil- 
leure garantie de son indépendance et de sa souveraineté. 

La France sans doute a commis bien des fautes dans la poursuite 
de son ceuvre de colonisation. Elle n'a pas toujours su déméler les 
intéréts de la colonie et ses intéréts propres de ceux des compagnies 
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qu'elle couvrait de son nom et de sa puissance; embarrassée dans 
de grandes guerres en Europe. elle a négligé ses devoirs de protec- 
tion envers ses enfants du continent américain. Ses erreurs, 4 ce 
double point de vue, ont élé cruellement expiées ; mais il ne faut pas 
lui faire un tort d’avoir donné & son action sur le Nouveau-Monde un 
caractére exclusivement catholique. Les magnifiques canquétes dont 
la religion se glorifie en Amérique avjourd’hui, procédent de ses mis- 
sions si fructueuses , — comme les progrés de la civilisation et de la 

science procédent des découvertes de ses missionnaires et de ses voya- 
| geurs. Ce sera son éternel honneur d’avoir contribué plus qu’aucune 
autre nation & répandre la véritable lumiére de |'Evangile dans les 
deux mondes. o* 

° Monrkzav. 


—— ene? Oe 


USAGE DES LIVRES SAINTS 


DANS LES RECHERCHES SCIENTIFIQUES ET PHILOSOPHIQUIS. 


On a pu lire avec satisfaction dans un des derniers numéros 
du Correspondant *, que la Civiltd cattolica, sur les observations 
qui lui ont été faites, s’est empressée de rassurer touchant ses 
doctrines philosophiques et les inductions facheuses qu’on au- 
rait pu tirer, et qu’on avait méme déja tirées d’un de ses 
articles. 

Il ne suffit pas de combattre le rationalisme , mais il faut 
prendre garde aussi de ne pas tomber dans un excés opposé. S'il 
est important d’arréter les écarts orgueilleux de la raison, il ne 
est pas moins de la maintenir dans ses droits légitimes, et de 
lui assurer le respect qui lui est dd. Tout ce qui est excessif est 
vicieux : 

Altius egressus celestia tecta cremabis, 
Inferius terras : medio tutissimus ibis. 


Qui veut trop s’élever, et jusqu’a des mystéres impénétrables, 
sera comme foudroyé par l’éclat de la majesté ‘divine ; qui s’a- 
baisse trop, se perdra dans les tristes incertitudes du scepti- 


1 25 septembre. 
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cisme, ou s’abattra misérablement dans les fanges du matéria- 
lisme. Entre ces deux écueils, la raison et la foi sont nos 
guides. 

Les savants dédaignent trop de consulter les Lavres saints, — 
nous voulons dire les Livres saints donnés par |'Eglise, et expli- 
qués par elle seule, — toutes les fois surtout que Tinsuifisance 
de la lumiére naturelle, ou Vincertitude et l’imperfection des 
observations scientifiques, les contraignent de sortir de la 
théorie pour se jeter dans les systémes ‘. Malebranche, que sa 
belle imagination y jetait souvent, avouait « qu/il se trouvait 
» court & tous moments, lorsqu’il prétendait philosopher sans le 
» secours de la foi. C’est elle, disait-il, qui me conduit et me 
» soutient dans mes recherches sur les vérités qui ont mem 
» rapport 4 Dieu, comme sont celles de la métaphysique *. 

Un voyageur, aussi recommandable par ses principes reli 
gieux que par sa science *, écrivait nagueres dans un beau 
commentaire géographique sur |’Exode, « qu il est impossible 
» d’entrer dans l’histoire sainte, et de visiter les lieux témoins 
» de ses prodiges, avec le compas seulement et la boussole a la 
» main; que la foi devient ici nécessaire. » Mais ne semblerait- 
il pas que la simple vue des lieux, que la seule étude des con- 
trées indiquées par Vécrivain sacré, devraient suffire 4 |’éclair- 
cissement de la partie géographique ? Non; si la foi ne venait 
au secours du voyageur et ne |’éclairait de ses lumiéres, ses re- 
cherches seraient souvent inutiles et « n’aboutiraient qu’a l’ab- 
» surde. » I] en serait de méme a plus forte raison dans beau- 
coup d’autres parties des sciences humaines, et voila pourquoi 
on y tombe trop souvent dans de grandes absurdités. 

Sans doute les Livres saints ne sont pas destinés 4 nous in- 
struire dans les sciences humaines, mais on ne peut nier qu’ils 


1 Le systéme, dit ’abbé Haay, est Je roman de la nature; la théorie 
en est i’histoire. La distinction est ingénieuse, mais il arrive plus d’une 
fois dans les sciences que l'on prend pour une histoire ce qui n'est en dé- 
finitive qu’un roman. 

2 Entretien sur la métaphysique. 

> M. de Laborde. 
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ne s’y rattachent par divers points et qu’ils n’y soient comme 
une préparation et une introduction infiniment utile. N’est-ce 
pas en effet la Genése qui nous fait remonter a ’origine de tout 
ce qui est contingent, du temps, de l’espace, des esprits et des 
corps? Le naturaliste et le géologue y apprennent les circon- 
stances les plus essentielles de la formation de la terre et de ses 
révolutions. L’astronome s’y instruit de Phistoire des cieux, de 
Pépoque ot parut la lumiére, et de celle ot furent attachés plus 
tard 4 la vodte du firmament ces astres étincelants, objets con- 
tinuels de ses observations et de ses études. Le botaniste y voit 
naitre les plantes, avant que les rayons du soleil ou des rosées 
bienfaisantes en aient favorisé le développement. L’historien y 
découvre l’origine des peuples , le commencement des sociélés, 
et les lois primitives de leur constitution. Enfin le philosophe y 
puise sur la nature de l’ame des connaissances qu’il etit cher- 
chées vainement ailleurs. Il y apprend que I"homme a été créé é 
Vimage et a& la ressemblance de Dieu, et qu’il est par consé- 
quent tout autre chose, « qu’une masse organisée et sensible, 
» qui recoit l’esprit de tout ce qui l’enyironne!, » ainsi que len- 
seignait, au xviu* siécle, une secte impie de prétendus pen- 
seurs. 

Ii sera donc toujours utile d’avoir recours aux Livres saints, 
non-seulement pour y trouver des lumieéres qu’ils peuvent seuls 
nous donner, mais aussi pour se préserver de graves erreurs. 
Tous les systemes scientifiques ou philosophiques dans lesquels 
Pimagination se joue souvent avec tant de hardiesse, doivent 
étre attentivement examin¢és au flambeau de la foi. La science 
n’a ricn 4 redouter de cet examen, puisque les vérités, de quel- 
que ordre qu’elles soient, ne sauraient étre opposées entre elles. 
Mais il est juste que ce que Dieu révéle soit la justification et le 
complément de ce que ’homme découvre. 

Cependant il est des esprits chagrins, peu éclairés, ou trop 
craintifs, quine peuvent approuver |’examen méme le plus inno- 
cent, la critique la plus modérée des systémes scientifiques. Les 


! Saint-Lambert. 
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uns, toujours disposés 4 jurer sur la parole du mattre, regardent 
les moindres objections comme une irrévérence envers la 
science; les autres tremblent que cet examen ne compromette 
une cause sacrée, et ne contribue a éloigner encore les incré- 
dules de la religion. Qu’importe, disent-ils, tel ou tel systeme, 
pourvu qu’il n’ait rien de précisément contraire & la foi? Mais & 
ce compte il faudrait donc abandonner toute recherche de la 
vérité ; i1 faudrait laisser passer les propositions les plus extra- 
vagantes, puisque tout ce qui est extravagant et absurde’ n’a 
pas été condamné encore par une décision formelle de |’Eglise. 
Saint Thomas, qui pensait que |’étude de la nature pouvait avoir 
de grands avantages pour la religion, « estimait, dit son histo- 
» rien, qu’on devait regarder comme fausse l’opinion de ceux 
» qui prétendaient, ainsi que le remarque saint Augustin, qu’sl 
» tmportait peu ad la foi qu'on pensdt- d'une maniére ou d'autre 
» sur la nature et les propriétés des créatures, pourvu qu’on 
» pensat bien du premier étre ; car c’était ne pas faire attention 
» que tout ce qui nous fait errer sur la nature des choses créées, 
» peut obscurcir en nous la connaissance que la foi nous donne 
» de Dieu et de ses perfections: Error circa creaturas, redundat 
» tn falsam de Deo scientiam?. » 

On peut donc repondre & ces personnes craintives, si dispo- 
sées 4 s‘alarmer du moindre examen des systémes‘ des savants, 
qu'il n’en est pas tout a fait de l’esprit scientifique comme de 
Pesprit divin qu’on peut suivre partout 00 il nous entraine, ubi 
erat impetus spiritus, illuc gradiebantur ; l’esprit de la ‘science 
moderne a grund besoin d’étre éprouvé. Il faut le suivre avec 
prudence; bien examiner la route ot il nous engage, et s’il ne 
nous présente pas quelquefois de fausses lueurs, au lieu du 
flambeau de la vérité. 

« Si c’est un crime et une vanité insupportable, dit Male- 
» branche, de rechercher par son esprit la vérité dans les ma- 
» tiéres de la foi, sans avoir égard 4 l’autorité de l’Eglise, c’est 
» aussi une bassesse d’esprit méprisable de croire aveuglément 


* Touron, Vie de saint Thomas, liv. tv. 
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» & Pautorité des hommes dans les sujets qui dépendent. de la 
» raison '. » Nous avons em effet chacun notre part de lumiére 
naturelle, et il nous est permis d’en faire usage en toute li- 
berté. La science n’a qu’a gagner a une critique juste et déga- 
gée de toute passion. Pour étre savant on n’est pas dispensé de 
bien raisotiner, et d’apporter toujours de bonnes preuves de ee 
que l’on avance. 

Est-ce, par exemple , expliquer raisonnablement le mourve- 
mené uniforme des astres dans un certam sens que de l’attezbuer 
eomme Buffon au choc d’une cométe contre le soleil ; ou conmme 
Pillustre auteur du Systéme du monde a la rotation d’ume im 
mense atmosphere qui aurait rejeté sur ses bords les planétes 
comme une sorte d’écume? Les simples lumieres de la raison, 
aussi bien que les saintes Ecritures, repoussent de semblables 
explications. 

Cuvier, si savant en biatoire naturelle, disait qu’a Paide dun 
seul faement. d’une seule facette d'os, il pouvait déterminer 
les animaux fossiles, et rétablir la figure de tous ces squelettes 
inconnus. Mais tn trés-habile naturaliste, feu M. de Blaimville, 
séleva contre ce principe, « qui résumait, disait-il, toute la 
» réputation et la valeur scientifique de son auteur *. » # fit 
remarquer que ce principe était trop général, que tous les 
fragments d’os se ressemblent ou & peu pees,. et que «si une 
» facette peut prouver pour la facette de l’os contigu, elle ne 
» prouve rien au-dela. » 

Cuvier disait encore, et il en recut un honneur infini, que 
«s'il y avait quelque chose de constant en géologie, c’est que 
» la surface du globe avait été victime d’une grande et subite 
» révolution, dont la date ne pouvait remonter au-dela de cig 
» ou six mille ans.» Un concert de louanges accueillit ces 
paroles. Quel magnifique accord de la science et des Livres 
saints! Mais si l’on edt demandé & M. Cuvier comment la 
géologie apprenait de si belles choses, on l’aurait peut-étre fort 
embarrassé. Chaque vérité a un ordre de preuves qui lui est 


* Recherche de la vérité, liv. 1v, ¢. 3. 
? De lorganisation des sciences. 
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propre ; Je déluge et l’époque a laquelle il eut tieu, ne peuvent 
étre connus avee certitude que par le témoignage des Ecritures 
conservées avec tant de vigilance et de vénération par les juifs 
et les chrétiens. Jamais sans ces livres divins on n’aurait eu 
Padée d’un déluge wniversel. Jamais on n’aurait distingué a 
Paide des traces qu’il a faissées en divers lieux, si cet immense 
désastre différait de ces inondations partielles qui auraient pu 
affhger, ca et 1a, quelques parties du globe. On !’aurait si peu 
distangué, que les géologues, et M. Cuvier lui-méme, ne le 
distingucnt pas encore, puisqu’ils ne s’aceordent pas sur 
Pétendue ou Puniversalité du déluge. If est donc évident que 
dans le passage cité, le savant naturaliste abusait un peu de 
Pautorité que lui donnait sur ’ humble vulgaire une réputation 
dailleurs si justement acquise. 

Que peut nous apprendre, en effet, de bien certain |’étude du 
globe terrestre ? Sa surtace, il est vrai, nous découvresur divers 
peants des traces de bouleversements, mais ailleurs celle ne nous 
moxtre plus rien. OU sont-elles ces marques décisives d’une 
grande et subite révolution, qui remonterait tout juste a cing on 
six mille ans, dans ces contrées heureuses, embellies de riches 
meissons, de coteaux verdoyants, d’eaux limpides, de riantes 
prairies ; dans cette belle Europe, par exemple, dont un de nos 
professeurs les plus connus celébrait avec tant de complaisance 
« Pheureuse configuration, la température exquise, le mélange 
» de terres et de mers, de montagnes et de plaines, qui la ren- 
» daient si propre au développement complet et harmonique de 
» Phumanité '? » Tout ne semble-t-il pas y annoncer au con- 
traire le maintien de l’ordre primitif? Non, ce n’est pas A la 
terre qu’il faut demander la date précise du déluge ; elle n’y est 
écrite qu’en caracteres A demi effacés par les siécles. C’est aux 
Livres saints & nous instruire et de |’époque et des circonstances 
de ce terrible événemeni. | 

Dé le savant M. Letronne avait trouvé beaucoup 4 redire & 
cette assertion de M. Cuvier ; et M. H. de Blainville, dont le nom 


1 Lecons de M. Cousin. 


‘ 
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fait autorité dans les sciences, remarquait aussi dans ses lecons 
4 la Sorbonne, que « cette conclusion d’un déluge que tout 
» dans les sciences historiques et traditionnelles démontre cer- 
» tain, n’est en géologie dans |’état actuel de la science, ni 
» prouvée ni infirmée, ce qui vaut mieux que d’identifier une 
» doctrine certaine comme celle de Moise, avec des systemes 
» destructibles du jour au lendemain. » 

On multiplierait facilement les exemples de raisonnements 
aussi peu solides, afin de montrer que l’on ne doit rien recevoir 
dans les sciences humaines par voie d’autorité. Mais remar- 
quons bien que si la science ne peut pas toujours prowver, elle 
ne peut du moins jamais infirmer les vérités énoncées dans les 
saintes Ecritures ; et c’est sans doute pour elle un assez beau 
rdle que de faire voir limpossibilité d’infirmer, lorsqu’elle ne 
peut réussir & prouver. « Jamais, dit le célebre mathématicien 
» M. Cauchy, jamais la vérité ne sera en contradiction avec 
» elle-méme ; et je ne craindrai pas que les faits et les docu- 
» ments recueillis puissent n’étre pas d’accord avec nos Livres 
» sacres ‘. » | 

La religion accueille avec empressement les témoignages de 
la science, mais elle exige qu’ils soient bien fondés. Elle est 
déja si riche en preuves excellentes, qu’elle a droit de choisir 
parmi lesnouvelles qu’on lui présente. Ce n’estpas d’aujourd’hui 
que sa vive lumieére a frappé tous les yeux; elle n’a jamais été 
sans les témoignages les plus invincibles. « C’est le grand 
» avantage de la vraie religion, dit le P. Berthier, d’avoir dés 
» son origine des preuves infaillibles de sa vérité et de sa beauté. 
» Les Gentils ne trouvaient en remontant dans les antiquités de 
» leur culte, que des fables mal imaginées et des aventures qui 
» déshonoraient leurs dieux ; au lieu que David, dans les trois 
» mille ans qui s’étaient écoulés depuis la création du monde 
» jusqu’a lui, ne voyait qu’une suite de faits bien constatés, et 
» de prodiges dignes de la majesté de Dieu. Il en est de méme 
» dans la religion de J.-C., son premier siécle. est le plus lumi- 


* Quelques mots aux hommes de bon sens, 18388. 
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» neux de tous, l’histoire de son établissement est la plus grave 
» et la plus authentique qu’il soit possible de trouver au 
» monde !.» Ainsi, dans tous les temps, la religion a eu la 
méme force pour convaincre les esprits attentifs et les hommes 
de bonne foi ; elle l’a trouvée en elle-méme, et non dans des 
secours étrungers. 

On s’est beaucoup occupé, dans ces derniers temps, de la Ge- 
nése. On a substitué de nouveaux systémes, de nouvelles expli- 
cations aux systémes détruits, aux explications renversées. La 
plupart de nos erreurs roulent aujourd’hui sur le dogme de 
la création. Le géologue, le physicien, l’astronome, oubliant 
que la physique et la chimie ne commencent qu’au point ot 
Moise finit son récit, s’évertuent 4 construire le monde 4 l’aide 
de lois qui n’existaient pas encore. La création n’est pas pour 
eux l’étre tiré du néant avec sa forme et ses lois, c’est une opé- 
ration mécanique qui a lieu sur une matiére préexistante on ne 
sait comment, et par des mouvements venus on ne sait dow. 

Ce sont toujours, comme pour Epicure, des atomes qui s’ac- 
_ crochent au sein d’un vide immense; des nébuleuses quise méta- 
morphosent en étoiles ; des étoiles qui s’encrovitent ; des planétes 
qui naissent de ces étoiles encrodtées; et la terre enfin destinée 
au roi de l’univers, ne se trouve plus que le résultat d’un de ces 
encrovtements fortuits, caprices du hasard, sans{cause finale au- 
cune. Les géologues, au lieu de se transporter a la naissance 
des temps, se posent dans un cabinet de physique, dans un la- 
boratoire de chimie, et 14, au milieu des matras, des syphons 
et des cornues, distillant et manipulant toutes les matiéres qui 
leur tombent sous la main, ils vous disent : C’est ainsi que le 
monde s’est formé; voila les métamorphoses par lesquelles il a 
passé ; c’est par ces accidents divers qu'il a été faconné. Enfan- 
tillage ridicule, qui déshonore la science, et fait reculer l’esprit 
humain jusqu’aux fables insensées du paganisme. 

Ainsi toute intervention divine disparait. La parole puissante 
qui rend le néant fécond est dédaignée. La matiére et le mou- 
vement, c’est tout ce qu’on envisage. Quant A son origine on 


* Psaume 142, 
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ne s’en préoccupe pas; et puis on trouve cette méthode plus 
naturelle; cet oubli de la cause premiére plus scientifique! 

Mais le célebre Linnée, qui ne manquait ni de méthode ni de 
science, ne craignait pas de commencer son Systéme de la nature 
par ces belles paroles : 

« L’étre éternel, tout-puissant, immense, s’est révélé & mol, 
» au milieu du spectacle de la création. Je Pai vu, et j’en ai été 
» dans le saisissement. J’ai lu son nom empreint dans ses @u- 
» vres; j’ai reconnu partout des traces divines. Quelle sagesse, 
» méme dans ce qu’il y a de plus petit, et de presque impercep- 
» tible! Quelle beauté! Quelle inextricable perfection * ' » 

L’objet essentiel de la scjence n’est pas d’amuser I’csprit per 
la considération de quelques propriétés de l’étendue, ou Vexpli- 
cation plus ou moins curieuse de quelques phénoménes de la 
nature, mais de remuer le cour au milieu de tant de preuves de 
la puissance infinie et de la sagesse qui président a tout; « et 
» telle était, dit Pillustre physicien, ’abbé Hady, la disposition 
» ott se trouvait le grand Newton, lorsqu’apres avoir considéré 
» les rapports qui lient partout les effets 4 leurs causes, et font 
» concourir tous les détails 4 Pharmonie de Pensemble, il s’éle- 
» vait jusqu’a l’idée d’un créateur et d’un premier moteur, se 
» demandant & lui-méme pourquoi la nature ne fait rien en 
» vain; d’ou vient que le soleil et les corps planétaires gravitent 
» les uns vers les autres, sans aucune matiere dense intermé- 
» diaire; comment il serait possible que ]’qil edt été constrait 
» sans la science de l’optique et l’organe de Poule sans V’intelli- 
» gence des sons. » 

Mais tant de merveilles passent aujourd’hui comme ijnaper 
cues ; rien ne remue la science; ces traces divines qui faisaient 
tressaillir Linnée et Newton, elle ne les voit pas! et le nom de 
Dieu, étranger aux études, est & présent. effacéd de tous les 
livres scientifiques. 


* Deum sempiternum, immensum, omniscium, omnipotentem, ex- 
pergefactus, transeuntem vidi et obstupui. Legi aliquot ejus vestigia 
per create rerum, in quibus etiam in minimis ac feré nullis, que ratio! 


quania vis! quam inextricabilis perfectio! 


USAGE DES LIVRES SAINTS. 378 


Au heu d’accepter le dogme de la création dans un esprit de 
Soumission et de foi, et tel que 1a révélation nous le présente, 
en veut essayer de l’expliquer. On se débat dans les ténébres 
unpénétrables qui V’eatourent, on s’abime dans ses profon- 
deurs, et puis on se jette dans le panthéisme, pour y trouver )’é- 
claircissement de tous les mystéres. Gn a recours au dieu des 
philosophes indiens, 4 Brahma, et l’on dit comme eux : Brahma 
seul existe ; tout jailit de son sein; il crée avec lui-méme, avec 
sa propre substance, sasubstance divine, qu'il divise, sous-divise, 
et pulvérise 4 |’infini entre ses créatures. En sorte que dans ce 
philosophisme tout a la fois ancien et nouveau, « tout est Dieu, 
» excepté Dieu méme. » 

A quels écarts n’entraine pas le rationalisme, cette grande 
piaie philosophique aussi ancienne que le monde! Les Livres 
saints nous en montrent Vorigine et les ravages, au berceau 
méme du genre humain : car le premier rationaliste fut sans 
contredit le serpent, ce vieil ami du progrés des lumieéres; ce 
zélateur ardent de la perfectibilité indéfinie de l’espece humaine. 
« Vous serez comme des dieux, » disait-l a nos premiers pa- 
rents. La promesse était séduisante. « Secouez, ajoutait-il, un 
» joug odieux, et vous trouverez en vous-mémies toute lumiére 
» et toute seaence : Apertentur ocula vesiri; ef eritis sicut diz.» 

Le rationalisme moderne tient le méme langage : Qu’avez- 
vous besoin d’une révélation surnaturelle, la raison ne vous 
suffit-elle pas ? Osez la suivre, et vos yeux s’ouvriront, et vous 
trouverez tout dans Ja lumiére de la philosophie. 

Ce qu'il nous plait d’appeler surnaturel, disait la Revue des 
Deuz-Mondes, n’est qu’un développemept, une extension du 
naturel, un progres qui dépend de l’exercice de la raison : « Il 
» n’y a d’autre source de la vérité que la raison. La raison est 
» divine sans doute daas sa source éternelle, et en ce sens toute 
» vérlé est divine, ou, si on veut employer ce langage, sur- 
» naturelle. Mais la raison dans ses manifestations est toujours 
» humaine, ou naturelle, comme on voudra; dans les deux cas 
» périt lartificielle distinction des vérités naturelles et des véri- 
» tés surnaturelles. » | 
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Non, cette distinction ne périt pas. Toute lumiére ne vient 
pas de l’intelligence limitée de Phomme. Dieu a établi deux 
voies pour le conduire : une voie ordinaire et naturelle, qui est 
la raison; et une voie extraordinaire et surnaturelle, qui est la 
réyélation. Mais on ajoute : 

« Serait-on recu a distinguer de nos jours deux sortes de 
» phénoménes naturels et surnaturels? En un sens toutes les 
» causes secondes tirent leur force de la cause premiere, et, 
» sous ce point de vue, le mouvement des astres est divin; mais, 
» aprés tout, chaque phénoméne vient d’une cause seconde 
» comprise dans l’ample sein de la nature, et, sous ce point de 
» vue, tl n'y a de réel et de possible que des phénomeénes natu- 

» rels .» 

Erreur manifeste : le point de vue ot !’on peut se placer n’est 
pas unique. On oublie qu’outre l’ample sein de la nature, il y 
a ample sein de Dieu, lequel déroge quand il lui plait aux 
lois établies. Or, les phénoménes résultant de cette dérogation 
s’appellent surnaturelg ou miraculeux, par opposition a ceux 
qui ne sont qu’une suite nécessaire de ces lois. 

Tout mouvement des astres est-divin sans doute, puisqu’il n’a 
lieu que par la volonté divine. Mais il y a un mouvement ordt- 
naire dépendant des lois existantes, et un mouvement eztraor- 
dinaire qui en est indépendant. Le soleil revient en arriére sous 
Ezéchias. Les Chaldéens étonnés envoient a Jérusalem s’infor- 
mer de ce prodige : Ut interrogarent de portento quod accide- 
rat super terram *. Etait-ce la un mouvement naturel de l’astre 
du jour ?. 

Rien de plus vulgaine et de plus naturel qu’une éclipse de s0- 
leil quand la lune est nouvelle. Mais une pareille éclipse avec la 
pleine lune, telle qu’elle arriva sous Tibére a la mort de Jésus- 
Christ et fut mentionnée & Rome sur les registres publics : Eum 
mundi casum relaturz habetis in archivis vestris*; était-elle 
aussi un phénomeéne naturel et conforme aux lois de la nature? 


1 Revue des Deux-Mondes. 
® JI Paral., $2. 
3 Tert. Apol. 
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Il y a donc deux ordres de phénoménes bien distincts, et qu’il 
est impossible de confondre. 

Mais s'il n’y a rien de surnaturel, il n’y a donc point de révé- 
lation, point de mystéres, point de prophéties, point de miracles, 
point de Livres saints, point d’Incarnation, point de christia- 
nisme. Il n’y aura que la philosophie et ses mystéres naturels ; 
la philosophie, qui se croit appelée a s’élever au-dessus de tout ; 
a balayer toutes les prétendues erreurs de l’esprit humain, et a 
hous ramener a ce bienheureux voltairianisme que « Pon ab- 
» sout pleinement pour le passé, et pour lequel on se sent au- 
» jourd’hui une juste reconnaissance, » disait-on encore. 

Ainsi le rationalisme, en poussant la philosophie hors de 
toutes limites, et jusque dans le sanctuaire de la religion, dont 
il prétend expliquer naturellement les mysteres, détruit la foi 
dans les ceeurs ; il ne refusera pas, il est vrai, quelques éloges a 
la religion chrétienne sur son action bienfaisante dans ’huma- 
nité, sur son influence dans Je progrés de la civilisation et des 
sciences; mais s'il la considére comme une institution toute na- 
lurelle, passagére, susceptible de perfectionnement, et comme 
un premier développement de la philosophie, destiné A faire 
place & un développement plus étendu et plus parfait, il la mé- 
connait dans ses caractéres les plus essentiels, c’est-a-dire dans 
la perfection absolue de ses dogmes et de sa morale ; dans la 
divinité de son origine ; il la rabaisse au niveau des institutions 
des hommes, il l’outrage et la foule aux pieds. 

Tel est ’abime que le rationalisme creuse au milieu de nous 
et dans lequel il s’efforce de tout entrainer. Tout s’y précipite 
et s'y confond dans une méme erreur; et ce ne seront pas les 
folles déclamations de I’école de la raison prétendue catholique 
contre Descartes, qui fermeront cet abtme. Déclamations im- 
possibles a justifier, qui assimilent ‘un des plus grands et des 
plus sages philosophes, et le plus illustre dans les sciences, & 
Luther, 4 un hérésiarque, objet éternel des douleurs de l’Eglise 
et de ses anathemes. 

Arnaud disait avec raison « qu’on devait regarder comme un 
» effet de la providence de Dieu ce qu’a écrit M. Descartes sur 
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» le sujet de notre 4me, pour arréter la pente effroyable que 
» beaucoup-de personnes, dans ces derniers temps, semblaient 
» avoir A Pirréligion et au libertinage, par un moyen propor- 
» tionné 4 leur disposition. » Mais on en juge autrement av- 
jourd’hui, et un journal dévoué d’ailleurs aux intéréts religieux, 
qui les défend avec autant de talent que de zéle, n’a pas craint 
d’écrire  : « Descartes continua, en lagrandissant, !’ceuvre de 
» Luther. » — Heélas! cette ceuvre, déj& assez grande, ne sem- 
blait guéye pouvoir étre agrandie. — « Descartes ne veut pas de 
» Dieu! il le relegue au loin t Son véritable Dieu, c’est lui, Des- 
» cartes, cogito, ergo sum!» — Mais quoi! cet axiome, qu’on 
veut trouver aujourd’hui si criminel, saint Augustin ne l’avait-il 
pas déja employé contre les sceptiques *, ainsi que Pascal le re- 
marque? On ajoute, pour noircir ce grand homme, « qu’il est le 
» pere de la philosophie moderne... que s'il ett été profondément 
» catholique, il aurait| hésité 4 mettre au jour un sysléme con- 
» damné par la foi, incompatible avec les données les plus essen- 
» tielles de la religion! » Et cependant ce systéme fut approuvé 
par Bossuet, Fénelon, Malebranche, Leibnitz et beaucoup d’au- 
tres; il le fut de telle sorte que « cette méthode cartésienne, dit 
» toujours le méme journal, est enseignée dans tous nos col- 
» léges. » 

Mais, s’il en est ainsi, comment |’Eglise, si vigilante, ne s’est- 
elle pas empressée de proscrire, dans tous les colléges, dans 
toutes les écoles ecclésiastiques surtout, une méthode de philo- 
sophie « condamnée par la foi, incompatible avec les données 
» les plus essentielles de la religion? » Cette difficulté est assez 
sérieuse et valait bien la peine d’étre éclaircie. 

Les Livres saints condamnent toutes ces erreurs, dont on en- 
combre aujourd’hui le véritable enseignement philosophique; 
soit que ces erreurs abaissent la raison individuelle jusqu’a lw 
refuser toute autorité, et 4 la regarder comme « un instrument 
» de démolition ; » soit qu’elles l’élevent jusqu’a en faire « P'u- 
» pique source de la yérité. » 


‘ Numéro du 22 aodt 1853. 
2 Qui intelligit, et esse et vtvere certissimum est. 
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En nous apprenant que ’homme fut créé 4 image de Dieu, 
ces Livres sacr és nous instruisent avec détail * de tout ce qui ré- 
sulta pour lui de cette glorieuse ressemblance ; de quels dons il 
ful d’abord enrichi dans l’ordre de la nature et de la grace. Le 
péché survint, il est vrai, et les altéra, mais il ne les détruisit 
pas entiéremeat; les lumiéres naturelles de la raison s’obscurci- 
rent, mais ne s’éteignirent pas ; |’Ecriture nous enseigne qu’elles 
conservérent encore assez de force pour nous élever 4 la con- 
naissance du Créateur; pour nous faire comprendre |'hommage 
qui lui est di; pour nous permettre de lire encore cette loi na- 
turelle gravée dans les ceeurs, et « d’ou résultent des devoirs in- 
» dépendamment de toute lot écrite, » ainsi que l’abbé d’Olivet 
osait le dire, au grand scandale de la nouvelle école *. 

Mais en défendant les droits légitimes de la raison dans la 
recherche de la vérité, Ecyiture nous montre aussi ses limites, 
et anathématise ses témérités. « La philosophie, dit un journal 
» tresrépandu, ne peut souffrir qu’on la limite en vertu d’une 
» autorité étrangere... On veut Ini ravir ses droits quand on 
» proclame sa stérilité en matiere de dogmes fondamentaux 3, » 

Mais s'il est, par exemple, un dogme fondamental, c’est sang 
doute celui de la sainte Trinité; or, de quel cdté la raison hu- 
maine se tournera-t-elle pour y atteindre? Ot prendra-t-elle 
son point d’appui pour s’y élever? Quel argument pourra-t-elle 
imventer pour deviner ou expliquer ce mystére? L’Ecriture dé- 
clare, en effet, formellement, que : « Nul ne connait le Fils que 
» le Pere, et que nul ne connait le Pére quele Fils, et celui a qua 
» le Fils le veut découvrir *. » La philosophie ne peut donc par- 
ler ni du Pére, ni du Fils, qu’elle ne peut naturellement con- 
naitre; elle est donc ici aux abois; son impuissance a s’élever 
trop haut est donc constatée; un seul mot de l’Evangile a suffi 
pour abattre le rationalisme, et |’abattre sans retour. 

C’est surtout lorsque la philosophie rationaliste arrive & ses 


* Ecc li, xvit. 

* Voir le Correspondané du 25 juin 1853, p. 367. 
3 Revue des Deux-Mondes. 

4 Saint Matthieu, x1. 
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derniers excts, que’ l’emploi de l’Ecriture devient nécessaire. 
Quelle discussion serait possible avec le philosophe Hegel, dont 
les doctrines font un si affreux ravage dans les contrées du Nord! 
Quelle raison pourrait se faire entendre & celui qui méconnait 
toutes les lois du raisonnement, et qui, dans son infernale lo- 
gique, ose établir que Dieu et le monde sont ins¢parables; qu’il 
n'y a @autre Dieu que le monde; que Dieu est un étre fint, 
tdentique aux étres bornés ! 

Qui descend dans un tel abtme ne peut plus en étre retiré par 
une parole humaine; il n’y a plus de ressource efficace que dans 
Pautorité imposante de !’Ecriture ; il n’y a plus qu’é répondre 
comme le Sauveur du monde au tentateur : Scriptiwm est ; il est 
écrit en effet : Au commencement, Dieu créa le ciel et la terre ; 
donc le Créateur est distinct de la créature; donc il lui est an- 
térieur et supérieur; donc il ne se développe ni ne se confond 
avec elle. 

On youdrait en vain répondre qu’on ne croit pas; n’importe ! 
il faut toujours alléguer l’autorité sacrée. Qui sait si la force 
d’un si grand témoignage ne se fera pas secrétement sentir; il 
ne se passera pas, au fond d’un ceur rebelle, quelque chose qui 
le trouble et le déconcerte? « Si votre contradicteur ne veut pas 
» se rendre, dit un Pére de l’Eglise, fermez-lui la bouche par le 
» témoignage de la sainte Ecriture. » C’est ainsi qu’en abordant 
sur des rivages infidéles, et parmi des peuples assis 4 l’ombre 
de la mort, de pieux missionnaires se présentent hardiment, 
une croix 4 la main, parce qu’il y a dans ce signe sacré, quoique 
Inconnu encore, une vertu toute-puissante. 

Vicomte V. pg BoNaLp. 
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(TROISIEME ARTICLE !.) 


Regesta Pontificum romanorum ab condita Ecclesia,ad a. P.C.N. 
mxcvml. Edid. Phil. Jaffe. Berol, 1852. 


q 

Il se pourrait que nos lecteurs eussent perdu de vue ce que nous 
avons écrit dans ce recueil sur les lettres pontificales. La perte serait 
peu considérable ; il n'y aurait pas méme & s’en préoccuper pour ce 
dernier article, dont l'objet est spécial, indépendant, et trop large- 
ment circonscrit pour qu'il soit besoin d’en sortir. Il nous reste 4 par- 
ler des lettres enregistrées dans le savant répertoire de M. Jaffe, pour 
J’époque Ja plus tranchée et Ja plus féconde de la chancellerie ro- 
maine, de saint Grégoire le Grand & Innocent III. 

Nous avons gagné, par les lenteurs de cette étude, de pouvoir con- 
firmer une espérance que nous nous permettions de donner aux amis 
des bonnes lettres?, Le précieux recueil de Dom Coustant sera conti- 


! Voir le Correspondant, t. XXX, p. 515; t. XXXI, p. 317. 
2 Ibid. t. XXX, p. 522. 
T, xxxui. 25 pic. 185d. 3° rive, 13 
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nué : un second volume, que nous savions prét pour l'impression, ne 
tardera pas 4 étre publié. Le cardinal Fesch a sauvé ce trésor ; la Bi- 
bliothéque vaticane le posséde; et voici que dans sa derniére publica-. 
tion, le cardinal Mai nous en promet une édition enrichie de ses 
propres richesses. Prenons religieusement acte des termes exprés de 
cette promesse : 

« Faisons, dit le savant cardinal parlant d'une lettre inédite, une 
place au pape Théodore, comme ailleurs déja nous l’avons faite en 
divers endroits de nos ouvrages, aux épftres pontificales de saint Jules, 
de saint Innocent, de saint Gélase, de saint Félix, de Jean VIII, de 
Léon VI; trés-faibles échantillons, d’ailleurs, des lettres et décrétales 
que nous avons sous la main, pour continuer, si Dieu nous préte vie, 
le trés-noble recueil de l’illustre Dom Pierre Coustant' . » 

Qui ne ferait des veeux, pour la longue et sereine durée d'une 
vie si laborjeasement employée au bien le plus cher de !'Eglise et du 
monde chrétien? Et qui n’ajouterait le désir, que la nonvelle collec- 
tion des lettres pontificales prit le pas sur les vingt ou trente vo- 
lumes de diverses piéces, que nous promet I’infatigable cardinal? 
Dom Coustant ne pouvait étre continué qu’A Rome, et ce n’était pas 
trop peut-étre de cent cinquante années d’interruption, pour élargir 
la critique un peu austére de Saint-Maur, dissiper les préjugés amon- 
celés sur toutes les études romaines, et rendre 4 leur vraie lumiére 
ces lettres tant décriées de nos papes. Aujourd’hui plus que jamais 
Vhorizon de Rome est celui du monde, et son soleil est comme celui 
du Psalmiste?: il n’y a pas pour lui d’hémisphére, et nul ne peut se 
soustraire & sa chaleur, surtout dans les régions de la science loyale 

et sérieuse. Une nuuvelle édition de Dom Coustant, continuée et 
revue par le cardinal Mal, serait un événement littéraire 4 Londies, 
& Oxford, 4 Berlin, comme & Paris et A Rome ?; | 


‘ Quamguam ea levissima sunt specimina lifterarum pontifictarun sen décre- 
talium, que plurine sunt aokis pra manibus ob continuandam magni. Petri 
Coustantti, vita comite, nobilissimam editionem. PP. nova Biblioth.,t. VI, p. 510. 

* A summo colo egressio ejus usque ad summum ejus, nec est qui se absoon- 
dat a calore ejus. Lex Domint immaculate, ccnvertens animas. Pe. xen. 

* Nous avons appelé l’atieuthon, dansnos précédants articles, sur le dédain qu'un 
a pour les bulles, méme dans; les dépdts d’archives, ot elles sont abandonnées 
on reléguées dans Poubli. Nous parlions avec un peu d*hésitation (t? XXX, p. 516) 
@nne ville de.gneme, doat les magasics milltires reaférmateut dee aanes dia pare 

chemins historiques, servant & la confection des gargousses. Nous avions eu entre 
mains des butles arrachées & ce: vandalisme, Le Moniteur da 9 novembre & 
appris bien autre chose : ce désordre existalt, méme 4 Paris. On a eu }’idBe de dé- 
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Cette digression nous entrafae, sans nous écarter de notre sujet, & 
une revue des piéces pontificales que n’a pu connaitre M. Jaffe, et 
que nous trouvons dans la Nouvelle Bibliotheque des Péres. En re- 
montant par l’ordre inverse des temps, nous trouvons d’abord cette 
lettre du pape Théodore déja mentionnée, tirée d’un manuscrit sy- 
riaque et adressée a l'empereur Constant II. Elle est suivie dans le 
méme manuscrit de l’apologie du pape Honorius par JeanIV.Ce double 
texte syriaque mériterait d’éire édité, avec la réponse du méme em- 
pereur, dont le cardinal Mai nous donne une version latine. En toutes 
ces piéces, comme dans les nombreux écrits de saint Nicéphore, de 
saint Théodore Studite, de saint Jean Damascéne, comme dans tous 
les monuments antérieurs & Photius, soit parmi les Grecs, soit parmi 
les Orientaux, on ne voit aucune trace du monothélisme d’Honarius, 
ni des prétendus anathémes du septiéme concile écuménique. 

Nous trouvons encore, au tome II de la Nouvelle Bibliothégue !, le 
lexte grec et latin d'une encyclique aux évéques de la Syrie, trés-digue 
da grand pape saint Gélase, dont elle porte le nom, C’est une exhor- 
tation des plus soleanelles & se prémunir contre les schismes qui agi- 
taient Alexandrie et Constantinople, & se rattacher étroitement a la 
chaire apostolique et au roc immobile de Pierre, & conserver ce que 
déja ’on pouvait appeler, jusque dans les Syriens, )’invincible foi des 
Romains, fide: Romanorum invictum robur?, expression vraiment re- 
marquable pour le v* siécle, et que le cardinal a eu soin de signaler 
4 l'aitention de ses lecteurs. 

Une vie de saint Jean Chrysostome 3, par Théodore de‘Trimithonte, 
qui assistait au sixiéme concile écuménique, nous présente dix lettres 
concernant la persécution de saint Jean Chrysostome, insérées comme 


condre 4,000 gargousses au dépdt d’artillerie; on ya reconnu trois mille piédccs 
importantes pour notre histoire, parmi lesquelles on cite 700 chartes de 1’ a 
de Meaux, et, sans nombre désigné, des bulles de Papes, des lettres de saint Louis, 
de Philippe le Hardi, ete. Il en est ainsi & pea prés partoat, et cela dure depuls 
cinquante ans et plus. Jl faudra se résigner & croire que la fareur révolutionnaire 
a moins dévoré de monuments historiques, que l’incurle n’en a Jaissé périr eo 
pleine paix. 11 n’en faut pas moins remercier le Ministre qui essale de mettre 
On terme a ces pertes irréparables, pourvu qu’on ne sen tienne pas & Paris, et 
qu’on ne s’égare pas dans un triage des ptéces importantes. Les plus regrettables 
snvent serout.gilses en gargousses. 

' P, 654-662. | 

$ Tis miorews tiv Pousziey 1d dsirrntey. Videtur Gelastus Romanos hoc loco 
dicere tllos qué fidem romanam in illa persecutione retinuerunt. Note da vard. 
Mai, ibid, p. ‘655. 

. Ts VI, pe 269-289. i 


388 LETTRES DES PAPES. 


piéces justificatives dans le corps du récit. Elles appartiennent toutes 
au Registre de saint Innocent I*. Dom Coustant en a connu trois, 
qu’il a reléguées dans l’appendice des spuria, pour des raisons qui 
ont leur gravité!. Le savant cardinal réclame contre cette censure; si 
son opinion prévaut, il faut admettre qu’en 403, saint Innocent, sur 
un appel porté a son tribunal, aura déposé le patriarche d’ Alexandrie, 
Théophile, et, peu aprés, excommunié I’empereur Arcadius et]’impé- 
ratrice Eudoxie, qui auront imilé religieusement exemple donne par 
Théodose le Grand 2. Le cas est en effet semblable : c’est l’application 
de la pénitence publique, qui était en vigueur & Constantinople, 
comme a Milan et 4 Rome. Cette vigoureuse législation, que le suc- 
cesseur de saint Jean Chrysostome abrogea en Orient, peut-étre par 
suite de ces événements, et qui se maintint en Occident, jusqu'a l’¢- 
poque des croisades, explique tout le pouvoir coércitif de 1’Eglise. 
Devant cette loi, tous les pécheurs publics étant égaux, sauf la mesure 
de leurs iniquités, devaient étre également frappés, quel que fiat le rang 
des coupables’. Il nous reste 4 conclure avec le savant cardinal, qui ne 
peut étre soupgonné de prévention ni d’exagération, par le dilemme 
suivant : a Ou ces lettres sont authentiques, et c’est une confirmation 
éclatante du Pontificat romain; ou elles ne le sont pas, et dans ce cas 
il nous reste des documents du vut siécle (ou méme du vie, selon 
Dom Coustant,) prouvant qu’a cette €époque, la méme autorité était 
reconnue dans les pontifes romains par les Grecs, qui nous ont seul 
transmis ces documents vrais ou faux. » 


Il. 


Nous' devons dégager encore une autre question qui se rapporte a 
notre arriéré autant qu’a l'objet du présent article, celle des fausses 
Décrétales. Nous ne serons pas long : car aprés trois cents ans d'une 
discussion confuse, scandaleuse, envenimée par tous les ennemis de 


* Epistola Rom. Pontific. app.,-p. 105. 

* Ji ya une double lettre de soumission de l’une et de l'autre. Cae d’Eudoxie, 
tout & fait inconnue, a un tonde dépit et de colére mal résignée, qu’un faussaire, a 
distance, aurait difficilement pris avec autant de naturel. 

3 M. Guizot & remarqué, dans son Histoire de la civilisation, que cette légis- 


lation pénale était la seule qui edt sagement combiné la répression, l’exemple 
et l’expiation réparatrice. 


Cs ad 
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Ja papauté, il a fallu capituler, & l’honneur de Ja papauté seule, et au 
désappointement de tous les agresseurs, dont les premiers et les plus 
ardents ont dd subir lés conditions Jes plus humiliantes: c’est ‘unique- 
ment ce résultat que nous voulons constater. 

La querelle s’ouvrit bruyamment par les centuriateurs de Magde- 
bourg, et depuis, toute l’Allemagne émancipée, y compris les derniers 
docteurs fébroniens et joséphistes, fit chorus avec nos meilleurs gal- 
licans : évidemment les fausses Décrétales partaient de Rome, passaient 
par l'Espagne pour y prendre un faux nom etun passe-port, et de la 
envahissaient Gaulois, Francs, Normands, Allemands, et partout 
bouleversaient la législation, créaient des innovations inouies, et, 
entre autres énormités, établissaient la suprématie exagérée des papes 
sur les débris de l’antique hiérarchie et des saints canons de |’Eglise. 
Remarquons d’abord que la collection du malheureux Mercator, au 
milieu de tant de clameurs, est demeurée 4 peu prés inconnue intrin- 
séquement. Une seule édition informe en fut publiée par Merlin, en 
1830. Les lambeaux épars dans les conciles ou dans les bullaires ne 
pouvaient nullement en donner !’idée. On la connaissait si peu qu'il 
devenait trés-difficile de la distinguer dans les manuscrits nombreux 
qui en restent. Un savant académicien, l'encyclopédiste Camus, qui 
probablement avait fait plus d’une fois sa phrase sur l’imposteur, 
ayant rencontré dans un manuscrit qu'il avait 4 décrire au nom de 
VInstitut, exprime naivement son embarras‘. Le docteur Phillipps 
est le premier que nous sachious en avoir donné une description 
exacte, et encore faut-il la modifier, si on tient compte des variations 
que présentent les manuscrits. Nous renvoyons toutefois volontiers a 
cet ouvrage, qu’une bonne traduction a rendu populaire en France, 
ceux de nos lecteurs qui tiendront & connaitre Je corps du délit. Et si 
quelques-uns veulent autre chose qu'une description, nous désignons 
volontiers 4 leur curiosité une nouvelle édition d’Isidore Mercator 
que vient de nous donner M. I’abbé Migne dans son immense patro- 
logie ?. 

Or il est maintenant acquis 4 lhistoire, quant au fond : 

4° Que les Décrétales n’ont pas touché & un seulpoint qui ne fat 
établi déja, et que les innovations les plus blamées sont justifiées par 
des faits et des monuments plus anciens, et par le témoignage méme 


* Notices sur les Mss. de la Bibl. Roy. t. vi, p. 270 et sulv, 
*T. CXXX. Il s’y trouve en téte une dissertation du docteur Denzinger, profes 
sour & Université de Warzbourg, que nous mettrons a profit avec rocormalesaice 


rt) LETTRES DES PAPES. 


des auteurs les moins suspects de collusion avec les papes. Walter et 
Phibipps ont mis ce point hors de contestation '; 

Que cette collection a pour objet capital de mettre en relief un 
droit de primats, au détriment des métropolitains, et tend plus & pro- 
téger Tindépendance des évéques qu’a rehausser le pouvoir pontifical. 
Parmi les protestants, Luden, Leo, Guizot, Gfroerer et Schanemann, 
Pont reconnu loyalement ?. ' 

Quant 4 lorigine de ces Décrétales, il est certain 1° que I’Espagne 
ne les a jamais connues. La publication récente de la véritable lé- 
gislation Isidorienne a vidé la question au-dela des Pyrénées3; 

2° Que jusqu’é la fin da x° siécle, cette collection n’a en aucune 
autorré en Italie, au point qu’en 1085, le cardinal Otto, depuis Ur- 
bain fi, rencontrant pour la premiére fois ces piéces dans un concile 
allemand, les rejette et n’en parle qu’avec mépris'*; 

3° Qu’a T’Allemagne seule revient l’initiative de cette compilation, 
comme de toute la controverse. Une série d'études minatienses a per- 
mis de suivre a la piste le faussaire le long du Rhin jusqu’A Mayence. 
On a trouvé la, auprés de l’archevéque Otgar ou Autcarius, un clerc 
nommé Benoit Je Lévite, qui arrange trés-hardiment 4 sa fagon une 
collection des Capitulaires*. Ce coup hardi ne parait pas avoir été son 
essai, Le premier de tous, vers l’an 834 ou 833, il cite les fansses Dé- 
crétales avec une liberté qui trahit l’auteur disposant de son fonds. 
« Tout cela pesé, dit le Dr Denzinger, il est bien vraisemblable que 
Yauteur responsable (causam moralem) des Décrétales est Otgar de 
Mayence. Benoit le Lévite, comme le pensent, Lnon sans probabilité, 
Walter, Knust et d'autres, serait-il le faux Isidore lui-méme? Je nose 
VYaffirmer, et je crois qu'il sera difficile de le découvrir sans aucun 
doute. Mais ce qui accrédite le soupgon, c’est qu'il insére dans ses 
fanx capitulaires des citations d’Isidore, modifiées avec la liberté de 


¢ Walter, Kirchenrecht, § 98, p. 201 sqq. Phillipps, }. 1. p. 50 sqg. 

® Denzinger, 1.1, p. xrv. 

8 Collectio cononum Ecclesia hispane. Hotriti, 1828, in-fol. M. Migne arepro- 
Guit cette collection a Ja suite des oeuvres de caint isidare. 

«Denzinger oite un texte qui manque danajles Conciles d’_<llemagne de Hart- 
selm. Deux mentions des fausses Décrétales que l'on rencontre dans ane lettre 
@’Adrien IJ, et dans une autre d’Etlenne IV, reproduisent évidernment les termes 
de lettres auxquelles répondent ees papes, et mae supposent aucunament gue la 
collectivn alt été connue & Rome. 

® Knust a décompoeé toute cette collection et désigné tous ses éléments ‘hétcve~ 
e&nes dans lcs Monumenta de Pertz, fin du tome Il des Lots. 
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_celai qui emploierait ses propres matérianx, au lieu de citer littérale- 
_ment un témoignage d’autrui'. » 

Quant aux sources, il faut rendre justice au fausaaire; non-seule- 
ment Ja mise en ceuvre est d’un homme exercé, mais il a su puiser 
en bon lieu. Il n’a presque rien inventé de lui-méme? ; on a retrouwé 
_& peu prés tous les lambeaux de sa compilation dans les Décrétales 
_authentiques, dans les actes des conciles, dans les éerits des Péres, 
dans les capitulaires de nos rois, dans le code Théodosien, dams le 
Breviarium d Alaric, dans la régle de saint Benoit, dans le Leber Pon- 
tificalis, dans les épitres de saint Boniface? et de quelques anciens 
évéques; autorités respectables et respectées dans toute l'Eglise bien 
avant l’an de grave 834 ou 833, et indépendamment de Benott le Lé- 
vite ou du faux Isidore‘. 

Quel intérét a pu donner lieu 4 cette entreprise hardie et labo- 
Fieuse ? Cette question a mis sur la trace de l’auteur. Il s’est mani- 
festement proposé de soustraire les évéques aux entreprises des lai- 
ques, aux jugements des conciles locaux, aux procés passionnés, et aux 
condamnations suivies d’exactions violentes. De plus, il affecte de re- 
lever le titre de primat et de le placer & un degré de juridiction su- 
périeur aux métropolitains. 

Otgar de Mayence eut durant son pontificat deux préoccupations 
trés-sérieuses; d’abord, ayant pris parti contre Louis le Débonnaire, 
il fut impliqué dans la disgrace d’Ebbon de Reims, condamné & Thion- 
ville en 835, mis en prison, dépouillé de ses revenus. Il a été facile 
de trouver dans les fausses Décrétales, écrites vers 835, des pieces . 
inspirées de ces souvenirs. Il 'y a une épitre de saint Alexandre, qui 
semble dictée pour casser la cogdamnation d'Ebbon de Reims’. 


* Denzinger 1.1. p. x. 

® Ces sources sent Indlquées avec sotn dans Ja collection romaine des lettres 
peutifieales, publiées en 1503. On pourrait compléter ces renseignements a Paide 
Gn travail exécote sur les faux dapitulaires de Benoit le Lévite par Knust, quia 
dressé un véritable catalogue de toute la bibliothéque du faussaire. 

3 ¢ Ainsf, aprés une recherche minotiense, ce qui reste de véritablement nou- 
veen, dane ia doctrine da pecudo-isidore, se réduit presque A rien, A quelques pre. 
positions qui n’ont pss méme troavé aceés dans la pratique. » Phillipps, t, IV, p.5%. 

* Ce qui s’y trouve de monumenta suspects remonte évidemment plus haut et 
trahit la main des Grecs, qu’on retrouve dans tous les procés de fraude. Téls sort 
les épitres fausses de saint Clément, les actes de saint Sylvestre, od I’on trouve 
@anciennes traces d’un hérétique Callistus, qui a pu donner lieu au roman dé3 


“Ed. Migue, p. 99. « Simifiter st hajasmed? personis quedam sevfpfere qua- 
quo modo per metum, fraudem aut per tim eztorte fucrint, velut ee Woerare 
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L’archevéché de Mayence avait exercé, sous saint Boniface, vicaire 
du Saint-Siége, une véritable primatie sur les Eglises naissantes dAl- 
Jemagne. Les droits de légat ne passérent point aux successeurs de - 
saint Boniface, et les honneurs de la primatie s’amoindrirent par 
Vaccroissement de Cologne et l’érection de Salzbourg en métropole. 
Ii ne resta plus que onze suffragants soumis 4 Mayence. Le démem- 
brement de l’Empire en faveur du dernier fils de Louis le Débon- 
naire pouvait détacher encore de Mayence de nouvelles Eglises: c'est 
pourquoi Otgar eut constamment pour principe politique l’unité de 
l’Empire ; aussi le vit-on se prononcer contre Louis le Débonnaire qui 
entamait cette unité, et pour Lothaire qui réclamait l'héritage entier 
de Charlemagne. II est assez curieux de retrouver ces préoccupations 
dans Jes Décrétales, et méme une protestation du pape Pélage I 
contre le démembrement de toute métropole ayant onze suffragants. 
C’est assurément l’un des coups hardis du fabricateur : nous tradui- 
sons ce morceau comme spécimen : « Du reste, mes fréres, quant a 
la question d'une province de l'Eglise, sur laquelle maintes fois vous 
avez consulté le Siége apostolique, il nous paratt que cela a été suffi- 
samment traité par nos saints prédécesseurs; mais puisque de rechef 
vous avez cru devoir interroger notre médiocrité sur ce point, sachez 
qu'une province est certainement constituée, quand elle a diz ou onse 
cités, et un roi avec autant de juges subalternes au-dessous de lui, 
un évéque avec dix ou onze suffragants, évéques ctjuges, au tribunal 
desquels sont portées toutes les causes des évéques, des prétres et des 
cités, afin que, par leurs suffrages unanimes, de justes sentences soient 
rendues ; 4 moins qu'il n’en soit appelé & une autorité supérieure par 
les parties. C’est pourquoi il ne faut pas qu’une telle province soit 
dégradée ou déshonorée ; mais que chacune d’elles ait par devers sot 
ses juges, ses prétres et ses évéques, chacun & son rang‘. © 

Or, sous saint Lulle, Riculfe, Otgar et Raban Maur, il est cer- 
tain que Mayence avait ce nombre précis de onze suffragants, savoir: 
Worms, Spire, Vurtzbourg, Eichstad, Paderborn, Hildesheim, Hal- 
berstadt, Verden, Coire, Augsbourg et Constance. Nous devions in- 
sister sur cet incident quia paru décisif pour fixer le berceau des 
Décrétales. 


ossint (c’était bien le cas d’Ebbon)... ad nullam els prejadiciam ant momenta 
‘ecqumeatumn ?) pervenire censemus, neque ullam els iofamiam vel calumaiam 
aut a suis sequestrationem bonis, ...umquam sustinere permittimas, » 
! Epist. vai. Ed. Migne, p. 109. . 
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Quelle a été leur fortune? C’est un dernier mot qu’:l nous reste & 


dire? 

La paix de Verdun, qui réconcilia les petits-fils de Charlemagne, 
dla tout prétexte 4 Otgar de songer soit 4 un démembrement, soit 4 un 
agrandissement de sa métropole. Il laisea donc de cété l’arsenal des 
Déerétales, et ni Raban Maur, ni aucun de ses successeurs, ne parut 
plus y attacher la moindre importance. Il n'est méme plus ques- 
tion Nommeément du pseudo-Isidore dans toute ’Allemagne, et si 
Regnion et Burchard n’en avaient détaché quelques fragments ano 
nymes pour leurs collections canoniques, on pourrait affirmer que 
eette compilation a été sans influence comme sans autorité en Alle- 
magne, aussi bien qu’en Italie et en Espagne. 

Il n’en a pas été de méme en France. 

Les grands travaux législatifs de Charlemagne y avaient mis en 
honneur |’étude des sources canoniques; de 1a, ce grand nombre de 
collections diverses qui apparaissent presque simultanément en moins 
dun demi-siécle. Au commencement, au milieu et sur Ja fin de 
cette période, le Saint-Siége donna a trois reprises aux canonistes 
gallo-francs une lecon qui montre comment les papes de ce temps 
veillaient sur le dépdt des lois de l’Eglise. 

En 750, le pape Zacharie, consulté sur la réforme des Eglises, ré- 
pond sous une forme tout 4 fait nouvelle, en citant au long pour la 
premiére fois les collections authentiques de Cresconius et de Denys 
le Petit. 

En 781, le pape Adrien profita d’un voyage de Charlemagne a 
Rome pour lui remettre solennellement un exemplaire authentique 
de la collection de Denys le Petit, comme pour indiquer les vraies 
sources de droit. 

Vers 863, Loup de Ferriéres, écrivant au pape Nicolas I*', cite 
une épitre fausse de Melchiade et demande une explication catégori- 
que sur ce point. Le silence absolu du pape sur cette question devait 
el pouvait étre facilement interprété. Mais la lecon fut donnée plus 
netiement peu aprés par Adrien II, qui se plaint aux empereurs de la 
fraude et de ignorance d'un prétre germain qui a osé lui présenter 

des titres apocryphes et un abrégé du concile de Chalcédoine, ceuvre 
suspecte d'un Verecundus inconnu *, 


* Mansi, t. XV, p. 393. 
*D. Bouquet, Recueil des historiens de France, t. V, ep. xvi, p. 562. Codex 
Carolin. LXXVJ. Nous avons lieu de penser que ce Verecundus est un évéque de 
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Ces lecons ne purent arréter jes écarts de nos docteurs, qui don- 
nérent au concile de Francfort de si naives preuves de leur ignorance - 
et de leur témérité. On les voit, en peu d’années, multiplier sur tous 
les points des collections canoniques oi chacun sembla viser & une ' 
cuvre singaliére. Rachion de Strasbourg fait venir d’Espagne et 
transcrit dans son magn‘fique codex qui subsiste, l’antique Hispana 
de saint Isidore. Hincmar s'approprie les Capitula d’{ngelramuas de 
Metz, qui avait’ déja puisé & des sources suspectes. Saint Chrodegang 
et Amalaire de Metz s’en tiennent a peu prés 4 la régle de saint Be- 
noft. Saint Aldric met & profit les capitulaires d’Anségise et les con- 
ciles. Hatitgar de Cambray compile les pénitentianx de lIrlande et 
de l’Angleterre. Théodulfe et Walter d’Orléans, Raoul de Bourges, ' 
Isaac de Langres, Hérard de Tours, se laissent entrafner dans les faus- 
ses Lécrétales. Rothald de Soissons et Wenillon de Sens, aux prises 
avec Hincmnar, s’en font une arme avec tant d’insistance qu’on a failli 
les prendre pour le faux {sidore ‘. Mais ce dont il est impossible de 
disculper nos canonistes du xe siécle, c'est d’avoir accepté cette im- 
portation allemande, et de lui avoir donné droit de cité et force de 
loi, denx ou trois siécles avant qu'elle n’ait été recue ailleurs. Si Gra- 
tien l’introduisit dans son décret, si les papes plus tard en ont fait 
usage, ilsavaient trois bonnes raisons qui, méme encore aujourd hui, 
ne seraient pas sans-valeur : ces Décrétales ne créaient pas d’innova- 
tion ; Y’autorité intervenait pour régulariser au besoin leur applica- 
tion ; et enfin c’étail le cas d'invoquer un droit coutumier, accrédité 
par le fart méme de nos Eglises francaises, vengeresses des saints ca- 
nons, comme on sait, et gardiennes incorruptibles de la plus saine 
doctrine. A qui donc se plaindre du scandale des Décrétales, sinon & 
ceux qui nous ont le plus fatigués de leurs plaintes, & l’ Allemagne 
d’abord qui les a fabriquées, selon toute apparence, puis & la France, 
qui seule les a consacrées et promulguées ? 

On a trouvé sérieusement je ne sais quel rapport de parenté entre 


Jonca, en Afrique, mélé a la querelle des trois chapitres, e¢ dont nous publierons 
bientdt les euvres dans le Spictlége de Soles, y compris peut-étre son abrégé 
systématique du concile de Chaleédoine. 

,! Le docteur Phillipps s’arréte a cette opinion. li ne peut se résigner a laisse . 
a ‘VAllemagne Yhonneur de I'juitiative ; mais il apporte des raisons peu sérieuses 
alad écharge d’Otgar de Mayence, et de moins décisives encore contre Rothald 
de Soissons. Il est difficile de prendre au sérieux )’observation que ce dernier a 
signé quelquefois avec |’épithéte de peccator. A ce compte, ii serait par trop alsé 
de trouver l'isiderus peccator ou mercator. 
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le faux Isidore et la papesse Jeanne. En. vérilé, mous aboutisaops au 
ménac résullat ; et sh quelqu’un reprenait anjourd’ bui contre la pa- 
panté celle longue mystification des Décréiales, i] faudzait le nanveyer 
a la fable de la papesse, hausser les épaules, et passer outre. 


ML 


Nous pourriogs nous arrdler encore 4 la liste dea apecryphes da 
docteur Jaffe, qui asuivi trop aveuglément le parti pris de anetenne 
exitique ; mais outre l'eanui qu'une discussion minutieuse dechaque 
picee donnerait A tous nos lecteurs , que nous importe qu'il y ait , em 
plus ou em moins, une on deux lettres dans bes volamineux Hegesta 
qui vont de saint Grégoire le Grand & Innocent Iik? Le tout paced au 
erible sévére du savant protestant, il mows reste excore dix mille 
soixzante et seize picces incontestubles. En présenee de ce nombre ai 
imposant, nous devona également renoncer & glaner, comme nous 
Vavons fait pour les premiers siécles, un assez grand nombre de pié- 
ces qui ont échappé A cette abondante moisson. Nous pouvons Gire 
générenux ; mais puisque M. Jaffe a suivi doeHement les errements de 
anos critiques frangais, Blondel, Lawnoy, Bréquigny, it nous sera 
permis de signaler, par quelques points précis, les hardiesses et les 
inconséquences de ces illustres dénicheurs des saints et des bulles. 

Un mot, une lettre altérée par les copistes, Hispalensis pour His- 
paniensis, a suffi pour biffer durement )"unique piéce qui nous reste 
day pape Deusdedit, ane lettre & un évéque d’Espagne nommé Gor- 
dien: Falsam esse epistolam probant tum alia, tum, etc. Or, dans 
un manuscrit du x* siécle, d'un canoniste remain, le cardinal Mai a 
fu et restitué Hespaniensis. Le tam alta tombait sur quatre lignes 
embrouillées de la finde la lettre. Le cardinal Mai publie une tettre 
qu'il exoit inédite de Gordien. Peut-€tre n’aura-t-il pas remarqué, & 
gon four, que cette letire est textuellement, sauf les quatre lignes am- 
higués, la fin de la lettre de Deusdedit : em sorte que fa demande et 
la réponse se trouvent confondues dans }a Collection des Conciles, 
et qu’a tout prendre, il ne reste plus de difficulté ni au commence- 
ment, ni 4 la fin. Que devient cet échafaudege ambitieux : Falsam 
esse epistolam probani tum alia, tum, etc.? 
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M. Jaffe a eu le bon esprit de maintenir les célébres priviléges des 
monastéres d’Autun, que l’on ne peut abandonner sans déchirer 
tous les manuscrits du Registre de saint Grégoire le Grand, sans 
biffer des séries enti¢res de monuments qui sy référent de siécle 
en siécle, sans mutiler tout le code monastique et méme politique da 
moyen Age? Mais M. Jaffe ayant admis ces titres, chefs de file, est-il 
autorisé 4 abandonner, & disperser le corps diplomatique qui les suit 
4 rangs serrés, tels que les priviléges de Saint-Médard, de Rebais, de 
Sainte-Colombe de Sens, de Luxeuil, de Remiremont, de Saint- 
Amand, de Saint-Maurice d’Agaune, de Saint-Vaast, de Saint-Bé- 
nigne, de Montier-en-Der, de Saint-Maximin de Tréves, etc. ° 

Presque tous ces titres sont le point de départ de nos plus an- 
ciennes archives, et quoique défectueux par quelques détails acoes- 
soires, presque tous sont excellents quoad substantiam, comme Dom 
Mabillon l’'a constamment soutenu, et prouvé, on sait avec quelle 
conscience et quelle autorité. Pourquoi M. Jaffe admet-il une foule 
d’autres titres analogues, qui offrent autant et plus de difficultés que 
ceux qu’il abandonne ? Pourquoi admetire les diplémes anglais de 
Meteshamstede, du pape Vitalien, de Saint-Paul de Londres, du pape 
Agathon,'et jusqu’a celui de Petersborough, traduit du saxon et enta- 
ché d’erreurs insoutenables ? C’est qu’au lieu d’imiter la manie de nos 
critiques francais, qui s’estimaient heureux de démolir les fonde- 
ments des plus anciennes institutions de notre pays, le Monasttcon ar 
glicanum et Wilkins ont enregistré avec respect, sauf appel a la cri- 
tique mieux informée, les titres historiques de la vieille Angleterre 
catholique, C’était sagesse et patriotisme. Nous ne blamerons pas 
M. Jaffe de s’étre rangé de ce cété. 

Nous avons peine 4 nous expliquer ce qui a fait trouver grAce a ses 
yeux, Ala lettre d’Adrien Ie a Tilpin de Reims, et & la huitiéme 
lettre de Formose, que les Bollandistes, Dom Ceillier, Mansi et Mu- 
ratori ont mises en pices. Pourquoi supprimer, sans mot dire, le 
symbole envoyé par Léon VII aux moines du Mont-des-Olives, la 
lettre de Grégoire [IV & Raban Maur, la table de marbre ot Baronias 
a lu une bulle de Sergius II, le Judicatum de Léon IV et son Ency- 
clique en forme d’Homélie, dont Mansi a publié un triple texte; les 
deux épttres de Jean VIII 4 l’Eglise d’Autun, une lettre d’Adrien HI & 
Yempereur Basile, deux de Léon VI & Léodegar de Vienne, deux 
d’Etienne VII 4 Pandulfe et aux Francs; la piéce, pourtant célébre, de 
saint Léon IX au sujet des reliques de saint Denys !’Aréopagite ; lin- 
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-dication historique d'une prétendue lettre du pape Gélase II au sujet 
du neveu de saint Bernard ? Nous ne pouvons qu’effleurer en courant 
summa papavera, pour nous hater, malgré ces réserves, de féliciter 
sincérement M. Jaffe pour son immense travail , qui ne pouvait étre 
irréprochable d’un seul et premier jet. Il a remis en ordre et selon 
les temps tout le Registre de saint Grégoire le Grand, par cette ob- 
servation qui est une illumination de bon sens : c’est que les manu- 
scrits& peu pré suniformes représentaient la premiére insertion au Re- 
gistre, au fur et & mesure que les lettres se succédaient sous la plume 
du grand pape, et gu’ainsi chaque livre représentait juste un 
mois, auquel se rapportaient toutes les lettres qui suivaient sans date. 
Cette observation a échappé 4 Denys de Sainte-Marthe, qui, se livrant 
4 un classement arbitraire, a ruiné, sons prétexte de le rétablir, 
Yordre chronologique. II efit été bon de faire remarquer, au sujet du 
précieux Registre de saint Nicolas Ic", que Mansi prétend avoir eu la 
bonne fortune de retrouver un manuscrit qu'il déclare l’autographe 
de toutes les lettres in Causa Grecorum, recueillies et classées par le 
saint pape lui-méme. Il existe au Vatican des manuscrits du Registre de 
Jean VIII, qui satisferaient aux plaintes de M. Jaffé sur le désordre 
de cette vaste collection de quatre cent vingt-huit lettres, et qui ]’au- 
toriseraient 4 en retrancher une lettre trés-suspecte, concernant Ie 
culte des images, que le cardinal Mat déclare n’avoir pas retrouvée 
dans les archives du Vatican. Nous aurons encore plus loin 4 remercier 
M. Jaffe et M. Giesebrecht au sujet de saint Grégoire VII. Pour faire 
comprendre d’un coup d'eil I’étendue et l'importance de ce 
travail, nous mettrons en regard, dans le tableau qui suit, le re- 
censement paralléle des Regesta du‘grand Bullaire, des conciles de 
Mansi et de la collection de Labbe, & partir de la fin du x1° siécle. 


GRAND CONCILES. 

PAPES. REGESTA- poiiine. Labbe, ‘Mansi. 
S. Grégoire le Grand (604) ....h..2.+5 eovoee $288 leftres. 49 » 4188 
Deusdedil & Jean VE (vir sidcle)........ 0.00. Cy co 42 » 65 
Jean Vib Adrien I (vine sidcle)...... cavsceee 298° — 25 » 199 
Adrien 1 a Nicolas I (800-867).....cccsevee- . 2 — 24 » 5a 
S. Nicolas (858-067) .c.ccccascece Coeoeeoveees ‘97% = 40 » 448 
Adrien I] (867-872)... .....0200 seccsccccces » s = 2 » 36 
Jean VIII (872-882)....... Sere ee ee oe) >» 37 
Marin 1 a Sylvestre JI (xe sitcle)....... ccecne 192 85 » 97 
S. Jean XVI1 a Damase II (4008-4048)....... 428 — A8 » 16 
$s Léon 1X (4098-1058)... ccrcsccccscccovee 440 —_ 35 » 28 
Victor Il & Alezandre If (4054-4078).......... 25 — 58 » 86 
8. Grégoire VII (4073-4085)... .ececeees . 89 — 6 367 380 
Victor IT] et Urbain I] (1086-2009).......000. 3392 — 88 69 83 
Paschal 11 (10990-1498)....cccccccsesccccccee S39 —— 387 130 =: 464 
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GRAND QONGIL SB. 

PAPES. RECESTA. soiimy Lobe. aaa. 

Gélase I & Honorius Il (€418-£¢30).......00.. AZ lettres. 63 86 62 

Janocent Il (4430-4443).0...encccccsescessce @5 - 83 56 62 

Célestin I) et Lucius I] (4443-4485)....0..05.. 179 — 2 48 af 

Buagime Ill (8645-1883).0......ceccssccccecs 402 — 388 87 99 

Anastase IV et Adrien LV (4458-4150)....... 395 oe 22 55 3 

Alexandre III (4450-4484). ...ccccccccses ooee 2230 — 403 _ 273 286 

Laucios II] et Urbain IIT (4684-4487)....00..-. 5365 = a6 42 3 
Grégoire VIL, Clément Li] et Célatin ‘th 

(MIBTAIDB)...ccccscccececcvsccssscccncne 7s — & 35S 

IV. 


Nous avions précédemment divisé ces piéces en trois séries. Sans 
attacher une variété diplomatique ni historique a ces distinctions, qui 
toutefois ne sont pas arbitraires, nous y revenons, ne fit-ce que pour 
échelonner plus a l'aise nos derniéres observations, de saint Grégoire 
le Grand 4 Jean VIII, puis & saint Grégoire VII, et enfin 4Innocent III. 

Dés la premiére période, les lettres pontificales prennent des carac- 
téres généraux et tranchés, qui les distinguent des autres actes diplo- 
matiques, et sont presque toujours emprantés aux formules les plus 
anciennes et les plus imposantes des rescrits publics. Les bulles de 
plomb des empereurs romains y sont appendues ; il nous en est venu 
depuis 6141, a travers onze & douze cents ans, de Deusdedit, de 
_ Théodore, d’Honorius, de Vitalien, de Zacharie. Dans les plus an- 
ciennes, sur une face, |’image du Bon Pasteur, avec |’A et 1’Q, rap- 
pellent les tesséres de l’Age héroique : sur l'autre, les figures de saint 
Pierre et de saint Paul sont imitées des sceaux & double face du haut 
Empire ; tels que ceux de Marc-Auréle et de Lucius Verus, de Tra- 
jan et d’Antonin, que l'on a trouvés percés de haut en bas, comme le 
plomb des bulles, pour le passage de la cordelette de chanvre ou de 
soie qui reliait le sceau au dipléme impérial *. Jusqu’au 1x° siécle, on 
a trouvé sur l’une des faces le nom du Pape écrit en lettres greeques’, 
autre souvenir du premier Age de |’Eglise, chronogramme en méme 
temps de cette singuliere époque ot |’on vit huit & dix papes grecs et 

' Nouvelles Diplomat.,t. Il p. 577. 

2D. Mabillon, De re diplomat., suppl. p. 46. 


3 Jean V,.Serge 1, Sisinnius, Constantin, Grégoire IT, sont Syriens, d’origine; 
Jean VI, Jean VII et Zacharie élaient Grece. 
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orientaux' se succéder sur la chaire de saint Pierre, au moment od 
Rome se détachait de Constantinople. 

Les derniers papyrus de l’Orient ont servi aux lettres pontificales. 
C'était quelquefois le tissu le plus rare détaché da coeur des roseaux 
du Nil, je papyrus nommé auguste on hiératique, fréle véhicule qui 
a pourtant saffi pour sauver dans ses plis la loi d'une autre terre 
promise. Longtemps aprés les rois et les empereurs, qui abandea- 
nérent le papyrus dés le vm siécle, la chancellerie romaine en main- 
tint l'usage : elle continua jusqu’au x1 siécle 4 confier 4 ce parckemin 
de lére patriarcale je texte des lettres apostoliques. 

Tl n’était pas rare que la main pontificale tracat, elle-méme, sar ja 
blancheur de ces tablettes fragiles, ses ordres de perpétuelle mématre. 
Mais le plus souvent les notaires, scriniaires, ou bibliothécaires écri- 
vaient sous Ja dictée des Pontifes. C'était la loiet la discipline de 
VEglise, éditée avec les plus beaux modeéles de calligraphic. La 
lettre roufaine eut toujours sa primauté d'honneur sur les écritures 
lombarde, mérovingienne, saxone et visigothique. Les capitales an- 
tiques y persévérent 4 cété des plus belles onciales. C’était peut- 
étre sur les initiales des lettres de son ami Adrien que Charle- 
magne levait des calques et assouplissait sa rude main aux contours 
des lettres historiées. On voit encore ]’émulation des scribes des xte et 
xu® siécles s’efforcer, en transcrivant les bulles, d’en reproduire le 
fac stmile, comme au cartulaire de Folcain, et dans le beau Livre 
now de Samt-Fiorent de Saumur. Mais 4 Rome on exprima plus gran- 
demerf encore la dignité de la parole apostolique. Elle fut gravée sur 
le marbre. Ii nous reste quelques—unes de ces bulles monumentales 
de saint Grégoire le Grand, de saint Serge I, de saint Léon III, de 
saint Grégoire II, de saint Léon IV 2. Qui ne s’arréterait 4 méditer sur 
ces chartes de pierre, qui nomment au début I'’Esclave .des esclaves, 
devenu Pontz/ex maximus, pour finir par les fastes consulaires ou par 
Vindiction impériale? Quel enseignement, n’y edt-il que le premier 
et le dernier mot! 

Ii ttous en cofite de rester 4 la surface de ces monuments et de ne 
pouvoir aller au fond, en insistant sur le caractére spécialement saint 
et vénérable, empreint sur tous ceux de cette premiére période. Une 


* Gori, Baldinus, Cenni. Cod. Carolin. t.I, p. 198. 

°M. Jaffe a oublié de mentionner ces textes lapidaires, recuetilis par le che 
walier Marini, et publiés par le cardinal Mai, au t. V de sa Collectio nove vete. 
rum script. 


400 LETTRES DES PAPES. 


suite de pontifes irréprochables, canonisés en grand nombre, saints _ 
jusqu’au martyre, ont continué la pensée de Grégoire Je Saint et le 
Grand; ilsse sont faits les commentateurs vivants de ses Morales et de 
son Pasioral ; ils ont entretenu, sans interruption, dans leur corres- 
pondance avec tous les points du monde, le Dialogue des saints; et de 
tous on a pu dire ce que le plus grand d’entre eux a si bien exprimé, en 
parlant de son maitre, saint Benoit : « Parce que son coeur demeurait 
suspendu dans les hauteurs, il ne tombait pas de ses lévres une parole 
qui ne portatson fruit.» Le fruit des paroles apostoliques, de saint 
Grégoire & saint Nicolas, a été une sainteté qu'il est difficile de trou- 
_ Ver aussi abondante 4 aucune autre époque. L'Eglise, sur cing & six 
points a la fois, écrivait son martyrologe, et les pages les plus rem- 
plies n’ont pu suffire & ce glorieux travail. Ce sont 1a les bulles vi- 
vantes et immortelles de nos papes, non pas gravées sur le marbre 
ni confiées au fragile papyrus, mais écrites par l'Esprit saint, avec 
J’encre incorruptible, dans les plus profonds replis des cceurs. 


N’avons-nous point trop flatté l’ére grégorienne, au risque de 
rendre plus sombre Ja période tant décriée de la fin du 1x* siécle au 
milieu du xi* ? bd 

Qui ne sait que la colonne qui nous méne doit avoir, jusqu’au 
bout de Ja route, sa nuit et son jour? Mais il nous semble que le livre 
de M. Jaffe peut dissiper en partie ces ombres., 

En jetant un coup d’ceil sur le tableau que nous avons donné plus 
haut, n’est-on point frappé de la disproportion qui existe entre les in- 
dications des Regesta et ce qui se trouve dans nos plus volumineuses 
collections de lettres pontificales ? De 882 & 1073, il manque A Mansi 
quinze cent trente-sept piéces, et dix-huit cent quatre vingt-une au 
grand Bullaire; et de toutes aucune a peu prés, nous pouvons |’affir- 
mer, n'a élé mise a contribution par les historiens de l’Eglise les plus 
accrédités. Or, nous demandons si ce n’est pas iniquité de juger, lors~ 
que )’enquéte a été aussi imparfaite ? 

De plus, cette enquéte a été partiale et passionnée. On n’a consulté 
qu'un huiti¢me des titres diplomatiques et officiels ; et ces quelques 
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feuillets détachés, on les a recus de mains ennemies ; on les a pris dans 
ces compilations germaniques des xvi* et xvut siécles, composées de 
tous lea pamphlets que les passions impériales ont inspirés au fort de 
la lutte du sacerdoce et de l’empire. Longtemps on s’en est tenu aux 
romans scandaleux de Luitprand, et aux centons qui ne merilaijent 
pas méme de porter son nom. Si ona pu, par voie seulement d’éli- 
mination, écarter beaucoup d’erreurs, n’y a-t-il pas plus & espérer de 
la mise en ceuvre de documents positifs aussi nombreux ? 

C’est une surprise, peut-étre une disposition providentielle, que de 
voir ces documents, non-seulement signalés par l'impartialité d’un 
protestant allemand, mais conservés, retrouvés et mis en lumiére 
pour la plus grande partie en Allemagne, en Hongrie, en Bohéme, 
dans le Nord, en Angleterre ? C’est donca ces confins de la chrétienté, 
& peine bien convertis-aux 1x* et x1° siécles, qu'on retrouve aprés mille 
ans, apres trois siécles de protestantisme, des traces aussi nombreu- 
ses du pouvoir pontifical; et cela, dit-on, & l’époque ob des enfants, 
des indignes, des ombres humiliantes et éphéméres passaient sur le 
Saint-Siége. 

Le principe divin de la papauté grandira d’aulant plus de tous ces 
hommages, que les hommes qui la représentaient apparaitront plus 
au-dessous de leur nom. 

Et d’ou venait cet hommage? Il ne pouvait descendre alors de plus 
haut sous le golei]. Le monde chrélien offre & cette Epoque obscure 
une chose surtout remarquable : la féodalité est conquise du sommet 
4 la base, et le signe de cette conquéte est, dans les hautes régions du 
pouvoir, une couronne de saints que l'on trouverait difficilement & 
d'autres époques; un saint Henri d’Allemagne avec sainte Mathilde, 
sainte Adélaide, sainte Cunégonde ; puis autour d’eux saint Brunon, 
frére du roi Othon, Annon, oncle de HenriIV ; Bernward d’Hildes- 
heim, Meinwerck de Paderborn, Brunon de Saxe; et aulour de 
VEmpire, saint Etienne et saint Emeric de Hongrie, saint Wenceslas 
de Bohéme, saint Olaiis de Norwége, saint Canut de Danemark, 
saint Gothescalc, martyr et prince slave, saint Casimir de Pologne ; en 
Angleterre, saint Edmond, les deux Edouard et presque tous les rois 
saxons; en France, vers le temps de Robert le Pieux, Gérard, comte 
d’ Aurillac, Frédéric de Lorraine, Guillaume d’Aquitaine, Thibaut de 
Champagne, Ebrard de Breteuil, Simon de Crépy, etc. Il y aurait un 
martyrologe qui, représentant presque toutes les grandes familles de 
la féodalité, ep serail le plus bel éloge. Tela sont les bras nobles et 
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vénérés qui soulévent le monde, et le déposent aux pieds de la pa- 
pauté, en ses plus mauvais jours. Cet hommage passerait sous nos 
yeux de page en page, dans le Regesta Pontifieum, sion y avait ajouté 
ce que nous demandons ici plus instamment qu’ailleurs, la seconde 
partie des lettres pontificales, les requétes ou les réponses adressées & 
Rome de tous les points de la chrétienté, et signées des noms les 
plus saints et les plus illustres. 

Peut-étre en examimant de prés cette série que novus déclarons en- 
tigrement neuve et des plus instructives dans l’ouvrage de M. Jaffe, 
aura-t-on peine & déméler les lettres les plus saillantes, celles qui 
concernent |’extension et la consolidation de la chrétienté, non seule- 
ment au cceur de |'Enrope, mais sur les plus lointaines frontiéres, en 
Bohéme, en Hongrie, en Pologne, en Islande, et jusque dans le Groén- 
land. Ces pitces, & vrai dire, sont en petit nombre ; la masse se com- 
pose de priviléges d’exemption et de sauvegarde pour les Eglises et 
les monast&re$. {] eft d’usage de dédaigner ces protocoles monotones, 
et de les regarder comme insignifiants, s'il ne s’y trouve quelques 
mots qui puissent fixer une date ou un lieu. 

Déja on a fait remarqher que ces confirmations apostoliques d'un 
pauvre monastére, comme l’était Cluny en 910, d’une église in- 
connue, comme les premiéres chapelles des Bohémes ou des Ra- 
giens, sont l’acte de naissance des cités et dés peuples, le baptéme 
d’institutions plus grandes que les villes et les empires. Mais, & notre 
avis, c'est le cété le moins important de ces titres, qui tous, du 
plus obscur au plus illustre, révélent un fait, une puissance, une 
création d’une immense portée : le pouvoir de l’Eglise est devenu fer- 
ritorial et comme matériellement catholique. I] a pris racine sur tout 
le sol de la chrétienté; ce sol, par une multitude de points, se sou- 
léve pour graviter autour des clefs de Pierre, relever de lui seul, et _ 
n’avoir de stabilité que sur ce roc. Ce mouvement a été universel, et 
si on s’est étonné de voir plus tard Ja souveraineté des princes incli- 
née, a titre de vasselage, devant le pére et le tutear de toutes les Ames 
chrétiennes, ce n’était qa’on pouvoir moral, se mouvant, pour ainsi 
dire, dans sa sphére, et ajoutant plus qu’il n’avait & en perdre, 4 son 
action réguliére sur les volontés des peuples. Cette révolution assuré- 
ment considérable l’est moins que cette autre évolution inapergae, 
qui, surtout aprés Charlemagne et avant saint Grégoire VII, atteint 
Jes héritages privés, les patrimoines des églises, les fondations des 
monastéres, consacre la glébe, bénit la terre, et par toutes ces por- 
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tions bénites et consacrées du sol, marquées du sceau du pécheur, 
protégées par la bulle de plomb, couvertes du parchemin des con- 
firmations apostoliques, crée un immense patrimoine de I'Eglise. 
C’est le mot, et il faut aller jueque l& dans l’interprétation de ces 
builes de sauvegarde, d’exemption, d’immédiation, si insignifiantes 
en apparence. Cette dévolution du droit territorial et de la juridic- 
tion locale, une fois accomplie sur une aussi vaste échelle, la papauté 
eut partout un pied sur le sol chrétien: elle ne passe plus, faisant le 
bien; partout elle demeure, par une présence réelle : bien immense, 
fait profond, qui a seul arrété le chaos de l’instabilité barbare, et 
constitué le véritable royaume du Christ en ce monde. Cela seul 
explique les grandes choses opérées de Grégoire VII & Innocent II, 
ou plutét de Charlemagne & saint Louis. 


Ces considérations peuvent nous conduire & cette portion vraiment 
colossale des Regesta, aux 6794 bulles que comprend le x1 siécle, en 
remontant un peu au-dela, jusqu’é saint Grégoire VII. Ces chiffres ont 
leur grandeur ; il y a comme une proportion entre |’importance de ces 
piéces comparées aux précédentes et les nombres qui les représentent ; 
cette progression a pour rapport la différence de plus en plus considé- 
rable que nous trouvons entre les Regesta et les collections usuelles 
des lettres des papes. Mansi en posséde 1389, Labbe 1176, le Bul- 
Jaire 600; il manque donc 4 Mansi 8402 pidces, 4 Labbe 5615, au 
Bullaire 6191. 

C'est ici le liea de remercier M. Giesebrecht d’avoir fourni aux 
Regesta une notice trés-remarquable sur le trésor des lettres de 
saint Grégoire VII *. Ayant eu entre ses mains quatre manuscrits du 
Vatican, il a reconnu, d’aprés le plus ancien et le plus important de 
ces manuscrits, que ce registre était primitivement divisé en huit livres 
au lieu de onze; que les sept premiers reproduisent année par année 
toute la correspondance pontificale ; que la fuite du saint, Pontife a 


a P. 404. 
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Anagni et les troubles de ses dernidres années n’ayant pas permis de 
classer chronologiquement ses lettres, le rédacteur du registre les a 
rassemblées, selon qu’il les recueillait, dans un dernier livre quia 
porté ensuite les chiffres VIII et FX, et plus tard X et XI; en sorte 
qu’au lieu d’avoir perdu, comme on I’a éru, plusieurs livres de cette 
collection, on peut la regarder comme a peu prés complete. M. Giese- 
brecht a de plus fourni des notes et des fragments considérables de 
trois bulles inédites de Paschal II ‘. A son exemple, MM. Watten- 
bach et Sudendorf ont enrichi de cing piéces nouvelles les lettres 
d’Etienne VI, de Gélase II, d’Innocent II 2. Les riches portefeuilles 
de MM. Pertz et Bethmann ont fourni les anecdota les plus considé- 
rables: on leur doit une piéce d’Honorius*, une de Grégoire III *, 
deux de Léon III *, une de Paschal II ®, trois d’Adrien IV’. Ce quia 
produit !a moisson la plus abondante, surtout pour le xu® siécle, c’est 
ce vaste champ des cartulaires, & peine défriché, malgré les belles et 
nombreuses publications faites en France et en Allemagne, et déja 
comptées par centaines. La rédaction de ces cartulaires, commencée 
dés le xi* siécle, peut-étre peu aprés les ravages des Normands, avait 
pour objet de sauver, par une copie authentique, les titres mutilés, et 
quelquefois de restituer plus ou moins hatdiment les titres perdus. 
Cette rédaction fut presque universelle dans les églises et surtout dans 
les monastéres, & partir du xu® siécle. Ce fut alors qu’au lieu de 
distribuer, comme auparavant, toutes les piéces en sections “sous 
la rubrique des possessions diverses, on classa les principales selon 
la dignité des personnes; le plus souvent les deux syslémes sont 
combinés, et les bulles seules ont un rang 4 part en téte du cartu- 
laire. Lors méme qu’il y a divisions par domaines, ces sections s’ou- 
vrent encore par les bulles qui se référent & chaque possession terri- 
toriale. Ii n’y a pas d’exemple, a partir du xu* siécle, méme dans les 
pays de sujétion impériale, et dans les cartulaires datés des époques 
les plus tumultueuses de Ja lutte du Sacerdoce et de !’Empire, que 
jamais les piéces impériales aient pris Je pas sur les bulles des papes> 
bien qu’auparavaut il fat habituel de mettre en téte les anciens di- 


1 No 4782, 4842, 4846, 

9 Nos 2,649, 4,895, 4,953, 5,321, 6,362. 
* No 1562. 

4 No 1738. 

’ Nes 1,913, 1,926." 

* No 4830. 

7 Nos 6864, 6343, 6836. 
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plémes mérovingiens et carlovingiens. Ces diplémes, qui avaient dans 
Jes originaux mne véritable magnificence par leur ampleur, leur exé- 
cution savante, leurs souscriptions multiples, leurs monogrammes, 
Jeurs sceaux en forme de médafllons antiques, sont désormais rempla- 
cés par ces bulles si excellemment appelées grandes ou solennelles. 
Jusqu’au xut si¢cle, elles reproduisertt sensiblement les plus belles 
formes des diplémes carlovingiens. Nous entrons d’autant plus volon- 
tiers dans quelques détails qu’ici la diplomatique refléte lhistoire et 
Je droit pontifical. A cet Age sérieux, les moindres choses ont un sens 
profond, que nos lecteurs remarqueronty sans que nous ayons besoin 
de beaucoup insister. 

A partir de Léon IX , sous lequel déja la chancellerie romaine peut 
avoirrecul’impulsiond’ Hildebrand, les bulles pontificales prennent de 
nouvelles formes, et fixent certains caractéres jusque 1a plus flot- 
tants. Léon [X est le premier qui ait adopté sur le plomb des bulles, 
les lettres numeérales pour distinguer les papes de méme nom, en les 
disposant aprés le titre de dignité, comme les empereurs désignaient 
le chiffre de leur consulat. Victor II, au moment ot la papauté re- 
montait 4 son fafte, placa sur le plomb des bullies un personnage & 
mi-corps recevant du ciel une clef présentée par la main divine, qui 
signifie le Christ, et sur le revers un monument, image de la ville 
éternelle, avec cette inscription : Aurea Roma. Alexandre II, son suc- 
cesseur, comme pour désigner un degré de plus dans l’ascension de 
la papaulé, fait descendre du ciel, non plus la main muette, mais 
Yoracle qui résume toute Ja primauté de Pierre : 


Quod nectes, nectam ; quod solves, ipse resolvam. 
6 


Urbain II, au moment ot toute Ja chrétienté se levait & sa voix 
pour prendre la croix, place cette croix sur le plomb, entre les deux 
chefs des Apdtres et sous leur nom; cette croix demeure 4 cette place, 
jusqu’é Clément VII. Dans les bulles gracieuses, données pour octroi 
de bénéfices & des clercs, le plomb est suspendu par des lacs de soie 
mi-partie rouge et jaune. Une cordelette de chanvre retient le sceau 
des bulles de Justice, en forme rigoureuse . | 

La célébre bulle d’Urbain II, pour la délivrance des Lieux saints, 


donna naigsance & une série de piéces semblables, qui en prirent le 
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nom de bulles de la creisade. Lea bulles cansistoriales étajent données 
en. plein consistoire, pour les causes majeures; cette solennilé du 
point de départ remplacant toutes lea autres, et jusqu’aux signatures. 
Les plus amples bulles qui existent samt les Pancartes, qui, en confir- 
mani les droits des Eglises,, énumérent en détail leurs propriétés et pri- 
viléges, et souvent reproduisent les bulles antérieurea de méme genre. 
Rares, du ix* au x1 siéche, ces balles se multiplient surtout au xu°, 
et disparaissent aprés le xu°. A chaque pontiticat on avait soin de les 
faire renouveler, avec une. sollicitude qui redoublait aux époques 
de schisme. Demander ceg sortes d’actes,, les recevoir du poatife 
légitime, les promulguer, les insérer au chartier, at les transcrire au 
eartulaire des Eglises, c’était protester contre les intrusions des 
empereurs et des antipapes. On ne peut dérouler ces vastes parche- 
mins, ni considérer ce cortége de cardinayx souscrivant an-dessous 
du monogramame pontifical, sans voir le Pontife loi-méme faisant, ala 
téte de tout son consistoire, comme la revue de ses fidéles, et pres- 
que le tour de ses domaines. C’est ainsi que saint Léon IX, Victor I, 
Nicolas II, Alexandre V,se présentent entourés des cardinaux Hilde- 
brand, Humbert, Pierre Damien, Didier, le canoniste Grégoire, etc. 
Urbain II et Paschal Il ont pour témoins Bruno de Segni, Odon de 
Porto, Bernard et Conon de Préneste, Odorise du Mont-Casain, Jean 
du titre de Sainte-Cécile, le savant cardinal Deusdedit, etc. Ainsi se 
succédent de régne en régne des noms saints et illustres, probable- 
ment écrits, sur les originaux, de la propre main des témoins. Plu- 
sieurs de ceux-ci reparaissent dans l’orbe du monogramme pontifical, 
sous une appellation nouvelle qui les désigne au catalogue des Papes. 

Ces souscriptions nombreuses rappellent les dipl6mes des premiéres 
races de nos rois, ot |’on retrouve les dignitaires du Palais royal, les 
référendaires, les comtes et pairs, les prélats qui composaient la Cout 
impériale et siégeaient dans les champs de mars. De méme le mono- 
gramme est calqué sur les cercles concentriques, divisés par la croix, 
qui se remarquent déja au temps de Charlemagne. On y a inscrit, 
depuis saint Léon IX, une légende circulaire que chaque Pontife em- 
pruntait de l’Ecriture sainte et adoptait pour sa devise. ll n’est pas sans 
intérét, méme pour I’étude théologique des bulles, de remarquer les 
variations que subit la maniére de les dater. M. Jaffe a recueilli, sur 
ce point, des données positives,.qui complétent nos meilleurs traités 
de diplomatique. Les noms des consuls y sont inscrits jusqu’d l’an 
046; ceux des empereurs grecs, de 550 4 772; de Vigile & l’ami de 
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Charlemagne Adrien I*"; les noms des empereurs d’Occident rem- 
placent ceux d‘Orient, de 802 & 1047 , de Léon IM & Clément I, pré- 
décesseur de saint LéonIX Hadrien I**,aumoment ot la rupture avec 
Pempire d°Orient se consomme, substitae aux années des empereurs 
celles de son pontificat. Léon Il Y ajoute celles du régne de Charle- 
magne; ses successeurs reprennent ou abandonnent cet usage, avec 
des interruptions 4 long intervalle; 4 partir de la 2* année de saint 
Léon FX (1049), les années des Pontifes restent seules , sans aucune 
mention des empereurs. Jusqu’é Urbain lf, Je compat de l’indiction 
se rapporte & celle de Constantinople ; depuis, celle de Constantin se 
croise perpétuellement avec |'indiction romaine, qui commengait au 
4™ janvier. L’an de I’Incarnation ne paraft pas avant Jean XIII (969- 
971). L’ére vulgaire est seule employée jusqu’é Urbain If, & Pexcep- 
tion de Nicolas TI, qui use de l’ére de Florence‘, laquelle domine 
presque exclusivement, & partir d’Eugéne III. C’est surtout par l’accu- 
mulation de ces dates que les bulles commencent & se distinguer des 
autres rescrits apostoliques. Mais ces notes chronologiques se simpli- 
fient jusqu’d disparaftre entitrement dans les simples lettres d'Hono- 
rius If & Urbain Ill (4124, 1487). Grégoire VIM reprend J'usage de 
Vindiction, et Clément Ill, 4 partir de 1188, ne date plus que des an- 
nées de son régne. Cet usage est désormais consacré pour tous ses 
successeurs. 


VIT. 


if nous en coitte plus qu’a nos lecteurs de nous en tenir a laridité 
de ces détails extérieurs. Mais si nous voulions lire et commenter le 
texte de ces bulles, il nous faudrait les in-folios des glossateurs du 
droit canonique. Sans sortir de cette étude générale et superficielle , 
nous aurions encore beaucoup a dire sur le style et la littérature de 
la chancellerie papale. La littérature des bulles! Plusieurs souriront 
a ce mot que nous prenons au sérieux. Cette littérature avait ses ré- 
gles, son vocabulaire, sa grammaire, ses maitres, qui, & partir da 
xu siécle, rédigent leurs formulaires et prennent rang a eété des ca- 


' Elle est de trois Bois postérfeare & l’ére vulgaire. 
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nonistes. La science est trop peu avancée sur tout ce qui tient aux 
programmes d’études et aux procédés techniques du moyen Age, pour 
qu’il soit possible d’expliquer ce point curieux. Nous ménerions loin 
nos lecteurs, si nous voulions seulement énumérer complétement les 
auteurs des Dictamina ou Summa dictaminis, qui se succédent au- 
tour des principales chancelleries,* et surtout en Italie, 4 partir du 
xu* siécle. Matthieu ', Thomas de Capoue*, Magister Punicius °, 
Bernard de Naples ‘, Pierre des Vignes *, Guidon Fabe *, Buoncom- 
pagno’, Théodore de Nyem *, Richard des Pophes*®, Jean, recteur 
des écoles d’Arbois 4°, Jean de Garlande, maitre Albert ‘!, depuis 
Grégoire VIII, et une foule d'autres enfonis dans la poussiére des 
biblivthéques '?, s’estimaient Jes premiers maftres de grammaire, les 
continuateurs légitimes des anciens rhéteurs, et surtout les héritiers 
et les imitateurs trop prétentieux, non-seulement d’Alcuin, de Bédeet 
de Cassiodore, mais de Virgile Maro et des rhéteurs de Toulouse. 
Etait-ce & limitation des douze latinités de cette école, ou sur 
d’autres données plus sérieuses qu’ils avaient trés-savamment dis- 
tingué douze styles de cour (styli curiales), outre les styles poétiques 
(preter stylos poeticos) qui venaient, par occasion rare, méler des 
rhythmes, des distiques, des assonances clinquantes, aux plus graves 
dossiers de procédure? Qu’on nous permette au moins de nommer les 
quatre principaux styles de cour d’aprés Jean de Garlande; c était en 
premiere ligne le Gregorianus**, et seulement aprés celui-ci le Zud- 
lianus ; puis celui de saint Hilaire, Hilarianus, et enfin celui de 
saint Isidore, Jstdortanus. Jean de Garlande et ses disciples de Paris 
avaient une idée nette au x1u° siécle de ces distinctions dont nous 


t Ars dictatorwm. 

* Summa dictaminis. 

3 Summa dictamints. 

4 Dictamina. 

% Flores dictaminum. — Summa salutationum. 

© Summa dictamints. — Viridarium dietaminis. — Summa purpurea. 

T Summa dictamanis. 

8 Summa dictaminis. 

® Dictamina Richardt de Pophis. 

©© Summa ditctaminis. 

'! Forma dictandi quam Rome nolarios docutit magister Albertus, quit ef 
Gregortus papa. 

4® Nous n’avons consulté qu'une vingtaine de Mss. dans une seule Bibliothéque , 
Mais nous en avons vu un grand nombre ailleurs. 

13 Stylo gregoriano utuntur notarii Domini Pape, cardinalium, archtepisco- 
porum, ef quedam alia curiae. Mss. Bibliotheca Brugens. 808. 
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avons complétement perdu la clef. S'il n’y avait pas 14 un goit 
bien épuré, ils’y trouve certainement des études laborieuses, des tra- 
ditions’ venues de trés-loin, l’art enfin du dictateur, ars dictatoria, 
et toute une littérature qui n’a peut-étre que le tort de nous étre 
plus inconnue que les dialectes perdus du pehlvi ou du sanscrit. 


VI. 


Malgré nos réserves motivées, nous pardonnerait-on de n’avoir 
rien dit sur deux choses que nous avons di rencontrer & chaque pas? 
Le conflit des races, qui provoque la création d’un pouvoir médiateur, 
et ce pouvoir bénévolement accepté par les chefs des peuples, telle 
est, a-t-on dit, la double clef de toute la correspondance apostolique, 
explication des faits majeurs qui s’y rattachent , et de l’empire su- 
préme exercé sur le monde par ces missives des dictateurs de la chré- 
tienté. 

L’une et l'autre de ces deux choses, nous devons le dire au scan- 
dale de quelques lecteurs, ont complétement échappé & notre atten- 
tion, bien que spécialement dirigée sur ces deux points. 

C’est, & vraidire, une chose ingénieuse que cette philosophie, nous 
allions dire cette chimie de l'histoire, qui nous permet 4 mille ans de 
distance, de calculer les affinités des peuples, d’opérer le départ des 
races, de réduire en formules le chaos des barbarez. Quant aux papes, 
ils furent de leur temps, et non du nétre. Ils virent devant eux, au 
Midi commeau Nord, ‘a |’Orient comme & lOccident, dans les peuples 
germains et scandinaves, maures, slaves et tartares, le méme ennemi 
sous diverses maniéres trés-peu tranchées ; ils lni opposerent partout 
les mémes armes, ils ne cessérént jamais de croire, peut-étre ont-ils 
encore aujourd’hui cette conviction, que tout homme étant naturel- 
Jement dépravé, toutes les races sont également hostiles 4 la croix; et 
qu’ moins de laisser triompher la force sur le droit, la chair sur l’es- 
prit, la barbarie du mal sur la vérité et la vertu, il faut faire inces- 
samment appel & une croisade permanente. Cette formule est beau- 
coup plus simple, et, ce nous semble plus vraie. C’est au moins celle 
qui résulte évidemment des lettres signées par des papes, qui eux- 
mémes ont appartenu atoutes les races des peuples chrétiens, par les 
Grecset les Syriens que nous avons nommés plus haut, comme par les 
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papes teutons, francais, anglo-normand, saint Léon IX, Hildebrant, | 
Urbain, Gélase, Eugéne, Adrien IV. 

Il nous a été plus difficile encore de trouver cetle pacifique suze- 
raineté élevée dés le temps de Brunehaut, qui aurait cédé a saint 
Grégoire le pavois de ses fils, et depuis renouvelée bénévolement par le 
libre consentement des princes de génération en génération. Nous voyons 
partout la résistance; c’est le flot qui ronge avec fureur le grain de 
sable qui I’arréte ? Nul ne s’en est alors douté. Tous ont vu dans cette 
digue qui a préservé l’Eglise et la civilisation, quelque chose de supé- 
rieur au sable mouvant des chartes et de la jurispradence du temps, 
l’empreinte d'un pouvoir supérieur, qui n’a pu Jaisser l’Eglise désar- 
mée dans la direction des peuples. On n’a prononeé d'une part, on 
n’a respecté de autre, qu'une seule parole : 


Quod nectes, nectam ; quod solves, tpse resolvam. 


Ii nous semble entendre les variantes de cette formule immuable, 
dans les légendes qui accompagnent, de saint Léon IX a Innocent II, 
le monogramme des Papes. Ces devises, nous l’avons dit, furent sou- 
vent le mot d’ordre de toute Ja chrétienté. C’est encore un hymne 
et une sainte psalmodie qui, transmise de Pontife en Pontife, résume 
en. chaque verset, une sainte vie, un glorieux pontificat, et l’aspi- 
ration de toute I'Eglise cbrétienne. | 


Save Lion IX. La. terre est remplie de la miséricorde du Sei- 


gmeur . . 
Vieror II. Tot qui pour moi as guttié la barque , recois be 
wef 2. 
Erseuna X. Lui-méme est notre pair *. 
Nicozas HH. Confirme, 6 Dieu, ce gue tu as opéré en nous’. 


Azxzzasone II. Notre Dien est grand, et grande est sa force. 
Dieu est notre refuge et notre force. 
Diew mia exalté en ba force de son bras *. 


* Masericordid Domini plena est terra. 

®* Tu pro me navem liquisti, suscipe clavem. 

* fpse est pas nostra. 

* Gonfrma hoe, Deus, quod eperatus ea wn nobis. 

& Magnus Deus noster, et magna virtus eus.— Deus nostrum refugium o 
virtus. — Ezaltavit me Deus in virtute brachts sui. 
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Sarst Grecoie VII. Tes miséricordes, 6 Seigneur, par—dessus toutes 


Unsaisx II. 


Pascuat IT. 
Geénasz II. 
Cauixrs II. 


Hononvs I. ® 
Ixnocent IT. 
Ckrestin II. 


Locivs II. 


Evetws Il. 
Anastase IV. 


Aparen IV. 
Axexanonat III. 
Loavs Ill. 
Usnsarn IIT. 
Grecomer VIII. 
Cekuerr Tif. 
Céxern HI. 


tes eeuvres'. 
Béni soit Diew et le Pere de Notre Seigneur 
désus-Christ *. 
Par te verbe de Dieu les cieux ont été affermis *. 
Dieu est en son sanciuaire *. 
Le Seigneur est un firmament a ceur qui le 
crangnent*. 
Les yeux du Seigneur sont sur les justes *. 
Aide-nous, 6 Dieu, notre salut’. 
Vienne la paix dans ta force, et Uabondance en 
tes tours °. 
Montre-nous, Seigneur, ta miséricorde °. 
Donne-moi, Setgneur, le signe de ta bonté '*. 
Garde-moi, Seigneur, comme la prunelle de ton 
ail. . 
Mes yeux sont toujours vers le Seigneur '*. 
Seigneur, montre-moi tes voies **, 
Aide-nous, 6 Dieu, notre salut **. 
Vers tot, Seigneur, j ai élevé mon dme '*, 
Dirige-moi, Seigneur, en ta vérité **. 
E'nseigne-moi, Setgneur, ad fatre ta volonté™. 
Rends mes pas accomplis en tes sen tiers **. 
Fr. J.-B. Prrna, 
Moine bénédictin de Tabbaye de Solesmes. 


8 Miserationes tue, Domine, super omnia opera tua. 

® Benedictus Deus et Pater Domini nostri Jesu Christi. 

5 Verbo Domini coli irmats sunt. 

* Deus (al. Dominus) in loco sancto suo. 

© Firmamentum est Dominus timentibus eum. 

© Geuli Domint swper justos. 

7 Adjuva nos, Deus, salutaris noster. Mis 
8 Fiat paz in virtute tua, et abundantia in tarribus tuts. 

© Ostende nobis, Domine, missricordiam tuem. 

¢° Fac mecum, Domine, signum in bonum. 

11 Custodi me, Domine, ut puptllam ocult. 

23 Oculi met semper ud Domimum. 

£8 Vias tues, Domine, demonstra wuhi. 

14 Adjuva nos, Deus, salutaris noster.: 

13 4d te, Domine, levari antmam meam. ° 

#8 Dirige me, Domine, in virtutetaa.-. 

*7 Doce me, Dominn, facere valuntatem tuam. 

68 Perfice gressus meos in semttis tuis. eo 


DE LA VALEUR DE LA RAISON HUMAINE 


DANS UNE SOCIETE CHRETIENNE. 


4. Revue des Deux-Mondes.— MM. Saint-REN£-TAILLANDIER et GUs- 
TAVE PLANCHE. 
9. Du Vrai, du Beau et du Bien, par M. V. Cousin. 


Le R. P. Chastel, toujours livré & ses importantes études sur 
les droits et les devoirs de la raison, a bien voulu, sur notre 
demande, nous céder les pages suivantes, qui nous semblent 
€tre de circonstance. Nous y trouvons, sur le nouvel ouvrage 
de M. Cousin, une appréciation vraiment digne d’intéresser nos 
lecteurs. | 


Depuis des siécles, en Europe, la société est chrétienne, en ce 
sens qu’elle jouit d’une civilisation qui est le fruit, principalement, 
de la Révélation et de ses enseignements divins. Notre société, en se 
comparant aux sociétés antiques qui ne purenteétre chrétiennes, 
et & celles qui ne le sont pas encore, peut s’avouer a elle-méme sa 
grande supériorité ; et la cause de cette supériorité, pour un esprit 
attentif, ne saurait étre douteuse. La lumiére évangélique, en rayon- 
nant sur le monde, a donné & tout l'ensemble de notre civilisation 
un éclat auprés duquel palissent les lueurs tant admirées des autres 
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civilisations. Mais c’est , avant tout, par les connaissances morales 
et religieuses, c’est par l’élévation, I’étendue et la fixité de ses con- 
naissances, que les sociétés chrétiennes l’emportent sur les sociétés 
paienoes les plus policées. 

Or, au sein de ces civilisations avancées, que peut la raison hu- 
maine, cultivée par elles ? 

En présence de la Révélation, et au sein d’une société riche de ses 
bienfaits, les esprits peuvent se trouver, et se trouvent en effet dans 
des positions trés-diverses.— Les uns ignorent ou méconnaissent la 
divinité de ses enseignements ; et, soit qu’ils aient le triste courage 
de mépriser la doctrine évangélique comme une ceuvre d’ignorance 
ou d’imposture, soit qu’ils ]’admirent dans son ensemble comme le 
produit du génie, ils n’y voienl, lous, qu’une doctrine purement hu- 
maine. S’ils la respectent, ils ne Ja respectent qu’a ce titre de chef- 
d’ceuvre humain ; se réservant le droit d’en condamner les défauts, 
comme d’en approuver les beautés. I] faut voir de quoi Seront capa- 
bles ces hardis penseurs , déistes, rationalistes, incroyants ; et jus- 
qu’ou ils peuvent aller dans leur fi¢re indépendance, privés de cette 
régle divine qu’ils refusent de suivre. 

D’autres, moins confiants en eux-mémes, sentent toute l’insuffi- 
sance de leur raison, et s’avouent sur trop de choses ]’infirmité de 
leurs convictions chancelantes. Ils aspirent a une lumiére supérieure, 
au repos dans la vérité compléte. Mais comment y parvenir ?et, pour 
arriver 4 la foi, que peut la’ raison? A ces esprits fourvoyés, mais 
sincéres, il faut montrer /a vote qui méne a la vie; et ne pas les dé- 
concerter dans leur recherche , en leur présentant des conditions 
inacceptables, en leur imposant un procédé impossible. 

llen est beaucoup, dans Jes diverses sectes chrétiennes, qui ac- 
ceptent Ja Révélation , l’Evangile, comme régle divine de leurs 
croyances , et qui professent pour elle un véritable respect. Mais, 
comme ils se réservent de l’apprécier par eux seuls et de l’expliquer 
comme ils l’entendent, il leur arrive bientét, il leur arrive souvent 
de l’altérer profondément, et finalement de ne plus savoir ce qui 
est révélé et ce qui ne |’est pas, Nous essaierons de leur expliquer 
la force de la raison pour enlendre la Révélation, et Ja nécessité d’un 
juge infaillible pour V’interpréter. 

Enfin , pour tous Jes catholiques, I’Eglise parle et décide; et ils 
ont l’inappréciable avantage de trouver, dans les décisions des 
Papes et des conciles, le sens véritable des Ecritures et de la Ré- 

a 
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‘yélation, tous les dogmes importants de !’ordre religieux et moral. | 
Mais le Pape et les conciles ne parlent pas chaque jour, ils ne déci- 
dent pas continuellement ; et, dans }’intervalle, il peut surgir des 
nouveautés inattendues, des questions & résoudre, des systémes 
théologiques, philosophiques, scientifiques , qui intéressent plus ou 
moins directement, plus ou moins fondamentalement la religion et 
la morale. It faut voir ce que peut la raison du catholique, en face 
de ces nouveaux problémes, avant I’intervention de l’autorité com- 
pétente. 

Telles sont les positions différentes of nous aurons a examiner la 
force de la raison, dans la société chrétienne. Nous tacherons de 
voir : 1° ce que peut la raison qui méconnait la Révélation ; 2° ce 
que peut la raison a Ia recherche de la foi et de Ja Révélation; 3° ce 
que peut Ja raison qui reconnait la Révélation, sans autre régle de 
croyance ; 4° ce que peut la raison du catholique, sans |’interven- 
tion de I’Eglise. 

Premiérement donc, nous adressant aux libres penseurs on ratio- 
nalistes, qui, méprisant toute rdgle divine, se croient capables de 
marcher, avec une pleine indépendance , 4 la conquéte certaine 
de toute vérité , nous leur disons que s’ils ont la prétention, comme 
ils l’affectent trop souvent, de s’assurer par la seule raison des véri- 
tés propres au christianisme, des vérités surnaturelles, ils ignorent 
ce qu’ils entreprennent, et vont du premier coup se heurter contre 
Yimpossible. L’illusion perpétuelle, incorrigible, & ce qu'il parait, de 
quelques libres penseurs de nos jours, est de s’imaginer qu’on peut 
arriver aux vérités surnaturelles du christianisme autrement qu’en 
Jes acceptant de l’autorité qui les révéla. Nous remarquons avec 
plaisir que, dans leurs rangs mémes, Jes meilleurs esprits, les pre- 
miers par leur position comme par leur talent, semblent revenir 
de cette illusion ambitieuse. Mais, parmi les disciples, quelques- 
uns en sont encore a leur prétention d’il y a dix ans. Dans ce mou- 
vement de choses et d’idées qui s’est fait, ils ont oublié peut-étre, 
mais ils n’ont rien appris. {ls en sont toujours 4 penser que si les 
fidéles et les esprits simples sont obligés d’accepter de I’autorité la 
vérité religieuse, la vérité chrétienne , ils peuvert, eux, avec les es- 
prits d’élite, y parvenir par la réflexion, par J’analyse ou la syn- 
thése, par la philosophie. Ils ne congoivent pas qu'il y ait au monde 
deux sciences distinctes : J’une, la philosophie, qui, partant d’elle- 
méme, peut anriyer tant bien que mal & quelques vérités de l’ordre 
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naturel; et l’autre, la théologie, qui nécessairement part de I’auto- 
rité, accepte les vérités qu'elle ne peut recevoir que delle, et s'ef- 
force ensuite par la réflexion, l’analyse et le raisannement, de les 
pénétrer, de les expliquer et de les systématiser dans une sa- 
vante synthése. Pour ces. penseurs, il n’y a pas deux sciences, mais 
une seule : toute vérité relave de la raison naturelle, et peut étre dé- 
couverte par elle; par conséquent, la philosophie comprend toute 
vérité, 

Voila ce qu’ils ne disent pas toujours fort clairement; mais ce 
qu’on apercoit au fond de toutes leurs théories. Telle est en particulier 
la pensée de l'un des principaux rationalistes qui nous resteat!.«ll y 
a une branche de la philosophie, disait-i] derniérement encore, qui 
ne fleurit guére en France, c’est la philosophie religieuse 2. Depuis 
que Descartes a séparé le domaine de la raison du domaine de la foi *, 
la philosophie proprement dite s'est presque toujours abstenue d'étu- 
dier les hautes questions théologiques *. Ces hardiesses de la pensée 
n'ont été possibles chez nous qu’aux époques de fui positive et ar- 
dente*; et les témérités des docteurs de la scholastique * forment 
un singulier contraste avec la circonspection de la science mo- 
derne ’. Un. jour viendra-t-il ou l’ordre des vérités naturelles et 
lordre des vérités surnaturelles seront considérés comme les deux 
parties d'un méme domaine (du domaine de la philosophierationnelle)? 
Verrans-nous le temps ou intelligence humaine, s’éleuant de lexpé- 
rience d la spéculation la plus pure, et des clartés de la raison auz 
otystéres de la foi, pourra entrevoir dans son ensemble /’immensité 
du monde spirituel* 2 Serons-nous un jour autorisés a dire avec 


1M. Saint-Réad-Taillandier. ; 

* Voila une nocvelle, qui, si elle éiait vraie, ne lalsserait pas @avoir son imper- 
tance: 

+ Autre découverte. 

* A pew prés comme auparavant,; et elle fera bien de coatinuer a le faire. 

* Les dpoques n'y font rien ; ces havdiesses ne sent que pour les théologiens, 
> toutes les Speques; et poer eux, ce ne sent plus des hardiesses. 

* Dims enint Thomas et,d’un Suares, par exemple. 

7 De quelis ecieace mederac ? 

*Telle est bien l’ambition du rationalise: conquérir toute vérité, méme le 
vérité@chrétionne, nstine les mystires de la foi, avec les données de Vexpévience, 
ties clartés de ls raison. Votlh pourquoi M. S.-R.-T. applaudit'« 2 ces éerivains 
laiques d’Allemagne qui cherchent iibremen? ef au nom de Ia raison a conten» 
pler. de plus prés les mystéricuses vérités da chriktianfsme; maie surtout & cet 
homme de cesar et d‘imagination, demi-philoeophe et demi-théologien,... @ qu! le 
ehristlanisme apparait comme le programme de la vérité plilosophique, pro- 
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Scot Erigane : « La vraie religion est la vraie philosophie, 1a vraie 
philosophie est la vraie religion !. » Et nous sera-t-il permis de répé- 
ter sans péril ces audacieuses paroles de saint Thomas d’Aquin : 
« Tout ce qui est contraire aux principes naturels de la raison, est 
» contraire & la divine sagesse 7. » Le moyen ge aspirait inutile- 
ment 4 ces splendeurs du monde invisible, parce qu'il méconnais- 
sait la véritable méthode. Il a eu une merveilleuse vision de cet édi- 
fice de la science, mais |’édifice qu'il construisait lui-méme n’avait 
pas une base scientifique solidement établie, et tout s’écroula au 
premier choc *. Cette base, Descartes l’a donnée ; c’est la pensée, 
c’est l’esprit, c’est I’Ame; c'est Ja raison pure, sans aucune foi en- 
fantine *. 

Voila donc toujours la méme illusion dans ces rationalistes attar- 
dé3, et la méme idée fixe de ne point accepter de la Révélation, 
ainsi que la raison l’ordonne elle-méme, les vérités chrétiennes; 
mais de les demander 4 cette raison naturelle qui ne peut en aucune 
maniere les fournir. A cette maladie, nous ne voyons qu’un reméde 
pris dans le mal lui-méme : puisqu’ils s’obstinent 4 demander & la 
raison naturelle toutes les vérités chrétiennes, nous leur- conseillons 
de demander aussi 4 Ja raison ce dogme spécial du christianisme, sa- 
voir : que le christianisme renferme des vérités inaccessibles, par leur 
nature méme, a /a raison humaine. « Dans Ja religion chrétienne, 
dit saint Thomas *, il y a beaucoup de choses qui excédent le sens 
humain...c’est pourquoi l’Ecclésiaste nous dit: « On vous a enseigné 
plusieurs choses qui sont au-dessus du sens humain.» Et saint Paul : 
« Pour les choses de Dieu, personne ne les connait, que |’Esprit de 


gramme interprété jusqu'ici d’une maniére insuffisante... qui commence par ¢ta- 
blir que Ja religion (chrétienne) est le plus haut développement des facnhés 
humaines... L’esprit humain, émancipé'de Ja longue et nécessalire tutelle du 
moyen Age, ne devait plus vivre d’une foi enfantine; il fallait qu’il s’attachat 
Jui-méme et librement & Dieu... situation périlleuse, mais sublime! » — Ea 
d’autres termes, l’esprit humain doit puiser en lul-méme les vérités chrétieanes, 
et non les accepter de la Révélation par une fot enfantine. Nous ne voyons pas, 
aprés cela, pourquol gourmander ce pauvre Allemand, d’avoir « compost un 
christianisme trop symbolique, et de n‘avoir pas marqué, d’une fagon précise, 
comment il entend la divinité de J.-C. » : 

‘ Nous voudrions savoir dans quel sens Scot Erigéne I'a dit ; — a’il I’a dit. 

2 Voyez I’énormité!... auteur croit étre eudacieus, il n’est quenalf; il crcit 
avoir bravé un péril, il ne brave que le sourire. 

3 La nouvelle da cet écroulement apportée par M.-§.-R.-T., est faite pour éton- 
per le monde. 

4 Reoue des Deua-Mondes, aoit 1853. 

® Contra Gent. liv. 1, chap. v. 
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Dieu; mais Dieu nous les.a révélées par son Esprit.» Or, ajoute le 
saint Docteur, en proposant & l’homme plusieurs choses sur Dieu 
qui surpassent la raison, on le confirme dans cette vérité, que Dieu 
est quelque chose au-dessus de toute pensée. Il en résulte encore un 
autre avantage, qui est de réprimer la présomption, mére de l’er- 
reur. Car il y en a qui ont une telle confiance en leur génie, qu’ils 
s’imaginent pouvoir mesurer a leur intelligence tout \’Etre divin ; 
regardant comme vrai tout ce qui leur parait tel, et comme faux 
tout ce dont ils ne voient pas la vérité. C’est pourquoi, afin de déli- 
vrer le cceur humain de cette présomption et lui apprendre & cher- 
cher avec modestie la vérité, il a été nécessaire de proposer a 
homme, par l’autorité de Dieu méme, certaines vérités qui sur- 
passent enti¢rement son intelligence. » 

Nous invitons tous les rationalistes de nos jours 4 méditer ces 
paroles du grand Docteur. 

Incapables d’établir par Ja raison seule les vérités propres au 
christianisme, diront-ils que du moins, dans la sphére des vérités 
naturelles, ils se suffisent & eux-mémes; et que pour connaltre Dieu, 
V’ame, Je devoir, etc., il n’est pas plus besoin de la Révélation que 
pour les vérités de logique ou de mathématiques ? 

Nous sommes loin de croire que le rationaliste et l’incrédule soient 
incapables de découvrir par eux-mémes et d’établir aucune vérité 
religieuse, morale ou intellectuelle. Ce n’est pas nous qui dirons, 
qu’a moins de s’appuyer sur Ja Révélation, directe ou transmise, on. 
aboutit comme nécessairement et par le poids de la raison, & l’erreur, 
au panthéisme, au scepticisme. Ce sont la des exagérations, aussi, 
fausses en elles-mémes qu’injurieuses 4 la raison et 4 Dieu, son au- 
teur; ef qui ne pourraient qu’étonner ceux qui sont encore loin du 
christianisme, et les éloigner de plus en plus de la vérité. 

Oui, un penseur quelque étranger qu'il soit au christianisme, un 
penseur incroyant peut découvrir par la raison, peut connaitre et 
démontrer la vérité dans l'ordre naturel. Et certes, qui oserait dire 
qu’aucun écrivain de notre époque, qu’aucun philosophe et aucun 
savant n’a découvert par lui-méme et par le travail de son esprit, 
n’a élabli sur des preuves solides aucune des vérités qu’il expose 
dans ses Cours ou dans ses livres? L’assurer, ne serait-ce pas ré- 
volter gratuitement la conscience de savants distingués? Lorsqu’il 
arrive 4 un libre penseur de rencontrer juste et de prouver une bonne 
vérité ; pourquoi le méconnaitre, et, au lieu de lui applaudir, lui 

T. xxx1n. 23 pic, 1853, 3° rivr. 14 
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chercher des torts jusque dans ce qu’il dit de vrai et d’acceptabie, 
sous prétexte qu’il ne part pas de la méme aptorité que nous? Pour 
étre ramené & fa vérité chrétienne, faudra-t-il donc qu’il abjure les 
vérités mémes qu’il posséde ? 

Ai est utile de le répéter : les rationalistes qui se privent da se- 
cours surnaturel (de la Révélation, peuvent toujours, dans !’ordre 
naturel, découvrir et connaftre plusieurs vérités intellectuelles, 
morales et religieuses. Mais, peuvent-ils, comme ils Ie prétendent, 
acquérir de ces vérités une somme suffisante et suffisamment pure ? 
Peuvent-ils, par la raison seule, obtenir, sur ces matiéres, une science 
a peu prés compléte? En un mot, Ja raison aujourd’hui, au xrx* sié- 
cle, se suffit-elle 4 elle-méme, au moins dans !’ordre naturel? 

Nous avons vu que les philosophes paiens n’ont jamais pu réaliser 
cette espérance, et qu’au sein de la civilisation la plas brillante qui 
eat été, ils ne surent rien fonder de satisfaisant, en morale et en 
religion. Et ]’on-peut affirmer hardiment qu’ils aurajent éternellement 
tourné dans leurs incertitudes, lears contradictions et leurs téné- 
bres, sans un secours supérrear et divin. Or, les pafens de nos 
jours‘ n’ont pas, sans doute, plus de génie que Socrate, que Platon 
et Aristote. Car, il faudra le redire aujourd'hui, les philosophes de 
l’antiquité ne furent point des esprits méprisables. Is ont donné des 
preuves éclatantes, multipliées, du génie le plus rare ; et, avec cela, 
avec ce génie sublime, vaste, profond, ils n’ont pu constiluer aucune 
science morale et religieuse vraiment digne de ce nom. Que peu- 
vent, aprés cela, nos génies modernes? 

Méme sans génie, répondent-ils, l’esprit avance avec le temps, 
la science se compiéte; et la raison aujourd’hui, & égalité de tafent, 
peut beaucoup plus qu’d Vorigine de fa phifesophiie. 

Hl serait absurde de nier que Ia science aujourd‘hui, et partica- 
ligrement la science morale et religieuse, ne soit supérieure % celle 
de Vantiquité. Mais & qui le monde en est-il redevabfe? & la ratson ou 
a la Révélation? Au juste, que devons-nous & l"une, et que devons- 
nous a autre f Voila la question; et les ralionalistes n’y répondront 
pas. 

Nous accorderons volontiers qu’au sein de cette civilisation moder- 
ne, fruit incontestable du christianisme, |’esprit de chaque homme, 
discipliné ct fortifié par cette solide éducation, soit plus propre 


* Nous ne disons pas les idol&tres. 
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qu’antrefois a découvrir par lui-méme la vérité, sans prendre pour 
guide Ja révdlation et Yenseignement de I'fglise. Mais d’abord, 
ignore-t-on que, vivant au milieu d’une société donut le sens moral 
et intellectuel est nourri et formé par |l’enseignement divin, tous 
profitent, 4 leur insu, d’un pareil milieu; et les intelligences sa trou- 
vent, pour ainsj dire, portées et soatenues sans effort au niveau 
commun. La Révélation chrétienne entretient dans Je monde comme 
une atmosphére lumineuse : ceux-lA mémes qui Jjgnorent ow mécon- 
naissent la source et le foyer de cette lumiére paissante, sont encore 
éclairés par Jes rayons dont ils sont environnés de toute part; on 
profite de Ja lumiére du soleil, méme an lui tournant le dos. Voila 
pourquoi les erreurs énormes et permanentes sont moins possibles 
anjourd’hui que dans les sociétés paiennes. Depuis le christianisme, 
la raison publique est si forlement constituée et si sagement main- 
tenue par Ja régle vivante de la vérité, que les libres penseurs ne 
pourraient afficher |’extravagance trop ouvertement, sans se dés- 
honorer devant leur siécle. 

Ne croyons pas cependant qu’ils n’aient jamais eu ce courage. Le 
penchant a l’erreur el 4 |’extravagance est trop fort pour ne pas 
braver la honte publique : nous en avons de nombreux et tristes 
exemples. Qui ne connait les aberrations de la philosophie moderae, 
au sein des plus vives lumiéres du.christianisme? et en quel autre 
temps Ja faiblesse de la raison humaine se montra-t-elle plas évi- 
dente? Au dernier siécle, les esprits tout a coup se déclarent inlé- 
pendants dans la recherche du vrai; voila que ces sages, prenan 
leur raison pour guide, commencent par méconnaitre, par nier sans 
pudeur les titres éprouvés, incontestables, d'une religion visible- 
ment divine. Bientdt ils professent l’athéisme je plus absolu, le ma- 
térialisme le plus brutal; sapent les fondements de la morale et de 
la vertu, de Ja famille et de la société. [ls auraient détruit le mole, 
si la vertu de l’Evangile, plus forte qu’eux, ne l’eit conservé, En 
Angleterre, Ja philosophie, aprés avoir renversé les bases de la mo- 
rale!, nié toute distinction entre le juste et l'injuste 2, anéanti Ja 
liberté et cru au plus aveugle fatalisme*; aprés avowr combattu la 
spiritualité de l’ame ‘ et existence de Dieu *; la philosophie ratio- 

* Hobbes, Hariley. 

* Mandeville. 

~ Hobbes, Collins, Priestley. 


‘ Hartley et Priestley. 
* Hume. 
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naliste, se prenant 4 douter méme du monde sensible, est allée se 
perdre dans lidéalisme! et s’éteindre enfin dans le scepticisme’, 
véritable suicide par le nihilisme, dont elle n’est point parvenue & 
se relever encore. | 

L’Allemagne! mais qui ne connait l’Allemagne comme le pays de 
toutes les chiméres philosophiques ; la terre classique du panth¢isme 
et du matérialisme, du mysticisme et de l’idéalisme, et autres réve- 
ries transcendantales ? Kant se donne pour mission de réformer les 
philosophes, et la philosophie convaincue d’impuissance jusqu’a lui ; 
et, tout entier 4 fermer le gouffre du scepticisme, il y tombe de tout 
son poids, entrainant les esprits dans sa chute, ou les laissant arra- 
chés de leur fondement réel et livrés sans reméde & |’ébranlement 
du vertige. Jacobi, non moins défiant de la raison et de ses procé- 
dés, mais n’ayant, quoi qu’il fasse pour s’appuyer, que sa nature 
personnelle, s’en rapporte, en désespoir de cause, au sentiment, 
essentiellement aveugle, et oscille toute sa vie entre le sensualisme 
et un mysticisme insensé. Fichte s’arréte aussi 4 considérer exclusi- 
vement le subjectif humain; et il finit par ne voir de réalité qu’en 
lui-méme. Le moi seul existe, et il tire de lui-méme Dieu, la nature, 
le monde. D’ot Schelling arrive & conclure que fe moi et le non-moi 
sont identiques; plus de différence entre le sujet et l'objet de Ja con- 
naissance, entre l’esprit, Dieu et la nature; i] n’y a que l'un, l’ab- 
solu, fini ala fois et infini, qui, en se développant, devient ]’univers, 
Ja nature et homme. Enfin, c’est Hegel, pour qui l’étre et le néant 
sont une méme chose : identité du oui et du non, dupour et du contre. 
C’est la derniére grande école d’outre-Rhin, et le terme de la sophis- 
tique allemande. Jamais les sophistes grecs ou paiens s’étaient-ils, 
ace point, évanoui dans leurs pensées? Nous ne comprenons pas 
qu’il soit donné 4 |’esprit humain d’aller plus luin dans l’absurde et 
extravagant. En fait de chaos, l’Allemagne est le type. Depuis un 
siécle, on y voit les esprits errer sans boussole, au milieu de la con- 
fusion générale, et n‘ayant plus aucun point fixe, se porter aveuglé- 
ment aux extrémités les plus opposées : tantét dans les régions d’une 
spéculation nébuleuse, et tantét dans un matérialisme abject, tantét 
dans l'idéalisme Ie plus vain et le plus futile, tantét dans la démago- 
gie et le socialisme le plus sauvage. 

Apres cette tempéte intellectuelle et sociale, aprés ce naufrage de 


' Berckley. 
* Hume. 
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tous les principes, qui appelait le naufrage de la société elle-méme, 
les penseurs allemands, & peine échappés au gouffre, sont occupés 
en ce momenta se reconnaitre, et cherchent a s’orienter de nouveau. 
Leur premier soin, on le comprend, est de constater |’inanité de la 
Science telle qu’elle a été congue jusqu’ici. « Dans le domaine des 
sciences philosophiques, s’écrie l'un d’eux ‘, on est arrivé & une 
conviction, 4 la conviction de tout ce qui nous manque; a la convic- 
tion que le passé est impuissant a satisfaire les besoins de ’hu- 
manité. 

« Les négations, si je puis ainsi parler, les négations flegmatiquement 
furieuses de la science allemande ont été jusqu’aux extrémes limites 
du nihilisme... Quant a l’idéalisme, voyez-le aussi étroit; aussi im- 
puissant 4 produire quelque chose de durable que |’était naguére le 
matérialisme des encyclopédistes francais.... De 1& ce bourdonne- 
ment, ce tapage d’opinions, de théories et de systémes, qui assourdit 
YEurope. Les réves et les espérances, les croyances généreuses et 
les effroyables blasphémes des siécles qu’a déja traversés le genre 
humain ; les hérésies chrétiennes et le panthéisme des Indiens, le 
dualisme des Perses et le monothéisme des Hébreux : tout cela repa- 
raitde nouveau. L’idéalisme et le matérialisme sont 14, en face |’un 
de l’autre; et tous demandent au ciel que l'heure du jugement der- 
nier somne enfin...... C’est 14 une anarchie, comme il n’y en eut ja- 
mais; anarchie si terrible, qu’elle aménera infailliblement une crise.» 
Un autre 2 se demande, consterné, si l’on peut espérer que le genre 
humain prenne encore intérét a la science; si un temps ne viendra 
pas prochainement 0u le souverain bien pour l’homme sera de man- 
ger dans quelque phalanstére *. 

Et c’est avec ces prévisions désespérées que les incorrigibles Ger- 
mains se remettent 4 la tache, et osent reprendre en sous-ceuvre les 
constructions de leurs devanciers. Le moyen de croire qu’ils seront 
plus heureux? Mais n’importe ; aujourd’ hui que les hégéliens de toute 
nuance sont en déroute, d’intrépides disciples reprennent la doc- 
trine du maitre, pour la réformer, pour la corriger et la modifier a 
leur gré ; tandis que d'autres se lancent plus que jamais a la décou- 


‘M. Maurice Carriére : Discours et méditations religieux, adressés @ la na- 
tion allemande par un philosophe allemand. 

* Rosenkranz. 

S Revue des Deva-Mondes, aodt 1852. 
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verte de nouvelles théories, et tombent dans !’dbsarde dés les pre- 
miers pas !. 

En France qu’avons- nous vu depuis vingt-cing ans? ét danste pays 
de‘bon sens lucide, précis, positif, quelles erreurs et quelles étran- 
getés n’ont pas été avancées, professées par de nombreux et puis- 
sants esprits, qui ne prenaient ‘que la raison pour guide. Ne parlons 
pas des théories sotiales qu’on nous a fait entendre , tes plus 
étranges, les plus sauvages et Iles plus’subversives de'toute société. 
Ne parlons pas de cet infortuné 2, qui s’est mis & crier pendant quel- 
ques jours : Dieu, c’est le mal; la propriété, c'est le vol; et te pou- 
vernement c’est l’anarchie. Ne parlons pas méme de ce vieux dogme 
du matérialisme qu’un petit groupe de savants isolés entreprend de 
réhabiliter sous le nom de philosophie posétzve. Parlons des sages, et 
de leurs théories étudiées ; patlons des philosophes et des profes- 
Seurs les plus célébres. Qu’ont-ils enseigné pendant vingt-cing ans ; 
et qu’avons-nous vu dans les uns ou dans les autres? Ne récrimi- 
‘nhons pas; mais constatons le mal passé, pour qu'il ne revienne pies. 
‘La divinité du christianisme perfidement écartée, ou formettement 
méc*nnue; et cette religion sainte présentée comme T’ceavre ‘de la 
raison et du génie, du temps et du progrés. Ses dopmes et ses mys- 
tares erpligués philosophiquement et ramenés au nivean des con- 
ceptions vulgaires. La Révélation divine rangée au nombre tes 
figures de rhétorique.: La distinction de ordre naturel et de Pordre 
surnaturel traitée de chimére. Les preaves mémes de l’existence de 
Dieu, infirmées ou contestées. Un Dieu; non distinct de l*anivers, ‘et 
se transformant sans fin; nn Dieu, dont tous les étres et nous-mémes 
ne sommes que les évolutions successives. Le monde créé, non de 
tien, mais de P&tre de Dieu , par une création nécessaire, fatale.-Une 
providence égatement fatale, et imprimant:a tous ‘les événemerfts son 
caractére de fatalité. La question de ta spiritoalité de Tame, de son 
immortalité, ajournée comme présentement insoluble. La raison de 

‘Yhomme, impersonnelie 4 l'homme, et vraie émanation de la raison 
‘absolue. La certitade, toujours et sécestairement incomplate ; toate 
‘affirmation étant en partie fausse comme en partie vraie. Le dogme 
paien de la métempsychose présenté de nouveau au monde. Les 
fondements de la morale ébraniés ou audacieusement déplacés. 


* Voir tbid. 
* C'est alusi que l’a justement qualifié le.R. P. Graig, dass aon ouwrage si 
remarguable sur la Connaissance de Dieu. 
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Presque point de vertu qui n’ait élé mise en question ; presque point 
de vice qui n’ait eu son excuse ou sa glorification ; apologie du sui- 
cide, apothéose du succés ; réhabilitation de tous les penchants mau- 
vais , etc., etc. 

Telles sont les erreurs capitales, désastreuses, dont chacune fut 
enseignée par quelques-uns de nos libres penseurs, avec un rare 
prestige d’habileté et de savoir. Car il ne faut pas croire gu’ils 
aient présenté erreur dans sa nudité repoussante. Ils savaient la 
dissimuler & propos, la voiler ou l’atténuer, la rendre plausible pour 
la mieux faire accepter. Combien de bons esprits ont pu étre séduits, 
vaincus, par ces affirmations perfides, incessantes; 4 commencer 
peut-étre par leurs auteurs eux-mémes! Si les catholiques n’avaient 
été 1a, pour résister 4 |’entratnement , oti les philosophes fussent-ils 
arrivés avec la société? Et ou l’indépendance de Ja pensée ett-elle 
conduit la science, si le monde n’avait eu aucune régle supérieure 
et immuable? 

‘Mais l’Eglise possédait cette régle. L’Eglise veillait, et maintenait 
la vérité. Aussitét qu’elle a pu se réunir dana ses assemblées canoni- 
ques, elle a parlé solennellement; et Ia plupart des conciles ont stig- 
matisé les erreurs du rationalisme. 

'K ce coup, toutes les erreurs n’ont pas disparu ; qui pouvait J’es- 
pérer? mais plusieurs disparaissent ou s’effacent ; et l’on s’apercoit. 
queles libres p&iseurs ont réfléchi. S’ils ont été salutairement effrayés 
par les événements du dehors, ils ont pu étre éclairés par les ensei- 
guements de l’Eglise ; ‘la crainte leur a ouvert les yeux, et TEglise 
leur a présenté la lumiére. Depuis lors, on a vu des hommes, peu 
disposés 4 croire au bien, repousser la seule pensée que les rationa- - 
listes pussent écouter la voix des conciles; comme si, & défaut de foi 
dans I’assistance surnaturelle de I’Esprit saint, ils ne pouvaient pas 
au moins préter attention 4 une manifestation humainement si impo- 
sante. Nous recommandons aux réflexions de ces hommes le fait que 
voici. Ils l’expliqueront comme ils voudront,; mais le fait, existe; il 
n'est pas le seul, dit-on; et la conséquence qu’on peut en tirer est 
que la parole des conciles n’a pas été prononcée en vain; le rationa- 
lisme du moins s'est vu obligé de modifier son langage. Tout le 
monde connatt le chef de l’&clectisme ea France, et Jes affirmations, 
malheureuses gui Ini Etaient échappées durant sa longue carriére 
philosophique. Depuis longtemps I’Eglise l’avertissait, le pressait, 
plus encore par ses voeux que par ses repreekes, de respeeter ‘le re- 
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ligion et la vérité. Finalement, elle a élevé la voix et prononcé qu’il 
s’égarait. L’empire de la vérité, nous ne disons pas encore de la foi, 
Yempire de la vérité ainsi manifestée, cst grand sur un esprit élevé. 
Evidemment, M. Cousin a regu des impressions nouvelles; il a ré- 
fiéchi, et il s’est mis & reviser avec soin toutes ses doctrines, a les 
soumettre a un vrai travail d’épuration. Il a fait un nouvel ouvrage !, 
ou mi€ux encore, i] a refait un de ses anciens ouvrages ; afin qu’on 
apercut mieux la différence entre Je philosophe d’autrefois et le phi- 
Josophe tel qu’il veut paraitre aujourd’hui. Ses lecons d’alors, il les 
donne maintenant « sévérement corrigées; » et nous pouvons dire 
notablement corrigées, plus d’une fois heureusement corrigées, sou- 
vent méme fondamentalement changées , quoiqu’il n’ait pas eu la 
générosité d’en convenir. Dans ce nouveau volume, la plupart des 
écarts graves qui avaient le plus alarmé la foi de I’Eglise, ont été 
soigneusement évités ; les erreurs signalées par elle ont été, Ja plu- 
part effacées, et souvent éloquemment réfutées. Ainsi, dans "homme, 
plus de raison impersonnelle, identifiée avec celle de Dieu méme, 
comme on I'accusait de l’enseigner autrefois : « Gardons-nous bien, 
dit-il aujourd’hui, de deux erreurs opposées dont de beaux génies 
n’ont pas toujours su se défendre : ou faire la raison de "homme pu- 
rement individuelle, ou la confondre avec la vérité et avec Ja raison 
divine. Ii ne faut pas faire la raison de l’homme & ce pgint imperson- 
nelle qu’elle prenne la place dela vérité qui est son objet et de Diew 
qui est son principe. C’est la vérité qui nous est absolument imper- 
sonnelle, et non pas la raison. La raison est dans |’homme, bier © 
qu'elle vienne de Dieu. Par 1a elle est individuelle et finie, en méme 
temps que sa racine est dans |’infini; elle est personnelle par son 
rapport & la personne oi elle réside, et il faut bien aussi qu’elle pos- 
séde je ne sais quel caractére d’universalité, de nécessité méme, pour 
€tre capable de concevoir les vérités universelles et nécessaires : 
voila pourquoi elle semble tour & tour, selon Je point de vue auquel 
on la considére, misérable et sublime ?. » 

Ainsi encore, plus de panthéisme, plus rien qui l'indique et qui ' 
l’autorise : « L’univers, écrit-il, l’univers qui comprend la nature et: 
I’homme, manifeste Dieu; est-ce & dire qu'il l’épuise? nullement... 
Dieu est essentiellement distinct et différent du monde... Dire que le 
monde est Dieu, c’est n’admettre que le monde, et c’est nier Dieu. 


* Du vrai, du beaw ef du bien. - Sen off 
* Pag. 107. 
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Donnez & cela le nom qu’il vous plaira, c’est au fond I’athéisme... 
Dieu n'est pas le monde, bien qu'il y soit partout présent en esprit et 
en vérité '. » Plus de création fatale, par évolutions panthéistiques ; 
plus de création, que « au sens le plus rigoureux du mot, » comme 
il le dit quelque part. Plus d’apothéose du succés, ou de principes 
désastreux donnés & la morale ; sa morale, si elle n’est pas encore 
complétée par celle du christianisme, ne semble plus vicieuse dans 
ses bases?, Nous remarquons encore que I’élat sauvage n’est plus 
nécessairement l’enfance de I’humanit4 et son point de départ; il 
peut étre, dans un peuple, une dégradation, une décrépitude. 

Mais, sur le point capital de Ja valeur de Ja raison humaine, sur les 
rapports de Ja philosophie naturelle et de la théologie chrétienne, voici 
ce qu’il dit: « La philosophie naturelle est celle qui part modeste- 
ment de Ja psychologie, pour s‘élever aux plus hautes régions, et 
parcourir la métaphysique, l’esthétique, la théodicée, la morale et 
Ja politique*. » Oui la théodicée; car « si la philosophie est inca- 
pable d’arriver & la connaissance de Dieu, elle est impuissante ; si 
elle ne posséde pas Dieu, elle ne posséde rien’. 

Oui, la morale, et méme le culte que !’on doit 4 Dieu ; car, dit-il, 
la philosophie prouve le culte intérieur, et dans le culte intérieur 
pose le fondement du culte public. « Mais (écoutons ceci) arri- 
vée 1a, pour ainsi dire en face du christianisme, la philosophie s’ar- 
réte; également attentive 4 ne point trahir ses droits et a ne point 
les excéder, 2 parcourir dans toute son étendue et jusqu’’ sa limite 
extréme le domaine de /a raison naturelle, comme aussi 4 ne point 
usurper un domaine étranger *. » 

Voila ce que nous nous étions empressé de lire dans M. Cousin. Et 
nous nous disions : Ceci n’est-il pas vrai a la rigueur? Certes, cen’est 
plus 1a l’orgueilleuse prétention du rationalisme, aspirant & prendre 
le genre humain entre les bras du christianisme et de l’Eglise, qui 
n’a pu qu’ébaucher son éducation, et a le faire monter plus haut, en 
le remettant aux soins éclairés de la philosophie. Ici le domaine dela 
philosophie, c’est le domaine naturel, purement naturel; celui de 
Ja théologie, de la religion, c’est le domaine supérieur, devant le- 


* Pag. 483. 

® Voir toute sa ine partie. i 
. Pag. 18. coco) 

4 Pag. 474. 

+ Fin de la 16¢ lecon. 
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quel la philosophie s’arréte, et se reconnalt incapable, incompeétente. 
Voila les choses remises & leur place; voila Pordre, voila le vrai. 

Nous nous demandions si l’on ne pouvait pas accepter en ‘ce sens 
ces généreuses paroles ; « C’est A vous que nous adressons parti 
culitrement cet écrit, jeunes gens... Loin de vous cette triste phi- 
losophie qui vous préche le matérialisme et l’athéisme comme des 
doctrines nouvelles destinées & régénérer le monde. Elles ‘tuent, il 
est vrai, mais elles ne régénérent point. N’écoutez pas ces esprits 
superficiels qui se donnent comme de profonds penseurs, parce 
qu'aprés Voltaire ils ont découvert des difficultés dans he christia- 
nisme. Vous, mesurez vos progrés en philosophie par ceux de la 
tendre vénération que vous ressentirez pour la religion de I’Evan- 
gilc... Sursiwn corda, tenez en haut votre cceur : voila toute ta phi- 
losophie, celle que nous avons retenue de toutes nos études, que 
nous avons enseignée & vos devanciers", et que nous vous laissous 
comme notre dernier mot, notre supréme lecon®*. » 

Malheureusement le doute s’est bientét évanoui. M. Cousin, pressé 
de donner une 2¢ édition, a éprouvé le besoin d’expliquer sa per- 
sée, de nous dire comment et & quel titre la philosophie, seton lui, 
doit respecter la religion ; quels rapports enfin existent entre Ja rai- 
son et la foi, entre la philosophie et Ja théologie. Or, 4 ses premiéres 
paroles qui pouvaient paraitre acceptables, voici ce qu'il ajoute, 
nous ne savons sous quelle mauvaise inspiration. Aprés avoir tlevé 
bien haut la morale et les dogmes du christianisme, d@’autant plus 
haut et plus volontiers que parmi ces dogmes il ne compte que 1& 
dogmes naturels, accessibles 4 la raison et & la philosophie, ii dit : 
« L’alliance de la vraie religion et de la vraie philosophie est donc a 
la fois naturelle et nécessaire; naturelle, ‘par le fonds commun des 
vérités qu'elles reconnaissent,; nécessaire, pour le meilleur service ée 
l’hamanité. La philosophie et la religion ne different que par les formes 
qui tes distinguent sans les séparer. Un autre auditoire, d'autres 
formes et un autre langage’. » 

Ainsi, et & s’en‘tenir aux termes, voila de nouveau le rationalisme 
pur ; voila ta philosophie pouvant donner méme fond de vérité qu’en- 
seigne la religion. La religion et la philosophie ne different que par 
les formes et par le langage. L’un préche, }’autre démontre ; la pre- 

1 De la part du philosophe est-ce défaut de mémoire ? 


* Avant-propos. 
5 2° édition, pag. 429. 
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mitre impose la vérité, la seconde instruit et éclaire; la religion 
donne la. foi, et Ja philasophie, l’intelligence. Mais, en définitive, 
cest la méme vérité. M, Cousin reconnalt que. l'enseignement de la 
philosophie pourrait bien étre moins utile et moins efficace que celul 
de ja religion : « N’bésitons pas 4 le-dire (c’est luj qui parle a ses 
amis), sans la religion, la philosophie réduite 4 ce qu’elle peut tirer 
laborieusement de la raison naturelle perfectionnée, s’adresse 4 un 
bien petit nembre , et risque de rester sans grande efficacité sur les 
moeurs et sur Ja vie's» Mais, aprés tout, ce qu'elle enseigne aux es- 
prits d’élite, c’est, ni plus ni moins, ce que la religion enselgne au 
peuple. La religion ne posséde rien que ne posséde en réalité la phi- 
losophie : par conséquent plus de mystéres dus a Ja révélation, plus 
de vérités surnaturelles... 

M. Cousin a-t-il compris toute Ia portée de cette seconde édition, 
si difiérente dela premiére, si elle ne lui est pas contraire? Est-ce 
repentir d’avoir d’abord trop bien dit; est-ce ignorance des vérités 
chrétiennes? Est-ce hostilité; est-ce bonne foi?... Nous demandons 
une 3¢ Gdition. | 

Et nous désirons vivement que ce ne ‘soit 1a ni son dernier mot, 
nj sa legon supréme. Mais avant tout, M. Gousia. doit s’appliquer ‘ 
comprendre. que si, pour dtre philasophe, il est utile au préalable 
d'étre tnéologien, cela est entidrement nécessaire pour traiter des 
rapports entre la philasephie et la religion?. 


e e e e « ® e e e @ e o ® e a os e ° e e e 


CHASTBL,, Sp J. 


§ 2e édition, pag. 429. 

* Un autre écrivain trés-habile, qui s’est fait le panégyriste de son maitre en 
philosophie, ne paralt pas mieux renseigné que lui sur oe point important. You- 
lant prouver une vérité bonne a rappeler aujourd’hoi, savoir que la raison pré- 
céde la fol, qu’il n’est nul besoin de renoncer a ea raizon, de s’abétir, pour croire, 
ségare, lui-méme étrangement dans Ja preuve qu’il prétend en donner. « La fol, 
dit-il; la fol, c’est-a-dire la vérité révélée, n’est et ne pent étre que le déveleppe- 
mest: de. la vériké découverte par l'hamme livré 4 ses seules foreea. S’il en était 
autrement, l’Bvangile serait une énigme impénétrable. » M. petaye Planche, 
Rerue des Deux-Mondes, novembre 1853. 

W. Gustave Planche ne pourrait-il pas ‘trouver fuciloment ceclvwiin qué lul 
expliquat cette énigme? 
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LA LIBERTE DE L’EGLISE 
ET LA PERSECUTION RELIGIEUSE 


DANS LE GRAND-DUOHE DE BADE. 


Lettre & M. le Docteur Buss, Professeur a Université de 
Fribourg-en-Brisgau, etc. 


Monsieur le Docteur et illustre Confrére, 


Ii n'y a point de distance ni de nationalité qui puissent séparer 
Jes enfants de la sainte Eglise, et la fraternité divine qui les unit, 
leur fait partager du fond des entrailles les joies et les douleurs de 
leur mére commune. Rien n’est plus doux et plus fort que ce lien 
sacré; rien ne répand sur les tristesses et les amertames de la vie 
privée et publique, plus de consolation, de courage et d’espérance. 

Au moment ot les Associations catholiques de l’Allemagne vieo- 
nent de donner au monde le grand spectacle de leur foi et de leur 
progrés; au moment ot des violences impies font ressortir, par un 
puissant contraste, |"héroisme des confesseurs renouvelé par l’illustre 
et vénérable archevéque de Fribourg, ainsi que par le clergé de son 
diocése, ce sentiment d'union se réveille avec plus d’ardeur parmi 
Jes catholiques de France. Vous en avez vu, vous en voyez chaque 
jour les témoignages authentiques dans les feuilles religienses de 
notre pays, et notamment dans cet Ami de la Religion, auquel 
vous voulez bien accorder un intérét qui nous est si cher. 

Mais, en ce qui me touche personnellement, me rappelant l’honneur 
particulier qui rattache, d’une manieére plus intime, aux Associations 
de Pie [X les anciens membres du Comité pour la défense de la liberté 
religteuse dont j’ai été le secrétaire, je me sens pressé de vous ex- 
primer les sentiments qu’inspire parmi nous le désastreux conflit ob 
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le gouvernement badois s’est si témérairement engagé contre ’'E- 
glise. 

Me permettez-vous notamment de vous dire comment, au point 
de vue du droit politique, cette déplorable agression est envisagée de 
ce c6té-ci du Rhin? Vous avez pu juger déja, dans la belle lettre que 
won illustre ami le comte de Montalembert a adressée a 1’Ami de la 
Religion, \e 29 du mois dernier, quelle est l’opinion de cet intrépide 
et éloquent propugnateur des droits et de la liberté de l’Eglise. Quelque 
téméraire qu’il soit & moi d’entrer aprés lui dans un tel sujet, je 
prends la confiance de vous adresser les réflexions suivantes que vous 
accueillerez, j’ose l’espérer, avec indulgence, parce qu’elles sont 
dictées par la conscience et par l'amour de la justice. 

Nous sommes d’ailleurs, ici méme, beaucoup moins étrangers 
qu’on ne le. pourrait croire, au fond de la querelle suscitée par le 
ministére du grand-duché de Bade au vénérable archevéque de 
Fribourg. 

Le différend n’est point nouveau; c’est une des phases de l'antique 
"guerre de la puissance temporelle contre la puissance spirituelle. 
Depuis longtemps la France connaft ces luttes. Si, comme le faisait 
observer M. de Montalembert, nous n’avons pas, grace & Dicu, 
assisté, depuis 1814, A des persécutions du genre de celle que 
souffre le clergé badois, d’une part, il ne faudrait pas remonter 
- beaucoup au-dela de cette date dans notre histoire contemporaine 
pour y rencontrer des faits analogues et non moins odieux; et d'un 
autre cété, nous avons eu, nous aussi, el dans des jours voisins, des 
combats qui n’ont point été sans retentissement. 

Or, & toutes les époques comme aujourd’hui, dans notre patrie 
comme dans Ja vétre, malgré les différences de législation et de 
gouvernement, malgré les caractéres particuliers et divers des points 
en litige, partout les grands principes mis en question sont les mémes ; 
partout les droits méconnus et outragés sont semblables; partout les 
arguments de justice et de raison qui ont dd étre invoqués sont iden- 
tiques. En un mot, toujours les défenseurs de l’Eglise partaient du 
. principe de sa liberté et de son indépendance, principe nécessaire & 
toute société et reconnu dans toute forme équitable de gouvernement. 

Ce ne sera pas, 4 mon avis, un des caractéres les moins remar- 
quables de ce temps qu’une telle conformité, et s'il établit une soli- 
darité étroite entre tous les catholiques, solidarité qui me semble de 
nature & attirer l'attention des esprits graves et réfléchis. 
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La situation légale et politique.de l’Eglise me. se peut concevoie 
dans une société réguliére que sous deux aspects : 

— Qu bien |’Eglise est reconnue par les constitutions, les gouver- 
nements et les législateurs, comme une wuvre divine, fondée par le 
Fils de Dieu, Dieu lui-méme et Sauveur du genre humain ; 

— Qu bien elle apparait comme.une religion ayant empire sur 
Ame, et rentrant dans le domaine de la foi et de la croyance ; fait de 
conscience sur lequel la loine saurait prononcer, non par indifférence, 
mais par incompétence ; fait qu’elle respecte et qu'elle doit protéger 
dans son origine et dans son expression. 

Or, l'une comme l’autre doctrine ont pour conséquence nécesssire 
et primordiale : Ja liberté. 

Dans la premiére, cette liberté est consacrée avec vénération et 
comme un droit divin établi de Dieu méme ; 

Dans la seconde, elle est admise avec respect comme un droit hu- 
main, le plus imprescriptible et le plus précieux de tous, & savoir le 
droit qui résulte de la liberté de conscience appliquée a la conscience 
catholique. 

Cette logique, ce dilemme sont invincibles. Aussi, en principe, les 
hommes d'Etat, les politiques et les publicistes, qui se partagent entre 
ces deux théories, ne refusent pas 4 l’Eglise sa liberté. 

Il ne se rencontre point, que nous sachions, une troisiéme théorie,. 
ou une troisiéme doctrine, 4 moins qu’on n’arrive 4 la persécution 
religieuse et qu’on ne veuille forcer le retranchement impénétrable 
de l’'Ame humaine. 

Telle a été la tyranpie insensée du despotisme paien ; telle /’incon- 
séquence barbare et sanguinaire des sectaires protestants qui ne s'em- 
barrassaient pas de décréter le libre examen pour aboutir au bicher 
ou 4 l’échafaud. 

Mais on sait alors ce qui advient. L’Eglise a.un tel besoin de la 
liberté ; cette liberté est pour elle un bien si nécessaire que, quand.ce 
bien lui est refusé, elle le conquiert par ses holocaustes ; elle lasse ses 
bourreaux, et dit-elle sacrifier onze millions de martyrs durant trois 
cents années, c’est ace prix qu'elle achétera son indépendanee. 
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Cette tradition est impérissable: c'est par la mort que s'engendrent 
les chrétiens; et les supplices sont pour eux le moyen de la déli- 
vrance, 

Assurément les Césars romains y ont cruellement résisté : nul n’é- 
galera ni leur puissance, ni leur fureur. Ils ont été contraints de cé- 
der. L’exemple est assez solennel pour servir de lecon, ce semble. 

Toutefvis, cet échec et cette impuissance de la plus formidable ty- 
rannie qu’ait;vue le monde, n'a pomt découragé complétement les 
envieux et les imitateurs de leur ambition. II s est trowvé et il se 
trouvera toujours des princes, grands ou petits, qui essaieront d’as- 
servir la divine épouse de J.-C. ; les uns ponr.le pladsiret l'orgueil de 
la domination, les autres pour en faire le docile instrument de leur 
régne. L’histoire est pleine de leurs honteuses défaites, et sans cher- 
cher des spcctacles reculés ou des scénes médiocres, al suffit de rappe- 
ler le plus gramd capitaine des temps modernes, l’homme armé devant 
qui la terre se taisait : le jout ot il osa porter sur la tiare cette main 
qui avait brisé tant de couronnes, sa fortune fut anéantie. Le vieillard 
du Vatican, Je caplif de Fontainebleau, eut raison du vainqueur de 
TEurope, qui s’en alla mourir enchainé sur une roche perdue dans 
l‘immensité des mers, 

Malheur donc aux gouvernements qui ne veulent pas reconnailtre 
et respecter Ja liberté de l’Eglise! Dieu, qui, selon la belle expres- 
sion de saint Anselme, n’atme rien plus que cette Liberté, trouve pour 
Ja venger des secrets inattendus et des coups épovvantables. 

Aussi, instruits par de telles expériences, les princes et les Etats se 
sont résignés, au moins doctrinalement, 4 lune des deux théorieg que 
nous. posions tout 4 l’heure. Soit que, comme |’empire romaiga, ils 
alent accordé la liberté a l'Eglise, de guerre lasse et frappés par de cé- 
lestes avertissements ; soit que, comme le gouvernement britannique’ 
en 4829, ils lui aient rendu !’émancipation, vaincus aussi et par des 
siécles de constance, et par la manifestation évidente de la justice, 
appuyée du merveillenx talent d’un O’Connell; on peut le dire, & 
V’bonnegr des hommes d'Etat de ]’Europe : ils ne congoivent pour 
l’Eglise que ces deux régimes : 

Liberté de droit divin ; 

Liberté de droit naturel; 

Mais toujours liberté. 

L’Eglise elle-méme n’a jamais revendiqué autre chose. 
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II. 


Quant & sa liberté de droit divin, elle l’a affirmée et réclamée de- 
puis qu’elle a paru dans le monde. 

[! n’est pas besoin et je n’ai pas la prétention d’en fournir [es 
preuves : il faudrait citer une 4 une toutes les pages des annales ecclé- 
siastiques. Qu’on me permette de rapporter seulement quelques traits ; 
je les emprunterai a Ja voix éloquente d’un des plus illustres évéques 
de France : « La liberté de l’Eglise, s’écriait, il y a & peine un an, 
Mer Dupanloup, évéque d'Orléans ‘, dans son Mandement du 2 dé- 

cembre 1852, c’est sa nature, c’est son action pure et essentielle, c’est 
sa viel... Ah! quand je considére cette haute origine et cette souve- 
raine nécessité de la liberté ecclésiastique, je comprends pourquoi, 
dans tous les Ages, c’est cette liberté sainte pour laquelle réclamaient 
les évéques, écrivaient les docteurs, mouraient les martyrs, priaient 
tous les saints. 

» C'est cette liberté que saint Cyprien défendait contre les persécu- 
teurs, lorequ’il disait : « Un évéque qui tient d’une main l|’Evangile 
» de Dieu, la croix de l'autre, peut étre tué, jamais vaincu. » C’est 
cette liberié que saint Augustin défendait méme contre la protection 
quelquefois oppressive des princes, lorsqu'il allait jusqu’é dire: « A 
» Dieu ne plaise que |’Eglise soit jamais assez abattue pour avoir be- 
» soin de vous & un tel prix! » ° 

» C’est cette liberté que saint Ambroise défendait encore, en disant 
& Théodose : « Vous étes au-dedans de |’Eglise, vous n’étes pas au- 
» dessus d’elle. » 

» C’est dans ces sentiments que tous les fidéles chrétiens ont tou- 
jours dit & toutes les puissances humaines, avec Tertullieg: « Nous 
» ne sommes pas a craindre, mais nous ne craignons pas non plus ; 
» seulement laissez-nous libres et ne combattez pas contre Dieu » 

Constatons-le & la gloire de notre temps, !’Eglise du xixe siécle a 


' Vous savez que par une touchante inspiration de sympathie et de reapect 
Mgr |’évéque d’Orléans vient d’adresser & tout le clergé de son diocése les lettres 
pastorales de ’héroique archevéque de Fribourg, et vous avez lu l’admirable man- 
dement qui accompagne cette communication. 
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continué ce langage et elle y a apporté le témoignage méme du mar- 
tyre : ainsi ont parlé les grands archevéques de Cologne, de Posen et 
de Bogota, ainsi parlent l’archevéque de Turin, |’évéque de Lau- 
sanne et de Genéve, glorieux prisonniers, vénérables proscrits qui 
étaient dignes de précéder dans la voie douloureuse le pontife de Fri- 
bourg. 

Souffrez que j’ajoute A cette liste mémorable tout l’épiscopat fran- 
gais de 1844 et 1845 que le pouvoir n’osait frapper, maisdont les plus 
illnstres membres n’évitaient pas les atteintes des ordonnances d’ap- 
pel comme d’abus: telum imbelle stne tctu heureusement, mais le 
seul qui fit resté au fond de l’arsenal démantelé du gallicanisme par- 
Jementaire. 

Or, dans cette affirmation non interrompue de sa liberté divine, 
l’Eglise a rencontré des temps et des pouvoirs qui y croyaient et qui 
l'admettaient en principe, sauf & se venger sur les conséquences et 
dans jes applications. Car il est A remarquer que, méme aux Ages de 
foi, alors que la religion catholique était dominante, les princes et 
les chefs d’empire ne se faisaient point fante de l’opprimer et de 
vouloir la retenir captive. Alors l’Eglise parlait d’autorité, le Saint- 
Siége luttait durant des siécles; Dieu envoyait 4 son épouse imma- 
culée des saint Grégoire VII, des Innocent III; de faibles vieillards, 
de pauvres moines venaient A bout des rois et des barons bardés de 
fer. Plus tard, un Bossuet répondait aux parlements de Louis XIV : 
Sy metirat ma téte | 

Et en définitive, aprés des combats implacables, |’Eglise usait ou 
vainquait tous ses ennemis; et & force d’immortalité, de douceur, de 
force, de raison, de bon droit, elle gagnait son indépendance. 

Ainsi vient-elle encore d’en agir dans le vaste empire d’Autri- 
che. Cette auguste et antique maison de Hapsbourg a retrempé sa 
gloire et a ajouté son illustration en concédant loyalement 4 I'Eglise 
une liberté qu'elle avait confisquée en des crises d’erreur et d’entrat- 
mement. Certes, c’a été pour I’Europe catholique on beau jour que 
celui ot devant les unanimes et courageuses réclamations des péres 
du concile fe Wurzbourg, les chatnes du joséphisme sont tombées, et 
les destinées du jeune empereur, si merveilleusement préservé déja, 
sont assurément bénies de la Providence, parce qu'il continue cette 
politique de paix, de réparation et de justice. 

Il convient de le remarquer, d’ailleurs: cette liberté, incessam- 
ment réclamée comme de droit divin par l'Eglise, a en effet ce carac- 
tére incontestable aux yeux de ceux, rois ou peuples, qui inclinent leur 
ceur et leur intelligence devant la divinité du Sauveur du monde. 
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Manifestement, — et cette vérité qui éclate comme le soleil n’a pes 
besain de démonstration, — l’envre de Dieu, la société apizitwelle 
constituée par le Verhe adorable, ne saurait étre soumise ici-bas 4 
nulle puissance, quelle qu'elle soit; toate puissance n’élant que fai- 
blesse et néant devant lui. Le royaume des Ames échappe & tout autee 
sceptre que celui du Trés-Hant, Le titre de la liberié de l'Eghse, c'est 
sa divine origine. 

Fondé sur la divinité de l’institution , ce droit est une nécessité 
méme de son existence et une candilion de sa nature. L'Eglice 
est élablie pour conduire les hommes au salut éternel. Mle ne peut 
étre entravée en quoi que ce soit dans |’accomplissement de ceste fin. 
L'asservir, la géner méme, c'est contester, c'est nier, c’est empécher 
autant que possible sa mission sovveraine. 

Cette mission s’exerce par des moyens et par des fonctions révélés 
et constitués de Dieu méme, son fondateur. Ii faut que ces meyens 
et ces fonctions soient libres, absolument et sans restriction , ou 
sinon l'intention du fondateur divin est méconnue, et son antorilé 
‘méprisée. En tant que le comporte sa “faiblesse, )’-homme résiste au 
dessein du Créateur et essaie de |'arréter. 

C'est ce qui fait, — et ce point est singuliérement digne d’obser- 
vation, — qu’il n'y a pas, dans les droits de |'Eglise, d’affaire de dé- 
tail ni de question secondaire sur lesquelles elle puisse accepter de 
diminution ou subir de retranchement. Les plus humbles débats, les 
discussions qui, dags des conlestations humaines; se prateraiant & des 
acconimadements, y prennent immédiatement un caractére de géné- 
ralité et d'importance supréme. Tout se tient dans sa biérarchie, dans 
sa législation, et ébranler la derniére pierre du sanctuaire, c’eat al- 
tenter 4 l’édifice tout entier. Toucher au droit da plus modeste curé 
de village, c'est s’attaquer A toute |’Eglise, c'est porter coup jusqu’a 
Dieu méme. 

Ainsi, droit divin de la liberté pour I'Eglise, divinité et nécessité 
de cette liberté, voilA ce que, pour les eaprits catholiques., les pria- 
cipes et l’expérience mettent ewe-comas de tout donute, de toute coa- 
testation possible. 


iil. 


Reste la seconde catégorie d’hommes d’Etat et de législateurs que 
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nous avons signalée. Ceux-li ne reconnaissent pas légalement la divi- 
nité de l’Eglise, ou du moins ils pensent que la société, la loi doivent 
demeurer, non pas indifférentes, mais incompétentes.en ce qui touche 
la religion. En revanche, ils admettent la liberté de conscience et la 
liberté de culte. C’est, & leurs yeax, le premier des droits dont 
Vhomme ait besoin, et dont l’exercice doive Ini étre garanti par Ja 
constitution méme de Il’ordre social. 

Et, en cela, il se trouve au moins un sentiment respectueux pour 
Pame humaine, et un hommage indirect rendu a la puissance, a la 
sainteté, A Ia nécessité des croyances et des pratiques religieuses. 

Rien, en effet, ne semble aux législateurs, et rien n'est, dans la 
réalité, plus précieux et plus sacré que le sanctuaire intérieur de la 
conscience. En reconnaissant que ce sanctuaire échappe au bras le 
plus redouté, et que la tyrannie la plus vigilante expire & son entrée, 
ils n'ont pas un grand effort de logique ni de concession A faire. 
lls constatenf le fait le plus éclatant de l’étre humain, l’attribut le plas 
relevé de sa dignité et de son libre arbitre. [is avouent ce que saint 
Jastin disait si élogquemment : « On peut nous tuer, soit; nous con~ 
vaincre, jamais!» La prison peut s’ouvrir, les chafnes se river & tou- 
jours, la torture épuiser ses rigueurs, la hache méme s’abattre...... 
au moment ow le corps tombe, |’Ame, inrmortellement libre, s’élance, 
invincible et délivrée, dans les profondeurs de 1’éternité ! 

Aussi, mesorant et redoutant cette extrémité @impuissance, la- 
quelle ne s’atteint pas sans des périls infinis par ceux qui la tentent, 
les législatears modernes ont préféré se faire honneur de: sanction- 
ner ane liberté qu'ils ne pouvaient ravir, et ils ont eu raison. 

Chaque homme étant donc reconno libre de son ame, de son ad- 
hésion 4 Dieu, de la forme de cette adhésion et de ce culte, les catho- 
liques ont réclamé, comme les autres, le bénéfice de cette liberté. 
lis ont loyalement, sincérement accepté, et, prenant pour vrais les: 
serments des princes et les déclarations des lois, ils: ont revendiqué 
leur indépendance. 

Indépendance pour eux privativement, indépendance pour’ enx 
colfectivement ou pour leur Eglise, ce qui est tout un; car il n’y a 
pas de catholiques sans l'Eglise. De la et par une conséquence inévi- 
table et féconde, la liberté de l’Eglise, la liberté de s0n gouverne- 
ment et de sa hiérarchie, de sa constitution, de son culte, en un mot 
de tout ce qui est en elle. 

La conscience du catholique, en effet, s’attache indissolublement & 
une société spirituelle qui est unie par des liens divins, dont nul ne 
peut étre relaché ou contesté par une puissance étrangére sams que 
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ce catholique souffre la plus odieuse violence. Qu'on nous permette 
d’entrer dans quelques applications. 

En premier lieu, la liberté du catholique emporte la liberté de s 
soumission a l’autorité catholique, dans tous ses degrés , depuis le 
souverain Pontife jusqu'au simple pasteur; ce qui comprend la li- 
berté du gouvernement, de la hiérarchie de ]’Eglise elle-méme ; ce’ 
qui entraine la liberté des relations des chefs de la doctrine, soit que 
ces relations aient lieu avec la supréme autorité du Saint-Siége, soit 
qu’elles aient lieu entre les membres de l’épiscopat, réunis ou sépa- 
rés, soit qu elles aient lieu entre les pasteurs et leur troupeau. 

D’ow suivent la libre communication avec le souverain Pontife, 
sans aucune interposition ni empéchement, la libre tenue des con- 
ciles provinciaux et des synodes diocésains , l’abolition de tout placet 
politique pour les actes de la juridiction spirituelle du Siége aposto- 
lique, de toute approbation préalable et de tout contréle administra- 
tif pour les actes de la juridiction épiscopale ou pastorale. 

Secondement, la liberté du ministére et de l’enseignement. Pour que 
la conscience catholique soit libre, il faut qu’elle puisse recevoir di- 
rectement la pure doctrine dont le sacerdoce, l’épiscopat, les con- 
ciles et le Saint-Siége, sont les dépositaires et les interprétes. Pour 
que la conscience catholique soit libre, il faut qu'elle puisse pratiquer 
sans entraves tous les moyens d'avancement et de salut que |’Eglise 
seule posséde pour elle; il faut qu’elle ait la faculté d’obéir aux pré- 
ceptes et d’exécuter les commandements d'ot dépendent pour elle les 
destinées finales. Pour que la conscience du pére de famille soit libre, 
il faut qu’il puisse confier A linstruction de l’Eglise ce qu'il ‘a de 
plus cher au monde, |’Ame de son enfant, D’ou suit la nécessité de 
la liberté du ministére et de l’enseignement. 

Troisiémement, la conscience ne serail pas libre, sielle ne pquvait se 
rendre & Ia voie intérieure qui l’appelle au sacrifice, au dévouement, 
a l’abnégation, a la perfection; l’dme serait captive si elle ne pou- 
vait se lier par des veeux, s’enchainer volontairement a la chasteté, 4 
la pauvreté, a l‘obéissance ; se consacrer, esclave libre, au service de 
la maladie, de la souffrance, de la misére, ou & l'exercice de la priére 
pour tous ceux qui ne prient pas, de l’adoration pour tous ceux qui 
n’adorent pas. D’od suit nécessairement la liberté de la profession 
religieuse et de la vie monastique. 

Et cela, sans méme qu'il soit besoin d’ajouter que la vie commune 
ne sera ici encore,que la simple jouissance du droit civil le plus or- 
dinaire et le plus incontestable, celui de former une société pour un 
intérét licite ou un avantage honnéte et respectable. La loi protége 


LA PERSECUTION BADOISE. 437 


Jes associations de travail ou de négoce et les liens d'argent; elle ne 
proscrit méme pas les sociétés de plaisirs ; pourrait-elle violenter les 
associations de vertus et de sacrifices ? 

Quatriémement, liberté de la charité. Quoi de plus naturel que la 
disposition libre de soi ou de ses biens? Quoi de plus injuste que de 
laisser V’une et |’autre sans entraves quand il s’agit des libéralités 
vulgaires ou méme des libéralités honteuses, et de les contester, de les 
nier quand il s’agit des libéralités les plus saintes et les plus augustes? 
Tel pourra courir la carriére du gain ou méme de la licence, qui ne 
pourrait embrasser celle de l’aumédne et de la pénitence : ce serait 
une odieuse iniquité. Tel pourra donner la partie disponible de sa 
fortune 4 un batard ou & une danseuse, qui ne pourrait Ja léguer a | 
une Eglise ou 4 une sceur de charité : ce serait une flagrante et cou- 
pable contradiction. 

Cinquiémement, la propriété est partout déclarée libre et inviola- 
ble; c’est la premiére assise de l’ordre social : qui y porte la main 
secoue la terre entiére. Les catholiques, les religieux, les prétres ca- 
tholiques, l’Eglise elle-méme seront-ils, sous ce rapport, hors la Joi: 
ordinaire, hors le droit commun? D’ou viendrait cette inégalité et qui 
la justifierait? Est-ce parce que ces biens sont le patrimoine de 
la priére et des pauvres qu’ils devront étre moins sacrés? Est-ce 
- parce yu’ils proviennent de libres donations, qu’ils devront étre 
moins libres et moins protégés? Le glaive de la justice, levé ici pour 
défendre la propriété des uns, s‘abaissera pour frapper, diviser, con- 
fisquer Ja propriété des autres? Si celle de l’Eglise n’est pas respectée, 
laquelle sera 4 l’abri? Pas une des raisons qu’on apporterait contre 
un bien de moine, qui ne se retournera a bien plus forte raison contre 
un bien de banquier. Et si on s’avise de commencer la liquidation 
des titres de I'Eglise, comment évitera-t-on la liquidation des titres 
de la bourgeoisie? M. Proudhon est le successeur logique et irré- 
sistible des Constituants de 4794. Approuvez les uns et essayez ensuite 
de réfuter |’autre. 

Arrétovs-nous ici une plus longue énumération serait inutile. 

Constatons seulement une derniére conséquence. Tout se tient 
dans le droit et telle est sa force, qu’aussitét proclamé il entratne des 
suites infinies, Ainsi adopter dans une constitution, écrite ou non, 
la liberté de conscience, c’est y mettre d’un trait la liberté de J’Eglise 
avec toutes ses déductions. De plas, y reconnattre la liberté indivi- 
duelie, Ja liberté d’enseignement, ta liberté d’association, la liberté 
de la propriété, la liberté des contrats, la liberté de Ja presse, c'est 
offrir 4 cette liberté de lEglise un arsenal complet de défense. En 
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- sorte que toutes ces libertés se soulévent si on parte le doigt sur la 
premieére. 

Vous en avez dans le grand-duché de Bade un merveilleux exemple. 
Voyez : la contestation s’éléve sur la collation d’ua bénéfice, question 
secondaire en apparence. La liberté du ministére pastoral, la liberté de 
l’Eglise est en souffrance. Ecoutez la suite. L’archevéque résiste : ses 
prétres lui obéissent. Le gouvernement s obstine. Que fait-il? Ll frappe 
d'emprisonnement: la liberté individuelle est atteinte. Il frappe de 
confiscation ou de privation de revenus: la libertéde la propriété est 
violée. Des feuilles catholiques ouvrent des souscriptions, le pouvoir 
interdit leur distribution, la Jiberté de 1s presse est foulée aux pieds. 
Un ordre religieux.est menacé d’expulsion : la liberté individuelle, la 
Jiberté d’association, la liberté de la propriété, la liherté de |’ensei- 
gnement sont outragées tout ensemble. 

Notez que, dans un tel état, rien neat plus en sécurité. Aujour- 
dhni ce sont les catholiques qui sont victimes. Demain, mémes ar- 
gumenis, mémes procédés sont 4 craindre pour les. protestants, s'ils 
ome le sentiment de la dignité et de la liberté religieuse. 

On le voit donc, Ja liberté de l’Eglise est le premier et le plus in- 
violable des droits humains. 


IV. 


Disons par surcroit que quand cette liberté ne serait pas un droit 
et une nécessité, elle devrait étre garantie dans le seul intérét de la 
paix sociale. 

Quoi de plus pacifigue, quoi de plus utile pour l‘ordre des socié- 
tés humaines que cette auguste indépendance ? 

C’est elle qui lie homme a Dieu et qui fait régner la loi du de- 
voir dans le domaine inaccessible du ceur. La ot la coaction est 
impuissante, Ja ob échoue la contrainte, 14 elle domine, 1a elle im- 
pose un joug irrésistible, parce qu’il est librement accepte. 

Et pour quel but ? Pour sanctionner par des préceptes divins et par 
des promesses étarpelles les conditions nécessaires et essentielles du. 
hien et du juste, tant dans la conduite privée que dans les rapports de 
la, vie publique. Ce que les lois politiques ne peuvent atteindre qu’a la 
surface, |'Eglise libre le poursuit dans le for intime; ce qui échappe 
au giaive de la justice civile, l’Eglise le frappe de son glaive spiritwel,; 
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accomplissant ‘atnsi la'fin de tout @tre rdiscrnalilé et de toute agré- 
gation hunvaine. 

Se peut-il rien rencontrer-qui contribue ‘plas efficacement A l'ordre 
moral, seule ‘base de l'ordre mutérief!? Rien qui sort une garantie 
plas ferme pour ta société? 

Quoi de plus efficace pour persuader et pour ordonner |’obéissatce 
en tai donnant le caractére d’une soumission digne, raisonnée, volon- 
faire ; d'une soumission qui ne s incline devant "homme que par!'tn- 
jonction de Dieu, et qui dans le dépositaire de l’autorité, voit l'image 
ele ministre de Celui de qui tout pouvoir émane? : 

Voila ce que devraient considérer et admirer 4 genoux {es hommes 
d’Etat de tous les temps, du nétre surtout, ot Je fléau de l’insubordi- 
nation est devenu si menacant, o la force matérielle est reconnue 
si précaire et si impuissante. 


Ajoutons maintenant que cette doctrine de liberté si nécessaire a 
la conscience chrétienne, si favorable a la paix mtérieure des Etats, ne 
lest pas moins 4 deux des plus grands intéréts de ]'Eglise prise en son 
ensenrble. Je veux dire d’abord lattachement et la soumission des 
catholiques au centre d’ot découle pour eux toute vérité et toute lu- 
miére, 4 la chaire de saint Pierre; et en second lieu, l’union et la 
solidarité par toute la terre des enfants de lamére commune, la frater- 
nité des Egtises dans toutes les contrées du monde, et, pour ainsi par- 
ler, Punité dela chrétienté méme. 

En effet, Pobéissance des fideles et les liens hiérarchiques de !’€pi- 
scopat de telle on telle nation avec le Saint-Siége étant revendiques 
comme T’exercice pur et simple d’un droit fondamental, comme la 
conséquence logique de la liberté de conscience et de culte placée sous 
la garantie et sous la protection de la loi générale, ne peuvent 
@tre subordonnés A aucune immixtion, 4 aucun agrément, 4 aucune 
vérification de la part du pouvoir temporel. Toute intervention de 
- Magistrature, de conseil d’Etat, ou de gouvernement devient une 
violation du droit consacré par le légistateur lui-méme. L”Etat ne 
saurait pas plus interposer sa main ou son ceil dans ces relations tou- 
tes spirituelles, qu’il ne le ferait dans ies rapports d’un calviniste 
avec Genéve, d’un musualman avec la Mecque: 

Hine peut plus étre question alors d’arréter a la frontiére Ics bulles, 
les brefs on les rescrits du Vatican, de les soumettre & des mvestiga- 
tions et A des enquétes, d’en prohiber ou d’en suspendre la publication. 
Ce sont'la des affaires de conscience, ce sont les suites d’une adhésion 
spontanée, libre et inviolable. 'Simples Hdéles, prétres on évéques 
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sont couverts par l’égide qui s’étend sur l'asile impénétrable du coeur 
de tout citoyen. La loi s’est déclarée incompétente ; bien plus, ellea 
promis sa protection etson appui. César s’est mis dans l’impuissancé 
d@’entraver ce que ses sujets doivent 4 Dien. S’il le tente, il manque 4 
ses serments. Ses peuples lui obéissent en ce qui est de l’ordre politi- 
que et civil ; et la la soumission est 'fidéle, complete, entiére : la reli- 
gion méme l'impose et la sanctionue. Quant a la foi, elle est libre et 
he reléye que de Dieu. 

Du méme coup tombent ces accusations ridicules qui représen- 
taient Ja filiale obéissance des catholiques envers le vicaire de Notre 
Seigneur Jésus-Christ comme Il'allégeance 4 un souverain étranger. 
Le Pére commun des fidéles régne sur leurs consciences; c'est le 
royaume que la loi humaine elle-méme a déclaré indépendant. 

Combien ce régime s'accommode heureusement avec |’exercice 
plus direct et plus étendu de !’autorité souveraine du Chef auguste de 
Ja catholicité! Plus de ‘barriéres jalouses dressées entre Lui et ses 
Fréres dans |'épiscopat; rien ne comprime plus !’élan des fils vers le 
Pére; rien n’arréte les bénédictions du Pére sur ses enfants. Les 
Eglises particuliéres n'ont plus & redouter de voir tracer par une 
main profane les limites de leur subordination, elles n’ont plus 4 
craindre ces maximes outrées si bien caractérisées par ce mot : Ser- 
vitudes sous le titre de libertés. 

C’est JA un immense bienfait. Le second a aussi sa valeur. 

Ainsi ralliée plus étroitement a son chef, la catholicité prend comme 
une cohésion nouvelle. La liberté des catholiques dans tout I’univers 
est un bien commun, un patrimoine que tous sont intéressés 
a garder et 4 défendre. Pour cette garde et pour cette défense, il n'y 
a plus ni Alpes, ni Pyrénées, ni fleuves, ni océans. Quand cette 
liberté est atteinte quelque part, le corps entier souffre et s’émeut. 
C’est ce qui se montre aujourd’hui en l’honneur du vénérable arche- 
véque de Fribourg. Non-seulement |héroique confesseur regoit des 
témoignages de respect et de sympathie des Eglises les plus reculées, 
mais les évéques et les fidéles écrivent et protestent unanimement 
qu’ils se sont sentis frappés en sa personne. 

De la sorte se ranime plus que jamais le sentiment de l’unité et de 
la fraternité catholiques. Pour qui veut le méditer, il y a lA un 
symptéme admirable ; il y a la une force merveilleuse d’avenir. 

Il y a de plus un résultat actuel et présent qui est d'une singuliére 
importance. 

C’est quelque chose en soi qu’une telle et si imposante manifesta- 
tion d’opinion. Méme pour les esprits forts du grand-duché de Bade, 
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il y a matiére 4 réflexion que de voir se soulever contre soi une ré- 
probation morale aussi considérable. 

Et si au milieu de cette Emotion qui passe les confins de l’Europe, 
sila grande voix du Vatican, protectrice des opprimés, retentit en 
faveur de la vérité, du droit et de la justice, quels échos n éveille- 
t-elle pas? « Traitez le pape comme s’il avait trois cent mille hommes, 
disait Napoléon évaluant en soldats la force morale qui entoure la 
chaire de Pierre. Que serait-ce aujourd’hui? ef dans le conflit de 
Bade, ne faut-il] pas compter par millions? 

Résumons ces idées et ces principes : la liberté de l’Eglise est un 
droit, une nécessité, un bien. Un droit, tant divin qu’humain, 
up droit primordial et imprescriptible; une nécessité ‘de justice, 
et méme de politique ; un bien, le plus précieux pour l’homme, dont 
il fait la noblesse et le salut, pour l’Etat dont il garantit l’ordre et la 


paix. 


Vv. 


Voici maintenant un troisiéme ordre de garanties que |’Eglise a 
voulu ajoufer & celles qui déja protégent son indépendance. Elle a 
consenti & sanctionner sa bonne harmonie avec les Etats par des actes 
spéciaux, par des conventions synallagmatiques, par des traités, et 
elle leur a donné le titre éloquent de concorpats. Par ces conventions, 
la puissance spirituelle et la puissance temporelle se rapprochent, 
sentendent, réglent les questions mixtes. L’Eglise y stipule, avant 
tout et en premiére ligne, sa liberté; l’Etat y obtient certains privi- 
léges et certains avantages d’un haut intérét pour son autorité inté- 
rieure. La base fondamentale de ces contrats solennels est cet axiome 
gue formulait lillustre archevéque de Cologne, dans son livre De la 
paix entre [' Eglise et les Etats : « Mutuelle indépendance, réciproque 
amitié. » De la le droit concordataire; quand it intervient, c’est un 
gage de plus pour les droits de I’Eglise, c'est une force nouvelle ot 
s‘appuie la conscience cathotique. D’autant mieux que ce régime des 
concordats s’applique également aux formes diverses de gouverne- 
ment; la monarchie de Francois Ie commie fa république consulaire 
en ont signé. La foi jurée, la sainteté des traités, la probité publique, 


qui est le neeud de toutes les relations entre polssances et entre na-: 


tions, y domnent leur sanction. 
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Et de cette maniére, la liberté de I’Kglise se trouve placée sous Ja 
triple sauvegarde du droit divin, du droit humain et du droit des 
gens. Tel est le majestueux ensemble qui la protége. 


VE. 


é 


~ Comment, aprés cela, concevoir les étranges aberrations et les in- 
qualifiables excés auxquels se laissent entratner des gouvernements 
tels que celui du grand-duché de Bade ? 

Plus qu’aucune autre, cette petite souveraineté devrait étre jalouse 
de reconnattre la justice et de sauver la paix. [1 y a peu de mois, pour 
ainsi dire, qu'elle avait été balayée comme une feuille morte par la 
bourrasque révolutionnaire. La voila 4 peine restaurée, et elle s'atiaque 
a la conscience de ses peuples, aux droits de l'Eglise, 4sa propre con- 
stitution politique elle-méme. Elle se met au ban de l'Europe civili- 
sée, elle déploie des violences dont )’odieux Ia déshonore, et cela 
sans la moindre apparence de raison, au mépris de tous les droits. 

Au mépris du droit public de Y'ancienne Europe, qui reconnaissait 
la liberté de l'Eglise, le gouvernement prétend ressusciter et mainte- 
nir les édits de 1803 (44 février) et 4807 (14 mai), qui détruisent 
cette liberté. 

Au mépris du drott concordataire, le gouvernement badois ne veut 
pas laisser exécuter les bulles de 1824 et de 1827. et il entend con- 
server en vigueur l'ordonnance du 31 janvier 1830, rendue contrai- 
rement & la parole publiquement donnée par lui-méme. 

Au mépris du droit constitutionnel, qui assure dans le grand-duché 
Pantonomie de I’Eglise catholique, il rejette les réelamations paci- 
fiques présentées le 5 février 4854 par les évéques de la province du 
Haut-Rhin, et il aggrave la servitude de l’Eglise par les ordonnances 
du mois de mars, 4833. 

En fait, ce gouvernement se Livne 4 des actes d’arbitraire, d’im- 
mixtion et de tyranoie, quioppriment Ja conscience des fidéles et 
mettent.& néant l’existence. méme du pouvoir ecclésiastique. 

Il attente a la liberté du ministéce pastoral, en empéchant la col- 
lation des bénéfices, la nomination des pasteurs,,l’admission des as- 
pirants. au. sacerdoce, et en soumettant,, pour ces droits sacrés, J’auto- 
rité de l’évéque au contfdle et au concours,d’une autorité laique. 
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fi attente & la liberté de la doctrine et de l’enseignement de |'E- 
glise, en s'interposant dans l’administration des sacrements ; en fai- 
sant enseigner des doctrines hostiles 4 la foi ; en essayant de détruire 
l'Université catholique de Fribourg, et en enlevant aux écoles pa- 
roissiales le bienfait d'une éducation chrétienne. 

Il attente a la Liberté du gouvernement de |’Eglise, en confisquant 
4 l’évéque l’administration de son diocése, et en le transférant & une 
commission laique. 

MN attente 4 la liberté des biens ecclésiastiques, en s’emparant de 
leur régie. 

I} attente & la liberté individoelle, en incarcérant des prétres uni- 
quement coupables d’obéissance et de fidélité & l’autorité spirituelle. 

I] attente & la liberté de la propriété, en contisquant des revenus 
qui appartiennent 4 ces mémes prétres. 

Il attente a la liberté de la presse, en saisissant toutes les imprime- 
ries pour les empécher de combattre ses iniques résolutions. 

En vérité, de telles violences sont inouies. 

En droit et en fait, ce sont les outrages les plus criminels qui puis- 
sent étre faits aux principes conservateurs de la liberté humaine et 
de la paix publique. 

Puisse Je ministére badois ne pas en éprouver de terribles cha- 
iments ! 

Mais Ja‘tache d’opprobre qu'il n’évitera pas, la marque de répro- 
bation qae l'histoire lui infligera, ce sera te fot d'indignation qui 
eéchappe de tout ce qu'il y a en Europe de cours générenx, d’dmes 
dévouées.4./a religion, 4 Yordre et A la liberté! Ce seront les protes- 
tations des. évéques, les adresses de félicitations envoyées de toutes 
parts au vénérable confesseur ; ce seront les souscriptions cuvertes 
sur toute Ja terre chrétienne; ce seront enfin les applaudissements et 
les pritres de la cafholicité pour cet indomptable héros, qa’environne 
la ‘triple gleiré de l’bpe, de P'épiscopat et de ta persécution | 

J’ai os6, Mesiegr le docteur et illostre confrére, méler ma 
woax -A ce concert. Je sereis fier qu'elle fit entendue de vous avec 
quelque bieaveillance , et qu’elle portdt aux pieds du grand arche- 
végue de Fribourg l’expression de ma filiale et profonde admiratiun. 

Veuillez agréer, etc. 

Henry ve Riancer. 


DU 


SYSTEMA THEOLOGICUM. 


ETAT DE LA QUESTION. 


La question a fait un pas, et grace au remarquable article de 
Pauteur d’Un dernier mot sur la religion de Leibniz, les lecteurs 
de ce recueil ont vu le Systema Theologicum entrer dans une 
phase nouvelle et s’établir sur le terrain méme d’ot la critique 
protestante avait prétendu le bannir. On ne saurait, en effet, 
plus heureusement modifier ses opinions sur un point que ne 
Pa fait Pauteur de. l’article : il renonce & l’hypothése qu’il 
avait autrefois soutenue d’un testament religieux de Leibniz, 
et ce sont désormais les opinions de sa jeunesse et de sou 
age mir dont le Systema Theologicum se trouve étre le con- 
fident posthume. II y aura donc tout & la fois pour nous plaisir 
et profit & le suivre dans cette voie nouvelle, A examiner cette 
seconde hypothése, et a faire pour cette autre partie de la vie 
du philosophe ce que nous avons fait pour sa vieillesse. Mais 
Leibniz étant né en 1646.et mort en 1716, sa jeunesse et son age 
mir forment une période essentiellement élastique et variable, 
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et cette fois il est nécessaire de circonscrire le débat, afin d’évi- 
ter toute équivoque, de poursuivre Leibniz dans ses derniers 
retranchements, de l’y forcer méme s'il se peut, et surtout de 
ne pas laisser usurper aux considérations générales, dans cette 
question trés-particuliére, trop de place et trop d’empire. 
Javais cherché, dans un premier article, 4 bien poser la ques- 
tion ; j’avais, par des indices historiques, approximativement 
fixé la date du Systema Theologicum vers 1684. Cette date n’est 
point contestée; il y a plus : elle est confirmée par une ingénieuse 
conjecture de l’auteur, suivant laquelle, & partir de 1685, un 
effet rétrograde produit sur les convictions religieuses de Leibniz 
par la révocation de ’édit de Nantes, qu’il dut considérer comme 
un acte de fanatisme et d’intolérance, ne laissa plus d’espoir de 
le convertir et ne permet plus de supposer qu’aprés 1685 il fit 
sincérement revenu au giron de I’Eglise catholique. Je pourrais 
me prévaloir de cette conjecture. En effet, si dans ce difficile 
sujet quelque chose peut nous guider, c’est assurément 1’é- 
_ poque ot louvrage fut écrit, et si, a partir de 1685, Leibniz 
n’a pu l’écrire, voila déja, de 1685 4 1716, trente et une 
années de sa vie qui sont hors de cause; mais comme, 
d’autre part, on n’a point contesté la date que j’ai fixée, ou 
plutét la période ot, j’ai placé Vexécution du Systema 
Theologicum; comme on n’a critiqué ni le point de dé 
part (qui est 1680), ni la derniére limite que jai fixée 
(qui est 1684), voici cette fois le débat bien circonscrit. 
La vieillesse tombe, la jeunesse également, et l’age mir se 
réduit & ces quatre années d’une assez longue vie. Il fau- 
drait prouver maintenant que dans ces quatre années, Leib- 
niz s'est réellement converti, converti au point de pouvoir 
dire en toute sincérité, quand il parle des protestants, nos 
adversatres : ce qu’il dit deux fois & la page 157 de la tra- 
duction francaise, sans compter les autres. Quant 4 nous, 
qui, la correspondance du Landgrave a la main, avons éta- 
bli le contraire, notre tiche est plus facile : car nous n’a- 
vons qu’é renvoyer aux textes. Mais ces textes que j’ai déja 
cités , auteur nous les donne lui-méme et il a soin, aprés 
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nous avoir indiqué 1685 comme [l’année fatale a partir de 
laquelle il n’y a plus rien & espérer de Leibniz, de nous I’a- 
mener jusqu’é 1685 toujours aussi peu converti, toujours 
résistant aux sollicitations du Landgrave. Ainsi il nous mon- 
tre dans une lettre dont il a omis la date et qui est du 4* no- 
vembre 1683, le Landgrave le pressant plus que jamais de 
se convertir '. 

“Mais sait-on 4 la méme époque et presqu’é la méme date ce 
que pense Arnauld de cette insistance. Le voici (lettre au Land- 
grave du 30 septembre 1683) : « J’ai été extrémement édifié 
de Yexhortation que V. A. a faite & M. Leibniz: Elle est forte, 
solide et fort judicieuse. Je prie Dieu qu’il y donne sa bénédic- 
tion. Mais il est bien rare que des hommes d’un grand meérite 
et fort estimés dans leur parti se convertissent*. » 

Et, en effet, Leibniz, vérifiant les prévisions d’Arnauld 
dans une lettre de janvier 1684, répond pour s’excuser en 
ces termes: « J’y ai songé bien souvent et depuis plusieurs 
» années et je n’ai pas encore trouvé d’expédient’*. » Ainsi en 
janvier 1684, Leibniz cherche encore son expédient et ne le 
trouve pas. En mars 1684, trois mois plus tard, il ]’a trouvé. 
Quel est-il? Précisément Vexécution d’un Systema Theologi- 
cum dont sa lettre au Landgrave contient |’annonce et la pré- 
face. On le conteste. Mais comment le peut-on faire apres avulr 
jeté les yeux sur cet autre texte si décisif que nous avons donne, 
il y a. un an? Au surplus, nous le reproduisons de nouveau : «De 
» sorte que voici comme je crois qu’il faudrait faire pour aller 
» sirement en ces matiéres; savoir : il faudrait qu’un homme mé- 
» ditatif et qui n’est pas éloigné de la réunion composdt une ex- 
» position de la fot un peu plus particularisée que celle de M. de 
» Condom, ot il tacherait de 8’ expliquer le plus exactement et le 
» plus sincérement possible sur les articles disputés, évitant les 
» équivoques et les termes de la chicane scolustique et ne par- 
» lant que par des expressions naturelles, et il soumettrait cette 


* Voir cette lettre & ‘la fin de larticle, ‘sous te n° 1, 
* Voir la dettre a ia fin de Particle,.saus lem* 2. 
> Voir la lettre a la fin de l’article, sous Je numéro 8. 
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» explication au jugement de quelques évéques des plus md- 
» dérés, et pour les fatre juger d’autant plus favorablement, i 
» ne demanderait pesnt s’als sont de:sen sentiment, mais seute- 
» ment sils tiennent son sentiment pour tolérable dans leur 
» Eglise. Votre Altesse s¢réatssime me:dira : II ne faut pas tant 
» de facons, et on peut étre de la communion de Rome suns en- 
» trer dans ce détail. Je néponds distingeondo, etc.» #1 me sem- 
bie qae pour prouver que, dans co texte net et précis, qué 
nous done be signalement du Systema Theologicum, pour prou- 
ver, dis-je, que ce n’est pas du Systema Theologicum qu'il 
s'agit, on m’a que dewx choses & faire: f° ou établir que le 
Systema Theclogicum west pas une exposition de foi rédigée 
avant #685; ce qui me paratt difficde aprés l’ingénieuse con- 
jecture de Pauteur sur la révocation de Pédit de Nantes qui est 
de 1685; 2° ou prouver qu’é cette méme époque, Leibnis a com- 
posé une autre exposition de foi 4 fayuelle conviennent les ex- 
pressions des lettres au Landgrave. 

Doutez-vous donc de |’orthodoxie de Leibniz, me dira-t-on 
peut-étre, et le Systema n’est-il pas ba preuve évidente et intrin- 
saque de eette orthodoxie? Je ne doute pas de Perthedoxie de 
Leibniz, répondratje, mais je suis fein de la restreindre au 
Systema Theologicum, et je crois méine qu'elle doit étre étendue 
& la plupart de ses eeuvres de philosophie et de théologie ra- 
tionnelle. €Pest ee que Pauteur semble d’abord: aveir pensé 
(page 931). Mais if n’insiste pas sur ce pont de wie et 
reviert & l"hkypothése d’un changement survenu dans les dis- 
positions morales de. Lerbasttz, d’une décision nouvelle, d’un 
parti’ pris, en un mot, de tout ce qur peut faire suppeser la con- 
version sans Péneneer en termes exprés. Rt, ew effet, Penteur 
ateap de sagacité pour'n’kvoir pas: pressenti l'eBjection qu’on 
allait fur faire. Si le Systema est simplement Penvre dun 
Pitilesophe conséquent qui compte parmi les plus belles décew- 
vertes de za philosepivie davair déinestré ta possibiiité des 
meystéres; si, hior lom:-d’étre un argument pour Iss partisans 
de ln conversion, ib-vient seulement compléter: {a ‘stkie des 
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cuvres de théologie rationnelle du méme philosophe, et si 
parmi ses ceuvres on en compte de capitales felles que la Théo- 
dicée, et de moindres, mais cependant trés-considérables, telles 
que la Défense de la Trinité, le Tratté sur le péché originel, et 
enfin toute la correspondance avec Arnauld, qui n’ont jamais 
fait croire 41a conversion de Leibniz, bien qu’elles soient tout 
aussi orthodoxes, la conséquence est facile & tirer : ’orthodoxie 
du Systema prouve autant que l’orthodoxie de la Theodicée, de 
la défense de la Trinité, du Traité sur le péché originel, etc..... 
Mais elle ne saurait prouver davantage. Or, a-t-on jamais songé 
& soutenir que Leibniz s’est converti, parce qu'il a défendu la 
Trinité, parce qu’il a soutenu la cause de Dieu dans la Théodi- 
cée? Nullement. Alors pourquoi le soutenir pour le Systema 
malgré les textes et les dates qui s’y opposent, et quelles rai- 
sons déterminantes nous donner de cette préférence? Est-ce 
parce que le point délicat, le point décisif, celui de la Trans- 
substantiation, y est traité avec une subtilité métaphysique qui 
n’a point échappé A lauteur de l’article? Mais depuis 1671, 
Leibniz travaillait 4 démontrer la possibilité du dogme de !’Eu- 
charistie ; depuis longtemps il était en possession d’une dé- 
monstration de ce mystére qu’il croyait sdre; tout fier du résul- 
tat, il Pavait communiqué & Arnauld et @ bien d’autres ; mais, 
dans la suite, il y insista beaucoup moins parce que n’ayant 
appliqué que la seule force du raisonnement, le jour ou il re- 
connut que le raisonnement ne suffisait pas en un pareil sujet, 
il renonga a aller plus avant. Je ne sais si cette maniére de trai- 
ter |’Eucharistie comme un probléme est une preuve nouvellé 
d’orthodoxie dans la pensée de l’auteur, mais j’avoue que si elle 
n’est pas hétérodoxe, elle ne me parait pas non plus suffisante 
pour faire présumer la foi. Je crois méme qu’on arriverait par 
la assez vite & faire de la religion une philosophie. Inévitable 
écueil de toute raison qui n’est pas soutenue, relevée et accrue. 
par la foi, ce don de Dieu. Arnauld et Bossuet pensaient ainsi. 
Arnauld et Bossuet ont-ils tort? C’est ce que je laisse A décider 
& Pauteur de l’article. 
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La foi est définie par l’Eglise et les conciles. Ouvrez saint 
Thomas, de Fide: La foi, nous dit-il, se distingue de tous les 
autres actes de l’intelligence ; autre est la disposition de celui qui 
sait, autre'est la disposition de celui qui croit; autre est l’état 
@un esprit subjugué par l’éclat ou la vertu des premiers prin- 
cipes, autre est |’état d’une ame qui, ne pouvant se déterminer 
pour ou contre par la vue immédiate des premiers principes, 
ni par leur intermédiaire, se détermine par la volonté, qui choi- 
sit et donne son assentiment & l’un des partis, par des motifs 
qui remuent le ceeur et non l’esprit. Telle est la disposition du 
croyant. Ainsi comprise, la foi est une vertu, c’est une infusion 
divine ; l'amour la forme et accomplit. Une telle foi ne saurait 
se confondre avec la science ; car elle se passe au besoin des 
données de la raison. La raison, hélas ! tend bien souvent & se 
dégager de cette force salutaire de la foi. 

"— Voila une monnaie, dit saint Pierre A Dante qu’il vient 
d’examiner sur la foi, voila une monnaie dont le titre et le 
poids sont parfaits : mais dis-moi si tu ]’as dans ‘a bourse. 

— Qui, répond Dante, elle y brille, et d’un tel éclat qu’il ne 
me reste aucun doute sur le coin qui l’a frappée. 

C’est cette déclaration de catholicisme, déclaration nécessaire 
pour établir la conversion, qui manque 4 Leibniz; c’est parce 
qu’il m’est prouvé que le Systema Theologicum n’en a point 
tenu lieu au Landgrave, & Arnauld, & Bossuet, 4 tous les exami- 
nateurs compétents de la foi sérieusement consultée ; c’est parce 
que je m’appuie sur leurs sentences motivées par lettres, que je 
maintiens mon doute, un doute et rien de plus, sur la catholicité 
de l’auteur. Membre laique d’une société dont les évéques et les 
prétres ont seuls le droit de censurer ou d’absoudre les héréti- 
ques, je ne juge pas en dernier ressort, je ne délivre pas de 
brevet de, catholicité, je consulte les évéques et les pasteurs, et 
je maintiens le droit d’Arnawd de dire & Leibniz: « Si yous étes 
sincere, convertissez-vous. » Et celui de Bossuet : « Si vous ne 
vous convertissez pas, vous étes opiniatre. » 

Mais avec quelle certitude acquise et jamais ébranlée je 
prouverais, s’il en était besoin, que si Leibniz n’est pas sorti de 

“@. Exxu. 25 pic. 1853. 8° viva. 48 
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la société latque officielle du protestantisme oi le rdtanaient Des 
mitéréts et-des exigences de toute sorte, il brisait & -chaque 
instant par ‘le libre eseor de sa philosophie at le jeu de-sa‘ pensée 
les misérables entraves de |’esprit de secte! Avec quelle .susa- 
bondance de pretves j’établirais, il était nécessaire, qu’il_n’a été 
mi socinien, ni antitrinitaire, ni'réformé, ni lnthérien de 1’an- 
cieune école, ni néo-protesiant, ni méme néo-réformeé .luthé- 
rien ! Doller a prouvé dans la préface qu’il a dommée a }'édition 
allemande d’André Rass et de Nicolas Weis. Qu’est-ce donc 
enfin que Leibniz? L’auteur d'une philosophie spiritaaliste 
admirablement développée dans le sens du christianisme, avec 
des vues d’ensemble sur la communion des esprits et la possibi- 
hté des mysteres. 

’ C’est 44 le Leibniz de Phistoire et de la philosophie ; nous 
n’en trouverons pas d’autre. 

Pour résumer cette premiére partie de la discussion, si 
fon ne demande que des tendances catholiques A Leibniz, 
sa philosophie en est pleine et ¢’est son honneur de les avoir 
admirablement indiquées dans des wuvres capitales et théo- 
riques. Lui demande-t-on, au contraire, quels gages positifs 
et réels il entend donner A cette Eglise catholique, qu’il sparalt 
disposé a servir, la scene change : et c’est la le cdté faible de'ce 
grand homie. C’est faute d’avoir suffisamment marqué oette 
distinction radicale entre la théorie et la pratique, qu’en hé- 
gite sur le Systema Theolegicum: A la méme page (92%) 
en en fait tour A tour l'wuvre dun converti, puis le lan- 
gauge d'un esprit bre né hore de la foi, mettant tout en 
question, et gardant toutes les allures du pretestantisme. Pour 
nous le départ est fait. Nous acceptons le Systema:quoique en- 
veloppé dec dipfomatie, nous n’en retranchons pas un -mot, 
pas une syllabe : mais il ne nous semble pas que ce soit: un 
fait nouveau -daris fa vie de Leibniz; c’est une wuvre de plus 
darts son cuvre, ‘mais non la seule de ce genre; et fe Systema 
Theologicum viendrait A périr que, tout-en en déptorantla perte, 
nous ‘Crvysns ‘qu’on pourrait rétablir, & Pdide d’autres écrits 
et Puctres textes ‘de Leibniz,.sa pensée philosophiqee sur wos 
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principaux dogmes.et.nos phus éclatants mystéres, moins déve- 
lappéc. paut-étre, maais non. mous certaine. Pourquoi danc.alars. 
le. Systema aurait-il 4 lui seul le privilége.d’attirer les hommages 
exclusifs d’une. foule de bons esprits, quand parmi. hes @uvres, 
de Leibniz, il y en a tant d’autres qui pourraient également les, 
instruire et leur plaire? Et n’a-t-on. pas quelque. droit de penser 
quen remettant le Systema Thealogicum a sa vémtable place, on 
rend. 4]’édifice entier ses. justes proportions et sa véritable unité? 

En ne laissant. subsister du catholacisme de Leibniz que les 
velléités et les tendances et surtout quelques beaux essais de dé- 
monstration en matiere de dogme, nous ne. saurions étre.sus- 
pects de favoriser la critique pratestante. Nous avons ici méme 
relevé ses erreurs‘ et.combattu M. Guhrauer, qui panait en dtre 
l’expression la, plus complete et la plus fidele. L’auteur a son 
tour recommenee l’adtaque et choisit dans le camp: des protes- 
tants up adversaire qui. soit digne de ses coups, M.de Rommel. 
Tonte une partie de son article est consacrée a la réfutation de 
ce que l’auteur appelle Phypothese de M. de Rommel. ous 
craignons toutefois que l’auteur n’ait pris le change; sur 
Pennemi qu’il combat , sur les armes qu’il emploie. L'a:- 
teur, en effet, croit que M. de Rommel est auteur d’une con- 
jeetuse nouvelle sur le Systema Theetogioan, qui vaut la peine 
d’étre soigneusement discutée, qu'il discute, et qui @aprés lui 
serait & peu pres celle-ci: « Leibniz voulant recourir in. propria 
» causa ice fameux expédient’, dontil pavle-sans eesse- aw Land- 


1 Voir notre article du 25 septembre 1862 dans le le Correspondent. 


- Comme ‘ce {mat diexpédient reviendra souvent et que Leibniz |’a lui- 
mdm¢ employe, je déclare, une fois pour toutes, qu'il ne me parait pas de- 
vois étre pris dans un. mauvais sens. Leibniz revét le personzage et non.!e 
masque d'un catholique. On. pourrait citer un de ses contemporains,, éga- 
lement protestant, qu'il peut avoir imite.. C'est le-fameux Herman.Conning 
qui. rend compte 4 Boinebourg dune méme adresse:inpocente quil a cru 
deveir emplover- dens uv cas sembiable..« J'ai pris un persounage, lui dit- 
il, cadud d'un catholique ramain. Je voudrais quien lisant maz: opuscule, 
on: pit.s’y twazaper. Je vous prie de tout faive examiner aversein, et de 
SP inaches ee qui rappellerait la plume d'an protestant. » C'est. précisé- 
mant.ce quia fait Leibniz. L’abba Lacroix, en nous donnant jusqu’aux 
ratures ot. aux vasiantes de l'origiaal, a rendu. un. véritable service-a la cri- 
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__» grave, aurait composé une exposition philosophique de foi re- 
» ligieuse qui serait le Systema Theologicum. D’od M. de Rommel 
» concluerait que le Systema Theologicum est une exposition de 
» foi religieuse, intimement liée & sa correspondance avec le 
» Landgrave. » 

Si M. de Rommel avait soutenu cette hypothése, il faudrait 
avouer qu’en effet il se distingue de tous les autres pro- 
testants qui ne voient dans le Systema qu’une muvre tendant a 
ja réunion, ce qu’on appelle une ceuvre irénique, une tentative 
de conciliation. Et il serait alors trés-vrai que M. de Rommel, 
en adoptant cette hypothése, se serait séparé de ses coreligion- 
naires : il formerait un camp dans leur camp. 

Etonné d’apprendre que M. de Rommel pensait ainsi, j’ai 
relu le seul endroit ot il ait parlé du Systema Theologicum. J’ai 
vu alors que le passage de M. de Rommel signifie tout le con- 
traire de ce qu’on lui fait dire. Je citerai le texte; la traduc- 
tion fidéle est au bas de la page’, chacun peut se convaincre 


tique. On voit Leibniz soigneux de revoir le manuscrit et de faire dis- 
paraftre tous les mots suspect’. Un néophyte n’a pas de ces précaulions 
minutieuses. Elles sentent le diplomate. 

‘ Traduction du passage de I’Iutroduction de M. de Rommel ov il est 
question du Systema Theologicum (p. 230, 231, 232, t. 1). « Molanus, qui 
reconnut dans les définitions d’ Augsbourg et de Trente une commune base 
de la foi, qui avait pour but une Eglise catholique, apostolique et réfor- 
mée, partagea tous les points du débat a discuter dans une réunion préala- 
ble en trois classes : ceux d’abord sur lesquels on étaiten désaccord reconnu, 
comme la question du nombre des sacrements; ceux ensuite ot on pou- 
vait tolérer dans chaque partie l’affirmative ou la négative, comme les 
bonnes ceuvres, la priére pour les morts et la doctrine de la Vierge Im- 
maculée; ceux enfin qui a la vérité sont de trés-grande importance eg sur 
lesquels il y a désaccord sans solution possible; comme la transsubstantia- 
tion, le corps adorable, la procession de I’hostie, l’invocation des saints, 
le culte des images, l'adoration des reliques, le purgatoire. la confession 
auriculaire, la vie monastique, la tradition, la regle de la vie, canonique, 
Ja Bible en langue vulgaire, la suprématie du pape de droit divin. Spinola 
obtint en effet 4 Rome une approbation préliminaire et un encouragement 
du pape, de plusieurs cardinaux et du général des Jésuites; mais justement 
a cette époque (1684) Leibniz se trouva lui-méme en conflit avecson maftre: 
je duc Ernest Auguste qui, satisfait d’une union extérieure, mettait ses 
espérances dans l’autorité d’ane Eglise catholique réformée, rejeta toute 
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de ce que j’avance, le texte étant fort court et M. de Rommel 
n’ayant pas jugé, a tort suivant nous, le Systema ie ii 
‘digne d’un plus long examen. 

Pour M. de Rommel, le Systema Theologicum n’a qu'un sens, 
-qu’un but, cetui-la méme que lui assignent les protestants. 
C’est une chose irénique, res irentca, rien de plus, rien de 
moins. On en était aux préliminaires de conciliation avec 
‘Spinola, l’évéque de Neustadt. Leibniz croyait une entente préa- 
dable nécessaire. Dans ce but, @ cet effet, il minute le Systema 
Theologtcum. Voila Popinion de M. de Rommel. Suivant Pauteur 
-de Darticle M. de Rommel, au lieu d’admettre ’hypothése de 
certains protestants qui font du Systema Theologicum une chose 
irénique, serait l’auteur d’une hypothése nouvelle et divergente : 
il y verrait un expédient du philosophe pour obtenir un brevet 
‘de catholicité des évéques de France et mettre ainsi sa doctrine 
-A couvert. Ce ne serait plus une question de politique et de re 
digion générale intéressant des Etats et des princes, mais une 
affaire privée & traiter entre lui et les évéques de France ou cer- 
tains docteurs catholiques par lentremise du Landgrave. 

Le texte de M. de Rommel 4 la main, nous avons droit 
de le dire : Non-seulement l’auteur de Particle s’est trompé 


discussion préliminaire des controverses comme dangereuse. ais Leib- 
niz qui déja avait recommandé ta prudence a l’abbé de Loccum, @ qui 
la contradiction et la méfiance de tant de thévlogiens allemands paraie: 
.satent dignes d'une sérieuse considération, était d’avis qu'on devait ob= 
teniravant tout un meilleur accord sur les articles de foi. 

Dans ce but il minutia, non pas en son nom, mais sous l’apparence 
dun catholique romain, & Penemple de Bossuet, un éclaircissement pht- 
losophique des articles de [oi les plus difficiles du christianisme positi/, 
4a Trinité, la Transsubstantiation, etc., ot il voulait montrer que méme 
les dogmes strictement catholiques renferment bien quelques mystéres, 
mais aucune contradiction, et que par conséquent ils peuvent étreemployés 
4 l'avancement de la piété. Ce projet inachevé, o Leibniz dans la langue 
de la monadologie, avec la plus touchante et la plus naive abnégation de 
iai-méme, voulait frayer la voie aux ecclésiastiques qui se réuniraient, est ce 
quon a faussement appelé Systema Theologicum, ouvrage qui, découvert 
seulement dans jes derniers temps et publié sans examen plus détaillé, a 
préparé aux catholiques romains 4a séduction d'un triomphe prématuré. 
Ernest Auguste rejeta aussi ce projet. 


i 
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en.lui mutant Phypothése meationnée plus haut, et en. ped- 
tendant que M. de Rommel I’appuie de textes empruntés a 
la correspondance du Landgrave catholique de Hesse. Sauf 
une ligne rejetée en fornee de note a la page 36 du tame It 
et.qui est comme un demi-aven ce la vérité qu’il a mésau- 
mue.et défigurée.dans son introduction, M. de Rommel n’en dit 
pas un mot et il a hien soin de se taire sur Jas évidents rapporte 
qu’existent entre le Systema et cette correspondance dont il 
s'est fait ’éditeur. II parait croire au contraire que e’est aveg sou 
maitre protestant le duc Ernest-Auguste qe Leibniz. eut.a trae 
ter cette affaize des tentatives iréniques.ou se trouverait mélé-ke 
Systema, et qu’au début de cette tentative un dissentiment aumait 
éclaté entre Leibniz et son maitre; que le duc, jugeant en. der- 
Dier ressort, aurait condamné son. projet d’exposition de. fos et 
que Leibniz, sacrifiant du méme coup le philesophe et le thee 
logian, aurait ahandonné l’entreprise et avec elle l’éhanehe da 
Systema. Theologicum. Mais c’est précisément la Pepinion de 
M. Guhrauer que }’al réfutée tout au long dage wn: premier a- 
ticle, et, bien loin d’étre une hypothese nouvelle et détachée de 
celle-ci,, Phypothése de M. de.Rommel. ne. fait qu’um avec eHe et 
sy confond. 

Jaurais été étonné, en effet, qu'un protestant défavorable au 
Systema comme M. de Rommel, edt soutenu l’hypothese qu’on 
lui attribue. Rattacher le Systema a cette correspondanes agec le 
Landgrave de Hesse, si catholique, si pleine de bennes pensées, 
de parotes de tolérance, de velléités pieuses, c’est le sairver, 
e’est lui laisser toute sa portée, c’est en faire une veritable 
exposition de fod bien que mélée de diplomatic, e’est ewfin 
le mettre sous le patronage d’Arnauld, du grand Arnauld avec 
qui Leibniz.fut alors en relation par Pentremise du Landgrave. 
Sans doute Arnauld ne voulut pas accepter la sespomeabslité 
de-lexpédient que proposait Leibniz. It n’entrait pas dans ces 
considérations de la prudence mondaine ; il ne voulas pas.de ces 
précautions diplomatiques ; mais erfin il ne pat douter que 
j m m equi était capable d’écrire une telfe exposition du dogme, 
éfa digne d’étre fils de cette Eglise que toujours il. racherche 
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par les tendances de son génie, que‘toujours # -repoussa par 
les conseils de la prudence humaine. 

Attribuer 4M. de Rommel, & wn protestant, 4-un ennemi.du 
Systema, un tel point de vue, c’est méconnattre les tendances 
de‘la-critique protestante, et mal :déjouer ses ruses. La coritique 
protestante a-son plan tout fait, elle s’y tient, et oe plan est 
celui que nous ‘connaissons, que nous avens les premiers réfutes 
a savoir : dire bien ‘haut que le Systema ne se rapporte.en rien & 
fa correspondance avec ‘le Landgrave et :aux relations .avec 
Arnauld:; mais qu'il a au -contraire une trés-grande affimté 
avec les entreprises tréeniques du duc protestant ‘Ernest-Au- 
zuste. 
_ En résumé, |'auteur.croit parmi les protestants :4 deux doo- 

trines ou du moins a deux hypotheses : Pune qui serait l*hypo- 
thése de Rommel, l’autre qui serait celle de MM. .Guhrauer, 
Grotefend et-autres ; mais i! n’y-a-qu’une hypathese-véritahlement 
protestariie, qu’on Pappelle Guhrauer, ‘Kommel.ou Grotefend : 
celle d’un Systema Theologicum, chose iréniqne, c’est-a-dire ae 
nulle valeur. Quant dTaatee, elle est d'un catholique et mous 
en sevons qudique chose. 

Dans.cet 6tatd+ la question, nous rappellarons les conclusions 
(aeons avons données :dés le 35 septembre 1852, et auxquelies 
mous ne croyons devorr istreduire aucune modification. . 

1°de projet d'une exposition philosophique de foi religieuse 
réalisé par Leibniz dune maniére ‘ineompléte, mais certaine, 
dazis oe qu’on-est conyenu d’appeler le Systema Theologicum.; 

‘Bo La date de ‘cet écrit fixée & 1684, par -de sdxs indices 
lietoriques ‘tirés de Pouvrage méme et de da correspondance qui 
s'y rapporte; | 

%-:La filiation kégitime de cet ouvrage, constatés ‘par tate ka 
correspondance réhgisuse de Leibniz:avec te Landgrave.de Has 
gen-Kheinfels, qui lui restitwe son cvénitable caragtére; 

44,08 précautions diplomatiques dont sleet entouéd’asteur, 
et Pinnocente adresse dontid-comptatt senemar pour alitenir per 
a-une sorta de brovetde cathohicmté; . | 

* Une présemptien que Leibniz a pu.awir!’idée d’apphineer 
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cet écrit & la cause protestante, en refaisant l’exposition de Bos- 
suet & l’usage des protestants. _ 

Je terminerai par un mot sur l’ensemble des cuvres philoso- 
phiques et religieuses de Leibniz. 

L’honneur de ce grand philosophe, ce qui fait sa veritable 
gloire et ce qui doit le rendre cher 4 |’Eglise, ce n’est pas la 
preuve assez faible de son demi-catholicisme, tirée de sa demi- 
orthodoxie. Non, c’est d’avoir au contraire, malgré ses dissiden- 
ces, fait triompher le christianisme général dans l’ensemble de 
sa philosophie ; c’est d’avoir soutenu la cause d’un Dieu créateur 
en face de Spinoza, d’un Dieu triple et un en face de Stegman 
et des Unitaires, d’un Dieu qui veut qu’on l’aime d’un amour 
actif en face de Weigel et des Mystiques ; c’est enfin d’avoir sou- 
tenu la cause de Dieu partout, jusqu’au sein des mathématiques, ~ 
ov il introduit la considération de l’infini, dans une science 
qu’il rattache ainsi par un indissoluble lien au grand géométre. 

La création, la trinité, l’activité des créatures restituées ou 
maintenues, l’infini introduit dans les sciences spéciales, voila 
ses meérites réels. Au moment ow des novateurs insensés ne 
yoyaient dans le monde qu’un effet nécessaire de Dieu, et rame- 
naient le fatalisme antique, Leibnitz soutient le libre décret qui 
a permis le monde. Il y croit, il en fait une doctrine philosophi- 
que. La résolution que Dieu a prise 4 l’égard de tout l’univers 
lui est toujours présente, il y cherche les causes de la certétude 
ici-bas, il érige en systeme. Partout il voit, partout il cherche 
l’expression d’un Dieu créateur dans les substances créées par 
lui; puis aprés en avoir développé les merveilles et les richesses 
infinies dans la Monadologie, aprés en avoir classé les genres 
et les espéces, et netlement distingué les substances corporelles. 
et les substances spirituelles dans les Nouveaux Essais , il: les 
réunit en deux bandes qu’il compare lui-méme 4 deux chceurs. 
de musiciens qui s’accorderaient sans se voir et s’entendre, et 
feraient éclater dans leur concert imprévu la puissance et la sa- 
gesse de l’auteur des harmonies préétablies. 

Voila par quels travaux Leibniz prétendait combattre les vé- 
ritables ennemis de l’Eglise ; car pour elle, suivant lui, les héré- 
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tiques n’étaient pas les plus & craindre. Il voyait déj& par un 
pressentiment de lavenir, et il annongait comme !’hérésie der- 
niére, ’athéisme ou du moins le naturalisme déclaré publique- 
ment comme Ia seule religion véritable, et enfin je ne sais quel 
mahomeétisme déja mattre de tout l’Orient, prétendant s’impo- 
ser & Europe elle-méme. Tels sont les ennemis contre lesquels 
il a lutté dans immortelle série de ses uvres, pour !’affermis- 
sement des idées spiritualistes dont il professait le culte. C’est 
par de telles ceuvres que, survivant par la meilleure partie de son 
Ame dans la mémoire des hommes, il a mérité ce monument 
élevé par la munificence des rois de Hanovre au génie de 
Leibniz : 

Genio Letbnitit. 
A. Foucuer pr Cangi.. 


VARIETES. 


La persecution badoise. — Les tables tournantes et les esprits frap- 
peurs. — la féte des Ecoles.. — Raphaél et M. Cousin. — Philoso- 
phie de l'histoire par M. Barchou de Penhoén. — Souvenirs con- 
temporains de M.. Villemain. 


Jamais plus riches matériaux ne se sont offerts, dans l'état 
actuel de la presse, 4 la plume d’un rédacteur de Revue, et si_ 
je proportionnais mon travail a l’importance et 4 la diversité 
de ces objets, j’aurais de quoi remplir un grand nombre de 
pages. Mais déja la fleur de mon sujet m’a été fort heureuse- 
ment dérobée par notre ancien et cher collaborateur M. Henri 
de Riancey, auquel nous ne voulons pas disputer l’honneur de 
faire retentir ici Pécho de admiration et de la sympathie des 
catholiques francais pour ta courageuse résistance de Mgr Her- 
mann de Vicari, archevéque de Fribourg. De méme que I’a- 
veuglement du pouvoir temporel ne cessera jamais, de méme 
PEglise aura toujours de grands spectacles 4 donner au monde. 
Mgr de Vicari combat pour la cause la plus juste, et l’épiscopat 
francais tout entier, devancant le mouvement général des pré- 
Jats catholiques de l’univers, salue de ses acclamations |’émule 
octogénaire de Villustre Droste de Wischering. Cependant, un 
autre confesseur de la foi, Mgr de Mosquera, archevéque de 
Bogota, que le Nouveau-Monde, dans sa manie d’imiter toutes 
les fautes qui se commettent en Europe, nous renvoyait avec les 








VARIETES. 489 
stigmates de ‘la persécution, vient mourir sur le rivage de ‘la 
France, au moment oti Pattendaient l’embrassement et les con- 
solations du souverain Pontife, et P’oraison funébre de ce saint 
‘prélat, prenoncée dans la cathédrale de Marseille, retentiten méme 
temps que paraissent les ‘lettres pastorales de nos évéques, écrites 
en union avec le vénérable chef du dlergé'badois. fl est grande- 
ment 4 désirer que tous les actes de cette protestation soient re- 
cueillis, comme on ’a fait dans toutes les occasions ou PEiglise en 
France a di réclamer de esprit des temps modernes le respect 
de ta liberté chrétienne. La'lettre si ferme et si digne de Mgr 
Parchevéque de Paris, les pages tracées par la plume éloquente 
de Mer Pévéque @’Orléahs, figureraient en téte de ce recueil, 
destiné, avec les coflections du méme genre qui ont déja paru, 
4 servir de fondement au code des rapports réguliers et. défini- 
tifs de PF glise catholique et des gouvernements modernes. 

Ce ne sont pas les seuls actes de Pépiscopat francais dont il 
nous serait, dans ce moment, doux et précieux de faire valoir 
Vimportance. Toutes les questions qui égarent les esprits et 
troublent les ames sont du ressort de la vigilance ecelésias- 
tique, et, nous devons en convenir, c’est avec un sentiment 
ardent d’espérance que nous attendions le moment ot Ja gra- 
vité des faits deviendrait assez évidente pour déterminer les 
chefs de PEglise a faire intervenir Pautorité de leurs censures 
et le poids de leurs avertissements. Malgré:tes gros volumes et 
fes courtes brochures que nous avons recus, nous nous étions 
fait une loi de n’ouvrir les pages de ce Recueil 4 aucune dis- 
‘cussion sur des questions devenues |’un des objets principaux 
de la crédulité publique, dans ce pays de frivole curiosité. En 
dépit du progrés incontestable des sciences, on se fait générale- 
Tent parmi nous une idée si peu exacte des conditions néces- 
saires a Pétablissement des faits par l’expérience, qu’il a suffi 
@un caprice de la mode pour donner tout d’un coup une auto- 
rité extraordinaire a de prétendus phénomeénes dont on n’a pu 
obtenir nufle part une constatation réguliére; et bientOt a ces 
conquétes d’une science suspecte sont venus se joindre des ré- 
vélations qui, supposées exactes, auraiertt dd, selon notre 
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humble sentiment, exciter une défiance invincible et une ré- 
pugnance insurmontable de la part de tous les chrétiens con- 
vaincus, et par-dessus tout, des membres du clergé. On n’a pas 
moins continué 4 s’occuper des tables tournantes et ges esprits 
frappeurs, avec cette légeéreté francaise qui, dans les moments 
ot elle semble atteindre parmi nous les intelligences les plus 
hautes et les positions les plus respectables, justifie le reproche 
que nous adressent communément les nations étrangéres. Mais 
enfin Pautorité épiscopale est intervenue : dans un mandement 
qui a été lu avec autant d’avidité que de vénération, Mgr !’é- 
véque de Viviers a interdit & son clergé toutes ces expériences 
ridicules ou compromettantes , et Mgr l’évéque d’Orléans, dans 


une courte lettre renfermant la méme interdiction, a posé la . 


questioi. sous la forme d’un dilemme irréfutable. « Si c’est uo 
jeu, il ne convient pas 4 la dignité du sacerdoce de s’en méler ;. 
s'il s’agit de faits sérieux et d’un autre ordre, raison de plus 
pour que les prétres s’abstiennent d’un genre d’opération con- 
damné tant de fois et si formellement par l’Eglise. » Comme il 
n’est point & supposer que d’autres prélats prennent, contre leurs 
collégues de Viviers et d’Orléans, le parti des tables tournantes 
et des esprits frappeurs, on doit croire que la question est défi- 
nitivement tranchée pour le clergé francais, et qu’on laissera 
désormais toute cette nécromancie aux devineresses de bou- 
doir et de carrefour. 

Un objet plus digne d’attention, c’est la féte des écoles, insti- 
tuée par Mgr Varchevéque de Paris, et dont la premiére solen- 


nité a été célébrée dans la basilique de Sainte-Geneviéve. Mgr Si- 


bour vient de publier la relation de cette féte dans un écrit qui 
contient sa lettre pastorale et l’éloge de saint Augustin, que le 
docte et éloquent prélat a prononcé a cette occasion; et c’est d’a- 
prés cette relation que nous apprécierons en quelques mots le 
caractére et effet d’une réunion religieuse 4 laquelle nous re- 
grettons profondément de n’avoir pu assister. 

Le but évident que Mgr l’archevéque de Paris s’était proposé 
était de constater, par une manifestation éclatante, le progrés- 
que, dans notre tre de liberté religieuse, la foi catholique a, 
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depuis quelques années, accompli au sein de cette grande capi- 
tale. Naguére encore les écoles étaient le foyer de la résistance & 
Pautorité religieuse ; aujourd’hui cette autorité convie les écoles,. 
c’est-a-dire tous les chefs de |’enseignement et tous leurs éleves, 
& venir librement rendre hommage a sa suzeraineté spirituelle, 
et, par un Mouvement sincére et spontané, cet appel du premie . 
pasteur est entendu; la soumission s’exécute sous la forme de 
Palliance. 

Par une inspiration pour laquelle nous ne saurions ressentir 
assez d’admiration, Mgr l’archevéque de Paris 4tait si sir de la 
victoire, que, fidéle 4 une tradition vraiment catholique, il a pu 
se donner la bonne grace de la modération dans les prétentions 
et dans les termes. Aussi voyez ce que fait la différence des po- 
sitions : Mgr Sibour a, sans le moindre inconvénient, parlé de 
Palliance entre la Religion et Ja Science, 4 peu prés comme 
M. Thiers, dans son discours sur la loi de ’enseignement, avait 
eélébré les deux sceurs immortelles, la Religion et la Philoso- 
phie. Chez Porateur politique, on voyait avec regret le laique 
peu croyant égaler lincertitude de la raison humaine aux lu- 
mieres de la foi; quand c’est ’archevéque de Paris qui parle, on 
ne peut que rendre hommage a sa courtoisie et 4 sa mansué- 
tude. Sous cette indulgence d’expression, nous reconnaissons 
ja ferme et tranquille confiance du prélat qui sait que le vrai sa- 
vant, aprés avoir franchi le seuil de l’Eglise, n’en confondra ja- 
mais la majesté avec les ténébres du cabinet ou du laboratoire, 
dans lequel il poursuit, aux risques et périls ‘de sa propre in- 
telligence, d’attrayantes mais aventureuses investigations. 

S’il nous était permis de répondre aux gracieux compliments 
de Mgr l’archevéque de Paris, nous pourrions lui dire : Monsei- 
gneur, vous nous faites trop d’honneur. Nous ne nous prisons 
pas si haut qu’il vous plait de le faire. La science a son terrain et 
ses lois; il peut nous arriver quelquefois d’en revendiquer avec 
vivacité les priviléges. Nous éprouvons, en effet, une impression 
pénible toutes les fois que nous voyons des hommes médiocre- 
‘ment éclairés recourir, dans une intention droite et pour |’avan- 
4age de la vérité, & l'emploi d’instruments dont ils ne connais- 
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‘ert exactement ni la nature ni Pusage. Mais nos déceptions 
journaliéres nous avertissemt du peu de fond qual fact fenre sur 
tes convictions scientifiques, surtout ‘quand on jes conrpare & 
Pemmuable attitude de la religion. Donc, puisque vous daignez 
convier la science sux solennités de l'‘Eghse, qu’elfe y entre du 
moins avec Phumilité du catéchuméme, et non pomt avec cette 
‘sorfiance hantaine d'une puissance quiprétendrait traiter d’égal 
4 égal avec l'objet d’une ancienne rivalité. 

Au reste, ces pomts essentiels sont parfaiterment otablis dans 
Télogede saint Augustm, morcean qui, mis.a part de 4a positron 
‘préémimenite de son auteur, révéle une science approfondie et 
am emploi aussi judicieux que disert de matériaux admirable- 
ment choisis. Mgr Sibour a fait pour saint Augustin ce que 
YEghse « atholique fit an xvi° siecle pour samt Paul. On inve- 
quait l’apdtre des Gentifs contre la liberté humaine : PEglise fit 
‘yoir que nulle part mieux que dans P’Epttre aux Romans, tes 
deux termes opposés, celui de la liberté et celui de la grace, n’a- 
vaient étézouchés et confirmés. Mgr Sibour s’empare a son towr 
‘de saint Augustin, le grand patron du principe de Tautorvé, 
pour faire voir que les droits de la raison, attaqués de nos jours 
avec une étourderie déplorable par quelques théologiens, n’a- 
waient été définis plus clairement et plus énergiquement que 
dans les écrits du samt évéque d’Hippone. 

Remercions encore notre premier pasteur d’avoir mis, avec 
une clarté saisissante, le doute méthodtque de Descartes, -ertendu 
et interprété comme il l’a ‘toujours été par les esprits les plus 
illustres et les plus religieux, sous 1a protection-des paroles ex- 
presses de saint Augustin. Tl importe peu, méme a ‘la -gleire de 
Descartes, que saint Augustin ait dit exactement dans les mémes 
termes ce que le philosophe francais crut retrouver plus tard 
dans ses méditations solitaires. Nil sub sole novum : A n’y a 
pas phis d’originalité absolue pour les idées justes que pour tes 
erreurs dans lesquelles Pesprit humain retombe sans ‘cease wvec 
ame étonnante monotonie. Le tumineux discours de Mgr T'ar- 
‘chevéque de Paris démontre, ‘une fois ‘de plus, qae les Péres 
offrent une mine inépuisable, dans laquelle on retrouve, D00- 
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dont la soaiété modenne a.tiré sai vie-etsa force. Si ’onentrapre- 
nait.le décampte de ce qua les grands esprite des derniers. sieclea 
ont emprunte aux Peres, ce ne serait pas seulement Descartes 
qu’il faudrait. dépouiller de: tout droit a la propriété de sas-idéea, 
ca seraient Rossuet, Hénelon, Pétau, Thomasain, Leibnitz, tous. 
lea génies, en un mot,, dont le P. Gratry a si admirahlement dé: 
montré la conformilé avee lea fondateurs de la science sacrég,. 
Aussi la supérierité, pour ceux qui visnnent aprés da.tals mor 
dales, consisie-t-elle dans l’art de renouveler et de. rajeunin les 
ldges wraies et.profondes, en les appropriant. aux tendances at 
aa miséres des ages récents. La chaine des. Péres,, cateum 
Pairum, ne ginterrompt jamais dans |’Eglise, pas plus que les. 
productions. de la nature, qui me cessent de reparaftre avec 
aomstance sans: que le nombre des générations en affaiblisse la. 
jeunesse et, la haauteé. 

Wéloge de saint Augustin, a été, pour Mgr l’archevéqua, 
Poccasion d’un hommage plein d’une paternelle sollicitude, 
rendu a l’ouvrage de M. Cousin, “qui produmit.en ce moment 
wne sensation. si vive dans le monde de I’intelligence et des 
letires. On trouvera enire les encouragements décernés par 
Mgr Parchevéque de Paris, et les remarques qu’on a yues plus 
haut, et que nous avons arrachées a la modestie du R. P. Chas- 
tel, une remarquable et précieuse coincidence. Mgr l’arche- 
véque, comme le docte jésuite, prend acte des marques d’un re- 
tour éyident a des.idées plus justes et plus salutaires, et il solli- 
cite l’éclaixcissement. des derniers nuages qui peuvent séparer 
encore une noble et belle intelligence de la contemplation pure 
de la vérité. Mais le livre &u vrai, du beau et du bien, est loin 
de se borner aux rapports essentiels de la religion et de la phi- 
lasophie. A l’exemple d’Alfieri, qui,.ayant appris le grec sur la 
fin de sa vie, se décerna a lui-méme le titre de chevalier d’ Ho- 
mére, apres s’étre cormvaingu. qu'il pouvait entendre le prince 
das pogtes dans |’idiome original; M. Cousin, las de vivre au 
miieeu des nébuleuses germaniques, s'est rapproché depuis 
quelque temps des astres de notre ciel national, qu’il était d’ail- 
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leurs bien digne d’apprécier, par I’affinité évidente de son ex- 
cellent style avec celui des meilleurs écrivains de notre langue. 
Il a pris la croix en faveur du siécle de Louis XIV, principale- 
ment avant Louis XIV, et l’ardeur de son prosélytisme va si 
join, qu’il sacrifierait au temps qu’il admire entre tous, non- 
seulement les écrivains des autres littératures, mais encore les 
artistes dont s’enorgueillissent avec raison des nations évidem- 
ment mieux douées que la France, sous certains rapports essen- 
tiels. Comme il n’y a rien de plus contagieux que les erreurs 
progagées par une plume éloquente, comme le public n’est pas 
obligé de savoir que M. Cousin, dont la compétence ne doit pas 
tre mise en doute, méme quand il exalte, avec une partialité 
évidente, la poésie de Corneille aux dépens de celle de Racine, 
ne peut donner 4 ses opinions le méme poids, dés qu’il est ques- 
tion de Raphaél et du Poussin, je demanderai 4 nos lecteurs la 
permission d’extraire du livre si justement applaudi de M. Cou- 
sin, quelques phrases relatives 4 Raphaél, marquées d’hérésie 
en matiére d’art au premier chef, et auxquelles je joindrai une 
protestation dans les régles. 

Aprés avoir loué trés-convenablement le sentiment supérieur 
qui inspira les sept sacrements du Poussin et la galerie de Saint- 
Bruno par Lesueur, |’auteur ajoute : 


A parler sincérement, en peut-on dire autant des Slanze du Vati- 
can? Ont-elles un sentiment cemmun? Ce sentiment est-il bien pro- 
ond, et est-il le sentiment chrétien? Nul doute que Raphaél n’éléve 
lame, comme tout ce qui est vraiment beau ; il la touche méme, 
mais & la surface, circum preecordia ludit ; il ne pénétre pas dans ses 
profondeurs ; il n’y va pas remuer les fibres les plus intimes de notre 
étre, parce que lui-méme il n'est pas ému; il nous ravit a la terre 
pour nous transporter dans les régions sereines de |’éternelle beaute ; 
mais les cétés doulourenx de la vie ou les élans sublimes du ceeur, la 
magnanimité, I’héroisme, en un mot, la grandeur morale, il né j'ex- 
prime point, parce qu'il ne Ja sent point, ne la possédant pas en lui- 
méme et ne l'ayant pu rencontrer autour de lui dans I'Italie da 
xvi¢ siécle, dans cette société 4 moilié paienne, superstitieuse et impie, 
livrée & tous les vices et & tous les désordres, que Luther ne put en- 
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trevoir sans frémir d’horreur et réver une révolotion. Sur ce fond 
corrompu, mal recouvert par le vernis d’une politesse mensongére, 
se détachent deux grandes figures, Michel-Ange et Vittoria Colona. 
Mais la noble veuve du marquis de Pescaire n’était pas de la compa- 
gnie de la Fornarine ; et qu’avait de commun le chaste amant de cette 
autre Béatrice, le Dante de la peinture et de la sculpture, l'intrépide 
ingénieur qui défendit Florence, le mélancolique auteur du Jugement 
dernier et du Laurent de Médicis, avéc des hommes tels que le Péru- 
gin, professant hautement l'athéisme en méme temps qu’él faisait, 
au plus haut prix possible, les plas délicates Madones, et son digne 
ami |’Arétin, athée aussi et de plus hypocrite, écrivant de la méme 
main ses sonnets infames et la vie de la Sainte Vierge, et Jules Ro- 
main qui prétait son crayon A des débauches effrénées, et Marc-An- 
toine quiles gravait? Tel est le monde ot Raphaél vécut, qui de 
bonne heure lui enseigna le culte de la beauté matérielle, le goft du 
dessin le plus pur, sinon le plus fort, des grandes lignes, des contours 
suaves, de la Jumiére, de Ja couleur, mais qui lui voila toujours la 
beauté supréme, la beauté morale. Le Poussin appartient 4 un monde 
bien différent. Grace & Dieu, il avait pu connattre en France d’au- 
tres Ames que celles d’artistes sans mceurs et sans foi, d’élégants ama- 
teurs, de riches prélats, des beautés faciles. Il avait vu, de ses yeux, 
des héros, des saints, des hommes d'Etal. Il a di rencontrer a la cour 
de Louis XIII, de 1640 4 1642, le jeune Condé et le jeune Turenne, 
saint Vincent de Paul, Mile du Vigan et Mile de Lafayette. Ila tenu 
dans ses mains celles de Richelieu, de Lesueur, de Champagne, et 
sans doute aussi de Cerneille. Comme ce dernier, il est grave et male ; 
il a V'instinct du grand, et il y pousse. Si, avant tout, il est artiste; si 
sa longue carriére est une étude assidue et infatigable de la beauté, 
c’est surtout la beauté morale qui frappe ; et quand il représente des 
scénes héroiques ou chrétiennes, on sent qu'il est la, comme l'au- 
teur du Cid, de Cinna et de Polyeucte, dans son élément naturel. I! 
montre assurément bien de |’esprit et de la grace en ses mythologies, 
comme Corneille encore dans plusieurs de ses élégies et dans la dé- 
claration de l'Amour & Psyché; mais, ainsi que lui, c'est dans le 
genre noble et réfléchi que Poussin exceHe, c'est par le cédté 
moral qu'il a un rang & part et trés-élevé dans l'histoire des arts. 


Je ferai remarquer d’abord la singuliére coincidence qui 
existe entre opinion de M. Cousin sur Ja Renaissance italienne 
et les anathémes prononcés chaque jour en d’autres lieux contre 
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que. ecu en se: livrant & ‘ces exagerations, ne fait qu’ obéir 
au sentiment naturel de rigorisme qui nous: sépare des nations 
méridionales. Car c’est 1a qu’il est permis de dire avee Pascal : 
vérilé en-deca des Pyrénées, erreur au-dela. Les Meéridionaux 
trouvent nus et indignes de Dieu des temples oi nous voyons 
gravée en traits sublimes l’austére beauté de la religion. 

Quant. au fond des. chases, et. an laissant de cdLé des traits 
hasardeés, talle que la liaison de. Pérugin awec l’Arétin, Pérugin 
qui était septuagénaire lorsque le fléau des princes commencaé 
se faire connattre; contentons-nous de faire remarquer que, 
quelle que fat en effet dans l’Italie du xvit siécle la corruption 
des classes supérieures, cependant la foi catholique coulait, en 
quelque sorte, par tous les pores & la nation, et que les peintres, 
inconséquents comme le sont presque toujours les natures ex- 
trémes, fanfarons de vice et d’incrédulité la veille, et le lende- 
main se frappant la. poitrine dans le sentiment. d’une: amére 
com ponction,. obéissaient en somme a )’impulsion commune, 
et rendaient avec force et sincérité des sentiments que l’air qu’ila 
respiruient leur appertait de toutes parts. 

S’il y eut, sous ce rappart, un homme naff et convaincu, ce 
fut certainement Raphaél : nature privilégiée entre toutes, qui 
produisit spontanément comme si elle n’avait pas eu besoin de 
travail, et qui jusqu’au dernier soupir,. ne cessa de travailler 
comme si un effort edt.été nécessaire pour qu’elle atteignit son 
but. Raphaél ne négligeait aucun moyen d’instruction,.il de- 
vancait, en vertu'd’une,curiositée: presque scientifique, les. esprits 
les plus ingénieux de son époque, ou plutdt il attirait irrésist- 
blement a lui, par une fascination personnelle, dont tous se3 
contemporains rendent témoignage, [es notions nécessaires 4 
l'expression des sujetg qu’il voulait représenter. Il fant le voir 
tel que nous le dépeint son ami Balthazar Castiglione, modeéle 
inconcevable de confiance et de modestie, de simplicité et de 
pénétration, et combinant toutes les ressources de |’instinct. et 
de la science, des dispositions naturelles et de l’étude. 

Avec des prérogatives aussi extraordinaires, il n’est rien que 
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Raphael n’ait traité aussi bien qu'il ait été permis 4 aucun 
homme de e faire. On ne le compte pomt parnmi les magiciens 
du clair-obscur, et la fresque de la Défivrance de saint Pierre, 
est le chef-d’muvre dé ’emploi du clair-obscur dans la pem- 
ture. On romme avartt Ini les coloristes de Venise, et cer'taines 
figures du Miracte de Bolséne ou de la Vierge de Foligno sont 
fun coloris plus profond que celui de Giorgion, plus vrai que 
celui du Titien. I! a fait mieux que personne, et selon Poccur- 
rence, le paysage, Pornement, la grisaille. Michel-Ange lui- 
méme ne T’efface pas dans Jes sujets ot la force est nécessaire, 
et pourtant Michel-Ange a-des proportions colossales auxquelles 
il semblerait que ne devait pas atteindre ce doux jeune homme 
dont les traits ont une beauté céleste. 

Que si, aprés avoir reconnu cette supériorité lumineuse sur 
tous les points, on considére Raphaél comme peintre religieux, 
comme interpréte du christianisme, le seul artiste auquel il 
semblerait devoir céder la palme Ini serait antérieur , ce serait 
le B. Angelico de Fiesole. Mais & cété de Raphaél et aprés lui, 
personne n’a su rendre, non-seulement 4 la surface, comme le 
prétend M. Cousin par une espéce de blasphéme, mais au vrai, 
la majesté de ’Evangile et la profondeur du sentiment religieux. 
Jamais le pathétique de la Passion n’a été por'té plus ‘loin que 
dans le Spasimo de Sicile : le Saint-Jean de Florence offre une 
combinaison merveilleuse des deux sentiments qui brillent dans 
Ja prédication du Précurseur, la pénitence et Pespérance ; et 
sans parler des vierges de Raphaél, de ces images ou la pureté 
et Phumilité chrétienne s’allient aver toute la splendeur 
dont la beauté de la femme est susceptible, si l’on veut 
trouver un modéle du degré auquel l’on peut parvenir en re- 
produisant ‘la grandeur de |’Evangile, il fact aller 4 Hampton- 
Court; il faut se prosterner devant ces magnifiques cartons de fa 
Vocation de saint Pierre et dela Prédication de saint Paul, 
ot le peintre, simple & son tour comme le vicaire de Jésus- 
Christ, et austere comme PApdtre des nations, sans rien em- 
pronter au charme qui lui était propre, rend Dieu présent par 
Ya grandeur morale unie 4 ‘la majesté des formes, et dresse ‘la 
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statue du Dieu tnconnu sur la base grecque qu’un instinct su- 
blime lui avait préparée dans Athénes. 

Je me figure ce que Poussin aurait éprouvé en lisant un 
éloge de ses ouvrages fait aux dépens de Raphaél, lui qui n’a 
rien accompli daus la voie chrétienne, qu’en se roidissant contre 
les facheuses tendances de son temps et en suiva.« religieuse- 
ment la trace du mattre des peintres, lui qui proclama la Trans- 
figuration le plus beau tableau de Rome, et qui réussit 4 défen- 
dre cette épopée de la peinture contre les préjugés créés par le 
mauvais gout. Dans le domaine de tous les ‘arts, la place d’hon- 
neur appartient au premier occupant. Quel que soit l’effort 
du génie, on ne supplée pas a la réunion favorable des circon- 
stances qui enfantent les grands modeéles. C’est encore un im- 
smense mérite que de savoir apprécier la vraie supériorité, d’en 
rechercher les causes et de reproduire avec bonheur quelques- 
unes des qualités qui appartiennent au génie. M. de Chateau- 
briand a été, sans contredit, le premier écrivain de son temps; 
il a méme, & ce qu’il semble, heureusement innové sous quel- 
ques: rapports; mais si quelque complimenteur malencontreux 
était venu lui donner un avantage sur Bossuet ou sur Pascal, 
bien qu'il aimat la louange, il n’aurait plus pensé qu’a l’injure 
faite 4 la supériorité du grand siécle. En pareille occurrence, 
j'aime a croire qu’il en serait de méme de M. Cousin. 

C’est se fourvoyer d’ailleurs que de faire du Poussin un 
peintre particuliérement religieux. II luia manqué quelque chose 
sous ce rapport; ses contemporains lui reprochaient de transfor- 
mer Jésus-Christ en Jupiter Tonnant, et ils n’avaient pas tout-a- 
fait tort. Poussin est bien plus, comme on !’a dit depuis long- 
temps, le philosophe de la peinture que Vinterpréte de la 
foi. Lesueur va plus loin que lui sous ce dernier rapport: 
malgré la différence de l'éducation, des habitudes et des procé- 
dés, laffinité est évidente entre les chefs-d’euvre catholiques 
du B. Angelico et les pages capitales de Lesueur, telles que le 
Miracle de saint Martin, la Vision de saint Benoit, la Mort de 
saint Bruno. Ce dernier tableau méme & un accent que je ne re- 
trouve 4 un égal degré dans aucun des ouvrages de Raphaél. De 
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méme qu’on doit considérer les vierges de Raphaél comme une 
conquéte ‘sur la perfection de Vart des anciens, de méme la 
Mort de saint Bruno a une puissance d’effet ascétique qu’on 
peut envisager, sous un certain aspect, comme le supréme ef- 
fort de la peinture chrétienne. Mais allez demander 4 Lesueur 
qui, & peu d’exceptions prés, ne connaissait Raphaél que par les 
estampes, allez lui demander ce qu’il pense de sa propre supério- 
rité, par comparaison avec le maitre des maitres ; voudra-t-il d’un 
éloge qui prouve que son panégyriste n’a pas le droit de'le louer? 
Personne n’arrive directement a sentir les grandes ceuvres 
de la peinture. J’ai été témoin d’émotions bien vives et bien 
profondes, produites sur la premiére jeunesse par la Belle Jar- 
diniére.ou la Vierge au Linge. Mais: pour les cuvres moins 
douces et plus accentuées, les différences de race, d’organisation 
et de climat établissent entre les maitres italiens et nous des 
barriéres qu’une éducation progressive peut seule renverser. Ce- 
lui qui commence tard risque fort de ne pas aller jusqu’au bout. 
Si ’on en juge par ses anciens ouvrages, M. Cousin ne semble 
pas s’étre préoccupé de bonne heure du deétail des ceuvres 
d’art. Il aurait presque le droit de dire comme Francaleu : 


Et j’avais cinquante ans quand cela m/’arriva. 


Si ma conjecture est juste, le besoin d’apprécier les mattres 
francais du xvue siécle ne lui est venu que par le désir qu’il 
éprouvait de compléter ensemble des supériorités de cette 
époque. Ne nous étonnons donc pas qu’il se soit égaré dans une 
route qu’il avait jusqu’ici peu fréquentée. Mais un écrivain su- 
périeur est toujours responsable des erreurs qu’il propage, et 
c’est un malheur réel pour un homme de talent que d’avoir mé- 
dit d’un homme de génie. On ne s’exposerait d’ailleurs jamais & 
un pareil reproche, si l’on se faisait une loi d’observer les pré- 
séances ; elles sont réglées par des arréts contre lesquels nul n’a 
Je drait d’appeler : et quand on parvient a se rendre compte 
des motifs qui les ont inspirés, on finit toujours par reconnattre 
que opinion établie repose sur des fondements solides. 

. Puisqu’il est question de philosophes, c’est le cas, je pense, 
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de parler de la nouvelle Philosophie de Vhistoire*, qu’un penseur ‘ 
ingénieux et original, mais certainement trop solitaire, M. le 
baron Rarchou de Penhoén, vient de livrer au public. Nous 
serions peut-étre embarrassé avec cet ouvrage d’un ami qal 
nous est cher, ouvrage of briflent des qualités supériecures, 
‘et qu’ont inspiré des intentions droites et sincéres, mais dont 
Yauteur oublie parfois que la religion a, de méme que la-société 
civile, son code dont les dispositions précises doivent nécessai- 
rement circonscrire nos croyances. M. Barchou n’a sans doute 
pas pensé que son livre, avec une constante aspiration vers le 
vrai, le beau et le bien, aurait de la peine 4 tenir dans les limi- 
tes du catéchisme. Mais dans la disposition oti nous sommes, 
ne voulant ni nous ériger en censeur, si recommander sans 
réserve a des lecteurs scrupuleux la nouvelle Philosophie de 
histoire, nous acceptons avec joie la proposition que nous falt 
un vétéran de la cause catholique, un athléte éprouvé dans la 
lutte 4 une époque o& l’apologétique contemporaine commen- 
cait 4 peine i se cunstituer, M. le baron d’Eckstem, de rendre 
dans le Correspondant un compte a la fois bienveillant et cn- 
tique de l’ouvrage de M. de Perhoén. 

Mais voici qu’au moment d’aller plus loin, je me sens atteint 
d’un invincible accés de paresse ; je me hate d’en dire la cause. 
Jouvrais tout 4 ’heure le volume de Souvenirs conterzporains 
histoire et de littérature? que M. Villemain vient de pubfier, 
et je tombe sur une suite de chapitres relatifs aux efforts com- 
plétement incunnus que firent des amis sincéres de Napoléon et 
des admirateurs de sa gloire, M. de Narbome , M.' de Fonte- 
nes, et dans sa sphére d’alors, M. Villemain lui-méme, pour con- 
jurer les effets de la viclence morale imposée 4 Pie VII. Bien que 
Pouvrage soit déja publié, nous croyons faire une chose agréa- 
ble 4 nos lecteurs en substituant 4 notre humble prose quelques- 
unes des brillantes pages de M. Villemain. Nous qui sommes 
conyvaincus que Platon n’a presque rien inventé, que les rencon- 
tres et les conversations dans lesquelles il place Socrate sont le 


' Paris, Guiraudet et Jouaust, 2 vol. in-6. 
t* Paris, Didier, 1854, 4 vol. in-8. 











des idées, mais’ leur forme: essentielle, nous n' hésitons. pas & com- 
sidérer:les réeits de M. Villemain comme parfartement exacts; et: 
failleurs, quand biert méme on croirait reconnaftre une touche’ 
un peu récente dans ces peintures historiques, n’est-ce donc 
rien que l’opinion d’un homme tel que M. Villemain, sur des 
matieres aussi graves, surtout si l’on y reconnait avec nous 
accent d’une conviction sincérement et admirablement catho- 
lique? Je n’ignore pas, il est vrai, ce. qu’auraient encore a.dire 
ceum qui ne souffrent pas qu'on soit en route, et qui voudraient 
aligner toutes les inégalités de l’opinion des autres au cordeau’ 
de leur inflexible doctrine. Mais pour un lecteur éclairé et qur 
sait tenir compte de la différence des époques, des éducations 
et des circonstances, quel effet ne produiront pas ces pages! 
Qn y reconnaitra, jen suis convaincu, & quel point la pensée 
francaise, quand elle est juste et honnéte, est profondément 
catholique, et l’ony ‘sentira tout le prix d’une adhésion qui, 
pour ne pas porter sur tons les‘détails, n’en est pas moins, quant 
aux points essentiels, empreinte d'une élévation de pensée et 
d'une chaleur dame, marque véritable, selon nous, de |’es- 
prit religieux. Ca. LENORMANT. 

Nous laissons la parole 4 M. Villemain, en exprimant le re- 
egret d’étre obligé, par le défaut d’espace, d’abréger quelque 
peu nes citations. L’ auteur vient de parler des préparatifs de la 
campagne 4815. 

Au milieu de ces appréts de guerre, poussés avec tant de vigueur, 
mais qui, par le rappel illégal sur trois conscriptions et la levée ty- 
rannique des gardes d'honneur, semblaient épuiser jusqn’a la der- 
niére goutte le jeune sang de la France, M. de Narbonne, par la 
confiance de l'Empereur, eut & s’occuper de quelques soins bien diffé- 
rents des travaux relalifs 4 la prochaine campagne. Revenu de Fon- 
tiinebleau Je 27 janvier, Napoléon en rapportait signé le projet de 
concordat, que ses entretiens, impérieux avec art, venaient d'arra- 
cher 4 la simple douceur du Pontife, plus facile & effrayer sur l'Eglise 
que sur lui-méme. Cet acte, en grande partie dicté par PEmpereur 
avec une irrégularité de formes qui décéle semblable origine, ne men- 
tionnait pas Rome, ni le lieu desting’ au futur séjour du Pape; et 
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méme une disposition particulitre semblait indiscrétement revenir 
sur la spoliation commise : car elle reconnaissait au Pape le droit de 
nommer seu} aux six évéchés des H'glises suburbicaires. L’acte ren- 
fermail également, par une confusion d'ailleurs assez étrange dans 
un concordat réputé fondamental, la promesse que les bonnes graces 
de |’Empereur seraient rendues aux .cardinaux, qui, par les circon- 
stances, avaient encouru sa disgrace. C’était, en d'autres termes, le 
rappel et l’admission prés du Pape de quinze cardinaux arbitraire- 
ment exilés depuis deux ans. 
- Mais pour prix de ces faibles concessions, le principe méme du 
" pontificat romain, sa force vitale, son droit de défense et de souve- 
raineté religieuse, la confirmation des évéques était abandonnée. Un 
article imposé stipulait : « Que toute nomination épiscopale faite 
» par l’Empereur devait étre, dans les six mois, ratifiée par le Pape; 
» que, ce délai expiré, il serait procédé 4 la consécration par le mé- 
» tropolitain, ou par le plus ancien évéque de !a province. » 
Pareille disposition, qui tranchait tout au profit de César la vieille 
querelle des investitures, était pire, pour la papauté, que la prise 
méme de Rome. Transféré & Avignon, captif 4 Savone ou & Fontai- 
nebleau, le Pape cependant existait encore, s'il conservait le droit de 
prolonger la vacance des siéges et d’interdire |’épiscopat aux chotx 
prévaricateurs ou serviles qu’'aurait faits le pouvoir temporel. Mais, 
cette barriére rompue, il semble qu’il n‘allait plus rester, méme dans 
les derniers retranchements de la conscience religieuse, aucun obsta- 
cle aux volontés de l’empire; et le Souverain Pontife n’aurait plus été 
qu’un instrument docile ou superflu dans la main de |’Empereur. 
Aussi, aprés le premier éblouissement de la visite impériale au cap- 
tif de Fontainebleau, aprés surtout que quelques fidéles amis da 
Pape, quelques savants prétres de |’Eglise romaine, eurent pu arri- 
ver jusqu’a lui, le regret, le remords suivit immédiatement la conces- 
sion arrachée. Pie VII, le plus doux et le plus désintéressé des hom- 
mes, dévoué sans réserve & |'Eglise, et pouvant, par la crainte de lui 
attirer quelque grand péril, sacrifier plus que sa propre vie, Pie VII, 
un moment plié par l’orage, se releva de toute la hauteur de sa foi ; 
et quand Napoléon, pour se mettre en possession du droit nouveau 
qu'il croyait avoir emporté sur la faiblesse du vieux pontife, inséra au 
Montteur du 13 février 1813, le concordat dit de Fontaineblean, le 
Pape protesta, et contre cette publication irréguliérement accomplie 
avant toute ratification échangée, et contre le fait méme de quelques 
dispositions ou de quelques réticences; il protesta, en restant captif, 
et par cela méme il infirmait souverainement la convention, que son 
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entiére liberté personnelle aurait di précéder, ou dn moins suivre. 
immédiatement. 

Ainsi la querelle, loin d’étre apaisée, parut aigrie et compliquée 
d'un incident nouveau. Mécontent alors de quelques-uns de ses con« 


seillers ecclésiastiques, du cardinal Maury, qui naturellement n’avait. 
pas prévu la résistance inflexible d’un pontife honnéte homme, de. 
V’archevéque de Tours et de l’évéque de Nantes, dont la complai~_ 


sance n’achevait pas ce qu'elle avait promis, !’Empereur, que tour- 
mentait cette difficulté renaissante, en parla bientét & M. de Nar= 
bonne : « Il ne faut pas déplacer les hommes, lui dit-il un matin, 
» Mais je suis sir, mon cher Narbonne, que vous me serviriez mieux, 


» dans une affaire de théologie, que ’archevéque de Malines ne m‘a. 
» servi dans une mission de politique et de guerre. Il a fait une triste. 
» campagne & Varsovie; et vous, je regrette presque de ne vous. 


» avoir pas admis une fois, en tiers, dans nos conférences de Fontai- 
» nebleau avec le Pape, il y a trois semaines. — Que dites-vous, Sire? 
» reprit M. de Narbonne; nous aurions été deux contre vous. — 
» Comment, reprit l’Empereur, vous en étes encore !a, vous ancien 
» phiJosophe, diplomate, ministre? J’avais bien vu déja, mon cher, 
» votre prédilection pour le Pape, votre altendrissement sur les mal- 
» heurs que lui ont attirés des conseillers aveugles et opiniatres; mais 
» je vous croyais, aprés tout, les principes gallicans. N’avez-vous 
» donc pas les anciennes tradilions de vos parlements, l’esprit de ré- 
» sistance aux empiétements de la cour de Rome, Jesprit de Bos- 
» age Voyez Louis XIV, avant sa vieillesse et sa dévotion ; quel ton 


a pris avec Rome! de quel air il a soutenu son ambassadeur, et , 


» comme il a maitrisé un Pape non moins obstiné que le mien! Son- 
» yez que sans rien changer au dogme, je pourrais finir tout ce bruit 
» par la création d’un patriarche. Le czar de Russie ne se trouve pas 
» mal, je crois, d’avoir un saint synode sous sa main: et cela, ou 


p quelque chose d’analogue, peut convenir encore mieux A l'état - 


» avancé de la France. 

» Sire, reprit gravement M. de Narbonne, je croyais, je l’avoue, 
» que ce projet de Patriarche avait passé un moment devant les yeux 
» de l’Empereur et en avait disparu ; et c’est pour cela que le Moni- 
» teur du 13 février m’a profondément affligé. Mais veuillez le con- 
» sidérer, Sire; dter au Pape Ja confirmation des Evéques ; appointer 
» un délai, dans lequel il doit consentir & toute désignation, ou votre 
» autorité passer outre, c'est réellement nommer un patriarche, ou 
» plutét c’est vous charger de l'étre vous-méme de concert avec votre 
» ministre des Cultes. : 


a) MAREYES. 

» Voila, quei-qu’on en.dise, oe que:n'edt jamris fait ‘Louis XFV;, ni 
» conseillé Bossuet. Il y a eu sous ce prince de grandes comtestations 
» avec Rome, des siéges Longiemps vacants, des nominations suspen- 
» duce. Jamais le Roi n'a prétendu seal, ni destitver, ni créer-on 
» évégue. L’unité du catholicisme.est la tout entidre, Sire. — Voyez 
» le cardinal Maury! reprit-vivemeat.‘Empereur; lai le grand dé- 
» femnsaur de |'Eglise:et du tréne sons la Constituante, ne :fait-il pas 
» fort bien ses fonctions d’archevéque de Paris, méme sans avoir ses 
» bulles ?— Non, Sire, reprit M. de Narbonne ; il trompe votre Ma- 
» jesié; c’est-un transfuge de Rome qui conseille la guerve.contre elle, 
» de peur d'avoir & lui rendre des comptes em temps de paix, et 
» soyez-en sir, Sire, tel est l’ascendant vrai de la hiérarchie ‘reli- 
» gieuse, talle est la nécessitée de la papanté pour |'Eglise, que si votre 
» volonté ne dominait pas lesEvéques-qui vous semblent le plus d’ac- 
» cord avec vous, que'si vousles consultiez sans parti arrélé d’avance, 
» ils vous conseillergient tousde n’dter au Pape ni la maison de saint 
» Pierre, ni les droits de ses successeurs, de‘ne lui prendre ni Rome, 
» ni la confirmation des Evéques. — Ah! pour Rome reprit l‘Empe- 
» reur.avec impatience, ce que vous demandez-est impossible: c'est 
» l’héritage de ‘mon fils; c’est la eouronne de I'Empire. Quant 
» &.ces affaires d’investiture, je pourrais céder quelque chose, ou 
» rendre seulement mon droit comminatoire. Voyez, cherchez, je 
» tirai volontiers sur‘cela un avis de votre bon sens laique.—Ah ! Sire, 
» cet avis serait bien net et bien prompt: ce serait-dés ce moment 
» de rendre le Pape a la liberté, de le réintégrer dans son palais etson 
» église de Rome, et de latsser s-ouvrir ‘ane nouvelle négociation gur 
» quelques points secondaires & régler dans nos rapports religieux, 
» sans imuover contre rien de fondamental.— Mais, dit l'Empereur, 
» comment délivrer je ‘Pape maintenant qu’il proteste , et comment 
» de renvoyer 4 Rome? C’est ane révohation dans ‘une ville de ]‘Em- 
- #s[Aine, Ou. bien cest-toujours Fontainebleau. Pensez, mon cher, a -la 
» nole que je vousdemande ; je vous lirai avec grande attention et-je 


- » @déstre vous -creine. o 


Ge fut apres cet entretien que MN. de ‘Narbonne, dont I’esprit se 
phiait A tout, passa quelques jours enfermé entre Bussuet, Fleury-et 
bes :traités éradits-de Dapwy, faisant faire sous-ses yeux des recher- 
ches, des extsaits, dee‘ traductions, résumant tout par des notes qa’ it 
Gictait-en partie, ou sorrgesit heureusement par quelques mots. I} 
poureuivedtieectravadl avec avtant desecvet que dardeur;-et je fs, & 
cette occasion, bien dcs heures auprés de lui, fewilletant, abrégeant, 
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recuedlant, écrivant sous. la dictée ; et parfois témoin de souvenirs qui 
sa m¢laient 4 son travail, de ces souvenirs trop récents, pour que la 
volenté méme pit les supprimer, de ces retours de pensée qui trahis- 
sent la préoscupation habituelle de l’Ame et la violence qu'elle se fa:i, 
ou. la blessuse gn’elle a gardée. 
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de fue exact.a heave prescrite, car riva. ne commande plus: |’exac- 
titade que |’affection et ha. curiasité ; et j'étais impatient de vair com- 
ment cet esprit. de M.. de Narbonze,. si éblouisasat de grace et de 
gaité, aljast déméler ces graves questions de l'autorité du Pape et de 
Findépendance des couronnes. J'arrivai avec mes passages traneerits,, 
mes tradnetions préparces. J'avais biewm peu d'expérience pour unite 
tavaid;. mais j'err sentats le prix; eb dw premier moment que M. de 
Marboame: m'’en avait parlé, j'avais cra ne manquer & aucune can- 
fiznee, mais seulement me rendre plus capable de répandre & celle 
quit ny é{ait margqmée, en allant tout conter a M. de Fontanes: «© Ah! 
» me: dit-if, vous me charmez ; je reconnais. 1 l’esprit supérieur de 
» WY. de Narborme et son. attachement a !’Empereur. H veat nous 
m préserver, ow plutét nous retirer d'ane énorme faute’; que le Ciel 
» Pemende f Voyez-vous, mon gherenfant, de tout temps, et méme dans 
8 notre siécle de fer, les questions:religieuses sont les plus graves, les 
» plus dangereuses, les plus mortelles 4 qui se trompe. Savez-vous 
» bien une chose? Le meilleur papier de ’Empereur, son meifleur 
» titre impérial et royal, c’étaitson concordat. C’est par 4 qu’il s’était 
» mis hors de pair, qu'il était devenu mieux qu’un conquérant, qa’if 
> était un restaurateur de la société moderne, et un fondateur d’Em- 
» pire pour lui-méme. 

» Qu’a-t-il fait, d’aller prendre Rome? J’aurais mieux aimé pour 
lui une bataifle perdue que cette conquéte-la. Je vous le dis a 
vous, parce que vous avez l’esprit sage, quoique un peu voltai- 
rien, comme moi-méme du reste. Je lai dit 4 l’oncle de l’Empe- 
reur, 4 ce bon cardinal Fesch, qui n’est pas tout 4 fait assez 
éclairé pour les excelfentes intentions qu’il a. Mais voyez, mon 
cher, ce qu'il y a de salutaire dans I’esprit chrétien et ]'Eglise ca- 
tholiqne : c’est la seule chose qui danne aujourd'hui la force de 
dire quelquefois non & [Empereur. Ce me sera pas le cardinal 
Maury qui usera de ce privilége; souhaitons qu’un homme d’es- 
prit, un fin courtisan comme le comle de Narboune, s’eu niéle un 
peu. Je voudrais bien [ui meitre sous Jes yeux quelques notes du 
» vénérable abbé Emery, que nous avens perdu il y a bientét deux 
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ans, et qui était si bien placé au Conseil de l’Université, un prétre 
vraiment lettré, savant, plein de foi et de courage. Tenez, je 
l’avais ici, en 48410, & son retour d’une conférence aux Tuileries, 
ou il avait été appelé, et avait eu fort affaire, ayant défendu contre 
l'Empereur méme la souveraineté temporelle du Pape. Nous 
avons fait du chemin depuis : c’est aujourd’hui sa juridiction spi- 
rituelle qu’on lui dte, son droit de confirmer les évéques. Mais 
alors Henri VIII avait raison : que voulait-il en effet? Faire souve- 
rainement les évéques et divorcer d’avec ses femmes. Et cependant, 
quelle peinture Bossuet a faite de ce détestable régne, de cette im- 
pudente tyrannie sur les consciences, et de tout ce qui en est sorti 
de crimes dans le chef, et de bassesses dans la foule! Lisez, relisez 
cet admirable livre des Variations, ce chef-d'ceuvre de la méthode 
parfaite et de la parole précise et simple dans l’orateur quia le 
plus d’enthousiasme et de génie. L’Empereur abuse de Bossuet ; 
il le cite & tout propos ; il se fait gallican 4 sa suite; ou plutit il 
voudrait le faire napoléoniste. Est-ce qu’il s'imagine justifier par 
la les procédés violents de ces derniers temps contre l’Eglise ? Non, 
cent fois, non. Aussi, mon cher, je n’ai jamais voulu dire un mot 


» sur cette prise de Rome, cet accaparement des Etats du Saint- 


» 
» 


Pére, ce titre méme de Roi de Rome, ramassé dans les dépouilles 
de l’Eglise. 

» L’Empereur me pressait gracieusement d’en parler, me disant 
que cela était poétique : poétique, ma foi, comme le corsaire 
de Byron. » J'’écoutais avec ravissement cette libre verve de 


M. de Fontanes, cette effusion de colére, qui, de lui 4 moi, élait 
alors une grande marque de confiance et d’amitié. Je recueillais 


“en méme temps bien des notions précieuses, dont je comptais 


non me parer, mais faire usage au nom d'une grande autorité. 


« Posez bien en fait, me dit M. de Fontanes, en vous appuyanl 
sur la Defensto clert gallicant, sur le discours de }’unité de !’Eglise, 
sur la controverse avec Fénelon, sur le manuscrit de l'abbé Ledieu, 
que Bossuet, le plus sensé des hommes comme le plus éloquent, 
aurait eu horreur d'un schisme royal contre Rome. Avec cela sans 
doute, il ne voulait nullement d’une suzeraineté temporelle des 
Papes, d’un Pape déposant les rois, comme le réve tout bas mon 
ami M. de Bonald; Bossuet voulait la royaulé puissante et fa reli- 
gion libre, l"Empereur en a conclu qu'il voulait la royauté despo- 
tique sur la religion comme sur le reste ; et il admire de la servile 
hérésie qu'il lui préte. » 

« Du reste, comme je vous l'ai dit, il commence un peu & s‘aperce- 
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voir de sa faute ; il redoute maintenant la théologie. C’est pour 

cela qu’dé |’installation des Facultés vous m‘avez entendu dire en 
pariant de celte belle science religieuse que vous connaissez un 

peu, au moins dans les écrits des Péres : a Elle a civilisé l'Europe 
barbare; elle n‘agitera pas l'Europe éclairée. » Eh bien! mon cher, 
cela est vrai ; et cela n’est pas vrai. La religion peut, au contraire, 
servir 4 soulever puissamment ]’Europe. 

» En Espagne, n’en fait-on pas aujourd’hui l’épreuve? C’est une 
» considération qui doit frapper un esprit de cour et de diplomatie, 
» comme M. de Narbonne. On peut enlever 4 l’Autriche Milan et le 
» Protectorat de I’Italie ;, on peut la détréner de toute influence a 
» Rome; on peut de Paris recommencer Charlemagne ; mais Char- 
» lemagne rendait Rome au Pape ; jl ne la prenait pas. Et aujour- 
» d’hui tenir incarcéré le Pape 4 Fontainebleau, et le dépouiller a Ja 
» fois de ses Etats et de sa primauté religieuse, cest irriter profon- 
» dément toute l'Allemagne catholique, quand déja on pése si lour- 
» dement sur l’Allemagne protestante. — Aussi, depuis ce coup de 
» main de Miollis a Rome, que de maux sur nous! que d’embarras 
» surchargés de désastres ! Savez—vous bien que, dans le moyen 4ge, 
» on aurait cru que c’était un effet d’excommunication pontificale ! 
» 
»n 
» 


ve Sse ys we SG 


v 


Eh! ma foi, on n’aurait pag eu absolument tort; car certain degré 

d’injustice et de deraison dans le génie m’‘a bien V’air d’une posses- 

sion diabolique. Gardez tout cela pour vous. J’ai tort d’en dire 
» tant, méme A vous, jeune homme. » Je m’inclinai, et je répondis : 
« Oh! Monsieur, je ne le redirai jamais qu’a votre honneur, et pour 
» le bien de la vérité. » 

Deux jours aprés, seul avec M. de Narbonne, je retrouvai en lui 
les mémes vues de I'esprit, les mémes sentiments, les mémes craintes 
qu’exprimait M. de Fontanes. Aprés avoir parcouru, avec une rapi- 
dité infaillible, mes citations abrégées, mes fragments de traduction, 
il me dicta les principaux points d'une note, ot il suppliait I’Empe- 
reur de faire ce qu’il fit un an plus tard, de renvoyer le Pape a 
Rome sans entraves, sans conditions, sans garnison francaise. 

Il appelait cela prévenir la nécessité; et il en déduisait puissam- 
ment les motifs et les avantages. 

« [ly avait, disait-il, depuis dix siécles deux grandes forces, |’ Alle- 
» magne et la Papauté qui se disputaient I'Italie, l'une pour la do- 
» miner comme sujette, en tirer des inpdéts, y lever des soldats ; 
» l'autre pour l’éclairer par la foi, l’embellir par les arts, lui rendre 
» une sorte d’unité dans ses divisions. Une puissance nouvelle est 
» intervenue, plus identique & I'Italie que l’Alllemagne; cette puis- 
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» sance est sortie de ce qui semblait tle moins la promettre, de la 
» Révolution frangaise, d’abord si impie, si anarchique, si perséca- 
» taute pour les prétres : elle en est sortie par [ascendant d'un 
» jeune guerrier que sa vocation innée pour F Empire rendait favo- 
» rable & toutes les doctrines tutélaires de la paix et de la durée. 

» Cette vocation méme lui a inspiré, dés sa premiéve victoire , les 
» hommages si nobles qu’il a rendus aux restes mortels de Pie Vi; 
» elle lui a inspiré le Concordat, ce rétablissement de Fordre- moral 
» en France, et par 14 méme cet appui fe mieux calculé de Fordre 
» politique. Enfia, elle lui a fait choisir pour son couronnement la 
» seule forme de consécration qui pdt encore imposer 4 um grand 
» nombre de consciences, et remplacer Ia sanction du temps par celle 
» de Dieu. Mais plus cette politique inspirée a été profonde et puissante, 
» plus’il serait fatal d'en dévier longtenps, plus il importe d’y reve- 
» nir. Pour cela il ne faut pas, en pleine civilisation, entreprendre 
» contre ]’établissement de 1’Eglise en Stalie, plus que n'ont osé les 
» empereurs de l’Allemagne & demi barbare. ft ne faut pas foreer 
» Rome de regretter l’influence protectrice & laquelle. cette domina- 
p. tion allemande avait fini par se réduire. 

» La force del’empire d’Autriche, cette force prisée si haut par !’Em- 
» pereur méme, aprés Wagram, réconciliée depuis par um grand acte, 
» mais qui s’est montrée dans une derniére épreuve plutét neutre 
» qu’amie, et se voit tentée maintenant par des chances nouvelles, ne 
» doit pas étre mise & portée de donner des espérances 4 I'Italie, et de 
» se faire souhailer par elle. Que ’Emperenr n’eftt voulu étre que le 
» défenseur de I'Eglise, il ett été facilement le défenseur préféré ! 
» Mais si, par Fes conséquences fatales d'une fausse mesure, si par 
» lentrainement d'une lutte opiniatre if en devient l’oppresseur, s'il 
» persiste a la déposséder de son héritage, tout ennemi redouté avant 
» lui, taute domination antérieure a la sienne serait bientdt rapport; 
» secondée contre lui. 

» Qu'un furreste dissentiment soit apaisé; que la Papauté et PEglise 
» catholique, iI en est lemps encore, recoivent d'un retour généreux 
*» de PEmpereur plus qu’elles ne peuvent attendre du protectoral 
» de l’Autriche, le danger est écarté; lancienne antipathie contre 
» l’Autriche se ranime, Rome affranchie et rendue au Pape devient 
» vraiment francaise d‘affection. 

» L'Empereur le sait; c'est le voeu que forme, c’est fe systéme que 
» souhaile son fils d’adoption, le sage et' vailfant vice-roi PItalie : 
« Je ne crains pas Pie VIT & Rome, a-t-il dit; je crains son absence et 
» son exil. » Aussi, lorsqu’ily a quelques jours, directement et sans 
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» ces intermédiaires gui.retardent, l’Empereur s‘atait rendu prés du 
»..Pape ct.avait tralte.toutes:choses avec lui dans un intime eniretien, 
» J'espoir des hommes les plus affectionnés 4 ]’Empire était grand, et 
» l’attente publique prévoyait la cessation prochaine d'une des graves 
» difficultés de l'Empereur. Si cetle prévoyance est trompée, si la 
» dissidence est plus profonde aprés le traité, si le Pape reste captif, 
» etla Papauté volontairement inactive, en tant qu’opprimée, l’avan- 
» tage qu'avait ressaisi l'Empereur est perdu, etle mal aggravé. 

» L’Empereaor me le disait: ¢ En politique, ce qui importe le plus, 
» ce nest pas la valeur de ce qu’on prend ou de ce qu’on donne , c'est 
» le degré d’autorité qu’on exerce ou qu’on parait exercer. » 

» Eh bien! agir ici avec grandeur, s'‘élever au-dessus des difticul- 
» tés de detail, et mettre en comprowis amical le débat religieux, ré- 
» tablir tout & coup avec honneur le Pape dans Rome, lui rendre les 
» pompes solennelles de son Eglise et de ses consistoires, afin que Ia 
» il termine en pleine paix, avec de sages négociateurs, choisis par 
» Votre Majesté, les questions sur lesquelles il réclame et proteste 
» encore, ce sera la, Sire, pour vos amis et en face de vos ennemis, 
» une solution noble et spontanée qui, j ose l’affirmer, dans la crise 
» actuelle, est ala fois.la plus prudente et Ja plus digne de vous. Elle 
» étonnera Vienne et déconcertera sur un point grave bien des intri- 
» gues commencees. » 
« L’Eglise gallicane du dix-septiéme siécle a pu, sur quelques 
» points, résister avec respect 4 Rome, défendre devant elle quelques 
» immunités, et en cela s’inir et servir au gonvernement politique 
» da roi; elle n'a jamais songé ase séparer du siége de Rome, 3 se - 
» passer du Pape, Bossuet moins qu’aucun autre. Au fond, ce grand 
» homme, d'une imagination aussi forte que judicieuse, aimait au 
» méme degré les antiquités religieuses, T'autorité apostolique de 
» Rome et les splendeurs, la toute-puissance de Louis XIV. Il.n‘était 
» pas paur |’Etat contre |’Eglise ; il était pour 1’Eglise et pour I'Etat. 
» Hy.a eu de son temps bien des tracasseries de Rome avec la France, 
» des.vacances de siéges prolongées, des bulles et institutions refu- 
» .sées. Mais.ce grand éxéque n’a jamais songé que.)’institution défi- 
» Bitive, transférée.du Pape au Roi, serait un reméde A cet embarras 
p de |’Eglise. Il aurait eu effroi d'une telle nuoveauté, lui l'ad- 
» mirateur, le panégyriste enthousiaste, le prétre de la monarchie 
» puiseamte ¢t glorieuse. 

p Il se serait cru alors le Cranmer d’un nouvel Henri VIII; il au- 
» rait supplié le roi de ne -pas porter Ja main sur l'encensoir, de ne 
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» pasenvahir le temple, de ne pas spolier le Pontife de ses droits re- 
» ligieux, privilége plus important cent fois que sez possessions tem- 
» porelles, ce qui est la seule raison peut-étre de sa principauté terri- 
» toriale. Car, religieusement le pape doit étre libre; et en ce monde, 
» pour étre libre, il faut étre mattre quelque part. 

» Bossuet, qui blAmait de si haut les conciliabules des sectes, qui 
» les redoutait tant pour lautorité civile, aurait-il voulu décapiter 
» l'Eglise catholique ? Le voudrait-il aujourd'hui, lorsqu’une si grande 
p partie des peuples soumis & cette Eglise se trouve englobée dans 
» l’empire? Que |'Empereur, qui par sympathie de génie aime tant 
» Bossuet, que l'Empereur qui veut et croit appliquer la doctrine 
» de ce grand et sage évéque, me permette de lui rappeler les mé- 
» morables paroles que voici : Qu’est-ce que |’épiscopat, quand il se 
» sépare de |’Eglise qui est son tout, aussi bien que du Saint-Si¢ge 
» qui est son centre, pcur s’atlacher contre sa nature 4 la royauté, 
» comme a son chef! Ces deux puissances, d'un ordre si différent, ne 
» s'unissent pas, mais sembarrassent mutuellement quand on les 
» confond ensemble; et la majesté des rois d’Angleterre serait de- 
» meurée plus sigiolable: si, contente de ses droits, elle n’avait pas 
» voulu attirer a soi les droits et l’autorité de I'Eglise. Ne semble-t-il 
» pas, Sire, que ce conseil a été écrit pour notre temps?» 

Ces notes, plus développées encore, furent lues avec attention et 
attirérent au général un surcroft de questions et d’objections subtiles, 
et dans le nombre, quelques légéres plaisanteries. Ce fut & cette oc- 
casion que |’Empereur, lui demandant, avec un sourire, dans quel 
boudoir du xvint siécle il avait appris tant de théologie, ajouta plus 
gravement, « qu'il se méprenait sur le temps actuel ; qu’il exagérait 
la portée de certaines influences; ni laFrance, 4 tout prendre, était 
de la religion de Vollaire, . . . ; .. 

Nous y penserone, dit l’Empereur; et ead quelques jours, il fit 
remettre encore des extraits et des notes touchant les droits de l’Eglise 
de Rome, les contentions de Louis X1V avec elle, et les rapproche- 
ments pacifiques souvent intervenus. « Gagnerons-nous ce proces? 
» disait M. de Narbonne. Je le souhaite avec passion pour |’Empe- 
» reur et pour le sort de la prochaine campagne. II doute, et c’est 
» beaucoup. J’espére de sa puissante raison une résolution géné- 
» reuse. Mais aura-t-il le temps? » 


Lun des Gérants, Cuantss DOUNIOL. 
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LES ORIGINES DU DROIT DE PROPRIETE, 


Du Droti de propriété, par M. Tarers. 

Dictionnaire de l’Etonomie politique, par une réunion d'économistes, 
sous la direction de M. Charles CoQgvELin; Paris, Guillaumin et Cie. 
Voir les mots : Propriété, par M. Léon Faucner; Foréts, par M. Jules 
DE VROIL; Déboisement, par le;méme; Vines, par M. A. Lecoyr: 
Chasse, par le méme ; Eau, par M. Duputr; Péches et Pécheries, par 
M. Fi. Say. 


Je ne me propose. point ici de réfuter les doctrines commu- 
nistes. C’est la une tache accomplie. fl ne reste plus rien a dire 
apres les écrits nombreux, et pour plusieurs on peut ajouter, 
remarquables, auxquels la tourmente de 1848 a donné nais- 
sance. Les circonstances sont d’ailleurs tout autres. Il n’est plus 
besoin de raffermir la confiance des hommes d’ordre, pris au 
dépourvu par les sophismes non moins que par les attaques A 
main armée de leurs adversaires ; et il faut renoncer 4 ramener 
par la discussion les disciples, aujourd’hui secrets, des doctrines 
communistes, parce que le mal est dans les cceurs beaucoup plus 
que dans les esprits, et que c’est la passion, l’envie du bien d’au- 
trui, et non tel ou tel systeme, qui conserve des partisans a la 
république rouge. Mais 4 Pintérét de circonstance asurvécu celui 
qui s’attache toujours aux questions importantes. Celle du droit 
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de propriété ne peut cesser de tenir une grande place dans 
les études des jurisconsultes et des économistes. Aussi vient- 
elle d’étre traitée de nouveau dans un ouvrage récemment ter- 

miné, le Dictionnaire de’ Economie politique. Cette publication 
me fournit une occasion naturelle de compléter les notions qui 
ont cours sur cette grave matiére. 


Toutes choses ne sont a la disposition du premier venu que 
dans les parties du globe & peu prés inhabitées. Dés que les hom- 
mes se partagent en tribus, chacune d’elles s’établit dans une 
contrée particuliére, en prend possession, et refuse aux mem- 
bres des autres peuplades la libre jouissance de tout ou partie 
des biens renfermés dans les limites de ce qu’elle appelle son 
territoire. Peut-étre tolérera-t-elle que des étrangers viennent 
couper du bois chez elle, ou pécher le long de ses cdtes; peut- 
étre ne leur interdira-t-elle que la chasse ou le paturage; — 
cela dépendia du genre d’existence qu’elle adoptera. Maisqu’elle 
vive de gibier ou de poisson, elle réservera & ses membres !’u- 
sage exclusif des choses qu’ils consomment, et méme, le plus 
souvent, de celles dont ils ne tirent aucun parti. Elle se trace 
des frontieres, et ces fronti€res sont situées dans cette zone uD 
peu vague, ow ses forces expirent et o& commence la faiblesse de 
ses voisins. Si on me demande sur quoi se fonde cette prise de 
possession collective, je répondrai avec I’Ecole que c’est sur ke 
droit de premies occupant. Il serait malaisé d’en dire hied 
long 4 son sujet. Tout ce qu’on en sait, c’est que pour l’exercer 
il faut étre peuple, et que pour le conserver il faut étre fort. A 
cette derniére condition, on peut méme faire la guerre aux peu- 
plades voisines, en exterminer quelqu’une, et ajouter son do- 
maine au territoire qu’on occupe déja. Cela pourrait bien n’étre 
pas toujours parfaitement honnéte, mais c’est trés-gloricux. 
L’histoire en fait foi. 

De quelque facon que s’établisse Poccupation collective, elle 
est un fait universel. Les peuplades de chasseurs, les tribus 
pastorales, ont des limites qu’elles ne franchissent pas impuné- 
ment. Les nations civilisées ne sont pas moins jalouses de tours 
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droits sur les portions de la terre qu’elles s’attribuent. Il en est 


méme qui ont prétendu a l’empire de la mer. Venise !’a exercé 
dans l’Adriatique, mais jamais aucune puissance n’a réussi & 
faire siens les flots et les vagues de l’Océan. On a cependant 
admis que la souveraineté ne s’arréte pas au rivage, et qu’elle 
s’étend & une certaine distance au large. C’est en vertu de ce 
principe que nous défendons aux Anglais de pécher prés de nos 
cdtes. 

Ainsi, les peuples se partagent, et se sont de tout temps par~ 
tagé la terre. IJ n’y a pas a leur demander d’autres titres que le 
fait lui-méme, Il tombe sous le sens, qu’ils ont dd avoir le 
droit d’agir comme ils ont agi partout et toujours. En pareille 
matiere, le consentement de tout le genre humain est un signe 
infaillible de la nécessité, et, par conséquent, de la légitimité 
d'une institution. Je ne crois pas, du reste, qu’elle soit mise en 
question. Nos grands réformateurs ne se sont pas encore éle- 
vés, que je sache, jusqu’a la conception d’une propriété huma- 
nitaire. Le communisme des peuples attend son Cabet. 


Mais quels vont étre les droits de chacun des membres de ka 
société sur les pays dont ils ont pris collectivement possession? 
— Nombreuses et variées sont les richesses qu’on y rencontre. 
C’est l’air qu’on respire; ce sont la chaleur et la pluie, sans les- 
quelles il n’y aurait pas de végétation ; c’est le vent- qui donne 
Pimpulsion au bateau et qui fait tourner Jes ailes du moulin; 
cest la mer, avec ses matiéres salines, ses plantes, ses madré- 
pores, ses coquillages, ses poissons; ce sont les ports creusés 
par la nature, o !’on trouve un abri contre fa tempéte, et un 
lieu commode pour le chargement et )’embarquement des mar- 
chandises; ce sont les fleuves et les riviéres, qui, suivant une 
heureuse expression trés-connue, sont des chemins qui mar- 
chent; ce sont les sources et les ruisseaux qui nous offrent un 
breuvage et qui sont utilisés, pour l’irrigation par agriculture, 
comme force motrice par Vindustrie; ce sont les poissons qui 
vivent dans toutes ces eaux; ce sont les puissantes couches de 
pierre, de platre, de marbre, etc., etc., les filons métalliféres, 
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que la terre recéle dans son sein; ce sont les foréts et les patu- 
rages qui en couvrent la surface; ce sont les animaux dont 
homme mange la chair et dont il revét les dépouilles; ce sont 
les propriétés des corps qui sont autant de forces dont il peut 
se faire aider pour transformer la matiére premiere et [adapter 
& son usage ; c’est, enfin, la terre elle-méme, avec la force végé- 
tative dont elle est douée. Souvent ces biens ne se rencontrent 
pas tous dans les limites d’une souveraineté unique, mais il s’en 
trouve toujours un certain nombre. Comment va en étre régiée 
la jouissance? 


A Porigine des sociétés, toutes les forces et tous les biens 
naturels demeurent en général & la libre disposition de chacun. 
C’est une sorte de réservoir commun, ol puise qui veut ou qui 
peut. 

Mais le nombre des choses immédiatement propres 4 satis- 
faire nos besoins est extrémement limité. Pour approprier les 
biens naturels a son usage, l’homme est obligé de les modifier 
par son travail. Ne vécit-il que de gibier, encore faut-il le tuer, 
le dépouiller, Je soumettre 4 une cuisson quelconque. Or, tout 
ce qui est transformé par l’industrie kumaine sort du domaine 
commun, puur devenir la propriété exclusive du producteur. Et 
cela, parce que la conscience de chacun lui inspire le sentiment 
énergique de son droit sur les fruits de son travail, et que, dans 
le fond du ceur humain, sont gravées les pensées si éloquem- 
ment exprimées par Mgr l’Archevéque de Paris dans son Man- 
dement contre les erreurs qui renversent les fondements de la 
justice et de la charité : 

« L’homme, par son travail, fait passer quelque chose de sa 
» personne dans les objets extérieurs. Il y met de sa pensée, de 
» sa volonté, de sa force, de ses peines, de ses sueurs, de sa vie, 
» de sa substance. I] étend sa personnalité sur ces choses, qui 
» deviennent pour lui un nouveau domaine, et il a sur elles, 
» par cette extension, un droit aussi naturel, aussi légitime que 
» sur les facultés de son esprit et les organes de son corps. Elles 
» deyiennent des accessoires, des appendices de son existence, » 
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Jouir exclusivement du daim qu’il a tué, de la hutte qu’il.a 
dressée, des vétements qu’il a faconnés, parait souverainement 
juste & tout homme. Celui-l&4 méme qui est plus paresseux ou 
plus faible, qui par conséquent produit moins, sent bien que la 
mise en commun des produits ne saurait, sans la plus criante 
iniquité, étre imposée a plus actif ou plus fort que lui. C’est de 
cette forte conviction innée que découle le droit de propriété; 
c’est sur cet instinct universel qu'il repose. 

Mais les avantages de la division du travail amenent la sé- 
paration des occupations. Chacun se procure dés lors les choses 
qu’il ne produit pas, au moyen de |’échange, c’est-a-dire, en 
donnant une quantité équivalente de ses propres produits. N’est- 
il pas évident que l’acquéreur est substitué dans tes droits du 
producteur, de méme qu’il a lui-méme substitué dans ses droits 
sur les fruits de son travail, l’individu avec lequel il a conclu le 
marché? Cela ne peut faire doute pour personne. 

Le travail, qui est bien, comme on voit, le fondement du 
droit de propriété sur les objets de cénsommation, est encore 
Porigine du droit de propriété sur les instruments que ’homme 
invente et faconne pour le seconder dans son ceuvre. C’est ainsi 
que le sauvage est propriétaire de Parc et de la fléche dont il se 
sert pour abattre le gibier; de la hache qu’il emploie pour con- 
struire sa hutte de branchages; de la pirogue sur laquelle il 
poursuit le poisson. Ce sont encore des fruits de son travail. 

Du droit de propriété sur ces instruments, découle la jouis- 
sance exclusive des produits obtenus avec leur secours. Sans 
doute la totalité de ces produits n’est pas Je fruit du travail pur 
et simple : les propriétés des corps ont concouru 4 l’euvre pro- 
ductive. Mais elles résident dans des outils, qui sont le fruit du 
travail, et qui, comme je viens de le dire, sont la propriété du 
producteur. L’élasticité est inséparable de l’arc, et elle suit le 
sort du capital auquel elle est inhérente. C’est pour se pourvoir 
d’élasticité qu’on prend la peine de faire un arc; il est donc tout 
simple qu’on conserve la totalité des produits obtenus avec son 
secours. 

Jusqu’ici rien que de fort simple. Une question se présentera, 
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si Poutil n’est pas l’ceuvre de celui qui le manie, mais d’un tiers: 
A qui attribuer le produit? A tous deux évidemment, car tous 
deux y ont travaillé; l'un directement, par sa force et son 
adresse; l’autre indirectement, en faconnant Poutil qui a se- 
condé le travail du premier. Vous étes pécheur. Voulez-vous 
que le charpentier vous’ préte un bateau? Promettez-tlui du 
poisson. 

Si Passociation du travail et de loutil se concluait toujours 
sous cette forme, la souveraine équité du partage des fruits 
éclaterait 4 tous les yeux. Ce qui trouble un peu la vue, en pa- 
reille matiere, c’est que le charpentier ne loue guere ses bateaux: 
il les vend. Or, la monnaie jouit du privilége d’embrouiller les 
questions les moins compliquées, des qu’elle intervient dans 
un phénomene économique. Impossible de familiariser le vul- 
gaire, et presque tout le monde est du vulgaire sur ce point, 
avec la fonction des écus. 1] ne manque pas de gens auxquels 
om est parvenu a faire comprendre que ce sont les produits de 
leur industrie que les hommes échangent; qu'on ne troque ses 
produits contre des écus, que pour troquer ensuite ces écus con- 
tre d'autres produits ; que la monnaie, quoique ayant une valeur 
intrinséque, n’est qu’un instrument propre A faciliter le troc 
des produits. Mais vienne une occasicn d’appliquer ces vérités 
élémentaires, ils se laissent presque immanquablement tromper 
par les apparences. Maudit argent, ¢crivait spirituellement 
F. Bastiat, en téte d’une de ses brochures. 

Yoyons cepeadant. Lorsque c’est le pécheur qui achéte le 
bateau, il trouve fort juste, et il a raison, de conserver le pro- 
duit intégral de sa péche. Il sait trés-bien alors qu’il a donné au 
charpentier |’équivalent de son bateau, et que hui, pécheur, se 
trouve dans la méme situation que s'il lavait fait lui-méme. 
Mais c’est un tiers qui achéte le bateau, et qui en cede usage 
au pécheur. Le poisson pris, il se présente pour partager. Force 
est bien que le pécheur trouve cette prétention légitame, car il 
comprend que l’acquéreur est substitué dans tous les droits du 
charpentier, et il sait que, d’une maniere indirecte il est vrai, 
mais trés-réelle cependant, le propriétaire du bateau a travaillé 
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4 prendre le poisson, puisqu’il a fallu un travail antérieur pour 
faire cet indispensable instrument, et que les choses données en 
échange sont également le fruit du travail. C’est donc le travail, 
qui est le titre en vertu duquel le propriétaire du bateau prétend 
a une portion du produit de la péche. 

Or, c’est bien ainsi, mais sur une plus grande échelle, que 
les choses se passent dans l’industrie. Un individu fait batir une 
usine, achéte des machines, puis appelle des ouvriers. Ceux-ci 
trouvent tout naturel que le patron ait sa part. Ils se plaindront 
peut-étre de ce qu’il se la fait trop grande (je n’examine pas s’ils 
ont tort ou raison, cela me conduirait trop loin) ; ils se diront 
lésés, exploités; mais ils reconnaitront, en principe, la justice 
d’un partage quelconque entre eux et le propriétaire de la ma- 
nufacture. Ce n’est pas contre ce capital-la qu’ils nourrissent la 
haine qu’on sait. lls brisent quelquefois les machines, parce que 
les machines font leur besogne, mais non parce qu’elles sont 
des capitaux. Ils ne s’en doutent méme pas, mais ils l’appren- 
draient qu’il n’en serait pas davantage. Quoique déja quelque 
peu voilée, la vérité leur apparait encore assez clairement, pour 
qu’ils reconnaissent aux machines le droit de réclamer une 
partie des produits qu’ils font ensemble. 

Le capital qu’ils détestent, celui qu’ils accusent de tyrannie 
envers les travailleurs, ce sont les écus, « c’est ca capital mé- 
tallique qu’on préte, dont on touche les intéréts sans sortir de 
son cabinet, et dans lequel on rentre au bout d’un délai quel- 
conque pour le préter encore. Qu’est-ce que cet oisif personnage 
ade commun avec le travail, siuon gu’en simposant a lui, il 
lui fait des conditions léonines? » On ne dit pas précisément 
qu’il est inutile, — trop de gens sollicitent ses services, — mais 
qu’il n’a pas Je droit de s’attribuer une portion du produit, 
puisqu’il n’a pas, pense-t-on, pris part 4 la peine. 

N’étaient les dangereuses conséquenees pratiques qu’on en 
tire, cette absurde maniére de voir mériterait une grande in- 
dulgence ; car elle repose sur une exreur quia été partagée 
pendant des siécles par des esprits fort distingués, et dans la- 
guelle tombent encore aujourd’hui, non-seulement lea igno- 
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rants, mais le gros les hommes éclairés : & savoir, que les espéces 
sonnantes sopt des capitaux; et que les écus sont vraiment la 
matiere du prét. Or, il n’en est rien. Les écus sont |’équivalent 
des outils et des machines qu’ils ont Ja puissance d’acheter, 
mais ils ne sont pas eux-mémes des instruments de production 
(enfermés dans une armoire ils demeurent stériles), et ils ré- 
pondent si peu aux besoins de l’emprunteur, que le premier 
soin de celui-ci est de les troquer contre des agents productifs. 
Au fond, c’est comme si le hbailleur de fonds achetait des outils 
et des machines, et les lui prétait. On a recours 4 ce moyen dé- 
tourné, parce qu’il facilite Popération et la rend plus commode 
aux deux intéressés, mais il ne change pas l’essence méme des 
choses. Préter au pécheur un bateau, ou cent écus pour acheter 
un bateau, cela revient en définitive au méme. Dans le premier 
cas, vous n’étes point un tyran, mais indirectement un compa- 
gnon a® peine; vous }’étes encore dans le second, ct dans tous 
deux vous rrenez justement unc part des fruits. 

Je vuis au-cevant des objections. On dira peut-étre : « Cette 
similitude est bonne pour le discours. Si je préte un bateau, 
jaurai droit A une part de péche, mais mon bateau pourrira, 
et au bout d’un certain temps je n’aurai plus ni capital, ni profit ; 
tandis que si je préte cent écus, je toucherai des intéréts et je 
rentrerai dans mes cent écus. » La difference parait grande; 
elle n’est cependant yu’apparente. En effet, le profit des capi- 
taux se compose de plusieurs fractions : la premiere est une prime 
d’assurance proportionnelle aux risques que court le capital, et 
nous la négligeons ici parce qu’elle compliquerait ce que j’aia 
dire, sans utilité aucune ; la seconde est l’équivalent de la dété- 
rioration subie par le capital dans chacune des operations pro- 
ductives ot il est employé; Ia troisiéme, enfin, est une indem- 
nité proportionnelle au sacrifice que s’impose le capitaliste, en 
consentant A ne recevoir que dans un certain délai et par frac- 
tions la rémunération de ses efforts. Deux mots sur ce dernier 
point. Le charpentier qui loue son bateau, ou bien celui qui le 
lui achéte pour le louer, ne rentre que peu 4 peu dans ses avan- 
ces. I] ajourne donc les jouissances qu’il pouvait se procurer 
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immédiatement en fabriquant ou en achetant des objets de con- 
sommation, et il consent 4 ne recevoir ’équivalent de son capi- 
tal qu’en détail. Il y a 1a une privation A laquelle doit corres- 
pondre un avantage. Pour mieux faire comprendre cela, il me 
faudrait développer toute la théorie du capital. Comme je ne 
puis, 4 propos du droit de propriété, faire ici un traité d’écono- 
mie politique, je tiens le fait pour démontré, car il Pest, et je 
passe outre. Or donc, lorsque je préte un bateau, je recois aprés 
chaque péche un profit, lequel se compose, d’abord d’un équiva- 
lent de la détérioration soufferte par le capital prété, et ensuite 
de lindemnité dont il vient d’étre question. Si j’applique & ma 
consommation ce profit tout entier, je n’aurai plus de moyen de 
pécher sans quitter le rivage, quand mon bateau ne sera plus 
bon qu’a briler. Mais si j’ai fait comme la fourmi; sij’ai épar- 
gné; si jen’ai consommé que l’indemnité ; sij’ai ne de cdté les 
équivalents successifs de la détérioration de mon bateau; je 
pourrai avec ces fractions accumulées acheter un autre bateau, 
et le louer encore. Et ainsi de suite indéfiniment. Si j’ai assez de 
bateaux pour que les diverses indemnités auxquelles j’ai droit 
suffisent & mes besoins, je vis dorénavant sans travailler de mes 
mains il est vrai, mais je vis d’un travail antérieur, celui auquel 
j’ai été obligé de me livrer pour faire, ou pour me procurer les 
moyens d’acheter les capitaux avec lesquels je puis maintenant 
vivre oisif. Cette oisiveté est 4 coup sar trés-légitime, et per- 
sonne ne songera 4 m’en faire injure. 

Mais si au lieu de faire moi-méme cette épargne, je laisse au 
pécheur les eqaraient de la détérioration de mon bateau, 4 
charge de m’en rendre un autre a Pexpiration du temps con- 
venu, y peut-on trouver a redire? Evidemment, non. Cette 
combinaison ne lui fait souffrir aucun préjudice, car il recoit 
d’une main ce qu’il donne de l’autre. Mais quoi! je lui préte 
cent écus pour acheter un bateau; il me donne, sous le nom 
d’intérét, la fraction du profit qui a été appelée indemnité et 
qu’on désignera comme on voudra; je lui laisse cette autre 
fraction qui est I’équivalent de la détérioration du bateau, a la 
condition de me réndre plus tard ces équivalents accumulés, 
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au lieu et place du bateau qu'il lui faudrait acheter avec ces 
mémes équivalents; et cette convention, absolument identique 
au fond avec la premiére, devient une iniquité, une rapine, que 
sais-je encore, un vol! Cela est insoutenable. 11 n’y a 1a visi- 
blement qu’une différence ile forme. Je veux bien qu’avant toute 
explication on puisse s’y méprendre, mais au premier mot tout 
homme de bonne foi s’apercevra de son erreur. Il reconnaitra 
que, né du travail, le capital s’entretient par Pépargne. C’est 1a 
tout Je secret de son oisiveté, quand il appartient 4 qui ne le 
met pas lui-méme en mouvement. . 

Et cependant on lui fait depuis longtemps la guerre, dés 
qu’il est caché sous le masque métallique. Pendant des siécles, 
le législateur lui a contesté la faculté de stipuler son droit 4 une 
portion des fruits obtenus avec son concours. On ne le contrai- 
gnait point a s’offrir, mais on lui défendait de profiter 4 qui l’a- 
vait créé. Depuis que la loi ne lui fait plus obstacle, il a pris son 
essor, mais il a perdu les bénéfices de la médiocrité : il excite 
envie, et le voila en face d’adversaires qui prétendent lui im- 
poser & la fois, et l’obligation de servir, et la gratuité de ses 
services. Espérons dans l’intérét de ceux mémes qui veulent le 
violenter, qu’il résistera 4 leurs attaques comme il a échappé 
aux entraves de ceux qui l’accusaient de stérilité. 

Quoi qu’il en soit, le lecteur voit clairement que'le droit de 
propriété, sur le capital et sur les profits du capital, découle 
toujours du travail. 


Avant d’aller plus foi, remarquons que les membres d?une 
société éprouvent non-seulement des besoins individuels, mais 
aussi des besoins collectifs, c’est-a-dire des besoins qui leur 
sont communs. Pour les satisfaire, il leur faut des produits et 
des capitaux. Ils acquiérent les uns et les autres par Péchange, 
par le troc de ces produits ou de ces capitaux contre des équi- 
valents. Les équivalents sont fournis par les membres de la so- 
ciété au moyen de l’impét, et celle-ci, stipulant au nom de tous, 
devient proprictaire au nom de tous et dans Pintérét de tous. 
La société acquiert alors au méme titre et de la méme facon 
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_ qwun individu. €’est ainsi qu’elle posséde des édifices de toutes 
sevtes, des routes, des canaux, des chemins de fer, ete., etc. 


Ce qui ff été dit plus haut des propriétés naturelles des corps 
s'applique aux agents naturels, comme le vent, l’électricité, la 
vapeur, etc., etc. Pour s’cn emparer, pour les utiliser, il faut 
un instrument : une voile, une pile de Volta, une chaudieére et 
un piston. Or ces instruments sont manifestement des produits. 
L’usage et le profit en appartiennent donc 4 qui les créa, ou & 
qur s’est légitimement substitué aux droits du producteur. Cela 
Ne saurait faire et n’a jamais fait question. | 

On n’a pas si bien reconnu tout d’abord Porigmme du droit 
de propriété sur le principal agent naturel, sur la foree végé- 
tative du sol. 

Les philosophes et les jurisconsultes les plus ilhustres ont 
professé., sur ce sujet, des opinions qui nous semblent au- 
jourd’hui beaucoup plus voisines de l’errewr que de la vérité. 
Plus ou moins, tous paraissent croire que la faculté de posséder 
le sof découle de la loi, tandis que la propriété territoriale est, 
comme toutes les autres, un droit naturel, droit que le législa- 
teur reconnait, entoure de garanties, mais ne crée point. Les 
fausses notions qu’on rencontre chez Grotius, Wolff, Puffendorf 
et Burlamaqui, chez Montesquieu, chez Blakstone, chez Ben- 
tham lui-méme, avaient encore cours en 1789, malgré les tra- 
vaux de Pécole écossaise et des physiocrates. Mirabeau disait & 
la tribune de l’Assemblée constituante : « Une propriété partt- 
culiére est un bien acquis en vertu des lois.’La loi seule constt- 
tue la propriété, parce qu’if n’y a que la volonté politique qui 
puisse opérer la renonciation de tous et donner un titre com- 
mun, un garant, @ la jouissance d’un seul. » Un des juriscon- 
sultes qui ont le plus contribué a la rédaction du code civil, 
Fronchet, partageait alors cette opinion, et déclarait que « c’est 
létablissement seul de la société, que ce sont kes lois conven- 
tionnelles, qui sont la véritable source du droit de propriété, » 
Ees conclusions que Robespierre et Babcuf tirerent de cette 
doctrine, en firent sans doute eomprendre fa faiblesse, car leg 
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vrais ‘principes de la matiére ne tardérent pas & se faire jour. — 
Lors de la discussion du Code, ils furent signalés par Portalis. 
Voici en quels termes il s’exprimait devant le Corps législatif : 
«Le principe du droit de propriété est en nous ; il n’est point 
» le résultat d’une convention humaine ou d’une loi positive. 
» Il est dans la constitution méme de notre étre, et dans nos 
» différentes relations avec les objets qui nous environnent. 
» Quelques philosophes paraissent étonnés que l’homme puisse 
» devenir propriétaire du sol, qui n’est pas son ouvrage, qui 
» doit durer plus que lui , et qui n’est soumis qu’a des lois 
» qu'il n’a pas faites. Mais cet étonnement ne cesse-t-il pas, si 
» lon consideére tous les prodiges de la main-d’auvre, c’est-i- 
» dire tout ce que lindustrie de ’homme peut ajouter a l’ou- 
» vrage de la nature? 

» Oui, législateurs, c’est par notre industrie que nous avons 
» rendu le sol plus habitable, plus propre & devenir notre de- 
» meure. La tache de |"homme était pour ainsi dire d’achever le 
» grand art de la création... » 

On voudrait plus de développements, mais quoique incomple- 
tement exposée, la vérité éclate dans ces paroles. L’idée et l’ex- 
pression sont justes. Le temps et les progrés de la science éco- 
nomique feront le reste. 

Une nouvelle catastrophe vint singuliérement hater Péluci- 
dation du probleme. « A quelque chose malheur est bon, » dit 
un vieux proverbe. Les événements de 1848 nous ont du moins 
rendu le service de nous contraindre a étudier notre organisa- 
tion sociale. Quand derriére la révolution politique déja peu 
rassurante, on vit se dresser la menace d’une révolution sociale 
bien autrement terrible, chacun prit en main la défense des 
institutions fondamentales mises en péril. On ne tarda pas & dé- 
montrer dans les excellents travaux qui furent alors comme 
improvisés par les journalistes, les académiciens, les hommes 
' d@’Etat, les évéques, que le droit de propriété sur la terre a le 
travail pour fondement. 

En effet, ’homme ne s’empare de la force végétative du sol 
qu’avec le secours de capitaux qui sont l’ceuvre de ses mains, 
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qui sont sa propriété. Mais parmi les instruments nécessaires 
pour utiliser la force végétative, quelques-uns présentent ce 
caractére particulier, qu’ils sont incorporés au sol, qu’ils n’en 
peuvent plus étre séparés. Si, aprés une premiére moisson, le 
producteur de ces capitaux était obligé d’abandonner son champ, 
il serait contraint de se dessaisir en méme temps d’un capital 
considérable‘. Son droit dure donc (en le restreignant dans les 
limites les plus rigoureuses) jusqu’au moment ot le capital in- 
corporé est détruit, épuisé, et ott le sol ne produit plus que ce 
qu'il produirait naturellement. Mais ce moment n’arrive jamais. 
Il n’arrive jamais, parce que chaque culture est a la fois un acte 
créateur de richesse et un acte créateur de capital. Il n’y a pas 
un seul coup de béche qui, jusqu’é un certain point, n’ait pour 
effet de maintenir le sol dans I’état de transformation opéré par 
le défrichement, et conséquemment de remplacer annuellement 
Ja quantité du capital incorporé annuellement deétruite. La 
méme chose arrive pour le fossé que j’entretiens, le fumier 
avec lequel j’engraisse l’humus appauvri, etc. L’origine du 
droit, c’est le travail; c’est par le travail que le droit est con- 
serve. 

Ce n’est pas & dire pour cela que !’occupation ne précede pas 
en fait le défrichement; mais de ce qu’elle le précéde, il ne suit 
pas qu’elle soit le fondement du droit. Celui-ci ne devient 
parfait que par le défrichement et la culture. Cependant l’occu- 


1 On peut cependant citer des exemples d’abandon du sol apres la récolte. 
Ainsi procédent les peuples nomades, les Arabes entr’autres. Ils incendient 
un canton de broussailles, y passent la charrue, font la moisson, et s’en 
vont pour recommencer ailleurs]’année suivante. Dans ce ¢as et autres ana- 
logues, le capital incorporé est trés-médiocre. 11 consiste seulement dans 
l’ameublissement superficiel d’un sol fertilisé par les cendres. Une seule 
récolte récompense alors le Jaboureur de toutes ses peines. En Russie, il 
existe encore dans nombre de villages une sorte de communisme : chaque 
année on fait une nouvelle distribution des terres entre les habitants de 
Ja paroisse. Ici les cultivateurs profitent réciproquement des capitaux en- 
fouis dans le sol par leurs devanciers. Mais cet état de choses n’est pra- 
ticable, que parce que ces capitaux sont fort modiques et la culture peu 
avancée. Pour que l’agriculture appelle le capital a son aide, il faut qu’il 
soit assuré de l’avenir. Personne ne consent 4 faire des avances dont tn 
autre tirera tout le bénéfice. 
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pation confére un droit aussi, mais un simple droit de préfé- 
rence. Il fallait bien reconnaitre au premier arrivé qualité pour 
dire ; « Défrichez phus loin, ceci est & moi; » puisqu’il ne sau- 
rait transformer ke sol d'un coup de baguette, et que si on avait 
pu venir hui enlever av milieu de son travail des terrains dont 
i se disposait & prendre possession, i aurait souvent reculé de- 
vant |’entreprise. Mais de l’occupation ne résulte qu’un droit 
conditionnel en quelque sorte, et la condition, c’est la mise en 
état de rapport du sol occupé. Cela est si vrai, que dans cer- 
ence acre le droit se His par Pabandon prolongé et la 


droit de propriété sur rla terre. 

Soit, dira-t-on, mais dans le cas seulement ot le cultivateur et 
ke propriétaire ne‘sont qu’une seule et méme persomne. Si e’est ls 
culture qui est la source du droit, le propriétaire qui cesse de 
cultiver pourra bien prétendre légitimement 4 une part des fruits 
tant que le capital incorporé par lui subsistera, mais cette part 
devra décroitre successivement comme le capital dont elle est le 
profit;-et, au contraire, le fermier doit & la longue se subslituer 
au propriétaire, puisqu’il remplace peu 4 peu le premier capital 
ineorporé dans le sol, et dont une portion est chaque année dé- 
truile. Or, c’est bien ainsi que l’entendent, sans en savoir 
long, les communistes des villages. Hs trouvent trés-juste de 
conserver leurs champs , quand ils en ont, mais ils contestent 
aux citadins la faculté de posséder les terres qu’ils afferment. 

Je ne sais trop ce que répondraient de décisif & cette objec- 
tion les défenseurs de la propriété qui font profession de mépri- 
ser la science des richesses; mais ce qui est certain, c’est que 
la réfutation en est facile pour toute personne quelque peu 
familiarisée avec l’analyse des phénumenes économiques. Ea 
effet, le fermage, comme !’intérét, ne contient point cette frac- 
tion du profit qui correspond 4 fa lente détérioration du capital. 
Elle reste entre les mains du fermier, qui percoit ainsi chaque 


* La législation musulmane netamment. Voyez le Correspondanté, tome 
XXXVI, page 86, Constitution de la a al terniforiale dans les 
Etats musuimans. 
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amée )’éyuivalent du capital déposé par lui chaque année dans 
le sol. C’est, au fond, comme si le propriétaire lui achetait tous 
les ans une portion du capital incorporé. Seulement, au lieu 
de toucher tout ce 4 quoi il a droit, et de payer ensuite le fer- 
mier en écus, le propriétaire lui laisse, pour le désintéresser, 
une fraction de sa part de récolte. A la fin du bail, il rentre donc 
trés-légitimement dans tout le capital déposé dans le sol. Donner 
ici la preuve du fait, serait sortir des limites d’un article de re- 
vue; mais il suffira au lecteur de comparer le prix de location 
des terres (prix qui cependant contient souvent une rente) et le 
prix de location des usines, machines, outils, etc., etc., pour se 
convaincre que le profit de ces instruments contient plus d’élé- 
ments essentiéls que le profit des capitaux fonciers. L’intérét des 
capitaux prétés sous la forme métallique, au contraire, ne con- 
tenant pas non plus la fraction du profit qui correspond a la 
détérioration des instruments, s’en rapproche bien davantage. 
Il ne reste qu’une différence de quelques centiemes, qui s’expli- 
que par la différence des risques. Ainsi, la propriété de la terre 
se perpétue pdr l’incorporation de capitaux, entre les mains du 
citadin aussi bien qu’entre les mains du paysan. Seulement, le 
premier achéte en détail chaque année, au lieu de le créer lui- 
méme, le capital incorporé qui emporte Ja propriété du fonds, 
et se substitue de la sorte, par une opération invisible, aux droits 
que confeére la culture. 

Il y 2 pourtant une portion du produit de la terre qui n’est 
pas la récompense d’un travail, c’est celle qu’on désigne en 
économie politique sous le nom de rente. Ici encore, je com- 
prends qu’il faudrait bien des explications dans lesquelles il 
mest interdit d’entrer. Un épisode de cette importance m’en- 
trainerail beaucoup trop loin. Deux mots seulement. Toutes les 
portions du sol cultivé ne sont pas également fertiles, et ne don- 
nent pas une égale quantité de produits; les denrées agricoles 
ont une valeur suffisante pour couvrir les frais de production sur 
les terres les moins fertiles que |’étendue des besoins oblige 
de cultiver ; par conséquent, la récolte des terres les plus fer- 
tiles surpasse en valeur les frais de produetian ; la difference est 
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due tout entire A la plus grande fertilité naturelle du sol ; elle 
n’est donc pas la rémunération du labeur humain. C’est la 
nature des choses, c’est linégalité de la force végétative du sol 
qui lui donne naissance. Il ne dépend pas de l'homme quelle 
soit ou qu’elle ne soit pas; elle est. A qui l’attribuer? 

Cela ne peut faire question qu’en théorie. Dans la pratique, 
la rente se confond avec le profit des capitaux incorporés, et il 
serait aussi difficile de les distinguer, que d’isoler Ja force vé- 
gétative purement naturelle de celle qui est due au travail de 
homme. D’ailleurs la rente ne nait que peu A peu ; elle ne 3’¢- 
féve que d’une maniére insensible. On ne sait, ni ot, ni quand 
elle commence. Son existence est latente. I] serait impossible, 
en fait, de Ja mesurer et de la, séparer du profit des capitaux en- 
fouis dans le sol. Par la force des choses, elle va au propri¢- 
taire de ces capitaux, et suit le sort de la terre & laquelle ils sont 
imcorporés. 

Une réserve est donc nécessaire, lorsqu’on affirme que le 
revenu de la terre est la rémunération d’un travail antérieur. Il 
est trés-vrai que la propriété du sol découle du travail, mais, 
dans certains cas, une fraction du revenu qu’elle donne ne cor- 
respond aaucun labeur. Or, cette fraction n’appartient au pro- 
priétaire que par impossibilité de la distinguer du profit. Ainsi 
le veulent, et la nécessité et l’intéraét général. La production 
agricole se trouverait en effet comprimée, si on tentait seule- 
ment de séparer la rente du profit. Une pareille tentative serail 
la source de vexations et.d’iniquités qui paralyseraient P’agricul- 
ture. Les confondre n’est pas sans doute conforme & la justice 
absolue, mais ce n’est pas non plus une injustice, car personne 
en particulier n’a droit A la rente. Aprés tout, il est encore plus 
naturel de la laisser & celui qui posséde le capital agricole, que 
de Vattribuer & un individu quelconque, lequel, & coup sur, y 
aurait moins de droits encore. Le seul correctif admissible, c’est 
de chercher a l’atteindre par l’impdt, et de la faire profiter ainsi 
4 la communauté. 


On regrette de ne pas trouver les explications, seulement 








DU DROIT DE PROPRIETE. 497 


indiquées ici, dans la réfutation des doctrines communistes & 
laquelle M. Thiers a attaché son nom. En gardant le silence sur 
quelques-unes des objections soulevées par les chefs des écoles 
socialistes, il a paru faire aveu d’impuissance au nom de tous 
les défenseurs de la propriété. Ces objections ne sont cependant 
que spécieuses, et il lui aurait été facile d’en montrer la fai- 
blesse, s'il s’était donné la peine d’appliquer un instant ses hau- 
tes facultés & I’étude d’une science dont parler avec dédain est 
plus facile qu’y suppléer avec de l’esprit. Il y a des choses dont 
on ne peut bien parler, qu’en se résignant & l’ennui de les ap- 
prendre. Ons’stonne davantage de rencontrer les mémes lacunes 
dans un travail écrit par un homme du métier, M. Léon Fau- 
cher, travail quia été publié dans le Dictionnaire de I Eco- 
nomie politique. 

En revanche, ces deux éminents publicistes ont parfaitement 
établi la justice du droit d’hérédité. Ils font trés-bien voir que 
le droit de propriété entrainant la faculté de disposer des biens 
qu’on posséde, et cela méme a titre gratuit, méme au profit d’in- 
différents, ’ homme peut a plus forte raison donner & ses enfants; 
— qu'il peut donner & toutes les époques de sa vie; au moment 
ou il va mourir aussi bien que quelques années auparavant. Or, a 
Pheure dela mort, ou dans la prévision de la mort, le pere don- 
nera toujours. La transmission des biens, du pére aux enfants, 
n’est donc qu’un équivalent tacite de ce qui aurait lieu sous une 
autre forme, si le pére était tenu de donner lui-méme de son 
vivant. 

D’ailleurs, linstinct de la nature nous crie que le fils n’est 
que la continuation du pére. Dans le fils, c’est le pére qui revit. 
C’est un autre lui-méme. Il en a les traits, la stature, les. habi- 
tudes de corps, le tempérament; il en a les gotts, les pen- 
chants, le caractére ; ul hérite de sa gloire ou de son infamie, et 
Popinion des hommes, comme Dieu lui-méme, récompense la 
vertu et punit le vice jusqu’a la quatriéme génération. Enfin, 
les enfants, nourris du travail paternel, ont aidé leur pére, 
dans la mesure de leurs forces, et ont concouru, dés leur ado- 
_lescence, 4 la production de ces richesses, 4 la création de ces 
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capitaux, dont la propriété passe entre leurs mains & la mort de 
leur pere. | 

L’utilité, la nécessité du droit @’hérédité ne pouvaient échapper 
4 M. Thiers. I] est de ces esprits auxquels les questions plaisent 
par leurs cdtés pratiques surtout. Aussi a-t-il jeté une lumitre 
trés-vive sur cette face de son sujet. On ne saurait mieux dé- 
crire que lui, le besoin qu’éprouve ’homme de se survivre a lui 
méme; la grande place que tient dans son cceur Ja passion d’as- 
surer 4 ses descendants une existence commode ou brillante; les 
jouissances d’orgueil, d’ambition, de bien-étre, qu’il éprouve 
d’avance, 4 travers ses enfants pour alusi dire, par eux et pour 
eux; le stimulant qu'il recoit de ses convoitises pour sa pos- 
térité. On ne saurait mieux expliquer comment la pensée de 
Venrichir est pour sa paresse un aiguillon bien autrement 
énergique que le désir d’améliorer sa position personnelle, et 
comment elle l’excite 4 des efforts d’invention et de création 
que le pur égolsme ne lui ett pas inspiré le courage et la yolonté 
de faire. 

Mais 1a ne s’arrétait pas la tache de M. Thiers, ni celle de 
M. Faucher. Quand on a prouvé que le travail est le fondement 
du droit de propriété sur les produits, sur les capitaux, sur le 
sol, on n’a parcouru qu’une partie de la carriére.S’arréter court, 
c'est n’envisager le sujet que sous l'une de ses faces. Le travail 
est sans doute la source principale du droit de propriété, mais 
ce n’est pas la seule. Il en est une autre Alaquelle ces esprits dis- 
tingués n’ont pas pris garde, et qu’on ne saurait cepen‘lant 
négliger. 


La nature, disais-je en commencant, est comme un réservoir 
commun 4 tous les membres d’une méme société. Chacun y 
puise dans la mesure de ses forces, de son activité, de son dis- 
cernement, et aussi de sa fortune, car le hasard joue son réle 
dans le succés A Ja chasse, a la péche, et méme dans le choix des 
lieux inégalement fertiles auxquels s’attaque le pionnier. Chacun 
s’approprie les choses qu’il transforme par son travail. Le reste 
demeure 4 la libre disposition de tous. Le poisson appartient 
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celui qui s’en empare; le gibier, 4 celui qui le tue; l'arbre, & 
celui qui Pabat; Peau, 4 celui qui la recueille; la pierre, & celui 
qui arrache ; ’herbe du patirage, a celui qui la fait brouter & 
son betail, etc., etc. 

Méme apres la cessation de cet état de ehoses qui ne disparait 
que peu 4 peu, il en reste longtemps des traces. La liberté dont 
jouissent tous les régnicoles de pécher pres des cdtes aussi biew 
qu’au large, n’en est pas, méme en France, le dernier vestige. On 
pourrait encore citer le droit de vaine pature ; celui de secondes 
herbes, qui subsiste dans quelques cantons; le droit de pécher & 
la ligne sur les riviéres, et aussi certains droits d’usage : car ils 
n’ont pas tous puur origine des concessions royales ou seigneu- 
riales, et assez souvent ces coneessions elles-mémes n’ont été 
que la réguiarisation d’un fait. préexistant. Dans les contrées 
moins anciennement civilsées et moins peuplées surtout, on 
en rencontrerait de plus nombreux et de plus significatifs. 
En allant jusque dans les pays neufs, ou bien retombés dans la 
barbarie, on retrouverait la communauté des biens naturels dans 
toute son étendue primitive. | » 


Elle dure, pour les piens naturels non susceptibles de con- 
sommation, comme les riviéres, les ports, etc., jusqu’a ce que 
la nécessité d’en régler V’usage dans l’intérét général se fasse 
sentir. Le plus souvent, !’Etat, c’est-a-dire la société, sen em- 
pare alors, mais il en laisse !’usage 4 tout le monde, et se borne 
ale soumettre 4 des restrictions de police et d’ordre public. 
Quelquefois c’est 4 des particuliers qu’il en attribue la propriété; 
il les retire ainsi de la jouissance commune, mais en vue du 
bien de tous, et par des considérations identiques a celles qui 
vont étre développées 4 propos des biens naturels fongibles. 





| En ee qui concerne ceux-ci, I’état de communauté persiste 
tant que la population demeure clair-semée, et qu’elle trowve 
dans la nature des ressources bien supérieures & ses besomms. Il 
‘ne présente alors mi inconvénients, ni dangers. On abuse sans 
doute des libéralités de la Providence : trop souvent on abat 
Parbre pour en avoir le fruit; mais les forces réparatrices de la. 
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nature sont assez pulssantes encore, comparativement aux per- 
tes, pour combler, et les vides que fait ’imprévoyance, et ceux 
que commande la nécessité. Le nombre des consommateurs 
s’accrott-il, Pintérét général exige qu’on retire les biens natu- 
rels du domaine commun. Si dans les pays ot la population est 
dense, on laissait chacun libre de chasser et de pécher entiére- 
ment & sa guise, les bois et les campagnes, les ruisseaux et les 
riviéres, seraient bientdt dépeuplés. Si chacun pouvait barrer ou 
détourner, selon sa fantaisie ou son intérét, le cours des eaux, on 
ne tirerait pas de ce bien précieux tous les services qu’il peut 
rendre, comme agent de fécondité ou comme force motrice, 
parce que Pabus qu’en ferait l’un empécherait]’autre d’en user; 
parce que Ja retenue faite par celui-ci rendrait inutile le barrage 
construit par celui-l4; parce que les digues et autres travaux 
de défense d’un riverain nuiraient au riverain opposé, etc., etc. 
S’il était loisible 4 chacun d’exploiter les filons qu’il jugerait 4 
propos d’attaquer, personne ne voudrait faire les avances et les 
travaux préparatoires qu’exige le travail des mines, dans la 
crainte de voir ces travaux rendus inutiles et ces avances iD- 
fructueuses, par la concurrence d’un survenant qui viendralt 
s’installer 4 cOté du premier arrivé, travefser ses plans et lui dis- 
puter le terrain. Méme observation pour les carriéres. Pour les 
prairies’ naturelles!, si chacun pouvait y mener quand bon lui 
semble autant d’animaux que bon lui semble, les herbages se- 
raient foulés etimpropres au paturage avant d’avoir eu le temps 
de pousser. Quant aux foréts, ce serait bien pis encore. On man- 
querait bientdt totalement ou presque totalement de bois, si 00 
laissait chaque individu libre d’aller abattre ce dont il aurait 
besoin pour se chauffer ou pour tout autre emploi. Il est donc 
absolument nécessaire que jes sociétés, une fois parvenues 4 un 
certain point, s’opposent au gaspillage des biens naturels; gas- 
pillage inévitable, si on ne leur donnait pas des gardiens, et sl 
on n’en réglait pas |’usage. 
Justement, par une de ces lois économiques qui par leur har- 


! Jentends ici par prairies naturelles celles qui ne sont pas créées de 
main d’homme. ° 
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monie font admiration de tous ceux qui les comprennent, il 
devient utile de posséder les biens naturels au moment précis 
ou l’intérét général exige qu’on ne les laisse plus & la disposi- 
tion de chacun. En effet, tant que la matiére premiére’ est 
trés-abondante relativement au chiffre de la population, elle est 
sans valeur ; il n’en est pas tenu compte dans la détermination 
du prix des produits dont elle constitue cependant la base, et 
cette valeur est tout entiére absorbée par le travail, le capital, 
et quelquefois aussi par l’agent naturel. C’est ainsi que dans la 
valeur du sel marin, ’acquéreur tient compte du travail et du 
concours du capital, mais non de Putilité de eau de mer, qui 
en est la matiére premiere. Chacun en ayant 4 sa libre disposi- 
tion, et le réservoir étant inépuisabie, personne ne consent & 
faire de sacrifice pour se la procurer. Prés des Montagnes Ro- 
cheuses, sur les bords du fleuve des Amazones, dans la déter- 
mination de la valeur d’une hutte en troncs d’arbres, il est tenu 
compte du travail et du concours de la hache et de la scie, mais 
non de )’utilité du bois; parce que dans les foréts vierges, cha- 
cun trouve 4 sa libre disposition plus de bois quil nen peut 
consommer. Dans les steppes de la Tartarie, pour déterminer 
Ja valeur d’un mouton, on tient compte du travail du pasteur et 
du concours de son capital, mais non de l’utilité de Pherbe; car, 
devant les troupeaux, s’étendent les immenses paturages de 
PAsie centrale. Dans les pays ot les pierres, le marbre, le pla- 
tre, etc., etc., sont excessivement communs, il est tenu compte, - 
dans la valeur des produits dont ils forment la base, du travail 
et du concours du capital, mais non de Putilité de ces biens na- 
turels. De méme, lorsque le gibier ou le poisson est abondant, 
on ne tient compte au chasseur ou au pécheur que de ses pel- 
nes et du concours de ses engins de chasse ou de péche. S’il 


1 Par matiére premiére, je nentends pas les cotons en balle que nous 
expédie l’Amérique, ou le chanvre brut que |’ Angleterre va chercher en 
Russie. Ce n’est pas 14 de la matiére premiére proprement dite; ce sont 
des produits déja ébauchés, encore inachevés, qui passent des mains d’un 
premier ouvrier dans celles d’un autre. Je veux parler des matériaux que 
la Providence met a la disposition de homme, mais auxquels celpi-ci n'a 
fait subir encore aucune transformation. 
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existait quelque part une assez grande quantité de mimerais 
pour que chacun en edt a sa libre disposition, personne ne con- 
sentirait 4 tenir compte de Putilité de ces mimerais dans la dé- 
termination de la valeur des produits mont les meétaux sont ka 
matiere premiere. 

Au eontraire , dans les pays ott le bois, les herbages, les mk 
nerais, les pierres, le marbre, le platre, etc., sont rares com- 
parativement & la densité de la population, l'scquérenr cansent 
4 tenir compte de la matiére premiére dans la détermmation du 
prix des choses. Or, dés que la matiére premiére a de la valeur, 
dés que l’acheteur des produits consent 4 la payer, il y a un 
avantage évident 4 étre propriétaire de la forét, du paturage, de 
Ja mine, de la carriére ; car la fraction du prix qui correspoud 
et qui équivaut 4 Parbre, a la pierre, etc., va naturellement 4 
celui qui posséde fa forét, la earriére, etc. 

Ainsi, lorsque le moment arrive de retirer les biens naturels 
du domaine commun, il est facile de leur trouver un gardien. 
I suffit pour cela de leur donner un mattre; et le maitre se 
trouve aisément, puisqu’il est avantageux de le devenir. Le 
probléme se trouve dés-lors résolu. En effet, le proprictaire du 
poisson et du gibier aura intérét a ne pas dépasser, dans la des- 
truction, les limites au-dela desquelles la reproduction ne serait 
plus assurée. Le propriétaire de la forét, exctusivement investi 
du droit d’exploiter, est poussé, par le besoin de se créer des 
 revenus, & livrer les produits de son bien & la consommation, 
ce qui assure la jouissance des vivants ; et, en méme temps, 
une prévoyance intéressée lui fait comprendre Ia nécessité de 
ne couper que suivant certaines régles, et qu avec une savamée 
réserve, ce qui garantit les droits des générations a. venw. Le 
propriétaire de la prairie y parque les troupeaux de facon & 
ménager les herbages. Rassuré contre la crainte d’une concur- 
rence qui équivaudrait presque a l’éviction, le propriétaire de la 
mine ou de la carriére ne craint plus de creuser des puits, de 
fouiller le sol, de percer des galeries, de construtre des four 
neaux. 

Ainsi, l’appropriation des biens naturels, qui en empéehe la 
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gaspillage, est conforme & l’intérét général. Il en résulte bien 
pour le détenteur cet avantage, qu'il prend dans le prix des 
choses dont il fournit la matiére premiére, |’excédant de la va- 
leur sur tes frais de production; mais le consommateur n’en 
souffre aucun préjudice. En effet, voyons ce qui se passerait 
pour le bois, si les foréts restaient sans maftre. A dater du qo- 
ment oti la superficie forestiére ne surpasse plus les besoins, 
dés que chacun cesse d’avoir du bois 4 discrétion, les produits 
dont ce bien naturel forme la base, ont une valeur supérieure 
aux frais de production. Ceux-ci prélevés, il reste un excédant 
qui s’éléve en raison directe de la demande et en raison inverse 
de offre. Donc, que les foréts aient un maftre ou qu’elles res- 
tent chose commune, par le seul fait de la rareté du bois, le 
consommateur paierait la matiére premicre. Seulement, au lieu 
@aller au propriétaire de Ja forét, & ce quelqu’un qui en est 
constitué le gardien dans (’intérét de tous, et qui ne remplit sa 
fonction conservatrice que parce qu’elle lui est profitable, fe prix 
rait a celui qui abattrait le chéne le premier, et celui-ci fou- 
cherait ainsi, outre la rémunération de son travail, la valeur de 
la matiére premiere, que cependant il ne devrait pas plus que le 
propriétaire 4 son industrie. Donc, le consommateur ne souffre 
aucun dommage de l’appropriation des foréts. Bien plus, elle 
lui est profitable ; car, si les foréts étaient abandonnées au pil- 
lage, le bois serait plus rare encore, et sa valeur excéderait dans 
une plus forte proportion les frais de production. Le consom- 
mateur le paierait donc plus cher. La différence est pour lui-un - 
véritable bénéfice. 

Les mémes considérations s’appliquent au gibier, au pois- 
son, aux matériaux sous-jacents , aux herbages naturels. Cha- 
que fois que la matiére premiére est rare comparativement & la 
demande, le produit dont elle forme la base a ane valeur supé- 
rreure aux frais de production, et cet excédant va su proprié- 
taire de la prairie, de la carriétre, de la mine, & celui qui jouit 
du droit de chasse ou de péche, comme l’excédant de la valeur 
sur jes frais de production d’une richesse dont le bois est la 
matiére premiére, va au propriétaire de la forét. Mais dans tous 
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les cas, ce n’est point parce que le propriétaire recoit une ré- 
munération, que la valeur est supérieure aux frais. Au contraire, 
le propriétaire est rémunéré parce que, la matiére premiére 
étant rare, la valeur est supérieure aux frais. Il y a mieux : 
c’est pour empécher la valeur de surpasser plus encore les frais 
de production, qu’il est investi du droit de détenir 4 son profit 
la prairie, la mine, la carriére. En effet, si personne n’exergait 
le droit de propriété, la matiere premiére serait plus rare, et 
plus chére. 

Reste 4 opérer l’attribution de ces biens que Pintérét général 
commande de soustraire a |’usage commun. Personne n’ayant 
de titres positifs & faire valoir pour en obtenir la possession, a 
qui accorder la préférence ? 

Cela varie beaucoup suivant les circonstances, les lieux, les 
temps et la nature des biens. Rien de moins étonnant. La pro- 
priété qui a pour fondement le travail ayant une origine pro- 
videntielle, est régic, quant & ses conditions essentielles, par 
des principes fixes, — dans tous les pays, du moins, ou la loi 
civile n’est point en contradiction avec la loi divine ; — et dans 
les contrées ot: ces conditions essentielles sont méconnues et 
contrariées par le législateur, lu société ne parvient jamais 4 un 
état avancé de civilisation. La propriété des biens naturels, au 
contraire, ayant pour origine l’utilité de tous, est organisée 
suivant les exigences variables de cette utilité. Ses lois consti- 
tutives ne sont ni uniformes ni permanentes. 

A Porigine des sociétés, elle s’acquiert généralement par 
Poccupation. Puisque l’intérét public exigeait que la matiére 
premiere ett un mattre certain, et puisque cependant il n’exis- 
tait de droits positifs en faveur de personne, il fallait bien que 
le hasard décidat. Or, le fait d’arriver le premier, est une dési- 
gnation du sort; c’est la plus naturelle. Aussi ce mode Lappro- 
priation a-t-il été reconnu suffisant par toutes les légfslations. 
Cette unanimité s’explique d’autant mieux, que !’occupation est 
le plus souvent accompagnée de quelques travaux, tels que 
chemins d’exploitation, clétures, etc., et que le titre d’acquisi- 
tion participe alors de la perfection du droit qui natt du travail. 








DU DROIT DE PROPRIETE. 508 


Plus tard, c’est la loi qui désigne le propreéitaire,; et alors le 
caractére contingent du droit dont nous nous occupons se ma- 
nifeste d’une maniére éclatante. Ce qui est vérité d’un cdté des 
. Pyrénées, est erreur de l’autre. Ce qui parait équitable dans un 
siécle, passe pour injuste A une autre époque. Dans la pratiquy 
du moins, on procéde de facons trés-différentes selon les temps 
et les lieux. 

Si'Pattribution des biens naturels avait eu lieu d’une ma- 
ni¢re savante; si elle avait été opérée par des législateurs au 
courant de la question, je veux dire comprenant que l’intérét 
général est |’unique fondement du droit, il est probable que la 
diversité des opinions et des décisions aurait été moins grande. 
Mais ils ont la plupart fait de la prose sans le savoir, et, comme 
la vraie raison de décider leur échappait, ils ont tranché la 
question d’aprés des considérations accessoires. De 1a une 
grande variété dans les manicres de voir, suivant qu’on se 
placait 4 tel ou tel point de vue, selon qu’on accordait plus ou 
moins d’importance 4 telle ou telle circonstance : les différen- 
ces importent du reste assez peu, en général du moins, l’es- 
sentiel étant que les biens naturels aient un maitre. 

A VPappui de ces observations on pourrait citer des exemples 
4 Pinfini. Quelques-uns suffiront pour bien faire comprendre- 
ma pensée. En Angleterre, les fleuves ne font partie du domaine 
public que jusqu’ot la marée se fait sentir: en France, |’Etat 
s’est réservé la propriété de tous les cours d’eau navigables et 
ffottables; il n’a attribué aux riverains que celle des cours d’eau 
d’une importance moindre. En Algérie, il s’est réservé, par la 
loi du 17 juin 1847, le droit de disposer des puits, fontaines, 
lacs, ruisseaux, etc., parce que l’eau étant la plus rare, ila cru 
qu'il y allait de l’intérct public de pouvoir empécher les parti- 
culiers d’en user sans mesure et sans précautions. De méme, 
Etat s’est attribué le droit de péche sur les grands cours d’eau, 
et, sur les petits, il l’a abandonné aux riveruins. La chasse est 
encore un droit régalien dans certaines parties de |’Allemagne. 
En France, elle appartient au propriétaire de la terre. Pour les 
pAturages et les foréts, la société s’est souvent réservé le droit 
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d’en disposer. C’est ainsi que les Etats-Unis vendent aux émi- 
grants les terres inoccupées de l’ Amérique du nord. Chez nous, 
les paturages sont en général des propriétés communales. Les 
foréts sont restées longtemps entre les mains de |’Elat, des 
@rovinces, des communes: il était naturel d’attribuer 4 tout le 
monde, des biens sur lesquels on ne reconnaissait de droit de 
propriété que dans Dintérét de tout le monde. Les seigneurs 
recurent des foréts a titre de béméfice ; on en dota les établisse- 
ments charitables et le clergé. Lorsqu’il parut avantageux & la 
société d’autoriser la vente ou le don des foréts aux particu- 
liers, elles entrérent dans le commerce. Mais ce sont surtout les 
mines et les carriéres, qui ont été et qui sont!’objet de dispost- 
tions législatives variables. Dans l’antiquité, |’Etat revendique 
toujours la propriété des mines : Athénes exploitait les siennes ; 
sous la république, Rome exploitait directement les mines d’or 
et d’argent, et percevait seulement une redevance sur les au- 
tres ; sous les empereurs, toutes devinrent la propriété du fisc. 
Charlemagne prétendait 4 la propriété de toutes les mines tant 
découvertes qu’a découvrir. Pendant tout le moyen age, cette 
doctrine prévalut : en Allemagne, en France, en Angleterre, en 
Espagne, |’exploitation des mines fut considérée comme un 
droit régalien, et c’est en vertu de ce droit que les souverains 
exercaient, ou accordaient &.des particuliers, moyennant cer- 
taines redevances, la faculté d’extraire les matériaux sous-ja- 
cents. Depuis, les législateurs ont cessé d’étre unanimes sur 
cette question. En France, la loi de 1791 limita la durée des 
concessions & cinquante ans; celle de 1810 les rendit perpé- 
tuelles, mais elle maintint le droit de retrait déja réservé & 
Etat par la législation de la Constituante. Le droit régalien 
subsiste en Angleterre pour les mines d’or et d’argent, mais 
cest une fiction légale, et, en réalité, le principe dominant en 
matiére de mines, c’est que la propriété de la surface emporte 
la propriété du tréfonds. En Allemagne, au contraire, les mines 
font généralement partie. du domaine public. En Russie, le 
droit régalien se manifeste par l’obligation de payer une rede- 
vance, et de livrer les produits au gouvernement & un prix fixé 
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par lai. Quaique les matériaux sous-jacents des carriéres soient 
dans Ja méme condition que ceux des mines, on les abandonne 
presque partout au proprictaire de Ja superficie. 

Comment catte diversité dans les lois atiributives de la pro- 
priété des biens naturels, qui forme ua contraste si frappant 
avec l’uniformité des lois qui régissent la propriété des fruits 
du travail, n’a-t-elle pas attiré l’attention des publicistes ! Com- 
ment n’ont-ils pas cherché la raison d’une différence si essen- 
tielle! On s’en étonne d’autant plus, qu’elle se manifeste par 
une autre circonstance trés-remarquable aussi. Je veux parler 
des nombreuses restrictions que comporte l’un de ces droits et 
que l’autre repousse. 

En effet, la propriété des fruits du travail étant un droit dans 
lc vrai sens du mot, un droit parfait et absolu, la société ‘n’a 
point qualité pour en régler l’exercice, pourva que l’abus ne 
dépasse point des limites raisonnables '. Au contraire, la 
propriété des biens naturels a été partout et toujours soumise a 
des restrictions de diverses sortes, restrictions commandées par 
Pintérét général et dont )existence s’explique d’elle-méme , 
puisque lintérét général étant ici le fondement méme du droit, 
il est tout simple qu’il en soit aussi la hmite. 

C’est ainsi que la loi regle la faculté d’utiliser pour lirriga- 
ion les eaux courantes, voire méme celles qui n’étant ni navi- 
gables, ni flettables, sont la propriété des riverains ; — et exige 
Pintervention administrative pour la construction des barrages 
au moyen desquels ou transforme un ruisseau en force mo- 
trice. C’est ainsi encore que la chasse et la péche sont interdites 
pendant la saison de la reproduction du gibier, et au moyen 
des engins trop destructeurs. L’obligation de se munir d’un 
permis de chasse, est un moyen de protéger le gibier en méme 
temps qu’un impdt. La pature est aussi aasujettie a des régle- 
ments spéciaux. C’est au nom de l’intérét public que I’Etat as- 
sujettit 4 sa surveillance, avec infiniment de raison, les exploi- 
tations miniéres, — et qu’il a pu et peut fort bien, quoi qu’on 


_ © Domisium est jus utendi et abutendi quatemus ratio patitur. 
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en dise, interdire aux propriétaires de foréts, fit-ce absolument, 
la faculté de défricher ; — qu’il peut de méme, en toute jus- 
tice, quant 4 la coupe de la simple superficie, les astreindre 4 
observance de certaines réserves et regles d’abatage. Rien de 
plus sophistique et de plus égoiste que les plaintes élevées d’or- 
dinaire 4 ce propos. 

Une chose évidente résulte des observations qui précédent ; 
ily a un droit de propriété qui n’est pas fondé sur le travail. 
Refuser de le reconnattre, c’est se condamner, — ou bien a 
contester en principe la juste possession de tous les biens natu- 
rels ; — ou bien 4 soutenir que c’est ’homme qui fait jaillir les 
sources du sol; qui peuple les riviéres de poisson et les cam- 
pagnes de gibier; qui a étendu autour de la sphere terrestre 
les épais bancs de roches et ‘de sédiments divers dont elle est 
enveloppée; que c’est par ses mains qu’ont été semés les im- 
menses tapis de verdure qui s’étendent dans les vallées et dans 
les plaines, qu’ont été plantés les bois qui couvrent les plateaux 
et couronnent le sommet des montagnes. Qu’on le veuille ou 
qu’on ne le veuille pas, force est donc d’admettre [existence 
d’un droit de propriété fondé sur lPintérét général. Je ne pré- 
tends pas que les considérations de bien public ont été le mo- 
bile de toutes les prises de possession : histoire nous enseigne 
le contraire ; — mais je dis que le véritable titre du proprié- 
taire, c’est l'intérét de tous. Qu’on cherche tant qu’on voudra, 
on ne lui en trouvera pas d’autre. C’est le bien public qui rend la 
jouissance exclusive légitime, et qui transforme le fait en droit, 
lorsque le fait et le droit ne se confondent pas des l’origine. 

Ces vérités choqueront sans doute plus d’un lecteur. Elles ne 
plairont surtout guére aux propriétaires de biens naturels. Sou- 
tenir que la propriété découle toujours du travail n’est pas pos- 
sible en présence des faits, mais on trouvera l’aveu imprudent, 
inopportun surtout. Hier encore, dira-t-on, le droit de propriété 
était ouvertement mis en question, trés-sérieusement menacé, 
et vous ne craignez pas de reconnattre que toute une catégorie 
de biens est possédée en vertu d’un autre titre que le travail. —Et 
pourquoi pas? si cela est. — Toute vérité n’est pas bonne a dire, 
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je le sais; mais lorsqu’une question est posée, lorqu’elle est dé- 
battue, il faut savoir l’examiner sous toutes ses faces. En éviter 
sciemment quelqu’une, fut-elle défavorable la thése dont on 
est le défenseur, c’est manquer en méme temps de bonne foi et 
de virilité. Par cette attitude pusillanime, loin de servir sa cause, 
on l’affaiblit. Les réticences ne profitent qu’a l’adversaire : il 
les découvre, les signale, et s’en fait des arguments qui parais- 
sent d’autant plus forts que le silence est dans ce cas signalé 
comme un aveu d’impuissance. Ce sont des armes que plus de 
sincérité aurait émoussées. Donc, quelles que soient les consé- 
quences qu’on en puisse tirer, n’hésitons pas a reconnaitre qu’il 
existe un droit de propriété individuelle découlant d’une autre 
travail, parce que cela est. 

Mais qu’on se rassure. Cette reconnaissance n’ébranle en au- 
cuue facon les droits des propriétaires de biens naturels. L’in- 
lérét général est certainement un titre respectable. La conscience - 
en proclame si haut la validité, que tous les hommes d’Etat, 
tous les philosophes, tous les jurisconsultes ont, pendant des 
siécles, représenté la seule occupation comme le fondement du 
droit de propriété, et que ce titre a paru suffisant 4 toute l’hu- 
manité, quoique ni les publicistes, ni les peuples ne se dou- 
tassent alors, & cause de l’ignorance ot !’on était des principes 
économiques, que l’occupation était légitimée par l intérét gé- 
néral, et quoique les uns et les autres fussent seulement guidés 
par cet instinct du vrai et du juste, qui heureusement exerce 
sur les sociétés une influence aussi puissante qu’invisible. Sans 
doute un sophiste peut se trouver, qui dira : « La propriété des 
biens naturels est fondée sur l’intérét général ; Pintérét général 
demande aujourd’hui que ces biens retournent 4 la commu- 
nauté ; ?Etat va s’en emparer. » Mais la faiblesse radicale de 
cet argument saute aux yeux. D’abord, il est faux que Ja posses- 
sion par ’Etat des biens naturels appartenant a des particuliers 
soit conforme 4 Pintérét général : le prix de la matiére pre- 
miére étant réglé par la comparaison de l’offre et de la demande, 
il n’importe nullement au consommateur que les biens naturels 
aient pour mattre un individu ou la communauté. C’est seule- 
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ment comme accroissement des revewus fiscaux, que la confisca- 
tion des proprictés particuliéres pourrait étre présentée comme 
avantageuse & la communauté. Mais qui ne voit tout de suite 
quelle monstrueuse iniquité entrainerait une semblable me- 
sure? Voila des biens dont l’appropriation remonte & une épo- 
que tellement reculée qu’on ignore presque toujours absolument 
quand elle a eu lieu ; — tout au plus retrouverait-on dans Phis- 
toire la mention de quelques donations faites par les souverains 
de la chrétienté 4 des ordres religieux ou a des établissements 
charitables ; — ils ont passé de main en main un nombre indé- 
terminé de fois par héritage, donation, venle ; — et aujour- 
d’hui, aprés des centaines d’années d’une possession non-inter- 
rompue, on viendrait dire aux propriétaires, 4 ceux qui sur la 
foi publique les ont acquis A beaux deniers -omptant: « Nous 
avions donné ow laissé occuper cela a votre auteur, lequel est 
parfaitement inconnu de vous et de moi; nous vous le repre- 
nons! » Mais la conscience se révolte contre une pareille propo- 
sition, méme la conscience des rhéteurs socialistes les plus dé- 
terminés en paroles. Je suis convaincu que le jugement du plus 
fanatique d’entre eux n’est pas assez profondément vicié, pour 
qu'il n’éprouve pas une trés-vive répugnance au moment d’exé- 
cuter une si odieuse spoliation. Mais, au reste, peu importe ce 
dernier point. Ce ne sont pas les sophismes qui font la force du 
socialisme, mais bien les passions, Le peuple n’entend rien & 
toutes les finesses de |’Ecole. Ou bien il a conservé de la mo- 
ralité : et alors i respecte la propriété telle qu’il la trouve éta- 
hlie ; telle que la lui ont transmise ses péres; telle qu’il l’a recue 
des siécles; telle que l’ont consacrée les lois; telle que I’a faite le 
consentement de tous les hommes. Qu bien, il est devenu en- 
Vieux et avide de jouissances, et alors il entend faire main- 
bdsse sur tous les biens, ceux qui ont été acquis par le travail 
tout comme ceux dont la possession est fondée sur l’intérét gé- 
néral. Ii n’y a donc ni mconvenients, ni danger, 4 avouer que 
la propriété des biens naturels n’a pas le travail pour fon- 
dement. 

Mieux que cela. Il y a avantage & le faire. On se trouve dés- 
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lors dans la vérité, ce qui est une grande force, et on sait que 
répondre aux ‘gens qui viennent, preuves en main, yous de- 
mander quel rdle joue le travail dans l’appropriation de telle ou 
telle fraction du territoire. On s’explique pourquoi le droit de 
propriété sur les biens naturels n’est pas aussi complet que le 
droit de propriété sur les fruits du travail; pourquoi, dans toutes 
les législations, il a des limites plus étroites. On comprend que 
ces limites tiennent 4 son essence, 4 sa nature intime, et on 
évite ainsi des doutes, des confusions, des scrupules qui trou- 
blent lesprit et embarrassent dans une foule de questions ; 
dont la parfaite simplicité saute 4 tous les yeux, les vrais pain 
cipes une fois admis. 

C’est pour les avoir ignorés que tant d’écrivains de mérite se 
sont complétement fourvoyés dans |’examen de ces problémes. 
C’est parce que la distinction si capitale des deux droits de pro- 
priété individuelle leur a échappé, que les économistes consi- 
dérent l’interdiction du droit de défricher comme une atteinte 
au droit de propriété, tandis que tout le probleme consiste 
savoir si l’intérét général commande ou non le maintien de cette 
légitime restriction. C’est parce qu’ils n’y prennent pas garde, 
que les défenseurs de nos richesses forestiéres ne luttent que 
par linertie contre des prétentions dont l’ignorance commune 
fait toute la force. C’est parce qu’ils ne sont pas remontés jusqu’a 
la source du droit, que tant de publicistes ont vainement dis- 
serté sur la propriété des matériaux sous-jacents, les attribuant 
tantét au souverain, tantét au propriétaire de la superficie, 
tantét A Pinventeur, tantét 4 lexploitant. Tant qu’on ne re- 
connaitra pas qu’il y a deux droits de propriété bien distincts, 
ayant une origine et une constitution différentes, on divaguera 
plus ou moins sur ces matiéres. Le sentiment du vrai pourra 
triompher de la logique, mais il restera toujours des nuages 
dans l’esprit de ceux méme qui seront dans la bonne voie, 
nuages qu’nne courte explication suffit pour dissiper comple- 
temant. 


sd 


On a signalé la conquéte, la violence, l’usurpation sous toutes 
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ses formes, comme lune des origines de la propriété. C’est la 
une grave erreur. Le vice de certaines transmissions, vice par- 
dessus lequel la loi civile est contrainte de passer pour des rai- 
sons d’ordre public, lorsque le mal a recu du temps une sorte 
W@amnistie, est une question qui se rattache bien a la théorie 
du droit de propriété , mais d’une maniére connexe seulement. — 

En effet, lorsque la conquéte est purement politique, ce qui 
est dlevenu une régle du droit des gens chez les nations civili- 
sées, le peuple victorieux ne s’empare que des biens collectifs. 
La souveraincté change de mains avec tous ses attributs, mais 
puisqu’elle était déja exercée auparavant, on ne peut pas dire 
que la conquéte lui donne naissance. Méme dans le cas ott les 
vainqueurs exterminent, expulsent ou réduisent en servitude les 
vaincus et s’emparent de leurs biens de toute nature, la violence 
ne devient pas pour cela le fondement du droit de propriété. 
Elle est, et elle reste, un mode de transmission contraire a la 
justice, mais pas autre chose. Sans doute elle est bien la source 
du droit & ’égard de Pindividu qui lexerce, mais elle ne lest 
pas du droit lui-méme, qui préexistait et qui a seulement passé 
de Pun a Pautre d’une facon vicieuse. Ce n’est pas l’usurpation 
(qui en est la base; elle profite au spoliateur, mais c’est 1a tout. 
Les mémes considérations s’appliquent aux actes d’usurpation 
individuelle, au vol, pour l’appeler par son nom. L’objet vole 
devient bien la chose du voleur, et le vol est bien Porigine de 
sa jouissance, mais on ne peut pas dire que le vol soit l’origine 
du droit de propriété sur lobjet volé, puisque cet objet avait 
déja un mattre. Il ne Pest pas plus que la vente ou le don, qui 
supposent aussi un droit antérieur. L’origine du droit, c’est le 
fait d’appropriation, et cette origine subsiste tant que la chose 
appropriée conserve un maltre et ne retombe pas dans le do- 
maine de l’humanité. 


En résumé, le droit de propriété a plusieurs origines et des 
caractéres.divers. Celui qu’une nation exerce sur le territoire 
qu’elle occupe et qui se confond avec le droit de souverainete, 
n’est pas de méme nature que celui qu’elle exerce sur les capi- 
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taux créés avec les ressources de Pimpdt, ou bien avec celui 
doni elle est investie sur certains biens naturels, soit dans des 
vues de police , soit dans lintérét général. De méme entre le 
droit de propriété individuelle fondé sur le travail, et celui quia 
le bien public pour base, il existe des différences capitales. 
C’est 1A ce qu’on a oublié ou méconnu, et ce qu’il m’a paru 
utile de signaler. | 

A. pe Metz-NoBiar. 


T. Xxxus. 23 ganvy, 1832 4° ava. a7 
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Nouvelle russe tradaite de Puschkine. 


Nous étions en garnison dans la petite ville de..... On sait quelle 
est la vie des officiers en de tels gites : le matin, l’exercice, le ma- 
nége, puis les diners chez le commandant du régiment ou chez 00 
traiteur juif; le soir, un punch et des cartes. Dans notre résidence, 
il n’y avait pas une maison ouverte, pas une apparence de fiancailles. 
Nous nous rassemblions tantét chez l’un, tanl6t chez I’autre : dans 
notre société, on ne voyait que |’uniforme. 

Un habitant de cette petite ville avait été cependant admis dans 
nos réunions, qu7iqu’il ne fit pas au service. I| avait environ trenle 
ans; nous le considérions comme un vieillard. Son expérience !ui 
donnait sur nous une certaine supériorité, et sa sombre nature, 900 
caractére violent, son langage mordant, incisif, nous imposaient. Un 
profond mystére enveloppait ses antécédents. I] se disait Russe de 
‘naissance et portait un nom étranger. Il avait servi dans les hussards 
assez heureusement, et personne ne savait les raisons qui avaient 
pu le porter a renoncer 4a cette carriére pour se retirer dans une 
chétive bourgade, ou il dépensait beaucoup d’argent pour vivre 
misérablement. {1 n’avait pas de voiture et se montrait toujours 
vétu d'une vieille redingote noire. En méme temps il tenait table 
ouverte pour les officiers de notre régiment. II est vrai que ses di- 
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ners se composaient de deux plats préparés par un soldat en re- 
traite; mais 4 ces modestes diners, le vin de Champagne coulait & 
flots. On ne connaissait ni sa famille, ni sa fortune, et on n’osait 
l'interroger @ ce sujet. [1] avait chez lui un certain nombre de ro- 
mans et de livres sur Part militaire qu’il prétait trés-volontiers, sans 
jamais demander qu’on les lui rendit, et il ne songeait pas- davan- 
tage a rendre ceux qu'il empruntait. Sa grande occupation était de 
tirer au pistolet. Les murs de sa chambre, criblés de balles, ressem- 
blatent aux alvéoles d’une ruche. Une magnifique collection de pis- 
-tolets était le seul luxe de sa misérable demeure. II avait acquis ace 
constant exercice une adresse incroyable. S’i! efit voulu enlever avec 
une balle le gland d'un bonnet, nul de nous n’edt craint de mettre 
sa téte sous ce bonnet. 

Dans nos réunions, il était souvent question de duels. Jamais Silio 
(ainsi s’appelait notre inconnu) ne se mélait a ces sortes d’entretiens. 
Un jour, on lui demanda s'il s’était battu en duel; i] répondit séche- 
ment qu'il s’était balttu, sans ajouter aucun détail : i] nous fut aisé 
de voir que de pareilles questions lui étaient désagréables. Nous en 
conclimes qu’il avait sur la conscience Je souvenir de quelque mal- 
heureuse victime de son étonnante habileté. A aucun de nous l’idée 
ne vint qu’il pouvait éprouver un sentiment de peur : il est des gens 
dont l’extérieur seul écarte tout soupcon de ce genre. L’incident que 
je vais raconter nous causa une étrange surprise. 

Une'dizaine d’officiers dinaient un jour chez Silio. On but comme 
de coutume, c’est-a-dire beaucoup; puis on le pria d’organiser un 
pharaon et d’étre le banquier. Ii s’y refusa longtemps, car il ne jouait 
presque jamais. Enfin, il se fit apporter des cartes, déposa sur la 
table cinquante ducats, et le jeu commenga. Dans ces occasions il 
gafdait un silence complet, évitant avec soin toute discussion et toute 
explication. S’il y avait une erreur dans I’enjeu, i! comblait sans rien 
dire le déficit, on inscrivait l’excédant. Nous connaissions ses habi- 
tudes et nous le laissions faire; mais avec nous se trouvait cette 
fois-la un lieutenant nouvellement arrivé qui ne les connaissait 
pas, et qui était fort distrait au jeu. I! commit une méprise que 
Silio inscrivit selon sa coutume avecede la craie. L/’officier de- 
manda une explicafion. Notre héte sans lui répondre continua son 
jeu. L’officier impatienté saisit une brosse et effaca le chiffre que Si 
lio avait masqué. Silio dessina de nouveau tranquillement le méme 
chiffre. L’officier échanffé par le vin, par l’animation du jeu, excité 
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en dutre par les éclats de rire de ses compagnons, et sa orpyant af- 
fensé, prit avec fureur sur la table un flambeau de cuivre, ef le tanga 
a la téte de Silio qui n’esquiva Ic coup que par hasard. II se leva pale 
de colére, et fixant sur notre camarade un regard étincelant : Sortea, 
lui dit-il, et remerciez Dieu de ce que cette action s’est commise 
chez mol. 

Nous ne mettions pas en doute les suites d'un tel événement, et 
nous regardions notre camarade comme un homme mort. Il se retira 
en déclarant qu’il était prét a rendre raison de son offense. Nous 
continuames encore quelques instants a jouer, mais remayrquant gue 
notre hdéte n’élait plus 4 la partie, uous regagnames I'un aprés 
l’autre notre quartier, songeant qu’il y aurait bientét une place va-~ 
cante dans notre régiment. 

Le Jendemain matin au manége, nous nous demaadions si le pau- 
vre lieutenant vivait encore, lorsqu’il s'avanca prés de nous et nous 
dit qu’il n’avait pas la moindre nouvelle de Silio. C’était incroyable. 
Nous allames chez Silio, et nous le trouvaines lancant balle sur batie 
dans des as cloués & la muraille. Il nous regut comme de coutume, 
et il ne dit pas un mot de ce qui était arrivé la veille. Trois jours 
s’écoulérent. Le lieutenant était fort paisible. Quoi donc? nous di- 
sions-nous, Silio ne se battra-t-il pas? Silio ne se battit pas. Il se 
contenta d'une légére explication et se réconcilia avec celui qui lm 
avait fait une si grave injure. 

Cette affaire ne pouvait manquer de lui nuire dans notre esprit. La 
peur est la tache la plus impardonnable pour de jeunes officiers qui 
considérent le courage comme Ja gloire de la vie et la justification 
de plus d’une folie juvénile. Cependant peu a peu tout fut oublié et 
Silio reprit sur nous son premier ascendant. Moi seul je n’aimais 
plus a Je rencontrer. Avec mon imagination romanesque j'avais 6é 
plus que tous les autres officiers altiré vers cet homme, dont la vie 
était une énigme, et qui mn’apparaissai, comme le héros d’un mysté- 
rieux roman. Il avait de Vaffection pour moi. Quand nous étions 
seuls ensemble, il renongait a l’acreté habituelle de son langage et 
m’entretenait de différentes choses d'une fagon simple et agréable. 
Aprés fa soirée que je viens de raconter, j’étais poursuivi par )’idée 
que cet homme supportail la souillure faite & son honneur sans 
vouloir la laver. Avec cette pensée, je ne pouvais plus le voir comme 
auparavant. J’éprouvais prés de lui une sorte d’embarras, Silio avait 
trop de perspicacité et d’esprit pour ne pas remafquer mon impres- 
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gion et pour ne pas en deviner la cause. [] me sembla qu’il en était 
chagriné , deux fois je crus remarquer qu'il désirait avoir une expli- 
cation avec moi, mais je |’évitai et il s’éloignade moi. Dés ce mo- 
ment, je ne me trouvai plus seul avec lui et nous n’avions plus en- 
semble aucun libre entretien. 

Les habitants des capitales auxquelsil est donné tant de distrac- 
tions ne savent pas de quelles vives émotions sont agités ceux qui 
vivent dans les villages ou dans les bourgades, par exemple quand 
vient la poste. Le mardi et le vendredi, la chancellerie de notre ré- 
giment était pleine d’officiers, les uns attendant de l’argent, d’autres 
des lettres, et d'autres des journaux. La les dépéches étaient ou- 
vertes, et l'on se communiquait les nouvelles, et il y avait alors en- 
tre nous une grande conversation. Les lettres de Silio étaient adres- 
sées au bureau ge notre régiment. Un jour on lui en remit une qu'il 
ouvrit avec une visible impétuosité; 4 mesure qu’il la parcourait son 
regard étincelait. Les officiers occupés alors de leur propre corres- 
pondance n’y firent pas attention. Moi seul je le remarquai. — Mes- 
sieurs, dit-il, lorsqu’il eut fioi sa lecture, une circonstance impé- 
rieuse m’oblige a partir cette nuit. J’espére que vous voudrez bien 
diner encore aujourd’hui chez moi pour la derniére fois. Je vous at- 
tends, ajouta-t-il en se tournant vers moi, je vous attends. A ces 
mots il sortit précipitamment, et nous convinmes de nous rendre a 
son invitation. 

J'arrivai chez lui 4 !’heure indiquée, et j’'y trouvai presque tous les 
officiers du régiment. Tout son bagage était déja emballé, on ne 
voyait dans sa demeure que les murailles nues. Nous nous mimes a 
table. Silio était extrémement gai, et bientét sa gaité devint géné- 
rale, Les bouchons sautaient sans cesse au plafond, et sans cesse les 
verres étaient remplis d’un vio pétillant. Nous bimes avec ardeur 
au bon voyage et a la prospérité de celui qui allait nous quitter, et 
il était tard lorsque nous nous Jevames pour nous retirer. Silio nous 
dit adieu 4 tous, et me prenant par Ja main au moment oii j’allais 
sortir : « 1] faut que je vous parle, me dit-il & voix basse, » et je restai. 

Nous étions seuls. Nous nous assimes |’un en face de l'autre, fu- 
mant en silence. La gaité bruyante de Silio avait disparu. I était 
triste. A voir sa paleur sinistre, ses regards ov brillait un feu som- 
bre, et la fumée qui lui sortait des lévres, on edt dit un vrai démon. 
Quel ques instants se passérent. [1 rompit le premier le silence. « Il est 
possible, me dit-il, que nous ne nous revoyions jamais: avant de nous 
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séparer, j'ai voulu avoir une explication avec vous. Vous avez pu 
remarquer que je me soucie peu de l’opinion des autres, mais j’ai de 
affection pour vous, et je sens qu’il me serait pénible de vous lais- 
ser une fausse opinion de moi. »]I s’arréta, attisa le feu de sa pipe. 
J’attendais son récit sans mot dire, la téte baissée. — «il yous a 
paru étrange, reprit-il, que je ne demandasse pas une satisfaction 
4 ce stupide ivrogne de lieutenant. Vous conyiendrez pourtant que, 
comme j’aurais eu le choix des armes, sa vie était entre mes mains, 
et ja mienne fort peu en danger. Je pourrais attribuer mon inaction 
en cette affaire & ma générosité. Mais je ne veux pas mentir. Si je 
pouvais me venger de cet homme sans exposer mon existence, je 
ne lui pardonnerais pas. » Je regardai Silio avec surprise. Un tel 
aveu me confondait. 

1} continua : «Je n’ai pas le droit de m’exposer% la mort. Ily a 
cing ans que j'ai recu un soufflet, et celui quime ’'adonné vit encore. » 

Ma curiosité était vivement excitée. « Vous vous étes pourtant bat- 
tu, lui dis-je, ou vous avez été séparés }’un de l’autre violemment? 

— Je me suis battu, répondit Sitio, et voici les souvenirs de notte 
duel. » 

A ces mots il tira d’un carton un bonnet de police orné d’un galon 
en or, et percé d’une balle un pen au-dessus du front. « Vous yoysz, 
reprit-il, que j’ai servi dans le 2° régiment de hussards. Vous con- 
naissez mon caractére. Je suis habitué 4 dominer les autres, et dés 
ma jeunesse, telle fut ma passion. De notre temps, c’était la mode de 
faire toute sortes d’extravagances, et j’étais renommé pour les 
miennes. Nous nous glorifiions entre autres choses de boire outre 
mesure, et de voir tomber devant nous tel ou tel de nos amis ivre 
mort. Nous avions sans cesse des duels, el si je ne me battais pas 
moi-méme, j’assistais 4 coup sfir 4a ces duels comme témoin. Mes ca- 
marades me respectaient, et les commandants du régiment me regar- 
daient comme un inévitable fiéau- ) 

» Je jouissais ainsi tranquillement ou tristement de ma gloire, lors- 
qu'il nous arriva un jeune homme appartenant 4 une famille riche 
et distinguée que je ne veux pas nommer. De ma vie je n’ai vu Un 
homme si séduisant. Figurez-vous la jeunesse, l’esprit , la beauté , 
la plus vive gatté, la plus franche bravoure, toutes ces qualités 
jointes 4 un nom imposant, 4 une grande fortune, et vous pourrez 
avoir une idée de |’effet que ce nouvel officier devait produire parmi 
nous. Devant Jui mon étoile palissait. Entrainé par ma renommée , 
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il rechercha d’abord mon amitié. Mais je le regus froidement, et jl 
s'éloigna de moi sans paraitre affecté de ma conduite. Je sentis que je 
Je haissais. Les succés qu'il obtenait au régiment et parmi les fem- 
mes de Ja société me mettaient en fureur. J’essayai de faire naitre 
une querelle entre lui et moi, mais 4 mes épigrammes il répondalt 
par d’autres épigrammes, plus inattendues, plus poignantes, et en 
tout cas plus gaies que les mienues. Il plaisantad et mpi je m’em- 
portais. Un jour enfin, aun bal, le voyant J’objet de |’atlention de 
toutes les femmes, et en particulier de la maitresse de maison avec 
laquelle j’étais lié, je m’approchai de Jui et Jui murmurai a l’oreille 
un grossiar propos. Il y répondit par un soufflet. Nous tirames nes 
sabres, les femmes s'évapouirent, on nous sépara, et il fut convegu 
que nous nous battrions aprés le bal. 

» Dés le matin j‘étais a ]’endroit indiqué avec mes trois témoins , 
attendant impatiemment mon adversaire. Le soleil était déja levé et 
la chaleur commengait a se faire sentir. Enfin il apparut, il était a 
pied portant son habit :’uniforme suspendu au bout de son sabre, et 
accompagné d'un seul témoin. Nous nous avancames a sa rencontre, 
il tenait 4 la main son bonnet plein de cerises. Nos témoins mesu- 
rérent douze pas. C’était 4 moi a tirer le premier, mais j'étais dans 
un tel état d’irritation que je n’osais compter sur mon adresse et que, 
pour avoir le temps de me calmer, je lui offris d’user lui-méme de 
mon droit. Il s’y refusa, On convint alors de résoudre la question 
par le sort, et le premier numéro échut a ce favori perpétuel dela 
fortune. I] me visa et perca mon bonnet. C’était mom tour. Sa vie 
élait & moi. Je le regardais avec une joie féroce, et je cherchais sur 
sa figure l’expression de I’inquiétude. Mais il se tenait insoucieuse- 
ment devant moi, choisissant dans son bonnet les cerises les plus 
mares, puis en rejetant les noyaux qui arrivaient jusqu’a moi. Cette 
placidité me faisait bouillonner le sang. — Qu'importe donc, me di- 
sais-je, que je lui prenne Ja vie, puisqu’il y tient si peu? Tout a coup 
il] me vient une diabolique idée, je déchargeai mon pistolet, et je 
lui dis : Vous n’étes pas disposé 4 mourir, vous pensez a déjeuner, 
je ne veux pas vous déranger. — Vous ne me dérangez pas, répon- 
dit-il, vous pouvez lirer. Au reste, comme il vous plaira; ce coup 
vous appartient, et je serai toujours @ votre disposition. 

» Je me retournai vers les témvins, leur disant que je ne tirerais pas 
_ ce jour-la. ‘ 

» Je quittai le service et me retirai dans cebourg. Mais depuis cette 
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époque je n’ai cessé de penser 4 ma vengeance. A présent, mon 
heure est venue. » , 7 

Silio tira de sa poche la lettre qu'il avait recue le matin et me 
la donna a Jire. On lui écrivait de Moscou: « La personne que vous 
savez va bientét se marier avec une charmante jeune fille. » -— Yous 
devinez, reprit Silio, qui est cette personne dont on me parle. Je 
vais 4 Moscou, et je verrai si, dans la joie de son mariage, il affroate 
aussi tranquillement la mort que lorsqu’il l’attendait en mangeant 
des cerises. » 

En parlant ainsi,, Silio se leva, jeta son bonnet par terre et se. 
promena de Jong en lerge comme un tigre dans sa cage. J’étais resté 
immobile pendant son récit, mais mon ame était en proie aux sensa- 
tions les plus étranges et Jes plus opposées. 

Le domestique entra et annonca que les chevatix étaient préts. 
Suio me serra brusquement la main et nous nous embrassames. I! 
monta dans sa voiture ot étaient ses valises, !’une renfermant ses 
pistolets, l’autre ses habits. Nous nous dimes encore une fois 
adieu, et il partit. 


TL 


Quelques années aprés, mes intéréts m'obligérent 4 aller m’étabtir 
dans un pauvre petit village du gouvernement de N..... Occupé de 
mes affaires, Je regrettais amérement ma joyeuse et insoucieuse exis- 
tence d’autrefois. Ce qui me parut surtout difficile , ce fut de m’ha- 
bituer 4 rester chaque soir dans une solitude compléte. Jusqu’au 
diner, je passais encore assez bien mon temps, soit 4 causer avec le 
staroste, soit 4 travailler, ou & faire quelques plans d’amélioration 
dans mes propriétés. Mais bientét venait la nuit, et alors je ne savais 
que devenir. Javais lu etrelu jusqu’a satiété les quelques livres que 
j'avais trouvés dans une armoire et au grenier. Je conuaissais par 
ceeur toutes les histoires que ma femme de ménage me racontait, et 
les chants de la bonne vieille m’ennuyaient. J’avais essayé de pren- 
dre gofit 4 une@ assez vulgaire boisson, mais elle me faisait mal & la 
téte ; puis je l’avoue, je craignais de devenir avec le temps un ivro~ 
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gne, et in ivrogne de la plus triste espéce, comme j’en voyais beau- 
coup dans mon district. 

-Autour de moi, je n’avais pas de voisins, si ce n’est deux ou trois 
pauvres diables qui ne faisaient guére que gémir et soupirer. J’ai- 
mais encore mieux la solitude. Enfin je résolus de me coucher trés- 
t6t et de diner le plus tard possible; de la sorte, j’allongeais la - 
journée et j'abrégeais le soir. 

‘A quatre verstes environ de ma demeure se trouvait une magni- 
fique propriéié appartenant au comte B. Mais il n’y avait la qu’un 
HHendant. La comtess. n’était venue dans son chateau qu’une fois, 
pea de temps aprés son mariage, et n'y avait passé que quelques se- 
miaines. La seconde année de mon séjour dans ce pays, le bruit se 
répandit qu’elle allait venir, et en effet, elle arriva au mois de juin 
avec son mari. 

L’apparition d’un riche propriétaire est un événement pour les ha- 
bitants de plusieurs villages. Les seigneurs des environs et les paysans 
en parlent trois mois d’avance et trois années aprés. Le voisinage 
d’une jeune et belle chatelaine occupait vivement ma pensés. J’étais 
impatient de la voir, et le premier dimanche aprés l’arrivée du 
comte et de la comtesse, je me rendis chez eux pour leur présenter 
mes respects. ; 

Un laquais me fit entrer dans le cabinet du comtc ct me quitta 
pour aller m'annoncer. Ce cabinet spacieux était élégamiment meu- 
blé. Sur les murs s'étendaient de vastes bibliothéques pleines de 
livres, ornées de différents bustes ; sur le parquet se déroulait un ri- 
che tapis, sur lacheminée de marbre brillait une large giace. Désha- 
bitué du luxe dans ma pauvre maison, et n’ayant pas vu depuis 
longtemps |l’éclat de la fortune, je me sentis un peu embarrassé a 
Vaspect de cette salle aristocratique, el j’attendis le comte avec la 
timidité d’un solliciteur de province avant l’audience d'un. mi- 
nistre. La‘porte s’ouvrit et je vis apparaitre un beau jeune homme 
@’une .trentaine d’années. I] s’avanca vers moi avec une physionomie 
ouverte et gracieuse. Je voulus m’excuser de la liberté que j’avais 
prise en me présentant chez lui, mais il me mit lui-méme 4 laise 
par ses prévenances, Nous nous assimes. Ses franches et bienveil- 
lantes paroles dissipérent ma sauvage frayeur, et déja je commengals 
areprendre mon état naturel quand tout & coup la comtesse entra. 
Bile était trés-belle, et sa présence me jeta dans un nouvel embarras 
bien plus grave que le premier. Le comte me présenta A elle. Je 
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voulais ne pas paraftre géné, mais plus je m’efforcais de prendre on 
air dégagé, plus je me sentais décontenancé. Pour me donner te 
temps de me remettre, tous deux se mirent 4 causer ensemble, 
comme devant un ami pour lequet on ne fait pas de cérémonies. 
Pendant ce temps j’allais d’ici, de 1a & travers la salle, regardanit les 
livres et les tableaux dont elle était ornée. Je ne suis pas en état 
d’apprécier la valeur d’un tableau; l’un de ceux que je regardats 
fixa pourtant mon attention. I] représentait une vuede Suisse, et, je 
dois le dire, ce qui me frappa dans cette peinture, ce n’était pas le 
paysage, cest qu’elle était percée de deux balles l'une a cété de 
Vautre. « Voila un beau coup de pistolet, m’écriai-je en me retour- 
nant vers le comte. ~~ Oui, me répondit-1l, c'est un coup assez re- 
marquable. Vous tirez sans doute bien au pistolet? ajouta-t-il. — Pas 
mal, répondis-je, heureux de trouver enfin un sujet de conversation 
qui me fat familier. A trente pas, je ne manquerais pas une carte, 
bien entendu, avec des pistolets que je connaftrais. —Vraiment ? dit 
la comtesse avec un visible intérét, et vous, mon ami, touchertez- 
vous une carte 4 trente pas? — Un jour, répondit Je comte, fous 
essaierons. [l fut un temps ou je n’élais pas maladroit. Mais depuis 
trois ans ma main n’a pas touché fa crosse d’un pistolet. — 8’il en 
est ainsi, repris-je, j’oserais parier que Votre Excellence n’attein- 
drait pas une carte 4 vingt pas. Il faut, pour bien tirer au pistolet, 
s’exercer chaque jour. 

» Je le sais par exptrience. Pétais considéré dans mon régiment 
comme un des plus habiles tireurs: Une fois je passai un mois entiet 
sans me servir de mes pistolets, et la premiére fois que je les repris, 
je fis quatre faux coups de suite sur une bouteille & vingt pas. Je le 
répéte encore, il faut s’exercer, sinon bientét on perd son adresse. 
Le meilleur tireur que j’aie rencontré s’exercait chaque jour at 
moins trois fuis avant diner. C’était pour lai un asage établi comme 
de prendre un verre d’eau-de-vie. » 

Le comte et lacomtesse semblaient contents de m’entendre parler. 
— «Et sur quoi tirait-i], demanda le comte?—Sur la premiére chose ve- 
nue, par exemple sur une mouche collée ala muraille. Vous riez, ma- 
dame la comtesse, c’est pourtant vrai. Dés qu’flapercevait une mouche, 
Kouska, s’écriait-il, un pistolet? Kouska son domestique lui apportait 
un pistolet chargé, ef en un instant c’en était fait, une balte Ecrasait 
la*mouche sur ta muraifle. — C’est merveilleux, reprit le comte, et 
comment s'appelait ce tireur? — Silio; monsiear tt comte. — Siffot 
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_Sécria le jeune seigueur en se levant brusquement, vous avez conau 
.Silio? — Sans doute, nous étions liés ensemble, il était traité par les 
oficiers de notre régiment comme un camarade. Mais voila cing ans 
que je n’ai pas eu la moindre nouvelle de lui. Peut-étre aussi vous 
Ja copnaissez ?—Qui, jelc connais parfaitement. Ne vous a-t-il point 
parlé d’un étrange événement? — Que voulez-vous dire? Serait-ce 
@’un bal o& il regut un soufflet d’un mauvais sujet? — Et vous a-t-il 
dit le nom de ce mauvais sujet ? — Il ne me l’a pas dit , mais mon- 
gieur le comte, continuai-je avec je ne sais quel pressentiment... 
je ne savais pas... pardon... Serait-ce peut-étre vous? — C’est moi- 
«méme, me répondit le comte avec. une singuliére expression, et ce 
tableau percé de deux balles est Je témoignage de notre derniéne 
rencontre. — Mon ami,,.s’écria la cemtesse, au nom de Dieu, je vous 
e0 pria, ue parlaz pas de cette affaire, c’est affreux pour moi 4 ea- 
tendre. — Pardon, reprit le comte, il faut que je raconte.tout. Mon- 
Sieur sait comment j’al offensé son ami, il doit savoir comment Silio 
.@ Vengé son injure. » 
A ces mots il me présenta un fauteuil, et j’écoutai avec une vive 
aitention le récit suivant : 
_ «ll y acing ans que je suis marié. Je vins ici passer le premier 
mois de mon mariage, la lane de miel. C'est ici quej’ai eu les plus dowx 
instants de ma vie, et c'est ici qu’il m’est arrivé un événement dont 
je garde un pénible souvenir. Un soir, j’avais 66 me promener avec 
jna femme; le cheval gu’elle montait étant un peu trop excité, elle 
eut peur, fhe remit les rénes et descendit de-sa selle pour revenir a 
pied & la maison. A ma porte stationnait une voiture que je ne com- 
baissais pas, et l’on me dit qu’un étranger qui n’avait pas voulu se 
nommer, mais qui avait 4 me parler d’une affaire, m’attandait dans 
mon cabinet. J’entrai et j’apergus dans ja ‘chambre un homme assis 


prés de la cheminée avec des vétements poudreux et une longue . 


harbe. Je m’avangai vers lui, m’efforgant de distinguer ses traits. 
— Comte, tune me reconnais pas, me dit-il en levant la téte. — Si- 
lio, m’écriai-je, et je. crois qu’en ce moment mes cheveux se dres- 
sérent sur mon front. — Lui-méme, ajouta-t-il; tu sais que le coup 
de. pistolet.m’appartient, won arme est en bon ordre, et toi es-tu 
prét? » Une crosse de pistolet sortait de sa poche de cdté. 

_ » Je mesurai douze pas, je me plagai en face de lui, Je priant seu- 
lement de vouloir bicn se hater de tirer avant.que ma femme ren- 
trat. Il s’arréta dans son mouvement et demanda de Ja lumiére..Les 
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domestiques apportérent des flambeaux. Je leur ordonnai de fie tais- 
ser entrer personne et repris de nouveau ma position. If prit un 
pistolet et me visa... Je comptai les secondes. — Je pensais & ma 
‘femme si aimée. — Une horrible minute s’écoula. Silio baissa le 
‘bras... « Je regrette, dit-il, que ce pistolet ne soit pas chargé avec 
des noyaux de cerises, la balle est trop lourde et il me semble que 
je ne continue pas un duel, mais que je vais commettre un homi- 
cide. Je ne puis viser un homme qui n’est pas armé. Recommen— 
‘gons de nouveau notre combat. Que Ie sort décide qui de nous deux 
‘tirera le premier. o~ 

» J’avais la téte bouleversée. Je crcis que je refusai cette proposi- 
tion. Cependant nous chargedmes un autre pistolet. Nous fimes deux 
billets que Silio roula dans le bonnet que j’avais percé d’une baile. 
J’eus encore le numéro premier. — « Tu es toujours heureux, comte, » 
dit-il avec un sourire que je n’oublierai jamais. 

» Je ne sais ce qui se passa en moi, et comment il en vint 4 vaincre 
ma résolution. Le fait est que je tirai et que ma balle alla traverser 
ce tableau. ; 

Le comte m’indiqua du doigt la peinture que j’avais remarquée ; 
son visage était en feu et celui de la comtesse plus pAle que la neige. 
Je ne pus m’empécher de jeter un cri d’effroi. 

«Je tirai, continualecomte, et, grace au ciel, je manquai mon coup. 
Alors Silio avec une figure effroyable se remit en posture de me 
viser. A ce moment méme la porte s’ouvre ; Marie entre et se jette 
& mon cou. Son aspect me rendit subitement ma fermeté: — « Chare 
Marie, lui dis-je, ne vois-tu pas que nous plaisantons? Comme te 
voila effarée! Va, je t’en prie; prendre un verre d’eau, et reviens prés 
de nous. Je te présente un,de mes anciens camarades, » Marie ne vou- 
lait pas me croire. — « Est-il vrai, s’écria-t-elle en se tournant vers 
Silio, dites-moi, est-il vrai que tout ceci n’est qu'une plaisanterie ? 

-— Votre mari plaisante toujours, répondit Silio. Un jour il m’a 
donné un soufflet en plaisantant, il a percé d’une balle ce bonnet en 
plaisantant, il vient de me manquer en plaisantant, & mon tour je 
veux aussi plaisanter. » 

» Aces mots il se placa en face de moi, le pistolet & Ja main, et 
devant elle !... Marie se jeta A ses genoux... — a Léve-toi, m’écriai-je 
avec fureur, cette posture me fait honte, et vous, Monsieur, ne ces- 
serez-vous de vous jouer d’une pauvre femme? Voulez-vous tirer 
oul ou non ? 
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. =~ Non, répondit-il, je suis satisfait. Pai vu ton trouble et ton aa- 
igeisse. Je Vai obligé 4 tirer encore sur moi, cela me suflit. Tu te 
Aeaviendras de moi. Je te laisse avec ta conscience. » 

‘ » A ces mots il sortit, et du seuil ce la porte, en un clin d’cil, 


.Sans presque y regarder, lanca dans ce tableau une balle a cété de la 


mienne. Ma femme s'était évanouie, mes gens le regardérent passer 
avec terreur et n’essayérent pas de l’arréter. Il descendit dans la 
eour, appela son cocher et s’éloigna. » 

- Lecomte sa tut. Par ce récit j‘avais la fin d'une histoire dont le 
commencement m’avait si vivement frappé, et je ne devais plus 


revoir le héros de cette aventure. Quand Alexandre Ipsilanti prit 


les armes contre la Turquie, Silio s’associa & lui; il eut le comman~ 
cement d’une troupe d’héléristes, et fut tué dans une bataille. 
X. MABMIER. 





LE BOUDDHISME, 


SON FONDATEUR ET SES ECRITURES. 


§ Il, 


DES ECRITURES ORIGINALES DU BOUDDHISME '. 


J’en lis qui sont du Nord ct qui sont du Midi. 
: '  (LaFONTAINE.) 


On se plaignait avec raison jusqu'au commencement de ce sitcle 
ite ce que des documents anciens et authentiques manquaient com- 
plétement a l'histoire du bouddhisme. En effet, on n’avait appris 4 
connaitre cette religion que dans des pays éloignés de son berceag, 
et dans des livres ou la pensée de ses auteurs avait été altérée de mille 
maniéres. Mais les événements ont mis entre les mains des savants 
des sources abondantes en plusieurs langues et le premier travail 
dont elles ont été l’objet tend a établir entre elles un ordre chronolo- 
gique qui sert a fixer les phases principales de la doctrine elle- 
méme dans son développement le plus ancien. I] est par conséquent 
de quelque importance de savoir 4 quoi s’en tenir sur l’existence d'ut 
corps d’écritures qui a porté au loin la révolution intellectuelle pro- 
voquée dans l'Inde par le fondateur du bouddhisme. 

Trois puissances avaient été instituées par CAkyamouni pour régir 
le monde moral : le Bouddha, auteur et révélateur de la doctrine ; la 


‘ Voir la premiére partie dans le Correspondant du 25 novembre 1853. 
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Loi (Dharma) qui est la vérité méme, et l’Assemblée (Sangha) qui 
est l'interpréte et la gardienne de la Loi. Les trois termes de cette 
triade philosophique remplagaient les noms divins d'Indra, de Va- 
rouna et d’Agni, formant la triade qui dominait toute la hiérarchie 
des Dévas dans le naturalisme védique. Mais Ja foi au Bouddha, qui 
entrainait la foi 4 la doctrine libératrice et l’obéissance 4 l'Assemblée 
des Religieux, ne pouvait subsister sans le secours d'un code écrit 
qui perpétuat |'enseignement oral du Maitre et qui servit & prévenir 
les fluctuations nécessaires de Ja tradition. Si profonde que |’on sup- 
pose l’impression produite par la parole de CAkya, si général que 
’on se représente |’élan qui a poussé vers lui des milliers d’auditeurs 
et de disciples, l’autorité de la doctrine nouvelle aurait été prompte- 
ment ébranlée par des dissentiments suivis d’une polémique, si l’on 
navait pu invoguer une collection de livres qui seraient réputés 
émaner du fondateur méme de cette doctrine. Le pouvoir collectif 
qu'il avait attribué au corps des Bhikschous en faisait un concile 
permanent auquel toutes les questions de croyance et de discipline 
devaient étre déférées : aussi c’est A l’histoire des premiéres assem- 
blées que se rattache celle des livres originaux qui nous sont donnés 
comme Jes Ecritures du bouddhisme. On va voir & l’instant sous quel 
rapport elles devaient différer des livres sacrés du Brahmanisme, et 
en général des productions nationales de la littérature sanscrite. 

CAkyamouni, pendant sa carriére-publique, avait usé d'un procédé 
tout nouveau dans la vie intellectuelle de l’Inde. Il avait été novateur 
jusque dans sa méthode : |’enseignement qu'il donnait lui-méme 
était pleinement extérieur; sa forme ordinaire était la prédication, 
et l'on concoit sans peine quelle étonnante popularité il acquit tout 
d’abord. En effet, exempt des entraves ou des obscurités d'une versi- 
fication savante, dégagé de discussions subtiles, cet enseignement se 
produisait devant tous et continyait tous les jours avec la méme sim- 
plicité ; formules trés-courtes de métaphysique, sentences morales, 
exhortations, légendes et récits donnés en confirmation des idées ou 
des préceptes, tels étaient les seuls objets de l’entreltien de ]’Ascéte 
Gaatamide avec le peuple. Sa doctrine, qui émancipait les masses et 
qui leur annéngait une libératlon future des liens de !’existence, avait 
en elle-méme beaucoup d'attraits, et elle agissait sur eltes avec d’au- 
tant plus d’empire, qu’elle leur était communiquée dans un langage 
clair, sans appareil de gloses et de commentaires prolixes. 

Les premiers disciples de Bhagavat imitérent sans doute son 
exemple, et ne firent que précher sur les mémes sujets. Mais, quand 
vint le moment od ils voulurent fixer leur doctrine commune par 
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l’écritare, la tradition orale ne leur fournit pas immédiatement hes 
matériaux d’un recueil de livres sacrés comparables & ceux de leurs 
adversaires religieux, dunt le fond s’était enrichi des aventures et des 
mythes de f'age héroique dex Aryas. La médiocrité incontestable du 
bouddhisme sous le rapport littéraire s’explique trés-bien par la 
source de ses anciens livres qui était la prédication, et par la précipi- 
tation avec laquelle ils furent rédigés une premiére fois. D’un autre 
cdété, la doctrine y gagnait en ce sens, que, comme une sorte de dé- 
votion aisée, elle recrutait ceux qu’effrayaient les difficultés de la 
science brabmanique !. : 

Il est encore une autre raison qui rend compte des effurts tentés 
par le bouddhisme triomphant pour se créer une littérature écrite : 
malgré l’éclat et la rapidité des conversions qu’il avait opérées, i! 
était encore menacé par l’opposition opinidtre des Brahmanes qui se 
prévalaient hautement de l’antiquité de leurs livres. A son tour, il 
réalisé un corps d’écrilures soi-disant révélées par le sage qui était 
l'incarnation de Ja plus haute sagesse, et il l’opposa aux chants sa- 
crés que les dieux du Véda avaient inspirés aux plus anciens Rischis 
de !'Inde, ainsi qu’aux traités phildsophiques des écoles des Brah- 
manes. Il est, certes, fort curieux d’observer comment s‘est formé, 
dans ce but,.un second cycle de Ja litlérature indienne, dont l'im- 
portance philosophique et historique n’avait pas été apergue jusqu’a 
ces dernicrs temps?. 

Les circonstances au milieu desquelles est né le boyddhisme ont 
donné a sa littérature religieuse un ciractére absolument neuf sous 
le rapport de la forme. Elle ne s'est pas renfermée dans l'usage de la 
Jangue des Arvyas, qui avait pris Je nom de Sunscrit (parfait, achevé), 
et qui n’élait bientdt plus le partage que des hommes des classes pri- 
vilégiécs *, Elle a pris pour organes, en concurrence avec la langue 
savante, les idiomes vulgaires qui ert étaient issus, et qu'avaient par- 
lés sans doute les premiers apdtres du bouddhisme. Selon toute appa- 
rence, il y eut des livres rédigés une premiére fuis dans |'Inde, non- 
seu}ement en pali, mais encure dans les principaux dialectes appelés 


1 Burnour, Introduction, p. 194-96. 

2 Nous onettons a dessein les norms indievs des livres qui feront l'ubjet de nos 
apercus, afin de ne pas causcr a l’espritdes Jecteurs une fatigue importune : nous 
n’avons pas besoin, d’ailleurs, de dresser fidé!cment ici lu liste de ces livres peur 
en faire apprécier Je sujet et la destination. 

3 La langue antique, polie par une longue culture, a été i’ubjet de la science 
grammatleale, fort précoce dans \’indc, pui-que ses plus famreus traités ont vu 
Je jouravant te bouddhi: me. : 
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dy nom générique de Pracrits (dérivés, inférieurs), tels que le Magadha; : | 
idiome du royale de ce nom, et dont Cakyamouni avait dd faire- 


Jui-méme usage !. Ainsi des moyens assurés de popularité et de pro- 
pagande étaient fournis par les vicissitudes du-langage aux réforma-~ 
teurs de la societé indienne. 


On n’a pas encore delerminé en quelle langue fut rédigée la pre-- 


miére collection des écritures bouddhiques, et 4 quel point les idiomes 
vulgaires y furent mélés 4 @s textcs véritablement sanscrits: on a 
du moins acquis la conviction que les livres des bouddbistes du 
Nord et du Sud, ont ecu pour source commune des canons établis 
par les premiers conciles du bouddhisme indien. De part et d’au- 
tre, on parle de trois conciles o étaient réunis les Arhats ou Vé- 
nérabies d’entre les sectateurs de la Loi. On est d’accord sur la date 
et le but des deux premiers: l’un aurait eu lieu 4 Radjagriha, an- 
cicnne capitaledu Magadha, immédiatement aprés la;mort de Bouddha, 
le second cent ans plus tard, a Patalipoutra, nouvelle capitale du 
méme royaume. On aurait agité et résolu dans celui-ci des questions 
graves relatives aux erreurs qui s‘étaient glissées dans la di:cipline 
religieuse. Mais la t&che du troisiéme concile est d'une importance 
majeure dans | histoire des écritures bouddhiques, puisque la desti- 
nation particuliere des livres y fut fixée, le dogme et la discipline 
consolidés, et |’obligation d’enseigner la Loi a tous les peuples 
solennellement reconnue. Seulement, les Singhalais placent le troi- 
siéme concilc a Patalipoutra, sous le regne du fameux protecteur du 
bouddhisme, Asoka, 218 ans aprés Bouddha, a une date qu'il n'est pas 
actuellement permis de préciser (de 3464246 av. J.-C.) Les Népalais, 
au contraire, font coincider cette troisiéme assemblée avec le régne de 
Kanischka ou Kanerkés, prince fort célébre, qui gouvernait le Kache- 
mire et des conirées du Nord ot le sanscrit avait été cultive sans in- 
terruption. Les faits présentent a cet endroit une dissidence que la cri- 


lique n’est pas encore en mesure de pleinement concilier. Voyons | 


maintenant, en général, comment les idées recues parmi les religieux 
et les fideles du bouddhismme primitif ont été déposées dans une série 
considérable d’ouvrages. 

Le fait essentiel qui dominait tout travail de réJaction dans les as- 
semblées bouddhiques, c’est l'obligation de conserver dans son inté- 
grité la parole de Gakyamouni. On ne songea pas sans doute a confier 


' Voy. les Lecons cité:s de Wren, p. 169-170 p. 258. Dés 1827, M. Buaxour , 


avait eptrepris des reche:ches neuves sur le pati, en prévision des résultats com 
sidérables que cette langue fournirait @ l'histoire du Bouddhisme; il en a recuellli,. 
lui-méme les fruits dans les savants Mémoires qui forment ’Appendice du Lotus... 
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plus longtemps a Ja mémoire un enseignement si étendu, chargé de 
démonstrations et d’exemples, dans un style qui, d'ailleurs, n’ofirait 
_pas la ressource d’une mesure uniforme. On assembla donc en un 
corps d’ouvrage les discours, les entretiens, les exhortations du 
Bouddha, en invoquant les souvenirs de ses plus illustres disciples : 
chaque croyance, chaque doctrine y fut insérée & son tour sous sa 
forme traditionnelle de prédication ou de dialogue. Ainsi se formérent 
les Sovitras dont le foad a pour garantie@l’authenticilé le mode d'ex- 
position quiétait propre 4 l’auteur méme de lareligion’.Quantau nom 
méme de Sodviras, il aété emprunteé par les bouddhistes a la langue exé- 
gétique du Véda, ot i} désignait un genre d’écrils tout récents qui résu- 
mait en axiomes les connaissances si variées répandues dansles Brak- 
manas*. A la classe des discours qui comprennent, avec une grande 
profusion de légendes, tous les points de la croyance, onarattaché, sous 
Ie litre de Vinaya,une classe de traités consacrés plus spécialement 4 la 
discipline. Tous les conseils que le Bouddha avait donnés sur Ja vie 
religieuse y étaient réunis, amplifiés et commentés a l'aide d’anee~ 
dotes et d’exemples. Enfin, dans une autre classe d’écrits qui portait 
le nom d’ Abhtdharma, les principes de métaphysique, recueillis iso- 
lément de la bouche du Bouddha, étaient l'objet d’une exposition 
suivieet systématique. 

Ainsi se sont formées trois catégories de livres, inspirées d’antorité 
par !l’Assemblée & tous ceux qui composaient l’église bouddhique. 
Mais, malgré le grand nombre de légendes et d’histoires 4 l'aide des- 
quelles on a voula les rehausser, cette littérature philosophique et 
disciplinaire ne supporterait point de paralléle avec la littérature a la- 
fois poétique.et savante du brahmanisme ancien: en jetant les yeux 
sur les monuments de la premiére, on apercoit bientét & quel point 
elle confirme l’antériorité et atteste Ja supériorité de la seconde. 

Les livres bouddhiques, en effet, abondent en passages oi sont cilés 
les textes sacrés de la religion qu’ils combattent, les Védas, les Jéthdsas, 
etc., textes que, dans son enfance, le -Bouddha interprétait avec noe 
habileté supérieure * ; ensuite ils sont pleins d’allusions & la mytho- 
logie indienne dans sa premiére phase. Car ce sont des dieux de créa- 
tion antique, ceux des hymnes du Véda, Indra ou Sakra & lear tate, 
qui forment la cour du Bouddha, leur maitre & tous. Les sages, les 
prophétes de la race des Aryas sont en méme temps donnés pour an- 


1 Voy. Lotus de la Bonne-Lot, Appendice xxi, p. 866. 
* Voy. WeseEr, Legons de litidrature indienne, p. 14-15, Date, p. 254. 
3 Voy. le Lalita-Vistdra, chap. xn, Pp. 150-51, oi l' Introduction, p. 151-82. 
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c¢tres anx perseurs et aux ascétes qui ont embrassé la Bonne-Loi. De 
plus, les So@iras citent avec complaisance des génies ou demi-dieux 
inconnus aux livres interprétatifs du Véda : c'est 4 dessein sans doute 
qu’on y 8 prodigué des noms divins, agréables a la foule 1. 

Que les écrivains bouddhistes aient eu constamment sous les yeux 
des modéles bien connus, on ne peut en faire le moindre doute, quand 
on retrouve dans leurs pages l’empreinte du génie littéraire qui a été 
propre aux Hindous dés les premiers siécles de leur civilisation : longs 
révits, redites monotenes, jeux de versificatron, ce sont autant de 
earactéres par lesquels se trahit dans la forme leur réle d'imitateurs, 

‘alors qu’ils ne rapportent pas simplement les paroles de Bouddha. Et, 
si l’on veut une autre preuve de la supériorité intellectuelleflu Brab- 
manisme, on n’a qu’ jeter les yeux sur les immenses recueils ency- 
clopédiques formés beaucoup plus tard par tes bouddhistes , dans les 
Etats étrangers 4 |’Inde ot ils dominérent. Quand ils eurent besoin 
- @une bebliothéque savante, its ne surent que copier les traités brah- 
mramques écrits en sanserit sur tes arts et les sciences, et c’est de tra- 
" ductions de ces livres que se compose en grande partie le Stangyour des 
Tibétains, répertoire de littérature profane en 225 volumes 3. Le bond - 
dhisme s’était donc constitué tributaire de son rival, quand il portait 
hors de ]’Inde, avec ses dogmes et sa morale, les connaissances néces- 
saires & toute société civilisée : contemplatif et ascétique, il n’avait fait 
lui-méme aucune conquéte dans le domaine de la science. 

Mais, quand il s’agit de juger l’ensemble des livres bouddhiques 
comme symbote de la religion de Gakya,on n’a rien & faire des volu- 
mineuses collections qui ont passé des Tibétains aux Chinois et aux 
peuples Tartares, et qui renferment 4 peu prés tout le savoir des 
grands peuples asiatiques ob cette religion domine encore; il faut 
considérer uniquement les fraités qui s’adressaient 4 la conscience 
des seciatenrs du Bouddha & |'époque de la premiére expansion de sa 
doctrine. On a le plas grand intérét & rechercher en quoi consistait la 
premitre loi éerite d'ob sont dérivés les livres sacrés des Népalais et en 
général des bouddhistes da Nord, ainsi que ceux des Singhalais et 
des bouddhistes du Midi. Or, il paratt indubitable que ce recueil pri- 
mitif, dit Tripitakd, se composait de trois corbeilles (Prtakas) ou sec- 


* Tels sont ceux de Yakschas, de Garoudas, de Kinnaras, de Ndgas et de Ma- 
horagas. Conf. Wesen, Lecons citées, p. 262-64. Introduction, p. 131 et suiv. 

* Une seconde collection, le Kah-your, est !e reeuci! officiel des écritures ti- 
bétaines en 100 votumes, déerit dans tes travaux de Ceoma et de Scumpr. Voy. la 
préface de M. Foucaey a son édition tibétaine du Lalkita-Vistdra, qui est intitulée 
Rgya-Cher-Rol-Pa dana te susdit recueil, p. vi-x. 
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lions : les Suti¢ras ou discours, le Vinaya ou la discipline, ! Abhidhurma 
ou la mélaphysique. On retrouve en effet des traces de cette méme 
division dans les livres sanscrits du Népal, découverts i} y a vinst- 
cing ans par M. Hodgson, et dans les livres palis de Ceylan , tradoits 
ét commentés en singhalais, et, quand on y regarde de prés, on aper- 
goit que les différence§ entre Tes livres de ces deux catégories sont 
plutét dans la classification et dans nespostten que dans efond 
méme. 
Le Népal a conservé dans ses clottres les originaux sanserits, rédigés 
‘au nord de l’Inde, des livres canoniques que les Chinois, les Tibé- 


‘fains', les Mongols*, les Mandchous et les Kalmoucks ont traduits 


avec uti’ exactitude poussée & l’excés dans leurs langues nationales: 


‘on peut dire de ces livres qu’ils ont servi de fondement la profession 


‘du bouddhisme , toutes les fois que de grandes populations de race 
‘septentrionale se sont converties & sa Loi. II n’ya rien d’invraisem- 


blable dans la tradition des Népalais qui suppose que leurs fivres ont 
été composés dans leur ordre actuel, au KAchemire, sous le roi Ka- 


nischka , dans un concile ov les religieux instruits étaient en majo- 


‘rité : quand méme plusieurs livres auraient été écrits antérieurement 


en Magadha, rien n’empéche de croire qu’on ait fait en cette circon- 
stance une rédaction générale des écritures en sanscrit * et que les 
textes aient pu étre retouchés plus tard encore, quand Ja persécution 
chassa de l’Inde des migrations considérables de bouddhistes. 

Quant aux livres palis qui nous sont le mieux connus par Ie recueil 
qu’en ont fait les Singhalais, ils ont été écrits dans |’Inde, et méme 
selon toute apparence, ils ont été rédigés d’ancienne date en eette 
langue, en faveur de certaines classes de la société, en méme temps 
que les mémes ouvrages étaicnt rédigés'en sanscrit pour des classes 


plus élevées, En raigon des passages saillants, qui, dans plasieurs 
_ Softras sont & peu prés identiques en sanscrit et en pali®, on a con- 


jecturé sans témérité aucune lexistence d'une double rédaction au- 


_ thentique des Soétras, l'une, palie , exécutée par exemple dans le 


' Si des versions chinoises furent faites dés le commencement de |ére chre- 
tienne, les versions tibétaines ne furent exécutées qu’entre le vue siécle et le x°. 

2 On ne peut reporter au-dela du xm® siécle Jes versions dcs Mongols qui eurent 
les premiers par les Tartares une littérature bouddhique. 
8 Le Kancrkés des médailles indo-scythtques qui régna jusqu’a l’'an 4@ apres 
Jégua-Christ. Voy. le Mémoire historique et géographique sur U Inde, par M. Rn- 
NAUD, P. 77-78 (Paris, 1849). 
_ © Burnour, Introduction, p. 21-28. Weser, Lecons, p. 256-59. 

‘® Vetr les exemples qu’en donne M. Buanour dans an mémeire peal (Lotus, 
Appendice, p. 860, 862, 866). “Bal yer ed 
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Magaiha et le royaume d’Aoude, et destinée aux castes inférieures ; F 
lantre, sanscrite, destinée aux lecteurs de caste savante. 

Dés a présent, il est permis de signaler le genre de résultats que 
Yo om peut attendre d’une étude comparative et compléte des deux 


- collections canoniques du Nord et du Sud. D’une part, on apergoit Ja 


collection da Nord soumise, jusqu’a des époques trés-voisines de nous, 
& une élaboration dans le travail de laquelle disparait le principe pri- 
mitif; d’autre part, on présume que, chez les bouddhistes du Sud, on 
@ arrélé 4 une époque déja ancienne la forme authentique des livres 
#anoniques, pour s’en tenira un travail de commentaires et de gloses. 


-JLa tache future de la haute érudition consistera & assembler les livres 


dea deux collections, 4 les publier, & les traduire, 4 les commenter, 


‘afin de prononcer, en toute sireté de critique, sur l'identité de leur 
‘source, et sur le mode particulier de leur développement’. II suftit 
de savoir, a l’heure qu’il est, que les monuments litléraires de la 
: premiére période du bouddhisme offrent dans leurs caractéres géné- 
- Paux des preuves de leur unité dorigine, et que les traces de nou- 
. veaulé.qu’ils présentent ont rapport surtout & des usages particuliers 


& chaque race, ou & quelques points de doctrine modifiés sous l’em- 


. pire des événements. M. Spence Hardy est resté convaincu de cette 


affinité primitive des écritures bouddhiques, aprés avoir combiné les 


. conclusions de ses propres recherches sur Je bouddhisme de Ceylan 


avec celles de M. Hodgson sur le bouddhisme du Népal, ainsi que Jes 


- études deRémusat et de Klaproth sur les livres chinois relatifs a la 


religion de Fo 2. 
Le premier recueil sur lequel s est portée l’attention des savants est 
la bibliothéque bouddhique, en sanscrit, que M. Hodgson a tirée des 


- monastéres du Népal et dont il a adressé des copies exactes aux so- 


ciétés asiatiques de l’Inde et de )’Europe, Cette collection de quatre- 
vingt-huit ouvrages composés tant en vers qu’en prose a été explorée 


. avec un zéle digne de Ja libéralité du diplomate anglais, et c'est de 


son étude approfondie que M. E. Burnouf a fait jaillir cette vive lu- 
miére qu'il a répandue sur les origines du bouddhbisme, , considéré 
eee comme un fait indien *. 


‘ Voy. Bunnour, Lotus, p. 859. 
* Manual of Budhism, p. 3517-58. — Ona canal au reste, détre surpris que 


‘ .Fauteur anglais, qui vient d’imprimer son livre & Londyer, n’ait pas pris la peine 


de consulter avec Jes travaux de Hodgson |'Introduction de M. Burooul, qui a 


paru en 1844. 


‘8 Introduction d (histoire du Bouddhisme indien, second mémoire, p. 33 et 
suiv.; p. 574. 
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, Dans toute l’étendue des textes népalais, il y ades indices si fedqueats 
du partage des livres révélés en trois classes, qu’on a lieu de croite 
que ce partage a été fait d’un commun accord par les premiers suc- 
cesseurs de Gakyamouni. Mais ce n'est pas @ dire que les livres pria- 
cipaux qui appartiennent A ces trois classes aient été rédigés iniégra- 
lement & l'époque fort ancienne o& la tradition a été comsignée par 
écrit. Hy a une telle différence de l'un 4 ]’autre dans les prapositioas 
du texte, et surtout dans Ja manieére de trailer les méxses sajets, qu'on 
doit placer la composition des livres les plus volumineux @ des dates 
plus modernes. Ainsi le titre de Sevtras qui s'applique au plus grand 
nombre des livres ne garaatit pas toujours dans la forme une imila- 
tion simple et fidéle de l'enseignement du Bouddha. 

Il est des Soi#ras plus courts, plus simples, et partant plus vrak, 
en ce sens qu’on peut les considérer comme les annales de la prédi- 
cation de Cakyamouni: ils renferment des tirades en vers qui ne fant 
pas contraste avec Je reste de louvrage, et qui sembient se rapporser 
A Pusage que le Bouddha |ui-méme faisait. fréquermment de sentea- 
ces métriques '; mais il est d'autres Sodtras, qui sont les plas vantés, 
et qui se sont grossis d’éléments nouveaux et étrapgers & la prédica- 
tion. Si les sectaires ont pu leur imposer le nom de Sotiras, de grand 
véhicule (mahkdyana) ou de grand développement (makdvazpoulya), la 
critique européenne n’hésite pas a les ratlacher 4 une seconde phase 
du bouddhisme, fort éloignée par son esprit du berceau de cette reli- 
gion. Ils doivent étre placés 4 une grande distance des So%tras m- 
ie sous le rapport de la composition méme. 

D’un cété, Bouddha est placé au milieu d’ane search humaine : 
des Dévas ]’écartent, mais en restant invisibles aux autres auditears 
qui sont des milliers d’hommes convertis, des marchands et des brab- 
manes, des maitres de maison, en un mot des gens de toute classe *. 
De l'autre, Gakyamouni est entouré de Bouddbas humains et surba- 
mains; il ne fait aucun mouvement sans étre excité et applaudi par 
des mryriades de dieux et de génies; il converlit beaucoup moins des 
hommes que des étres fabuleux, des Bodhisaltvas de mondes imagi- 
naires. Dans les Soutrus'simples, le bouddhisme se présente comme une 
doctrine morale qui produit la conviction par l’ascendant des vertus de 
son auteur, et tous les détails qui ont trait au Brahmanisme sont em- 


' Les « slances du solitaire, » Mount-Gdthds,cemt désigenées « xpreseément dans 
une aneienne inscription, celle de Bubhra (Lotus de la Bonne-Les, Appendices, 
n° x, p. 715). — Observons en passant que l’improvisation de vers eee? a 
été fort anciemne dans }' Inde cemme dans la Gréve. 

* Buanoor, Introduction, p. 118-22. Lotus, note, p. 302-3. 
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prontés a une tradition mythelogique de beaucoup antérieure & 
"age des Ponranas'. Dans les Soitras développés, l’enseignement 
moral est comme étouffé par Tenseignement métaphysique et 
mystique, et les conceptions les plus bizarres, qui forment Ja mise 
en scene, rappellent fort svavent, moins l'art du style, ce déver- 
gondage d’imagination qui a produit les poémes pourdniques, 
derniers d'entre les grands monuments de la littérature sanscrite ?. 
Enfia, dans les premiers, le sanscrit n'est déja plus une langue pure; 
mais ce fait trouve sa raison dans les vicissitudes auxquelles les 
bouddhistes ont été exposés dans les contrées de l’Inde. Dans les se- 
conds, le sanscrit est non-seulement incorrect, mais mélé de formes 
palies et pracrites, surtout dans la partie poétique du texte® : car, si, 
dans les anciens Softras, les vers valent la prose, presque toujours 
dans les seconds, le méme théme est d’abord exposé en prose dans des 
propositions périodiques d’une longueur énorme ; puis, il est repris 
immédiatement en vers, avec ampleur, mais avec diffusion, dans un 
langage moins égal et moins ferme. En outre, on voit apparattre ca 
et la dans les Soétras de date postéricure des phrases de mots inco- 
hérents et de syllabes répétées au hasard, qui forment des Dharanis 
ou formules magiques. 

Le Vinaya ou la Discipline n’occupe pas grande place dans fa 
collection népalaise, peut-étre parce que les Religieux n'ont pas 
entendu multiplier et vulgariser les livres qui s‘occupent de leur vie 
intérieure, de leurs pratiques et de leurs priviléges. La classe fort 
nombreuse des Avaddnas ou légendes remplace Jes traités purement 
disciplinaires et compléte la partie traditionnelle et anecdotique des 
Sotitras. L’Abhidharma ou \a' Métaphysique n'est aussi représentée 
que par un petit nombre de livres consacrés au développement des 
axiomes d’ontologie épars dans les discours et les entretiens du 
Bouddha : il va de soi que cette partie spéculative de la coilection 
n’a pris naissance que dans le cours des siécles, ct d’apres les ten- 
dances intellectuelles des nations et des écoles bouddhiques. Enfin, 
il est une classe spéciale d’ouvrages du nom de Tantras qui sont 
pleins de pratiques superstitieuses, attachées & Tinvocation de divi- 
nités bizarres, de déesses Givaites, par exemple, tout a fait étrangeéres 
4 Ja constitution originelle du Bouddhisme : 4 n’en pas douter, ifs 
ont di le jour 4 ce besoin de superstition, que Jes esprits les plus 


4 Jutroduction, p. 127-28,:p 137. 

* Vox. art. sur les Pousnas dans Je Correspondant, tome XX, tiv. du 25 mat 
1862, p. 219 et soiv. 

* Introduction, p. 40s et quiv:, p. 408-9. 
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exaltés ont dd éprouver en relombant des hauteurs de l'idéatisme 
dans la dévotion sensible. Cette hideuse littérature des Zanfrag quia 
flatté Ia crédulité des populations Qu Nord n’a pas d’équivalent dans 
lea écritures de Ceylan et des bouddhiistes du Midi. 

Les Népalais distinguent entre tous leurs livres neuf Dkarmas ou 
raeueils de la Loi par excellence. Il en est plusieurs qui ne justifient 
point cette préférence par leur contenu, et dont la valeur a été me- 
surée probablement sur I'autorité qu'ils donnent & des idées super- 
stilieuses, Mais il en est d'autres fort curieux el fort importants, soit 
qu’ils nous transmettent les prodigieux développements qu’on a don- 
nés 4 une religion triomphante dans le silence et tes loisirs de la vie 
cénobitique, soit qu’ils présentent des espéces de sommes philoso- 
phiques ; ainsi, l’un expose les dix degrés de perfection par lesquels 
passe un Bouddha; un autre disserte sur les diverses espéces de con- 
templation; ua-aatre, dit Pradjnd paramitd ou Perfection de la 
Sagesse, ne serait qu’une rédaction abrégée en 8,000 articles de la 
méme Métaphysique, qui est développée en 100,000 articles sous le 
méme titre dans un autre livre. 

Deux de ces Dharmas du Népal qui sont maintenant connus en 
enticr nous donnent une juste idée des Suéras développés, ot les 
écarts de l’imagination indienne le disputent aux excés de ja spécu- 
lation : c'est d’abord la Légende~du Bouddha qui porte en sanscrit le 
now de Lalita-Vistéra ou « développement des jeux, » et que le 
beau travail de M. Foucaux permet de juger en toute connaissance 
de cause ', el c’&t, en second lieu, le Sad-Dharma-Poundarika ou 
le « Lotus de la Bonrie-Loi, » que M. Burnouf a traduit principale- 
ment sur Jes manuscrits népalais. En ouvrant le premier de ces 
, livres, on voit 4 quel point la vie humaine de l’idéologue indien qut 
s'est dit Bouddha a élé surchargée de fictions merveilleuses, grace 4 
lintervention des étres divins de tous les mondes qui devait attester 
la soumission universelle a la doctrine du sage. Ce Sofitra, que Cakya 
aurait exposé de sa propre bouche 4 |’assemblée divine et humaine 
qui I’écoutait, est devenu la premiére des légendes : aussi, sa lectare 
a-t-elle élé recommandée comme source des plus grands mérites. Sa 
médilation est « un grand véhicule vers }a délivrance finale oa 
Nirvdna. » Il est dit encore pour en vanter l’excellence (p. 401): 
« Cette partie des Softras, grande, étendue, qui a pour sujet les yeux 
» du Bodhisattva entré en se jouant dans la région d'un Bouddha, et 


' MM. Foucacx en 1 donné avec soin le texte tibétain, qui est le premier livre 
de cette languc imprimé en France, et il a consulté dans les manuscrits de Paris 
le texte sanscrit qui sera publié inccssamment par les Pundits de Celenttp. . 





‘LE BOUDDHISME, 58° 


» racoutée par le Tathagata en vue de lui-méme, — portez-la, rdtes 
» nez-la, récitez la, enseignez-la bien en détail aux assemblées....:."»: 
Létude du Lalita-Vistdra est indispensable 4 toute recherche! 
historique sur le bouddhisme; elle révéle la puissance qu’a exercée:: 
dans I’Inde la pensée d'un ascéte, et l'empire qu’une philosophle 
négative dans ses principes a conquis sur les masces par la ferveur et’ 
les exemples de ses adeples. Elle révéle en méme temps le secourg'! 
qu’ils ont trouvé dans les inventions les plus étranges qui eubju+- 
guaient Vimagination déréglée et crédule des peuples paiens de’ 
l’Asie : car ce livre a fait fortune dans le Tibet et au-dela, comine « 
parmi les indigénes du Népal. Le portrait assez fidéle que les pre-': 
miers disciples de Cakya avaient fait de leur mattre a été surchargt 
dé traits saillants que d’autres mains ont ajoutés pour en faire un étre : 
surnaturel, scul élre divin fort au-dessus des dieux. Au moins, dans ; 
ses actions terrestres, le Bouddha est-il toujours resté ascéfe pour dire | 
parfait aux yeux des siens, tandis que Krichna n’est deveny ie héros - 
et le dieu préféré de I'Inde moderne qu’a la condition de revétir les: 
réles d’un guerrier, d’un berger, d'un brigand, d’un aventurier. Dans ° 
la légende, cependant, la peinture des mceurs antiques est sans cesse 
effacée par un merveilleux mythologique bien autrement bizarre et 
incroyable que celui des épopées indiennes. Ii n'est aucune scéne trop 
fantastique, quand il s’agit de donner des preuves de Ja puissance 
illimitée du sage sur le monde physique, de démontrer que la vertu 
du Bouddha et des ascétes qui ]'imiteront l’emporte de beaacoup sur 
la vertu des Brdhmanes, qui sacrifient sans cesse A*lcurs divinités 
impuissaples et qui se morltifient avec ostentation. Il est peu de pas- 
sages qui ne soient entachés de tous les défauts d’une exagération 
sans bornes : j’en excepterais quelqucs anccdotes qui sont puisées 
*dans une tradition réelle et vraie sur !a carriére humaine du Boud- 
dha, ainsi que les chants de louange ou Gdthds dans lesquels les 
Dévas célébrent la victoire définitive de Gakya sur tous ses ennemis. - 
Ea somme, c'est un de ces livres dont Ja lecture peut piquer la cu- 
riosité européenne, & part leur valeur et leur utilité pour la critique. 
Il n’en est pas de méme du Lotus de la Bonne;Loi, qui est consacré 
4 la glorification de Ja Loi du Bouddha, ainsi appelée dés une époque - 
fortancjenne ' : théme développé et amplifié & diverses reprises, ila pu _ 
étre surnommé le Roi des Soutras vaipoulyas, et il dépasse en réalité 
tout ce que l'on pourrait penser des fictions extravagantes que l’esprit 
de secte se plait 4 entasser pour exaller certains points de croyance. 


1 Voy. PAppendice au Lotus, p. 7, 8-19. 
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{.e Lotus est une exposilion transcendante de la Lot que les auditeurs 
de Cakya ont regue d’une maniére surnaturelle,un jour que le Bouddha, 
d’an rayon parti de son front ou plutét de l'ourné ou cercle de poils 
croissant entre les sourcils, iJlumina tous les mondes et les rendit vi- 
sibles 4 l’immense assemblée qui I'écoutait : les anciens Bouddhas ont 
communiqué le méme Sotétra par le méme miracle, et ceux qui 
viendront aprés Cikya ne feront pas autrement. Le livre a gagné 
certainement une immense autorité par l’origine fabuleuse qu'on 
lui a prétée ; cependant on ne peut étudier nulle part aussi bien 
les caractéres distinctifs et les défauts essentiels des Soutras déve~ 
loppés. 

A une réunion de Bhikschous est substituée une assemblée de mil- 
liers de religieux et de fidéles des deux sexes; puis, & cette assemblée 
humaine est toujours superposée une assemblée d’étres n'appartenant 
pas & l’espéce humaine, de dieux et de génies par milliers et par 
myriades. Celle-ci applaudit comme celle-la aux enseignements et aux 
promesses de délivrance de Buuddha qui est toujours en scéne. A 
chaque instant reviennent des prédictions sur les périodes futures o& 
la Loi sera manifestée et sur les étres qui seront appelés 4 la qualité 
de Bouddhas pour instruire des milliers de religieux. Au nombre des 
auditeurs de Cakya figurent des personnages éminents parleur science 
et leur vertu, et qui auraient fleuri déja dans les Bouddhas antérieura; 
et toutefois, ce sont les mémes sages dont la renommeéee, créée dans le 
Népal, a élé toujours grossissant en Chine et dans les pays du Nord : 
Mandjugri, démiurge célébre par plusieurs incarnations '; Avaloki- 
tesvara, puissant par ses enchantements 2, Maitréya qui doit étre 
Bouddha aprés Cakyamouni*. Si le Lotus ne parle pas cncore d’Adi- 
bouddha, il admet des Bouddhas surhumains 4, Dhydni bouddhas, ou 
« Bouddhas de la contemplation. » Puis, des aspirants & ja science? 
supréme, les Bodhisattvas y apparaissent en nombre indéfini « égal & 
celui des atomes contenus dans mille univers, » et cela, pour féliciter 
Bhagavat *. Enfin, il est des traits historiques qui autoriseraient A 
croire que le Lotus a été achevé loin de l'Inde : ce sont des allusions 
aux premieres pereécuUions dirigées contre les disciples de Cakya, et, 
quoiqu’elles aient la forme de prophéties, elles ne sen rapportent pas 


* Bunxoor, Introduction, p. 112-4, Lotus, p. 499 et suiv. 

* Le chap. xxiv du Lotus, qui roule tout entler sur ce personnage, y a été in- 
séré fort tard. \oy. p. 428. 

3 Lotus, p. 302-3. 

‘ Introduction, p. 118-19. 

> Lotus, chap. xiv, Apparition des Bodhigattvas. 
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moins aux futtes 8 main armée qui, dés le iv* siécle de notre ére, ont 
forcé les bouddhistes 4 abandonner I'Inde centrale !. 

I est dans le Lotus quelques légendes, surtout quelques ariel 
qui dédommagent de temps en temps le lecteur de la fatigue qu'il 
éprouve en parcourant ces’ prédictions interminables du Bouddha, ou 
l’énumération des cuvres qui ont pour but l’obtention du Nirvdna: 
de loin en loin, un apercu de philosophie morale se dégage du milien 
des théses absolues de mélaphysique ou des folles conceptions du mys- 
ticisme bouddhique. Mais, ce qui trabit dans le Lotus les aberrations 
d’une époque ou le bouddhisme s’altérait en se propageant au loin, 
ce sont les idées et les pratiques superstitieuses qui y sont répandues 
a profusion d'un bout a l'autre. Tantét les interprétes de Ja Loi re- 
coivent pour protectrices des divinités femelles, des Rakschasis, qui 
interviennent sans cesse dans le systeme des Yantras? ; tantét ils ob- 
tiennent des Dharanis, ou formules magiques: prononces par les 
Bouddhas dans l'intérét des créatures, et, sans perdre aucun mérite, 
ils les récitent pour étre inintelligibles aux ennemis de Ja Loi *. La 
notion d’abnégation est poussée jusqu’a ce point qu’il n'y a pas d’hom- 
mage plus parfait que l’abandon de son corps : en conséquence, Bo- 
dhisattva se brile volontairement comme un autre Peregrinus *. 

En méme temps un respect superstitienx s'est, atlaché a la lettre 
méme du Lotus : des mérites infinis ont été promis a quiconque lirait 
ou copierait ce Sottra excellent, le porterait en volume, lui offrirait 
des fleurs et des parfums; c’était transporter A l’enveloppe maté- 
rielle des écritures l’hommage rendu dans Ie principe & la seule 
image de Gakyamouni. La lecture du Lotus ne sert pas seulement de 
préservatif contre Jes infirmités et les maux; elle assurera la perspi- 
cacilé de intelligence et méme la perfection absolue des sens, & tel 
degré que la vue pénétrera & travers les trois mille mondes. Le sen- 
sualisme mystique est porté ici & un raffinement incroyable *: aux 
donze cents gualités de la compréhension dont l’intellect est doué ré- 
pondent des facultés puissantes qui rendent les Bodhisattvas, comme 
les Bouddhas, maitres des éléments dans tous les mondes. 

Cependant la superstition n’en est pas restée 1a, et elle n’a pu fran- 
chir certaines limites sans rencontrer I’absurde: il n’en est pas de 


‘ Lotus, chap. xxv, at. 165-166. Voy. la note; p. 408. 

2 Totus, p. 241, p. 419. 

> Lotus, chap. xxi, p. 238 et sulv., p. 418. 

4 Lotus, chap. xxs1, p. 244-48. 

5 Lotus, chap. xvi, Proportion des mérites, p. 202 et suiv. nes XV, XXIU, 
p. 225 et suiv. 
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plus triste exemple que dans un chapitre ob l'on expose I’effet de le 
poissance surnaturelle du Tath4gata ‘. En présence d’une foule infinie | 
de Bodhisattvas, le Bouddha souriant tire la langue d’une longueus 
incommensurable, et tous, se mettant a limiter, présentent ce méme 
prodige pendant cent mille ans, jusqu’a ce qu’enfin ilstetirent la lan- 
gue en toussant. ¢ Qu’on se figure, dit 4 ce sujet M. Burnouf, ua 
» homme tirant la langue, et, pour comble de ridicule, qu'onse repré- 
» sente le nombre immense de ceux qui assistent 4 son enseignement, 
» exécutant devant lui et tous a la fois la méme exhibition, c’est une 
» imagination dont la superstition européenne se ferait difficilement 
» une idée. Il semble que les bouddhistes du Nord aient été punis de 
» leur godt pour le merveilleux par le ridicule de leurs inventions. » 

Si nous revenons maintenant aux écritures bouddhiques du Midi, 
constatons tout d’abord que leurs rédacteurs sont restés fort loin de 
pareilles extravagances. C'est bien Ja méme religion idéaliste qui a 
son pointde départ dans la prédication de Bouddha ; mais I'histoire de 
sa fondation est renfermée dans quelques scénes qui conservent leur 
vérilé humaine malgré l’intervention de quelques ordres de. dieux et 
de génies a titre de spectateurs. Les Singhalais connaissent la triple 
division des écritures admise aussi par les Népalais; mais ils mettent 
en usage douze termes particuliers, que nous croyons inutile de citer, 
pour désigner le genre et la destination de chacun de leurs livres. On 
peut d’ailleurs les ramener aux classes suivantes : légendes simples, 
Jégendes sous forme de paraboles, récits de miracles, chants en stro- 
phes, euseignements ou exhortations. Comme on retrouve ces divers 
modes de composition sous d'autres noms dans la partie "ancienne de 
la littérature br&4hmanique, on dirait avec vérité que les Djafakas ou 
les traités sur les nombreuses naissances du Bouddha forment seuls 
un genre original qui soit tout & fait propre au bouddhisme. 

Une classe considérable des livres pAlis, qui porte le nom générique 
de Souttas3, sc rapproche par ses sujets et par son esprit de la caté- 
gorie des Soé¢ras du Nord que nous avons désignée sous le nom de 
Simples, et qui est la plus ancienne. Ils sont entiérement dégagés de 
Vapparei) fantasmagorique qui surcharge et encombre les grands 
Sottras ; mais ils ont avec Jes premiers des points nombreux et in- 


* Lotus, chap. xx, p. 233 et euiv., p. 236; notes, p. 417. 

* Voir I’Introduction, p. 51-67, et les Legons déja citéés de Wesen, p. 260-62. 

> M. Burnour avait fait une étude compléte du Digha-Nikdya‘ qui contient 
tous ces Soutras, et il en a consigné les résultats partiels dans son Lotus. Le temps 
lui a mangué pour en donner les conclusions dane te second volume de son ou- 
vrage historique sur le Bouddhisme. 


LE BOUDDHISME. eT 


eontestableés de ressemblance. Ils mettent en scéne les mémes person 
nages historiques, et reproduisent avec-la méme fidélité les noms de, 
familles brahmaniques encore florissantes du temps de Cakyamouni. 
Ils emploient {réquemment une formule trés-bien appropriée & le 
transmission d’un enseignement primitif: « Voici.ce que j'ai enten~ 
du '... 1» Enfin, ils répétent ces catégories d’attributs intellectuels et 
moraux qui furent d'un si grand secours & une doctrine propagée 
oralement, par exemple la liste des dix voies des actions vicieuses et 
des dix voies des actions vertueuses ; ils dissertent sur les huit affran- 
chissements, et ils exposent avec nefteté la théorie des quatre vérités 
sublimes sur la certitude des miséres de !’existence, théorie qui est le 
point de départ et le résumé de la philosophie bouddhique 2. 

C’en est assez de ce.coup d’eil sur les Souttas de Ceylan, pour 
faire ressortir l'importance dogmatique des sources palies qui sont un 
écho fidéle de la vraie tradition pour les-bouddhistes des pays méri- 
dionaux. Mais il faut savoir en outre que les Singhalais, en dévelop- 
pant leur littérature religiease dés le premier siécte de )’ére chrétienne, 
ne se sont pas écartés dé cette tradition : elle vit encore dans le Mahd- 
vensa, histoire légendaire et généalogique du Bouddha Gautama, 
composée en pali par Mahdndma vers Fan 480 aprés Jésus-Christ, et 
fondée sur l’autorité des Souttas 3, Puis, c’est dans la voie de l’exégése 
,que s'est exercée de préférence ! activilé littéraire des Singhalais : ils 
ont multiplié les versions de leurs écritures dans leur langue indigéne, 
et ils ont composé jusque dans les siécles modernes (xve et xvie) des 
Sanné ou paraphrases avec commentaires sur les principaux livres 
palis 4. Il est de ces livres anciens et vénérés qui ont conserve 4 Cey- 
lan une étonnante popularité; on rapporte que les légendes forgées 
ou allongées a plaisir sur les vies innombrables du Bouddha, y sont 
écoutées sans fatigue pendant des nuits entieres. A histoire de la re- 
ligion des Singhalais s'est rattachée celle de leurs royaumes et de 
leurs dynasties, et des chroniques, telles que la Radjavali ou Couronne 
des Rois, ont recu une sorte de sanction et d’autorité de l’intention 
religieuse qui animait leurs auteurs ; une vénération profonde qui va 


* Voy. Lotus, Appendice p. 285-86. 

* \oy. Burxour, Lotus, p. 495-98, p. 518, p. 521. 

3 Voy. le Lotus, p. 483, et lvs travaux de Turnour a dcéfaut du Hahdvansa. 

* M. GoceEr_y, intendant de Ja mission Wesleyenne, a mis & profit dans plu- 
sieurs écrits publiés & Cvylan sa grande connaissance des muvres indigenes; 
M. Srence Harpy, venu aprés lui, a recueilli lui-méme 465 ouvrages, dont plus 
de la moitié est en pali, 80 en sanscrit et le reste en ginghalais. Vuy. le Manual, 
Appendice, p. 500-20, et le premicr ouvrage du méme auteur Eastern Monachism, 
chap. xv, p. 166 ct suiv. The sacred books. 
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jusqu’a l'adoration est vouée a Ceylan aux livres eux-mémes, autant 
qu’a Ja paroles qu'ils contiennent! ; 

Que dirons-nous, en finissant, de la valeur intrinséaue de tant de 
sources dont nous n’avons pu donner dans ces quelque@ pages qu'une 
idée sommaire et sans doute fort incompléte? Certes, nous ne vou- 
drions promettre 3 personne des jouissances littéraires dans la lecture 
de ces ouvrages prolixes et monotones dont les auteurs se répétent a 
satiété. Comment s’attendre 4 trouver la proportion, harmonie, l’or- 
dre, conditions de toute beauté réelle, dans des livres ob l'on a accu- 
mulé les conceptions les plus exagérées, sans souci du vrai, sans 
respect des droits de l’intelligence? A l’exception d'un petit nombre 
de morceaux oi) fes sentiments humains sont exprimés avec naturel, 
ou des traits de dévouement sont raconlés avec ingénuilé, on est 
foreé de suivre opinidtrément l’écrivain bouddhiste dans ses longs 
exposés de morale ou dans les révce inimaginables qu’il poursuit de 
monde en monde. N’y a-t-il pas d’ailleurs une idée quia fourni fe 
développement indéfini des légendes bouddhiques, jusque dans les 
plus minces détails? Comment Jeurs auteurs auraient-ils pu sarré- 
ter quand ils se rappelaient cette sentence d'un livre pali 2 : « Quand 
» le Bouddha lui-méme prononcerait |’éloge du Bouddha, méme 
» pendant tout un Kalpa (c’est-a-dire la durée d'un monde), sans 
» parler d’autre chose, ce Kalpa serait pendant ce récit depuis long- 
» temps terminé, que l’éloge du 7athdgata ne serait pas achevé! » 

Ainsi, puisque toute notion d’ordre et de mesure s’est effacée dans 
esprit des compilateurs des écritures bouddhiques, c’est en vain que 
l'on songerait & y chercher l'attrait de la forme, & y découvrir rien de 
classique et d’achevé, matiére féconde des études d’esthétique. 
Comme les monuments du bouddhisme en toute langue sont calqués 
sur les textes sanscrits et plis, avec une fidélité poussée a Pexcés, 
Viavestigation des sources innombrables appartenant au bouddhisme 
ne peut avoir d’autre intérét que I’histoire de la doctrine, et partant 
d’autre but qu'un but scientifique. 

Comment juger aprés cela les écritures bouddhiques, si on les 
compare aux livres sacrés des anciens peuples de |’Asie ? Rien en eux 


‘ Lo pali, qui était provenu d’une premiére décomposition du sanscrit dans |Inde, 
a passé 4 Ceylan comme langue savante, et c’cst su méme titre qu'il a été cultivé 
dans ks Etats d’au dela du Gapnge. Une littérature conforme a celle de Ceylan 
s'est formée dans les siécles modernes chez les Barmans qui ont traduit les textes 
pAlis transportes A Ava, et de méme chez les Péguans ct les Siamois; elle a méme 
pénétré jusqu’en Chine od }’on connalt la distinction que les Bouddhistes font de 
deure genres dans leurs écritures. 

2 Voy. le Lotus, p. 314, d’aprés le Djina atankdra. 
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n’inspire et ne commande le respect, comme dans ces livres qui, ex- 
pression d’une société naissante, chantent des croyances antiques et | 
conservent les débris des traditions primitives. Les livres bouddhi- 
ques sont muetg A cet égard, puisque la prédication dont ils sont 
issus a renié implicitement les croyances et les euvres patriarcales de 
I'Inde : 4 peine si l’on retrouverait épars dans leurs récits sur les dif- 
férents Ages du monde des données relatives 4 une chute originelle de 
Vhumanité. Les légendes a titre d’exemples ou les descriptions d’ap- 
paritions merveilleuses du Bouddha et de ses adeptes empiétent conti- 
nuellement sur la place qui reviendrait a l’exposé des questions de 
morale et de métaphysique. Les Pitakas du bouddhisme indien n’ont 
donc pas plas de titre A étre rapprochés des Védas ou de |’ Avesia 
sous le rapport des idées que sous celui de la composition, et nous 
n'oserions affirmer qu’ils soutiendraient un paralléle avec les Kings 
des Chinois dont le fond traditionnel a une portée morale qu’on a tou- 
jours jugée digne de respect. Observons encore que, non-seulement 
le style des livres bouddhiques est en général dépourvu d'art, mais 
encore que leurs images et leurs comparaisons, comme leurs concep- 
tions s‘adressent en quelque sorte exclusivement aux peuples contem- 
platifs de l’Asie orientale. Qu’on les parcoure en se placant au point 
de vue du prosélytisme religieux, et ce sera un acte de bonne foi 
que de rendre hommage a ces caractéres éclatants de vérité, d’immor- 
talité et d'universalilé que la Providence a imprimés 4 nos Livres 
Saints dans la forme et Je langage, aussi bien que dans les idées et 
les faits. | 

Que chercher, nous demandera-t-on, dans l'exploration et Pétude 
des écritures bouddhiques de l’age le plus ancien? L’histoire d'un 
grand mouvement intellectuel, les germes d'une philosopbie destrus- 
tive des croyances, les principes élémentaires d'une doctrine encore 
maitresse aujourd'hui de la moitié d’un continent. Mais on n‘obtien- 
dra la pleine possession de tout cela, qu’a la condition de recherclies 
analytiques et comparalives étendues a une foule de textes. Cette tache 
exigerait les efforls combinés des écoles européennes : en effet, il faut 
fixer d’abord en toute assurance la terminologie de chaque classe de 
livres, avant de pouvoir définir les points essentiels de la doctrine 
dans les phases successives du développement total da syst¢me. 
Puis il faut dégager dans les Sottras les sentences de morale qui ont 
en tant d’empire dans la bouche de Gikyamouni des considérations 
et des théories mystiques d'invention postérieure : il s'agit de décou- 
vrir la valeur des préceptes sur lesquels le réformateur indien fondait 
la conduite morale du corps des religieux et du reste de la société, 
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Enfin, il importera Wextraire de la masse des textes les germes de 
lontologie idéaliste qui ont fourni matiére a Ja somme philcsophique 
de l’Abhidharma. 

De la doctrine passe-t-on a l‘ordre des fails, on ne peut qu ‘atlacher 
une haute importance & tout ce qui révéle la situMlion vraie de la 
sociélé indienne avant CAkyamouni et les caractéres de la lutte qu’ont 
soultenue aprés lui deux systemes religieux d'une égale puissance. La 
genése du bouddhisme et sa force d’action et de rivalité ne peuvent 
pas étre cependant la seule préoccupation de la science. Ce qui donne 
un autre prix encore aux livres pouddhiques, c'est le sentiment de la 
vérité historique qui anime leurs auteurs !; désireux de donner des 
dates aux faits qui marquaient les progrés de leur religion, ils ont 
nolé avec soin la série de leurs patriarches et de leurs princes, et leur 
amour des fables ne les a pas empéchés de ressaisir presque conslam- 
ment les fils de histoire positive. L’histoire politique des empires de 
I’Inde et des pays voisins puisera des éclaircissements inatlendug dans 
la publication des livres religieux et dans le déchiffrement des monv- 
ments épigraphiques du bouddhisme? : Jes données exactes de chro- 
nologie qui y sont consignées vont suppléer a la compléte incurie des 
écrivains brahmaniques touchant le calcul du temps 3. 

L histoire littéraire recueillera également de ce cdté de précieus 
" synchronismes: elle n’aura pas de peine a fixer l’dge approximatif 
des personnages célébres de l’antiquité brabmanique dont les famil- 
les sont citées en plusieurs endroits des Sotétras et des légendes, pat 
exemple celles des Vasischtides, des Gautamides, des KAcyapides, 
qui avaient encore un réle important dans les contrées septentriona- 
les de \’Inde. En dépouillant les livres bouddhiques dans les sections 
qui retracent Je mieux la prédication de Cakya, on y reléve les noms 
de plusieurs poétes ou penseurs d’un 4ge plus ancien ; on placera les 
uns plusieurs siécles avant le Bouddha, on fera des autres ses con- 
\émporains. Alors, comme s’exprime M. Burnouf‘: « Les Sodéras des 


' Bursour, Introduction, p, 575-517. 

* On en trouve surabondamment la preuve dans la partie historique des 4nét- 
quités indiennes de M. Lassen, quia mis en ceuvre toutes les sources connues 
avec une rare puissance de critique. 

3M. Reinaup a pu dire ace propysdans son Hémotre sur V Inde déja cité (p. 10}s 
« Les écrivains bouddhistes dvivent avoir & nos yeax un grand avantage sur le 
écrivains brahmanistes. S’ils ne reconnaissent sur la terre que Bouddha et le cutte 
qu'il institua, ils n’ont pas dédaigné de nous conserver jes souvenirs des docteurs 
qui se distinguérent dans |’établissement de cette religion, et des princes qi 
sen montrérent les zélés défenseurs. » 

* Appendice au Lotus, p. 4£7 et suiv., p. 490.— Des rapprochements de ce geare 
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. bouddhistes devront dans certains cas servir ca dater aicicaies par- 
» ties des livres des Brahmanes, » 
_ Hl nous reste & dire un mot des traités considérables qui ont trait & 
la hiérarchie ou & la discipline des églises bouddhiques. C'est ici qu’on 
apprendrait & bien connattre l’organisation du corps des religieux 
dans chacune d'elles, et &‘discerner les causes de }’influence extraor- 
dinaire qwils ont exercée de siécle en siécle sur des populations fort 
diverses, placées & tous les degrés de la civilisation. On verrait dans 
quel dessein on a surchargé d'incidents merveilleux Je fond des ré- 
cits primitifs, et peut-étre découvrirait-on comment du mysticisme 
tout poétique des légendes est sortie peu & peu cette science téné- 
breuse de la magie et des sortiléges qui enchaine 4 la supersutiod les 
tribus nomades on guerriéres du nord de l’Asie. 

Deux mobiles assez puissants doivent diriger et soutenir les Euro- 
péens dans !’investigation de cette littérature bouddhique dont nous 
venons de montrer l’étendue, et qui s'est propagée en si nombreux 
rameaux depuis la frontiére du Népal jusqu’aux mers du Japon; car 
Tintérét de la science se rencontre sur ce terrain avec celui de la 
religion. S'i] y a ici de quoi satisfaire un besoin légitime de ]’esprit 
humain qui aspire 4 connaitre l'histoire de tous les temps et a expli- 
quer les révolutions sociales, le besoin de prosélytisme qui n’a jamais 
cessé d'animer les peuples chrétiens doit se manifester avec autant de 
force et se porter aussi loin, 4 une époque ot les barriéres qui Jes. 
séparaient de ]’Asie paienne et idolatre tombent tour & tour. Qui, en 
portant ses regards sur le domaine géographique du bouddhisme, ne 
reconnatt en lui le seul adversaire moral que Ja civilisation occi- 
dentale trouvera prochainement en Oxent, et qui lui opposera la 
plus grande force de résistance? Il y a donc de nos jours un double 
apostolat 4 remplir dans cette voie qui ne fait que s'ouvrir: la mis~ 
sion de la science ne peut étre accomplie dans une intention égoiste, 
en vue de donner satisfaction & une curiosité passagére ; si elle est 
bien comprise, elle concourra & ménager les droits et & préparer les 
conquétes de la vérité religieuse. 

C’est en se placant & cette hauteur que les hommes qui se vouent & 
la lecture et a l'interprétation des livres bouddhiques, supporteront 
sans faillir le rude labeur que réclame cette vocation. L’enseignement 
de l'histoire est formel & cet égard: c’est au prix de grands sacrifices 


ont été tentés par plusieurs indianistes de l’Allemagne, par exemple M. Rotm, dang 
sa préface au Nirukta, et M. Weer dans plusieurs mémoires de son recueil 
fwiftald : Etudes indiennes. 


g. xxxm, @5 sanv. 1834. 4° trva. : 18 
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que se sont consommeées toutes les découvertes qui ont fait époque dans 

les annales du monde; la navigation, le commerce, l'industrie et les 

arts n’ont fait aucun progrés sans une large part de souffrances et de 

perils pour les inventeurs. Selon l’expression de Ballanche, presque 

toujours |'initié tue l’initiateur. Ii n’en est point aulrement, quand 

on porte 4 des peuples méme barbares les bienfaits de la civilisation, 

ou quand on doit faire briller aux yeux fascinés de peuples a demi- 
civilisés les lumiéres pures de la vraie sage:se. L’apostolat de la 
science Jui-méme exige patience, dévouement, abnégation : c’est 
pourquoi il y aurait ldcheté a reculer aujourd'hui devant les fatigues 
et les ennuis qu'une étude compléte et systématique du bouddhisme 
entraine nécessairement pour l'esprit logique des Occidentaux, alors 
que tout y répugne aux procédés lucides de leurs méthodes : n’est-ce 
point une autre maniére de servir la vérilé que d'aller découvrir dans 
ses sources et dénoncer dans ses origines une erreur quia subjugué 
des nations puissantes depuis l’antiquité jusqu’é nos jours? En alten- 
dant que la Providence fasse luire le jour de leur régénération, il 
n’est pas inutile d‘éclairer ceux qui doivent en étre les instruments, 
en montrant a nu les plaies hideuses que l'orgueil d’une philosophie 
idéaliste a infligées 4 une fraction si misérable de 'humanite. Si les 
hommes et les écoles parlent, leurs travaux entrepris dans des desseins 
tout opposés ne seront pas stériles pour celte ceuvre. Ce n'est pas la 
premiére fois que Dieu fera tourner a sa gloire les efforts gigantesques 
d’une science indifférente et incrédule. Sides ministres du protestan- 
tisme, par exemple les missionnaires Wesleyens que j'ai cités, ont 
parlé avec conviction de la nécessité de la foi révélée daus leurs écrits 
sur le bouddhisme de Ceylan, leur savoir ne sera pas perdu pour la 
cause de l’Evangile, quand il sera recueilli et fécondé par les messa- 
gers de la véritable Eglise. 

L’intérét social d'une partie du monde eriental est donc lié dans 
un avenir prochain a la connaissance des idées qui ont prévalu chez 
ses peuples dés un temps fort reculé : et il n’est pas besoin de démon- 
trer l‘opportunité des recherches qui ont pour objet la doctrine boud- 
dhique, son origine, ses livres, ses institutions, son influence morale 
et politique. Le labeur est bong ; il est pénible et ingrat, si on le prend 
en lui-méme : mais les hommes que leur position et leur aplitude 
appellent a ce genre d'étude l’accompliront avec ardeur, du moment 
ow ils considéreront son application et ses fruits. Eo effet, un tel tra- 
vail qui s’exerce sur des textes obscurs, sur des documents ‘allérés, sur 
des lives d'une insipidité révoltante, mais qui done la clefd’ un vaste 
syst@me, ne participe-t-il pas sous certain rapport de l’entreprise dif- 
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ficile, mais admirable du missionnuire qui, explorant des tribus sau- 
vages et & peine connues, vit de leurs usages, s’instruit dans leurs 
langues incultes et leur communique, avec le don de Ia foi, l’intelli- 
gence des vérités sociales et la pratique des arts? 

Le jour apprache ob les puissances européennes, s’engageant plus 
avant dans les affaires politiques de !’Asie, vont envelopper de toutes 
parts et entrainer dans un mouvement nouveau le groupe immense 
des nations bouddhiques. La rivalité des églises ne sera pas moins 
vive que celle des monarchies dans cet assaut qui, t6t ou tard, sera 
donné par les forces actives de la civilisation chrétienne & l’empire sé- 
culaire de la religion du Bouddha. Le prosélytisme catholique le dis- 
putera dans celte carriére 4 la propagande du synode russe ou des 
consistoires de la Réformation : que la science orthodoxe fournisse 
donc a ses apdtres des armes abondantes et des traits bien aiguisés ! 

Féux Nave. 
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- HISTORY OF SPANISH LITERATURE, 


BY GEORGE TICKNOR, 


In three volumes. New-York, 1849. 


Histoire de la littérature espagnole, par Georges Ticunon, en trois 
volumes. 


Nous ne sommes certainement plus au temps ot Voltaire était cru 
sur parole, lorsqu’il prétendait que le pére de notre théatre avait fait, 
dans le Cid, qui parut en 1636, des emprunts 4 Diamante, dont la 
premiére piéce imprimée est de 1657, tandis que c'est le poéte espa- 
gnol qui, dans la comédie El Honrador de su padre, a imité la tra- 
gédie de Corncille. L’auteur des Lettres persanes ne viendrait pas 
non plus rayer maintenant d’un trait de sa plume frivole les titres 
innombrables du génie castillan a la gloire littéraire, et conter A ses 
lecteurs que le seul bon livre qu’ait produit l’Espagne est celui qui 
montre le ridicule de tous les autres. Mais est-ce 4 dire pour cela 
qu’il n’y ait plus de Pyrénées pour nous, et M. Villemain, applaudis- 
sant en 1842, devant l’Académie francaise, au succés d'un ouvrage! 
destiné & faire comprendre l’influence qu’'ont exercée l'une sur |’autre 


' Histoire comparée des liltératures espagnole et francaise, par M. Adolpbe 
de Puibusque. 
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la littérature frangaise et la littérature espagnole, a-t-il eu tort d’af- 
firmer que cette derniére est encore inezplorée? Non, assurément, 
et, aujourd'hui comme il y a dix ans, on peut appeler |’attention des 
lecteurs sur le vaste sujet qu’embrassent les trois volumes indiqués en 
téte de cet article, sans craindre de s’engager dans un chemin trop 
battu. 

Les révolutions dont l’empreinte demeure dans la langue et dans 
la littérature d’un pays ont été plus nombreuses et plus diverses en 
Espagne qu’en aucune autre contrée de l’Furope. La Péninsule ibé- 
rique a été successivement envahie et occupée par les Phéniciens, par 
les Celtes, par les Ronrains, par les Wisigoths et par les Arabes; et 
c'est de la fusion de ces différentes races, opérée & travers un laps de 
temps d’environ trois mille ans, que s'est formée la nation qui est 
présentée, dans l’ouvrage de M. Ticknor sous son aspect intellectuel. 
Un appendice, consacré par l’auteur a l’examen historique des em- 
prunts faits aux langues de tous ces peuples par l’idiome castillan, et 
de la transformation progressive des éléments de la parole au moyen 
desquelles il s'est constitué, est une initiation indispensable a l’appré- 
ciation des trésors littéraires énumérés dans le livre. 

Les Ibéres ‘sont Jes plus anciens habitants de la péninsule hispa- 
nique que connaisse l’ethnographije. Ils paraissent en avoir occupé le 
territoire tout entier, et le souvenir de leur langue se retrouve notam- 
ment dans un grand nombre des dénominations géographiques encore 
en usage aujourd hui. L’importance de cet antique peuple est d’ailleurs 
attestée par des traces qui ne permettent pas d’en douter, et que 
n'ont point entiérement effacées les invasions postérieures. L'irrup- 
tion des Arabes occasionna, au vine siécle de l’ére chrétienne, un 
rapprochement entre les débris présumés de la race des Ibéres et 
celle des autres races survenues plus tard qui, avec les Romains, a 
plus particuligrement concouru & produire, a traver les Ages, la nation 
espagnole. En forcant |’élite des Wisigoths vaincus sur les bords du. 
Guadaléte ase réfugier dans les montagnes septentrionales de l'Espa- 
gne, la conquéte musulmane mit les compagnons de Pélage en contact 
avec les populations basques, qui, suivant une opinion & laquelle on 
ne peut contester une grande apparence de probabilité, sont les des- 
cendants des Ibéres; car si les efforts de Larramendi ', d’Astarloa * et 


"* De la Antiguedad y universalidad del Bascuense en Espaiia, 1128. — Arte 
de la lengua Buscongada, 1129. 
2 Apologie, etc., 1803. 
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ée Erro*, pour établir que la ‘tarigue basque est la langue primitive 
da‘ genre humain, ont jeté ‘da ridicdle sur une question de linguis- 
tiqee digne d'ailleurs de I'étude sérieuse qu’en a faite Guillaume 
de‘Humboldt,'en visitant la Biscaye pendant qu'il était ministre de 
Prusse & Madrid, les investigations* de ce savant n’en autorisent pas 
moins 4 croire que cette langue peut bien étre celle des anciens 
theres. 

Les Celtes furent le‘premier peuple qui se superposa aux Ibéres 
gar le sol ‘hispanique, et ‘la langue espagnole offre des vestiges de 
leur idiome. C'est, dit Dredure de Sicile dans sa Bibliothéque his- 
‘forique, de leur mélange avec les ibéres, qui s‘opéra aprés la guerre 
que ee firent d’abord ces deux peuptes vaillants*, que se formérent 
Jes Cellibéres *, auxquels les Romains ne parvinrent jamais a im- 
poser complétement leur joug. Les Celtes avaient pénétré dans la 
Pénimsule, comme tes Ibéres y étaient entrés avant eux, par la voie 
‘de terve et en franchissant les Pyrénées. C'est en étendant leur com- 
merce maritime au-delé des colonnes d’Hercule, jusque sur les ¢cdtes 
‘det’Gcéan, que les Phéniciens, 4 une époque que l'histoire ne peut 
guére mieux déterminer que celle-des invasions ibérique et celtique, 
découvrirent la baie ob its fondérent Cadix. Cette colonie fut l’en- 
trepdt de toutes celles qa’ils erééngnt dans la Bétique, dont les mines 
@or-et d'argent furent pour eux une source abondante de richesses. 
Les Grees visitérent les cétes orientates de l'Espagne, mais sans ja- 
mais s’y établir de maniére & y propager leur langue; et l’érudit 
Mariana * pense que c'est par lintermédiaire du latin, que se sont 
intreduits days |'espagnol les mots d’extraction hellénique qu'on y 
vemarque en petit nombre. Alderete * n'indique qu’environ quatre- 
‘wingtdix mots-castillans awxzquels on puisse attribuer une origine 
-grecque. Les Phéniciens, au contraire, avaient communiqué leur 
langue 4 toute la partie ‘méridionale de ta péninsule, lorsqu’une do- 
. mination qui devait s'y enraciner plus profondément s’y substitua & 
da Jeur.'C’était: celle des Carthagineis, qui, étant une colonie phéni- 


* Lengua primitiva, 1806. — Mundo primitivo, 1815. 

‘l Berichtigungen und Zusetse su ‘Adetung's Mithridates aber die cantabrische 
eder beskische Spraake, 1817. —.Prafang der:Uatersuehangen uber die Ur- 
bewohner Hispaniens vermittels der baskische Sprache, 1821. 

8 Auciy 3° stvav danipoy, 

* aca anv imgpakion sation Exvyov vic epcqwypopias. 

% Mem. de la Real Acad., t. IV. 

s * Del origen y principio de la lengua castellana. 
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cienne, consommeérent l’euvre commencée par leur métropole. La. 


premitre guerre punique leur ayant fait sentir l’importance de l’Es- 


pagoe, leur inspira la pessée d’en faize la conquéte; et ils Pavaient. 
déjx réalisée jusqu’é |’Ebre avant que les Romains eussent mis le.. 
pied daus ce beau pays. Mais la seconde guerre punique en expulsa . 


les Carthaginois, au profit de leurs redoutables adversaines, deux si¢- 
cles avant l’ére chrétienne. 

La politique de Rome tendait fortement a réaliser l’union des deux 
péainsules. L'Espagne fut la premiére partie du continent européen 
quelle réduisit en province romaine, hors de l'Italie. EWe y im- 
planta sa-civilisation avec tant de succés, que Cadix, au rapport de 
Strabon !, devint la seconde ville de l'‘Empire par sa population. 
Le premier élranger gui ait élé élevé au consulat fut Balbus, dont la 
patrie était Cadix, et il fut aussi le premier étranger qui obtint les 
honneurs du triomphe, que les anciens Romains, dit Pline?, n’ac- 
cordaient pas méme aux habitants du Latium. Un autre enfant de 
l’Espagne, Trajan, né a Italica, prés de Séville, fut le premier étraa- 
ger qui siégea sur le trdne impérial. Le résultat naturel de cette 
alliance intime, de cette fusion avec Rome, fut l'adoption compléte 
de la Jangue laline dans toute la péninsule hispanique, & l'exception 
des provinces basques, ot les instiiutions des vainqueurs du monde 
ne pénétrérent jamais, et dont le langage est vraisemblablement en- 
core aujourd’hui celui des antiques Ibéres. 

Une tradition, qui est un article de foi populaire en Espagne, de 
temps immémorial *, attribue & l'apéire sain, Jacques Je Majeur la 
premiére prédication du christianisme dans Ja Péninsule. Une ten- 
dance d’esprit sur laquelle nous aurons & revenir plus tard donne & 
la critique de M. Ticknor des allures fort téméraires, et il lui suffit de 
sappuyer sur l’autorité de Depping * pour ne pas admettre une opi- 
nion consacrée par le témoignage de saint Isidore %, et respectueuse- 
ment suivie par Mariana * et par tous les auteurs nationaux, Mais 
l’écrivain américain passe les bornes posées & la contradiction par les 


1 Peeoyoupiuriv BOX. toitov. 

® Natur. Hist. lib. wi, c. XLIV. 

® Asi lo tiene comunmente aquella gente, como cosa recibida de sus antepa- 
sados, y venida de unos 4 otros de mano en mano. (Mariana , Historia de Es- 
pana, lib. 1v.) 

4 Histoire générale de UEspagne. 

* Como lo testifica isidoro. (Mariana, Wisteria de Espavia, lib. sv.) 
_ * Nosotros no teneamos proposito de alterer opiniones eemejantes. 
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usages européens, lorsqu’il jette, sans le motiver aucunement, le re- 
proche d’absurdité* & la téte des graves historiens, ce sont ses propres 
termes, dont le récit unanime n’a que le défaut de n’étre pas de soa 
gofit. C’est dans la langue latine, qui était la langue universelle'da 
pays, que Ja religion chrétienne fut enseignee aux Espagnols; et, ace 
sujet, M. Ticknor accuse aussi & tort le ‘christianisme d’ avoir directe- 
ment et matériellement contribué & Valtération du latin 2, dans les 
rapports du-clergé avec les populations au sein desquelles J'idiome 
romain était déja sur le penchant de cette décadence qui aboutit plas 
tard & la formation des langues néo-latines. « Le clergé, dit-il *, fit 
peu ou ne fit rien pour conserver la pureté de la langue latine en 
Espagne, ou pour maintenir les institutions de l’ordre intellectuel 
qu'il avait trouvées établies par les Romains. » Le clergé a certaine- 
ment annoncé Ja Bonne nouvelle dans le langage qui pouvait ¢ire 
compris du peuple auquel il apprenait a se relever de l’abaissemeat 
moral ot était descendu le monde paien. Il a obéi en cela & la néces- 
sité. Mais M. Ticknor réfute lui-méme ses assertions en reconnais- 
sant que le latin des ceuvres de saint Isidore, bien qu'on y trouve quel- 
ques mots qui ne sont pas dune autorité classique, est, en somme, fort 
respectable *. Car lorsque l’illustre évéyue § de Séville embrassa, dans 
ses Etymologies, ! ensemble des sciences divines et humaines, il éeri- 
vit cette encyclopédie du vue siécle, comme ses autres ouvrages, dans 
la langue des bommes lettrés de cette Epoque, c’est-a-dire du clergé, 
hors duquel il n’y avait alors qu’ignorance en Espagne et partoat 
ailleurs. Cette langue@était évidemment aussi celle de cet autre 
évéque *, éléve de saint Isidore, qui mit la derniére main & son tra- 
vail et le divisa en vingt livres. D’une école ecclésiastique, fondée a 
Séville par l’astre de I’Hespérie, sidus Hesperia, comme on aappel 
l’auteur des Etymologies, le gott de cette latinité, encore fort saine, 
dont il avait prouvé que le clergé conservait la tradition, rayonsait 
d'une extrémité & l'autre de la péninsule, et deux vénérables célé- 


4 Vol. I1f, Appendix A, p: 365; a. 

2 Vol. Il, Appendix A; p. 366: 

3 Vol. Ill, Appendix A; p: 367, D: 

4 Vol. Ill, Appendix A, p: 667, n: . 

*La quelification var veeaaee n’a été établic eh Espagne qu’aprés Tinvesa 
arabe. Loreque les souverains pontifes donnent, avant cette Epoque, ie tite a’ar- 
"  chevégue, dans leurs brefs, a ua évéque métropolitaip, ils se servent d’une déae- 

mination en usage dans le style romain, mais qui n’avait point encore coer 
dans ta patrie de saint Isidore de Séville, : 

* Saint Braulion. 
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brités de I'Eglise d’Espagne, saint Ildefonse, évéque de Toléde, et 
saint Braulion, évéque de Saragosse, sortirent de cette école. Loin 
donc d’avoir abandonné la langue latine, demeurée orpheline par la 
chute de l’empire des Césars, le christianisme en a fait sa fille adop- 
tive et l'interpréte de ses dogmes régénérateurs de l’ordre moral et 
intellectuel; loin d’avoir Jaissé éteindre le flambeau des lumiéres 
léguées par les Romains, le clergé en a été |’unique et vigilant gar- © 
dien au temps de l’invasion des barbares et a travers le moyen Age, et. 
eest par lui qu’est arrivée jusqu’a nous la connaissance que nous 
avons de l’antiquité classique. 

Le débordement des hordes du nord sur |’Europe nedlieials et 
méridionale opéra, au -commencement du v* siécle de l’ére chré- 
tienne, dans le Jangage de la péninsule, une révolution qui en chan - 
gea le caractére. Les Vandales traversérent le pays comme un tor- 
rent dévastateur ; les Alains et les Suéves succombérent sous les 
armes des Wisigoths, et ces derniers demeurérent seuls maitres de 
l'Espagne. Ces nouveaux conquérants parlaient un langage d'origine 
germanique, qui n’avait rien de commun avec le latin, et ils ne pos- 
sédaient du christianisme qu’une notion erronée, puisée a la source 
arienne. Dans ce contact de deux états de société différents, l’union 
entre les institutions du peuple vainqueur et celles de la nation vain- 
cue ne pouvait se faire et ne se fit pas dans une proportion égale. Les 
habitants du territoire envahi devaient 4 la religion catholique, pro~ 
fessée ddns toute sa pureté, une supériorité de civilisation qui obli- 
gea les Wisigoths 4 adopter, dans une mesure considérable, la langue 
des Hispano-Romains. C’est ainsi que le latin, qui devait encore ré- 
sister a l’arabe, resta la base de l’espagnol moderne. 

Pendant que s’acoomplissait la transformation de la langue de Cicé- 
ron et de Virgile en celle de Cervantes et de Calderon, une redoutable 
invasion, hostile 4 l’existence méme du christianisme, hors duquel, 
‘depuis son apparition sur la terre, tout ordre social est impossible, 
fondit tout & coup sur l’Espagne. Une seule victoire, remportée en 
712 par les Arabes dans les champs de Xérés de la Frontera, livra 
le pays entier 4 |’islamisme, et la péninsule ne fut plus qu’une pro- 
vince du vaste empire des califes de Bagdad. Mais les Wisigoth? 
avaient élé ramenés, dés la fin du vi’ siécle, de l’erreur d’Arius a la 
vérité chrétienne, par le zéle de saint Léandre et par l’exemple de leur 
roi Récaréde. Les vertus héroiques qui firent prévaloir l’Evangile sur 
le Coran furent les fruits de cette conversion, qui, en réunissant toute 
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la population sous ‘la banniére de Vunité catholique, l'avait préparée 
& sortir triomphante de cette glorieuse lutte de huit siéctes, que cou- 
ronna la reprise de Grenade en 1492. A |’élément apporté par les 
Wisigoths, des froides régions du nord-est de l'Europe, se joignit 
!’élément oriental, venu des brilantes contrées de !’Asie, que ini 
communiquérent les Arabes. Le joug musulman fut loin d‘étre aussi 
léger et aussi tolérant ' que le suppose M. Ticknor. Un de leurs plus 
féroces califes, Hescham, qui régna 4 Cordoue de 788 & 796, éta- 
blit dans les villes soumises 4 sa domination des écoles pour la langue 
arabe, et obligea tous ses sujets chrétiens A Ja parler et a l'écrire a 
Pexclusion de la lear. Un auteur latin du siécle suivant? nous ap- 
ptend en gémissant quels furent les effets de cette tyrannique me- 
sure : 4 peine trouvait-on, de son temps, un chretien sar mille qui pat 
écrire une tettre dans sa propre langue, tandis que la multitude de 
ceux qui savaient parfaitement Jarabe élait innombrable *. La vieiltle 
Chronique générale d’Espagne rapporte aussi que Jean, éséque de 
Séville, traduisit les saintes Ecritures en arabe, dans la premiére moi- 
tié du vin® siécle, pour en faciliter lintelligence & tous Jes chré- 
tiens qui n’entendaient déja plus que cette Jangue, si peu de temps 
apres l'envahissement de leur patrie. Les musu!lmans échouérent 
cependant dans leurs tentatives oppressives et persécutrices pour con- 
traindre les Espagnols & |’apostasie, en Jeur imposant usage de J'a- 
rabe et en ‘leur interdisant celui de leur Jatin corrompu. Les chré- 
tiens Mozarabes* vécurent au milieu des ennemis de leur religion 
dans une fidélité presque incroyable & ses divins préceptes, pour 
parler en termes analogues A eeux qu’emploie M. Tikcnor®, en fai- 
sant l’éloge de cette inébranlable constance. La pieuse satisfaction, fa 
sainte fierté que leur inspirait leur persévérance sont parfaitement 
exprimées dans les vers suivants, qu'une comédie espagnole, los 
Muzarabes de Toledo, met dans la bouche d’un Mozarabe, s’adressant 
au roi Alphonse VI, libérateur de Toléde : 


* Vel. fi, Appendix A, 376, np. 
® * Alvarus cordubensis, dans un passage de l’Indiculus luminosus. 

* Heu, prob dolor! Jinguam suam nesciunt christlani, et linguam propriam non 
advertont Latini, ita ut omni christiano collegio vix inveniatur anus in milleso 
‘heminum numero, qui salutatorius fratri possit rationsbiliter dirigere litteras. Et 
reperitur absque Dumero multiplex turba, que erudite chuldaicas verborum expli- 
cet pompas. 

* Altération de larabe mostarabe, c’est-a-dire Arabes adoptifs. 

* Vol. lll, A. Appendix, A, p. 376. 
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Muzarabes, rey, nos llamamos, 
Porque, entre Arabes mezclados, 
Los srandiamentos sagrados 

De nuestra ley yerdadera, 

Con valor y fé sincera 

Han sido siempre guardados ¢. 


M. Ticknor préte donc aux Espagnols une attitude devant les Ara- 
bes toute différente de celle qu'ils conservérent imperturbablement, 
lorsqu’il nous les montre se sentant en présence d'une civilisation su- 
périeure & la leur?, C’est, au contraire, parce qu’ils étaient fer- 
‘mement convaincns de l’infériorité de la société musulmane, qu’elle 
leur fut toujours si odieuse ; et la résistance invincible qu’ils lui op- 
posérent, jusqu’a ce qu’ils l’eussent rejetée dans les flots qui l’avaient 
apportée, est un témoignage irrécusable de leur aversion. Ils fré- 
quentérent certainement les écoles de leurs oppresseurs, et y puisé- 
rent des connaissances scientifiques; mais, 4 la clarté de Jeur foi, ils 
voyaient bien qu’ils n’avaient rien 4 gagner en veritable civilisation 
dans leurs relations forcées avec les sectateurs du Coran, qui n’est 
qu’une parodie sensualiste des divines Ecritures. On a une mesure 
de Vinfluence qu’a exercée sur leur civilisation le long séjour des 
ennemis de leur foi aui sein de la Péninsule, dans la proportion des 
emprunts que Ja langue castillane, qui s'est formée pendant cette 
période de temps, a faits & l’arabe. Il résulte des recherches du sa- 
vant Sarmiento, qui présentent au moins un calcul approximatif, que, 
sur cent mots espagnols, soixante sont d’origine latine, dix d'origine 
grecque, dix d'origine septentrionale de différentes dates, dix d'origine 
orientale antérieure 4 l’invasion des Arabes ou contemporaine de leur 
occupation, et dix d’origine ou italienne, ou francaise, ou allemande, 
ou bohémienne, ou américaine, ou indienne. La langue des vainqueurs 
de l'islamisme a été appelée romance, parce qu’elle est sortie fon - 
damentalement latine, comme I‘alteste cette dénomination,. du con- 
tact gothique et de la lutte avec les Arabes, au milieu de laquelle 
elle est née. Dans la continuelle tendance de la poésie provengale 
4 chanter les plaisirs et la volupté, on peut trouver un reflet de l'i- 


* « Nous nous appelons Mozarabes, parce que, mélés parm! les Arabes, nous 


avons toujours gardé, avec courage et avec une fol sincére, les commandements 
de notre vraie loi. » 


* Vol. Ill, Appendix A, p. 381. 
* Memorias para la historia de la poeala-y. pastas espanoles. . 
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déal sensuel de la poésie arabe; mais la poésie castillane est plus sé- 


‘Tieuse et plus morale, sans sacrifier moins & ]’imagination : elle 


dément, suivant une juste observation d’A. de Schlegel‘, par l’es- 
prit et par le ton de ses premiéres productions, l’origine arabe 
qu’Andres? et d'autres critiques ont prétendu lui attribuer, pour 
faire de cette supposition la base de la théorie suivant laquelle toute 
la poésie moderne découlerait de cette méme source. L’éclat oriental 
dont brille incontestablement la littérature espagnole n’émane pas de 
sa nature intime. 

Sarmiento fait remonter au mi siécle de notre ére le commence- 
ment de Ja corruption de la langue romaine, d‘out devait nattre 
la langue romance en Espagne, et il fixe au vur‘ siécle l’époque ot 
Je latin, allant toujours s’altérant, produisit les différents dialectes 
de cette langue, le galicien, le portugais, le 1émosin catalan et va- 
lencien, et le castillan. Chacun de ces dialectes eut sa littérature 
propre, avant que le dernier obtfnt, par la prépondérance politique 
de la Castille, ’honneur de devenir Ja langue de toute |'Espagne, 
Les premiers accents de la poésie castillane furent des romances a 
la gloire des héros nationaux et le vieux poéme du Cid, qu’avec 
M. Ticknor nous ne croyons pas postérieur a I’an 1200. Le plus an- 
cien monument écrit en prose dans cette méme langue, au jugement 
de l’Académie espagnole *, date 4 peu prés de la méme époque ; c’est 
la traduction que saint Ferdinand, roi de Léon et de Castille, et fon- 
dateur dela célébre université de Salamanque, fit faire du code des lois 
de la monarchie des Goths. Cette version du Forum judicum est con- 
nue sous le nom de Fuero juzgo. Sarmiento pense qu’elle fut achevée 
avant 1250. La rédaction du fameux code de las siete Partidas fut aussi 
entreprise par ordre de saint Ferdinand; mais elle ne fut terminée que 
sous le régne du fils de ce pieux et grand roi, Alphonse le Savant, 
& quien est due la promulgation. C’était un prince qui avait plus 
d’aptitude pour les lettres et pour les sciences que pour le gouver- 
nement de son royaume. II fit traduire la Bible en espagnol vul- 
gaire, déracina, par des mesures louables, les traditions arabes da 
sol littéraire de I’'Espagne, et prescrivit l'usage de la langue castillane 
pour tous les actes publics. L’existence réelle de la nouvelle langue 
date de cet abandon du latin, qui eut toutefois, suivant Mariana, 


* Observations sur la langue et la littérature provencales. 
* Dell’ origine d’ogni letteratura. 
® Diceionario de la Academia espatola, "3 
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éléve reconnaissant de I'éloquence romaine, l’inconvénient de pré-: 


cipiter la nation dans une ignorance a laquelle, dit-il, les ecclésias... 


tiques n’échappérent méme pas !. 


M. Ticknor divise la littérature espagnole en trois périodes : dans - 


la premiére, il la prend & son berceau et la suit, passant de l’enfance 
4 la jeunesse, a la cour de Jean II; dans la seconde, i! la montre 
parvenue & son apogée au xvie ef au xvu¢ siécle, et s’élevant, sous le 
régne de la maison d’Autriche, & ses conceptions les plus originales 
et les plus sublimes; et, dans la troisiéme, il signale son déclin au 
xvm* siécle, expose sa situation présente, et finit en jetant un regard 
sur ses destinées futures. L’écrivain américain a eu pour précurseur, 
dans la carriére qu’il a parcourue, un professeur de |’Université de 
Geettingue, Bouterwek, dont l’ouvrage ?, publié en 1803, fut tra- 
duit en espagnol en 1828, avec des augmentations considérables, et 
en francais, en 1812, sous le titre : Histotre de la Littérature es- 
pagnole. Non moins étranger au catholicisme que !’auteur allemand, 
M. Ticknor n’a pas jugé que ce fit une raison de s'abstenir plus que 
lui d’apprécier la littérature la plus intimement catholique du monde 
chrétien, et, en renouvelant la méme tentative, ila également échoué 
contre l’impossibilité o est intelligence de comprendre ce que la 
foi ne sent pas. Son ceuvre n’est pas d’ailleurs plus dépourvue de 
qualités recommandables que celle de son prédécesseur; on peut 
méme dire qu’il.edt mieux que lui résulu le probléme qu’ils se sont 
posé l'un et l'autre & eux-mémes, si |’étendue des recherches, l’exac- 
titude des indications et le tact d'un goft généralement sir eussent 
pu suftire & l’accomplissement de la tAche. Mais l’originalité toute na- 
tionale, qui distingue Ia littérature espagnole de celles des autres pays 
de l'Europe, a sa source dans des régions inaccessibles a la critique 
purement littéraire. Pour en saisir la véritable beauteé, il faut y voir 
la fidéle expression du caractére d’un peuple dont les passions ar- 
dentes sont devenues, sous la discipline de I’Eglise, les deux vertus 
qui font la grandeur des nations, l'amour dé la religion et l'amour 
de la patrie, portés l’un et l'autre jusqu’au plus noble et au plus saint 
enthousiasme. ; 

M. Tickoor reconnait que la loyauté est le trait predominant du 


' Asi desde aquel tiempo se dexd usar Ja lengua latina, en las provisiones 
reales, y et: los publicos instrumentos, como antes se solia usar; occasion de una 
profunda ignorancia de letras de nuestra gente y nacion, asi bien eccleslasticos, 
como segiares. 

® Geschichte der span. Poesie und Beredtsamkeit. 
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caractére espagnol ', et il admire Ja gravitée et la dignité de la langue 

castillane ?; mais il croit, sur la foi des préjugés protestants, et c est 

la l’erreur capitale de son livre, que Ja littérature dont il a écrit I’his- 

toire a fait acte de superstition * et de servilité d’esprit *, en accep- 

tant volontairement*, pour guide de-son essor, l’autorité gardienne 

des lois divines que la liberté intellectuelle de ’homme ne peat 

transgresser sans s égarer hors de sa sphére. I] voit une persécution 

de la pensée dans cette maternelle direction de !’'Eglise, dont son livze 

constate alors d’ailleurs les heureux résultats. Il reproche & un peuple 
qui a versé son sang, pendant huit cents ans, pour conserver ea foi, de’ 
ne rien tolérer qui y soit contraire. Il accuse de fanatisme * (bigotry) 

un des plus vastes esprits et des plus grapds hommes d'Ftat qu’aucun 
pays ait jamais produits, le cardinal Ximenez, qui fut aussi un des 

plus intelligents protecteurs que les lettres aient jamais eus. I] prend 
au sérieux la prétendue Histoire 7, écrite sous la dictée de la ran- 
cune, par Lorente contre |’Inquisition, qui l’avait chassé de son sein, 

pour abus de confiance. Le tribunal du Saint-Office pése sur son 
esprit comme un cauchemar, et il ne lui tient aueun compte d’avoir 
achevé de purger la péniasule de la peste de lislamisme, et de 
l’'avoir ensuite préservée des guerres de religion qui ont ensanglanté 
la France, |’Allemagne et l'Angleterre. Ili est obligé d’avouer * que 
l’Inquisition, qui, seule de tous tes tribunaux du monde, renvoyait le 
coupable absous, lorsqu’il confessait sa faute, fut trés-populaire en 

Espagne; mais, & entendre ses doléances, elle a été un obstacle au 
progrés littéraire dans un pays ot Cervantes, Herrera, Lope de Vega, 

Calderon, Fray Louis de Léon et Fray Loui# de Grenade, ces noms 
aussi grands que les plus grands chez les autres nations de l’Europe, 

ont produit, en prose et en vers, des ceuvres qui obligent |historien 4 

se contredire par l’admiration qu’elles lui iaspirent. 

Le genre de poéme le plus essentiellement national en Espagne, 
c'est /e romance, auquel nous conservons dans notre langue son 
nom castillan, quoiqu’eHe nail, avec la romance francaise, d’au- 
tre rapport que cette similitude nominale. La langue espagnole est 


* Vol. I, p. 103, 127, 0., 145. Vol. Il, p. 207. 
“S Vol. 1, p. 13, n. 
> Bigotry, Vol. J, p. 468 et passim. 
- * Vel. 1. p. 468. 
® Vol. Ill, p. 208. 
* Vol. I, p. 464, 464. 
7 Histctre critique de l' Inquisition. 
* Vol. I, p. 451, 465, 486. 
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twés-propre 4 toute espéce de combinaisen métriqnue, el son accen- 
tuation est trés-faverable 4 la poésie. Mais il est surtout une me- 
sure de vere si naturelle aux Espagools, qu'ils ne peuvent ni par- 
ler, ni écrire en prose, sans que les vers de cette mesure, qui sont 
les vers simplemeat assonants de buit syllabes, coulent de Jeur 
bouche ou de leur plume. Ce qu‘il ya de difficile pour Jes Espagnols, 
dit Sarmiento *, c'est de ne pas parler en vers de huit syllabes, La 
prodigieuse facilité des poétes castillans, telle que celle de Lope de 
Vega, a surtout consisté en ce qu'ils ont principalement écrit en vers 
de huit syllabes. Un grand nombre de vieux proverbes espagnols, 
antérieurs 4 tout art mélrique en Espagne, se trouvent naturellement 
exprimés dans un vers degelle mesure. C’est dans ce vers que de- 
vaient retentir, et qu’onten effet retenti, les premiers accents de'la 
poésie castillane. Sarmiento pense que les romances historiques ont 
été composées et chantées par les Jog/ares, peu de temps aprés la mort 
des héros dont elles célébrent la gloire. Ainsi celkes qui chantent les 
prouesses du Cid. mort en 1099, l'année de la prise de Jérusalem par 
les premiers Croisés, datent vraisemblablement du commencement 
du x° siécle. Conservées par la tradition orale, ces romances ne sont 
cenNainement pas arrivées dans leur forme primitive 4 !époque of on 
commenga a écrire le castillan. Mais ce qui prouve qu'elles ne se sont 
moditiées que dans leur rédaction, el qu'on peut toujours les regarder 
comme |’expressiun naive et véritable du xi" siécle, dans la patrie du 
Cid, c’est que Ja Chronique générale d Espagne *, écrite au milieu 
du xsu° siécle, cile fréquemment Jes dits des poétes vulgaires, dos 
dichos de los goglures. L’espritdes vicilles romances est essentiel'ement 
catholique et chevaleresque ; et pour caractériser ce genre de poésie 
narrative, particulier a la littérature espagnole, nous demandons qu’il 
Nous soit permis de reproduire ici quelques lignes de la Lutte du 
christianisme ef du mahométisme en Espagne, qui sert d'Introduc- 
tion au Dictionnaire des Croisades, que nous avons publié l'année 
derniére, dans la nouvelle Encyclopédie théologique de M. l’abbé 
Migne. « Quand la supériorité de la volonté chrétienne sur le fata- 
lisme des sectateurs de Mahomet commenca a éclater en brillant, 
faits d’armes, tous les courages et toutes les imaginations s‘enflam- 
mérent A la pensée de la délivrance de la patrie. Un rayon de cette 
généreuse espérance illumina le berceau du Cid, le héros du Roman- 


' Memorias para la Historia de la poesia y poetas espanoles. 
* Créntca general. 
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cero espagnol. OEuvres d'un Age ot c’est la société et non I'individu 
qui est poéte, ok chacun exprime la pensée de tous, Jes anciennes 
romances n'ont point d’auteurs connus; c’est de la poésie collective ; 
elles réfléchissent surtout l’impression générale. Aussi le ton libre qui 
les distingue indique-t-il bien la nature comme ]’époque de leur ori- 
gine. C'est peut-étre dans la courte halte entre deux combats, que 
plusieurs de ces chants inimitables ont été improvisés par ceux-la 
mémes dont ils redisent les exploits. Quiconque demande & la poésie 
autre chose qu'un vain retentissement de paroles, ne feuilletera jamais 
d’une main indifférente les romances castillanes. Sielles ne constituent 
pas absolument une vaste épopée, elles en sontles matériaux dispersés. 
L’esprit des temps primitifs y respite sous la lettre moins simple que 
leur a imposée le cours des générations. Un rayon du soleil poétique 
de lOrient y jette un éclat inconnu aux autres langues européennes. 
Ce sont des monuments en’ quelque sorte plus fidélement historiques 
que l'histoire : la poésie d'une époque en est l’expression la plus 
pure, la plus immateérielle. » ® 

La publicité que l'impression donna aux anciennes romances, échos 
de la gloire nationale, engagea les poétes du xvie et du xvi‘ siécle 
a s’exercer dans ce genre de poésie, devenu extrémement populaire. 
M. Ticknor passe en revue tous les auteurs de romances composées 
depuis l’apparition de la premiére collection des vérilables types du 
genre, a partir de Sépulveda, qui florissait au milieu du xvr siécle, 
jusqu’a Jovellanos, mort en 18441. Les noms les plus illustres de la 
poésie espagnole figurent dans cette nomenclature. A ’imitation des 
romances historiques, oti sont célébrés, outre les exploits du Cid, 
ceux de Bernard del Carpio, de Fernand Gonzalez et des infants de 
Lara, il y eut des romances tirées des livres de chevalerie, des ronian- 
ces bibliques et lyriques, des romances mythologiques, qui travestissent 
en chevaliers du moyen ge les héros antiques de la Gréce, et des ro- 
mances moresques, qui sont des monuments de l’influence de l’Orient 
sur la littérature espagnole, et qui prétent aux Arabes une galanterie 
et des mceurs chevaleresques que l'histoire ne leur refuse pas. Car qui 
I'a un peu étudiée sait que, dans leurs rapports avec leurs adversaires, 
Jes Mores d’Espagne ont contrac’ é, comme Saladin et Malek-Adel, dans 
leurs relations avec les Croisés en Palestine, certaines habitudes cour- 
toises étrangéres aux musulmans qui n’ont point vécu rapprochés des 
chréliens, Le romance a pris aussi la houlette pastorale, le costume 
bohémien et le ton burlesque, dans les romances jocosos. La poésie ro- 
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manciére est si bien l’expression naturelle du génie castillan, qu’au 
milieu de la plus grande décadence du goft en Espagne, elle a con- 
servé sa béauté propre. Gongora lui-méme a écrit la gracieuse 
romance d’ Angélique et Médor, avec la méme plume qui a tracé les 
modéles du style affecté qu’il mit 4 la mode, el Poltfemo et las Sole- 
dades. 
C’est au xvie siecle que les romances populaires furent rassemblées 
dans les collections appelées Romanceros , ot nous les lisons au- 
jourd’hoi. Toutes les romances déja recueillies par l’impression furent 
réunies dans le Romancero general‘ , dont la premiére édition est de 
Madrid, 1600, la seconde de 1602, et la troisiéme de 1604. Cette der- 
niére fut reproduite 4 Madrid, en 1644, par Jean de Ja Cuesta. Enfin 
Michel de Madrigal, dans la segunda parte del Romancero general y 
flor de diversa poesia, Valladolid, 1603, a completé les quatre édi- 
‘tions précédentes du Romancero general, en portant de neuf A treize 
les parties dont il se composait auparavant. L’épisode le plus inté- 
ressant de la poésie romanciére historique est celui que présentent 
tes romances du Cid; elles ont été publiées séparément par Jean de 
Escobar, & Alcala, en 1642, dans un recueil ? quia été plusieurs fois 
réimprimé. Des découvertes postérieures ont augmenté d’un tiers le 
nombre des romances du Cid, dont !’édition la plus compléte est 
maintenant @elle de A. Keller, Stuttgard, 14840. Parmi les diverses 
et nombreuses collections de romances qui ort été faites de nos 
jours, quatre ont plus particuliérement contribué & répandre en Eu- 
rope la connaissance de cette poésie si admirablement simple et 
naive : ce sont celles de MM. C.-B. Deppiog, J.-M. Bohl de Faber, 
A. Durand et E. de Ochoa. La premiére parut 4 Leipsick en 1817 °, 
accompagnée d'une preéface et de notes allemandes, qui furent repro- 
duites en espagnol, avec quelques additions et corrections, dans une 
édition donnée 4 Londres, en 1828, par V. Salva, et avec des aug- 
mentations importantes et considérables dans une nouvelle édition de 
Leipsick, 1814, due 4 M. Depping lui-méme et 4 MM. Galiano. Le 
recueil de M. Boh! de Faber * est trés-estimé des compatriotes du 


4 Romancero general, en que se contienen todos los romances que andan im- 
presos. 

* Romancero e historia del muy valeroso cabellero el Cid, Ruy Diax de 
Fivar, en lenguage antiguo. 

5 Una colecciton de romances espasoles. 

4 Floresta de rimas antiguas castellavas. 
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Gid; il fut publié, & Hambourg, en 1824. Celui de M. Daran! ext 
eeuvre d'un litlérateur espagnol qui, comme nous aurons occasion 
d’en fournir une preuve en parlant du théatre castillan ; apprécie du 
point de vue le plus élevé les beautés originales de la poésie de sen 
-pays; il est en cing volumes, dont un parut en 1828, deux en 1829, 
et deux en 41832. Il a évidemment été d’un grand secours a M. E. de 
Ochoa pour la composition de sa collection 7, qai est tres-compléte. 
Mais quels qu‘aient été les efforts tenlés jusqu’ici pour présenter 
dans un ensemble salisfaisant les romances qui forment le grand 
poéme du moyen Age, selon l’expression de Charles Nodier, nous 
partageons }’opinion émise par M. Tickoor, en {erminant un Apper 
dice sur les Romanceros*, o nous avons remarqué quelques lacunes, 
et nous pensons qu'un recueil général et critique des romances espe- 
gnols manque encore Cervantes dit de Don Geronimo Ximenez de Ur- 
rea, traducteur de l’Orlando furioso del Arioste en castillan, « qu illal 
dta beaucoup de son mérite naturel, et qu’ainsi feront tous ceux qui 
voudront reproduire dans une autre langue les ouvrages de poésie; 
car, quelque soin qu'ils prennent, et quelque babileté gu’ils moa- 
trent, jamais ils n’arriveront au point de perfection qu’ont ces ot- 
vrages dans leur furme native *. » Dante, dans son Convitto, est aus 
d’avis que la poésie ne peut étre transportée d'une langue dans une 
autre, sans perdre toute sa douceur et ‘tout son accord. Quoique la 
poésie primitive desromances espagnoles soit encore plus intraduisible 
qu’aucune autre, si un démenti avait pu élre donné a l'autear de 
Don Quichotte et A celui de la Divine Comédie, il l'aurait certai- 
nement é é dans Ja version en prose frangaise d’environ trois cents 
de ces chants, que M. Damas-Hinard fit paraitre en 4844. 

La poésie populaire des Espagnols n'a pas abouli A l’épopée ; c'est 
dans leur drame qu’elle a sa plus haute expression; elle reparait, elle 
revit tout enliére sur le théAtre castillan, qui, sans prendre pour me 
déle celui de l'antiquité, ob figure une civilisation absolument dF 
férente de celle qu'il met fidélement en scéne, a :glorieasemest 


' Romancero y Cancionero, por Don A. Duran. 

* Tesoro de los romanceros y cancioneros espaftoles htstoricos, cabellerescos, 
moriscos y otras. 

* Vol. Ill, Appendix B, p. 388. 

* Que fe quité mucho de eo natural valor, y lo mesmo hardén todos aquellos que 
los libros de verso quisieron volver en otra lengua; que per mucho culdado qeé 
pongan y habilidad que muestren, jamas llegaréa al puato que ellos tienes cf 
su primer nacimiento. Don Qutgote, part. 1, cap. Vi. 
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' gépondu aux beseins de la nation, en,lui offrant le résumé de I'his- 
toire, des traditions et des souvenirs du pays. L’Espagne seule, en 
Knrope, a une littérature dramatique qui lui est particuligrement 
propre, qui n’a rien emprunté & qui que ce soit, et qui n'a subi 
aucune influence étrangére, parce que, chez elle, c’est le public qui, 
avec une invincible tenacité de volonté, a forcé le génie 4 marcher 
dans la voie de ses gofts. Les partisans de l’origine arabe de la poé- 
sie espagnole ne peuvent pas dire que le drame castillan vient d’un 
peuple qui n’a pas connu le drame. II faut sortir du cercle des idées 
classiques de la scéne grecque, dont Ja ndtre s'est inspirée pour pro- 
daire des chefs-d’ceuvre supérieurs & ceux mémes de Sophocle , 
comme Polyeucte et Athalte, si on veut comprendre et juger le théa- 
ire des Espagnols. Pour eux, la comédie n'est pas ce qu’elle est 
ailleurs; ils en font souvent, sans se soucier des régles céneérale- 
ment aduptées par les anciens et par Jes modernes, un drame ptaisant 
et tragique en méme temps, et ob tout est mélé et confondu comme 
dans le monde réel. La pompe de style des grands maiires de leur 
seéne n'est pas toujours exempte d’enflure; mais ce défaut provient 
chez eux d'une richesse surabondante de poésie. 

Une plume espagnole contemporaine, celle de M. A. Duran, e 
écrit une petite brochure !, signée seulement des initiales du nom 
de l’acteur, od sont parfailement exposées les raisons sur lesquelles 
doit se fonder une juste appréciation de l’originalité caractéristique 
dn drame castillan. Aprés avoir posé en principe, que le thédtre 
dott éire, dans chaque poys, l'expreasion tdéale de la maniéfe de vt- 
ore, de sentir, de juger et d'ex'ster de ses habitants, M. Duran ajou- 
te : « Lorganisation sociale adoptée par l'Europe dans les siécles che- 
yaleresques da moyen dge, les nouvelles habitudes et les nouvelles 
meeurs qui en résultérent pour les peuples, et surtout l'universalité 
de la religion chrétienne, découvrirent a l'homme un immense trésor 
d'idées jusqu’alors inconnues, donnérent une nouvelle direction a la 
pensée, et ouvrirent 4 l'imagination un vaste champ pour les créa- 
tions poétiques fondées sur le spiritualisme..... A ce mode de régé- 
nération sociale coniribua surtout l’esprit du christianisme, c’est-b- 
dire de la religion divine, qui, détachant |'homme des intéréts ter- 
restres, I’éléve vers son créateur et l'ennoblit au-deasus de tous les 


* Discurso sobre ef influjo que ha tenido la crettica moderna en la deca- 
, deweia del teatro antiguo espesol, y sebre el modo con que debe say considerado 
por jusgar convententemente de su mérito peculiar; por I. A. D., Madrid, 1828. 
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étges créés. Le Fils du Tout-Puissant fait homme, souffrant et mou- - 


rant pour la créature, est le plus grand, le plus tendre et le plus inté- 
ressant spectacle d'amour qui ait jamais élé présenté 4 l’univers ; et 
homme racheté du péché ne peut faire moins que d'élever ses 
pensées a l’espérance d’une vie immortelle, puisque le sang du Fils de 
)’Eternel n’aurait pas arrosé la terre pour un moindre prix que pour 
le rachat de sa propre ressemblance. Quelle imagination, méme la 
plus perspicace, pourra embrasser l’immense distance qui sépare les 
créations poétiques inspirées par une aussi sublime croyance, de celles 
auxquelles se préte la mythologie paienne? Dans celle-ci tout se per- 
sonnifie et se matérialise, dans celle-la tout est spirituel et indeétfinis- 
sable ; dans I’une tout se voit et est palpable, dans l’autre tout est foi 
et idéalisme; 14 la beauté, la guerre et la science étaient des étres per- 
sonnifiés, et ici tous les biens et tous les maux qui régnent dans I’u- 
nivers sont distribués par ane sage providence pour l'utilité des hom- 
mes. Sous l'empire d’un dogme aussi élevé et aussi magnifique, les 
relations d’individu & individu, et les passions elles-mémes, partici- 
pent, dans leur expression, du caractére profondément religieux qui 
anime la charité chrétienne ; et c'est pour cela aussi que l’amour hu- 
main est si délicat parmi nous, qu'il ressemble A une espéce de culle... 
Le spiritualisme religieux et le caractére chevaleresque des conqué- - 
rants de l’empire d’Occident, adoucissant les mceurs et les lois an- 
ciennes, constitué¢regt les sociétés de telle maniére, qu’il fut dés lors 
impossible de ne pas reconnaitre, dans le beau sexe, une influence 
qu’il n’avait jamais obtenue chez les peuples anciens. A la faveur de 
toutes les graces et de la douceur dont I'a dotée la nature, la femme 
devint la pierre fondamentale de la félicité domestique, unique fin a 
laquelle aspira le pacifique citoyen, dés que la monarchie se chargea | 
du gouvernement et de la direction de la société. Compagne et non 
plus esclave de l'homme, elle participe également avec lui aux biens et 
aux maux, aux plaisirs et aux peines de Ja vie. La civilisation, consti- 
tuée sur des bases si différentes de celles de la société antique, devait 
nécessairement produire un vaste champ d’idées, de sensations et de 
sentiments aussi nouveaux qu’elle-méme. Le dogme du libre arbitre 
donna a& ja morale une sanction aussi posilive et aussi énergique, 
qu’étail faible et vague celle que présentait l'idolatrie; et ainsi 
"homme se vit obligé de lutter, avec ses propres forces, contre les pas- 
sions et les vices, et méme contre les mauvaises pensées, puisque, per- 
suadé de sa liberté, il ne pouvait plus trouver une excuse A ses actions 
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dans inexorable fatalité. Le chrétien se considérant comme un voya- 
geur sur la terre, les intéréts mondains disparaissent devant ses yeux, 
et il ne fixe ses regards que sur le terme de son voyage, qui doit étre 
son salut éternel, ou son éternelle condamnation..... 

« Le changement opéré dans les idées par le systéme politique et 
religieux devait s’étendre et s'étendit & toutes les branches de la poé- 
sie, puisqu’elle n'est autre chose que la maniére idéale d’exprimer 
les sentiments humains. L’homme étant transformé de républicain 
en monarchique et de paien en chrétien, il fallajt que |’expression 
da spiritualisme succédat A celle de la symétrie et de l"harmonie per- 
sonnifiées, et la premiére devait nécessairement étre plus vague ef 
plus indéfinie, mais plus profonde que la seconde, puisqu’elle se 
fonde sur des existences qui n’agissent ni immeédiatement ni direc- 
tement sur les sens, et qu’elle ne peut étre congue par la raison hu- 
maine sans le secours de la foi, ce qui fait qu'il est impossible de 
l’exprimer d’une maniére fixe et constante dans aucun idiome. Cette 
impossibilité est la cause et la raison des métapbores hardies, des 
comparaisons éloignées et des analogies imperceptibles dont se revét 
et se pare la poésie du moyen Age, et que les crifiques qui n’en sai- 
sissent pas le sens appellent, quelquefois sans raison, défauts de goft 
et de vraisemblance. Ils ne penseraient pas ainsi s‘ils remarquaient 
que, dans toutes les langues du monde, quand on manque de moyens 
pour exprimer une certaine classe d'idées peu connues, ou qui échap- 
pent & l’analyse par leur essence, il faut recourir au: métaphores 
et aux comparaisons pour les expliquer. Et si cela arrive quand ce 
sont méme des objets matériels que |’on veut exprimer, que sera-ce 
quand il s’agit de renfermer dans une parole et dans une phrase les 
idées de choses qui n’existent pas dans le monde visible, et qui sont 
hors des limites accessibles aux sens. La mythologie antique, réduite 
‘tout entiére aux sensations, pouvait facilement s’accommoder d'une 
expression non éloignée de la vraisemblance prosaique, puisque son 
beau idéal ne consistait que dans la réunion des perfections maté- 
rielles de la nature; mais, chez les chrétiens, comme tout est senti- 
ment intime, tout est conscience et tout est foi, l’expression de la 
beauté les transporte dans l’univers idéal, qui ne peut étre défini ni 
analysé avec les faibles moyens que fournit la raison humaine. Et 
comment 4 un tel mode d’existence, toujours intime, sublime et 
poétique, appliquerait-on les mémes formes restreintes qu’ont em- 
ployées les poétes d’Athénes pour manifester leurs idées? C'est sur 
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cette maniére de voir les choses et de considérer l'univers que la lit- 
térature romantique ' éleve Je magnifique monument de ses créa~ 
tions. L'objet que le poéte se propose diy décrire n’est certainement 
pas I’homme abstrait et extérieur, mais biea I'homme individeel 
et intérieur : c'est dans les replis et dans le secret le plus occulle de 
la conscience, qu'il cherche le mérite et le motif des actions, puis- 
qu’elles peuvent paraiire bonnes et n’en Etre pas moins vicieuses et 
criminelles, si la volonté du bien et la grace divine n’y ont pas pre- 
sudé. » r 

M. Ticknor, qui n’ignore généralement rien de ce qui conceme la 
littérature espagnole, a conna la brochure de M. Duran, puisqu’il 
la cite dans une note 2; naais les graves considérations que nous ve- 
nons d’en extraire lui ayant paru plaisantes, il n'a pas compris he 
nature des deux genres de drame* ot I'élan religieux du génte e- 
pagnol s'est élevé a sa plus sublime hauteur, 

L’Eglise a été le berceau du drame dans l'Europe chrétienne, 
comme.le temple paien avait été celui de la scéne grecque : partout 
le théatre est né 4 l’ombre de la religion. Ce n’était pas & la catho- 
lique Espagne que les représentations de piéces religieuses pouvaient 
manquer; et ses fameux actes sacramentauz sont la derniére expret 
sion de ce genre primitif du drame castillan. Une piéce allégorique, 
qui fut jouée & la cour d’Aragon & Saragosse, en 1414, est la plus 
ancienne comédie profane dont les annales du thédtre dans ja Pénio- 
sule gardent le souvenir. Mais un moine en livra le manuscrit am 
flammes aprés la mort de l’auteur, le marquis de Villena, le maitre 
et l'ami du famenx marquis de Santillane. C'est Jean de la Guevs 
qui, aprés avoir composé des autos sacramentales remarquables, fit 
représenter le premier en Castille des pidces hors de I'fglise. ('é- 
taient des églogues diuloguées, entrecoupées de danses, et terminées 
par des chants. La pastorale antique, réchauflée au soleil de IE 
pagne, apparait,.imitée de Virgile, au berceau du drame castilen. 
Les spirituels essais de la Encina sont de la fin du xy* siécle, et de la 
méme époque est aussi la Celestina, espéce de nouvelle dramatique 


' M. Duran, pour éviter Jes-péripbrases, appelle de ce nom Ia littératare este? 
tiellement catholique et toute nationale, dont les drames-de Lope de Vega et Gal- 
deron, pui:és aux sources romanes des traditions espagnoles, sont les types les 
plus caractéristiques. 

* Vol. Il, p. 372, N. 

5 Les comédies religienses, comedias religiosas,et les actea sacramesipas, 
autos sacramentales. 
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intitulée tragi- comédie ; commencée trés-vraisemblablement par Ro- 
drigo de Cota, elle fut achevée par Fernand de Rojas. Elle n’a jamais 
été et ne pouvait pas étre représentée : c'est un ouvrage trés-répré- 
hensible sous le rapport des meceurs. 

La comédie espagnole ne date vraiment que des premiéres années 
du xvi° siécle. Les piéces mordantes de Torrés Navarro, que Cer- 
vantes qualifie par l’épithéte d’artificioso, parce qu’il fonda la comé- 
die d‘intrigue, ot devait exceller Calderon, furent imprimées 4 Séville 
en 1520. Mais, quoique l’auteur fat ecclésiastique, il y prit des li- 
cences qui obligérent IInquisition d’en interdire la représentation. 
Gardienne vigilante des meeurs, VInquisition proscrivit aussi les 
piéces que Cristoval de Castillejo, Je salirique adversaire de la réforme 
poétique empruntée par Boscan au gofit italien, composa en Alle- 
magne, ov il vivait a la cour impériale. Enfin vint Lope de Rueda, 
qu’on pourrait nommer le Thespis espagnol. [] était a la fois auteur 
et acteur, et Cervantes, qui l’avait vu jouer dans son enfance, dit qu'il 
remplissait ses rdles avec toute la vérité et toute la perfection imagt- 
nables; mais il ajoute que la comédie n’était encore qu’un dialogue 
. entre deux ou trois bergers et une bergére. Le milieu et la seconde 
moitié du avi° siécle virent représenter un grand nombre de ces 
sortes d’églogues. Telle fut la premiére époque ou l’enfance du 
théatre espagnol. Durant cette période, des érudits, comme Frangois 
de Villalobos, Perez de Oliva, Simon de Abril, Boscan, le profes- 
seur Jean de Malara, auteur du drame de Locusta, écrit d'abord en 
latin, et de plusieurs tragédies emprunteées a la Bible, et aujourd’hui 
perdues, tentérent, en imitant et en traduisant Sophocle, Euripide, 
. Aristopbane, Plaute et Térence, d'imposer a leur pays la législauion 
dramatique de la Gréce et de Rome; mais |’esprit national se montra 
opiniatrément rebelle 4 cette docte prétention. 

A la fin du xvie siécle furent ouverts A Madrid les deux théatres en- 
core aujourd’hui existants de /a Cruz et del Principe. A Vére des 
comédiens ambulants succéda alors celle des troupes fixes, et Cervantes 
fil représenter avec succef une frentaine de piéces, dont deux seule- 
ment, une comédie, el Trato de Argel, et une tragédie, la Numancia, 
sont parvenues jusqu’é nous. Elles sont l'une et |’autre trés-bien ju- 
gées par M. Ticknor, qui Jes considére comme un courageux effort 
tenté pour élever le théAtre espagnol au-dessus de ses premiers essais, 
etcomme un monument du talent poétique de leur auteur‘; mais 


‘ Vol. I, p. 14. 
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nous croyons avec lui que Guillaume de Schlegel a exagéré le mérite 
de la Numancia dans son Cours de littérature dramatique 1, od ila, 
d’ailleurs, si bien apprécié le théAtre espagnol. Nous voyons aussi, 
comme M. Ticknor, dans les huit autres comédies composées par 
Cervantes, la preuve irrécusable que !’auteur de Don Quicholte sui- 
vit une direction opposée a la pente de son génie en écrivant pour la 
scéne *. Tandis qu’il faisait jouer ses piéces & Madrid, celles de Jean 
de la Cueva élaient représentées 4 Séville, et Valence assistait & celles 
de.Cristoval de Virués, qui réduisit & trois yournées* ou acles Ja co- 
médie espagnole, qu’on avait vue jusque a, suivant l’expression de 
Lope de Vega, marcher sur quatre pieds comme un enfant ‘. Cristoval 
de Virués voulut, selon ses propres paroles, fondre ensemble l'art 
antique et [usage moderne. Mais ses efforts, comme les tragédies 
classiques de Lupercio- Argensola, trop louées par Cervantes, comme 
les deux tragédies de Nise * Lastimosa et de Nise Laureada, du domi- 
nicain Bermudez, caché sous le pseudonyme d’Antonio de Silva, ov 
le sujet célebre d’Inés de Castro est traité 4 l’antique avec un véri- 
table talent, surtout dans la premiére, et comme toutes les tentatives 
du méme genre, échouérent devant la tenacité du gout castillan. La 
tragédie renouvelée des Grecsa toujours été une plante exotique. que 
le sol de |’Espagne a refusé de porter. C’est la comédie héroique qui 
a jeté de profondes racines dans la terre chevaleresque de la patrie 
du Cid, ou d’ailleurs les genres ne sont pas plus distingués par le 
poéte que la nature ne les distingue elle-méme. Ce qui caractérise 
cette seconde époque du théAtre espagnol, répondant 4 la fin du 
xvi siécle, c’est la tendance opiniatre, invincible, du drame castillan 
4 se constituer dans son indépendance de toute influence étrangére, 
et, ce quelle offre de singulier, c’est le phénoméne de Cervantes 
impuissant, avec toute la verve comique qu'il a déployée dans son 
admirable chef-d’ceuvre, 4 s’élever sur la scéne jusqu’é la hauteur de 
son propre génie, en disparaissant éclipsé par Lope de Vega, qu'il a 
lui-méme, dans la préface de ses Comédies, proclamé le prodige de 
la nature *. : ® 


' Vorlesungen iiber dramatische Kunst und Litteratur. 
2 Vol. II, p. 96. 

3 Jornadas. 

‘C’était par Jean dela Cueva que le nombre des journdées avait été fixé & 
. quatre. 

+ Nise est l’anagramme d’Inés. 
* E} monstruo dé natureleza. 
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Mais avant d'arriver au terme oti ce rapide coup d’cil jeté sur |’en- 
fance et sur la jeunesse de la scéne castillane avait pour but de con- 
duire le lecteur, avant d'examiner le jugement que M. Tickoor a 
porté de Lope de Vega et de Calderon, c'est ici le lieu de constater 
qu'il a fait preuve d’une haute portée de critique dans l'appréciation 
du livre incomparable de Cervantes. De la source ouverte au x1v° siécle 
par Vasco de Lobeira!, auteur portugais du premier livre de chevalerie 
dans la Péninsule, s'échappa un torrent d’imitations de !’4madis de 
Gaule, qui menaga de noyer le bonsens public dans des flots d’extrava- 
gances. Le mal devint si formidable par |’engouement universel pour 
cette sorte de romans, qui fut en Espagne la maladie la plus grave des 
esprits au xvi siécle, que les hommes sages, au premier rang des- 
quels on peut citer le grand Louis de Grenade, s’en alarmérent sé- 
rieusement. Un autre prédicateur de cette époque, Antoine de Gue- 
vara, évéque de Cadix, et ensuite de Mondonado, se plaint dans ses 
ouvrages que les hommes ne soccupent plus qu’a lire des livres qu'un 
a honte de nommer 2. Le médecin & qui est due la cure intellectuelle 
opérée par le Don Quichotte n’avait pas échappé lui-méme aux 
alteintes du mal auguel il a su appliquer un reméde si efficace. De- 
raciner des habitudes de toutes les classes de la société une passion 
aussi dangereuse que celle de Ja lecture des livres de chevalerie, dont 
elles faisaient leurs délices, était une entreprise digne du génie de la 
droite raison, qui était essentiellement l'atiribut de Cervantes, et il 
n’a cerlainement pas eu d’autre but dans son livre. 


E. D’Autt-Dusesnit. 
(La suite au prochain numéro.) 


' L’original portugais du roman «’Amadts de Gaule est perdu. 
® Vemos que ya no se ocupan los hombres sino en leer libros que es afrenta 
nombrarlos. Obras de Ant. de Guevara. 
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PHILOSOPHIE. 


DE LA CONNAISSANCE. DE DIKU, 


PAR A. GRATRY, 


PRETRE DE L’ORATOIRE DE L'IMMACULEE CONCEPTION °. 


A M. le Directeur du Connksponpant. 


od 

Jachéve la lecture du livre du P. Gratry. 

Depuis le xvu’ siécle, je ne sache pas d’ouvrage qui ait mieux 
mérité de la vérité, et c’est un besoin pour moi de le dire. 

Il n’y a pas beaucoup d’années que la Revue des deux Mondes 
publiait son dédaigneux et superficiel article sur la Philosophie 
du Clergé. Je ne suis pas curieux ; mais j’avoue que je ne lirais 
pas sans un sentiment voisin de la curiosité le jugement de 
M. Saisset sur la Philosophie de M. U'abbé Gratry. 

Car c’est une philosophie tout entiére que nous annoncons a 
nos lecteurs. Ces deux premiers volumes ne traitent en appa- 
rence que d’un seul point : ps 1a ConnaissaNce DE Drev. Mais, 
comme le dit excellemment V’auteur, ce point implique toute la 
Philosophie dans une question unique. 

Nous disons toute la Philosophie. Et en effet, la notion de 


' 2 vol. in-8. Paris, chez Douniol et Lecoffre. 

















DE LA CONNAISSANCE DE DIEU. e 871 


Dieu implique la notion de |’Etre, la notion de Intelligence, 1a 
notion du Cceur; et dés 14 toute la métaphysique, toute la mo- 
rale, toute 1a logique, y compris la théorie de la méthode. 

‘Aussi fe P. Gratry nous promet-il successivement une Psy- 
chologie, qui traitera de l’Ame humaine considérée dans s¢s 
rapports avec Dieu et ses relations avec le corps (partie néces- 
eaire et trop négligée de l’anthropologie); une Logique, ou 
étude de l’ame dans son intelligence, et, partant, des lois de 
cette intelligence; une Morale, ou étude de l’4me dans sa ve- 
lonté, et, partant, des lois de cette volonté. La Logique en par- 
ticulier parattra bientét, et nous en avons eu un prélude dans 
le petit livre intitulé Etude sur la Sophistique contemporaine, 
qui est un chef-d’auvre.: 

‘En attendant, le P. Gratry nous donne son traité nz 1a Con- 
WalsSANcE De Dieu, qu’il a bien fait de ne point publier sous le 
titre de Théodicée. Consultez l’étymologie : Théodicée signifie 
justice de Dieu. Leibniz, qui savait la valeur des mots, avait 
donné le titre de Théodicée & son apologie de ja Providenee, 
ouvrage consacré A justifier Dieu (qu’on me passe le terme), & 
montrer comment sa justice et sa bonté se concilient dans le 
gouvernement de ce monde, comment elles sont compatibles 
avec la présence du mal sur la terre. Mais jamais, que je saehe, 
il n’a entendu par Théodicée toute la théologie naturelle, 
comme on Je fait communément de nos jours, et comme |’ad- 
meét avec trop de condescendance le P. Gratry lui-méme. Qui 
défendra, si ce n'est ‘lui, l’inviolabilité de la langue francaise? 

Quoi qu’il en soit, il a raison de commencer par la Connais- 
sance de Dicu, puisqu’elle implique, redisons-le, toute la Phi- 
Josophie, puisqu’elle en constitue Vunité, puisqu’elle en ren- 
ferme toutes les racines.:« Tout en sort : c’est donc'le pomt de 
départ. » C’est d’ailleurs, de toutes les parties de la science, 
laplas élevée sans douteet:la plus profonde, mais aussi Ja plus 
facile, tant Pidée de la ‘perfection et celle de |’Infini sont nata- 
relies a Phounne. Et lauteur certes s’est acquis.le droit de de 
dire, ‘c'est 1a une question que ses lecteurs ne trouyeront -bi 
banale ni stérile. 

En effet, il n’entend pas uniquement par 1a Je science de 
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Dieu, qui est faite depuis longtemps, mais la science du pro- 
cédé par lequel la raison monte A Dieu, s’éléve & connattre ef a 
DEMONTRER l’existence d’abord, puis l’essence, je ne dis pas la 
nature (qui s’entend proprement des choses qui naissent), je 
dis l’essence et les attributs de Dieu. Sous ce dernier point de 
vue, la science était 4 faire, ou, pour mieux dire, A refaire; car, 
la méme, le P. Gratry n’a pas la prétention d’inventer ; mais il 
reprend le grand chemin de la Philosophie, celui qu’ont suivi 
Platon, Aristote, saint Augustin, saint Thomas, Descartes et 
tout Je xvir* siécle, celui qu’on n’edt jamais dd abandonner ; il 
renoue !a chaine, il continue la tradition, et en méme temps il 
la complete; sur cette grande et décisive question, il sait étre 
neuf sans étre nouveau. Grand don que celui-la! 

Peut-on démontrer que Dieu est? Cette question edt étonné 
nos péeres. Mais aprés Kant, et surtout apres Hégel, de quoi 
peut-on s’étonner? Rien n’est aujourd’hui moins superflu que 
d’affirmer, avec le P. Gratry, que l’existence de Dieu peut étre 
rigoureusement démontrée, et qu’il n’y a pas de théoréme de . 
"géométrie plus certain. C’est pour cela méme que, dans une 
introduction que tous les lecteurs du Correspundant ont ad- 
mirée *, il a tant insisté d’avance sur |’infirmité toute parti- 
culiére de la raison contemporaine, enfouie dans la chair, 
hébétée de sophistique et d‘orgueil, impuissante presque & 
discerner le vrai de l’absurde, et sur la nécessité pressante de 
sauver l’intelligence humaine, de la relever, de rétablir dams 
les esprits le sentiment et le respect de la raison et de ses lois, 
seul moyen de bien connaiftre aussi ses limites, et par li de 
monter plus haut. 

Ce n’est pas tout. S’il y a de vraies preuves de l’existence de 
Dieu, ces preuves doivent étre a la portée de tous les hommes; 
tel doit étre leur caractére général. 

Or, homme aspire naturellement a l’Infini. « Qui ne le sait? 
L’ame de "homme, surtout lorsqu’elle est élevée, pure, dans sa 
séve et sa jeunesse, concoit et désire sans limites toutes les beau- 
tés et tous les biens dont elle apercoit quelques traces. On efface 


‘T. XXXII, p. 112 et suiv. 


DE LA CONNAISSANCE DE DIEU. $13 


toutes les bornes, toutes les imperfections. On congoit Pétre 
dans toute sa plénitude : l'amour éternel, le bonheur sans vi- 
cissitudes, la volonté plus forte que tout obstacle, la force se 
_jouant de lespace et du temps... Le spectacle du monde, la 
conscience de la vie, la vue des étres finis et des beautés créées, 
effacement du mal, des bornes, des limites, élan de l’4me vers 
I’Infini & partir du fini, voila ce qui donne aux hommes I’idée de 
. Dieu, la connaissance et |’amour naturels de Dieu. 

» Et cet élan intellectuel et moral, dont est capable toute ame 
humaine, est l’acte et le procédé fondamental de la vie raison- 
nable et de la vie morale. Nous disons que |’acte et le procédé 
fondamental de la vie raisonnable et de la vie morale consistent, 
comme s’exprime Bossuet, & passer, sans mul circuit de ratson- 
nement, quoique par un trés-légitime élan de la raison, Du FINI 
A L’Inrini, de l’étre fini réel, qu’on est, qu’on voit, qu’on touche 
actuellement, a |’Etre infini, réellement, actuellement exis- 
tant, qu’implique et suppose l’existence du fini. 

» Et il se trouve que cette naturelle opération de l’ame est le 
fond de la plus scientifique des méthodes. Il se trouve que tou- 
tes les démonstrations de l’existence de Dieu, — données par 
les vrais philosophes de tous les temps, — résumées, précisées 
par le xvn* siécle, — ne sont que la traduction philosophique 
du procédé vulgaire que tous les hommes emploient et dont nous 
prouverons Uinfaillible rigueur.» 

Nous touchons ici l’un des cétés les plus neufs du livre du 
P. Gratry. 

’ La raison humaine a deux procédés : le syllogisme et l’induc- 
tion. Mais la scolastique a fait prévaloir le premier, & tel point 
qu’on le regarde communément comnte le seul procédé qui soit 
rigoureux. Et c’est ainsi qu’on en est venu 4 douter de la possi- 
bilité de démontrer Dieu, Kant ayant radicalement nié que le 
syllogisme pit avoir quelque prise sur cette question; thése 
qui implique toutes les doctrines kantiennes et dont la discussion 
nous ménerait trop loin. C’est' des preuves syllogistiques de 
. Pexistence de Dieu, et plus particuliérement des preuves métaphy- 
siques, que Pascal a dit : « Elles sont si compliquées qu’elles 
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frappent peu; ef quand cela servirait 4 quelques-uns, ce ne se- 
rait que pendant |’instant qu’ils voient cette démonstration; mais, 
une heure apres, ils craignent de s’étre trompés. » Peut-¢tre en 
ce moment avait-il en vue l’argumentation d’Aristote pour dé- 
montrer existence de Dieu par celle du mouvement; la preuve 
est solide, mais enveloppée d’un tel appareil de syllogismes que 
tout cet échafaudage voile assurément la vérité plus qu’il ne !a 
met en lumieére. 

L’un des grands résuitats du livre du P. Gratry-sera d’a- 
voir remis en honneur l’autre procédé, qui est le procédé prin- 
cipal de la raison. Comment ne Pa-t-on pas remarqué avant lui? 
Les géométres eux-mémes tiennent ’induction comme tout aussi 
rigoureuse que le syllogisme, car elle est la base fondamentale 
des mathématiques transcendantes : en‘effet, c’est bien le méme 
procédé qui, en géométrie, s’éléve & l’infini mathématique, et, 
en métaphysigue, a |’Etre infini (qui est Dieu). Rigoureux done 
en soi comme la géométrie, ce procédé est en outre, et de beau- 
coup, le plus simple et le plus rapide des deux procédés de Ia 
raison. 

« Sa rapidité méme ct son extréme simplicité en ont empéché 
jusqu’ici l’analyse complete, il consiste; — étant donné par 
Vexpérience un degré quelconque d’étre, de beauté, de perfec- 
tion, — & effacer immédiatement, par la pensée, les limites de 
Pétre borné et des qualité’ imparfaites qu’on posséde et qu’on 
voit, pour affirmer, sans autre intermédiaire, |’existence infinie 
de l’Etre, et celle de ses perfections correspondantes & ce qu’on 
voit. . 

» Ce procédé n’est pas seulement applicable & la démonstra- 
tion de Dieu, mais il monte en toute chose aux principes... 
C'est un procédé universel d'invention... seul il donne les ma- 
jeures qu’emploie le syllogisme. » 

Assurément, le procédé est simple, mais il n’est pomt infé- 
rieur 4 l’autre quant 4 la justesse. Que le syllogisme , comme 
P observe le P: Gratry, s’appuie sur une chimére ou sur une con- 
tradaction, la conclusion sera chimérique ou contradictoire ; 


mais, s'il part d'une donnée réelle, toutes les déductions qu'il 
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ea tire sont vraies. Or, il en est exactement de méme de Pin- 
duction; tout dépend de la légitimité du point de départ, Ainsi, 
les inductions du fini a |"Infini sont toujours vraies, parce qu’en 
métaphysique, tout comme en géométrie, TOUT FINI POSITIF & SON 
INFIM CORRESPONDANT ; et voilA pourquoi, ainsi que l’observe Leib- 
nitz, les régles du fint réusstssent toujours dans Uinfini, et 
réciproquement '. 

Mais, ajoute excellemment le P. Gratry, si, de fait, le pro- 
cédé, en lui-méme, est vrai, — de fait encore, tous ne l’exécu- 
tent pas toujours. En effet, la force d’élan vers |’Iofini dépend 
du ressort de l’ame et de Ja liberté morale, « cet élan étant a la 
fois et indissolublement intellectue!l et moral, et ne pouvant étre 
qu’un mouvement de la totalité de ’'dme humaine. » Donec, il 
ne s’exécute pas dans l’Ame sans le mouvement moral corres- 
pondant; et c’est pourquoi Jes Ames malades ne |’operent point, 
lors méme que la parole d’autrui l’affirme et Pexécute en leur 
présence. Un moment de plus vive attention ne suffit pas; il faut 
uale guérison, un changement moral. 

« Ce fait, trop peu remarqué, est capital ; il tient au lien et au 
rapport de la logique et de la.morale, de l’intelligence et de la 
volonté, de la raison et de la liberté..... Cette supposition gra- 
tuite que l’intelligence et.la volonté, deux facultés d’une méme 
4me simple, n’ont pas de racines communes ou elles se touchent, 
cette supposition est aussi fausse. qu’elle est étrange ; elle a été, 
elleest encore l’un des. écueils de la philosophie. I] est incontesta- 
ble que, — comme il faut un certain état intellectuel, et non pas 
seulement un état, mais um acte, et un acte volontaire (Patten- 
tion), pour faire et pour comprendre le syllogisme, — de méme 
ik faut en outre (quand il s’agit de vérités de l’ordre moral) un cer- 
tain état moral, et un acte volontaire, pour comprendre.ovu exécu- 
tev Vautre mouvement dela raison. » Pour quiconque s’est. appli- 
qué 4la conversion des ames, c’est 1a la clef de bien des mysteéres. 

La éclate originalité de cette premiére partie du livre de la 
Comnaisaance de Déew. Now-seulement l’auteur restitue la place 
d’honneur a la logique d’invention et de découverte surla logique 
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de déduction, dont le réle est visiblement inférieur ; non-seule- 
ment il fait ressortir l’identité, si peu soupconnée, de la mé- 
thode infinitésimale et du procédé dialectique par excellence ; 
non-seulement il a plongé le premier au fomd de ce procédé, il 
l'a décrit et analysé, il en a montré la valeur logique et la por- 
tée morale ; mais il a sondé, il a mis & nu I’obstacle qui limite 
et trop souvent annihile cet acte fondamental de la vie raison- 
nable ; il a ainsi placé l’esprit au point ot se rencontrent et se 
touchent les racines de l’ontologie, de la psychologie, de la 
logique et de la morale. 

« Nous croyons, dit & bon droit le P. Gratry, avoir démontré 
tout ceci de telle maniére que ce soient 1a désormais des vérités 
acquises a la Philosophie.’ 

» L’induction est un procédé aussi certain que la géomé- 
trie, 4 laquelle il s’applique d’ailleurs (le calcul infinitésimal n’en 
est qu’une application). 

» D’un autre cdté, — par le fait , — jamais ce procédé n’at- 
teint Dieu que par un acte simultané de Pesprit et du ceur, de 
raison et de liberté. 

» Enfin, son ressort dans l’aéme est le sens de |’Infini, ou, si 
on veut, l’inévitable attrait du souverain Bien dans chaque 
Ame; mais ce ressort, donné a tous, agit ou se relache, ow méme 
retourne sa direction, selon |’état moral de l’dme. 

» On nous le contestera d’abord;.poursuit le P. Gratry ; mais, 
comme ce sera sans succés, je l’espére, on se tournera bientdt 
& dire que ces choses ont été connues de tout temps, surtout au 
xvu* stécle, et qu’il n’y a en tout cela rien de nouveau. Nous 
nous empresserons d’en convenir, ne nous réservant que l’hon- 
neur d’avoir mis dans une plus vive lumiére ce point central de 
la Philosophie, ot aboutissent tous ses rayons.» 

Pavouerai sans détour que le P. Gratry me semble ici trop 
modeste. 

Pour ne parler que de la méthode , — chose capitale, — 
sans doute le jardin d’Académus a été l’école de |’Induction, 
comme le Lycte a été celle du Syllogisme. Sans doute aussi 
Aristote n’a point ignoré pour cela le premier de ces procédés ; 
c’est lui qui l’a nommé ("Exaywy%). Sans doute enfin l’on peut 
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conjecturer, par quelques motg de Leibniz, que ce dernier n’a 
pas trouvé le calcul intégral sans comprendre, lui si grand mé- 
taphysicien, si grand logicien, le rapport du procédé infinitési- 
mal au procédé logique correspondant, et -par conséquent la 
partie métaphysique de sa découverte. Mais, pour retrouver 
dans Platon et dans Leibniz ce que nous y montre le P. Gratry, 
il fallait d’abord Pavoir trouvé sans eux, l’avoir trouvé soi- 
méme. Et encore quelle sagacité pour déméler dans Platon, 
pour en dégager la description totale de ce qu’il-appelle le pro- 
cédé dialectique (xopcla diadex=ix7)! Ce qui est épars et obscur 
dans Platon et dans Leibniz, est concentré par le P. Gratry dans 
un foyer de lumiére et rayonne de mille feux chez lui. 

J’en dis autant de l’application de la méthode a la question 
tout a la fois fondamentale et culminante de la Philosophie, 
la question de Dieu. Sans doute la preuve de lexistence de 
Dieu est au fond Ja méme dans Platon, dans Aristote, dans 
saint Augustin, dans Descartes. Mais certes il n’appartenait pas 
& tout le monde (bien s’en faut) de sentir et de faire ressortir 
cette identité, comme I’a fait le P. Gratry. | 

C’est du reste un magnifique spectacle que cet accord de 
toutes les grandes intelligences syr cette question de vie ou de 
mort pour la Société humaine, pour la Raison humaine. Quel 
concert incomparable que celui de ces voix puissantes qui s’en- 
tendent et se répondent 4 travers les siecles ! 

Platon surtout est admirable, et il n’est pas sir du tout, quoi 
qu’en ait dit M. Cousin dans un écrit récent'!, que s'il eit 
connu l’Fyangile, s'il edit vécu de nos jours, par exemple, il. 
elt préféré la seche facon de voir de Montesquieu et de Turgot, 
le froid prosaisme de Franklin, a la foi de saint Augustin, de 
Malebranche, de Fénelon, de Bossuet. Rien n’est moins plato- 
nicien que le xvuit siécle, et tres-spécialement que les trois 
. hommes, assez divers d’ailleurs, dont M. Cousin s’est ainsi res- 
souvenu si malencontreusement & propos de Platon. Quoi de | 
plus connu que les textes ol, par la bouche de son maitre, le 
disciple de Socrate constate l’impuissance de la raison humaine _ 
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et la nécessité dune lumiere qui vienne de plus haut? Le 
xvme siécle, on ‘le gait, se croyait fort supéricur a tout cela. 

Platon a eu des pressentiments sublimes : des éclairs de vérité 
siflonnent les nuages de sa doctrine. Faites abstraction de oes 
nuages, qui ne sont autre chose que les ténebres waturelles de 
la raison, assise 4 l’ombre de mort du Polythéisme; ne voyex 
que les éclairs : « Platen prend les choses créées pour point de 
départ, non pour princtpe de déduction. ll affrme qu’il faut 
s’élever de ce point de départ, pris seulement comme point da- 
put de notre élan, jusquau principe wuniversel, qui est hors du 
point de départ; que la raison s’éleve ainsi a I’Rere absolu, 
qui est vivant, imtelhgent, PERsoNnNEL et actif; qui est la cause 
de toute beauté, de toute bonté; qui renferme toute perfec- 
tion, sans trace d’imperfection; qui est le souverain Bien 
lui-méme, le Pere du monde, créateur de toutes choses...... 
Platon montre que fa raison, par l’autre procédé, qui est 
syllogistique, n’arrive pas 8 ce terme et ne peut jamais s’élever 
au-dessus da point de départ, ni en sortir. Et pour revenir au 
premier procédé, qut seul a des ailes , il ne s’emploie, de fait, 
suivant Platon, que par |’ame purifiée: il faut retrancher Jes 
instincts naturels de l’animalité, quitournent la -vae de l’Ame en 
bas; alors seulement son regard est dirrgé-vers ce qui est divin et 
lumineux, tandis que les impurs et les méchants n’ont pour 
terme de leur regard que les ténebres, vides-de Dieu. C'est juste- 
ment pour cela que le sophiste aboutit au néant: il cherche et 
poursuit le non éfre et se réfugie dans ses ténébres. Et ces deux 
directions contraires de la pensée dépendent de usage libre 
que fait chaque homme du don de Dieu, ‘e’est-4-dire du contact 
dela racine de l’ime avec Dieu, en ce point ot toute ame est sus- 
pendue & Dieu. Ainsi parle Platon. » 

Aristote 4 son tour proclame une essence imrnuable, un prin- 
cipe dont Pessence est d’agir, un Dieu vivant, éternel, parfait, 
en quiest infiniment ce qui en nous est fini, un Dieu Provi- 
dence universelle, un Dieu un, bien qu’il ait plusieurs noms, qui * 
iui viennent de ses diverses opérations sur le monde *. H lone 
Platon d’avoir obgervé que la Sophistique roule sur le non-¢tre; 
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on dirait qu’il pressent Hegel: Il va plus loin. Platon avait en- 
trevu deux degrés dana la connaissance de Dieu, deux degrésde 
intelligible divin ; il avgit distingné:les reflets du soleil et: le 
soleil lui-méme, les ombres de ’Etre et Etre dont elles-sont da 
manifestation imparfaite ; il paratt distinguer la science et la vue, 
la science qui ne contemple que la lumiére émanée du soleil,, et 
la vue qui regarde le soleil en face et qui est la fin derniére: de 
Pintelligenmce. Saint Thomas d’Aquin et aprés lui le P. Gratry 
signalent dans Aristote les mémes epseignements. Mais il ne faut 
pas oublier (et le P. Gratry ne le dissimule point ) que tout 
cela est confus, obscur, mélé d’erreurs. capitalas, comme celle de 
’éternaté du monde, par exemple. Il était nicussame que Jésus- 
Christ vint séparer la lumiére des ténébres et dégager du chaes 
de la philosephie antique Ja grande Inconnue, que Platon et 
Aristote avaient pressentie et poursuivie comme a tatons. 

Aussi voyez combien saint Augustin est. plus lumineux et 
plus chaud que Platon lui-méme : Quidquid a Platone dicitus, 
vivit in Augustino. Le Pere de l’Eglise est bien autrement 
précis que le philosophe sur la théorie de la méthode philoso- 
phique qui démontre Dieu. Ii lui est plus supérieur encore tou- 
chant la théorie du sens divin, principe de |’élan moral et in- 
tellectuel vers |’Infini, et quant 4 )itinéraire de la raison vers 
Dieu et les deux degrés de |’intelligible divin. 

Saint Thomas ne fait le plus souvent que traduire saint Au- 
gustin dans la langue d’Aristote, et le revétir de P’appareil sy} 
logistique. Il ya deux natures d’esprit, remarque a mei v-ille le 
P. Gratry, il y a deux natures d’esprit, correspondant aux deux 
procédés de la raison. Tout esprit emploie les deux procédés; 
mais, dans presque tous, l’un des deux prédomine. Platon et 
saint Augustin procédent surtout par vole de transcendance 
dialectique, Aristote et saint Thomas par voie d’identité syllogis- 
tigue. On comprend que saint Thomas aitpréféré cette vole, puis- 
que les majeures lui étaient données: ce que Platon, Aristote et 
saint Augustin avaient trouvé en philosophie, ce que |’ Fcriture 
sainte et spécialement saint Paul avaient mis ‘hors. de doute, al 
n’avait plusa le ehercher. Certes il vérifiait ces données avec. plus 
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de scrupule, de profondeur et de précision que qui que ce soit, 
sans aucune exception. Mais enfin il était professeur et, 4 ce 
titre, il avait surtout 4 déduire. Seulement, ajoute le P. Gratry 
(et cette distinction importe), saint Thomas raisonne dans le 
ciel et non sur la terre; i] déduit, mais il déduit du ciel et non 
de la terre. Son point de départ est presque toujours un texte 
biblique. Aussi non-seulement il distinguera les deux degrés 
de intelligible divin : la connaissance tnpmecte de Dieu par 
les merveilles de la création, invistlilia Det, per ea que facta 
sunt intellecta, conspiciuntur, comme parle saint Paul (ce qui 
consiste 4 voir Dieu, comme dans un miroir, per speculum, c’est 
encore le mot de |’Apdtre, et c’est J&A ce que saint Thomas ap- 
pelle visio specularis); — puis la contemplation piects de !’es- 
sence divine, dans laquelle le octeur angélique distinguera en- 
core, entre la lumiére de grace, celle qui est accordée aux Saints 
des cette vie, et la lumiére de gloire, qui sera leur récompense 
éternelle dans un monde meilleur : Tunc autem facte ad factem... 
tunc cognoscam sicut et cognitus sum; je continue de citer saint 
Paul, bien plus net en ce point que toute la Philosophie. 

De saint Thomas d’Aquin nous passons au xvu* siécle. Dans 
intervalle, Pesprit humain, en apparence, a bien changé. On 
crut voir par soi-méme; on chercha avec amour la vérité plutot 
que sa tradition, suivaut Pheureuse expression du P. Gratry. 
Nous allons voir toutefois sila lumiere nouvelle est autre que 
la Lumiere du passé. 

« [] faudrait, poursuit le P. Gratry, traiter le xvue siécle 
comme un seul homme, ou plutét comme un cheur de voix. 
Jamais Punanimité des grands esprits, malgré quelques dis- 
sonances facilement ramenées a l’harmonie, n’a été plus sen- 
sible. I] est vrai que ces nobles génies comptent pour rien 
liubbes et Spinosa, esprits faux et méchants, et qu’ils ne par- 
lent poimt a Locke, esprit opaque, si ce n’est Leibniz, qui fut 
trop bon. » On peut encore mentionner pour mémoire |’ob- 
scene et sceptique érudition de Bayle, esprit subtil, mais ame 
vulgaire, quoi qu’on ait voulu dire 4 la louange de sa vie pri- 
vée. Mais, 4 ces quatre exceptions prés, « le xvu* siecle est ex- 
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clusif dans la lumiere et clos dans Punité du vrai. » Kepler, 
Descartes, Pascal, Malebranche, Fénelon et Bossuet, Leibniz, 
Clarke et Newton, Petau et Thomassin, ces deux derniers trop 
peu connus, tous cherchent Dieu par toutes les directions de la 
pensée ; et toutes ces voix sont dans un méme chant de gloire 4 
l’Ktre et A la perfection infinie; et tout entre dans cette sym- 
phonie merveilleuse, depuis la théologie par ses décisions dog- 
matiques, jusqu’aux mathématiques elles-mémes par l’admi- 
rable invention de Leibniz. » 

Descartes marque la voie par ces paroles : « Je suis une © 
chose imparfaite, incompléte et dépendante d’autrui, qui tends 
et qui aspire sans cesse 4 quelque chose de meilleur et de plus 
grand que je ne suis; mais les grandes choses auxquelles j’as- 
pire, Celui dont je dépends les posséde actuellement et in- 
finiment. » Toute la méthode dialectique est la : Ame, chose 
bornée, vue comme finie et imparfaite, voila le point de départ 
et d’appui; le regret de la perfection qu’on n’a pas, mais qu’on 
voudrait avoir, voila le ressort; de 1a l’élan de la raison vers 
son objet, l’Infini absolu, actuel et réel, et cet Infini, saisi dans 
le fini par une expérience de contraste, et par ce méme élan de 
Padme tout entiére qui, sans détour, ni circuit, ni discours, con- 
coit et déclare l’Infini. Je viens de laisser parler le P. Gratry. 
On le voit, Descartes ici continue Platon. — Qu’il en ait con- 
science ou non, son procédé est le méme. Et c’est ainsi que cet 
adversaire déclaré de la tradition en philosophie commence par 
confirmer le mot du disciple de Socrate : « Tous les sages n’ont 
qu’une Voix. » | 

En effet, dans ce méme passage des Méditations de Descartes 
que nous transcrivions 4 l’instant, on ne retrouve pas Platon 
seulement, mais Aristote, comme I’a fait tres-bien voir le 
P. Gratry; de méme qu’on retrouve saint Augustin dans la 
parole tant de fois citée : « Je pense, donc je suis ', » et saint 


' Quid, si falleris? se demande saint Augustin. Et il répond : Si fallor, 
sum. Il y revient en plusieurs endroits. Voir le remarquable discours de 
Mgr |’Archevéque de Paris sur /’alliance de la Religion et de la Science 
dans les écrits de saint Augustin. 
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’ Anselme dans largument dit ontologique de Descartes peur 
existence de Dieu. 

Aussi le P. Gratry n’est-il pas de ceux qui proclament Des- 
cartes le fondateur de la Philosophie et Pémancipateur de le 
raison humaine.. « Je ne connais point, dit-il, le fondateur de le 
Philosophie, et la raison humaine depuis hiey des siécles était 
libre : Jésus-Christ avait délivréa avec tout. "homme, » Mais iJ 
n’est pas non plus de ceux qui nient qu’il ait imprimé A sgn 
siecle une grande et féconde impulsion. 

Il s’est fait de nos jours beaucoup de bruit autour du nom de 
Descartes. Parce qu'il a plu & M. Cousin de faire de ce nom un 
drapeau de guerre et d’essayer, par une tactique assez trans- 
parente, d’abriter |’Eclectisme contemporain sous les plis de ce 
drapeau, bien des Catholiques ont tiré dessus 4 outrance. Il edt 
été plus juste et. non moins habile, & mon sens, de ne point 
prendre au sérieux cette manceuvre de l’ennemi et d’arracher 
de ses mains cet étendard trompeur. La vérité n’a jamais beso 
de manquer d’équité envers personne. Nous pouvons, sans 
scrupule aucun, rendre hommage non-seulement au génie et a 
la fois sincere de Descartes, mais 4 la vigueur et au succés de 
ses tentatives pour raffermir et raviver dans les esprits la légi- 
time autorité du sens intime, la notion de l’immatériel et la 
croyance en Dicu. C’est 1a, ce semble, un titre de plus pour étre 
écoutés, quand nous signalerons, apres le P. Gratry, la grave 
lacune de cette Philosophie, qui ne dit.mot de la grande dis- 
tinction des deux degrés du monde intelligible, apergue déja 
par Platon, nide ce que Pascal. nomme !a derniére démarche 
de la raison, qui est de reconnaltre qu’il y a. une infinité de 
choses qui la surpassent, et pour lesquelles une révélation divine 
est indispensable. 

La est le danger du Cartésianisme, « & mon avis, mal en- 
tendu, » disait Boxsuet. Il a trop isolé la Philosophie de la Re- 
ligion, et par la, il l’a replacée sur le chemin des abtmes. 

La Théologie, de son cété, s’était séparée a plaisir de la Phi- 
losophie. Elle mettait en oubli le cété rationnel des choses di- 
vines, si cher & saint Angustin et A saint Thomas. On s’effor- 
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cait de mettre 4 part la raison et Ja foi, qui, chacune dans sa 
sphére, ont en effet, par elles-mémes, leur autorité propre. 

« Cette tactique ne produisit qu’un résultat : elle laissa cou- 
per par Tennemi l’atle drotte et Vaile gauche de la vérité, 
comme |’a dit ingénieusement le P. Lacordaire. L’armée de la 
vérité, ainsi coupéc, dut perdre une hatailfe. 

» Nous en avons les conséquences sous nos yeux depuis un 
siécla. Le xvin* siécle, voyant Ja foi et la raison marcher sépa- 
rément, se jette entre les deux et ruine la foi au nom de Ia rai- 
son. Cela fait, Pennemi se tourne contre la raison méme ; et la 
Philosophie, on le sait, a été ruinée par contre-coup. Et que dire 
des dernieres conséquences de cette grande déroute, qui sont 
la négation formelle et radicale de fa raison dans toutes ses 
données , la destruction préméditée el avouée de la Logique 
dans ses luis nécessaires : mystére de mort et de décomposition 
intellectuelle, qui fermentait depuis cinquante ans et qui éclate 
aujourd’hui sous nos yeux? (est nommer I’Hégélianisme. 

» Que cette histoire soit une lecon pour notre siécle. Repre- 
nons fa tactique des Peres et celle du moyen Age : ou plutdt, 
point de tactique, bornons-nous & ne pas séparer ce que Dieu a 
uni. Certes la lumiére humaine, la raison, est aussi difiérente 
de fa lumiére divine, la Foi, que homme est au-dessous de 
Dieu, la créature au-dessous du Créateur. Les progres de la 
philosophie et de la théologie du xvu® siecle, les décisions de 
PE elise, ont distingué plus que jamnuis les deux ordres, naturel 
et surnaturel; rien de plus nécessaire, et en méme temps de 
plus fécond, que la connaissance exacte et précise de cette ra- 
dicale distinction. Mais voici que précisément le Christianisme 
tout entier repose sur le mystére des deux natures du Christ, 
INPINIMENT BISTINCTES, MAIS INTIMEMENT Unies dans Uunité de sa 
personne. Be méme, comme on |’a dit, la vraie science des 
chrétiens doit reposer sur l’union et la communication mutuelle 
des deux humieres, d’ailleurs radicalement distinctes. Cette union 
constitue la grande science « 4 la fois divine et humaine, » que 
cherchent tous les Péres et tous les grands tl.éoloptens; « et 
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sans laquelle, dit Origéne, au rapport de saint Grégoire Thau- 
maturge, qui approuve, la vraie piété n’a jamais toute sa 
force. » . 

Ce sont la, comme on voit, des considérations d’une grande 
élévation et d’une grande portée. Elles sont décisives contre les 
exagérations de quelques esprits qui croient servir la vérité ré- 
vélée en la privant d’un moyen de manifestation, c’est-a-dire 
d’un moyen de s'introduire dans les 4mes : condamnant ainsi 
saint Augustin, qui exhortait la foi 4 aimer intelligence ; saint 
Anselme, qui avait pris pour devise : Fides quaerens intellec- 
tum; saint Thomas enfin, quia dit : « La théologie peut rece- 
voir de la philosophie une plus grande manifestation de ses 
dogmes. » N’est-ce pas condamner implicitement I’Kglise 
elle-méme ? 

L’Eglise en effet n’a-t-elle point permis, eucouragé, glorifié 
ce que blament les modernes traditionnalistes? La Somme de 
saint Thomas n’était-elle pas & cdété de la Bible, sur la table des 
Péres du Concile de Trente? La Somme contre les Genttls, qu’on 
réimprime en France en ce moment, n’est-elle pas une théolo- 
gie toute rationnelle a l’usage de ceux qui n’admettent pas 
’Evangile? 

Et ne dites pas 4 ce propos : autre temps, autres armes. Sans 
doute, il faut tenir compte et grand compte du temps ou lon 
vit; et c’est précisément ce qu’a notre vif regret vous ne 
faites guéres. Nous savons bien que la philosophie et la théolo- 
gie de saint Thomas sont trop fortes pour les esprits superf- 
ciels de ce temps-ci. Tel est, dit fort bien le P. Gratry, tel est 
l’état de la pensée contemporaine 4 Pégard de la noble philoso- 
phie du passé, a l’égard de la sagesse des grands siécles; elle 
en a tous les monuments, mais elle n’en a pas Vintelligence. 
Il faut donc les mettre & notre portée. Mais est-ce a dire pour 
cela qu’il n’y ait plus de rapports entre la Foi et la raison, et 
qu’il faille séparer’& jamais ce que Dieu a uni a toujours? 

On objecte le xvi‘ siécle. On demande comment il se fait 

qu’il ait succédé au xvu*, et sil’enseignement public des péres 
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n’est point quelque peu complice de Papostasie des fils. Quand 
cela serait, ce ne serait point 4 ayantage de la thése des tradi- 
tionnalistes exclusifs; car, on vient de le voir, c’est précisé- 
ment au xvu* siecle qu’on a systématiquement cessé de faire & 
la raison sa part dans l’enseignement classique de la théologie; 
on peut lire sur ce point, dans le P. Gratry, le temoignage for- 
mel d’un contemporain, du cartésien Régis. Mais il y a cecide re- 
marquable et de méconnu, que la modification qui s’opéra dés 
lors dans l’enseignement de la théologie ne fut point du tout 
une invasion du Cartésianisme dans la Sorbonne, mais une ré- 
action de la Sorbonne en faveur du principe d’autorité. C’était 
comme a présent. Régis le dit expressément : « On donne 
moins aujourd’hui au ratsonnement qu’d l’autorité... On dé- 
montre les bases historiques du Christianisme comme des vé- 
rités de fait... On n’y méle plus de preuves philosophiques... 
C’est & ce point que l'Université de Paris a n&puit (réduit est 
bien le mot) la principale partie de sa théologie. » On sait ce- 
qui s’en est suivi. Pendant que la théologie s’amoindrissait 
ainsi, que dis-je? se mutilait volontairement 4 la Sorbonne; 
pendant que la part faite jusqu’alors par elle 4 la raison y était 
dénoncée comme un désordre (Régis) ; pendant que plusieurs 
s'endormaient dans leur demi-idolatrie pour le pouvoir monar- 
chique et leur foi dans la toute-puissante protection de l’évéque 
du dehors ; pendant que tout l’effort de I’Episcopat s’épuisait & 
expulser des veines d’une portion des fideéles et du clergé le 
subtil venin du Jansénisme, lincroyance poussait sur le sol 
protestant de la Hollande et de l’Angleterre de fortes racines, 
qui ne tardérent pas 4 s’étendre en France. Mais ce n’est pas 
au nom de Descartes, c’est au nom de Locke, son antagoniste, 
que les Encyclopédistes ont commencé leur cuvre. Voltaire 
surtout la rendit francaise; et Voltaire (qui l’ignore?) était un 
disciple du réfugié Bayle et du déisme anglais ; Voltaire magni- 
fiait Locke et honnissait Descartes. C’est juste au moment ot 
la philosophie cartésienne était supplantée d’un cété par Locke 
et de autre par Newton, que la France lettrée a perdu la foi. 
Descartes n’y est pour rien. Des études théologiques incompleé- 
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tes, un clergé mal préparé pour la lutte, le mépris de la Sor- 
honne semé a pleines mains parmi les gens du monde par les 
Previnciales, entretenu et porté au plus haut point par les in- 

_terminables disputes qui suivirent la bulle Unigenitus et les 
 arréts contre les refus de sacrements, enfin la mobilité fran 
gaise, la marée montante des mauvaises meeurs, la réaction 
contre la compression religieuse des trente derniéres années du 
régne de Louis XIV, voila ce quia fait le xvin® siécle. 

Qu’on me pardonne cette digression : il fallait que cela fix 
dit une fois, sana que pour cela j’espére en finir avec un lieu 
commun aussi commode qu'il est faux. 

_ Mais, en méme temps, gardons-nous de nous lasser dans nos 
protestations contre |’usurpation qu’on fait d’autre part du nom 
de Descartes. Il est plus que temps de proclamer avec le P. Gre- 
try que la philosophie abstraite, artificiellement séparée de tout 
rapport 4 la Théologie et aux données surnaturelles de la Bévé- 
lation, ne peut plus utilement s’ enseigner aujourd hut. 

« Les siérilisateurs, s'écrie-t-il éloquemment (et il n’y a pas 
la.moindre exagération dans ses paroles), les ennemis du progrés 
sont, en philosophie, ceux qu'on appelle aujourd'hui Rationa- 
ligtes. Pappelle Rationalistes ceux qui s’appuient sur la raison 
pure, de telle maniere qu’ils excluent la foi et tout secours sur- 
‘naturel, — Nous défendons les droits de la raison, disent-ils. 
—— Nous, nous répondons : En défendant les droits de la raison 
humaine comme vous le faites, savez-vous ot vous avez laissé 
retomber la philosophie? Je ne dis pas au-dessous du xvu‘ siecle, 
au-dessous du xm°, au-dessous des siécles des Péres; je dis au 
dessous d’Aristote et de Platon, loin au-dessous de cette belle 
philosophies grecque Jue nous mainlenons, et que vous ne 
pouvez maiatenir! Vous l’aves ramenée et livvée aux sophistes 
d’avant, Soerate! Gorgias, Protagoras sont revenus : ils vivenl, 
is enseignent, ils parlent et ils écrivent. On n’entend qu’eux : 
ear vous, ou ne vous entend plus. Vous qui prétendez mainteniz 
Aristute, Platon, Descartes, et qui repoussez la croix du Christ, 
comme guide d’un nouveau progres dans le monde de !’intelly 
gence, que faites-vous? Vous niez justement la derniére, la plus 
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haute pensée de Platon. {1 voulait se tourner vers le sotedl, qu’on 
attendait encore; et vous, vous demandez qu’on se d¥tourne 
du soleil qui luit. J’appelle cela le Judaisme de ta philosophie ; 
et c'est & ce judaisme que nous disons avec saint Paul : He- 
brei sunt, plus ego! Vous étes pour Aristote et pour Platon, 
nous sommes pour eux plus que vous. Vous étes pour eux 
comme les Juifs pour Moise; vous repoussez celui qu’ils atten-~ 
daient. Est-ce 1a soutenir Platon? (est le détruire en son entier. 
C'est renier ce que Platon nommait le terme de la marche, la fin 
du procédé. C’est prendre pour réalités derniéres ces vérités, 
absolues sans doute, mais vides, qu’il appelait les ombres du 
monde intelligible et les fantémes divins. C’est prendre & contre- 
gens, en ce point, la dialecti-jue de Platon ; et je vous montrerai 
que la seule philosophie rationaliste, qui marche et remue au- 
jourd’hui, n'est autre chose que la dialectique platonicienne ap- 
pliquée & rebours. » 

Cest en effet ce que montre le P. Gratry, et rien n’est plus 
neuf que cette démonstration. Déja dans son Etude sur la sophis- 
tique contemporatne, il avait fait toucher au doigt l"inanité de 
cette apothéose de la raison tentée par des hommes qui disent 
tous : « La raison, c’est moi, » ne songeant au fond qu’da s’é& 
riger une statue & eux-mémes. Jl] avait fait voir que tout le 
Rationalisme allemand (dont le Rationalisme francais n’est 
qu’un rameau, plus ou moins détaché du tronc) s’est abtmé 
dans Je Panthéisme, et que se sentant mal 4 l’uise sur-ce terrattr 
avec la logique de tous les temps et de tous les lienx, le chef 
de cet immense mouvement sophistique, Hegel, s’était écrié : 
a Le temps-est venu de transformer la logique, » et qu'il Pavart 
transformée en effet en proclamant l’tdentité- du ‘out et du non, 
ce-qui sape dans son fondement la logique méme et-détruit toute 
trace de raison théorique et pratique. L’auteur de |’Ettule sur 
la Sophistique avait mis en lumiére ce monstrueux résultat. 
[auteur de la Connaissance de Dieu fait plus; il établit Ta ge- 
néee logique, si l’on ‘peut dire ainsi, de ce renversement de Ia 
logique. Il montre clairement que le procédé de Hegel n’est 
autre chose que l’induction appliquée & rebours; et de 14 méme 
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Penchainement scientifique de ses raisonnements, dont la ri- 
gueur apparente a fasciné tant d’intelligences. La source de 
erreur est plus haut ; elle est dans le point de départ. II est évi- 
dent que si l’induction s’appuie sur ce que Descartes nomme 
une conception venant du néant, sur Pidée du non-¢tre, le pro- 
cédé dialectique doit forcément aboutir au non-étre absolu et a 
toutes les absurdités corrélatives. Celui qui, au lieu d’aller au 
soleil, lui tourne le dos, ne doit-il pas arriver aux ténébres? 

« Or, Pathéisme contemporain, représenté par Hegel, procéde 
ainsi qu’il suit. A la yue des étres finis qui sont jusqu’a un cer- 
tain point (et ne sont pas au-dela), 4 la vue des perfections créées 
et de leurs bornes, il applique en sens inverse le procédé qui 
monte @ Dicu. Au lieu d’effacer la limite et d’élever a |’infini les 
perfections, il efface les perfections et pousse 4 )’infini la limite; 
et il arrive ainsi &;affirmer qu'il existe un non-étre absolu, et 
qu’il n’y a pas d’autre étre absolu que le néant. 

« D’ou il suit que I’Etre et le Néant sont identiques, » ou que 
« PEtre c’est le Néant. » Ces deux propositions sont textuelle- 
ment dans Hegel, qui les répete & chaque instant. Elles sont, 
comme on le voit, Pénoncé de l’absurde absolu. Cela devait étre. 
Le procédé qui, appliqué dans le droit sens, donne la verité 
méme, doit amener !’absurde pur, quand on l’applique a contre- 
sens. 

» Donc il y a, dans l’athéisme contemporain, une démonstra- 
tion par l’absurde de l’existence de Dieu. 

» Mais ce qui est véritablement prodigieux, et ce qui est par- 
ticulier 4 Ecole actuelle des athées, c’est qu’elle se tient, avec 
une décision désespérée, dans l’absurdité radicale, et s’y re- 
tranche. Elle affirme que cette formule : « L’Etre c’est le 
Néant, » est le principe de la philosophie, et qu’a partir de ce 
principe, il faut transformer la logique. Cette transformation 
consiste surtout a nier le principe de contradiction, c’est-a-dire 
a soutenir qu’en toute chese, on peut ef on voir affirmer EN Meus 
Temps le pour et le contre, DANS LE MAME SENS ET 80US LE MEME RAP- 
PORT. 

« De sorte qu’une logique nouvelle, contredisant absolument 
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Pancienne, est enseignée en Europe depuis quarante ans, avec 
succés, avec éclat; bien plus, avec une telle verve de raisonne- 
ment, que la logique, toute retuurnée qu’elle est par cette Ecole, 
en sortira plus développée qu’elle ne |’était, parce qu’on y aura 
démontré par Pabsurde, plusieurs points ou inconnus ou indé- 
montrés. Il y a 1a un fait capital, un moment critique et solen- 
nel, dans )’histoire de lesprit humain. Ce fait, si riche en con- 
séquences et en enseignements, sera !’objet d’une étude détaillée 
dans notre Traité de Logique. Nous y verrons comment le so- 
phiste contemporain qui a fondé au xmm° siécle une puissante 
Ecole d’athéisme, est simplement et précisément Descartes re- 
tourné, Leibniz pris @ rebours. » | 
Que s'il était permis de railler dans un sujet si grave, a qui 
mieux qu’aux Hégéliens s’appliqueraieut en ce moment les vers 
de feu Andrieux contre les rétrogrades : 


Au char de la raison s’attelant par derriere, 
Voulant & reculons le verser dans l’orniére > 


Quoi qu’il en soit, on le comprend de plus en plus, la connais- 
sance de Dieu est bien le point central de la Philosophie. 

Etudiée logiquement, elle nous donne la clef de la fausse lo- 
gique comme de la vraie, de Hegel comme de Platon. 

Etudiée historiquement, elle fait le fond de Phistoire de la 
Philosophie ; elle nous a donné la mesure philosophique du 
Platonisme, de l’Aristotélisme, de saint Augustin, de saint Tho- 
mas # Aquin, de Descartes; elle va nous donner celle de Pas- 
cal, de Malebranche, de Fénelon, de Bossuet, de Leibniz. Mais il 
fault nous hater. 

Nous n’en avons pas fini avec Descartes; mais un article n’est. 
pas un livre. Bornons-nous donc, et renvoyons au P. Gratry 
pour approfondir lunité des deux preuves de l’existence de 
Dieu données par le philosophe de la Touraine : la preuve @ 
priori et la preuve @ posteriori. Nos lecteurs perdraient trop 
4 ne pas lire, dans ’ouvrage méme, ce modele d’analyse phi- 
losophique. 
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:L -P. Gratry n’est pas moins lumineux quantiau ecepticisme 
de -Pascal; il fait tres-bien voir que ce prétendu scepticisme 
nest pas réel, non plus que le doute apparemt de Descartes. 
Pascal en veut surtout 4.la raison. sépareée. 

-Pascal a senti. plus vivement que personne: que le point d’ap- 
pui de l’ame qui s’éléve 4 Dieu n’est pas seulement la connass- 
sance expérimentale de ‘notre existence, mais encore, ce qui 
avait été nettement signalé d’aifleurs par Descartes, celle de no- 
tre imperfection. Mieux que personne aussi, il savait que la 
connaissance de Dieu a pour condition essentielle une certame — 
disposition morale. 

« Pascal, de plus, semble faire contre-poids & Descartes, qui 
ne s’occupe que de philasophie naturelle, et non de théologie ; 
quimet a part la foi, et distingue les deux ordres de lintelli- 
gible divin, jusqu’é les iseler. Pascal ne cesse de pousser |’es- 
prit au plus élevé des deux ordres, en méprisant le moindre. Il 
s’élance, de toute sa force, vers le terme du procédé, comme le 
dirait Platon, et il oublie les intermédiaires. H sait que la der- 
niere démarche de la raison est de Se soumettre & la foi, et ily 
court. Il va de suite aux derniéres profondeurs, au centre de 
Uame, qu'il nomme le ceur, puis aussitét du ceur a Dieu, au 
Dieu des chrétiens, 4 la connaissance surnaturelle de Dieu par 
_ $ésus-Christ. 

.» Ainsi, d’une part, la condition morale indispensable a |’élan 
de Vesprit vers Dieu ; d’antre part,.la nécessité de parvenir au 
but surnaturel ; la vanité de la connaissance purement naturelle 
de. Dieu; tels sont les points essentiels auxquels ‘s’attache |’é- 
uergique éloquence de Pascal. » - 

« Aussi le scepticisme de Pascal, c’est toujours le P. Gratry qui 
parle, n’est guére que le développement de ce.maot mémerable 
de Bacon : « L’intelligence de )’homme n’est pas une lumiére 
séche fintellectus humanus.luminis sicci non est). » Que si Poa 
desséche cette lumiére, en l’isolant du ceeur, Pascal ne eom- 
pread pas qu'elle soit bonne.& quelque chose. Toute cette phi- 
logophie ne lui semble pas.valoir une henre de peine, car les. 
preuves métaphysiques ne peuvent, suivant lui, nous eonduire . 
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qu'a une comnaissance spéculative de. Disu, et l’on-ne eonnait 
Dieu utilement.que per Jésas-Christ. « Voila, s’écrie-t-il, ce que. 
c'est que la foi : Diew sensible au ceaur, nom 2 la raison. » Quant 
au reste, Pascal est tout.au sentiment quelque part exprimé par 
Bossuet : «.Malheur &.la connaissance siéride qui ne se tourne 
pas & almer et. se trahit elle-ménae ! » 

Apres cela, que le jansémis ne de: Pascal ait déteint sur ses- 
Pensées; que,, sous Pempire de cette doctrine excessive, il die 
par trop a.la raison déchue sa lumiére, comme & la volonté sa 
liberté ; qu’ile’exagare et qu’il exagero lerdle et. la part de la grace 
dans la connaissance de -Dieu,, cela est incontestable. Nul jansé- 
niste, ohserve a ve propos le P. Gratry, ne fut plus sincerement 
aveugle et emporté que Pascal : «.C’&ait.tempérament et carace 
tére autant que zele et soumission.» L’an ne saurait mieux dire. 

Il y a assez loin. de Pascal 4 Malebranche. Oa concoit. que ce 
dernier soit traité avec amour par le P. Gratry ; car nul ne lu 
ressemble davantage, ne fdt-ce que par ce style ondoyant de 
lumére que nous admirons tantdans le-moderne oratorien, et 
que celui-ci louse & si bon droit dans son.devancier. Nul homme, 
autant que Malebranche, n’a montré Digu. présent dans la rai- 
son. Hl faut remonter aux Soliloques de saint Augustin pour 
trouver quelque chose de comparable aux Méditations chré- 
tiennes et métaphysiques. C'est la le mérite de Malebranche et 
le cdté solide de sa doctrine. Son erreur, qui n’a. poist échappe 
au P. Gratry, c’est de. coufondre les: deux degrés de l’intelligi- 
ble divin, la connaissance indirecte de: Dieu. et la vue directe. 
L’auteur de la. Recherche de la vérité ne. dit. pas comme satat 
Paul : « Nous woyaons’ Dieu par les. créatures. » Il dit inverse : 
« Nous voyons les créaiures par Diew et en Dieu. » Ce n’est pas 
qu’il soit panthéiste; il distingue parfailement ces trois termes : 
Dieu, Padme, les, objets extérieurs; seulement, il ne saisit pas 
bien la relation.de la-lumiere divas 4 Paune et aux objets, ébloui 
qu’il est par la contemplation dix soleil dixin. 

Avancons. « I] convenait qu’au xvu’ sidele, continue notre aus . 
teur, celle fondamentale vérité, la présence de Dieu.dans Ja rat 
san, fit:soutanue tout aussi haut que limpuissance.de la pen- 
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sée humaine, isolée de sa source en Dieu. Or ces deux vérités, 
‘dont Pascal soutenait une et Malebranche l’autre, chacun de 
son cdté, parfois jusqu’a l’excés et A la dissonance, Fénelon fut 
chargé de les soutenir ensemble et de ramener la dissonance & 
un puissant accord; sa mission philosophique fut par-dessus 
tout celle-1a. Pascal flagellait la raison qui s’isole; Malebranche 
divinisait cette raison éclairée de Dieu; Fénelon les corrige en 
réunissant les deux points de vue, mais sans rien confondre et 
sans excéder en rien. En méme temps, il distingue ce que Ma- 
lebranche avait confondu; et dans la théorie du procédé par le- 
quel notre Ame s’éléve 4 Dieu (surtout en ce qui touche le ré 
sultat, et ’idée de Pinfini qu’il doit donner), il précise et com- 
plete Descartes, lorsqu’il écrit . « Je ne saurais concevoir qu’un 
seul infini,... qui est "Etre infiniment parfait en tout genre et 
infiniment simple. » L’auteur de ia Connatssance de Dieu a rai- 
son de noter l’importance de ces paroles. 

Au reste, il fait le plus magnifique éloge de Fénelon que j’aie 
lu. Pour moi, j’eusse voulu quelques ombres dans ce portrait, 
peint assurément de main de mattre. Je reconnais Ja supério- 
rité de Fénelon sur Deseartes, sur Pascal, sur Malebranche; elle 
tient, j’en conviens sans peine, 4 ce que le premier de ces 
grands hommes est le plus théologien de tous; mais je ne sau- 
rais admetire que Fénelon soit le type de l’équilibre dans les 
dons de esprit et du coeur. S’il a existé, au xvn° siecle, une 
intelligence et une Ame d’une pondération presque parfaite, 
« un génie proportionné, composé d’autant de ceeur que d’es- 
prit, de raison que de religion, d’ELAN QUE DE BON SENS, » il me 
semble que c’est Bossuet. Sans doute ce n’est point un seignenr, 
comme Fénelon; il est de robe, et royaliste de naissance, par son 
pere au temps de la Fronde, par son grand-pere durant la Ligue ; 
ilen a hérité une partialité décidée pour le pouvoir royal ; mais, 
4 cela pres, quelle solidité de jugement! quelle vigueur de pen- 
sée! et en méme temps, quelle tendresse de ceeur! Lisez le 
Discours sur la vie cachée en Dieu et ses Lettres de direction 
ala scour Cornuau. Je n’insiste pas sur lesprit, faculté secon- 
daire, bien que M"™* de Sévigné, qui s’y connaissait, je crois, 
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présente M™° de Maintenon et M. de Meaux comme les person- 
nes de France quien avaient le plus. Mais le bon sens! Qui plus 
que Bossuet a eu le droit de dire du bon sens qu’il est le mattre 
des affaires humaines? Je ne voudrais contrister personne, et 
nul ne sent moins que moi, j’ose le dire, le besoin d’amoin- 
drir un grand homme pour en rehausser un autre; j’ai, de 
plus, une aversion toute particuliére pour ce lieu commun, ce 
theme usé d’antithéses, le paralléle de Fénelon et de Bossuet. 
Je ne puis pourtant m’empécher de trouver que le P. Gratry, a 
son insu, grandit un peu le premier aux dépens du second. 

Sur lidée de Pinfini, Fénelon lui paratt le plus exact, le plus 
sir des philosophes de son temps; n’est-ce pas dire beaucoup? 
Le plus exact! le plus sir! Etait-il le plus théologien? l’était- 
il autant que Bossuet? Le P. Gratry irait-il jusqu’a l’affirmer ? 
En ce cas, il serait peu suivi des hommes compeétents, je le 
crains. Il dit que Bossuet quelquefois semble hésiter sur ‘la 
question du Jansénisme. Je proteste : Bossuet a pu hésiter sur 
la ligne A tenir vis-a-vis de certains Jansénistes, d’Arnauld , 
par exemple ; jamais sur le Jansénisme lui-méme: Il y a d’au- 
tres raisons de la nuance qui existe entre Fénelon et lui sur ce 
point. Il serait trop long de les indiquer ici. 

Mais quel service inappréciable et inapprécié ce grand 
homme n’a-t-il pas rendu a !’Eglise et 4 la vérité en tonnant 
contre le Quiétisme! Le P. Gratry le proclame plus haut que 
personne; il n’ignore pas combien le Quiétisme confinait au 
Panthéisme. Bossuet savait ce qu’il disait quand il s’écriait : « Il 
y va de toute la Religion! » Or, l’erreur de Fénelon sur ce point 
infirme bien un peu le témoignage rendu par notre auteur 4 
Pexactitude, & la sttreté de ses idées en ce quia trait & l’infini; 
car enfin le Quiétisme de Fénelon n’impliquait-il pas un manque’ 
de justesse dans l’appréciation des rapports du fini 4 l’infini, de 
la personnalité humaine a la divinité? Mais, dit le P. Gratry, 
si Fénelon s’est soumis, il ne s’est pas trompé. N’est-ce pas un 
abus de mots? La soumission de Fénelon fait pardonner assu- 
rément son erreur; elle ne saurait pourtant la faire oublier 
tout-a-fait. Le Quiétisme de l’arch¢véque de Cambrai, quelque 
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mitigé qu'il fit, n’en a pas moins existé. Certes, il fait moins 
de tort au jugement de Fénelon que sa seumission. ne fait 
d’honneur a la piété de ce grand homme et & son ceur;. mais 
enfin il en reste quelque chose, quand. il s’agit de juger l’équi- 
libre de cette belle et. noble intelligence. Le Quiétisme du livre 
des*Maximes des Saints fut-il un faux pas accidentel et isolé ? 
L’ingénieux n’est-il point. prédominant en Fénelou, dans sa 
théologie, dans sa litlérature, dans sa politique? Ses Lettres 
spirituelles ne sont-elles jamais subtiles? N’y a-t-il que des vues 
solides dans ses Dialogues sur l éloquence? Ne trouve-t-on point 
d’utopies dans le Télémaque? La polysynodie, essayée sous la 
Régence, honore-t-elle le sens pratique de Fénelon, qui [avait 
conseiliée au duc de Bourgogne? Je ne veux que poser en cou- 
rant. toutes ces questions. Je demande seulement la permission 
de dire que, si Fénelon connaissait les mystiques beaucoup plus 
que. Bossuet, au début de leur controverse, il est évident que 
Bossuet les. i compris mieux que lui; et c’est quelque chose 
quand il s’agit, comme parait le faire le P. Gratry, de poser la 
solidité, la sureté de jugement de |’un et de lautre. Mais tai- 
sons-nous, ne comparons point, contentons-nous de les admirer 
tous les deux. 

Le nom de Fénelon appelle celui de Bossuet : il semble que 
nous devrions passer du traité de U Existence de Dieu au livre de 
la Connaissance de Dieu et de soi-méme. Par une raison qui m’é- 
chappe, le P. Gratry ena autrement jugé; il consacre son cha- 
pitre VII, qui ouvre son second volume, au jésuite Petau et a 
loratorien Thomassin, « deux grands esprits, fort peu inférieurs 
aux plus grands. » Le premier mourut deux ans apres Descartes 
(1652); le dernier, neuf ans avant Bossuet (1695). 

Tous deux, dit le P. Gratry, dans deux ouvrages qui sont 
deux chefs-d’ceuvre de profondeur philosophique et d’érudi- 
tion, ont recueilli toute la substance des Peres et des anciens 
philosophes sur la Théodicée ; puis, par un art merveilleux, ils 
ont su mettre en ceuvre et grouper ces précieux matériaux dans 
la lumiére de leurs propres pensées. Je ne sache pas de livre ob 
la pensée originale soit plus unie a la pensée d’autrui, ot l’intui- 
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tion du génie soit plus parfaitement soutenue de la puissanee 
de la tradition, du poids de Pautorité. Et quand Thomassin 
dit : « Ainsi Pont décrété les Patriciens de la pensée et les 
Péres de la Religion ; » quand ensuiteil praclame ces décrets, 
tout lumineux de la lumiére de son exposition, on voit qu’il est 
lui-méme un de ces Patriciens et de ces Peres, votant avec les 
autres, et développant son vote d’ume voix qui se fait écouter 
apres ies plus illustres. » 

Je n’ose ratifier tout-d-fait, }’ose encore moins eombatire ces 
éloges. Petau et Thomassin ne me sent pas Inconnus, mais je 
confesse qu’ils:me sont peu fanoiliers. Ils m’ont frappé par ’éru- 
dition, plus que par le gémie. Sous Je premier point de vue, 
Petau est un colosse ; il.ne faut pas oublier qu’il a frayé.la voie; 
il précéde l'autre d'un demi-siécle. Je ne m’étonne donc pas 
que celui-ci soit plus complet. J’ai du reste assez fréquenté le 
P. Thomassin pour avoir le droit de souscrire du moins au ju- 
gement du P. Gratry sur le style et sur la candeur d’esprit de 
cet homme illustre. Oui, Thomassin éerit le latin comme Ma- 
lebranche écrivait le francais, & part d’assez hardis néologis- 
mies techniques. Et, de plus, suivant le P. Gratry, bon juge, 
s'il en fut, il n’est pas moins original que Malebranche. Ce qu’on 
ne peut nier, c’est exces de sa bienveillance envers les philo- 
sophes de.l’antiquité, spécialement envers Plotin et le Néo-Pla- 
tonisme : cela tient 4 sa candeur. 

Le Trayé de Deo de Thomassin!, objet d’un beau travail de 
la part d’un jeune docteur és-lettres qui est l’une des espérances 
du moderne Oratoire (M. Lescceur), est probablement, ajoute le 
P. Gratry, ce quia été écrit de plus complet, de plus savant, 
de plus phil-sophique sur Dieu dans aucun siécle. 

Pour moi, .j’y.ai remargaé surtout l’explication de l’idée in- 
née de Dieu. L’ame sent Je corps, elle se sent elle-méme, elle 
sent Dieu : voila la sensibilité totale, sens externe, sens interne, 
sens divin. Notre Ame a été faite a l'image de Dieu ; elle, porte 
Pempreinte de Vouvrier, comme .parle Descartes; en se sentant 
eHe-méme, elle sent, Dieu déja d’une maaniere indirecte, puis- 
quielle est sa ressembiance ; de plus, aotre intelligence LE ‘wait, 
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quand elle concoit les idées qu’on nomme nécessaires, lesquel- 
les n’ont de réalité qu’en Lui (hors de Lut ce sont de pures abs- 
tractions); notre cceur enfin LE touche par ce sens mystérieux 
qui est comme sa racine; Dieu est présent au plus intime de 
notre ame; il y aentre nous et Lui un contact ineffable, un con- 
tact divin. Cela posé, on connait Dieu comme on connatt le 
monde extérieur. La sensation donne a Ja connaissance du 
monde extérieur une base expérimentale, mais obscure et con- 
fuse ; la raison y ajoute ses clartés. De méme, le sens divin (ou 
mieux le sens du divin), qui est en nous, donne une base expé- 
rimentale 4 la connaissance de Dieu, mais obscure et confuse, 
et la raison y ajoute ses clartés. En effet, nous avons, d’un 
autre cété, la vue claire des vérités nécessaires, ahaolues: im- 
muables, qui viennent aussi de Dieu, qui sont une sorte de vue 
indirecte de Dieu. Ajoutons ces clartés au sens obscur; elles 
féconderont ce germe inné de la connaissance de Dieu. Que 
notre cur alors soit le ressort qui donne !’élan ; que la raison 
ensuite suive sa loi propre, qu’elle se laisse aller a ce simple et 
naturel procédé qui ne cherche a travers toutes choses que P’unt- 
versel,absolu, 1|’affirmation infinie : alors s’opére dans ]’ame la 
véritable démonstration de |’existence de Dieu, rationnelle et ex- 
périmentale, idéale et réelle, a priori et @ posteriort, certaine 
comme l’expérience, rigoureuse comme la géométrie, belle 
comme la poésie, simple comme intuition, vivante comme la 
priere. ° 

A cette abondance, a cette lumiére, on a reconnu |’auteur de 
la Connaissance de Dieu. 

C'est dans le P. Gratry lui-méme qu’il faut chercher encore 
le développement de cette belle théorie de Thomassin, et ses 
vues non moins admirables sur les deux degrés de intelligible 
divin, savoir, la lumiére de Dieu vue en nous et lalumiére deDieu 
vuc en Dieu : une, celle du Verbe universel, lumiére naturelle 
qui éclaire tout homme venant en ce monde; Vautre, celle du 
Verbe fait chair, lumiére surnaturelle, récompense de la Foi, 
récompense qui elle-méme a deux degrés, qui commence des ce 
monde et qui s’achéve dans |’autre (nunc in enigmate, tunc fe 
cte ad faciem). 
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Il faut prendre garde pourtant que la premiere de ces deux 
lumiéres ne constitue pas notre raison @ ce point qu elle soit no- 
tre raison méme, comme |’écrit Thomassin par inadvertance (hoc 
lumen sic tnest rationi, UT HOC IPSUM IPSA RATIO sit); cela détrui- 
rait le mot humain. Ne l’oublions jamais, il y a en nous une rai- 
son personnelle, distincte du Verbe universel; un flambeau qui 
s’allume a cette lumiére, mais qui n’est pas elle ; une intelligence 
en un mot douée d’en haut d’une activité qui lui est propre. 
Thomassin ne l’ignorait pas, mais c’est ici une occasion de plus 
de remarquer avec le P. Gratry « qu’en ce qui touche le rapport 
du fini 4 l’Infini, auteur du traité de Deo est moins exact et 
moins précis qu’il ne Pett été plus tard, s'il ne fit pas mort 
avant d’avoir pu connattre le résultat de la grande controverse 
de Bossuet et de Fénelon, que les frivoles beaux esprits du 
xviu’ siécle n’ont pas su comprendre, mais qui n’en est pas moins 
la plus admirable dispute dont l’histoire fasse mention. » 

Il fallait, dit le P. Gratry, la merveilleuse polémique de Bos- 
suet et de Fénelon; il fallait la décision de l’Eglise catholique, 
juge infaillible du débat ; et il ne fallait pas seulement cela, il 
fallait encore que Leibniz edt appliqué ces idées a la géomeétrie ; 
il fallait que la vérité sur ce point devint géométrique ; il fallait 
en outre que |’on comprit le rapport de toutes ces choses, et que 
la méme vérité, touchant le rapport du fini 4 )'Infini, se retragat 
a la fois en métaphysique, en théologie et en géométrie. « C’est 
ce que l’on ne comprend pas bien encore, et c’est ce que nous 
cherchons a faire comprendre. Si nous y parvenons, ce sera un 
progres philosophique décisif. » 

Ceci nous conduit 4 Bossuet et 4 Leibniz. 

Bossuet n’est pas un philosophe de profession : comme tous 
les grands esprits, il ne faisait qu’un cas médiocre de ce qu’il ap- 
pelait le philosophique pur. Les esprits vraiment grands et prati- 
ques aiment et cherchent simplement la vérité, en tout sens, ef 
sans abstraction. Tel fut particulieremeut Bossuet. 

« Toute la suite des hommes, a dit Pascal, durant le cours de 
tant de siécles, doit étre considérée comme un méme homme 
qui subsiste toujours et qui apprend continuellement. » Or, les 
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esprits comme Bossuet et Leibniz sont les représentants et les 
liens réels de cette unité idéale, ils portent en eux, plus que 
les intelligences ordipaires, Ja vie et ’unité du grand esprit hu~ 
_ main; ils Pexpriment et la développent souvent sans le savoir. 
C’est ainsi, observe le P. Gratry, que Bossuet et Leibniz ont dé- 
ployé, précisé V’idée générale du grand siecle, chacun par une 
application inattendue, et dont ils ne voyaient pas eux-mémes 
le rapport 4 Pensemble : Bossuet a appliqué l’idée générale a la 
Théologie, et Leibniz aux mathématiques. 

«L’cuvre de Bossuet, euvre véritablement immense par ses 
résultats et par sa profondeur, ‘est une cuvre d’application de fa 
Philosophie a la Théologie, et réciproquement. «La Théologie, 
» dit saint Thomas d’Aquin, peut recevoir quelque chose de la 
» Philosophie, non quant au fond, mais pour le développement 
» et la plus grande manifestation de ses propres données. » La 
Théologie tout entiére du reste, qu’est-elle autre chose yu’une 
application de la Philosophie a la Religion? La dennée sante et 
sacrée reste la méme ; mais, suivant la profonde et féconde re- 
Marque de saint Vincent de Lérins, Pidée que les hommes en. 
prennent devient plus étendue, plus analysée’, plus savante. Or, 
Bossuet, par sa lutte et par sa victoire sur Fénelon a rendu clair 
un point capital de Théologie qui n’avait jamais été précisé. Et 
ce point, quel est-il? C’est la grande et universelle question du 
rapport du fini 4 P'Infini, prise du cdté je plus pratique, le plus 
touchant, le plus utile au genre humain. Au lieu de l’Infini, 
mettez Dieu ; au lieu du fint, mettez l'ame; au heu de rapport, 
mettez amour. Comment |’Ame s’unit-elle & Dieu par |’amour? 
(est la question qu’éclaircit Bossuet et dont il fit poser la solu- 
tion par un jugement de l’Eglise. » 

» Mais n’apergoit-on pas le rapport de cette question a celle 
des preuves de l’existence de Dieu? Comment l’esprit peuat-il 
atteindre Dieu par Ja raison? Comment la volonté va-t-elle & 
Dieu par la liberté.? Comment enfin Pame s’unit-elle & Dieu par 
Yamour ? Ces trois questions, sans étre identiques, sont analo- 
gues. Jl est possible qu’ume méme idée universelle s’applique & 
teutes, et qu'une méme formule métaphysique générale les: 
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renferme eomme cas particuliers. C’est ce que nous croyons. 

» En effet, quel est le procédé de Ia raison pour connaitre 
el prouver Dieu? Nous l’avons dit, ce procédé consiste & affir- 
mer a. Pinfini, par la négation:des limites, tout |’étre, toutes les 
qualités positives dont nous voyons dans le monde quelque 
trace, ou dont nous trouvons en nous quekyue idée...... 

» Or, aujourd’hui encore, la Sophistique, toujours vivante, 
centeste a la. raison la légitimité du procédé. Vous voyez, dit le 
Sophiste, Etre bornéd, c’est-a-dire |’Ktre et sa limite: pourquoi 
affirmez-vous |’Etre infint, ce qui anéantit la limite; et pourquoi, 
all contraire, n’affirmez-vous pas la limite a linfini, ce qui 
anéantit |’Etre...... 

» Cette question est la question derniére entre la Sophistique 
et la Philosophie. 

» Or, au xvu* siécle, les faux mystiques posérent la méme 
question. Ils la posérent si subtilement que Fénelon lui-méme 
manqua d’exactitude, et qu'il ne vit pas toute la grandeur de 
Pebtme que creusait le faux mysticisme. La question se posait 
ainsi : L’Ame, pour trouver le véritable amour, doit-elle anéan- 
tir son étre propre? Doit-elle effacer ses idées, détruire ses forces 
et supprimer ses facultés? Ou bien fera-t-elle Pinverse? Déve- 
loppera-t-elle ses forces, ses faeultés, ses idées, et déploiera-t- 
elle tout son étre en reculant et anéantissant, s'il se peut, les 
limites de son étre? 

» On voit le rapport ou plutdt Pidentité meétaphysique des 
deux questions. | 

» Bossuet, avec une inébranlable fermeté, avec l’ardeur que 
donnent la vue de la vérité et la connaissance d’un grand dan- 
ger 4 repousser, commence contre le mysticisme, contre ce qu’? 
nomme l'anéantissement pervers, cette guerre qui, malgré la 
passion que Phomme y put méler (et qu’on a démecurément 
exapérée, ajouterai-je en passant), EST SON PLUS BEAU TITRE DE 
evome et le plus grand serviee qui ait été rendu, en ce siecle, 
& Pesprit humain et a la vie intérieure des ames. 

» Que faut-il anéantir? Il faut anéantir la limite, la borne, 
Vebetacle, Non pas 1’Erax : telle est la régle générale de la con- 
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naissance rationnelle de Dieu, aussi bien que de la croissance 
morale de ]’Ame en Dieu, aussi bien que de union surnaturelle 
de ame & Dieu dans [Esprit saint, aussi bien que du passage 
du fini 4 l’infini géométrique. De sorte que la Théologie mys- 
‘tique, par le.travail de Bossuet et la décision de PEglise, vient 
retentir jusque dans la Philosophie spéculative et en confirmer 
la méthode. » 

Je n’en veux pas dire davantage sur Bossuet. Je n’insiste 
pas sur sa psychologie si remarquable, et dans laquelle a bon 
droit la physiologie tient tant de place. Je tais sa double dé- 
monstration de Dieu par le spectacle de la nature (et particu- 
ligrement de homme, de son corps et de son Ame), comme 
aussi par l’idée de Dieu prise en elle-méme. Je ne donne pas sa 
descriptiou du procédé qui nous éléve 4 Dieu, lequel n’est autre 
que celui de Platon, de saint Augustin, de Descartes. « Quine 
» voit, s’écrie ce grand homme, qu’il y a dans |’ame un ngs- 
SORT cacHE, lequel, quoiqu’il soit contraint, quoiqu’il n’ait pas 
encore son mouvement libre, fait bien voir, par une certaine 
» vigueur, qu’il ne tient pas tout entier 4 fa matiére et qu’il est 
» comme attaché par sa pointe a quelque principe plus haut. » 
Ce ressort caché dont parle Bossuet est une intuition du génie. 
Mais je suis impatient d’arriver & Leibniz. 

« Leibniz ne pouvait pas ne pas porter en lui la grande idée que 
méditait, en ce siécle, l’esprit humain inspiré par l’esprit de Dieu, 
savoir, l’idée de l’infini, le rapport de !’Etre infini aux étres finis, 
et le procédé du passage d’un ordre 4 P’autre. Seulement, pen- 
dant que Bossuet, aidé de Fénelon, voyait ces choses dans le 

‘rapport vivant de l’4me a Dieu, Leibniz les voyait en géomeétrie; 
il posait les lois de la comparaison et du passage du fini géomé- 
trique 4 l’infini géométrique. 

» Le grand titre de gloire de Leibniz, titre immortel et des 
plus grands que |’esprit d’aucun homme ait jamais conquis, 
c’est un chapitre détaché d’un ouvrage qu'il méditait et qu’ll 
avait intitulé : de Scientia infiniti. Ce chapitre, c’est la décou- 
verte du calcul infinitésimal, le plus puissant levier qui ait Ja- 
mais été donné & Ja pensée humaine pour soulever le monde « 
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découverte d’ot sortent les merveilles de nos sciences physiques 
et d’ot sortiront encore d’autres merveilles. Newton & bien aussi 
découvert ce levier, mais il ne le présente qu’enveloppé, et sous 
une forme a la fois moins scientifique et moins pratique. Leibniz 
le présente sous sa vraie forme, dans sa nature intime, qui est 
la comparaison, le rapport, le passage rationnel du fini a |’in- 
fini. » ; , . 

Voila également tout ce que je dirai de Leibniz. C’est une si 
vaste et si riche nature qu’il en codte trop d’en parler 4 demi. 
C’est lui, par exemple, qui a défini la logique « Part d’employer 
sa raison, non-seulement pour juger ce qui est posé, mais en- 
core pour trouver ce qui est caché. » La logique de déduction 
ne suffit point & ce puissant et fécond génie; il lui faut une 
logique d'invention (ie mot est de lui). Il accepte toutes les dé- 
monstrations de l’existence de Dieu : cependant il les retouche 
toutes, cntre autres argument de saint Anselme; et dans une 
juste confiance de sa supériorité, il se vante d’avoir amené la 
preuve d’Aristote & la rigueur mathématique. Peut-étre a-t-il 
le tort, comme le reconnaft le P. Gratry, de sembler parfois 
trop exclusivement présenter les preuves de Dieu comme un tra- 
vail de la raison pure, isolée de toute expérience, et de les ex- 
poser ainsi 4 la critique de Kant. Mais, si l’on entre au fond de 
sa pensée, on'voit aisément qu’il connait le cété expérimental 
de la preuve, sa condition morale, et Pexistence de ce sens inné 
sans lequel jamais elle ne pourrait s’opérer dans l’esprit. C’est 
Leibniz aussi qui a dit cette parole profonde: « Il faut savoir 
qu'il y a de ’harmonie, de la métaphysique, de la morale, de la 
géométrie partout. » En résumé, conclut le P. Gratry, ce n’est 
pas Leibniz qui a obtenu la plus claire et la plus complete idée 
de l’'Jofini, c’est Fénelon; mais c’est Leibniz qui a donné au 
procédé qui connait ]’Infini sa derniére précision. Et c’est quel- 
que chose. 

L’auleur termine ici ]’étude de la connaissance de Dieu chez 
les philosophes du premier ordre. « Nous avons vu, dit-il, que 
tous ont démontré de la méme maniére l’existence de Dieu. 
Tous ont parlé de l’obstacle moral qui cache & l’esprit la lu- 
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miére, et qu’il faut d’abord enlever. Tous ont nommé ce sens 
intérieur, inné, divin, cet attrait du désirable et de Tintelli- 
gible qui, lorsque obstacle est été, devient je ressort de la 
raison; tous ont trouvé le point d’appui de cet élan. de la raison 
- dans le spectacle des choses créées (monde ou ame); tous ont 
compris que ce point de départ n’est en aucune sorte un prin- 
cipe d’o la raison puisse déduire Dieu; tous ont compris ou 
entrevu que le procédé par lequel Ja raison s’éleve au principe 
de toutes choses est absolument différent du syllogisme, qu’ 
est un des deux procédés essentiels de la raison, celui qui 
trouve les majeures, et non celui qui tire les conséquences; 
tous l’ont décrit comme une opération de la raison qui, regar- 
dant |’étre fini (monde ow Ame), voit par contraste et par re- 
gret, dans ce fini, l’existence nécessaire de |’Intini, et connatt 
l’Infini par négation, en supprimant par la pensée les limites 
de tout étre fini et de toute perfection bornée. » 

Il reste & parler des attributs de Dieu et des rapports si mé- 
connus de la Raison et de la Foi. Ce sera l’objet d’um dernier 
article. 

‘Fowssst. 
(La sutéie au numéro prockain.) 
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BULLETIN MENSUEL DES SCIENCES MORALES ET PHYSIQUES. 


Les curieux travaux de M. Payer sur l’organogénte des fleurs ont 
fait presque tout l’intérét des derniéres réunions de l’'Académie des 
sciences. Il suffit, pur en comprendre toute la valeur, de considérer 
les liens intimes qui les rattachent au progrés général de la botanique 
et de la zoologie. | 

Ce serait toute une science a faire et qui est 4 peine commencée 
que celle de l’origine et dn développement des principes essentiels 
qui constityent les théories scientifiques modernes. Oui, notre temps 
est loin de connaitre le secret de ses propres découvertes et d'avoir pé- 
néiré le my:tere de sa genése intellectuelle. Quand il l’aura deviné 
ou méme simplement pressenti, il sera bien prés, croyons-nous, de 
revenir compléltement au dogme catholique. Eu attendant, le peu que 
nous savons suffit pour prouver que toutes les découvertes théoriques, 
dont notre civilisation se glorilie 4 juste titre, sont nées sous l’empire 
de tendances intellectuelles et de principes généraux profondément 
analogues. Que l’on étudie, par exemple, Ja curieuse histoire de ces 
deux sciences solidaires qui se rapportent & la. matiére brute, l'astro- 
nomie et la physique. Quand et comment se sont-elles constituées? 
Elles se sont constituées le jour ot l’on a renfermé dans !eur véritable 
réle les données des sens. Mal analysées et fort peu discutées jusqu’au 
xv* siécle, on prétendait lire en elles l'image obscurcie de l'essence 
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des dtres qu'il s’agissait seulement, dés lors, d’éclaircir, de dégager 
par un travail d’abstraction. On les révétait donc d'une valeur abso- 
lue. C’est ainsi que le froid et le chaud, le sec et l'humide, devenant 
des qualités réelles et mémé spécifiques des corps, on aboutit a cette 
théorie fameuse des quatre éléments qui, tant de siécles durant, fut le 
grand obstacle a la création de la physique et de la chimie. C'est 
ainsi encore que la variété visible des choses dissimulant l’universa- 
lité des lois du mouvement, le moyen age et l’antiquité furent con- 
duits & partager l’univers en deux mondes radicalement distincts, le 
monde céleste et le monde sublunaire, et se condamneérent par 1a a 
priori au systéme astronomique de Ptolémée. I] a donc fallu que ’es- 
prit humain, pour créer l’astronomie, la physique et la chimie, se 
convainquit, par une étude approfondie de lui-méme et de la nature 
des choses, que les différentes maniéres dont elles nous affectent, ne 
sont nullement la traduction de leur essence et que Jes réalités les 
plus dissemblables, au dire de la sensation, sont les plus profondé- 
ment analogues en elles-mémes. 

Les sciences relatives aux corps organisés devaient naitre, elles 
aussi, sous |’influence bienfaisante de cette conviction. Si les natura- 
listes du moyen age et de l’antiquité ne parvinrent pas a les consti- 
tuer sur leurs véritables bases, ce n'est point qu’ils méconnussent 
Pexpérience. Qui pourrait dire qu’Aristote et Albert le Grand n’ont 
pas montré, en mainte occasion, un vif désir et ‘un talent rare d'ob- 
servation? Loin de se perdre, comme on le répéte trop souvent, dans 
les nuages d'un spiritualisme mystique et dédaigneux a }’excés des 
choses de la terre, ils accordaient aux perceptions diverses que novus 
en avons une porlée considérable. C'est précisément parce qu’ils 
* croyaient a la valeur logique de chacune d’elles qu’ils n’éprouvaient 
pas le besoin de les coordohner. Au point de vue de leurs méthodes 
générales, la forme visible des étres organisés pouvait leur donner la 
mesure et la notion intime de ces étres. Les secrets de l’organisation 
se révélaient dans la conformation de l’organe; et parce qu’ils étu- 
diaient chaque espéce & part, les lois de la vie, qui sont universelles 
comme celles du mouvement, échappaient & leur esprit. « Le pro- 
» grés de la zoologie, dit M. de Humboldt, a longtemps été mis en 
» question, parce que l’on croyait que dans les classes inférieures da 
» régne animal, comme dans les classes les plus élevées, les mémes 
» fonctions vitales réclamaient toujours une conformation analogue 
» des organes!. » 


' Cosmos, tome Il. 
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Nous trouvons une preuve nouvelle et importante de cette asser- 
tion dans le curieux travail que M. Payer vient de soumettre a |’a- 
cadémie sur l‘organogénie comparée de la fleur daus diverses familles 
végétales. La Commission qui a examiné ce travail, et M. Brongniart, 
son rapporteur, ont trés-bien vu a quels précédents il se raltache 
dans |’élude de I’histoire naturelle. Les botanistes, comme ils le rap- 
pellent avec raison, ont commencé par distinguer toutes les parties 
dissemblables des vegétaux comme autant dorganes différents; puis, 
sous l'empire d’une idée « plus élevée et plus philosophique, » que 
M. Brongniart n’essaie pas de déterminer, mais dont nous avons mon- 
iré l’origine, ils ont été arnenés & reconnattre l’analogie de plusieurs 
de ces organes, et méme leurs fréquentes transformations les uns 
dans }es autres. 

Ii faut ajouter que I’on ne disséqua la plante, et notamment la fleur, 
que parce qu’on entrevoyait vaguement ce grand principe et sa fécon- 
dité. Linné semble en avoir eu quelque pressentiment; mais Goethe 
le premier l’exposa avec précision dans le célébre ouvrage qu'il pu- 
bliait en 1790 sous ce titre : les Métamorphoses des plantes. 

Ce principe, du reste, s’était déja emparé de la physiologie ani- 
male; disons mieux, il l’avait constituée et avait constitué en méme 
temps la science des classifications zoologiques. C’est seulement lors- 
qu’on eut compris que ce qu'il y a d’essentiel dans |’organe se mani- 
feste dans les lois de sa fonction et non dans la configuration de ses ° 
parties extérieures, c’est seulement alors que l'on put établir des 
analogies entre des objets qui jusque Ja avaient paru complétement 
dissemblables, et que l!’on sortit des observations isolées qui n’ont 
aucun caractére scientifique. La véritable anatomie et la veritable 
physiologie, c’est l’anatomie et la physiologie comparées. 

L’idée de Goethe était donc conforme aux lois supérieures du 
mouvement de la science humaine; elle était application & la bo- 
tanique d’une grande méthode qui venait de se vérifier en zoologie, 
apres sétre vérifiée, et d'une maniére plus merveilleuse encore, 
dans le triple domaine de !’astronomie, de la physique, de la chimie. 
Cependant il est remarquable que, si populaire qu’elle fat en Alle- 
magne, elle n’y développa aucun travail scientifique sérieux, comme 
si je ne sais quelle influence funeste la condamnait a ne pas porter 
de fruits sur la terre méme qui I’avait vu naitre. Cette influence fu- 
neste, qui priva Goethe et !’Allemagne du bénéfice de leur décou- 
verte, ce fut celle du panthéisme qui s‘en empara dés son apparition, 
pour la stériliser en la dénaturant. 

En effet, il ne faut pas s’y tromper, si le panthéisme n’a pas toujours 
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empéché les germes heureux de naftre dans la science, du moins il 
les a toujours privés des conditions les plus nécessaires 4 leur déve- 
loppement. De méme qu’nprés avoir prononcé le nom sacré de Dieu, 
il le rend inutile. en prostituant 4 toute chose la subsiance incom- 
municable; de méme aprés avoir entrevu tes secrétes analogies de 
Yunivers, il ne s’en sert pas, parce qu'il en abuse. La od il y a l’har- 
monie régoliére de forces dislinctes et coordonnées, suivant un type 
qui leur est extérieur et supérieur, il ne voit qu'une usité sebstan- 
tielle ot toute différence disparalt, ot: toute science s‘évanouit. Si 
toute chose est capable de se transformer en toute chose, il n’y a pas 
plus de lois universelles que si toute transformation est impossible. 
Disons mieux, il n’y a plus de lois méme particuliéres. A la place des 
séries réguliéres de phénoménes, on ne concoit plus que les éternel- 
les et vagues métamorphoses de ce je ne sais quot d’indéterminé, 
d'indescriptible, que les panthéistes appellent !’Etre pur, et que l'on 
appellerait avec plus de vérité le pur néant! 

On comprend donc sans peine que la découverte de Goethe, tom- 
bant sur un sol philosophique mal préparé, n’y a point germé. Mais 
rien ne se perd ni dans le monde de Ja nature, ni dans le monde de 
la pensée. L’idée, qui restait stérile en Allemagne, arriva en Franee 
& une conclusion scientifique. C’est la gloire de M. de Candolle 
d'avoir interprété, au point de vue d'une philosophie théiste et chré- 
tienne, les divers phénoménes qui attestent la transformation pos- 
sible des organes floraux, et d'avoir senti que cette transformation 
n’est point le produit fatal de je ne sais quelle unilé substantielle qui 
n’explique rien, puisqu’elle explique tout, méme ce qui nest pas 
et ce qui ne pent pas étre. Prenant position entre ceux qui ne 
voulaient pas introduire une révolution légitime dans la botanique 
et ceux qui voulaient faire one révolution panthéiste et antichré- 
tienne, il fut, dans. le domaine restreint mais important de la phy- 
siologie végétale, ce que Cuvier avait été dans !e domaine de la zoo- 
logie, ce que Descartes avait été pour Ja conception générale de 
Yunivers. C'est ainsi qu’a vraiment parler il créa cetle science, et sur- 
tout dans cette science, sa partie principale, lorganogénre de la fleur. 

Dés 1813 il en exposait les principes dans un livre admirable de 
philosophie et de bon sens, qu'il intitulait modestement : Théorie élé- 
mentarre de Botanique. Ces principes, de 1813.4 4830, se répandi- 
rent en Europe sous toutes. les formes. Abattus, pendant quinze ans, 
sous l'influence énervante des matérialismes de toute nature, les es- 
prits, au moment ov le livre de M. de Candolle fut cosnu, avaient 
toute leur activilé, tout leur ressort, toule leur séve ; la tribume fran- 
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aise, partout écoutée et représentant dans 3es fires harangues tous 
les sentiments moraax de 'humanité, pe réveillait point seulement le 
gout salutaire et Eminemment spiritualiste des discussions politiques ; 
elle excitait de toutes parts-un élan incomparable de travaux religieux, 
philosopbiques, liltéraires, scientifiques. La pensée humaine prenait 
sa revanche et Ja prenait en créant chefs-d'ceuvre sur chefs-d’ceuvre ; 
Jusque dans ses folies les plus excentriques, on senlait je ne sais quoi 
de puissant et de noble, et le trop-plein généreux d’une vie qui dé- 
borde. Les idées fécondes marissaient vile sous cette chaude atmos- 
phere de liberté et de lumiére; celles de de Candolle, au bout de dix 
anaées de discassions-at de savents. mémoines, régnaient sur toutes les 
intelligences. 

D’aprés ces idées, au lieu d’étre un organe a part, sans analogues 
dans l'organisation végétale, et dés.lors ne présentant que des phé- 
mnoménes sui generis et incapables par leur nature d’élre ramenés & 
wne foi, c’est-a-dire & ume série réguiiére, Ja fleur « est constiluée 
» (laissons parler M. Brongniart!) par l'extrémité de l’axe que forme 
» son pédoncule, portant des organes appendiculaires trés-rappro- 
p chés, disposés en plusieurs cercles successifs ; ce sont les sépales, les 
mw pétales, les élamines et les pistils ; d’ou résulte un ensemble fort 
» analogue 4 un bourgeon dent les diverses feuilles prendraient une 
» Organisation et des Genctions différentes. » 

Ce principe une fois admis, il restait & chercher guelles sont dans 
la fleur les parties .qui dérivent de l'axe moditié, et celles qui l’expli- 
quent par les transformations de la feuille? Comment et par quelle 
métamorphose cetle feuille denne-t-elle naissance aux sépales, aux 
pétales, au pollen des étamines, aux ovales des pistils? de quelle ma- 
niére enfin peut~on expliquer les différences que présente la symé- 
trie foliaire et Ja syméirie flosale dans la méme plante? 

‘Ces questions qui:amenaient 4.une vérilable ceude embryogénique 
des organes floraux, suscitérent les savanies recherches de Dunal, de 
Turpia, et plus reoemment de MM. Guillard fréres, de Lyon, puis 
enfin de MM. Schleidea, Yogel et Duchartre. Toutefois.ces recherches 
n'dtaient quedes hypedhéces gratuites comme celles de M. Schleiden, 
ou .dces -menographies comme.celles de M. Duchartre, sur les caryo- 
pbyliées, les ealvacées, Jes prinsulacées et quelques familles véyd- 
tales. On peut citer aussi. dans cette derniére catégorie les observations 
de M. Fréoul.sur ja fear da nuphar lutea, le.mémoire de M. Bar- 
neoud sar l'origina des flours iznéguliénes, celui de M. Krauss sur les 
framaricoces at: les nracefares.. 

@n en dit lA, anac une idée iéconde d'une part, de l’auire avec 
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des hypothéses nombreuses et des faits de détail non moins nom- 
breux, lorsque M. Payer concut le projet de se débarrasser des unes 
en cogrdongant les autres. Depuis lors, il a étudié, en les comparant 
et en essayant de répondre aux questions que souldve la Théorie élé- 
mentaire, trente-quatre familles végétales. Al’heure qu'il est, il pour- 
suit encore cette grande et curieuse enquéte. Ce travail qui exigera 
certainement de nombreuses années, et peut-étre toute une vie, n’est 
pas achevé; mais il parait successivement et ]’on entrevoit déja la 
conclusion générale et philosophique du savant observateur. 

Quelle est cette conclusion, qu’attestent Jes faits jusqu’ici décou- 
verts, et A quel systéme vient-elle apporter l'autorité grave de l’expé- 
rieace ? 

Au point de vue de la philosophie panthéiste, cette conclusion de- 
vrait étre que les organes végétaux se transforment les uns dans les 
autres en vertu de l’identité fondamentale des choses. Au point de 
vue de la philosophie théiste et chrétienne, il est naturel de croire 
que ces organes comme toutes les réalités visibles, participent & des 
types supérieurs, sans lesquels il n'y aurait pas de différence spéci- 
fique entre les choses, et qu’'ils sont capables de transformation, non 
parce que les essences sont congues comme capables de se eee 
mais parce gue leur forme visible n'est rien d’essentiel. 

Laquelle de ces deux conclusions semble probable & M. Payer et a 
Ja Commission qui examine ses beaux mémoires? Laissons parler 
M. Brongniart lui-méme; ses paroles n’ont pas besoin d’interpré- 
tation. 

« L’étude de la fleur adulte, dit le savant rapporteur, la comparai- 
son judicieuse de ses formes si diverses dans un graud nombre 
d’espéces, avait déja conduit lesprit ingénieux et philosophique de 
de Candolle & considérer les modifications de structure si variées que 
lirrégularité des différents systémes d’organes imprime a la fleur 
comme des altérations de types plus réguliers et plus simples pro- 
duites par des avortements, des soudures, des inégalités de dévelop- 
pement des divers organes, sous |’influence de certaines causes in- 
ternes ou externes. « /l faut, disait-il, ramener, par toutes les woies 
» gue Vobservation et Cexpérience peuvent fourntr, toutes les plantes 
» irrégulieres a leurs types primitifs et réguliers, quotque ces types 
» soient souvent rares d rencontrer et quelquefois méme idéaux.» 

« La fleur dans sa forme premiére, a l’époque de la formation de ees 
divers organes, se rapproche beaucoup plus qu’é son état adulte du 
type idéal que }'on pourrait s’en tracer par le raisonnement et I’ 
logie; mais cependant elle ne représente pas ce type idéal dans toutes 
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ses parties : les organes qu'on supposcrait devoir étre distincts et li- 
bres, sont presque toujours déja réunis ; souvent ceux qui devraient 
compléter la symétrie florale, manquent aussi dans |’état yy itif ; 
mais, d'un autre cdté, certains organes qui seront soudés plu¥ tard, 
sont libres & leur origine; des organes qui s'atrophieront et feront dé- 
faut dans !’ordre symétrique, existent quelquefois dans les premiéres 
périodes ; les divers organes d'un méme verticille sont primitivement 
égaux ou peu inégaux, méme Jorsqu’ils doivent devenir trés-inégaux 
plus tard; les organes multiples par division sont simples lors de leur 
apparition. ; 

» Plus on remonte vers la premiére formation des organes de la 
fleur, plus on se rapproche du type de lafleur ; mais cependant on ne 
le voit presque jamais complétement réalisé. Il y a donc des écarts de 
ce type qui sont congénials ou plutét qui précédent l’apparition de 
ces organes : il y en a d'autres qui sont postérieurs 4 leur premiére 
formation. » 

Il résulte de 14 qu'il faut voir le type de la fleur, non dans telle 
fleur, mais dans le régne végétal comparé. En d'autres termes, sépa- 
rer les formes visibles dea organes et leur loi essentielle de dévelop- 
pement, tel est le fondement de l'organogénie florale, et, on peut le — 
dire, de toute organogénte, de méme que le fondement des sciences. 
astronomiques et physiques, ou, en d’autres termes, Ja théorie de. 
la matiére brute, n’est pas autre chose que la séparation que l'on a 
élablie, aprés bien dee discussions métaphysiques, entre les deux no- 
tions autrefois unies ou plutét confondues de matiere et de force. 

- Ce serait peut-étre ici le lieu de se demander comment et sous 
quelles influences l’esprit humain est arrivé & dégager, 4 rendre a 
leur indépendance les notions de furce, d‘essence, de type, qui jouent 
un si grand rdle dans ses conceplions scientifiques. L’analyse de ces 
influences nous montrerait, croyons-nous, que bien que la raison, 
envisagée d'une maniére abstraite, ait ses lois et sa vie propres, 
néanmoins elle ne s'est retrouvée elle-méme que dans la Jumiére du 
christianisme. Elle aussi, elle a été expiée, elle a été libérée par le 
grand sacrifice, et voila pourquoi elle sent sa valeur et ne veut pas 
que, sous prétexte d’humilité, on !’abaisse aux pieds de la sensation. 
Mais nous relrouverons plus tard, sous nos pas, ce grave probléme ; 
nous avons montré aujourd'hui comment le travail scientifique, jus- 
que dans ses détails les plus minutieux, se rattache au développement 
de la philosophie ; l'occasion se présentera ailleurs d’établir qu’a son 
tour le développement de la philosophie n’est que l’analyse de plus en 
plus profonde des données de la raison, et que }’instrument de cette 

T. xxx. 28 ganv, 1854, 4° xive. 2 
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- analyse-a 4, dans Jes temps modernes, le dogme chréties. Ce-que 

Ma civilisation moderne doit au chri stianisme, ce n'est pas la raison 

“élle-@fte, c'est la conscience distincte que la raison a de ses prin- 
‘éipes, de son réle, de son autorilé, ou, en d’autres termes, c'est l’anto- 
nomie de la raison. 7 


’  Parmi les travaux soumis 4 l’Académie des sciences , citons‘encore 
" aprés les remarquables mémoires de M. Payer : 
10 Une lettre adressée de Portict 4 M. Elie de Beaumont per 
-M. Melloni, et relative aux propriétés magnétiques des Javes, Dissi- 
mulées, dans {a plupart des cas, par d'autres forces qui ea neutralisent 
action, ces propriétés étaient fort difficites 4 découvrir et & cons- 
tater. M. Melloni est arrivé néanmoins & ce double résuiiat, et il 
prouve que ces substances et quelques autres qui agissent par altrac- 
tion sur Jes pdles magnétiques, sont dans un élat réel d’aimautation, 
et possédent dés-lors des points dou és de magnétisme boréal et des 
points doués de magnétisme austral. 
2° Deux mémoires de M. Le Verrier sur les Eacentricilés et. les 
Inclinaisons des orbites des petites Planéées. \\ faut rendre cette jus- 
tice 4 M. Le Verricr, que dans cet opuscule, il s’est évidemment pro- 
posé pour modéle l'illustre astronome que l'Europe savante vient de 
perdre, et qu’il s’est évertué avec courage de marcher sur ses traces. 
On voit qu'il s'est dit: « Et moi aussi je veux arriver 4 quelques con- 
sidérations générales. » Par malheur, tous ses efforts et toutes ses 
peines n’ont fait que montrer une fois de plus que l'on ne.remplacera 
pas de longtemps M. Arago, cet esprit si souple, si rapide, si univer. 
eel, si organisateur surtout, qui savait voir avec un égal banheur et 
une sireté égale de coup d'cil tous les détails d’un instrument, toutes 
les complications d’un calcul, tout l’ensemble des mondes ! 
3° Une note de M. Masson relative 4 un mémoire qu’it avait dé} 
présenté. M. Masson rappelle qu'un des premiers il a prouvé la co- 
existence possible, dans certaines conditions, de deux courants élec- 
triques qui se dirigent en sens contraire et qui ne se neutralisent pas, 
du moins dansleurs effets statiques, manifestés par des anréoles‘lumi- 
neuses. I] n’a‘donc pas nié, & propos de l’expérience de MM. Desains 
et de la Provostaye, un fait qu'il avait précédemment admis et géné- 
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_ walisé; seulement il a nié la valeur particplidre de tetle exppriance. 
dl croit. &.la coexistence des deux courants dans un circuil gazeyx 
formé par |'’air rarélié; il n’admet pas, du moins, jusqu’a,preuwe 
contraire, «que deux courants voltaiques puissent exister en sens 
» opposé dans un fil de platine, avec disparition complete de 1'é- 
» chauffement. » Bt adhuc sub judice lis est. 

4° Une note de M. Millon, qui établit par de nombreuses expé- 
riences que Ja quantité de gluten contenue dans ia farine est trés- 
variable. M. Millon contredit ainsi formellement une maxime 
scientifique admise comme un axiome par le commerce et fréquem- 
ment invoquée devant les tribunaux. On remarquera que depuis 
quelque temps l’Académie s occupe avec prédilection des substances 
alimentaires ; c'est 14 un des résultats habituels de la disette, ré- 
sultat plus honorable peut-étre que nourrissant. A certains égards, 
il en est de lafarine comme de la vertu; pluselle devient rare, mieax 
elle est connue, et l'on finira par savoir ce qu'elle est au moment 
précis of il n’y en aura plus. 

5° Un mémoire fort curieux de M. Je docteur Boniteau, intitulé 
Musique octale. Qu’est-ce donc que celte musique nouvelle, et pour- 
quoi s'appelle-t-elle octale? Il faut dire, avant tout, que le savant 
mélomane, afin d’apprendre & chanler & ‘homme, a étudié avec une 
prédilection jalouse le chant des animaux. Au lien de se rendre 
compte des procédés des Mozart, des Weber, des Beethoven, il a 
passé de longues heures 4 écouter, c'est lui qui nous l’apprend, la 
mapiére dont une pie répéte « l’air consacré : J'ai du bon tabac. » 
- Jl écoutait aussi, et avec la méme altention, nous citons encore tex- 
tuellement, « les ah! ak/ de la donleur, les vagissements de l'enfant, 
» les miaak du chat, les béééh du mouton, les ouh / ouh! du chien, les 
» hi/ han! de Vane, les canh!/ cank/ du canard, les crrra/ crrra! 
» de la grenouilbe. » C'est alor$ qu’instruit par de si bons maitres et 
devenu |'éléve de la nature (style de 180%!), M. Boniteau a concu 
Vidée de partager la gamme en quatre tierces mineures, si, re, fa, 
la, si, et chaque tierce en deux parties égales. L’octave serait ainsi 
composée de huit tons égaux, équivalant chacun 4 trois quarts de 
ton. Tel est le systéme oclal. On peut en rire; mais il faut bien se 
persuader que plus d'un systéme de morale, que le dernier siécle a 
pris au sérieux, était fondé sur les mémes principes et la méme mé- 
thode que la Musique-Bonileau. 

6° Aprés M. Boniteau, il est naturel de parler des autres ornitho- 
. graphes; nous passons donc, sans transition, de l’éléve des oiseaux & 
‘M. Charles Bonaparte et & ses Noles zoologiques sur les collections 
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rapportées en 1853 par M. A. Delatre, de son voyage en Californie. 
_ et dans le Nicaragua. On ne s‘attend pas sans.doute 4 ce que nous 
appréciions avec notre franchise habituelle un ornithologue de sang 
impérial. Un jugemen}-pet et sincére serait difficile, on en convien-. 
dra, quand il s'agit d’un tel personnage; une citation, une simple 
cilation, — procédé sans péril et trés-suftisant, croyons-nous, en cette 
occurrence, — nous dispensera de toute critique. 

« Bornons-nous, dit M. Charles Bonaparte dans Ia partie la plus 
» intéressante de son mémoire, bornons-nous & faire observer que. 
» Merula nigripilea Lafr., est distinct de Simillima, Jerdon; 

» Que Ia femelle de mon Merula mandarinus de la Chine se trouve 
» dans le Musée de Paris et celle si remarquable de rufitorgues dans 
» celui de Bruxelles, d’ot le vicomte Dubus a figuré les deux sexes 
» dans la 4° livraison des E'squisses ornithologiqgues, malheureusement 
» Interrompues ; 

» Qu’albicincta, albicollis, collarts ou nivicallis ne peut guére s’é- 
» loigner de geocichlu castanea! » | 

Sur cet échantillon du style et de la maniére scientifique de 
M. Charles Bonaparte, le lecteur n’aura pas grand’peine 4 les appré- 
cier lui-méme; que lui faut-il de plus? 

6° Une note trés-intéressante de M. Du Moncel sur les étincelles 
d’induction échangées a travers des conducteurs de conductibilité 
inférieure, M. Du Moncel continue cette belle et singuliére série d’é-. 
tudes commencées bien avant lui sur le phénoméne qui semble le plus 
capricieux et le plus difficile a ratiacher a des lois fixcs ; nous vou- 
lons parler de la lumiére électrique. ll est parvenu & rendre compte 
de la forme en zigzag que présentent les éclairs. MM. Quet, Rum- 
korff et Despretz avaient établi qu’avec certains appareils d’indac- 
lion, « les élincelles du courant mpuit peuvent étre échangées a 
» distance, non-seulement en opposant l’une a l'autre les deux ex- 
» trémités du fil induit, mais encore en les provoquant pat l’interme- 
» diaire d'un corps conducteur étranger au circuit induit. » Les ex- 
périences de ces savants avaient également prouvé que les étincelles 
ainsi provoquées séchangent 4 une distance dautant plus grande, 
que les interruptions du courant inducteur sont moins fréqbentes, et 
qu’en a se servant, comme d‘organes provocateurs des étincelles, de 
» deux fils de fer trés-fins entortillés autour de fils de méme métal 
» plus gros, l'un des fils de fer rougit par le bout et brile, tandis que 
» autre bout ne subit en apparence aucune élévation de tempé- 
» rature. » M. Du Moncel a voulu instituer une nouvelle série de re- 
cherches et analyser ce qui se passe lorsque I'élincelle s’écghange &, 
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travers des corps d’une conductibilité inférieure. Les réstittats qu’it @\ 
obtenus sont des plus curieux. 5 

Ia pris d‘abord un volume retié présentant des nervures ‘et des" 
ornements dorés;les deux bouts du fil inde, appliqués aux deux: 
points les plus éloignés de ce volume, ont fait jaillir l’étincelle, et: 
cette étincelle, s’échangeant & travers toutes les dorures, a dessin¢® 
en traits de feu tous les ornements sur lesquels l’or était appliqué. 

M. Du Moncel a ensuite expérimenté, non plus sur une dorure, 
mais sur la limaille de cuivre; }’étincelle s’est alors échangée de grain” 
A grain en sillons de feu; ces sillons, d'une longueur d’environ deux‘ 
décimétres, se contournaient de mille maniéres bizarres, présentaient 
diverses interruptions, et, en derniére analyse, avaient toute Pappa! 
renceésics zigzags des éclairs, 

Le secret de ces zigzags semblait dés lors tout trouvé. Mais une ° 
objection grave se présentait aussitét : il n'y a pas assez de poussiére ' 
conductrice répandue dans f'atmosphére pour établir une analogie 
positive entre les deux phénoménes. C’est cette objection qui'a con-' 
duit M. Du Moncel a soupcgonner que la vapeur d’eau a I’état vésicu- 
laire, telle qu’elle est contenue dans les nuages, pourrait bien se 
comporter 4 l’égard de l’étincelle électrique comme la limaille de 
cuivre. Deux expériences décisives vinrent bient6t changer cette hy- 
pothése en certitude; et nous pouvons conclure avec lui que «c'est 
» & la vapeur d’ean condensée et 4 la pluie qui tombe dans les orages, 
» que les éclairs doivefit leurs zigzags, la netteté de leurs contours 
» et l’allongement du chemin qu’ils parcourent naturellement. » 

Les expériences de M. Du Moncel nous semblent intéressantes, 
non-seulement 4 cause de leur valeur intrinséque, mais aussi parce 
qu’elles sont un témoignage visible de cette grande Joi qui rattache 
Vune a !’autre Jes découvertes de da science. Elles ne sont évidemment 
qu'une des mille conséquences de la théorie de Francklin sur la 
foudre; et cette théorie elle-méme n’était qu’une application des 
données générales de la science, telle qu’elle existait au xvim® siécle. 

@ C’est ainsi que tout se lie d'une maniére merveilleuse dans cette 
chaine indissoluble du progres scientifique of chaque anneau suppose 
tous les autres. 


IIT. 


Pendant que les sciences physiques et naturelles, vainement entra- 
vées par les travaux inutiles de quelques amateurs, remontent aux © 
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principes qui sont leur raison d’étre, elles descendent-aussi-aux.ep- 
plications utiles qui frappent aujourd’hui si vivement {imagination 

humaine. Tet.est leer double mouvement, et cea dewx grandes séries 
dé travaux qui leur fodun égal honnear, sont essentiellement soli- 
daires. Beuls len myopes d’esprit les sépavent avec leurs barriéres 
factices qu’'ils ‘ont la manie de metire partont; seuls ils s’imaginent 
qu’il faut détourner les intelligences des hauts et pure somniets de la 

spéculation pour rendre plus. noumbreuses leg découvertes pratiques, 
et que décapiter la-scienve est un bon moyen de Ja féconder. C'est 
précisemeat parce qa’en dépit de tous les obstacles ‘les vues générales 
jouent un réle plus considérable que jamais dans les théories relatives 
4 la matiére, que ces théories ahoutissent glorieusement aux invev- 
tions industriélles qui sont les plus utiles et le plus admirées. Quot- 
que moins fécondes que les précédeates, les dernidres séances de 
l Acadénue sont encore remarquables a cet égard. 

Ce qui semble surtout préeoccuper les savaats dang l’ordre pratique, 
cest d'une pari les ravages exercés par loidium, et de l'autre, la né- 
cessité de perfectionner soit les routes ferrées, soit les divers moyens 
de navigation. 

M, le docteur Montagne a adressé& |’Académie un mémoire 4 sur 
l'état actuel de (a question relatwe «a la maladie de lavigne.» 

M. le D* de La Sourdette écrivait pendant ce temps-la que « pour 
 » prévenir et arréter le développement de l’oidiua, il suffit de bar- 
» bouiller, trois semaines environ aprés la tail de la vigne, le cep et 
» les nions réservés avec du goudron liquide pur, qu’on étend a!’ aide 
» d'un gros pinceau. » Cette opération, pratiqueé pendant deux aos 
aux environs de Bordeaux, aurait réussi complétement sur tous les 
pieds qui l’ont subie aa milieu d'une vigne infeclée. 

M. H. Fraissinet a inventé un moyen destinég 4 secouder laction 
des freins, quand il s’agit d'arréter un convoi marchant sur une vole 
ferrée. Suivant cet ingénieur, il faudeait employer 4 cet effet dea 
ancres disposées de maniére & pouvoir étre jetées sur la voile av mo- 
ment opporton. La description de ces ancres est l’objet d'une nole @ 
gu’il a adressée, de Béziers, a l'Tastitut. 

De son cété, M. Paccard a imaginé un nouveau systéme de naviga~ 
tion. « Dans ce systéme, le bati qui contient la machine & vapeur, les 
marchandises et Jes matelots, se trouve élevé au-dessusde ta surface 
de la mer, et repose sur une sorte de herse dont les barres trausver- 
sales, mises en mouvement par la machine, portent & leur extrémité 
des globes-roues, c’est-a-dire, des spheres creuses métalliques, garmies 
de palettes & leur pourtour, et remplies a l'intérieur d'un gaz plus 














REVUE SCIENTIFIQUE. | os” 
léger que lair, de manidre & faire & la fois l'office de roueset de 
flotieurs. » 

Quelle que soit la valear intrinséque de ces flivers essais, soumis a. 
lappréciation de l'Institut, ils prouvent do moins que |'esprit humain 
se préoccupe parfout de ta méme question : vaincre l'espace et le. 
temps, ges deux grands ennemis de notre espéce, puisqu'ils l'en- 
chainent etla tiennent esclave dans un état de dispersion qui est s@ 
grande mistre. Nous savons que certaines gens voient'avec dé seerets 
déptaisirs les lutfes actives de l'industrie contre ces barriéres qni news 
séparent, et qui me pouvant jamais tomber, peuvent néanmoins recu- 
ler {oujoars. Mais nous croyons moins (faut-il l’avouer ?) atsxX’sivistres 
prédictions de ces petits prophetes du passé qu’aux immorteltes aspi-, 
rations de ’humanité et & la parofe du divin Rédempteur : Sint unum 
sicut et nos! 


IV. 


Si les sciences physiques eontinuent leur glorieuse: route, il n’en: 
est pasde méme, malheureusement, des sciences.morales. Nous n’a~ 
vons & signaler aucun ouvrage sérieux depuis celui de M. Gratry, 
sanf, toutefois, la beau livre de morale que M. Jules Simon, profes~ 
seur démissionnaire de. philosophie 4 la Facullé des letires de Paris, 
vient de publier sous ce titre noblement austare : Le devour, et qui. 
sera, dans ce recueil, l’objet d'un comple rendu spécial. Cn revan- 
che, nous avons vu passer sous nos yeux, dans ces derniéres semai- 
nes, les théories les plus étranges sur les rapports de la philosophie. 
et de la religion. Le Correspondant a dit souvent son opinion sur ces 
éerivains imprudents qui décrient la raison pour raviver la foi; mais 
& cété de ces sceptiques religieux il y a dea journalistes qui entreprenr 
nent la tache plus ingrate encore d'édifier la foi pour batire-ea bra- 
che la raison. On veut abolir la lumiére naturelle, parce que'les té- 
mébres n'aiment aucune lumiére; et, dans cette tentative criminelle, 
on ose appeler a son aide la religion d'esprit et de vérité, la lumiére 
surnaturelle. Des-chrétiens ont invoqué le concours des théories sen- 
svalistes pour défendre le christianisme. Voici qu’a leur tour des.sen- 
sualistes invoquent le conconrs du dogme chrétien pour étayer leur 
sensualisme que réproave l’esprit humain. De 1a ces bizarres arti- 
cles, soi-disant religieux, que nous donnent chaque matin les pveliti- 
ques du Pays et du Constitutionnel, 
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"Oui, voici que MM. de Sainte-Beuve et Granier de Cassagnac é se 
mettent 4 l’école de M. de Maistre. Des romanciers qui n’ont pas 
loujeurs respecte les convenances de la morale naturelle dans leurs 
fictions voluptueuses, se font docteurs de |’Eglise et professeurs de 
morale surnaturelle ; ils jettent Ja pierre 4 la pensée humaine, ils ex- 
communient Ja raison de leur autorité privée; l’autorité religieuse, 
la seple peut-étre qui, dans sa sagesse plus qu’humaine, se limite en 
s affirmant, nous déclare que si elle se réserve un monde, elle en 
abandonne un aulre aux disputes des hommes; elle proclame que 
sur certains problémes elle nous permet le doute et l’entiére Jiberté 
de jugement, in dubtis libertas, et qu’il y a toute une part de la 
pensée humaine quia ses lois propres et son autonomie, Les protec- 
teurs néophytes de cette autorité déclarent qu’elle ne laisse a ni un 
probléme sans solution, ni un mouvement de |’ame sans guide! .» Ils 
disent sans fagon, chrétiens singuliers qui démentent le christianisme 
a chaque mot: « Le christianisme s’est emparé de I"homme tout en- 
tier.» Il n’y a pas eu de civilisation qui, plus que la civilisation catho- 
lique, ait mis en honneur l’idée pure ou la philosophie. Tous les Péres, 
y compris saint Augustin, tous les Docteurs, y compris saint Bona- 
venture et saint Thomas, se sont également appliqués, et & la garantir 
des erreurs qui la compromettent et a la glorifier dans les vérités 
qu'elle peut découvrir. De ce qui n’était au milieu des sociétés anti- 
ques que le réve magnifique et infécond, le loisir sublime de quelques 
esprits d’élite, ils ont fait une puissance sociale. Cela n’empéehe pas 
les pieux journalistes du Constitutionnel d’avaneer que «la philoso- 
» phie, ceuvre salutaire des sociélés antiques et paiennes, n’a plus 
» qu'un réle secondaire dans les sociétés modernes éclairées et gui- 
» dées par le christianisme 2. » 

On ne s’attend pas sans doute 4 ce que nous prenions la peine de 
discuter de pareilles déclamations. Il y a des écrivains qu’on ne 
réfute jamais, bien qu'on les cite parfois, pour mettre & nu les con- 
séquences extrémes de certains principes. M. Granier de Cassagnac 
prétend déterminer les rapports de la philosophic et du christianisme! 
Or, veut-on savoir quelles sont ses connaissances en matiére de phi- 
losophie? Qu’on lise la phrase suivante que nous citons textuelfement : 
« D’aprés M. Cousin lui-méme, il faut comprendre la psychologre 
» ow da science du vrai avant de pouvoir comprendre l'esthétique *. » 


* Voir le Constitutionnel du 27 décembre, lea Pents Prophétes de la ratson, 
par M. Granier de Cassagnac. 

% Idem. : 

5 Idem. 
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Ii serait impossible certesde mieux prendre le Pirée pour un homme 
et la psychologie pour Ia logique. Veut-on juger maintenant de la 
foi respeclueuse du méme M. Granier ? Qu’on lise cette autre phrase: 
a L’expérience conseille & tous la liberté modérée, — la liberté da 
» philosophe dans le dogme chrétien, la liberté du citoyen dans le 
» régime impérial. » Qui est capable d’écrire des rapprochements 
aussi sacriléges aprés avuir écrit des définitions aussi peu savantes, 
devrait s’interdire la parole par pudeur, quand il s’agit de la révéla- 
tion et de la raison. MM. du Constitutionnel éprouvent le besoin de 
faire quelque chose pour le christianisme; nous en sommes enchan~ 
tés pour notre part; mais, nous le leur dirons franchement, le service 
le plus signalé qu’ils puissent lui rendre, c’est-de ne pas le compre- 
mettre en plaidant pour lui et de retourner & leurs romans pour les 
expurger. 
Freotric Morr. 


Nous avons recu de M. Pabbé Flottes une lettre impor- 
tante sur Pascal, que le défaut d’espace nous force de renyoyer . 
a notre prochaine livraison. 


LORIENT. 


‘Bouvenirs de VOrient, par M. le comte de Manose.us!. — 
Voyare autour de la mer Morte et dans les terres brbleques, 
par F. de Sautcy *. — Geronimo, le martyr d' Alger. 


L’Orient, qui de nous aujourd’hui ne pense & ]’Orient? La 
Providence a voulu que, tandis que nous nous endormions dans 
la contemplation égoiste de nos intéréts matériels, notre pensée 
fit ramenée violemment vers des contrées qui ne nous rap- 
pellent ou qui du moins ne devraient nous rappeler que des 
souvenirs de sacrilices et.de dévousment? En. vain |’ Europe tra- 
vaille-t-elle par ses propres sophismes.a mauitiplier dans son sein 
les causes de division et d’antagonisme; Dieu nous fait voir 
malgre nous que tous les peuples dont l'Europe chrétienne se 
compose ont des devoirs communs, et que tous ces peuples sont 
atteints dans leur paix et dans leur prospérité, quand les passions 
qui les possedent les détournent de l’accomplissement d’obliga- 
tions séculaires. | 

Or donc, puisque l’air nous manque pour traiter la question 
d Orient au point de vue de nos intimes convictions, voyageons 
. dans les livres, et. taehons de faire profiter les autres des lu- 
mieres que peuvent leur fournir les productions de la littérature 
’ gontemporaine. J’y serais convié par |’Histoire de Constantt- 


! Paris, Lecofre. i vol. gr.in-18. 
* Paris, Gide et Buudry. 2 vol. in-8, avec atlas. 
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nople, de M. B. Powjoulat, si cette inyportante: publication n’a- 
vait déja une date un peu ancienne, et si j’avais eu le. tetmps.de 
eaivre Pauteur dans l’examen des. graves ct difficiles questions 
qu'il souléve. Un livre qui a plus d’attwait avec autant de soli- 
dité, c’est la seconde édition des Souvenirsde-t' Orient par M. le 
eomte de Marcetlus. L’auteur est fondé. dans la reclamation qu’il 
fait en faveur de ses droits d’antérborité. Des 1816,. attaché aa 
premiére ambassade que les Bourbons restaurés: envoyerent a 
Constantinople, il s’eccupait avee ardeur da passé ct: de lave- 
nir de lOvient, et Cest avec utve ‘fuste’ flerté quiil nppeite-da 
part qu'il prit alors au renouvellement de nos véeiles capitula- 
tions avec la Porte ottomane. Sow Kvre, qui.est:déja d’angeg an- 
tienne date pour fours matiere.& de précieuses comparaisons 
entre ’fmpire turc, alors encore debout, et la ruine actuelle 
dont on s’efforee en vain d’étayer le délabrement, renferme, au 
milieu de détails d’une variété et d’un agrément-extréme, une 
tude approfondie des traditions’ sur lesquelles ‘s'est fondée la 
"politique francaise au Levant depuis le xvi sitcle. Jai dit ail- 
leurs le peu d’attrait que je ressens pour cette-potitique : eHea 
pu avoir, 4 Pépoque ot elle fut inaugurée, Pexcuse de la néces- 
sité; mais elle n’en a pas moins légué des précédents qui nous 
embarrassent et des impressions qui sont de nature 4 nous éga- 
rer. Le plus bel éloge que je puisse faire de la politique dela 
Restauration, c’est d’étre résolument sortie d’ane tradition in- 
compatible avec les circonstances nouvelles, et c’est un malheur 
pour nous, jen ai ia persuasion profonde, aprés la ééirvrance 
de la Grece et la conquate d’Alger, d’en étre restés-la- et de mfa- 
voir pas entratné l'Europe vers la solation du probleme, inees- 
samment suspendu sur’ alle, comme {’épde'de Bamocles. Ja.vou- 
drais que ces idées, que je croip les seules. vraics,,, pussdnt 
suppuyer de l’autorité d'un homme tél que WM. de Mamellas, 
‘qui gait tout ¢ela de longue date.: car ce nvest pas:sans regret 
que je vois des préjugés Rinestes‘s’dtager de Hexeérience de 
‘eeur qui ont le droit de parler de Orin ex prefesso. Maisatatre 
wation, dans-ses:inconstances.apparenites, est peut-étre calle:ou 
‘les. changements Widées et Vhabitudes ont le plus-de. peyte & 
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rs’accomplir, sartout quand ces changements sont bons A: a 
“me chose. 
Je pourrais aussi faire quelques chicanes a M, de-Mareellus, 
pour ce qui concerne la Vénus de Milo. C’est & lui que la France 
s@oit: la possession de cette belle statue, et nous n’avons pas: le 
‘droit de nous étonner qu’il en parle avec un pen d’amoun-pre- 
“pre d’auteur. Je lui sais gré d’avoir nommeé. dans le récit plem 
-de feu et @intérét qu'il fait de lespéce de guerre locale que 
-guscita la découverte, l’agent consulaire francais, M. Brés, dost 
seulement il altére un peu le nom (il Pappelle M. Brest). Mais cet 
-agent, dout le zéle et la fermeté: étaient d’autant plus dignes 
‘Wéloge, qu’il n’avait pas & son service le prestige d’une heute 
-position diplomatique, fut longtemps oublié sur son rocher. Je 
Je trouvai.au printemps de 1829, profondément attristé de l’ov- 
bli dans lequiel Pavait laiss6 un gouvernement qu'il servait de- 
puis longués années avec un dévouement exemplaire, et dont 
-les intéréts avaient été pour lui objet d’une défense éuergique, 
- mmédidtement aprés la découverte de la Vénus. Cette sorte 
-Wingratitude est trés-fréquente; les hommes qui vivent dans le 
tumulte du centre oublient aisément ceux qui, dispersés vers 
les extrémités, consument leurs vies dans des luttes dont |’avan- 
tage et la gloire de leur pays sont l’objet. Je sais, du reste, que 
quelques années apres mon passage 4 Milo, M. Brés recut enfin 
la récompense de ses services : mais M. de Marcellus doit re- 
gretter de n’avoir pu mettre a profit la position éminente qu'il 
- occupait dans la diplomatie de la Restauration et dans la con- 
‘fiance de ses ministres, pour faire rendre plus tét suse a wo 
bon serviteur de la France. 
Je visitai aussi en 1829 l’espece de grotte ou de sinphiee dant 
Jaquelle la Vénus avait été découverte, et je puis répondre, contre 
ce qu’avance M. de Marcellus, que cet inférieur n’avait jamais 
servi au culte des chrétiens.. Un buste d’Esculape, ouvrage du 
. premier ordre, que M. le duc de Blacas tient par héritage deson 
illustre pére, venait d’étre trouvé vers l’époque de mon voyage 
‘4 Milo, & peu de distance de emplacement de Ja Vénus et dans 
«(les circonstances 4 peu prés analogues, Cegqu’on sait de! histarre 
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- de MélosexclutPidée que ces belles productions du ciséqu grec, la 
Vénus et l’Esculape, ayant pu appartenir 4 l’dge de Vindépen- 
dance florissante de cette tle, conquise et détruite par.les Athé- 
-niens l’an 446 avant notre ére. La colonie que les vainqueurs y 
: envoyérent Vannée d’apres, ne rendit pas au pays sa-splendeur 
, premiére, et dans la solitude quis’étendit peu & peu sur toute da 
'Gréce, ces fles jadis si prospéres, ne furent plus animées que par 
_le séjour de quelques riches voluptueux qu’attiraient le gout des 
‘arts, la beauté du climat et les souvenirs classijues. C’est proba- 
‘blement & quelque amateur de ce genre qu’il faut attribuer-la 
‘eonsécration dans la grotte de Milo d’un. ouvrage aussi: dis- 
“tingué que la Vénus. Je m’étonne qu’an homme profondément 
initié aux choses de l’Orient puisse ajouter.-foi ‘la. .sup- 
position que la statue ait jamais serm, dans une chapelle 
chrétienne, & représenter ja sainte. Vierge.. L’idée. qu'on an- 
-rait restauré les bras de cette figure au vu siecle, est égale- 
ment inadmissible. Comment M. de Marcellus ne. s’est-il pas 
‘souvenu du soin scrupuleux avec lequel {es Greos, si fideles 
au culte des images, écartent pourtant de leurs églises les figures 
sculptées? Si les bras dela Vénus étaient inférieurs au torse, il 
ne faut pas s’en étonner. Des contrastes semblables nous frap- 
pent tous les jours dans les figurines antiques de bronze qui 
nous arrivent de l’Orient, principalement de la Syrie. Tout en 
admirant la Vénus, on ne peut s’empécher de reconnattre que 
la téte est déja moins belle que le reste. | 
J’ai toujours craint que des l’origine, pour mieux faire valoir 
une production qui se défendait assez bien pur elle-méme, on 
n’ait fait disparaitre & dessein les accessoires qui pouvaient 
. déranger Pidée qu’on venait de conquérir un des chefs-d’cu- 
vre de l'art grec 4 la plus grande époque. C’est ainsi qu’ou- 
tre les bras, on a supprimé tes fragments d’une inscription qui 
-semblait bien appartenir au soubassement, et de laquelle il ré- 
‘gulte que le sculpteur inconnu de la Vénus (son nom manque 
aux fragments) était d’Antioche de Carie,: ville postérieure a 
Alexandre, ainsi que Vatteste le nom méme de son fondateur. 
' Nous avons de ai parfaits ouvrages du temps des sucvesseaurs 
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@ Alexandra, que nousne pouvons hésiter 4 admettre la possthifité 
quan marbre dun aussi grand style que celui de 1a Venus ait &é 
exécuté & la mame époque. Sans vouloirle moins du monde d-: 
rhinuer le mérite d’une statue qui, ainsi que !’a fait remarquer 
M: ‘de Marcellus, consola en partie nos musées des pertes de 
1815, nous devons avouer aujourd’hui que I’effet extraordmaire - 
produit par la’Vénus tient en grande partie & la conservation 
de'son épiderme, tandis que, jusqu’a la fin du xvnr siécle, on 
avait perpétué la facheuse habitude de polir et de terminer les 
statues antiques, & mesure qu’on les placait dans les musées. 
Pai vu’ dermerement de trés-prés la Diane de Versailles, statue 
dont le mérile est au moins égal 4 celui de la Vénus de Milo, 
et je puis-attester que ce Vieil ornement de nos musées a subi le 
genre d’opération que j’indiquais tout 4 l’heure, et auquel n’a 
peut-étre échappé aucune des statues anciennement célebres 
de VItalie. Aussi les marbres intacts ont-ils pour nous um pres- 
tige extraordinaire, et la Vénus a profité de cet avantage dont 
on ne savait pas encore discerner la cause. 

Je prie les lecteurs du Correspondant de me pardonner d’avotr 
cédé cette fois & la préoccupation de l’antiquaire : si mes obser- 
vations les engagent a rechercher les Souvenirs de Orient, ils 
en seront amplement récompensés par le charme d’une lecture 
mstructive et amusante. M. le comte de Marcellus leur sera, 
comme il en exprime l’espérance, un guide siir-et un compa- 
gnon agréable, s’ils entreprennent quelque excursion dans le 
Levant, et ils auront rarement 4 se tenir en garde contre son 
érudition 4 Ja fois abondante et stire, excepté lorsqu’une dis- 
traction singuliére lui fait placer (page 195:'de Ia nouvelle 
édition) le canton de Cythére dans Pile de Chypre. 

C’est un voyageur encore plus strieux, sous fe‘rapport de la 
connaissance de |’antiquité , que M. de Saulcy, et jarrive un 
peu tard, aprés le suffrage du public, pour signaler ce que 
sa pérégrination aufour de la mer Morte et dans tes terres 
bibliques offre de découvertes du plus haut intérét. Chassé de 
France au mois de juillet4850 par un chagrin domestique, 
MW. de Saulcy entreprit de visiter une des parties les moms con- 
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nues de cet Orient vers lequel Vattirait depuis quelques anndeg. 
la nouvelle diraction donnée a ses travaux.La Terre-Sainte, né- 
gligée malgré l’immense éclat du Pélerinage de M. de Chateau. 
briand, et peut-étre & cause de cet éclat qui fait méconnaltre.4 
la.plupart des Jecteurs la fidélité de la relation, la Terre-Sainte, 
dis-je, réservait 4 la sagacité pénétrante de M. de Saulcy, dag 
trésors 4 cdté desquels les précédents explorateurs avaient 
passé sans se douter de leur importance, Je sais toutes les 
querelles qu’on .peut faire 4son livre, et je m’inquiéte peu, 
méme lorsque j’entcnds les réclamations d’érudits du premier 
ordre, des reproches que ne manquent jamais de soulever, ay 
début, le trouble jeté dans les apinions regues. Tout ce que je 
puis affirmer, c’est que le Voyage de M. de Saulcy sera le point 
de.départ d’une ere nouvelle parmi les observateurs de la Terre- 
Sainte. Ce qui lui appartient en propre, ce sont ses remarques 
relativement aux vestiges du temple de Salomon, et surtout 
opinion qu’il a. développée a propos du tumbeau des rois de 
Juda, et, par suite, sur le caractere de l’architecture nationale 
des Hébreux. Lorsque, au retour de son voyage, il me fit la fa- 
veur de me montrer ses portefeuilles, je l’engageai furt 4 soute- 
nir une thése qui pouvait soulever contre lui des tempétes, mais 
dans laquelle il me semblait qu'il devait rester vainqueur. De- 
puis lors (bien .qu’a certains égards l’auteur de l’opinion nou- 
velle on plutét renouvelée n’ait pas employé tous ses avantages), 
le progres de la discussion me paraft avoir justifié impression 
favorable que j’avais d’abord ressentie. Une ressemblance frap- 
pante de larchitecture des Hébreux avec les principaux élé- 
ments de celle des Grecs, avait porté les voyageurs, capables 
de profiter des progres récents de la critique en matiere d’ar- 
chéologie, a renier la tradition qui désignait le mooument de 
la sépulture des rois de Juda, et 4 lui chercher un age et une 
destination tout autres que ceux pour lesquels on avait déja le 
témoignage fornel de Josephe. M. de Saulcy revient purement 
et simplement a cette tradition. I prouve d’abord ‘extension 
que recevait quelquefois. le nom. de Sion pour désigner Jéru- 
salem tout.entiere, et par conséquent le peu de vraisemblance 
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que les tombeaux des rois aient été placés sur fa cotline méms 
de Sion ; il démontre Pinconsistance de toutes les suppositions 
&exquelles on‘a voulu rattacker Porigine du monument crousé 
dans le roc qu’une rénommée constante désigne comme le tom- 
bedu des rois. Ses recherches topographiques, bien préparées 
par une exeellente carte des environs de Jérusalem, ouvrage de 
M. Schultz, consul de Prusse en cette ville, et complétées par 
tine étude critique poursuivie sur Jes lieux, lui servent & faire 
voir qu’on né ‘peut rencontrer le tombeau des rois ‘ailleurs 
qu’otl la tradition fe place. Ii entre ensuite dans les détails tes 
plus curiewx sur la disposition et le nombre des chambres s¢- 
pulcrales, et sur le systeme de cléture du monument ; enfin, 
pour expliquer’ la ressemblance de la facade avec les monu- 
ments de Parchitecture grecque, ressemblance qui semble 
avoir jeté dans ]’erreur les yeux les plus exercés, il a recours 
aux découvertes plus récentes, pour établir victorieusement, 
selon moi, que Varchitecture des Grecs n’avait rien d’absol- 
ment original, et que bien des siécles avant que art ne 
fleurit chez les Grees, ’Egypte, de méme que I’Asie, avait in- 
venté, en fait de dispositions et d’ornements, tout ce que cette 
derniére nation emprunta pour y ajouter la perfection de l’har- 
monie et du gout. Les Hébreux, entourés de nations initiées 4 
architecture qui devait plus tard servir de modéle aux Grecs, 
firent aussi de Part grec par anticipation, tout en y introduisant 
les symboles propres a leur religion, et en écartant de la déco- 
ration des monuments qu’ils élevaient ce qui aurait été con- 
traire 4 la sévérité des regles posées par Moise. 

Cette argumentation, a laquelle il ne manque pour moi que 
le controle de Pobservation personnelle sur des monuments dont 
on n’ose parler avec une entiére confiance lorsqu’on ne les a 
pas étudiés de visu, cette argumentation, dis-je, me parait digne 
de Pattention de tous les juges éclairés, de tous ceux qui n’ont 
pas juré de considérer les habitudes de leur esprit comme des 
vérités irréfragables. Ce qui achéve de me gagner & la décou- 
verte de M. de Saulcy, c’est limpossibilité dans laquelle on 6 
trouverait ‘désormais de mettre quoi que ce: soit & la place du 
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tombeeu des rote, 3'il se trompait sur Pantiquité at lerigina- 
ité du monument qui porte ce nom. 

Une autre partie éminemment curieuse du Voyage de M. de. 
Saulcy, c’est son exploration de la mer Morte, et surtout le 
découverte qu’il a faite de emplacement et presque des ruines 
des villes maudites, c’est-a-dire de Sodome et de Gomorrhe. Ici, 
des Pabord, Pingénieux explorateur a rencontré les abjectione 
de ceux qui s’imaginaient, par pure habitude, que le texte sacxé, 
avait représenté ces villes comme précipitées au fond du Jac 


_ Asphaltite. S’il faut s’en rapporter a la Bible comme 4 ‘un, té-. 


moignage certain, il n’est guére moins important de ne préter 
au texte sacré que ce qu'il renferme réellement; et, quant.a la 
question qui nous occupe en ce moment, on n’a besoin que de 
relire rapidement les versets de la Genase pour se convaincre 
que Moise, en racontant la puniuen infligée aux villes mau- 
dites, n’a rien dit de ce qu’on lui préte. A l’époque. du pre- 
moier concile de Nicée, un évéque qui siégea dans cette assem- 
blée illustre, habitait,; sans doute au sein de quelque laure 
comme celles dont la Terre-Sainte était alors couverte, les. 
ruines de Sodome dont le nom lui fournissait son titre épisco- 
pal; et M. de Saulcy, qui a Pavantage d’entendre et de parler 
arabe avec une étonnante facilité, a recueilli de la bouche des 
Bédouins le nom traditionnel de cet emplacement, comme il 
a retrouvé, 4 l'aide d’informations du méme genre, celui de 
Gomorrhe 4 ’extrémité opposée du lac Asphaltite. Il est a re- 
gretter que la petite expédition qu'il commandait n’ait pu, a 
cause des obstacles de la saison et des habitants, compléter le 
périple de la mer Morte. Mais ce que M. de Saulcy a vu sur la 
cdte orientale, et les vestiges aussi nombreux qu’intéressants 
qu’il a trouvés de Pantique empire des Madianites, assurent 
encore sur ce point un mérite remarquable d’originalité aux 
explorations du docte académicien. 

Ancien éléve de l’école Polytechnique, ancien professeur a 
l’Ecole d’application de Metz, c’était pour lui une opération fa- 
eile que le releyé de la route toute nouvelle qu’il a parcourue :. 
aussi yi, devong-noug, avec.das, dagsing d’yn. grand intéret, wae 
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excelente carte des trows quarts du circuitide lamer Morte. De 
celte pérégrination dont le souvenir-restera ineffacable, M. de 
Saulcy a: rapporté des décauvertes qui recommanderout honora- 
blement son nom dans l’ayenir. Ila fait mieux : Paris avait vu 
partir avec l’escorte inopportune des préjugés d’un mathéme- 
ticren de profession : sous l’impression des, terres hibliques, au 
berceau du Sanveur et.a son tombean, il a laissé ce bagage de 
mauvais aloi, et nous ayant quittés voltairien 4 la téte un peu 
légeére, il nous est revenu percé au cceur du trait gui achéve 
Phomme, et détermtiné, comme un soldat du Christ, 4 confesser 
sa foi devant le monde. Ce monde, comme on pouvait s’y 
attendre, lui a été sévére, et un journal dont Vautorité est 
prépondérante, n’a,pas craint de le poursuivre de plaisanteries 
indécentes aprés la derniére séance publique de |’ Académie des 
inscriptions, dans laquelle l’ancien éleve de l’école Polytechui- 
que avait proclamé l’impression salutaire d’attendrissement.et 
de foi produite sur lui par le voyage de la Tcrre-Sainte. Je 
tenais 4 le venger, autant qu’il était en moi, de cette insulte, 
et c’est pourquoi ne pouvant aujourd’hui donner une analyse 
compléte de son Voyage, j’ai \oulu le recommander a |’intérét 
de tous ceux qui, comme nous, se réjouissent de la rentrée 
d’une brebis de plus dans le bercail. 

Puisqu’il est question de l’Orient, la pensée de tous, en bien 
comme en mal, terminons cette rapide esquisse en conviant 
nos lecteurs a partager I'émotion que nous avons éprouveée, lors 
que les journaux d’Alger nous ont apporté le récit de la décou- 
verte des restes vénérables du martyr Géronimo, découverte 
qui a eu lieu le surlendemain de la féte de Noel, au milieu des 
blocs de pisé dont se composait l’enceinte du fort dit des Vingt- 
quatre Heures, en dehors de la porte Bab-el-Qued. Je ne ré- 
péterai pas ici le récit que tout le monde a dd lire, en mé.ne 
temps que les détails circonstanci(s tirés par M. Berbrugger de 
Pouvrage espagnal de Diégo de Haedo sur la topographie d’Al- 
ger, afin d’aider & la recherche des reliques de Géronimo. De- 
puis lors nous avons appris qu’on avait pu tirer des épreuves en 
plitre, de la marque laissée dans le pisé par le visage de Géro- 
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nimo lorsqu’il y fut ensevcli le 18 septembre 1569, et cette’ 
nouvelle nous laisse Pespérance qu’on poussera Popération 

plus loin, et qu’outre les os du martyr, on possédera, de ma- 

niére & en tirer des épreuves, le moule entier de son corps : 

circonstance toute nouvelle dans histoire des reliques chré- 

tiennes, et 4 laquelle nous ne trouvons rien & comparer que 

Pémotion qui s’empara de Clément VII et de Passistance, sui- 

vant le récit de Baronius, quand on découvrit, danst‘attitude de _- 
son martyre, le corps entier de la vierge sainte Cécile avec ses 
vétements. 

Il y a un peu moins de trois cents ans, un Maure converti & 
Ia foi chrétienne par un saint prétre espagnol, fut en butte & la 
rage des Musulmans : un renégat inventa pour lui l’affreux sup- 
plice que raconte Phistorien espagnol; diautres renégats pi- 
lérent de leurs mains la terre dont on )’étouffait : son corps sa- 
cré servit de support au bastion qui devait défier pendant plus 
de deux siécles et demi toute l’Europe chrétienne. Aujourd’hui, 
et comme pour récompenser les travaux du catholicisme en Al- 
gérie, aux yeux du clergé déjé nombreux, des congrégatiuns 
actives, des euvres dévouées de la charilé, d’une population co- 
loniale de plus én plus attachée a Ja croix, et d’une population 
indigéne dont les rangs s’entr’ouvrent a la prédication évangé- 
lique, Géronimo, le pauvre Arabe, qui confessa Notre Seigneur 
Jésus-Christ avec la douceur et ’héroisme que Dieu inspire & 
ses saints, nous apparait visiblement, tel que le supplice et le 
martyre Pavaient fait, avec l’expression de sa derniére priére 
pour ses bourreaux. Dans une cause aussi évidente, i] ne nous 
est pas interdit, je pense, de suivre la voix du peuple en de- 
vancant celle de |’Eglise*. Nous pouvons prévoir, nous ne crai- 
gnons pas d’annoncer que I’Fglise d’Afrique et la ville d’Alger 
en particulier viennent de conquérir un patron de plus. Bientdt 
on invoquera sur cette plage le nouveau saint, dont les restes 
découverts confirment la glorieuse et touchante histoire. 


' Les journanx d’aujourd’bui 23 janvier contiennent les actes préliminaires par 
lesquels Mer I'évéque d’Alger a voulu préparer la canonisation de Géronimo. 
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Et dans quel moment cette découverte a-t-elle lieu? Sur la 
terre démembrée de l’Empire ott»man, soustraite par les armes 
francaises au joug de |’Islamisme! Oh! si mes paroles avaient 
quelque puissance, je voudrais éveiller dans les Ames endormies 
quelque chose du sentiment, précurseur des grandes épreuves, 
qui me pénétre! Je voudrais tourner les cours de ceux qui ou- 
blient tout et qui n’apprennent rien, vers ce patron inattendu 
de tous les chrétiens courbés encore sous le joug exécrable des 
Musulmans! 

Ch, LENORMANT. 
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ETUDES MORALES ET LITTEBAIBES, par le prince Albert 
DE BROGLIE'. 


Cest une rude épreuve & laquelle la pensée s’expose, lors- 
qu’au bout de deux ans, de trois ans ou un peu plus, on ras- 
semble les pages fugitives qui ont apparu 4 leur temps dans 
des revues, et qu’on fait un livre de ces feuilles volantes. Si 
c’était au bout de 10 ans, de 15 ans, de 20 ans, je ne dis pas: 
ce serait assez ancien pour étre neuf, assez éloigné du présent 
pour appartenir au passé; ce ne serait plus de la politique, ce 
serait de Phistoire. Passe pour les choses d’autrefois; mais 
les choses de la veille! Passe pour le journal de l’autre siécle, 
mais le journal de ce matin, qui a été lu, chiffonné, gaté, et 
qu’on retrouve trainant sur une table! Connaissez-vous au 
monde rien de plus suranné que lest le soir un journal du 
matin? 

Le prince Albert de Broglie n’a pas craint de courir ce 
risque : il fait un livre d’articles qui ont paru hier; il réunit 
en faisceau des wuvres de circonstance, je ne dirai pas du 
temps de la Restauration, cette 6poque qu’il n’a point vue et 
qui est aujourd’hui le nec plus ultra mythologique des sou- 
venirs; non pas méme du temps de Louis-Philippe, ce temps 
qui commence 4 s’élever A la grandeur de l’histoire; mais des 
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articles éerits depuis 4848, des articles écrits sous le (ouver- 
nement Provisoire, sous la Présidence, sous [Empire méme, 
des articles sur la défunte Constitution de £848, des articles 
sur la loi d’enseignement de 1850 : choses bien trop vieilles ou 
bien trop’ jeunes, choses qui ne nous intéressent plas et que 
nous n’avons pas encore oubliées, choses que nous savons et 
dont nous ne nous soucions guére; od il n’y a pas Ase pay 
sionner, ou il n’y a pas non plus, Ace qu’il semble du moins, 
4 apprendre. Terrible épreuve pour un talent! Merveilleus 
‘succés S'il se fait lire ! 

M. de Broglie en effet ne nous passionne pas; par deu 
raisons : parce qu’il nous parle de choses qui we nons passior- 
‘nent plus; et parce que lai-mémne ne se passionne pas. Mais 
‘M. de Broglie nous donne a apprendre, et il nous montre que, 
si nous en savons assez sur uN sujet ressassé pour nous, il y4 
cependant a cété de ce sujet un certain nombre de vérités.gt 
nérales et constantes sur lesquelles nous n’en savons-paset 
n’en saurons jamais assez. C’est [i Je mérite de ce talent, cor 
stamment digne et élevé, de traverser tout de suite la circot- 
stance pour arriver au permanent, et, & propos des choses d’un 
jour, de dire des choses de tous les siécles. La Constitution de 
1848 est bien passée, les améres querelles qu’a eccasionnéts 
la loi de £850 sont loin de nous; mais sur la Constitution 
de 1848, sur la loi de 1850, M. de Broglie s’éleve a des pet- 
sées qui ont leur valeur et leur prix, méme un siécfe apres, 
méme apres le 2 déeembre, méme en 1853. 

De plus, 4 cdté de la politique et de la polémique qui pas- 
sent, il ya autre chose qui reste. J’ayoue que, pour ma part, je 
suis un peu-comme cette bonne femme dont parle le poéte : 


i 


Des rois! j’en ai tant vu sous l’Empereur, des rois ! 


J'ai & cet égard le droit d’étre un. peu plus rassasié que 
M. de Broglie. Ven ai tant vu, sous l’Empereur et depuis 
'lEmpereur, des lois, des constitutions, des parlements, de 
révolutions, des coups d’Btat, que4e ne ptends ‘plus. gaére 
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que la peine de les regarder. Nous evens, nous du mojng, 
largement payé notre tribut ala politique : nous avons essuyé 
trente-quatre ans de gouvernement parlementaire, trente-quatre 
ans de discours,et-de premiers-Paris, deux chartes, huit con- 
Stitutions, cing rois ou empereurs, trois gouvernements pro- 
-visoires, une république, six révolutions; plus, des harangues 
4 Pinfini; plus, des crises ministérielles sans nombre ; plus, 
quelques centaines de fois ot s’est posée, dans les pamphlets 
ou & la tribune, la question de vie ou de mort: fo he ar net 
to be. Nous avons vu quelques centaines de fois la société 
APagonie, et quelques centaines de fois nous l’avons sauvée. 
Et nous passous & des mains plus jéunes et, plus fraiches la 
tache que pour notre part nous avons bien suffisamment st 
bien dignement remplie. Cestus artemque repono, J’atteste que 
la génération qui est née de 1800 a 1810 est parfaitement en 
‘droit de prendre cette devise du vieil Entelle et de chercher 
quelque Darés qui le remplaee. 

Je ne serai pas suspect en parlant de cette lassitude : les rares 
lecteurs du Correspondant qui se rappelleraient de vieux arti- 
cles de 1849 et de 1850, pourraient se souvenir qu’a cette 
époquc la pauvre plume qui.trace ces lignes témoignait déja 
du méme sentiment, et suppliuit le gouvernement parlementaire, 
encore subsistant alors, d’avoir. quelque égard a la fatigue de 
la France. Elle se permeitait de penser que si les choses conti- 
Mwaient toujours du méme train, si quelque modération n’était 
Anise aux premiers-Paris et aux harangues, un beau jour vien- 
Arait qui couperait court soudain aux harangues et aux pre- 
miers-Paris. Nous étions alors quelques millians de Cassandres 
qui en disions autant; aussi n’ai-je garde de m’en vanter. Je 
veux seulement dire que je suis un lassé de la veille et pas seu- 
lement un lassé du lendemain. 

Parlons donc de ce quireste, et quelques excellentes choses 
_ que .M. de. Broglie ait dites & propos de la polémique politique 
. ou méme religieuse, laissons-la la polémique. Si elle était ton- 
ours digne, calme, réservée comme elle J’est sous sa plume, 
elle pourrait mener & quelque vérité. Faite comme elle l’est 
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€’brdinaire,'elle ne fait que nous convaincre chaque jour da- 
vintage de son impuissance. L’esprit de polémique politique 
produit fed" révolutions, Pesprit de polémique religieuse pro 
Guit' les hérésies. La théologie ergoteuse de: Constantindple a 
enfurité Yes Nestorius et les Eutychés, comme le -patriotisme 
bavar'd des Jacobins a enfanté les Saint-Just et tes Marat. Au 
fond, ti les choses humaines, ni les choses divines, n’ont be- 
Soin de’ ces controverses sans fin et sans mesure, comme les 
pratiquent les siécles raffinés. « Dieu a fait l'homme dmif, 
fais c'est lui-méme qui s’est embarrassé de questions: ia- 
nombrables:» Admirable texte des Saints Livres qu’on ne cite 
mitre quand on controverse , pias qui meérite ania plus 
détre eité. : | 

‘l'Nfde Broglie est: connu de nos lecteurs. Hs ont pu tire dens 
les pages de ce recugil des travaux qui réveélent la pleine ‘nsatu- 
rité ‘de sa pensée. Its comnuissent d’ailleurs les travaux de'sa 
feunesse, déja nriire et sérieuse. -M. de Broglie, en effet; a‘ea 
tout de suite sa place parmi les hommes sérieux de- ce temps+i. 
H'l’a eue, grace 4 la nature de son talent, grace encore plus 4 sa 
conscience d’écrivain. I] ne lui est pas arrivé, commie @ la plu- 
part des écrivains jeunes (ce qui est un grand matheur, car ila 
jeunesse moins qu’a tout autre age un tel scepticisme est permis) 
de se jouer avec sa pensée, de ne pas la prendre au sériewx, de 
ne Paccepter que comme un théme. Il a été et plus grave et plus 
droit; sa pensée, de quelque facon-qu’on ait pu la juger, a dé 
prise au sérieux parce que lui-méme la prenait au sérieux, el ce 
jeune homme au début de sa carriére littéraire a été, pour sou 
talent d’abord, et encore plus pour la sincérité de: son talent, 
classé parmi les penseurs de notre époque. 

~~ Aujourd’hui ce talent a grandi. M. de Broglie a pu suivre les 
phases de la vie publique; la jugeant de haut et par intervailes, 
he s’'y passionnant pas, n’y compromettant pas le calme et fa 
rectitude de son jugement. Lé livre qu'il nous présente aw 
jourd’hui nous fait suivre ce que j’appellerat ce voyage dtune 
ine droite et Wun jugement réfléchi & travers les événements 
qui nous ont troubks, qui nous ont: passionnds, qui, ont fait 
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yacilder tanidi.& droite, tantét 4 gauche, et qu’en définitive noug 
eublions. H est, sous ce rapport, digne d'intérét, et- honorable 

son auteur. C’est beaucoup, & travers tant de reyir , 
dans les-faits et dans la pensée publique, de 9’étre constamment 
maintenn au méme niveaw, sut la méme ligne dleyée, droite, 
sérieuse, digne, paisible, tmperturbée. C’est ain3i que M. -da 
Broglie.a jugé 1848, et la constitution de 1848, et lalai de Pena 
seignement de.1850, eo des termes auxquels ep 1853, 0n a'a 
yien ni-& ajouter ni & retrancher. C’est ainsi qu’il a écrit, au 
plus fort des controverses & Voccasion des classiques, un artiele 
calme et.élevé, sur lequel la polémique du moment. ne détely 
gnait:pas la moins du monde, et qui avait le mérite, sinon 
de résoudre pleinement la question, au moins d’indiquer a lg 
polémique une yoie plus haute et plus fécande que. celle quielle 
enivait.. . & A, we od a 

En un mot M. de Broglie est essentiellement ce qu’on appelait 
watrefois:' un penseur; car le nom commence a passer d’usage 
commela chose. Les penseurs sont raresaujourd’hui, tandis que, 
bons ou mauvais, ils abondaient au dernier siécle. Les hommes 
qui écrivent aujourd’hui sont, ou des hommes de labeur, des éru- 
dits, ou des hommes d’imagiation, des poetes. Peu de gens, et 
chaque jour le nom bre en est plus petit, se placent entre deux. 
Peu de gens abordent cette sphére supérieure qui juge Pune 
et Pautre sphéres, qui peut se passer du savoir de détail de l’é- 
radit, et qui est en garde contre les réves du poéte. Peu de gens 
maintiennent a 6a dignité ce point de vue dominant du philoso- 
phe, auquel, comme le disait figrement M. de Maistre, toute 
soience a un compte a rendre. Peu de gens, j’ai tort de le dire : 
beaucoup le font, mais sans sérieux, avec des phrases, avec des 
eux. communs, avec de la rhétorique au lieu de philosophie, 
avec des images au lieu d’idées.. Tout le monde est philosophe 
quant Ala phrase; presque personne n’est philosophe quant a la 
pensée. Les eaprits plus sérieux se satisfont avec de la science 
qusitiveet secondaire; les esprits plus réveurs, avec de la poésie; 
CeuK qui sont taut simplement bacheliers-és-lettres et membres 
" de: quelque, club: parlans, avec des .idées vagues et hanales arran- 
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gées en phrases plus ou moins sonores. Il y a un mot d’une 
perspicacité vraiment supérieure et qui touche a Ia divination. 
M de Staél écrivait eg 1809: « Le xvint siécle a trop témérai- 
rement a‘firmé les idées; le xrx* siecle commentera les faits d’une 
manieére trop servile. » I] était imposstble de mieux caractériser 
& Pavance les esprits, je ne dirai pas les esprits médiocres qui 
ont cessé de penser et continucnt a affirmer, mais les espmits 
méme fes plus intelligents et les plus en valeur de notre 
siecle. | 

A cet égard, M. de Broglie a gardé du xvin® siécle. Il ne s’est 
pas soumis a ce culte servile des faits, que prédisait avec tant de 
lumiere son illustre aleule; il ne s’est pas laissé entrainer non 
plus au torrent de la phrase. II lui est resté quelque chose de ce 
siecle, penseur méme lorsqu’il était mauvuis penseur, de ce 
siecle ot: chaque homme avait sur tout son jugement et son mot; 
ou le lieu commun avait au moins l’excuse et habillement du 
paradoxe. M. de Broglie, 4 P’inverse de Ja plupart d’entre nous, 
tient, sur chacundes grands cétés de la vie, & penser quelque chose, 
et 4 savoir ce qu’il pense; ce n’est pas seulement un homme qui 
travaille, comme les plus candides et les plus patients d’entre 
nous; ce n’est pas un homme qui réve, comme les plus inspirés 
ou les plus paresseux. C’est par-dessus tout un homme qui re- 
fléchit. Le mot de M. Royer-Collard, si profondément vrai de 
tous nos contemporains, n’a pas été fait pour celui-la! 

I] est vrai que cette vertu entraine avec elle son défaut, ce qui 
est le cas de presque toutes les vertus. L’>homme qui pense, sur- 
tout dans un siécle qui ne pense pas, l’homme qui a plus 4 ceur 
de préparer et de prononcer un jugement que de satisfaire la 
curiosité par une masse de faits, ou l’imagination par des con- 
ceptions séduisantes, cet homme la apparatt facilement comme 
un docteur. Notre infériorité lui éleve une chaire ov notre ja- 
lousie se fache de le voir. Nous trouvons volontiers son juge- 
ment trop absolu, sa parole trop sentencieuse, sa pensée trop 
dominatrice. Nous disons qu’il professe, mot passé aujour- 
d’hui en critique, depuis que peu de gens sont en état de pro- 
fesser, et moins encore sont en humeur d’écouter un professeur. 
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Notre scepticisme et notre indécision lui savent mauvais gré | 
d’étre si décidé. 

Je confesse qu’a cet égard je suis un peu de mon siécle et 
que, peu professeur de ma nature, trés-sceptique en tout ce 
que la foi ne décide point, je me suis senti parfois heurté par 
le dogmatisme grave, calme, réfléchi, mais enfin par le dog- 
matisme de M. de Broglie. Il m’a fallu un moment pour me 
réconcilier avec lui pour certains jugements et surtout certains 
jugements littcraires. De compte fait cependant et aprés exa-' 
men, j’al fini par trouver que ce dogmatisme-]A n’avait pas 
tort, et que, si M. de Broglie professait, il professait admirable- 
ment. Le dogmatisme sérieux nest pas épidémique de nos jours; 
on peut l’admettre et le louer sans grand danger qu'il se pro- 
page : et c’est un bon modele & proposer a tant de jeunes gens 
qui courent aujourd’hui le steeple-chase de la pensée, & tant de 
nouveaux bacheliers, penseurs en l’air, parleurs de clubs, fai- 
seurs de journaux, que celui d’un homme jeune, qui a la 
conscience de penser et de penser gravement avant qu’il ne 
parle, ef qui par conséquent se croit autorisé & donner ce qu’il 
dit non pas seulement pour un réve, non pas seulement pour 
un hymne, non pas seulement pour une fantaisie, mais, pour 
ce que cela est, pour une pensée mire et un jugement réfléchi. 

En tout et avant tou, M. de Broglie est lui. Il échappe au 
liew commun qui nous subjugue tous tant que nous sommes. 
Sa pensée est du petit nombre des pensées indépendantes qui 
solent en ce siécle, que l’on dit si indépendant. J’aurais bien, 
et par cela méme, quelque chose & reprendre 4 certaines de 
ses opinions; tout le monde peut avoir 4 reprendre chez un 
homme qui ne parle pas comme tout le monde. Mais j’appré- 
cie si haut ce dernier mérite, je le trouve si rarement et je suis 
si heureux de le trouver, que je m’en tiens [a et laisse de cdté 
mes critiques. Il ne me reste qu’a souhaiter & cet esprit ‘si 
distingué une plus large carriére et moins subordonnée aux 
exccopstances. M. de Broglie a fait d’excellents articles et il ne 
tient qu’a lui de faire d’excetlents livres. 

Comte Franz pz Crampacny. 


oe Hlan: ee 
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Monsieva, 


On vient de me communiquer un N* du Correspondanté ov je suis 
l'objet d’une attaque qui me blesse d’autant plus profondément qu’elle 
me vient d’un écrivain dont j’estime depuis longtemps les travaur, 
sans avoir ’honueur de connaftre sa personne. Permettez-moi d’y re 
pondre, non pour le public, mais pour vous seul. 

4° Vous dites que mon opinion actuelle sur M™ de Maintenon n'est 
pas celle que j'ai émise dans mon Histoire des Frangais. Cela est vrai 
pour les premiéres éditions de cet ouvrage, mais non pas pour les 
derniéres, et si vous aviez pris la peine de regurder les 8, 9 et iC 
éditions, vous y auriez trouvé le chapitre relatif 4 M™e de Maintenon 
presque enti¢rement transformé, avec la note suivante : 

« Sur la foi de Saint-Simon et des historiens protestants, j’at ex- 
primé sur M™* de Maintenon dans les premiéres éditions de 1' Histoire 
des Frangats une opinion qui n’est pas conforme & celle que j'émels 
ici : j'ai été amené & changer d'avis par l'étude trés~approfondie que 
jai dQ faire de ce personnage historique dans un ouvrdge que je pu- 
blierai prochainement , |’Histoire dé la maison royale et de lécole 
militaire de Saint-Cyr, ete. » (Hist. des Fr., t. ni, p. 300 de I’édition 
de 1850.) } 

Puis vous citez le fragment de mon histoire de Saint-Cyr sur la ré- 
vocation de I’Edit de Nantes, et vous dites : «Ce qu'il y a d’admii- , 
rable, c'est que M. Lavallée a trouvé ces précieuses révélations tout 
seul, du moins & ce qu'il prétend. » — Oi ai-je dit cela? En quel ea- 
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droil ai-je manifesté cette prétention 4 propos de la Révocation. Car la 
phrase de ma préface que vous citez, s’applique & la généralité des 
faits, et non pas ce fait particulier sur lequel, affirmez-vous, je pré- 
tends avoir fait les précieuses révélations tout seul. 

2° Vous ajoutez que le 2e chapitre de mon Histoire de Saint-Cyr 
est emprunté a l’ouvrage de M. le duc de Noailles, que la ressem- 
blance est frappante et qu’il y a bien du bonheur ou du malheur, si 
l’on veut, dans cette ressemblance. — D’abord, Monsieur, permettez- 
moi de vous dire que je ne suis pas un jeune homme, que mon His- 
toire de Saint-Cyr n'est pas un coup d’essai, que j’ai prouvé que je 
savais faire des livres sans étre réduit 4 les copier ou & Jes prendre, 
et qu’avant d’accuscr un écrivain de plagiat, un homme grave et me- 
suré comme vous |’étes aurait dd voir si cet écrivain n'avait pas en 
France et a l’étranger une position littéraire qui Je mettait a4 l’abri 
d'une pareille injure. Libre & vous, Monsieur, d’avoir du mépris pour 
mon Histoire des Francais; mais 40,000 exemplaires et 10 éditions 
compensent votre mauvaise opinion. Ensuite, l’ouvrage de M. de 
Noailles, quelque estimable, quelque considérable qu’il soit, ne con- 
stitue pas, sur M™* de Maintenon, la loi et les prophétes; il y a auntie 
chose que ce livre sur cette femme illustre, et tout en Je mettant a 
un trés-haut prix, j’avoue franchement que, suivant mon habitude 
de me fier beaucoup aux documents anciens et originaux, et fort peu 
aux documents modernes et de seconde main, j'aime mieux cette 
autre chose, c’est-d-dire, la masse de manuscrits et de renseigne- 
ments contemporains qui ne m’a laissé que l’embarras du choix pour 
faire mon deuxiéme chapitre. Pourquoi ne me reprochez-vous pas 
d’avoir de la ressemblance avec Labeaumelle qui a précédé M. de 
Noailles et moi dans cette matiére? Cela serait moins injuste. — « Les 
écrivains, dit M. Walkenaér, qui, depois Labeaumelle, out tracé des 
histoires ou des notices sur la vie de Frangoise d’Aubigné, témoiguent 
un mépris complet pour J’ouvrage de Labeaumelle et s'abstiennent 
de le citer ou ne le citent que rarement. Je suis néanmoins en mesure 
d’affirmer qu’on ne trouve chez aucun d’eux un seul fait, un seul dé- 
tail de fait, une seule appréciation favorable ou défavorable, une seule 
vérilé, une seule erreur qui ne soit dans Labeaumelle. » (Mem. sur 
Mad. de Sévigné, t. v, p. 432.) Cette critique n’a pas été faite pour 
mon Histoire de Saint-Cyr, mais j’en prends ma part. 

3° Vous ajoutez que j'ai dd avoir connaissance de |’ Histotre de la 
maison de Saint-Louis, et que 14 aussi je n’ai fait que copier M. de 
Noailles. J'affirme, Monsieur, que je n'ai pas eu connaissance de cet 
ouvrage pour faire le mien, et que je n'ai pu me le procurer que 
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depuis envirou.un mvis. Pour les.gens qui me connaissent, cetle af- 
firmalion serait suffisanig ; pour.vous qui ne me connaissez pas, voici 
sles demi-preuves : car comment démontrer qu'on n‘a pas Ju uo livre? 

J'ai commencé & m'occuper de l’Histoire de Saint-Cyr en 1821, 
c’est-d-dire & mon arrivée 4 |'Ecole militaire comme répétiteur de 
mathématiqyes ; mais je n'y ai travaillé sérieusement qu’en 1846. 
J’appris alors que M. le duc de Noailles avait. publié sur ce sujet va 
opuscule qui ne se vendait pas et qu ‘il avait distribué & ses amis, Je 
m'e(forgai de me le procurer : je le demandai a la bibliothéque royale, 
& quelques libraires, taut cela inutilement; enfin j’écrivis 4 M. de 
Noailles pour lui dire mon embarras, lui demandant communication 
de sou livce et aussi des manuscrils de M"* d’Aumale, enfin lui expri- 
maat le désir de l'entretenir de l’'ouvrage que je faisais. Voici sa ré- 
ponse dalée du 26 janvier 1848 : 

« Je serai charmé, Monsieur, d'avoir ’honneur de vous recevoir et 
de aauser ivec vous du travail que vous avez l’iutention de faire sur 
la maison de Saint-Cyr. Je n'ai malheureusement plus ici d’exem- 
plaires de la natice que j'ai publi¢e, non plus que les Mémoires de 
M"* d'Aumale ; mais vous pourrez trouver la notice a la biblivthéque 
du roi. Je suis du reste trés-disposé 4 vous donner tous les renseigne- 
ments qui pourraient vous étre utiles. Agréez... » 

J’allai trouver M. de Noailles; j‘eus l’honneur d’avoir avec lui une 
longue conversation, et sur l’ouvrage qu'il fuisait alors et sur celui que 
je faisais moi-méme. M. de Noailles ne me témoigna pas le moindre 
déplaisir de me voir traiter in exfenso un sujel qu'il avait traité ince 
dentellement; il me donna quelques renseignements sur certains ma- 
nuserits qu'il avait consullés au séminaire de Versailles et que javais 
alors entre les mains; avec une modestlie parfaite, il me dit que je 
irouverais peu de chose dans sa nolice, ne s‘élant servi pour la faire 
que des documents que je possédais moi-méme; bref, comme a la 
bibliothéque du_roi, on n’avait pas pu ou su me trouver l'opuscule, 
il me promil, la premiére fois qu'il irait 4 Maintenon, de m’en rap- 
porter soa dernier exeimplaire ; il me dit méme qu'il le déposerait en 
passant, chez le concierge de |’Ecole militaire. 

Malheureusement, la chose élait si peu importante par elle-méme 


que M. de Noailles oublia sa promesse ct que j’altendis vainement 


son opuscule. Neanmoins, je lis encore quelques démarches pour 
Yavoir d'autre part, puis je cegsai de m’en occuper, et je fis mou livre. 
Le petit curcle de mes amis pourrail vous atlester avec quels soins 
et quel plaisir j'ai trayaillé 4 cette ceuvre de prédilection pendant trajs 


-ans. Je m’attendais, je l’avoue,.& quelques félicitations de la part.de 
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céux qui s‘intéressent 4 la mémoire de M=™™ de Maigteron : votre ar- 
ficle me prouve facheusement combien je me suis abusé.’ Vous m’ap- 
‘prenez que des démarches ont été faites auprés des journaus litt& 
Yaires pour conslater le droit d’antériorité de M. de Noailles. Je ne 
comprends rien, je l'avoue, a de pareilles démarches : est-ce que fe 
sujet de Saint-Cyr n’appartient pas A tout le monde? La lettre de 
M. de Noailles témoigne, ce me semble, qu'il voyait la question en 
1848 avec une dignilé de grand seigneur égale & son bon goat d'écri- 
vain. Puis vous ajoutez: « qu’on rencontre infuilliblement dans tes 
journaux littéraires des amis officieux de M. Lavalfée... » — Yous 
me connaissez bien mal, Monsieur : j'ai le bonheur de mener la vie 
la plus obscure dans la plus profonde retraite, en dehors des jout- 
naux, des salons, des coteries, des camaraderies; je ne cotinais pres- 
qué aucun homme de lettres; je n’appartiens 4 aucune société litté- 
raire ou scientifique; je n’ai nul rapport avec la société de !’Histoire 
de France; j’ignore qui compose, qui dirige cette société, qui rédige 
son bulletin que je ne lis méme pas; et c'est par vous seu! que j’ap- 
prends qu'il a été question de moi dans ce bulletin. Cela vous paraft 
élrange : informez-vous, et 1achez de trouver parm vos amis quel- 
qu’un qui ait jamais vu mon visage. 

Encore un mot. ff y a environ un mois, M. Feuillet de Conches, 
que je n’avais pas l’honneur de conmnaitre, me fit dire qu'il possédait 
up manuscrit de Saint-Cyr qu'il mettait & ma disposition. J’allai le 
voir, el, dans la conversation, je-lui temoignai, comme cent fois je 
Pavais fait & d'autres personnes, le regret de n’avoir pas connu Ja no- 
tice de M. de Noailles. — La voulez-vous? me dit-il, je Fai. J’accep- 
{ai avec empressement, et il pourra vous t6moigner fa jote sincére que 
je montrai en voyant enfin ce petit livre que j'avais tant cherché. Je 
l'ai lu, et comme vous j’ai: trouvé que-ce livre et le mien ont beaveoup 
de points de ressemblance, mais je ne m’en étenne: pas : M. de 
Nouilles et moi avons puisé aux mémes sources, et si quelqu’un pent 
se plaindre, c’est'M™+ du Pérom que nous avons tous deux indigne- 
ment pillée. Cette lecture a d'ailleurs augmenté mes regrets, non d'a- 
voir fait mon ouvrage : j’aurais encore eu ce courage, méme quand 
jeusse connu plus {dt la notice de M. de Noaifles qui reste ce elle 
fait, un excetlent chapitre d’an trés-bon livre sar le régne de 
‘Louis XIV, pendant que mon livre n'est que Fisteire & peu prés 
compléte d’un- épisode de ce régne. Les deux ouvrages peuvent donc 
tharcher céte A céte, on, pour mieux.dire, le: mien demande la per- 
‘mission de le suivre & sen noble devancier. Mes rogrets-proviennent : 
4°'de mon silence involontaire qui a été si mal’interprété et que 
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M. de Noailles aura pu regarder comme un stupide et ridicule dé- 
dain de sa notice; 2° de n’avoir pu rendre mon ouvrage plus com- 
plet en y insérant quelques détails, quelques pi¢ces qui ne se trouvent 
que dans cette notice ; je compte d’ailleurs le faire dans la 2° dition 
que je prépare, en citant, bien entendu, la source, car, quoi: que vous 
disiez, Monsieur, je n’évite pas de citer M. de Noailles et ne puis que 
m’honorer de faire des emprunts a ses écrits. 

Voila les faits, Monsieur, dans toute leur vérité. Je laisse mainte- 
nant A votre conscience a juger de la justice de votre attaque envers 
un homme que ses antécédents et sa réputation devaient au moins pro- 
téger contre l’accusation de plagiat. Je ne vous demande d'ailleurs 
ni rectification ni réparation, n ‘ayant voulo, par cette longue lettre, 
qne vous témoigner le prix que j’attache 4 votre estime et le respect 
profond que je ne cesserai de porter a l’arriére-neveu de Mme de 
Maintenon. 

Agréez l’assurance de la parfaite considération de votre tout dé- 
voué serviteur, 

Ta. Lavarree, 
Professeur a \’Ecole spéciale militaire. 


Versailles, le 18 décembre 1853. 


L’auteur de la lettre qu’on vient de lire ne la destinait pas 
4 la publicité : aussi Pavions-nous gardée pour notre instruc- 
tion particuliére. Mais au bout d’un mois M. Lavallée se ravise, 
et nous demande [insertion littérale et textuelle de sa lettre. 
Nous déférdns au veu qu’il exprime et qui n’a pas d’inconvé- 
nient, au moins pour nous, ce nous semble. Apres Pavoir 
transcrite, nous nous contentons d’une seule remarque. 

M. Lavallée s’est donné la peine de mettre dans un jour plus 
saillant que nous n’avions pu le faire la singularité de son pro- 
- cédé & Pégard de M. le duc de Noailles. Que lui en codtait-il 
donc de dire tout simplement: « M. de Noailles avait traité 
» avant nous le méme sujet, mais il nous a été impossible de 
» prendre connaissance de son écrit? » Il se serait épargné le 
désagrément de notre article, qui subsiste. | 

' Cx, Lenoaganr. 


L’un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 
Imprimerie de BEAU, b Saint -German-en-Leye. 


HISTOIRE 


DE LA 


REVOLUTION D'ANGLETERRE. : 


FRAGMENT. 


Nous devons 4 Pamitié de -M. Guizot la communication du 
précieux fragment qu’on va lire; ce fragment est emprunté a la 
seconde partie de l’Histotre de la Révolution d’ Angleterre. On 
sait que V’illustre écrivain avait donné les deux premiers volu- 
mes de cette histoire, dés avant l’époque ou il commenca a pren 
dre une part prépondérante dans les affaires publiques. Les 
événements de 1830 l’ayant mis au premier rang de nos hom- 
mes @’Etat, il dut ‘laisser son récit interrompu a la mort de 
Charles It", ct depuis lors le public n’a connu de la suite du 
travail que des études séparées, telles que la yie du général 
Monk, et la partie de celle de Cromwell qui répond & l’époque 
ow le Protecteur refusa la couronne d’Angleterre. Les deux vo- 
lumes qui vont bientdt parattre renferment une histoire com- 
pléte de Cromwell. M. Guizot n’a point eu intention de traiter 
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séparément un sujet sur lequel ont déja travaillé des écrivains 
du premier ordre, méme en France. Mais le Protectorat est une 
partie nécessaire des vicissitudes de la Révolution d’Angleterre ; 
et d’ailleurs, indépendamment de ce qui est propre au talent de 
M. Guizot, la connaissance d’un nombre considérable de docu- 
ments inédits ou publiés dans le cours des derniéres années, 
devait nécessairement rajeunir Pétude d’une des époques les 
plus curieuses de Phistoire moderne par Ia grandeur originale’ 
du personnage principal*et par le caractére exceptionnel des 
évcnements. 

Une troisi¢me partie, qui paraitra plus tard et qui complétera 
Pouvrage, comprendra le récit des faits qui se sont accomplis 
depuis la mort d’Olivier Cromwell jusqu’a la Révolution de 1688. 

Nous ne pouvons demander, nous autres catholiques, 4 un 
historien tel que M. Guizot, malgré son génie, une vue qui 
pénetre jusqu’au fond méme des ¢vénements, et montre 4 nu 
la relation qu’on découvr: entre les bouleversements de |’An- 
gleterre et sa tentative de réforme religieuse. Sous ce rapport, 
il a, malheureusement pour lui comme pour nous, des devoirs 
de position qui Pattachent au rivage. Mais ce qu’il posséde et ce 
qu’on retrouvera au plus haut degré dans les nouveaux volumes 
de cette histoire, c’est la pénétration, c’est la streté presque in- 
faillible du jugement, c’est Pintelligence des hommes, c’est la 
probité de Phistorien, c’est le don de peimdre et Part de choisir: 
Dans tout ce qu'il a écrit, nous le croyons bien, rien n’offre & 
un plus haut degré que ce morceau dont nos lecteurs vont 
jouir, le mouvement d’un récit romanesque 4 force d’intérét. 

Nous nous perimettrons enfin de faire remarquer ce qu’a de pro- 
fondément respectable la verve de travail qui a succédé, pour 
M. Guizot, & la grande responsabilité politique. Jamais homme 
peut-étre, qui ait autant pesé dans la balance dés événements, ne 
s’est renws a Pceuvre de !’écrivain avec cette résolution et cette 
persévérance ; on Jes admirerait dans un’ jeune homme dont 
la réputation serait 4 faire. La Providence a ménagé & 
M. Guizot une récompense dont jl était digne, en lui permettant, 
par des écrits de nature a défier toute prévention et toute par- 
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tialite, de mettre le sceau a une gloire qui, dans |’avenir, pourra, 
donner lieu a des appréciations diverses, mais qui ne sera con- 
testee par personne. 

Cu. Lenonmant. 


Deux incidents vinrent imprimer aux affaires et 4 la guerre 
une directicn nouvelle et inattendue. Cromwell tomba grave- 
ment ma:ade. Des complots royalisics éclatcrent en Angleterre. 

Depuis que Charles était en Ecosse, les royalistes auglais s’a- 
gitaeut de tous cétés pour lui venir en wide. I] avait envoyé a 
plusieurs d’eutre eux des commissicns siguées en blaue pour 
leur donner pouvoir de lever des homenes, de conférer des 
fonctions, de faire des promesses, Wazir enfin pour lui et en 
gon nom'. Parmi les Cavaliers qui vivaient en Angleterre, beau- 
coup étaient indiscrets, par lémeérité ou par vanité, ceux qui 
étaicnt en stirelé sur ie continent, cn Hollande ou a Paris auprés 
ile Ia reine-mére, comproniettaicut souvent, par leurs corres- 
pondances ou par leurs conversations, leurs anus dans leur pa- 
tric; la jalousie et la mefiance ¢laient erandes entre les divers 
vroupes de ces proscrits qui se disputaicnt ou Pinfluence dans 
les ennuis de l’exil, ou les espérances de Payenir ; tantot ils re- 
fusaicnt de se communiquer et de s’entendre ; tantot ils se li- 
vraicnt les uns Ics autres, par haine ou par légéreté. Le conseil 
d’Etat républicain avait organisé, contre eux et parmi eux, une 
police trés-aclive ; un de ses membres, Scott, en était spéciale- 
ment chargé, et ne manquait, pour s’cu acquitter, ni d’adresse 
ni @argent. Dans Ics années 1650 et 1651, quatre complots 
royalistes furent ourdis, soit par Wanciens Cavaliers, soit par 
des presbytériens (autant plus zélés que leur conversion était 
ii la fois r¢cente et sincere : ils échouercnt tous, et dans I cspace 
de treize mois, vingt-sept royalistes, militaires ou civils, laiques. 
ou ecclésiastiques, connus ou vbscurs, montérent sur |’écha- 
faud, condamneés quelques-uus par des cours martiales, la plu- 


MCurly'e, Cromucll’s Leticrs, t. U, p. 109-113; Harris, Life of Ol Cronucell 
(Lordics, 1815); t. WN, p. 241, 518. 
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part par ces hautes cours de justice chargées non de juger les 
- prévenus selon les lois, mais de défendre la République contre 
les sentiments du peuple et les entreprises de ses ennemis. Tant 
- d’échecs ne découragérent pas les royalistes anglais: ils étaient 
‘dévoués, tracassés et oisifs; leur roi ¢tait en Ecosse; la on se 
hattait pour lui; de la leur arrivaicnt, sur ses périls, sur ses for- 
ces, sur ses desseins, des notions vagues qui entretenaient leurs 
coléres ou leurs espérances ; ils ne pouvaient se résoudre 4 res- 
. ter immobiles dans leur cause si vivement débattue 4 leurs por- 
tes; et ils renvoyaient A leur tour en Ecosse le bruit de leurs 
tentatives def soulcve ment, leurs illusions ct leurs prom-esses'. 
Pendant que l’esprit royaliste se relevait ainsi en Ecosse et 
fermentait en Angleterre, Cromwell, au retour d’unc longue 
marche d’hiver a la téte de ses troupes, sous une pluie et une 
neige glacces, fut saisi A Fdimbourg d’une fievre violente. Le 
mal devint grave ; le Parlement et le conseil d’Etat s’en inquié- 
térent et envoyerent 4Cromwell, ar un exprés, de vifs témoi- 
pnages de leur scllicitude; il 1¢pondit & Bradshaw : « Je vous 
exprime mon humble reconnaissance de votre haute faveur et 
de yos tendres égards pour moi, indigne que j’en suis. Vos 
affaircs n’ont pas besoin de moi, milord; je suis une pauvre 
créature ; je n’étais naguére que des ossements desséchés, et je 
suis encore un serviteur Jsien inutile pour mon maitre et pour 
vous. J’al cru que je mourrais de cette maladie; le Seigneur 
semble vouloir en disposer autrement; mais en vérité, milord, 
je ne désire pas de vivre, & moins qu'il ne me fasse la grace 
d’employer mon ceur et ma vie a lui témoigner plus de re- 
connaissance et de foi et a étre plus actif et plus utile pour ceux 
que je scrs. » I] se trouva mieux et reprit son train de vie or- 
dinaire : « Le lord général est maintenant rétabli, écrivait-ou 
d’Edimbourg 4 Londres ; il a diné aujourd’hui avec ses offi- 
clers; il y était animé et gai; nous n’avons plus de crainte ; avec 
la grace de Dieu, il sera bientdét en état de rentrer en campa- 


' Milton, State-Papers, p. 33, 34, 3°; — Journals of the House of commons, 
t. V1, p. 501, 506; — Whitelocke. p. 484, 486; — Carte, Ormond’s Letiers, 4. I, p. 
414; — C’arendon, Hist. of the Rebellion, 1. XIM,c. CXVH, CXVUI, CXIx. 
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. gne, » Hy rentra en effet; mais la maladie reeommenca , pt 
trois rechutes successiyes en attestérent l’opinidtreté. Le Pazle- 
ment fit partir pour Edimbourg deux médecins célébres, les 
docteurs Bates et Wright, et Fairfax leur donna sa propre voi- 
ture pour leur voyage. Enfin la Chambre vota que « vu Pindis- 
position du lord général et l’Apreté du climat od il se trounait, 
on Vengageait, a raison de sa santé, 4 venir dans quelque -par- 
tie de P Angleterre, ou, par la grace de Dieu et a aide de ramé- 
- des efficaces, il pit retrouver assez de santé et de force pour 
retourner 4 l’armée dont, en attendant, il était le maitre de 
placer le commandement entre telles mains qu’il jugerait con- 
venables ‘. » a Bi shay 
Quand ces votes arrivérent en Ecosse, un fait important we- 
nait ‘de s’y accomplir, et faisait pressentir, dans: le parti roya- 
liste, de nouvelles résolutions. Les modérés, Hamilton et Lau- 
derdale A leur téte, avaient décidément pris l’ascendant dans 
le parlement écossais; Argyle faisait de vains efforts pour 6’y 
- opposer; Charles, tout en le ménageant, lui- et ses amis, .em- 
' ployait avee succés sa bonne grace et son adresse a faire pré- 
valoir leurs adversaires ; ’armée fut réorganisée selon ses dé- 
sirs; malgré de vifs débats et la protestation formelle du chan- 
celier lord Loudon, beaucoup d’anciens royalistes, et des plus 
prononcés, furent nommés colonels. Enfin le parlement invita 
le roi 4 prendre lui-méme le commandement, et Charles devint 
effectivement le chef de ses troupes comme de ses conseils, au 
moment méme ow le Parlement d’Angleterfe engageait Crom- 
well malade_& quitter l’Ecosse, ot il semblait prés de mourir'*. 
Un mois s’était & peine écoulé, et soit vigueur de son tempé- 
rament, soit énergie de sa volonté, Cromwell guéri rentrait 
vivement en campagne, manceuvrait autour de larmée écos- 
saise de nouveau enfermée, a Stirling, dans sts retranchements, 
soumettait les comtés d’alentour, faisait tomber, par assaut ou 


* Journals of the House of Commons, t. VI, p- 579; — Carlyle, Cromwel?’s 
Letters, t. IJ, p. 113, 125; — Whilelocke, p. 494. a 
“ ® Maleolm Laing, Hist. of Scottand, t. 11, p. 466; — Browne, Hist. of th 
Highlands, t. il, p. 69 ;— Godwin, Hist. of the Commonwealth, t. Ill, p. 546 
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par tralison, la plupart des chateaux-forts qui tenaient encore, 
Hattail, ‘soit en personne, soit par ses lieutenants, les corps dé- 
tachés qui essayaient de larréter dans ses mouvements, et 
mettait enfin le siége devant Perth, menacant ainsi Charles, 
campé a Stirling avec son armée, de lui enlever, sur scs der- 
ricres, le chef-lieu de son gouvernement. 

Charles prit brusquement alors la résolution qu’il meditait 
depuis longtemps: if annonga a son conseil son intention de 
lever le camp et de porter la guerre en Angleterre, ot ses 
partisans n’attendaient que sa présence pour éclater. Bien des 
chefs écossais, 2 coup sur, quoique fermement royalistes, étaient 
loin d’approuver, dans leur coeur, un tel dessein; ils avaient 
peu de gout a se compromettrt a ce point avec leurs redou- 
tables voisins; quelquefois méme ils avaient insinué 4 Charles 
qu'il ferait bien de se contenter de la couronne d’Ecosse, et de 
laisser Angleterre se débattre, taut qu il lui plairait, sous le 
joug de sa République et de ses factions révolutionnaires. Le 
souvenir de l’invasion tentée en 1647 par le feu duc d’Hamilton, 
et de son mauvais succes, était encure present aux esprils. 
Gependant ka plupart se turent cl adicrerent, intimidés par la 
volunté du roi ou entrainés par empire qwexerce toujours 
sur les. ames une résulution hardie dans une situation pres- 
sante. Argyle presque seul fit tous ses elfurts pour en dissuader 
le roi; par jalousie de pouyoir, car c’ctait le triomphe de Ia 
faction des Hamilton, ses rivaux; mais aussi par prudence et 
sagacité politique, il appréciait micux que la petite cour de 
Charles l'état des esprits ea Angleterre, Pardeur du parti répu- 
blicain encore jeune et le peu de chance des soulevements 
royalistes. Pourquoi courir de tels hasards et laisser ainsi, sans 
son armée et sans son roi, l’Ecosse qui lui avait montré tant de 
dévouement? pourquoi se lancer avec la peiite armée écussaise, 
au milieu de ses ennemis, quand on pouvait, en restant en 
Ecosse sur la défensive,-user et détruire Parmée anglaise, et 
Cromwell lui-mé:ne, dans les rigueurs d'un second hiver? 
Charles ne tint nul compte de cet avis. Argile insista, déclaraut 
~ que, pour lui, il ne saurait participer 4 unc telle entre rise, et 
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qu’il demanderait la permission de se retirer dans ses terres. Queh-- 
ques personnes conscillerent i: Charles de le faire immeédiatement . 
agréter; il y. avait péril, disaient-elles, A laisser derriére soi, 
en Ecosse, ce puissant mécontent. Charles s’y refasa, soit égard 
pour son intimité si récente avec Argyle, soit crainia de Péclat 
d’une rupture. Argyle partit pour son chateau @kawerary. Le 
roi annonca publiquement, par une proclamation, sa résolution 
de se mettre en marche le Jendemam pour Angleterre, ac- 
compagné de ceux de ses sujets qui voudraient hoi prouver 
leur luyauté en partageant sa fortune; et des le lendemain, en 
effet, 34 juillet 1654, i était sur la route de Carlisle, a la tate. 
d'ume armée. de onze nfille, et, selon quelques-uns, de quatorze 
mille hommes, avec David Lesley pour lieutenant général *. 
Cromwell était devant Perth, dont il venait de s’emparer, 
lorsqw’it apprit cette nouvelle. On peut douter qu’il en fat sur- 
pris ou faché : il était vivement frappé des difficultés et des 
périls, pour'son armée et pour lui-méme, de la prolongation de 
cette guerre. peu efficace qu’il faisait, depuis un an, en Ecosse; 
il se croyait bien plus sir, en Angleterre, d’un succés prompt 
et décisif. Dés le mois de janvier précédent, il avait fait entre- 
voir au Parlement que les Ecossais pourraient bien tenter une 
invasion ; et ses récentes manceuvres, 6n le jetant sur les der- 
rieres de l’armée écossaise, ouvraient si clairement au roi la 
route de P Angleterre qu’elles semblaient presque |’y provoquer. 
Il ne se dissimula point. l’impression d'effrai, de colére et de 
méfiance qu’on en ressentirait a Londres; d’autant que, huit 
jours auparavant,.au moment ou il se portait sur Perth, il avait 
éerit : « Je laisse derriere moi des forces suffisantes pour com- 
hattre Pennemi, s'il se décidait 4 s’engager, et pour s opposer 
& toute tentative de pénétrer en Angleterre. » Il alla sur-le- 
champ, avec une fermeté digne et adroaite, au-devant des re- 
proches et des soupcuns qu'il pressentait; il éerivit le 4 aot au 
* Clarendon, Hist. of the Rebellion, |. xi, c. xu; — Whitelocke, p. 501; — 
Malcolm Laing, Hist. of Scotland, t. It, p. 468; -- Godwin, Hist. of the Com- 
monwealth, t. Ill, p. 253, 260; —- Brodie, Hist. of the British Empire, t. lV, p. 
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Parlement : « Nous avons eu quelque nouvelle de la marche de 
Yennemi vers le Midi, bien qu’avec des contradictions qui ren- 
daient le fait douteux. Présumant que ce pouvait étre vrai, nous 
sommes en toute hate revenus sur nos pas ; notre infanterie et 
Ya plus grande partie de notre cavalerie ont passé aujourd’hui le 
détroit; nous marcherons aussi rapidement que nous le pour- 
rons sur l’ennemi qui, dans sa crainte et son désespoir, et 
poussé par une impérieuse nécessité, s’est décidé a tenter la for- 
tune dans cette voie. J’appréhende que, s'il marche sur l’Angle- 
terre, comme ii a Sur nous quelques jours d’avance, cela ne 
trouble l’esprit de quelques personnes et n’entraine quelques 
inconvénients. Je les sens profondémente et j’ai été,.et je serai 
aussi Vigilant que qui que ce soit pour les prévenir. Ce qui me 
console, c’est que j’ai agi pour le mieux, selon mon jugement 
et en toute simplicité de cour devant Dieu; j’étais convainca 
que, si nous ne mettions pas fin a cette affnire-ci, elle entratne- 
rait un autre hiver de guerre, 4 la ruine de nos troupes qui né 
sont pas aussi endurcies que les Ecossais aux rigueurs.de ce 
climat, et avec des dépenses infinies pour le trésor public de 
PAngleterre. On pensera que nous pouvions empécher ce mouve- 
ment de ennemi en nous interposant entre hui et notre pays. Je 
crois vraiment que nous le pouvions} mais comment nous au- 
rions pu, sans faire ce que nous avons fait, faire abandomner & 
Yennemi la position qu’il occupait, c’est ce que je ne sais pas; & 
moins que nous n’eussions eu une forte armée sur lune et ’au- 
tre rive du Forth, ce que nous n’avions pas..... Gomme il est 
possible que l’ennemi vous cause quelque embarras, je vous 
prie de vouloir bien, avec le méme courage et la méme con- 
fiance en Dieu qui vous ont soutenus dans les: grandes chosea 
que Dieu a jusqu’ici faites par vos mains, mettre en mouvement 
toutes les forces que vous pourrez rassembler, afin d’arréter un 
peu l’ennemi, jusqu’ ce que nous puissioas |’atteindre, ce 
qu’avec l’aide de Dieu nous nous efforcerons de faire prompte- 
ment. Nous avons cette rassurante expérienve que Dieu glace les 
egeurs de nos ennemis; quand nous les rencontrerons face & 
face, nous espérons a fe Seigneur fera-<claten-la felie.deice 
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dessein désespéré. L’ Angleterre était naguére bien plus trouhlée 
qu’ellene Vest maintenant ; une armée écoggaise bien plus cone 
sidérable que celle-ci, et qui n’avait jamais été battue, nous en~ 
vahit; nous n’avions que bien peu de forces pour lui résister & 
Preston; nous n’hésitames cependant pas a nous jeter entre elle 
et Ecosse, et comment Dieu nous fit réussir, c’est ce qu’il ne 
faut pas oublier. Le mouvement que vient de faire l’ennemj 
n’est pas de notre fait, et n’arrive que par une sorte de nécessité; 
espérons qu’il aura la méme issue. Ce sera la fin tant désirée de 
votre ceuvre; nous devons compter sur le Seigneur, sur les exe 
périences que nous avons déja faites de son appui, ot pa 
dans sa présence qui est la vie de notre cause'. » 

Cromwell ne s’était pas trompé; le trouble fut grand dans 
Londres ; Ja peur se cachait sous la colere; dans le Parlement 
_ comme dans la Cité, et jusque dans liutérieur du conseil.d’E- 

tat, on s’en prenait 4 lui, on déclamait contre lui; on se deman- 
dait s’il n’avait pas traité avec Charles Stuart : «Il y eut des 
hommes, dit mistriss Hutchinson, qui témoignérent d’indignes 
et ridicules frayeurs, ct Bradshaw anieine: tout ferme de cceur 
qu’il était, ne pouvait s’empécher, en particulier, de manifester 
ses craintes. » Mais, parmi les chefs du moins, lébranlement 
fut court; Vane, Scott, Robinson, Henri Martyn, étaient des 
hommes d’un courage actif et obstiné, passionnément dévoués 
& leur cause, et compromis d’ailleurs 4 ce point ot le courage, 
sans cesser d’étre une vertu, devient une nécessité. Ils prirent 
sur-le-champ des mesures pour faire face aux événements et 
pour raffermir les esprits. L’armée, & laquelle ils avaient ajouté 
trois mille chevaux et mille dragons, recut une nouvelle aug- 
mentation de quatre mille fantassins. La milice fut remise en 
vigueur dans tout le territoire. Trois régiments de volontaires 
furent formés dans Londres et aux environs, spécialement affec- 
tés au service et a la garde du Parlement. Des hommes ardents 
et influents, entre autres le colonel Hutchinson et John Cleypole, 


* Parl. Hist., t. XIX, p. 155, 498; — Godwin, Hist. of the Comcast 
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680 CHARLES I] EN ANGLETERRE 


gendre de Cromwell, leverent eux-mémes des escadrops sem- 
hlables, et le Parlement vota les sommes neécessaires pgur pour- 
voir A toutes ces dépences. Charles, en entrant cu Angleterre, 
avait publié unc proclan:ition damuistie générale dont trois 
hommes seulement, Cromwell, Bradshaw ct Cook, les trois 
grands acteurs dans Je proces du roi son pcre, étaicnt exceptes. 
Le Parlement y répuncit en la faisant brilcr a Londres par la 
main du bourreau, en dcclarant Charles Stuart et Iés fauteurs 
de son entreprise coupables de haute tralison, en votant contre 
quiconque, par unc Wie qucleonque, entreticndrait, avec lui, 
quelque coirespoudance, la pee de mort, en emprisonnant, 
exilant ou confinant dans leurs terres les auciens reyalistes, en 
exercant enfin une police riguureuse et minuticuse a ce point 
qu’entre autres prescriptions i! fut enj- int & tous Ics chefs de 
famille, dans certaines parties du territoire, de tenir leurs en- 
fants et Jeurs domestiques étroitement reufermés chez eux, sauf 
& des heures dcétermineées, et de les signaler au comité de la 
milice du licu, sils éiaivnt, pendaut plus de douze heures, ab- 
sents de leur maison’. . 
Charles cependant avancait, avec sun armée, a travers les 
comtcs du nord-ouest de Angleterre, sans reneunirer aucun 
obstacle. Cromwell, en apprenaut son depart, avait wuss:tot dé- 
faché Laniert et [urisou, avec deux corps de (roupes legeres, 
en leur oidonnant de le suivre ct de le harceler, soit séparciment, 
soit enscible, sur ses flanes ct sur sts dcititses, de maniére a 
le géner et a le resserrer dans sa maicue, saus cAagager contre 
lui une grande action qwils Wauraient pu soutenir et que Crom- 
well voulait se idserver. «Ga Malesté, éerivait de To cith lord 
Lauderdale a sa fenune, s’avance cn Augticicrre a la tele dune 
trés-bonne armée, presyae double, si ce mest plus, de *elle avec 
laquelle le feu roi de Sucde, Gustave--Adciphe, cura en Alle- 
magne. Dés gue nous ayous utis le picd en Angleterre, S. M.a 
été proclamée roi d’Angleterre, par un Anglais qu'elle a fait rot 
* Hémoires de mistriss Hutchinson, dans ma collection, t. 1, p 231; — Jour- 
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d’armes pour ce jour-la, a la téte de Parmée, au bruit de ses. 
acclamations et de ses canons. Hier, le roi a été proclamé A 
Penrith, et il le sera ainsi dans toutes les villes de marché ot 
nous passerons. Jamais armée n’a été plus disciplinée que nous 
‘ne le sommes depuis notre entrée en Angleterre ; j’ose dire que 
nous n’avons pas pris la valeur de six sous. Croyez-moi, ceci est 
la meilleure armée écossaise que j’aie jamais vue, et j’espére 
qu’elle le pronvera. Tous ceux qui n’étaient pas disposés & tout 
risquer dans cette affaire avec leur roi nous ont abandonnés sous 
quelque spécieux prétexte. C’est une purgation naturelle qui 
nous fera grand hien. Point d’action encore, si ce n’est qu’an a 
repoussé quelques petits détachements qui ne valent pas la peine 
_ qu’on en parle. Je ne veux pas oublier une chose : ce matin, le 
fils de milord Howard d’Escrick est venu & nous de Pennemi, 
amenant tout son escadron; S. M. Pa recu grarieusement et la 
aussitdt fait chevalier. Il est le premier, mais j’ai la confiance 
“que, sous peu de jours, bien d’autres reviendront 4 leur de- 
vorr!. » 

La confiance de lord Lauderdale fut trompée ; peu d’Anglais 
vinrent joindre Charles dans sa marche; il envahissait !’Angle- 
terre A Ja téte d’une armée @Ecossais et de presbytériens; 
des étrangers et des sectaires; l’orgueil national était blessé ; 
les partisans de l’église ¢piscopale étaient mécontents et in- 
quiets; ces sentiments venaient en aide a& la crainte qu’mspi- 
raient le Parlement et ses rigueurs. Charles ne rencontrait pas 
plus d’appui que de résistance ; dans la plupart des villes qu’il 
traversait, il était accueilh par des acclamations; mais les popu- 
lations ne se leyaient pas; les chefs royalistes eux-mémes n’ar- 
rivaient qu’en tres-petit nombre et trés-peu suivis. Charles, en 
partant d’Ecosse, avait fait prévenir de son mouvement l’un des 
plus dévoués et des plus braves, Je comte de Derby, qui, depuis 
la fin de la guerre civile, vivait r-tiré dans son ile de Man, avec 
Charlotte de la Trémouille, sa femme, aussi royaliste et ausgi 
héroique que lui. Derby se hata de rejoindre le roi, avec une 


4 Cartvla, Cromiceli’s Letters, t. WW, p. 137, — Whit lecke, p. 501; — Cary, 
Memorials of the great cittl Warin England. t. ll. p. 307. 
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petite troupe d’amis et de serviteurs d’élite, et Charles le charges 
de parcourir le comté de Lancaster pour y exciter et rassembler 
ses partisans. Mais pendant que le comte s’efforeait de remplir 
cette mission, il fut surpris et défait 4 Wigan, par le colonel 
Robert Lilburne, que Cromwell, dans (sa prévoyance, avait 
envoyé vers les comiés de l’Ouest pour y étouffer les mou- 
vements royalistes; et Derby, un moment prisonnier, s’échappa 
4 grand’peine pour aller presque seul et en fugitif retrouver 
le roi 4 Worcester. Un autre des lieutenants de Charles, d’une. 
dtitre nuance religieuse et politique, le général Massey, bon of- 
ficier, jadis presbytérien et parlementaire, recut ordre aussi de 
rallier les royalistes dans ces comtés de Lancaster et de Chester 
ov il passait pour avoir du crédit; il y réussissait assez bien 
lorsque les ministres écossais, qui suivaient toujours |’armée, 
s'apercurent qu’il ralliait indifféremment des épiscopaux et des 
eatholiques aussi bien que des presbytériens; ils lui adressérent, 
sans en rien dire au roi, une déclaration portant que nul ne ° 
devait étre admis dans l’armée, s'il ne prétait serment au oo- 
yenant, et lui enjoignant de la publier. Charles averti écrivit 
aussitét 4 Massey pour interdire cette publication; mais sa 
lettre, interceptée et publiée par le Parlement, révéla une fois 
de plus le peu de sincérité du roi et.les troubles intérieurs de 
son parti. En méme temps que les royalistes se montraient 
timides, les républicains se montraient obstinés : le comman- 
dant de la petite place de Bigger, sommeé de’‘la rendre, répondit 
qu’il la gardait pour la République de qui il la tenait. Charles 
avait compté faire de la ville de Shrewsbury le centre de ses 
opérations dans |’Ouest, et il se flattait que le gouverneur, le 
eolonel Mackworth, homme de loi devenu militaire, lui en ou- 
vrirait les portes; Mackworth les lui ferma rudement, et recut 
aussitét du Parlement une chaine d’or, en remerctment de sa 
Aidélité. En srrivant 4 Warrington, sur la Mersey, Parmée royale 
apercut sur la gauche un corps de troupes considérable ; c’étaient 
Lambert et Harrison réunis qui voulaient lui barrer le passage 
en coupant le pont sur le fleuve; ils n’y réussirent pas; Parmée 
passa, et quelques escadrons de Cavaliers chargérent: vivement 
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‘avant-garde de Lambert, en criant: « Ah! coquins, nous se-- 
roms sur vous avant que votre Cromwell arrive. » Lambert re-- 
fusa Paction et se replia un peu en désordre. Charles ne jugea 
pas & propos de le poursuivre; il était pressé d’avancer; mais 
au moment méme ot l’cnnemi se retirait, le roi vit son lieute- 
nant-général David Lesley, marchant a l’écart, lair mélanco-- 
lique et abattu; Charles poussa vers lui son cheval et lui dit 
vivement : « Comment pouvez-vous étre triste, général, & la 
téte d'une si brave armée? Voyez comme elle a bonne mine !—~ 
Sire, lui répondit Lesley 4 Voreille, je suis triste parce que je 
sais, quelque bonne mine qu’elle ait, que cette armée ne se. 
battra pas‘. » 
' Le 22 aotit, Charles arriva 4 Worcester ot il avait promis, & 
ses troupes fatiguées, de bons quartiers et quelque repos. Un’ 
moment il fut tenté de repartir immédiatement et de marcher, 
sans s’arréter, sur Londres; mais il était de ceux qui ont assez. 
d’esprit pour entrevoir les grands desseins et l’ame trop faible 
pour les exécuter. Worcester était une ville importante et bien 
située ; le conseil d’E tat en avait fait un lieu d’exil pour un cer- 
tain nombre de gentilshommes des environs qui s’y trouvaient 
ainsi réunis a l’arrivée du roi, et qui le recurent avec transport; 
le-maire et toutes les autorités locales lui temoignérent le méme 
dévouement; elles prirent aussitét des mesures pour |’approvi- 
sionmement de son armée. Charles résolut d’établir la sop quar- 
tier-général; et le 23 aot 1651, précisément neuf ans, jour 
pour jour, aprés celui ot le roi son pere avait planté l’étendard. 
royal & Nottingham pour commencer la guerre civile, Charles 
planta le sien 4 Worcester, et appela, par une proclamation so- 
lennelle, tous ses sujets entre seize et soixante ans & s’y rallier 
pour la grande revue qu’il voulait passer dans les prairies si- 
tuées entre la ville et la Saverne qui l’arrose. Trente ou quarante 
gentilshommes seulement, avec deux cents hommes a leur suite, 


‘ Clarendon, Hist. of the Rebellion, |. xin, c. Lin-Lx1v¥; —White.ocke, p. 50!- 
503, 266; — Godwin, Hist. of the Commonwealth, t. HI, p. 260-267; — Lingand, 
Hist. of England, t. XI, p.-@4-61; -— Phe Boscahel Tracts (180), p. 27-28... 
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Vinrent & ce rendez-vous. L’arn¢e rovale se trouva 1a forte 
environ douze miile hommes, dent dix mille -Ecossais et & 
“peine deux mito Ane fais. » 

Un monwem nt irés-vif, an contraire, éclatait dans le parti 
républican:, et meme dans te pays, contre ces voisins arrogants 
qui venaient imposer par la force un roi 4 l’Angleterre, et ces 
presbytéricus tyranniques qui prétendaient fonder leur culte 
sur l’oppression des consciences chréticnnes. La diversité des 
idées et des veux politiques se faisait presque devant ce sentt- 
ment national. Les milices d’un grand nombre de villes, 
Lev ‘es, Bristol, York, Coventry, Glocester, Héreford, se le- 
valent avec ardeur pour défendre ]eurs foyers, ou méme pour 
aller rejoindre Parmeée qui d¢fendrit le pavs. Des régiments de 
volontaires se formatent dans plusieurs contés avec le méme 
dessein. Fairfax, qui s’était refusé A envahir |’Fcosse, se met- 
tait, dans le comte (York, a la téte de ses voisins, et offrait 
lui-méme a Cromwell ses services pour repousser ceux qui 
osaient envahir l’Angleterre. Le Parlement par ses mesures et 
ses récompenses, ct Cromwell par ses commandements et ses 
exemples sur toute sa route du nord-est au sud-ouest de )’An- 
gleterre, fomeutaicnt sans relache ce mouvement; et lorsque, 
aprés vingt ct un jours de marche, Cromwell, parti d’Ecosse 
avec dix mille hommes, arriva le 28 aotit devant Worcester, il 
réunit sous ses murs une armeée de trente-quatre mille quatre 
cents hommes, dont vingt-quatre mille fantassins et dix mille 
quatre cents chevaux *. » 

L’armée royale était heaucoup moins nombreuse, moins 
animée et moins bien commandeée. On ne savait méme pas avec 
certitude quila commanderait. Au moment ou elle était entrée 
en Angleterre, le duc de Buckingham, ambitieux, présomptueux 
et remuant, avait dit au roi qu’elle ne pouvait plus rester sous 


‘ Whitclocke, p. 503-504; Clarendon, Hist. of the Rebellion, |. xin, c. .xx; — 
The Boscobel Tracts, p. 27, 173-180; — Carlyle, Cromwell’s Letters, t. U, p. 138; 
— Lingard, Hist. of England, t. XI, p. 65, 67. 

*® Whitclocke, p. 497, 502, 504; — Journals of the House, of Commons, t. XII, 
p. 6, 8; — Godwin, Hist. of the Commonwealth, t. III, p. 263, 268, 407; —~ Bro- 
die, Hist. of the British Empire, t. IV, p. 801; — The Boscobel Tracts, p. 180. 
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les ordres d’un Ecossais, et il s’était, 4 la grande surprise de 
Charles, proposé lui-méme pour remplacer Lesley. A Worces- 
ter, quand l’action décisive approcha, il renouvela sa demande 
avec tant d’insistance que le roi impatienté lui dit : « Vous ne 
parlez pas sérieusement; vous n’étes pas propre a cetle charge. 
— Pourquoi douc, sire ? — Parce que vous étes trop jeune. — 
Mais, sire, le roi de France, Henri IV, a commandé une armée 
et gagné une bataille, étant plus jeune que moi.—Je n’aurai point 
d’autre généralissime que moi-méme, » répondit le roi qui ren- 
voya Buckingham plein d’humeur, a ce point qu il ne parut 
plus au conseil et se tint a ’écart, adressant a peine la parole 
au roi. La mésintelligence régnait parmi les autres généraux ; 
Lesley, triste et impopulaire, détestait Middleton, confiant et 
aimé des soldats; Massey, gri¢vement blessé dans une rencon - 
tre ob il avait voulu empécher |’ennemi de passer la Saverne et 
de s’établir sur les deux rives du fleuve, était dans son lit, hors 
d’état de servir. Charles s’employait tantét 4 réconcilier, tantét 
a suppléer ses lieutenants ; mais il était lui-méme léger et in- 
souciant ; il avait peu d’autorité, peu de foi dans son propre 
succes; et les traitres ne manquaient pas dans les murs de Wor- 
cester pour faire connaitre 4 Cromwell le mauvais état intérieur 
de l’armée royale, ses dissensions, ses hésitations, ses mouve- 
ments et ses projets '. 

Cromwell n’hésita point: sans s’arréter aux lenteurs d’un 
siége, il résolut d’assaillir sur-le-champ Worcester, sur les deux 
rives de la Saverne, par les deux extrémités de la place, et de 
enlever 4 tout prix. Campé sur la rive gauche du fleuve, il fit, 
le jour méme de son arrivée, et malgré la vive résistance des 
royalistes, passer un corps de troupes sur la rive droite ou Lam- 
bert les établit, et cing jours apres, le 2 septembre au soir et le 
3 au matin, de nombreux renforts commandés par Fleetwood 
firent le méme mouvement, avecordre d’aller attaquer, 4l’Quest, 
le faubourg de Worcester, tandis qu’a l'Est Cromwell dirigerait 


' Clarendon, Hist. of the Rebell., l.au, c.4.xx1; — Boscobel Tracts, p. 30, 123, 
180, 220; — Whitelocke, p. 505; —~ Carly'e, Cromtvcll’s Lotiers, t. Hi, p. 140. 
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Jui-méme contre la ville P’attaque principale. Charles, mal in- 
formé, ne s’attendait ce jour-li 4 aucune affaire sérieuse et se 
reposait sans inquiétude ; mais un peu ayant midi il monta, 
avec son état-major, au haut du clocher ce la cathédrale de 
. Worcester, et vit de la plusieurs régiments de Cromwell passant 
le fleuve sur un pont de bateaux et marchant contre le corps 
écossais chargé de défendre la ville 4 !’Quest sous les ordres du 
major-général Montgomery. Presque au méme moment, on en- 
tendit, du cdté de l’Est, les décharges de Vartillerie républi- 
caine qui commengait a battre les approches de la place. Charles 
descendit en hate du clocher, monta a cheval et se porta sur le 
faubourg de POQuest pour soutenir Montgomery. Cromwell y 
était déja en personne et poussait vivement l’attaque; il avait 
voulu, avant d’agir lui-méme sur la rive gauche, s’assurer que 
Jes ordres qu'il avait donnés sur la rive droite seraient bien 
exécutés, Les Ecossais résistaient fermement. Charles pensa que 
le- gros de l’armée parlementaire était engagé de ce cdté, et ren- 
trant aussitét dans la ville, il se mit 4 la téte de sa meilleure 
infanterie et de ses escadrons de Cavaliers anglais, sortit par la 
porte de I’Est, et alla attaquer le camp de Cromwell, dans !’es- 
poir de le trouver trés-affaibli et de l’emporter. Mais Cromwell 
aussi repassa rapidement sur la rive gauche du fleuve, et repa- 
rut a la téte des troupes qu’il y avait laissées. La bataille, ainsi 
engagé aux deux extrémités de Worcester, dura quatre ou cing 
heures, « aussi rude que j’en aie jamais vu, » écrivit Cromwell, 
mais conumencée et soutenue, par les royalistes, au milieu d’une 
grande confusion. Le corps conduit par Charles lui-méme 
chargea si vivement les républicains qu’ils fléchirent d’abord, 
abandonnant une partie de leurs capons ; trois mille hommes 
de cavalerie écossaise, commandés par Lesley, étaient sous les 
armes en arriére du roi qui leur fit donner ordre de suivre son 
mouvement et de charger 4 leur tour : « Une heure de Mont- 
rose ! » criaient les Cavaliers anglais ; mais Lesley resta immo- 
-bile. Cromwell cependant ralliait ses troupes ct reprenait Pot 
fensive ; Pinfanterie royale, manquant de munitions, se replia; 
le duc de Hamilton et sir John Douglas furent blessés 6 mort. 
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“Croinwell, partout présent et confiant, poussa de sa personne 
fusqu’au pied desretranchements du fort royal qui couvrait de ce 
cété la place, et fit sommer le commandant, qui l’occupait avec 
quinze cents hommes, de se rendre; on lui répondit 4 coups de 
eanon ; le fort fut emporté et la garnison passée au fil de l’épée. 
Royalistes et républicains arrivérent 4 la porte de la ville; 1a, le 
désordre fut extrame ; des chariots renversés obstruaient le pas- 
‘sage ; Charles fut obligé de descendre de cheval et de rentrer & 
pied dans Worcester ; les républicains s’y précipitérent aprés 
lui. Pendant ce temps, la lutte avait, & Quest, la méme issue; 
les Ecossais de Montgomery, aprés avoir épuisé leurs munitions, 
se retiraient sur la ville, poursuivis par les troupes de Fleetwood 
qui y eptraient avec eux. Le combat recommenga dans les rues, 
transformé en rencontres particuliéres, et mélé de pillage et 
d’héroisme, de fuite et de dévouement. Charles, remonté & 
cheval, s’efforeait de rallier les siens, disant*: « Tirez sur moi 
plutét que de me laisser vivre pour voir les suites de ce jour fa- 
tal. » Mais bientét il ne fallut plus songer qu’& ne pas tomber - 
aux mains de l’ennemi; une cinquantaine de royalistes, coit 
duits par lord Cleveland, le colonel Wogan, sir James Hamilton, 
le major Careless, se formérent en un petit corps, et, avec un 
ardent courage, chargérent ca et 1a les troupes républicaines, 
pour couvrir la retraite du roi qui sortit enfin de Worcester par 
la porte Saint-Martin, et se jeta sur la route du Nord. Hy re- 
trouva, 4 peu de distance, une partie de la cavalerie de Lesley 
qui fuyait sans avoir combattu : il eut un moment quelque en- 
vie de tenter encore, sur eux, un effort pour revenir sur scs pas 
et rengager l’action : « Mais non, dit-il; des hommes qui 
m’ont abandonné quand ils étaient en bon ordre,’ ne me sou- 
tiendront pas quand ils sont battus; » il laissa Lesley et les 
Ecossais opérer comme ils voudraient leur retraite, et ne s’in- 
quiéta plus que de sa propre sireté. L’idée lui vint d’aller cher- 
cher unasile dans Londres, le meilleur lieu peut-dtre, et pour se 
cacher, et pour éclater dans l’occasion ; mais il n’en parla qu’& 
lord Wilmot, son plus intime confident, et suivi d’une soixan- 
taine de Cavaliers dévoués, il poursuivit sa route vers le Nord, 
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protégé, pour le moment, par la nuit, et cherchant, avec ses 
compagnons, des moyens de salut pour le lendemain ‘. 

Au méme moment, a dix heures du soir, Cromwell, & peine 
cntré duns Worcester encore en proie a la confusion et au pil- 
lage, annongait en peu de mots au Parlement sa victoire; et plus 
libre le Jendemain : « La hataille, écrivit-il, a été livrée avec. 
des succes divers, quoique toujours avec bonne espérance pour 
nous, ct clle est enfin devenue une victoire complete, si com- 
plete que c’est la ruine totale de Parmée ennemie..... Nous 
avons pris tout leur bagage et leur artillerie. Je ne saurais vous 
dire encore le nombre des morts, mais il y en a eu beaucoup, 
car la luttea été longue et soutenue de trés-prés, souvent a 
coups de pique. Nous avons six ou sept mille prisonniers, beau- 
coup d’officiers et de nobles, le duc de Hamilton, le comte de 
Rothes, on dit aussi le comte de Lauderdale, et bien d’autres 
hommes de grand nom dont quelques-uns seront, a bon droit, 
les objets de votre justice..... Vraiment les dimensions de ectte 
grace de Dieu surpassent mes pensées ; c’est, si jene me trompe, 
une gricce supréme et qui couronne vos travaux....... pourvu 
qu’elle porte tous ceux qui y sont intéressés 4 la reconnaissance 
envers Celui dont le bon plaisir est de consolider notre change- 
ment de gouvernement, en disposant si bien le peuple a le dé- 
fcndre ct en bénissant les efforts de ses serviteurs dans cette 
grande ceuvre '. » 

A la lecture de cette lettre, le Parlement fit entrer le major 
Cobbett qui Pavait apportée, et voulut entendre de sa bouche 
un récit circonstancié de la bataille. Cobbett déposa en méme 
temps le collier et la jarretiére du roi, trouvés 4 Worcester dans 
la maison qu’il occupait. Deux membres de la Chambre, Scott 
et le major Salloway, revenus du camp ov ils avaient été en- 


* Boscobel Tracts, 30-38, 123-130, 134; —- Clarendon, Hist. of the Rebellion, 
}. XU, c. uxxt-Lx — Clarendon. State Papers, t. HI, p. 30; —Whitelocke, p. 507; 
—-Carlyle Cromiell Letters, t. 1, p. 140;—Bates, Elenchus motuum nuperorum, 
part. 11, p. 219-225; —Godwin, Hist. of the Commonwealth, t. Ill, p. 271-2745 
— Lingard, Hist. of England, t. X1. p. 67-10; — Cromuelliana, p. 115; — Par- 
kam. History, t. XX, p. 59-68. 
-_* Carlyie, Cromicell’s Lettars, t. Il, p. 143-446 
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voyés, satisfirent aussi par de nombreux détails la curiosité de 
leurs collegues. Chaque jour apportait les noms de nouveaux 
et importants prisonniers ; les comtes de Derby, de Cleveland, 
de Lauderdale, de Shrewsbury, de Kelly, Massey, Middleton, 
Lesley lui-méme, presque tous les chefs royalistes tombérent, 
dans leur fuite, entre les mains des autorités républicaines. 
C’était vraiment, selon expression de Cromwell, une victoire 
supréme et le couronnement de la guerre. Le Parlement voulut 
en témoigner, par toutes sortes de marques, sa joie reconnais- 
sante. Il ordonna un service solennel d’actions de graces dans 
les trois royaumes et un grand banquet dans Whitehall. Quatre 
membres, Whitelocke, Lisle, Saint-John ct Pickering, furent 
désignés pour aller au-devant de Cromwell, et lui exprimer, 
ep termes officiellement votés, les sentiments qu’inspiraient & 
la Chambre ses glorieux services. Le palais de Hamptoncourt 
lui fut assigné comme résidence ; avec une dotation en terres 
de 4,000 liv. sterl. de revenu. Ses principaux officiers, et jus- 
qu’aux obscurs messagers qui avaient apporté les nouvelles, 
recurent de riches récompenses. Les rigueurs tombérent sur les 
vaincus en méme temps que les graces sur les vainqueurs. 
Parmi les principaux prisonniers, neuf furent choisis pour étre 
traduits devant des cours martiales, comme coupables de haute 
trahison; Pun d’entre eux, le duc de Hamilton, mourut de ses 
blessures avant le jugement; trois, le comte de Derby, sir T1- 
mothée Featherstonhaugh et le capitainc Benbow, jugés et 
condamnés 4 Chester, subirent leur sort en martyrs d’élite. 
«Je ne sens dans ma conscience, dit le comte de Derby sur 
Péchafaud, aucun scrupule sur la cause dans laquelle je me suis 
engagé; c’est au nom des principes de la loi et de la religion 
que je l’ai soutenue; mon jugement est satisfait, et j’en bénis 
Dieu. Je n’ai point la présomption de prononcer dans ces con- 
troverses ; je prie Dieu de faire prospérer, pour sa gloire, ceux 
qui ont le bon droit; et je vous souhaite autant de prospérité et 
de paix que j’en vais trouver au-dela de tout ce que vous pos- 
sédez ici. » Soit que de tels discours des vaincus parussent, au 
Parlement, plus dangereux que le chatiment n’était utile, soit 
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que Ja grandeur du triomphe l’inclinat & la modération, il ne 
multiplia point ces sanglants spectacles ; les autres prisonniers 
de marque restérent détenus a la Tour. La multitude fut traitée 
durement, mais sans bruit ; on vendit ou l’on donna par mil- 
lers les soldats royalistes & des pégociants et & des planteurs, 
pour les travaux des colonies ou des mines d'Afrique. Enfin il 
fut décrété et solennellement proclamé partout qu’une récom- 
pense de mille livres sterling serait donnée « & quiconque amé- 
nerait au Parlement Charles Stuart, fils du dernier tyran '. » 
Pendant que le Parlement rendait 4 Londres ce décret, ses 
soldats parcouraient en tous sens les comtés de |’Ouest, cher- 
chant partout le roi et trouvant sa trace partout, mais lui oulle 
part. Cing jours aprés la bataille, un détachement d’infanterte 
arriva brusquement & White-Ladies, ancien monasteére devenu 
la demeure de M. Giffard, gentilhomme catholique, et le som- 
ma, le pistolet sur la gorge, de déclarer ou était maintenant le 
roi que nagueére, lui dit-on, il avait caché chez lui. M. Giffard 
nia résoliment, demandant qu’avant de mourir on lwi donnat 
le temps de faire ses priéres : « Si vous ne nous donnez pas des 
nouvelles de Charles Stuart, point de priéres. » I persista dans 
son silence, et les soldats, aprés avoir rudement fouillé toute 
sa maison, s’éloignéfrent sans lui faire plus de mal. White-La- 
dies avait été en effet le premier asile de Charles ; arrivé la, le 4 
septembre, au point du jour, douze heures & peine aprés s’étre 
échappé de Worcester, il avait aussitét coupé ses cheveux, teint 
ses mains et son visage, pris un grossier habit de paysan, et 
cing paysans, les fréres Penderell, tous laboureurs, bicherons 
vu domestiques au service de M. Giffard, s’étaient chargés de 
sa sireté : « Voici le roi, avait dit M. Giffard 4 William Pen- 
derell ; tu auras soin de lui, et tu le défendras comme tu me 
défendrais. » Ils emmenérent Charles & Boscobel-House, leur 
chaumiére, et le cachérent dans les bois. Il pleuvait violem- 


* Journals of the House of commons. t. Vil, p. 12-16;—Parliam. Hist., t. XX, 
p. 72; — State Trials, |. V, p. 294-323; — Boscobel Tracts, p. 187, 193-198; _ 
Whitelocke, p. 508; — Clarendon, Hist of the Rebellion 1. XII, ec. exxvi-LxxxD; 
— Godwin, Hist. of the Commonwealth, t. Il, p. 273-276. 6, Dk 
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ment : Richard Penderell se procura une couverture et l’étendit 
au pied d’un arbre; sa sceur, mistriss Yates, apporta du pain, 
du lait, des eufs, du beurre : « N’est-ce pas, bonne femme, lui 
dit Charles, vous serez fidéle 4 un cavalier malheureux ?— Oui, 
Monsieur, je mourrai plutét que de vous découvrir.» Des sol- 
dats passérent sur la lisiére du bois, mais sans y entrer, & cause 
de Porage qui éclatait plus violemment sur le bois méme qu’au 
dehors. Le lendemain, ce fut dans les branches touffues d’un 
grand chéne que le roise tint caché, et de la il voyait roder dans 
la campagne des pelotons de soldats ardents 4 sa recherche. Une 
nuit, il quitta son asile pour essayer de traverser la Saverne et 
de se réfugier dans le pays de Galles; mais comme il passait 
avee Richard Penderell, son guide, auprés d@’up moulin: « Qui 
va la ? cria le meunier. — Des voisins qui rentrent chez eux, 
répondit Penderell. — Si vous étes des voisins, arrétez-vous ; 
sinon, je vous assomme. » lls s’enfuirent 4 toutes jambes, pour- 
suivis par plusieurs hommes sortis du moulin avec le meunier. 
Bans une de leurs tentatives d’évasion, ce fut le roi, nageur ha- 
hile, qui soutint, au passage d’une petite riviére, son guide hors 
d'état de nager. Il erra ainsi sept jours dans cette contrée, 
changeant presque chaque jour d’asile, tantét enfoui sous le 
foin d’une grange, tantét enfermé dans quelqu’un des réduits 
obscurs qui servaient de retraite aux prétres catholiques pro- 
_ serits, entendant ou voyant, 4 chaque instant, les soldats répu- 
blicains prés de le découvrir. De concert avec ses fidéles gardiens 
et avec lord Wilmot qui l’avait rejoint, il résolut de gagner le 
rivage de la mer, du cOté de Bristol, dans l’espuir de fréter la 
un batiment pour passer en France. Il changea de déguisement, 
prit une livrée de domestique au lieu de son habit de paysan, 
et partit. 4 cheval, sous le nom de William Jackson, portant en 
croupe sa maitresse, miss Jane Lane, sceur du colonel Lane, de 
Bentley, son dernier refuge dans le comté de Stafford : « Wil- 
liam, lui dit le colonel au moment du départ, donne la main & 
ma sceur pour l'aider & monter;» le roi, peu expérimenté, se 
trompa sur la main quiil fallait donner : « Qu’est-ce done que 
ce beau cavalier qu’a li ma fille pour la porter-en croupe?» de- 
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manda en riant la vieille raistriss Lane, mére du colonel, qui 
assistait au départ sans en savoir le secret. Ils partirent ; mais a 
peine avaient-ils marché deux heures que le cheval du roi per- 
dit un de ses fers; ils s’arrétérent dans un petit village pour en 
faire remettre un; Charles tenait lui-méme le pied de son che- 
val : « Quelles nouvelles ? dit-il au maréchal. — Je n’en sais 
point, sinon que ces coquins d’F-cossais ont été bien battus. — 
N’a-t-on pris aucun des Anglais qui se sont joints aux Ecossais? 
— On cn a pris quelques-uns, mais je n’ai pas entendu dire 
que le coquin de Charles Stuart ait été pris. — Ce coquin-la, dit 
le roi, mériterait plus que tous les autres d’étre pendu pour 
avoir amené ici les cossais.— C’est parler en honnéte homme, » 
dit le maréchal, et Charles remonta a cheval et reprit sa route’. 

Arrivé le 12 septembre 4 Abbostleigh, pres de Bristol, chez 
M. Norton, cousin du colonel Lane, il acquit bientdét la triste 
assurance qu'il n’y avait dans le port de Bristol aucun navire 
sur lequel il put s’embarquer, et il fut obligé de rester la quatre 
jours, passant pour un jeune domestique malade, et enfermé, 
a ce titre, dans une petite chambre ou, sur la recommandation 
de miss Lane, on prenait de lui des soins particuliers. II était 
effectivement harassé et défait, mais peu disposé a supporter 
patiemment la faim ou ennui; le lendemain de son arrivée, il 
quitta de bonne heure sa chambre pour aller chercher a l office 
son déjeuner ; le sommelier de la maison, Pope, et deux ou trois 
autres domestiques s’y trouvaient, et Charles y resta, mangeant 
et buvant avec cux: « J’avais JA, dit-il luicméme, 4 cdté de 
moi, un grand garcon, vrai campagnard, qui se mit 4 raconter 
aux autres la bataille de Worcester avec des détails tels que j’en 
conclus qu’il était un des soldats de Cromwell. Je voulus savoir 
comment il était si bien instruit de ce qui s’élait passé la; il me 
dit qu'il servait dans le régiment du roi, et je reconnus, en le 
questionnant, qu’en effet il avait été dans le régiment de mes 
gardes. Je lui demandai alors quelle espéce d’homme j’étais; il 
décrivit exactement mon costume et mon cheval, et, me regar- 
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dant, il ajouta que le roi était de trois doigts plus grand que 
mot. Je jugeai prudent de sortir de Poffice, de peur quwil ne me 
reconnut, car j’étais plus inquiet, le sachant un de mes soliats, 
yue lorsque je le prenais pour un de mes ennemis. » Charles 
était & peine rentré dans sa chambre, qu’un de ses compagnons 
y vint fort troublé, disant : « J'ai peur que le sommelicr Pope 
ne vous ait reconnu; il m’a affirmé que vous étiez le roi; j'ai 
mié absolument; que faut-il faire?» Charles avait deja appris 
que, dans les situations pécrilleuses, la confiance hardie est sou- 
vent une sureté aussi bien qu’une néccssité ; il fit venir le som- 
melier, lui dit tout, et recut de lui, pendant son séjour chez 
M. Norton, les soins les plus intelligents et les plus dévoués *. 

Mais les svins méme les plus discrets sont des indices com- 
promettants; au bout de queliies ‘ours, il fallut changer d’a- 
sile; Charles partit d’Abbostleigh le 14 sepiemore pyur aller, 
dans le méme comte de Somerset, a Treut-Iouse, chez le colonel 
Wyndham, royaliste ¢prouvé. En 1006, six aus avant lexplo- 
sion de la guerre cnire Camlesi et le Parlement, sir Tho- 
mas Wyndham, pére du coi nel, avait, sur le point de mourir, 
dit a ses cing iils : « ties eufunis, nous avons véecu jusqu'ici 
dans des temps sercins cl tranquiiles; mais préparez-vous a des 
jours Worage ; je vous ordonne d’honorer et de servir notre glo- 
rieux souverain et Wadherer toujouis a la couronne : fut-elle 
suspendu2 a un buisson, ne labandonnez jamais. » Les paroles 
du mourant furent obe‘es; trois de ses fils et un de ses petits- 
fils se firent tuer pour Charles [* sur les champs de niataille ; et 
le colonel Wyndham, qui avait cussi servi avec honneur dans 
Parmeée royale, était, en 1651, pris mier chez lui sur sa parole. 
Il recut le roi avec un dévouement aisolu, et se mit sur-le- 
champ & l’euvre pour iui procuzer, dans quelyu’an des ports 
voisins, un moyen d’embaryuement. il crut y avoir reussi a 
Southampton; mais le bitiment qu'il avail arrété fyg requis, par 
les agents du Parlement, pour lrauspvricr des woupes a Jersey. 
Un patren de Lyme, nommé Luabry, s’engagea, non sans 
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hésitation, & transporter a Saint-Malo quelques gentilshommes 
royalistes compromis 4 Worcester ; tout fut convenu, le prix, la 
jour, lheure, le lieu Wembarquement le batiment devait met= 
tre 4 la voile, le 23 septembre, de Charmouth, petit port voisin 
de Lyme, et une chaloupe devait aller, pendant la nuit, prendre 
sur un point de la cdte les royalistes fugitifs. Charles, guidé per 
le colonel Wyndham, se rendit au point déterminé, ot lord 
Wilmot vint le rejoindre; ils attendirent. la toute Ja nuit; la 
chaloupe ne vint pas. Le patron Limbry, au moment d’embar- 
quer ses effets pour partir, avait vu éclater le désespoir et la 
colére de sa femme ; on avait ce jour-la méme, & la foire de 
Lyme, proclamé l’acte du Parlement qui promettait 1000 livres 
sterl. de récompense 4 quiconque arréterait Charles Stuart, et 
qui menacait en méme temps des peines les plus graves qui-' 
. conque lui donnerait asile. La femme de Limbry, sans se douter 
qu’il s’agissait du roi lui-méme, déclara & son mari qu’elle ne 
souffrirait pas qu’il prit 4 son bord aucun royaliste, ni qu'il 
Pexposat, elle et ses enfants, 4 une ruine compléte pour aucun 
de ces seigneurs, n’importe lequel; et, avec laide de ses 
deux filles, elle enferma son mari chez lui, le menacant, s’tf 
persistait, d’aller sur-le-champ tout dénoncer au capitame Macy, 
qui commandait & Lyme une compagnie de troupes du Parle- 
ment. Limbry céda aux craintes et aux violences de sa femme. 
La situation du roi devenait dangereuse; la présence et les allées 
et venues de plusieurs étrangers 4 Charmouth avaient été re- 
marquées ; le cheval de lord Wilmot eut besoin d’étre ferre ; le 
maréchal chez lequel on le conduisit dit en ’examinant : « Voila 
trois fers qui ont élé mis dans trois comtés différents, et il y en 
& un qui vient du comté de Worcester. » Des soupcons se ré- 
pandirent ; le ministre puritain du lieu, républicain ardent, alla 
trouver l’hétesse de l’auberge ot s’était arrété Charles : « Eh 
bien ! Masguerite, lui dit-il, vous voiléA donc fille d’honneur.— 
Que voulez-vous dire, monsieur le curé? — Oui, Charles Stuart 
a couché chez vous la nuit derniére et vous a embrassée en par- 
tant; vous ne pouvez manquer d’étre fille d’honneur. » L’hé- 
tesse se facha : « C’est une indignité & vous, monsieur le curé, 
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de me mettre par vos propos, moi et ma maison, dans une telle 
peine ; mais.si c’était le roi, comme vous le dites, je penserais 
avec plaisir 4 mes lévres tous les jours de ma vie; sortez de chez 
Moi, je vous prie; sans quoi, j’appellerai des gens qui vous en 
feront vite déguerpir. » Charles quitta Charmouth en toute 
bAte ; mais en arrivant 4 Bridport, petite ville voisine, il trouva 
les rues encombrées de soldats , c’était le régiment que le Parle- 
ment faisait partir pour aller s‘emparer de Jersey : « Qu’aHons- 
nous faire ?» dit le colonel Wyndham un peu trouble ; Charles, 
avec sa présence d’esprit accoutumée et jouant toujours son 
rdle de domestique, mit pied a terre, prit par la bride son che~ 
val et ceux de ses compagnous, et passant hardiment & travers 
les soldats, rudoyé par eux et les rudoyant a son tour, il alla 
droit 4 la meilleure auberge du licu, et ils n’en repartirent 
qu’apres y avoir tranquillement diné. Pendant ce temps, & 
Charmouth et dans les environs, le bruit que Charles Stuart 
était 1a avait pris de la consistance ; le capitaine Macy monta & 
cheval avec quelques hommes de sa troupe, arriva & toute 
bride 4 Bridport, et ayant pris la quelques informations, se 
remit sur-le-champ 4 la poursuite des fugitifs; mais, & peu de 
distance de la ville, Charles et ses compagnons avaient quitté la 
route pour se jeter dans des chemins de traverse. Macy perdit 
leur trace; et, de village en village, ils regagnérent le comté de 
Somerset et la maison du colonel Wyndham, partagés entre une 
perplexité croissante et le plaisir du repos aprés le danger '. 
Charles passa encore onze jours 4 Trent-House, cherchant 
toujours, mais sans succés, un moyen d’embarquement; la né- 
cessité de changer de résidence se fit de nouveau sentir; le 
colonel Wyndham fut averti que sa maison devenait de plus en 
plus suspecte; quelques troupes arrivérent dans les environs. 
Le roi quitta Trent-House le 6 octobre, pour aller prendre re-- 
fuge 4 Heale-House, chez mistriss Hyde, dans le Wiltshire, et 
se trouver ainsi plus pres des petits ports du comté de Sussex, 
ses amis se flaitaient de lui procurer un bitiment. Ils y réus- 
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sirent enfin, et, le 13 octobre au matin, Charles sortit de son 
dernier refuge, escorté de quelques royalistes du pays qui em- 
nrenaient leurs chiens, comme pour une partie de chasse dans 
les dunes. Ils coucherent 4 Hambledon, dans le Hampshire, 
chez un beau-frére du colone! Gunter, Pun des guides du roi; 
et le maitre de la maison, en rentrant chez lui, s’étonna d’y 
trouver 4 table des hétes inconnys dont la gaité aflait, dit-on, 
un peu au-dela d’une hilarité décente. Les cheveux rasés de 
Charles et quelques paroles que le roi prononga en l’entendant 
jurer redoublérent sa surprise ; il se pencha vers son beau-frére, 
lui demandant si cet homme ne serait pas le fils de quelque 
coquin de téte-ronde. Le colonel le rassura; il prit place a table 
avec ses hétes, et porta gatrhent une santé au roi en lui disant : 
« A vous, frere téte-ronde! » Ils se rendirent le lendemain, 44 
octobre, 4 Brighthelmstone, prés de Shoreham ot devaient se 
trouver le patron du batiment et le régociant royaliste qui Fa- 
vat engage. Ils étaient tous 4 table dans une auberge du lieu; 
le patron, Antoine Tettersall, portait et reportait 4 chaque in- 
stant ses regards sur le roi; apres le souper, il tira 4 part le 
négociant : « Vous n’avez pas agi loyalement avec moi; vous 
m’avez donné un trés-bon prix pour cmmener ce gentilhomme; 
mais vous ne m/’avez pas tout dit; c’ést le roi; je le connais 
bien. » Le négociant Vassura qu’il se trompait. « Je ne me 
trompe pas; en 1648, if a pris mon bitiment 4 Brighthelmstone, 
avec beaucoup d’autres bateaux pécheurs, quand il commandait 
la flotte du roi son pére; mais ne vous inquiétez pas; je sais 
que je sers Dieu et mon pays en sauvant Ic roi; avec la grace 
de Dieu, je risquerai ma vie pour lui, et je Paménerai sain et 
saaf sur la cOte de France. » Au méme moment, dans un autre: 
coin de Ja salle, le maitre de l’auberge s’approcha du roi qui 
était debout aupres du feu, la main appuyée sur uné chaise, et 
lui baisant brusquement la main : « Que Dieu vous protége 
partout of vous irez! lui dit-il; je ne doute pas maintenant 
qu’avant de mourir, je ne devienne un lord et ma femme une 
lady. » Charles sourit, passa dans une autre chambre, se confia 
pleinement 4 Vaubergiste; et le lendemain, 15 octobre, & cing 
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heures du matin, Je roi et lord Wilmot étaient 4 bord d’un petit 
hatiment de soixante tonneaux qui n’attendait que la marée 
pour sortir du port de Shoreham. Dés qu’ils furent en pleine 
mer, le patron Tettersall entra dans la cabine ot se tenait le 
roi, se jeta & ses genoux, lui baisa Ja main, et protestant de son 
dévouement, lui demanda, pour prévenir toute difficulté, d’en- 
gager lui-méme les hommes de son équipage, qui ne se croyaient 
embarqués que pour le port anglais de Pool, & faire voile vers 
la cOte de France, en se donnant 4 eux pour un négociant en- 
detté qui craignait d’étre arrété en Angleterre et allait chercher 
de Pargent & Rouen. Charles s’y préta volontiers, et sut plaire 
aux matelots qui insisterent eux-mémes auprés du patron pour 
qu’il se détournit de sa course en fayeur de ses passagers. Le 
temps était beau, Je vent favorable, et le 16 octobre, 4 une 
heure apres midi, la chaloupe du batinient jeta le roi et lord 
Wilmot dans le port de Fécamp. Ils se rendirent le lendemain & 
Rouen, si mal vétus et de si mauvaise mine que, dans l’auberge 
ou ils se présentérent, on lésita a les recevoir, les prenant pour 
des malfaiteurs. Charles envoya chercher un négociant anglais 
établi a Rouen, et écriyit sur-le-champ a la reine sa mere qui 
était, & son sujet, dans la plus vive angoisse; les bruits les plus 
contradictoires ayaient circulé; on Pavait dit tantét pris par les 
soldats de Cromwell, tantot débargqué en Hollande. Des qu’on le 
sut 4 Rouen, les réfugiés anglais aftiuerent vers lui; il en partit 
le 29 octobre, et le 30 il rencontra d’abord, a Magny, le duc 
d’York son frére, puis 4 Monceaux, pres Paris, la reine sa mere, 
le duc d’Orléans son oncle, avee un graud nombre de gentils- 
hommes anglais et francais, venus a cheval au-devant de lui, 
et il rentra le soir méme au Louvre, sauvé de tout péril et 
vaincu sans espoir '. 

Jl avait erré pendant quarante-deux jours 4 travers |’Angle- 
terre, successivement cach¢ dans huit asiles différents; qua- 
rante-cing personnes de toute coudition, dont les noms sont 
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connus, et sans doute plusieurs autres qu’on ignore, avaient’ su 
qui il était et ot il était. Pas une ne trahit, méme par une in: 
discrétion, le secret de sa présence ou de ses mouvements. Ui 
dévouement sincére donne aux plus simples de I’habileté et aux 
plus faibles de Ja vertu. 

Pendant que Charles éprouvait ainsi & la fois les rigueurs de 
sa destinée et la fidélité de ses amis, Cromwell rentrait triome 
phalement dans Londres, précédé des prisonniers qu’il avait 
faits et entouré des officiers qui avaient vaincu avec lui. Les 
quatre commissaires délégués par le Parlement allérent, le 44 
septembre, & sa rencontre jusqu’au-tela d’Aylesbury : « Nous 
venons, lui dirent-ils, au nom du Parlement, féliciter Votre 
Seigneurie de l’heureux rétablissement de sa santé aprés sa 
dangereuse maladie ; vos infatigables efforts en Ecosse pour le 
service de la République, votre zéle 4 poursuivre Pennemi quand 
il s’est enfui en Angleterre, les périls auxquels vous vous étes 
exposé, notamment dans la récente bataille de Worcester, ’ha- 
bileté et la fidélité avec lesquelles vous avez conduit cette 
grande affaire que le Seigneur a couronnée d’un si glorieux 
succes, tous ces mérites de V. 8. ont déterminé le Parlement 
& vous en témoigner par notre bouche, 4 vous et aux officiers 
et soldats qui ont servi sous vos ordres, sa profonde satisfaction 
et sa cordiale reconnaissance. Maintenant que, par les bénédic- 
tions de Dieu sur V. S. et sur l’armée, ’ennemi est si complete- 
ment défait, et que l'état des affaires, en Angleterre comme en 
Ecosse, dispense V. S. de tenir plus longtemps la campagne, le 
Parlement désire que, pour l’entier affermissement de votre 
santé, vous preniez tout le repos que vous jugerez nécessaire, 
et qu’a cet effet vous fixiez votre résidence a peu de distance de 
Londres, afin que, dans les importantes délibérations auxquelles 
il a a se livrer pour l’établissement définitif de cette Republique, 
le Parlement puisse avoir le secours de votre présence et de vos 
conseils. » A l’entrée de Londres, Cromwell trouva réunis l’ora- 
teur du Parlement avec un grand nombre de membres, le pré- 
sident du conseil d’Etat, le lord-maire et les aldermen de la Cité, 
et plusieurs milliers de citoyens notables qui Paccomp: gnérent 
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a Whitehall, au bruit des décharges d’artillerie et des acclaina- 
tions populaires ; et lorsque, quatre jours aprés, il reparut pour 
la premiére fois 4 la Chambré, l’orateur lui- renouvela Jes re- 
werclments solennels du Parlement et du pays'. 

Cromwell recevait tous ces honneurs avec une modestie pieuse, 
parlant peu ce lui-méme et reportant a Dieu d’abord, puis a ses 
soldats, le mérite de ses succés. Cependant, a travers son hu- 
milité, pergaient les élans d’une joie orgueilleuse et mal répri- 
mée; son affabilité avec les commissaires que le Parlement avait 
envoyés 4 sa rencontre fut empreinte de magnificence et de 
grandeur; il fit présent 4 chacun d’eux de tres-beaux chevaux 
ot de quelques-uns des prisonniers de marque qu’il menait 4 sa 
suite, et qui ne pouvaient manquer de se racheter A haut prix. 
Whitelovke en eut deux pour sa part et les renvoya sans ran- 
con. Cromwell cheminait lentergent, recucillant sur sa route les 
hommages de la population, s’arrétant méme quelquefois pour 
prendre part aux chasses des gentilshommes qu’il rencontrait. 
A Aylesbury, on remarqua qu’il s’entretint longtemps a part 
avec le.grand juge Saint-John, l’un des commissaires et aussi 
l’un de ses plus intimes affidés. Son air, ses maniéres, son lan- 
gage, semblaient subir une transformation naturelle; et Hugh 
Peters, sectaire sagace, déja accoulumé 4 le comprendre et a le 
servir, dit en le regardant : « Cet homme 1a se fera roi?. » 

La fortune de Cromwell s’étendait sur ses lieutenants : en 
quittant DIrlande d’abord, puis l’Ecosse, il avait laissé dans 
Pune Ircton, dans autre Monk, Pun républicain, autre roya- 
liste au fond de ame, mais tous deux sensés, habiles et rudes, 
trés-propres 4 poursuivre une ceuvre de guerre et de gouvernc- 
meat par Pépée aprés la victoire. Ils obtinrent l’un et Pautre un 
plein succes. Monk rencontra sur quelques points, entre autres 
au siége de Dundee, une résistance acharnée; Ireton continua 
_le systéme de rigueurs cruellcs que Cromwell avait pratique, et 


"4 Journals of the House of commons, t. \iI, p. 13, 18; — Whitelocke, p. 509 
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mourut du typhus!, apres le siége et la prise de Limmerick. 
Mais, a la fin de année 1651, l’Irlande et Ecosse étaient sou- 
mises; Urmond, des l’année précédente , avait repassé sur le 
continent?; les montagnards écossais, hors d’état de rien en- 
treprendre, défendaient a grand’peine, dans leurs apres re- 
traites, un reste d’indépendance. En méme temps, les vaisseaux 
et les troupes du Parlement avaient fait rentrer sous son pou- 
voir les iles de Jersey, de Guernesey, de Scilly, de Man, der- 
niers refuges de la domination royale; les principales colonies 
lointaines, la Nouvelle-Angleterre, la Virginie, les Barbades, 
s’élaient empressces ou avaient été contraintes d’accepter le 
nouveau régime de la nctropole; et peu de mois apres la ba- 
taille qui avait consommé, en Angleterre, la défaite de la royau- 
té. le Parlement républicain, dans le nouveau, comme dans 
Pancien monde, était maitre de tous les territoires anglais ®. 


* Le 27 novembre 1651. 

2 Le 1 décembre 1650, 

3 Journals of the House of commons, t. Vil, p. 31, 35, 62, 90, 124, 172; —White. 
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(PREMIZR ARTICLE.) 


~ 


Dans sa premiere partic, le livre de M. de Penhoén s’adresse au 
monde de l’antiquité, au monde d’avant les Romains, au monde 
paien, au monde juif. Il embrassc, dans sa seconde partie, les desti~ 
nées du monde romain; il nous en montre la double face: Ja face 
paiemne, tournée du cété de l’antiquité; la face politique et juridique 
qui se refléte dans les établissemen{s du moyen 4ge. Mais avant d’a- 
border J’ouvrage, il importe d’en reconnailre les antécédents, de nous 
orienter sur la philosophie de l’histoire. C’est & quoi nous consacre- 
rons ce premier article dans son entier. 

L’homme marche 8 travers les Ages, parcourant la vie ded peuples. 
ll s'avance vers une vaste unité du genre humain, vers un idéal dont 
il se rapproche, mais qu’il ne lui est pas donné datteindre. Il y as- 
pire par l’ensemble de Ja civilisation, par les arts, par l'industrie, par 
le commerce, par ses conquétcs morales et sociales. Il est l'auteur de 
tout ce qui tui arrive en bien et-en mal. Telle est l'avant-scéne de son 
existence terrestre, pleine des explosions de sa volonté, des actes de 
sa liberté; mais un autre fond se déroule sur l’arriére-scéne. La il 
n’est plus libre, il est lié, fatakement gouverné par les conséquences 
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de toutes ses cuvres. Tour & tour libre et enchatné, engagé. dans le 
route de ses ceuvres, responsable & !’infini de toutes ses actions, de 
toutes ses pensées, esclave de ses passions, esclave de la lugique de 
ses idées, de la logique de ses actes,. il s’offre & l'étude de I’historien, 
4 la contemplation du philosophe, dans un immense réseau qui eat 
celui de l’ordre naturel des choses. 

Mais il existe un autre ordre, un ordre surnature/, un ordre pro- 
videntiel des choses, qui fait concurrence au premier. Depuis l’avé- 
nement du Christianisme, !’homme, il est vrai, est dans la commn- 
nion de son Sauveur; mais il n’en reste pas moins placé sous |’autorité 
de son Juge, comme avant l’ére chrétienne. Ii est libre, mais Dieu 
qui l’observe, voit s’il emploie cette liberté selon les fins d'un esprit 
fait A son image. La responsabilité humaine accompagne la fatalité 
des ceuvres. De nos jours, l'homme s’est proclainé absolw, il s'est dé- 

‘gagé de toute responsabilité de ses ceuvres, il a méconnu les juge- 
ments de Dieu, il l'a récusé dans ses ceuvres, Cet homme de la fin do 
xvin® siécle s'est posé Dieu, car. Dieu seul est absolu, Comme Jadt- 
vidu, il a proclamé les droits de ’homme, il s’est déclaré souverain 
de soi, irresponsable et ne relevant que de lui-méme. Comme Peupée, 
il a proclamé Ja souverainelé absoluedu peuple; ils'est déclaré infailli- 
ble dans la réunion de la foule, dans le faisceau des volontés indivi- 
duelles, il s’est reconnu impeccable sous la forme du nombre. Comme: 
Pouvoir, il s'est proclamé Etat, il a dépouillé l’arbre de vie de son 
écorce, il en a fail un bois de construction. En apparence, il s'est pla 
4 rendre hommage a la souveraineté de l’individu, il a laissé nomi- 
nalement subsister les droits de ! homme par en bas, Il a reconnu, en 
apparence aussi, la souveraineté du peuple: ila proclamé qu'il ti- 

_Yait sa puissance du grand nombre. Dans la réalité ces fictions s’¢- 

vanouissait aussitét; Etat, séparé de la société, substitué A la so- 
ciété, la traite en sujette, se fait dieu absolu au détriment de son 
esclave. Et cependant qu’est-ce que l'homme? Qu’est-il comme indi- 
vidu ? Qu’est-il comme masse ou comme peuple? Qu’est-il commie 

Etat et comme gouvernement? Un @tre libre, mais un élre relatif, 

un ¢tre relatif 4 Dieu, relatif 4 ’univers, relatif & son semblable, et 
ne trouvant l’absolu dans aucune des conditions de son existence. 


1. De Bossuet et de Leibnitz, comme précurseurs dune science de 
la philosophie de (histoire. 


Conséquence naturelle de l’existence du Christianisme, celle qnes- 
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on d’une philocophie de l'histoire n’a pu poindre qu'au temps od be 
Christianisme avait parcouru les grandes phases de son existence so- 
ciale. Ici nous nous trouvons en face de deux grands esprits, de Bos- 
suet et de Leibnitz. Ils vivaient 4 )’époque intermédiaire entre les 
grandes agitations de l’esprit protestant et les lueurs de la philosophie 
du xviné siécle. Bossuet s’éléve & une plus grande hanteur d’esprit, 
Leibnitz embrasse une plus vaste circonférence. Il y a chez Bossaet 
eomme un reflet de Moise, comme une inspiration d'Isaie. I! saisit le 
gouvernement de Dieu d’un point de vue pour ainsi dire juif; a ses 
yeux la théocratie des Hébreux est la plus parfaite expression de l’or- 
dre social. Le roi de Bossuet n’est pas un César romain, comme le 
foi des jurisconsuites; il n'est pas davantage un Charlemagne, comme 
le roi des seigneurs allodiaux : c'est un nouveau David, c'est l’oint 
du Seigneur. Bossuet comprenait peu Je moyen Age; la position 
da prince et de l'Eglise demeurait pour lui letire close, telte qu'elle: 
se présentait & cette époque. Il n’en fut pas ainsi de Leibnitz, qui ap- 
préciait parfaitement les grandes causes sociales, darant les agitations 
du xu* jusqu’au xiv siécle. Leibnitz n’appliquait pas aux choses d’un 
temps la mesure d'un autre temps; il leur appliquait lear mesure pro- 
pre. Il était le seul homme de son époque qui jugeat les choses do 
point de vue de Phistorien et du philosophe. Et comment le xvn* sié- 
ele eft-il pu arziver 4 un meilleur entendement des choses du passé, 
lorsque le torrent qui en charriait les débris ne s était pas encore en- 
tigrement écoulé, quand les esprits se Leurtaient sans fin contre ces 
débris mémes? Ce n'est que lorsque les difficultés d’un grand nombre 
d'ages ont trouvé leur solution dans Ja postérité, que l’esprit peut re- 
monter Je cours des temps, qu'il peut apprécier la beauté des rives. 

Et, chose étrange, dans cet idéal mosaique d'une théocratie supréme, 
en étayant sur ce fondementele systéme de la monarchie légitime, 
Bossuet se trouve d’accord avec se3 antagonistes, les plus célébres 
théologiens protestants des guerres de religion, qui proposaient le 
méme idéal a l’Allemagne et 4 !a Grande-Bretagne. Seulement ils 
changeaient la notion du prince, tout en maintenant le type de la 
théocratie. L’oint du Seigneur pour eux, c’était le roi qui obéissait & 
la Reéforme ; dans l’absence de ce roi, c’élait une république d’aristo- 
erates, de seigneurs; a défaut de celle aristocratie, c’était une démo- 
eratie d égaux, un peuple saint de Puritains. Les sentiments et les 
intéréts de tous ces hommes, Ics uns monarchistes, les autres aristo- 
crates, les troisiémes démocrates, réclamaient sur terre, mais 4 divers 
titres, mais sous diverses formes, \‘institution d'une cité sainte, l’éta-. 
blissement d'une terrestre Jérusalem. Avant eux, les Anabaptistes 
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avaient exigé, et en cela’ les Quakers les copiaient dans la Grande- 
Bretagne, avaient exigé, dis-je, la réalisation de la céleste, non plus 
de la.terrestre Jérusalem. Ils rejetaient tout sacerdoce comme toute 
magistrature ; ils réclamaient le gouvernement da Saint-Esprit, l'im- 
médiate incubation de leurs prophétes, de leurs prophétesses.par Ja 
divine colombe. Ces folies, il est vrai, n’étaient pas dans le tempére- 
ment d’esprit d'un homme ausei grand que Bussuet. Il voulatt.une 
monarehie catholique, appuyée sur un clergé gallican. A la méme 
épeque, les Sociniens judaisaient & leur maviére, et cela en leur 
qualité de véritables Sadducéens. Avant le comp‘et sevirement .des 
esprits, avant leur rechute dans le sens d’une philosephie Epicu- 
rienne, la veine théologique des grands coryphées de la dermiése 
moitié du xvi siécle, de la premiére moitié du xvn* sigole, n'était pas 
encore enti¢rement épuisée dans les rangs de leurs disciples. Ce n'cat 
pas la premiére fois qu'on a vu les siécles se {romper sur ce qui re- 
muait les esprits dans leur sein. 

On pourrait s€lonner, & bon droit, de cetie résurrection d’un cer- 
tain judaisme au sein de ja chrétienté, 4 une époque od tant d’espriis 
veillaient déja eu bereeau de la philosophie épicurienne. La paix de 
Westphalie était consommeée, les Stuarts venaient de remonter sur le 
tréne de la Grande-Bretagne. Mais tout s’explique, quand on somge au 
complet écroulement du-grand sysiéme politique du moyen age, a 
Pabdication politique de la papauté et de l’cmpire, 4 Ja ruine des ig- 
stitutions-allodiales, féodajes, cemmunales, au complet oubli de l'art, 
de da potsie, de la philosophie du: moyen dge, aux questions soudaine- 
ment soulevées d'une reconstitution apostolique et presbytérienne.de 
la soeiété chrélienge du temps de la Réforme. 

Lerbnilz a prévu ce que Bossuet n’a pu prévoir du pojat de vue ou 
il était plaeé. Il a prévu les conséquences fatales des doctrines de 
Hobbes, de Gassendi, de Locke, le débordement de ces doctrines dans 
les écriis.des-Collins, des Tindal, des Toland; enfin ila prévu Wal- 
taare, qui pexistait pas encore de son temps. Il a devine aussi, heu- 
Teusement, de toul autres choses. li a compris Ja réédificalion pos- 
sible d'une histoire du genre humajn au moyen des développemenis 
de la linguistique, d'une science déja éteadue sur l'Qrient par les 
mussions des Jéauites. Il s'est constamment mépris dans les déiails, 
car ses ¢lymologies sont détestables; mais il a.eu..le coup d'ceil du 
grand elil.ne s'y,est pas:trompé. Ce n’est que de.nos.jours qu’ il.a été 
donné a l’esprit humaia.de découvrir les lois qui doiyent régir les 
efforts d'une, philolagie vraiment historique. Malhesrensement Leib- 
nitz avait donné:le jour 4 une notion (rés-faygae.ant l’origine du lao- 
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gage, notion qui seule dentre ses pensées a trouvé grace devant les 
disciples de Condillac. Il a congu Ja théorie d'un idiome universel, 
d’une langue écrite plutét que parlée, d’une langue quasi-algébrique, 
copiée’sur le modéle d'une écrilure chinoisc, servant de télégraphe 
aux-esprits d'un bout du monde 4 l'autre. C’est 14 ce que Condorcet, 
ce que Cabanis, ce que M. de Tracy lui ont emprunié. Il est vrai 
qu’en cela ils aspiraient 4 des choses que Leibnitz n’avait jamais ima- 
ginées. Ils prétendaient ne pas se borner comme lui a une langue pure- 
‘ment savaote ; ils espéraient mirir les temps, préparer les progrés 
-faturs de esprit humain, en imaginant la langue absolue, la langue 
veaie par excellence. Ce n’était pas, du reste, de la langue mathéma- 
‘tique, de !a langue de pure invention des Démocrite, des Hobbes 
qu'il e’'agissait.dans leur systéme; c’était de la langue physique, de la 
langue physiologique par excellence, langue organique s'il en fut ja- 
mrais, celle qui correspondrait exactement a |'impression de tous nos 
sens, celle qui serait le calque exact des impressions de la nature sur 
Ja table rase de l’esprit humain ; en ceci, comme dans le reste, Epi- 
cure étail leur guide. 


2. Vico. 


Presque ignoré de son époque, il n’est arrivé au napolitain Vico 
qu'une célébrité posthume. On a accusé Niebuhr d’avoir emprunté a 
Vico le fond de ses doctrines; ceux qui !’accusaient de cette sorte n’a- 
vaient jamais lu Niebuhr, et probablement ne comprenaient pas Vico. 
C’est le patriotisme des Italiens actuels qui a mis Vico pour un temps 
a la mode, S’il a récemment exercé quelque influence sur les esprits, 
c'est en France ot M. Ballanche lui a prété la plume d’un noble 
et pur esprit. D'autres encore se sont emparés des formules de 
Vico, les ont fait miroiter aux yeux de l’ignorance. Cependant il faut 
rendre justice 4 Vico. Jurisconsulte d'un ordre d’esprit trés-élevé, il 
était le dernier anneau d'une branche de la science qui avait fleuri 
dans le midi de I'llalie dés les temps les plus reculés de l’histoire, 
poussant des bourgeons nouveaux 4 l’époque de la Renaissance. Rien 
de plus fécond que I’école napolitaine en pens-urs originaux, et par- 
mi eux il est juste d’assigner & Vico son rang et sa place. Il y avait la 
comme un reflet de cette grande philosophie pythagoricienne, de la 
. philosophie ifalique par excellence, célébre de tout temps par de fa- 
“ meux cssnis de constitution sociale. Cette veine pythagoricienne seim- 


“Ble se renouveler au moyen Age, par suite d'un instinct ‘national, 
-t} ‘ok os : ; a 


Aap ESSAI] D'UNE PHILOSOPHIE DE L’HISTOIRE. 


Non-seulement la Grande-Gréce engendra dans saint Thomas d’Aquia 
mo penseur du premier ordre; elie wit aussi au monde une foule 
d'enthousiastes, dont le célébre abbé Joaquin, de l'abbaye de Floris, 
fut fe guide et le prophéte. I! préchait la quatriéme monarchie, }'a- 
vénement du Saint-Esprit, l'apparition d’un Evangile futur ; il fut Je 
pivot des sectes qui s'élevérent dans les rangs des moines mendiants au 
moyen Age. C’est de la méme conirée qu'au temps de la Renaissance sur- 
girent les Tilesio, les Giordano Bruno, les Campanella, esprits curieux, 
excentriques, pleins d’originalité el de puissance. Tous chercbeal 
plus ou moins 4 trouver un cadre polilique a leurs spéculations et a 
leurs chiméres. Vico est le dernier rejeton de celle lignée des pen- 
seurs de I'Italie méridionale; il en est le plu; honnéte, il n’en est pas 
le plus original. Cependant il mérite toujcu's une vraie distinction, 
une grande reconnaissance. De lui i Filangieri la chute est profonde,; 
de la pleine antiquilé, du quasi-moyen dge, d'un dernier reflet de la 
verve des esprits duc au tumulie des passions de l’époque de la Ke- 
naissance, on arrive an terre-a-terre de la philosophie la plus modeste 
du xvi’ siécle. 

De toute l'antiquité, Vico ne connaissait & fond que l’ancienne 
Rome. Doué du sens classique, porté a l’admiration des symboles de 
esprit humain, recherchant leur application dans le domaine de 
Phistoire, Vico rejetait toute idée de progression dans le développe- 
ment de l’espéce humaine. I] n’arrétait pas son atlention & la marche 
des peuples, 4 leurs étapes sur Ja route de la vie, a l’enchatnement 
de leurs destinées, 4 la maniére dont ils se relévent, tour a tour, de 
leurs factions prolungées, aux allernatives de marches et de haltes, 
telles qu’elles se rencontrent sur la voie des destinées humaines. Ce 
qu'il appréciait exclusivement, ce u’était donc pas la chaine des étres, 
soudée 4l’existeace des grandes familles du genre humain, c’était l’in- 
dividualilté de chaque peuple, pris & part dans son rayon propre. Da 
reste il ne se livrait, 4 ce sujet, 4 aucune élude spéciale. Loin de 1a; 
il avait inventé des formules, au moyen desquelles il faisait parcourir 
& chaque peuple la sphére d’une existence fatale. Toule grande ac- 
tion de la Providence s’cffagiit par 1&4 du mouvement de lhistoirc. 
Elle se trouvail remplacée par le retour des cycles, des périodes fa- 
tales. Les peuples opéraient leurs mouvements dans ces cycles, comme 
les planétes roulent dans leurs orbites; il est vrai que Vico les faisait 
tous tourner et dépendre du grand soleil de !’existence, du Dieu des 
Chrétiens. C’est ainsi qu’au début de l'histoire de chaque peuple il 
place une ére des dieux, une théocralie primitive, ce qui est histo, 
riquement faux. Le sysiéme de la théocratie, orientale est beauceup 
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trop savant, beaucoup trop compliqué, beaucoup trop avancé en ma- 
tiére de législation et de politique; il embrasse une trop grande masse 
d’expériences sociales, il repose sur une défiance de la nature hu- 
maine beaucoup trop savante pour gu’il puisse avoir rien d’absolu- 
ment primitif, La société de la race d’Abraham ne fut pas constituée 
sacerdotalement, mais patriarcalement, ce qui est toute autre chose. Le 
régne des juges d'Israél ne fut pas davantage un régne sacerdotal. La 
législation de Moise, fondée dans le désert, celle dont la charpente 
extérieure fut apportée d’Egypte, ne trouva son application réelle que 
du temps de la monarchie juive: encore n’eut-elle toute sa portée que 
postérieurement a l’exil; Les rois d’Israél lui étaient constamment 
contraires; elle n’atteignit véritablement son apogée que dans Ie 
temps qui précéda immédiatement sa chite, du temps des Macha- 
bées. En dehors de la nationalité juive, nous pouvons apprécier ad- 
jourd’hui la tardive constitution de la théocralie brAhmanique ; les 
hymnes du Véda, les Grihya-Stiras, ces lois de la famille indienne 
qui ont précédé le code de Manou de bien des siécles, nous ont mis, 
a4 ce sujet, sur la route de la vérité. ‘ 

Aprés les dieux venait le tour des demi-dieux, des héros, dans le 
systéme de Vico. I! n’a vu en tout cela qu’'Homére et les seuls Hel- 
Hénes. Ni les races sémitiques, ni les races chamitiques n'ont vraiment 
connu ces époques héroiques, du moins dans le sens ot l’entend 
Vico, ces époques d’une chevalerie paienne. I! n’y a chez elles rien 
qui rappelle l'exaltation religieuse de I’honneur des armes, }’en- 
thousiasme guerrier qui prouve un peuple autonomique, une race 
d’hommes libres ; toutes choses que !’on ne retrouve que chez cer- 
taines familles de peuples, chez les Kchatriyas de \’Inde, chez les 
Khehathres de la Perse, chez les Hoplites Hellénes, parmi les fils 
d’Odin, aux jours du paganisme germanique. Les Romains viennent 
longtemps aprés |’époque héroique, leur grandeur guerriére reléve 
d'un fond civiqne, non pas d’un fond héroique. Chez les Celtes, l’hé- 
roisme éclate dans les mceurs des peuples, mais il n’aboutit pas & une 
constitution sociale et politique, comme pour les races guerriéres de 
1’Inde, de la Perse, de la Gréce, de la Germanie. Nulle trace d’un hé- 
roisme de celle espéce parmi les nombreuses tribus des Slaves; car 
amour de la patrie, l'amour de la gloire, ce n’est pas ce que Vico 
entend par le régne des demi-dieux, par !’époque obligée des insti- 
tutions héroiques. 

A la suite du régne des héros, des demi-dieux, Vico place fatale- 
ment le régne des hommes. C'est d’abord le régne de I'aristocratie 
paicicienne:: ainsi ches les Ewpatrides d’Athénes, ainsi chez les Patti- 
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cens de Rome; c'est ensuite le régne de la timoeratie, | empire d'une 
eertaine richesse héréditaire, d'un certain cens héréuitaire : ainsi le 
teraps de Solon a Athénes, ainsi le temps de Servius Tullius a Rome. 
La conslitutien de celui-ci avorte; elle .n’obtient sa poriée qu’apees le 
Japs: de plus.d'un- siécle, lors de Fallianee définitive, absolee, des 
grandes families patriciennes et plébéiennes, quand il y eul une 
eanstitution.des Optimaies, en face d'un établissement de Populares, 
qu'il n’y eut plus de caste. patricienne, qu il n’y eul phus de caste plée- 
béionne. Vico arrive ensuite & la démocratie des Clisthene et des 
Aristide, a celle des Gracques et des Caton. Ici il devient souve- 
taimement iojusie, car il confond sans cesse cette forme de |’état so- 
oial_avec l’empire.de-|l'ochlocratie, avec le gouvernement de la foule. 
Quand ce débordement arrive, que l'état soeial entre en putréfaction,, 
qwe les individus n’y ont plas d'autre existence sociale que celle des 
vers-dans an. cadavre, le despatisme plaate sou drapeau sur le pesli- 
féré ; il fant que son régne commence. Tel est le point de vue sous 
lequel Vieo s'est efforcé de symboliser Ja vie des peuples- Al les a par- 
qués dans un retour inévilable de phénoménes semblables, On ne 
saurait lui contester une observasion judicieuse; mais il n’a eu réelle- 
mest en vue que les.Grecs.et les Romains, qui.lai ont seevi de type 
pour lexisence. humaine. Sa théorie est.un. lit de Pracuste, dot leg 
peuples na. sarlent qu’avec les membres. mulilés. Il n’est pas possible 
da formuler ainsi la vie sociale: ni les malhématiciens.ni les rationar 
listes n’out- pu y parvenir dana les temps modernes,; les théocrates a 
la. fagon da Vico o’y parviendront pas davaalage. Ce qui.a égane 
Vico, c'est la trompeuse analogie de la vie d’un.peuple et de la vie 
d'un. individu. Pour lui, une.nalioa est un individu qui nait, grandit, 
qui se flétrit, qui meurt. Le grain de vérité, tel qu'on peut le trouver 
dans celle analogie, n‘offre qu’un sens moral; il n'a que trés-indi- 
rectement une portee politique, une portée sociale. Les Saint-Simor 
niens et les Fouriéristes ont emprunté & Vico sa combinaison de 
symboles et de, formules. Ils ant substitué & la réflexion et a Ja raison 
de Vico leur fantaisie, leur arbitraire, sans prendre garde que.le sys- 
time de Vico allais contre leuns docirines, contre la théorie du pre- 
grés quis doivent 4 Condorcet. 


3. De Voltaire et des Encyclopédistes. 


~ _Depnis.l’épague. des, philologues de ip Renaiesanee, a deter de Laan 
tent Valle,.om.encore de, lidcale de Romppeario, serquinunjonrade 
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Beccaria, des Filangieri, qui oubliérent les richessee de I'Italie, pour 
solliciter leur pain de l’étranger, l'Italie s'était constamment tepue a 
Ja téte du mouvement des eaprits, jusqu’au moment ov, devenue le 
vrai berceau de la philosophie matérialiste des temps modernes, ella 
descendit de ce rang élevé. C'est de I'Italie gu’est sori le Socinia~ 
nisme, aussi bien que l’esprit du déisme qui se répandit.daas |’Egrope 
du xvise sidcle. Elle s’affaissa subitement au temps ot la France seme 
dans jes vents la poussiére de ses brillants esprita, sa gloire et 3a 
honte dans:Je courant du xvi* siécle. De ces esprits Voltaire était la 

~ téte étincelante, Diderot le bras puissant. La doctrine de la pure. ex~ 
périence, de l’exclusif teémoignage des sens, du jugement porté ser 
’auterité de la simple sensation, du raisonnement dont les - sexs 
forment tous les frais, doctrine qui diminue l'activité de l’ame, qui 
fait de la raicon humaine un étre @ posterior?, une pure conclusion 
de Ja matiére, quelque ehose qui s'ordonne d’aprés |’autorité des sens, 
doctrine qui finit par proclamer Ja table rase ; cette doctrine, dis-je, 
iyrannisa subitement toutes les intelligences. Une fois la table rase 

_ .admise dans lesprit humain, fa table rase daas l'ordre social, Je ni- 
vellement des cceurs, le nivellement des intelligences en fat l’inévi- 
table conséquence. Une telle philosophie ne se tient jamais coi sur 
les hamcede'l’école. Elle-entre dans le monde; c'est une philosophie 
ga monde. Partout ob il y a dissalution sociale, nous la retrouvons, 
-dés les jours de l’antiquité. Elle brille, dans la Chine, chez un grand 
nombre de Mandarins, esprits farts et incrédules; elle est plus-an- 
denne que |’apparition du bouddhisme dans !’Inde : les Bouddhas 
comme Jes Bralmanes ont maille a partir avec les Tehdrou-Vakeas, 
avec les beaux parleurs, avec les sophistes, qui se proclament Nds- 
tikas, qui disent: « Elle n'est pas, en parlant de la Divinité. 
‘Athénes.en fut inondée du temps des Hippias, des Gorgias, des Pro- 
dagoras ; toute la jeunesse dorée et élégante -de la cité de Minerve 
afflaait.aux Jecons d’Aristippe. La recrudescence de ces doctrines se 
menifesla dans Rome ; César en fut le coryphée, du temps de la 
@hude de Ja république, comme Alcibiade & Athénes, lors de la 
Miesalution.de sa démocratie. Une telle philosopbie tombe d’en haut 
et.ne.nemonte pas; quand elle est descendue dans les rangs d’une 
foule misérable, d'une foule malheureuse et pasgionnée, Ja révolution 
eat comsommie. 

Toujours une {elle doctrine s'inaiaua dans le monde saus une forme 
ayclopédique, tendant a absorber en sop néant l'universalité des 
eonnaissances humaines. Voltaire en fait foi dans sen Assai-sur les 
gaceurs,- pour las temaps modenmmes;: d'Alembert et: Didegot en font fai 
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moins superficiellement par Vocuvre de l’ Encyclopédie. Voltaire met- 
tait A leur aise tous les gens du monde, doublés de tous les gens de 
lettres; en leur donnant un jugement fait sur toute chose, il les dis- 
pensait de toute étude. Les Encyclopédistes se répandaient systéma- 
tiquement dans les rangs du peuple; ils minaient le sol dans sa pro- 
fondeur, Voltaire le remuait 4 la surface. Is savaient of ils allaient, 
Voltaire l’ignorait. D’'Alembert et Diderot avaient concu le plan d'une 
science universelle, ils voulaient assimiler le grand nombre & leurs 
lumiéres. Partout ils soulévent les plus importants problémes de !'es- 
prit humain; ils tranchent en théologie, ils tranchent en jurispre- 
dence, ils tranchent en philosophie, ils résolvent tout par Ia négative. 
L’histoire leur découvre, de toute antiquité, une graduelle exptoitation 
de l'homme par l’homme. Les savants, les inventeurs d’une civilisa- 
tion matécrielle, ouvrent la marche. Ce sont les pontifes du paganisme 
qui profitent de leurs lumiéres pour abrutir intelligence des peuples. 
Ils se réservent le privilége du savoir; ils inventent un Dieu vengeur, 
un Dieu rémunéraleur pour s’assurer |’obdissance du grand nombre. 
De 1 cet attirail d’enfer et de paradis, que }’on retrouve dans toutes 

les religions paiennes. s 
Apres que les pontifes y eurent mis leur sceptre, les hommes de 
guerre vinrent placer leur épée dans la balance des destinées hu- 
maines. Les empires qu’ils fondérent par leur épée étaient, pour 
ainsi dire, les pages de leur puissance, écrites avec le sang des pepa- 
latrons, holocaustes ds hommes qui fumaient pour leur gloire. Parfois 
les guerriers s’entendirent avec Ie sacerdoce ; alors une tyrannie doa- 
ble pesa sur le corps et sur l’esprit des hommes; il arrivait aussi que 
le sacerdoce armait contre eux les masses populaires, ce qui donnait 
un moment de répit aux douleurs de l’espéce humaine. On vit encore 
les hommes d'épéc trouver leur inlérét 4 éclairer les hommes sur le 
compte des prétres. Durant ces intervalles, ot une lucidité 4empo- 
raire éclairait la raison humaine, plus d'une fois des hommes de génie 
_ se dévouérent au bien public, des mathématiciens, des astronomes, 
des physiciens, des chimistes, des médecins, des anatomistes, poussée 
vigourcuse de vrais hommes d'Ktat, mais qui tombérent presque gé- 
néralement victimes de leur dévouement, dans les siécles d'ignorance. 
Depuis le réveil de la raison, depuis les jours des Démotrite et des 
Kpicure, en traversant les déserts du moyen age, plus d'une fots t’eel 
se repose sur un petit groupe d’hommes généreux, dont fe savoir 
perce au milicu des ténébres. Avec Copernic l’astronomie se. réveille, 
avec Gassendi la physique prend son élan, avec Bacon une scieace 
encyclopédique se fonde. Quand Voltaire parut, les ténébres -98 
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dissipérent de tous cétés, l'homme enfin parvint & se connaitre. 
Eu ce moment ot les sciences physiques furent dégouvertes de 
nouveau, ou l'on concut le plan de les appliquer au bonheur des 
homwves, le bandcau fut 4té des yeux d'une portion notable de |’es- 
péce humaine et |’on commenga |’opération de la cataracte sur l'autre. 
On vantait ceux d’entre les prétres qui se séparaient des intéréls de la 
théocratie, ceux d’entre les rois qui se dépouillaient des intéréts de la 
royaulé, ceux d’entre les nobles qui se dégageaient des préjugés de 
leur naissance. L’alliance des savants et des hommes de gouverne~ 
‘ment commensait, l'économie politique naissait sous de féconds 
auspices. Mais bientét on crut pouvoir se passer de quelques prétres, 
de quelqyes rois, de quelques nobles; on s’adressa a Ja magistrature, 
av commerce, ala bourgeoisie. Le grand but de toutes ces démon- 
sirations, c’étail de proclamer Ja parilé du sang parmi les hommes, 
de se donner de grandes allures de philanthropie, de wépriser la 
eharité chrélienue, de combler le fossé entre le haut ct le bas de 
Vordre sovial. On s’établissait provisoirement au sein des classes 
moyennes, jusqu'au moment ou on pourrait disposer des masses po- 
pulaires. Enfin 89 sonna 4 |’horloge des temps, et Condorcet parut & 
Ja téte du siécle, déroulant un plan de réforme universelle dans l’en- 
semble des étudcs de l'esprit humain. Aprés s étre couché dans son 
sang, il Iégua A la postérité le testament de l’athéisme, son Tubleau 
historique des progres de [esprit humain. Cette esquisse d'une nou- 
velle espéce de philosophie de l'histoire, déroule des horizons infinis 
sur l'avenir de l’espéce humaine. D'accord avec Cabanis son ami, 
Condorcet visait 4 un futur accomplissement d'une félicité terrestre. 
Il prophétisait le moment ow il serait donné a la science de prolonger 
la vie humaine; il y eut un savant calcul des probabilités pour la 
prolongation a l’infini de l'existence. Formé d'hommes justement il- 
lustres, de mathématigiens, d’astronomes, de médecins, de chirur- 
giens, de chimistes, l'Institut de France était appelé au gouvernement 
de l'esprit humain. Ii fallait rendre compte de l’Ame mortelle par la 
science des physiologistes, devenus les pontifes d'une religion maté- 
rielle; les médecins étaient appelés au gouvernement de l’Etat comme 
_ ministres de |’hygiéne publique, fondateurs d'une morale diététique, 
en leur qualité de confesseurs de la vie privée et de la vie publique, 
donnant aux passions une direction salutaire, les empéchant de deve- 
nir morlelles. Enfin les chimistes devaient fournir la matiére premiére 
dont le pouvoir central de ]’Etat aurait & former une pépiniére de 
- grands administrateurs , placés & la téte de la direction dé I'esprit 
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® 4. Montesquieu. 

“ Montesquieu parut au moment de la confasion des idées déistes 
et athdistes, amalgamées dans la doctrine de Locke et de Condit- 
Tac. Locke était encore le roi de.!’esprit bumain, mais Condillee lue 
enlevait déja bon nombre de ses sujets. Ih efface du systéme de Locke 
ce que Locke avait encore reconnu comme ipé dans l'dere humaine, 
une certaine force de raison, quoique privée d'idées on de contenu. 
Toutefois Condillac ne voyait pas encore dans ame un composé, ft 
Yadmettait comme une force simple. Condureet n’avait pas encore 
paru; on n’avait pas encore sérieusement temté Pessai de compeser 
Pitne de piéces et de morceaux; M. de Tracy n’était pas vena re- 
eoudre ces morceaux, réanir ces particules sensitives, grouper ces 
images et ces impressions, pour en former des jugements, des expé& 
riences, Au milieu des circonstances ob i] naquit, Montesquieu fat tout 
ce qu’il pouvait étre de mieux. H était la moitté d’unancien, la moitié 
d’un moderne. €’est sans nul doute le seul grand d'entre les hommes 
d’esprit qui fotsonnérent dans la France du xvm® siécle. Ktranger, 
comme Machiavel son maftre, au génie de ]’antiquité sacerdotale et 
héroique, méme de la primitive antiquité citoyenne, il vivaiten plein 
~ dans les jours néfastes de Ia vieille Rome, jours grands encore par la 
force des caractéres, jours ot: succombaient les Scipions, les Gracques, 
les Caton, ot triomphaient et périssaient tour & tour les Sylia et tes 
Marius, les Pompeée et les César. Comme Machiavel il vivait par l'es 
prit dans ces temps intermédiaires, ot |’antiquité cesse d’étre | ‘anti- 
quité ; ob elle est déjal'age précurseur des temps de |'Europe moderne; 
cules individus se dessinent au détriment de la famille, de la corpo- 
ration, de fa commune, de la cilé, de la patrie; ob les caractéres dér 
hordent dans leor individuatité, parce qu’ils ont secoué le frein des 
meeurs et des habitudes. Emule de Machiavel, il avait anesi 
eomme Jui ta grande entente de lépoque des Césars, n’ignoraat 
aucun des ressorts du despotisme. Dans son ouvrage sur la Grandeur 
et la décadence des Romains, Montesquieu est on Bossuet sans reli- 
gion et sans flamme. 

Montesquien ne reléve d’aucun de ses confemporains, il relévre 
davantage de Leibnitz dans sa maniére de juger la soeiété du moyen 
fge. Il n’était pas for du niveau social ; il comprenait mieux que ses 
eontemporains comment se font les grands peuples et les grandes 
hoses, de quels afflnents se forment les fleaves qui vont chereher 
deur embouchure dans 1'Océan. II différait en cela de Leiboitz, qw'l 
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me saisissait pas aussi bien que lui le vrai caractére de la latte de-la 
papauié et de l’empire au moyen Age. Comme Machiavel, il n'avait 
pas le sens du développement dela Chrélienté en grand, il ne saisis- 
sait que tes nationalites individuelles. I n’apercevuil dans la religion 
chrétienne que ta cause de la conscienee, il n’y apercevait pas la 
cause de l’humanité. C’était 4 ses yenx affaire de l'homme privé; ce 
n’était pas A ses yeux affaire de ‘homme public et politique. Mar 
chiavel avait préféré & l'action de |’Eglise l’ascétisme menastique, 
méme le.plus rigide, & cause du cachet d'un caractére privé quis 'y 
rattache, ou encore comme legen d'un stoicisme pralique donné a 
l’Ame des patriotes. Il louait Arnaud de Bresse, il louait Savonarole; 
i] répudiait le systéme de la papanté comme incompalible avec lidée 
d’une Italie unique, d'une Italie romaine. I] veulait que le pape fit 
lévéque d'un :grand empire romain, au service d’un sénat et d'un 
peuple, dont le César eit été le lieutenant. Ces deux grands esprits, 
Machiavel et Montesquieu, avaient plus de politique-que de philaso- 
phie dans }a (téte; le rdle de la papauté leur échappait enti¢rement, 
celui d'un sage modérateur des forces sociales et nationalas, celui d’un 
centre aclif, élablissant Péquilibre entre le systéme naiseant des na- 
tionalités evuropéennes. 

Montesquieu a beaucoup mieux compris la monarchie guerriére-et 
féodale du moyen Age qu’il n’avait compris la papauteé. Il a claire- 
ment apergu que le régime féodal ne constituait pas une anarchie, 
mais qu'il renfermait tous les principes d'un systéme social. Il y vit 
une république aristocratique sut generis, une sorte d’équivalent au 
régime des Eupatrides d’Athénes, des Patriciens de Rome, une raison 
d'éire, et non pas un effet sans caase. Sous ce point de vue, il a l’a- 
vanlage sur Machiavel, qui, en revanche, comprend beaucoup mieux 
que lui le régime des communes, la démocratie du moyen Age, qui 
rappelle bien plutét la vieille Gréce que la vieille Rome. Quand Ma- 
chiavel, 4 son tour, ignore le vrai caractére de l'Empire germanique, 
le génie des institutions de Charlemagne, parce qu'il est troublé par 
les souvenirs de |’Kmpire romain, parce qu'il raisonne en ceci comme 
les juristes du droit romain, soutiens de la cause de la monarchie au 
moyen Age, comme les disciples d’Abeilard, comme Pétrarque, 
comme les gens d’école , Montesquieu ne tombe jamais dans de sem- 
blables égarements. li s’est rendu un compte parfait des causes de la 
destruction du régime féodal et du régime communal, de la dispa- 
rition de la vieiile royauté, de la féodalité et des communes, de la 
naissance d’une nouvelle royauté, définitivement élablie au xv* sié- 
cle; d’une royauté qui prenait conseil de Ja politique renonvelée des 
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Gésars, d'une royauté 4 laquelle le Prince de Machiavel servait de 
bféviaire, soigneusement caché sous le chevet de son lit, et qu'elle 
ne. lisait, qu’elle ne méditail que dans la solitude. 

“ Ge qui a procuré 4 Montesquieu une action sur son époque, fut sa 
mianiére de rendre compte da gouvernement de la Grande-Bretagne. 
I} vit le résultat de la triple métamorphose des trois sociétés du moyen 
fige: de la société féodale, de la société communale, de la société 
monarchique, qui finirent par trouver leur solution dans la consti- 
fution de la Grande-Bretagne. L’école de Necker surgit de la théorie 
de Montesquieu. Tandis que les disciples de Voltaire fondaient le sys- 
tétme de la table rase, ceux de Montesquieu essayaient de reconstituer 
la société sur un type anglais, sans se rendre sérieusement compte 
des causes de fa décadence de I’ancien régime : essai de constitution 
qai mourut avant de vivre, quand Rousseau entratnait les 4mes 
fanatiques de démocratie radicale, quand Condillac dominait les es- 
prits qui espéraient sauver I’Etat par les théories de la science. On 
connatt le passé d’hier, dans la reprise des doctrines de Montesquieu, 
ét les vicissitudes de ces doctrines. 

“ Ce ne fut pas par ses grands cdtés que Montesquieu imposa a ses 
¢ontemporains. Ce qu'il y avait de sérieux dans |’Esprit des Lois 
échappait & l’attention publique; ce qu’il y avait de futile fit fortune. 
On adopta le faux systéme qui faisait dépendre les institutions socia- 
tes des différents degrés de latitude et de longitude; qui exagérait 
Veffet des climats sur le génie de l"homme ; qui méconnaissait la na- 
ture tenace des différentes races de peuples; qui semblait ignorer 
que des races jaunes, & la chevelure noire, vivaient & cdté des races 
blanches, 4 Ja chevelure blonde, depuis les confins de la Chine jus- 
qu’aux confins de la Norwége ; et une foule de faits semblables, dont 
je n’ai pas & déterminer ici les origines. Montesquieu mit en avant ue 
autre lieu commun qui eut un grand retentissement aux jours de la 
Révolution : il s’agit de sa fameuse définition de da vertu (virtus), 
comme du principe de la république, par contraste de l’honneur, 
principe de la monarchie. On ne saurait le nier, il existait un 
honneur dans le systéme de la chevalerie, mais cet honneur ne 
fient pas 4 la chevalerie ; il tient 4 quelque chose de bien plus anti- 
que. Si l’on étudie l'ensemble des plus anciennes législations germa- 
niques, si l’on scrute le vocabulaire de leurs plus vieux idiomes, on 
retrouve l'idée germanique de l'honneur (Ehre dans allemand mo- 
derne) comme synonyme du drcit personnel de l'homme libre, 
‘comme synonyme de ses armes, comme synonyme de son héritage; 
‘on voit qu'il n’existe que par Ihonneur, et que cet honneur n’a abso- 
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Jument rien de spécialement monarchique; qu'il tient tout entier & 
la dignité de la personne, & U’opinion que la personne a d’elle-mémeg 
Opinion qui correspond avec opinion qu’ont d'elle ses semblableg,; 
Creusez un peu plus profondément dans le sol, avec une connaissance 
plus intime des choses; bien de brillants aphorisnies s’en iront au 
vent, mais il demeurera un fond solide. 

I] est trés-vrai, qu'il y eut en France un honneur sonia 
dans les rangs de la noblesse, honneur de vieille tradition chevale- 
resque, et qui se (ransforma en un noble et beau fanatisme pour . 
la cause du roi, sous le sceptre de Louis XIV. Ce fut au moment of, 
ee roi fit disparaitre du sol francais les derniers vestiges de Van- 
cienne indépendance nobiliaire, de ce qui avait vraiment éié consi- 
déré, de toute antiquité, comme /’honneur de la noblesse méme. Ici,, 
comme en quelques autres circonstances, Montesquieu est trop rapide 
a tirer des conséquences d'une circonstance purement locale et partis 
culiére, puisqu’il s’agissait avant tout d’une générosité de coeur qui 
répondait & une injustice. 

Quand Montesquieu dit qu’il faut une vertu publique, une geal 
vertu citoyeune pour soutenir la chose publique, pour lui vouer son 
temps, sa fortune, sa personne, tout son coeur, tout son sang, il dit 
vrai; mais cela n'est nullement une conditio sine qua non de toute 
existence républicaine. : 

Le siécle de Louis XIV était exclusivement empreint d'un San 
francais, qui s’absorbait dans la monarchie et ignorait le reste du 
monde. il en fut tout autrement du temps de Louis XV, ot l'on ne 
respirait plus que d’un souffle cosmopolitc, ot l’on était cosmopolite, 
moins A la fagon des Stofciens qu’’ la facon des Epicuriens. I! est vrai 
que c’élait l’esprit francais qui envahissait plutdt le monde que de s'y 
absorber. L’ E’sprit des Lois de Montesquieu porte le cachet de cette 
tendance universelle. L’air était en quelque sorte empreint des des- 
tinées du monde, et Jes Frangais élaient les premiers a sentir cette 
universalité des idées nouvelles. Avec Voltaire, avec Montesquieu, 
on était poussé au large, on s’affranchissait des bornes de |'exis- 
tence antérieure. Mais Montesquieu demeurait patriote et Voltaire 
avait oublié de l’étre. L’£ssai sur les meeurs est un libelle contre la 
Providence, un persiflage constant de Ja nature humaine; il n’yapas 
trace dans Montesquien du fiel dont Voltaire abreuvait l’humanité, 
comme d'un lait quiluiétait propre. Quelque léger que soil Montesquieu 
dans quelques-uns de ses apergus, il est toujours sérieux pour le fond 
des choses, Il cherche & se rendre compte de l'histoire par les monurs 
privées et par les moeurs publiques des peuples. Loin d’agir dans up 
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Sut de bouleversement, a la facon des Encyclopédistes, il n’était d’au- 
‘eune coterie, il n’appartenait & aucune secte: de 14 sa valeur d’avenir. 


5. Lessing et Herder. 


Tandis que les Encyclopédistes allaient rayer du livre de la vie six 
mille ans de J’existence humaine, Lessing semait en Allemagne 
quelques grains d’avenir dans un court et substantiel écrit : De 
TP Education du genre humain ; Herder préparait ses /dées pour ser- 
vir a une philosophie de Vhistoire du genre human. 

La philosophie du xvm® siécle avait abordé l’Allemagne par les 
deny houts : elle y pénétra par Locke et la Grande-Bretagne dans 
tes contrées protestantes, par Voltaire et la France dans les contrées 
eatholiques. Voltaire prit chez le roi de Prusse, il ne prit pas chez 
son peuple. Le clergé du nord de |’Allemagne protestante fut con- 
‘verti au Socinianisme, le clergé du midi de 'Allemagne catholique 
fut converti au Joséphisme. Hontheim (Febronius) y régnait comme 
Semler dans les rangs de l'autre. Le clergé catholique se fit 
humble au pouvoir, s‘accroupissant sous la puissance de I'Etat; le 
clergé protestant s’identifia 4 tel point & la cause de l’Etat, qu'il y 
perdit jusqu'au dernier vestige de l'esprit ecclésiastique ; ce ne fut 
plus qu’un fonclionnaire public, chargé d’éclairer le peuple en lui 
préchant la morale. Quelques années avant cette Epoque, tout était 
encore a l’état d’orthodoxie rigide dans les rangs des deux clergés; 
si l'esprit public s’éteint chez un peuple, rien ne saurail le préserver 
de Ja chute des meceurs, de la dégradation des caractéres ; or, |’Alle- 
magne ne vivait que aempranls faits & la France depuis la paix de 
"Westphalie. 

La philosophie de Leibniz s’était platement amoindrie dans les écrits 
de Wolf, perdue dans les landes d’un esprit stérile ; toutefois la philoso- 
phie de la sensalion avait peine a prendre dans la grave Allemagne. 
Winckelmann ranima la passion du beau, alluma le flambeau d’an 
enthousiasme sage et contenu dans son élan dithyrambiqne; il y avait 
chez fui un accord de Pindare mélé a4 Ja sagesse de Platon. Goethe 
suivit cette voie, mais jusqu’a ]’excés du panthéisme. Quant a Lessing, 
c’était autre chose. Il persifla le Socinianismede ses amis, qui lui pa- 
raissait d'un aloi aussi léger en religion qu’cn philosophie; il se moqua 
' de cette ardeur a nier la tradition dans I'Kglise catholique, tout en 
‘ repoussant la /e¢tre dans |’Eglise protestante. Sans étre d’aucune ortho- 
doxie chrétienne, il essaya d’étre juste, de séparer le bon grain de l'i- 
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VFaie que és: passions hamanves- mélen| aex: comroverses-teligiensaa 
Su: brochure de f Edueation du genre hwmare saisit les espuits par.sa 
nouveauté, Il aimait a rebrousser chemin vers le passé de l'histoire, non 
pas pour y chiercher des'institstions, mais pour y rencentrer l'homme. 
H cherche'& prouver que Diew a conduit Phomme pour ainei dire par 
la main, du tempa-de son origine, s’emparant de cette main comme 
le pére’'s’enspere de la maiz de son-enfant; qu’ib a ensuite dirigé 
d’age-en age, a travers les stations de sa jennesse,.jusqu’au. temps, de 
son émancipation sociale. Mais il ne lui accorde qu'une. liberté. re- 
lative, qui est ‘celle de-la responsabilité de tontes.ses esuvres, Lessing 
devait repousser la théorie de Rousseau,, cells des droits absolas..de 
la:créature- hdmaine, et justement de cele créatuse que Rousseau 
absissnit jusqu’s la brute, tandés: que Leseing. lui: aceordait une. dir 
gilité divine. Le gouvernement. de l’enfence du genre -humaia coin 
cide, pour Lessing, avee! empire: des patriavehes.. La loi mosaique 
se eharge de |’édacation de‘ P homme : adolescent ;.|'inatitution d’ane 
Eglise chrétienne coincide avec |'époquede. son émancipation. C'est 
alors-que commence. lentiére et pleine. responsabiliié des ceuvres; 
c’est alora que. l'homme éclaircit sa vue, qu’il distiagne et reeonnatt 
les. vrais: rapposte des étres etides cheses. Au début de linstrag- 
tiow que Dieu. conmmumiquait 4 l'homme, il pe lub parla que par 
Agere ; l’eoprit. hamain élait & l'état d’hiéroglyphe, éveillant l’at- 
tention sans. powvoir encore la satisfaire: Durant l'empiye de la 
loi mosaique, om obéissait same-contréle;. ik fallait & l'adolescence 
do genre hamain ua régime spartiate,.une rade discipline de l esprit 
et du corps. Symbolique.avec profondeur, l’épogue chrétienne pose 
a Vesprit humain les: solutions. du dogme et du. myslére. Lessing 
pense que Dieu excite l'esprit humain & opérer ses évolutions futures 
dans la sphére: du dogme, afin de la pénétrer d’une lamiére de plas 
en plus profonde. La est:son ralionalisme, la cet aussi le daager de 
sen panthdisme..Lessing.aimait la discussion; une opinion fat-elle 
fawsse, i} ne voulait pas qu’on ha rejetdi sans examen. Dans ce sens, 
th accueiblait les paradoxes de l'esprit, sans s'y assujettir el sans y 
croire, 

Lessing manie sa pensce, parce quilt en est le maitre. Il n’en est 
pas-ainsi de Herder. Celui-ci vemait de remeer quelques idées pxd- 
fondes sur la nature et Porigine du langage, provoquées par les théo- 
ries de Locke et de Condillac. Avant les {ravaux de Guillaume de Hum. 
holdt, on ne possédait, 4 ce sujet, que les bégaiements de la science. 
Les‘uns suivaient la rowle ouverte par Platoa : ils partaient du point 
de woe de la réulité du mot exprimant la réalité des choces ; ils er- 
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raiént' datoar de.la nature symbolique de !a parole, mais ils ne- 
peuvaient pas s’en faire une idée réelle. Ils croyaient enirevoir une 
intuition de l’univers dans les origines de la parole humaine, un. 
monde des idées exprimé par le monde de la parole; ils y voyaient 
une mimésis, comme disait Platon, une sorte de menzgue de la na- 
ture reproduite dans la mimique de la parole. Certes il y avait des 
apercus de vérité et de profondeur sur cette ligne d'investigation ; ce 
qui y manquait, c’était la science du sujet éludié dans les langues 
elles-mémes. 

D'autres écrivains prenaient Aristote pour guide, et envisageaient 
avec lui l'autre cété de la vérité, celui de l’expérience, par con- 
traste de celui de l'inspiration. lis apercevaient dans le mot quelque 
chose d’abstrait, correspondant 4 l’objet énoncé, sans en étre le cal- 
que ; Ja volonté et ja liberté humaines y avaient plus de part que 
les intuitions de ]'esprit, que les inspirations de Ja nature. I! y avait 
encore d’aulres écoles: celle de Démocrite, renouvelée par Hob- 
bes, qui ne voyait dans Ja parole qu’une pure invention de l'es- 
prit humain, qu’une sorte d’écriture transportée dans le domaine de 
Ja parole, qu’un chiffre algébrique ; celle-ld aspirait, avec quelques 
savants de l'Europe moderne, A une langue mathématiquement 
exacte. Venaient enfin les fils du siécle, les rénovateurs d’Epicure, 


‘les descendants de Locke, les disciples de Condillac, qui avaient de 


la nature du Jangage une idée plate par excellence. Elle se compo- 
sait des sensations physiques, éprouvées par l'homme a la vue des 
objets de la nature; a cdté de l’interjection, la pure tmitation, c’est-a- 
dire la figure imitative, y jovait le principal réle. L’école de Condil- 
lac, les Condorcet, les Tracy espéraient combiner un jour la Jangue 
francaise de sorte A rendre cctte langue vraie entre toutes jes lan- 
gues, aprés qu’on |'aurait soigneusement purgée de toute idée de 
spiritualité, de toute métaphysique, de tout christianisme. 

A l'inverse des philosophes, quelques esprits théologiques, et avant 
tous Hamann en Allemagne, Hamann, le maitre de Herder, sou- 
tenaient la théorie du Verbe fait homme; du Logos qui répétait en 
Adam les paroles de la création, étudiées dans le grand livre de l’u- 
nivers; du Logos qui, par incarnation du Verbe dans la nature 

umaine. avait corrigé le langage du vieil Adam, en avait purifié 
fe style, l’idée et le sentiment par Ja personne du Christ. Herder tate 
de toutes ces routes; mais le courant du siécle est encore beaucoup 
trop fort pour qu'il puisse sérieusement lui résister. Cette question, 
du reste, 4 peine effleurée au moyen dge, est revenue au monde par 
la philologie du xv siécle, ot elle se pose dans le sens des rhéteurs: 
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et des grarmmairiens de |’'Empire romiin, dont les uns apivaient lear 
principes du Portique, et prétendaient transformer en pur raisonne~ 
ment et en pure logique la grave question de la nature des catégories: 
grammaticales, dont les autres s’en tenaient 4 Aristote, ou A Epi- 
cure. L’école des Néoplatoniciens de Florence, suivie par Reuchlin,: 
adoplait les spéculations et Ja fantaisie des Juifs, tels qu’on les: 
rencontre dans leur Cabale. En France, la philologie tomba de la 
grammaire de Port-Royal dans les systémes de Condillac, se piquant 
d'une exactitude tout a fait spéciale. 

Herder se sépare sur un grand point de toutes les idées précongues © 
de son époque. Il sent au plus vif Yortginahté de chaque idiome;: 
il ne vise pas avec Port-Royal ou avec Condillac 4 une grammairc: 
générale, il ne suit pas les errements logiques ou rationalistes des 
Stoiciens, les errements physiques ou sensitifs des Epicuriens ; i] ac- 
corde leur droit a l'inspiration, & la nature, au sentiment, & la pensée 
dans Ja production de chaque idiome original propre a chaque famille 
de peuples; pour faire valoir cette conception, il edt fallu 4 Herder. 
la science de la grammaire comparée, science qui sommeillait encore 
dans les limbes de |’inconnu, science qu'il ne pouvait deviner d’avance. 

S'il est impossible de ramener ies idiomes du genre humain a un 
type commun, il semble plus facile d’arriver & la composition d'un 
clavier de sons, commun A tous les langages. L’anatomie des organes 
de la yoix et de la poitrine ne nous indique aucune différence dans la 
structure des hommes; cependant !’oreille de chaque peuple saisit les 
sons d’une maniére qui lui est propre, composant ainsi un clavier spé-. 
cial qui ne se rapporte qu’a son langage. L’expérience ne nous mon- . 
tre ici rien de général. Le probléme du langage est évidemment dou- 
ble: il est & la fois psychologique, ayant son siége dans ]'Ame, et phy- 
siologique ayant un rapport avec l’organisme. L’individualilé des 
‘différentes races d’hommes se développe: au-sein de cette double gé~ 
néralité. En rechercher les lois, qui ne sont pas les lois spirituel- 
les tu Logos humain, du Verbe humain, partout un et indivisible, 
mais qui sont les lois conslitutives de chaque grande race de peuples, 
tel est le probléme a résoudre dans la discussion du fond de ce sujet. 

Herder a le premier su écouter l’accent le plus intime dans la 
voix des peuples, dans la,voix de leur cceur et de leur Ame. Il a 
surpris le secret de leurs pensées et de leurs sentiments, dans le 
naif instinct de leur ignorance, dans la divine innocence de leur 
ame. L’homme, qui pouvait ainsi sympathiser avec les accents 
du génie natif dans chaque race de peuples, s’élevait de la naive- 
té de ces intuitions & la compréhension de ‘tous les degrés de cul~ 
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ture ef: dé civilisation humaine. L’hymne retigteux:, Vépopée, la 
simple romance, fa grande poésie: dramatique: sous: ses' dows fax 
ces, la viellfe poésie gnomique et didactique , composant fa sagesst 
des peuples et’la sagesse des écoles, les manifestations diverses: de 
lesprit religieux, de l’esprit social, de esprit potitiqae, towt jut par 
lait en son genre, tout lui révélait une‘portion de la neture hameamne 
Ha été unr point de depart pour les Sebtegel; pour les Grimm, pour 
les esprits les plus riches d’entre les: phifologues et les-histerions- de 
sa patrie. 

Herder et Montesquieu, tout-insuffisants qwils-seiemt sows le rap- 
port historique et philosophique da sujet qu’ils traitert, se comple 
tent ponrtant, conrme Leibnitz et' convme Boasuet se: complétent:ea 
leur genre: Mortesquies est un grand jarisconseite, un gramd peti- 
tique ; Herder’a la fibre populaire, it a-une culture d’esprit des phe 
élevées et des plus umiverseltes: II s'inspire'du génie de la poésie 
hébraique, if a-de larges échappées de vere du'cété de POrient; it. fait 
valoir le premier en Prope les aritiquités ‘des peuples ptaeésen de- 
Hors'du monde classique et du monde hébraique. 


6..La. moderne: philosophie allemande dans ses-rapports avec 
la philosophie de Uhistosre. — Kant et Fichte. 


La: philosophie de l'histoire: en était & ses prémices:; Bessuet, 
Leibnitz, Vico’, Lessing, Herder croyaient, de différents poinis.de 
vue, a l'action de la Providence sur la masche des événements ; 
Montesquiew appuyait davantage sur le hbre développement: de la 
volonté humaine. Pour Voitaire et ses-disciptes, peur Condillac et ses 
discrples tout était hasard dans les deetinées de l'espdee humeine. La 
Révolution alieit s’abattre sur l'Europe; i fallait. qu'elle ebt som coms 
dévasiateer , qu elle’ consommét la ruine d’un aacier régime, pour 
qu’une autre sorte de passé, un:passé immortel; teut le passé de |'es- 
péce humaine pit remonter sur l’horizon. Le Midi.recevast. toutes fai- 
tes les théories de la :Révolution;. ni |’Italie, ni l’Espagne, ni te Porte- 
gal n’y mélarent aucune espéce d’activité qui leue fit propre. Le Nord 
transforomit la Révolation dans son sein, & mesure: qu'il en recevait 
les semences. Bientdt il se développa en Allemagne un esprit new- 
veau, qui réagit contre la philosophie du xwine siéele: D’ume part, 
dans la poésie et dans les arts, 4 dater de Winckelmaswet de Goethe, 
autre part, dans le domaine de la philosophic, depuis Kant jusqea 
Negel , dans le domaine de la science, qui trouve.sa plas haste 
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expression dans le Kosmos d Alexandre de Humboldt, partout on pout, 
observer un esprit qui rejette radicalement les théories des Bacon et 
@es Locke, des Gassendi et des Condorcet. Il a fallu A l’esprit hurmain 
traverser cette ligne moyenne qui va de |’Angleterre par la France & 
)’Allermagne;: pour-parvenir & poser les grands problémes dont il s’agit 
dans une philosophie de l'histoire. 

Kant:-part de Locke, il est vrai : car il admet camme Locke le 
dnalisme de la raison et des sens ; car il reconnait avec Locke |'em- 


‘pire de Ja nature qui domine la raison, qui la rend fatale dans ses 


cemcluaions, dans ses jugements; yoila pour l’apparence. Quant au 
fond méme de la doctrine , la critique de Kant ruine Je systéme de 
Locke. Ii n’admet pas que Ja raison soit une table rase , quelle soit 
une force sans contenu: il croit qu'elle a en ‘oule chose son initiative. 
Ce qa’il nie, c’est qu'elle puisse conclure 4 Dieu; ce qu'il cherche a 
prouver, cest qu'elle ne conclut qu’aux choses de |’expérience, que 
toutes ses conclusions ne sont que des conclusions fatales. 11 attaque 


- Je déisme de Locke a sa source , ce déisme qui récuse Ja Révelation , 


qui récuse la foi, qai nadmet gu'un Dieu prouvé par son ceuvre, 
univers. Aux yeux de Kant, la raison n’arrive jamais a la liberté 
qui est Diev, elle n’arrive qu’d la nécessité qui est la nature. Pré- 
tendre que }a nature est un effet, et que Dieu est une cause, c'est, 
suivant Kant, faire de Diea le premier chainon dans |’ordre pure- 
ment naturel des effels et des causes; ce n’est pas arriver 4 un créa- 
tear, c'est conclure d’an enchainement de faits 4 un enchainement 
de causes. 

Kant denc ne fait pas dériver Dieu de la logique, il le fait dériver 
directement de la foi, ou des inspirations de.la conscience. Dieu est & 
#es yeux le superlatif de la liberté, de la volonié , de la moralité, de 
la personne, ce qui est au-dessus de toute logiqne, ce qui est au- 
dessus de la nature, ce qui est primordia! ou en soi, ce qui est intime 
ala conscience. Il rend doac hommage au Dieu de Ja conscience; il 
ne reconnait pas je Dieu de la raison; en.ce sens 68 crifique sape les 
fondements du rationaliame. 

On se tromperait fort cependant, si , on voulait admetire, pour ce 


| fait, Kant au nombre des défenseurs d’ane religion révélée, d'une 
- veligion positive. Il distingue entre la foi religieuse et la foi philoso - 
.phique , toutefois il ae prétend pas sacrifier l’ene 4 l’autre. 


C'est parce que Kant fait valoir la personne, |'éire moral, le logos, 
‘Fesprit (cela est un peur lui), c’est parce qu’il l'envisage 4 part de sa 


“puissance, de la raison qui eat fatale en lui, de la logique de son esprit, 
- qual concoit le dreit-comme engagé dans le devoir, comme inséparable 
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du devoir lui-méme. Il contredit en face la théorie de Rousseau, celle 
des droits de l'homme. Rousseau fait dériver ces droits de la nature he- 
maine, et il les sépare ainsi radicalement des devotrs; selon lui les droits 
naissent avec nous, les devoirs ne nous engagent que volontatrement, 
jamais nafurellement ; ce sont des engagements volontairement pris 
en face des nécessités de l’ordre social, Kant a cette théorie en hor 
reur; snivant lui ’homme est moralement engagé envers lui-méme, 
il contracte avec sa conscience avant de contracter avec son sembla~ 
ble; il n’a d’autre droit que celui de son engagement moral ; ce droit 
est un devoir qui l’oblige envers sa conscience, envers sa moralité, 
qui rend sa liberté réelle, qui la soustrait 4 l’empire de sa passion, & 
Vempire du caprice, A tout ce qu'il y a de fortuit dans I’ Ame humaine. 
L’homme a une double obligation, l’une envers sa conscience privée, 
l'autre envers la conscience publique ; lune l'engage vis-a-vis de lui~ 
méme, l’autre vis-a-vis de l’ordre social. L’éthique et la politique 
de Kant sont un pur stoicisme. 

Que prétend ce penseur? Selon lui, toutes les sociétés humaines 
sont demeurées, jusqu’ici, & l'état de nature, guidées par des instimcts 
sociaux, par ja logique des raisonnements et des intéréts qui les gou- 
vernent. La partie diére dans |!’ordre social ne s'est manifestée jusqu' ie 
que dans l’ordre de la re/igicn, ne s’est encore nulle part mani- 
festée dans l’ordre de la philosophie ; le hut supréme de Phomme se- 
rait d’identifier la religion et la philosophie, de faire de la philosophie. 
une religion, de faire de Ja religion une philosophie, de transformer 
par ce moyen l’ordre social, de le sortir de soi et sans secousse de I'é- 
tat de pure nature, de le faire entrer dans l'état de liberté, de con- 
science, de moralité, qui rendra l'homme maitre de ses destinées, 
tout en le rendant maftre du globe. L’idéal de Kant, c’est un élat stoi- 
que des choses, ot l’homme gouverne ses entrainements, ce qui 
n’élait pas possible sur le plan de la Révolution frangaise. 

On a comparé la pensée révolutionnaire de Kant 4 la pensée révo- 
lutionnaire de l’Assemblée Constituante. Hl y a bien 14 une certame 
analogie de fait, il n’y a pas analogie de doctrine. 

Beaucoup plus que Kant, Fichte avait commencé par prendre une 
part active d’esprit aux développements de Ja Révolution frangaise. I! 
s'imaginait rencontrer du stoicisme dans la Convention, ¥ voir prédo- 
miner une certaine force d’dme. Rejetant Rousscau le philosophe, il- 
adoptait Roussean Je politique. Il ne croyait pas 4 Fhomme sauvage; 
aux droits de l'homme sauvage, il croyait avec Kant 4 l'homme libre, 
4 homme moral, @ l'homme engagé envers soi-méme; mais il kus; 
accordait un droit de plus que Kant, le droit de se constituer d’apres: 
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sa volonté, de s’engager dans un ordre social congénére & sa volonté 
méme. C’est cette force de volonté, en vertu de laquelle "homme 
prend possession de soi, que Fichte croyait reconnattre dans les Spar- 
tiates de la Convention, dont il ne devinast pas le pastiche, parce 
qu’il lui manquait la connaissance approfondie de Ja véritable créa- 
tare humaine. 

_ Engagé dans cette route d’un orgueillenx ascétisme, Fichte conclut, 
comme la Convention, 4 Ja toute-puissance de }’Etat, auquel le ci- 
toyen se voue comme Je moine 4 son monastére, comme le soldat a sa 
caserne. Quoique Kant ne participat pas 4 l’exagération d'une telle 
doctrine, il y avait aussi chez lui une fausse notion de l’Etat, comme 
de l’ordre absolu un et indivisible de la société humaine. On copiait 
Sparte, on ignorait Rome et Athénes, on se faisait une notion trés-- 
fausse des conditions de l’existence sociale dans les républiques de 
Vantiquité. Le sublime dy faux en ce genre est dans le livre de 
Fichte : D'un Etat clos, fondé sur le commerce et Pindustrie. 

Comme tous les révolationnaires radicaux et absolutistes, Fichte 
tombe dans une frappante contradiction avec lui-méme. Ii accorde 
& V'individu, & }’étre moral et consciencieux la compléte disposition 
de sa pensée, de son caractére, de sa personne: néanmoins il |’im- 
mole sans pitié A la volonté de l’Etat, comme & celle d'un Moloch su- 
préme. Dans un livre prodigieux d'éloquence, de force, de dialecti- 
que, dans son écrit qui porte pour titre: La destinée de l'homme, 
livre admirablement traduit par M. de Penhoén, il développe systé- 
matiquement ce droit de "homme de disposer de soi, de se développer 
d’aprés sa détermination propre; mais il n’en tient plus aucun 
compte dés qu'il s’agit de l’organisation sociale. 

Ce qui distingue Fichte de I’école révolutionnaire francaise s’en- 
tend de soi: il veut l’élévation des esprits, il ne veut pas leur nivelle- 
ment, leur abaissement, leur prostration commune. Fichte est le 
champion de l’esprit humain; il ne prétend pas le mutiler au profit de 
Venvie, de la médiocrité de l’Ame. Il est de |’école des Milton, des 
Sidney; il n’est pas de l’école de Rousseau et de ses complices. 

. Kant est trés-modéré en toute chose, si nous le comparons aux ex- 
trémités ot se porte naturellement |’espril de Fichte. Ainsi Kant éléve 
VYhomme dans |’homme; mais Fichte transforme cet idéal de !a per~ 
sonne humaine pour en faire le Dieu de l'homme. Tandis que Kant dé- 
gage le Créateur de la création, qu'il distingue entre Dieu et l'homme, 
Fichte s’engage sur une route téméraire, ol il ne reste plus qu'un 
pas 4 franchir dans la voie de l’idéalisme transcendant, pour identi- 
fler Dieu et Phomme. II fut destitué de sa chaire & }’Université de. 
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Iéna, au fort de la Révolution francaise, sur une accusation d’e- 
théisme, parce qu’il avait dit un jour, devant ses auditeurs, au mo- 
ment ot i] montait en chaire: « Azyourd’hut nous allons créer 
Dieu. » Il ne croyait pas proférer une impiété; il voulait dire que 
Dieu est l’idéal de ’homme, que ’homme ne saurait jamais atteindre 
4 son idéal, ne saurait jamais s‘identifier & lui, mais qu'il lui étatt 
donné de se figurer Dieu, de le produire en lui comme le prototype 
absotu de l’espéce humaine. Fichte, sans le savoir, était arrivé 4 ua 
point d'orgueil qui allait graduellement se rapprocher de celui des 
Yogis de !'Inde, unitaires qui aspirent 4 un idéal de l’humanité dans 
lequel ils finissent par s’engloutir. Ce n’est pas la seule ressemblance 
qu'il a avec ces Yogis qu’il ne connaissait pas : car leur philosophie, 
ou le Yoga du mythiqne Patandchali, n’a été révélé que trés-récem- 
ment a la curiosité européenne, Comme eux, il déclare que le monde 
n’existe pas en soi pour l'intuition humaine; nous créons le monde 
non pas tel qu'il est, mais tel que nous nous l’imaginons. Sans nier 
que le monde existe en soi, Fichte établit donc qu’il n’existe pas ainsi 
pour I’homme; ce n'est pas homme qui se meut dans la sphere 
de l'univers, c’est l’'univers qui tourne dans Ja spbére de homme. 
C'est le plus hardi soufflet qui ait jamais été appliqué sur les joues de 
la science ; comme elle baffouaiten France la philosophie, celle-ci lut 
rendait la pareille en Allemagne. 
Les autels de Kant ont été désertés dans la moderne Allemagne, ot 
Schiller est le scul qui ait marié sa puissante individualité a la doc- 
trine du maitre. Fichte a eu longtemps sur les esprits une influence 
dominante. Frédéric de Schlegel est issu en principe de ]'école de 
Fichte, ainsi que le comte de Hardenberg, plus connu sous le nom de 
Novalis. De l’idéalisme, Fichte a passé au mysticisme et s'est fait chré- 
tien & sa maniére ; Novalis est mort jeune, Schlegel est entré dans le 
port du catholicisme. Par ses Discours adressés a la nation allemande, 
Fichte souleva tout le nord de |’Allemagne, le corps des officiers et 
le corps des étudiants contre la domination de l'Empire frangais. Il a 
contribué pour sa grande part A allumer un incendie qui a changé 
les destinées des peuples. 


7. La moderne philosophie allemande dans ses rapports avec la 
philosophie de C histoire. — Schelling. 


Aux yeux de Fichte la nature dail cette trompeuse Mdyd de la 
philosophic indienne, mére qui -existe pour elle-méme, mais gui 
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Weriste pas pour ses enfants, qui les trompe sans cesse, en les frarrs~ 
formant dans son sein. Fichte tourwe, if est vra?, la thése : ce n'est 
plus fa May4 qai trompe lhonrme; c’est Plhomnre qui se trompe 
sur cette May&, sur fa mobile meswre de tous les Grey et de toutes 
les existences. La réaction contre cet idéalisme ne se fit pas-attendre; 
Schelling s’éleva, véhabilitant le réadisme, repoussant le matétie~. 
Neme, faisant de la.natere ume mére qui regarde son enfant, une mére 
dont l'enfant comprend les moindres- regards, & tel point est: vive la 
sympathie entre )’homme et l'univers: 

Schelling posa, er Allemagne, Ie principe de l'identtté des contrai- 
res, ow it faut se-garder de voir autre chase que ce qu'it ya réellement, 
paree qu'il s'est déclaré une nouvelle école d’échappés de colléges, de 
matvais poétes et de mauvais philosophes, qui ont prétendu identifier 
le bier et le mal, le beau et le laid, le moral et l'immoral, le néant et 
Je plein; gens qui parlent de marier la chair et l’esprit & cause de 
Jeur identité méme. 

Chez Schelling, aussi bien que chez Heget ', cette identité des con- 
traires ne s'applique nullement au merde: moral, & la vérité et au 
mensonge. Le bien ne saurait jamais étre le revers du maf, la face op- 
posée de la méme médaille. Tout au phis pourrait-on dire que le mal 
montre le bien en relief, comme l’ombre fait ressortir la lumiére. 
Schelling avait voulu faire tomber cet antagonisme absola que les ra- 
tionalistes et les déistes & leur suite établissent entre "homme et te 
monde’; i] attaqaait du' méme coup le matérialisme qui brutalise 
Tesprit humain en faisant de lui de la matiére; mais Schelling, en ses 
premiers écrits, a bien de la peine & échapper aux conséquences du 
panthéisme. I] rentre dans une trés-antique spéculation; il voit 
dans "homme un microcosme, dans l’univers Je macrocosme. I] 
unif "homme a l’univers par le lien commun d'une ame physique, 
d’une dme du monde, distincte de l’Ame individuelle, de ame rat- 
sonnable, de !’Ame humaine. Si Schelling, et aprés lui Hegel, se fus - 
sent maintenus sur la ligne de ces idées, ils se fussent davantage 
rencontrés avec Kepler et Je grand cardinal de Cusa; mais ils al- 
Jérent jusqo’A Sdot Erigéne, jusqu'A Giordano Bruno, jusqu’a Spi- 
noza, pénétrant dans la sphére immense d'une vieille métaphysique 
paienne. 

Ce qui avait frappé Schelling, c’était 'harmonie des contraires 


_* Nous ogons signaler & notre docte et ingénienx collaborateur Je jugement bien 
Abtrement séyére que le R. P. Gratry a porté sur les intentions fondamentales de 
ia. philosophie de Hegel, (Note du Rédacteur.) 
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propre au systéme de l'univers. Il emprunte au monde physique la 
notion de la polarité, pour l’appliquer aux phénoménes de l’esprit. 

Au lieu d’analyser les choses et les idées, au lieu d'en comprendre 
la synthése, on s'est amusé 4 outrer sa pensée, & tout synthéliser 
de la facon Ja plus arbitraire. On a tourné le dos a |’observation ; on 
s'est mis 4 construire tout un édifice de la pensée, a l’échafauder sur 
les analogies de l’esprit et de la nature : jeu de l’esprit dont il n’est 
pas difficile de trouver la recette. 

A dater de Fichte, foute cette moderne philosophie allemande 
prend la France & rebours; poussée par une force intrinséque , elle 
remonte 4 Platon et & Pythagore ; elle renouvelle un fonds de doc- 
trines qui se rencontre chez les Ioniens et les Eléates ; elle s’adresse & 
l’Orient, elle s’adresse & Aristote; elle arrive 4 la Goose, & la Ca- 
bale, a la théosophie juive, elle se replonge dans Jes scolastiques, dans 
les mystiques du moyen 4ge; elle revivifie les doctrines de la Re- 
naissance; celle s'arréte a Spinoza. Elle. est hostile & Descartes, elle 
est méconiente de Kant; elle méprise Locke et Condillac; elle honore 
Leibnitz et Mallebranche. I] y a en tout ceci beaucoup d’érudition; il 
n’y a nulle part de l’imitation. C’est quo, lancé en de certaines voies, 
Vesprit humain suit inévitablement certaines courbes, se dresse 
inévitablement en certaines spirales : car la mélaphysique ne saurait 
rien trouver de nouveau sur la terre, si ce nest la nouveauté 
de son anliquité méme. L‘originalité de la philosophie est double ; 
elle est, d'une part, dans Ja puissance de ses méthodes; elle est, d’au- 
tre part, dans la profondeur de ses convictions, dans ce qui constitue 
sa foi. Qui n’a pas de foi en ce qu’il dit, échoue a la surface des pen- 
sces et des choses. 

Des deux cétés on était arrivé & une impasse; en France, aux con- 
séquences extrémes du systéme de Condillac, 14 ob toute philosopluie 
cesse, 1a of elle abdique entre les mains de la science; en Allema- 
gne, aux conséqueuces extrémes d'une doctrine renouvelée de tout 
le passé panthéistique de l’esprit humain, la o& toute philosophie o’en 
cesse pas moins, la ol ne reste qu’une religion el & son défautle néant. 
Chez Ficbte, comme chez Schelling, le passage de la philosophie a Ja 
religion s’opére de soi, quoique le résultat soit loin de correspondre 
a l’ensemble de la doctrine chrétienne. Il n’y a que Hegel qui ait la 
prétention d'absorber le christianisme au sein de la philosophie 
méme. Il a voulu clore la philosophie, la sceller dans son systéme 
comme dans un tombeau; pour cela, il a voulu l'identifier a la reli- 
gion; de fait, il est sorti de tout commandement comme de tout pré- 
cepte, 
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* Lorsque Schelling s’est fait chrétien, on a pu observer chez lui le 

méme désir que celui qui se produisit dans l’Ame de Leibnitz, le dé- 
sir d’arriver & une concordance des Eglises, de réconcilier le protes- 
tanlisme avec le catholicisme ; tentative qui dut échouer, mais pour 
‘d'autres causes que celles qui firent échouer la tentative de Leib- 
nitz. Lessing fut le premier 4 signaler un mouvement curieux des 
sectes du moyen 4ge, mouvement que Schelling a rappelé & la mé- 
moire de ses contemporains; je veux parler de l'Evangile de |’A- 
moar, du dernier et définitif Evangile attendu parmi les hommes, et 
qui devait ramener & Ja catholicité les membres déchirés de l’Epouse 
du Christ. Cette idée est vieille dans l’histoire de l’Eglise chrétienne ; 
on la trouve chez Tertullien et dans Jes antiquités du Montanisme. I 
s‘agit d'un quatriéme empire, du régne du Saint-Egprit, dominant la 
masse des hommes. Le premier empire s était passé sous le régne des 
patriarches : c’était Ja révélation de Dieu au sein de l’univers; c’était 
le grand testament de la création, fe livre d’Adam, la révélation hié- 
roglyphique du systéme de la religion naturelle. Le second empire 
comprenait la loi de Moise, la théocratie juive, le régne du sceptre ou 
du précepte. Le troisiéme empire abolissait le régime de la loi et in- 
stituait le régime de la grace: c’était la domination de )’Evangile pri- 
mitif, réalisé dans le pontificat de saint Pierre. Le quatriéme empire, 
Tempire attendu 4 plusieurs reprises, sera celui du Saint-Esprit, qui 
abolira la loi de la grace par la Joi de l'amour; alors l’abdtre saint 
Jean régnera sur les Ames, comme le fit I’apétre saint Paul dans la ~ 
station intermédiaire entre le régne du premier ¢t le régne du der- 
nier Evangile. C’est alors que la céleste Jérusalem descendra sur la 
terre; que Dieu régnera immédiatement sur |’Ame humaine; qu'il la 
couvera comme la colombe avait couvé l’abime; qu'il succifera son 
peuple dinspirés et d’inspirées; que les prophétes remplaceront les 
prétres ; que les femmes seront illuminées et prophélesses; que Dieu 
sera le roi; que ’homme sera immédialtement son sujet; qutl n’y 
‘aura pas de magistrats terrestres. Ces idées, renouvelées de Montan 
par les sectes du moyen Age, trouvent leur pendant dans }’Asie maho- 
tuélane; les sectes Ismaélites, ou les Karmathes, les Baténiens, etc., du 
fhoyen Age de lUrient, y correspondent. 31 est vrai que le point de 
départ est différent ; il est chez les mahomdans dans une combinaison 
inoule de doctrines mahométanes, chrétiennes, juives, indiennes et 
foroastriennes, Les moines mendiants furent tumultueusement agités 
par de semblables doctrines. Enfin, les Anabaptistes da temps de 
la Réforme, et les Quakers durant fa révolution puritaine de fs 


td 
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Grande-Bretagne, en offrent une derniére expression au sein de I’Eu- 
Tope ‘moderne. . 
En rappelant.ces doctrines pour les faire entrer dans le cadre d’une 
philosophie de l'histoire, Schelling s'est complétement dégagé de 
leurs aberrations mentales. If veut le saiatien, il ne veut pas l’abo- 
lition de |’Eglise et de l’Etat. Mais dans sa.passion pour concilier les 
choses et les idées contraires, pour les compléter en les modifiant les 
uoes par les autres, pour supprimer |’antagonisme, pour ramener 
foute chose a une unité supréme, il a fondé une nouvelle théo- 
tie du développement de l’esprit des Evangiles, ob les trois Apdtres 
jouent le réle de la manifestation du Christ dans le passé, le présent, 
Pavenir, ot |'Eglise catholique reléve de saint Pierre, ]’Eglise pro- 
testante de saint Paul, ot leur réconciliation sera opérée dans I’es- 
prit d’amour qui anime saint Jean. Ce sysléme, qui a échoué eg 
Allemagne, a souri A l’imagination de M. Pierre Leroux; il l'a tout 
bonnement emprunté 4 Schelling, mais en le combinant avec toutes 
les allucinations grossiérement matérielles de son saint -simoniame. 


8. La moderne pialosophie allemande dans ses rapports avec le 
philosophie de Uhistotre. — Hegel. 


Les grands esprils procédent les uns des autres, nan pas a la facon 
des disciples qui répétent la Jegon du maitre, mais par opposi- 
tion A son école. Aprés avoir tout appris du maitre, ils en de- 
wviennent en quetque sorie les. maitres; ils reconnaissent le cdté fai- 
ble, le talon d’Achille dans le mattre; mais s'ils le blessent c’est avec 
reconnaissance , jamais avec ingralitude. Voila comme Fichte a 
proeédé de Kant, comme Schelling.a procédé de Fichte, comme 
Hegel a suocédé & Schelling. I] ne restait 4 Hegel qu’é consom- 
mer le mouvement philosaphique donné par Kant, & se consli- 
‘uer i’héritier de la sagesse des Ages, 4 fonder sa théorie sur la 
théorie des préchdents de leaprit humain, tenant la truelle et 1’é- 
pee, reconstruisant d'un cOété et sous un certain point de vue, ce 
quil-démoliseait de j’autre sous un point de vue coniraire. Il espérait 
mboutir 4 wae forme définitive de la pensée, clore le passé, onvrir 
d‘awanir d’une longue série de développements, atin que-la conscience 
de l'bomme, maitresse absolue de ses destinées, achewit Ja comquéte 
de l‘nnivers, se détfianten cetle tiche supréime. 


a 
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Telle est la nouveauté de Hegel, et vaila pourquoi il combat Spi— 
naza axec laat de force. Il a peur de lui ressembler trop. Il ne veut 
pas que l'on canfoade la théorie d'une ame divine, qui est l'dme du 
monde, sous l’égide de laquelle il se place, avec la substance di- 
vine, une et indivisible de Spinoza, avec I'Zére des Eléates, avec la 
Brdhma des Bralhmanes. Il prétend que J'absolu de Spinoza,, que 
l'Etre des Eléates, que le Brabmea des Bralimanes ne sauraient lé- 
galement se développer; qu'ils reposent en eux-mémes, tourpent sur 
eux-mémes; qu'ils ne sauraient jamais expliquer l’existence du 
monde, la personnalité de l'homme, choses dont le systéme de Hegel 
offre l’explication. Des pieds et des mains donc Hegel se défend contre 
le panthéisme de ses prédécesseurs. Il ne nie pas Dieu, dit-il ; ce qu'il 
nie, e’estun Dicu infécond, un Dieu en soi et pour soi, qui existerait 
sans. créer, sans se manifester dans ses ceuvres; qui existerall en 
dehors du monde, a part du systeme de l’univers; gui vivraii en 
dehors de l'homme, & part du systéme de !’humanilé. D'abord, |'ame 
du monde s'est divinement manifestée, suns posséder la conscience de 
son élre propre ; manifestation gui eul lieu, dans le cercle de |'uni- 
vers, par une suife d'évolutions successives. L’&we du monde s'est 
ensuite divinement manifestée dans la production de l'homme quand 
elle a dit mo’, ebtenant la conscience d’elle-méme. /iérog'yphe dans 
le systéme de l’univers, elle devient Logos daas le genre humain; elle 
apprend gradaellement a lire et & déchiffrer cette divine écritare que 
noas appelons le monde. Le monde se connail lui-méme, il p:nse 
et il parle en quelque sorte dans je Verbe humaino, en lequel se 
révéle la pensée divine., A part l’expression, c’est du péripalétisme, 
et Hegel a eu l’ambition d’étre l’Aristote des ages futars, d’achever 
cette théorie sur le principe d’une logique dans laquelle il résume 
la science de la philosophig weine. 

Rien de plus téméraire que l'application que Hegel fuit de sa théo- 
rie & la theologie chrétienne. [| ea adopte tous les degmes et tous les 
mystéres ; il adopte les sacrements de \'Eglise, mais il lear donne une 
signification qui les fait entrer violemament dans le cadre de son sys- 
téme. IL prétend, par sa philosophie, a l'unité, a lindivisibilité, a 
Vabsolu, et cela non pas daas le.sens. de la Révolution, mais, comme 
il le dil, dans le sens de Ja Catholieilé, Ce n'est pas qu'il veuile rendre 
chrétienne sa dociriag; c'est qu'il veut rendre le Chsistiaaisme hégé- 
lien. Il cherche 4 se rendre comple de la progression de Diew a tra- 
vers le genre humain,.c’est le pivot de sa philosophie de I'lsestoirc. 

Aux yeux du.chrétien Dieu existe en soi, & pact l'homme el l'uni~ 
vers; aux yeux.du rationaliste, du déiste, Dieu est aussi a part 
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l'homme, & part Punivers ; mais apres avoir créé !’univers, il ne s'ed 
occupe plus, il laisse l’univers & sa Joi; aprés avoir créé l'homme} 
il ne s’occupe plus de l'homme, il le laisse & sa raison. C’est ce qui 
a choqué Schelling d’abord, Hegel ensuite ; ils repoussérent le déisme, 
le rationalisme avec autant de force qu’ils repoussaient le matéria+ 
lisme, l’athéisme. I] leur paraissait inadmissible qu'il y eft un Died 
qui ne fit pas en rapport constant avec la loi de l'univers, avec la 
raison de l'homme. Ils méconnurent le Dieu en soi, auteur de fa 
nature, le Pére de l‘homme; ils ne contemplérent en toute chose qa¢ 
le Verbe, que le Saint-Esprit, |'Etre intelligent ou le Legos, .V’Etre 
aimant ou }’Amour créateur. Le Dieu ultramondaia, le Dieu des Juifs, 
le Dieu des Mabométans leur semble une abstraction socinienne; 
ils n’adoptent des Juifs que la science de leurs théosophea, la Cabale; 
ils n’adoptent des Mahométans que la science de leurs Soufis, le 
mysticisme, c’est-a-dire ce qu'il y avait de moins juif chez les ans, 
de moins mahometan chez les autres. Schelling avait perdu le senti- 
ment de l’histoire et de sa philosophie, qu’il retrouva depuis lorsqu'l 
revint au Christianisme; Hegel, au contraire, essaya d’en.tirer li 
philosophie de l'histoire méme. | 

Certes, c'est un mérite & Hegel d’avoir honoré le passé du genre 
humain & une époque ot on le décriait, ob le sens historique avait 
péri depuis la mort de Leibnitz ; ot l’on ne voyait tout le passé qu’avec 
les yeux du présent, chacun vantant les lumiéres de son temps, 
chacun roédisant des ténébres du passé, chacon montrant une ridicule 
infatuation de lui-méme. Hegel exigea de l’esprit humain de se faire 
tout & lout, de devenir universel, de s’'incorporer en arriére et en 
avant a l’esprit des siécles. C’était unique maniére de connaftre 
homme, de se rendre compte de Ja marche du genre humain. Ii 
fallait que I’historien, que le philosophe revétissent l’Ame et le corps 
de tous les peuples, de tous les dges, de tous les siécles, qu’ils s’y 
métamorphosassent en quelque sorte, non pas pour faire sottement 
de la coudeur locale, mais pour dominer les temps en lesquels ils se 
transformaient en arriére de leur siécle; on ne saurait dominer que 
ce que l'on comprend. Or, les disciples de Locke et de Condillae, les 
disciples de Kant lui-méme, les athées et les matérialistes, les déis- 
tes et les rationalistes étaient radicalement incapables de juger de 
l'homme, de le saisir en soi et dans le genre humain. 

Du reste, Herder avait ouvert la voie de cette compréhension oni- 
verselle de V’espéce humaine ; 4a philologie moderne, inaugurée pat 
Wolf, tendait au méme but. Hegel a eu en tout ceci beaucoup plus 
de bonne volonté que de succés. [I était trop violemment imba'd¢ 
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Kesprit de systeme pour correspondre exactement & toute sa tiche. 
Jl.n’est dans le vrai qu'en abordant la Gréce, qu'en entrant dans 
Rome. Quant a |’Orient, il le connait mal; d’abord, parce que les 
yeaies sources ne coulaient pas encore de son temps, qu'il n’y avait 
pas bu pour son propre compte, qu’il en goflait sur la foi d'autrui; 
ensuite, parce qu’il avait son théme fait. Un de ses disciples les plus 
érudils, le jurisconsulte Gans, fut !a victime de ce théme. Abordant 
le droit dhéritage, une portion des plus importantes de l'histoire des 
peuples, et développant ce sujet chez les peuples de l'extréme Orient 
comme chez les peuples de l’extréme Occident, il a beaucoup plus sou- 
vent obscurci qu'il n'a éclairé Ja question; tout cela, parce qu'il luia 
fallu l’encadrer dans les formules du maitre. Son sujet ainsi posé sur 
le. lit de Procuste , n’en est sorli que mutilé dans son corps et dans 
ses membres. 

_ Dieu done se développe suivant Hegel, il ne se reconnatt comme 
Dieu que dans le genre humain, ot jl) opére ses évolutions & tra- 
vers l'histoire. “Cette histoire date de la premiére phase de J'i- 
dée divine, close alors comme ia fleur dans son bouton, révélée 
chez Jes peuples de I'Orient les plas reculés dans l’ordre des 
lieux et des temps. Le bouton s’ouvre, les feuilles s’écarient, le 
talrce s'apercoit, 'idée de Dieu germe quand elle se manifeste en se 
distinguant du systéme de l’univers, son bercean, quand Dieu n’est 
plus apercu sculement dans la creation, quand il est reconnu dans 
Vhomme. Un nouveau temps surgit ensuite, ob l'homme se re- 
connait en soi, ot son individualilé commence & poindre, ot 
il se distingue de son semblable; de sa famille, de sa race, de sa 
patrie. Ce point est alteint dans Vhisloire, lors de J’avénement 
du Verbe fait homme. Selon Hegel, la liberté ct la moralité n’exis- 
tent pas d’abord dans le principe de la créature humaine. L’huma- 
nité vit, en Adam, & l'état de divine igaorance, de divine inno- 
cence, de paradis terrestre; quand elle en sort, elle devient coupable, 
car elle s'identifie au systéme de l’univers , elle devient paienne. 
En ce nouvel élat ce qui domine, c'est toujours un reste de Vinfini 
du sentiment, de la naiveté du sentiment. Voila l'état de nature, voila 
(état patriarcal tel qu’il parait dans le systeme de Hegel : ordre dp 
choses qui s’est manifesté sous la forme ¢Aéucratique chez les Orien- 
taux, sous Ja forme politique chez les Occidentaux. Ce n’est que dans 
l’Occident, of |’élat politique commence, qu’une raison suffisamment 
éclairée, suflisamment intelligente, fiuit par se débrouiller de ses en- 
yeloppes, par sortir des ténébres de linstinct, de la grandeur des pas- 
signs et des sentiments, Telle est la date de la liberté, de la moralité, 
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‘de l’individualité pour Vespéce humaine. Il ne s'agit pas d'une acti 
arbitraire de |’esprit humain, d’une pensée et d'une velonté qui s'aé- 
franchissent de Dieu et du monde, qui en mécormaissent ja substaave. 
Il s’agit de se rendre compte de soi, de se comprende soi-méme en 
Dieu et dans univers; il s’agit de développer: en soi l’idée diviae, 
‘Tidée naturelle des étres et des choses, et cela par la pleine consciemee 
de sa pensée, par la pleine possession de son action. En développast 
ces idées en soi, on développe progressivement |’idée de- demos: 
méme. 

L’homme n'est donc pas une table rase, au contraire il swrabonde. 
natt plein de Dieu, plein de l'univers, plein de lui-méme; il est dans la 
vigueur de son Ame, mais tt est empéché de se connatire et de s'enen- 
ter, par suite d'une exubérance de forces incnites. Laboarer cette term 
en friche, qui cst la nature humaine, tel est le travail des sigeles. Ge 
labeur s'accomplit a travers les Ages de l’espéce humaine, progressire- 
ment ou de peuple en peuple. Ilya deux formes de la plénitude deat 
I’homme déborde, et que nous rencontrons a l’anrore de la traditian. 
Chez les Chinois, ot: nous retrouvons lone de ces formes, la rats 
absorbe tout; chez les Indiers, of nous rencontrons i’aulre, cet 
imagination. La raison des Chinois n’est que matérielle, elle ne s8- 
dresse qu’au monde des sens; elle n'est pas intellectuelle, clle ge 
s’adresse pas au monde de lesprit. Elle est toute de fait, elle nesl 
pas d’idée; elle observe le monde, elle ne s’étudie pas eble-méme; 
elle est élroitement unie avec le monde, eHe est séparée delle- 
inéme. Elle est le génie du peuple chinois, voild tout; edte se pso- 
nonce dans l’organisation de son gouvernement, dans le systéme de 
son écriture. Elle envahit le peuple, elle absorbe le monde-sans ja- 
mais obtenir la raison d’elle-méme ; sans jamais deminer, par une 
raison supérieure a l’observation des faits, Ja magse de ces faits, pour 
Jes coordonner dans un systéme d’intelliyence : raison brute, raisen 
de nature inféricure, qui tient de l’instiact et non pas de la compré- 
hension, raison prosaique qui dissout les facultés du coeur et de l'espril, 
qui les métamorphose en sa substance. Jamais le Chinois ne se voit, 
ne se saisit, ne se comprend ‘lui-méme. 

L’Inde ne raisonne pag, elle réve. Ehglouti dans l'intuition de |'uni- 
vers, l’Indien marche en Dieu, est ua avec Dieu, est revélu du corps 
de univers, enfante un monde des idées, produit toutes les idées ala 
fois, ne s’driente ni ne se distingue en aucane. Ce sont des’ téadbres 
lucides, mais ce sont des ténébres. Chez les Chineis tout est dupe 
clarté soperficielle; ce sont des clartés, mais sur des surfaces. An- 
naliste minutieux des moindres phésoménes du monde physiqne, 
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des moindres faits du monde administratif, du cérémonial et des 
fites, le Chinois annote tout, mais sans saisir la portée d’aucune chose; 
son génie historique est puéril. Privé de tout esprit lristorique, I’In- 
@ien qui n’observe rien, sent et vit en toute chose. Le contenu de la 
vie est riche chez lui, mais |’existence y manque de. forme. Le con- 
tenn de la vie eat chétif chez le Chinois, mais l’existence y est réglée 
‘2B compas, SOigneusement mesurée dans toutes ses formes. 
. Ayancant du cété de l’Occident, Hegel retrouve un antagonisme de 
nature différente chez les Persans et chez les Egyptiens. 
| En Chine il y a un état patriarcal des choses, une hiérarchie dans 
ordre du gouvernement; il n’y existe pas de classification sociale. 
Dans !’Inde, il y a un état théocratigque des choses, il n’y a pas d’hié- 
rarehie dans |’ordre du gouvernement, il y a juxtaposition des castes 
sociales. Sans dominer matériellement, Ja caste sacerdotale absorbe 
en elle le génie de la société indienne. Dans la Chine, c’est la hié- 
rarchie des fonctionnaires de |’Etat qui constitue l’unité de la race 
chinoise. I n’en est plus ainsi en Perse et en Egypte, ot l'unité pri- 
*mitive a one fio, ai l'homme est divisé d’avec lui-méme. Plus d’ab- 
‘sorption dans le tout de I'Etat comme en Chine, plus d’effacement 
‘dans le.tout d’upe caste comme dans I'Inde. La lutte s’engage; 1’Etat 
se brouille avec la théocratie.dans la Perse, dans l’Egypte ; témoin le 
‘massacre des Mages, 4 la suite de l’usurpation du faux Smerdis; 
témoin la confiscation des terres de la caste guerriére sous l’empire 
du pontife Séthos. Cycus, le foadateur de la monarchie universelle 
des Perses, Sésostris, le fondateur de la monarchie yniverselle des 
Eggptiens, veulent constituer cet antagonisme du sacerdoce et de 
l’erspire an seig de leurs conguétes; Ormuzd est en, face d’Abrimane, 
Osiris est en face de Typhon : tel est le symbole de !’éveil de la pri- 
milive conscience dans |’espéce humaine. Chez les Perses, ]’antago- 
‘nisme se formule par Ja loi de l'Etat dans sa distinction d'avec Ja loi de 
I'Rglise; chez les Egyptiens, il revét une tout autre forme: la race 
sacerdotale se bifurque en une lignée de pontifes et en une lignée de 
savants. 

Dans les diverses branches des:peuples sémitiques, l’antaganisme 
-revét um nouveau caractére : d'une pari, oe sont.les Assyriens, les — 
“Chalddens, les Phéniciens; d’autee part, ce sont les Héhreux. Chez Jes 
* trois premaiers peuples, .le commerce et l'industrie franchissent l’en- 
“ ceinte de Ja loealité, prennent .une extension auniverselle. Ils.s’erga- 
’ pisent 4 part.de..Htat,.A part de la théaecratie; .toutven. demeurant le 

‘prixilége deta :caste:racerdotale , les:aciences. physiques et mathéma- 
‘tiqnes.se metten! an service du commerce et de l'industrie. Le gap- 
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vernement de Dieu se sépare, en Israé], du gouvernement de I’bomme. 
Les prophétes y proclament l’avénement futur d’un Verbe céleste, 
d'un Verbe uni intimement A I’esprit humain, et qui modifiera la ri- 
gide abstraction du monothéisme judaique, pour revétir le systéme de 
la religion universelle, au caractére & la fois cosmique et humani- 
taire. I] mettra une fin au systéme trop étroit des Juifs, et viendra 
envahir les destinées du monde. 

Quand Hegel pose son pied sur le sol de la Gréce, toutes les illu- 
sions laboricusement artificieuses que nous venons de parcourir 
tendent & disparaitre, sa marche s‘affermit : il ne combine plus 
les faits d’aprés une théorie; il fait sortir la théorie des faits. 
C'est dans la Gréce que l’Asie devient européenne; elle s'y résume 
et s'y modifie dans tous ses éléments; 1Orient y abdique aux pieds 
de l’Occident. La religion de la Gréce, c’est |’anthropumorphisme. 
Chaque esprit ou chaque ange, tel qu'il domine au sein des éle- 
ments, des forces de la nature physique, chaque manifestation 
spéciale de Ja divinité créatrice y parait sous la figure de homme, 
perd son caractére panthée, revét une forme individuelle. Voila pour- 
quoi cette religion n’est plus la religion de la nature, voila pour- 
quoi elle devient la religion de l'art. L’idée s'y revét d'une forme, 
Vinfini vy devient un fini; le bien se révéle comme le beau. 1.a.Gréce 
se dépouille de l’Urient, quand elle l’achéve, pour ainsi dire, quand 
clle le consomme dans la construction d'un kosmos, & la facon des 
Pythagoriciens, qu’elle réalise ce monde dans l’ordre social imagin¢ 
par les mémes Pythagoriciens. Elle alleiat 4 son apogée dans la philo- 
sophie de Platon; elle devient a la fois morale et politique dans l'é- 
cole de Socrate, logique et encyclopédique dans l'éeole d’Aristote. 
Elle fournil au Verbe, humainement et divinement inspiré, les grands, 
les principaux éléments de la pensée; clle prépare ainsi son avenir 
dans l'association du Verbe divin, prophétisé dans la Judée. Rome 
viendra, & son tour, fournir au christianisme Ja force de la lui civile, 
la conception des pouvoirs de l’Etat, 'importance de la magistrature, 
Ja grandeur citoyenne de l'individu; elle viendra associer ses desti- 
nées imoériales aux destinées chrétiennes dans le double édifice de 
Empire et de la Papauté du moyen Age. 

. Le grand mystére de I’humanité s’accomplit au sein de la religion 
chrétienne. Quand le Verbe humain s’éleva, que le Verbe divin des- 
cendit pour accomplir le mystére de leur union dans |’Ame du Christ, 
que le Verbe se fit chair et homme, Dieu se reconnut, pour la pre- 
miéré fois, distinctement dans l'homme, se révéla lui-méme 4 lui- 
méme dans la personne de I’homme; a son tour, lhomme se recon- 
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nut, pour la premiére fuis, distinctement en Dieu, se révéla lui-méme 
a lui-méme dans la persoane divine. Telle est l'interprétation que 
Hegel donne spéculativement a Vincarnitioa du Fils dé Dieu, devenu 
le fils de !'Homme. Cela n'est pas le christianisme, il s’en fiut; mais 
ce n‘est pas davantage le Socinianisme, lc déisme, Je rationalisme, con- 
tre lesquels Hegel lance toutes les foudres de l’excom n:inication. 

Le christianisme apparaissait sur la scene du monde au femps que 
le paganisme expirait de soi dans l'E:npire romain. I! rencoatra une 
souche d hommes énerzi-yues, les Germains, chez lesqiels un vigou- 
reux esprit de discipline s’unissait a esprit d’une fiére indépen lance. 
Ils ficent montre de leur caractére dans le dévelopoemant d'un triple 
régime, lallodial, le féodal, le communal, dans Vidée de leur empire 
et le syst¢me de leur royauté. Durant tout le cours du moyen Age, la 
papauté devint le guide de la mile jeunesse de cette race dhommes; 
au temp; de son émincipation, l’Ezlise chrétienne se brisa en deux 
moitiés, homme sentint le besoin de s’affranchir de la tutclle, d'exer- 
cer ses forces, de revétir la toge au sortir des vélements de l’éphebe. 
Mais il s'y prit mal dans celte tentative de son émancipation; il perdit 
Pempire de la foi et finit par gaspiller esprit de liberté dans le cou- 
rant du xviie siécle; le relachement des meeurs correspondit au re- 
!achement de son esprit. De Bacon a Locke, de Locke 4 la Révolation 
franguisc, l’esprit de négation lemporta sur l’esprit d’affirmaition. La 
Révolution aboutit 4 un triple atomisme. Tl y eut d'abord une concep- 
tion purement atomistique du systéme de I’univers; on éta Dieu du 
sein du monde. Il y eut ensuite une conception purement atomisti- 
que du systéme social; on dta Dieu du scin de l’ordre social. Il y eut 
enfin une conception purement mécanique de l'ordre du gouverne-— 
ment; au lieu du régne de la conscience, on installa dans l’Etat le 
régime de la force. La moderne philosophie allemande vint réclamer 
contre cet état des esprits. Le passé revint 4 la mémoire des hommes 
et se lézitima Aa leurs yeux avec le droit qui Jui était inhérent. 
L’homme alors commenca A se comprendre lui-méme comme le mé- 
diateur dans la chdine des étres, 4 percer dans ce chaos des grands 
sentiments de ses origines, 4 se distinguer d'avee lui-méme selon la 
porlée des Jumiéres de son esprit, avangant graduellement vers la 
conquéte d’un monde de raison et de liberté. 

Hegel avait ambitionné de consommer, par sa philosophie, tout le 
passé de la pensée humaine, de la concentrer en soi, pour lui frayer 
une nouvelle route vers un nouvel avenir. L’avenir, devenu l’apanage 
de la libre volonté de l’esprit humain, se serait développé & linfint 
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sous les deux formes paralléles de I’Eglise et de Etat, de l'école et 
de la politique. L’homme se déifiera, d’autant plus qu'il sera devenu 
de plus en plus maitre du monde et maitre de ses destinées, Tel est en 
gros ct en hloc ce systéme de Ia philosophie de I’histoire, qui a pas- 
sionné de nombreux disciples. I! faut toutefois se garder de confondre 
deux choses essentiellement distinctes: l'idée propre 4 Hegel et celle 
d'une secte' , née du contact d'un Argélianisme dégénéré avec le so- 
cialisme frangais, tel qu'il a essayé de se créer une philosophie. de 
l'histoire dans les imaginations des Fourier et des Saint-Simon. Cet 
amalgame a abouti a des énormilés vraiment monstrueuses, ot l’on 
ne saurail dire qui a contribué 4 se corrompre le plus réci- 
proquement, de la France ou de T’Allemagne. Il y a 1a une dou- 
ble apothéose, a la fvis grotesque et horrible : d'une part celle du 
mysticisme de la chair, qui se fait spirituel ct panthéiste; d’autre 
part d’un matérialisme de l’esprit, qui se fait cynique el immonde, 
Le Christianisme cesse d’y jouer le rdle qu’il joue dans le sysiéme 
de Hegel; on ne lui accorde pas méme la place d’une mythologie, 
comme il l’occupait dans le systéine de Strauss. 

Toute |’ Allemagne savante a laissé choir la doctrine de Hegel, sans 
méconnaitre le souffle historique qui s’y trouve. On a fini par dis- 
tinguer entre le véritable esprit philosophique et la philosophie de 
J’école ; entre une raison mdrie dans les combats de la pensée, ins- 
truanent d’analyse et de synthése, ct une raisun systématique, hostile 
é l'expérience. Ne méconnaissons pas toutefuis un certain résultat 
di au. développement paraliéle de la philosophie en France et en 
Allemagne. Si mauvaise qu'elle fit, la philosophie frangaise du 
xyiu* siécle n’en portait pas moins lcs meilleurs esprils 4 l’abservation 
de la nature, & l’étude de la science ; elle profita 4 une grande race 
de savants, 4 des mathématiciens, & des physiciens, 4 des chimistes 
justement illustres; elle influa sur Je génie d'une savante adminis- 
tration par la netleté des procédés de l’esprit humain, par la clarté de 
la méthode. Pour sa part, la philosophie allemande de la fin du xvur, 
du, commencement du ux® siécle, a contribué 4 former. une école 
remarquable de savants théologiens, de savants jurisconsultes, d’émi- 
nents philologues ; elle x réagi aussi partiellement en bien sur Ie déve- 
lappement des sciences physiques et mathémaliqnes. On a rendu 
possible, par la, la réunion-des matériaux propres a la construction 
d'une philosuphie de l’histoire. Les systémes de cette lignée de grands 
esprits, qui partent.de Kant et qui aboutissent & Hegel, ces systémes 
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sont tombés comme des chateaux de cartes; mais l’esprit de pranide 
investigation historique ct philologique leur a survécu. 

Délaiaeée de I’Allemagne savante, la philosophie de Hegel a fhifli 
déteindre sur Ja France, et méme sur Italie, daris quelques-uns des 
oavrages de Gioberti. Ce fut M. Cousin qui la révéla a la France, 
dans son éloquent Cours de Uhistotre de la philusaphie. On retrouve 
influence de ce penscur jusque dans la primitive inspiration de |’é- 
clectisme de’M. Cousin, puisque Hegel soutient cette doctrine, que les 
systémes de philosophie sont allernativement vrais et faux, selon la 
lamiére dont on les éclaire, Ce n’est pas exactement, il est vrai, la 
doctrine du choix, telle que M. Cousin !'établit, lui qui cherche le 
grain de millet. dans le tas de sable; lui qui prétend que la vérité est 
a renconitrer partout, si on sait bien la choisir; lui qui nous apprend 
comment il faut s’instruire de l'abeille, lorsqu'elle compose son miel 
des sucs d’une riche variélé de flears. Mais si la théorie de Eegel 
n’est pas exaclement Véclectisme, elle a mené M. Cousin sur la 
route de cette doctrine. Un talent comme celui de M. Cousin ne pou- 
vait, du reste, se contenter de la reproluction d’un systéme étran- 
ger 4 sa patrie, étranger & ses sentiments. De méme que la philo- 
sophie allemande était rentrée naguére dans le giron de Leibnitz, 
M. Cousin fit rentrer la philosophie francaise dans le giron de Des- 
cartes. !] comprit promptement que le régne de la philosophie était 
un régne fini, qu’il fallait en suspendre le drapeau dans le temple de 
Descartes, te philosophe francais par excellence. [1 vil qu’apres Hegel 
fa philosophie élait rentrée dans une époque de stérilité et d’épui- 
sement. Aussi M. Cousin engagea-t-il ses disciples a se livrer 4 étude 
des philosophes, au lieu de philosopher a vide; il les mit sur la voie 
des monographies, travaux d’érudition, ‘de sagacilé, de science, élé- 
‘ments indispensables d'une future philosophie de I"histoire ; il les 
exhorta & rivaliser & cc sujet avec les travaux de la jeune Allemagne; 
et il leur donna I’exemple par ce qu’il fit lui-méme dans cette 
direction de ses recherches. 

Un autre emprunt fail 4 la philosophie de Hegel, mais un emprunt 
d'un tout autre genre, est celui qui s’étale dans les travaux histori- 
ques de M. Michelet, ot Ic patriotisme francais de lauteur francais 
est simplement substitué au patriotisme allemand de l’auteur alle- 
wmand. Le dévergondage de I’esprit y remue bien davantage que la 
sagacité de I’historien. Quant au grapillage que les Saint-Simoniens 
et les Fonriéristes ont fait de la philosophie allemande, surtout de 
Schelling et de Hegel, qu’ils ont dépouillée et saccagée, cette verve 
d’emprunt n’est pas de leur cru; clle leura été inocutée du debors. 
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Ce sont les disciy les d'une nouve:'e ecole de poetes allemands, avor- 

tons de Gor tbe, qui ont eu Ja pretention de se faire romantiques el 

socialis'es en partie doubie. Toul ceia n’aboutit qu’ une pure fan- 
“tasia & la faccn des Arabes; ce qui y manque, c'est !'admirable 

adresse, le me'ange de furce et dlecarce des fi's du desert. Cest 

une rozzia dans le dumaine de l’érud:tion, sauf le Lonheur du coup 

de main. 

\La sucte a un; rochain numéro.) Baron d'EcksTErn. 
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Cependant la reine Blanche, dans la désolation du départ de son 
fils, cherchait tous Jes moyens de le faire changer de pensée. Elle es- 
saya de soulever des incertitudes dans son esprit. 

— U'n roi, disait-elle, ne doit pas abandonner, méme pour un seul 
jour, le royaume que Dieu lui a confié et que lui seul doit gouverner. 

Mais le roi avait souri et branlé sa noble téte en disant : 

— Je laisse mon royaume & ma mére. Oublie-t-elle donc que c’est 
& ses sages avis que j’ai dd jusqu’ici la prospérité de mon régne? Je 
ne serai jamais inquiet de prés ni de loin tant que je saurai qu'elle 
gouverne pour moi. 

Alors elle essaya de !ui insinuer, tant la passion fait fléchir les plus 
forts principes, qu’un voeu formé dans l'affaiblissement de la maladie, 
et peut-éire encore dans le délire de la fiévre, ne pouvait étre obli- 
gatoire pour lui. Et ses yeux se baissérent en pronongant ces mots, 
car elle en sentait le peu de solidité. 

— O mére vénérée! quel trouble agite votre coeur pour que vous, 
si sainte et si forle, me proposiez de marchander ainsi mes devoirs 
envers Dieu! Mais qu'il ait pitié de nous! Si vous croyez encore que 
j étais ou trop faible ou peut-¢tre insensé au moment oi je pris la 
croix des mains de l'évéque de Paris, il faut vous rassurer. 

Et faisant approcher ses fréres et quelques seigneurs de sa cour, 
qui étaient 14 présents, il leur dit : 

— Messires et vous, ma mére, me croyez-vous aujourd’hui dans la 
complete possession de mon intelligence et de ma raison? Oui, vous le 
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croyez, je le vois dans vos regards..... Eh bien! écoutez-moi : je re- 
nouvelle ici devant vous tous qui m'entendez le serment immuab'e et 
solennel de marcher au secours des Saints-Lieux. Je partirai sit6t que 
tout sera prét pour un si long voyage, et je le hAterai de toutes tnes 
forces et de tous mes vorux. 

Alors la reine compr#t trop bien qu'il n’y avait plus rien & opposer 
& la volonté de son fils, et elle fit tous ses efforts pour accoutumer son 
cceur a l'amertume d'une si cruella séparation. 

Mais un départ pour la Palestine ne s’effectuait pas alors sans de 
grandes difficultés, et ce n’était point trop de deux années presque en- 
tigres pour que tout fat prét pour le départ du roi. Les expéditions 
guerriéres et les voyages d'outre-mer ne se faisaieng point alors avec 
la rapidité actuelle. On parcourait trés-peu le monde, il était plus in- 
connu et paraissail plus vaste, plus mystcrieux, plus rempli de périls 
inévitables aux imaginations des peuples, et peut-étre en recelait-il 
réellement davantage. Les forces de la nature n’étaient point domp- 
tées par le génie de l'homme et agissaient dans toute leur puissance, 
Aussi quelle foi merveilleuse ne fallait-il pas 4 tous ces barons, i tous 
ces seigneurs chatelains vivant dans leurs demeures crénelées, entou- 
rés de leurs vassaux, et rois chacun dans leurs étals plus ou moins 
‘vastes, pour s’en aller affronter les mille hasards des pays lointains et 
inconnus! Et pourtant aa premier appel tous répondaient, et tous 
étaicnt préts As’en aller répandre lear sang sur te tombeau du Christ 
et racheter leurs péchés par ce religieux dévouement. Mais avec quelle 
lenteur tout devait-il se faire dans un temps of I’on ne connaissait 
encore ni poste pour les missives, ni relais pour les voyageurs, et ot 
les messagers parcouraient la France d’une extrémité a l'autre & pied 
ou sur un méme cheval. 

Pendant ces longs préparatifs, Louis s'occupait avec sollicitude de 
son cher royaume; il voulut, avant de le quitter, connaftre ses be- 
soins, ses forces et ses richesses intellectuelles. Il assembla ses ma- 
gistrats, ses théologiens, ses docteurs, ses savants en tontes sciences. 
Aux uns il youlait recommander a justice une et semblable dans tout 
état, tache difficile et qui ne devatt s‘accomplir que lentement ; aux 
autres il voalait confier |’instruction de son penple, pensant que toute 
lumiére vient de Dieu et doit-y conduire. 

Plusieurs hommes d'on grand génie commengaient a briller dans be 
monde et & faire présager la -renaissance des jettres-ct des arts, qui 
sommeillaient depuis longtemps. Le pére Bonaventure, que l’Eglise a 
depuis rangé parmi ses sainis, et qu'on appalail dés lors le docleur sé- 
raphique, renaplicseit, malgré sa jeunesse, la chaire publique de l’Uni- 


SAINT LOU. 731. 


versité, vacante deux fois par la mort d’Alexandre de Hales, surnom- 
mé Je docteur irréfragable, et de Jean de la Rochelle, son successeur. 
Bonaventure avait seulement 23 ans 4 la mort de ce second maitre, 
mais sa science, sa sainteté at econ humilité avaient devancé chez lui 
la-maturité de lage et lui avaient concilié tows.les suffrages 

Albert aussi, suarnommeé le grand Albert pour l’immense étendue 
de ses connaissances, avait momentanément quitté Cologne, ov il pro- 
fessait Ja théologie, pour verr l’enseigner & Paris, au collége Saint- 
Jacques. Il faieait entendre !& des accents d’une male et sublime élo-~ 
quence 4 des. flots d’auditeurs émerveillés. C’était un génie universel, 
ses investigations s étatent poriées sur toutes les sciences, et l’on croyait 
que la sainte Vierge avait illuminé son espril dans une sainte vision 
dont elle Uavait {avotisé:«. } 

Son disciple le plus: aimé et le: plus ardent l’avait suivi.,. pour ne 
pas perdre us seal jour ses hants enseignements: c était le jeune 
comte d’Aquin, connu depuis et révéré, sous le nom de saint Thomas 
d’Aquin; comme l'une des plus étonnantes lumiéres de ]’Eglise. Il sor- 
lait A peine alors de l’adolescence et se faisait déj4 remarquer par sa 
puissante intelligence. 

Louis les fit appeler; tous trois arrrvérent beaux, jeunes. et radieux, 
comme des étres d'une spliére supérieure. 

Et quand ces:hommes destinés & la sainteté se trouvérent en pre- 
sence ?, ils sentirent une joie inattendue inonder leur 4me. Ils s'‘en- 
tendirent, iis se:comprirent du coeur et de lesprit sans presque se 
parler de ln voix. 

Lesicommunications: entre les Ames saintes se font aéja sur la terre 
comme au ciel, d'un mot simple, d'un regard, par une entente mys- 
térieuse.. 

~~ Nous devons: travatiler:an salami des Ames, pensait Louis, et saint 
Bonaventure répondait:ca. montrant le crucifix suspendu sur:sa. poi- 
trie : 

— Voila: la: source de toutes les connaissances, il faut étudier at 
enseigner Jésus, et Jésus crucifié °. 

—~- AHoz et easgignez, disait le roi, et. Dieu: bénira vos efforts. 

. Adbert:répondit dans sa pensée : 


' € On racontuit que pans'ss: jennesee i] apprenall‘aveo une si grande difficulté 
qe'il avait dts préa d’abandonner ses etuides, ct que ding an jour dedéceurogement 
Ja vierge Marie lui apparut, ranima son egprit, qui s’ouvrit & toutes les acloniees 
avec une promptitude et une lucidite étonnantcs. 

- ®Le grand Atberticst .evérécomme bicnheuroun. 

+, Vid des Sainta. 
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* = Si Dieu n’arrose le champ, c’est en vain que I'homme travaille, 
et si la science n’est pas trempée dans fa foi, quel sera son fruit? 

Et le jeune Thomas disait en regardant le bon roi: 

— Que le Dieu des miséricordes rem plisse tous vos désirs; qu'il 
vous enivre de l'abondance de sa maison, et qu’il vous fasse un jour 
contempler la véritable lumiére dans son essence, qui est la source de 
la vie '. 

Et tous se regardaient avec un doux étonnement et avec cette ten- 
dresse que les saints éprouvent les uns pour les autres. 

— Que Dieu nous recueille un jour dans son royaume, dit le pieax 
monarque. Et en attendant, parcourez le monde et l’instruisez de toate 
science et de toute vérilé. Bénis soyez-vous et adieu. 

Ils se quitlarent remplis du désir de travailler & la gloire de 
Dieu, a l’enseignement des hommes et au salut des Ames. Et ces 
quatre génies divers inondérent en effet la terre de nobles actions et 
de divines clartés. 

Le lendemain Louis manda [es ariistes qu’il attirait et employait 
depuis un temps; ses peintres, ses statuaires, ses architecles, ses ma- 
siciens vinrent a leur tour. 

Ils regurent, ceux-ci des encouragements, ceux-la des travaux, d'aa- 
ires des récompenses pour des ouvrages achevés déja. 

Cétait le vieil Eudes de Montereau, I’architecte de maintes belles 
églises, entre autres de celle des Blancs-Manteaux. C’était Pierre de 
Montreuil, celui qui venait d’élever la Sainte-Chapelle. Puis le Frére 
Pacifique, ce religieux musicien dont les cantiques semblaient descea- 
dre du ciel avant d’y remonter. C’élait Humbert de Romans, a qui eat 
uttribuée la prose : Dies tre, dies tlla, terrible chant, qu’il est im- 
possible d’entendre sans terreur. La musique sacrée était née dans 
les cloitres ou professée par les religieux ; elle était tout empreinte 
de foi dans les mystéres joyeux ou terribles de notre croyance. La 
musique, la pcinture et tous les arts suivaient alors leur véritable 
destination : ils étaient uniquement copsacrés 4 la religion * et & ses 
pompes sacrées. 

Gauthier, l’imagier du roi, venait d’achever le missel du saint roi 
el travaillait 4 retracer sur le vélin les miracles de la sainte Vierge, 
chef-d’ceuvre ot la pensée, ja couleur et le dessin sont d’une délica- 
tesse exquise. La peinture avait sommeillé longtemps, elle se réveil- 
Jait. Cimabue naissait 4 Florence pour enseigaer les merveilles de 


* Vie des Saints. 
2 Il en avait été de méine dans tous les temps, avant que Ihomanie ee fai fait sa 
propre fin et n’edt plus eu de culte que pour lui-méme. 
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caient a poindre a Naples, l'un comme peintre et l'autre comme 
sculpteur, et la France aussi s’éveillait et produisait des vitraux d’un 
éclat que nous admirons sans pouvoir les imiter, et aussi des statues 
encore couchées ou agenouillées sur des tombeaux, et dont la beauté 
maive n'a peut élre pas élé surpassée, quand les arts ont brillé plus 
tard de tout leur éclat. La foi, la pudeur, la tendresse élaient em- 
preintes sur ces visages avec une vérité suave e( calme qui fait penser 
que art peut sortir du ceeur bien avant que de naitre dans l’esprit, 
fl reste beaucoup de monuments de cet Age; ce cant des tombes et 
des effigies placées dans des basiliques, dont les nobles propo: tione ont 
servi longtemps de modéle aux générations chrétiennes; l'art s'y 
montrait déja trés-avancé, mais les noms des artistes qui les produi- 
saient ne nous sont pas parvenus. Crest que presque toujours c’étaient 
des religieux qui exéculaient ces travaux, et ils travaillaient comme 
ils priaient, comme ils chantaient, pour louer Dieu et non pas pour 
obtenir Ja gloire passagére du monde. Les monunients seuls sont de- 
bout pour atlester la naissance de l'art. Les hommes ont été recevoir 
leur récompense immortelle! Maintenant le dernier manceuvre veut 
éire connu de Ja postéri'é, et il inscrit son nom partout ot il peut 
alteindre: c’est qu'il travaille en vue du salaire humain et de cette . 
pauvre gloire qui échappe le plus souvent 4 celui qui la cherche et 
qui n’échappe pas 4 celui qui ne la demande qu’a Dieu. 

Louis s’étonna de trouver autour de lui tant d’esprits supericurs et 
tant de mérites en tout genre, tant de talents divers et qui naissaient 
sponlanément dans son pays et au-dela; et il connut en Jui-méme 
ce qu’a dit, bien des siécles plus tard, un homme dont la haute élo- 
quence a-retenti naguéres parmi nous, « qu’a cetle époque ont été 
jelés les fondements de la science chrétienne, de la littérature chré- 
tienne, de l'art chrétien, de la civilisation chrétienne dont |'Europe 
est A présent si fiére '. » 

Aprés cette revue des richesses intellectuelles qu'il taissait a son 
pays, le roi s’efforca d’apaiser tous les différends qui pouvaient sus- 
citer des troubles'dans ses états durant son absence, et pour chercher 
a les prévenir,il assembla son parlement pour lui donner l’initiative 
de toutes les mesures utiles au maiptien du bon ordre. I! y fut décidé 
que toute guerre générale ou particuliére cesscrait enti¢rement pen- 
dant cing anné#; que tous ceux qui prendraient Ja croix seraient 
garantis pendant trois ans des “poursuites de leurs créanciers; et de 
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plus, que le clergé s'imposerait et paicrait tout au moins.la dime de 


gon revenu pour subvenir aux frais d'une si sainte guerre. 

Aprés ces sages et prudentes mesures, Louis envoya dans tout son 
royaume des émissaires chargés de connaitre s'il y avait des torts a 
redresser et de justes réclamations a satisfaire. Des fréres précheurs 
étaient chargés de ces enquétes, afin qu’elles fussent regues et formées 
consciencieusement et religieusement; et du reste, ces précautions 
étaient dans l'esprit du temps, o& léquité da roi-était un exemple 
pour les grands et aussi la sauve-garile des internets des petits, aux- 
quels le saint rei pensait avec une sollicitude fraternelle et chré- 
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Cependant tout s’armait. Du fond des manoirs féodaux sortaient en 
foule des chevaliers qui laissaiant, les uns lear fiancée surprise et 
consternée de cet abandon; d'autres leur femme et leurs enfants en- 
core.au berceau ; ceux-la-des biens nouvellement possédés par héritage 
‘ou par acquisition, et tops leur patrie, si chére & chacun des habitants de 
France, pour s’armer et pour suivre lear monarque vénéré A la terte 
sainte, pour aller avec lui délivrer les saints lieux! Aucun n’osait ré- 
sister 4 Ja voix qui les appelait au nom de Dieu. La vieillesse seule 


et l'enfance étaient dispensées d'un si saint pélerinage, et se plai- 


gnaient de n'étre plus on de n’étre pas encore propres 4 un tel service. 
-— Les uns venaient joinire 4 Paris le picux monarque, c’étaient ceux 
qui habilatent Je nord de la France ; d'autres allaient directement 
Vattendre a Aigues-Mortes, le lieu du rendez-vous donné par lui, oa 
bien se rendaient a Marseille ou dans les autres ports indiqués pour 
Vembarquement. 

‘Fous se montraient pleins d’ardeur pour {a noble cause qu’ils al- 
Tnient défendre ; et si quelques-uns soupiraient en abandonnant pour 
un femps peut-étre bien long ce qui leur était cher, c'était tout bas et 
loin de tous les yeux ! 

Une peinture de ces déparis:nous a été laissée par Joinville et nous 
fait connaitre les‘meeurs naives, exthousiastes el chevaleresques de 
ces (emps. ® s 

‘a Nous étions (nous dit-il) vingt chevaliers dont messire d’Aprte- 
mont de sa part faisoit le dixiénue et moy de ma part l'autre dixiéme, 
et fut aprés Pasques de l’an de grace 1248. Et avant mon parte- 
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ment, je mandai mes hommes et sujets de Joinville qui vinrent par 
‘devers moy la vigille de Pasques mesme, qui fust le jour que naquit 
Jehan mon fils, qui fust de premiére femme, sceur du conte de 
Grantpré. 

» Je fuz toute la semaine a faire féte avesques non frére de Vau- 
queleur ct tous les riches hommes qui 14 étoient, et demenoit grant 
joie chacun de sa part. 

» Et quant ce vint ce vendredy, je leur diz:« O Seigneurs,, sachiez 
» que m’en vais oullre mer; ne sais si reviendrai ov.non. Pourtant 
» s'il y a nul a qni j'ai jamais fait aucun tort et qui se venille plain- 
» dre de moy, se lire avant,. car je le veulx amander, ainsi que j’ay de 
» couslume de le faire & ceux que se plaignent de moy ni de mes 
». gens.... » Et le faisais pour ce que je ne voulais emporter ung seul 
denier 4 tort. — Et pour faire mon cas, j’engageai.& mes amys grant 
quantité de ma terre, car madame ma mére viveit encore, qui tlenok 
la plupart de mes choses en douaire. 

» Je partis moy dixiéme de chevalier, comme j'ay dist.devant, avec. 
trois baniéres : et si n’eut éte l'aide de Dieu qui jamais ne m‘au- 
blia, je n’eusse s¢u comment porter tel fays par le. temps de six ana 
que je fuz en la Terre Sainte en pélerinage. 

» Et quant je voulus me mettre ala voye, j’envayai quésir Vabbé. 
~ de Cheminon, qui pour lors était tenu le plus prud’homme qui fut 
en toute |’ordre blanche, pour me réconcilier 4 lui: et me hailla, et 
ceignit mon escherpe et me mist mon bourdon en main, 

» Et tantét m’en pars de Joinville, sans que rentrasse oncques- puis 
an chastel jusques au retour du voyage d’oulre mer. 

» Et m’en allay premier a de saints voyages qui estaient illéques 
prés. C'est assavoir 4 Bleicourt en pélerinage, 4 Saint-Urban et autres 
lieux qui estoient prés de Joinville, tout a pids.ct déchaux et en lange. 

» Et ainsi que j’allais de Bleicourt 4 Saint-Urban,, qu'il me fallait 
passer auxpreés du chastel de Joinville, je n’osai oncques tourner la face 
devers Joinville de peur d’avoir trop grant regret, et que le coeur. 
méattendrit de ce que je laissais mes deux enfants et mon.beau. chitel 
de Joinyille que j’avoys fort au coeur! » 

Et l'on peut penser que dans chaque manoir féadals’ aceomplissaient 
Waussi grands sacrifices. Mais les Ames élaient hautes, et la pensée 
Yeligieuse leur donnait des forces qui: les préparaient.a l'acceptation, 
de tous les devoirs. 
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Enfin tout était prét, et le vendredi 12 juin les portes de la Sainte- 
Chapelle s’ouvrirent au matin pour recevoir les preux et vaillants 
chevaliers qui s’étaient réunis prés du Roi afin de le suivre dans sa 
sainte entreprise. Coeurs vaillants et dévoués a leur Dieu ainsi qu’a 
lear Roi, ils avaient été convoqués et se trouvaient réunis dans cette 
église dont les siécles suivants ont admiré l'élégance charmante. Elle 
brillait alors de tout l’éclat qu’on cherche a lui rendre aujourd’hai : 
ses dorures, ses peintures, ses vitraux admirables étaient dans toute 
leur splendeur ; elle était comme vivante et animée par la haute pen- 
sée qui avait présidé & ses moindres détails. Pierre de Montreuil y 
avait réalisé tout ce que son génie avail d’avance révé ; ses ouvriers, 
fous artistes, tous dévoués a leur ceuvre, fous’cachés au monde et tra- 
vaillant pour Dieu, l’avaient aidé de leurs bras, de leur coeur, de leur 
foi, et maintenant le monument, parfait et harmonieux dans toutes ses 
parties, chantait l"hymne sacrée de ces cceurs et de ces esprits consa- 
crés a la priére. 

La sainte couronne reposait 14 dans sa chdese d'or enrichie de 
pierres précieuses et chef-d'ceuvre d’un artiste ignoré, el ceux qui 
venaient visiler ce reliquaire enfermé dans*une église toule sem- 
blable elle-méme au reliquaire précieux, éprouvaient comme un 
avant-gofit de la joie qui Jes attendait aux Saints-Lieux. Beauté tou- 
jours ancienne et toujours nouvelle de la religion, vous faites vibrer 
et palpiter le coeur de l'homme dans tous les temps et dans tous les 
lieux od vos signes se montrent 4 lui. Vous inaugurez sa vie, ses 
Joies, ses douleurs, et rien ne commence ni ne finit pour lui sans 
vous. ; 

Sous ces vofites resplendissantes d'or, de pierres précieuses et de 
lumiére, \’Ame se sentait élevée vers Dieu par un élan sublime. L'ad- 
mirable architecte avait surpassé !a promesse qu’il avail faite 4 Mar- 
guerite de faire entrer le ciel bleu dans I’harmonie de son temple, et 
les yeux étaient comme éblouis des clartés qui de la vodte descen- 
daient partout, éclairant des myriades d'anges agenduillés qui parais- 
saient méler leurs adorations aux priéres des fidéles. 

La jeune Reine aurait pu jouir avec un peu d’orgueil du triomphe 
de Fartiste dont elle avait seule deviné le génie; mais une bien autre 
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gloire se levait pour elle et l'absorbait tout entire. Perdue dans de 
hautes pensées, Marguerite ne laissait point errer ses regards sur ces 
merveilles d'architecture, sur ces splendeurs de peintures et d’orne- 
ments admirables répandus avec profusion dans cette jeune et char- 
mante basilique & peine éclose et que chacun admirait avec étonne- 
ment. De trop hautes pensées |’occupaient et faisaient palpiter son 
coeur fervent et heureux. 

Quand les princes, les princesses, le Roi, sa cour et tous ses cheva- 
liers en nombre immense eurent pris place dans |’église, quand tous 
les bruits furent apaisés, la sainte messe commenca. Elle était chantée 
par l’évéque de Tusculum, assisté de deux autres évéques. Elle fut: 
écontée dans le plus religieux silence, avec un recueillement solennel. 

Que de graces n'avaient pas A demander tous ces preux cheva- 
liers qui s’en allaient affronter les périls et la mort dans un pays éloi - 
gné, quittant tout ce qu’ils ne retrouveraient peut-étre jamais. Les 
visages étaient fermes, pourtant les coeurs étaient émus et deman- 
daieat & Dieu force et secours; et tous, rois, princes et chevatiers, 
ceux enfin qui se préparaient au départ vinrent s'agenouiller 4 la 
table sainte, pour recevoir le pain qui fait les forts! Et tandis que ces. 
pélerins se pressaient au pied de l'autel, les voix émues de ceux qui 
restaient en France récitaient la belle priére de I’Eylise pour les 
voyageurs. 

« Seigneur, vous dont la miséricorde est infinie et dont la majesté 
eat immense ; vous que ni l’éloignement des lieux ni l'intervalle des 
temps ne peuvent séparer de ceux que vous protégez; 6 Dieu, di- 
rigez les pas de vos serviteurs dans les voies qui conduisent a vous, 
et qu'au milieu des dangers qu’ils vont affronter pour votre nom, ils 
regoivent toujours le secours de votre divine protection! Amen, 
amen. » 

« Qu’il en soit ainsi et que nous les revoyions encore en jote et 
santé, ajoutaient les parents, ei .cs amis agenouillés loin deux tout 
au bas de la nef. » 

L’orgue vibrait & chacune des reprises de la priére. Il remplissait 
cetie église lumineuse par des sons jusqu’alors incounus et dont-la 
majesié causait & tous un profond étonnement. Ce magnifique instru- 
ment venail d’étre perfectionné; c’était comme la vibration d'une 
voix surhumaine ; la voix de nos douleurs, de nos joies, de nos 
transports, de nos élancements vers Dieu, de toutes les motions que 
nous contenons en nous-mémes et qui ne trouvent point d’issue au 
dehors. | 

Oh! si notre Ame pouvait rendre un son pour chanter dans ses pro- 
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forfdeurs, oui, ce serait cetle harmonic. puissante, -doulounsmse; pre. 
sionnée et terrible qu'elle emprunterait pour sdlever 4 Dieus.se ré-- 
jouir ou se plaindre. 

Peut-étre ces beaux.sons de l’orgue sont icirbas. copame: ume com- 
densation du. coneert secret qui s’dléve de toutes les:Ames vers celuk 
quites a faiteset qui les écoule toujours saga se lasser ! 

Quand ces preux chevaliers tous bardés de fer evurent regu pieuse- 
ment et humblement la sainle:communion des mains du. vénérable 
évéque, une tribune a droite, cachée sous des courlines de: velours, 
s’ouvrit et Marguerite, plus érhue et plus pale que de coutume,s avangy 
seule a la table sainte. Son cceur soulevait par ses baltements pressés 
la. guimpe de deap d'argent qui le couvrail, et l'on. voyait que cet acte 
isvqucnt dans sa vie avait 4 celte heure solennelle une signification 
particuliére et. que des émotions terrestres se mélaient aux joies tou- 
jours calmes d'une religion de paix. 

- En voyant la jeune Reine-a cette place of les croisés seuls étaient 
venus réconforter leur Ame en |'abreuvant 4 Ja source de vie; Blanche 
sentit un frisson parcourir scs veines. 

— Dieu tout-puissant, murmura-t-elle au ford de son angoisse, 
cette jeune femme va donc suivre son époux! Il n'eatendra plus de- 
sommais que celte voix aimrée ; son charme et sa tendresse se feront 
écouler sans que rien les balance jamiis. Je sentais, je savais qu il en 
serait niasi. Hélas! saura-t-elle veiller sur sa vie et l’embellir sans 
amollir son &4me, sans énerver son ceur. Mon Dieu, mon Dieu, wens 
le savez, c’est sa gloire qui m’est chére et dont je suis jalouse. 

~~ Ah! continuait la mére désolée, tandis que s'achevait la sainte 
muesse, je cais aussi et je sens que je nele reverrai plus en oe mande... 
Ab! mon bonet trop cher fils, que-les anges du ciel veillemtisur toi... 
Tu ne seras pas seul... et moi!... Mais Dieu est partout, il me veat 
tonte a:lui, puisqu’il m’arrache ce que j'ai de plus cher... Puissé-je 
me jeter toute en Jui! » 

Il était vrai que Marguerite avait juré de suivre som: épous, que 
Louis ayait accédé & son désir et que c’'était comme partant pour les 
Saints Lieux qu'elle avait regu la communion aprés tous les croisés. 

Ol! Blanche, ton cceur de mére ne te trompait ni pour le présent 
ni pour l'avenir! 

Le Jendemain de cette cérémonie, des le Icver du jour, toate le 
cour’ et tous les chevaliers, formant un cortége nombreux, s‘achemi- 
nérent vers Saint-Denis pour y prendre la banaiére de France-etpear 
recevoir le bourdon et la pannetiére du pélerin. La population toue 
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entidre était deboi! ct salnait le monarque et {out son corlége par des 
acclamations enthousiastes. 

Louis recut Poriflamine des mains du légat Guillaume de Chaleau- 
roux, et la remit en celles d'un noble chevalier, aprés lui avoir fait 
jerer de la défendre au péril de ses jours. 

C’était Guillaume de Gueidan, un vaillant et jeune chevalier, digne 
du dépdt gui lui était confié. Tous les autres l’entonrérent et jurérent 
comme lui de la défendre jusqu’a la derniére goutte de leur sang. 
Puis le cortége sortit de l’église, augmenté par.une foule immense et 
précédé du royal étendard. Le roi marchait en téte, entre sa mére qui 
ne poovait plus détacher ses yeux de ce cher fils qu'elle n’avait jus- 
gu’alors point quitté, et Marguerite, en qui percait une joie mal con- 
tenue dé le suivre en ce lointain voyage, et peut-étre aussi de ’em- 
porter sur celte mére qui jusqu’alors avait partagé son ecceur et ses 
affections. Car s’il arrive aux méres d’étre jalouses de leurs belles-_ 
filles, il arrive & ces derniéres de T’étre aussi de Jeurs helles-méres. 
Qu’elles prennent patience, le temps est pour elles et contre les pau- 
vres meres. ) 

Les deux reines montées sur des haquenées dociles, étaient 
une a sa droite et autre 4 sa gauche. Le départ commengail : ce 

n’était pas au palais qu‘on retournait, le Roi n’ y devait plus rentrer. 
On s‘avangail vers l'abbaye Saint-Antoine. 

Le wonarque parlaita sa mére. Il ‘lui redisait quelqu’une de ses 
prévoyantes volontés pour le temps de son absence. 'Puis i! s’inter- 
rompait et il ajoutai! : 

« Pourquoi vous dire ce que vous aurez 4 faire ponr fe bonheur 
de mon peuple, n’est-ce pas vous qui m’avez appris a l'aimer du 
grand amour gue je lui porte ? vous saurez dene mieux que moi ce 
qu'il convient de faire pour assurer sa paix et sa félicilé..... Ma-mdre 
bien-aimée, il faut nous séparer maintenant, que Dieu veille sur Wos 
jours précieux. 

On était arrivé 4 l'abbaye Saint-Antoine et c’était 1a que la rome 
Blanche devait quitter son fils. 

Mais le coeur des méres renferme des tendresses et des douleurs 
qui déjovent tous les courages. Quand vint le moment de cetle sépa- 
ration contre laquelle Blanche avait cru prémunir son ceeur, il faiblit 
et cette femme si forte et si courageuse se sentit surmontée. 

‘aq Eacore on jour! dit-elle , mon fils, croyez-en votre mére. Nous 
ne lous reverrons plus. Laissez-mot vous suivre encore un jour. 8 : 

Et sur un signe de Lauis dont Jes yeux é!aient humides de larmes,: 
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le cortépe reprit son chemin & travers les faubourgs pour jonsdvd:la 
route de Corbeil. 5 

Blanche, le coeur serré, ne parlait pas, Elle regardait son fils et 
dévorait ses Jarmes. Cette pauvre mére croyait avoir appris le re 
noncement, et l'occasion lui montrait combien elle se trompait. Elle 
invoquait tout bas Ja Vierge Marie et lui disait : 

« Vierge sainte, yous nous avez aimés jusqu'a accepter la mort de 
votre divin Fils pour opérer le salut du monde; hélas! et moi, je re 
puis accepter cette séparation! Secourez-moi! » 

On arriva le soir & la commanderie de Saint-Jean, prés de 
Coiheil!, Le soleil éclairait ses tours qui réfléchissaient leurs fléches 
élevées dans les eaux paisibles de la Seine. 

Louis y avait ensoyé tous les conscillers de la régence de sa mere 
afin de l'inveslir devant eux des pouvoirs gu’il allait lui conférer. 
Ces pouvoirs étaient aussi élendus qu’il avait pu les faire. Louis 
avait pris cco.me un plaisir & Jes rendre assez absolus pour prouver 
a tous en qucile cstin:e il avait sa mére. Elle eut Je droit de choisir 
et de révcqucr son conseil, de choisir ses grands baillis, de nommer 
& tous les bénclices qui viendraient 4 vaquer. 

De plus, et c’était la le seul souei qui se mélait au triomphe de 
Marguerite, le Roi confiait scs enfants & sa mére. Toute joie a son 
revers ;: Marguerite re pouvait les emmencr avec elle, il avail fallu 
s’en séparcr. Mais les trés-jeunes méres, quand leur cceur‘est plein 
d'un autre amour, ajment rarement Jeurs enfants comme celles qui 
n'ont jamais conuu les autres joies de la terre, et clles ne savent 
point ce que peut devenir l'amour meternel en avancant dans la vie. 

On passa tout un jour a Corbeil, et quand le parlement ct tous les 
reigneurs rassemblés dans Ja grande salle de la commanderie eurent 
jrré fidélité au Rei et ob-éissance entiére A la Réycnte, on amena les 
haquenécs pour fa Reine et sa suite, et il fut encore question de se 
séparer. 

Mais cetle journée avait élé toute a la politique, les intéréts de 


* Longtemps avant que Jules-C ‘sar eit co: quis | s Gaules, une ville du nom 
de Ccrbi'osur la Loire avait été détvuite par les Ambions, etre» habitants s’étaicnt 
retirés en Brie, od ils avaient étubli leur demeure, sur la cdte d'une montague 
auprés ge laquelic passe la Seine. Ces nouveaux habitants de la Brie, chérissadt 
le nom de leur ancienne patrie, imposérent le nom de Corbeil a |. ur nouvelle cu 
lonie, qu’ils batirent ct construlsirent au lieu dit actuellement le Vieux-Corbel), 
pour ‘e distinguer de la ville de Corbeil, qui depuis a été batle duns le vallon entre 
les riviéies de Seine et de Juine, dite d’Etampes. 

(Antiquités de Corbeit de Jean dela Barre) > 
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FEtat avaient absorbé tous les esprits. Blanche gvait tenu conseil avee 
le monarque, elle n’avait point vu son fils. Elle avait encore besoin, 
de repaitre ses yeux et son coeur de sa présence, et quand au matin 
H fallut.partir, dit un auteur du temps, elle déja montée sur sa hay 
quenée blanche pour reprendre avec sa suite le chemin de Paris, le 
coeur lui bondit si étrangement dans la poitrine qu’au lieu de prendre 
Je chemin qui |’éloignait de lui, elle poussa sa monture prés de celle du 
Rei et se-résolut 4 s’en aller encore un peu plus loin, et puis encore, 
et puis encore. Quand il faut s’arracher le cur, on hésite longtemps. 
,« A Cluny, disait-elle, peut-étre je prendrai des forces au pied des 
saints autels. » . 

Le clottre inspire les abnégations et enseigne tous les détachements, 
tous les renoncements au monde el & soi-méme. 

Mais & Cluny ce fut en vain qu'elle pria, qu'elle se prosterna le 
front dans la poussiére, le courage n’était pas encore venu, elle n’eut 
pas encore la force d’accomplir son sacrifice, et quand il fallut quitter 
ce lieu, elle repartit encore toujours suivie de sa suite qui p’avait cru 
l’accompagner que pour un jour. 

a Marchons encore. Allons jusqu’a Lyon,» se dit-elle tout bas, car 
chaque jour elle se sentait plus incapable de quitter son fils. Quand 
on céde a sa faiblesse, elle augmente. Flle chevauchait parmi l’armée 
des chevaliers et des croisés de tout rang qui accompagnaient le Roi; 
elle était entre son fils et sa jeune compagne dont elle enviait le 
sort. 

a Belle mignonne, lui disait-elle, ayez soin du bonheur de mou 
fils. Vous étes aprés Dieu ce qu’il aime le plus. N’abusez jamais de 
son amour pour amoindrir son Ame. Songez asa gloire et sachez au 
besoin !ui tout sacrifier. » 

Car la grandeur et Ja gloire de son fils dominaient toutes les pen- 
sées de cette femme supérieure au milieu méme de sa faiblesse. 

Marguerite répondait : 

a La gloire de mon seigneur est la mienne aussi, ne craignez 
rien de moi. Dieu m’aidera dans la \ache qu'il m'a confiée. » 

Blanche soupira, elle savait feur mutuelle tendresse. Toujours ‘elle 
avait craint que l’4me de Louis n’en fit énervée. Peut-étre un peu 
d’ombrage involontaire l'empéchait de comprendre combien I’ union 
de deux Ames qui s’aiment devant Dieu et en Dieu est puissante, et 
quelle force elles puisent toutes deux dans un si bel amour. ="! 

Lyon ne vit pas la reine Blanche plus forte qu’clle ne I’avait étd 
dans chaeune des haltes de ce long voyage, En regardant Louis, ses 
yeux se noyaient toujours de larmes inépuisables, La mére et le fi 
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ne sexpliquaient plus, ne se demandaient plus rien, et quand il 
guitta la ville, elle repartit encore avec lui. 

Qui pourra blamer la faiblesse des méres en voyant un conrageisé 
male, un caractére jusqu‘alors si énergique tomber dans ces .extré— 
mités? Les méres sont les mémes dans les palais ou dans les chau 
miéres. Sous les haillons de la pauvreté comme sous-la pourpre des 
rois, fortes ou faibles, leur coeur est un abime d’ameur, et Dieu seal 
sail ce qu'clles peuvent suuffrir. Et chaque jour elle disait tout bas : 

a Mon Dieu, encore un jour! » 

Mais un matin Ja mer apparut {out 4 coup au détour du chemu; 
elle était scintillante et brillante comme une nappe d'or, ses onces 
roulaient sous_un soleil lumineux qui semblait les embraser. Blanehe 
se sentit frémir en l’apercevant. C’était la limite forcée de sm 
voyage, la barriére infranchissable qui allait arréter ses pas. 

_ Voila le port et les tentes ot les croisés des divers points de 
- la France sont venus d’avance atlendre leur jeune monarque! C'est 
1a qu'il faut irrévocablement se séparer. 

Déja méme une troupe apparait enseignes déployées et banaieees 
au vent. Les -casques et les cuirasses brilleat au soleil ee sont les 
chevaliers qui viennent.au-devant de leur jeune souverain. 

Alors le Rei regarde sa meére, il la voit pale el des yeux fixés an 
loin vers les flots. . 

On fit balte sous un pavillon dressé pour le repas du midi. 

La reine Blanche descendit de sa monture au milieu de ses dames 
et de ses Ccuyers, mais sans songer A se reposer sous la tenle comme 
c’était sa coutume pendant ce long voyage; elle restail 4 regarder.la 
mer et pleurait en silence. 

Louis s’approcha delle et voulut lui parler. 

« Je sais : je sais, » lui dit.la Reine, et elle essaya de poser sa main 
sur les lévres de son fils. Mais Jui, ayant trés-doucement pressé cette 
main sur sa bouche, lui dit d’une voix tout émue de tendresse : 

« Belle trés-douce mére, fist-il, par cette foy que me devez, 
retournez désormais !.. Vous laisse mes deux fils en garde, Loys, 
Philippe et ma fille Isabelle, et le beau royaume de France a gérer 
pendant mon absence. Et sais-je qne par vous sera moult bien gardé 
et gouverné. » 

— Adieu! fist lors la Reine en plorant. Biau trés-doux fils; com- 
ment pourra mon ceeur endurer la triste départie de moy et de vous? 
Certes, il sera plus dur que diamant s'il ne se fend en deux moitiés, 
car m’avez été le meilleur et le plus tendre fils que onques ust 4 
mére. » 
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. ©Aces mots, ajoute la chronique naive, elle tomba pamée, et le Roi 
Ja releva et s’en alla tout en pleurs. Et la Royne se repama et resta 
longlemps dans cette défaillance, et quand elle fut revenue si dit : 

« Biau cher filz, onques ne nous reverrouns plus ; le coeur me le dist 
trop. » Mais Louis était déja loin. 

Et la pauvre Reine, regardant par l’auverture du pavillon, vit le 
Roi, qui, resté en arriére des siens, retournait incessamment la téte 
verselle ; enfin, Payant apergue au milieu de ses femmes et tendant 
une derniére fois ses bras vers lui, il fit encore un geste de supréme 
adieu, ef lancant son coursier au galop, il rejoignit ses gens, se remit 
& leur téte, et entra dans la ville d’Aigues-Mortes ou il devait s'em- 
barquer. 

‘Blanche, élevant sa main vers le ciel, prononga lentement Ja plus 
ardente bénédiction et fondit en pleurs en murmurant : 

'« Ah! je souffre trop au départ pour ne pas comprendre que tout 
est fini pour nous. Mon fils, je ne vous verrai plus et vous ne rever- 
lez jamais votre mére. » 

' Et la pauvre Reine partit de ce lieu le cceur percé d’un glaive dont 
i douleur ne 1a quitta plus pendant les années qui suivirent. 

« Que le volonté de Dieu soit faite, se disait-elle & chaque instant. 
Qui- suis-je pour lui résister? » Et toujours elle se reprenait a trou - 
ver sa peine insupportable. Hélas! nous avons beau vouloir nous 
résigner aux séparations cruelles, le coeur et-surtout celui des méres 
ne peut point s’y accoutumer. Notre étre n’était pas fail pour ces dé- 
thirements, l’intervalle ni la distance des lieux n'existaient pas primiti- 
‘ement pour lui. 

Elle refit lentement ce chemin qu’elle venait de faire avec ce- 
ther fils, et partout il lui sembla se séparer de nouveau de cet ob- 
ft si cher et trop cher de toutes ses affections et doat le Dieu 
Aloux Ja privait pour toujours. — Heureusement c’était elle qui de- 

‘ait quitter la terre la premiére, elle le savait bien, et cette idée la 
Sutenait dans cette vie dépouillée qui s’ouvrait maintenant devant 
dle ! 
Anna-Manig. 


FIN DE LA SECONDE RARTIE. 
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ETUDE PHILOSOPHIQUE. 


Une des plus graves et des plus dangereuses erreurs de la philo- 
sophie rationaliste est de placer dans l’intelligence seule les condi- 
lions du développement de la connaissance , et dene tenir aucun 
compte de la volonté, qui cependant y a et doit y avoir une grande 
part. 

L’homme en effet considéré dans sa nature spirituelle est & la fois 
une dntelligence et une volonté, et ces deux attributs de son étre. 
bien que chacun d’eux ait sa fonction propre, concourent simultané- 
ment & tous les actes qu’il accomplit. Ainsi c’est par l’intelligence 
qui] connait et par la volonté qu’il se détermine ; mais la volonté s 
sa part dans la connaissance, de méme que l’intelligence a la sienne 
dans la détermination. , 

Or, nous disons qu’en ce qui concerne le développement de kh 
connaissance, la part de la volonté est et doit étre considérable. | 
est facile d’en saisir Ja raison. 

La vérité, quiest la fin de la connaissance, n’est pas uae abstraco 
tion, elle est Ja loi exprimée de tout ce qui est bon, juste et bean, 
de toutes les idées dont la réalité objective est en Dieu; en d’autré 
termes, la vérité est Dieu lui-méme. 

Or, Ja connaissance de Dieu n’est pas moins un acte de la vols 
qu’un acte de l’intelligence. L’intelligence trouve sans doute en e)b- 
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méme l’idée de Dieu, et il ne dépend pas de la volonté de faire 
qu'elle n’y soit pas ; mais autre chose est l’idée, autre chose la réa- 
lité objective qu'elle exprime, et la connaissance de V’idée de Dieu 
n’entraine pas nécessairement, du moins dans |’application, celle de 
sa réalité objective : cependant c’est en tant qu’étre rée] et déter- 
miné que Dieu doit étre connu. 

Si on considére ensuite que la volonté est |’élément substantiel de 
’étre, ce par quoi il est et se distingue essentiellement de tout ce 
qui n’est pas lui, ce par quoi aussi il tend incessamment 2 se satis— 
faire, on concevra quelle puissante influence elle peut et doit exer- 
cer sur la connaissance : elle porte l’intelligence 4 accorder oua 
refuser son assentiment, selon qu’elle croit ou ne croit pas rencon- 
trer dans la réalité objective de l’idée sa propre satisfaction. 

Il en est ainsi pour toute connaissance, mais plus particuliérement 
pour la connaissance des vérités de ordre moral, parce que 
ce sont celles qui intéressent le plus directement la personnalité 
de l’étre. Que le soleil soit un foyer lumineux placé au centre 
des mondes, ou un globe de feu qui se proméne dans |’espace, 
an fond il importe peu, ou du moins c’est une vérité ou une 
erreur qui n’a pour l’homme que des conséquences éloignées et in- 
-directes ; mais qu’il y aitun Dieu, que ce Dieu soit le créateur de 
boutes choses, gouvernant le monde et exigeant de ses créatures un 
culte de reconnaissance et d’adoration, voila ce qui atteint la person- 
nalité de l’étre dans ce qu’elle a de plus intime et de plus profond, 
ce qui surexcite son amour ou révolte son orgueil. C’est pourquoi, 
tandis que les lois du monde physique, que nul n’a intérét 4 contester, 
sont universellement adinises, les lois du monde moral, c’est-d-dire 
les vérités religieuses, philosophiques, sociales, politiques ont été, 
sont et seront toujours l’objet des disputes des hommes. 

Cependant, si considérable que soit la part de la volonté, il ne faut 
pas non plus l’exagérer ; ce n’est pas elle qui percoit directement la 
connaissance, ni qui décide en dernier ressort du vrai et du faux. Ce 
réle appartient en propre a Vintelligence , la volonté n’intervient 
que d’une maniére indirecte: l’intelligence, d’ailleurs, a en elle 
gertaines lois primordiales contre lesquelles aucune force ne peut 
prévaloir, qui posent a lerreur elle-méme des limites, et dont la 
volonté peut bien aider ou contrarier le développement, mais qu’elle 
née saurait ni abroger ni détruire. 

: Observons en outre, que l’intelligence est naturellement droite, 
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que, si son horizon. est borné, elle voit bien ce qu'elle voit, et qu’a- 
bandonnée a elle-méme, a ses propres inspirations, elle adhére a la 
vérité dés qu'elle est mise en contact avec elle : que la volonté, au 
contraire, étant I’Glément qui, comme nous l’avons dit , représente 
Ja personnalilé de Vétre, qui le fait incliner vers le bien ou vers le 
mal, plus souvent méme en fait vers le mal que vers le bien,. paree 
qu'elle y trouve une satisfaction actuelle, est aussi celui qui entraine 
d’ordiwaire l’intelligence vers |’erreur. 

D’ou il suit en dernier résultat que la cause principale des contra- 
dictions et des erreurs de |’hamme est dans sa volonté, non dans. 
son intelligence. 

I! serait facile, pour peu qu'on y portat son attention, de recon- 
naitre dans les opinions et Jes doctrines propres a chaque écrivain 
au méme 4 chaque homme la trace de cette influence, parfois heu- 
reuse, plus souvent funeste, de lavolonté; mais nulle part peut-étre 
elle n’est plus visible, elle n’apparalt avec des caractéres plus 
manifestes que dans la théorie philosophique dont nous allons 
essayer de rendre comple. 

L’auteur de Essai sur Pindifference et de l’ E’squisse d’une philo- 
sophie présente en effet le singulier phénoméne dun philosophe qui 
a su faire sorvir tour a tour de la méme méthode, et en se placant au 
méme point de vue scientifique, deux doctrines entiérement op- 
posées : contradiction choquante, qu'une simple méprise de |’intel- 
ligence suffit d’autant moins 4 expliquer que I'auteur était dans toute 
la maturité de l’dge,. lorsqu il a commencé pour la premiére fois & 
dogmatiser ; et que dés lors il. faut attribuer a. une intervention de la 
volonté qui,.a ]’une ou 4 l’autre époque, peut-étre a toutes les deus, 
aura prévalu et jeté le désordre dans!’intelligence.. 


On sait quel, fut. le poiat de départ de M. de La Mennais ; chrétien 
at. prétre, il sétdit proposé de denner la démonstration philosophi-- 
que de tout l'ensemble du dogme catholique.. Pour mener 4 fin. une 
si haute entneprise, trois.choses avant tout. étaient nécassaires : une 
science sire et vaste, un génie sagace et clairvoyant, capable de. 
Péasiner avec.aisance dans toutes:les. profondeurs. de. la métaphgsi- 
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que, enfin ane volonté maitresse c'elle-méme, dégagée de tout inté- 
‘rat propre, puisant Je principe de sa force dans se sentiment méme 
de.sa faiblesse. Or, de ces trois choses la dernitre de bonne heure 
jui fit défaut -et il n’eut jamais que d’une facon incompléte Ics deux 
autres, une instruction solide ef un esprit vraiment philosophique. 
Pour sappléer, il est vrai, Ace qtii lui uanquait sous ces divers rap- 
ports, il avait /’éloquence et un rare talent d’écrivain; mais ce don 
précieux lui-méme devait bientét tourner contrelui: car,-en assurant 
le suecés de la forme, il aida 4 tromper le.public et |’auteur sur la 
valeur intrinséque du fonds. 

Ge fut en 1818 que parut le premier volume de |’ Z’ssai sur l'indif- 
férence. L’importance du sujet, la bardiesse et la justesse des apercus 
éveillérent tout d’abord |’attention publique. L’auleur y dénoncait 
en termes éloquents le mal profond dont le siécle est atteint : |’indif- 
férence religieuse. 1) distinguait :plusieurs-sortes d'indifférents : d’a- 
bord jes indifférents par systéme, ceux qui ne veulent de la religion 
que pour le peuple, se réservant l’odiaux monopole du dcute et de 
lincrédulité ; ceux qui ne reconnaissent d’autre religion que celle 
qu’ils fagonnent :& leur guise et selon Je caprice du jour, une 
religion sans dogne, sans morale, sans culte, c’est-4-dire une 
religion qui n’en est pas une; ceux qui, tout en admettant une religion 
positive, s’accordent le droit de la modifier au gré de leurs préjugés 
et de leurs passions; enfin les indiflérents par insouciance et paresse 
dont le nombre est toujours s1 considérable. 

Aprés avoir fait vivement ressortir l’erreur et la foliede ceux qui, 
d’une mdaniére ou d’une autre, violent la premiére des lois la ménde 
moral, ii établissait avec une grande force d‘argumentation |’impoar- 
dance essentielle de la religion par rapport a l'homme, 4 la socicté et 
& Dieu. | 

L’ouvrage donc obtint un succés éclatant, l’opinion publique fut 
vivement émue, et l’Eglise de France se réjouit en pensant qu’elle 
allait avoir un nouveau défenseur aussi dévoué sans doute, et plus 
éloquent qu’aucun de ceux qu'elle comptait alors dans son sein. 

Mais l’illusion dura peu ; le secand volume, publié deux ans aprés, 
ae laissa plus voir, a'la place d’un apologiste, qu'un chef d’école, un 
sectaire dogmatisant avec hauteur, jetant le défi au passé, ne se 
souciant que de ses propres pensées, qui alait diviser |'Eglise au lieu 
de la défendre et de la servir. 

Lorsque le premier volume avait paru, le systame développé dans 
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le second élait-il déja congu et arrélé? Nul ne peut lesaveir que M'de 
La Mennais lui-méme. Une lecture attentive fait bien découvrir 
quelques linéaments de Ja doctrine qui devait se produire plus tard. 
Mais ils sont si peu accusés, que l’cell le plus exércé a peine encore 
aujourd'hui 4 les discerner clairement. Quant 4 nous, nous incline- 
rions 4 penser que ce fut dans Pimervalle écoulé entre les deux pu- 
blications, que ]’auteur élabora et fixa définitivement ses idées. 

Quoi qu’il en soit 4 cet égard, voici quelles étaient les données 
principales du systéme exposé dans le second volume: elles sont sim- 
ples et faciles a saisir. 

L’auteur dénoncait de nouveau l'état de désordre et d’anarchie 
morale, dans lequel se trouve plongée la société européenne, et il le 
caractérisait dans la préface en ces termes : 

« Chacun, maitre de sa raison, de son cceur, de ses actions, ne 
» connait de loi que sa volonté, de régles que ses désirs, et de frein 
» que Ja force. Aussi dés que la force se relache, la guerre commence 
» aussilOt; tout ce qui existe est attaqué ; la société entiére est mise 
D eD question. 

» On se tranquillise sur les suites d’un pareil état, en se disant 

» qu'il y eut toujours des troubles et des crimes dans le monde. Sans 
» doute il y a toujours des désordres parmi les hommes, parce qu'il 
» ya toujours eu des erreurs et des passions. C’est le perpétuel com- 
p bat du mal contre le bien. Mais autrefois on savait ce que c’esl que 
» le bien; aujourd’hui on ne le sait plus : on doute. 
» Aulrefois encore les plus pervers s’attachaient uniquement au 
mal particulier dont le fruit était présent pour eux. Le crime n’était 
>» qu’un moyen et jamais un but.... Les mots de vice et de verta 
avaient up sens et le méme pour tous: i] existait un fonds comman 
» de vérités reconnues, de droits avoués, un ordre général que nul 
» n’imaginait qu’on pat renverser. Lors méme qu'on le violait par- 
» tiellement, on en respectait l'ensemble !. » 

Le doute, telle était donc la source du mal, et le reméde au doute 
ne pouvait étre que le retour a la foi. 

Mais comment faire revivre ka foi? Comment rendre aux Ames des 
croyances qu’elles ont perdues? Evidemment on ne Je peut qu’ea 
Jeur donnant un principe de certitude, un moyen & l'aide duquel 
elles puissent arriver shrement a la connaissance de la vérité. 


LJ 


.— J 


' Essai sur Vindifférence, tome \J, p. 9. 
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“Rechercher ‘quel est ce principe de certitude, en établir et en — 
formuter les lois, tel était aussi le probléme que M. de La Mennais 
enlreprenait de résoudre. 

L’homme considéré comme individu, ainsi commence-t-il 4 parler 
dans le second volume, l’homme na en lui que trois moyens de con- 
naitre: la raison, le sentiment, la sensation; et l’expérience prouve 
que ces trois moyens, soit pris séparément, soit réunis, trompent ou 
du moins peuvent tromper. D’ou il suit que l'homne ne saurait 
trouver en lui-méme la certitude et que, s'il s’isole, i] tombe dang 
le doute absolu. 

Cependant le doute absolu n’est pas possible, il répugae a la na- 
ture, et s'il venait a se réaliser, il entrainerait la mort totale de l’ame. 
C'est pourquoi, que l’homme le veuille ow ne be veuills pas, il sq 
forme dans son entendement une série de vérités inébranlables au 
doute, telles que celles sur lesquelles se fondent le commerce ordi~ 
naire de la vie et la pratique des arts et des métiers indispensables, 
telles encore que les vérilés scientifiques. 

Or, c’est cette impuissance de douler, ou du moins si on doute, 
l’assurance d’étre déclaré fou, ignorant, igeple par les autres 
hommes qui cunstilue la certitude humaine. Le consentement com- 
mun, sensus communis, tel est donc le criterium de la vérité, tl n’y 
en a et il ne peut y en avoir dautre. 

Ainsi le principe de la certitude ne se trouve pas dans la raison 
individuelle de ’homme, il est dans le consentement commun, dans 
Ja raison générale de |’humanité. Dés lors, pour arriver 4 la connais- 
gance, I’homme n’a qu'une seule chose 4 faire: s’enquérir de toutes 
les vérités qui ont été universcllement admises et adhérer invinci- 
blement a celles dont dépose le témoignage du genre humain. 

Aprés avoir posé de cette sorte le sens commun, la raison géné- 
rale de Yhumanité, comme le criferium unique de la connaissance, 
M. de La Mennais en fait sortir successivement toutes les vérités; 
d’abord l’existence de Dieu dont dépose le consentement unanime 
de tous les peuples; puis, comme conséquence immeédiate, l’existence 
d’une religion vraie, c’est-a-dire du rapport de Nieu avec l'homme, 
dont tous les peuples témoignent également, car tous ont eu une 
religion et ont cru que cette religion était vraie, et si beaucoup se 
sont trompés, c’est qu’au lieu de s’en tenir aux antiques traditions 
du genre humain, ils ont ajouté foi & leur gens privé qui lesa 

égarés. 


a 
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‘A lavénement de Jésus-Christ, la raison. générale s'est. personm- 
fide dans Phomme-Dieu, puis dans ) Egiise catholique qui a résumé 
dansson symbole toules Jes anciennes croyances de Yhamanité, en y 
ajoutant cetles dont Dieu la spécialemrent chargée de témoigner. 

L’Eglise étant ainsi l’expressiongde la raison générale, se trovve 
étre l'autorité souveraine au témoignage de laquelle \"homme doit 
ajouter foi, el en cela l’homme ne fait qa’obéir a une lot de sa ne-- 
ture, car on a montré précédemment que ce n’est ni par la raison, 
ni par le sentiment, ni par ja sensation , mais par la foi au témoi- 
gnage qu’il arrive 4 la connaissance de la vérité. 

Telle était dans ses points essentiels la théorie de l’auteur de I’ H'ssat 
sur lind: fférence. Elle avait, on le voit, pour premier caractére d’étre 
nouvelle, car nul apologiste de Ja religion n'avait encore entrepnis 
de faire reposcr sur unc semblable base Ja démonstration du chris- 
tianisme. 

M. de La Mennais d‘ailleurs ne s’en défendait pas, et au reproche 
qu'on lui adressait & cet égard, il se contentait de répondre qu’a des 
objections nouvelles it fallatt opposer ‘de nouvelles preuves, re‘ vou- 
lant pas voir qu'il s’agissait ici, non des formes de la polémique qui 
en effet changent et se modifient selon les temps, mais du principe 
méme de la vérité qui est immuable comme elle. 

Or, par cela seul que Ja doctrine était nouvelle, an pouvait affirmer 
Wavance qu’elle était fausse ; autrement il edt fallu supposer que 
depuis dix-huit siécles |’Eglise n’avait pu encore découvrir les vé- 
ritables fondements sur lesquels repose: son enseignement. 

En second heu, sans examiner ici toutes les autres objections qai 
se présentent en foule, M. de La- Mennais, sous prétexte de donner 
un nouvean principe de certitude, sapait en réalité par ta base 
tout I’édifice de ka connaissance et condamnait’ l'homme & un geep- 
ticisme irrémédiable, puisqu’t posait en lot absolue que nous ‘n’avons 
aueun moyen de mous assurer que notre’ raison, notre sentiment, 
notre sensation, c’est-a-dire tout notre étre morat ne nous 
fromipe- pas, : 

Du reste, considérée en elfe-méme, la théorie ne lai appartenait 
pas’ en propre, il en avait empranté: l&: prirtcipe métaphysique * 
M. de Borald :-i] n’était que disciple, non chef d’école, comme il 
voulait le faire-croire. | 

E’auteur de la Législation primitire en effet avait le premier, con- 
testant la puissance de la raison individuelle, placé le principe de® 
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conneissance dans la ‘parole enseignée 4 Vindividu par ia :soviédté, 
laquelle la tient originairement d’une:révéation divme. Or, .l’anteur 
de lE£esai swivait ja mame vore; it chamgeait les termes: a la 
parole H substétuait de tomoignage, :mais le principe demeurait le 
méme. 

Nous pourrions donc ‘nous:reporter purement et simplement a ce 
que nous ‘avons déja dit sur la philosophie de M. de -Bonald ( voir te 
Correspondant du 25 février 1849). Tuutefeis comme 41. de.La Men- 
‘nais a quelque peu modifié Ja formule dans |’application, comme il 
a eu le malheur d’étre conséquent avec son principe, et d'en faire 
Sortir tout ce qu’il contient, il peut y avoir intérét.a soumettre ‘ce 
praocipe a une nouvelle étude, ne fiit-ce que pour en mieux dévoiler 
‘le vice et le danger. 

‘La questivn de |’origine de la connaissance eétant Je point de dé- 
part de toute philosophie, on ne doit pas étre surpris que tous les 
métaphysiciens se soient dés l’abord occupés de la résoudre. On 
pourrait l’étre davantage qu’ils n’y alent pas mieux réussi; mais 
’étonnement cesse lorsqu’an considére d’une part combien le sa- 
jet en lui-méme est abstrait et difficile ; de l’autre, quelle influence 
la volonté doit exeroer sur l’intelligence, .dés qu’!! s’agit de régle- 

« menter les devoirs en déterminant les lois d’ot 11s découlent; enfin, 
«que |’amour-propre personnel! du petit nombre de ceux qui se livrent 
4 cette sorte d’étude, ne peut manquer, 1a comme en tout, de jouer 
‘un grand rdle. 

Ainsi le probléme n’est pas encore résolu, et il.est dans le nature 
des choses qu'il ne le soit jamais d’une fagon si péremptoire que nul 
we puisse protester et refuser son adhésion. 

Toutefois, grace 4 l’influence féconde du dogme chrétien, les 
grands esprits qui depuis dix-huit siécles se sont inspirés de ses en- 
seignements, ont posé tous les éléments de 1a sobution <1 il ne s’agit 
au fond que de les réunir et de tes ceordonner. 

Le tert de la plupart-des métaphysiciens qui ont tenté d'édifier 
une méthode -nouvelle.a &1é de vouloir stmphfer Je probleme pour 
arriver .plus facilefhent & le résoudre; au lieu de chercher les 
mooyens divers et mulliples de la connaissance, us ont prétendu 
ipouver un principe uniqne a l'aide duquel l"hamme pat de prime 
‘abord saisir la vérité. 

Or, ce principe unique si'exisse pas; la nature de l'homme étant 
complexe, la loi de Ja formation de la connaissance doit é're com- 
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plexe aussi; et c’est ce qu’il importe avant tout de considérer. 

L’homme est un étre spirituel et un étre physique, un étre indivi- 
duel et un étre social, un étre fini et un étre qui tend vers l’infini. 
Tous ces éléments, l’esprit, les sens, l’individualité, la société, le fini, 
l’infini concourent donc et doivent concourir au développement de 
Ja connaissance. Cependant ces éléments, bien que chacun d’eux ait 
son réle propre et nécessaire, n’ont pas la méme importance. 

La nature spirituelle est le principe substantiel de la connaissance ; 
c'est en elle que la connaissance se forme, se développe et se ré- 
sume. Considérée en elle-méme et dans son essence, Ja nature spiri- 
tuelle peut seule, par sa vertu propre, produire la connaissance; 
mais dans |I’homme, ot elle est unie au corps, elle n’a pas cette 
propriété, parce que, si elle pouvait se suffire 4 elle-méme, elle répa- 
gnerait & entrer en rapport avec un élément étranger et inférieur, et 
toute I’économie de la nature humaine se trouverait ainsi détruite. 

Il faut donc que !’élément corporel ait sa part dans la formatiou 
de Ja connaissance, et c’est ce qui a lieu, puisque c’est dans le cer 
veau que s’élabore la pensée et que, s'il refuse son concours, !'es- 
prit est immédiatement frappé d’impuissance et de sténilité. 

Mais |’homme n’est pas seulement un esprit et un corps, il est 
aussi un étre individuel et un étre social. 

Comme étre individuel, il aune personnalité qui lui est propre, et 
par conséquent une certaine connaissance qu’il tient de sa natere, ” 
sans quoi il ne serait pas, en tant qu’étre intelligent, et ne pourrait 
jamais 6tre, car Ja propriété essentielle d'une intelligence est préci- 
sément de connaitre. 

En mnéme temps qu’il a une existence individuelle, |’homme a une 
existence sociale : il est membre et fait partie d’une famille, d’ane 
espéce & laquelle il est uni par les liens de la plus étroite solidarité. 
C’est d’elle qu’il tient la vie et les moyens de la conserver; c'est 
d’elle aussi qu’il recoit, non pas sans doute les éléments de la con- 
naissance, puisqu’il les trouve en lui-méme, mais les moyens de fa 
développer ; car s’ilen était autrement, I’homme, pouvant acquérir 
par lui-méme une pleine et entiére connaissance, s'isolerait, demeu- 
rerait sans relation avec la société, et dés lors il pourrait y avoir 
encore des étres humains errant solitaires & travers la surface du 
globe; mais i! n'y aurait plus d’humanité, de société humaine. La 
encore le plan providentiel serait manqué. 

Enfin, homme est un étre fini et un étre qui tend vers linfini.- 
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En tant qu’éire fini, ‘homme n’a pu se donner Il’existence; il l’a 
recue d’un étre supérieur, de l’Etre infini; mais cette existence, une 
fois gecue, lui est acquise; il la posséde en son entier avec toutes 
les conditions qui y sont inhérentes. Ainsi, il a une 4me qui connait 
et qui veut, ila un corps qui sent et qui se meut, il est en relation 
avec la société au sein de laquelle il est placé, et, 4 l’aide de tous 
ces moyens, il acquiert la connaissance dont il a besoin pour satis- 
faire aux besoins de sa vie terrestre. 

En tant qu’étre tendant vers l’infini, il doit se mettre en rapport 
avec celui dont il a regu l’existence; et comme toute relation entre 
deux étres doit étre établie par celui des deux qui précéde |’aulre et 
lui est en tout supérieur, il est bien clair que c’est 4 Dieu qu’il ap- 
partient de fixer la Joi de ce rapport et a homme seulement d’y 
adhérer. Il suit de la que ce dernier degré de la connaissance qui lui 
enseigne quelle relation il doit entretenir avec son auteur ct par 1a 
méme quelle est la véritable fin de sa deslinée, que ce dernier 
degré de Ja connaissance, disons-nous, l’homme ne le trouve pas en 
lui-méme, muis le recoit de Dieu. 

Ainsi, intelligence finie et individuelle, l'homme counnait par la 
raison et le sentiment; étre physique, il connait par la seusation ; 
étre social, par l'enseignement ou le témoignage ; enfin, étre dont 
la nature est de tendre vers }’infiui, par la révélation. 

La raison comprend toute la nature spirituelle de ’homme, |'in- 
telligence et Ja volonté, le sentiment méme qui n’est qu'une passion 
de la volonté, la faculté‘de percevoir en elle-méme les idées premié- 
res, de les observer, de les comparer a celles qui lui viennent du de- 
hors et d’en induire des conséquences; a tous ces titres la raison est 
le premier et le principal moyen de la connaissance, car non-seule- 
ment elle donne les vérités premiéres, mais elle juge et connait de 
toutes les autres. 

A la sensation se rapportent la nature physique, le jeu des organes, 
es impressions qu’ils donnent ou qu’ils regoivent. 

Le témoignage embrasse tous les phénomenes spirituels ou physi- 
ques qui se produisent en dehors de |’homme et 4 I’existence des- 
quels il ajoute foi lorsqu’ils Jui sont suffisaminent altestés. 

La révélation ‘est le couronnement surnaturel mais nécessaire de 
la connaissance, la clef du probléme de la destinée humaine, ce sans 
quoi l’homme ne sait nice qu’il est, ni d’oU il vient, ni od il va. 

Or, de ces divers moyens de la connaissance, l’auteur de |’ Essai 
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de lindiffénence n’en admettait qu'un seul, ie témoigtage, ‘qu'il con- 
fondait avec la réyélation; il niait les autres, la raison, te sentiment 
et la sensation, et par la il rendait toute connaissance, ou, si }’on 
veut, toute certitude, & jamais impossible ; car le témoignage étant 
un phénoméne purement extérieur qui n’arrive jusqu’a I'mdividu 
que par Pintermédiaire des sens et qui n'a de valeur pour lui qu’aa- 
tant que sa raison y acquiesce, il est évident que, si Ses sets et sa 
raison le trompent, il ne pourra jamais s’assurer que le témoignage 
lui-méme nele trompe'pas. 

L’auteur de |’Z’ssat prétendait, il est vrai, échapoer & celte diffi- 
culté en opposant que le témoignage est un fait et que l’on ne ‘peat 
pas nier les faits ; mais cette réponse n’était pas sérieuse. Sans doute 
an ne peut pas nier Jes faits de |’ordre physique. Lorsque fe soleil 
nous brile du feu de ses rayons, nous ne pouvons nier |‘impres- 
sion physique qu’il produit en nous. Mais il n’en est pas ainsi des 
faits de ordre moral : ils s’adressent a Ja raison, c’est-a-dire a une 
entité libre qui peut en apprécier différemment la signification. 

Le témoignage n’est donc pas une autorité qui s'impose de soi- 
méme, il n’a qu’une valeur relative dont Ja raison tient le compte 
qui convient, mais qu'elle a le droit d’examiner et de discuter. 

Aussi, lorsque M. de La Mennais passant de la théorte a Ja pratique, 
essaie d’appliquer son criterium & Ja religion chrétienne, il se trouve 
que loin d’avoir facilité étude des vérités qu’elle enseigne, §l I'a 
rendue au contrairea peu prés impossible. De quoi s’agit-il en effet ? 
u’établir que tous les‘dogmes chrétiens ont éte universellement crus 
par le genre humain. Or, s’il est vrai que les idées de ces dogmes<e 
retrouvent au fond de toutes les anciennes traditions, il ne |’est pas 
nloins qu’elles ont été tellement défigurées et mélées & de si Gtranges 
aberrations, qu’wne raison exercée et déja en possession dela vérité 
peut seule réussir 4 discerner et a extraire ce gui est vrai de ce qui 
est faux. 

ll serait sans intérét d’insister davantage sur l'impuissance radicale 
de ce systénie 4 atteindre la fin spéciale pour laquelle i avait été 
imaginé : sous ce rapport il est depuis longtemps jagé et abandonné. 

Mais la donnée philosophique sur laquelle il repose mérite 
encore de fixer notre attention , car elle a laissé trace dans la 
philosophie catholique de nos jours, ‘et on Ja voit encore tenterparfois 
de se repreduire sous une forme ou sous une autre. 

Le point de départ de M. de La Mennais est celui-ci : homme ne 
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trouve en lui-méme aucun principe de connaissance ; livré 4 sa pro- 
pre individualité, il ne saurait rien, H ne connaitrait rien. Tout 
G@ qu’il sait, tout ce qu'il connait lui vient du dehors, et comme de 
tous les enseignements extérieurs le plus considérable, celui dont 
l’autorité est incontestablement Ja plus haute, c’est la révélation: 
chrétienne, il s’ensuit que c’est dans cette révélation aussi que se 
trouve le principe de Ja connaissance. Telle est au fond toute |’éeo- 
nomie de ce systéme, la raison générale n’est qu’un moyen secon- 
daire imaginé pour donner 4 la théorie une apparence plus philoso- 
phique, mais qui ne la modifie pas dans son essence. 

il reste donc que si l’homme ne trouve pas en lul-méme le prin- 
cine de la connaissance, il doit le demander a Dieu et 4 Dieu seul. 

Or dans une telle hypothése que devient I‘homme? peut-il encore 
étre considéré comme un étre intelligent ? Non assurément, carl]’es- 
sence de ]'étre intelligent est de connaitre, comme l’essence de !’étre 
physique est d’avoir trois dimensions : longueur, Jargeur et hauteur. 
Si ’homme n’est pas un étre intelligent, qu’est-il donc ? Un bimane, 
un animal qui ne différe des autres animaux que par la propriété de 
percevoir la pensée, lorsqu’cn Ja met cn contact avec son organisme, 
& peu prés comme la cire a la propriété d’éclairer lorsqu’on la met 
en contact avec le feu. * 3 

C’est ainsi, en effet, que l’entendait |’auteur de I’ A'ssai sur V’indif- 
ference, car c’est lui quia écrit ces paroles : «Une intelligence qui ne 
» connaitrait rien, que serait-elle ? Cherchez dans cette nuit.un objet 
» que la. pensée puisse saisir, vous ne trouvez , vous ne voyez: que 
p des ombres, parce que la vérilé , la lumiére n'y cst pas. Dieu la 
» retient en lui-méme; et ces organes si parfaits, ce corps plein de 
» grace et de majesté que sa main vient de- former, ce nest pas 
» [homme encore ; mais tout & coup ja parole l’antme : Que |’intelli- 
» gence soit ! et "homme fut! ! » 

M. de La Mennais admet ici expressément! om le voit, et if: est 
contraint de l’admettre pour justifler sa théorie, que: Phomme dta-. 
bord a été un élre purement physique, et qu'il n’est deveru un 6tre-. 
intelligent que lorsque Dieu lui a eu commumaué la eonnaissanece 
par le moyen de la parole. 

Qr, nous disons qu’uhe semblable hiypothése re tient pas plus de~- 
vant les enseignenrents de la Révélation que devant/les‘domnées de I& 


"4 Sesai sur Vindifférence, tome |i, p. 92. 
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raison. Interrogeons d’abord la Révélation: « Dieu dit ensuite, ainsi 
» parle la Genése : Créons l'homme a notre image et a notre res- 
» semblance, ct qu’il domine sur les poissons de la mer et sur les 
» oiseaux du ciel, ctc. Et Dieucréa homme a son image, et il le créa 
» & Pimage de Dieu; il Jes créa male et femelle. 

» Dieu les bénit et leur dit : Croissezet multipliez-vous ; remplissez 
» la terre, etc. 

» Dieu vit toutes ces ceuvres ct elles étaient trés-bonnes. » 

Dans le second chapitre de la Genése on lit encore : « Le Seigneur 
» Dieu forma donc |’homine du limon de ja terre et il répandit sur 
» son visage un souffle de vie, et |’‘homme eut une ame vivante. » 

Le texte du livre sacré ne laisse aucun doute: l’homme tout entier, 
esprit el corps, a été créé par une scule et méme parole : Dieu dit : 
Créons l'homme a.notre image et a notre ressemblance. Le Seigneur 
Dieu forma done Uhomme du limon de la terre, et il répandit sur sin 
visage un souffle de vie, el "homme eut une dme vivantie. 

Ainsi du moment od il a commencé-d’exister l'homme a eu une 
ame et un corps, il a pensé et il a parlé, en un mot il a eu la con- 
naissance. S’ensuit-il qu'il n'y ait pas eu aussi 4 ]’origine des choses 
une révélation? Non assurément, il y en eut une au contraire, mais 
cette révélation a été poslérieure a la création, ainsi qu’en témoigne 
encore le récit de Moise : « Le Seigneur Dieu fit a l’homme ce cem- 
» mandement : Tu peux manger de tous les fruits du jardin, mais ne 
» mange pas du fruit de l’arbre de la science du bien et du maj, car 
» au jour que tu en mangeras tu mourras de mort. » C’est-ad-dire, tu 
m’honoreras et tu we rendras le culte d’amour et de reconnaissance 
qui m’est da. 

Telle fut la révélation primitive : elle avait pour but, comme toutes 
les révélations postérieures qui n’en ont été que le complément, de 
faire connaitre a l'homme son principe, son moyen et sa fin, et par 
la méme elle supposait une connaissance antérieure, car qui dit ré- 
vélation entend communication d’une intelligence a une autre intel- 
ligence. Or comme une intelligence n’existe qu’autant qu'elle cva- 
nait, il s’ensuit que l'homme devait déja connaitre, lorsque la 
premiére révélation est interyenue ; mais que connaissait-i] ? 11 con- 
naissait nécessairement deux choses: d’abord sa propre existence, 
ensuite celle de Dieu. Il avait la notion de sa propre existence, car 
sil ne l’avait pas eue, l’autorité d’aucun témoignage n’aurait pu 
la lui donner. Il avait celle de l’existence.de Dieu, car si l’idée de 
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Diew n’edt préexisté en son intelligence, en vain Dieu aurait parlé, 
I*homme eit pu entendre des sons, mais non en saisir la significa- 
tion. 

Vuici donc ce qui résulte manifestement du récit de la Genése ; au 
sortir des mains du Créateur le premier homme pensait ét partait, il 
avait la connaissance, il connaissait au moins sa propre existence et 
celle de Dieu ; puis postéricurement est intervenue une révélation 
divine qui, en confirmant ces deux vérités fondamentales, lui a en- 
seigné son principe, son moyen et sa fin. 

Si telle a été la loi du développement de Ia connaissance chez le 
premierhomme, elle doit étre la méme chez ses descendants, sauf 
toutefois en un point, & savoir que le premier homme ayant été créé 
adulte a été mis immédiatement en possession de toutes ses facultés, 
tandis que ses descendants, qui naissent enfants, ne les acdaiereat 
que successivement. 

De cette différence dans les conditions d’existence doit en découler 
une correspondante dans les conditions du développement de la 
connaissance; mais cette différence, si considérable qu'elle soit, n’em- 
péche pas que la loi au fond ne reste la méme. 

Pour mieux nous en convaincre étudions comment aujourd’hui, en 
fait, se produit la connaissance chez I"homme ou plutdt chez l’en- 
fant. 

DSterminons d’abord nettement ce que nous recherchons ici. !l ne 
s’agit pas de savoir comment |’homme acquiert toute la connaissance, 
mais seulement les éléments de la connaissance, c’est-a-dire com- 
ment il arrive 4 prendre conscience de sa propreexistence, et decelle 
de tous les autres étres avec Jesquels il doit entrer en rapport. 

L’enfant nait, il a une ame et i! a un corps. Il a une 4me, mais 
celle 'me ne donne pas signe de pensée, et si elle pense, elle n’en 
garde pas souvenir. I] a un corps, mais ce corps est privé de l’usage 
de presque toutes ses facultés. I] ne voit pas, il n’entend pas, il ue 
parle pas; tel est le premier état de l’enfant. Bientét ses organes se 
développent, il voit les objets et les distingue, tl entend les sons et 
les reproduit. En meme temps la-pensée apparait au dehors, se ma- 
nifeste par le sourire, signe distinctif des étres intelligents; tel est 
gon second état. 

A partir de ce moment I’4me et le corps de l'enfant vont sans cesse 
croissant et se développant, jusqu’au jour ot ils prennent enuere 
possession de toutes leurs facultés. 

T. xxxin. 28 rv, 4854 5* riva. 24 
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Or, que nous apprend cette succession de phénoménes par les- 
quels passe ]’enfant avant d’arriver a la pleine et entiére possession 
de lui-méme? 4° que l’enfant donne signe de.connaissance avant de 
panter; 2° qu'il entend pendant Jongtemps la parole sans pouvoir ea 
comprendre le sens. D'ou il suit manifestement que la connaissance 
yient du dedans,.n0n du dehors; que c'est l’élément spirituel. qui la 
produit, et que les autres éléments n’interviennent qu’a litre 
d’auxiliaires et de moyens, non de principe ni de cause premiere. 

Si on opposait que l'élément spirituel n’apparalt que le dernier, il 
gerait facile de répondre que, ne pouvant se manifester au dehors 
que par l’intermédiaire de |’élément physique, il doit, toutes les fors 
que celui-ci lui fait défaut, demeurer a I’état latent, ainsi qu'il ar- 
rive par exemple pendant Je sommeil, c’est-a-dire pendant prés du 
tiers de la durée de Ja vie humaine. 

Eofin de ce que l'enfant ne garde aucun souvenir de-ses pensées 
premiéres, il n’est permis d’en induire aucune conséquence, sinon 
que son étre intellectuel comme son étre physique, n’étant pas en- 
core suffisamment développé, ne produit que des pensées vagues, 
pial déterminées, qui dés lors ne Jaissent aucune trace : hypothése 
d’autant plus plausible que lersqu’il a pris pleine conscience de lui- 
méme, l’esprit a encore beaucoup de pensées de cette sorte dont il 
ne conserve aucun souvenir. 

Cependant a défaut de l'enfant on objecte le sourd-muet qui, bien 

qu’en possession de toutes ses facultés, sauf de celles qui peuvent le 
metire en rapport avec l’enseignement extérieur, demeure dans 
Vidiotisme, si on ne (rouve-pas un moyen artificiel de suppléer aux 
sens de l'ouie et dela parole qui lui.manquent. 
', Mais d’abord connatt-on bien |’état intellectuel du sourd-muet? 
Est-il bien vrai qu'1l puisse étre comparé a l’idiot? Quelques-uns 
l’ont prétendu ; cependant, & ne juger méme que |’apparence, si soa 
étre intellectuel est pea développé, on ne saurait nier qu’il existe: i 
connait et dislingue les, ébres dont il est entouré, il a des sentiments, 
il-est-capable d’amour et de haine, il a les idées de cause et d'effet; 
enfin, pour peu qu'on. l’observe avec quelque attention, on re- 
connaftra qu’il posséde les prérogatives essentielles.de Létre intel- 
kigent. 

Mais ce.n’est pas tont :. du.moment:ou,, 4 l'aide d’un moyen quel-. 
conque, il peut entrer en rapport: avec la société des esprils, le 
charme: est rompu, son intelligance-reprend ges droits et acquiert 
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bientét.tous les dévelopements dont elle est capable. Or, comment: 
ce résultat g-t-il été obtenu ? Nous 'l’avons dit : par un rapport et am 
rapport de connaissance, c’est-a-dire par une relation entre. des.étres. 
intelligents. 

Ainsi l’enseignement extérieur développe et doit développer la 
connaissance.chez le sourd-muet comme chez |’enfant, parce qu'il. 
établit un rapport qui n’existait pas; maisen méme temps, il suppose 
une connaissance préexistante, parce que sans elle ce rapport ulté- 
neur ne pourrait jamais s‘établir. Qu’on essaie, en effet, de faire pé- 
nétrer une idée- queleonque dans un étre qui n’en a aucune, et on ne: 
le pourra pas. L'exemple de l’animal le prouve surabondamment ; 
animal a en apparence tout ce qu’il lui faut pour acquérir la con-- 
naissance : il entend et reproduit les sons, il est doné d’un instinct 
merveilleux, il semble méme 4 beaucoup d’égards supérieur & |'en-: 
fant qui vient de naitre, et cependant ses éducateurs les plus habi- 
les n'ont jamais pu, malgré des efforts persévérants, faire péuétrer: 
en Jui aucune idée. Pourquoi? Parce qu'il n’en a pas de préexistante; 
il est impossible d’en concevoir un autre motif, de donner une autre 
explication de ce singalier phénomeéne.. Voici l'enfant et voici |’ani- 
mal, tous deux entendent le méme son et. tous deux le reproduisent ; . 
powrquoi ce son représente-t-il une idée pour l'un et n’en repré- 
sente-t-il pas pour l’autre? Parce que, répondra-t-on peut-étre, . 
parce;que l’un est dous de la faculté de percevoir la connaissance et 
que l'autre ne |’est pas. Mais qu’est-ce qu’une faculté, sinon une- 
propriété, une vertu propre 4 un certain étre? en d'autres termes, 
une’ faculté suppose un éire qui en est en possession. Or, précisé~ 
ment, nous avons vu que |’étre intelligent n’existait pas tant qu’sb- 
n’avait pas de connaissance ; par consGquent enfant, s'il n’a pas 
# idée préexistante, ne peut, en tant qu’étre intelligent, avoir aucune. 
facalké, puisqa'il n’existe pas. 

L’homme done, qu’on le considére dans sonetat actuel ou dane - 
son état primitif, trouve en lui-méme le principe de la connaissance, ° 
et ceux qui prétendent qu'il ne Je tient que de l’enseignement exté- 


rreor sont obligés, pour justifier-leur théorie, de faire de ce'roi de la“ . 


création un étre perement physique d’abord ‘qui. recoit ultérieuve-- 
ment de ‘Dieu, soit directement soit indireetement, par lintermé- 
diaire de ‘lasociété, tout ce qu'il sait, tout ce qu’ll connalt, c’est-a-: 
dire de détruire dans son fonds sa mature spirituelle. 

. It estune deuxidme observation importante’ présenter ; c'est qu'il. 
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ne faut pas, comme on le fait dans le systéme que nous combattons, 
confondre l’enseignement extérieur que la société donne & lindividu 
avec la révélation. 

L’enseignement extérieur ou social est humain; il est une des con- 
ditions d’existence de lI’'humanité, la source commune ou chacun 
vient puiser ; il appartient a ordre naturel de la connaissance, car 
il vient originairement du pére de I’humanité, qui le premier a en- 
seigné ses descendants sans avoir été lui-méme enseigné, ni avoir 
eu besoin de l’étre, puisqu’il était sorti des mains de son Créateur 
pensant et parlant, dans la pleine jouissance de toutes ses facultés. 

La révélation, au contraire, est un enseignement divin, une com- 
munication de |’intelligence divine a l’intelligence humaine; elle se 
produit, il est vrai, le p!us souvent par l’intermédiaire de la société, 
mais ce n’est pas 1a son caractére essentiel, car elle peut s’adresser 
diréctement a )’individu, comme cela a eu lieu pour les prophétes et 
les auteurs inspirés. En un mot la révélation apparent a Vordre 
surnaturel de la connaissance. 

Or c'est cette distinction fondamentale entre l’enseignement hu- 
main et l’enseignement divin, entre l’ordre naturel et l’ordre surna- 
turel que ne font pas et ue peuvent pas faire ceux qui placent dans 
la révélation le principe unique de la connaissance, et ils sont ainsi 
amenés du scepticisme philosophique, qui est leur point de départ, 
au panthéisme, qui est leur point d’arrivée nécessaire, puisqu’en 
supposant qu’il n’y a de connaissance qu’en Dieu seul, ils admetteat 
par la méme que Dieu est la substance spirituelle unique, et que les 
autres 6tres particuliers ne sont que des modifications de cette sub- 
stance. | . 

Nous n’insistons pas davantage en ce moment sur cette consé- 
quence qui montre Je vice de la théorie en en dévoilant toute la por- 
tée; il nous suffit de l’avoir indiquée; nous y reviendrons bientét 
lorsque nous considérerons le systéme avec les nouveaux dévelop- 
pements que l’auteur lui a donnés, 

Avant d’aller plus loin, comme c’est de la doctrine enseignée dans 
i’ #ssai sur (indifférence que nous nous sommes occupés jusqu’a pré- 
sent, il convient d’en résumer les points principaux. 

L'homme individuel ne connait rien et ne peut rien connattre par 
lui-méme, car sa raison, son sentiment, sa sensation le trompent 
également ou peuvent le tromper. Pour connaitre, lhomme doit 
s’adresser 4 Ja raison générale, c’est-a-dire puiser la connaissance & 
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ce fonds commun de vérités et de doctrines dont la société humaine 
est déposilaire ; mais comme la société humaine n’a pas trouvé en 
elle-méme ces vérités et ces doctrines, comme elle les tient de Dieu 
qui a l’origine les lui a révélées, il s’ensuit que le principe de la 
connaissance est en Dieu, le mnoyen dans la société, et la fin, chose 
étrange ! dans l’individu qui Ja recoit fatalement sans pouvoir la dis- 
cuter. 

Telle est la donnée générale du systéme de |’ Essai ; nous avons 
fait voir comment en détruisant la nature spirituelle de I’homme, en 
confondant l’ordre naturel avec l’ordre surnaturel de la connais- 
sance, il partait du scepticisme pour arriver au panthéisme, com- 


ment, dés lors, il était en contradiction manifeste avec l’enseigne- 


ment catholique. 


I] devait donc rencontrer et il rencontra en effet la plus vive op- 
position dans le seine I'Eglise ; plusieurs, i] est vrai, se laissérent 
séduire d’abord, plus sans doute par |’éclat du talent de }’auteur et 
par l’attrait qui s’attache 4 la nouveauté que par le mérite méme 
de la doctrine ; mais I’épiscopat francais tout entier protesta et con- 
damna un systéme qui altaquait le christianisme jusque dans ses 
bases ; toutefuis comme I'autorité souveraine du Pontife de Rome 
n’avait pas prononcé, la question pouvait encore paraitre indécise a 
quelques uns. 

Les choses en étaient & ce poiot lorsque la Révolution de Juillet 
éclata. En apparence cet événement politique ne touchait en rien a 
la thése métaphysique développée dans l’£ssat. Mais une pensée 
d‘orgueil germait depuis longtemps dans la téte de ]’auteur: en pro- 
duisant son systéme il ne s‘était proposé rien moins, on l’a vu, 
que de donner de nouvelles bases philosophiques au christianisme 
et de réédifier tout l’enseignement chrétien. ; 

L’émotion révolutionnaire lui fit croire que le moment était venu 
de mettre Ja main 4 une autre cuvre que deja il avait révée : non 
content de refaire Ja doctrine, il voulut reconstituer l’Eglise elle- 


méme en lui donnant une organisation nouvelle. Dans ce but il fonda. 


I’ Avenir et s'associa quelques jeunes homines, que leur age et leur 
talent semblaient rendre propres a une lutte contre le passé. Mais 
les théories politico-religieuses que se mit a soutenir le nouveau 
journal touchaient de trop prés a l’application pour ne pas éveiller la 
sollicitude de \’autorilé, et, deux années aprés, le Souverain Pontife 
les condamna par une premiére encyclique. Les jeunes rédacteurs de 
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|’ Adenin; qu'animait wn esprit vraiment -cleétien, se retirérent et se 
semmirentavec une noble. abndgation. M. de La Mennais se soumit 
ausel, inais en termes équivoques qui jhiesaient voir que son argueil 
psofondément blessé ne s‘inclinait ua moment quae pour se relever 
beentit avec plus d’arrogance. Une lutte sourde sengagea au fond 
de ¢e cour ulcéré, la foi qui y avait poussé de vivaces racines ne 
put céder dés l’abord. Cependant l’esprit de révolte finit par lem- 
porter, etil y-eut un jour, jours d/indicible angoisse, o8 le prétre cessa 
Wdaffzir la sacriéce, la chrétien da prier et de croire. 

Cette grande:apostasie se manifesta par les Paroles d'un croyant. 
De:nowvean la weix diz Souverain Pontife se fit entendre, condamna 
Youvrage, maintint la sentence promancée contre les doctrines de 
l’ Avenir et improuva hautement, quoique d’une maniére indirecte, la. 
théorie philosophique contenue dans }’ Essat sur [indi férence. 

H n'est pas de notre sujet.d'entree plus avani dans cette lamenta- 
bie histoire, i} nous suffit d’avoir constaté qu'il n’y eut plas rien dés 
lers.da commun entre |’fglise: et M. de:La Mennais, sigon le carac- 
tére saoné qu'il avait recy d’elle-au jour de son entrée dans le sacer- 
dace et. que yoigntencore écrit sarson front, en traits indélébiles 
caux-mémes qui ne croieat nijiau:préive ni A Dieu. 

¥. pB CHALAMBERT. 
(La suite d un prochain numéro.) 











HISTORY OF SPANISH LITBRA TURE, 
BY GEORGE TICKNOR, 
‘dn abros volumes. Mew-Vom, (64. 


(surre’*.) 


Histoire de da Uttérature espagnole, par Georges TiczNoa, en ‘trois 
'volames, 


Dans te prblogue de la premiére partie de son Don Quichette, Cer- 
vantes affirme quit n’a en vue que de detrutre [autoritéqu’ont les li- 
vres de chevalerie-dams le monde et dans le valgaive*, at, dane celui de 
Ta seconde’ partic, ii ajoute : « Mon désir w’a pasdté autre que d’iaspi- 
rer aux hommes I’horretrr des histoires imaginaires et msensées des 
livres de chevalerie*. » Aprés une déclaration aussi formelle, aussi 
positive, et aussi évidemment sittcdre de Pauteur du Don Quichotte , 
‘les critiques, qui, comme Bouterwek* et:Sismondi*, y ont va aatre 
chose que ce qui y est, se sont fourvoyés dans leurs subtites inmvesti- 


T Vofr Ia premiére partte dans {6 Cotrespondant da 25 janvier 1854. 

® No afta d mas que 4 destiacer le sutoridad y cabliia, que es ef ‘Mundo yen 
el vulgo tienen los libros de cabellerias. 

® No ha‘sido otro mi deseo, que poner en aborrecimiento de los hombres las fin- 
gidas y dieparatadas historias de los libros de cabellerias. 

* Geschichte der span. Poesie und Beredtsa mkei'. 

® Lettérature du midi de URurope. 
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gations. Préter & cette ingénieuse raillerie des travers dominants de 
l’époque ot elle parut l’intention métaphysique d'établir un contraste 
perpétuel entre Je cété poétique et le cdté prosaique de notre nature, 
entre la générosité et I’héroisme, présentés comme de pures illusions, 
et un froid et abject égoisme, offert comme la vérité et la réalité de 
~ Ja vie, c'est, dit trés-judicieusement M. Tickoor', tirer une conclu- 
sion contraire & l'esprit d'un age ot la satire ne connaissait pas le 
procédé philosophique de la généralisation des idées, et contraire au 
caraciére méme de Cervantes. Ce n'est pas dans le décourageant mé- 
pris de tous Jes sentiments élevés, que suppose une telle interprétation 
du Don Quichotte, que son auteur avait puisé cette constance avec Ja- 
quelle il a supporté sa captivilé & Alger, et toute une existence de 
misére. Ajoutons que le brave soldat qui était si fier d’avoir regu & fa 
bataille de Lépante une blessure qui le priva de l'usage de la main 
gauche pour le reste de ses jours, ne croyait cerlainement pas que le 
dévouement fat une folie. . 

Quelques disparates et quelques contradictions sont les seuls dé- . 
fauts que I'historien de la littérature espagnole signale, comme de 
simples inadvertances du génie, dans l'ceuvre de Cervantes. Ce que 
nous regrettons plulét d’y rencontrer, quoique trés-rarement, ce sont 
certains passages trop libres, indignes d'une plume qui a tracé tant 
de pages si belles et si pures en méme temps. Dans le livre le plus 
véritablement comique qui ait jamais été écrit, la plaisanterie est tou- 
jours sans causticité; et cependant les deux figures de Don Quichotte 
et de Sancho sont dessinées avec une telle perfection d'ironie que 
quiconque a lu l’ouvrage, croit les avoir vues réellement, et que lear 
empreinte demeure plus profondément gravée dans limagination que 
celle d'aucune autre création de l'esprit humain, suivant une jaste 
observation de M. Ticknoor?. Aussi le coup porté aux romans de 
chevalerie a-t-il été mortel, et Clémencin remarque, dans la préface 
de son édition de Don Quichotte*, qu'il n’en a plus été publié an seul 
postérieurement a l'année 1605, qui est celle de l'apparitfon de cette 
merveilleuse parodie. ° 

Lope de Vega, qui a donné au drame espagnol son caractére défi- 
nitif, naquit en 1862, & Madrid. Il shonorait de descendre d'une de 
ces vieilles familles des montagnes septentrionales de ‘Espagne, qui 


* Vol. li, p. 104 et 105. 
9 Ibid., p. 115. 
* No se putlicé de naeve libro alguno de cabelierias. 
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avaient conquis leurs titres de noblesse sur les champs de bataille 
fant de fois rougis de leur sang, en repoussant les envahisseurs mu- 
sulmans de leur patrie, et on lit dans une de ses comédies': 


Para roble nacimiento 
Ay en Espaiia tres partes : 
Galicia, Vizcaya, Asiurias. 


« Pour une noble naissance, il y a en Espagne trois contrées : la 
Galice, la Biscaye et les Asturies. » 

I] nous apprend lui-méme qu’il porta les armzs dés l’age de quinze 
ans contre les Portugais, entre ses premiéres études et celles qu’il fit 
ensuite 4 l’université d’Alcala, ot il fut placé par l’évaque d’Avila, 
don J. Manrique, qui l'avait attaché & sa maison. I! retourna de 1a a 
Madrid, ot il devint secrétaire du duc d’Albe, petit-fils du grand ca- 
pitaine de ce nom. Il était nouvellement marié lorsqu’il fut mis en 
prison, puis exilé & Valence, & la suite d’un duel ot il avait blessé son 
adversaire. Un an aprés son retour dans la capitale, i] perdit sa femme 
_et sengagea dans l’expédition préparée par Philippe IT contre 1’An- 
gleterre ; mais fes désastres de la fameuse Armada, en 1588, le dé- 
gotitérent du métier des armes. II fut successivement secrélaire da 
' marquis de Malpica et du généreux marquis de Sarria, plus tard comte 
de Lemos. II se remaria en 1597; mais il redevint veuf, et perdit un 
fils de sept ans. Il tourna alors sérieusement ses pensées vers !a reli- 
gion et embrassa l'état ecclésiastique en 1609. Animé d’une piété 
sincére et fervente, qui augmenia avec les années, il partagea le reste 
de ses jours entre ses devoirs de prétre et Ja composition des piéces de 
. thédtre qui l'ont élevé au rang de monarque de la cumédie*, evivant 
l’expression de Cervantes. Lorsqu’il termina sa carriére, en 1635, il 
' était parvenu, depuis longtemps, a la.plus grande renommée littéraire 
qu’aucun homme ait jamais atteinte. Mais, quoique nul poéte nait vu 
ses ouvrages mieux rétribués, jl était si charitable et si hospitalier, 
qu'il mourut pauvre. Sa perte fut vivement sentie dans toute |’Es- 
pagne, et Madrid lui fit des funérailles qui durérent neuf jours. La 
- Chaire retentit de l’éloge de ses vertus, le. thédtre célébra dans on 
drame sa gloire littéraire , la poésie le chanta en espagnol, en latin, 


* Premio del bien hablar. 
* C'est dans le prologue de se3 comedies, qu’en proclamant son rival le grand 
Lope de Vega, Cervantes ajoute : y alzése con la monarquia comica. 
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en francais, en itajien:et en portugais. Les vers ¢ €2 208 
honneor par les podtes castilleus furent recueillis-par son éléve, ami 
el collaborateur, Perez de Montalvan, qui les publia 4 la sue do pa- 
négyrique ‘ od il a payé & la mémoire de son mattre le tribut de sa 
reconnaissance. 
M. Ticknor s'étonne que Lope da Vega. soit parvenu au comble de 
la faveur et de la vogue, comme poete dramatique, précisément pen- 
dant la longue série d’années ot, comme préitre, il consacra régulié- 
rement une partie de son temps aux exercices de la dévotion et de la 
charité *, Son fanatisme’*, dit-il, ne diminua pas son zéle pour ls 
poésie ; et il ne comprend pas qu'un ecclésiastique qui se glorifiatt du 
titre de familier du Saint- Office ait éié en méme temps l'auteur de 
tant de comédies, ob tout n’a cortainement pas.paru irréprochable a 
V'Inguisition, mais & l’égard desquelles elle a été plus tolérante que 
le cridique américain, qui en trouve un grand nombre de scénes 
offensantes pour la, morale chrétiepne*. Ce démenti qu'il donne 
ainsi lui-méme au reproghe qu'il ne cegse d’adregser a |'Inquisition, 
davair comprimé l'essor et la.liberté de la pensée en Espagne, nous 
rappelle ce que M. Rohrbacher a dit avec beaucoup de raison, danssoa 
Histoire universelle de l' Eglise catholique * : « Le nom de Philippe If, 
avec l'Inquisilion d’Espagae, réveille dans bien des esprits l’idée d'un 
deapotisme sous lequel tout est réduit & trembler. Et, toutefois, jamais 
nation ne s’est amusée d'une maniére plus noble, plus spirituelle nj 
plus variée que la nation, espagnole sous les trois Philippe et leur 
Inquisition. On y vit tout ensemble trois.auteurs fameux et inépui- 
sables de comédies : Lope de Vega, Calderon et Cervantes. » Le grand 
et. vrai grief du protestantisme contre I'[nquisition et Philippe Il, 
cest de l’avoir empéché de pénétrer en Espagne. Nous convenons 
avec M. Ticknor que cette institution y est devenue un instrument 
politique entre les mains du gouvernement‘, et les admonitions des 
papes & la cour de Madrid prouvent que le régime tempore! est fail - 
lible partout ; mais il faut plaindre, au lieu de les blamer, les souve- 
raga espagnols.de n’avoir pas réusai, au moyen de |Inquisition, 4 


* Bema péuiumea 4 la eida yi: muerte de Lage da Vega. 

* Nal. Il, p, 134. 

3 Tbtd., p. 158. 

* Not a few of whose scenes offend against the most unquestioned precepts of 
ehristian moralily. 

© Deuxiéme édition, tome X XV, p. 17. 

* Vol. Jil, p. 343. 





DE 4 LITTRRATURE ESPAGNOLE. et 
tpréseever decor pays de linvasion le da ‘philogopbie francaine du 
savwi* sidele, comme ils'lavaient préservé de celle: dw pretestntnme. 

{Dans la biegraphie de Lope de Vega que trace M. Ticknor, il 
‘neus le montre essayant de rivaliter ‘avec'Sannatar, dans.l’ dreads, 
roman pastoral en prose‘méiée de vers; avec |’Arioste, en cente- 
nuant |\Oriando furioso dane da HWermosura de Angoehea':;\ avec 
the Tasse Gate sa Jerusalen oongeistode, doot Rickard Ceeur-de-fison 
est le héros, et avec Pitrarque dans ses 7yuunfes dicinos. Batis ia 
Wragontea, dont te sujet est-la derniére expédition et la enort tte ila 
miral anglais sir Francis Drake, le soldat de |’ 4rmade denste an lebre 
cours 4 ses sentiments catholiques et 4 sa patriotique aversion pour 
la protestante Angleterre, la redowtable ennemie de UEspagne, et ce 
poéme semble 4M. Ticknor étrange, violent et grosster d’un bout & 
Vautre*. Mais le critique amérivain laisse percer Ja susceptibilité de 
ses préjugés en prétendant que le poete castillan fait appel A ceux de 
sa nation. La méme irritation coule de sa plume, lorsqu'il se fait le 
champion d’Elisabeth d’Angleterre contre Lope de Vega, jetant les 
fleurs de la poésie sur les malheurs.de Marie Stewart dans la Corona 
tragica, euvre dédiée au pape Urbain VII, qui adressa une lettre de 
félicitations & l’auteur, en lui envoyant le dipléme de docteur en 
théologie. La couronne tragique décernée A une noble infortane 
n’est, au jugement de M. Ticknor, qu’sn pur spécimen de contro- 
verse intolérante *, et c'est, & l’entendre, sous la dictée de l’esprit de 
Inquisition, cette grande coupable a ses yeux, que Marie est repré- 
sentée comme wne pure et gloricuse martyre de la foi catholique, et 
Elisabeth comme une Jézabel et .une Athalie‘. Bans les apprécia~ 
tions uniquement littéraires, nous nous avcerdons presque toujours 
avec I’historien de la littérature cspagnole : ef Laurel de Apolo nous 
parait, comme: ‘lui, ua poéme rempli de loagueurs, qui nous. rap- 
pelle, sans le surpasser, ef Viage al Paraase de. Cenvantes, et now 
voyons-enesembie.dans ln Getomaguia one des plas spirituelles pro- 
dattionsde la poésie bunlesque. Lope de ‘Vega, qui ava publié an 
1899 un podme .en Yhonmeur de saint disidose de Laboureur, gaé- 
sida, en 1620et en ¢622, aux joutes pottiques » qui earent lieu & Ma- 
drid,.a Voccasion de la -béatificationetide la canonisation de-l’humbla 


* Ta Beauté d’ Angélique. 
-? Vel. il, pn. NO-ist. 
+ Merely a specimen of intolerant controversy. 
* Vol. II, p. 159. 
® Jastas poeticas. 
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patron de la capitale de |'Espagne, et en égaya les solennités par des 
vers gracieux et plaisants, sous le pseeundonyme de Muitre Thomas 
Burguillos. ll a répandu dans une pastorale en prose entrecoupée 
de vers, los Pastores de Belen', des beautés, empruntées aux psau- 
mes et aux autres sainies Ecritures, qui ont été trés-bien senties par 
M. Ticknor. La Vierge-Méve, appelant les anges 4 protéger le som- 
meil de l’enfant divin endormi sous les palmiers de Bethiéem, est 
vraiment un tableau fait pour inspirer les plus tendres sentiments de 
Ja piété catholique au méme degré que ics créations analogues da 
pinceau de Murillo. 


I pues andels en las palmas, 
Angeles santos, 
Que se ducrme mi nifio, 
Tened los ramos. 


Palmas de Belen, 
Que mueven airados 
Los furiosos ventos, 
Que suenan tanto, 
No le hagais ruido, 
Corred mas paso ; 
Que se duerme mi n‘fho, 


El nifio divino, 
Que esté cansado 
De llorar en ja tierra, 
Por su descenso, 
Sosegar quiere un poco 
Del tierno IHlanto; 
Que se duerme mi nifio, 
Tened los ramos. 


« Paisque vous venez sous ces palmiers, anges saints, mon enfant 
dort, retenez leurs rameaux. 

» Palmiers de Bethiéem, qu’agitent dans leur colére les vents fa- 
rieux qui retentissent si fort, ne faites pas de bruit, balancez-vous 
moins vite; mon enfant dort, retenez vos rameaux. 

» L’enfant divin, fatigué de pleurer sur ja terre, veut, pour se 
reposer, faire tréve un instant A ses tendres larmes; mon enfant 
dort, retenez vos rameaux. » 


M. Ticknor a fait, pour reproduire en vers anglais cette gracieuse 


' Kes bergers de Bethidem., 
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‘peinture, une tentative que ceux de nos lecteurs qui entendent sa 
‘langue nous saurons gré de leur signaler. 


Holy angels and blest, 

Throngh these palma as ye sweep, 
Hold their branches as rest, 

For my babe is asleep. 


And ye Bethlehem palm-trees, 
As storney winds rush 
Your angry noise nush, 
Move gently, move gently, 
Restrain your wild sweep ; 
Hold your bran hest at rest, 
My babe is asleep. 


My babe all divine, 
With earth’s sorrows oppreseed, 
Secks in glumber an Instant 
flis arlevings to rest ; 
He slumbers, he slumbers, 
O, hush, then, and keep 
Your branches all still, 
My babe is asleep. 


Ii n'est pas de genre dans lJequel ne se soit essayé Lope de Vega : 
il a écrit un des premiers et des meilleurs romans en prose de la 
littérature espagnole, ef Peregrino en su patria, et il a composé un 
poéme didactique, ef nuevo Arte de hacer comedias‘, cing poémes 
mythologiques, Circe, Andromeda, Orfeo, Proserpina, Filomena, 
des romances, des épigrammes, des sonnets, des odes, des élégies, 
des églogues, des épitres et des nouvelles en prose. Sa versification 
est partout facile et gfacieuse. Génie essentiellement espagnol, il vit 
dans la réforme entreprise par Boscan et par Garcilaso de la Vega, 
pour plier la poésie castillane au godt italien, un essai malheureux, 
et il combattit également !’école de Gongora, dont le style affecté, 
connu au-delé des Pyrénées sous le nom de cultisme, fut la prin- 
cipale cause de la décadence de l'art d'écrire dans la patrie de 
Cervantes, de Calderon, de fray Louis de Léon et de fray Louis de 
Grenade. Mais c'est principalement par ses grands et nombreux suc- 
cés sur la scéne dramatique que Lope de Vega a conquis son immense 
popularité et son titre de Phéntz de l'Espagne. Il était, doué d’un es- 


' Le nouvel Art de composer des comédies. 
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prit si-conforme.au. sentiment national que, pours’; identifieraussi 
complétement qu'il l'a fait, pour étre en :méme temps Je podte des 
grands et le potte du peuple, au mépris méme des régles qu'on ne 
peut enfreindre sans sortir du domaiae du vrai et du beau, il n’a ew 
qu’a s’abandonner & son. propre penchant. .S/il est: blamable, au tr 
bunal d’une critique inflexible dans l'application: des lois immuables 
de l'art, de les avoir sacrifiées & la passion de la popularité, et d'avoir 
enti¢rement dédaigné les traditions du thédtre antique; s'il est. ré- 
préhensible enfin de n’avoir eu d'autre-but que-d’obtenir les ap- 
plaudissements de la multitude, comme il Yavaue Jui-méme dans 
son Arte nuovo, c’est, d'un autre cété, 4 independance de sa luxa- 
riante imagination qu'il faut attribuer les inoontestables qualités de 
ses brillantes créations. En dépit des défauts qui les déparent, on doit 
reconnaitre qu’il a compris les destinées de la peésie de son pays, 
et qu'il a délerminé le caractére national du drame espagnol, dont 
influence sur les théAtres étrangers date de lui. Gontemporain de 
Shakespeare, il n’a pas contribué moins puissamment que le grand 
tragique anglais & funder la scéne moderne. ‘Mais: Ws y ont travaillé 
séparément, chacun de son cété, et ils ont vécu inconnus l'un a l’au- 
tre. La variété est encore plus remarquable que la {écondité dans les 
productions théatrales de Lope de Vega. Quoi qu'il soit le poéte dont 
le génie a eu le plus d’analogie avec le talent de limprovisateur, on 
a vraisemblablement exagéré le nombre de ses comédies lorsqu'op 
Y’a porté 4 dix-huit cents : il s'est plaint lui-méme qu'on lui efit.at 
tribué des piéces qui n’étaient pas de lui; et son ami, Perez de Mon- 
talvan, dans l’ouvrage déja cité' ob il s’est fait son pandégyriste , ne 
Je reconnalt j’auteur que de huit cents comédies et de quatre cents 
autos sacramentales. C'est a Y'usage qu'il a su faire sur 1a scéne de fa 
vieille poésie castillane; c’est & T'intérét national qu’offrent souvent 
ses drames, quoique la vérité historique y.soit traitée trés-cavaliére- 
ment, qu'il a dd surtout les applaudissements universels qui ont con- 
stamment accompagné sa carriére littéraire. Il a principalement été 
trés-populaire dans la comédie d’intrigue, appelée au-dela des By- 
rénées comédie de cape et d’épée, et on voit qu’il se plaisait a donner 
aux compesitions de celte nature, dont il est.en quelque sorte l’in- 
venteur, celle saveur de terroir qui les caractérise. Il a aussi écrit 
un grand nombre de comédies héroiques, et i! peut encore @tre con- 


' Fama péstuma 4 la rida y muerte de Lape de Vega. 
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sidéré comme le créateur de ce genre, qui répond en Espagne & no- 
tre tragédie. Dans ses. pitces refigieuses, dont celle ot il célébre ta 
naissance du Rédempteur, ef Nacimmento de Christo, est un des pluy 
précieux types, et dans ses Comedias de-santos, il a enrichi sa poésie 
d’emprunts faits aux saintes Ecritures, C'est em puisant aux mémes 
sources qu il a préparé les compositions dramattques appelées autos 
sacramentales & recevoir la perfection que Calderon leur a donnée. 

L’exemple de Lpe de Vega et li passion de Philippe FV pour la 
scéne excitérent la verve des pottes, au-deli des Pyrénées, au point 
gu’on efit dil, suivant fa pensée de Bouterwek?*, qu'tls devaient four- 
nir de comédies tous les thédtres da monde. La plus brillante 
€poque di drame espagnol est celle du régne de ce roi, de 1621 & 
1665 : elle embrasse les derniéres années de la vie de Lope de Vega, 
et'les plus belles de celle de Calderon, né en 1600 et mort en £681, 
_ aprés avoir été, comme son prédécessear, brave soldat et excellent 
prétre. Le premier de ces deux poétes a créé le romantisme ? drama- 
tique en Espagne; il en a été lEschiyle, et le second I’a étevé jus- 
qu’aux plus sublimes régions du heau idéal, et en a été le Sopliocle. 
Si on mesure comparativement le génie de l'un et de rautre, on 
trouvera 4 celui de Lope de Vega plus de surface, A celui de Cal: 
deron plus de hauteur. Ce dernier n'a fait imprimer lui-méme aucun 
dé ses ouvrages, et plusieurs sont restés imédits. On a de lui cent 
huit comédies et sotxante-douze autos sacramentales. A. G. de 
Schlegel, qui a traduit en atfemand Ia plus belle de ses comédies 
héroiques, el’ Principe constante, a dit que « stle nom de grand 
poéle a éfé mérité sur la terre, c’est & lui qu’il revient. » Un autre 
critique d’outre-Rhin, J. Schulze *, a mis cette“piéce, lorsque !a tra- 
‘duction en fut jouée avec un grand suecés & Berlin, & Vienne et & 
Weimar, au rang de la Divina Commedia. C'est surtout dans ses mer- 
veilleuses piéces religieuses, fa Devocion de la Cruz et fa E’xaltacion 
de la Cruz,'et dans ves admirables autos sacramentales, que Cal! 
deron dispute 4 Dante la palme de prince des poétes catholiques. A 
donna Jeur forme la plus parfaite & ces drames sacrés qui, depuis le 
xin® siécle, faisaient les délices de toutes les classes de Ia nation es- 


* Geschichte der span. Poesie und Beredsamkeit. 

* Nous prenons ici ce mot dans la méme acception. que lai a dounée M, Duran, 
pour caractériser Je drame, essentieNement catholique et tout national, pulsé aux 
sources romanes des traductions espaguales. 

® Ueber den standhaften Prinzen, Weimar, 1811. 
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pagnole, et étaient représentés en grande pompe. A la féte du Saint- 
Sacrement, dans les rues des villes, et méme des villages, of ils 
avaient pour auteurs des barbiers, et pour acteurs des bergers. Le 
vol du Psalmiste, soutenu par le souffle de "inspiration divine, plane 
seul au-dessus del’enthousiasme lyrique des Autos de Calderon, sym- 
bolisant tous les sujets qu’ils empruntent & la sainte Ecriture, & l’his- 
toire et 4 la fable, pour exaltcr les deux mystéres fondamentaux du 
Christianisme, l’incarnation et la présence réelle, Calderon a excellé 
dans tous les genres de compositions théatrales admis en Espagne, et 
partout il captive l’attention par la magie du coloris poétique dont 
son génie semi-oriental revét tous les objets. Il enchante |’imagina- 
tion, sans tenie aucun compte de l'exactitude historique et géogra- 
pliique, et sans que son style soit enti¢rement exempt du godt affecté 
de son siécle, ef cudlismo, que sa verve comique a justement ridicu- 
lisé. Le chef-d'weuvre de ses comédies de cape et d'éj,ée, Casa con dos 
puertas mala es de guardar ', est un ingénieux modéle de son habi- 
leté 4 nouer et a4 dénouer une intrigue, Elle présente une peinture 
fidéle des mceurs de J'époque de Philippe 1V, ot Je culle du faux 
point d'honneur chevaleresque était professé dans toute sa blamable 
exagération. Le reproche le plus sérieux qu'on puisse faire aux 
drames de Calderon, c’est d’étre une coutinuelle expositiun de ce 
faux poitit d'honneur. Ses comédies héroiques, Amar despues de la 
muerte *, el medico de su honra®, el mayor monstruo los zelos *, el en 
esta vida todo es verdad y todo mentira *, out des beautés tragiques 
incompurables. Cette derniére piéce a fourni 4 Corneille l’idée de 
son Héraclius. M. Tickoor reconnait que, chez Calderon, le beau 
idéal est fondé sur les plus purs et les plus nobles éléments du carac- 
(@re national espagnol, et il place trés-justement le théatre de I'au- 
teur du Prince constant parmi les phénoménes extraordinaires de la 
poésie moderne *, Mais il n’a pas compris la haute portée de ses 
picces religieuses, et /a Devocion de la Cruz, ou la croix est le bou- 
clier d’un personpage mystérieux contre tous les périls guxquels il 
est exposé, comme elle est le salut de toutun peuple dans la Ealta- 


' Matson d deux portes est difficile d garder. 

® Aimer aprés la mort. 

3 Le Médecin de son honneur. 

* La Jalousie est le plus grand de tous les monstres. 
* En cette vie, tout est vérité et tout est mensonge. 

* Vol. HI, p. 402. 
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cion de la Cruz, est pour lui une invention ' dont le succés en Espagne 
lui semble naturel, mais dont il s’étonne qu’un protestant, A. G. de 
Schlegel, ait pu étre l’admirateur et le traducteur. Il accorde le @te- 
mier rang 4 Calderon parmi tous les poétes qui ont composé des 
Autos sacramentales, mais, tout en convenant qu'il est peu d’ouvrages, 
dans Ja littérature dramatique des autres nations, qui caractérisent 
mieux le peuple qui les a produits que ceux de ce genre particulier 
au thédtre espagnol 2, il en trouve le symbolisme grotesque °, fan- 
tasque et extravagant ‘. Comment la critique, qui qualifie ainsi les 
plus sublimes allégories que le génie de ‘homme ait imaginées, pour 
célébrer la présence divine dans le Saint-Sacrement, pourrait-elle 
étre amenée par le raisonnement 4 sentir le parfum poétique qu'exhale 
la premiére fleur d@ Carmel ® dans les Autos de Calderon? 

L’accord de la philosophie avec la vérité religieuse est le fonde- 
ment du caractére essentiellement catholique de Ja littérature espa- 
gnole, et il y est le fruit de la fidelité & Ja méthode de la puissante école 
qui réalisa, aux grands siécles du moyen age, I'harmonie de Ja raison 
et de Ja fui. C’est dans cette atmosphére d’orthodoxie de la pen-ée et 
du sentiment que resplendit, avec un éclat que n’éclipseront jamais 
les ténébreuses conceptions des écoles du Nord, la céleste philosophie 
des grands mystiques de l’Espagne, fray Louis de Léon, fray Louis 
de Grenade, sainte Thérése, saint Jean de la Croix, le bienheureux 
Jean d'Avila, saint Pierre d'Alcantara et le pére Alphonse Rodriguez. 
Par un oubli contre lequel proteste le mérite des traités de [Oraisun 
mentale, de la Pate de 'dme, ‘et de la Pratique de la religion chré- 
tienne, M. Ticknor ne mentionne méme pas les deux derniers de ces 
noms illustres; mais i] apprécie fray Louis de Léon a sa juste valeur : 
il le montre acquérant la perfection du style, dont il est un des modé- 
les classiques dans sa langue, en s’exercant & traduire les Eglogues 
etles Géorgiques de Virgile, diverses odes d’Horace, quelques passa- 
ges des poétes grecs et ilaliens, plusieurs Psaumes et Je Livre de Jub; 
il fait voir que c'est A la source des saintes Ecritures que l’Ame bi- 
blique * du célébre enfant de saint Augustin a puisé l’enthousiasme 


4 Vol. II, p. 355. 

® Tbid., p. 344. 

3 Ibid., p. 566. 

*Ibid., p. 232. 

' La primer flor del Carmelo eat le titre d’un auto sacramental de Calderon. 
* Luis de Leon had a Hebrew soul, vol. H, p. 48. 
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lyrique quis exprime, dans ses odeset dans ses hymnes, avec ure pu- 
reté de diction iacoanue jusque la dans Ja: poésie castillane,.et 4 pei- 
ne @ejnie depuis. La Praphéite du Tage, qu'il jdge comparable a l'ade 
d’Horace dont elle eat une imitatian, est vraiment supérieure a ]'ceu- 
vee latine, el quiconque alu Ja Nuit sereine et.’hymne a [ Ascension, 
G originale et si naturelle danssa principale idée, dit trés-bien M. Tick- 
nor, placera certainenrent avec lui‘ leur auteur an-dessus de-Klops- 
tock ef de Filicaja, et peut-dire méwe.égalem-t<k avec nous les sons 
de sa lyre aux plus suaves et aux‘plus ravissants qui aient jamais re- 
tenti dans aucune langue. Nulle création de la poésie ou de la pein- 
ture n’offre un tableau plas merveilleux qne celui qui, dans l"hymae 
Que nous venons.de citer, représente l'étonnement extatique des dis- 
ciples du Sauveur, en voyant lenr divin’ Mattre disparaiire 4 leurs 
yeuz, et s Glever vers.leciel ouvert pour le recevear. 


¥ dexas, pastor santo 

Tu grey en este valle hondo, escnra, 
Con soledad y Nanto, 

¥ tu rompiedo el pura 

Ayre, te vas al immortal seguro. 


« Bt ta laisses, saint pasteur, ton troupeau au milieu de cetie vallée 
» profonde et obscure, dans la solitade et dans les pleurs, et, traven- 
» samt les pures régions de |'air, tu montes & l'immortel séjour de la 
» sécurité?» . 


La poésie n’était pour Louis de Léon qu’un délassement auquel il 
ne donna jamais que ses heures de loisir; mais le cachet gu’il impri- 
mait aux ceuvres originales de son génie était tel, qu'il lui a suffi de 
cent pages d’odes et d’hymoues pour conquérir le titre de premier 
poéte lyrique de sa patric. M. Ticknor, qui en fait "observation, 
ajoute, en terminant le chapitre consacré & lui assigner sa place dans 
la littérature espagnole, que sa prose est encore plus riche en qualités 
éminentes que ses vers, qu'elle n'est pas un type moins beau de Fi- 
diome nationa) *, et qu'elle le place parmi les plus grands maitres de 
l'éloquence castillane. Les deux ouvrages dont le atyle. mérite cet 


1 Vol. Il, p. 50. 
® Ibid., p. 58. 
* More rich and no Jess idiommtie, vol. U, p. 51. 
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lage, Los nosbres.de Christo et La perfecta Casada’, mettent en 
méme temps dray. Louis de Léon, conmme mystique, .& hth ai sainte 
Thérése et de feay Looisde Goenade. oe 
Gest.dans.les buveages de |’illustre dontimicain que nous venone 
ide pommer, quwii faut .clsercher la: plus ‘haute perfection que Pélo- 
‘quence espagnole ail jamaisiattcinte. M. Ticknor en.trowve un spé- 
cimen caractéristique * dans le Serwnon sur la résurrection du Sau- 
wea, et ihen aie, en le tmduivant.en anglais, un des. plus admirables 
‘passages’. Mais de style des ceusres mystiques de Louis de Grenade tui 
semble encore plas-remarquable gue eolui.de ses Sermons. Rien, en 
effal, dens |a littérature chrétienne, n'est supériewrau Memorial de la 
wide christiona*, au Simboly de'la fe*, au Libro de ia oraecion y me- 
dsiacwn ', et ila Guia de pecadores*, qne Fauteur tui-méme regar- 
dait comme son chef-d'ceuvre; rien, comme le dit trés-justement 
M. Ticknor, n’appreche plus des beautés ascétiques de 1’faritatton, et 
‘ves monuments‘de la hante piété qui est la philosophie espagnole, ont 
&é, comme ce livre auquel nuile production humaine n’est compa- 
rable, traduits das la plupart des langues, en grec, en Satin, en 
francais, en-anglais, en italien, en polonais, en ture, en persan et en 
qaponais. Saint Francois de Sales, cette grande autorité en matiére 
mystique, .écrivait A un évéque de ses amis : « Ayez, je vous prie, 
ayez Grenade tout:entier, et que ce soit votre second bréviuire. Le 
eardinal ‘Borromée -n‘avait peint d’aulre théologie pour précher que 
celleda; et néammoins i] préchait trés-bien. Mais ce n'est pas 14 son 
principal usage ; c'est qu'il dressera votre esprit a l'amour de la vraie 
dévotion et & tous les exercices spirituets qui vous sont’ nécessaires. 
Mon opinion serait que vous commencassiez 4 le lire par te grand 
Gusde des pécheurs ; puis que: vous pascassier au. Wémorial; et enfin 
que vors fe lussiez tout. Mais, pour te lire fructueusement, il ne faut 
pas te parcourir a la‘héte ; il fant le peser et le priser, et, chapitre par 
Shapitre, lerumimer et-appliquer 4 I’Ame, avee beaucoup de priéres & 
Dieu. fl faut le lire avec révérence et dévotion, comme un livre qui 


* Les noms du Christ. 
* E’Epouse parfaite. 
5 Vol. Il, p. 123. 
-4 lotd., p. #76. 
‘ § Mémorial de la vie chréttenwe. 
* Symbole de ta fot. 
7 Liore de UOratson et de la: Meditation. 
® Guide des pécheure. 
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sontient les plus utiles inspirations que l'homme peut recevoir d’en” 
-haut, et par la réformer toutes les passions de l’dme. » 

Wray Louis de Grenade a aussi écrit la Vee de son mattre spirituel, 
le bienheureux Jean d’Avila, qui contribua 4 décider la vocation de 
sainte Thérése, et qu’on peut regarder comme le pére de la plupart 
des saints que produisit Espagne au xvi* siécle. M. Tickuor cite avec 
éloge les Lettres spirituelles de Jean d’Avila et les deux traités allégo- 
riques de |’ Ascension au mont Carmel et dela Nuit obscure de (dme, 
de saint Jean de la Croix, |‘humble et courageux coopérateur de 
sainte Thérése dans la réforme des Carmes. Mais il se sert d’une ex- 
pression impropre lorsqu’il prétend que l'inintelligtble se méle au sa- 
blime'!, dans ce qu’a de difficile & comprendre le langage emprunté 
4 l’ordre surnaturel, par lequel l’auteur de ces traités appelle homme 
de la raison 4 devenir l'homme de la grace. A cdté de cette qualifica- 
lion appliquée avec irrévérence au mysticisme du docteur ex‘atique, 
la forme heureuse et riche que revét l'élévation des idées dans ses 
poésies est bien appréciée. Sile style de sainte Thérése a paru a M. Tick- 
nor pécher par deux défauts qui ne s’y rencontrent certainement pas, 
la déclamation et la diffusion, si ce qu'il y a de surhumain, pour 
ainsi dire, dans les angéliques écrits de ce parfait modéle des épouses 
du Christ, n’a pas été saisi par le critique américain, c'est, comme il 
ep conviert lui-méme 2, qu'il faut partager Ja foi qui les a dictés pour 
se complaire dans leur lecture. Impossible, en effet, sans cette foi, de 
s identifier avec les inspirations de la réformatrice du Carmel, tragant 
4 ses religieuses, dans l'ouvrage qui a pour titre le Chemin de la 
perfection, la voie qui conduit & cette union de l’dme avec Dieu, & 
ce Chateau intérieur 3, o4 on entre par l’oraison et par la méditation', 
et of l'on trouve sept demeures, dont la derniére est le séjour de la 
vision intellectuelle, qui, par une sorte de représentation de la vérité, 
et non par une image que les yeux du corps offriraient a l’entendement, 
nous montre la trés-sainte Triuité, telle que nous ja connaissons pat 
la foi, avec la distinction dans les personnes et |’unité dans ‘la sub- 
stance’. Impossible, sion ne croit pas avec sainte Thérése, de la suivre 


* Vol. ILI, p. 178. 

* Ibid., p. 179. 

* El Castillo intérior, o las Moradas, tel est le titre de l’ouvrage de sainte 
Thérése qui fait suite au Camino de la perfeccion. 

* La puerta para entrar en este castillo, cs la oracion y consideracion. 

*¥ medija el alma en aquella morada por vision intvlectual, por cierta ma- 
hera de representacion de ja verdad, se le muestra la xantisima Trini tad. ........ 
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isélevant, sur les ailes de la charité, jusqu’’ ce qu'elle appelle le qua- 
triéme et dernier degré de l’oraison, jusqu’aé ces ineffables ravisse- 
ments ob elle entendait le Seigneur lui dire avec amour: 7u es 
mienne et je suis tien '. La seule idée que la Suinte puisse donner des 
extases dont elle était favorisée, est exprimée dans un langage inintel- 
ligible hors du catholicisme. « Le sentiment, dit-elle, n'y est pour 
rien ; mais on jouit sans comprendre ce dont on jouit; on comprend 
qu’on jouit d'un bien qui réunit et renferme tous les biens; mais on 
ne concoit pas quel est ce bien *. » 

M. Ticknor trouve d’ailleurs que tout ce qui est sorti de la plume de 
sainte Thérése est plein de chaleur, de sincérité et d’amour *, et que 
ses lettres ont une pureté, une beauté et une grice féminine de style 
qui leur assurent une place dislinguée dans la littéradure épistolaire 
de l’Espagne*, L’abandon, en effet, avec lequel elles sont écrites est 
empreint de l’enjouement poétique de caractére que sainte Thérése 
unissait aux plus hautes pratiques de Ja piété, et que le délabrement 
de sa santé, accru par les austérités du cloitre, ne l’empécha pas de 
eonserver jusqu’a son dernier jour. Les lecteurs francais doivent se 
défier de la traduction de ses ceuvres par Arnauld d’Andilly : le ve- 
nin de la secte la plus antipathique 4 Ja tendresse de l’amour divin 
s’y est infiltré par des altérations perfides:da texte espagnol. Le 
R. P. Marcel Bouix vient d’enrichir la littérature sacrée d’une version 
ou il fait preuve d’une connaissance parfaite de la langue originale *. 
Exécuté par uo membre de la Compagnie de Jésus, ce beau travail 
offre toutes les garanties désirables de fidélité orthodoxe & la pensée 
de l'auteur *. . § 


e 


¥ estas personas distintas, y por una noticia admirable que se da el alma, en- 
tlende con grace verdad ser todas tres personas una sustancia, y un poder, an 
sabcr, y un solo Dios : de manera que lo que tenemos por fé, olli lo entiende el 
alma (podemos decir) como por vista, aun qué no es con los ojos corporales esta 
vista, porque no es vieion imaginaria. Los Libros de la S. Madre Teresa de Je- 
sus, ete. EA. de Mudrid, 1622. 

* Ya eres mia, y lo svy tuyo. 

* Aca no hay sentir, sino gozar sin entender lo que se goza : enliendese que 
se goza un bien adonde juntos se encierran todos los bienes, mas no se compre- 
hcnde este bien. 

> Vol. IH, p. 179. 

* Ibid. p, 135-136. 

® OEuvres de sainte Thérése, traduction nouvelle faite sur les manus«rils 
osginaux, 5 forts volumes. 

*M. Vabbé Migne a réuni en 4 vol. in-4° les OEuvres de sainte Thérése, tru- 
duites en francais avec sa Vie, et les Méditations sur ses vertus, par le cardinal 
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La conelasion de |’ouvrage de M. Ticknor résome la .pensée dans 
laquelle il.a 8té:composé. Lepenpleespagwol, dit-i1‘, a devant lai an 
avénir digne de son ancienne fortune et ie son #aciente renomaiée, 
tm avenir pleim de matériaux pour une généneuse histoite, et poar 
une poésie plus‘généreuse enogre ; mais cen: est fait cependant, chez 
tui, de la civilisation et.des letires-si, dnetroit par Vexpévicnce-du 
passé, il nese tient pasen garde contre axe aveugle evumussion d 
Pautorité eecléstastique, qui rétrécit et abaisse plus :qu’ aucune etetre 
les plus nobles facultés de I'dme, parce qu'elle g introdwit plus pre- 
fondémient son poiem *..Les esevees-de-deux grands et Gloquents pen- 
seurs espagnols, Balmés-et Donoso Cortés, dont te ‘monde catholique 
déplore aujourd’hui la mort prématurée, ‘et qui ne sont pas méme 
noremés dans jes trets volumes de Vécrivaiu, anprimés ea £848, 
protestent victorieusememt contre ces lignes éorites dans un accés de 
ktérophobie, dont les cas sont rares maintenant en’ Europe chez les 
intelligences Glevées. La voie tracée a l'avenir littéraire de i’ Espagne 
per !’autear du Protesiantisme comparé au eathelicisme dans ss 
rapports avec ta civilisation européerme*, est précisément celle ob 
ont marché, dans une parfaite sonmission a I'Rgiwe,’les Louis de 
Léon et tes Louis de Grenade; et c'est en suivant fidédlemeat leurs 
‘races que Balms est placé au premier rang des philosophes de 
notre siéele. En terminant cet atticte, qui peraitra peut-dtre tong 
aux lecteurs.auxquels manque notre vieille prédilection pour les let- 
tres castillanes, nous conclurors & notre tour de l'examen attentif 
du livre de M. Ticknor que, -quel-qu’en seit fe mérite tiltévaire, cti- 
tique et bibliographique, !’histoire de la littératureespagaobe, étadiée 
dans !’esprit qui l’a produite, reste encore a faire. 


£&. v AgttT~-Dunesnin. 


Lembswnchini, a la trudaction des cuvres de saint Pierre d’Atcantara, de ssiet 
Jean de la Croix ct du bienheureux Jean d’Avila. 

* Vol. Il, p. 351. 

* A blind submission to priesity authority, which narrows and debuses he 
Robler fueunies of Uke soul more ‘than any otiacr, ‘because it sends its poison 
deeper. 

* Titre du priacipal ouvrage de l’ebbé Jacques Balmés. 
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A SON JBUNE FILLEUL. 


Vous commencez |g vie, mon cher enfaat, et je la finis. Puissiez- 
vous n'y pas trouver plus de tribulations que moi! J’ai regu du Ciel 
une mauvaise sanlé, une trés-médiocre fortune; j’ai perdu en bas 
Age pére et mére; je me suis vu livré 4 la merci des événements : on 
aurail dit que ma pauvre petite barque alfait étre submergée par le 
premier coup de vent ou la premiére violence du flot. Point du tout. 
Jai vécu, mené par la Providence de joie en joie, de bonheur en bon- 
heur, quoique je n/aie rien fait, absolument rien pour mériter un pa- 
reil sort. II m’a semblé que la nature s'amusait 4 créer des miracles 
en ma faveur. Elle m’offrait des roses sans épines; elle mettait du 
nectar dans toutes mes coupes, presque sans mélange d'absinthe : elle 
mélamorphosait pour moi le mal en bien; elle faisait de moi son en- 
fant gaté. Je n’avais avec elle qu’A me baisser et & en prendre. Aussi 
ma vie, sauf les accidents indispensables dans une vie quefconque, 
a-t-elle été une suite d‘enchantements. 

Ii faut dire que mon caractére a prodigiéasement contribué & me 
rendre heureux. Jamais on n’a su si bien prendre le temps comme if 
vient et les hommes comme ils sont. Je paie maintenant ma 
dette & cette bonne nature. Je souffre, je ne puis plus marcher; je: 
dors et jedigére mal : I’enfant gaté du sort commence aA en 
étre Ja victime. Il faut bien que justice se fasse: j’élats trop 
favorisé. Je pourrais anjourd’hui me croire trop maltraité, si je 
n’ayais pas gardé ce bon caractére dont je vous parlais et qui me 
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sauve du désespoir, ou du moins du découragement : autre bienfait 
de la Providence. 
Maintenant devisons ensemble et sur les hommes el sur les choses. 
Je vous promets, sinon de vous amuser beaucoup, du moins de vous 
instruire un peu. Dans Jes jardins d'hiver les fleurs sont rares; on 
trouve des fruits dans les celliers : ce qui vaut mieux. Vous en con- 
viendrez, mais plus tard. 
' Suis-je vieux ! Est-ce possible? I] mé semble qu'il y a quinze jours 
je voltigeais comme l’abeille, je chantais comme I'oiseau, je riais au 
soleil et aux éloiles, je me nourrissais de lait et de feuilles de rose, je 
dormais sur la branche d'acacia; héte privilégié du printemps , créa- 
ture vive, gaie, légére, presque imperceptible, excepté a l’ceil de celui 
qui ‘voit tout et qui m’a fait dans une matinée de bon vouloir, comme 
i] a jeté aux airs le colibri, l’oiseau-mouche, tous ces riens vivants 
qui brillent dans l’espace, se mirent dans la goulte d’eau et, sous le 
nom d'infiniment petits, glissent a travers les régions aériennes pour 
ditparaitre... hé oui, pour disparaitre, comme des étres plus sérieux, 
daus |'incommensurable théatre de I’éternité, aprés avoir joué en 
plein vent, sur un grain de ‘sable, leur Joli rdle d'une minute. 
Eh ied; il est trop vrai, celui que je vois la dans ma glace sans 
m'y reconnaitre, cest moi et ce n’est plus moi. Que voulez-vous, la 
nature est pleine de métamorphoses : le papillon se change en che- 
nillc, la rose devient églantine ; le frais gazon se convertit en ignoble 
metule de foin; le serpent quitte sa robe aux mille couleurs, allumeée 
‘aux élincelants rayons du soleil pour nous présenter un long ver 
‘rampant et hideux; le grand luminaire du monde s‘obscurcit lui- 
méme enlerré sous ]’épaisseur d'un nuage; la terre se dépouille de 
ses fleurs ct se cache sous un Jinceuil de glace. 
Pourquoi serais-je seul une exception 4 la Joi commune? Non, non, 
lorsque tout change, je ne dois pas rester immuable. Non, non, je ne 
dirai p'us en me regardant avec complaisance : C'est toi, c'est tou- 
jours toi. Mais qui m’empéche de m’ouvrir une magnifique perspec- 
tive du cété de ce monde moral ot l'homme pensant se réfugie? Que 
“de jouissances inconnues m’y altendent! 

- O vous qui m’environnez dans ce riant cabinet, vous que je ne prie 
pas en vain de répandre, sinon la joie, du moins la sérénité dans mon 
ame ; saints prophétes, philosophes éclairés, apdtres de la véri‘é et 
' de Ja sagesse ; vous qui m’élargissez les routes de la grande science, 
‘celle du bien ; venez, faites-moi mettre A profit les heures qui me 
“restent. Allons, allons 4 Dieu par la voie de mes modéles; offrons- 
‘nous & lui, s’il se peut, riche de perfections, couronné de vertus. Les 
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fates du monde me manquent, mais il me reste celles de la nature: 
Je m’approche du ciel; je respire lair pur de ses hétes sacrés : je 
sens qu'il me ranime et, tout embelli des traits de I'éternelle jeunesse, 
JY monte, heureusement transfiguré, sur les ailes de la confiance et 
de l'amour. 

Iusion ! délicieuse illusion, quoi! ta viens encore frapper A ma 
porte et m’environner de tes doux mensonges! Rends-moi un moment 
4 la terre, afin que j’y puisse déposer mes souvenirs, mes pensées et 
mes croyances. 

Voici mon jeune éléve : commencons & I'instruire. 

Quelques observations d'abord sur le besoin de renouvellement 
qui travaille la France. 


DE LA REORGANISATION SOCIALF, 


Aujourd’hui qu'abondent les caractéres excentriques, aujourd’hui 
que surgissent de toutes parts les esprits indépendants, que se passe- 
t-il? On le sait. Plus d’accord entre les enfants de la méme patrie; 
plus d’égards, de soins, de services réciproques. Chacun reste dé- 
daigneusement cur l’isoloir ot son orgueil l’a placé ; chacun se fait 
une terre et un ciel & part; il est & la fois son roi et son pontife; il a 
dans son cabinet particulier son tréne-et son autel, od il sacrifie au 
mot, la seule divinité qu'il reconnaisse. | 

Ne parlez point au moderne réformateur de devoirs, mais de droits; 
de sacrifices, mais d’avantages; de ce qui est dans l’ordre de la jus- 
tice, mais de ce qui convient 4 ses intéréts. Rien ne lui semble saiat 
que sa personne; il ne votera un budget que pour ses besoins, il ne 
respectera que son bonheur. 

S'il est né avec cette infirmité morale qui se pare du nom superbe 
de misanthropie, il se proménera au travers de la société, les bras 
croisés, en l'accusant de ne rien faire pour lui, le coeur vide d’affec- 
tions en demandant des sentiments, la téle brdlante de réves volca- 
niques en s’étonnant de mettre en fuite tous les passants 4 la menace 
de ses meurtriéres détonations. Il se dira malheureux, parce qu’il est 
farouche; abandonné, parce qu’il est inabordable ; sans pouvoir, sans 
force, sans avenir, parce que, labourant dans les ténébres et jetant 
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se8 senrences au hasard, it chercte 4 féconder l’abtme et s’efforte de 
coloniser Ye néant. 

Ainsi dégénére et s’annule celui qui s’est éfoigné de la terre da 
Christ et qui foule aux pieds PEvangile. Ptus il croit pouvoir se 
passer de l’élément civilisateur, plus i] se sent pauvre, fsolé, impuis- 
sant: Mais qu’il rentre dans la communion de ‘ses fréres, qu'il se rat- 
tache & la chafne sociale, les yeux fixés sar fe livre divin, et tout ce 
qu'il regrette lui sera rendu. 

Que dirons-nous aussi de cet homme d’orgueil, qui veut traverser 
la vie, non en pélerin pour aller au ciel par le chemin des bonnes 
ceuvres, mais en conduérant pour veler & fa renommée, au milieu 
des acclamations du siécle agenouillé devant lai? Il semble, en vé- 
rité, que Dieu ne nous ait envoyés sur la terre que pour l'éblouir & 
force de talents, au lieu de )’édifier & Paide des vertus. Et qu’importe 
que, dans cette grande association d’étres, qui tous crient malhear 
et demandent secours, qu’importe que nous soyons les premiers ou 
les derniers? Pourvu que nous apportions notre part de soins & nos 
fréres, pourvu que nous avancions la main pour les soutenir, que 
nous sachions essuyer une larme, vétir une nudité, soulager une 
ptine, mous aurone fait assez aux yeux de celui qui place I’atilité 
avantla gloire: nous werens aimés du Créateur, ee qui vaut mieux 
que d’étre adatirés des créatures. Si ce monde est un thédtre o& |'on 
décerne des prix au génie, i] existe plus loin et plus haut un tribunal 
a sont pesés au poids de |’éternité tons les actes de l’homme de bien. 

Malheur, malheur, & qui se détourne de sa véritable destination en 
poursuivant des -palmes mensongéres, et stérilise sa vie en croyant 
l’illustrer! Malheur, malheur, a qui embrasse des fantémes au lieu de 
s’attacher aux réalités!-Une eure vient of les illusions se dissipent, 
o& "homme se ‘trouve au bord de 1a tombe entve le néant des choses 
qu’il a divinisées el la grandeur des ‘vertus qu'il dédaignait; ob les 
lauriers accumulés dans ses mains se desséchent et tombent autour de 
lui en poussiére ; of la vraie lumiére lui apparait et lui montre le 
but sublime dont i] s'est éloigné dans son-aveugle délire. Alors les re- 
grets et le désespoir semparent de lui: il veut déchirer toutes les 
pages de son histoire vide; il demande & vivre encore-uno jour pour 
racheter tant de jours perdus ;.i! pleure sur ces futilités qu'il nommait 
la gloire ; il envie ces étres qui n'ont élé que bons et-qu’il accablait 
de ses mépris. Heure décisive, heure terrible que nos passions nous 
empéchent de prévoir, quoique tous les sages nous en menacent; 
heure qui sonne si lugubrement a nos oreifles: L’irréparable! [ir- 
réparable! Pourquoi t’avons-nous attendue avec tant d'irréflexion? 
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Non que | hamme. qui porte dans son sein be germe du. génie doive. 
imprudemment étouffer celta semence sacrée. Loia de- nous !'envia 
d'arréter la séverde Varhve, de. couvric: dargile le filea dar dela 
mine! Ab! qu’ils,soient les.bien-venus cex grands cerivains dont fa 
pensée. peut féconder celle du vulgaire et préter de nouveaux ali~ 
menis asa we intellectuelle; qwils remplissent,leur mission; qee leur 
Ame se répande dans la ndire: et y laisse une trace céleste! Mais.que . 
Pespoir des courannes de la terre ue les sGduisa pas: car ces eou- 
ronoes trompeuses. manquemt souvent 4 l'appel des passions hu- 
maines. 

Toutefors il eg est uae toujours assurée a celui qui n’éerit et n’agig 
qu:ea vue de Dieu et de ’hamanité. Voyey, dans. henceinte de: nes 
mas, effroyablement ébranlés par le canon dela guerre civile, voyez 
s’ayancer ¢cetapétre sous la seule. garde de sa.verlu. Du fond de ce 
cabinet, ou plutét de ce sanctuaire, ot: il déposait pent-éize sur une 
page sacrée quelques-unes de ces pensées qui portent la lumiére au 
sein de nos.lénébres, ila entendu tonner le signal des meurtres, et de 
quels meurtnes! Oh! comme son dme est émue, celle Ame toute ten- 
dressa et toule compassion! Quoi, des Frangais courent s:epir'égor- 
ger! Et lui, lui. le pére spirituel de la grande famille, il n'iva pas se 
précipiter catea-sqs enfants selon I'Evangile pour arréier dena leurs 
maias les mousquets fratriaides | 

Pénélré d’horreur, mais rempli de foi, mets exallé par l'image 
méme du danger, il.se lave; il acompais, accepté, béai la plus dange- 
reuvsea' mais la plus auguste dea missions. Ll part: la, croix.rayonne 
sur sa poitrine ; le eroix qui lvi appril comme on se sacrifie pour le 
salut des hommes. Suivi de deux léviles, généreux émaleade son dé- 
vouement, il se rend & Ja hale vers les déposilaires du pouvoir, qu'il 
instauit de son projet. L’y encourager, persanne ne l’ese ; l’'en dé- 
tourner, qui le tenterait? On:sent trap bien: que.sa résolution est iné- 
branlable, car elle vient du ciel. Seelement on lui .offre une escorte. 
Qu’en a-t-il besoin? il.a déja jeté sa vie aux maigs de qui vondra la 
praudre. Ik. marche. danc o& Je manent son. Diew et. son réle. Une 
barricade s'éléve devast ses pag: ik la fransbit; i] enite: dans |’en- 
ceinte formidable ot tonne I'insurrection. 

Ce qui se passa entre lui et Jes factioux, pexsanne ve bignore. 
Maintenant comparez I'hommede.!'élernité, n’obéigsant qima ses.de- 
voirs, avec l'homme du.sigale commande par ses pasaions.; le chré- 
lien -qui:soubile en fineur de Ihumanilé, aves.le matérialiste qui 
oublie: :/humapiié em fascue de sai-eeud ; l'un. manchant avec.un calme 
hépoique & la mont pour ke salut de ses fréves,, Hawtre: ardent. & im- 
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moler ses semblables dans |l’espoir de leur ravir de misérables ri- 
chesses ; l'un qui me donne son sang, l’autre qui me dispute mon or; 
l'un représentant rassurant de |’ordre, l’autre type effrayant du dés- 
ordre; comparez, dis-je, dans votre sagesse, et vous conclurez, 
comme moi, que le dernier mot des nations c'est le Christianisme. 

Le Christianisme! Plat au ciel qu'il fit ce qu'il a jadis été! disent 
ea soupirant nos penseurs-citoyens. Nous ne demanderions pas 
mieux, ajoutent-ils, que de marcher encore a la lumiére de ce grand 
flambeau qui éclaira si longtemps le monde. Sans regarder le Chris- 
lianisme comme le scul élément civilisateur, nous nous plaisons & 
reconnattre qu'il aida puissamment au triomphe progressif de la ci- 
vilisation. Mais aujourd’hui, mais days notre siécle ergoteur et mo- 
queur, quest-il? que peut-il? que sait-il ? Comment suffira-t-il au 
besoin intellectuel des nalions qui l’ont étudié et jugé? Ow sont, d'ail- 
leurs, od sont les croyants? 

Toujours'la méme question de la part de ceux qui dédaignent 
d’observer ; toujours la méme réponse de la part de ceux qui voient. 

Ov sont les croyants! Partout. Sortez un seul moment du cercle de 
sceptiques qui vous retient captifs et promenez au loin vos regards : 
vous découvrirez un monde de chrétiens dont vous ne soupgonnez pas 
méme l’existence, vous hommes d'‘ambition, vous favoris de la for- 
tune, vous dont les instants sont occupés et perdus dans !a poursnite 
des grandeurs, des richesses ou des plaisirs de ja terre. Eh ! sans ces 
pauvres gens de bien, ces simples fidéles, peu touchés des jouissan- 
ces d’ici-bas et n'aspirant qu’aux faveurs d’en haut, sans ces chré- 
tiens si purs et si désintéressés qui vous entourent & votre insa, qui se 
répandent incognito 4 cété de vous, dans la demeure du pauvre pour 
le soulager, dans I'atelier de l’artisan pour offrir de l’oceupation, que 
deviendrait la société, si profondément travaillée par le redoutable 
génie du mal? Vous avez vu |’insurrection se lever contre Paris avec 
toute la force d’une puissance belligérante, appuyée sur la plus sa- 
vante stratégie. Que serait-ce donc si les missionnaires de la charité, 
disparaissant fatalement du milieu de nous, laissaient & la merci de 
l'ennemi tant de bouches mendiantes qu'ils nourrissent, tant de bras 
solliciteurs qu “ils emploient? 

Ah! vous ignorez tous les secours que vous recevez, jour par jour, 
du Christianisme. Et pourquoi l'ignorez-vous? 

Parce que, loin de recourir aux misérables subterfuges d'un char- 
latanisme fastueux, loin d’afficher avec ostentation ses innombrables 
bienfaits, loin de publier &son de trompe les noms de ceux qui lui 
doivent le pain de leur journée, le salut de leur famille, la paix et la 
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. sécurité de leur ménage, il marche toujours la bourse a la main, mais 
le front voilé. Non, ce n’est pas au grand soleil, c'est dans l'ombre 
qu'il va remplir modestement sa tache quotidienne. Aux infortunés 
seuls il dit : Me voici! Puis en les quittant, il ajoute : Silence! Et 
aprés avoir donné tout ce qu'il peut donner, il croit n’avoir rien fait 
sil ne recommence le lendemain a mériter et a fuir les bénédictions. 

Oui ; mais, dit-on, le clergé est bien dégénéré. Dégénéré! Et vous 
oubliez donc déja la vie et la mort du génércux pontife & peine ense- 
veli, de notre archevéque que I’Eglise béatifie, que le ciel adopte ! Ne 
suftirait-il pas lui seul a Villustration de son ordre? Et que deman- 
dez-vous de plus? De grands talents? de grandes vertus? Eh bien, 
toute la France, toute I'urope vous nommeront les Ravignan, les 
Dupanloup, les Lacordaire, les Parisis, et une foule d’autres hommes 
sacrés qui peuvent se placer hardiment a fa suite de leurs prédéces- 
seurs. Allez ensuite, allez au fond de leurs pieuses retrailes, deman- 
der & tant de femmes connues et aimées de Dieu, & qui elles doi- 
vent tout ce qui les rend précieuses & leurs époux, nécessaires & leurs 
enfants, qu’elles ornent de leurs qualités, qu’elles enrichissent de 
leurs vertus ; elles vous apprendront qu’entre elles et les confesseurs 
du Christ existe une céleste communanté de sentiments et de bonnes 
ceuvres qui les rendent indispensables Jes uns aux autres. Et qui 
donc, dites-moi, sans le prétre, soutiendrait la constance de ces fem- 
mes dans la voie du bien? qui ranimerait sans cesse leur zéle charita- 
ble, l’éclairerait, lui donnerait des régles? Qui les encouragerait & 
vaincre les obstacles, 4 braver tes fatigues, 4 s’élever au-dessus d’elles- 
mémes, dans la vue de gagner les couronnes du ciel en se dévouant 
au soulagement comme au salut de leurs semblables? Qui leur pré- 
terait des armes pour combattre, et souvent] victorieusement, dans 
esprit de leurs épeux, de leurs péres, de leurs fréres, les pernicieux 
instincts, les faux principes, l'immoralité, l’impiéié, la soif effréenée 
des richesses, le désir aveugle de s'agrandir & tout prix? Qui ferait 
d'elles de si bonnes méres de famille? 

Ah! que ne les interrogez-vous? Dans Jeurs candides confidences, 
elles vous avoueront que, seules, sans conseils el sans guides, elles 
n’auraient pu parvenir a cet état de perfection ; mais qu’a l'aide du 
prétre investi de leur confiance; l’exercice des vertus leur est devenu 
si doux et si facile, qu’elles aimeraient mieux perdre l’existence que 
de renoncer & ce qui en compose le plus grand charme 4 leurs 
yeux. 
Voyez, dans ce salon fermé & la frivolite, une de nos Marcelles ou 


de nos Théréses en téte-i-téte avec son vieux curé, Que complotent~ 
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ils s.crétement ensemble? De consacrer l'argent d'une parure de bal 
& la délivrance d'un prisonnier pour dettes; de retarder l'acquisition 
d'une pendule de haut prix pour acheter la layette d'un nouveau-né 
qui mourrait de froid sous les ycux de ses pauvees parents, si la Pro- 
vidence ne parlait doucement & l’oreille de la cheétienne. Aujour- 
@hui, de quoi s’agit-il? De doter une salle diasile; demain on par- 
lera de fonder une créche. Chaque jour améne soa bienfait; chaque 
projet détruit une misére. Enfin les deux nobles camplices se sépa- 
reat, mais en se bénissant réciproquement et en révant a de nouvelles 
ceuvres d humanite: 

Admirable mission du prétre! Dans toutes les grandes crises dela 
vie, toujours prét a intervenir entre nous et la société, non-seulement 
il ouvre & homme les portes du ciel, mais il lui aplanit encore les 
routes de la terre. Sa voix, qui monte respectueusement jusqu'a 
Dieu, pour intercéder en faveur de l'infortune et méme du crime, 
redescend avec autorité vers les rois et les puissants pour leur arra- 
cher des actes de justice ou de clémence. Au moment ob (u le crois 
abandonné, 6 homme, qui que tu sois! il entre dans tes cachats et 
les illumine d’espérances : il se place devant les instruments de ton 
supplice, et voila qu’ils disparaissent ; i] touche tes fers, ies fers tom- 
bent ; il panse les plaies de-'ton Ame, et tu les vois se fermer. La 
charité de tes fréres séteint ou ue jette que des lueurs vacillantes; 
celle da.prétre est de tous les moments, sa lumiéce brille également 
partout. C'est que le prétre est plus que ton frére :. il est ton péne em 
Jésus-Christ ; il te prodigue ses veilles, ses sueurs; son sang, sa vie 
méme ; et ce qu'il fait pour toi, il va le faire également pour chaque 
membre de l’immense famille du Sauveur : car, de méme que le 
Sauveur, il porte dans son sein I'humanité tout entire. —~ 

A notre clergé actuel, si instruit, si pénétré du sentiment de ses 
immenses devoirs, 4 lui de se ienir teujaurs & la hauteur du réle 
sublime que je viens de tracer! Plus: que jamais il doit au monde 
d'utiles legons, de salutaires exemplea, qui sont la premiére des: 
Icgons. Qa il fasse croftre partout lessemences du.bien ; que sa feconde 
parole enfante, comme par le passé, des miracles de eharilé el de dé- 
vouement; gu’il éclaire ceux-ci, parifie ceux-ld, les renouvelle tous.; 
quer mous réapprenant les voies riantes et fleuries de la fraternrté 
chrétienne, si différentes des resales desang et de larmes, ed ne 
cratynent pas de ics appeles les doeseurs de la nouvelle hoi, fi déiruise 
par degrés les funestes et innombrables vestiges du mal. 

0 vous qui dirigez la France, vostlez~vous la revivifier? Vaulez- 
veus imposer des freins 4 ses passions-et la. ramemer av-sentimentide. 





‘ SON FHONE FILLBUL. co 


ses devoirs? 'Voulez-vous surtout appuyer sur un grand principe sa 
morale, livrée-au vent de toutes les doctrines? Favorisez l'émission 
des écrits qui nous rapprochent du seul vrai Iégielateur de ja terre. 
‘Laissez dans sa tombe J.-J. Rousseau : n’en faites poiat, comme le 
désirent quelques -‘morelistes que j’bonore, mais que je combats, 
Tapétre posthume de notre prys. Jean-Jacques apdire de la France! 
Malheureuse, mafheurense idée ‘que celle de donner.’ la nation, 
pour enseigner la piété filiale, un fils déserteur de la maison pater- 
nelle; pour tenir éevle de moeurs, un homme qui les blessa ‘toutes, 
car il fut, de son aveu, vagabond, escroc et voleur; pour rattacher 
les citoyeng a Ia cité, celui gai abjura la sienne; pour faire aimer ses 
semblables, celui qui dit au genre humaia : Tu es mon ennemi, et 
qui éleva un mer-de baine‘et de diffamation. entre lui et ses fréres! 

Pleurons, pleurons sur l’abus qu'il fit des plas éminenies facultés, 
ce mortel qui accusa ha Providence d'détre une mardlre envers lui; 
eet écrivain dont I'éloquence prestigieuse .popularisa les plus dange- 
reux paradoxes et fit addpter les doctrines les plus funestes. Le 
dernier siécte nows a signalé ses éléves, dont lui-méme, s'il eit pro- 
longé sa carriére, aurait abhorré, repoussé, maudit les fureurs : 
_ leurs nome sont gravés en traits de sang sur nos ruines; leur mé- 
moire est ea horreur dans towtes les familles vertueuses ; leurs 
ceuvres furent le chaos social. Tels se sont montrés les que ples de 
Jean. Jacques. 

Fénelon n'ea eat gu’un, qu'il forma sur un autre modeéle et d'aprés 
d'autves principes : le duc de Bourgogne. Comparez. 

Ah! que l’instinct du peuple francais Je sert bien ! Comme il sait 
rendre justice 4 chacun! On a coutume de dire : le divin Fénelon! 
Malgré la magie d'un talent incontesté, qui dira parmi nous : le 
divin Rousseau? 

Aux magnifiques déclamations.de ce sophiste trop enchanteur, qni 
exalla jusqu’aé |’enthousiasme toutes les imaginations romanesques, 
eombien je préfare les enseignements de ce pauvee Frére de la.Doc- 
trine chrétienne,-que j'interroge sur les résuitats de ses travaux sans 
éclat, mais non pas sans utilité, ef qui me répond modestement : 
‘aDieu lesa bénis? Depuis que je suis & la (éte du petit peuple confié 
% mes sdins, tout me prespare. Ces enfants qui,. avant moi, aban- 
donnés. dés leurs. premiers pas dans la vie, étaient devenus les or- 
ganes de l'impiété et les échos du cynisme, se sont monirés sous 
mes mains les .doviles sastzuments de la Providence, qui les réserve & 
maintenir Vordce ot & faire teflewrir.les moaurs dans leg. clasees infé- 
rieures de la sosiété: 





768 RECITS D’'UN VIEUX PARRAIN 


« Leur langage est aussi pur que leurs meeurs ; ils sont, pour lout ce 
qui les entoure, des sujets d’édification ; ils aiment Dien, respectent 
leurs parents, accomplissent leurs devoirs de religion, non-seulement 
sans effort, mais encore avec une joie qui prouve leur affection pour 
les priacipes de la foi chrélienne. Unis entre eux, prompts a s aider 
dans leurs travaux, se regardant comme des fréres, des amis, ils vont 
porter chez leurs parents des germes de vertu qui fructifient de jour 
en jour. Oh! comment ne me plairais-je pas 4 examiner les progrés 
d'une lente mais heureuse civilisation, qui, contre l’ordre naturel des 
choses, commencaat par les fils, sélend par eux jusqu’aux péres! 

« Ainsi, en peu de temps, je suis parvenu a rattacher & Ia chaloe 
sociale une mul'itude d’étres qu'un superbe dédain aurait laissés a 
jamais plongés dans Ja barbarie. Loin d’élre & craindre pour | Etat, 
ils contribueront 4 Je servir chacun dans Ja place obscure ot il se 
trouvera fixé. Accoutumés 4 dompter la turbulence de leurs passions 
naissantes, ils se préparent, en grandissant, & devenir de fidéles sou- 
tiens de la patrie, des hommes utiles, des époux sages, des artisans 
Jaborieux. Leur tache sera étrangére a celle de cet insensés pour- 
suivis sans cesse du besoin d’arranger ou de déranger les affaires de 
l’Etat, au lieu de s’occuper des leurs, Ils laisseront au Gouvernement 
le maniement de la chose publique, contents de tenir d'une main 
ferme les rénes de leur petit ménage. Bornés aux seules connaissances 
nécessaires 4 une vie simple et commune, ils négligcront la lecture 
des journaux pour celle de I’Evangile, le soin de l'Europe pour celui 
de leur famille. Ils ne disputeront ni leur pouvoir ni leurs droits aux 
directeurs des destinées nationales, qui protégeront leur commerce 
et assureront leur existence. Tels sont les hommes que je passe moa 
temps 4 former: ma tache n’est-elle pas assez honorable, et mes 
jours ne sont-ils pas assez remplis? » 

Eh dien, que pense-t-on de ce frére ignorantin ? Les sages du sid- 
cle font-ils davantage pour la civilisation? 

Voyez la singuliére destinée de ces hommes qu'on appelle grands, 
et qui ne le sont que par le génie, Dans quelque sphére que Dieu les 
ait placés, quelle différence entre leur situation, si éclatante en appa- 
rence, el celle de cet humble instructeur des pauvres, que nol re- 
gard ne daigne aller découvrir au fond de son obscurité! Des pre- 
miers vous enviez tout. Ah! si vous devez étre qnlour, soyez-le bien 
plutét du dernier. 

Quel bonheur Jean-Jacques a-t-il gohté pendant ses vingt années 
de gloire? Quel jour a-t-il pu se dire ; Béni soit le Ciel qui m'a créé? 
Dans tous les lieux, presque & toutes les heures, il a maudit la vie, le 
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. Gel, le monde. Errant, pale et souffrant comme un roi qui cache 


sous sa pourpre uue plaie incurable ; errant, dis-je, au milieu de cette 


. cour d’adorateurs que ravissaient ses ouvrages passionnés, il enten- 
. dait des millions de voix lui apporter le bruit de son nom mélé a d’in- 


nombrables applaudissements, et il était triste | 

Ii ne l’était pas moins au sein de la nature, les jours ob, fuyant les 
cercles frivoles et importuns de Paris, il se tournait vers elle pour Jui 
demander des exiases, des visions, des enchantements, fugitives com- 
pepsations de ses miséres. 

Rien de si frais, de si suave que les descriptions de ses courses soli- 
taires, lorsque, tantét sur les montagnes, tantét & l’ombre des bois, 
quelquefois dans le fond d'une fréle barque, ot il se promenait 
sur les eaux, prétant l’oreille au murmure des vents, qui lui sem- 
blaient s’associer @ ses mélancoliques réveries; souriant au chant des 
oiseaux sur la branche de lilas, aux amours des jeunes plantes dans 
les herbes, aux baisers des fleurs 4 demi épanouies sur leurs buis- 
sons; loin des hommes corrompus et pervers; en présence de ces es- 
prits fantastiques dont sa pensée peuplait l’espace, il recomposait avec 
eux l'couvre de la création, cette ceuvre imparfaite 4 ses yeux. Puis, 
aprés avoir refait l'homme, orné de mille vertus, aimant, juste, com- 
patissant, le voyez-vous & ces douces images verser des larmes de sou- 
lagement, et retrouver, avec une joie trop passagére, toute la jeunesse 
de son ceur? 

Mais, au moment ob il vous dépeint en traits si charmants ces pures 
voluptés d’un ami de la nature, un acces de misanthropie, un cri de 
désolation yous détrompent, vous glacent, vous avertissent doulou- 
reusement que le vautour est toujours attaché aux flancs de sa vic- 
time, et que le nouveau Prométhée vient de se livrer aux poétiques 


- illusions d’un réve dont un coup de tonnerre sera le dénouement. 


Ainsi, renommeée, succés, louanges, honneurs, applaudissements, 
couronnes, d’otl vient que vous n’avez rien eu de séduisant pour lui? 
d'ou vient qu’il a tout transformé en malheur? C’est que le plus cé- 
leste comme le plus consolant des sentiments, le sentiment chrétien, 
Jui a manqué. 

Avouons qu'il commenga par manquer aussi & l'homme du destin, 
4 ce puissant Napoléon, qui pendant tant d’années déroula devant 
nous ja longue et étonnante série de ses merveilles guerriéres. Sui- 


' yons-le dans cette vie de triomphes qui ne fut accordée qu’a lui. 


Des degrés sanglants de l’église Saint-Roch, il s’élance, a la téte 
de trente mille soldats d’élite, dans les plaines de I'[talie, qu'il sou- 


‘ met rapidement & ses armes; de 14 en Egypte, qu'il n’envahit qu’& 
: 2 


T. xxxim, 95 viv. 1854. 5° riva. 
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rmeitié, sais dont l'apparente conquéte lui doane ja comroane de 
. France. La France est 4 lui; ce n'est point assez : il vent l'Europe, il 
la prend. Chaque année il s’éloigne de Paris avec ses troupes, affa- 
mées comme iui de combats; chaque année il y revient en triomphe, 
menant en laisse trois ou quatre rois, muselés par ees mains victo- 
rieuses. Partout ot passe je géant, son char colossal trouve des atte- 
lages de nations qui se relaient pour le traizer superbement de ville 
en ville. A toutes ses stations, la flaiterie en habit de féte I’attend seus 
des arceaux de fleurs avec des compliments et des couronnes. Ici, elle 
lui dit : Vous étes plus grand que le moude; 1a elle s’écrie : Dieu fit 
Napoléon, et se reposa. Tandis qu’é travers la fumée d’an million 
d’encensoirs, il s'avance seuriant au fantéme de son éternié, la terre 
esclave applandit & genoux, le ciel complaisant regarde en silence. 

Eh bien, le dirai-je? ce n’est pas alors que Napoléon fat le plas 
grand ; ce fut au moment supréme. La I’Europe l'attendait,et elle f'a 
trouvé. Avec quelle majesté il est sorti de la terrible épreuve, sans 
estentation, sans charlaianisme ! Mais aussi quel passage pour celui 
qui de tout va devenir rien! 

Gh! lorsque le bandean des illusions tombe; lorsque du magnifi- 
que cortége de courtisans, d’amie, de flatteurs qui nous environnait 
pendant les jours de prospérilé, il ne reste pour assistant qu'un pauvre 
vieillard qui nous tend ja main sur le seuil de | 'éternité; comme 
en voyant s engloutir tout ce qui est du monde, nous appelons les 
bénédictions du saint prétre pour les placer, derniére sauve-garde, 
entre noas et la justice d'en haut! 

Que ne sont-ils 14 tous ces hommes d’ambition, dont !es passions 
bouleversent la terre! que n’assistent-ils & la sublime scéne de ré- 
conciliation o le messager de clémence prononce & Vélu de la 
mort les paroles de la nouvelle vie! Ils apprendraient combien 
Vhomme est insuffisant & lui-méme, a l’heure inévitable on il va pas- 
ser du séjour des erreurs au royaumu de la vérité. 

Eh! pauvres naufrag¢s du monde, quel héte généreax vous re- 
cueillera, encore tout humides et brisés de Forage? Dieu. Misérables 
lépreux, couverts de vices comme d’autant d’ulcéres, quel auguste in- 
firmier vient fermer vos plaies, incurables pour toute autre main que 
la sienne? Dieu. Et vous, tristes enfants prodigues, reparaissant au 
sol natal, méprisés, repousecs, mendiant un paia qu'on vous refuse, 
sans vétements qué dérobent aux regards les souiitures dont vous tes 
chargés, quel pére indulgent jette sar vous la robe sans teche et vous 
invite eneore & sa table? Dieu, Diew seul. 

Le voilt, le veild ce Dieu dent vows daignics a pelne reconnaltre 
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l'existence, dont le nom ne glissait jamais sur vos lévres; le voila qui 
accourt 4 vous lorsque, abandonnés de tous ceux dont vous espériez 
les secours, vous n’osiez pas méme l'implorer. Les hommes que vous 
appeliez ne vous ont pas entendus ; mais il vous prévient, lui que vous 
n’appeliez pas |! 

Et que serait-il devenu ce superbe Napoléon qui avait révé le tréne 
uviversel, si la pitié du Trés-Haut ve l’eftt enveloppé comme d'un in- 
violable manteau, si le char de feu qui transporte au ciel ne fat des- 
cendu pour le recevoir? Vous dont les mains royales pésent tant de 
destinées, voyez el méditez! Volre heure viendra elle-méme, elle ap- 
proche, elle sonne. 

Et dans quel état allez-vous recevoir |'annonce fatale? n’avez—vous 
point de souvenir qui pése sur votre conscience? Le cri de l’innocent 
dépouillé par vous n’est-il pas prét 4 sortir de sa bouche entr’ouverte ? 
Recueillez-yous; matftres des hommes, vous avez 4 votre tour un 
maitre. Vous qui prononciez & des mondes leur sentence, qu’attendez- 
vous? Et ne voyez-vous pas la vélre planer foudroyante sur vos tétes ? 

Concluons. Napoléon mort, tout change. L’Europe, délivrée de 
crainte, danse au bruit de ses funérailles ; les soldats du conquérant, 
immobiles de douleur, laissent tomber leur glaive pour pleurer le 
grand homme. Et que disent, d’une part, tant d’imprécations lancées 
de loin contre ane cendre vainement défendue par cent victoires ; de 
l'autre, tant de regrets jetés dans l’espace 4 un nom retentissant, mals 


' vide? Ils disent : Pitié pour la gloire/ 


Ah! le génie n‘’a que-des mécomptes, mais Ia vertu n’en a jamais. 

Travaillons donc pour le service de ’humanité, et n’aspirons qu’'é 
la seule conquéte digne de nos efforts et de nos veux. 

Pourqnoi dune éprouvé-je toujours le besoin immodére de faire le tour de Na- 
poléon, comme les astronomes font sans cesse le tour du soleil? Crest que sur 
tous les points de I’horizon politique, qu’sl a oecupé et embrasé, nous retrouvons 
continuellement Je seuvenic de ce phénomeéne, qui fit vivre et mourir les nationg 
de ses souffles : génic, & la vérité, plus vaste que profond, plus hard! que persé- 
vérant, plus capable de voulvir que d'accomplir ; auquei n'éechappait aucune ‘forte 
eonceptiqn, mals qui se contentait d’en faire de la gloire pour lui, sans ta con-, 
vertir en bicnfait pour l’espéce humaine : ezsence supérieure, intelligence A part 
dans le monde des idées, pouvant tout pour fe mal comme pour Ie bien, faigant 
beaucoup de l'un ect toop peo de Vautre; sacrifant I’étre au paraitre; préferan® 
Vextiaordinaire & Vutile; enfla, par son caraciére aventurenx, par ses combi-, 

naigons gigantesqucs, par sa siluatiun cxe-ptionnelle, destiné a faire a lui seul 
contraste, mais non contre-poids & l'Europe entiére. 

Ici, on monde! 1a, un homme! Nt est beau d’avoir lutté vingt ans. Bais, qu’il 
auiait €lé plus beau d'emploxer d’immenses forces intellestuclles an perfeaiion-, 
nemcnt des sociétés et au bonhour des individue! 

: Cu. Baty.or. 
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BULLETIN MENSUEL DES SCIENCES MORALES ET PHYSIQUES. 


L’ Académie des Sciences a tenu le 30 janvier Ja grande séance pu- 
blique ow les prix sont décernés. Parmi les travaux qui ont obtenu 
les suffrages, novus remarquons surtout les A'tudes cliniques sur les 
maladies mentales par M. le docteur Morel, et le mémoire de M. Van 
Beneden, professeur & l'Université de Louvain, sur les vers tnies- 
(inauz. 

M. Morel est un disciple de M. Buchez. C’est dire assez qu’il 
attache aux principes chrétiens une trés-haute importance, méme 
scientifique. Appelé, en 1848, & la direction médicale d'un de 
nos grands élablissements d’aliénés, celui de Maréville, prés Nancy, 
il essaya d'appliquer a cette ceuvre difficile les principes philosophi- 
ques de I’école a laquelle il appartient. Ces principes le conduisirent 
4 des améliorations qui ont vivernent intéressé l’Académie. « Ce qui 
» a surtout frappé votre Commission, dit M. Serres dans son rapport, 
» cesl la suppression des loges dans un établissement qui renferme 
s mille aliénés. L’auteur est arrivé A cette réforme si utile pour les 
» malheurenx aliénés, en placant le malade dans un milieu ot l’irri- 
» labililé nevreuse qui fait la base de son élat pathologique peut éire 
» calmée et modifiée. — La fureur maniaque, qui élait considérée 
» comme un élat typique, n‘existe plus 4 Maréville. n 

Formé & une école quia toujours été singuliérement attentive au 
mouvement des sciences et A ses causes générales, M. Morel ne s'est 
pas boraéd & modifier l'état de ses malades par un ensemble de 
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- moyens qui concourent & un but unique : -— coordonner chaque exis- 
tence individuelle 4 l’ceuvre commune du milieu od elle doit vivre: 
— ila examiné avec un soin minutieux les phénoménes dont il était 
le témoin et il a jugé, au point de vue de ses principes généraux, la 
doctrine courante des aliénistes, en indiquant les diverses parties de 
cette doctrine quilui semblent appeler des réformes. De 1a les Etudes 
eliniques qu'il vient de publier et qui ne sont que la préface d’un 
travail encore plus considérable. 

Cette préface a, du reste, & elle seule une trés-haute importance 
scientifique (nous ne parlons pas ici de certaines théories de philoso- 
phie générale qui y sont contenues et que des raisons personnelles ne 
nous permettent pas d’apprécier); voici en quels termes la Commission 
en rend compte : « Dans ce travail, dit M. Serres, dans ce travail qui 
est un traité théorique et pratique des maladies mentales, )’auteur 
expose avee nettelé et précision I’état présent de la science sur les 
aberrations de l'intelligence. 

» Tout en faisant une large part &la psychologie, M. Morel place 
la question des aliénations sur le-terrain de la physiologie et arrive 
par une analyse judicieuse des faits & cette idée que domine tout son 
livre, savoir : que l'alténation est une maladie el n’est pas toujours le 
produit de Cexagération de la passion. 

» L’application qu'il fait de cette vue fondamentale de la monoma- 
nie, mérite au plus haut degré de fixer l’attention des médecins et des 
magistrats. » 

M. Serres rend un hommage trop mérité a un savant quia été 
inspiré dans toutes ses recherches par des idées chrétiennes et libéra- 
les, pour que nous n’ayons pas cilé son rapport avec plaisir; cependant 
il ne nous parait pas rendre un compte trés-exact de la maniére dont 
M. Morel a été conduit & son opinion sur la monomanie. SiM. Mo- 
rel soutient que la monomanie n’est pas un type distinct, une espéce 
particuliére de folie, ce n’est point, comme semble le dire M. Serres, 
qu’il ne soit placé principale ment au point de vue physiologique pour 
éludier l'aliénation et qu'il ne la considére que comme une maladie 
physique. Au contraire, & ses yeux, il est impossible de classer et, 
dés lors, de comparer et de déterminer [es diverses espéces d’aliéna- 
tions mentales, si l'on ne part point d’une théorie générale, et qu'il 
expose {trés au long, sur les rapports de l’dme et du corps ; et cette 
théorie elle-méme, il ne l’adopte que comme une conclusion logique 
des divers travaux des psychologues et des physiologistes sur cette ree 


_ doutable affection, travaux qu’il interpréte au double point de vue du, 
dogme chrétien et de l'idée de progrés. 
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On voit que les Béudes clinigues aliestent d’une maniére significa- 
live ce que nous avons si souvent affirmé de la haute influence des 
idées philosopbiques sur Je mouvemeut des sciences particuliéres. 

Le mémoire de M. Van Beneden, qui vient d’obtenirle grand prix 
des sciences physiques, est relatif 4 une des questions les plus délicates 
gue présente histoire naturelle et les plus controversées dans ces 
derniers temps. Cette question avait été posée par |’Académie dans 
les termes suivants : « Faire connaitre par des observations directes 
» et des expériences le mode de développement des vers intestinaux 
» et celui de leur transmission d’un animal a un autre. Appliquer a 
p la délermination de leurs affinités naturelles les faits anatomiques 
» et physiologiques ajnsi constatés, » 

Quelques lecteurs pourront trouver un pareil probléme bien spé- 
cial el plus curieux qu’important; cependant un peu de réflexion et 
l'histoire des sciences naturelles suffisent A prouver qu'il se rattache 
4 ce qu’il y a de plus fondamental dans les théories modernes sur les 
étres organisés. y 

Depuis trois cents ans, les sciences semblent se conslituer, cha- 
cune suivant son objet, autour d'une découverte initiale qui ne 
iriomphe pas sans peine, parce qu'elle brise avec le passé de celle 
science et & la suite de laquelle toutes les autres passent successive- 
ment. : 

Dans l'étude de la matiére brute, la découverte iniliale qui a dé- 
terminé Ia réyolution bienfaisante d'od est sortie et sort chaque jour 
la science moderne, c’est évidemment la théorie de Copernic. 

Il semble que dans I’étude des étres organisés la découverte ini- 
tiale ail élé celle du fameux principe : Omne vivum ez ovo. 

Y a-t-il un rapport secret entre cette derniére formule et celle de 
Copernic? Y a-t-il une idée nouvelle qui, en apparaissant dans la 
raison humaine plus intimement analysée, ait produit & la fois deux 
nouveaux systémes, l’un sur les lois fondamentales du mouvement 
dans la mati¢re organique, autre sur Ja nature de la vie dans les 
étres organisés? C’est 14 une question qui mérite toute l'attention des 
philosophes et des savants et sur laquelle nous aurons plus tard & 
dire notre opinion. Ce qui est certain, c’est que dans les idées de 
l'antiquité et du moyen Age, la vie, étrangére comme le mouvement 
A notre pauvre monde subfanaire, vient des astres. Les agents ter- 
restres n'étaient, A ce point de vue, que les simples instruments de 
Viw@uence céleste qui descendait mystérieusement dans Jes choses 
visibles pour’ les féconder et les animer. Ils prétaient leur concours, 
meis le ciel engendrait aussi bien qu’eux, et méme a un titre su- 
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périeur. Toutes les écoles, méme !'école scotiste, qui du sein du 
xm siécle incline déja vers les idées du xve, répétaient d l'envi : Sol 
et homo generant hominem. Agent principal de la génération, le ciel 
dés lors pouvait produire des étres vivants sans l'intermédiaire d’étres 
semblables & ceux qui étaient produits et iadépendamment de tout 
germe préalable, Et voila pourquoi lorsque les anciens et les scolas- 
tiques voyaient les corps em pulréfaction se couvrir de vers, ils n’hé- 
sitaient point & expliquer ces étres nouveaux par une génération 
spontanée ou, comme ils disaient, équivoque. 

Dés que le systéme de Copernic eut paru, ce grand systtme qui ap- 
pliquait directement la force & l’étre qu'elle meut et ne cherchait 
dans le milieu qu’i!l occupe que la détermination ou la loi du mouve- 
ment opéré par elle; en d'autres termes, dés que le ciel oe fut plus 
regardé comme le premier moteur et la source d’influences invisibles, 
et que les astres, ces demi-dieux de Ja science antique, se virent obligés 
de renoncer & leur couronne et, passant sousle grand niveau, de pren- 
dre leur place dans |’harmonie universelle, la théorie de la généra- 
_ tion spontanée dut étre suspecte. Et, en effet, nous trouvons que dés 
“le xvu* siécle la fameuse formule: Omne vivum ex ovo, commence & 
* faire son chemin dans les esprits. D’abord les hypothéses jouent un 
grand réle, un rédle presque exclusif dans les écrits des novateurs; 
peu & peu elles se précisent et appellent 4 leur secours le témoignage 
de l’expérience. Redi el Vallisnieri démontrent enfin par des obser- 
vations péremptoires la véritable natdre des larves d’insectes qui 
vivent dans les animaux et les végétaux. ( était la un rude échec pour 
Jes partisans de la génération spontanée. Néanmoins, ils ralliérent & 
leur systéme, au moment ot l'expérience semblaitle mettre le plus évi- 
demmenten défaut, de nombreux naturalistes qui, par haine du tbéisme 
chrétien, reviorent plus ou moins a l'opinion des scolastiques, tout. 
en la modifiant largement au poiat de vue d’une doctrine philosophi- | 
que assez vague qui tenait 4 la fois du panthéisme et de l’athéisme. - 
Divisés en diverses écoles, ces naturalistes sappuyaient pour com- | 
batire leurs adversaires sur un certain nowbre de faits empruntés & 
létude des infusoires et des inteslinaux. Bientdt cependant les pro~j 
cédés d’expérimentation sur Jes animalcules se perfectionnérent et _ 
l'on s’apercut qu'il ne s’en développe jamais dans les infusions, — 
quand l’air qui les entoure est pur de \oule matiése organique : les | 
belles expériences de Schwan mirent en pleine lumiére ce fait impor- 
tant. Il ne restait donc plus aux advcrsaires de la génération équivo- 
gue qu’a expliquer lorigine et le mode d'étre des intestinaux. Mais | 
ici la difficulté était considérable. Comment se rendre compte en 
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effet, au noint de vue de l’axiome Omne virum er ovo, de l’isolemeat 
de cerlaines espéces, de l’absence chez elles d’appareil reproductear, 
de leur existence dans les cavités closes ou dans l’intérieur méme des 
tissus ? 

Ces questions si compliquées et qui avaient fait le triomphe de ’é- 
cole de Lamark ne pouvaient étre résolues que par !embryogénie 
comparée ; et voila pourquoi elles n’ont été sérieusement abordées, 
sinon complétement résolues, que daus ce siécle, on pourrait dire 
dans ces derniéres années. Jusqu’en 1817; on ne cite que des tra- 
vaux purement descriptifs d'’helminthologie, et encore sont-ils fort 
rares. Bojanus, le premier, publia (1817) des études anatomiques sur 
cette classe importante d’invertébrés, Une fois le signal donné, Mehlis 
(1825), Laurer (1830), Nordmann (1832), et plus tard MM. Owen, 
Eschricht, Van Beneden poussérent avec zéle ces utiles recherches °. 
Enfin M. Blanchard les résuma dans une série de mémoires qui pa- 
rorent de 4847 & 1850. Mais la plupart de ces naturalistes, placés au 
point de vue de la pure et simple anatomie, posérent les questions 
plutét quiils n’en cherchérent une solution méthodique. L’embryo- 
génie scule peut dire avec autorité s'il ya réellement, parmi certains 
inveriébrés, des espéces 4 génération spontanée, ou, en d’auires termes, 
des espéces agames; et les résultats qu’elle a obtenus jusqu’ici soat 
des plus curieux comme des plus significatifs contre les théories de 
Lamark. 

Ed 41842, quelques observations, pleines d'intérét, conduisirent 
M. Steenstrup, naturaliste danois, 4 créer une théorie assez bizarre. 
au premier abord, mais qui mettait sur la voie de nombreuses dé- 
couvertes dans le domaine de l’helminthologie. Cette théorie consiste 
A reconnaitre une sorte de génération alternante, de cette maniére 
« qu'une mére sexuée engendre des filles sans sexe qui ne lui res- 
» semblent pas et qui 4 leur tour produisent directement des petites 
» filles semblables 4 leur grand’mére et a sexe caractérisé. » Dans le 
systéme de M. Steenstrup, il y a donc des individus agames (il les 
appelle nourrices), mais les espéces prétendues agames disparaissent 
complétement. 

En 1848, Siebold généralisa ses idées de M. Steentrup, et les Spo- 
rocystes, les Cercaires et plusieurs autres genres de vers, au lieu d'é- 
ire regardés conime des types sui generis, ne furent plus considérés 


' Ces études étaient fort difficiles. Pour ¢tudier & peu prés 250 espéces d'Hid- 
minthes M. Dujardin fut obligé d’exposer 300 lovertébrés ct 2400 veriébrés. 4 
uno disce omnes. 
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que comme des nuurrices ou des états transitoires de certains intesti~- 
paux. ; 

Enfin, en 1850, M. Van Beneden appliqua aux Cestoides, et no- 
tamment aux Ténias, les idées générales qui venaient de se vérifier 
si heureusement dans |’étude des Trématodes. Ces Ténias n’étaient 
pas un médiocre embarras dans la science; l'on ne voyail pas de quel 
germe ils pouvaient provenir et leur existence semblait un argument 
vivant et invincible en faveur du systeme de Lamark. Ces obscurités 
s’évanouirent, du moins en partie, devant les belles observations de 
M. Van Beneden. Le Ténia, au lieu d‘étre un animal inexplicable, ne 
fot plus qu'une phase dans l'existence d'un étre multiple : c’est le 
Cysticerque développé. 

Ce systéme fut pleinement contirmé en 1834 par les expériences 
d'un médecin de Zittau, M. Kuchenmeister, qui fit avaler 4 des chiens 
le Cysticerque pisciforme des liévres et des lapins et vit constam- 
ment le Cysticerque se transformer en*7e@nia serrata, une des espéces 
les plus communes chez ces mammiferes. 

Toutes les questions qu'on peut se faire sur la mystérieuse exis- 
tence des Ténias n’étaient point résolues par ce fait; mais la princi- 
pale, au point de vue philosophique, était décidée, et décidée dans le 
sens du théisme chrétien. 

Ces rapides explications historiques suffisent & monirer l’impor- 
tance religieuse el métaphysique de la question posée par |’Acadeé- 
mie. Nous n'analyserons pas, on le sent, Je mémoire de M. Van 
Beneden; il ne peut intéresser le public que par sa conclusion géné- 
rale, et cetle conclusion nous l’avons déja indiquée. Cependant nous 
remarquons que l’auleur revient & une théorie déja ancienne qui 
regarde les Cestoides comme des é¢tres polyzoiques, et que Ja come 
mission, sans se prononcer pour cette opinion, ue fui est pourtant 
pas défavorable, Nous remarquerons également que M. Van Benes 
den « propose de partager le régne animal en trois groupes fonda- 
» mentaux, qu'il désigne par les noms d’Hypocotylédones ou Verté- 
» brés, d’Epicotylédones ‘ou Articulés, et d’Allocotylédones, compre- 
» nant les Vers, les Mollusques el les Zoophytes. » L’Académie n'a 
point approuvé cette modification & |’ceuvre de Cuvier; elle ne 
pense pas que la suppression de la grande classe des Rayonnés soit 
jusqa ici autorisée par les travaux de l’embryogénie. Conservons dont 
les Rayonnés, 

Mais pendant que M. de Quatrefages nous défend d’une révolution 
dans les classifications zoologiques, voici qu'une autre révolution 
bien autrement grave nous arrive d'un autre point de l'horizon. Il 
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s'agit de déiréner, du moins dans les arts utiles, la grande puissance, 
la puissance a la fois la plus utile et la plus tyrannique, la plus dé- 
testée et la plus adorée ; la puissance qui par son empire fécond en 
vices et en vertus conduit celui-ci au travail, celni-ta & la Bourse, cet 
autre au bagne ou 4 Véchafaud; cette puissanee enfin qui meérite 
toutes Jes épithétes du dictionnaire, parce qu'elle inflee sur les actes 
de la plupart des hommes : — l’argent. Qui, l’argent est menace, et 
par qui? par l’homble argile, dont on peut, a ce qu'il paraft, lirer un 
métal merveilleux, plue merveilleux que |’argent lui-méme. 

Voila du moins ce que nous assure encore un maitre de confé- 
rences 4 |'Ecole normale, M. Sainte-Claire Devitle, dans une note 
qui a produit une profonde sensation a I’Institat. 

M. Vobler avait obtenu de l’aluminium pulvéralent, en traitant le 
chlorure par le potassium. Ea modifiant le procédé dont s’était eervi 
cet habile chimiste, MN. Seinte-Claire Deville a réglé la décomposition 
du ehlorure d’aluminium de telle fagon que les particules de ce métal 
pussent s'agglomerer et se résoudre en globules. En meitant dans ue 
creuset dle porcelaine, chauffé au rouge vif, la masse composée du 
-méial et du chlorure de sodium, il a obtenu que l’excés de chlorure 
d’aluminium se dégageat el laissat aux yeux de |’observateur quel- 
ques globules d’aluminium contenus dans une matiére saline & réac- 
tion acide. 

Maintenant quelle est la nature, quelies sont les propriétés de ce 
métal? Laissons M. Sainte-Claire Deville exposer lui-méme les résul- 
tats qu il a obtenus : 

« Ce métal, dit-il, est aussi blane que l'argent, maliéable el duc- 
-tite au plus haut point; cependant quand on le travaille, on sent 
qu'il résiste davantage ct on peul supposer que sa ténacité est plus 
considérable. Il s’écrouit et le recuit Jui rend sa douceur. Son point 
de (usion est pew différeat du point de fusion de l’argent : sa densité 
est de 2,56; il conduit trés-bien la chaleur et on peut Je fondre et le 
couler & lair, sang qu'il s’y oxyde sensiblement. 

» L’aluminium est complétement inaltérable & I'air sec ou ho- 
mide. Il ne se ternit pag, il reste brillant & cdté de zinc et de l'étain 
fratchement coupés et qui perdent leur éclat. Il est insensible a l’ac- 
tion de i’hydrogéne sulfuré. L’eau froide n’a ancune action sur lai. 
L’eau bouillanie ne le ternit pas. L’acide nitrique faible ou concen- 
tré, l'acide sulfurique faible, n’agissent pas non plus & feoid. Son vé- 
ritable dissolvant, c'est l'acide chlorhydrique : il ea dégege de Iby- 
drogéne et il se forme du sesqui-chlorure d’aluminium. 

» L’on comprendra combien un métal aussi blanc et aussi inalté- 
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rable que l'argent, qui ne noircit pas a lair, qui est fusible, mal- 
léable, ductile et tenace et qui présente la singuliére propriété d’étre 
plus léger. que le verre, combien un pareil métal pourrait rendre de 
services, sil était possible de !’obtenir facilement. Si l’on considére, 
"en outre, que ce métal existe en proportions considérables dans la 
nature, que son minerai est l'argiie, om doit désirer qu’il devienne 
usuel. J’ai tout lieu d’espérer qu’il pourra en éfre ainsi : car le chlo- 
rure d’aluminium est décomposé avec une facilité remarquable, 4 une 
température élevée, par les métaux communs, et une réaction de cette 
nature, que j’essaie en ce moment de réaliser sur une échelle plus 
élevée qu'une simple expérience de laboratoire, résoudra la question 
au point de vue de la pratique. 

» M. Debray, jeune agrégé et habile chimiste, attaché au labora- 
toire de l’Ecole normale, qui prépare depuis longtemps un travail 
complet sor fa Ghucine, recherche en ce moment les propriétés du 
glucium. M. de Sénarmont ayant bien voulu se charger de me pro- 
curer en quantité suffisante pour |’étude des zircons d’Expailly, j’éten- 
drai mes expériences -au zirconium, et serai bientdt, je l’espere, en 
mesure de soumettre a l’Académie des résultats généraux sur les mé- 
taux de ces terres, et le rang de leurs combinaisons chimiques dans la 
série des matiéres métalliques. + 

Apres la fecture de cette mote, les meee de Académie s’em~- 
pressent autour des briltants échantillons qui leur sont communiqués 
par M. Dumas; de toutes parts on s’entretient de ta découverte de 
M. Sainte-Claire Deville et de ses résultats probables. Enfin le si- 
lence se rétablit ; M. Thénard propose d’allouer 4 I'heureux chimiste 
une some suflisante pour qu'il puisse procéder 4 des expérieaces en 
grand ; et celte proposition, chaudement appuyée par quelqaes mem- 
bres, est votée a f'unanimité. 

Friptarc Morr. 
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On lisait l’article suivant dans le Journal des Débats, du 47 
février dernier : 


« Le gouvernement francais a terminé la publication des piéces relatives 
aux affaires d’Orient, et nous croyons rendre hommage 4 ses intentions en 

faisant quelques réflexions sur ces communications adressées & l’opinion 
_ publique. Nous savons avec quelle réserve doivent en tout temps étre discu- 
tées les pidces diplomatiques. Nous avons souvent assisté 4 des discussions 
de ce genre dans les assemblées délibérantes, et nous avous toujours com- 
pris, méme quand nous étions dans l’Opposition, que c’était au gouverne- 
ment qu’il appartenait de régler et de diriger la discussion en cette ma- 
tiére. Aujourd’hui c’est alui qu’il appartient de la faire tout entiére, et c’est 
ce soin qu’il vient de remplir par la publication du Monifeur. 

» Parmi ces documents, il en est un sur lequel nous appelons avec une vive 
satisfaction l’attention du public : c’est la dépéche du 413 janvier 1834 3 
M. le comte de Moustier, 4 Berlin, et dans laquelle le gouvernement fran- 
c¢ais exprime les sentiments dont il est animé a I’égard des populations chré- 
tiennes de |l’Orient. S'il y a dans l’Europe orientale quelques esprits ardents 
qui croient et qui disent que !’Europe occidentale est en train d'oublier les 
traditions d’‘humanité et de religion qui lui étaient chéres autrefois, et de 
songer plus au maintien du Coran qu’a la défense de I’E.vangile, cette dépé- 
che, nous l’espérons, leur ouvrira les yeux, et leur révélera quelles sont les 
véritables intentions des puissances chrétiennes. La protection que l'Europe 
occidentale accorde en ce moment a la Turquie n’aura pas seulement poar 
' effet de conserver l’intégrité de Empire Ottoman; clle augmentera « les 
' garanties que, dans le double intéraét de la religion et de 'humanité, on 
doit désirer pour les sujets chrétiens du Sultan. Jamais non plus le gouverne- 
_ ment ottoman n’a accepté plus ouvertement intervention amicale et civili- 
‘ gatrice des puiseances chrétiennes. » Ces paroles sont remarquables ; ainsj 
‘fly a, pour ainsi dire, deux interventions de I'Occident en Orient qui doi- 
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vent se suivre et s'échelonner : l’intervention guerriére pour défendre la 
Turquie, et quand celle-la aura réussi, l’intervention civilisatrice. Nous nous 
attachons plus volontiers 4 la seconde intervention qu’a la premiére. Mais 
sila premiére est nécessaire et si la marche des événements !’impose, 1a se- - 
conde, nous n’en doutons pas, suivra et méme accompagnera la premiere. 
C’est lo destio de la France de porter ses principes et ses maximes de civili- 
sition partout oti elle porte ses armes. Le jour ot nos officiers auront mis le 
pied sur Je territoire ottoman, les oppressions et les cruautés de la vieille 
barbarie musulmane ne seront plus possibles partout ot s’étendront I’ceil et 
la main de nos soldats. ‘ 

» Si notre intervention se fait par la guerre, elle sera libérale, puisqu’elle 
est francaise, et elle profitera aux populations chrétiennes de !’Orient. 
Si elle se fait par la paix, soit que la paix continue, contre toute vraisein- 
- blance, soit que la paix ne vienne plus qu’aprés la guerre, et puisse-t-elle 
alors venir le plus vite possible, l’intervention de l’Occident en Orient sera 
également libérale et civilisatrice. Sur ce point, la dépéche du gouver- 
nement frangais s’exprime avec une grande clarté. Elle n’entend point 
que l’appui que !’Occident donne en ce moment 4 la Turquie, et qui 
va devenir un secours ou méme un concours armé, la dépéche n’entend 
paint que cet appui soit donné sans compensation, et la compensation que 
souhaite la France et dont elle s’entretient avec la Prusse qui partage se3 
souhaits, n’est pas une compensation matérielle ou territoriale; c’est une 
compensation plus généreuse, c’est l’amélioration du sort des chrétiens 
d’Orient. Protéger et défendre la Turquic sans obtenir d’elle cn retour 
des garanties pour nos Francs d’Orient, ce serait comme un abandon des 
traditions religieuses de ’Furope, et je comprends, dit le Ministre des 
affaires éirangéres, que des consciences délicates s’en soient émues. » Le 
Ministre a raison. S’il s’agissait seuleinent de sauver la Turquie et l’isla- 
misme, si la politique européenne se faisait musulmane par intérét, ceé 
abandon des traditions religieuses de l'Europe heurterait d’abord tes 
consciences délicates, bientét les esprits généreux, et enfin la foule, qui 
ne résiste jamais longtemps 4 I’émotion des bons sentiments. Il faut donc 
une compensation a l'appui que |!’Europe chrétienne donne a la Turquie 
mahometane ; et cette compensation, c’est la protection que |’Europe chré- 
tienne étendra sur les chrétiens d'Orient. Cette protection ne sera pas le 
patronage ambitieux et intéressé qu’on a accusé la Russie d’offrir aux 
chrétiens d’Orient : ce sera un patronage généreux et impartial, accordé 
également & toutes les communions chrétiennes en Orient. L'Europe ne 
cherchera pas A soulenir en Orient les catholiques contre les protestants, 
les grecs contre les catholiques: elle soutiendra les chrétiens; Ja Russie 
elle-méme aura sa part dans ce droit de patronage de religion et d’huma- 
nité exercé par l'Europe sur l’Orient; mais elle n’en aur’ pas le privilége 
qu'elle exercerait dans un esprit d’ambition , ou, comme le dit la dépéche 
du 43 janvier 1834, « dans un esprit de secte que les autres communions 
ne sauraient ni comprendre, ni encourager. Convions la Russie, continue 
la dépéche, convions-la 4 se réunir 4 nous dans un intérét général pour la 
7. Chrétienté, n’admettons pas qu’elle trouble le monde dans un intérét parti- 
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culier A une seule des branches de la religion du Christ. » Ces maximes de 
tolérance chrétienne sent tout 4 fait des maximes francaises que naus 
sommes heureux de voir passer dans les transactions diplomatiques et 
devenir des maximes de droit public. 

» La depéehe du 15 janvier 1854 ne fait pas seulement honneur au gou- ° 
vernement francais qui ]’a écrite, elle fait aussi grand honneur au gouver- 
nement prussien, A qui elle est adressée. Le gouvernement frangais s'ex- 
prime dans cette dépache avec d’autant plus de liberté et de force sur les 
geranties qu'il fant obtenir en faveur des populations chrétiennes de I’0- 
rient qu'il sail d'avance qu "il rencontrera les mémes sentiments dans le 
gouvernement prussien, « inspiré par Pesprit si élevé du roi Frédéric- 
Guillaume. » Etant sdrs de la pensée généreuse l'nn de l'autre, les deux 
gouvernements s’aniretionnent avec confiance de l’infervertion civui- 
satrice de YOccident, de l'avenir des populations chrétiennes de !'0- 
liga, Ges garanties religieuses que ces populations doivent obtenir, des 
devoirs enfin que /es ¢raditions religieuses de [' Europe imposent aux 
gouvernements européens, et que les gouvernements trahiraient s’ils don- 
Naient ala Turquie un appui sans compensation. 

» Comme toutes ces idées-la ont é6lé souvent traitées dans le monde. de 
réves sentimentaux, nous aimons A les retrouver dans Ja langue des affai- 
res. Cela leur donne, ce nous semble, une réalité qui inspire quelques es- 
pérances. Non, la paix en Orient, soit qu’elle prévienue la guerre, soit 
qu'elle la termine promptement, ne sera pas une paix oppressive pour les 
chrétiens d’Orient ; non, ce ne sera pas une réaclion de la barbarie orien- 
tale contre la civilisation accidentale, une consolidation fatale du Coran en 
face de ’Evangile, faite par la main méme des puissances chrétiennes; non, 
l'Europe n’assistera pas dans une hontense indifférence au retour de la 
brutalité fanatique ; elle veillera; elle fera en sorte que ses protégés n’é- 
crasent pas ses fréres, et la dépéche du 15 janvier 1854 sera le point 
de départ de l'intervention civilisatrice que ’'Occident promet & I’Orient 
chrétien, en retour de |’intervention politique gu’il accorde a l’Orient ma- 
hométan. » SatnT-Manrc GinaRDIN. 


. Dans la pénurie d’écrits politiques ou religieux qui eavisagent 
Jes graves complications du moment au point de vue dont nous 
ne saurions nous départir, nous avons accueilli avec une salis- 
faction profonde l’expression si digne, si mesurée et si habile de 
sentiments qui sont les nétres, et la place que nous donnons 
dams ce recueil 4 l’article de M. Saint-Marc-Girardin montre le 
prix infini qu’a pour nous action puissante de sa plume sur 
Popinion publique. Cette opinion est trés-difficile & remuer dans 
Jé¢ sens des convictions de M. Saint-Marc-Girardin et desmiennes; 
il faudrait étre aveugle pour ne pas s’apercevoir que le cou- 
rant des esprits a pris une direction toute différente, et certains 
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motifs dent nous sommes loin de contester la valeur, rendent ia. 
phupart des ecatholiques frangais plutét hostiles que favorables' ' 
4 la cause qui nous est chere. Lorsqu’ils en rencontrent l’apologie. . 
dans un journal ouvertement philosophique, bien que lesprit 
religieux du défenseur des chrétiens d’Orient ne seit un mys~ 
tére pour personne , ils peuvent éprouver un redoublement de. 
défiance, et le stlence habituel des organes de {’opimion catho~ 
lique doit les remdre de plus en plus étrangers & ta sorte de | 
sympathie que nous tiendrions a ranimer. | 

Au risque de rester seud de mon avis, je dois protester contra 
cette tendance. II m’est déja arrivé, dans ce recueil, de rappeler 
tout ce qu’ont de commun avec nous, dans l’ordre de la foi et 
de la religion pratique, les schismatiques de l’Orient. Je ne re- 
Viendrai pas sur ces considérations; on aurait beau les reproduire, 
elles n’en glisseraient pas moins sur J’esprit de ceux qui les re-_ 
poussent ou par systéme ou par préveation. Mais ce qu’on a fait. 
valow principalement contre les Grecs et contre les Slaves de 
Empire Furc, c’est leur attachement & la Russie; et des écri- 
vains d’une grande autorilé, préoccupés de ce que ccs rapports 
omni de dangereux pour l’Eglise catholique , n’ont pas lainsé 
que d’exagérer le réle que le schisme semble appelé a jouer 
dans la sociéié moderne. En présence de ce gui se passe, 
il est permis, des A présent, je pense, de réduire ces craintes &- 
leur juste mesure. Certcs le Tsar n’est pas prés de faire la cont 
quéte de l’Europe. II a suffi de l’entente établie entre la France 
et Angleterre pour le réduire & la défensive. Qui mettrait en 
doute aujourd’hui le succés prochain des puissances coalisées_ 
contre la Russie? Des esprits prévoyants peuvent objecter qu’on 
ne se rend pas un compte exact des ressources de la Russie ;° 
le colosse du Nord peut encore recevoir sans plier les coups. 
qui le menacent; mais il ne saurait sauver son honneur mili- 
taire et national qu’au prix des plus grands sacrifices, et quaud - 
ilaura perdu plus que Moscoa, il n’aura pas cette fois pour 
alliée une nature vengeresse, qui brise dans son intérét l’épée 
qu’il n’aurait pu repousser lui-méme de son sein. 

On peut done V’affirmer dés a présent, le prestige de la. puig- 
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sance russe est atteint. Sur mer, elle ne peut que se retirer 
devant les formidables armements de |’Angleterre et de la 
France; sur terre, elle traverse péniblement ses provinces & 
travers les obstacles de la saison et les lenteurs d’une adminis- 
tration imparfaite, tandis que la marine 4 vapeur, instrument 
d’une rapidité dont la République Romaine a éprouvé la pre- 
miére l’irrésistible ascendant, va débarquer en quelques se- 
maines sur les cOtes de la mer Noire, et bientét sur celles de 
la Baltique, des troupes suivies de leurs magasins, qui refou- 
leront infailliblement l’armée ennemie sur son propre territoire. 
Il me semble qu’indépendamment de tous les points sur les- 
quels la comparaison est buiteuse, le califat avait d’autres res- 
sources que le schisme, et que l'Europe était plus faible devant 
le _califat, quand les fanatiques soulevés par la prédication de 
Mahomet déborduient sur la Sicile et ’Espagne, anéantissaient 
Empire Grec, infestaient les cdtes de I’Italie, et pénétraient au 
cour de |’ Allemagne et de la France. 

La conquéte de l’Europe se serait-elle offerte dans des cir- 
constances aussi favorables 4 l’ambition de la Russie, on peut 
encore mettre en doute que cette puissance y edt songé. Ilya 
déja assez longtemps qu’elle s’est arrétée dans ses agrandisse~ 
ments territoriaux du cdté de l’Occident, pour qu’on hésite 4 
da croire dévorée du désir de tenir garnison dans Paris ou dans 
Rome. La Russie ne s’avance que 1a ol manque |’Europe chré- 
tienne ; il est vrai que sur le théatre de ses entreprises elle ren- 
cuntre les intéréts occidentaux, et, sous ce rapport, on a droit 
de la considérer comme |’adversaire du reste de Europe; mais 
nous. n’avons pas besoin d'une plus longue expérience, et la 
préparation des événements nous suffit pour comprendre que sa 
principale force était dans la constance de son attention, force 
qui s’amoindrit énormément dés qu’une ardente activité suc- 
céde A l’atonie ou a Vindifférence des puiscances occidentales. 

Le partage de la Pologne, l’ardeur de la Russie & dénatio- 
naliser un peuple ott la semence catholique a jeté de profon- 
des racines, la place que la Russie a affecté de prendre a ls 
téte des puissances conservatrices dans le réglement des com- 
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plications de l’Europe, tous les faits de ce genre semblent, pour _ 
le plus grand nombre des esprits, former un faisceau de sym- 
ptémes redoutables. Mais l’Europe entiére n’a-t-elle pas applaudi 
quand Pierre le Grand, par son action violente sur sa nation, fit 
entrer |’Empire Russe dans le mouvement des idées et des intérets _ 
européens? A Pheure qu’il est, malgré tout ce qu’on peut repro- _ 
cher a la Russie, il faut avouer que l’Europe u’a pas eu tort de 
se réjouir de cette transformation, puisqu’en définitive les limites 
de son influence directe en ont été démesurémient agrandies. Il est 
vrai que, dans les accroissements de ce genre, on ne peut ga- 
gner sans perdre, et il aurait été déraisonnable de s’attendre 
ace qu’un nouveau membre viendrait prendre place dans la 
fédération européenne, sans que le dernier venu n’amenat, par 
sa participation aux affaires communes, des embarras et des dan- 
gers. Or, le moment n’est pas favorable pour établir les compt: $ 
définitifs de Europe et de mettre ce qu’elle doit 4 la Russie, 
aprés un régne comme celui d’Alexandre, en regard de ce que 
cette puissance lui a causé de préjudice. En attendant, l’homme 
raisonnable ne fera pas, par exces de crainte ou de prévention, 
en présence de l’esprit qui anime les puissances protestantes, 
un bouc émissaire du favori de opinion publique a l’époque 
de Pierre le Grand et de Catherine II. 

La sympathie pour la Pologne nous est naturelle comme notre 
propre patriotisme : mais quel est Vhistorien, méme parmi - 
nous, qui oserait soutenir que la Pologne n’a pas succombé sous 
ses propres fautes? Il fallait tout faire, nous en convenons sans 
peine, pour maintenir 4 l’Occident ce contre-poids indispensable 
a Péquilibre de Europe. Mais quand on répartit la responsabi- ~ 
lité de la suppression de la République Polonaise entre les 
puissances qui s’en sont partagé le territoire et celles qui n’ont 
ni su la protéger, ni voulu sérieusement la rétablir, sur qui le 
plus grand blame retombe-t-il? et parce que la Russie a le plus 
habilement profité du partage de la Pologne, est-elle la plus cou- 
pable? Sil’on songeait 4 l’antiquité de la lutte de ces deux nations 
d’un méme sang, si l’on se rappelait de combien peu il s’en est — 
fallu que la Pologne ne fit de la Moscovie une province de son eti- 
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pire, on jugerait.plas équitablement les conséquences d’une lutte 
qui, abandonnée & elle-méme, au grand détriment de P’Eurupe, 
devait aboutir 4 la conquéte d'une des deux nations par Pautre. 

C’est céder & un préjugé regrettable, que de faire des Ras- 
ses un épouvantail religieux, tel que le: monde n’ait rien ve 
de semblable. Les Russes ne sont pas responsables da schisme : 
ils Yont recu par leurs rapports avec l'Rglise de Constanti- 
nople. Le schisme byzantin éteit moins. Pouvrage de ja na- 
tion grecque que Peffet de la politique égoiste des Exxpereers : 
en adoptant une organisation religieuse depuis longtemps cour- 
bée sous le joug du pouvoir temporel, les Resses ont offort 
& leurs princes une occasion d’asservir PEglise, trop favorable 
pour que ceux-ci aient négligé de s’en emparer. Les déchire- 
ments religieux de l’Eurepe, la. révoite. des puissamces protes- 
tantes contre le centre de umté, n’ont que trop justifié eux 
yeux des schismatiques leur constitution indépendante de 
Rome, et, faconnés 4 la suprématie des Tsars, ils ont consaderé 
comme une condition du progres de PEmpire, la nécessité d’en- 
glober tous les sujets chrétiens dans la méme uniformitée reli- 
gieuse. De 18, avec le développement d’un pouvoir qui s’était 
retrempé dans la lutte nationale et qui s était donné le prestige 
de la victoire, l’extension. monstrueuse des entreprises hostiles 
au Catholicisme, impuissant désormais 4 défendre contre une 
autorité si affermie des institutions qui puisaient toute leur force 
dans la prépondérance politique de ’O¢cident. Quand Elisabeth 
d’Angleterre, avec une cruauté et des talents bien supérieurs 
& ce qu’ont jamais montré les souverains de la Russie, achevait 
de déraciner le Catholicisme du sot de l’Angleterre, |’Kgtise 
élevait au Ciel ses mains suppliantes en lui demandant de dé- 
tourner ce fiéau ; mais il ne vint alors 4 Pidée de personne de 
faire de eette Jézabel un étre A part, et de substituer en imagine- 
tion I’hérésie anglaise dans la succession du califat. 

H faut aussi ne pas trop s’exagérer l’astuce et Ia perfidie 
dont s’épouvantent la plupart des. esprits, quand ils songent 
a Pempereur Nicolas. Ce prinee, quelque coupable qu’ set, 
n’est pas Pauteur de la politiqne qui pousse la Russie eorstre 
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PEmapire Ottoman. Cette politique, envisagée en elle-mdme et 
indépendamment du restg de Europe, a quelque chose de trés- 
simple. Elle a.continué les croisades & sa maniére, depuis que 
le reste de l'Europe y a renoncé. Les Grecs opprimés ont eu 
recours & la Russie par sympathie de religion, et la Russie a 
profité de ce racours pour s’étendre dans une direction plus fa- 
vorable & sa puissance et 4 son commerce. La Russie n’a point 
fernaé.la mer Noire, mais elle a fondé une marine chrétienne 
dans-cetle mer, devanue un lec musulman depuis que les Génpis 
en avaient été chaseés par tes Turcs. En Russie, la guerre contre 
les Ottomans est populaire, parce qu’elle a son fondement dans 
la religion. Un souverain tel que le Tsar, qui tient I’Eglise dans 
lea serres de sa suprématie , sentirait son tréne s’ébranler 
s'il froissait le.sentiment national en ménageant les Tures. Dans 
les derniers éyénements, le gouvernement russe n’avait, par 
rapport 4 la nation, d’autre ligne politique A suivre que celle 
dans laquelle il s’est engagé. Mais la position de la Russie n’est 
plus simple, depuis qu’elle est entrée si avant dans Ja fédéra- 
tion européenne, et c’est pourquoi, lorsqu’elle affecte de par- 
ler le langage de /’Occident, elle tombe dans un embarras ip- 
extricable. De la des mensonges qui sautent aux yeux et qui la 
cempromettent gravement. Tandis que le métropolitain de 
Moscou bénit, au nom de saint Serge, l’étendard des régiments 
qui partent pour la guerre sainte, |’ Empereur, en beau langage 
diplomatique, proteste qu’il n’a aucune intention de conquéte 
sur les provinces de Empire Ottoman. Comment tenir un tel 
langage, sans détacher aussitdt des émissaires pour rassurer les 
poumsoue auxquelles on fait attendre depuis prés d’un siecle 
e signol de Pémancipation? Cette duplicité inévitable, loin 
d’étre une force pour la Russie, contribue A lui faire les pieds 
d’argile que l’on commence A apercevoir. 

Ne cédons pas non phas avec trop de facilité 4 la tendance qui 
nous fait considérer les chrétiens d’Orient comme complices des 
envahissements de la Russie. Ce terrain sur lequel on les ac- 
cuse upapimement parm nous, est, sans contredit, celui ot 
ils se défendent le mieux. Si les Grecs sont des Grecs, c’est- 
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a-dire s’ils ont hérité de leurs ancétres d’une finesse devenue 
proverbiale, il y a tout & parier qu’ils en usent envers les Russes 
comme enyers nous-mémes. A deux reprises différentes, et dans 
une situation favorable, j’ai étudié de prés Pinfluence de ka 
Russie sur les Grecs, et mes derniéres observations n’ont fait 
que confirmer les premiéres. Les Grecs, dés 1774, ont fait !’é- 
preuve de la facilité avec laquelle la Russie savait sacrifier & 
Pintérét du moment ceux mémes qu’elle avait le plus gravement 
compromis par ses intrigues; aucun d’entre eux ne s’imagine 
que leur cause ait dans le cabinet de Saint-Pétersbourg un pro- 
tecteur plus constant, plus sir, plus désintéressé que dans le 
roste de ?Europe. Ils préferent la Russie & l’Angleterre, ct, 
aprés ce qui s’est passé dans le cours des derniéres années, 
on ne saurait leur faire un crime de cette prédilection. La France 
les attire bien davantage par l’attrait de sa civilisation, par sa 
littérature, par un prestige général auquel peu de nations étran- 
géres savent se soustraire. Mais, par contre, ils espérent de nous 
de trop grands sacrifices, et notre chevalerie leur fait croire 
qu’ils n’ont qu’a attendre, les bras croisés, que nous fassions 
toute leur besogne. 

D’ailleurs, parmi eux, les gens graves et moraux ont contre 
nous des griefs sincéres : ils nous reprochent, non sans raison, 
Pétat dans lequel nous leur renvoyons les jeunes gens quills 
nous ont confiés. Ceux-ci, livrés chez nous a toutes les mauvai- 
ses influences, et n’empruntant souvent 4 notre exemple que ce 
qui peut leur nuire, rapportent habituellement dans leur patrie 
des meurs délabrées, des convictions religieuses ébranlées, et 
de l’aversion pour le genre de travail qui serait le plus utile 
4 leur patrie. Les méres nous en veulent surtout de fa corrup- 
tion de leurs enfants; et les impressions qui nous sont défavo- 
rables profitent 4 la Russie, qui ne fait rien du moins contre la 
religion de sentiment et de pratique traditionnelle, si puissante, 
malgré ce qui lui manque, sur la conscience et sur Pimagina- 
tion des Grecs. 

Je reste donc fermement convaincu que c’est pour nous an 
- devoir de nous défendre & notre tour de tout préjogé contre bes 
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chrétiens d’Orient et d’agir & leur égard, comme des hommes 
‘clairés et généreux, dans ]’intérét de la religion et de ’huma- 
mité. Ici, i] est vrai, les pauvres Grecs ne nous rendent pas la 
tache facile : sils ont jamais compté sur les philosophes de 
Paris pour achever leur délivrance, l’expérience leur prouve 
aujourd’hui combien ils se smut trompés, et quant 4 l’intérét 
des personnes qui seules mettent de la persévérance et du 
.dévouement 4 ameéliorer le sort de leurs semblables, sans 
distinction de race et de nation, c’est-4-dire des hommes reli- 
gieux, on ne saurait imaginer avec quelle maladresse les pu- 
blicistes d’Athénes s’atlachent 4 meltre en avant tout ce qui 
peut froisser les sentiments et les convictions des catholiques. 
Nous avons lu avec soin le Pro Grecia de M. Saripolos et les 
autres brochures inspirées aux nouveaux Hellenes par les cir- 
constances récentes, et il faut nous défendre contre nos derniéres 
impressions pour rester fidéles aux sentiments de bienveillance 
que les Grecs nous avaient inspirés 4 une autre époque de notre 
vie. Les Grecs ne regoivent pas, & proprement parler, d’instruc- 
lion religieuse ; leur éducation se forme et se complete en de- 
hors de la science sacrée, et quand ils viennent parmi nous, la 
foi qu’ils ont recue de leur famille leur sert justement assez pour 
qu’ils se tiennent & distance de tontes les sources d’informations 
qui pourraient détruire leurs préjugés. On ne saurait imaginer, 
quand on n’en a pas fait Pexpérience, ignorance dans laquelle 
ils se complaisent pour tout ce qui se rapporte 4 histoire reli- 
gieuse de l’Occident, et cette ignorance n’a rien d’égal que 
|’empressement avec lequel ils se précipitent sur les ordures de 
nos plus mauvais journaux, lorsqu’ils y trouvent quelque accu- 
sation banale ou quelque jugement absurde contre le Catholi- 
cisme et le Saint-Siége. Ce n’est pas assez pour eux que le mal- 
heur qui les tient séparés de Punité, il n’est pas d’injures qu’ils 
n’adressent au vicaire de Jésus-Christ, et les douces et indul- 
_gentes vertus de Pie IX ne trouvent pas grace devant eux. Je 
ne parle pas des idées bizarres qu’ils se font sur le caractere 
: tout oriental des six premiers conciles généraux, sur la consti- 
-tution aristocratique de PEglise, et méme sur Pindépendance 
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des patriarches byzantins. Ce n’est pas en ce moment que je 
voudrais amuser les lecteurs catholiques 4 leurs dépens. Quand 
is ont un tel besoin de fa bienveillance des Occidentaux, dows- 
je faire voir qu’is n’ont pas encore pardonné aux Croivés la prise 
de Constantinople, comme si en effet Bandoum de Flandre 
et le doge Dandolo étaient plus coupables a leurs yeux que 
Mahomet IIT lui-méme? 

Puisqu’ils préférent ne rien comnaitre de lhisteire ecclésias- 
tique 4 la nécessité d’avouer l’erreur de leurs ancétres, ils an- 
raient beaucoup mieux fait, dans les conjonctures actuelles, de 
laisser entierement de edté leurs priefs contre ’Occident catho- 
lique, et de réclamer, comme a |’6poque de la Restauration, sans 
retour sur le passé, sans récriminations impuissantes et ridicules, 
-Pintérét de tous les chrétiens en faveur de leur cause. Sur ce ter- 

rain, ils trouveraient encore, je Pespere, parmi les catholiques 
les plus 2élés, une sympathie active et féconde. J’ai dit sincére- 
ment ce que je pense des prétentions et des préjugés orthodores; 
je n’userai pas de moins de franchise envers ceux de nos fréres 
qui pensent que les Grecs ne souffrent, en définitive, que ce 
qwils ont mérité. Je ne sais pas ot fa plupart des veyageurs ont 
les yeux et les oreilles; mais pour moi, dont l’expérience s'est 
faite sur les lieux au milieu des circonstances les plus instruc- 
tives, je ne puis entendre sans une véritable consternation des 
propos qui servent communément 4 fictrir les chrétiens d’Orien, 
au profit de leurs oppresseurs. Si l’on savait @ quel point le plas 
inmporfait.des gouvernements chrétiens est supérieur au meilleur 
régime musuiman, si l’on mettait en balance avec les souffrances 
des peuples les moins favorisés entre les chirétiens les avantages 
inappréciables dent ils jauissent et dont les chrétiens de l’Orient 
sont privés, on ne parierait pas avec cette légéreté et cette in- 
différence, et Yon ne contribuerait pas ainsi 4 lancer |’epinioa 
publique dans le courant le plus contraire au progrés de la vé- 
ritable civilisation. 

Jignore si le nombre des personnes qui ont vu Athénes # 
les provinces du royaume de Gréee & P’époque oi la Sultane Va- 
dé faisait administrer, par un vaivode de son choix, la ville de 
Périclés, est encore bien considérable; mais, a ad sar, ceux 
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qui pourraient établir le paralléle entre l’état actuel de la Greece 
délivrée et ’époque antérieure & son affranchissement, seraient 
abligés de convenir que cette Eleutheria, dont Ibrahim Pacha, 
le-bourreau du Péloponése, se moquait si agréablement & Nae 
varin, en buvant le vin de Champagne avec nos officiers, que 
cette Eleutheria a été hanne & quelque chose. Et pourtant que 
n’ont pas fait les puissances protectrices, la France par l’incapacité 
de plusieurs de ses agents, et lesdeux autres par calcul d’intérét 
personnel, pour empécher que ce petit royaume ne put entrer - 
dans une voie de prospérité! On a privé la Gréce indépendante des 
deux seules provinces, la Créte et la Thessalie, qui auraient pu 
Penrichir. Samos, tle florissante, et qui n’avait jamais senti di- 
rectement le joug de l’Islamisme, a été violemment livrée A la 
Porte-Ottomane. Le gouvernement grec, 4 peine constitué, s’est 
vu sous le poids d’une dette disproportionnée, et que ses res- 
sources naturelles le mettaient hors d’état d’acquitter. Comme 
les grandes influences européennes se disputaient cette pauyre 
couronne, on l’abandonna au roi Louis de Baviére, prince gé- 
néreux, Mais qui poussait jusqu’é la hizarrerie l’esprit de sys- 
téme ; on lui livra la terre classique pour qu’il y fit des expé- 
riences sur Pidentité des Allemands et des Grecs, suivant les 
doctrines de la science indo-germanique. 

Aprés que le pays, livré 4 ces essais, eut, par un choix admi- 
rable de bon sens, rejeté les Bavarois et adopté le jeune prince 
que lui avait donné la Baviére, on craignit que la Gréce ne fat 
trop tranquille, et (je ne crois pasrici la calomnier) la Russie pro- 
fita de la mode des constitutions 4 l’anglaise pour inoculer a ce 
pays, 4 peine sorti de l’esclavage, une charte qui, dans son opi- 
nion, devait amener promptement lanarchie et renvoyer a 
Munich le roi Othon, ce roi coupable de s’étre identifié 4 la 
nation dont on avait remis le sort entre ses mains. Les agents 
russes y perdirent leur peive; la conspiration constitutionnelle 
réussit, il est vrai, mais au grand étonnement de la France elle- 
méme, qui, quoiqu’alors en possession du gouvernement parle- 
mentaire, ne jugeait pas que les Hellénes fussent mars pour une 
expérience.aussi aventureuse ; la charte serra les Grecs autour du 
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trdne, et, tandis que l’Occident donnait la preuve humiliante de 
son incapacité 4 user sagement des libertés publiques, le vent 
de |’esprit révolutionnaire passait sur la Gréce sans l’entamer, 
et l’Angleterre, armée de toute sa puissance et de toutes ses sé- 
ductions, ne parvenait qu’a faire disparattre, au profit du rai et 
de Pindépendance, le parti qu’elle avait jusqu’alors entretenu 
parmi les Grecs. 

Quand on voit aujourd’hui, malgré tant d’obstacles, malgré 
les fléaux naturels qui n’ont pas épargné cette contrée pendant 
le cours des derniéres années, des villes florissantes et popu- 
leases, des champs cultivés, des ports remplis de cinq mille 
navires aux couleurs helléniques, la propriété assise sur ses 
fondements véritables, Papplication intelligente de la plupart 
de nos codes, une université florissante, une bibliothéque sa- 
vante et des musées, les monuments de |’Acropole déblayés, 
et tout vestige de la barbarie musulmane effacé du royaume, 
on comprend ce que l’Islamisme empéche et ce que le Christic- 
nisme produit. Car en fait de christianisme, je l’ai déja dit, il 
ne faut pas se montrer bien difficile ; toutes les miseres, toutes 
les hérésies de notre Occident ne sont rien en comparaison ce 
la brutalité musulmane. On perdra sa peine a battre le Coran 
sur l’enclume de la civilisation, et il suffira toujours de deux 
au trois goutles de  Evangile pour rendre supportable le breu- 
vage le plus amer, edt-il été préparé a Fribourg en Suisse ou & 
Fribourg en Brisgau. 

Je crois rendre hommage 4 la discipline comme a l’ardeur de 
nos troupes, a la supériorité de notre marine, sans parler de la 
coopération de |’Angleterre, en déclarant que, dans mon opi- 
nion, la question sera sans doute tranchée en faveur de la coa- 
lition occidentale; le revirement sera inoul sans douté, mais 
la Russie, qui a travaillé quatre cents ans a se frayer le chemin 
de Constantinople, pourra bien se trouver rayée de la liste des 
puissances qui doivent décider du sort de l’Orient. On est dé- 
cidé a frapper un coup énergique pour qu’il soit sur, et ]’on pro- 
tége si bien la Turquie, que la Turquie y perdra les derniers 
restes de son importance politique. On la préservera, on la 
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restaurera; mais & quelles conditions? Ces conditions sont déja 
eonnues, Ja France et |’Angleterre rivaliseront pour les imposer 
a la Porte. La Russie ne peut plus désormais prétendre 4 exer- 
cer un patronage isolé en faveur des chrétiens de I'Empire 
Ottoman qui appartiennent 4 sa communion. Le protectorat de 
l’Europe occidentale fondera sur une base solide les droits de 
toutes les populations chrétiennes, sans distinction. Réle vrai-— 
ment digne de nos traditions généreuses! tandis que l’Angleterre 
s’empressera de nous seconder (et qui peut en douter apres le 
dernier discours de lord John Russell?) pour le rétablissement 
des priviléges latins & Jérusalem, les schismatiques de Empire 
Ottoman nous devront d’étre mis, suivant les principes de la 
civilisation européenne, sur le méme rang que les autres sujets 
d’Abd-ul-Medjid. Le droit de propriété, qui leur sera solennel- 
lement concédé, servira de base et de garantie & tous les autres 
droits. | 

Ces conséquences forcées de l’intervention francaise expli- 
quent la révolution ministérielle qui s’cst récemment accomplie 
a Constantinople. Le chef du parti musulman pur, celui qui 
voulait que la Turquie fit da se comme PItalie de Charles -Al- 
bert, Méhémet-Pacha a dd, devant le tlot imminent des auxi- 
liaires occidentaux, céder la place & Reschid-Pacha, Ottoman 
exceptionnel qui aime mieux ne pas penser & ce que deviendra 
sous le cataclysme des armées chrétiennes la religion du Coran 
et les conséquences qui en découlent, que de renoncer & un 
progres de ’humanité. Comment aprés cela P’Islamisme, dé- 
pouillé des prérogatives qui font sa force et sa vie, pourra-t- 
il vivre dans des conditions si incompatibles avec son existence ? 
C’est ce que je ne me charge pas de deviner.. I! me suffit de sa- 
voir que ce sont des soldats francais qui vont faire la guerre 
en Turquie, pour reconnattre la croix sous cette camisade a la- 
quelle on les enyoie, et pour étre convaincu qu’apreés lcur pas- 
sage, chacun de leurs hédtes qui le méritent, mangera, comme 
il est juste, des fruits de sa vigne et de son figuier : Comedet 
unusquisque de vinea sua et de ficu sua. (IV Reg. xvui, 31.) 

| Cu. LENORMANT. 


BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. — 


CINQUANTE PROVEREES, CAUSERIES FAMILIRRES ET 
CHRETHENNES, dédiées aux Socittés ouvriéres, par Eugéne be 
MABGEARIE !. 


If y a aujourd hui, a l’insu de beaucoup de monde, un genre d'é- 
loquence, si ce mot n'est pas présomptueux, un genre d’éloquence 
nouveau qui se développe. D’un cdté, le progrés intellectuel et chré- 
tien des classes ouvriéres, de l'autre pins de disposition dans les clas- 
ses letirées A entrer en contact avec celles qui, dans }’échelle sociale, 
sont placées a quelques degrés plas bas, oat amené entre les unes et 
les autres des rapports plus fréquents, des entretiens plus intimes, des 
échanges de pensées inconnus il y a quelques années. Au sein de mo- 
de:tes et populaires auditoires, dans quelque recoin caché d'une 
école ou d'une sacristie, il s’est formé des orateurs, si toutefois leur 
modestie ne repousse pas ce nom, qui, sans avoir ni l’autorité de la 
chaire saerée, ni la solennité de ja tribune, ont porté, au nom de 
la classe aisée, quelques paroles de paix & fa classe souffrante, 
quelques conseils, quelques enseignements, ou scientifiques, ou mo- 
raux; qui ont enfie osé aborder dans une cameerie d'égal & égal, 
sans adulation et sans dédain, ce peuple a l'égard duquel il nous 
arrive trop souvent de passer du mépris a la penret de la pear au 
mépris. [] s'est formé, dans le cercle étroit hors duquel jes séculiers 
doivent s‘inlerdire de marcher, une sorte de prédication laique, tou- 
jours respectueuse et soumise envers le sacerdoce ; qui n’a pas la pré- 
tenfion d’enseigner la religion, nrais d’y amener par le réveil des bons 


. ’ Evol. in-18. 1854. Paris, rae de Tournon, 16. 
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sentiments; qui ne conduit pas l’homme jusqu’a |'autel, maia le 
pousse doucement dans la voie qui y conduit. Eloquence peu 
bruyante, qu’secompagnent des succés de peu de renommeée et qui 
neu sont que meilleurs. La téte ne lournera pas aux orateurs des 
Saintes-Familles et de Sain‘-Francois-Xavier, comme elle a trop 
souvent tourné aux orateurs du barreau et de la tribune. Ils font 
pourtant plus de bruit qu’ils ne pensent, et j'ai 646 un peu étonné 
en lisant un roman étrapger dont le héros est, lui aussi, um de ces 
humbles orateurs, et commence dans les caveaux de Saint-Sulpice, 
en parlant aux ouvriers de Saint-Frangois-Xavier, une carriére qui 
s’achéve dans dans le cloitre et dans les missions. 

L’auteur du livre dont nous parlons est familier autaut que personne 
Ace modeste enseignement; il l’a pratiqué longtemps, et c’est paree que 
sa santé ne lui permet plus de le pratiquer qu’il essaie de conlinuer par 
écrit ce qu'il ne peut plus faire de vive voix. C'est surtout, si je ne me 
trompe, Ace pointde vue que son livre sera utile, en fourpissant 4 
ceux gui abordent les sociétés douvriers des sujets d'entretiens sé- 
rieux et chrétiens. Chez M. de Margerie, comme chez éux, le fond 
de Ja pensée est toujours grave; il s’agit, s'il se peut, de faire des 
chrétiens ou de les aider & se conserver tels. Chez M. de Margerie 
méme, cette gravité est peu dissimulée; son ens¢ignement approche 
davantage de la prédication; sa causerie devient sérieuse , plus qu'il 
n’est d’ordinaire dans les réunions dont nous parions. La limite, gui 
le sépare de Ja chaire, reste pourtant marquée; quoique sérieux, i reste 
familier. Chacun de ces entreticns, qui, s'il se ratlachait Aun texte de 
l’Ecriture, passerail presque pour un sermon, se raltache 4 un proverbe 
populaire, et garde par J le caractére qu’1l doit avoir d'un entretien 
d'égal & ézal, de séculier & séculier. C’cst 14 une idée heureuse : le 
développement d’un certain nombre de ces maximes aitribuées 2 la 
sagesse des nations, pourra étre facilement dans la bouche de ceux 
qui entretiennent les pauvres, comme il lest sous la plume de M. de: 
Margerie, l'occasion de bons conseils, d’inspirations morales, d’ex- 
hortations chrétiennes, dans la mesure od, & nous laiques, il nous est 
permis d’exborter. La vérité sérieuse arrive ainsi sous le couvert da dic- 
ton familier, et |’on se prend a admirer que ces phrases populaires 
qu’on répéte sans y penser, contiennent autant de sens, autant de 
salutaires vérités, autant de chris tianisme. 

Ainsi, Ace proverbe : A tout seigneur, tout Aonneur, M. de Mar- 
gerie ratlache tout naturellement l’idée des devoirs envers Dicu. A 
celui-ci: A tout péché, miséricorde, le pardon des injures. A cet 
autre : A force de forgcr, on devient forgeron, la nécessité de travail- 
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ler & son salut, et ainsi de suite. A d'autres proverbes, M. de Margerie 
attache un double sens: l'un bon, qu'il développe ; l'autre mauvais, 
qu’il combat. Il en est quelques-uns qu’il traite tout & fait en ennemis 
et combat sans rémission. {] y a sans doute, parmi ces dires populaires, 
quelques-uns de mauvais et surtout de mal appliqués; mais pour 
ne pas troubler |’esprit des simples auditeurs & qui l'on s’‘adresse, 
“ne vaudrait-il pas mieux tout simplement écarter en quelques mots 
l’interprétation mauvaise et usitée, lui substituer la bonne et Ia dé- 
velopper, maiofenir, en un mot, l"honneur de cette sagesse des na- 
tions que l’on prend pour guide? J'ai quelque peur qu'entre les 
bons proverbes que l’on commente d'un cété, les mauvais que l’on 
réfute de l’autre, l'auditeur ne se brouille et ne prenne parfois l'un 
pour l’autre. Et, parmi ces dires populaires, il n’en est guére qu’on 
ne puisse, avec un peu de bonne volonté, entendre dans un sens fa- 
vorable. 

Ce que je critique un peu plus, chez M. de Margerie, c’est d’avoir 
admis sur sa liste des proverbes qui n'en sont pas et ne méritent 
guére de le devenir. Passe pour le vers un peu sentimental de Le- 
gouve : 


~ Un frére ect un ami donne par la nature, 


qui est devenu proverbial au moins dans Je monde lettré, pour avoir 
été parodié. Mais 4 quoi bon faire comparatire ces deux mols attri- 
bués comme tant d’autres, et aussi ljbéralement que tant d’autres, & 
M. de Talleyrand : La parole a été donnée a l'homme pour dégutser sa 
pensée. — Défiez-vous du premier mouvement, parce qu'il est toujours 
bon? Ils ne sont pas encore, grace au bon sens du peuple, devenus 
populaires. Ils ont méme, le second surtout, une certaine prétention 
paradoxale que le bon sens populaire ne saisit pas et dont il se ré- 
volte. Ce sont, aprés tout, deux mauvaises plaisanteries cl pas autre 
chose. Ils ne sont et ils ne seront jamais assez populaires pour méri- 
ler détre combattus. 

Je finis par ces critiques, o M. de Margerie verra, je l'espére, une 
pteuve de plus du cas que je fais de son livre, et du désir que j'ai de 
lui voir porter ses fruits. 

Comte Frantz pz Caampacnr. 
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Montpelicr, le 26 décembre 1853. 
Monsieur le Rédacteur, 


Permettez-moi de faire appel 4 votre amour pour la vérité et a 
votre respect pour nos gloires religieuses et nationales. On est tou- 
jours sir d’étre entendu quand on invoque ces sentiments auprés de 
vous. J’ose donc espérer que vous voudrez bien accueillir, dans votre 
excellent recueil, la lettre suivante que j’ai adressée A M. le directeur 
de la Revue des Deux-Mondes, et dont il n'a pas tenu compte. 

Veuillez agréer, Monsieur le rédacteur, avec mes remerciments, 
l’assurance de ma considération la plus dislinguée. 


L’abbé Fiorrss, 


Professeur de philosophic & Ja Faculté dea Lettres, 
ancien vicalre général titulaire. 


Montpellier, le 2 décembre 1853. 
Monsieur le Directeur, 


Pascal est une des gloires de la Religion et de la France. On vient 
de le calomnier dans la Revue des Deux-Mondes (\Snovembre 1833). 
On 7 renouvelle contre lui une accusation de sceplicisme que re - 
poussent sa vie entiére, ses écrits et les temoignages de sa famille et 
de ses amis: Nicole lui reprochait son dogmatisme, Mais cette fois 
l’accusation de scepticisme est formulée en termes peu mesurés, et 
elle est accompagnée d'inexactitudes qui accusent d’inconcevables dis- 
(ractions. 

Sil’on eu croit M. Gustave Planche, Pascal applique a l’existence 
de Dieu la régle des paris, et c'est en son nom qu‘il parle quand il 
met Dieu a pile ou face. Le manuscrit original l’indique; c'est main- 
tenant démontré jusqu’a l’évidence. C’étaient les interpolations de 
Port-Royal qui avaient donné a penser que Pascal s’adressait & un 
incrédule endurci. Ces assertions sont inexacles. Le manuscrit origi- 
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nal n’indique point que Pascal parle en son nom. J.a démonstratiqn 


dont on se prévaut n'a jamais existé. Les interpolations de Port-Royal, 
nécessaires pour |’intelligence de fragments incomplets et obscurs, 
exprimaicnt la pensée de Pascal lorsqu’elles affirmaient que l’auteur 
de ces fragments s'adressait & un incrédule endurci. L’application de 
Ja régle des paris & J'existence de Dieu était un argument-dont i] vou- 
lait se servir pour forcer des athées indifférents & prendre un parti. 

D’apres M. Planche, on trouve le scepticisme de Pascal & chaque 
page du manuscrit. [1 serait difficile de découvrir des traces de scep- 
ticisme dans les propositions suivantes, qui ne sont pas les seules que 
Pon pourrait citer: « Hl faut avoir ces trois qualités : pyrrhonien, 
» géometre, chrélien soumis; et elles s'accordent et se lempérent en 
» doutant ot il faut, en assurant ot il faut, en se soumettant ot il 
» faut. — Soumission et usage de la raison, en quoi consiste le vrai 
» christianisme. — Si on soumet tout a Ja raison, notre religion n’aura 
» rien de mystérieux et de surnaturel. Si on choque les principes de 
» la raison, notre religion sera absurde et ridicule. — La raison ne 
se soumetirait jamais, si elle ne jugeait qu'il y a des occasions ot 
» elle se doit soumetire. I! est donc juste qu’elle se soumette, quand 
» elle juge qu’elle doit se soumetire. Il n’y a rien de si conforme a la 
» raison que ce désaveu de la raison. Deux excés : exclure la raison, 
nadmetire que fa raison. — La foi dit bien ce que les sens ne disent 
» pas; mais non pas le contraire de ce qu’ils voient. Elle est au~des- 
» sus, mais non pas contre. — Les hommes ont mépris pour {a reli- 
» gion; ils en ont haine el peur qu’elle soit vraie. Pour guérir cela, 
» i] faut commencer par montrer que la religion n'est point contraire 
-» a la raison, ensuile qu'elle est vénérable, en donner respect, la 
» rendre ensuite aimable ; faire souhaiter aux bons qu’elle fat vraie, 
» et puis montrer qu'elle est vraie. » (Pensées de Pascal, édition de 
M. Faugére, tome II.) Pascal, dans ces passages, ne proclame-t-il pas 
hautement les droits de la raison? Ii veut commencer son apologie en 
montrant que la religion n’est pas contraire a la raison, et M. Planche 
soutient que, dans cette apologie, la déclaration de l’impuissance de 
Ja raison est le dernier mot de Pascal. . 

Ona oppose, il est vrai, quelques fragments incomplets et obscurs. 
Nous les avons expliqués dans nos Etudes sur Pascal, qui ont eu 
Mhonneur d’étre aduptées par l’Université, et qui ne sont pas incon- 
nues & la Recue des Levz-Mondes {1* juillet 1844). Pour expliquer 
ces teales, il suffit d'étudier la langue de Pascal, de se rappeler que, 
dans son apologic, il devait employer Ja forme du dialogue, et d’ap- 
pliguer cette régle conforme aux lois de la justice et de la critique : 
les textes obscurs et difficiles qui se trouvent dans le manuscril de 
Pascal dgivent étre expliqués par ceux qui sont clairs et précis, et l'on 
doit voir une objection qu’il se propusail de résoudre 1a ot est formulé 
un principe évidemment contraire & sa doctrine bien constatée. Nos 
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re n'ont pas été réfutées. Le silence n’est pas une réfu- 
tion, 

M. Planche se montre bien étranger A ce qui concerne les écrits, 
Jes amis et la vie de Pascal. [1 affirme que !'édition de Bossut fut pu- 
blige neuf ans plus tard que |'édition princeps qui parut en 4670. L’a- 
nachronisme est de cent ans. L’édition de Bossut parut en 1779. 
Singlia, directeur de Pascal, était un prétre séculier. M. Planche le 
transforme en religieux Les Provinciales, écrites en 1656-1657, 
daivent étre placées dans les derniéres années de la vie de Pascal, qui 
est mort en 1662. M. Planche les met dans Ia premiére moiltié de sa 
vie, « Pascal, dit-il, a rendu par les Provinciales d’éclatants services 
4 la religion.» Dans les derniéres années de sa vie, il sapait 4 son insu 
Pédifice qu’il voulait rendre plus solide. Ainsi la seconde moitié de 
sa vie ne s’accorde pas avec la premiére. 

Le démélé de Pascal avec le P. Saint-Ange eut lieu en 1647, 
M. Planche croii qu’a cetle époque la foi de Pascal était fondée sur la 
régle des paris. M. Planche se trompe : Pascal s’occupa de la régle des. 
paris en 1654, et, en 1647, la ferveur de Pascal s’était singuliérement 
accruc. « Chose ¢lrange! dit M. Planche, homme qui n‘avait pas 
» craint de jeter l’existence de Dieu & pile ou face, dont la foi bien que 
» sincére, je veux le croire, était assise sur de si faibles fondements, 
‘» n’anrail pas dd dénoncer a |’archevéque de Rouen les affirmations 
» plus bouffonnes que dangereuses du P. Saint-Ange. Cel épisode du 
» P. Saint-Ange jette un jour nouveau sur la foi de Pascal. Il fallait 
» qu’il fat mal assuré dans sa foi pour s inquiéter de pareilles bille- 
» vesées. » Cetle argumentation de M. Planche repose sur un fuit 
inexact : nous venons de le prouver. Les erreurs du P. Saint-Ange 
n’avaient pas élé seulement débitées, comme le soutient M. Planche, 
dans sa chambre et devant trois personnes; et il est certain qu’elles 
étaient dangereuses. Le procés-verbal des deux conférences de Pascal 
ct de ses amis avec le P. Saint-Ange, invoqué par M. Planche, et 
consigné dans la Bibliotheque des chartes (novembre, décembre 1842), 
nous apprend que ce religieux préfendait démontrer par la raison la 
Trinité et les autres mystéres de la religion ; qu’il posait la connais- 
sance de Ja Trinité comme le fondement de sa théologie et de sa phy- 
sique; qu’il était l’auteur d'un petit livre intitulé: De lallance de 
la foi et du raisonnement, il nous apprend encore que l’archevéque 
de Rouen écrivait & P'évaéque de Belley, en parlant des erreurs du 
P. Saint-Ange : L’impiété grossit, elle éclate a Vernon, et se répand 
sur nous au voisinage. 

Suivant M. Planche, Pascal a eu le fort grave de vouloir soumettre 
les problémes de la conscience humaine a la méthode des géométres, 
Les trouvant rebelles 4 cette méthode, il les déclare d’emblée parfa'- 
tement insolubles. M. Planche est tombé dans une grave erreur. Bien 
loin de soumettre les problémes de ta conscience humaine a la mé- 
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thode des géoméires, Pascal déclare vérités de sentiment les axiomes 
sur lesquels repose la géométrie. 

Pascal a été rezardé comme un esprit pratique, armé d'une logique 
inflexible. Aux yeux de M. Planche, il est un des csprits les plus puis- 
sants dont I’histoire ait gardé le souvenir. Arnauld et Nicole, ajoute t-il, 
ont sauvé leur raison au prix d'une inconséquence. Pascal ne lesa 
pas imités. Il a cédé & une logique rigoureuse qui le conduisait a l’ab- 
surde. M. Planche n’en dit pas moins que, pour étre juste, il ne faut 
pas craindre d’affirmer que Pascal a mérité plusieurs fois le reproche 
d'incohérence. 

Les Pensées de Pascal, conclut M. Planche, telles qu’elles sont 
maintenant, pourront difticilement tre invoquées comme un argu- 
ment victorieux en faveur de la religion. —Les amis de Ia religion el 
les admirateurs de Pascal ne doivent pas trop s'alarmer de cette con- 
clusion. Le manuscrit de ce grand génie, tel que nous le connaissons 
maintenant, n’empéchera pas les esprits non prévenus de s'écrier, avec 
Chateaubriand : « Quel chef-d’ceuvre ne serait point sorti des mains 
d’un tel maitre! Si Dieu ne lui a pas permis d'exécuter son dessein, 
c'est qu'apparemment il n’était pas bon que tous les doutes sur la foi 
fussent levés, afin qu'il restat matiére a ces tentations et aces épreuves 
qui font les saints et les martyrs. » « Ne vous lassez point de répéter, 
écrivait Voltaire, que, depuis l'accident de Neuilly, le cerveau de 
Pascal était dérangé.» C'est depuis l’accident de Neuilly que Pascal a 
écrit les Provinetales, et qu'il a résolu le probléme de la roulette. 

Monsieur le directeur, permettez-moi de vous le demander : ne 
vous semble-t-il pas que l'article de M. Planche n’aurait pas dé trou- 
ver place dans la Revue des Deyx-Mondes? Ce savant recueil ne se 
doit-il pas 4 }ui-méme de faire 3 Pascal quelque réparation ? 

Agréez, Monsieur le directeur, l’assurance de ma considération le 
plus distinguéé. 


L’abbé Frorres, 


Professeur de philosophie a la Faculté des Lettres, 
ancicn vicaire général titulaire. 


L’un des Gérants, Cuantxs DOUNIOL. 


buprimerie de BEAU, > Saint Germain-en-Laye. 











PHILOSOPHIE. 


DE LA CONNAISSANCE DE DIEU, 


PAR A. GRATRY, 


PRETRE DE L’ORATOIRE DE LIMMACULEE CONCEPTION !, 


(2° anticee 2.) 


Nous reprenons ce travail avec une secréte inquiétude. Jus- 
qu’ici Pintérét du lecteur était captivé par le prestige qui s’at- 
tache a des noms couverts du respect des siécles; mais l’austé- 
rité du sujet se montre désormais toute nue. Pinvoque toute 
Pattention et toute la bienveillance du lecteur sérieux. 

Descartes l’a dit excellemment : Il est clair que le procédé 
qui démontre Dieu donne du méme coup la connaissance de ses 
attributs. En effet, la simple notion de Dieu les implique tous; 
on ne peut en nier un seul sans nier Dieu. Dieu est infini en 
tout sens, ou il n’est pas. 

Ainsi, 4 partir de l'un quelconque des attributs de Dieu, on 
peut les déduire tous; comme, par voie d’identité, en allant d’é- 
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quations en équations, on déduit dune formule algébrique tout 
ce qu’implique la formule donnée. 

Qu’est-ce en effet que Dieu, sinon |’Ktre par excellence, Pitre 
pris dans un sens absolu, comme il s’est défini luicméme dans 
la Sainte-Ecriture, quand ila dit : Eco sum gui sum. Or, si 
Etre est ABSOLUMENT, qui ne voit qu’ll est infini et qu’Il Vest en 
tout sens? Qui ne voit en méme temps qu’il n’y a d’infini que 
Lui seul? Etant infini, Il est dés 1A tout ce qui est possible : Il 
est nécessaire, Il est par Lui-méme; Il est éternel, immense, 
réellement présent & tous les points du temps et de l’espace; Il 
est simple et un; Il est immuable; Il est tout-puissant. Voila 
pour les attributs métaphysiques. 

. Mais il y a d’autres abimes. Dieu n’est pas seulement une 
force qui est & l’infini tout ce qu’on rencontre dans la nature; 
Il a des attributs intellectuels, et Vintelligence est une tout 
autre face de I’Etre; Il a des attributs moraux. En effet, ajou- 
tez A la puissance infinie intelligence infinie, il manquera la 
liberté, la volonté, la bonté; c’est encore la une face nouvelle 
de l’Etre. Ceux qui admettent la premiére et la seconde, comme 
Spinosa, tout en rejetant la troisiéme, n’ont pas plus lidée de 
Dieu que, sans les trois dimensions, on n’aurait lidée d’un 
corps. 

Cela dit, le P. Gratry se demande si les attributs intellectuels 
et moraux se déduisent de Pidée de I’Etre aussi bien que les at- 
tributs métaphysiques. Il ne le croit pas impossible; toutefois, 
il est remarquable que le prince des dialecticiens, Clarke, n’o- 
pere pas cette déduction @ priori : il reprend pied sur terre, 
redescend dans son ame, y voit l’intelligence, la liberté, et de 
la, non plus par déduction, Mais PAR LE PROCEDE INVERSE, i 
porte ces choses en Dieu, mais poussées A l’infini. De fait, con- 
tinue le P. Gratry, c’est ainsi que l’esprit opére ordinairement 
et pour les attributs intellectuels, et pour les attributs moraux. 
C’est une confirmation de plus de la supériorité de Pinduction 
sur le syllogisme. 

Quoi qu’il en soit, Dieu étant simple et un, nous voyons aus- 
sitdt que tous les attributs métaphysiques de I’Etre sont en 
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méme temps les attributs de I’Intelligence et ceux de la Volonté. 

L’intelligence en Dieu, c’est Dieu méme considéré commie 
intelligent. Son intelligence est sa substance méme, comme 
parle saint Thomas d’Aquin : ipsum intelligere Dei est Ejus sub- 
stantia. Elle est simple (et non composée, comme la nétre). Elle 
est infinie, et Elle s’étend & l’Etre infini méme, comme a tout 
tre relatif, possible ou actuel. Elle est éternelle, c’est-a-dire 
également présente & tous les temps, connaissant distinctement 
toutes choses dans un éternel présent. Elle est immuable, et ne 
peut ni oublier ni acquérir. Elle ne va jamais, comme notre es- 
prit, de la puissance & l’acte, des ténébres & la lumiére : elle est 
tout actuelle, elle est tout acte (actus purus, comme parle saint 
Thomas). Elle n’est point une faculté, une puissance, une qua- 
lité de l’Etre; Elle est l’Etre Lui-méme, Elle est son essence 
méme. 

Elle est de plus, conjointement avec la Volonté, la cause des 
choses, suivant une autre expression de saint Thomas; car, dit 
admirablement saint Augustin, Dieu ne connatt pas les choses 
(a la maniére des hommes) parce qu’elles sont, mais elles sont 
parce qu’ll les connatt : ideo sunt quia novit.- 

D’autre part, Dieu connait son essence, non-seulement selon 
ce qu’elle est en soi, mais encore selon la ressemblance partielle 
qu’une créature peut en avoir. C’est ainsi que Dieu voit en Lui 
le type premier et les idées distinctes des choses diverses. 

Et ce que nous venons de voir de l’Intelligence divine est, 
de tout point, applicable A la Volonté. Dieu est a la fois force 
infinie, intelligence infinie, volonté infinie, liberté infinie,. 
amour infini. Otez une de ces choses, vous tuez autant qu’il est 
en vous Celui qui Est. Dieu est donc souverainement libre; I] 
est bon et I! aime; Il aime d’un amour infini et éternel; c’est 
par bonté qu’ll est Créateur. Et Jl n’est pas seulement Créateur, 
Il est Pére ; et tout cela, quant aux rapports de Dieu au monde, 
se résume en un mot qui implique a la fois la Puissance, la Sa- 
gesse, l’Amour, tout cela se résume dans le mot Providence. 

Le P. Gratry couronne cette démonstration purement logique 
par un hymne qui jaillit du ceur sur les merveilles, le bienfait 
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et le but final de la vie donnée a ’homme. « If me semble, dit-if, 
que, si l’on veut sortir des abstractions pour regarder ce qui 
est sous nos yeux, on voit, sans qu’il soit possible de contester, 
la présence de Dieu dans le monde. 

« Pavoue toutefois, poursuit-il, qu'il y a une ombre dans le 
tableau, et comme une continuelle contradiction qui jette beau- 
coup d’hommes dans le doute. Cette ombre, cette contradiction, 
e’est la mort. OU est alors la Providence? Ow est le Pere? Car, 
par la mort, son euvre est nulle. 

« — Qui, sila mort est le néant. Mais st elle est 'tmmorte- 
lité; comme I’affirme la vie que nous portons en nous, et qu'il 
faut croire plutét que cette ombre inconnue qui nous effraie, 
alors, tout au contraire, la mort n’est plus qu’un dernier trait 
ajouté ala perfection du tableau. Elle est le trait qui explique 
tout et qui justifie tout. Elle devient la lumiére qui transfigure 
Pensemble et lui donne un sens éternel. 

» Ceci doit étre expliqué plus au long quand nous parlerons 
de la mort et de l’immortalité de ’homme, et aussi de la mort 
de ce monde et de sa reconstruction, dont Leibniz touche ce 
mot : « Ce globe sera détruit et réparé dans les moments que le 
» demande le gcuvernement DES ESPRITS. » 

Certes, ce n’est pas ]"élévation ni la grandeur qui manquent 
4 ce point de vue. Mais oublions cette parenthése, et rentrons 
dans la méditation des triples attributs de Dieu. Ne voit-on pas 
immédiatement combien cette distinction philosophiquement 
si vraie des attributs divins (métaphysiques, intellectuels et mo- 
raux) répond exactement au dogme de la Trinité? Dieu est, Dieu 
se connatt, Dieu s’uime ; c’est parce qu’ll est qu’Tl se connaft; 
c’est parce qu’ll est et se connait qu’Il s’aime. Voila sur quai 
repose au fond, comme |’observe saint Thomas d’Aquin, Ia dis- 
tinction des Personnes divines, comme leurs relations respec- 
tives. 

« Si la philosophie chrétienne se développe, s’écrie & ce sujet 
le P. Gratry, en d’autres termes, si la seule philosophie aujour- 
@hia possible ET uTILE est appelée a porter ses fruits, les sages 
ffniront par savoir que la force, l’intelligence, amour, ces trois 
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nadicales ‘diatinetions, sont a-1l’Ktre absolu ce. que les trois) di- 
mensions sont au.corps, et. qu’elles en: constituent U'untté....On 
comprendra ce qu’ont dit quelques théologiens, que.la distinc- 
tion des Personnes est, en. Dieu, La. common de.lasimplicité, 
loin d’en étre la négation..... On comprendra la vérité de ces 
comparaisons et de ces conceptions, mats suatout leur insuf- 
fisance, et l’on saura incompréhensibilité du mystere. — Et 
tout en sondant toujours par la contemplation et par l’étude 
Pinsondable profondeur, on se tournera surtout a l’adoration. 
du.Mystére et a son culte. On y verra la source de toute science: 
(oui, de toute science), comme de toute vertu, la vie méme et 
Pimmortalité. On y verra le ceeur du Christianisme, le dernier. 
vegu du Christ : « Qu’ils soient un, 6 mon Pére, comme nous 
» sommes UN. » On y verra et la perfection de chaque ame et 
Porganisation de la société idéale du Ciel, qui sera, selon la 
priére du Sauveur, une pluralité de personnes en un. » 

. Si je suis bien informé, l’orthodoxte d’un philosophe trés-. 
cannu serait scandalisée de ce passage. « Ouvrage dange- 
reux! sécriera#-il.du ton d'un hagiographe effarouché. Moi 
aussi: j’ai.voulu expliquer la Trinité. On m’en a fait un crime. 
Voici: maintenant un prétre qui essaie une entreprise du 
mime genre. Quvrage dangereux: dangereux! » Si tel est 
son langage, ce philosophe se trompe doublement. — D’ahord. 
le P. Geatry ne songe pas du tout a expliquer ce qu'il y a 
Winaoeessible 4 Phomme dans le dogme de la Trinité di- 
vine. On vient de le voir, il laisse subsister le Mystere; il en 
reeonnatt, il en adore l’incompréhensibilité. Mais il est trop 
théologien ppur ne pas savoir en quot consiste le Mystére, et 
jusqu’a, quel degré il est donné a lintelligence éclairée par la 
Foi de s’en approcher de Join comme |’ont fait, sans scandaliser 
personne, saint Augustin, saint Thomas d’Aquin, Bossuet. La 
Foi a son odté Jumineux comme son cété obscur : colonne de 
nuée, comme celle qui guidait Israél dans le désert, elle est 
aussi colonne de feu. Ce n’est pas moi qui fais- ce rapproche- 
ment, c’est le plus exact des théologiens, c’est Bourdaloue. — 
D’auire part, qu’y a-t-il de commun entre ce qu’an yient de lire 
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sur ce qu’on nomme en Théologie la procession des Personnes 
divines et la trinité panthéiste, 4 si bon droit reproehée a 
M. Cousin? Le P. Gratry n’a jamais parlé, que je sache, d'un 
Dieu « infini er Fini tout ensemble, Tarts ENFIN, c'est-d-dire 4 
La Fos Dieu, NATURE et humanité '. » 

Nous venons d’effleurer le dogme de la Trinité; nous con- 
finons donc aux rapports de la Raison et de la Foi. Grave et 
délicate question, amplement traitée par le P. Gratry. Mais, 
avant d’aborder de front ce probléme formidable, auteur du 
livre de la Connaissance de Dieu éprouve le besoin de justifier 
pleinement ce qu’il a dit du caractére mathématique de l’induc- 
tion et de sa légitimité scientifique. 

L’existence de Dieu, a dit Descartes, devrait passer en mon 
esprit pour aussi certaine que j’ai estimé jusques ici toutes les 
vérités mathématiques?. Leibniz pensait de méme *. Ainsi deux 
des plus grands mathématiciens qu’ait vus le monde, ont af- 
firmé que la démonstration de l’existence de Dieu a la rigueur 
de toute démonstration mathématique. 

Mais cela ne suffit pas au P. Gratry. Non-sewlement, dit-il, 
la vérité de l’existence de Dieu, quoiqu’elle soit en outre expé- 
rimentale en méme temps qu’elle est idéale, est du méme ordre 
que les vérités mathématiques, en ce qu’elle est une idée néces- 
saire qui ne peut ne pas étre vraie : mais, de plus, la démons- 
tration de l’existence de Dieu, telle que tous les hommes Ia pra- 
tiquent vulgairement, telle que les vrais philosophes l’ont dé- 
veloppée, n’est autre chose que la plus haute application de la 
méthode infinitésimale générale, dont le procédé mathémati- 


1 Fragments philosoph. de M. Cousin, I'* édit., Préface, p. x1. Jen’i- 
gnore pas gu’aujourd hui M. Cousin désavouerait ce passage. Mais il ne 
devrait pas l’avoir oublié au point d'assimiler cet étrange langage a celui 
du P. Gratry. Si donc il I’a fait, il a commis un acte d’agression gratuit 
_ et nous sommes dans le cas de légitime défense. 

* Troisieme Méditation. 

3 Voirsa dissertation De Arte combinatoria... Prxfiza est... addita- 
menti loco, Demonstratio existentiz Dei aD MATHEMATICAM CERTITU- 
DINEM Exacta (OEuvres, édit- de Dutens, t. II, p. 339). Newton, & son 
tour, a sur I)ieu d’admirables paroles. 
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que par-excellence, le procédé infinitésimal géométrique, n’est ~ 


qu'une application particuliére. 


Le P. Gratry montre en effet que le procédé mathématique 


infinitésimal, tout comme la démonstration platonicienne et 


cartésienne de l’existence de Dieu, va du fini 4 l’Infini, du con- | 


lingent au nécessaire, du variable & |’éternel, de |’individuel & 
Puniversel; et qu'il procéde exactement de la méme maniére, 
effacant toutes les limites de contingence et de variation, déga- 


geant Vessence dans les réalités particuliéres, poussant & zéro 


l’accident, et ’essentiel & P’Infini. 

« Done, conclut-il, le procédé infinitésimal des mathémati- 
ques est précisément un cas et une application particuliére d’un 
procédé universel, fondamental , par lequel Pesprit humain 

s’élance, dans un acte aussi sublime, ‘aussi certain que simple, 
de toute donnée finie &l’Tafini. » 

Kn effet, un méme procédé général s’applique au rapport du 
fini A l’Infini, soit en géométrie, soit en métaphysique. Or, ap- 
pliqué a la géométrie, il produit des merveilles, et ce qu'il donne 


est infailliblement certain : est-il possible qu’appliqué & la mé- _ 


taphysique, il ne produise plus que erreur? 

» Je demande s'il est raisonnable d’ddmettre qu’un procédé 
inné A esprit humain, pratiqué de fait, implicitement ou expli- 
citement, par tous les hommes; un procédé qui est le fond de 
la poésie, cette fleur de la vérité; un procédé que tous les phi- 
losophes du premier ordre ont apercu ou décrit plus ou moins 
clairement; et qui enfin, par le progres des sciences, venant & 
s’appliquer aussi 4 la géométrie , y manifeste, par les plus 
étonnantes découvertes, la rigueur de sa certitude et la gran- 
deur de sa puissance; je demande, dis-je, s'il est permis d’ad- 
mettre qu’une telle méthode ne sera vraie qu’en géométrie, et 
aura été appliquée 4 tort, depuis le commencement du monde, 
par le sens commun, par la poésie, par la philosophie, a la dé- 
monstration et 4 l’étude de |’Infini vivant. Cela ne peut pas étre. 
Il y a nécessairement solidarité entre les deux applications du 
procédé ; et sa certitude géométrique confirme sa rortatuile mé- 


taphysique. 


e 
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» Jamais on n’avait établi Pidentité du procédé infinitésimal 
géométrique et du procédé fondamental de la vie raisonnable, 
par lequel se démontre Dieu. Nous signalons pour 1a premiére 
fois cette identité, & laquelle nous consacrons une partie de 
notre Traité de Logique, et nous démontrons par 1a ce que Des- 
cartes et Leibniz ont affirmé sans le prouver, savoir : que Ia 
démonstration de l’existence de Dieu est d’une rigueur mathé- 
matique. Du méme coup nous introduisons en Logique une vé- 
rité qui-p’y était encore que soupconnée, et seulement par les 
mattres, savoir que la raison a deux procédés rigouregx, non 
pas un seul; que le syllogisme n’est pas la seule forme du rai- 
sonnement; qu’il y en a une autre, radicalement distincte de 
la premiere, mais également certaine ; et que ces deux procédés 
correspondent aux deux méthodes de la géomeétrie, la méthode 
algébrique, déductive par voie d’identité, et la methode infini- 

-tésimale, qui atteint |’Infini a partir du fini. Nous croyons que 
Leibniz savait cela, mais tl ne a pas dit clairement ni surtout 
démontré. Il en a insinué quelque chuse, mais on ne !’a pas 
compris. C’est peut-étre ce qu’il se réservait de développer dans 
son ouvrage sur la science de I’Infini. » 

Quoi qu’il en soit, « le-procédé géométrique infinitésimal, dé- 
eouvert par le dix-septieme siécle, pére des sciences, a transfi- 
guré les mathématiques, science infaillible, et i] en fait la puis- 
sance et la gloire. Ce procédé s’eat vérifié par ses applications 
géométriques et mécaniques. Il atteint des lois et des formes que 

analyse des quantités finies ne peut atteindre en aucune sorte ; 
i] sésout avec une incomparable facilité les problemes que /’ana- 
lyse des quantités finies résout avec labeur. C’est une méthode 

nouvelle et -transcendante selon toute la portée et toute la 
vérité du mot. 

» D’ou l’on peut conclure, ce semble, que ce méme procédé, 
quand la Philosophie en aura bien compris l’universalité, la 
portée, la rigueur, transformera la Philosophie, camme il a 
transformé les mathématiques, résoudra des questions -que les 
plus longs circuits de raisonnement déductif étaient imepuis- 
sants & résoudre, et rendra prompte, facile et saisissable aux 
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plus simples: esprits la solution de celles que les génies les plus 
puissanis résolvaient avec peine. » 

On ne saurait mieux dire, 4 mon sens; et je connais des 
géometres.de profession, hommes compeétents, professeurs a la 
Faculté des Sciences, qui trouvent cette’ partie du livre du 
P. Gratry pleinement concluante. 

Cela encore pourtant ne serait pas, dit-on, du godt de 
M. Cousin. 

« Démontrer Dieu par le calcul infinitésimal! Expliquer la 
Création par les mathématiques! » C’est par de semblables 
exclamations qu’il. dénoncerait aux scrupules du Clergé la phi- 
losophie du P. Gratry. En vérité, s'il en est ainsi, l’orthodoxie 
de: M. Cousia encore une fois est trop prompte a s’alarmer. Le 
P. Gratry ne songe pas du tout a expliquer la Création : il n’y a 
pas.un mot de cela dans tout son livre. Nous admirons la Créa- 
tion, ce premier miracle de la toute-puissance et de !a toute- 
banté de Dieu; uous ne lexpliquons point. Saint Thomas 
enseigne tres-expressément qu’il y a la un article de Foi, un 
mystere, et nous l’admettons pleinement ‘. Le P. Gratry ne 
songé pas davantage 4 démontrer Dieu par A + B. II ne cher- 
che pas de nouvelles preuves de l’existence de Dieu. Il reconnatt 
hautement que les plus ancienncs, les plus populaires, sont les 
meilleures. I] soutient précisément que, sur ce point, le pro- 
cédé de la Raison est le méme pour les philosophes que pour 
le peuple; que ce procédé n’est point le syllugisme, mais l’Ia- 
duction. Et c’est seulement pour légitimer la confiance qu’il 
accorde & ce méme procédé, pour en démontrer Ia valeur lo- 
gique, c’est uniquement en ce sens, disons-nous, qu’il invoque, 
4 titre d’exemple, la confiance accordée 4 !’Induction par Leibniz, 
qui en a fait la base du calcul infinitésimal (c’est-A-dire la base 
de la plus rigoureuse de toutes les sciences), confiance justifiée 
par les admirables résultats dus 4 ce calcul depuis bientét deux 


+ Voirsorce sujet un chapitre du remarquable ouvrage de M. l'abbé 
Ghemel : Du Poganisme, de. son principe ef de son histoire. — Paris, 
Douniol. 
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siécles '. — Certes, la chose en valait la peine, et en lisant cette 
partie du livre du P. Gratry, on se rappelle involontairement 
Pantique alliance des mathématiques et de la Philosophie des 
le temps de Pythagore, et l’inscription mise par Platon sur la 
porte des jardins d’Académus : « Que nul n’entre ici, s'il n’est 
géometre *. » 

Certes, en ce qui touche la démonstration de Dieu, la pensée 
du P. Gratry n’a rien d’équivoque. 

« Que ne puis-je le bien faire comprendre! s’écrie-t-il. Com- 
ment chacun ne le voit-il pas par lui-méme? Comment ne voit- 
on pas que toutes choses montrent Diev, que toute pensée y 
méne, que toute sensation y conduit? Pourquoi faut-il que la 
sensualité qui nous animalise et qui arréte en nous, comme 
chez les animaux, toute sensation dans ses premiers effets, sans 
les -laisser retentir jusqu’d Vintelligence et jusqu’au cceur; 
pourquoi faut-il que Pimpureté qui engloutit et qui profane la 
sensation pour en jouir; que la stupide habitude de la vie qui 
cesse de regarder et d’admirer; que l’éducation détestable qui 
éteint et flétrit nos facultés, au lieu de les élever et de Jes trans- 
figurer; que le rationalisme étroit, aveugle, abstrait et ignorant 
qui coupe les ailes de l’Ame dés la premiére enfance ; pourquoi 
faut-il que toutes ces causes détruisent en nous le sens divin de 
la nature et de la vie, et les germes innés de la sainte poésie 
qui voit Dieu en toutes choses? Si les ames étaient moins 
éteintes, toute la nature nous éléverait & Ja connaissance de 
Dieu, & Padmiration, 4 adoration, 4 amour : toute impres- 
sion retentirait dans l’esprit jusqu’a Dieu. 


' Le calcul infinitésimal était pratiqué par Newlon dés 1675 (et proba- 
blement plus té6t). Fermat, mort en 1665, était déja fort avant sur la voie 
de cette découverte. 

* Au xvuie siécle, les sciences mathématiques et physiques n’étaient 
qu’une branche de la philosophie. Le grand ouvrage de Newton, celui ot 
il expose sa découverte de la gravitation, a pour titre : PHILQSOPHLE na- 
turalis principia mathematica. Il y a, disait Leibniz, de l'harmonie, de 
la géométrie, dela métaphysique partout. Le xvuie siécle a malheureu- 
sement rompu I’alliance, bien que le plus grand géoméetre = la premiére 

-moitié de ce siécle, Euler, y fat demeuré fidéle. 
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» Touehez un corps quelconque, ne fit-ce qu’une pierre. Je 
dis que ce contact, dans homme pur et recueilli, retentit a 
travers le corps, les sens, l’esprit et ’Ame, jusqu’d Dieu : l’Ame 
sent l’Etre, et dans l’Etre aussitét l’Infini. Oui, au contact du 
bois et de la pierre, ?ame devrait naturellement s’écrier : lus, 
Dieu! « Oui, dit Bossuet, toutes les fois que nous nous servons 
de notre corps pour nous mouvoir en quelque facon que ce 
soit, nous devrions toujours sentir Dieu présent. » L’Ame mon- 
terait ainsi, par d’admirables ondes, bien plus rapides que celles 
de la lumiére, de monde en monde, du monde des corps a celui 
des esprits, de celui des esprits 4 Dieu; de ce corps, de cette 
pierre qu’elle sent, qu’elle sent n’étre pas Dieu, ni esprit libre 
ou raisonnable, a l’étre intelligent qui est elle-méme, et de ce 
monde intelligent et libre, mais imparfait encore, & l’étre par- 

fait et infini. , 

» Telle est la marche légitime d’une sensation, d’une im- 
pression quelconque, extérieure ou intérieure, dans l’homme 
non dégradé. » 

Est-ce Ja ce que M. Cousin appelle démontrer Dieu par Ja 
géonstirie ? 

Il reste maintenant 4 comprendre pourquoi il y a des athées, 

pourquoi il y en aura toujours. 

Pourquoi il y a des athées? C’est, répond fort bien le P. Gratry, 
parce que l’homme est Jibre et parce qu’il y a des méchants. _ 

« En effet, continue-t-il, la démonstration de l’existence de 
Dieu n’est pas seulement lacte et le procédé fondamental de-la 
vie raisonnable; elle est encore l’acte et le procédé fondamental 
de la vie morale et pratique; c’est-i-dire que l’opération de 
esprit qui démontre Dieu, répond & un acte moral de Ja vo- 
lonté libre, qui aime Dieu et qui l’adore. Ces deux actes se 
répondent de telle sorte que lP’acte moral est la source, le point 
‘-@appui, la cause de l’acte raisonnable. Que si la volonté re- 
fuse son acta, la raison ne peut commenter le sien. L’esprit, 
lorsque le cceur n’adore pas Dieu, ne saurait opérer lui seul la 
vraie démonstration de l’existence de Dieu. Il en voit les raisons, 
si on les montre, mais il n’y croit pas. I] en peut répéler la 
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lecon, s'il veut étre hypocrite, mais il n’a pas la foi en Dieu ,; et 
Pon prouve, comme |’a fait Kant, que sa démonstration -n’est 
qu’un raisonnement sans base, qui, pour lui, esprit sec, abstrait, 
isolé du coeur et de la libre adoration, n’implique pas fa 
réalité de existence de Dieu, mais seulement l’idée abstraite 
de Dieu. 

» Ne sorte que, parmi les hommes, ceux qui vont a Dieu par 
le ceur y peuvent aller par la raison; ceux qui n’y vont ‘pas 
par le ceur, n’y vont par la raison qu’en apparence, ou, de 
fait, tournent contre lui leur raison; je ne dis point qu’ils ne 
tournent pas en méme temps la raison contre elle-méme ; mais 
enfin ils tournent leur raison contre Dieu, et le nient dans — 
lintelligence, parce qu’ils l’ont nié dans le cour. » 

» C’est dans son ceur, dit I’Ecriture sainte, c’est dans 
son ceur que le faux sage a dit : Jl n’y a pas de Dieu'.» 
« L’>homme mauvais descend vers le néant®. » 

Au fond, ’homme est un. La volonté a sa part dans la 
connaissance comme !’intelligence a la sienne dans la déter- 
tMination, a-t-on dit, le mois dernier, dans ce recueil meme. 

Voila pourquoi il y a des athées. 


-Mais il ne suffit pas de savoir légitimement que Dieu est, et 
d’avoir la notion abstraite de ses attributs. S’il reste un abime 
entre Dieu et moi; si au-deld de la froide clarté de ma Raison 
naturelle, au-dela de ce soleil d’hiver, il n’y a point uve lumiere 
plus haute, qui soit en méme temps chaleur et vie;.s’il n’y a pas 
Ja lumiére vivante et vivifiante, la lumiére sainte et purifica- 
trice, la lumiére amoureuse, torrent de voluptés en méme 
.temps que torrents de clartés, alors évidemment ma légitime 
attente est trompée, ma nature n’est pas satisfaile,.elle n’ulteint 
pas'sa véritable fin, il manque .un trait d’union entre Dieu at 
mol. ° 

.[ci.nous entrons dans un nouvel ordre d’idéeg, et la seconde 


‘ Dizit insipiens In CORDE suo: Non est Deus (Ps. xm, 1). . 
* AD WInILUM deductus est malignus (Ps. xiv, 4). 
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partie du livre du P. Gratry, la plus neuve peut-dtre, et prati- 
quement certes la plus importante : il s’agit des rapports. dela 
Raison et de la Foi. 

Nous ne sommes encore qu’au seuil du temple ; recudiHors- 
nous avant d’y pénétrer. Prosternons-nous : demandens a Dieu, 
pour nous, le don de l’humilité, puis celui d’un langage exact, 
ayant 4 la fois, s’il se peut, toute la précision que commande et 
toute la clarté que. comporte un sujet aussi ardu, aussi capital ; 
demandons, pour nos lecteurs, le don d’une attention persévé- 
rante; car, s’il nous est permis de nous approprier un mot oé- 
lébre, nous ne savons pas l’art d’étre clair pour qui ne sait pas 
étre attentif. 


Et d’abord quelle est la fin supréme de Phomme? 

La saine Raison ne peut Ja méconnattre. 

La Création étant donnée, il est clair que Dieu seul est indé- 
pendant; toutes les créatures sont subordonnées au Créateur. 
Or, « dans toutes les hiérarchies des natures subordonnées, dit 
saint Thomas, on trouve que, pour la perfection de chaque 
terme inférieur, il faut deux choses: l’une qui dépend de sa 
vie propre, l’autre que lui ajoute la vie du terme supérieur. 

» Mais la nature raisonnable créée a skuLE pour terme supé- 
rieur IMMEDIAT Dieu méme. 

- » Done Ja perfection de la créature raisonnable ne consiste 
pas seulement dans ce qui constitue sa nature propre, mais en- 
core dans quelque supplément que lui ajoute une certaine par- 
ticipation SURNATURELLE @ la bonté «le Dieu. 

» Donc la béatitude supréme de l’homme consiste dans la vue 
surnaturelle de Dieu *. » 

Mais saint Thomas donne une démonstration plus directe de 
cette vérité; la voici : 
~ « D’une part, ’homme n’est jamais parfaitement heureux, 
tant qu’il lui reste quelque chose & désirer et a chercher. 


' Summa: Theol., 2° 2°, Q. I, art. 3, 
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» D’autre part, la perfection de chacune de nos puissances 
dépend de son rapport & son objet. 

» Or, Pobjet de intelligence, c’est ce qui est, c’est Vessence 
méme des choses. 

_ » Donc la perfection de Pentendement est en proportion de 
ce qu’il sait de l’essence des choses. 

»G&i donc Pesprit connait un effet sans qu’il puisse connattre 
‘Pessence de la cause, on ne peut dire que cet esprit ait atteint 
cette cause, bien que l’effet en question lui révéle qu'elle 
existe. 

» Mais, quand l’homme connatt un effet, son désir naturel 
est d’en pénétrer la cause. Et ce désir, mélé d’admiration, 
pousse & la recherche de cette cause. Et cette recherche ne 
s’arréte qu’a la vue de Pessence. 

» Sidonc Pesprit humain connaitt l’essence de quelque effet 
créé et qu’il ne sache rien de Dieu, sinon qu’il est, on ne peut 
dire que esprit ait proprement atteint la cause premiere : 
mais il lut reste le désir naturel de la chercher, d’ot il suit 
qu'il n’est pas encore parfaitement heureux. 

» Donec, pour la parfaite béatitude de ’homme, il faut que 
son intelligence atteigne l’essence méme de la cause premiere; 
et cette intelligence n’aura sa perfection que dans l’union 4 
Dieu, son objet souverain ‘. » 

Et ailleurs ? : 

; «La connaissance purement naturelle de Dieu ne calme pas 
e naturel désir des 4mes; mais, au contraire, cette connais- 
sance naturelle ne fait que les exciter davantage a désirer de 
‘voir la substance divine. 

» Le point culminant de la connaissance consiste 4 connaitre 
d’une chose ce qu’elle est. Notre désir naturel de connaitre n’est 
donc point apaisé en ce qui touche la tonnaissance de Dieu, par 
cela seul que nous savons de lui qu’il existe. Quelque grande 
que soit notre certitude de l’existence de Dieu, notre désir n’est 


* Summa Theol., 1* 2", Q. Ill, art. 8. 


2 Contra Geni. Voir} 165 iGktGd Gals lor. Giauy, cool, O: 807. 
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point satisfait, mais nous voulons connaitre encore Dieu par son 
essence. : 
* y» Toute intelligence désire donc naturellement la vue de la 
substance divine. Or, un désir qui est dans la nature de l’homme 
he peut tendre & une chimére. Donc toute intelligence créée 
peut parvenir a la vue de l’essence de Dieu. 

» D’autre part, poursuit saint Thomas, nul étre créé ne peut 
atteindre cette vue par ses forces naturelles. » 

Voila la question nettement posée. On le voit, ceci nous ra- 
méne aux deux degrés de Vintelligible divin, entrevus par 
Platon, décrits par saint Augustin, définis par saint Thomas, 
et que nous avons indiqués déja dans la premiére partie de ce 
travail. 

«Ce n’est pas néanmoins, dit le P. Gratry, que nous enten- 
dions exposer ce que saint Thomas nomme le plus haut degré 
de intelligible divin : ce serait exposer la Théologie, la doc- 
trine de la Foi; mais nous cherchons, dans ce traité philoso- 
phique, 4 faire connafitre le fondement de cette grande distince- 
tion des deux degrés de Pintelligible, et le rapport de la Raison 
4 ces deux degrés. Il y a, dans presque tous les traités de Phi- 
{osophie, une lacune : il manque un chapitre spécial sur les 
rapports de la Raison et de la Foi. Cette lacune, & Pavenir, doit 
étre remplie. Déja, de son cdté, la Théologie, tendant la main 
4 la Philosophie, a introduit, parmi ses autres parties, un traité 
spécial de Analogia Fidei et Rationis ‘. La Philosophie, & son 
tour, doit suivre cet exemple. » 

C’est ce que nous entreprenons ici sous notre responsabilité 
personnelle, ayant conscience de la gravité de la question, 
comme aussi du danger de Ja poser en des termes insuffisam- 
ment exacts, ne pouvant transcrire tout l’ouvrage du P. Gratry 
dans cet article, et ne voulant pas qu’on lui impute les impro- 
priétés de langage ou nous pourrions tomber. 


* Voir le Cours de Théologie professé au Collége romain, par le P. Per- 
rone, 
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I, 
Il y a en moi une force nafurelle de percevoir et de discerner 
la vérité. Cette force naturelle, je l'appelle Raison. 
Or, non-seulement cette force est en moi, mais cette force est 


~ wot. Elle est un élément constijutif de mon étre. 


Ce u’est pas moi certes qui me la suis donnée : elle me 
vient de l’auteur premier de mon étre, elle me vient de Dieu. 
Mais, nous ne saurions trop Je remarquer, elle n’est pas en moi 
comme la lumiére du soleil est dans mon @il, ua simple rayon 
recu du dehors et réfléchi par un miroir. En d’autres termes, 
la lumiere de Raison n’est point une simple émanation de la 
lunijere infinie. C’est une lumiere distincte de la lumiére in- 
eréée, une lumiére personnelle, j'ai presque dit substantielle, 
car l’ame est une substance et une substance intelligente ; c’est 
une lumiere active, participant de activité de Dieu, qui a créé 


notre ame a sa ressemblance. Au lieu que le miroir est passif, 


il réfléchit l'image, il ne la voit pas. 

Celte activité de mon ame fait partie intégrante de ma na 
ture; elle est innée. 

Mais Dieu, qui l’a mise en moi en me créant, ne l’abandonne 
point apres l’avoir créée. — Méme dans l’ordre purement natu- 
rel, il ’excite et la pousse a l’acte, comme une mere fait de son 


_ enfant, ou plutdt comme la cause premiére pousse a l’acte toute 
_ cause seconde. — Dans l’ordre surnaturel il fait plus, il y 


_ BuFajoute une vertu nouvelle, la Grace. — Mais le moi humain 


t 
y 


_,n’en reste pas moins libre, maitre de résister aux incitations 
‘divines, et partant pleinement responsable de ses actes. 


IL. 


» Qwest-ce done que la lumiére de Raison? 


Qu’est-ce que la lumiére de Grace? 
Qu’on nous permette ici de circonscrire la question : enfer- 








DE LA CONNAISSANCE DE DIEU. ‘Ai 


mons-nous dans le cercle que s’est tracé le P. Gratry; ik s’agst 
uniquement de la Connaissance de Dieu. 

Or je dis que, sous ce rapport, la lumiére de Raison n’est 
watrve chose que la force naturelle de notre intelligence pour 
connattre Dieu ; et la lumiére de Grace, la force surnaturelle de 
cette méme intelligence pour la méme fin. 

Seulement, la lumiere de Grace a deux degrés : la Foi et 
la Vue. ' 

Développons ces notions fondamentales. 


Il. 


Par le principe de causalité, la Raison, abstraction faite d’une 

révélation proprement dite, s’éléve 4 [affirmation d’une cause 
premiere, et d’une cause premiere intelligente, éternelle, toute- 
puissante, divine. C’est ce qu’enseigne saint Paul par ces pa- 
roles mémorables, que Pascal n’avait point assez méditées - 
« Invisibilia Det, a creatura mundi, per ea que facta sunt intel- 
lecta, CONSPICIUNTUR; sempiterna quoque Ejus virtus ET pIvi- 
MITAS '. » 
Une montre implique un horloger, univers implique Dieu. 
En meéditant les merveilles créées, la Raison peut donc con- 
cevoir Pidée du Créateur, idée tout A la fois négative et posi- 
‘tive : négative, en ce qu’en présence du fini, il suffit, redisons- 
le une derniere fois, d’effacer par la pensée toute limite, pour 
s’élever négativement & la notion de |'Infini; positive, en ce 
que, l’idée du Créateur une fois congue, tout ce que la Raison 
apercoit dans l’ame d’intelligence, de bonté, d’amour, elle 
peut 4 l’instant Ie transporter en Dieu & un degré infint. 

Voila le premier degré de Viatelligible divin. 

La Raison ainsi connaft Dieu, mais seulement, comme on 
voit, dame maniére indirecte, et encore ne le connalt-elle que 
eomme. Créateur et comme Maltre. En contemplant l’umivers, 


a 


*- Rom. I, 20. 
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elle ne contemple que son ombre; elle ne le voit que par der- 
riére, comme parle Moise '. Elle ne connait que sa vie exté- 
rieure, si je puis dire ainsi; elle ne le contemple que dans ses 
qeuvres. — Pour monter plus haut, pour pénétrer plus avant, 
il faut la Révélation, il faut la Foi, et la Foi implique la Grace’. 


IV. 


A cette fin plus haute correspond en effet une faculté d’un 
autre ordre et d’une autre porteée : cette faculté, c’est la Grace, 
que je ne considere ici que comme une force surnaturelle de 
notre intelligence pour connaitre Dieu, bien que ce soit en 
méme temps une force surnaturelle pour aimer et pour agir. 

Mais, qu’on ne s’y trompe point : ce n’est plus ici, comme 
tout & Pheure, un élément constitutif de mon étre; la Grace 
nest point innée en moi, elle n’est point créée avec moi, elle 
est infuse. Tout arbre nait sauvageon, et tel il demeure jusqu’a 
ce qu’une main bienfaisante ait enté en lui un cil plus noble; 
la Grace, & cet égard, ressemble a la greffe. Elle fortifie la 
lumiére de Raison, mais ce n’est pas tout: elle y surajoute 
une lumiére et une vertu nouvelles. 


Nous arrivons au second degré de Vintelligible divin; mais 
ce degré est lui-méme double. Nous l’avons dit, la Grace a deux 
degrés : la Foi et la Vue. 


V. 


La Foi entrevoit directement la vie interne de Dieu; elle le 
connait, non-seulement ab extra, comme la Raison, mais ab 
tntra, disent les Scolastiques, savoir, dans la procession des 
Trois Personnes divines selon l’unité d’essence. « L’objet de la 
Foi, comme le disait l’autre jour a Toulouse le P. Lacordaire 


§ Exod. xxx1u, 23. 
* Catéch. Romain. 
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(Vile Conférence), objet de la Foi, c’est la personnalité divine 
ELLE-MEME.» . 

La Foi n’adore pas seulement Dieu comme Mattre, elle l’aime 
comme Pére. 

Et pourtant elle a ceci de commun avec Ja Raison, que, tout 
en connaissant Dieu dans ce qu’il a de plus intime, elle ne le 
connait encore que per speculum in enigmate, comme parle 
saint Paul‘; per phantasmata et species intelligibiles, dit saint 
Thomas d’Aquin ; elle ne le voit qu’ travers un voile (per vela- 
men)> — Dieu se révéle, mais il parle & ’homme la langue 
des hommes, il parle 4 Pintelligence créée par les mots qu’ell 
connalt, par ces noms de Pére, de Fils, d’Esprit, noms tirés de 
Pordre créé et qui ne s’appliquent 4 Dieu que par analogie. C’est 
une lumiére tempérée, selon ce que |’intelligence humaine peut 
porter en son état présent. Dieu se montre aux Ames non préci- 
sément tel qu’il est, mais tel qu’elles sont : Radius Deitatts 
ostendentis se, non qualis ipsa sit, dit Thomassin, sed quales 
ipeee sunt. Cette révélation est telle, en un mot, qu’elle laisse a 
Pame Ia liberté d’adhérer ou non a Ia vérité, 


VI. 


Heureusement |’épreuve aura sa récompense : au-dela de la 
Foi, il y a la Vue. | 

Alors les voiles tomberont, les ombres auront cessé, et, dé- 
gagé de la prison des sens, notre regard surnaturel vers Dieu 
aboutira sans intermédiaire 4 Pessence divine : Sine phantas- 
matibus et speciebus intelligibilibus. 

« Alors, s’écrie saint Paul, alors je verrai Dieu face & face, je 
le connattrai directement, immédiatement, comme je suis 
connu de Lui (non au méme degré, mais de la méme maniére): 
TUNC AUTEM facie ad factem ; NUNC Cognosco ex parte, TUNC AUTEM 
cognoscam sicut et cognitus sum *. » 


11 Cor. x11, 18; cf. Hebr. x, 20. 
31 Cor. x11, 12. 
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VI. 


- Ainsi donc la lumiére de Raison et la lumiése.de Grace ont 
bien un auteur commun qui est Dieu; mais elles different radi- 
ealement. 

L’une fait partie de notre nature; elle est innée et partant 
inamissible (l’accident qu’on nomme folie est hors de la quee- 
tion}. 

L’autre est surnaturelle, surajoutée, at par conséquent elle 
peut se perdre. 

Cela est fondamental ct fécond en conséquences : on pemt 
yoir dans la Symbolique de Mohler que tout ce quil.neus sépane 
des Protestants (dans les dogmes comme dans le culte) se ré- 
gume au fond dans Ja conception, exacte ou non, que l’ena de 
ee qui constitue la nature de Phomme, et, par suite, de ce quat 
a pu perdre par la faute primilive sans cesser d étre homme, 
ce qui implique la question des moyens de régénération qui 
doivent lui etre appliqués — aprés la Chute. 


Certes, le P. Gratry sait tout cela mieux que moi ; cela résulte 
de wingt endroits de son livre. Aussi étais-je fort étonné de le 
voir adopter celte formule: « La raison et la foi sont deux 
» .moyens d’une méme lumiere. » L’auteur, sans doute, cemme 
il Paffirme, ne l’entend qu’en ce sens « que le méme Dieu est 
» source de Ja lumiére de la raison, aussi bien que-de Ja lumieére 
» de la foi, et qu’en lui-méme il n’y a qu’une lpmiere. » (Ibid. 
p. 198). Mais cette formule ne va-t elle pas-au-dela de sa pensée? 

.Nest-ce pas risquer de faire confondre l’ordre naturel et 
Vordre surnaturel? Dans la vérité, les deux rayons ne. .sont- 
ils pas DEUX Lumines toutes différentes? différentes dans Jour 
origine, bien qu’elles aient le méme auteur, [puisque, encore 
une fois, Pune est innée et l’autre infuse (ce qui est capi- 
‘tal, on vient de le voir); différentes dans leur terme, puisque 
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ltune s’arréte a la vie extérieure de Dieu, et que l'autre atteint 
alés'ce monde la vie intime de |’Etre infini, pour aboutir dans 
Hautre 4 sa.possession surnaturelle. 

‘Et peu importe, & cet égard, qu'il n’y ait en Dieu qu’une 
humiere; car il ne s’agit pas ici dela maniére dont Dieu nous 
eonnatt, mais de la maniere.dont nous connaissons Dieu. « I 
n’y a qu’une seule vérité, qui est Dieu, dit excellamment le 
P. Gratry avec :saint Thomas,’ mais l’homme peut la connaitre 
‘de>deux maniéres. » Que sont ces deux manpiéres? Ne different- 
‘diles qu’en degré, ou different-elles ep outre quant 4 leur na- 
ture? Ya-t-il, quant 4 nous, :deux lumiéres? La question-est 1a. 
Kile ne porte paint, redisons-le, sur la lumiere par laquelle 
Dieu nous ‘voit, mais sur les deux lumiéres diverses par les- 
apesites nous yoyons Dieu. 

-Or,.dit saint Thomas, traduit:et cité par le P. Gratry, « ily 
a en Dieu des vérités que toutes les forces de l’esprit humain 
ne peuvent atteindre, le dogme de la Trinité, par exemple. Il y 
en a d’autres que peut atteindre au contraire la Raison natu- 
*relde, telles‘sont l’existence et Punilé de Dieu‘... » — « La Rai- 
‘son, dit-il ailleurs, a un double terme et deux degrés de per- 
‘fection : un premier degré ot la conduit la lumiére naturelle, 
‘et un second degré ot la conduit la lumiére surnaturelle. » 
— Voila bien les deux lumieéres. Et saint Augustin ne dit-il pas 
que ces deux lumiéres subsisteront méme dans /’éternelle pa- 
trie 7? 

Veut-on quelque chose de plus net encore? C’est toujours 
-saint Thomas qui parle et le P. Gratry qui est son interpréte. 

' «La lumiére, pendant notre voyage terrestre, se donne ‘& 
‘nous de deux'manieres. — Tantdt elle se communique en’ un 
‘degré moindre et comme sous un faible rayon, et c'est ld he- 
‘mrére de notre tntelligence naturelle, qui est une certaine par- 
‘ticipation de la lumitre éternelle, mais fort éloignée, défec- 
‘tueuse,; Comparable 4 une‘ombre mélée d’un peu de clarté... 


. § Contra Gentiles, lib. I, cap. wr; Gratry, t. Il,-p. 195-496. 
2 {bid. cap. 1%; Gratry, p. 197; cf. saint Augustin traduit et cité, 
‘p. 320-823. 
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— Tantét la lumiére se donne en un plus haut degré (le texte 

porte alio modo, d’une autre maniére) dans une clarté plus 
abondante, et qui nous met comme en face du soleil; mais lA 
notre regard est ébloui, parce qu’il contemple ce qui est ap- 
dessus de nous, au-dessus du sens humain, et c'est la la lu- 
miére de Foi‘. » — Ailleurs, saint Thomas parle de la lumiére 
de Gloire, qui consiste 4 voir Dieu Lui-méme en Lui-méme. 
_ Tl est évident que nous sommes d’accord. Le P. Gratry toute- 
fois me pardonnera mon insistance : il est trop théologien pour 
ne pas sentir |’extréme importance, en un sujet si grave, de 
exactitude la plus rigoureuse et la plus constante dans le lan- 
gage, surtout en présence des panthéistes, qui nous épient et 
qui nous écoutent. Je sais, du reste, qu’il tient si fort a éviter 
toute équivoque sur ce sujet, que la formule que Je signalais 
tout & ’heure (page 820) est déja rayée de sa main sur d’exem- 
plaire ow il prépare une seconde édition.-. 


é 


Et maintenant, que peut la Raison sans la Foi? Quelles sont 
Jes forces réelles de la Raison? Quelles sont ses limites? Quel 
est le devoir de la Raison avant la Foi? A quelles conditions 
Saccomplit le légitime passage du premier au second degré de 
Pintelligible divin? Ne faut-il pas s’entendre avant tout sur ce 
mot Raison? N’y a-t-il point divers états de la Raison? Une Rai- 
son saine? Une Raison paresseuse? Une Raison perverse? 

Ces questions seront le sujet d’un dernier article. 

Mais avant d’aborder ce cdté si grave, si actuel, si pratique 
du livre du P. Gratry, qu’on nous permette de nous expliquer 
dés aujourd’hui sur l’attitude prise en dernier lieu, quant a la 
réconciliation de la Raison avec la Foi, par un journal quoti- 
dien qui, depuis longues années, porte en France, avec une 
affectation de supériorité qu’un chrétien ne peut accepter, le 
drapeau de la Philosophie séparée. Il s’agit d’un article qui a 
paru dans le Journal des Debats du 7 mars dernier, sur |’in- 
auguration des cours de la Faculté de Théologie de Paris. 


.. *QOpuse. rxxi1; Gratry, I, p. 323. 
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Cette feuille a des prétentions notoires 4 l’habileté, A la mo- 
dération du langage. Nous croyons pouvoir Pavertir que, pour 
cette fois du moins, cette modération, cette habileté ont été mal 
inspirées. Les paroles de M. Alloury ont blessé au cur tous les 
eatholiques. 

Certes nous sommes pour la liberté, nous sommes pour la 

science, hous sommes pour la conciliation et la réconciliation 
de la Philosophie avec la Religion : @ tous ces égards nous avons 
fait nos preuves aussi hautement, aussi anciennement, aussi 
constamment que personne. Mais toute paix sincére, toute paix 
durable a ses conditions, et il ne faut pas les méconnaitre. 

Il ne faut pas qu’on traite la Réveélation chrétienne comme 
un vaincu qui capitule, qui demande’ quartier et 4 qui l’on fait 
grace. 

Nous ne subirions pas ces airs de clémence. 

Nous.sommes dans la vérité. 

Nous n’en éprouvons aucun orgueil; car nous savons, nous 
professons que nous ne layons pas trouvée, nous |’ayons 
recue. 

Nous l’avons recue. Et de qui? de Dieu. — Quiconque ne 
croit pas cela de tout son esprit, de tout son ceeur, de toute son 
4me, n’est point, nous ne disons pas catholique, mais chrétiea. 

Nous lavons regue de Dieu, et nous croyons de plus que Celyi 
qui I’a scellée de son sang, ne I’a point abandonnée en mou- 
rant aux mobiles interprétations de |’homme; sans quoi, la 
mission de Jésus-Christ eit été vaine. Nous croyons donc de 
toute notre foi, de toute notre raison, que Celui qui nous a 
donné la verité révélée en a confié la transmission & une auto- 
rité vivante, & qui Dieu a promis son assistance et sa lumiére 
jusqu’a la consommation des siécles; cela est d’évidence lo- 
gique. — Quiconque ne croit pas cela de tout son esprit, de tout 
son ceur, de toute son dame, n’est pas catholique. 

Donec, s'il ya difficulté a concilier deux yérités, ce n’est pas ‘ 
lintelligence individuelle qu’il appartient de juger |’Eglise, 
mais c’est l’Eglise qui est instituée de Dieu le juge légitime de 
l’intelligence individuelle. Ce n’est pas 4 la Philosophie séparée 
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qu’il-appartient de faire & la Théologie sa part; c’est & la Théo- " 
logie de faire 4 [a Philosophie la sienne. 

Tout est la. 

Bossuet, dont M. Alloury n’a pas craint d’invoquer Je nom, 
Bossuet n’aurait pas eu assez d’anathemes contre cette préten- 
tion, affichée par le Journal des Débats, de rayer du dogme chré- 
tien tout ce qui ne serait pas admis par la Philosophie séparée. 

Sans doute la vérité ne saurait étre contraire 4 la vérité ; sans 
doute la contrariété ne saurait étre qu’apparente; elle ne sau- 
rait tenir qu’a la disproportion incommensurable du fini a l’ix- 
fini. Car enfin pour posséder la compréhension adéquate de 
Pinfini, il faudrait étre infini soi-méme, et c’est ce qu’avec la 
meilleure volonté du monde, a dit, je crois, le P. Lacordaire, 
Dieu lui-méme ne peut accorder A Vintelligence créée. Le vrai 
ne peut étre l’ennemi du vrai. Mais, en matiére religteuse, qui 
done encore une fois définira le vrai? Qui done décidere en der- 
bier ressort ot: est le vrai? L’intelligence individueHe ou VE- 
glise ? 

Nous disons avec Jésus-Christ que c’est l’Eglise. 

Nous disons que la Révélation n’est pas une doctrine faite de 
main d’homme; une doctrine ow il y ait a prendre et a laisser, 
une-doctrine ou il y ait place pour l’Eclectisme. La Révélation 
est uivine, ou elle n’est pas. L’Eglise est divinement infaillible, 
‘on elle n’est rien. Pas de milieu. Quiconque nie ces choses conr 
Hat contre Ja vérité: 

Qu’on nous entende bien. Nous plaignons profondément 
ceux qui ne possedent pas la vérilé; ils ont droit certes:&-toutes 
nos priéres. Nous donnerions notre vie pour ceux qut cherehent 
en gémissant, comme le dit Pascal. Les autres, nous le - crai- 
goons, sont au fond les adversaires de Dieu. 

. Quant & ces derniers, nous serions désespérés' d’étre: dure 
envers personme, amers envers personne ; nous devons, nous 
veulons étre charitables. Mais nous ne devons pas, nous.ne:¥ou- 
Jons pas étre dupes. Forsset. 


— spigxmesenc«— 
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jl y a, ‘dans la littérature chrétienne, un genre d'écrits d'une cé&- 
Iébrité assez grande, mais en somme aujourd’hui peu conous. Je 
veux parler des dégendes. On en a fail beaucoup de bruit & ume 
époque qui n’est pas trés-loin de nous ; une école littéraire, naguére 
bruyante et aciuellement défunte, avait réhabililé la |égende; elle 
voulait faire de celle humble f.rme litléraire le type supréme de la 
poésie moderne. La légende, disait-on, devait étre I’6popée des na- 
tions chrétiennes. Il y avait 1a dessus toute une théurie. Ceux quila 
prociamaient n‘étaient pas des érudits qui eussent étudié le sujet 
hisloriquement, mais ils en parlaient de sentiment et d’instinct; et, 
en vérité, l’instinct et le sentiment ne les trompaient qu’a demi. 31 
les grandes destinées promises dans |’avenir a Ja légeude ne sem- 
bient pas prés de.se réaliser, son importance dans le passé n’pat 
point au-dessous de ce qu'on en a dit. Les légendes, en effet, ontidid 
pesdant plus de dix siécles l’aliment intellectuel le plus godté de la 
foule chrétieaone et Ja source la plus féconde ou aient puisé les ar- 
tistes.et les podtes de l’ére catholique. II n’est pas d'ailleurs de pro- 
ductions qui portent aussi naivement |’empreinte de leur épnque. 
Puis, bien que remplies de poétiques mensonges, elles gardent des 
vestiges d'histoire qu’on ne trouverait pyint autre part. 

A proprement parler, Ja légende est chrétienne; son nom lui 
vient de l'Eglise, et son objet est pieux. Mais, & ta considérer-en 


§ Sous ce titre, M. Douhaire se propose de publier bien'dt on onvrage auquel §] 
travaille depuis longtemps, et od fes légend: & des premiers siéeles sont éudiées 
dans Jeur source et leur Influence sur la woésie et l’art des sidcles chrétiens. Le 
morecau que nous publivns aufourd’huil felt partie de lintroduction. 
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elle-méme, c'est l'une des formes Jes plus anciennes de la poésie 
populaire. L’instinct d’ot elleémane est aussi ancien que I’humanité. 
Partout, et dans tous les temps, les peuples ont entouré leur berceau 
de merveilles, donné 4 leurs annales primitives une grandeur idéale 
et élevé leurs héros a la dignité de types et de symboles. Aussi em- 
ploie-t-on généralement aujourd’hui le terme de légendes pour dési- 
gner ces fictions traditionnelles qui, chez tous les peuples primitfs, 
ont rayonné comme une auréole autour des noms illustres. Qu’en un 
récit historique Jes actions d’un personnage dépassent les propor- 
tions humaines : c’est sa légende, disons-nous, Les exploits fabu- 
leux d’Alexandre, de Charlemagne, de Richard Cceur-de-Lion : lé- 
gendes encore. Les Sagas du Nord, Jes Romances d’Espagne, les 
Chansons de gestes frangaises : légendes toujours. Ce mot de légende 
est devenu le nom générique de ces narrations 4 demi-fabuleuses ou 
se complait la poésie primordiale. 

Dans les premiers siécles de ]’Eglise, et jusqu’a la fin du moyen 
age, le terme de légende avait un sens plus restreint: on appelait 
ainsi des histoires pieuses qui se lisaient dans certaines parties de 
l’office canonique et dans les réunions des fidéles *. 

Sans doute la Jégende chrétienne est née, ainsi que les autres, de 
cette insatiable soif de merveilleux qui est au fond de toutes les ima- 
ginations, de ce besoin de combler les vides de l'histoire et d’avoir 
un tout complet qui caractérise l'enfance des hommes et celle des 
générations. Mais elle a eu encore d’autres raisons d’étre; pour les 
chrétiens, elle fut avant tout le résultat des conditions difficiles ou 
l'Eglise se trouva longtemps. Rares d’abord, menacés dans leur li- 
berté et leur vie, les premiers chrétiens ne recevaient les uns des 
autres que des rapports éloignés, sans suite et souvent sans garan- 
ties suffisantes. C’était irréguli¢rement, et par des intermédiaires de 
capacité et d’autorité fort diverses, que correspondaient les chrétien- 
tés naissantes. Aussi les communications qu'on se faisait d’une 
Eglise a l'autre devaient-elles parfois manquer de contrdéle. L'é- 
motion qu’elles*causaient prévenait les esprits et les disposait & une 
grande indulgence. Leur objet ordinaire, il faut |’avouer, prétait 
singuliérement au merveilleux; tantét c’élait une prédication fé- 
conde, tantét la nouvelle d’une confession courageuse, tantdt des re- 
- lations de martyres héroiquement endurés. Auditeurs et narrateurs 


1 V, Bergler, Ve Légende. 
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ne pouvaient guére, sous l’impression de [a joie, se défendre, de 
certaines illusions. Bien des circonstances surnaturelles durent ainsi . 
_étre ajoutées de bonne foi & la réalité des faits; et la difficulté de 
constater cette réalité altéra dés le principe la pureté des annales 
chrétiennes. 

Loin de nous de mettre en doute les miracles qui accompagnérent 
les premiéres missions évangéliques : its étaient prédits, ils étaient 
nécessaires, et la critique la plus rigoureuse ne saurait contester 
d’ailleurs l’existence de ceux que |’Eglise a consacrés. Mais si, des 
témoins oculaires, nous passons aux narrateurs de seconde main, pour 
ceux-ci l’erreur était assez naturelle‘. D’ailleurs on ne se contenta pas 
d’orner de prodiges suspects les actes authentiques des Eglises ; on 
en supposa a dessein et de propos délibéré, par une fraude pieuse, 
dit un historien catholique, afin de donner plus d’autorité et d’in- 
fluence a la prédication chrétienne ?. 

A ces inventions d’un zéle plus ardent que discret, s’ajoutérent 
celles de l’esprit de secte et de fraude. Les disciples immédiats de 
Jésus-Christ vivaient encore, que déja l'histoire et les doctrines de 
leur maitre étaient altérées. Ces altérations les affligérent ; ils virent 
avec peine les mystéres de la vie du Sauveur souillés par \'impru- 
dente curiosité des simples, et avec effroi la sainteté de ses ensei- 
gnements défigurée par l’orgueil des sectaires. Ils protestérent, 
comme il convenait, contre ces créations inconvenantes ou perfides, 
en exposant, sous linspiration de I’Esprit saint, ce qu’ils avaient requ 
mission de raconter et d’enseigner: En général, les Evangiles cano- 
niques eurent pour cause la nécessité de confondre quelque faux 
évangile et de combattre le mal fait, 4 bonne ou mauvaise fin, par des 
écrits qui abusaient ou égaraient la foule. 

Les Evangiles aiithentiques ne furent pas toutefois aussi spéciale- 
ment dirigés contre les erreurs de fait que contre les erreurs de 
doctrine; leur but ne semble pas avoir été précisément de donner 
une histoire détaillée du Sauveur, un récit circonstancié des trente 
années qu'il passa sur la terre; mais de consacrer irrévocablement 


‘Il y avait de faux actes des martyrs, et les Péres du concile in Trullo (can. 63) 
en interdirent la lecture dans l’Eglise, et ordonnérent de les briler. Ils anathé- 
matisérent ceux qui les conserveraient. D. Ruinart, Acta sincera Martyrum. 
Pref. gen.. § 3, ad flo. 

® Alzog, Histoire universclle de VEglise, traduite de )’allemand, par | 
M. Goschler, I, p. 185, note. 
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celles de ses actions ete ses paroles qui-servaient dé base & la. 
nouvelle doctrine: Aussi ne sont-ce pas des biographies que les 
livres de saint Matthiea, de saint Marc, de saint Luc et de samt Jean. 
Rien n'y ressemble moins; les évangélistes n’ont pas écrit des Vies 
comme Plutarque et Cornelius. De Vie de Jésus-Christ il n’y ena 
pes. Peu d’hommes, méme parmi ceux qu'il élut pour porter sa 
parole aux nations, auraient pu raconter la carriére terrestre de 
l'Homme-Dieu. Sa mére seule en savait les détails, mais elle tes gar- 
dait. dans son ceur*. En transpira-t-il quelque chose? Tout porte 
4 le-croire. Ce qu’il y a de certain du moins, c’est que, a cdté des: 
évangiles manifestement faux et écrits dans le but d’autoriser des 
doctrines erronées, il y en eut d’autres pleins.de faits circonstanciés 
qui, & cété des Evangiles canoniques, jouirent dés les premiers 
temps-d’une estime générale. Ce sont les évangiles aujourd’hai con- 
bus sous le nom d‘apyeryphes. Assurément on ne saurait les prepe 
dre pour des histoires véridiques, mais n'y aurait-il pas aussi une 
rigueur extréme & les repousser absolument et a les anathématiser, 
comme |’ont fait. tant d'écrivains catholiques, d'ailleurs éclairés et 
savants ? 

La prévention qui s’attache a ces }égendes nous parait venir d’une 
confusion historique. On ne se rappelle pas assez que, parmi les 
faux évangiles qui se répandirent dans les premiers siécles da 
christianisme, les uns étaient |’ceuvre d'une hétérodoxie insidieuse 
et rebelle, les autres le produit d’une ‘foi puérile, mais sincére et 
soumise. Ceux-ci, purement narratifs, sorte de romans populaires 
écrits a bon escient, n’avaient pour objet que de recueillir des tra- 
ditions hasardées, mais innocentes au fond; ceux-la, instrument 
de séduction et d’erreur, tendaient & répandre dans les messes crér 
dules, & l'aide de supercheries habiles, de funestes semences d’hé- 
résie. 

Parmi les narrations de bonne foi, deux furent longtemps en pos- 
session d'une autorité presque incontestée. C’était d’abord P &van- 
gile selon les Egyptienx qui se répandit du vivant méme des apd- 
tres; puis l’£'vangile selon les Hébreux ou des Nazaréens, éerit en 
hébreu vulgaire, et que |’on confondait avec'celni de saint Matthieu. 
Saint Luc parait y faire allusion dans la courte préface de son Evan- 
gile, ot il se plaint, non pas des mauvaises intentions, mais de ja 
témérité des écrivains sans mission qui l’avaient précédé. 


' Lue, 11, $1. 
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Les évangiles hétérodoxes furent de beaucoup les plus nombreux; 
I'Eglise naissante en fut réellement infestée. Chaque secte avait le 
sien ; les Cainites montraiént le leur, écrit, disaient-ils, par Judas; 
— Jes Manichéens en vantaient un autre qu’ils attribuaient a saint 
Thomas; — les Ebionites s’en étaient fabriqué un sous le nom de 
saint Jean; — les Gnostiques s’autorisaient d’un autre qu’ils met- 
taient sous le nom de saint Philippe. Les Marcionites, les Basilidiens , 
les Encratites, les Simoniens, les Valentiniens, toutes les écoles hé- 
rétiques enfin se recommandaient chacune d’un éyangile composé 
pour le besoin de la cause '. 

Les uns et les autres furent toujours, de la part de l’atftorité reli- 
gieuse, l'objet d’une juste défiance ; mais jamais on ne- confondit les 
évangiles seulement dépourvus d’authenticité avec les évangiles en- 
tachés d’erreurs doctrinales. Ceux-ci, frappés d’une réprobation 
spéciale, furent arrachés des mains des fideéles et presque anéaniis ; 
les autres, tolérés comme ouvrages pieux, furent seulement déclarés 
apocryphes. Or, cette qualification n’est pas synonyme de celle 
d'hérésie, comme bien des personnes paraissent le croire. Les théo- 
logiens les plus compétents sont formels sur ce point. « Apocryphe, 
dit Bergier, s'emploie pour exprimer tout livre douteux, dont ]’au- 
teur est incertain et sur la foi duquel on ne peut pas faire fund..... 
En matjére de doctrine, on nomme apocryphes les livres des héré- 
tiques, ef méme les livres qui ne contiennent queue erreur, mals qui 
ne sont point reconnus pour divins *. » 

Cette différence d’appréciation apparait clairement au v° siécle 
dans le «écret que porta le pape saint Gédlase sur la canonicité des 
Livres saints. A cette époque, les faux évangiles, les faux actes;: les 
fausses apacalypses s’étaient extrémement multipliés; et telle était 
autorité que quelques-uns de ces livres avaient acquise, qu'il de- 
venait urgent de-désigner d’une fagon définitive ceux qui avaient 
droit 4 la soumission respectueuse des fidéles et ceux quien staient 
indignes. Autrement la saine doctrine était en danger. L’an 494, 
deux ans aprés son élévation sur la chaire de saint Pierre, le pape 
saint Gélase, qui travaillait avec. vigueur & réparer les maux que 
lEglise avait soufferts du désordre des temps, convoqua & Rome un 
concile ob, entre.autres mesures de premitre importance, les Péres 
arrélérent le canon des saintes Ecritures. La promulgation officielle 


§ Burigny, Mém. de V’Acad. des Inserip. et des Belles-Lettres, t. XXVI, p. 88, 
3 Diction. theolog., V*° Apocryph®. — André, Diction. de drott canon. 
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des livres qui composent la Bible catholique date de ce concile, 
Aprés avoir établi sur les paroles de Jésus-Christ 4 saint Pierre la 
primauté de Il’Eglise de Rome et assigné le second rang & Alexandrie 
et le troisiéme 4 Antioche, le concile énumére les livres que les 
fidéles doivent regarder comme inspirés et signale ceux qui, & cette 
6poque, prétendaient illégitimement A ce titre. La plupart de ceux-ci 
sont de faux évangiles, de faux actes, de fausses épitres et se rap- 
portent aux événements de la vie de Jésus-Christ et des apétres; un 
petit nombre est relatif & l’Ancien Testament '. 


‘ Voici la,catalogue des ouvrages déclarés apocryphes 


1. Itinerarium nomine Petri apostol!, quod appellatur sancti Clementis, ib: i 
octo : apocryphum. 

2. Actus nomine Andrew apostoli : apocr. 

3. Actus nomine Thome apostoli : apocr. 
: 4. Actus nomine Petri apostoli : apocr. 

5. Actus nomine Philippi : apocr. 

6. Evangelium nomine Thaddai : apocr. ae 

7. Evangelium nomine Matthiz : apoer. 

8, Evangelium nomine Petri apostoli : apocr. 

9. Evangelium nomine Jacobi minoris : apoer. 

10. Evangelium nomine Thome quo utuntur Manichzi : apocr. 

11. Evangelium nomine Barnaba : apocr. 

12. Evangelium nomine Bartholomai apostoll : apocr. 

13. Evangelium nomine Andre apost. : apocr. 

14. Evangelia que falsavit Lucianus : apecr. 

15. Liber de Nativitate Salvatoris et de Maria obstetrice : apoer. 

16. Liber qui appellatur Pastoris : apocr. 

§7. Libri qugs fecit Leucius (Lucius) discipulus diaboli ; apocr. 

18. Liber qui appellatur Fundamentum : apocr. 

19. Liber gui appellatur Thesaurus : apoer. 

20. Liber de filiabus Ade : apocr. 

21. Centimetrum de Christo virgilianis compaginatam : apocr. 

22. Liber qui appellatur Theel ét Paull apost. : apocr. 

23. Liber qui appellatur Nepotis : apocr. _ 

24. Liber Proverbioram qui ab hereticis conscriptus et sancti Sixti nomise 
preenotatus est : apocr. 

25. Revelatio qu appellatur Pauli : apocr. 

26. Revelatio qux appellatur Thome apost. : apocr. 

27. Revelatio que appellatur Stephant : apocr. 

28. Liber qui appellatur Transitus, id est, Assumptio sancts Marie : apoc. 

29. Liber qui appellatur Panitentie Adz : apocr. 

30. Liber qui appellatur Testamentum Job : apocr. 

31. Liber Ogiz, nomine Gigantis, qui ab hereticis cum dracone post diluviam 
pugnasse perhibetur : apocr. 

32. Liber qui appellatur Sortes apostolorum : apocr. 

83. Liber qui appeilatur Laus apostolorum : apocr. 

34, Liber Canonum apostolorum : apocr., 
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Al’exception d’un seul, dont l’auteur est appelé disciple du diable, 
tous ces ouvrages sont d’abord déclarés apocryphes. Mais il en est. 
dans le nombre que les Péres frappent d’une condamnation plus 
forte. En effet, aprés les avoir signalés en masse comme dépourvus. 
d’authenticité, ils reviennent sur quelques-uns, sur ceux, par exem- 
ple, de Nicolas, d’Ebion, de Cérinthe, de Basilides, de Marcion, etc., 
contre lesquels ils fulminent spécialement l’anathéme. Le reste, 
n’étant point rappelé dans la récapitulation qui précéde la for- 
mule de la sentence, doit étre considéré comme simplement apo- 
cryphe. 

S’il pouvait y avoir quelques doutes 4 cet égard, l’effet du décret 
viendrait les lever. Ce décret fut recu sans contestation par l’Eglise 
entitre, et eut pour résultat la disparition du plus grand nombre 
des évangiles hérétiques. Tel aussi assurément aurait été le sort 
des autres, si l’Eglise les eit placés sur le méme rang. Or, non- 
seulement ils subsistent encore; bien plus ils ont joui, au siécle 
méme de saint Gélase et dans les siécles suivants, d’une faveur uni- 
verselle. Durant tout le moyen 4ge, ils furent lus, cités, commentés 
dans l’Eglise, et fournirent aux peintres et aux sculpteurs du clergé 
leurs sujets de décoration religieuse les plus habituels, et les plus 
heureux. Bien loin de s’en écarter comme d’une source dangereuse, 
les deux Eglises d’Orient et d’Occident y puisérent 4 ]’envi. Les 
évangiles apocryphes devinrent un foyer d’inspiration pour la poésie 
et l’art religieux. Et c’était raison : ils avaient pour eux d’éfre, en 
grande partie, contemporains des événements mefveilleux qu’ils ra- 
contaient, de respirer la candeur de la foi naissante et de renfermer 
ca et 14 des épisodes charmants de sentiment et de grace. 

Comme tous les récits traditionnels, les légendes évangéliques ont 
grandi avec le temps; elles se sont enrichies, groupées et reliées 
l’une & I’autre de facgon & former un ensemble, un corps et comme un 
cycle poétique. Leur développement a été analogue 4 celui des lé- 
gendes féodales et chevaleresques d’ot sont issus les romans de 
Charlemagne et d’Arthur. La parité est exacte quant au fond, bien 
que, dans Ja forme, il y ait de notables différences. 


35. Epistola Jesu ad Abgarum regem : apocr. 

36. Epistola Abgari ad Jesum : apoer. 

A la suite de ce catalogue vient la condamnation d’une foule de livres attribués 
& des Péres de l’Eglise, et d’ouvrages ouvertement hérétiques. Labbe, Con- 
etl. IV, p. 1263. 
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Cette parité n’a rien qui doive scandaliser ni surprendre ; ce-pant 
‘deux applications d’une méme Ioi de l’esprit humain, Le moyen age 
‘a Suivi, en tout respect et toute vénération, un instinct aussi anciep 
que homme, et dont on retrouve la trace 4l’origine de toutes les 
sociétés '. Le merveilleux est un des plus impérieux besvins des ages 
primitifs. Dans le monde chrétien, comme dans le monde hel!éai- 
que, quelques grands fails s’étant accumplis, imagination des 
masses s’en est emparé, et se les est racontés a elle-méine avec mille 
variations, ainsi qu’un musicien fait d’ua motif heureux; puis 
chaque génération, reprenant & son tour ce théme préféré, et l’en- 
richissant avec amour, y a jeté sa pensée tout entiére et versé tout 
son cceur. L’épopée populaire se forme ainsi d’alluvions poéti- 
ques ; chaque siécle apporte sa couche et chaque courant d idées sa 
végétation. 

Le jeu de I’imagination est curieux & observer dans ces agzlomé-~ 
yations lentes et progressives. D’abord il n’y a gu’un nom ou deux 
autour desquels elle s’agite et qu'elle idéalise. L’histoire ne Jui four- 
nit que des données imparfaites, des faits séparés par d’immenses 
lacunes, sans ensemble et sans suite. N’en ayez point de souci! 1'i- 
magination populaire saura bien combler ces vides, rempi'r ces in- 
tervalles, achever ces édifices imparfaits. L’histoire ne dit rien de la 
naissance, ni de ]'éducation de Charlemagne. Attendez, l'épopée 
gallo-franque entourera son berceau et ses débuts militaires d'évé- 
nements dignes des grands souvenirs que les hommes ont gardés de 
lui. Eginhart est muet 1a-dessus : le Roman de Berthe au grand pé 
le suppléera: Sur sa carriére virile, les annalistes font souvent dé- 
faut : la poésie des peuples y pourvoiera, le Roman d' Aspremont, la _ 
Chanson de Roland, Guillaume au court nez, les Quatre Fils Aymon 
parleront ow l'histoire se tait, et, moins avares d’hérvisme, jetteront 
4 pleines mains les prodiges sur cette vie du plus prodigienx des 
empereurs. Comme la nature, Ja poésie a horreur du vide; il lui 
faut des créalions entiéres. Les traditions lui arrivent-elles mutilées? 
elle a le baume réparateur des nécromans de Ja Table- Ronde, qui 
restaure les blessures les plus profondes et read aux corps une vie 
plus abondante et plus belle. Son procédé est celui du dessinateur- 
géologue qui, sur les ossements incomplets d'uo monstre antédilu- 
vien, étend des muscles et des chairs, et fait d’un squelette aride 


4 Datur bec venia antiquitati, ut, miscendo hamana divinis, primordia rerum 
apgustiora faciat. Titz-Live, Preface. 
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Un étre ou la vie respire. C'est par ce travail successif des généra- 
tions, que les traditions du berceau deviennent, chez les nations dont 
le développement s’accomplit réguligrement et sans obstacle, de 
grandes épopées mationales. 

La Gréce antique a eu ce bonheur, I’ltalie du moyen 4ge aussi; 
l’Allemagne en a approché. L’/liade et l’Odyssée, la Jérusalem déli- 
vrée etles Nibelungen sont |’épanouissement d’un germe poétique que 
rien n’a contrarié dans sa croissance. Telle n’a pas été la fortune de 
lépopée chrétienne; et, en cela, elle est inférieure non-seulement 
aux grands poémes épiques, mais au cycle carlovingien lui-méme. 
Quoique ce soient des ceuvres bien imparfaites, quant 4 la forme, les 
romans de Charlemagne ont atteint cependant un plus haut dévelop- 
pement litléraire que les légendes évangéliques; les personnages y 
sont au complet, tous déja bien caractérisés et distribués d’une ma- 
niére fort dramatique. Le temps a manqué a ces créations pour md- 
rir; la vie chevaleresque s’est éteinte trop tét pour elles dans le 
monde; elles ressemblent 4 ces cathédrales achevées dans leurs 
ceuvres-vives, mais dont le refroidissement de la foi a suspendu la 
construction, dont les peintures sont 4 peine esquissées, les sculp- 
tures @ peine dégrossies. 

Bien moins avancée encore, nous retrouvons |’épopée chrétienne, 
du moins dans le langage écrit du moyen age. Noblement tracés dés 
le début, dans les évangiles apocryphes, les caractéres principaux ont 
dégénéré et perdu de leur distinction sous la plume ultra-bourgeoise 
des rimeurs de la langue d’oil. Par contre, les figures secondaires, 
gui n’étaient qu’indiquées dans le principe, ont pris un caractére 
d’élévation et de profondeur remarquable. Mais tous ces éléments 
n’ont été que faiblement coordonnés I’un a |’autre. Ces membres épars 
du poéme chrétien n’ont jamais fait un corps; la sainte Vierge, 
YEnfant-Dieu, Pierre, Judas, Longin, etc., sont des types admi- 
rables qui ne demandaient qu’a vivre : l’age de la foi a passé avant 
que l’épopée chrétienne ait pu étre écrite. 

Cependant le moyen age en avait le sentiment. Les sculpteurs, les 
peintres l’ont esquissée sur les murs des cloitres, sur les portails et 
les vodtes des cathédrales. Voyez @ Reims, & Chartres, ces groupes 
d’apétres, de martyrs, de vierges, hiérarchiquement disposés d’a- 

-prés les légendes : c’est l’épopée évangélique telle que pouvaient la 
chanter le pinceau et le ciseau du xm siécle. La pierre parlait 
mieux que les livres; les arts avaient devancé les lettres. Cellesrcd 

T. xxx, 25 mans 1854. 6° Livan. 27 
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seraient srrivées aussi, je pense, si Ja marche du moyen 4ge:n’avait 
été troubiée d'abord et arrétée enfin par |’iavasion de ja Renaissance: 
‘dont l’esprit se fit sentir dans la littérature bien avant qu'elle en prit 
formellement possession. Si le cadre manquait encore aux légendes 
évangéliques, si .les profils de I'édifice podétique qu’elles devaieat 
former n’étaient point tracés encore, le personnel se complétait peu 
4 peu. Aprés saint Joachim et sainte Anne, Jésus-Christ et Ja Vierge, 
les Apdtres et Jes saintes femmes, qui sont des premiers jours, 
voici vanir, au axe siécle, sainte Véronique ; — au xu, Pilate e sa 
femme Procula ; — au xiul*, Longin, les deux Larrons, les Mazes et 
Judas, dont la touchante histoire s’é:ait si parfaitement empreiote 
de l’esprit de charité qui anime I’Eglise ; enfin, au xiv‘, la sombre 
allégorie du.Juif-Errant. Tous ces crayons inanimés allaient se colo- 
rer et se mouvoir. Encore un siécle ou deux de foi, et le souffle de 
quelque poste.aurail donné la vie 4 ce monde engourdi; tes yenx se 
seraient.allumés, les muscles se seraient détendus, le sang aurait 
coulé dans ces veines glacées, el, comme au fond de ce chateau en- 
chanté ou, depuis mille ans, les convives dormaient a table, des 
pages le hanap a Ja main et Jes maitres-queux devant le rét figé, la 
grande assemblée se serait levée émue, aurait marché et parié. il 
fallait le coup de baguette du génie pour rompre le charme. 

Mais le génie ne vint pas; la révolution religieuse du xvit siécle 
’empécha de surgir. Dés lors, vierges, apdtres, martyrs, témoims 
et bourreaux, élus et réprouvés retombérent pour des siécles dans 
leur sommeil, et restérent rmmobiles, qui sur son vitrail d’ar- 
gent ou d’azur, qui sur son pignon et dans les fenilles de sou 
rinceau de pierre, qui dans |’enveloppe primitive de sa narration 
grecque, dans les limbes obscurs d'un mystére bourgeois ou d'une 
inculte épopée nermande. Un souvenir en demeura, .mais affaibii et 
pile, dans les livres du peuple, pour lequel des plumes rustiques 
abrégérent, en mauvaise prose, les légendes féodales et ecc\ésiasti- 
ques des ages précédents. Les théatres de marionnettes et la diblio- 
théque bleue sont le dernier-écho naff de cette littérature qui était née 
au pied de la croix, et qui mourut le jour ot, par une secréte per- 
mission de Dieu, Ja croix perdit une partie de son empire. Un Join- 
‘tain ‘reflet s’en retrouve dans des ceuvres illustres, mais nées d'une 
autre inspiration L’idée du Paradis perdu:en vient par un détour; 
da Messiade de Kiopstock eg dévoule plus.directement encore ; mais 
Vesprit du moyen ge fleur est étranger. 
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C’est donc sur leurs murs historiés, sous le lourd manteau de Jeurs 
rimes gauloises, dans.leur vétement grec ou latin, qu’il faudrait aller 
chercher ces légendes, si l'on voulait les étudier et se donner une 
idée du poéme qu’elles recélaiente Le travail, ici, serait l’inverse de 
celui des géologues qui, a l’aide d’un fragment de mastodonte et par 
une sorte d’anatomie intuitive, restituent l’animal entier. Il faudrait 
s'élever d'un germe a demi éclos & |’idée du fruit complet, et, d’a- 
prés le bouton desséché, deviner la rose épanouie. 

Les érudils ont, & leur insu, depuis trois siécles, préparé cette 
tache aux liltérateurs par Jes travaux auxquels ils se sont livrés sur 
ces vieilles traditions. 

Trois sortes de gens ont écrit sur ce sujet depuis le xvie sié- 
clea; en premier lieu, ceux qui ont écrit sur l’histoire de l’Eglise 
primitive ; secondement les compilateurs qui ont rassemblé les ma- 
tériaux de l’histoire ecclésiastique ; enfin les critiques qui se sont 
occupés de l’exégése et de la censure des textes du Nouveau Tes- . 
tament. Venus dans un temps ot Jes croyances naives qui avaient 
fécondé ces légendes Ctaient éleintes, ni les uns, ni les autres n’en 
soupconnérent la valeur poétique. Le sentiment littéraire ne fut 
donc pour rien dans l’inclinalion qui les porta vers ces matiéres. 
L’amour de la controverse, le désir de justifier la fui du reproche 
de superstition, peut-étre aussi le désir de se faire un nom dans la 
carriére fort iliustre alors de l’érudition : tels furent Jes motifs qui 
les poussérent & rechercher et a commenter les apocryphes. Le ton 
fort peu respectueux dont ils en parlent généralement Je prouve de 
reste. Au dire des Varenius, des Coecus, des Lequien, des Richard 
Simon, etc., etc., ce ne sont qu’histoires puériles et contes & 
dormir debout. 

Parmi ces secs érudits, il en est cependant qui ont droit a la 
reconnaissance de l’art, pour avoir rassemblé, corrigé et édité avec 
zele et quelquefois avec amour ces fragments dédaignés d’une lit- 
térature rudimentaire, et pour v’en avoir pas jugé la commenta- 
tion indigne de leur savoir. 

Le premier de tous est uo théologien protestant, Michel Néander, 
qui joignit un recueil incomplet des apocryphes 4 une éditionfréco- 
Jatine du Petit-Catéchisme de Luther (Bale, 1543-4548). Thomas 
istig, professeur de théologie protestante 4 Leipzig, en donna plus 
tard une table méthodique, dans un livre intitulé : De bibliothecis et 
catents Patrum. Nicolas Glaser en publia, 4 Hambourg, une aatre 
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Collection fort incompléte aussi, et qui ressemble a celle de Néander 
pour |’étrangeté et la confusion des matériaux. Quelques recueils 
analogues parurent encore en Allemagne, en Italie, en France, dans 
le courant du xvu° siécle, mais trop peu soignés ou trop peu spé- 
¢iaux pour mériler qu’on s’y arréte, et qu’on rappelle les noms de 
leurs auteurs. 

1] n’en est pas ainsi de celui que publia, au commencement cu 
xvine siécle, le bon et docte Fabricius. Cet illustre érudit était né a 
Leipzig en 1668, et se distingua de bonne heure par ses meeurs dou- 
ces, son gout simple et droit en littérature et son immense savoir. 
Appelé tout jeune 4 Hambourg pour y remplir la chaire d’éloquence, 
il y passa toute sa vie, refusant, pour les travaux chéris qu'il avait en- 
trepris, les places plus honorables et plus lucratives qu’on Jui offrait 
dans d’autres universités, Le protestantisme n’avait point prévenu ce 
candide allemand 4 l’endroit des légendes catholiques; il les aimait 
naturellement ; et, au milieu de ses travaux les plus ardus, 1! sentait 
- un instinct mystérieux le ramener vers ces simples récits, qu’il avait 

entrevus une fois, dit il, dans la bibliothéque d’un de ses amis. I 
nous raconte lui-méme qu’un soir (c’était au temps de ses débuts a 
Ifambourg ), devisant & souper avec Christian Hellischer, la conver- 
sation tomba sur les Evangiles apocryphes. ils en causérent lonz- 
temps et se convainquirent qu'il y aurait une grande utilité a en 
publier une édition compléte. Les deux amis ne se quittérent pas 
sans se promettre d’y travailler chacun de son cété; mais Fabricius 
tint seul parole. En 1703, parut son premier recueil en 2 vol. in-8°, 
intitulé : Codex apocryphus Novi Testamenti, qu'il angmenta, en 
1709, d’un troisiéme volume. Cet ouvrage n’eut pas plutét paru, 
qu’il obltint la plus haute estime. Il serait difficile en effet de trouver, 
dans |’érudition du temps, quelque chose qui égalat en science, en 
honnéteté, en sobriété, et méme en élégance et en urbanité de lan- 
gage le livre de Fabricius. Aussi, eut-il une sorte de popularité rela- 
tive. En 1723, parut le dernier complément de cette collection, < ous 
ce titre : Coder Weteris Testamentt. Hamburgt, sumptu th. christ. 
Felginer. Fabrieius, dans la préface de ce dernier volume, fait fort 
ressortir le cOlé grave des piéces qu'il publie : «Ne croyez point, 
» lecteur, dit-il, que je me Jaisse prendre 4 ces fables (il venait 
v d’avouer, le bonhomme ! qu’il y trouvait grand plaisir); si j'ai cru 
» devoir les publier, c’est que j'ai cru que le meilleur moyen de les 
» réfuter était de les présenter dans leur intégrilé et dans leur en- 
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semble aux lecteurs consciencieux. Comme ce sont d’ailleurs des 
choses qui datent de loin, j’estime qu’elles ne seront pas sans 
utilité pour ceux qui se livrent a !’étude de I’ahtiquité ecclésia- 
stique. Tout n’y est pas faux au surplus; et, comme dit le poéte, 
il n'y a pas que mensonge dans la bouche des Crétots. Ces faux 
Evangiles contiennent sur les mceurs, les usages et les traditions 
juives des renseignements qu’il y aura plaisir et avantage & re- 
cueillir. C’est le cas de dire avec Clément d'Alexandrie, qu’il est 
des choses dont l’inutilité méme est utile. » 

Fabricius ne croyait pas qu’il lui fallat moins que toutes ces spiri- 
tuelles raisons pour faire comprendre l’importance de son travail. 
Le got des études graves était déja bien affaibli. Cependant la pu- 
blication des Apocryphes fit une sensation générale. Comprenant 
que ces apocryphes pouvaient trés-bien servir & la justification des 
livres canoniques, un ministre anglican, le R. Jeremias Jones, en fit 
une traduction accompagnée de notes dirigées particuligrement — 
contre les doctrines impies de Toland. Cette traduction commentée, 
qui parut en 1722, fit peu de bruit; et une réimpression donnée 
en 1798 passa enliérement inapercue. Voltaire, de son cété, fit 
traduire par l’abbé Bigex ‘, un de ses scribes, une partie des faux 
Evangiles donnés par Fabricius, et les publia sous ce titre : Col- 
lection @anciens Evangiles, ou monuments du premier siécle, tra- 
dutts de Fabricius, Grabbe, etc., par Cabbé B***, Londres, 1769. 
Ce volume était précédé d’une préface extrémement perfide, ot 
Voltaire cherchait 4 jeter le doute sur l’authenticité de tous les 
Evangiles. Plusieurs fois encore il revint sur cette question dans Jes 
Questions sur [Encyclopédie et le Dictionnaire philosophique, et 
toujours dans le méme esprit de moquerie. 

Cette guerre n’eut pas grand effet; en général Voltaire en fut pour 
ses frais de persiflage; on ne lut pas ses faux Evangiles. Mais les 
gens religieux en concurent une aversion profonde, et, sans les lire 
plus que ne faisaient les incrédules, ils les repoussérent sur leur titre 
seul. On n’en parlait donc plus, lorsque, au commencement de ce 
siécle, le mouvement des études ayant porté l’esprit vers les sources 
de l'histoire, on rechercha Fabricius et on le lut avec intérét, mais 
superficiellement. 

Alors il y avait & léna un jeune professeur qui, lisant Fabricius 


sys s>suewe see 


$V. OEuores de Voltaire, édit. Beuchot, t. XL. 
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de prés, y soupconna une grande imperfection de textes et de 
graves inexactitudes de traduction. En conséquence, M. Thilo (c’é- 
tait le nom du savant professeur) entreprit une édition nouvelle 
des apocryphes; et, dans ce but, parcourut toutes les bibliothéques 
de l'Europe, éludiant et coHationnaot tous les manusctits qui se 
rapportaient 4 son objet. Un premier volume de la collection qa’il 
préparait parut & Leipzig, en 1832, sous le titre de : Coder apocry- 
phus Novi Testamenti, in-8° de 900 pages. C’était un admirable et 
précieux travail, qui faisait vivemeat désirer Ja suite. Malheureuse~ 
ment la suite ne vint pas; bientét Ja mort enleva le docle éditeur, 
6puisé par le travail. Une collection compléte des apocryphes est 
donc encore 4 désirer; car tout n’est pas dans Fabricius et dans 
Thilo; plusieurs légendes sont dispersées dans les recueils de Grabbe, 
du P. Combéfis, etc. 

Telles qu’elles sont, ces Iégendes peuvent étre classées sous douze 
chefs, eu égard non a} ordre chronologique de leur composition, 
mais & |’importance du réle qu’y remplissent les personnages aux- 
quels elles se rapportent : 

' 4° LeS grands parents du Sauveur, saint Joachim et sainte Anne; 

2° Saint Joseph ; 

3° La Sainte-Vierge ; 

&° Jésus enfant et Jésus glorieux ; 

5° Les douze Apétres; 

6° Judas; 

7° Lazare et Madeleine ; 

8° Pilate et Procula, 

9° Joseph d’Acimathie; 

410° Longino et les deux Larrons; 

ilo Les Mages; 

12° Le Juif-Erraat. 

Nous étudierons ces légendes; nous verrons ce qu’elles con- 
Uiennent d’éléments poéliques et ce que la poésie et l’iconographie 
des ages religieux en ont tiré. 

P. Douwalne- 
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APERCU HISTORIQUE SUR SON STABLISSEMBENT ET SON DEVELOPPEMENT -— 
RTAT ACTUBL. — LE SAINT-SIEGE BT LES PRETENTIONS SCHISMATIQUES 
DW PARTI PORTUGAIS. 


Soprces. Annales de la Propagation de la Foi. Barto, Historia astatica socie- 
tatis Jesu. Lugd. 1667. Pautini a S. Bartholumeo, India ortenta'ts Christiana, 
Rome, 1194. Rauiwnus, Historia ecclesiastica malabarensis. Rump, 17415. — 
Particuliérement, les trois voluines si intéressants du R. P. Bestuany, S. J. x 
Mission du Maduré, Paris, Poussiclgue, 1817, et )’ex: ellent livre qu: vient de 
publier, avec les documents fournis par la Propagar.de, M. le vicomte de Buse 
SIERRE : Hivtotre du schisme portugats dans les Indes. Paris, Lecoffre, 1354. 


Nous n’avons point l’intention de publier un travail de longue ha- 
leine sur [histoire de |'éltablissement et des luttes du christianisine 
dans Jes Indes orientales. La matiére assurément serait aboudante, 
et jamais plus beau sujet ue se serail présenté & uo hi-ltorien 
catholique. Mais c’est 1& précisément ce qui nous porte a borner 
notre travail 4 une rapide esquisse. D'ailleurs, ce qui nous mes 
la plume a la main, c’est moins le désir de faire connaitre cn dé- 
tail A nos lecteurs une histoire digne d'élre attentivement étuuice, 
que celui de dénoncer au hon sens public et & indignation de 
tous les catholiques la conduite odieuse par laquelle certain parti 
portugais, dans les Indes et en Europe, compromet I’euvre d'un 
grand nombre de siécles. Tout Je monde se rappelle cetle séance 
scandaleuse de la Chambre portugaise, ot l’esprit de révolte contre 
lautorité du Saint-Siége se traduisit en paroles inouies dans le 
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royaume frés-fidéle, et recut une sorte de consécration légale dans 
un vote inconcevable '. I! importe souverainement que cette ques- 
tion qui engage tant d’intérdts sacrés paraisse dans son vrai jour et 
soit comprise de tous. Cela importe d’autant plus que, de nos jours 
comme dans tous les temps, il y a des hommes que leur haine secréle 
contre !’Eglise et des vues intéressées portent & présenter l'erreur et 
le mal sous des apparences irréprochables. Dans cette circonstance 
comme toujours, la stricte et pure vérité sera le bouclier du Saint- 
Siége et des enfants dévoués de I’Eglise, et il suftira d’avoir démasqué , 
leurs adversaires, pour que personne ne puisse plus douter de quel 
cété se trouvent la modération et la charilé en méme temps que le 
bon droit et la vérité. 

C’est pour présenter & nos lecteurs un travail qui ait de l'ensemble 
et qui soit jusqu’a un certain point complet, que nous allons d’abord 
tracer un court apercu historique sur |’établissement et les phases de 
développement du christianisme dans les Indes orientales. Nous nous 
abstiendrons toutefois de faire mention des efforts faits par les 
sectes protestantes et des églises fondées par elles, lorsqu’é la suite 
des conquérants, anglais, hollandais et danois, elles prirent offi- 
ciellement pied sur le territoire indien. Ce serait 1&4 le sujet d'un 
travail tout spécial qui serait du plus vif intérét pour la cause catho- 
lique, et que nous verrions figurer avec plaisir dans le Correspondant 
a cété des articles si remarquables du savant interpréte du Journal of 
@ tour tn Egypt, Palestine, etc..., de Patterson*. 


IH. 


Une tradition trés-ancienne rapporte a l’apétre saint Thomas la 
premiére prédication de l'Evangile dans les Indes.Un savant allemand 
dit, a ce sujet, qu'il serait tout aussi difficile de la nier complétement 
que de la démontrer d’une maniére péremptoire *. Il est certain que 
les temoignages des Péres et écrivains ecclésiastiques qui lui servent 
de fondement ont une*grande autorité; mais nous ne pensons pas 


4 Séance du 20 juillet 1853. Un député alla jusqu’a proposer de déclarer que les 
prétres de Goa, rebelles au bref de Pie 1X, du 9 mal précédent, avalent bien mé- 
rité de la patrie. Un amendement ayant été présenté, on se borna A voler : Qu'en 
faitils ctaient demeurés fidéles au drott du patronage portugats en Orient. 
Plus loin rous dirons en quoi consiste ce prétendu droit de patronage. 

‘® Voir les articles de M. l’abbé de Cazalés, t. XXXH. 
«5 Freiburger Xtrchenlezicon, Art. Indien. 
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pouvoir conclure avec M. de Bussierre qu’ils ne permettent plus 
Yombre du doute. Le docte Tillemont les connaissait, et ils ne lui 
ont pas paru décisifs pour des raisons qui ne manquent pas de poids‘. 
Sans nous prononcer sur ce point en adoptant une opinion exclu- 
sive, nous croyons donc que la tradition qui fait de saint Thomas le 
fondateur de l’Eglise des Indes a pour elle une trés-grande probabi- 
lité ?. 

Quoi qu’il en soit, dés le wie siécle, Cosmas Indicopleustes, visitant 
les contrées hindoustaniques, y trouva de nombreuses communautés 
chrétiennes, Elles étaient régies par un évéque venu de Perse. Cette 
circonstance démontre que le nestorianisme s’y trouvait déja im- 
planté, pour durer & travers des vicissitudes diverses jusqu’é la fin 
du xvi siécle, époque o& Ia mort du dernier archevéque nestorien 
d’Angomale ayant amené des conversions considérables, son siége 


‘dm. sur V Hist. ecclés. t. 1. Notes sur saint Thomas, p.643.— Tillemont, aprés 
avoir constaté Ja tradition, rappelle les considérations suivantes : 1° Les anciens 
gui connaissaient fort peu ce qui passait les bornesde 1 Empire Romain, donnaijent 
souvent te nom d’Inde et d’Ethiopie aux pays éloignés du cété de l’Orient et du 
Midi. 2° Calamine, od quelques-uns disent que saint Thomas cst mort, e:t an 


Heu enliérement inconnu dans l’antiquité. « Il est peut-étre méme assez probable | 


que Calamine est Je méme lieu que Calamone, ville d’Arabie, selon le diction- 
naire de Lioyd, p. 223. Il est au moins bien plus aisé que le corps de saint 
Thomas ait été transporté d’une ville d’Arabie 4 Edesse, possédée par un prineé 
arabe, que de Maliapur; car il est certain que dans Je 1v¢ et le ve siécle, son corps 
était a Edesse. » 3° D'aprés Théodoret, Thomas, disciple de Manichée, répandit 
dans ks Indes les doctrines de son maitre of i] mélait les doctrines de Jésus- 
Christ, pour tromper les simples. Aurait-on confondu? Il y a quelque sujet de le 
craindre. 4° Vers l’an 800, un Thomas, envoyé par le patriarche de Babylone, 
rétab'it le Christianisme dans les Indes, mais y méla Jes erreurs de Nestorius ; 
suivant plusieurs Jésuites cités par le calviniste Lesueur, c’est de ce Thomas que 
viennent les chrétiens indiens appelés Chrétiens de saint Thomas. 5° L’autorité 
de Nicégkore (qui est explicite sur ce point) ne peut étre d’un poids réel, d’autant 
plus gull méle a son récit des contes indignes de créance. 

Tillemont, du rest*, n’a pojnt de parti pris, et i] termine par ces sages paroles ; 
« Quoi qu’il cn soit, nous laissons "examen de ce qui regarde l’apostolat de saint 
Thomas dans ce que nous appelons avjourd’huil les Indes, & ceux qui savent au 
weai ce qu’on y a trouvé et qui sont capables d’en tircr les conséquences raison- 
pab!cs ct sotides, » 

3 Dans le tome I de sa Mission de Maduré, le R. F. Bertrand fait ressortir 'im- 
portance de ce fait dans une observation trés-judicieuse. Nous aimons a le citer 
lui-méme : « Nous avons cru devoir ncus arréier quelque temps sur ces faits 
parce qu’i's sont importants par eux-mémes, (t parce qu’ils confirment de plus 
en plus ce que nous avons prouvé dans le chapitre précédent. Si les Juifs se sont 
établis cans \’Inde au moins trois siécles avant l’ére vulgaire, si saint Thomas a 
préche l’Evangile dans cc pays dés Ja naissance de 1l’Eglise, on concevra sans 
peine pourquoi la religion de \’Inde n’est qu’un assemblage de Judai-me et de 
Christianisme défigurés par toutes sortes de fables et de superstitions. » I’¢ partio, 
ch. vi, p. 175. 
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archiépiscopal fut remplacé par un siége épiseopal cathelique do 
méme nom. D'aprés cela, nous pensons que quand les Jésuttesa cités 
par Lesueur parlent du rétablissement du chrisliamisme nestorien par 
‘un certain Thomas au ix¢ siécle, cela doil s’entendre d’une phase de 
‘décadence dans laquelle cette chrétienté éloignée était entrée, et d’od 
rémissaire du patriarche nestorien de Babylone, Séleucie et Ctési- 
‘phon venait & propos pour fa tirer. 
~ Les pays oceupés alors par ces chrétiens s’élendaient depuis Ca- 
‘licut jusqu'au cap Comorin, du nord au sud, et depuis le versant 
ouest des mnonts Ghats jusqu’a la mer. Il paratt que ce Thomas, doat 
il vient d'éire question, réussit & merveille duns son entreprise. Il 
s’occupa a constituer sur une base solide lorganisation politique et 
religiense de lt clirétienté, lui obtint des rois de la dynastie régnante 
‘de Malabar des priviléges importants et notamment Ja faculté d'avoir 
des tribunaux spéciaux pour les cas autres que les affaires criminelles, 
Les chrétiens étaient assimilés & la noblesse malabare et les princes 
hindous les recherchaient pour le service militaire. Leur force aug- 
menia méme au point qu’ils parvinrent & secouer le joug de leurs 
‘dominateurs el & former un royaume distinct qui \vulefois ne put se 
soutenir longtemps; subjugués de nouveau, ils ne firent plus que vé- 
geéler jnsqu’a Farrivée des Portugais, qu’ils devaient dés lors consi- 
dérer comme des libérateurs (1498). 

Ce n’est pas le lieu de parler ici de la conquéte portugaise; les 
‘progrés du christianisme appartiennent seuls a notre sujet. 

Les premiers missionnaires portugais qui déployérent leur zéle 
dans les pays conquis, furent Jes Franciscains. Cabral les y amena 
dés 1500, Les Dominicains aussi, & Ja suite des deux Albuquerques, 
'Y arrivérent en 1503, et ils furent méme chargés de la premiere église 
eatholique de Cochin. Cet ordre, toulefuis, ne dépassa pas ogrtaines 

‘limites et ne fonda jamais d’établissements de mission proprement 
-_dits. Pendant plus de quarante ans, les Fr&nciscains furent donc a 
"peu prés les seuls A annoncer |’Evangile dans les Indes et ils dé- 
- ployérent a s’étendre une activilé vraiment remarquable*. C'est 
méaie du sein des Frauciecains que sortit le premier évéque des Indes 
dans Ja personne de Jean d’Albuquerquc. Goa, déja capitale politi- 
que et commerciale, devint aussi siége épiscopal et centre des affaires 
- ecclésiastiques. Le décret dérection de l’évéché est de la fin de 1334. 
_ @ Cependant, dit M. de Bussierre, malgré les mesures adoplées 


' © Vers 1535, le P. Antonio de Porto funda un assez grand nombre de couvents 
“et de colléges de son ordre, ainsi que beaucoup d’églises dans Vile de Salseite e 
* Gans les environs de Bombay. 
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par le Saint Siége, malgré le zéle avec lequel la cour de Portugal 
protégeait et défendait la religion, en dépit, enfin, des efforts soute- 
nus des missionnaires, la foi faisait peu de progrés. » — Il fallait & ce 
pays un apdtre, un saint, Dieu lui donna l'un et!l'autre en y envoyant 
Francois Xavier. 

Les Portugais ramenés au respect de la morale et @ la prafique 
des devoirs religieux; les Indiens nouvellement converlis affermis 
dans le bien ou les faisaient chanceler les mauvais exemples de leurs 
conquérants; d’'innombrables conversions parmi les gentils; le chris- 
Tianisme propagé successivement et avec un succés croissant, chez 
les Paravas, cur la cote de Travancor, etc.; — enfin toute cette épopée 
apostolique qui est dans la mémoire de tous, et devant laquelle Mhe- 
résie elle-méme n’a pu contenir le cri de son admiration ': tel fut fe 
fruit de l'apparition de Frangois Xavier dans Jes Indes. 

A partir de ce moment, c’est la Compagnie de Jésus qui paraft au 
premier plan de celte scéne ot vient de passer un apétre. Bientot 
elle remplit de ses établissements toutes les possessions portugaises, 
dont elle forma deux provinces, celles de Goa et de Cochin (1600 
et suiv.). 

Nul doute, les travaux des jésuites dans tes Indes, sous la juridic- 
tion des ordinaires, ne cessérent, depuis ce momeat, d’étre admi- 
rables, et cependant, fe progrés de la foi ne tarda pas a se ralentir 
notablement. Les conversions ne se faisatent plus guére que dans fa 
’ classe méorisée des parias, et tandis que la mission du Japon marchait 
de succés en succés, les jésuites, qui exercaient leur zéle 4 l’ombre 
du sceptre portugais, n’obtenaient que de modiques résultats, Divers 
actes de rigueuccontre d’intrigants brachmanes déterminérent toute- 
fois quelques progrés partiels au milieu du xvit siécle *. C'est & partir 
de cette époque aussi que furent fondés successivement les divers 
évéchés des Indes, plagés sous le patronage de !a couronne de Por- 
tugal : en 1557, A Cochin et & Malacca; en 1575, & Macao (Chine et 
Japon); en 1588, 4 Funai (Japon) ; en 1600, & Angomale; en 1606, 

' Voir le: éloquents témolgnages que rendirent & Ja sainteté et aux travrur 
apostoliques de saint Francois Xavier les protestants Batpevus, Hist. des Indes; 
Richard Hax.vit, Les principales navigations... de la nation anglaise, t. lI, 
part. 2, et surtout Je célébre voyageur TAVERNIER, protestant zelé, dans ees Voyages. 

* Une circonstance qui se renouvela ailleurs fut prés de devenir le poiut de 
départ d’un magnifique développement du Christianisme dans les Indez, Le Grand- 
Mogol Akbar appela, en 1579, Jes jésuites de Goa 4 sa cour ¢t se montra trés-favo- 
_ Table ata prédication de Ja fol chrétienne. {| était méme disposé A Pembrasser, 
. lorsque l'idéc lui prit d’opérer lui-méme un syneréilsme des diverges religiona.de 


ses Etats et d’avoir ainsi une religion de sa faqun. C’est un essai quelquefois que 
se passent des souverains qui ne sont ni Indiens, ni Grand-Mogols. 
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4 Méliapour; en 1690, 4 Pékin et A Nankin. Fondés et dotés par le 
Portugal, tous ces siéges furent placés sous son patronage. Goa, la 
reine des Indes et devenue métropole, dés 1557, demeura toujours le 
chef-lieu de cette immense province ecclésiastique. C’est que le Por- 
tugal était toujours prépondérant par son commerce, son influence 
politique et ]’étendue de ses possessions dans ces incommensurables 
régions. 

Ce n’est qu’& regret que nous ne parlons pas des travaux posté- 
rieurs de la Compagnie de Jésus et surtout des merveilleux résultats 
obtenus par le zéle infatigable, la charité industrieuse et la condes- 
cendance intelligente de l’incomparable P. de’ Nobili. Nous ne dirons 
rien non plus de cette difticile question des Rifes malabares qui a 
donné lieu & des conflits regrettables et & des procés historiques 
posthumes dont d’injustes préventions contre les enfants de saint 
Ignace ont souvent guidé l’ivstruction. L’on connatt, du reste, les ré- 
sultats de la condamnation des rites. Froissées dans leurs traditions 
et leurs coutumes héréditaires, les populations indiennes apostasiérent 
en masses effrayantes. C’était le début des calamités qui allaient 
éprouver cette terre indienne que saint Thomas avait arrosée de son 
sang et saint Francois Xavier de ses sueurs. La suppression violente 
de Ja Compagnie de Jésus faite, en 1759, dans les Indes portugaises, 
sous l'influence d’un Pombal, commenga I‘ceuvre de destruction. 
Elle ne fut arrétée qu’d grand’peine et d'une maniére incomplete 
par les Carmes déchaussés qui, par le crédit de l’empereur Léopold I, 
avaient remplacé dés 1698 les jésuiles dans les possessions hollan- 
daises de Malabar, et par /es prétres des Misstons ¢trangéres de 
Paris, qui vinrent successivement administrer les missions de Tenon- 
gons, de Carnate, du Mayssour, du Coembatour, de Trichioapoly 
et du Tanjaour. La décadence alla croissant toujours, & partir surtout 
de la bulle de suppression générale des jésuites, en 1773. Du reste, 
4 ces causes générales venaient s’en réunir d’autres, dont Vaction 
préparée de longue main ne devait pas élre moins funeste, el dont 
nous allons nous occuper dans le paragraphe suivant. 


UT. 


Dans ce qui précéde nous avons insisté particuli¢rement sur I’ac- 
tivité des missionnaires catholiques dans les Indes. Nous le devions, 
puisque en réalité c'est & eux que la foi chrétienne doit presque ex- 
clusivement sa propagation dans ces contrées. Ils étaient les in- 











AUX INVUES ORIENTALES. 843 


struments indispensables de l’épiscopat, & la juridiction duquel ils 
reslérent soumis lant que la sagesse du Saint-Siége le jugea utile et 
compatible avec les intéréts de l’Eglise et le changement des circon- 
stances. Mais, en réalité, il y avait, dans ce monde chrétien nouveau, 
tout un clergé hiérarchiquement constitué. C’était la conséquence de 
l’établissement successif des divers évéchés dont nous avons parlé plus 
haut. L’on congoit que ce clergé ait été exclusivement portugais, 
puisque ce fut la nation portugaise qui pendant de longues années 
exerca toute seule sa domination dans les Indes, et que plus tard 
méme elle demeura & peu prés la seule nation catholique dont I’in- 
fluence edt une véritable importance dans les régions hindoustani- 
ques. La couronne de Portugal, de son cdté, tenait A cette unité 
nationale du clergé dans les Indes; et lorsque plus tard l'insufti- 
sance des ouvriers apostoliques porta le Saint-Siége a y envoyer des 
religieux d’autres pays, elle demanda et obtint de Clément VIII que 
tous les missionnaires fussent obligés de sembarquer a Lisbonne et 
de passer par Goa, capitale de ses possessions orientalés, résidence 
du primat, siége de l'inquisilion et des différents ordres religieux 
établis dans ces lointaines contrées. 

C’était & la fin du xvi‘ siécle et au commencement du xvu*. Alors 
précisément se développérent les premiers germes de ce fatal mou- 
vement qui dégénéra de plus en plus, jusqu’é enfanter enfin le 
schisme. En effet, « la condescendance du pape, dit M. de Bussierre, 
n’eul d’autres résultats que de livrer les missionnaires étrangers a 
d'insupportables vexations. On ne les épargna guére 4 Lisbonne, ee 
fut bien pis encore & Goa. Le clergé dégénéré de cette ville ne res- 
semblait plus au clergé du temps des Xavier et des Albuquerque... 
Plus passionné que la cour de Lisbonne elle-méme pour le droit de 
patronage, parce que son intérét et sa vanilé y trouvaient ‘leur 
compte, il persécuta en toute occasion les nouveaux arrivants, de 
la fagon la plus odieuse, les traitant d’intrus, d’émissaires d'une 
puissance élrangére, qui wenaicnt empiéter sur leurs droits et dimi- 
nuer leurs revenus... Ils accusaient les missionnaires qui venaient 
pour évangéliser les paiens, de porter Ja faux dans la moisson d’au- 
trui; ils se considéraient comme propriétaires du pays et de ses ha- 
bitants, en vertu du droit de patronage, comme ayant seuls le pou- 
voir d’y agir et d’y commander !. » 

Un pareil esprit dans un clergé suppose déji un état de crasse 


4 Nous croyons devoir rappeler ici la source respectable & laquelle M. de Bus- 
slerre a puisé sez renseignements. 


@e 
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ignorance et une décadence morale déplorable. Et de fait, le clergé 
de Goa, depuis les rangs les plus élevés jusqu’aux plus infimes, avait 
perdu l'esprit de son état dés la fin du xvi* siécle. Un relAchement 
dont Vidée seulement navre le ceur, s’était introduit dans I’Eglise 
de la métropole de l’Orient, et le peuple suivant l’exemple des pas- 
teurs, il semblait que tout allait retomber dans le paganisme. Plu- 
sieurs papes s‘occupérent de remédier a ce lamentable état de choses, 
mais leurs exhortations, leurs averlissements comme leurs mesures 
cclouérent devant la corruption profonde et les intrigues de ce clergé 
abandonné de Dieu. Missionnaires, délégués, vicaires apostoliques, 

tous eurent le méme sort. Le clergé de Goa refusa opinidtrément de 

reconnaitre 4 d'autres qu’a son primat et A ses évéques le pouvoir 
dont il prétendait leur conserver le monopole; il résista aux ordres 

du Saint-Siége, et persécuta tous ceux qui voulaient rester dans le 

devoir en reconnaissant l'antorité des vicaires apostoliques envoyés 

par les papes dans les églises désolées et depuis longtemps veuves de 

leurs pasteurs. Le scandale atleignit le comble, forsque dans la se- 

conde moitié du xvu® siécle, l’inquisition de Goa osa menacer d’ex- 

communication ceux qui auraient des relations avec Je vicaire apo- 

stolique envoyé par Clément X en Cochinchine. Ce pontife a laissé 

un témoignage de l’amére douleur que lui fit éprouver cel inconce- 

vable outrage, dans un bref cité parmi les piéces justificalives de 

lV’ Histoire du schisme portugais. Du reste, cette opposition se renou- 

vela chaque fois qu’un nouvel envoyé du Saint-Siége arrivait dans 

les pays qui lui étaient confiés. Tout ce qui restait de vie A ce mal- 

heureux clergé indo-portugais était consacré a susciter des entrayes 

au bien. Il y avait de quoi faire tressaillir de joie )’enfer méme. 

Et, qu’on le remarque bien, cela se passait 4 une époque ow déja 
Te Portugal avait perdu la plupart de ses possessions dans les Indes, 
et avec elles sa puissance et son influence. Dieu l’avait ainsi puni du 
concours coupable qu'il prétait aux manoeuvres impies du clergé de 
Goa. Car, i] faut bien le dire, le Portugal avait dés le principe fomenté 
toutes fes tendances mauvaises qui s’étaient manifestées dans les Indes 
contre l’autorité du Saint-Siége, et par une protection plus ou moins 
active, avait sans cesse appuyé tous les actes d’insubordination des 
prétres indo- portugais. Sous prétexte du droit de patronage, on pré- 
fendait ainsi empécher le pape de pourvoir de bons pasteurs les 
églises abandonnées, ce qui est tout 4 la fois un des devoirs les plus 
sacrés de sa charge pastorale et un des droits les plus inaliénables de 
sa supréme juridiction. Nous ne pouvons nous empécher de rappor- 
ter ici la magnifique réponse adressée par le Souverain Pontife, en 
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4794, & l’archevéque de Goa, qui lui demandait, en termes vivlents, 
Yexpulsion du vicaire apostolique de Bombay : 

~ «Que nous demandez-vous, 6 vénérable frére! Que nous chassions le 
vicaire apostolique parce que l’Angleterre vous a chassé? Nous con- 
sidérerions ceci conmme lout a fuit contraire & la charilé et & la justice, 
car dans ce cas les habitants de Bombay resteraient sans guide, sem- 
blables & un troupeau errant misérablement!... Et pourquoi, de- 
mandez-vous, ne pouvant rester a sa téte, que l'ile de Bumbay de- 
meure absolument privée de pasteur? — Jésus-Christ est-il divisé 
pour vous? Quelque archevéque de Goa a-t-il été crucifié pour la 
population de Bombay? ou bien a-t-elle été baplisée au uom de cet 
archevéque ? — L’apdtre Paul adresse de sévéres reproches aux Co- 
rinthiens 4 propos de leur schisme (I Cor., 4), et dans la lettre aux 
Philippiens, il dit : Quelgues-uns préchent Jésus-Christ par un esprit 
de contention et non pas avec des vues pures, croyant me causer un 
surervit daffliction dans mes liens; mais qu'importe? pourvu que 
Jésus-Christ soit annoncé, de quelle maniére que ce puisse étre, soit 
par occasiun, soit par un vrai zéle, je m'en réjouis et je continuerat 
de m'en réjouir (I, 17, 48). Combien plus ne devez-vous dunce pas. 
vous réjouir, 6 vénérable frére! car ce n’est point par esprit de con- 
tention ou par jalousie de votre autorité yue le Saint-Siége envoie des 
ouvriers dans ces-lointaines contrées pour suppléer 4 volre absence et 
répandre la semence de |’Evangile! — C'est inutilement que vous 
nous adressez vos plaintes relativement aux calomnies et aux fraudes 
qui ont occasionné la rupture entre |’Angleterre et le Portugal, car 
il ne nous appartient ni d’en prendre connaissance ni de les exa- 
miner... » 

Nous avons Ju et cité ces paroles avec ce légitime orgueil que res- 
sent tout fils dévoué de I’Eglise, lorsqu’il constate une fois de plus la 
sagesse de | Esprit saint parlant par la bouche du Ponlife supréme. 
' Aprés deux siécles de luttes, de résistances et d'odieuses tracasse- 
ries, le clergé indo-portugais ne s‘élait, comme on le voit, amendé en 
rien. Corrompu de plus en plus, il était moins que jamais capable de 
remplic sa mission, el d’ailleurs l influence pernicieuse de l'esprit du 
xviue siécle s étant répandue depuis dans les Indes, avail amené la sé- 
cularisation des couvents, la destruction des ordres religieux, el par 
conséquent une notable diminution dans les rangs du clergé. L'on 
concoit ce qu’a pu devenir dans de pareilles circonslances le pauvre 
peuple indien qu’avait évangélisé Francois Xavier. 
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IV. 


De pareils antécédents expliquent parfaitement le résultat final 
auquel |’opposition indo-portugaise vient d’aboutir: le drapeau du 
schisme arboré aux Indes par un évéque, et sa cause trouvant de 1’é- 
cho, dans une chambre portugaise, parmi les représentants dégénérés 
de la nation trés-tidéle!... Notre récit sera rapide. 

Avant son élévation sur le siége de saint Pierre, Grégoire XVI, 
d'immortelle mémoire, avait été préfet de la Propagande. II connais- 
sait donc la triste situation de l’Eglise des Indes: les siéges épiscopaux 
indéfiniment vacants, la couronne de Portugal infidéle & la promesse 
de payer les subsides nécessaires au clergé, et défendant méme aux 
magistrats de Goa de faire passer le moindre sccours aux ecciésias- 
tiques établis dans les domaines qui ne dépendaient plus du Portugal. 
Son cceur paternel en fut touché. Dés 1832, le cardinal Pedicini pré- 
sente 4 l'ambassadeur du Portugal une requéte tendant 4 obtenir que 
Sa Majesté Trés-Fidéle remplit ses obligations touchant les évéchés des 
Indes ou renoncat définitivement a !’exercice d’un privilége qui ren- 
dait impossible le gouvernement ecclésiastique dans ces pays '. 

La cour de Lisbonne ne répondit pas. ° 

Aux premiéres hésitations du pape succéda alors une initiative 
énergique. Du consentement du gouvernement anglais, il érigea en 
1834 les vicariats apostoliques de Madras et de Calcutta. 

La-dessus, explosion du clergé goanais et du gouvernement por- 
tugais contre ce qu’ils appelaient une violation flagrante de leurs 
droits. Et cependant Grégoire XVI avait élé d'une admirable condes- 
cendance. 


‘ Notre article efait écril et imprimeé quand les cxcellents articles de M. H. de 
Rianecy dars |’Ami de la Religion, en comyplétant et corrigeant Je récit de M. de 
Bassierre que nous aviuns suisl sur ce point, nous ont permis d’ajouler ici un d= 
tail historique important. 

« Lacour de Lisborne, dit-il dans le numéro du 23 février, r¢épondit. Seulement, 
on était A ta fin de 1832. Le roi Don Miguel était absorbé par la défense de son 
tréne si gravement menacé ; la guerre civile clait en permanence et elle marchait 
vers le dénouement qui devait faire triomphcr Don Pedro. Le marquis de Lavradio 
fut chargé d’assurer Sa Sainteté du désir que le roi avait de trailer une affaire 
aussi importante et aussi délicaic, mais de la supplier cn méme temps d’avolt 
égard aux circonstances exceptionnelics ov ce trouvait la royauté, et de permettre 
que la négociation fat ajournée a la fin, qu’on espérait prochaine, des troubles in- 
térieurs. » 

L’on gait ce qui arriva bientoi apres. L’odieux du silence gardé par le gourerne- 








AUX INDES ORIENTALES. gag 


Des besoins nouveaux appelant sa sollicitude, le Saint-Pére créa 
deux nouveaux vicariats apostoliques, celui de Ceylan en 1836, et 
celui du Maduré en 1837, actes qui mirent le clergé de Goa en ré- 
volte ouverte. Cependant, ce n’était pas le dernier coup que le pon- 
tife supréme, armé de la puissance du chef invisible de l'Eglise, allait 
frapper sur ces hommes indignes du caractére sacerdotal. Informée * 
d'une maniére plus ample de leur genre de vie déréglé, manifeste- 
ment contraire & la morale évangélique et A la discipline ecclésias- 
tique, au point qu'il était un sujet de scandale pour Jes hérétiques 
et les infidéles, Sa Saintcté publie, le 24 avril 1834, le bref Multa 
preciare. Dans ce document remarquable qui supprime enfin en 
droit les priviléges accordés autrefois au Portugal, Grégoire X 
marque les nouvelles délimitations du territoire des vicariats aposto- 
Iiques récemmeat établis; puis il continue : 


Declaramus in earum regionum ecelesiastico ac spirituali regimine, 
vicarios apostolicos memoratos A NOBIS, ET AB APOSTOLICA TANTUM SEDE 
IMMEDIATE DEPENDERE, EOS SOLOS TANQUAM VEROS REGIONUM ILLARUM ORDI- 
nanios ab omnibus habendos esse, eisqgue obtemperare debere, et ab 
tllis gurisdictionem ecclesiasticam ae facultates accipere. Derogamus 
propterea litleris apostolicis superius recensitis prcedecessorum nos- 
trorum de Dicecesium Cranganorensis, Coccinensis et Meltaporensts 
erectione, atque limitibus, etc..... ITA UT NULLAM SURISDICTIONEM QUOCUM- 
QUR TITULO, ETIAM SPRCIALI MENTIONE DIGNO, IN REGIONIBUS DE QUIBUS AGITUR, 
ARCHIEPISCOPUS GOANUS IN POSTERUM POSSIT EXERCERE. 


Pour ce qui est des droits préltendus de patronage sur lesquels s’ap- 
puyait le parti portugais, Grégoire XVI pose avec une admirable — 
concision les vrais principes qui dominent toute cette question. Nous 
prions nos lecteurs de donner unc attention toute particuliére & ce 
passage du bref papal : 


Preter tllud catholict cujuslibet proprium offictum, ut D. Petro 
per os nostrum loquenti obtemperare teneatur, persuasum habemus, 
eos intellexisse, quae ad dissidit sur defensionem attulerunt, ipsorum 
repugnantiam excusare nulla ratione posse (le pape fait allusion aux 
besoins impérieux des chrétientés des Indes et qui ne permettent plus 
de maintenir l’ancien état des choses). Omnibus enim cognitum est, 
Apostolicam Sedem in patronatu illo fidelissimis Lusitania regibus 


ment révolutionnaire du Portugal retombe done tout entier sur lui et la conduite 
du gouvernement légitime de Don Miguel apyarait évidemment sous un jour irré- 


prochable, 
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concedendo, nunquam voluisse impedimentum sibi ipss inducere, que- 
minus religion? tz regionibus tllis provideret, et non posset ea statuere, 
gue pro temporum necessitate popult christiant sulus fuisset postu- 
latura. 


C’est & Ja fois le langage du droit positif, du bon sens, de la vérité 
et de I'bistoire. On ne peut s’empécher d’en éire frappé, et les pré- 
tentions du parti portugais deviennent iaconcevables. A Lisvoune, 
le droit de patron::ge veut dire @ priori : qu'aucun évéque ne puu- 
vail étre nommé aux siéges existants que sur la présentation du roi; 
qu aucun nouveau siége ne peut étre érigé sans la participation et le 
consentement de la couronne; qu’un missionnaire ou délégué du 
Saint-Siége ne peut se rendre aux Indes ou en Chine sans le -unfir- 
matur portuguis; que le placet royal est indispensable pour donner 
force de loi aux bulles et aux brefs des papes. — Et tout cela, devant 
durer jusqu’a la consommation des siécles. 

Une dissertation sur la formation du drott de patronage ne nous par 
raft: point ici & sa place. La chose d'ailleurs parait si claire pour tous 
les esprits non prévenus, que nous pouvons nous contenter de rappor- 
ter les explications données 4 ce sujet par le Pape lui-méme, au com- 
mencement de son bref. Aussi bien, elles résument admirablement la 
doctrine du droit canonique et l’csprit de !’Eglise sur cette maiiére, 
en méme temps qu’elles les revétent de leur plus haute sanction. 

« Nous ne rappellerons pas ici la sollicitude constante avec layuelle 
» le Saint-Siége veilla & ce qu'il y eft pactout dans ces coutrées (les 
» Indes) des prétres pour remplir les devoirs du ministére sacré; 
» nous ne parlerons pas non plus de Ja singuliére facililé et bénignité 
» dont nos prédécesseurs firent preuve lorsque, pour ne pas retarder 
» les progrés de la religion catholique dans ces lieux, ils firent des 
» concessions presque innombrables, et condescendirent 4 ce qu'on 
» agit envers ces peuples avec plus de relachement que ne le per- 
» mettaient les dispositions des canons et. d’une discipline sévére. 
» Nous rappellerons seulement les faits qui prouvent les nobles sen- 
» timents de reconnaissance dont les’ pontifes romains furent animés 
» envers ceux qui, par leurs ceuvres, rendirent des services a la re- 
» ligion dans ces lieux. 

» Le patronage accordé par le Siége A postolique aux rois trés-fidéless 
» de Portugal, et d'aprés lequel le choix des évéques de plusieurs dee 
» diocéses de ces régions élait remis 4 leyr nomination, prouve d'une 
p maniére éclatente ce que nous venons d’annoncer. Car, comme la. 
» piélé et la munificence de ces princes avaient puissamment contri- 
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» bué & ce que plusieurs évéchés pussent étre établis dans ces im- 
» menses districts, nos prédécesseurs, désireux de témoigner la gra- 
» titude que leur inspiraient ces mérites, accordérent a ces rois fe 
» droit de nommer des évéques capables auxquels le Saint-Siége 
» conférerait le gouvernement de ces dioceses. Cependant, en con- 
» cédant ce privilége, le Siége Apostolique avait en vue 4 ce que ces 
» siéges épiscopaux ne pussent vaquer longtemps, 4 ce que ces ré- 
» gions eussent facilement de bons évéques, et & ce que ces prélats 
» trouvassent des subsides qui fussent en rapport avec leur dignité. 

» Toutefois il arriva, par les vicissitudes des temps, que ce qui 
» avait été jadis utile 4 la religion en ces contrées ne put plus rester 
» dans les conditions que les édits de nos prédécesseurs, rendus sous 
» l’empire de circonstances tout a fait différentes, avaient ordonné de 
» maintenir. » 

Suit alors I’historique des phases diverses de !’Eglise des Indes et 
des graves circonstances qui déterminérent successivement des déro- 
gations 4 la plénitude des priviléges accordés aux Portugais. 

‘On a vu plus haut que Grégoire XVI, avant d'en venir a la mesure 
décisive qu’il promulgua par son bref Multa preclare, avait poussé 
la condescendance jusqu’A demander A 1a cour de Portugal si elle 
‘voulait remplir de nouveau les conditions du patronage qui lui avait 
été concédé, et auxquelles elle était devenue depuis si lontemps infi- 
déle. Un silence injurieux avait été sa réponse. Qu’un réfléchisse 
maintenant, et que l’on juge. 

Le Portugal, réduit a ses petites possessions de Goa, et par consé- 
quent presque sans influence et sans puissance dans ces immenses 
pays of il avait été autrefois seul dominateur! le Portugal, maté- 
riellernent incapable de-‘remplir Jes conditions attachées a |’antique 
patronage que les papes lui avaient accordé par reconnaissance pout 
ses services el pour le bien de I’Eglise! le Portugal, devenu hostile 
a l'exercice de l’autorité du Saint-Siége dans les Indes, ct empéchant 
par d'inqualifiables manceuvres l’accomplissement du bien qu’il ne 
peut et ne veut plus faire lui-méme! le Portugal, se meltant au ser- 
vice des passions ignobles du clergé goanais, et favorisant de son 
crédit et de son appui officiel les menées schismatiques d’indignes 
préires! Et tout cela au nom d'un droit légalement perdu, et dont 
lexercice est devenue impossible. Quelle déraison au point de vue 
du bon sens! quel crime au point de vue de la foi! 

Le bref de Grégoire XVI est le point de départ de tous les faits 
contemporains. Les actes pontificaux qui le suivirent n’en ont été 
que la conséquence. : 
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Ferons-nous l'histoire des résistances opposées par le clergé indo- 
portugais & I'autorité souveraine du vicaire de Jésus-Christ? Nous 
voulons en épargner a nos lecteurs le récit fastidieux, ct nous les 
renvoyons & l'histoire des ariens et des schismatiques du Bas-Ea- 
pire. C’est le méme esprit d’hypocrisie et de méchancetés noires, 
alimevté par la plus effrayante corruption du ceur et une intelli- 
gence dégradée '. 

En quelques mots : premiers désordres dans les Indes apres la pu- 
blication du bref; rupture du gouvernement portugais avec le Saint- 
Siége en Europe; ensuite, feinte de meilleures dispositions ; nomi- 
nation de Joseph de Silva y Torres a l'archevéché de Goa, avec 
serment d’observer les décrets pontificaux, et notamment le bref 
Multa preclare ; volle-face de celui-ci aussitét qu’il arrive aux Indes, 
et, comme consequence, vie nouvelle donnée au schisme qui avait 
alors un chef; ordinations innombrables d’hommes sans instraction 
et dignes de servir de satellites aux artisans de la rébellion; menées 
aupres des autorités anglaises pour opprimer le clergé fidéle et trou- 
bler les lieux soumis 4 la juridiction des vicaires apostoliques; bref 
du pape Grégoire XVI av coupable archevéque, qui demeure sans 
' efficacilé sur ce cceur endurci; Pie LX, successeur de Grégoire XVI, 
obtenant du gouvernement ‘portugais le rappel de Sylva y Torrés, 
et allocution du 17 février 1851 de notre glorieux pontife régnant; 
influence de I’allocution papale en Europe et dans les Indes, com- 
battue par le mensonge et Ja calomnie ?; le schisme décroissant par 
suite du départ de Zorrés, pour reprendre bientét une vigueur nou- 
velle et un caractére de plus en plus violent, par l'arrivée & Goa et 
Pintrusion de Pevéque de Macao, l'indigne J. da Matta. 

Mais ici, nous allons céder la parole aux vicaires apostoliques des 
Indes eux-mémes, adressant dans une supplique au Pape le rappert 
officiel sur les conjonctures difficiles dans lesquelles ils se trouvaient 
par l’opinidireté schismatique du clergé goanais et l’abominable fac- 
lique de son parti. C’est un véritable document historique. 


‘ M. de Bussicrre nous parait un peu trop sévére en n’admettant en quelque 
sorte aucune exception & l’universalité vraiment effroyable de cetle perverse, 
p. 66. Nous préférona nous en tenir au plures du bref de Grégoire XVI ( Multa 
preclare). Il nous parait plus vrai a tous égards, d’autant plas que nous nous 
sommes renseignés la-dessus auprés de personnes bien informées. 

* On fit paraitre 4 Lisbonne un pamphlet intituié: Memorta sobre a allocicas 
dt santissime Padre. Répandu a profusion en Portugal, il fut réimprimé & Goa 
avec accompagnement d’un appendice. 
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Lettre des évéques, vicaires apostoliques de Inde, au trés-saint Pére 
le Pape Pie 1X, heureusement régnant. 


« Trés-Saint Pére, 


» Une des affaires les plus épineuses du Siége Apostolique est, sans 
contredit, celle qu'il a entreprise avec Ja cour de Portugal pour 
guérir les blessures failes 4 l’Eglise des Indes orientales par l’arche- 
véque de Goa. 

» Marchant sur les traces de Grégoire XVI, d’heureuse mémoire, 
et pour rendre la paix & ves vastes contrées, Votre Sainteté avait 
transféré 4 un autre siége Joseph de Sylva y Torrés, archevéque de 
Goa, en méme temps que, dans !’allocution consistoriale du 17 fé- 
vier 1851, elle condamnait ses actes et donnait de vives espérances 
sur lheureuse issue des négociations avec Ja couronne de Portugal. 
Quoique cette allocution ne produisit pas tout l’effet qu’on deésirait, 
cependant le schisme de Goa commenca dés lors 4 perdre tous les 
jours de sa force ct de son audace, et déja plusieurs chrétientés se 
disposaient 4 se soumettre, frappées qu’elles étaient A la vue de la 
métropole de Goa privée de son pasteur. C’est pourquoi quelques 
vicaires apostoliques pricrent avec de plus grandes instances de n’é- 


lire personne & l’archevéché de Goa avant |’extinction du schisme, — 


extinction qui n’aurait pas tardé d’avoir lieu d’elle-méme. 

» Mais quelle ne fut pas notre douleur, quand nous apprimes que 
le Saint-Siége avait approuvé le vicaire capitulaire de Goa, dont I’é- 
lection, contraire aux canons, était tout 4 fait nulle, et dont l’esprit 
schismatique et les dispositions hostiles aux vicaires apostoliques ne 
pouvaient étre ignorés de Rome méme ! 

» A peine le vicaire actuel de Goa eut-il obtenu !’approbation du 
Saint-Siége, que les principaux fauteurs du schisme reprirent cou- 
rage ; ils adressérent, sans tarder davantage, 4 la couronne de Portu- 
gal, une supplique pour que |’évéque de Macao vint & Goa remplir 
les fonctions épiscopales. Ce prélat y consentit d’autant plus volon- 
tiers, qu’il connaissait l’approbation donnée par le Saint-Siége au vi- 
caire capitulaire, ainsi que le décret de la couronne de Portugal et la 
sanction du nonce apostolique. 

p L’évéque de Macao vint donc animé du méme esprit que !’arche- 
véque Joseph de Sylva y Torrés. A Colombo, i] communiqua avec les 
schismatiques, conféra le sacrement de confirmation, et exerga les au- 
tres fonctions épiscopales. Il y a plus: arrivé 4 Bombay, il fit plu- 
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sieurs ordinations, et, lorsque l’administration apostolique le pria de 
lui montrer les mandats apostoliques, i) ne daigna pas méme Sui ré- 
pondre. A Goa, il ordonna plus de dewx cents sous-diacres et prés de 
trois cents minorés!, Son dessein était, avant de partir pour l'Europe, 
de visiter, aprés Paques, pour Ja deuxiéme fois Bombay, ot est le 
cceur du schisme ; car dans ce vicariat, sur quarante mille chrétiens, 
& peine Ja moitié obéil an vicaire apostolique. Mais déja des suppli- 
ques ardentes sont portées 4 la couronne de Portugal pour que le sus- 
dit évéque de Macao reste & Goa; ces suppliques seront accueillies 
avec bienveillance, et Goa aura ainsi, contre son altente, un arche- 

véque digne de son prédécesseur. 
» L’arrivée de l’évéque de Macao a deja causé une violente agitation 
dans les iles de Bombay et de Salsette; ]’audace et la fureur des 
schismatiques n’ont pas de mesure; leur rage contre les propagan- 
distes (c'est ainsi qu’ils nomment les vicaires apostoliques et leurs 
missionnaires) passe toutes les bornes ; ils les traitent d'usurpateurs, 
d’imposteurs, de voleurs, de loups; et cela non-sci:!}ement dans des 
discours privés, mais encore dans leur feuille publique Ade/ha, et 
méme du haut de leur chaire, en présence et sous les yeux du susdit 
evéque de Macao. Bombay est sur le point de voir un grand nombre 
d’églises et de prétres indigénes passer au schisine. Déja J’une d’entre 
elles tombait victime, lorsque l’administrateur apostolique évéque de 
Derbe s’y élant renfermé, se résigna A souffrir les plus indignes trai- 
tements, persuadé que c’était le seul moyen de sauver la chrétienlé 
et d’arréter les progrés du schisme. Comme Votre Sainteté a regu une 
exposition exacte de tout ce qui s'est passé 4 Bomhay, nous ne nous 
y arréterons pas davantage, Qu’il nous soit permis seulement d’ajou- 
ter que archevéque Joseph de Sylva y Torrés avait, il y a neuf ans, 
commencé, lui aussi, 4 exciter la guerre & Bombay, et que de 1a elle 
s’était élendue sur toutes les Indes et dans Ceylan. Si Joseph de Sylva 
y Torrés a agi trés-mal, la conduite de |’évéque de Macao est bien 
plus coupable, non seulement parce qu’il n'est pas évéque de Goa, 
‘mais aussi parce qu'il ose, aprés Ja punition du dernier archevéque, 
_ entreprendre Jes mémes choses qui ont mérité ce chdtiment. C'est 
non-sevlement fouler aux pieds les décrets de I'Eglise, c'est encore 
condamner hautement sa conduite et justifier les actes de Joseph de 
Sylva y Torres. C’est anéantir la dignité du Siége Apostolique, détruire 
le fruit de nos travaux et notre paix, et causer des torts irréparables 
* C’elait alimenter indéGaiment le echisme. Ce: ordinalions scaadalouses, dent 


Largent était la sculc-eondition, furent:st'gmatiaées par le penpla lui-méme: « L& 
véque de Macao, diswit-on, a ordonné tout, jusqu’aux palmlers. » A.S. 
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a la cause catholique, au point de faire de !a religion un scandale 
public. 

~ » C’est pourquoi nous, vicaires apostoliques, actuellement résidants 
dans nos missions qui renferment des schismatiques, aprés nous étre 
coucerlés, prosternés aux pieds de Votre Suinteté, nous y déposons 
cette présente supplication en la conjurani en Notre Seigneur: 

» 4° Que l’évéque de Macao soil frappé d’excommunication. La sus- 
pension et l’excommunication de ce prélat sont tout a fait urgentes, 
tant & cause de ses délilts que pour donner en sa personne un exemple 
public. Car, si ce prélat n'est point frappé du glaive de )’excommuni- 
cation, le schisme triomphe, la cause de fa religion est enliérement 
perdue pour ces contrées, et notre conscience méme nous défend d’y_ 
rester plus longtemps ; 

» 2° Qu’on enjoigne aux prétres de quelque rang ou dignilé que ce 
soit, de se soumetire, sous peine d’excommunication, aux vicaires 
aposicliques avant trois mois, ou bien de sortir de leurs territoires ; 
qu on declare, de plus, schismastiques forme/s, tous ceux qui s’y op- 
poserai-nt, ainsi que leurs principaux fauteurs ; 

» 3° Qu’on dunne a cette excommunication et & cette déclaration de 
la publicilé et de la solenuité par le moyen d'une allocution consisto- 
riale, et qu’on le fasse en vertu de Ja plénitu:le du pouvoir apostoli- 
que, afin que les obstinés n’aient pas Je subterfuge, sous prétexle que 
la publication n’a pas été faite par le décret de la reine; enfin, qué 
cetle publication soit confiée aux vicaires apostoliques ; 

» 4’ Que toule néyociation relative au concordat et A I'élection de 
Parchevéque de Goa soit aussitét interrompue et suspendue, jusqu’é 
ce que Ja couronne de Portugal renonce solennellement et eflicace- 
ment au droit prétendu de patronage et quelle ordonne au clergé 
dépendant de fa juridiction de Goa dans les missions de se soumettre 
aux vicaires apostoliques, ou bien de rentrer dans Je territoire indo- 
portugais, et qu'elle retire aux délinquants tout honoraire et toute 
protection ; 

» 5° Pour cette affaire si importante, nous déléguons Ie R. P. Guil- 
Janme Strikland, de la Compagnic de Jésus; le R. P. Laurent 
Pucinelli, de la méime Compagnie, missionnaire apostolique au 
Maduré, et le R. P. Ignace, de Naples, de l’ordre des Capucins, se~ 
crétaire de |’évéque de Derbe, afin qu’au nom de tous ils sollicitent, 
de commun accord et de tout leur pouvoir, l’exécution de la présente 
supplique et des autres lettres concernant le schisme de Goa. Dans le 
cas.o quelqu’un d’entre eux ne pourrait pas remplir cette mission 
pendant un certain temps, pour quelque cause que ce soit, nous vou- 
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lons que les deux autres, ou méme un seul, accomplissent en entier 
l’objet de cette commission. : 

» Tous les jours nous répandons devant Dieu d’ardentes priéres, afin 
que dans des temps si difficiles il vous éclaire de ses lumiéres, qu'il 
vous fortifie par sa grace, et qu’il vous accorde une vie longue et heu- 
reuse, et que l'Eglise triomphe dans Pie IX, comme elle a triomphé 
dans Pie VII. 

» Prosternés aux pieds de Votre Sainteté, nous implorons trés- 
humblement votre bénédiction apostolique pour nous, pour notre 
clergé et pour Je troupeau confié 4 nos soins. » 

Signatures. 

Celle piéce importante, ou respirent a Ja fois le zéle et la fermeté 
apostoliques et le sentiment d’une douleur amére, émut le cceur st 
compatissant de F.e IX. I] jugea que l'heure était venue de séparer 
lYivraie du bon grain et, par un acte solennel, de signaler les loups 
ravisseurs ravageant la bergerie sous les dehors du bon pasteur. Le 
bref du 3 mai de l’année derniére fut donc publié. Le Saint-Pére y 
donnait pleine et entiére satisfaction aux demandes des vicaires apo- 
Stoliques. Les meneurs du schisme de Goa devaient obtempérer dans 
l’espace de deux mois aux ordres de soumission du Saint-Pére, ou ils. 
étaient formellement déclarés schismatiques et excommuniés. 

Le bref du pape produisit un effet immense dans les Indes ; mais 
les vrais coupables s’obstinérent dans la voie d'iniquité ow ils étaient - 
entrés. Tantdt ils en niérent l'authenticité, tantét ils le déclarérent de 
nulle valeur, parce qu’il n’était point muni du placet royal. Vains | 
subterfuges d’une conscience mauvaise et confirmée dans le mal. Les 
autorités portugaises des Indes trempérent dans la révolte persévé- 
ranle du clergé goanais, et !'on ne peut douter que le ministére de 
Lisbonne n‘ait dicté sa conduite. La chambre portugaise, de son cété, 
ne trouve rien de mieux A faire que de proclamer que le clergé goanais 
était demeuré fidele au droit du patronage portugais en Orient, tandis 
que la presse protestante des Indes elle-méme accable les défenseurs 
du schisme par la force de sa logique et le poids de sa juste ironie '. 
Espérons que celle expression du bon sens britannique ne sera que 
lavant-coureur des mesures qu’adoptera le gouvernement anglais 
lui-méme, pour mettre un terme 4 des scandales qui offensent la 
morale publique et dont le plus simple intérét de la justice commande 
la répression & une grande puissance °, 

! Voici plusieurs articles trés-piquants des journaux protestants des Indes, cités 


par M. de Bussierre. Hist. du schisme port. p. 157 et suiv. 
* Les péres Ignace et Strikland se rendirent*de Rome a Londres pour réclamer 


- 
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V. 


L’on se demande quelquefois A quelles causes tient la décadence 
d'un Etat catholique qui, d’ailleurs, posséde en lui-méme le principe 
d'un renouvellement continue! dans la foi qu’il professe. Sans doute 
Jes causes prochaines sont multiples et de nature bien diverse ; mais 
sous ces causes apparentes el immédiates il en est une plus éloignée 
et plus profonde qui les explique toutes : c’est la conduite des gouver- 
nements envers l'Eglise de Jésus-Christ. Les mémes fers qui servent 
d’abord a garrotter l’épouse libre du Christ, servent plus tard 4 en- 
chainer ceux qui l’ont opprimée. Alors Dieu se retire des conseils de 
ceux qui tiensent le gouvernail des royaumes et des empires, et les 
discordes intestines et les échecs au dehors préparent une ruine mé- 
ritée. N’est-il pas frappant de voir Je Portugal absorbé successive- 
ment par la puissance anglaise dans les Indes et en Europe, & mesure 
qu’en Europe et dans Jes Indes il s’opiniatre dans l’opposition 4 la 
liberté de l'Eglise et prétend en faire un instrument de son ambition? 
La Providence enléve & son sceptre ces pays qu'il ne peut plus gou- 
verner que pour les perdre, et il les donne & une puissance hérétique 
qui, 4 son insu, comme autrefois la puissance de Rome paienne, pré- 
parera les voies au régne de la vérite. 

Heurcuses les. nations qui se réveillent de leur sommeil avant 
gue leur ruine ne soit consommée sans reméde ! 

Le Portugal serait-il appelé & donner au monde ce spectacle si 
consolant pour les enfants de l’'Eglise ? 

Malgré de sinistres présages, nous sommes portés 4 l’espérer. Que 
nous importe, en effet, le vote d’une chambre que désavoue ]'élite 
de ta nation? Un pareil acte perd toute sa signification, lorsqu’on voit 
des démonstralions comme celles qui ont été faites parmi le clergé et 
la noblesse du Portugal, dans les derniers mois de \’année écoulée. 
En vérité, il ya la de la vie et de l'avenir. En: protestant contre le 
vole de la chambre, avec un ensemble si admirahle, ils n’ont pas seu- 
lement confondu les représentants révolutionnaires et fictifs de la 
nation trés-fidéle , ils ont préparé le triomphe de 1’Eglise. 

Tous les catholiques du monde leur en sont reconnaissants et Dieu 
les en bénira en sauvant leur pays! 

A. Sisson. 


en faveur des catholiques auprés du gouvernement ct de ta cour des directeurs de 
Ja Compagnie des Indes orientalcs. 


LES TSCHOUKIS. 


aE Cire 


En 1553, WiHougby partait d’un petit port d’Angleterre, avec deux 
navires, pour s’en aller chercher dans les régions du Nord un pas- 
sage vers l'Inde. 

En 1845, le courageux Franklin partait, avec I’ Z'rébe et la Zer- 
reur, pour résoudre le méme probléme. 

Willougby mourut de froid sur la céte septentrionale de Laponie; 
et Franklin, qu’est-il devenu? 

Entre ces deux époques, dans ce long espace de trois siécies, la 
persévérante Angleterre n’a cessé de poursuivre I'étude géogra- 
phique dont Sébastien Cabot soumit le plan & Edouard VI, et PEu- 
rope entiére a pris part 4 la méme entreprise. Danois, Hollandais, 
Russes, Norwégiens, chaque ‘nation maritime s’est, 4 diverses épo- 
ques, associée & cette croisade géographique; chaqne nation y 2 
marqué sa place par d’étonnants actes de courage et par des épisodes 
lamentables. 

L’histoire des expéditions dans le Nord, qui commence au fatal 
voyage de Willougby, qui se continue par Ja naive et touchante 
narration de Gérdrd de Veer, qui du récit des voyages de Ross, 
Parry, Back, nous améne & ceux des derniéres expéditions envoyées 
& la recherche de Franklin, est une sorte de martyrologe ow nulle 
illustration n’a été conquise que par de cruelles souffrances, si ce 
n’est par une mort affreuse. 

Notre marine a eu 1a aussi ses champions de la science et ses mar- 


* Ten months among the tents of the Tuskt, by Lieut. Hooper. 
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tyrs. Il y a vingt ans, elle dirigeait la Recherche vers les parages du 
Groéniand pour s’enquérir du sort de la Lillotse et de son noble 
commandant, M. de Blosseville, dont on n’a jamais retrouvé les ves- 
tiges ; et, dans la derniére exploration des Anglais, elle a perdu un 
homme d’un rare mérite, M. Bellot. 

Qu’il me soit permis de joindre un souvenir personnel aux justes 
éloges que Ia presse de France et d’Angleterre ont décernés & ce 
jeune officier. Je ’ai connu dans |’Amérique du Sud, et, dés le pre- 
mier abord, i] m’avait séduit par Vaffabilité de sa parole, la modestie 
de son caractére et les qualités sérieuses de son esprit. Nous nous 
en revinmes ensemble sur la 7riomphante, et, dans une traversée de 
deux mois, notre liaison, commencée 4 Montevideo, se resserra a 
chaque degré de latitude par nos entretiens de chaque jour. 

Né davs une trés-modeste condition de fortune, M. Bellot devait 
au bienveillant intérét de quelques respeclables familles de Rochefort 
son premier appui dans la vie, et ne devait qu’a lui-méme son rang 
dans la marine. Eléve de l’école de Brest, il s’élait distingué par son 
avide désir d’instruction; enseigne de vaisseau, il avait gagné la 
croix 4 Madagascar par une action d’éclat. En station dans la Plata, 
il employait les loisirs de sa vie de bord @ d’uliles travaux. Par ses 
propres efforts, sans le secours d’aucun maitre, déja il en était venu 
4 parler parfaitement l’espagnol et l’anglais; ifse proposait d’ap- 
prendre de Ja méme fagon Pallemand. En méme temps, il se livrait & 
de sérieuses études de géographie et d’hydrographie. Ii levait des 
plans, il dessinait des cartes ; il m’en a laissé une qui est un modéle 
de netteté et de précision. Dans la perpétuelle activité dé son intel-- 
ligence, il ne se reposait d’un travail que par un autre travail. Ses 
heares de lecture étaient des heures de joie. Il fouillait avec un trans- 
port de bonheur dans la collection d’ouvrages que j’avais recueillis 
chemin faisant deputy Québec jusqu’’ Buenos-Ayres, et chaque 
livre qu’il lisait donnait un nouvel élan & sa pensée et devenait pour 
nous le sujet d'un nouvel entretien, dans les longues. soirées que 
nous passions ensemble, nonchalamment assis sur Ja dunette, au 
souffle des brises attiédies, sous le ciel de )’Equateur. Je me disais, 
ep l’ubservant dans ce contact perpétuel, qu'il se préparait un bril- 
lant avenir, qu’il honorerait un jour notre marine. fl devait bientdét 
payer cet honneurde'sa mort! 

Nous nous guittmes & Rochefort, en. nous disaat an cordial adieu, 
en. échangeant quelqaes derniers souvenirs d’amitié. Trois mois 





@ 
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aprés il arrivait & Paris, radieux de la résolution qu'il venait de: 
prendre. . 


Condamné par les usages de la marine & rester peut-étre long- 
temps inactif 4 Rochefort avant de pouvoir obtenir un nouvel em- 
barquement, il avait écrit 4 Lady Franklin pour lui offrir ses ser- 
vices; il avait obtenu du ministre |’autorisation’ de partir sur le 
batiment que cette noble femme armait a ses frais pour chercher 
encore son époux. II partait avec l’allégresse d’un soldat qu’un gé- 
néreux enthousiasme anime, qui va dans la mélée, au péril de sa 
vie, conquérir ses éperons. Nul calcul vulgaire n’entachait sa déter- 
mination. Il avait refusé le traitement que lady Franklin lui offrait, 
en lui confiant l’emploi de second sur le Prince Albert. Au milieu des 
Anglais, il voulait représenter dignement son pays par son désinté- 
ressement comme par son courage. 

En me parlant gaiment de sa perspective de voyage, i] me la 
rendait séduisante. Quoique je connusse le danger des explorations 
dans les mers polaires pour m’y étre aussi quelque peu hasardé, 
je le regardais partir avec confiance, je le voyais revenir dans un ou 
deux ans avec la joie d’avoir accompli une tache importante. Je ne 
devais plus le revoir. : | 

Il y a quelques joars une dame en deuil est venue les larmes dans 
les yeux me serrer la main. C’était sa mére.' 

A |’Angleterre appartient l’honneur d’avoir la premiére lancé sa 
marine vers les régions arctiques; a ]’Angleterre l’honneur d’avoir 
poursuivi avec plus de ténacité que toute autre nation cette péril- 
leuse entreprise, etcelui d’y avoir, a diverses époques, employé ses 
meilleurs officiers, et, dans les derniéres années, dépensé prés de 
vingt millions de francs ; &!’Angleterre devait appartenir ’honneur 
d’avoir enfin découvert le fameux passage, autant qu’il peut étre dé- 
couvert, c’est-a-dire comme la fin d’un calcul de géographie physi 
que, probablement sans utilité pratique. 

C’est ainsi qu’aprés l’avoir révé comme chemin rapide entre 
l'Europe et !’Orient, on en était venu depuis longtemps 4 le consi- 
dérer ; c’est ainsi qu’il se révéle dans |’émouvante narration de M. le 
- Capitaine Mac-Clurc, dont le nom reste attaché a cette découverte. 

Mais si, aprés ce mémorable éyénement, les navires d'Europe sont, 
comme par le passé, obligés de doubler le cap de Bonne-Espérance, 
ou le redoutable cap Horn pour se rendre dans les mers de Chine et 
des Indes, les efforts que l'Europe a faits pour trouver par le Nord 
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une route plus courte vers les splendides régions décrites par Marco 
Polo, vers le merveilleux royaume de Cathay, n’en ont pas moins eu 
de nombreux et importants résultats. 

‘Commencées avec une idée d’intérét commercial, les expéditions 
dans les mers polaires ont peu a peu suscité d’autres ambitions, 
éveillé de généreuses ardeurs ; elles occupaient l’esprit des savants, 
elles enflammaient 4 vingt ans la poétique imagination de Chateau- 
briand. Par ces expéditions, la carte du monde a été agrandie; par 
ces expéditions, un nouvel espace a été ouvert aux études du na- 
turaliste, du philosophe, de l’ethnographe. Dans les ténébreuses 
profondeurs de l’Océan, on a vu surgir des plages, des iles dont on 
ne soupconnait pas méme l'existence. Sur un sol couvert d’une 
neige éternelle, on est entré en rapport avec dcs populations igno- 
rées, dont le caractére et les moeurs sont un nouveau sujet d’obser- 
vations. Des navigateurs se sont fait dans ces sombres contrées un 
renom impérissable, et de simples baleiniers ont aussi la, par un 
favorable hasard, mérité d’étre inscrits au nombre de ces heureux 
marins que l’Espagne du xvi‘ siécle honorait du titre de descubra- 
dores. 

Les relations des derniers voyages que les Anglais ont entrepris 
dans le but de retrouver les traces de Franklin, complétent sur 
quelques points le tableau des régions polaires et nous donnent.sur 
quelques autres des documents tout nouveaux. Plusieurs de ces re- 
lations joignent aux images des scénes les plus émouvantes I'inté-" 
rét d'une révélation scientifique. En voici une entre autres, qui nous 
donne d'intéressants détails sur une peuplade fort peu connue. 
Nous voulons parler des Tschoukis. 

Cook, que les Anglais appellent Jeur Christophe Colomb, aborda 
le premier sur la plage asiatique occupée par les Tschoukis. J] ne 
passa que quelques heures prés de Tschukoi-Noss *, et n’y revint 
plus. L’illustre officier danois Behring, qui entra au service de la 
Russie sous le régne de Pierre le Grand et donna son nom au détroit 
qui sépare l’Asie de l’Amérique , s’approcha aussi en 1728 du 
Tschukoi-Noss, apprit par les indigénes qu’il y avait une ile a 
l’Quest, et la découvrit le surlendemain. C’est l’ile Saint-Laurent. 
Le Capitaine Billings, qui avait failun voyage avec Cook au nord de 
l’Océan Pacifique, et qui fut chargé par Catherine II de |’exploration 


! Cap des Tschoukis découvert cn {618 prr Deshnev. 
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de la‘mer glaciale, la vit aussi, et M. Sauger, qui ’accompagnait en 
qualité de secrétaire-interpréte, a inséré dans sa narration quelques 
pages sur cette tribu '. 

Plus détaillés, plus instructifs sont les renseignements que M. |’a- 
miral Wrangel a publiés sur les Tschoukis, dans le récit de son 
voyage le long des cétes de la Sibérie, l'un des plus intéressaats 
récits qui existent. Un des compagnons du savant et intrépide ma- 
rin, M. Matiuschkin a vu dans une de ses excursions a la foire d’Os- 
tronovje une nombreuse cohorte de Tschoukis. De la pointe septen- 
trionale de l’Asie, ils arrivent par centaines a cette fuire avec leurs 
traineaux attelés de rennes. Ils y aménent leurs femmes et leurs en- 
fants. C’est un trajet d’environ trois cents lieues. Comme ils visilent 
encore chemin faisant deux autres marchés, et qu’en outre ils doi- 
vent faire plusieurs détours afin de trcuver des paturages pour leurs 
rennes, ils n’emploient pas moins de six mois & cette expédition 
mercantile. La cargaison qu’ils viennent vendre a QOstronovje se 
compose en grande partie des denrées qu’ils ont été chercher dans 
leurs mauvaises barques, au péril de leur vie, de |’autre coté du 
détroit de Behring, parmi les Américains. Ce sont des peaux de re- 
nards noirs et de renards gris, de loups cerviers, de gloutons, de 
loutres , de castors, et d'une trés-belle espéce de martres qu'on oe 
trouve puint en Sibérie. Ils recueillent en outre parmi les Améri- 
cains des peaux d’ours, des dents de morses et y joignent les pro- 
duits de leur propre industrie, c’est-a-dire divers vétements en 
peaux de rennes et des valises sans couture, des valises formées 
d’une peau de chien, dont ils extraient la chair et les os *. 

De leur dangereuse navigation sur le détroit, de leur long voyage 
a Ostronovje, ils retirent au moins un considérable bénéfice, et 
les Russes, qui viennent les attendre 4 cette foire annuelle, n’ont 
point 4 se plaindre de leurs transactions. Voici, dit M. Matiuschkia, 
le résultat ordinaire de ce commerce d’échange : Pour un demi- 
pond * de tabac, le Tschouki obtient des Américains un ballot de 
fourrures qu’il livre aux Russes pour deux ponds, et gagne ainsi 
trois cents pour cent. Les Russes ont payé pour ces deux ponds 


1 Voyage dans le nord de la Russie asiatiyue, rédigé par MW. Sanger, tradait pur 
M. Castera. 2 vol. in-8. Paris, 1802. 

® Reise von F.v. Wrangel lengs der Nordkiste von Sibirien. 2 wul. in-8. Ber- 
lin, 1839. 
¢_* Mcsure rusec équivalant a seize kilogramm s. 
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160 roubles au plus ; ils revendront 260 roubles Jes fourrures qu’ils 
ont reques en échange, et gagneront soixante-deux pour cent, ce qui 
constitue un assez beau lucre. Le tabac n'est du reste pas leur 
unique moyen de trafic ; ils apportent 4 Ostronovje divers ustensiles 
en fer et en cuivre, des aiguilles, des couteaux et des colliers de 
verroleries, qui charment les regards des femmes et des filles des 
Tschoukis. Par malheur, ils apportent aussi de l’eau-de-vie, quoique 
le gouvernement russe, par une sage prévoyance, en interdise la 
vente publique. Lorsque le pauvre Tschouki a bu un verre de cette 
liqueur qu’il appelle eau furteuse, il -y prend un tel godt, il y noie 
tellement sa raison que, pour deux bouteilles de mauvaise eau-de-vie 
falsifiée, qui auront coité, 4 Jakouzk, quelques roubles, i] en viendra 
& donner un renard noir d’une valeur de 250 roubles. 

M. Matiuschkin se plait du reste a Jouer la douceur et la placidité 
de caractére des Tschoukis. Il Jes représente assis tranquillement 
dans leurs traineaux, ne répondant que par quelques monosyllabes 
a la volubilité des Russes, prenant avec calme les denrées qui leur 
sont offertes, ct les pesant d’une main si exercée, qpe, sans le se- 
cours d’une balance, ils peuvent dire, & une livre prés, quel en est 
le juste poids. 

La plupart des Tschoukis suivent encore les praliques supersti- 
tieuses d’une grossiére idolatrie, et sont aveugiément soumis au 
charlatanisme de leurs schamans ou magiciens. Par leurs apparences 
de sorcellerie, par leurs prétendus rapports avec les génies invi- 
sibles du mal et du bien, ces hommes exercent sur l'ignorante peu- 
plade un tel empire, qu’ils les portent quelquefvis a dhorribles 
résolutions. En 4814, une maladie contagieuse ayant éclaté dans 
les tentes des Tschoukis, les schamans, aprés avoir en vain battu le 
tambour magique et fait 4 diverses reprises leur simulacre d’invoca- 
tion, déclarérent que les esprits ne pouvaient étre apaisés que par 
la mort de Kotschen, I’un des chefs de la tribu. Kotschen était gé- 
néralement si aimé et si respecté que, malgré I'aulorité des scha~ 
mans, cette fois, on refusait d’obéir a leur arrét. Cependant, comme 
Yépidémie faisait de nouveaux progrés, le magnanime, I’vbscur 
Kotschen, dont Je nom ne sera cilé dans aucune de nos écoles a 
coté de celui du classique Curtius et de I’héroique Winkelried, Kots- 
chen se dévoua pour le salut de son peuple, et par ses priéres, par 
ses menaces, il détermina son propre fils a lui plonger un poignard 
dans le coeur. 
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D’autres Tschoukis se disent chrétiens; mais, en. réalit@, ig n’ga 
ont que le nom. Une société de Pétersbourg a fait traduire dans legr 
dialecte et imprimer, pour leur usage, un petit livre qui renferme 
les dix commandements de Dieu, quelques maximes de |’Evangile, 
le Pater noster et le Credo; mais, malgré la souplesse des conson- 
nances de la langue russe, 6b n’a pu, dans cet ouvrage composé ea 
caracléres russes, reproduire les sifflements et Jes sons gulturaux de 
Y’idiome des Tschoukis; en sorte que cette publication n'a pu avoir 
Yeffet qu’on en espérait. Les Tschoukis se laissent baptiser sans 
savoir pourquoi, si ce n’est qu’ils gagnent a cette cérémonie un us- 
tensile qui leur plait, un peu d’eau-de-vie ou de tabac. C’est ainsi 
qu’au temps ou Louis le Débonnaire essayait de propager le chris- 
tianisme dans le Nord, les rudes habitants des rives de la Baltique 
se faisaient baptiser, non pas une fois, mais plusieurs fois, pour 
obtenir des missionnaires une arme et un vétement. M. Matiuschkia 
a assisté, a Ostronovje, 4 une de ces cérémonies. Un jeune Tschouki, 
séduit par Pappat de quelques livres de tabac, avait consenti a se 
rendre & la chapelle; mais lorsqu’on lui montra Ja cuve pleine 
d’eau dans laquelle, selon le rite russe, il devait faire trois immer- 
sions, il refusa d’accomplir son engagement. Aprés une longue djs- 
cussion dans laquelle l’interpréte employait comme un souverain 
argument la promesse du tabac, i] finit par se résoudre a entrer 
dans les eaux ; et, dés qu’il y eut accompli ses ‘trois plongeons, il 
s’élancga dehors en criant : « Mon tabac! mon tabac! » On essaya de 
lui faire entendre que la cérémonie n’était point achevée. [1 restait 
sourd a toutes Jes exhortations. «Mon tabac! » répétait-il; et, comme 
on voulait le retenir, il s’ouvrit par un bond impétueux un passage 
dans le cercle des assistants, et courut se réfugier sous sa tente. 

_ M. Matiuschkin déclare loyalement qu'il a passé trop peu de jours 
parmi les Tschoukis pour oser en parler longuement. M. Hooper, 
qui les a vus pendant dix mois, va nous donner sur eux d'autres 
détails. 

Parti de Plymouth, le 30 janvier 1848, fe Plover (le Pluvier ) que 
commandait M. Moore, et sur Jequel M. Hooper servait en qualité de 
lieutenant, arrivait, le 15 octobre, dans Je détroit de Behring, pres 
de Tschukoi-Noss, et jetait l’ancre dans une bonne rade. 

_ Quelques jours aprés, la mer était complétement gelée 4 une assez 
grande profondeur, et le capitaine Moore, ayant réuni en conseil 
Ses officiers, se décida & rester 14 jusqu'au printemps, et tout le 
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monde se mit 4 l’ceuvre pour se garanlir autant que possible des 
Tigueurs et surtout des ennuis d’un rude hivernage. Les mats sont 
abatius, les voiles repliées; le navire est entouré d’une cloison, re= 
couvert d’un toit. En méme temps on construit sur la plage une 
maisonnette pour y cuire le pain et y laver le linge; puis les officiers 
organisent sur Je batiment une école pour l’équipage et érigent un 
théatre. Car, dans ces longues haltes au sein des régions glaciales, 
il ne s’agit pas seulement de se prémunir contre les souffrances 
physiques, il faut soutenir, animer le moral de )’homme, et, en une 
telle circonstance, la distraction devient un des premiers principes 
@’hygiéne. Ross, Parry, Franklin avaient, dans leurs voyages, donné 
exemple de cette pratique salutaire. Les Anglais ont encore per- 
fectionnée dans leurs expéditions récentes. I] doit y avoir 4 présent 
toute une collection de piéces comiques, de vaudevilles folatres, qui 
ont été concus a Ja Jueur de |’aurore boréale, dans les longues nuits 
du Nord, mises en répétition sur le pont d’un navire, au milieu d’us 
désert de glaces, et représentées gaiment par de braves officiers et 
de joyeux matelots; toute une littérature dramatique, composée 
pour les grandes fétes solitaires, loin des rumeurs des salons et du 
suffrage des journaux, sur les cétes septentrionales de l’Amérique 
ou les plages de neige du Kamtschatka ; noble, salutaire littérature 
qui, par l’agrément qu’elle a donné 4 de pauvres marins, les a peut- 
étre sauvés des atteintes du spleen et de la nostalgie. 

Au milieu des glaces qui étreignent leur batiment, des collines 
de neige qui s’élévent autour de la baie ou ils ont jeté l’ancre, par 
un froid de 25 degrés, les matelots du Plover célébrent bruyamment 
la solennité de Noél selon les coutumes de la Old merry England. 
Le commandant leur distribue une ration extraordinaire de rhum. 
Le cook leur prépare d’énormes pies avec des quartiers de renne, et 
leur faconne un monstrueux plum-pudding. Le grog savoureux leur 
rappelle une des indolentes sensualités de Plymouth, et le soir ils 
s’associent a leurs officiers dans une riante mascarade. 

Dés leur premiére entrevue avec Jes Tschoukis, ils avaient pu re- 
connattre qu'il leur serait aisé de vivre en bonne intelligence avee 
cette confiante peuplade, et, de plus, qu’ils pourraient lui faire plaisir 
& peu de frais. Une jeune Tschoukienne étant montée & bord de 
Plover, un matelot lui offrit en plaisantant une chandelle. La belle 
étrangére le remercia d’un signe de téte, prit la chandelle avec em- 
pressement, la mit dans sa bouche et Ja mangea si bien que quelques 

T. Xxx. 29 mars 1854. 6° riva, 28 
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minutes aprés il n’en restait que la méche, qu’elle eut grand soin 
de passer plusieurs fois entre ses dents pour ne rien perdre d’une 
telle friandise. 

Ce petit incident révélait un godt gastronomique d’une nature 
particuliére. Le lendemain, une quantité d’habilants des hameaux 
voisins, alléchés peut-étre par le récit de Ja jeune fille, traversaient 
la baie avec leurs traineaux et se rassemblaient sur le pont du 
Plover, émerveillés de tout ce qu’ils voyaient, et principalement de 
la boussole, qu’ils appelaient l’aiguille magique. Pour gagner leur 
amitié et leur donner une haute idée de la richesse britannique, on 
leur fit bouillir dans une chaudiére une ample provision de biscuits 
de mer avec plusieurs pains de suif. Ils n’en laissérent pas une 
bribe, et, dés qu’ils eurent fini, avalérent plusieurs seaux ‘de glace 
fondue. 

Il faut que Ja graisse ait pour Jes habitants des régions boréales 
une propriété particuliére, que les physiolcgistes pourraient peut- 
éire expliquer. Sur la céte du Groenland, les Esquimaux qui ve- 
naient visiler la Recherche, commandée par M. Tréhouard, se dé- 
lectaient, comme les Tschoukis, avec des chandelles, et j’ai vu les 
Lapons faire un repas de noces avec des pots de graisse. 

Cependant les Tschoukis ont, dans les grandes circonstances, 
d'autres procédés culinaires. M. Hooper décrit un festin pompeux, 
un festin de Lucullus auquel il a assisté. Nous livrons son récit aux 


_Inéditations de ceux qui ne trouveraient point la carte des Fréres- 


Provencgaux assez développée. 
En premier lieu, dit M. Hooper, on nous servit sur un plateau de 


_ bois une collection de petits poissons crus non nettoyés, non vidés, 


mais complétement gelés. Mon hdte en dévora rapidement plusieurs 
avec une visible satisfaction; mais, malgré ma bonne volonté et mes 
efforts, je ne pus suivre son exemple. On nous apporta ensuite un 
plat d’herbes menues sur lesquelles était posée une bande de lard 
que la maitresse du logis coupa par menues tranches. Le lard était, 
comme les poissons, cru et gelé, et I'herbe provenait de l’estomac 
d’un.renne qu’on avait tué avant qu’il edt achevé de ruminer. Im- 
possible encore de toucher 4 cette ingénieuse préparation, qui est, 
pour les sensuels Tschoukis, quelque chose comme un perdreau traffé 
pour le bourgeois.dg Paris. Mon hdtesse, prenant pitié de ma barba- 
rie, enleva les plats, les neltoya délicatement avec ses doigts, mit 
les doigts & 8a bouche pour ne rien perdre, et nous apporta un second 
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service plus engageant pour moi que le premier. C’était de la chair 
de phoque et de morse bouillie, puis une tranche de peau de morse 
qui fut découpée par petites parcelles et qui avait le godt d’une noix 
de coco, puis du renne frais bouilli et un morceau de baleine que 
je trouvai excellent. 

Ce magnifique banquet étant fini, les convives prirent leurs pipes, 
qu’ils fabriquent eux-mémes avec des dents de morse, et d’une main 
soigneuse les remplirent de tabac. Le tabac est pour eux une chére 
denrée, comme l’opium pour les Chinois. Ils vont Je chercher jus- 
qu’en Russie, et ne l’emploient qu’en le mélangeant avec du: bois 
rapé. Dés qu’ils ont fait, avec de parcimonieuses précautions, cette 
mixture, ils en aspirent voluptueusement de longues bouffées, puis 
ils absorbent d’une seule fois deux litres d’eau glacée, et, savourant 
le sentiment de leur bien-étre, ils remercient les divinités propices 
des dons qu’elles leur ont fails. 

Les Tschoukis se divisent, comme les Lapons de Suéde et de 
Finmarck, en deux classes distinctes : les Tschoukis pasteurs no- 
mades ; et les Tschoukis pécheurs, sédentaires. Ceux-ci sont, en gé- 
néral, dune apparence chétive. Sans troupeaux, sans autres res- 
sources que le produit précaire de leur péche, ils passeront dix jours 
entiers a guetter le phoque ou le morse sur les blocs de glace. Ils 
épuisent leurs forces dans cette tache perpétuelle et n’ont point une 
nourriture assez réconfortante pour les raviyer. 

Les Tschoukis pasteurs sont les patriciens de la peuplade. Is 
portent un double vétement en peau de renne, |’un avec le poil en 
dedans, l’autre avec le poil ea dehors, Ils ont pour voyager de 
légers traineaux, auxquels ils attellent une douzaine de chiens vigou- 
reux. Ils se construisent, avec des ossements de baleines, de larges 
tentes sur Jesquelles ils étendent des peaux de morses si habilement 
tannées, gu’elles deviennent claires comme une porcelaine et leur 
font une sorte de toit vitré. 

A V'intérieur, le sol est couvert de peaux de différents animaux. 
L’habitation est a la fois éclairée et chauffée par une lampe en pierre, 
ot une mousse séche brile dans de I’buile. Par |’effet de ces diverses 
précautions, la demeure des Tschoukis est si chaude, que, pour 
1’ étranger, c’est une pénible souffrance d’y rester. « {1 m’est arrivé, 
dit M. Hooper, de compter en dehors vingt degrés de froid et d’entrer 
Ja, sans transition, dans une température de cent degrés au-dessus 
de zéro. Mais le Tschouki, habitué dés son enfance 4 ces extrémes 
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.: empératures, descend gaiment de son traineau, dételle ses chiens, 
. dle une partie de son vétement, et va s’asseoir avec bonheur dans 
.. Son étuve. » 
Ces hommes sont, en général, d’une taille imposante et d’une fo- 
., buste constitution. Quelques femmes paraissent assez jolies, malgré 
- Jeurs lourds vétements et leur type de figure mongole, qui est un des 
. traits caractéristiques de cette tribu. 
La physionomie des Tschoukis, telle qu'elle est décrite par 
__M. Hooper, me rappelle celle des Lapons. On finira par retrouver a 
.. de longues distances les différents chatnons de cette race qui, selon 
opinion de M. Nilsen, le savant ethnographe suédois, a jadis occupé 
‘les provinces méridionales de la péninsule Scandinave, et qui, ici 
comme ailleurs, a été refoulée dans les 4pres districts du Nord. 

Plusieurs autres notables analogies relient encore la nomade tribu 
de Suéde et de Norvége & la tribu asiatique campée sur les rives du 
détroit de Behring. La méme pauvreté agricole, le méme élément de 
subsistance, établissent entre elles 4 peu prés le méme genre de vie. 

; Pour l’une comme pour l'autre, le troupeau de rennes est la furtune 
de Ja famille. C’est de ses rennes qu'elle tire sa nourriture habi- 
tuelle, des peaux pour s’habiller, des peaux pour couvrir sa tente, 
et de la vente de ses rennes le moyen d’acheter les divers objets 
dont elle.a besoin. 

Comme les Tschoulss visités par le Plover, les Lapons ont eu aussi 

" [eurs sorciers, leurs schamans et leurs tambours magiques. A la fin 

du xvii‘ siécle, Knud Leem en a reproduit la figure dans son intéres- 
sant ouvrage '. Par le voisinage de deux peuples intelligents, par 
leurs fréquents rapports avec plusieurs villes de Suéde et de Nor- 
vége, par l’ccuvre des missionnaires, les Lapons se sont convertis 
au Chrisfianisme et ont peu a peu modifié leurs anciens usages. 

Les Tschoukis, au contraire, isolés sur Jeurs plages glaciales, loin 
de toute heureuse influcnce et de tout enseignement, sont restés dans 
une compléte ignorance et dans un profond affaissement moral. Leur 

_ industrie ne s’étend guére au-dela de Ja construction de leurs tentes, 
de la confection de leurs vétements et de quelques ustensiles de 
premiére nécessité. Leur commerce n’est qu'une opération toute 

. primitive d’échange, d’une part avec les Esquimaux de la céte amé- 
ricaine, de l’autre avec les Russes, qu’ils n’atteignent qu’aprés un 

-pénible voyage de six mois. 


% Resricelse orer Finmarkens Lapper. t vol. in-4 Copenhague, 1767. 
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M. Hooper n'a pu découvrir parmi eux aucun dogme positif de 
religion, ni aucune loi d’organisation sociale. Divisés'en ptusieurs 
petites communautés, ils se gouvernent eux-mémes par des cou- 

tumes traditionnelles. Le mariage n’est pour eux qu’un lien fort élas- 
- tique. Ils sontJibres d’épouser autant de femmes qu’ils peuvent en 
nourrir et de les répudier quand il leur plait. 

Avec les sentiments de famille inhérents partout au ceeur humain, 
ils ont conservé d’effroyables pratiques. Ils livrent, prés de leurs 
tentes, leurs morts aux oiseaux de proie, et lorsqu’une femme affai- 
blie par l’4ge se plaint de ses infirmités, son propre fils la tue pour 
abréger ses souffrances. 

Le schaman est & la fois leur prétre et leur médecin. C’est lui 
qu’ils invoquent dans une calamité publique ou dans une maladie 
accidentelle. Presque toujours, en pareil cas, il leur persuade qu’ils 
ont irrité quelque méchant esprit, et, pour apaiser cette redoutable 
colére, il se fait largement rétribuer, Avec ces grossiéres fourberies, 
il inspire & ceux qui réclament son secours une telle confiance, que 
lorsqu’on reconnait l’inutilité de ses sortiléges, on ne doute encore 
ni de sa bonne foi ni de son savoir, on accuse seulement le méchant 
esprit d’une inflexible obstination. : 

Ainsi, étrangers aux premiéres notions de civilisation, 4 tout ce 
qui occupe I’esprit, a tout ce qui entre comme un élément indispen- 
sable de bien-étre dans la maniére de vivre des autres peuples, as- 
servis 4 ]’existence nomade de leurs troupeaux de rennes, condam- 
nés aux rigueurs de leur glacial climat, les Tschoukis naissent, 
vieillissent, meurent sur leur plage de neige. Quand on leur parle 
des rayons du soleil, des fruits et des moissons d’une autre contrée, 
et qu’on Jeur demande s’ils ne voudraient pas y aller, ils secouent 
la téte d’un air de dédain et répondent qu’il ne peut y avoir un meil- 
leur pays que le leur. 

De la céte asiatique du détroit de Behring, le livre de M. Hooper 
nous conduit 4 travers des peuplades d’Esquimaux et d’Indiens, dont 
le nom nous est plus familier que celui des Tschoukis, mais dont 
nous sommes loin encore de connaitre les nombreuses variétés. 

Dans le cours de l'hiver, le courageux officier avait entrepris, dv 
cOté du cap Est, une excursion en traineau, dans le but de s’enqué~ 
rir si Franklin n’aurait point passé a cette pointe du détroit. Dans ce 
voyage, ou deux braves Tschoukis lui servaient de guides, il faillit 
périr de froid et de faim, et ne recueillit aucun repseignement, 
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L’élé venu, i] abandonna de nouveau le foyer du Plover, pour 
s’embarquer sur une chaloupe avec un autre officier, M. Pullen, 
pour explorer la céte d’Amérique jusqu’au cap Bathurst. Chemin 
faisant, il doit prendre des provisions qui ont été enfouies sur la 
plage par les navigatcurs qui l’ont précédé dans ces parages, et en 
déposer d'autres 4 des endroits déterminés, pour ceux qui passeroat 
par ja apres lui. Ross a donné l’exemple de cette sage précaution, et 
les Anglais sont trop intelligents pour ne pas le suivre. Maintenant, 
lorsque l'Amirauté expédie un batiment vers les mers glaciales, elle 
peut lui dire qu’a tel degré de latitude et de longitude, & tel endrox, 
il trouvera, Sous un amas de neige, tant de caisses de denrées ali- 
mentaires de la sagace Angleterre, comme le bateau 4 vapeur qui se 
rend aux Indes trouvera tant de quintaux de charbons au Cap ou 
& Sainte-Héléne. 

Prés du détroit de Kotzebue, au bord de J’fle 4 laquelle on a donné 
le nom du jeune émigré francais Chamisso, qui est devenu un }l- 
lustre voyageur et un illustre poéte allemand, M. Hooper exhume 
du sol des barils de farine qui avaient été ensevelis 1a en 1826 par 
M. Beechy, et qui étaient a peine altérés. 

Plus Join, il érige une croix qui indique un point au nord-est, it 
dix pas de distance ou I’on trouve Ja désignation exacte de la place 
dans laquelle ou vient d’ensevelir trois caisses de provisions. Pour 
l’Esquimau qui par hasard passerait par 1a, ces différents signes ne 
peuvent avoir aucune signification ; pour le marin qui les comprend, 
quelle joie de Jes découvrir ! Cette croix sera pour lui la consolation 
d’une longue souffrance. Le trésor caché qu'elle lui révéle lui sau- 
vera peut-étre la vie. Le pemican est la meilleure des provisions 
dans ces longs, difficiles, aventureux voyages du Nord. C’est la sub- 
stance la plus aisée 4 conserver et la plus nutritive, réduite au plus 
petit volume. En Amérique, on le fait avec des tranches de viande de 
buffie ou de renne, séchées au soleil ou & la chaleur d’un feu modéré. 
Lorsque, par cette dessiccation, toute leur partie aqueuse s'est éva- 
porée, ces tranches sont réduites en poudre, passées au tamis; on 
les mélange avec de la graisse, puis on presse le tout fortement, et 
lon en forme des lingots. Cinquante-cing livres de cette farine de 
chair, mélées 4 trente-cing livres de graisse, forment un bloc de 
pemican que Jes bateliers canadiens appellent un taureau. Les An- 
glais fabriquent Je pemican a pew prés par le méme procédé, mais 
avec de la viande de boeuf de premitre qualité, et quelquefois, pour 
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donner up peu de saveur & cette composition, ils y mélent du 
sucre et des raisins de Corinthe. C’est ainsi que M. Richardson, 
qui fat envoyé aussi a la recherche de Franklin, en fitfaire 4 Londres 
17,424 livres pour lesquelles on employa 35,651 livres de boeuf, 
7,449 livres de lard, 280 livres de sucre. Chaque livre de pemican 
ainsi confectionné revenait a 1 fr. 60 cent. 

A la pointe Barrow, M. Hooper rencontre un groupe d’Esquimaux 
qui, pour un couteau, un miroir, un peu de tabac et quelques ver~ 
roteries, lui cede un oomiak ou bateau de famille trés-habilement 
fait avec des peaux de morses cousues sur une légére charpente, H 
ne devait pas avoir partout, dans Je cours de son hardi trajet, des 
rapports aussi faciles. Souvent il n’échappe que par de sévéres pré- 
cautions aux intentions meurtriéres des communautés sauvages prés 
desquelles il abordait. A l'aspect des chaloupes anglaises, les Es- 
quimaux accouraient sur la plage avec leurs fléches et leurs arcs. 
La vue d’un bouton de métal, d’une lunette, ‘d’un foulard, d’un de 
ces mille objets si vulgaires pour nous, si nouveaux pour eux, efi- 
flammait leur convoitise. Pour s‘emparer de ces merveilleuses 
choses, ils étaient préts & engager une lutte sanglante. Ils agitaient 
avec impatience leurs armes entre leurs mains. Les Anglais ne 
pouvaient entrer en négociation avec eux qu’en leur tracant d'abord 
une ligne de démarcation qu’ils ne leur permettaient pas de fran- 
chir, et en leur montrant un certain nombre de fusils constamment 
braqués de leur cété. Puis, lorsque cette inquiétante conférence 
était finie, les Anglais se retiraient comme un peloton de tirailleurs 
devant un ennemi, et, plus d'une fois, en regagnant leurs bateaux, 
il leur arriva d’entendre siffler 4 leurs oreilles une fléche gu’une 
main hostile leur lancait comme un dernier adieu. 

N’est-ce pas un touchant spectacle que celui de cette petite 
cohorie de marins, entratnée par une noble ardeur loin des douces 

‘rives de l'Europe, sur une terre sans abri, sous un ciel sans pitié, 
condamnée a souffrir les plus cruelles privations, en lutte perpé- 
tuelle avec les éléments, en lutte avec les barbares peuplades dont 
elle devrait attendre un secours miséricordieux, et poursuivant ré- 
solumeut sa route & travers les glaces flottantes, les récifs, les périls 
de toute sorte pour essayer de retrouver tes traces d’un vaillant 
homme, dont te sort iniéresse une généreuse nation. Les anciens 
auraient fait d’une telle odyssée une tradition solennelle. En cet 
heureux xix® siécle of rien ne nous étonne plus, un libraire en fait 
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un des milliers de volumes qui, chaque année, s’engloutissent dans 
de nouveaux catalogues, et les journaux les plus obligeants en font 
quelques feuilletons. 
- Aprés une navigation de deux mois ot chaque journée et, pour 
ainsi dire, chaque heure est marquée par une nouvelle souffrance et 
un nouveau danger, la petite flottille, commandée par M. Pullen et 
“M. Hooper, arrive 4 Fembouchure de Ja Mackensie et remouitant pé 
‘niblement cette grande riviére, s’avance vers l’idtérieur de l’Amé- 
‘Yique par les profondeurs des foréts désertes. La, elle doit hiverner 
encore dans une froide région, dans les solitudes des bois. Mais 1a, 
du moins, elle doit trouver un refuge amical au foyer des établisse- 
ments anglais créés par le commerce des fourrures a cette immense 
distance de la cité de Londres. 

On sait que la France a, la premiére, frayé la voie & ce commerce. 
Par Jes courageux bateliers canadiens, par ces intrépides et aven- 
tureux agents qu’on appelait les Coureurs des bois, les négociants 
francais de Québec, de Montréal, étendaient au loin leurs spécula- 
tions dans l’Amérique du Nord, ajoutaient, d’année en année, avec 
un chiffre de plus a leur inventaire, un trait de plus 4 leur carte géo- 
graphique, et envoyaient en Europe de tines peaux de martre, re- 
cueillies au sein d’une forét, au bord d'un lac, parmi des tribus 
d'Indiens dont les Malte-Brun du temps ne savaient pas méme le 
nom. : 

Aprés une lutte héroique dont on ne peut, sans une émotion 
d’orgueil national, observer les divers incidents, en un jour de mal- 
heur, notre noble, notre cher Canada, notre royaume américain fut 
livré & PAngleterre, et, en prenant possession de ce sol sanctifié par 
l’euvre de nos missionnaires, arrosé du sang de nos soldats, les 
Anglais ont hérité de toutes les institutions que nous y avions 
fondées. 11 faut leur rendre cette justice, qu’ils ont, par leur hardiesse 
et leur intelligence, considérablement agrandi le domaine industriel 
que nous leur avions laissé. 

A Yépoque méme ot nous possédions encore le Canada, ils 
s’aventuraient déja plus loin que nous dans leurs explorations amé- 
ricaines. En 1668, un de nos compatriotes nommé Grosselier, un de 
ces hommes dont l’audace étonne les gouvernements timides ou peu 
éclairés sur des questions nouvelles, vint 4 Paris proposer au minis- 
tere de fonder un établissement dans les parages septentrionaux de 
V’Amérique. Sa demande ayant été rejetée comme une idée chimé- 
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rique, Grosselier s’adressa & l’'ambassadeur anglais, qui prit intérée 
& lui et le mit en rapport avec le prince Ruppert. Sous les auspices 
de cet ardent champion de Charles [¢', qui joignait l'amour de la 
Science & Ja bravoure du soldat, une société s’organisa qui recut de 
Charles II les plus larges priviléges. Telle est l’origine de la fameuse 
Compagnie de la baie d’Hudson. 

Aujourd’hui cette Compagnie britannique, 4 laquelle un Frangais 
révéla sa féconde pensée, embrasse dans son cercle d’opérations un 
espace incommensurable. Elle s’étend des bords de Saint-Laurent 
_jusqu’au-dela du cercle polaire, et des rives de la baie d’Hudson 
- Jusqu’aux cétes de ]’Océan Pacifique. Elle a des comptoirs échelonnés 
des quais de la Tamise aux plages de Ja Colombie, et des postes au 
milieu des plus sauvages foréts. Ces postes, confiés a la gestion 
d’un employé qui, comme au temps de notre royauté canadienne, 
porte encore le nom de bourgeois, sont occupés par trois ou quatre 

hommes condamnés 4 passer de longs hivers dans un profond 
isolement. Leur nourriture en ce temps se compose exclusivement 
de poisson ou de viande séchés. Leur occupation consiste 4 couper 
du bois, ou a charrier quelques denrées sur leurs traineaux. «Qn ne 
peut, dit M. Hooper, voir sans admiration quel énergique labeur, 
quelle infatigable persévérance s’appliquent 1& au transport des 
pelleteries. Montagnes et foréts, torrents et bas-fonds, frimas 
cruels, chaleur extréme, rien n’arréte, nen n’effraie ces robustes 
manceuvres que l’on désigne encore par Je nom de voyageurs cana- 
diens. La ou ils ne peuvent réussir par la force, ils emploient Ja pa- 
tience; l’obstacle qui les arréte leur fait deviner d'autres procédés, 
et l’échec qu'il subissent leur donne une nouvelle ardeur. Ul est des 
- ~pelleteries recucillies aux extrémités du Nord, qui, de traineau en 
bateau, traversent un millier de lieues, et restent prés d'une année 
en route avant d’étre embarquées pour I’Angleterre '. Les cargaisons 


‘ En 1798, M. Mackenzie, a qui nous devons un curieox travail sur le com- 
merce des pelleteries, établissait par le calcul suivant la durée d'un échange régu- 
lier de marchandises entre Londreg et les tribug indienneg de I’Amérique da 
Nord. 

aus demaudes de denréas anglaises sont expcdides de Montréal le 25 octobré 
6; ' 

Elics sont embarquées & Londres au mois de mars 1797 ; 

Arrivées & Montréal en juin 1797, 

Elles n’en partent qu’au mois de mai 1798; 

Elles arrivent aux Indieas en échange des produits de l’hiver en 1799; ; 
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des pelleteries sont divisées par ballots trés-fortement serrés, de 
84 4 90 livres ; au centre sont les fines peaux de rats musqués, de 
martres, de loutres ; en dehors, les peaux d’ours, de loups et de 
rennes. Tous Jes ballots, fagonnés dans les mémes formes et & pea 
prés dans les mémes dimensions, sont liés avec des courroies que 
parfois les pauvres porteurs de ces denrées de luxe dévorent dans 
leur déiresse pour y chercher, d’une dent vorace, un dernier reste 
de suc gélatineux. 

Souvent, en effet, les malheureux habitants de cette terre désolée 
ont a subir les tortures de la faim; et si ’approvisionnement que la 
Compagnie de la baie d’Hudson fournit & ses employés vient, par 
quelque accident , 4 manquer, ceux qui occupent les postes des dis- 
tricts septentrionaux sont exposés & Ja méme famine. Il n’y a 1a ot 
moissons, ni fruits, ni culture, pas d’autres ressources que la péche 
et la chasse. En hiver, les oiseaux émigrent, les datins, les rennes 
se tiennent tapis dans les profondeurs des bois, et les poissons sont 
enfouis sous une épaisse couche de glace. 

M. Hearne, qui en 1762 le premier atteignit par ces effroyables 
régions la rivitre de la Mine de Cuivre, a fait un touchant récit des 
miséres qu’il endura. Plus d’une fois, il passa plusieurs jours de suite 
sans manger, et il en vinl 4 se réjouir quand il trouvait quelques 
Ossements desséchés d’animaux qu’il faisait bouillir, Et Franklin, 
Vintrépide, lindomptable Franklin, que n’a-t-il pas souffert dans sa 
premiére expédition, quand des cétes de l'Océan arctiqueil revenait 
chercher pour I’hiver un refuge dans ]’intérieur de l Amérique? Aprés 
deg semaines d’angoisses, pendant Jesquelles i) avait jour par jour 
supporté le martyre de la faim et du froid, i] atteignit enfin un poste 
ou il espérait trouver un asile, un foyer, un reméde a ses douleurs, 
et ce poste était désert, et il n’y restait que quelques peaux de ren- 
hes, quelques feuilles de parchemin collées en guise de vitres aux 
fenétres qu’il détachait d’une main débile et faisait griller pour pou- 
voir, en les machant, en extraire encore quelque suc. Plusieurs de 
ses compagnons s’élaient séparés de lui; d’autres étaient morts d2 
froid et d’inanition, et lui en était réduit & un tel état de faiblesse, 
gu’il ne pouvait pas méme aller 4 quelques pas de sa hutte prendre 


Ces produits arrivent & Montréal cn septembre 1799 ; 
Its sunt rendis & Londres uu printemps de 1800. 
4 generale history of the fur trade, p. 22. 
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du bois. I] s’affaissait de plus en plus, il allait mourir ainsi, quand un 
groupe d'Indiens lui apporta un secours providentiel. 

Dans de tels désastres, les Indiens en viennent aisément & des 
cruautés de cannibales et finissent par faire trés-gaiment des repas 
de chair humaine. M. Hooper dit qu’il a rencontré prés du Jac de 
YOurs un homme qui en 1826 avait é1é employé par Franklin, et qui 
dans le cours de son existence avait dévoré une douzaine de per 
sonnes, en commencant par celles qui étaient le plus prés de lui, 
c’est-a-dire par sa femme et ses enfants, Il ne lui restait plus gu’up 
fils qu'il paraissait aimer beaucoup et que probablement il ne pour- 
rait se décider 4 manger qu’a la derniére extrémité. Un autre Indien, 
nommé Geero, qui demeurait prés du fort Simpson, avait pris un tel 
gout a ces festins d’anthropophage, que le plus beau quartier de daim 
lui semblait fade a coté d’une cételette de chair humaine. Comme il 
connaissait sa faiblesse gastronomique, il évitait autant que possible 
les trop vives tentations, ainsi qu’un ivrogne qui essaie de vaincra 
son penchant évite l’enseigne du cabaret. M. Hooper lui ayant de- 
mané s'il voudrait l’accompagner dans une excursion de quelques 
jours a travers les bois, ]’Indien sy refusa; et comme M. Hooper 
insistait, l’honnéte Geero finit par avouer 4 Vinterpréte que, lorsqu’il 
serait seul loin du fort avec ce blanc visage, il n’était pas sir de 
pouvoir résister au désir de tater d'une si altrayante friandise. 

Les belles ladies dont le luxe enrichit Ja Compagnie de la baie 
d'Hudson, savent-elles ce qu’il en a couté de fatigues et de privations 
a des centaines de chasseurs, de bateiiers, pour salisfaire & une de ces 
élégantes fantaisies? et lorsqu’elles sortent joyeusement d’un bal en 
jetant une palatine de martre sur leurs épaules, savent-elles que 
pour enlever aux foréts lointaines cette soyeuse fourrure, plus diffi- 
cile & conquérir que la peau de lion de Numée, des hommes sont 
morts de faim ou peut-étre ont élé massacrés par les Indiens? 

C’est sur ce so] implacable ot tant de voyageurs ont en vain 
exhalé leurs lamentations, que les équipages anglais s’avancent len- 
tement, c’est vers un des ports septentrionaux qu’ils se dirigent. 
Arrivés au fort Macpherson, le peu de provisions qui leur reste et le 
peu de ressources que leur offre cette station les oblige 4 se sépae - 
rer. M. Pullen continue sa marche jusqu’au fort Good-Hope, et 
M. Hooper va s’installer au fort Norman, La, il trouve d’abord une 
quantité suffisante de comestibles, absence de pain et de farine, mais 
des quartiers d’ours, de castor et du poisson. Cependant l’hiver eat 
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long, la chair d’ours ne peut se renouveler comme dans les banquets 
mythologiques des Scandinaves, aux tables éternelles du Valhalla. 
M. Hooper se décide encore 4 une nouvelle migration, et s’en va 
camper prés du lac du Grand-Ours. Des familles d’Indiens l’aident a 
construire une cabane. Les femmes transportent elles-mémes sur 
leurs €paules les matériaux nécessaires 4 cet édifice. Les femmes 
sont 14 soumises au plus complet esclavage. L’homme ne s’inquiéte 
pas de leur toucher le ceeur par de douces paroles. L’homme dispute 
a coups de poings 4 un rival la jeune fille qu'il veut posséder, et le 
plus fort est celui qui lui plait le plus. « Tu n’as pu réussir dans ton 
projet, disait un Indien 4 M. Hearne, aprés sa premiére tentative 
pour atteindre la riviére de la Mine-de-Cuivre, parce que tu n’avais 
pas avec toi assez de femmes. Ce sont les femmes qui se chargent 
des plus lourds fardeaux, dressent les tentes et mangent peu. » En 
effet, M. Hearne, 4 sa seconde expédition, prit avec lui plusieurs 
femmes et atteignit son but. 

Au lac du Grand-Ours, il faut que M. Hooper et ses compagnons 
s*habituent & un autre régime: I] n’y a point d’oiseaux dans les airs, 
point d’animaux visibles dans les bois. Les Indiens creusent des trous 
dans Ja glace, y placent leurs filets et en retirent du poissun. « Le 
poisson, dit gaiment M. Hooper, est devenu notre unique aliment. 
Il n’y a pour nous de variété que dans la maniére de le préparer. 
Ainsi nous avons du poisson bouilli et frit, du poisson sec, du pois- 
son fumé, du poisson salé, de la soupe de poisson, des gateaux de 
poisson , et toujours du poisson. Notre plus précieuse richesse se 
composait de deux livres de thé et de douze livres de sucre que nuus 
_ réservions soigneusement pour les dimanches, Notre perpétuelle 
alimentation de poisson, uniquement arrosée d’eau froide, affaiblit 
bientét nos organes digestifs et produisit en nous un désordre que 
nous ne réussimes & corriger qu’en prenantde fréquentes infusions 
d’une plante amére qui croft en abondance dans ce district. 

» A Noél cependant, nous voulions avoir notre bonne féte. J’avais 
précieusement réservé pour ce jour-la quelques livres de viande 
salée et quelques conserves. Nous nous assimes ensemble & une table 
antour delaquelle on servit de la soupe, du pemican , du boeuf, des 
navets, du thé vert, un repas de prince qui nous rendit tous trés- 
joyeux. » 

L’été venu, les pauvres Anglais, enfermés tout )’hiver dans leurs 
grossiéres cabanes par un froid tel que leur haleine se gelait sur 
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Jeurs lévres, s’embarquent de nouveau pour tenter une nouvelle ex- 
pédition dans I'Océan arctique. Ils s’avancent jusqu’au cap Bathurst. - 
La, une barriére de glaces impénétrables les arréte. Aprés avoir vai- | 
nement attendu plusieurs jours qu’un coup de vent favorable leur - 
ouvrit un passage dans cette digue, ilsregagnent le Mackensie et re- ~ 
_ Viennent passer encore un hiver dans les déserts de l’Amérique. © 
Cette fois du moins, ils avaient le bonheur d’arriver 4 un établisse-~ - 
ment meilleur que celui ou ils avaient vécu précédemment. Ils s’ins- « 
tallérent au fort Simpson, ils y trouvérent des livres et quelques .. 
instruments de physique. Ils échappaient par 14 a J’une des plus 
cruelles couffrances de l'homme qui a pris |’habitude d’occuper son | 
intelligence, & l’interminable longueur des jours sans élude, sans - 
travail. 

Au mois de juin de l’année suivante, M. Hooper et M. Pullen par- 
tent pour |’Angleterre. I] ne leur faut pas moins de trois mois pour 
gagner la baie d’Hudson, par les Jacs, par les riviéres et les cas- ° 
cades. Le 5 septembre enfin, ils montent 4 bord d’un navire bri- 
tannique. 

Aprés une telle campagne, aprés ces trois années de navigation . 
dans les gilaces, d’hivernage dans les bois, d’anxiétés morales, - 
de souffrances physiques, de regrets de toute sorte, je me figure la . 
joie avec laquelle M. Hooper a dd écrire ce mot auquel les Anglais 
attachent une si cordiale signification, ce mot qu'il place a la fin de.. 
son livre : Af home. 

X. MARMIER. 


[DU COURONNEMENT DES EMPEREURS 


PAR LES PAPES ‘. 


A certains moments de l’existence des nations, les grands 
faits et les grandes dates du passé semblent’ se raviver par 
voie de comparaison. Et cependant, nous devons le dire tout 
d’abord : ces faits ne se reproduisent pas avec une analogie 
identique ; les circonstances qui les entourent doivent néces- 
sairement les modifier et les empécher de se placer avec Ia 
méme physionomie et les mémes conséquences dans les annales 
de ’humanité. 

Ii faut donc, en face de |’excellent ouvrage dont le titre vient 
d’étre transcrit, se recueillir gravement pour se pénétrer de la 
pensée qui Pa dicté. Ici Phistoire pour histoire méme serait 
sins but: car, 4 cet égard, les courennements des Empereurs 
par les Papes rentrent nécessairement dans l'ensemble des faits 
généraux et s’y perdent comme détail. Mais, dés qu’on les 
sole, dés qu’on les évoque en les méditant, on y voit ce que 
M. Pabbé Héry y a vu et ce que nous venons d’énoncer : a sa- 
oir, des événements européens et des institutions sociales, 


“Par M. labbé Héry , chapelain-bibliothécaire de Saint-Louls-des- 
Francais, 4 Rome. Un vol. in-8°, chez Firmin-Didot. 1853. 
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aussi bien que des cérémonies de belle et poétique liturgie. 
‘Sous ce dernier rapport, l’action de la Providence les a classés 
souvent dans la série « ott l’intervention divine se manifeste 
par le concours de l’Eglise catholique et de ses chefs. » 

Trente fois Phistoire offrit ce magnifique spectacle; trente 
fois s’opéra union mémorable de la puissance impeériale et de 
la puissance pontificale, la premiére cimentée par la seconde; 
lui demandant une autorité morale, une force, une vie que 
la puissance des armes et le droit méme dhérédité ne suffisent 
pas 4 donner. 

Dans le domaine politique, un premier fait, de réelle impor- 
tance, découlait de cette consécration. | 

C’est qu’elle rittachait & une société toute nouvelle, profon- 
.dément modifiée par l’infusion des races barbares, l’idée au- 
guste et imposante, l’image antique et solennelle du Césarisme 
romain. . 

C’est que, si Europe était tombée en partage a tant de peu- 
plades diverses qui l’avaient morcelée en arrachant et tirant a 
elles les lambeaux de empire d’Auguste; du moins l’unité, 
— cette grande source de vie et.de lumiéres, — |’unité qui fait 
converger vers un point central les efforts de la civilisation, 
subsistait, ou plutdt ressuscitait, se reformant puissante, ne 
fit-ce que pour un jour, lorsque ce jour-la un homme qui s’ap- 
pelait ’Empereur allait s’agenouiller devant un vieillard et re- 
cevoir des mains de ce vieillard la couronne, le sceptre et le 
glaive. 

Non-seulement c’était un spectacle magnifique, une vive 
image du passé par lidée politique, une ardente aspiration vars 
‘Pavenir par l’idée symbolique : c’était, de plus, un prmoipe 
‘ordre, de modération, de sagesse. Il devenait évident peur 
les peuples que le fier César, en scceptant un pouvoir béni, 
prenait des engagements formels et se trouvait, dés ce momeat, 
‘hé envers la religion, la justice et 'humanité. Il s’agenouillaz 
homme, —— il se relevait missionnaire de l’Eglise. Il arrivait 
‘avec un titre humain , — il partait avec un apostolat divin. 

Qu’on ne s’y trompe pas : aux yeux des populations pieuses, 
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# ne se passait pas sous les arceaux de la basilique une pure céq 
rémonie officielle. Non, Dieu était ]4, un serment solennel allait 
étre prononcé, et chacune des paroles du consécrateur lierait ke 
prince consacré 4 des obligations stricles envers ses sujets 
comme envers les autres souverains. : 

Fel était le sens véritable du couronnement. 

L’Keglise ne s’arrogeait point, — comme I’ont prétendu ses 

ennemis, —le droit de faire les empereurs ; mais elle les éte- 
blissait d’une maniére définitive, elle les investissait d’un carae: 
tare qui devait les rendre inviolables. Et il convient d’ajoutef 
que cet acte avait tant d’importance, qu’il était d’usage qu’avant 
gon accomplissement les princes appelés & empire ne prissent 
pas le titre d’empereur et ne le recussent pas non plus de l’Eu- 
rope. ; 
L’auteur rappelle avec équité que le cété liturgique des sa- 
eres a deja eu son historien exact, Dom Marténe, dans le traité : 
De antiquis ritibus Ecclesia. Il y avait donc, a cet égard, peu 
de chose 4 ajouter, puisque, grace & son excellent esprit de tra- 
dition et d’immutebilité, I’Eglise fait rarement varier les for- 
rmaules de ses priéres. C’est surtout le cété humain qu'il sagis- 
sait de présenter pour donner 4 un travail nouveau un aspect 
neuf et une utilité réelle. Ce cOté, avec son avantage pratique, 
ressort de l’exposé suivant : 

« Les papes, chefs suprémes du catholicisme, comprirent, & 
foutes les époques, le devoir d’encourager le bon et le bien la 
ev le bon et le bien se produisaient ; et les papes sanctionnérent 
par leur exemple l’usage, antérieur & la loi chrétienne, @ap- 
peler les bénédictions d’en haut sur les individus et leurs tre« 
vaux, comme sur la société et ses gouvernements. Au neuviéme 
_ tiécle, la situation était critique : la papauté crut voir dans la 
eensécration pontificale des couronnements impériaux un 
moyeo de civilisation et de salut pour l’Europe chancelant 
alors sous les ébranlements répétés des invasions barbares. La 
papauté s’empressa d’adopter cette institution, et les couronne- 
ments devinrent une cérémonie solennelle de la liturgie catho- 
que. » En cela, l’Europe elle-méme secongait sans le savoir la 
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papauté, puisqu’elle s’efforcait de sortir de Pétat d’anarchie otf 
élle était tombée et que, travaillée par les souvenirs de la civili- 
sation romaine, elle entrevoyait dans l’ceuvre de I’Kglise la pos+ 
sibilité « d’une société régulitrement constituée, ayant seg 
principes, ses régles, sa discipline '. » 

La premiere date de ces grands faits est le 30 mars 525; la 
derniére, le 2 décembre 1804 : ce sont treize siécles qui se dé- 
roulent entre deux événements de méme nature et qui s’y rat~ 
tachent étroitement par vingt-huit exemples du méme usage. 
Voici comment, dans un utile tableau placé en téte de l’ou~ 
vrage et qui fixe tout d’abord les souvenirs, Pauteur a résumé 
et défini le nombre et Ja nationalité des empereurs cou- 
ronnés : 

Pour l’empire d’Orient, un: Justin Ie; — pour Italie, deux : 
Guy et Béranger; — pour la France, neuf : Charlemagne, 
Louis le Débonnaire, Lothaire I", Louis JI, Charles le Chauve, 
Charles le Gros, Louis de Bourgogne, Pierre de Courtenay, Na- 
poléon I* ; — pour |’Allemagne, dix-huit appartenant aux mai- 
sons de Baviére, de Saxe, de Franconie, de Souabe, de Haps- 
bourg et d’Autriche : Arnould, Othon I", Othon IH, Othon JH, 
Saint Henri, Conrad le Salique, Henri le Noir, Henri V, 
Lothaire Il, Frédéric I+, Henri VI, Othon IV, Frédéric Hl, 
Henri VII, Charles IV, Sigismond, Frédéric III, Charles-Quint: 

L’usage, ou plutét une sorte de droit public, assignait Rome 
pour théatre aces belles cérémonies. I] n’y eut d’exceptions & 
cette régle qu’en quatre occasions seulement : en 545, & Conse 
tantinople, pour Justin I*r ; en 816, 4 Reims, pour Louis le Dé- 
bonnaire; en 1530, 4 Bologne, pour Charles-Quint ; et en 1804, 
& Paris, pour Napoléon. 

En regard des noms de ces trente empereurs couronnés par 
les papes, on ne lira pas sans intérét les noms de ces papes eux- 
mémes. Les voici, par ordre de date : 

Jean I, Léon III, Etienne IV, Pascal I, Léon IV, Léon VII, 
Jean VIII, Euenne VY, Formose, Benoit IV, Jean IV, Jean XL, 
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Jean XIII, Grégoire V, Benoit VIII, Jean XIX, Clément Il, 
Pascal II, Innocent II, Adrien IV, Célestin TI], Innocent M,, 
Honorius III, Clément V, Innocent VI, Eugéne IV, Nicolas V,. 
Clément VI et Pie VII. : 

En résumé, a une époque ot les nations ne se comptaient pas 
encore, fractionnées qu’elles étaient & l’infini sous la main mul- 
tiple de la féodalité, le couronnement faisait surgir 4 leurs yeux 
deux individualités imposantes, deux symboles caractéristiques 
de toute puissance : |’Empereur, c’est a-dire la premiére per- 
sonne civile du monde laique ; le Pape, c’est-a-dire la premiére 
personne ecclésiastique du monde religieux. La principale fonc- 
tion du prince allait étre de protéger le pontife, dont il devenait 
le fils atné: un titre exceptionnel lui imposait des devoirs 
particuliers, un office a part, Ecclesiam tuendi offictum ; et 
cest, comme le fait remarquer avec raison Noél-Alexandre, 
dans ses Dissertations sur l’ Histoire ecclésiastique, cette charge 
de protectorat, qui constituait une primauté d’honneur pour la 
dignité impériale. La réalisation de cette sublime alliance ne 
fut jamais plus frappante qu’au jour ott le diadéme fut posé sur 
la téte de Charlemagne par le pape Léon III; c’était Pavénement 
du second empire d’Occident. Et lorsque les annales de l’Europe 
se sont, depuis, remplies de tant de faits, celui-la émeut encore 
le ceur. On aime alire le récit naif d’Anastase !e bibliothécaire, 
qui écrivait vers la fin du neuvieme siécle: « Le jour de la 
naissance de N. S. J:-C., tous se rendirent dans 1a basilique du 
Bienheureux Pierre, Apdtre, et le vénérable et magnifique pape 
ceignit la téte de Charles d’une couronne trés-précieuse. A 
celte vue, la foule des fideles romains, se rappelant [affection 
dont le prince avait donné tant de preuves 4 la sainte Eglise et 
au Vicaire du Christ, poussée aussi par l’inspiration de Dieu et 
par celle du B. Pierre, le porte-clef du ciel, se mit & acclamer 
avec enthousiasme : — A Charles trés-pieux, — Auguste cou- 
ronné par Dieu, — Au grand et au pacifique empereur, — 
soient longue vie et victoire | Ceci fut répété trois fois.devant la 
Confession du bienheureux Apdtre ; et, entre chaque acelama- 
tion, on invoquait le nom de plusieurs saints. Ce fut amet que 











; “" "PAR LES PAPES. sks" 
tous le ‘constituérent empereur des Romains. Aussitdt, le trés- 
magnifique pontife fit 4 Pempereur Charles et 4 son fils le rot- 
Pépin, qui l’avait suivi A Rome, des onctions saintes avec 
Vhuile consacrée '. » 

‘Voici, suivant Baronius?, la formule du serment que 
préta le nouvel empereur : « Au nom du Christ, moi Charles, 
» je m’engage devant Dieu et son apdtre Pierre, A pro- 
» téger et & défendre cette sainte Eglise romame, moyen-_ 
» nant Paide d’en haut, autant que je le saurai et que je le - 
% poutral. » 

- On sait que, par suite de la translation du pouvoir impérial 
4 Constantinople, les princes grecs, tout en conservant sur 
Rome, jusqu’au pontificat d’Etienne HW, une souveraineté de 
droit, ne l’exercaient plus de fait depuis longtemps. Le gouver- 
nement temporel ecclésiastique s’était fondé de lui-méme. Tt 
était bien naturel que les populations, privées d’appui, exposées 
aux invasions des Barbares, touraassent leurs espérances vers le 
Chef de la société spirituelle, qui était resté courageusement 
dans la Ville éternelle. A Empire un moment refait par la fan- 
taisie du Goth Théodoric, survivait une tradition vague, mais 
continue, et qu’invoquaient tour 4 tour les Goths, les exarques 
grecs et jusqu’aux Lombards. Elle indiquait un hesoin de cen- 
tre et d’unité, ainsi que de civilisation ; si la dignité n’existait 
plus, ses traces mutilées apparaissaient encore dans les lois et les 
coutumes; et comme, d’autre part, l’ordre tendait a s’établir, 
comme « la barbarie se prolongeait partout, et par les mémes 
» causes qui l’avaient fait commencer ®, » les éléments de vie 
qui se produisaient avaient besoin d’une main aussi ferme que 
celle de Charlemagne. Voila pourquoi les populations purent 
avec raison faire entendre les acclamations d’enthousiasme que 
rapporte Anastase. Charlemagne et Léon II, ces deux hommes 
supérieurs, inaugurérent ensemble une société nouvelle. 


- * Kila Leonia papa IL. 
* Ann. eccl., ad ann. 800, 
4 Guizot. 
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. On doit en convenir : ce fut un beau spectacle que celui dune. 
société tendant 4 sortir de ses convulsions, & se reformer sous: 
la double égide du Pape et de |’Empereur ; ce fut un magnifique: 
exemple d’unité que l’accord si parfait des deux pouvoirs les: 
plus grands et les plus respectables qu'il y edt sur la terre. On- 
ne saurait mieux définir ce sacre qu’en disant avec Sismonds: 
« Ii fut le lien qui joignit ensemble les Barbares et les Romains, 
_ les vainqueurs et les vaincus. » 

” Maintenant, le mal va se trouver prés du bien, le danger 
prés du salut. Du rapprochement si intime entre les deux auto=: 
rités naltra nécessairement un choc, le jour ot |’Empereur ne 
se reconnaissant plus d’égal ou de supérieur, par le fait méme 
de son sacre, voudra traiter le Pape comme un vassal. Dans 
leur unité historique, les couronnements subsistent avec 
un véritable caractére de grandeur et d’utilité; ma‘s en étu- 
diant les détails, on apercoit et on suit d’un regard de regret 
ces querelles qui certes n’existaient pas au temps de Charle- 
magne, mais qui naquirent, se développérent, s’envenimerent 
sous les empereurs des maisons de Saxe et de Franconie, 
changérent de prétexte sous les Hohenstaufen, se raviverent et se 
continuérent, avec des alternatives diverses, sous les Hapsbourg 
et sous les princes de Ja maison d’Autriche jusqu’a Charles- 
Quint. 

Il est & présumer que si l’influence francaise en Italie n’avait 
pas atteint avec Charles-le-Chauve son ere de décadence, cette 
lutte aggravée par l’antipathie des races italienne et allemande 
n’edt pas pris la gravité qui en fit un combat de neuf siécles? 
L’année 888, date de la mort de Charles-le-Gros, donna le signal 
d’un premier soulévement national contre la domination étran- 
gére. On ne saurait tenir compte de |’époque de dissensions 
qui se prolongea jusqu’é Pavénement d’Othon It". Il y avait 
sans doute du sang de Charlemagne dans les veines de hk 
plupart des empereurs qui se disputérent l’Italie; mais leurs 
querelles personnelles ne firent que diminuer la dignité qu’am- 
hitionnaient Guy, duc de Spoléte; Bérenger, duc de Friout; 
Arvould, fils naturel de Carloman, roi de Bayitre, et Loxis 
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de Provence. Seule, la Papauté n’y perdit rien, puisque, 
aw. couronnement de Bérenger, aprés les acclamations d’u- 
sage, un chevalier lut & haute voix le dipléme par lequel Je 
nouvel empereur « confirmait toujes les donations de biens, 
»‘meubles et immeubles, faites & ’Eglise romaine par tous 
» ses prédécesseurs, menacant de sa colére impériale qui- 
» conque tenterait ou essayerait de tenter quelque chose & l’en- 
» contre. » 

‘Tei se place une ére de désordres inqualifiables, et l’on vou- 
drait pouvoir détourner ses yeux de ces brigues, de ces triom- 
phes de la courtisane Theodora, de cette audace avec laquelle 
les fils des principaux patriciens s’emparaient de la tiare, et 
arrivaient par des voies sécufieres 4 ’honneur de gouverner 
l’Kglise. Rome n’offrit plus alors qu’un théatre d’intrigues ott 
de grandes familles faisaient lutter leurs intéréts riyaux, ot, 
comme consommation et apogée du désordre, un jeune homme 
de dix-huit ans, Octavien, le fils du patrice usurpateur Albéric, 
ne craignait pas de monter sur le trdéne pontifical, lui qui sor- 
tait 4 peine de l’adolescence ! 

Et cependant, c’est ici qu’il faut admirer les desseins de la 
Providence. L’excés du mal en appelait Ja guérison. 

Le moment n’était pas éloigné ob ce méme Octavien, connu 
sous le nom de Jean XII, en se voyant opprimé par la munici- 
palité romaine et en butte aux exigences de la faction spolé- 
tine, jugerait & propos d’invoquer assistance d’Othon I, % 
grande e buono Ottene, comme dit Balbo. 

‘La grande idée impériale allait étre inaugurée de nouveau 
par les Papes, l’unité se refaire, |’ceuvre de Charlemagne re- 
cemmencer. Cette reconstruction de l’ordre social profitait au 
Saint-Siége, puisque Othon préta tout d’abord serment entre 
les mains du nonce « de défendre le Saint-Siége et le souverain 
» Pontife,... de ne faire aucun réglement concernant l'état ec- 
» clésiastique sans prendre conseil du pape ; enfin de restituer 
»-& PEglise romaine les portions du patrimoine de saint Pierre 
», qui en avaisnt 616 démembrées. » | 

Nous ne parlons pas des dissentiments qui éclatérent plus 


» 
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tard ‘entre Othon et Jean XII. Ce qu'il importe de oonstater ici, 
e’est qu’Othon put assembler un eoncile, y:fuire déposer le pape 
et nommer a sa place un compétiteur du nom de Serge; c'est 
qu’en méme temps que la dignité impériale était transférde 
4 la nation allemande, le pouvoir laique commencait @ s’im 
miscer dans les élections des successeurs de saint Pierre pour 
fes dominer un jour. On ne saurait douter que l’élection de 
Bruno de Franconie (Grégoire V), cousin d’Othon HI, ait été 
favorisée par ce souverain. Peu de temps aprés son élévation A 
la iare, Grégoire V couronnait solennetlement Othon lI]; mais 
il n’existait lui-méme que par |’Empereur, et ce fut encore 
des ficheux exemples du danger de l’immixtion des deux av- 
torités. Les trois Othon, tout em rendant des services an Samt- 
Siége, avaient fait sentir trop pesamment leur intervention dans 
Padministration temporelle de |’Etat romain. Les embarras 
suscités 4 Benoit VIIl par un tribun nécessitérent encore !’ap- 
‘pul direct d’un prince allemand; cette fois, ce fut Henri 4 
qui vint; et sil jura, selon la coutume, aux portes de Saint- 
Pierre, d’étre « Pavocat et le défenseur de l’Eglise, fidéle au 
» Pape et & ses successeurs, » il convient d’ajouter que ce 
serment fut rempli. 

La mort de Saint Henri, les difficultés pour l’élection d’un 
souverain nouveau ont rendu a litalie ses espérances de ne | 
tionalité, et dans un premier moment d’exaltation fébrile, le 
peuple de Pavie se rue sur le palais impérial et le détruit. 
Mais Conrad le Salique a été élu; sur la demande d’Aribert, 
archevéque de Milan, il entre en Lombardie, ov il regoit la 
eouronne de fer dans la cathédrale de Monza, puis arrive a 
Rome, ot Jean XIX le sacre solennellement le jour de Paques. 
Le méme role de protecteur est rempli ensuite par Henri Hil, 
dit le Noir, au moment ou, par |’eftet de la violence des passions 
et de la confusion des idées, il n’y avait rien moins que deux 
papes légitimes et un antipape, et ou le vertueux Grégoire VI, 
resté mattre de la tiare, s’efforcait vainement de corfprimer le 
-brigandage qui désolait Rome et sa campagne. Grégoire Wi 
‘donna sa-démission, par amour pour 1a paix, et Heari le Nor 
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fit élire 4 sa place Clément II, qui, le méme jour, recut la 
diare et fit 4 l’Empereur les onctions saerées. Ces élections 
pontificales, en se reproduisant si fréquemment par l’interven~ 
tion impériale, ne devaient-elles pas amener nécessairement 
ta querelle des investitures ? 

Nous n’avons certes pas la prétention de retracer cette trop 
fameuse querelle dans notre court exposé; de raconter les luttes 
de Henri IV contre la papauté, ni les violences commises par 
Henri V sur Pascal I, le jour méme du couronnement. Une vé- 
rité consolante a seulement besoin d’étre constatée ici : c’est 
que ces luttes, ot ]’on voyait les princes de la maison de 
Hohenstaufen combattre pied 4 pied les prérogatives du Saint- 
Siége, augmenterent l’autorité de Rome, lui donneérent une vé- 
ritable valeur en Europe, habituérent Jes chrétiens a se serrer 
autour d’elle, 4 lui demander aide et appui, et que, au xu° siécle, 
elle avait grandi a tel point qu’Henri VI, fils de l’altier Frédéric 
Barberousse, dut compter avec le vieux pape Célestin III, et n’ob- 
tint les honneurs du couronnement qu’aprés avoir assuré a 
YEglise les garanties convenables. Et alors c’est le Souverain- 
Pontife qui semble donner la couronne; car lheure d’Inno- 
cent III est venue, et sans intervenir, il est vrai, dans l’élection 
d’Othon de Brunswick qui l’a emporté sur Philippe de Souabe, 
ce grand pape est appelé, par l’opinion publique, a valider ce 
fait, comme il ressort de cette bulle pleine d’autorité : « Il en- 
» tre dans les devoirs du Siége apostolique de procéder en 
» toutes choses avec prudence et cliserétion. Nous devions donc 
» attendre, et nous avons attendu longtemps; mais, apres avoir 
» exhorté 4 la concorde, apres. avoir communiqué nos conseils, 
» supplié par nos lettres et nos enyoyés, ne semblerions-nous 
» pas favoriser le dégordre si, pour nous prononcer sur cette 
» grave affaire, nous attendions sa conclusion ? Par conséquent, 
» nous croyons devoir nous déclarer publiquement pour Othon 
» de Brunswick, le reconnatire pour roi élu des Romains, et le 
» mander en notre présence, afin qu’il regoive de nos mains la 
» couronne impériale. » Ces conclusions n’enchainerent point 
Ja re¢onnatssance d’Qthon : mais le prince félon qui, loin da res- 
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tituer ses hiens & ’Eglise, avait fait occuper militairement.les 
principales places frontiéres, avait affaire 4 un rude jouteur en 
la personne d’Innocent Ill, dont il avait méconnu les bienfaits,: 
quatre années plus tard, Othon, accablé par la mauvaise fortuna, 
renoncait & empire et allait finir obscurément ses jours dans 
une forteresse. On vit ensuite Frédéric II, ingrat envers la pa- 
pauté a laquelle il avait fait, en prenant la croix du pélerinage, 
de si solennelles promesses, déposé par Innocent IV. 
_ Entre le couronnement de Frédéric JI et celui de Henri YI 
de Luxembourg, il ne s’écoula pas moins de quatre-vingt-douge 
années; cctte longue période, toute remplie d’orages intérieurs 
qui exilérent les papes & Avignon, ne fut cependant pas inutile 
& Paccroissement politique du Saint-Siége; et bien qu’absent de 
Rome, le pape Clément V y faisait couronner Henri par cing 
cardinaux auxquels il délégua son autorité en fixant par une 
bulle les fonctions liturgiques qu’ils auraient & accomplir. Ce fu- 
rent également des légats désignés par Innocent VI qui, en 1355, 
couronnérent & Rome Charles IV, habile politique, dévoué, au 
moins en apparence, & |’Eglise. 
En 1432, nous retrouvons dans la Ville Eternelle la papauté 
admirablement représentée par cet Eugéne IV, cet excellent 
pontife 4. qui un pauvre et un pélerin prédirent la tiare; 
Eugene IV, qui sans étre lettré comme les Médicis ses succes- 
seurs, protégea les arts, fit fondre les célebres portes de 
bronze de Saint-Pierre et établit Puniversité de Ja Sapience. 
-A cette époque, Pempereur était le prudent Sigismond, dont 
‘le couronnement offre cette circonstance remarquable que ce 
souverain ne vint 4 Rome qu’accompagné de ses seuls domes- 
tiques, et se montra respectucux et méme humble envers le 
pape. . 
Mais rien ne saurait se comparer & la consécration de Frédé- 
ric II]. Si Pon vit alors un prince éclairé, courtois et fidéle a ses 
promesses, on vit aussi une grande figure sur le tréne de saint 
Pierre, celle de Nicolas V, qui avait commencé sa carriére d’étu- 
diant en vivant d’auménes et de privations. Aussi comprend-on 
bien ce panégyrique de Novaés : «Il restera béni, le souve- 
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nir de’ ce pasteur de 1’Eglise, qui gouverna avec prudence et 
tendit la paix & Vitalie ; dont la libéralité allait trouver les pagi- 
vres, et particuliérement les personnes de haute naissance tom- 
bées dans le déndment; dont Je zéle A propager et & maintenir 
te culte sacré dans son intégrité ne défaillit jamais; enfin, qui fit 
asseoir avec lui sur la chaire de saint Pierre les plus admirables 
dons de l’ame et de I’esprit. » 

Précédé par un concordat qui devint loi de l'Empire, Frédé- 
‘ric fit dans Rome une magnifique entrée. Un témoin oculaire, 
Nauclerus, a laissé éclater son enthousiasme par la description 
suivante : « César, vétu de la trabée, étincelait au milieu des 
barons et des princes ; |’Impératrice ‘, parée de son costume 
portugais, attirait tous les regards; Ladislas, roi de Bohéme et 
de Hongrie, brillaitpar sa grande jeunesse. Oh! qui n’edt admiré 
Albert, frére del'empereur et chef de son armée, monté sur 
son cheval généreux! Les deux étendards de |’Empire, celui de 
‘PAigle et celui de Saint-Georges, déployaient leurs tissus on- 
doyants aux zéphyrs. Or, quand Frédéric eut franchi la porte 
de la cité, le maréchal de l’Empire marcha devant lui, portant 
une épée nue, la pointe vers le ciel. L'évéque de Spoléte, vicaire 
du pape, accompagné d’autres évéques et abbés en habit sacré, 
s’empressa de présenter les saintes reliques au prince : César les 
‘yénéra. Puis un parasol d’or fut ouvert au-dessus de sa téte, et 
if fut ainsi conduit avec honneur jusqu’aux gradins de la basi- 
lique des Apdtres. Le pape Nicolas en ses habits pontificaux s’y 
 trouvait assis sur sa chaise d’ivoire, entouré du sénat des car- 
dinaux. Nicolas accueillit Frédéric avec des paroles de pa- 
ternité. Le. prince se prosterna, lui baisa le pied, et offrit, 
suivant l’usage, une bourse pleine.d’or. Le roi Ladislas, le duc 
Albert, la future impératrice baisérent également le pied. En- 
suite Frédéric, prenant la parole, pria le pape, en vertu de sa 
“toute-puissance, de le couronner roi de Rome et des Lom- 
‘Pards 2. » 


_ 2 Léonore de Portugal. 
* Sosqu’alors c’était dans Monza ou Milan que les empereurs preneicat 
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 A-cOté de cette citation doit étre placé un ‘autre récit’ nen 
reins intéressant, qui a pour auteur Giannosz ees 
hassadeur de fa république florentine : 

« Nicolas, dit-il, qui spportait une grande dignité dans les 
cérémonies ecclésiastiques, et qui était un fidele obeervateur de 
leurs formutes, voyant les princes arrivés auprés de l’autel, leur 
adressa quelques mots de piété. L’empereur se prosterna, puis 
s’étant relevé, le pontife lui ceignit Pépée ; quelques moments 
aprés, il lui remit le sceptre royal, et, en dernier lieu, le diademe 
d’or, orné de perles, de diamants et de pierres précieuses. Nicolas 
ayant terminé cette imposition des insignes, éleva ses deux 
mains vers le ciel, et prononca & haute voix : « Dieu tout-puis- 
» sant et éternel, qui avez préparé empire romain pour la pré- 
» dication de votre royaume, lequel ne doit point finir, écoutes 
» nos prieres, et donnez A ce nouvel empereur, Frédéric Ml, 
» votre serviteur fidéle, les secours divins, afin que la chrétenté, 
» triomphante des nations barbares, cruelles ennemies de ta paix 
» et de la piété catholique, et affranchie de toute crainte, veos 
» serve dans la confiance de sa sécurité et de sa liberté. » Le 
prince dit : « Dicu tout-puissant et éternel, nous vous en sep- 
% plions, exaucez les pieuses et dévotes prieres de Nicolas, votre 
» pontife supréme. Que tous les ennemis de la foi chrétienne 
» soient défaits sans ressource; qu’ils soient anéantis et exter- 
» minés jusqu’au dernier; que tous, ecclésiastiques et séculiers, 
» peuples, républiques, princes, puissent vous servir avec uae 
» liberté plus entire, suivre vos lois d’une maniere plus par 
» faite ; et que, grace & cette assurance et A cette sécurité, Dos 
» peuples, fidéles dans Pobéissance 4 votre culte, puissent, ainsi 
» que tous les chrétiens, ohtenir les justes récompenses et de ja 
» vie présente et de la vie future. » 

Il ne nous reste plus que deux couronnements 4 mentionner. 
celui de Charles-Quint, par Clément VII, et de Napoléon Is, par 
Pie VII; Pun fait & Bologne, dans la cathédrale de San-Petrome, 


la couronne de fer; mais en ce moment ces deux cités étaient au pourolt 
de Frangois: Sirsa. 








i++’ WAR LES POPES. ees 
‘autre & Paris, dans la métropole. L’un et autre furent magni- 
fiques, et nous ne saurions trop engager nos lecteurs 4 en éta- 
dier les détails dans |’exposé historique qu’ea a traeé M. Vabhé — 
Héry. Ce qui importe, apres avoir suivi Pauteur pas &@ pas et 
avour descendu avec lui le cours des siécles, c'est de s’en réfé- 
rer & seg conclusions, qui nous semblent nettes et précises ; car 
elles moptrent comment une institution, excellente en soi, pré- 
servatrice, sociale, destinée, en un mot, & imprimer fortemei.t 
aux peuples le respect de l’autorité, échoua par leffet des pas- 
sions humaines et par l’antagonisme des pouvoirs. 

Ainsi, quelque élendu que soit cet article, on ne pourra que 
nous savoir gré de reproduire les considérations que voici : 

« Les couronnements impériaux atteignirent-ils le but civilt- 

gateur que nous leur avons supposé? Nous ne le croyons pas. A 
qui en appartient la faute, @ institution ow aux hommes? Nous 
le croyons, aux hommes. 
- » Si les couronnements des empereurs par les papes furent 
wne institution politique destinée 4 apporter au couronné une 
plus grande puissance morale, et cela par des moyens licites et 
honorables; s’il est certain, en second lieu, comme histoire le 
constate, que |’Eurepe l’accepta et l’environna de son respectd 
toutes les époques, certes, ce n’est pas a institution qu'il 
faut s’en prendre du peu de résultats obtenus. Le vaisseau 
ne marche point sans gouvernail, le gouvernail ne se meut 
pas sans pilote. Empereurs et papes croyaient a fa puissance 
morale des courennements, et parce qu’ils y croyaient, d’une 
part, les princes germains mettaient de la ténacité a rechercher 
la oousécration papale ; de l’autre, Rome mettait de la réserve et 
de la temporisation 4 l’accorder. Ceci était déja un embarras, 
une cause sams cesse renaissante d’achoppement ; mais le mal 
qui vicia institution, qui l’empécha de se développer et d’arri- 
ver complétement & bien, fut que papes et empereurs, s’accdr- 
dant sar le nem, we s’accordérent pas sur la chose. 

» Du neuvieme au sewieme siecle, la papauté ne cessa 
de vouloir Pinstitution de Léen II et de Charlemagne; seule- 
ment elle tenait:4 1a conserver ce qu'elle avait été au commen- 
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- cement, ‘dt ¢e que, au deld-des Alpes, on:s’dfforpait & la faire 

_ cegser d’étre. Les couronnements impériaux restérént- toujours, 
dans la pensée romaine, une faveur, un bénéfice octroyé per 
PEglise. Les monarques germains, auxquels déplaisait cette 
prétention, commencérert de bonne heure & la contester. Aprés 
Pavoir contestée, ils la niérent et en arrivérent jusqu’a lui oppo- 
ser une prétention toute contraire : celle de ne voir dans les 
sacres de Rome qu’une cérémonie religieuse & laquelle les Sou- 
verains Pontifes ne pouvaient se refuser. Tous les conflits des 
deux puissances relatifs aux couronnements surgirent de ces 
deux prétentions diamétralement opposées. 

» Les récits qui précédent avaient donc pour objet d’établir 
une seule chose : le choc permanent des idées impériales contre 
les idées romaines. Vingt-sept fois les chefs du second Empire 
d’Occident s’agenouillérent devant les successeurs de saint 
Pierre en leur demandant la couronne. Chacun d’eux désirait 
obtenir ce qu’avait obtenu son prédécesseur ; mais chacun d’eux 
le réclamait avec une formule différente. La divergence de oes 
formules peut puiser sa justification ou son excuse dans sa 
date chronologique... Tout l’intérét historique des couronne- 
ments impériaux se résume donc dans la position vraie des ter- 
mes employés par les futurs empereurs dans leur sollicitation du 
diadéme, et dans la spontanéité ou Ia contrainte de la réponse 
des Papes. Plus une institution s’éloigne de l’époque de sa 
création, plus elle perd de son prestige originel, et les popula- 
tions contemporaines des divers sacres accomplis 4 Rome Wap- 
préciaient ces événements qu’en raison des circonstances exté- 
rieures. On con¢oit donc de quelle importance était pour ces 

. populations la position prise, chaque fois, soit par la papanté, 
soit par Empire, et l’on concoit également combien Pinflueace 
& exercer par le fait du couronnement s’aceroissait ou s’amom- 
drissait en vertu de cette position. Plus l'élément religieux ou 
papal prédominatt, plus Uacceptation populaire se déclarait 
respectueuse; au contraire, quand |’élément laique ou impérial 
Pemportait, elle se montrait hésitante et frondeuse. 

» C’est par les faits qu’il faut prouver maintenant ; » et quoi- 
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que‘ Tes fits hient quelque chose de dur et de péniblet, » nous 

tour avons & peu prés demandé l’exposition de cette double lutte, 

essayant d’intéresser au couronnement que chacun de nos récits 

rappelle, par la mise en relief, soit de ’homme, soit de l’événe- 
‘Ment qui le singularise..... 

» Cependant, tant de faits, tant de dates, tant de noms, tant 
- de lieux, n’auront-ils passé devant les yeux de nos lecteurs 
que pour jeter dans leur esprit des souvenirs sans unité? De 
cette confusion, hétérogéne en apparence, ne leur paraitra-t-il 
‘point possible de faire sortir une synthése quelconque? Et cette 
synthése ne serait-elle pas celle-ci : Dans la question des cou- 
ronnements impériaux, le triomphe du fait fut poursuivi par 
‘les empereurs, le triomphe du drot¢ fut maintenu par les papes : 
or, l’institution, bonne en elle-méme, eit ressorti son effet, 
si le fait et le droit avaient pu constamment cheminer en- 
semble. » 

Ces conclusions sont justes, mais elles ont besoin d’étre com- 
plétées ; car elles parattraient tendre précisément vers le sens 
que l’autetir n’a certes pas voulu leur donner. Oui, le fait et le 
droit ne purent s’accorder, et ce fut ce manque d’harmonie qui 
paralysa Putile institution des couronnements. Mats cette insti- 
tution n’en mérite-t-elle pas moins d’étre préconisée? D’ailleurs, 
n’est-il pas de toute évidence, au point de vue moral, que le fait 
doit finir par succomber devant le droit? Des événements inat- 
tendus, des causes imprévues et violentes ont parfois assigné au 
fait une place qu’il n’a jamais gardée, parce que |’absence ou le 
déni du droit constitue un désordre dont la permanence serait 
contraire aux volontés de Dieu. OU sont aujourd’hui ces fiers 
Empereurs germains qui prétendaient rendre leur couronne 
indépendante du Saint-Siége et se mettre au-dessus de lui, 
et qui rompaient dés le lendemain les promesses hautement 
faites la veille? Eux et leurs dynasties ont passé : I’Eglise 
est restée immortelle. L’Eglise a grandi dans les luttes, s'est 
fortifiée par la souffrance et comme enrichie par ses pertes. 


4." Ch. Lenormant, Questions historiques. 


894 COURONNEMENT DES EMPEREURS PAR LES PAPES. 
Aujourd’hui elle est plus jeune que jamais; et si le monde 
avait & assister encore & la belle solennité du couronnement 
d’un empereur par le pape, le pape, 4 notre sens, dominerait 
de toute l’autorité de dix-neuf siécles le prince qui viendrait 
prendre de ses mains vénérables le sceptre, le globe et le 
glaive. 


ALFRED prs Essanrs. 


LE LIVRE DE SAINTE THEUDOSIE 


RECUELL COMPLET DES DOCUMENTS PUBLIES SUR CETTE SAINTE, 


EDITE SOUS LES AUSPICES DE M™ DE SALINIS, BVYEQUE D’ AMIENS !. 


i 


~ Le 12 octobre 1833 on célébrait & Amiens une féte touchante qui 
attirait dans ta ville des milliers de fidéles; des cardinanx, des évé- 
ques de toutes les parties du globe assistatent 4 cette cérémonie so- 
lennelle. On rapportait, en effet, dans les murs d’\miens les restes 
d’une chrétienne, sortie de cette ville il y a seize siécles, pour aller a. 
Rome trouver la mort et la sépullure. 

Ces restes proviennent des catacombes de Saint-Hermés, prés de la 
Via Salaria; ils y furent découverts en 1842, accompagnés des 
objeta que l’opinion la plus accréditee considére comme tes signes 
indicatifs du martyre, et recouverts d’une plaque de marbre portant 
une assez courte inscription qui relate le nom de la sainte, sa patrie 
et le nom de son époux. L’inscription et les reliques qu'elle cachait 
ont déja été l’objet des études d'un des hommes qui funt le plus 
d'honneur au clergé de France, M. l'abbé Gerbet, alors vicaire 
général d’Amiens, aujourd’hui évéque de Perpignan ; ce docte prélat 
a comsacré ace sujet une curieuse dissertation imprimée 4 Amiens 
sous le titre de Sainte Theudosie, dissertation dans laquelle au talent 
supérieur de l’écrivain s’allie une profonde érudition. Cette disser- 
tation a été reproduite, avec une relation de la cérémonie, dans |ou- 
vrage dont nous rendons compte avjourd bui. Il reste cependant 
encore dans notre esprit quelques doutes sur plusieurs des points 


* Amiens, Alfred Caron. — Paris, Sagnier et Bray. 





wi SAINTE THEUDOSIE. 

traités dans la notice de M. l’abbé Gerbet, doutes qui prennent 
leur source dans les Jecons que nous avons recues et dans la maniére 
dont on nous a appris 4 considérer les monuments épigraphiques de 
l'antiquité. Ce sont ces doutes que je crois devoir humblement sou- 
mettre dans ce travail aux lumiéres de Mgr. l’évéque de Perpignan; 
j’y joindrai en méme temps quelques observations sur le travail que 
le rédacteur des Annales de philosophie chrétienne a publié sur 
Yinscription de Theudosie dans son numéro d’octobre 1833. 

Voici d’abord le texte méme de |’inscription. Le caractére est use 
romaine rustigue de la plus grande beaulé, semblable & celle des 
monuments du i et du commencement du m* siécle de notre ére. 
M. de’ Rossi, qui connait admirablement la topographie des cata- 
combes, croit, d’aprés des indices trés-posilifs, devoir fixer au us* sié- 
cle l’Age de la galerie ot se trouvait cette inscription, et par consé- 
quent l’inscription elle-méme. 


AVRELIAE . TITEVDOSIAE. 
BENIGNISSIMAE . ET. 
INCOMPARABILI . FEMINAER. 
AVRELIVS . OPTATVS. 
CONIVG! . INNOCENTISSIMAR. 
DEPOS. PR. KAL. DEC. 
NAT. AMBIANA. 

‘ Bo M. F. 


Aurelie Theudoste benignissime et incomparabili feminee Aure- 
lius Optatus conjugt innocentissime , deposite pridie Kalendas de- 
cembris, natione Ambiana', bene merenti fecit. 


Nos observations porteront sur deux points : 
4° Sur le nom de la sainte et celui de son mari; 


2° Sur les traces de son martyre que l’on a cru trouver dans les 
actes et les martyrologes. 


‘ Et non pas Nata dmbiana. On lit dans une autre inscription de Rome 
(Aringhi, Rom. subt. t. Il, p. 176) : 


EPITAFIVM REMO ET ARCONTIAE 
QVI NATIONS GALLA GERMANI 
FRATRES ADALTI YNA DIE 
MORTYV] ET PARITER TVMVLATI 
SYNT etc, 








" Les noms d’Aurelia Theudosia et d’ Aurelius Optatus indiquent 
tous deux le im* siécle et la qualité d’affranchis ou de descendants 
@affranchis impériaux dans les personnages qui les portaient. Sur ce 
point il ne peut pas y avoir de doute, et nous ne croirons pas avec 
M. Bonnetty, que les nombreux personnages du nom d' Aurelius 
‘que mentionnent les inscriptions ou les auteurs de l’antiquité, fussent 
tous parents et de la méme famille que les empereurs qui portaient 
ce nom. | 

‘ Un des éléments les plus importants de la population des Gaules 
était les familles de ces procuratores rei Auguste chargés d’adminis- 
trer les terres du fisc, lesquels occupaient une grande partie du terri- 
toire de cette province de l’empire. Ces procuratores étaient presque 
toujours des affranchis impériaux, et c’est de 14 que viennent tous les 
Pompeti, les Julii, que nous trouvons au premier rang dans la Gaule 
du 1* siecle, et les Flavtt, Domitii, Aurelit, st communs & partir du 
n° siécle. Aurelius Optatus et Aurelia Theodosia appartenaient proba- 
blement tous deux a ces familles de fonctionnaires; pour la femme, 
Je nom d’Aurelia lui était propre, etce n’était pas le nom de la fa- 
mille de son époux qu’elle aurait pris en se mariant, contrairement 
& tous les usages de )’antiquité romaine. 

Quant au nom de Turvposia, il mérite que nous nous y arrétions 
plas longtemps, car nous croyons que ceux qui nous ont précédés dans 
l'étude de cette inscription ne se sont pas exprimés exactement sur 
son origine et sa véritable forme. Nous citerons d’abord ce qu’en dit 
M. l'abbé Gerbet: 

« Quoique les noms propres inscrits sur les pierres sépulcrales 
soient presque tous des noms latins, ou des noms grecs latinisés, on 
en rencontre de temps en temps quelques-uns dont la forme late 
laisse entrevoir une origine différente, comme, par exemple, ce nom 
de femme, Austernigrosa, que nous lisons dans une épitaphe extraite 
des catacombes de Sainte-Agnés *. Tel est surtout celui de Thee- 
doste. 

» Le martyrologe romain ne tontient, dans sa longue nomencla-- 
ture, qu’un seul nom qui ressemble, par sa partie la plus saillante, a 


4 AYSTERNIGROSE COIVG! ‘IN PACE. 
(Aring., t. I, p. 609). 
Tt. xxxui. 25 mars 48354 6° rivr. 


a 
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celui-de notre sainte. Cest sainte Zheusetta, martyrisée avec son fils | 
Horrés ': ce mot renferme une racine élrangére. La premiére moi- 
tié du mot Theudosie, la syllabe Zen ou Zheud, commengant un som 
propre, appartient & une autre famille de langues. Dans le pays ou Ja 
langue des Romains était pariée par une classe de la société, cette 
Byllabe a subi de temps en temps une transformation gréco-latine, 
comme on le voit par le nom de Theudiséle, 13° roi des Visigoths, 
dont on a fait Théodiséle. En général, elle décéle une origine gauloise 
ou germaine. Elle a dd caractériser plusieurs des noms personnels 
asités dans la Gaule-Belgique, dont le territoire d’ Amiens faisait par- 
tie, et qui. était voisine de Ja Germanie. Seulement, les Rosmains ont 
donné au nom de notre sainte une forme latine, comme ils le faisaient 
pour tous les mots étrangers qui passaient dans leur langue. Nous 
avons donc son nom propre, non pas tout a fait tel que le prenoa- 
gaient de son temps les habitants d’Amiens, mais cependant véritable- 
ment amiénois dans sa partie principale. » 

M. Bonnetty adopte pleinement l'opinion de M. Gerbet et se borne 
ay ajouter une liste de noms germaniques, sans rapport pour la 
forme avec celui de 7hkeudosia, dans la composition desquels entre 
le nomn du dieu 7heud ou Thied. Mais ici nous ne saurions étre.d'ac: 
cord avec le savant prélat que nous venons de citer. 

Au lieu de chercher au nom de la sainte amiénoise une origine 
germanique qui ne rend pas compte de la fin du mot, nous en 
trouvons dans les langues classiques une explication toute simple et 
qui nous semble rigoureusement exacte. Tuevposia n'est qu’une va- 
riante orthographique de Theodosia. C’est ainsi que nous trouvons le 
nom de Théodose le Grand écrit 7heudosiua, pour oblenir une seule 
syllabe longue au lieu de deux basves Theo, dans l’inscription de.la 
porte Dorée de Constantinople : 


Hac loca Theudosius decorat post fata tyranni®, 
et'dans plosieurs endroits de Sidoine Apollinaire *: Cette forme est, 


‘'Le 18 mars, & Nicée, en Bythinie. 
* Patralogie de Migne, t. Vill, p. 669. 
® Panegyr. Majorian., v. 109: FA 
Nam Theudosinus quo tempore Sirmi 
Augustum sunipsit nomen. 


.¥. abi 3 


Ex quo Theudesius.communia jura fagate 
Reddidit aucieris.fratri. 
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da ‘reste, tout fait dans te génie de la langue greeque et ne nous 
est pas seulement fournie par les auteurs latins; a chaque instafit 
‘Wans l’anthologie on trouve Gevédercs pour Geoddoro;. Le nom de Ja 
- ville de Théodosie de la Tauride est écrit @evdosta par Scylax, Etienne 
de Byzance, et Démosthéne lui-méme ', tantis que Strabon, Ptolé- 
mée, Pomponius Méla disent Gesdocia ; et la premtére forme est en- 
-tore confirmée par les médaibles de cette ville qui ont pour Kgende 
-les treis premiéres lettres @EY *, On voit par 1A que cette variante 
orthographique fort usttée des poétes, auxquels elle donnait la faculté 
de trouver un dactyle dans fe conmmencement des mots 7heodosins 
ou Theodosia, n’était pas exclusivement poétique et remontait & une 
haute antiquité. 

Tous les autres noms propres dans la composition desquels entre le 
mot Gedc, 4 quelque cas que ce soit, sont susceptibles de prendre @ev 
au lieu de Geo, dans les auteurs grecs eux-mémes, et a plus forte raison 
dans les latins. Je me borne a ouvrir le dictionnaire de Pape*, sans 
faire de recherches ailleurs, et j'y trouve immédiatement : Bevyevis 
pour Geoyevic. Gedyvyntos pour Gecyvytos , Gevdaitns pour Geodairns, 
@sddapn0¢ pour Gecsauoc, Geddoros pour Oeddotos, Geddwpos pour Oed- 
Epos, et encore huit autres noms du méme gente, puisés indistinc- 
tement dans les poétes et dans les prosateurs. Aussi Pape a-t-il raison 
de dire que tous es noms commengant par Bev répundent a des noms 
commencant par Oso. 

Le mot @d< n’est pas le seul qui, en composition, puisse prendre 
ev au lieu de eo; il en est de méme du mot xAéoc, glotre, et nous 
trouvons dans Pape KAevGotoc, K)eudazoc, KAsvuavdpos, KA pores, 
Kreuuevisac, KAedvexog pour KAsd6or0¢, KAsddxp.oc, KAcduavdpoc, KAedn— 
G:otos, Krzouevidas et KAgdvinos. 

Ces exemplés suffisent, je crois, pour démontrer l’exactitude de 
notre interprétation, et pour prouver que le nom de la sainte amié- 
noise doit en frangais étre écrit Théodusie et non pas Theudosie, puis- 
que cette derniére variante d’orthographe n’est pas usitée dan: les 
transcriptions frangaises. Agir ainsi, c'est tomber dans |’erreur oppo- 
sée A celle qu’on a commise pour sainte Phtluméne, dont on a_.fait 
Philoméne*. La différence de prononciation entre 7heodosia et Theu- 


* P. 933. 

® Mioonet, Supplément, t. ll, p. 11, Chersonése taurtque, n° 67. 

® Werterbuch der griechischen Ergennamen. Branswick, 1842. 

(1} Le nom de cette derniére sainte, tel qu’il réaulte de son épitaphe est Phitu- 
mena , transcription du grec ®cuntvn, en latin Amata. Les italiens qui 
substituent babituellement l’o & 1'w des Latins, quand cette dernitre voyelle est 
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feet deyait, au teste, dire bien moins sensible ea‘ latiorqu‘en grec ; 
., en effet, I'u chez les Latins avait trés-probablement une pronontia- 


is 
Se 


ry 
~ 


tion bien plus voisine de |’o que chez les Italiens, ainsi que le prowrvent 
les accusatifs en om et les nominatifs archaiques en os, qui corfes- 


.. pondent aux wm et aux us ordinaires. 


Le fait d'un nom grec porté par une Gauloise ne doit pas nous 
étonner. Les inscriptions nous montrent que la grande majorilé des 
habitants des Gaules portaient des noms emprantés 4 la langue hel- 
lénique ; ces noms avaient deux origines, qui toutes deux trouvaient 
Jeur application dans ces familles d'affranchis, dont se trouvait for- 


_mée, ainsi que nous |’avons dit, la classe la plus distinguée des Ro- 


mains de cette province, soit que ceux qui les portaient fussent véri- 


tablement Grecs ou de famille grecque, soit que ces noms fussent 
des appellations de tendresse que leur avaient donnés leurs mattres, 
comme £’ros, Phileros, etc. 


II. ‘ 


Sur la seconde question, écoutons d’abord M. l’abbé Gerbet : 
« Nous apprenons, par son épilaphe, que sainte Theudosie a élé 
déposée dans sa tombe la veille des calendes de décembre, c'est-d-dire 


_ le 30 novembire. Cette date permet de faire un rapprochement qui 


ne manque pas d’intérét. Voici ce qu’on lit dans le Martyrologe ro- 
main du 2 décembre : 

« A Rome, passion des saints marlyrs, Eusébe, prétre, Marcel, 
» diacre, Hippolyte, Maxime, Adrie, Pauline, Néon, Marie, Mar- 
» tane et Aurélie, qui ont consommé leur martyre sous le juge Se- 
» cundien pendant la persécution de Valérien. » 

Baronius a joint a ce passage la note suivante : « Les actes de ces 
» martyrs existent dans un ancien manuscrit de l’église de Sainte - 
» Marie-des-Martyrs & Rome. Ces actes sont sincéres; ils indiquent 
» le jour et les consuls... On fait mémoire de ces martyrs le méme 
» jour, bien qu’ils aient souffert A des jours différents. Les saintes 


placée devant un I (volto pour vultus, colpa pout culpa, Volcano pour Vulca- 
nus, etc.), transformérent immeédiatement le nom de Phtlumena en celui de Ft- 
Jomena. Lorsqu'a gon tour la France adopta le culte de Sainte Philuméne, on 
aurait dd se tenir en garde contre un ilalianisme qui n’avait pas d’analogie dans 
notre langue. Mais J’usage a prévalu, et l’euphonie di moins sert & le justiflcr. 
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» reliques d’'Hippolyte, d’Adrie, de Marie, de Néon et de Pauline, 

.. » sont conservées, & Rome, dans \’église de Sainte-Agathe in Su- 
.w Ourra, comme le prouvent les antiques monuments de sa a 
. » églisa. » 

» Ces renseignements nous suggérent quelques observations. D'a- 
bord, nous retrouvons dans le passage du Martyrologe le nom latin 
de la martyre amiénoise, celui de ces deux noms avec lequel les 
Romaing étaient le plus familiarisés. En second lieu, |'Aurédieidu 
Martyrologe est morte sous Valérien; nous avons vu que, suivant 
les archéologues romains, le martyre de la nétre doit appartenir A _ 
la méme époque. Remarquons de plus que les Saints dont nous ve- 
nons de lire les noms ne sont pas tous morts le méme jour, et que, 

- par conséquent, plusieurs d’entre eux ont dit consommer leur sacri- 
fice A des jours trés-rapprochés de celui ot I’on a fixé leur mé- 
moire : ce qui permet presque de confondre la date du 2 décembre, 
inscrite dans le catalogue officiel, avec celle du 30 novembre, don- 
née par l’épitaphe de |’Aurélie amiénoise. Enfin, on sait dans 
quelle église de Rome ont été transportées, & une époque trés-an- 
cienne, les reliques des femmes martyres nommées dans le texte que 
nous venons de citer, excepté deux seulement, Martane et Aurélie. 
Cette exception parait indiquer que les reliques de celle-ci n’avaient 
pas été découvertes et recueillies & cette époque, et qu’elles étaient 
restées dans quelques recoins des catacombes, en altendant le jour 
ow il plairait 4 Dieu de les ‘manifester. 

» Il nous semble difficile de ne pas étre frappé, A quelque degré, 
des corrélations qui existent entre les renseignements que fournit 
le Martyrologe et les particularités qui caractérisent invention du 
corps de sainte Zheudoste. Nous ne donnons tout ceci que comme 
une conjecture ; mais elle ne parait pas dénuée de probabilité, et il 
est trés-possible que l’on en trouve plus tard Ja confirmation, si le 
manuscrit dont parle fe savant cardinal existe encore dans les ar- 
chives romaines. Ces données ne sont pas:sans prix malgré leur 
incertitude. L’Eglise d’Amiens doit épier en quelque sorte tout ce 
qui pourrait lui fournir quelque indice sur son antique patronne, 
comme une famille qui a une belle histoire recueille avec intérdt 
les plus faibles lueurs sur la vie ou la mort de ses premiers ancé- 
tres. » 

Ces conjectures sont ingénieuses et savantes; il nous serait pourtant 
difficile de les adopter. Le nom d’Aurelia n’était pas pour Aurelia 
Theodosia le nom avec lequel les Romains étaient le plus familiarisés, 
c’était celui de la familia dont elle faisait partie; son véritable nom 
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était celuide Theodosia, et on l’aurait choisi de préférence pour I'in- 
scrire dans un martyrologe. Il faut done chercher ailleurs |’Aurelia 
que mentionne le Martyrologe ct dont le corps avait dh rester dans 
les catacombes avec celui de Martane, ainsi que M. l'abbé Gerbet ie 
fait observer avec beaucoup de raison. Ce doit étre platét quéique 
sginte comme celle dont l’église Notre-Dame-des-Victoires posséde 
Je corps, portant des traces évidentes de décollation, avec l’épitaphe 
sur laquelle est gravée le simple nom d' Aurelia dans une romaine 
rustique encore assez belle qui convient parfaitement au temps de 
‘Yempereur Va'érien'. Mais ceci n'est qu'une conjecture que nous 
hasardons en passant et & taquelle nous ne ‘tenons pas atitrement, 
quoique nous !’estimions plus probable que celle 4 laquelle la Theo- 
dosta d Amiens a donne fieu. 

M. Bonnetty a donc eu raison, & notre avis, de porter ses recher- 
ches dans les martyroloyes du cété des Théodosies plut6t que du c&e 
‘des Aurélies. Mais a-t-il été plus heureux que son vénérable devan- 
cier? c’est ce que nous allons examiner. . 

M. Bonnetty a bien fail, ce nous semble, de distinguer deux saintes 
“Théodosies, ainsi qu’Henschenius l'avait déja fait voir. L’une de ces 
saintes souffrit le martyre A Césarée de Palestine, pendant fa persé- 
eution de Maximin; c’est elle dont Eusébe raconte fa passion et qui 
fut jetée dans la mer aprés avoir eu les seins et les flancs déchirés 
avec des crochets de fer. L’autre fut martyrisée & Césarée de Cap- 
padoce; nous trouvons son histoire dans Usuard a Ja date du 2 avril : 

a A Césarée, en Cappadoce, passion de -sainte Zhéodosie, vierge 
» qui, au temps de Dioclétien, se joignant volontairement aux coa- 
» fesseurs en prison, ‘ful retenue et torturée sur le chevalet; puis, 
» par le secours de Dieu, aprés avoir échappé aux fers, aux flots et 
‘» aux bétes, accomplit enfin son ‘martyre par | épée qui‘lui'trancha 
» ‘la téte. » 

Dans quelques autres martyrologes, comme dans celui de Raban 
‘Maur, il s’est établi une confusion entre la premiére Théedoste et la 
seconde, qu’on transporte ainsi 4 Césarée de Ja Palestine ; mais les 
dates des deux martyres sont fort différentes, et d’ailleurs les eir- 
‘eonstances sont aussi bien distinctes et conviennent parfaitement aux 
‘deux localités ot |’on place ces ¢vénements. -La premiére T héodosie 


''Wolc! cette ineeription : 
AVRELIAE 
BEME -\MERENTI. 


-(Menogramine du Christ.) 
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est noyée, supplice qui se place trés-bien dans une ville maritime 
comme Césarée de Palestine; Ja seconde, au contraire, souffre le 
martyre dans l’amphithéatre de Césarée de Cappadoce, ville de |'in- 
térieur des terres, ott les jeux de |’aréne avaient une grande impor- 
tance et & laquelle conviennent ainsi les circonstances de cette mort. 
Maintenant, quant a reporter & Rome, ainsi que le fait M. Bonnetty, 
cette sainte dont Ics actes encore inédits, mais cités par Aringhi', 
sont conser vés 4 Saint-Jean-de-Latran, on ne voit rien qui y autorise. 
Et méme si on devait le faire, |’assimilation serait encore impossible 
avec l’Aurelia Theodosia de notre marbre; }’époque du martyre de 
la seconde sainte Théodosie est trop récente pour qu’on pnisse y 
songer ; notre inscription ne peut pas en effet descendre plus has que 
230, et sainte Théodosie recut la palme sons Je régne de Dioclétien. 

Aurelia Theodosia n’a done laissé, & ce que nous pensons, aucune 
trace dans les martyrologes. Mais cela ne doit pas nous surprendre ; 
ce sort lui est commun avec presque tous les autres fidéles dont les os- 
sements ont été rctrouvés dans les catacombes. On ne portait dans les 
martyrologes que les saints vindicati, probati, ceux dont le martyre 
avait présenté quelque circonstanee éclatante, dont les ossements 
avaient été relevés et qui étaient l'objet d’un culte spécial. Quant 
aux autres victimes innombrables des tueries en masse qu’on exécu- 
tait au nom des empereurs romains, tous ces saints dont Dieu con- 
nait les noms, guorum nomina Deus sctt., dormaient ignorés daus 
les catacombes jusqu’au jour ot.la pieté de nos dges est venu les y 
rechercher. 


Francois Lenonwant. 


‘ Inscription du ix® siécle, chez M. Mioche, boolanger A Clermont. 


-. REFUTATION INEDITE DE SPINOSA PAR LEIBNITZ, 


PRECEDEE D’UN MEMOIRE, PAR A. FOUCHER DE CAREIL. 


‘ Un jeune et docte gentilhomme qui consacre noblement ses loi- 
sirs 4 de fortes études philosophiques et religieuses, M. Foucher de 
Careil, vient de publier, avec traduction et commentaires, une Réfu- 
tation inédite de Spinosa, qu'il a eu le bonheur de découvrir parmi 
les manuscrits de Leibnitz dans la bibliothéque de Hanovre. Confon- 
due dans une liasse de papiers qui porte le nom de Wachter, cette 
réfutation, écrite toute entiére de la main de Leibniz, avait jusqu’ici 
échappé aux recherches des érudits allemands, ou, pour mieux dire, 
le titre qu’elle porte avait empéché de reconnaitre ‘son importance *. 
La découverte de M. Foucher n’est donc pas l’ceuvre du hasard; 
c’est une de ces bonnes fortunes que Dieu réserve aux travailleurs 
laborieux et pénétrants, qui savent les mériter par l'activilé persévé- 
rante de leurs recherches. 

La question des rapports de Spinosa avec Leibnitz est complexe, 
et ne peut étre résolue qu’au moyen de distinctions assez délicates. 
Leibniz a-t-il sérieusement étudié les doctrines de Spinosa? L’étude 
qu'il en a faite a-t-elle exercé quelque influence sur le développe- 
ment de ses doctrines propres? S’il n’a pas été panthéiste dans ses 


# Paris, 1854, Douniol. 1 vol. in-8. 

* Le manuscrit qui la renferme est intitulé : « Animadverstones ad Joh. Georg. 
Wachtert librum de recondita Hebreorum philosophia. » — Philosophe et 
théologien, Wachter fut en son temps accusé de spinosisme. Assez versé dans la 
kabbale, i] entreprit de montrer |’accord de vieilles spéculations rabbiniques avec 
Jesystéme do juif hollandais. Tel est l’objet de son livre De recondita Habroerum 
philosophia. Ce livre n‘ayant paru qu’en 1706, c'est postéricurement a cotte dame 
que Leibniz ena fait lacritique. — en 1h 
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livres destinés au public, peut-on supposer qu'il ]’a été secrétement? 
et, s’il ne l’a été d’aucune fagon, est-ce 4 dire que |’étude de Spinosa 
n’ait exercé aucune influence sur ses idées? La monadologie ne 
semble-t-elle pas née,d’une réaction conire les hypothéses fondamen- 
tales de l’Ethigque? N’y aurait-il ‘pas quelque ressemblance entre 
certaines théories de Leibniz et telle ou telle idée de Spinosa, qui 
ne s'enchaine pas nécessairement aux principes générateurs du pan- 
théisme ? — Voild bien des ‘questions qu’il faut se garder de con- 
fondre. Nous espérons que M. de Foucher les résoudra un jour mé- 
thodiquement et & fond; mais les plus importantes sont déja (ran- 
chées d’une maniére définitive dans le volume que nous annongons. 

Rappelons d’abord les données principales fournies. par les inves- 
tigations des critiques pour la solution de ces problémes. 

En 1830, M. Schulze publia, dans la revue savante de Geettingue, 
des notes marginales inscrites par Leibniz sur un exemplaire de Spi- 
Nosa conservé 4 Hanovre ; et comme ces notes ne vont point au-del& 
de la premiére partie de l'E'thique, ilen concluait que Leibnitz n’a- 
vait pas poussé plus loin ses études. Mais, en 1843, M. Trendelen- 
bourg annonga des extraits de la troisiéme a la cinquiéme partie de 
V’Ethigue écrits de la main de Leibnitz. M. Erdmann, dans la préface 
de son édition de Leibnitz, mentionne également des extraits de 
l’Ethique faits avec tant de soin que, de la premitre et de la qua- 
triéme partie, pas une proposition n’a été omise. 

De ces renseignements et de quelques autres fournis par M. Gub- 
rauer, il résulte que Leibniz avait soumis l'ceuvre capitale de Spinosa 
4 l’examen le plus attentif. Mais on ignorait jusqu’a ce jour qy’il 
existait une réfutation détaillée des propositions fondamentales de 
lV’ E'thique écrite de la main de Leibniz et revétue d'un caractére évi- 
dent d'authenticité. C’est cette réfutalion que M. de Foucher a eu 
Vhonneur de découvrir. 

Leibniz ayant lu le livre de Wachter De recondita Hebreorum 
philosophia, écrivit, selon son usage, les pensées que cette lecture 
éveillait en lui. Or, que trouvons-nous dans ces notes intimes? Une 
critique sévére de proposilions empruntées & foutes les parties de 
VEthique. Le Traité théologico-poltique, celui de la Réforme de 
I’eniendement et les lettres mémes de Spinosa y sont cilés. Leibnitz 
connaissait donc Jes oeuvres de Spinosa dans leur entier; or, il ne 
les cite que pour les réfuter. II était donc bien foin d’étre spinosiste. 
On ne peut concevoir, en effet, aucun doute sérieux sur la sincérité 
de sa réfutation. Ce sont de simples notes qu’évidemment il ne des- 

inait pas & voir le jour. Ce n’était pas le besoin de renier des opi- 


"omae ‘REFUTATION INEDITE DE SPINOSA 
‘Mons compromettantes qui lui mettaft la plume 4 ‘la main: écrivant 
‘pour lui seul, il censurait les propositions de Spinosa uniquement 
‘parce qu'il les croyait fausses. 

Ce devrait étre chose inutile d’insister sur ce point. ‘Leibnitz n¥tait 
‘pas un homme & se laisser éblouir par Spinosa. I faudrait, ce sem- 
‘ble, ne connaitre ni son génie ni ses doctrines pour garder un donate 
‘ce sujet. Néanmoins, plusieurs érudits allemands, épris dune ad- 
miration fanatique pour Spinosa, ont supposé que auteur de PE- 
rfhiqgue avait df exercer une influence trés-profonde sur les idées de 
Leibuitz ; ils ont méme prétendu que cette influence était démontrée 
en fait par des preuves irrécusables. 

Quand on ‘sait de quelle maniére l'histoire de la philosophte est 
traitée en Allemagne par les disciples de Fichte, de Schleiermacher, 
le Schelling et de Hegel, on comprend sans peine qu'une pareille 
thése ait réussi parmi eux. Mais ce qui peut surprendre davantage, 
c'est qu’elle-se soit propagée dans nos ccoles francaises par les manuels 
clas<iques les plus répandus. Voici, par exemple, ce ‘que je lis dans 
fa cinquiéme édition du Cours de philosophie rédigé d'aprés le pro- 
gramme pour de baccalauréat, par M. Gérusez, agrégé de la faculté 

‘de lettres de Paris et muitre de conférences a l’école normale ': — 
«a Leibniz clét le xvire siécle par une puissante tentative de concilia- 
p tion entre (ous les systémes. Il essaya de fondre dans un systéme 
» unique le sensualisme et le spiritualisme, Bacon et Descartes... Son 
“D SYQTEME EST UN PANTHEISME Qui n'est ni matérialiste ni tdéaliste, 
» mais DINAMIQUE. » — Voila donc Leibniz diment transformé ea 

" eontinuateur de’Spinosa, en précurseur de Schelling, de Hegel et de 
‘M. Cousin. 

‘De pareilles théses n’ont pas méme I'excuse de la vraisemblance, 

~ et leur succés ne prouve qu'une chose, l’ignorante crédulité du pu- 
blic qui les accueille comme des vérilés incontestables. 

Qu’il y ait dans Leibnitz, comme dans Descartes, certaines hypo- 
théses, dont hes panthéistes pourraicnt lugiquement s emparer pour 
établir leurs erreurs, je ne le nie pas. Mais ni Descartes, ni Leibnitz 
‘ne le croyaient, et tout le fond de leurs doctrines s‘opposait avx con- 
séquences dangereuses de leurs imprudentes hypothéses. Les re- 
proches légitimes qu’on peut leur faire prouvent uniquement !infir- 

~ mité du génie humain. Les plus grands philosophes et les plas reli- 
_ gieux comprometient parfois, sans le vouloir et sans le savoir, les 


R 240. L’édition que j’al sous les yeux est. de 1846, Fignore ae 3 
tions nouvelles ont paru depuis cetle date et ont reprodult la méme erreur. 
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principes méme qu’ ils ticnnent manifestement pour les plus cerlajps 
et les plus importants. 

Loin d’étre panthéiste, Leibnitz parait avoir congu les idées prior 
cipales de son systéme en opposition directe au panthéisme et aux 
erreurs de Descartes exploitées par Spinosa. Tous les hommes les plus. 
compétents ont élé amenés & le reconnaitre et l’on constalé positive- 
mest!, — : 

Quel est le principe fondamental de Spinosa et en général de tous 
les panthéistes? C’est qu'il n’y a qu’une seule substance, dont tous 
les éires finis sont des modifications, des déterminations. — Suivant 
Leibnitz, au contraire, il y a une multitude innombrable de substances 
non-seulenrent dislinctes les unes des autres, mais douées, chacune, 
d'une force a part et d'une activité propre. 

Comme tout panthéiste conséquent, Spinosa nie la création ex 
nihilo, la liberté divine, la liberté humaine et la responsabilité mc- 
rale. Mais Leibnitz a constamment enseigné et défendu ces vérités, de 
la maniére la plus nette. Comparez ses lettres intimes avec ses ou- 
vrages destinés au public, vous trouverez partout la méme doctrine; 
or, cetle doctrine ja voici en substance : — Les étres finis ont été 
tirés du néant par une volonté libre de 1’étre infiniment parfait; et. 
nous sommes responsables de nes actes, parce que nous ne sommes 
point soumis G la necessité. Le Tout-Puissant gouverne les Ames 
comme un roi plein’de sagesse et de bonté, qui régle sans la détruire 
la liberté de ses sujets *. 


‘M. Wilm l’avoue nettement, bien que l'influence des panthéistes a}lemands 
ait singuliérement embrouille srs idées et son langage sur tout ce qui concerne le 
panthéisme: « Leibnitz, dit-il, est si ppu panthéiste, surtout dans le sens de Spi- 
nosa, que sa philosophie se distingue autant par son opposition au spinos'sme 
qu’au sensualisme de Lorke et a la doctrine atomistique de Gassendi. » (Dictton- 
naire des sciences philosophiques, article Leibnitz).—Voyez aussi |’Histoire de la 
Révolution cartésienne par M. Fr. Bouillier, p. 282 ct suiv. 

2 Voyez l'Esprit de Leibnitz ou Choiz de ses pensées sur la religion et la mo- 
rale, par M. Emery, 2 vol. in-8; ct le Systéme religteuz de Leibnitz, traduit et 
annoté par M. A. de Broglie, i vol. in-18. I! nous suffira de clier ici quelques pas- 
gnges caractéristiques du manuscrit découvert par M. de toucher : 

« Ixpivipva CUM DEO CONNEXIONEM NECESSARIAM NON HABENT, SED LIBERE SUNT 
provcucta. Inclinatus ad ¢a fuil Deus determinata ratione, SED NON NECESSITATUS. 
— Ez nthilo aliquid fiers ad fictiones ref rt Spinosa (De emendatione intellectus, 
p. 374). Sed rerera MOBI QUI FIUNT EX NIBILO FIUNT. Com nulla sit modorum ma- 

teria cerle, nec modus, nec ejus pars preextitit, sed alius qui evanuit et cui hfe 
successit. » — Mens et corpus non est idem, non magis quam principium actionis 
et principium passionis,.. Cogitatio est monadum, imo omnis perceptto, sed exten- 
sio cst compositorum. Deum et res & Deo intellectas unum idemque esse non ma=- 
gis dicl potest quam mentrm et res a mente perceptas idem esse. » — « Quod ait 
Spinose Devnt eadem necéssitate esse cousany sui et ommilom rerutm, réranr poten> 


. ’ 3 
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‘Quoi de plus contraire au panthéisme? 

Et ce n’est pas seulement dans ses derniers ouvrages, dans sa 
Théodicée, par exemple, que Leibnitz se prononce clairement sur 
tous ces points. Jamais il n’a varié, ni méme hésité en pareille ma- 
tigre. La collection entitre de ses ceuvres et l’ensemble de sa corres- 
pondance sont la pour le démontrer. 

Dés son début, et bien avant l’apparition de l’Ethique qui ne fut 
publiée qu’en 1677, il semblait avoir pris position d’avance pour 
combattre Spinosa, non-seulement sur le terrain du dogme religieux, 
mais sur le terrain purement scientifique de la psychologie, de la 
physique et de la métaphysique. En 1672, il s’était déja séparé de 
Descartes sur la notion de la substance, dont Spinosa fit son principe 
fondamental. Or, comme le dit M. de Foucher, il n’avail pas secoué le 
joug du maitre pour porter celui d’un disciple, dont les paradoxes ne 
pouvaient exciter en lui qu’un élonnement dédaigneux. 

En 1673, nous le voyons enseigner, & l’encontre du panthéisme 
et du naturalisme, le dogme d’un Dieu personnel et libre dans son 
choix, au moment ot Spinosa enseignait timidement encore son 
hypothése sacrilége d’un Dieu aveugle et impersonnel, qui se déve- 
loppe fatalement dans le monde et par le monde. 

Quelque temps aprés, il passa par la Hollande et eut avec Spinosa 
une entrevue, au sujet de laquelle M. de Fouchera découvert un ren- 
seignement inédit fort curieux 5. Il étonna grandement le juif hollan- 


tlam esse potentiam Dei, non admitto. Deus necessario existit, sed RES LIBERE 
PRODUCIT; ET RERUM POTENTIA A DEO PRODUCTA EST, SED A DIVINA PCTENTIA DIVERSA 
EST, ET RES OPERANTUR IPS, ETSI VIRES AGENDI ACCEPERINT. » — « Anima nonest 
idea, sed fons Innumerabilium idearum... Anima ergo est aliquid vilale, seu con- 
tinens vim activam. » — e« Ait Spinosa : Ex necessitate divine natura infinita 
infinitis modis sequi debent. Sententia falsissima, et idem est hic error cum eo 
quem Curtesius insinuavit, materiam successive omnes formas suscipere. Spincsa 
incipit ubi Cartesius desinit : In naturalismo. » — « Datur medium inter neces- 
saria et fortuita, nempe liberum. Mundus est effectus Dei votuntarius... Bt dicet 
fingeretur mundus perpetuus, tamen necessarius non foret. Potuisset Deus aut 
NQN, AUT ALITER CREARE, sed non erat facturus. » — ¢« Philosophia et theologia 
sunt due véritates inter se consentientes, nec verum vero pugnare potest... Male 
Cartesius libertatem hominis non posse conciliari cum natura Dei. » 

‘ C’est une note écritc de Ja main de Leibnilz parmi des papiers od I’on ne s‘at- 
tendait guére 4 Ja rencontrer. « Spinosa, y est-il dit, ne voyait pas bien les dé- 
fants des régics du mouvement de M. Descartes, Il fut surpris, quand je com- 
meotay de Jui montrer qu’clles violaient l’égalité de la cause ct de |'effet. » — Je 
ne m’étonne pas, dit fort bien M. de Foucher, que Spinosa ail élé surpris, quand 
Leibais, ewtreprit de lui démonirer que la physique cartésienne éfait fe fausse. fl 
avait passé sa vie & I’étendre aux dimes... Leibnitz, conversant avcc lui, a ‘quelque 
chose de l’ironie de Socrate s’entretenant avec Parmeénide. » 
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dais en lui démontrant la fausseté de la physique cartésienne. Leur 
désaccord sur ce point suffisait pour rendre impossible tout accord snr 
Jes questions capitales de la philosophie; car c'est précisément dans~- 
la physique cartésienne que Spinosa prenait toute I'étoffe de son... 
systéme '. -.! 

Quand Leibniz regut IE thique aprés la mort de Spinosa, il s’étonna . 
sans doute 4 son tour. «Cet ouvrage, dit-il quelque part avec dédain, 
est si plein de manquements que je m’étonne. » Evidemment, re~ 
marque M. Foucher, il appliquerait volontiers a l’auteur le mot d’un 
ancien : a Oleum perdidit. » Me 

Le 4° décembre 1679, il écrivait & Huygens : « Je voudrais savoir- . 
si vous avez lu avec attention le livre de feu M. Spinosa. I] me sem- 
ble que ses démonstrations prélendues ne sont pas des plus exactes; 
par exemple, lorsqu'tl dit que Dieu seul est une substance et que les 
autres chosesisont des modes de la nature divine. I1 me semble qu'il 
n’explique pas ce que c'est que substance. » 

Quelques mois aprés la mort de Spinosa, il s’était exprimé d’une 
maniére plus dédaigneuse encore dans une lettre 4 l’abbé Galloys. 
(1677) : a Spinosa, écrivait-i], est mort cet hiver. Je l’ay vu en pas- 
sant par Ja Hollande, et je lui ai parlé plusieurs fois et fort longtemps: 
Th A UNE ETRANGE METAPHYSIQUE, PLEINE DE PARADOXES. Entre autres, il 
croit que le monde et Dieu n’est qu’une méme chose en substance , 
que Dieu est la substance de toutes choses, et que les créatures ne- 
sont que des modes ou accidents. Mais j'ai remarqué que quelques 
démonstrations prétendues qu’tl m’a montrées ne sont pas exactes. Ii 
n’est pas si aisé qu’on pense de donner de véritables démonstrations. 
en métaphysique; cependant il y en a, et de trés-belles. » — Partout 
ot Leibnitz a parlé de Spinosa, on retrouve le méme accent de supé-— 
riorité dédaigneuse. Un juge aussi expert en fait de démonstrations 
métaphysiques ne pouvait étre ébloui un seul instant par les dé. 
monstrations prétendues et les étranges paradoxes d’un réveur décrié?, - 
comme lauteur de l*£thique. Garder un doute a ce sujet, c'est se . 
méprendre sur les dispositions générales des esprits & la fin de? 
xvu¢ siécle ; c’est méconnaitre Jes tendances particuliéres de Leibniz: 


‘ C’est ce que M. de Foucher démontre trés-bien, p. 72 et 63. 7 

' Décrid. C’est encore une expression de Leibnitz. « Celui qui soutient, dit-n; 
que Dieu est le seul acteur, pourra aisément se laisser aller 4 dire, avec un ad+ 
teur moderne FORT DECRIE, que Dieu est Vunique substance, et que jes eréaturey’ 
ne sont que des niodifications passageéres ; car sd rien n’a mieux matqué 
la substance que la pufesance @agir. » sit: pater; Tu, Pp. ne): nae ak sus 


oie! - REFUTATION INEDITE BE SPINOSA 

et le caraclére de son génie; c’cst atlribuer enfin & Spinosa une puis-' 
sance imaginaire. 
' Un mélange d’étonnement, ce mépris et d'indignation, telle fut 
impression universelle que produisit tout d’abord le spincsisme. 
Aussi Leibnitz ne trouva pas de moyen plus efficace pour décréditer 
la philosophie de Descartes, que de signaler perpétueHement ses rap- 
ports avec les erreurs sacriléges du juif hollandais. Nous avons vu 
que, méme avant l’appasition de |l'E'thique, ik avait déja combette 
1a .oticn cartésienne de la substance, dont Spinosa prétendit faire sea 
principe fondamental ; et son ambition constaate fut de créer une 
panera nouvelle, dont le premier mérite fit de s'opposer de 
a manieére la plus décisive au panthéisme. Si, en quelques peints, les 
théories Jeibnitziennes présentent des analogies extérieures avec. telle 
ou telle théorie spinosiste, ce n’est pas que Leibsitz procéde de Spi- 
rosa; c’est que l'un et autre procédent de. Descartes, en des sens. 
trés-divers et malgré des discordances plus ou moins profundes !. 
Malgré ces analogies extérieures el cetle communauté d’origine, il 
est évident que les principales doctrines de Leibaitz avaient pour but 
d’opérer une puissante réaction contre les erreurs de Descartes ex- 
ploitées dans l’E'thique. 

” On fait trop d'honneur & Spingsa, en supposant gratuitement que 
Pillustre auteur de la 7héudicée a dd subir son. influence, du moins & 
tne certaine époque et dans une certaine mesure. Je sais qu’on est 
parvenu a lui faire une renommeée de profond peuseur et de puissant 
logicien. Mais, s'il passe pour profond, c'est uniquement parce guil 
est obscur, et que trés-peu de lecteurs ont la patience de l’étudier a 
fond. 1! n’a pas méme, ce me semble, présenté dans toute leur force 
les arguments spécieux qu’on peut apporter 4 l'appui du panthéisme. 
Bayle, qui ne valait guere mieux que lui au point de vue moral 
et religieux, Bayle lui était trés-supérieur par la souplesse vigoa- 
reuse et Ja clarté pépétrante de son espril. L’asticle Spinosa du Dic- 
tionnaire critique suffil pour. le démontser..L’auleur de l’ Ethigue fut 
sans doute un sopgeur d'une persévérance et d'une téaacité extraor- 
dinaires; mais 4 quoi sa patience lui a-t-elle servi? A combiner symé- 
triquement la plus lourde masse d’absurdités qu‘on ait jamais réunie 
sous forme géométrique. 

C’est, 4 coup sir, une cheétive logique que celle qui.se borne & en- 

chainer des propositions fausses, sans tenir aucun compte des don- 


‘ M. Bouillier |’a constaté, en ce qui concerne |’hypothéze de l’harmonie pré- 
établie. V. Histoire et critique de la Révolution cartésienne, p. 292 et suiv. 
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nées les plus certaines de |’expérience et du sens commun; mais les 
erreurs de Spinosa n’ont pas méme le pauvre mérite d'étre enchal- 
nées réguli¢rement les unes aux autres. Leibnitz, dans les pages pu- 
bliées par M. de Foucher, prouve qu’en plusieurs points elles se con- 
tredisent, et il et pu certainement y montrer encore bien d’autres 
incobérences, s'il edt daigné s'en donner la peine. A prendre méme 
le mot dogicten dans son sens le plus étroit et le plus bas, Spinosa n’a 
donc d'un dogicien que les apparences grossiéres, le costume et le 
masque. Leibniz, encore une fois, n’était pas homme a s’y mépren- 
dre; et, parmi ses conlemporains, aucun esprit distingué ne s’y est 
mépris. Pour que Spinosa trouvat des admirateurs considérables, il 
fallait que la foi et la raison fussent affaiblies, comme elles le sont 
aujourd'hui, par tout un siécle de combats sophistiques. 

Le temps me manque pour suivre M. de Foucher dans toutes les 
discussions ou il s'engage, atin d’éclairer, de justifier et de compléter 
la pensée de Leibniz. Mais je dois rendre au moins un rapide hommage 
au talent plein de vigueur qu’il révéle dans ces discussions. Esprit 
sérieux et pénétrant, il écrit pour ses semblables. Jamuais donc il ne 
sacrifie l’exacte précision de sa pensée & l'idole des esprits faibies et 
ambitieux, & la rhélorique creuse et emphatique, qui compte au- 
jourd’bui tant d’adorateurs. On sent qu'il s'est formé a l’école des 
grands maitres, et qu'il est digne de leur servir d'interpréte, en at- 
fendant Je jour ot, mari par de plus longues médilations, i! pourra 
continuer avec independance leurs glorieux travaux. 


H. ve VaLagosn. 
O.f. Cc. 
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PAR VICTOR DE CHALAMBERT *, 


FRAGMENT. 


Un de nos collaborateurs, M. de Chalambert, qui s'est fait 
connaitre dans ce Recueil par des études de philosophie, pré- 
pare en ce moment la publication d’un livre d’une nature toute 
différente. Son Histoire de la Ligue ne tardera pas a parattre. 
Il a fallu du courage 4 M. de Chalambert, cette sorte de cou- 
rage qu’ont souvent les personnes absorbées dans les médi- 
tations métaphysiques et qui perdent ainsi l’habitude de re- - 
garder autour d’elles, pour aborder, dans les circonstances 
actuelles, un sujet sur lequel la conciliation des esprits éclairés 
n’est pas A la veille de se conclure. Récemment encore, un jeune’ 
ecclésiastique du diocése d’Angers avait présenté a la Faculté 
des Lettres de Paris une thése dont la premiere partie était con- 
sacrée 4 résumer, sous un point de vue général, les principaux 
apercus de l’histoire de la Ligue. II n’a pu réussir & faire agréer 
cette thése, parce que le sujet n’en a pas paru national. Il va 
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sans dire que le candidat h’acceptait pas le point de vue tradi- 
tionnel de l’école royaliste en France 4 l’égard de la Ligue, 
c’est-a-dire la seule partie des vieilles idées [francaises que le 
libéralisme révolutionnaire ait adopf€ée, en dépit du rdle im- 
portant que les passions démocratiques jouérent dans I’ Union. 
Rien ne démontre mieux la supériorité du génie politique de 
Henri IV, que l’art avec lequel il sut déverser sur la Ligue 
Podieux et le ridicule, tout en subissant les conditions pour le 
triomphe desquelles cette association puissante s’était formée, 
et en faisant entrer dans son conseil, au grand avantage de la 
patric, les hommes les plus sages, les plus droits, les plus ha- 
biles d’un parti avec lequel il lui avait fallu capituler. 

Nous croyons que M. de Chalambert a choisi le vrai point de 
vue pour apprécier la Ligue, et nos lecteurs reconnattront, j’es- 
pere, par le fragment que nous leur communiquons, que le 
nouvel historien a les qualités nécessaires 4 un récit grave, sé- 
rieux et intéressant. Nous lui souhaitons de pouvoir combattre 
avec avantage les préventions de diverse nature qu’il rencon- 
trera dans le plus grand nombre des esprits. I! y a quelques an- 
nées, sa position aurait été plus favorable. Il serait venu dans 
un moment ot ’on découvrait la vérité catholique dans |’his-_ 
toire, et o des hommes aussi modérés que consciencieux, 
écoutés avec respect par une jeunesse genereuse, forcaient cha-, 
que jour les préjugés les plus enracinés & reconnaitre que PE-" 
glise avait été calomniée, pour ainsi dire, a toutes les époques 2s 
de son action. Mais ce sillon, tracé par quelques mains fermes, | 
est devenu bientét, comme il arrive toujours dans notre pays, 
qui abuse de tout, une orniére ol ceux qui ne trouvent rien” 
par eux-mémes se sont étourdiment précipités. 7 

Des lors, on a vu Vapologie quand méme de tous les événe-_ 
ments et de tous les hommes. Clément V a été mis sur le méme, 
piédestal que saint Grégoire VII. Par contre-coup, des idées 
justement abandonnées se sont réveillées comme la seule pro-' 
testation que le bon sens et la modération pussent opposer & 
des exagérations furieuses : et aprés avoir vu pendant prés dé 
dix ans tous les talents d’avenir entrer avec joie et dévouement 
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dans fes rangs des défenseurs de I’Kglise, nous sommes aujour- 
d’ni témoins du soin que prennent fes hommes qui débutent 
avec succés dans la carriére des lettres, de se placer sur un ter- 
rain que nous jugions ir¥possible et dangereux entre le philo- 
sophisme suranné du xvint siécle et la franche reconnaissance 
des prérogatives suréminentes de la civilisation catholique. Pour 
ne parler que des travaux spéculatifs, ce terrain est impossible 
& déferdre, et notre histoire nationale en particulier n’est plus 
qu’un tissu d’inconséquences, du moment qu’on veut étre ca- 
tholique sans le Pape, et souvent contre le Pape. Mais l’erreur 
n’est pas moins grande, lersqu’on cesse de tenir compte de la 
faiblesse des hommes et de l’incertitude des jugements humains . 
' Bieu a promis que la barque de samt Pierre ne serait jamais 
submergée; il n’a pas annoncé que le pilote, au malien des 
eomplications de la tempéte, la maintiendrait toujours en bowne 
route : elle a dérivé selon les temps, elle a souvent:-mis a la 
cape, mais elle n’a jamais laissé briser sa boussole, et une force 
divine l’a maintenue et !a maintiendra contre tous les écueils. Ce 
miracle, tel qu’on le présentait en 1845, était encore assez 
grand pour frapper les esprits et pour toucher'les cours ; mais 
quand on a voulu davantage, quand on a prétendu effacer ? hn- 
manité d’une histoire ot les hommes tiennent leur grande pleee, 
ces apologies a outrance ont manqueé leur effet. 

Nous souhaitons vivement que M. de Chalambert, avec san 
impartialité digne d’un philosophe catholique, ‘n’ait point & 
souffrir de cette réaction. Le morceau de son histoire que nous 
publions se rapporte 4 la premiere partie du siége de Paris, 
‘avait Parrivée du duc de Parme, dont l’habile diversion ajourma 
de quatre ans la reddition de la capitale, et rendit nécessaire bb 
rentrée du roi dans le giron de I’Kglise catholique. Cela ne 
ressemble guere 4 la Henriade, ni méme au bon Hardouin de 
‘Péréfixe, un des classiques de notre enfance, mais l’intérét n’en 
est que plus grand pour les esprits impartiaux. 
ee. Ae | Cs. LExoaManr. 
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SIEGE DE PARIS. 


C était le 25 avril que |’armée royale avait pris position devant les 
murs de la capitale;.an touchait aux derniers jours de juin : plus de 
deux mois donc s’étaient écoulés depuis le commencement du siége. 
Le courage des habitants avait repoussé toutes les attaques de l’en- 
nemi; mais le blocus continuait et, en se prolongeant, il rendait de 
plus en plus diflicile la situation des assiégés. Une enquéte faite & la 
fin d’avril avait constaté que la ville était approvisionnée pour uo 
mois. Depuis lors le duc de Mayenne avait réussi, il est vrai, 4 faire 
introduire par le colonel Saint-Paul uo convoi de vivres important, 
mais toutes les ressources ¢laient épuisées, et la disette commengait 
A se produire sous les aspects les plus alarmants. Déja le peuple ne 
mangeait plus que du pain d’avoine, et en petite quantité; les objets 
de premiére nécessité élaient hors de prix; le froment, la viande, le 
beurre, les ceufs étaient devenus si rares que les plus riches seuls 
pouvaient sen procurer. 

Les chefs d’ailleurs continuaient 4 donner |’exemple. Le duc de 
Nemours, la duchesse de Montpensier, les autres priaces et princesses, 
les riches bourgeois se dépouillaient au profit des plus pauvres et ne 
se réservaient que ce qui était indispensable & leur propre entretien. 
Le Jégat du pape, |’ambassadeur d'Espagne et l’évéque de Paris con- 
tinuaient aussi a répandre des secours abondants. Cependant c’était 
surtout dans les inspirations de sa foi religieuse que le peuple trou- 

‘vait la force nécessaire pour supporter de si cruelles épreuves. 
A mesure que le danger augmentuait, les priéres publiques, les ex 
volo, tes cérémonies pieuses se multipliaient. La foule se pressait 
-autour des chaires des prédicateurs ou au pied des autels, pour y 
recevoir la nourriture de l’dme & défaut de celle du corps. Peu de 
jours se -passaient sans que quelque confrérie ne se rendit en pro- 
cession pieds nus, banniéres en téte et les cierges allumés, & [a 
chAsse de sainte Geneviéve, la patronne de la ville. Le Saint-Sacre- 
ment demeurait exposé jour et nuit a !'adoration des fidéles, et a se 
» faisaient, rapporte Pierre Cornéo, des priéres de huit jours, ow 
» avec grande dévotion le Saint-Sacrement était mis sur ]’autel en 
» chaque paroisse, et ainsi continuellement l'une aprés l'autre en 
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» faisaient de méme, et 1a Jes nuits les oraisons continuaient comme 
» de jour, ce qui certainement a plus défendu la ville que les armen - 
» des habitants quelles qu'elle’ fussent 4. » 

Entre tous les actes inspirés par la piété publique, on doit remar- - 
quer le veeu fait 8 Notre-Dame-de-Lorette. Le 1¢ juillet, le prévét 
des marchands, les échevins, les colonels et capitaines de la garde 
bourgeoise se rendirent a l’église cathédrale, et 14, au milieu d’on 
grand concours de peuple, ils s’engagérent solennellement & consa- 
crer une lampe et un navire d’argent pesant 300 marcs & Notre— 
Dame-de-Lorette lorsque le siége aurait été levé. 

En méme temps les chefs s’efforcaient de trouver quelques moyens 
de faire entrer des vivres dans la ville. La difficulté venait de ce que, 
la plupart des places des environs étant au pouvoir de l’ennemi, on 
manquait d’un point fortifié of l’on pdt réunir un convoi, pour de la 
le diriger sur la capitale. La ville de Senlis, située & peu de distance 
de la riviére d’Oise, parut au duc de Nemours pouvoir étre d'un 
grand secours sous ce rapport, et comme il y entretenait des intelli- 
gences, il résolut de faire une tentative pour s’en emparer. La con- 
duite de cette entreprise fut confiée au sieur de Rosne qui, sétant 
dirigé vers la ville & la téte de huit cents hommes, essaya de s’y intro- 
duire par surprise, le 3 juillet au soir. Mais le gouverneur, Guillaume 
de Montmorency-Thoré, avait été prévenu, et les Ligueurs furent 
recus de telle sorte qu’ils n’eurent qu’a se retirer au plus vite. Cette 
fausse atlaque cofta la vie 427 moines ou prétres, et & 42 soldals 
que le gouverneur fit pendre comme coupables de connivence avec 
Vennemi. 

Le duc de Nemours, n’ayant pu réussir a ene Senlis, voulut 
du moins faire tous ses efforts pour sauver Saint-Denis que le roi de 
Navarre tenait assiégé. Cette petite ville 4 deux Jieues de Paris avait 
résisté jusque la 4 toutes les attaques, mais les habitants n’ayant plas 
ni vivres, ni munitions, ne pouvaient tenir plus longtemps. Le duc de 
Nemours résolut, malgré son propre déndiment, de leur envoyer 
quelques secours. Dans ce but il choisit trente cavaliers bien montés, 
lear donna a chacun un sac de farine, pendu &]'arcon de leurs selles, 
et les fit sortir par une porte, tandis que lui-méme dirigeait une 
attaque par un autre cété, pour amuser l’ennemi. Plusieurs de ces 
cavaliers réussirent 4 pénétrer dans Saint-Denis, mais les autres ne 
purent passer, Ces quelques sacs de farine furent bientdt épuisés, et 


: Relation du siége de Paris, par Eee Cornéo, liguaur. Mémoires de ta Ligue, 
t. Y, p. 288. 
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les habitants se virent contraints de capituler dés Je 9 juillet, aux - 
conditions toutefois les plus honorables. 

Vers le méme temps on apprit la capitulation du chateau de Dame | 
martio. Ce chateau, bali au temps des Romains, sur un céne élevé 
au. milieu des plaines de la Brie qu’il dominait 4 plusieurs lieues & la 
ronde, avait une assez grande importance militaire. Le roi de Navarre 
avait chargé le comte La Mark de Maulevrier den faire le siége, et 
ce seigneur, aprés avoir rencontré une vive résistance, venait enfin 
de s’en emparer. 

A l’exception de Meaux et de Vincennes, qui tenaient encore, 
toutes les places des environs se trouvaient donc au pouvoir de I’ar- 
mée royale. Le blocus, devenu ainsi plus élroit, accrut encore la dé- . 
tresse des Parisiens. Non-seulement les pauvres, mais ceux méme 
qui avaient de l'argent ne trouvaient plus ni viande ni pain. Pour y 
suppléer, on faisait cuire dans de grandes chaudiéres de la chair de 
cheval, d’Ane et de mulet, et des marmites, pleines de.ces viandes 
bouillies, furent placées & tous les coins de rue, ot on se battit bien- 
tét, dit Lestoile, A qui en aurait. 

En outre, pour mettre plus d’ordre dans la distribution des se- 
cours, il fut décidé, dans une assemblée générale des principaux 
bourgeois, des marguilliers des paroisses, ainsi que des ordres reli- - 
gieux réunis sous la présidence de l’archevéque de Lyon, qu'il serait 
fait une visile générale dans toutes les maisons particuliéres et dans 
les couvents, afin que ceux qui avaient plus fussent contraints de 
donner & ceux qui avaient moins, L’exécution de cetle mesure fit - 
connattre d’abord qu’il y avait douze mille trois cents familles privées 
de toutes ressources ; en second lieu, qu'il se trouvait encore quel- 
ques approvisionnements dans les communautés religieuses, entre 
autres dans celle des Jésuites. En conséquence on arréta, de concert 
avec Je légat et le corps de ville, que pendant quinze jours les mai-~ - 
sons ecclésiastiques distribueraient & manger pour rien une fois le 
jour auf pauvres nécessiteux, et donneraient aux habitants plus aisés 
une livre de pain par jour en échange d’un bon marqué aux armoi- 
ries de la ville. 

Mais de tels expédients ne pouvaient que prolonger la lulte de 
quelques jours, sans remédier au mal lui-méme, et le chef de l’ar- 
mée royale, instruit de la détresse de la population, ne doutait pas . 
qu'elle ne fit avant peu obligée de se rendre & merci. Ce qui ajoutait 
& son espoir d’un prochain triomphe, c’était l’affluence des seigneurs 
et des gentilshonmtes qui venaient de tous les points de la France se 
ranger sous ses drapeaux. Le prince de Conti lui avait amené, aprés 
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la prise de ChAteaudun, le corps de troupes dont il avait le comman- 
dement. Le vicomte de Turenne, & peine relevé d'une Jongue mala- 
die, s était empressé d’arriver & Ja téte de mille chevaux et de 4,000 
hommes de pied; le sieur d'Humiéres avait envoyé trois régiments de 
Picardie et 300 chevaux. Enfin le duc de Nevers venait d’apporter au 
prince le concours de son épée et de la haule considération dont il 
jouissait. 

La nouvelle répandue depuis quelques jours d'un traité conclu 
entre le duc de Mayenne et le duc de Parme était de nature, il est 
vrai, & diminuer la confiance du roi de Navarre ; mais, habitué qu'il 
était a vaincre le chef de !’Union sur le champ de bataille, il ne pou- 
vait craindre de ]'y rencontrer de nouveau. Aussi ne paraissait-il en 
concevoir aucune alarme. « Vous aurez ici, écrivait-il le 9 juillet au 
» duc de Montmorency, un petit mémoire de mes ‘affaires ot vous 
p verrez que, Dieu merci! elles vont prospérant. Nous sommes sur 
» l'attente d’une seconde bataille, de laquelle il n’y a apparence que 
» d’en espérer bon succes. Pour le moins, je vous pnis dire qu'il y a 
» peul-cire vingt et trente ans que |’on n‘a vu en ari.ée tant de no- 
» blesse francaise qu'il s’en verra en cette-ci; car j’estime que dans 
» huit ou dix jours il se trouvera plus de trois mille cing cents gentils- 
» hommes; et Dieu ne permettra pas que cette assemblée se fasse 
» sans quelque bon effet ', » 

Dans une autre lettre du 15 du méme mois a la comtesse de Gram- 
mont, il exprimait les mémes sentiments : « Vous aurez bientdt de 
» mes nouvelles par La Vye... Saint-Denis et Dammartin se sont 
» rendus. Paris est aux abois de telle fagon qu'il lui faut une bataille 
» ou des dépulés. Les Espagnols se joindront mardi prochain au gros 
» duc (le duc de Mayenne était fort replet); nous y verrons sil a du 
» sang au bout des ongles... Je vis des dames hier qui venaient de 
» Paris, qui me contérent bien des nouvelles de leurs miséres?. » 

Cependant le bruit de l'approche du duc de Mayenne, 4 la téle 
d’une armée espagnole, s'était aussi répandu a Paris, et les habitants, 
encouragés par les prédicateurs, qui leur promettaient un prompt 
secours, se montraient plus que jamais résolus 4 la résistance. Ils 
{rouvaient d’ailleurs en ce moment quelque soulagement & leur dé- 
tresse dans les excursions qu’ils faisaient en dehors des murailles 
pour enlever Jes blés qui couvraient Ja campagne. La moisson élait 
mire et trés-abondante cette année; Je chevalier d’Aumale, le sieur 


* Lettres missives, p. ais. 
® Idem, tbid. 
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de Vitri et les autres chefs en profitaient pour faire des sorties et en- 
gager avec l’ennemi de vives escarmouches, pendant lesquelles des 
bommes et des femmes allaient couper Je blé au péril de leur vie, et 
Je rapportaient dans la ville ou il était broyé dans des moulins & bras 
construits tout exprés. 

Ces combats, qui se renouvelaient sans cesse depuis Je commence- 
ment du siége, donnaient lieu parfois 4 des rencontres particuliéres 
entre les gentilshommes des deux armées. Nouns avons déja vu com- 
ment Jes sieurs de Vitri et de Givri, aprés s’étre abordés de la ma- 
niére la plus courtoise, avaient fini par en venir aux mains. Une 
escarmouche, dirigée par le duc de Nemours, fut l'occasion d’un fait 
du méme genre. Le sieur de Montglas, du parti royal, et le sieur 
baron de Contenant, de celui de la Ligue, raconte Palma Calyet, 
s’élant reconnus dans cette sortie, comme amis qu’ils étaient, et s’é- 
tant donné parole, se retirérent seuls A part pour causer de quelque 
accerd; mais Contenant, voyant un parti de royaux qui sappro- 
chaient d’eux en courant, se retira vers Jes siens, et, en fuyant, laissa 
tomber son chapeau, ce qui fut cause qu’il usa de quelques paroles 
contre lhonneur du sieur de Moniglas, lesquelles reportées firent 
que ces deux gentilshommes accordérent de terminer leur querelle 
en quatre coups, savoir: un de lance, un de pistolet, et deux d’épée. 
Au jonr fixé, il se fit une tréve et un grand nombre de personnes se 
trouvérent, tant d’un parti que d’autre, pour les voir combattre hors 
le faubourg Saint-Honoré. Leur combat fini, sans avoir aucun avan- 
tage l'un sur l’autre, leurs parrains les séparérent, et incontinent la 
tréve fut finie, ce que }’on signifia par un coup de canon tiré de l’ar- 
meée du roi‘. 

Cette suspension d’armes, accordée d’un commun accord par les 
chefs, pour donner a deux gentilshommes le moyen de vider leur 
querelle en champ clos, en présence des deux armées, monitre assez 
Yesprit qui animait la noblesse frangaise. Cette vieille race militaire 
demeurait fidéle au sang dont elle était sortie, la guerre était son élé- 
‘ment et sa vie. Dans la lutte des partis, elle ne voyait guére qu’une 
occasion de manier ]’épée ou de brandir Ja lance; quoi qu’il arrivat' 
le point d’honneur restait son principal mobile, et si en ce moment 
il se trouvait plus de gentilshommes dans Je camp du Béarnais que 
dans celui de la Ligue, c’est que le prince, par sa naissance et son 
caractére, répondait mieux & leurs instincts chevaleresques et mili- 
talres. 


* Palma Cayet, t.1, p. 240. 
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Mais ces-bgillantes rencontres dont jes campagnes de Ptiris' étaient 
chaque jour le théAtre, ne changeaient rien & la situation des choses, 
et le roi de Navarre, si confiant qu’il fat ou qu'il vouldt paraitre; 
commengait A se préoccuper de ce qu'on lui rapportait de la marche 
du duc de Mayenne et des Espagnols, conduits, disait-on, par le dac 
de Parme en personne. En outre, il s’inquiétait des disputes qui s’éle- 
vaient sans cesse entre les gentilshommes catholiques et protestants 
de son armée, d’ou pouvaient sorlir de facheuses défections. I! pen- 
sait donc & tenter quelque accommodement, sans étre disposé encore 
toulefois & faire des concessions sérieuses. Déja il avait adressé plu- 
sieurs leltres aux Parisiens, qui n’en avaient tenu compte ; il crut 
devoir leur faire parvenir une nouvelle admonition par laquelle, tout 
en parlant sur le ton d’un vainqueur et d'un roi, il pressait les habi- 
tants de ne pas prolonger davantage leur résistance, en leur repré- 
sentant les désastres qu’une prise d’assaut devait attirer sur eux et 
sur leurs familles, les assurait de scs bonnes dispositions a l’égard 
de la religion, et terminait en s’efforgant de leur persuader qu’ils n’a- 
vaient rien & attendre de V’armée espagnole, dont les soldats, s’ils 
parvenaient & s’introduire dans*leur ville, ne manqueraient pas de 
la mettre au pillage selon leur coutume. 

Non content de cette premiére démarche, le prince écrivit, le 
20 juillet, au duc de Nemours lui-méme une lettre ainsi concue : 
« Mon cousin, vous avez fait assez paraftre votre valeur et générosité 
» en la défense de Paris jusqu’ici ; mais de vous opinidtrer davantage 
» sous une vaine attente de secours, il n’y a aucune apparence, et si 
D vous me contraignez de tenter la force, vous pouvez penser qu’il ne 
» sera lors en ma puissance d'empécher qu'elle ne soit pillée et sac- 
» cagée. Encore, quand le secours que vous attendez viendrait, vous 
» savez qu il ne peut passer jusqu’é vous sans une bataille, laquelle 
» avant que de me donner ni présenter, votre frére se souviendra de 
» la derniére ; et quand bien Dieu me défavoriserait tant pour mes 
» péchés que je la perdisse, votre condition serait encore pire (pour 
p n’avoir pas voulu reconnaitre votre rvi légitime et naturel) de 
» tomber sous la domination des Espagnols, les plus fiers et les plus 
» cruels du monde. Partant, je vous prie de vous souvenir de ce qui 
» s'est passé et jeter les yeux sur ce qui peut advenir, et me recon- 
» nailre pour tel que devez, votre roi et bon ami '. » 

_ Mais cette lettre au gouverneur de la ville ne recut pas un meilleur 
accueil que le manifeste-aux habitants. Nites Parisiens, ni le duc de 


' Mémoires de la Ligue, t. 1V, p. 295. 
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Nemours n’étaient disposés 4 céder & ces raisons. Le duc fit seule- 
ment répondre au roi «qu’encore qu'il fit son serviteur, il l’était en- 
».core plus de la religion catholique et de la foi qui ne lui permettait 
x,pas de le reconnaftre A cause de la prétendue religion; mais 
» gu’embrassant la vraie et se faisant catholique, il serait le premier 
» qui travaillerait & le faire reconnaftre et 4 la paix, et que ceux de 
» Paris lui ouvriraient les portes, mais autrement qu’ils étaient déli- 
» bérés de mourir plutot tous, et lui avec eux, que de contrevenir & 
ce qu'ils avaient tous promis. » 

‘A la suite, il est vrai, de cet échange de lettres, une négociation 
secréle s’ouvrit entre le marquis de Pisani, le légat du pape et le care 
dinal de Gondi; mais il n’y eut qu’une seule conférence a l’hétel de 
Gondi, dans le faubourg Saint-Germain, qui n’aboutit & aucun ré- 
sultat ; il fut reconnu que, de part ni d’autre, on n’avait les pouvoirs 
nécessaires pour traiter. 

Peu de jours aprés, le roi de Navarre consentit & laisser sortir ‘de 
Ja ville un assez grand nombre d’hommes et de femmes, qui vinrent 
se jeter 4 ses pieds pour le prier de leur donner du pain, ou de leur 
permettre de chercher un refuge dans la campagne. Déja une fois il 
avail repoussé une pareille demande ; mais, considérant qu’il n’avait 
aucun intérét a laisser cespauvres gens périr inutilement de faim, et 
que cet acte de condescendance serait d’un bon effet, il crut devoir se 
relacher de sa premiére rigueur, et trois mille individus échappé- 
rent ainsi aux angoisses de la famine, ou plulét & la mort qui les me- 
nacait '. 

En méme temps qu’il essayait d'agir sur l’esprit des habitants en 
témoignant de ses bonnes dispositions et de son désir de la paix, il 
s’efforcait de susciter des troubles et des divisions dans |’intérieur de 
la ville 4 l'aide des intelligences qu'il y entretenait. La chose parais- 
sail facile, car la misére était poriée A son comble. Tous les vivres 
étaient épuisés; les plus riches ne se nourrissaient plus que de pain 
d'avoine et de bouillie de son. Les mets les plus répugnants, les 
chiens, les chats, les rats, les souris, les herbes crues étaient le seul 
aliment des pauvres, Une mortalité effrayante, fruit des longues pri- 
vations, sévissait dans tous les quartiers; on avait trouvé une femme 
de.la maison méme de M™e de Montpensier morte de faim dans sa 
- chambre, Cependant toutes les excilations des partisans du roi n’a- 


‘4 Ba reine d’Angieterre lui ayant reproché plus tard cet acte d’humanité, il se 
défendit en lui représentant que ceux qui a sortis seraieat torts ide faim 
sans profit aacan pour fa cause. Statue Men apeee | 8 
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bovtirent qu’é entraimer quelques hommes de la populace, qui se 
rendirent en troupe au Palais pour demander du pain et susciler un, 
tumulte, pendant lequel on devait s’emparer d'une des portes de la 
ville. Mais le duc de Nemours averti avait fait repforcer les corps de 
garde, et les perturbateurs, voyant leur petit nombre, durent re- 
poncer & leur entreprise. 

_ Le roi, jugeant alors qu’il n’obtiendrait rien des Parisiens que part 
la force, résolut de faire contre eux une démonstration énergique. 

Son armée, ainsi que nous l’avons dit, s'était successivement ac- 
crue d’un grand nombre de gentilshommes et de corps de troupes 
qui lui avaient été amenés des provinces. Derniérement encore il 
avait vu arriver 4 son camp le comte de Chatillon avec l’armée du 
Languedoc. Ne doutant done pas qu’il ne fat en. état de mever & 
bonne fio une entreprise de quelque importance, il donna lordre de 
donner I’assaut & la fois & tous les faubourgs. 

En conséquence le 27 juillet, dés trois heures du matin, les troupes 
royales, commandées par leurs principaux chefs, s'avancérent contre 
les faubourgs Saint-Martin, Saint-Denis, Montmartre, les portes de 
Nesle et de Bucy, Jes faubourgs Saint-Germain et Saint-Jacques, etc., 
et poussérent l'attaque avec tant d’élan et d’ensemble que toutes cea 
positions furent enlevées dans Ja méme journée, sans que l’artillerie 
des assiégés, dont le feu était de peu d'effet dans des rues étroites el 
tortueuses, efit pu arréter les assaillants. Peu s’en fallut méme que la 
porte Saint-Honoré ne fal forcée ; et si le duc de Nemours ne s était 
haté d’y envoyer des secours, elle fit tombée au pouvoir de |'ennemi. 

C’était un succés important et de grave conséquence ; les Parisiens 
se trouvaient désormais resserrés dans les murs d'enceinte de la ville, 
sans pouvoir en sortir ni faire des excursions dans la campagne, 
comme précédemment; car les troupes royales, aprés s’élre emparées 
des faubourgs, s’y étaient établies et retranchées. 

La situation de la capitale devenait telle, dés lors, qu’é moins d’un 
secours trés-prochain la défense ne pouvail plus se prolonger. Les 
prédicateurs, il est vrai, continuaient d’annoncer que le duc de 
Mayenne et les Espagnols étaient en marche, et qu’incessamment on 
les verrait arriver. Cet espoir, quoique toujours trompé, soutenait 
encore les courages; mais tout a un terme, et il était évident que, mal- 
gré l'admirable dévouement du peuple, la ville serait avant peu con- 
trainte de capituler. Les souffrances causées par la famine étaient ar- 
rivées & un degré que l’imagination a peine & concevoir. « Voila donc, 
» ainsi parle Pierre Cornéo, catholique zélé qui avait pris part au 
» siége et en a laissé une relation, voila donc ob en était cette louable 
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a ville tant pressée de faim, que non-seulement les panvres en mow- 
.» raient, mais aux plus grandes maisons et plus riches, comme celles 
p de M. Ie légat, de l’ambassadeur d’Espagne, des princes et prin- 
» césses , chaque jour les gentilshommes n'y mangeaient que six 
# ances de pain; en la plupart des auires maisons on ne pouvait 
.» quasi rien donner aux serviteurs, ef tout le menu peuple endarait 
» fa méme nécessité; la chair était fort chére..... Les pauvres man- 
‘» geaient des chiens, des chats, des rats, des feuilles de vigne et autres 
» herbes qu’ils trouvaient, eacore Staient-ils fort chers. . 2. .. 

» Nes miséres et catamités étaient suivies de plusieurs maladies, 
» entre autres d’enflures dont tous les pauvres étaient tourmentés, 
.» comme Ihydropisie. Mais la-médecine qu’ils y faisaient était la 
‘» patience, de laquelle ils élaient tellement armés qu’elle augmen- 
.» fait encore plus que le-mal, et ne laissait-on de faire iofinies pro- 
» cessiohs avec les indulgences et pardons que M. Ic légat leur don- 
p-nait, qui se gagnaient en Ja plupart des églises avec les sermons 
» qu'ils oiaient, qui lear faisaient prendre tant de courage avec tout 
» ce qu’ils enduraient que les sermons leur servaient de pain; et 
» quand les prédicatenrs les avaient assurés qu’ils seraient secourus 
» dans huit jours, ils s’en retournaient contents et e entretenaient de 
» cette espérance, encore qu’on leur ebt donné beaueoyp de telles 
» remises et dilations, et ne leur souvenait plus de ce qu’ils avaient 
» enduré; si bien qu'il se peut dire que les prédicateurs ont été la 
» cause de la belle résolution de ceux de Paris, etc. *. » 

Ce récit, écrit sous l’impression méme des événements, fail suffi- 
samment connatftre, et les cruelles extrémités auxquelles se trouvait 
réduit le peuple de Paris, et le généreux sentiment qui lui inspirait 
la force nécessaige pour les supporter. La médecine qu ils y faisaient, 
-¥ est-il dit, était la patience qu’ils allaient puiser dans les églises, 
au pied des autels du Dieu crucifié; touchan{ spectacle que celui 
de ces bourgeois, de ces enfants des halles et des métiers qui, met- 
tant la vie de l'Ame au-dessus de celle du corps, souffraient et mou- 
raient sans murimure, plutdt que d'accepter |’autorité d'un prince 
ennemi de leur foi. 

Pierre Lestoile était loin de partager cette résignation : son scep- 
ticisme ne trouvait que matiére & raillerie dans le dévouement de ce 
sot peuple, comme il l'appelle en maint endroit. Mais le journal, 


* Relation du siége de rare, rar Pierre Cornéo, ligueur. Mémoires de la Ligue, 
t. IV, p. 286. 
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dans lequel il relatait jour par jour ce qu'il avait vo et entendu, 
ri’en dépose pas moins des mémes faits, et, sous ce rapport, mérile 
d’étre cité. 

a Le samedi 28 juillet, dit-il, je vis, prés les Cordeliers & Paris, 
» un pauvre homme qui mangeait de l’oing, de quoi on fait la chan- 
» delle; et lui ayant demandé s'il n’avait autre chose & manger, me 
» dit que non, et qu'il y avait plus de huit jours que cette viande lui 
» servait de pain a lui et A sa femme et & trois petits enfants qu'il 
» avait; dont m’étant fait enquérir, trouvai qu'il était vrai, et qu'il 
» yavait prés de la moitié des pauvres de la ville qui s’en nourrissait 
» au lieu de pain; et toutefois, c’était plus d'un mois avant la levée 
» du siége, ce qui montrait bien la grande nécessité de Paris ‘. » 

« Le mardi, dernier jour du présent mois de juillet, M. Goharri, 
» secrétaire du roi, me montra un peu de pain blanc, qu'il avait 
» recouvré pour un sien ami malade, qu’il me jura d’avoir payé au 
» prix d’un écu la livre. 

» Ce jour j’achetai un minot de blé métail 8 écus, lequel je cachai 
» sous la fausse trappe de ma galerie 3. » 

a En ce temps, la mortalité causée par la famine répandait dans 
» tous les quartiers un grand nombre de morts, et on ne pouvait aller 
» dans les rues de Paris sans en trouver °. » 

« La viande de cheval était aussi si chére, que les petits n’en pou- 
» vaient acheter : si qu'ils étaient contraints de chasser aux chiens 
pet les manger, et des herbes crues sans pain, qui était chose hi- 
» deuse et pitoyable a voir *. » 

« Ce jour fut vendue au marché Ja livre de beurre 4 francs, les 
» cufs 8 et 9 sous la piéce. Un membre de mouton fut vendu 4 écus, 
» et un septier de bié 84 écus*. » 

Enfin Lestoile rapporte un fait horrible, qu'il we donne d'ailleurs 
que comme un bruit qui courait par la ville. « Le mercredi 25 juil- 
» let, dit-il, allant 4 Saint-Eustache, on entendit aucuns deviser sur 
» la mort d'une dame riche de prés de 30,000 écus; laquelle ne trou- 
» vant pas avec argent de quoi vivre, et voyant deux de ses petits en- 
» fants morts de faim, les avait cachés et fait saler par sa servante; 
» et l'une et l'autre s’en sont nourries. » 


‘ Journal de Lestoile, t. Il, p. 23. 
* Idem, t. Il, p. 24. 
* Idem, t. HH. p. 21. 
4 Idem, t. Il, p. 22. 
Idem, t. I, p 28. 
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On vere ‘néme.fait rapporté dans d'autres relations du temps, 
A peu prés dans les mémes termes; mais il n’est affirmé nulle part, et 
Cornéo, dans son Journal, n’en dit rien. 

D’ailleurs, comment croire qu'une mére pouvant se procurer d’au- 

_ tres moyens de subsistance, car elle était riche, et, si rares que fus- 
., Sent les vivres, il y en avait encore, ail été assez dénaturée pour pré- 
férer se nourrir de la chair de ses propres enfants? Ce n’est donc la 
évidemment qu'une de ces fables qu’invente la malveillance, et que 
répétent les imaginations troublées. 
_ Mais cette fable, par 14 méme qu’elle avait cours dans la ville et 
y rencontrait créance, montre & quelles horribles angoisses la popu- 
lation était en proie ; les choses en effet en étaient arrivées 4 ce point, 
surtout depuis la prise des faubourgs, que les chefs du gouvernement 
crurent devoir se réunir en conseil pour en délibérer et examiner 
s'il n'y avait pas lieu, en de si extrémes circonstances, de traiter de 
la paix. 

Au préalable, pour laisser entiére la liberté des opinions, et afin 
que nul ne fat retenu par des scrupules de conscience, le légat du 
Pape fit consulter trois théologiens, parmi lesquels était le jésuite 
Bellarmin, sur les questions suivantes : 4° si on pouvait rendre la 
ville 4 un prince hérétique, lorsqu’on y était contraint par la famine, 
sans encourir |’excommunication ; 2° si ceux qui se rendraient auprés 
du méme prince, pour le convertir ou obtenir de lui des conditions 
meilleures, seraient frappés par la bulle d’excommunication du pape 
Sixte V? 

La réponse des théologiens fut que la bulle d'cxcommunication 
n’était pas applicable aux cas proposés. 

Ce premier point étant réglé, le duc de Nemours, le légat du pape, 
l'ambassadeur d’Espagne, le cardinal de Gondi, le chevalier d’Au- 
inale, la duchesse de Montpensier, le prévét des marchands, les con- 
seillers du Parlement et tous les principaux habitants se réunireat 
en assemblée générale dans la chambre de Saint-Louis. Tous re- 
connurent la nécessité de traiter, si on n’était secouru dans un bref 
délai. Quelques—uns toutefois parlérent de prolonger encore la ré- 
sistance; mais, a la suite d’une délibération de plusieurs jours, le 
plus grand nombre fut d’avis de députer l’évéque de Paris et l’arche- 
véque de Lyon vers Je roi de Navarre pour ouvrir avec lui une né- 
gocialion. 

Des saufs-conduits ayant été aussitOt demandeés et obtenus, les deux 
plénipotentiaires, accompagnés seulement de deux gentilshommes, se 
rendirent le sixiéme d’aoft, entre midi et une-heure, au lieu indi- 
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‘qué, & l’abbaye Saint-Antoine-des-Champs. Le roi ‘dé Navarre sy 
trouvait déja, entouré d'un grand nombre de seigneurs.'Il fit adx 
“deux prélats un accueil honorable, mais plus foid qu’ils ne s’y atteh- 
daien!, puis les fit moter dans une salle haute du clottre pour con- 
férer avec eux. ‘ 

L’évéque de Paris, dont les sentiments de conciliation étaient cot- 
nus, prit le premier la parole. Aprés avoir présenté la détresse pre- 
fonde de tout le royaume et la nécessité de mettre fin & la guerte 
civile par une pacification générale, il déclara au prince que, député 
vers lui par les bons habitants de Paris, dont il était le pasteur, il 
venait lui demander un sauf-conduit pour aller vers le duc de 
Mayenne, sans lequel aucun accord n’était possible, ajoutant que si 
an bout de quatre jours le duc ne donnait pas de réponse, les Pari- 
siens ne prendraient plus conseil que d’eux-mémes. En terminant il 
fit observer au prince qu'il ne devait pas s'étonner si les bourgeois de 
Paris souffraient une si grande faim pour leur religion, car ceux de 
Sancerre pour la leur avaient fait de méme. 

Cette allocution terminée, le roi de Navarre s'approcha des deax 
prélals, s’entretint famili¢érement avec eux, et ensuite se retira en 
leur disant gu’il allait en délibérer avec son conseil. 

Le secrétaire d Etat, de Revol, revint bient6t apres demander de sa 
part aux deux prélats les pouvoirs dont ils étaient munis, Ceux-ci lui 
remirent immédiatement une délibéralion, couchée en forme d’arrét, 
portant que les députés assemblés en la chambre de Saint-Louis 
avaient ordonné que Messieurs le cardinal de Gondi et l’archevéqae 
de Lyon iraient vers le roi de Navarre, pour le supplier d entrer en 
une pacitication générale du royaume, et iraient au duc de Mayenne 

-pour l’engager 4 trailer de cette pacification. 

Au bout de deux heures, le prince lui-méme rentra dans Ia safle 
ou se tenaient les évéques. Prenant le premier la parole, il com- 
menca par contredire Ja qualité de roi de Navarre qu'on lui donnait, 

.remontrant que s'il n’avait que ce titre, il n’avait que faire de paci- 
fier Paris et la France; que toutefois, sans s'amuser 4 cetle formalité, 
pour le désir qu'il avait de voir son royaume en repos, il passerait 
outre, encore yue cela fit contre sa dignité; puis, arrivant au point 
~principal, il lui dit : 

a Je ne suis pas dissimulé, je dis rondement et sans feintise ce que 

» j’ai sur le coeur, j’aurais (ort de vous dire que je ne veuille pas une 
» paix générale. Je la veux, je la désire, afin de pouvoir élargir les 
» limites de ce royaume, et 4 cause des moyens que j’en acquerrais 
» pour sovlager mon peuple, au lieu de le perdre et ruiner, Pour 
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» avoir une bataille ja donnerais un doigt, et pour la paix générale, 
s- deux. Mais ce que vous demandezne se peut faire. J'aime ma ville 
= de Paris; c'est ma fille ainée, j’en suis jalous ; je lui veux faire plus 
wde bien, plus de grice et de miséricorde qu'elle n’en demande: 
¥ mais je veux qu’elle m’en sache gre, et quelle doive ce bien A ma 
»:clémence, et non au duc de Mayenne, ni au roi d Espagne. S‘ils lui 
» avaient moyenné la paix et la grace que je lui veux faire, elle Jeur 
» devrait ce bien, elle leuren saurait gré, elle les tiendrait pour libé- 
» rateurs, et non pas moi; ce que je ne veux pas davantage. Ce que 
» vous demandez, différer la capitulation et reddition de Paris, jus- 
» gu’é une paix universelle qui ne se peut faire qu’aprés plusieurs 
p allées ct venues, c'est chose trop préjudiciable & ma ville de Paris, 
» gui ne peut altendre un si long terme. Il est déja mort tant de per- 
» sonnes de faim, que si elle attend encore huit ou dix jours, il en 
» mourra dix ou vingt mille, qui serait une étrange pitié. Je suis le vrai 
» pére demon peuple. Je ressemble cette vraie mére dans Salomon. 
» J'aimerais quasi mieux n’avoir point de Paris que de I’avoir tout 
» ruiné et dissipé, aprés la mort de tant de pauvres personnes. Ceux 
» de ja Ligue ne sont pas ainsi; ils ne craignent pas que Paris soit 
» décbiré, pourvu gu’ils en aient une partie. Aussi sont-ils tous espa- 
» gnols ou espagnolisés. Il ne se passe pas jour que Jes faubourgs de 
» Paris ne souffrent ruine de la valeur de 50,000 livres par les sol- 
» dats qui les démolissent, sans tant de pauvres gens qui meurent. 
». Vous, M. le cardinal, devezen avoir pitié. Ce sont vos ouailles, de 
» la moindre goutte de sang desquelles vous serez responsable devant 
» Dieu; et vous aussi M. de Lyon, qui étes le primat de par-dessus 
» Jes auires évéques. Je ne suis pas bon théologien, mais j’en sais 
» assez pour vous dire que J)ieu n’entend pas que vous traitiez ainsi 
» le pauvre peuple qu'il vous a recommande, méme & I’appétit et 
» pour faire plaisir au roi d Espagne, et 4 Bernardin de Mendoze, et 
» AM. Je légat. Vous en aurez les pieds chauffés en l'autre monde; 
» et comment voulez-vous espérer me convertir 4 votre religion, si 
» yous faites si peu de cas du salut et de la vie de vos ouailles? C'est 
» me douner une pauvre preave de votre sainteté. J’en serais trop 
m pal édifié (1). » 

Sur ce l'archevéque de Lyon s’étant excusé en disant qu’il n’était 
pas.espagnol, le prince reprit: ¢ Je le veux:croire ainsi, nrais il faut 
® que vous le montriez par les effets. Au surplas, je vous montrerai 
». une lettre. par laquelle le roi d'Espagne: mande. qu’on lui conserve 


__ & Mémoires de la Ligue, t. 1V, p. 3:8. 
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» sa ville de Paris; car s'il la perd, ses affaires vont trés-mal'. » 

Le cardinal de Gondi prit alors Ja parole, et représenta au prince 
avec dignité que c’était précisément pour le salut des ouailles dont la 
garde lui élait confiée qu'il demandait une paix générale, sans la- 
quelle elles n’éprouveraient qu’un soulagement momentané : car le 
duc de Mayenne et le roi d Espagne ne manqueraient pas de venir 
bientét les assiéger 4 leur tour. « D’ailleurs, ajouta-t-il, si Paris était 
» rendu sans une puix générale, les trois quarts s’en iraient. » Sur 
ce le roi reprit vivement en jetant les yeux sur la noblesse : « S’il y 
» vient, lui et tous ses alliés, par Dieu! nous les battrons bien et leur 
» wontrerons que la noblesse francaise sail se défendre. » Puis sou- 
dain se corrigeant : « J'ai juré, contre ma coutume, mais je vous dis 
» encore, par le Dieu vivant nous ne souffriruns pas cette bonte. » 
Enfin il ajouta que, « quant 4 la ville de Paris, si elle se dépeuplait . 
» d’aucuns méchants, il la repeuplerait de cent mille hommes de bien 
» des plus riches et nullement séditieux, et que partout ot il irait il 
» ferait un Paris... qu’au surplus il ne pouvait trouver bon que ladite 
» ville de Paris fat si soigneuse du bien du duc de Mayenne et du roi 
» d'Espagne, que de se vouloir rendre arbiltre de la pacification d’en- 
p tre eux ct lui. Que si c’étail une république de Venise ou une autre 
» ville franche, cela serait tolérable; mais qu’une ville sa sujette se 
» vouldt méler d’étre arbilre entre lui et ses ennemis, c’était chose 
» qu'il ne pouvait souffrir. » 

L’archevéque de Lyon répliqua que les Parisiens ne demandaient 
une paix générale que pour Je bien de la France, qui avait un si 
grand besoin de repos. A quoi le prince tout soudain répondit : « Et 
» vraiment, afin de vous dter ct a tout le monde l’opinion qu’on 
» pourrait avoir que je vous veuille trop presser, je me viens d’aviser 
» d'un moyen, sans en avoir communiqué a mon conseil, par lequel 
» je vous rendrai satisfait. Vous espérez secours du duc de Mayenne, 
» je ferai un accord avec vous; dressons les articles et conditions. » 
Et aussitét il se mit & énumeérer ce qu'il entendait concéder, & savoir 
que les Parisiens auraient huit jours pour aviser aux moyens de faire 
ja paix générale, et que des sauf-conduits leur seraient délivrés pour 
qu'ils pussent en conférer avec le duc de Mayenne. « Voila, ajouta- 
» t-il, tout ce que je puis vous accorder, ce que vous présenterez a 
» ceux de Paris, afin que chacun reconnaisse que je ne leur refuse 
» pas la paix et que je la leur tends a bras ouverts, désirant leur salut 
» plus qu’eux-mémes, S'ils acceptent cette condition, dans huit jours 
» ils seront en repos; s’ils cuident attendre a capituler quand ils n’au- 

2 Idem, t. IV, p. 318. 
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ront que pour un jour de vivres, je les laisserai diner et souper ce 
jour-la; le lendemain seront gontraints se rendre la corde au col 
au lieu de la miséricorde que je leur offre. Jen dterai la misére et 
ils en auront la corde; car j'y serai contraint pour mon devoir, 
élant leur roi et leur juge, pour faire pendre plus de centaine 
d’eux, qui par leur malice ont fait mourir de faim plusicurs inno- 
cents et gens de bien. Je suis débitéur de cette justice devant Dieu. 
Vous ferez donc entendre ceci 4 mon peuple, et je vous somme et 
vous cunjure d’ainsi faire, en présence de tous ces princes el de 
toute celle belle noblesse, lesquels au cas que vous y failliez, vous 
reprocheront tout le temps de leur vie, comme encore je ferai, 
votre infidélMé envers votre patrie, si vous avez tu et célé & mes 
sujets le désir que j'ai de leur donner la paix et mettre le royaume 
en repos; et au surplus quand vous céleriez cela & mon peuple de 
» Paris, yous n'y gagnerez rien, car mes soldals , qui sout aux fau- 
» bourgs et parlent nuit et jour aux vdtres et & ceux de Paris, le leur 
» feront entendre & votre confusion '. » 

Le roi continua encore quelque temps sur ce ton amer et hau- 
tain, puis montra aux deux prélats la lettre de Bernardin de Mendoze 
qu’on avait saisie la veille, et dans laquelle i! se plaignait 4 son mai- 
tre de ce que les Parisiens se fussentsitét pressés de traiter avec le 
prince de Béarn, comme il l'ap;elait, Jeur dit qu'il avait nouvelle 
d'une défaite éprouvée par les Espagnols, de troubles excités en Ara 
gon, ets’efforca en un mot de leur persuader qu’ils n’avaient rien & 
altendre du roi d Espagne. 

Enfin, aprés quelques paroles échangées encore avec aigreur de 
part et d'autre, le cardinal de Gondi et l'archevéque de Lyon se re- 
tirérent, en promettaat de faire part au peuple de Paris des proposi- 
tions qui étaient fattes. 

Le roi de Navarre ne refusait pas de traiter, puisqu’il consentait & 
délivrer des sauf-conduits, mais la fierté de son altitude pendant la 
conférence et la dureté de quelques-unes de ses paroles montraient 
assez qu’il était peu disposé & faire des concessions. Dans tous les 
cas, il n’entendait pas suspendre ses opérations militaires, ni se rel&- 
cher en rien de la rigueur du siége, et, pour méme ne laigser aucun 
doute 4 cet égard, il fit dés le lendemain dresser en face la porte 
Saint-Germain une batterie de treize canons, qui edt fuit bréche a la 
muraille, si le duc de Nemours nett élevé aussit6ét de formidables 
retranchements pour la faire taire. - V, pe Caacampegat. 
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M. de Marcellus et la Vénus de Milo.— M. de Pontmartin. — M. X Mar- 
mier. — M. l’abbé de Cazaleés. 


Désireux d’entretenir nos lecteurs de quelques publications 
importantes, j’ai regret d’étre obligé de revenir sur ce que j’ai 
dit, dans la livraison du 25 janvier, des Souvenirs de U Orient, 
par M. le comte de Marcellus. Aprés avoir saisi l’occasion qui se 
présentait A moi de rendre hommage A un ouvrage agréable, 
utile et de bon gout, j’étais loin de croire que j’aurais soulevé, 
’ par quelques observations de détail, la susceptibilité de Pauteur. 
C’est cependant ce qui m’est arrivé : la Venus de Milo vient d’al- 
lumer entre M. de Marcellus et moi une sorte de guerre, et je 
me vois contraint de marcher au combat, bien que je sente le 
peu d’intérét que doivent avoir ces vieilleries rétrospectives 
pour le plus grand nombre de nos abonnés. 

Dans la lettre qu’il adresse 4 la Revue Contemporaine, et que 
des journaux quotidiens ont répétée (sans mettre ma prose en 
regard, bien entendu), M. de Marcellus semble indiquer quel- 
ques inexactitudes dans ce que j'ai dit de l’agent consulaire 
francais, M. Brest (il parait que c’était bien son nom), qui se 
trouvait sur les lieux lors de la découverte de la Vénus. Mais si 
je compare & mes observations les nouveaux renseignements 
. que M. de Marcellus apporte 4 l’honneur de ce serviteur dévoué 
de la France, le résultat en est de mettre le langage du ravisseur 
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de la Vénus de Milo parfaitement d’accord avec le mien. II et 
donc vrai que M. Brest prit une part active et persévérante aux 
mesures qui assurérent & la France la possession de la Vénus; 
on ne peut douter non plus qu’il n’ait attendu vainement sous 
la Restauration la récompense de son zéle. J’ai dit que M. de 
Marcellus avait dd étre affecté de cet oubli, et il atteste avoir 
tout fait, mais inutilement, pour qu’on rendit justice & M. Brest; 
il ne reste donc de ce débat qu’une note & insérer dans la pro- 
chaine édition des Souvenirs de l Ortent pour montrer limpuis- 
sance des efforts de M. de Marcellus en faveur de celui qui avait 
préparé sa victoire sur les primats de I’ile de Milo. Je ne me 
serais pas permis de mettre en doute les démarches du diplo- 
mate triomphant en faveur de M. Brest; je me contentais de 
suppléer a ses souventrs sur ce point particulier, supposant qu’il 
avait regretté d’avoir ainsi vu limiter son influence, et je dois 
le remercier de justifier si complétement ma conjecture. 

Tout en recommandant le livre de M. de Marcellus comme 
un guide sir pour les voyageurs dans le Levant, je faisais une 
exception & propos de la distraction singuliére qui lui a fait 
placer le canton de Cythére dans l’tle de Chypre. Il n’y a de 
trop dans cette phrase que |’épithéte. La distraction ou l’erreur 
de M. de Marcellus n’a rien de singulier, puisqu’il la partage 
avec un assez hon nombre de savants plus décidément en us 
que lui, malgré la désinence de son nom. Une dissertation en 
forme sur ce point de géographie antique n’aurait aucun intérét 
pour ceux qui nous lisent. Sans m’engager dans |’cxamen des 
causes qui ont fait confondre avec le nom de Cythére celui @’une 
ville de Cypre qui portait en grec le nom de XvApa: ou Kudect, 
et d’ow est venu le nom moderne du canton de Cythréa, je me 
contenterai d’opposer, non & M. de Marcellus, auqucl le témoi- 
gnage du compilateur Ortelius, édition de 1596, semble suffire, 
mais & M. L.-C. de Belleval, qui s’aventure un peu en deélivrant 
des certificats d’archéologue', cette assertion de Wesscling dans 
le commentaire du Synecdéme d’Hiéroclés : Kudyota... Hoc no- 


1 Voyez le dipléme dans toutes les régles que cet honorable écrivain a 
décerné a M. de Marcellus, immédiatement aprés sa lettre. 
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mine urbem Cyprus ignoravit. Or, M. de Belleval sait comme 
moi sans doute que l’autorité de Wesseling est 4 peu pres irré- 
fragable, lorsqu’il ne s’est pas produit de documents nouveaux 
depuis son époque. Quant a l’importdnce que j’attache, sous le 
rapport de l’exactitude, & ce qu’on ne confonde pas Cythri ou 
méme Cyihréa avec Cythére, cette minutie peut se pardonner & 
un juré peseur de diphthongues tel que moi. Qu’un historien de 
Louis XIV écrive le nom de la ville de Dinant sur la Meuse 
comme Dinan sur la Rance, ou Déle en Franche-Comté comme 
Dol en Bretagne, il en pourra résulter que plus tard le grand 
roi dans toute sa gloire passe pour avoir fait campagne contre 
ses propres sujets, ce qui ne serait pas d’une médiocre consé- 
quence; et pourtant il ne s’agirait que d’une lettre de plus ou 
de moins. 

Mais cette trés-petite question n’est poiut celle qui ent le 
plus au ceeur de M. de Marcellus; il aurait voulu seulement 
me surprendre & mon tour en flagrant délit de dis'raction, 
afin de diminuer d’autant la force des objections que je fais a 
son idolatrie pour la Vénus de Milo. Car c’est vraiment de l’ido- 
latrie yue son admiration pour ce chef-d’muvre, el si je voulais 
abuser de l’avantage qu’elle me donne dans un recueil catholi- 
que, je le ferais proscrire comme un des paiens de notre époque. 
Mais je n’ai point qualité moi-méme pour prononcer une sep- 
tence qussi rigoureuse : et comme j’al conservé sans scrupule 
aulant de passion que j’en ai jamais éprouvé pour les chefs- 
d’ceuvre du ciseau grec, on ne me permettrait pas de tenir us 
foudre qui commencerait par me brijer moi-méme. Comment 
se fait-il donc que deux coupables tels que M. de Marcellus et 
moi cessions de nous entendre, quand il s’agit d’un des ou- 
vrages qui prouvent le plus clairement la supériorité des anciens 
dans l’art de la statuaire? C’est que M.de Marcellus en est resté 
pour la Vénus & 1824, et que j’écris en 1854. Heureux qui peut 
garder ainsi une jeunesse inaltérable ! 

En 1824, époque ot les arts du dessin dans leur diree- 
tion la plus sérieuse étaient encore en honneur, et ou les re- 
grets causés par le départ des chefe-d’euvre revendiqués par: 
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Vitalie ne s’étaient pas encore calmés, l’arrivée de la Vénus de: 
Milo fut un événement public. On connaissait des lors la valeur’ 
des marbres d’Elgin; on o’ignorait plus que l’Angleterre s’é.. 
tait approprié les plus nobles débris du ciseau grec, et l’instal~ 
lation dans notre musée désert d’une statue qui semblait 
appartenir & la grande époque de l’art, fut saluée d’une accla- 
mation universelle. Alors intervint un homme que fa pro~ 
fonde originalité de ses travaux investissait tout naturellement 
d’une espece de magistrature en matiére d’art. M. Quatremere 
de Quincy était un savant tout d’une piéce. Hl avait un gout 
marqué pour Pautorité absolue, et les exécutions ne lui cot- 
taient pas, quand il les jugeait favorables & son but. On avait 
apporté scrupuleusement & Paris tous les débris dé la Venus. 
De ce nombre étaient la partie supérieure du bras gauche, leg 
restes de la main qui avait tenu la pomme et une ‘inscription 
malheureusement mutilée qui avait fait partie de la plinthe. Le 
fragment de bras ne paraissait pas du méme mérite que le reste 
de Pouvrage ; la présence de la pomme dans la main de Vénus 
contrariait Popinion d’ailleurs trés-ingénieuse que se faisait du 
complément de cette statue l’auteur du Jupiter Olympien; et 
surtout, tandis qu’i] n’était question 4 propos du nouveau chef- 
@ceuvre que de Phidias et de Praxitfle, quand ceux qui descen- 
daient & Scopas paraissaient tiedes, on ne savait que faire de cette 
maudite inscription qui plagait & Antioche du Méandr@ c’est- 
a-dire dans une ville fondée par. un des successeurs d’ Alexandre, 
la naissance de |’auteur d’une statue qu’on n’hésitait pas 4 repor- 
ter a un si€ele en arriére du conquérant macédonien. Toutes 
ces difficultés furent tranchées par l’autonté prépondérante du 
Titan de Parchéologie. L’inseription fut proscrite comme ne 
pouvant fournir « aucune induction par rapport a l'auteur de 
Pouvrage.» On décida qu’eucune restauration ne serait tentée, 
et ’on poussa a cel égard lescrupule si loin, que le haut du bras 
gauche fut retiré de la statue 4 laquelle on l’avait d’abord rat- 
taché. C’était sous cette forme que Bouillon, l'habile auteur du 
Musée des Antiques, avait d’abord dessinée. Lorsqu’il publia sa 
planche, M. de Saint-Victor fut Pinterprete de ses-regrels. « Au 
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» moment ow nous écrivons cette notice, disait-il, fa Vénus de 
» Mélos vient d’étre placée dans les salles du Musée, et ce n’est 
» pas sans quelque étonnement que nous l’avons revue privée 
» de cette portion de bras que !’on y avait trés-adroitement ra- 
» justée dans les ateliers de la restauration. On a décidé, dit-on, 
» qu'elle ne serait point restaurée ; nous pensons que 1’on a trés- 
» bien fait de prendre cette décision ; mais le rajustement des 
» parties antiques qui sont détachées d’un monument ne peut 
» étre considéré comme une restauration, lorsque ces parties 
» sont en harmonie avec le reste de ce monument; tel est le 
» fragment que nous nous étonnons de ne pas voir remis en 
» place; et l’on en peut juger par la gravure de M. Bouillon. » 

Cependant, avant ces proscriptions, des mains habiles avaient, 
en quelque sorte, dressé le procés-verbal de la statue avec les 
renseignements que fournissait l’envoi de M. de Marcellus. 
David, le peintre célébre, exilé alors 4 Braxelles, ayant témoi- 
gné le désir de connattre l’ouvrage dont on faisait tant de bruit, 
M. de Bay, sculpteur d’un grand mérite, chargea l’un de ses 
fils, qui depuis a conquis un rang trés-honorable dans la carriere 
des arts, de faire pour le vieux chef de l’école francaise un 
dessin de la Vénus de Milo. C’est ce dessin qu’on voit gravé en 
téte de la publication séparte, faite en 1821 par M. le comte de 
Clarac. Le haut du bras gauche y est en place comme dans la 
planci de Bouillon, et de plus on y voit l’inscription de la plinthe 
4 Pendroit que cette inscription occupait dans le monument ori- 
ginal. Le morceau de marbre qui la supporte ne faisait pas, il est 
vrai, partie ‘du bloc inférieur de la statue, mais il s’y rajustait 
parfaitement, et ce raccord n’a rien d’étonnant dans un ouvrage 
composé dés l’origine d’un nombre de piéces assez considérable. 

Evidemment, si la statue arrivait aujourd'hui en France, or 
pourrait bien ne pas entreprendre Ja restauration de ses membres 
mutilés; on n’hésiterait pas du moins 4 remettre en place tout ce 
qui en avait fait originairement partie. Si M. le comte de Clarac 
eit été laissé A son propre mouvement, il aurait certainement 
agide cette maniére. Toutes les fois qu'il a parlé de la Vénus de 
Milo, soit dans son Musée de sculpture, soit dans les dewx .édi+ 
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tions qu’il a données de la Notice des antiques du Louvre, soit 
dans son Cafdlogue des artistes de l'antiquité, soit enfin dans la 
brochure de 1824 que je citais tout & l’heure, il a défendu l’au- 
thenticité de linscription gravée sur la plinthe de cette statue, 
et les restrictions, diverses selon les temps, dont il a accompagné 
son opinion, n’ont par elles-mémes aucune importance. Mais & 
Pépoque oti la Vénus de Milo fut placée dans le musée Royal, il 
venait de succéder, dans les fonctions de conservateur, au grand 
Visconti récemment enlevé a la science, et il manquait encore 
de l’autorité que ses ouvrages lui ont plus tard conciliée. 
M. Quatremére de Quincy était au contraire tout puissant et ses _ 
opinions étaient des arréts. L’inscription par lui condamnée fut 
reléguée dans le fond des caves du Louvre ot: on la cherche en- 
core; le bout de bras resta en magasin avec la main qu’il edt 
été dans tous les cas difficile de rajuster, et la Vénus fut expo- 
sée telle qu’on la voit aujourd’hui, avec sa plinthe mutilée et 
noyée, pour ainsi dire, dans une seconde plinthe moderne. 

Mais le souvenir de l’inscription s’était conservé dans la mé- 
moire des antiquaires, et M. Raoul-Rochette, en 1832, dans sa 
Lettre @ M. Schorn, ne craignait pas de dire : « Cette inscrip- 
» tion, qui ne saurait guere étre rétablie autrement que ne lta 
» proposé M. de Clarac: AAEZANAPOSY MHNIAOY ANTIOXEYS 
» AIIO MAIANAPOY EDOIHZEN, et qui doit se rapporter, quoi 
» qu’on en ait pu dire, & l’artiste qui exécuta cette belle co- 
» pte d'un excellent modéle, nous ferait connaitre un habile 
» statuaire, de l’école grecque, de la ville d’Antioche du Méan- 
» dre, et d’une époque probablement bien pcu éloignée de celle 
» des premiers successeurs d’Alexandre. » 

Voila qui est plus dur, M. de Marcellus en conviendra, qu’au- 
cune chose que j’aie pu dire, mais l’opinion de M. Racul-Ro- 
chetle peut parfaitement se défendre, méme lorsqu’il traite la 
Vénus de Milo de belle copie d'un excellent modéle. A Pépoque 
ou on doit nécessairement placer |’auteur de la Vénus, la 
source des créations était déja tarie dans le domaine de l'art 
ecomme dans celui de la littérature, et les artistes de |’Asie par- 
ticuliérement ne faisaient guére que reproduire des types con- 
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sacrés, en les appropriant souvent, par la diversité des acces- | 
soires, A de nouveaux sujets et A de nouvelles destinations. Op 
peut hésiter & croire que la Venus de Milo ait été original des 
nombreuses répétitions qu’on rencontre d’une statue semblable, 
soit ixolées, soit groupées avec d’autres figures. Si l’Alexrandre, 
ou l’ Hég ésandre, ou l Anazandre qui I’a sculpté (car le commen- 
cement du nom est incertain) est le premier qui ait pensé a lui 
mettre une pomme dans la main, comme presque partout ail- 
leurs cette Vénus se montre groupeée avec une figure de Mars, 
comme d’ailleurs le mouvement de la figure et l’expression de 
la téte s’accordent mieux avec cette derniere combinaison, il 
faut, je crois, sur ce point, en revenir al’opinion de M. (uatre- 
mere de Quincy, et supposer que la création primitive élait un 
groupe, plutét qu’une figure isolée. 

Quoi quil en soit, si Pon s’en rapporte tout bonnement a 
Pinseription de la plinthe, saris équivoyuer sur les menus deé- 
tails, on doit de toute nécessité mettre l’auteur de la Venus de 
Milo a une distance considérable, pour le temps ou u a vécu, 
des grauds maitres auxyuels, dans le premier momeut de l’en- 
thousiasme, on n’avait pas craint d’attribuer sa statue. C’est par 
distraction que M. de Clarac a dit, dans sa brochure de 1821, 
que lraxitele avait prolongé sa carri¢re jusqu’a an 286 avaut 
Jésus-Christ; il n’a pas répété cette erreur dans son Ca‘alcgue 
des ariisies de Vantiquité, ot le point culminant de la carriere 
de Praxitele est fixé a ’'an 402. De la jusqu’a ’époque oi la 
ville de Nysa de Carie recut le num d’Antioche, d’un roi de Sy- 
rie du nom d’Antiochus, sans doute le premier, lequel en de- 
Viul ainsi, suivant usage constant des anciens, le nouveau 
fondateur, il s’était écoulé plus d’un siecle. L’ Alexandre ou 
PHeégésandre auteur de la Vénus de Milo était né dans cette ville, 
qui portait le nom d’Antioche, certainement 4 l’époyque ot il exé- 
cutait cet ouvrage, et tres-probablement dés sa naissance. Par 
ccnséquent, l’age de la Vénus de Milo ne peut remonter au-dela 
du milieu du i® siécle avant notre ere. A cette époque, les arts 
florissaient encore en Sicile et & la cour des successeurs d’A- 
lexandre, mais l’indépendance de la Gréce en était & son der- 
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nier soupir, et loriginalité du génie grec s’éteignai€ avec elle. 
Ma discussion avec M. de Marcellus aura servi 4 quelque 
chose. L’habile conservateur des antiques du Louvre, M. de 
Longpérier, sy est intéressé, et son intention paratt étre de 
remettre en place les fragments arbitrairement séparés de la 
Venus de Milo, y compris Pinscription de la plinthe, qu’on 
cherche encore vainement 4 l’heure ot j’écris. La petite fai- 
blesse qui la fait supprimer & une autre époque n’aurait au- 
jourd’bui aucune excuse, et il doit suffire 4 ‘I. de Marcellus 
que personne ne lui reproche d’y avoir participé. ° 
Je le laisserai, j’espere, réconcilié avec ce qu’il appelait mes 
paradoxes, et bien convaincu q'ie je n’ai rien dit quine fit ad- 
mis depuis longtemps par les antiquaires les plus expérimentés. 
Il est vrai qu’une ombre se trouve ainsi projetée sur son idole. 
Mais il s’est déja bien compromis avec elle; ainsi ne craignons- 
nous pas qu’il hésite 4 reconnaitre les dangers d’une telle pas- 
ston. Nous sommes dans un temps de réflexions salutaires, et 
M. de Marcellus est trop bon chrétien pour ne pas en profiter. 
Les Causeries littéraires', que vient de publier M. A. de 
Pontmartin, me conduiront, par une transition graduelle, a des 
matiéres plus graves et plus en rapport surtout avec la desti- 
nation de ce Recueil. M. de Pountinartin a conquis ses épe- 
rons dans la presse quotidienne. I! a contribué notublement 
au succes littéraire de l’ Assemblée nationale. Ses feuilletons de 
‘critique ont été distingués comime une expression agréable, spi- 
rituelle et variée des sentiments les plus droits et les plus justes. 
Sans déclarer une guerre implacable 4 ceux de nos contempo- 
rains qui abusent le plus de leur talent, il a su maintenir les 
prérogatives de la raison et de la conscience contre la corruption 
du gotit et des principes. [] est au premier rang de ceux & qui 
la réunion des articles en volume doit le-plus réussir La France 
retentit encore du franc rire qui I’a saisie 4 la lecture du feuil- 
leton dans lequel M. de Pontmartin exécutait sans miséricorde, 
mais avec une tenue de langage que Fontenelle ou Lamotte 


* { vol. in-£8, chéz Lévy. 
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n’auraient point désavouée, les Mémoires du trop fameux Bour- 
geots de Paris. Quelques jours aprés, le sensualisme de M. Théo- 
phile Gautier recevait une lecon qui, quoique fine et douce ne lais- 
sait pas de porter coup. Enfin, nous regrettons de ne pas trouver 
chaque semaine au bas des colonnes de l’ Assemblée nationale ce 
nom qui mérite de devenir populaire parmi les honnétes gens. 

M. de Pontmartin est un soldat de la bonne cause; mais il ne 
se croit pus obligé de se grimer en bourreau toutes les fois qu’il 
parle, et il n’affecte de se montrer, par conscience, ni sinistre 
ni impitoyable. Ce n’est pas lui qui confondra la guerre aux 
choses avec la guerre aux personnes, semblable en cela & notre 
ami M. X. Marmier, dont la male franchise a contribué a faire 
trébucher du pouvoir Rosas, un monstre déja presque couronné; 

M. Marmier, dont le cceur francais et catholique s’est ému en re- 
trouvant sous la couche anglaise la France canadienne vivante et 
pleine d’avenir; qui nous charmait en nous racontant la charité 
courageuse du bon curé tyrolien; M. X. Marmier, qui ne capi- 
tule jamais avec l’erreur, qui ne choque pas un instant le sen- 
tument moral le plus délicat, et que tout cela n’empéche pas de 
rester un aimable voyageur, un écrivain plein de charme et un 
homme bien élevé‘. Mais ces tempéraments, qui nous plaisent 
tant dans M. de Pontmartin et dans M. Marmier, ne vomt pas a 
notre époque qui outre tout, la rudessé en paroles et la faiblesse 
ep action. 

_ Voici encore un livre d’une mesure parfaite, les Etudes his- 
toriques et politiques sur l Allemagne contemporaine * par notre 
collaborateur M. E. de Cazalés. Ce livre nous embarrasse un 
peu et c’est la faute de auteur, ou du moins de sa modestie. 
Si nous l’ayions recu quelques jours avant sa publication, nous 
_aurions donné en extrait les deux derniers chapitres relatifs 3 
ce qui s’est passé au-dela du Rhin depuis la Révolution de 1848, 
et c’aurait été le meilleur moyen de faire connattre un ouvrage 
_ qui va au fond des choses, tout en enrichissant notre Recueil 
? Souvenirs de ? Adriatique et du Montenegro, 2 vol. in-18. Arthus 


Bertrand. 
21 vol. in-18. Sagnicr et Bray. e 
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d’un excellent morceau. Aujourd’hui que le livre a paru, nous 
lui devons une appréciation développée, et ce que je dirais ici 
& la hate ne suffirait certainement pas. 

I] n’en sera pas de méme de la Vie delasainte Vierge d'apres 
les méditations d' Anne-Catherine Emmerich, rédigée par Clé- 
ment Brentano, et traduite de l’allemand par le méme M. de 
Cazalés. Cette composition, d’une nature trés-délicate et qui 
pourrait effaroucher quelques esprits rétifs et défiants, ne sau- 
rait étre livrée sans défense 4 leur jugement. Le catholicisme, 
qui s’est constamment fortifié par les travaux d’une vigilante 
et vigoureuse critique, admet aussi dans une juste mesure les. 
notions d’un ordre voisin du surnaturel, et il posséde une idée 
trop large des conditions de la vérité et des moyens que nous 
avons d’y atteindre, pour abandonner aux sarcasmes de l’incré- 
dulité les voyages qu’ont toujours faits des Ames saintes et pri- 
vilégiées dans un domaine dont il est plus difficile de déter- 
miner le terrain que de nier Dexistence. Sive in corpore, 
nescio; sive extra corpus nescio, dit saint Paul, en parlant de 
la vision qui le ravit jusqu’au troisiéme ciel; et c’est ce que 
nous devons répéter, quant a la réalité des ‘faits ‘percus en 
dehors des lois ordinaires par les Ames qu’unissent étroitement 
& Dieu les liens de Ja charité et de ’humilité. Telle fut certaine- 
ment la seeur Emmerich, et le bien que n’ont cessé de faire ses 
Méditations sur la passion de Notre-Seigneur, témoigne haute- 
ment en faveur du livre, quelle que soit l’incertitude de notre 
jugement sur les récits dont il se compose. M. l’abbé de Cazalés 
qui avait admirablement traduit le premier ouvrage, donne 
aujourd’hui le second au public, en le faisant précéder d’une 
Préface dans laquelle il a résumé avec une élégante précision 
et une exactitude remarquable toutes les questions que souléve 
un écrit extraordinaire tel que celui-ci, et la solution qu'il est 
permis de donner & ces questions au nom d'une saine théologie 
et d’une philosophie vraiment chrétienne. Nous citons intégrale- 
ment cette Préface, comme le meilleur article qu’on pourrait faire 
sur le livre auquel elle est jointe. Quant 4 ce qui nous concerne, 
nous l’avons lu avec une curiosité soutenue, nous y avons trouvé 
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un charme véritable, une incontestable édification, et souvent: 
méme, comme par exemple pour ce qui se rapporte a la question: 
si controversée du lievw ot: la sainte Vierge est morte, nous 
avons élé surpris de l’accord que présentent les méditations de - 
la seur Emmerich avec les conclusions auxquelles conduisent 
les inductions légitimes de la science. 


Ca. LENnoRMANT. 


Le succés qu'a obtenu la Douloureuse Passion de Notre Seigneur 
Jésus-Christ, d'aprés les meditations d’Anne-Catherine Emmerich, 
a encourage le traducteur de ce livre 4 faire connuitre aux lecteurs 
francais un nouvel ouvrage provenant de la méiue source, mais dont 
‘la publication a été retardée jusqu’a l'année derniére, par suite de 
diverses circonstances que fail connailre la préface de I’éliteur alle- 
mand. En offrant au public ce second voluine, écrit comme le pre- 
mier sous la dictée de fa relJigicuse de Dulmen, et quai ne paraitra 
peut-étre ni moins curteux ni moins intéressant, nous devons avant 
tout rappeler les paroles mises par Clement Brentano en téte de la 
Douloureuse Passion, pour protester solennellement que « ces mé- 
ditations n’ont aucune espéce de pré‘ention a un caraclére de veérilé 
historique, et que la sceur Emmerich n’a jamais donné & ses récits 
qu’une valeur purement humiine. » Cette protestation s'applique & 
la Vie de la sainte Vierge comme & la publication qui I’a précédée, et 
il est bien entendu que la pieuse extatique el son secrélaire ont tou- 
jours repoussé, comme un blasphéme, Ja pensée d ajouter en quelque 
sorte un supplement aux écrits sacrés inspirés par le Saint-Esprit, et 
ott l’autorité infaillible de l'Eglise nous enseigne a reconnaitre la pa- 
role de Dieu lui-méme. On n’en demandera pas moins quel est ie 
véritable caractére d'un livre comme celui ci, ou l'on ue peut se bor- 
ner A voir ni une simple paraphrase des récits évangéliques, ni une 
compilation de vieilles traditions plus ou moins authentiques, ni une 
simple ceuvre d’imagination, ou, si l’on peut se servir de celte ex- 
pression, une sorte de roman pieux. La réponse a cette question se 
trouve dans la préface de Ja traduction de !a Douloureuse Passion, 
dont nous reproduisons ici quelques passages : 

« Beaucoup d’ouvrages de Saints, y est-il dit, nous font pénétrer 
dans un monde trés-extraordipaire, et, si on l’ose dire, tout miracu- 
leux. H y a eu de tout temps des révélations faites sur le passé, le 
présent, l'avenir, ou méme sur des choses naturellement inaccesst- 
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bles 4 la pensée humaine. On incline dans ce siécle & expliquer tout 
cela par un état maladif, par ce qu’on appelle des hallucinations. 
L'Eglise, elle, suivant le témoignage de ses docteurs les plus approu-: 
vés, reconnait trois espéces d'extases : l'une, purement naturelle,. 
dont une certaine affection physique et une certaine disposition de 
Vimagination font tous les frais ; l’autre, divine ou angélique, venant 
de communications avec le monde supérieur; une troisiéme enfin, 
produite par ]’aclion infernale ‘. Pour ne pas faire un livre au lieu 
d'une préface, nous ne nous livrerens & aucun développement sur 
cette doctrine, qui nous parait trés-philosophique, et sans laquelle on 
ne peut donner d’explications satisfaisantes sur me humaine et ses 
diverses modifications. 

» L’Eglise, au reste, indique des moyens de reconnaitre quel est 
esprit qui produit ces extases, conformément au mot de saint Jean : 
Probate spiritus, siex Deo sint (I Joan., iv, 4). Eutre les faits exa- 
minés suivant certaines régles, il ya eu de tout temps un triage fait 
par elle. Nombre de personnes ayant élé ha’ituellement dans l'état 
d’extase ont été vanonisées et leurs livres approuvés. Mais celte ap- 
probation s'est bornée en général a déclarer que ces livres n’avaient 
rien de contraire 4 la foi, et quils étaient propres a nourrir la picté ; 
car l'Eglise n’est fondée que sur la parole de Jésus-Christ, sur la ré- 
vélation faite aux Apdtres. Tout ce qui a pu étre révélé depuis & des 
Saints n'a qu’une valeur contingente, contestable méme; |’Eslise 
ayant cela d'admirable, qu’avec son inflexible unité dans le dogme, 
elle laisse & l’esprit, en tout le reste, une grande liberté. Ainsi {’on 
peut croire aux révélations particuliéres, surtout lorsque ceux qui en 
ont été favorisés ont é1é élevés par l’lgtise au rang dts Saints qu'elle 
vénére par un culte public; mais on peut tout contester, méme en 
ce cas, sans surlir des limites de l’orthodoxie. C’est alors a la raison 
a disculer et & choisir. 

» Quant a la régle de discernement entre le bon esprit et l’esprit 
mauvais, elle n'est autre, selon le témoignage de tous les théolo- 
giens, que celle de !'Evangile: A fructibus eorum cognoscetis eos. 
Il fant éprouver d'abord si la personne qui dit avoir des révélalions’ 
se défie de ce qui se passe en elle; si elle préfére une voie plus com- 
mune ; si, loin de se vanter des graces extraordinaires gu’elle recoit, 
elle s'applique a les cacher et ne les fuit connaitre que par obéissance ; 
ai elle va toujours croissant en humilité, en mortification, en charité. 


4 Voyex a ce sujet l’ouvrage du cardioal Bona, de Discretione spirituum. 
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Puis, allant au fond des révélations elles-mémes, il faut voir si elles. 
n’ont rien de contraire & la foi; si elles sont conformes 4 lEcriture 
et aux traditions apostoliques ; si elles sont racontées dans un esprit 
particulier of dans l’esprit de soumission & I'Eglise. » 

Si, conformément aux régles qui viennent d’étre exposées, nous 
examinons d’abord Ja personne méme de }’extatique de Dulmen, nous 
trouvons dans sa vie des circonstances fort extraordinaires, mais qui 
ne le sont pas plus que ce qui est raconté de beaucoup de Saints et de 
Saintes, tels que saint Francois d’Assise, sainte Catherine de Sienne, 
sainte Thérése, saint Jean de la Croix, saint Joseph de Copertino, 
sainte Véronique Juliani, etc., etc. Il ne s’ensuit pas de la qu’on 
puisse prévenir, en ce qui la concerne, le jugement de l‘Eglise Ro- 
maine, et qu’on ait le droit de la mettre sur la méme ligne que les 
saints personnages qu’un décret solennel de canonisation a placés sur 
nos autels; mais cetfé ressemblance de sa vie avec leur vie n’en est 
pas moins une présomption en sa faveur, et il est permis d’en tenir 
quelque compte. Quant 4 ses révélations et 4 ses visions, on I'a déja 
dit, elle ne leur attribuait aucune autorité; elle ne les communiquait 
qu’avec répugnance et sur l'injonction expresse de ses directeurs. 
Loin de s’en enfler et de s’en enorgueillir, elle se montrait chaque 
jour plus humble, plus mortifiée, plus obéissante; en un mot on ne 
voyait rien en elle qui pit faire croire & Villusion ou & l’inspiration 
du mauvais esprit. 

Si, maintenant, nous considérons ses écrits en eux-mémes, ils ne 
respirent que la piété, l’amour de Jésus-Chirist, la soamission & 1'E- 
glise. En ce qui concerne le dogme, il ne s’y trouve rien qui ne soit . 
conforme a }’enseignement catholique, rien qui touche le moins du 
monde & ce qui est admis comme article de fot. Tout ce qu’on peut y 
rencontrer de nouveau et de singulier se rapporte 4 des points secon- 
daires, non de théologie proprement dite, mais d'histoire sacrée, sur 
lesquels l’Ecriture se tait, que |’Eglise n’a point décidés, et qui restent 
livrés 4 la libre discussion. Ce qui peut paraftre le plus étrange dans 
ces livres ne ]’est pas plus qu'une foule de choses contenues dans des 
écrits provenant de Saints canonisés, ou rédigés sous leur dictée. Ni 
suffit, pour s’en convaincre, de feuilleter la collection des Bollan- 
distes, de lire les visions de sainte Hildegarde, de sainte Gertrude, 
de sainte Francoise Romaine, de sainte Brigitte et de beaucoup d'au- 
tres. Ce sont des évéques et des prétres renommés en Allemagne 
pour leurs lumiéres et leurs verlus, qui ont eocouragé Clément 
Brentano & recueillir et & publier les récits d’Anne-Catherine Emme~ 
rich, comme pouvant servir & édilier les lecteurs chrétiens et & ravs 
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ver leur piété, mais sans leur attribuer d’autre valeur que celle -. 


qu’une saine théologie accorde aux ouvrages de ce genre. 


Au risque de nous répéter, nous ajouterons quelques mots a ce qui | 
a été déja dil sur la maniére dont !’Eglise envisage cette classe d’é- 


crits, et pour mieux le faire comprendre nous citerons ou nous ana- 
lyserons ce qui est dit & ce sujet dans la 7héologie mystique du béné- 
dictin Schram, quia résumé avec exactitude l’enseignement commun. 
des théologiens sur ce point: « On ne peut pas, dit-il, accorder aux 


révélations particuliéres, méme approuvées par le Siége apostolique, : 
comme celles de sainte Hildegarde, de sainte Brigitte ou de sainte— 


Cathcrine de Sienne, un assentiment de foi catholique, mais seule- 


ment de fot humaine, suivant les régles de la prudence qui les juge 


probables et pouvant étre l’objet d'une pieuse croyance. » C’est ce 


qu’enscigne Melchior Canus (de Locis theol., 1. xu, c. 3), auquel on | 


peut joindre le cardinal de Turrecremata, qui s’exprime ainsi dans 
approbation de sainte Brigitte : «Je n’y ai trouvé aucune chose qui, 
pieusement et sagement entendue, soit contraire 4 )’enseignement de 
Ja sainte Ecriture et des saints Péres. ils peuvent donc étre lus dans 
Péglise, de méme que les livres des autres docteurs, les histoires et 
les légendes des Saints dont la lecture est permise aux fidéles. » 

Ces régles de Ja prudence, d’aprés Jesquelles on doit diriger son 
jugement, ne permettent pas de prendre comme inspiré, au pied de 
la lettre, tout ce qui se trouve dans les plus approuvés méme d’entre 
ces écrits; car d’abord il s’y glisse quelquefois des révélations apo- 
cryphes, et Schram en cite de semblables parmi celles de sainte Co- 
lette et de sainte Catherine de Sienne. « Puis, ajoute-t-il, il peut ar- 
_ river que quelque Saint, dominé par des opinions ou des idées pré- 
congues, croie qu'une chose luia été révélée par Dieu, quoiqu’elle 
ne lui ait pas été révélée en effet..... Ainsi les Bollandistes (gd diem 
25 mait, in Parergon sancte Marie-Magdalene de Pazzts) prouvent 
gu’il peut y avoir des ravissements divins quant a leur substance, 
mais ou se reproduisent dans les circonstances des apparences percues 
naturellement, et ils citent & cette occasion des réyélations de saintes 
femmes, auxquelles Notre Seigneur Jésus-Christ a apparu attaché & 
la croix, tantét avec trois clous, tantét avec quatre ; d'autres qui ont 
vu saint Jérdme avec un lion, ou !’apétre saint Jacques le Majeur en 
costume de pélerin. Hs pensent que c’est de Dieu que sont provenues 
ces méditations ferventes sur la Passion de Jésus-Christ, et ces pieu~ 
ses affections envers saint Jéréme et saint Jacques, sans que pourtant 
Esprit saint ait voulu faire connattre par 14 des vérités historiques. 
Car saint Jéréme est représenté en compagnie d'un lion, 4 cause de 
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rugissements qu’il a poussés contre les béréliques, et saint Jacques 
sous l'image d’un pelerin, a cause du pélerinage de Compostelile. 
Cornélius Curtius, dans son livre De Clavis Domint, soutient que 
Notre Seigneur Jésus-Christ a été crucifié avec quatre clous, bien 
" gu’ou n’en voie que trois dans de coeur de sainte Claire de Montefalco: 
« De ce que cette Sainte, dit-il, a vu dans ses méditations Jésus-Christ 
erucifié de cette maniére, conclurez-vous que les choses se sont ainsi 
passées dans la réalité? Non, sans doule, & moins que vous ne soyez 
tout a fait déraisonnable. » Ces instruments de supplice ont été impri- 
més dans le cceur de la sainte, non pour faire connaitre "histoire de 
la Passion, mais pour allester aux yeux de la postérité ardent amour 
de Claire pour son Dicu !. » 

Citons encore ce que dit Benoit XIV (de Canonisatione sanctorum, 
l. uu, c. 32) sur l’approbation donnée aux écrils contenant des révéla- 
tions 4 l'occasion des procés de béatification ou de canonisation : «On 
ne leur donne ordinvairement, dit-il, qu'une approbation Permissive, 
mais non positive, parce qu'une approbation permissive ou négalive, 
constatant qu’ils ne conlicnnent rien de contraire a la foi ou a la mo- 
rale catholique, est suftisante. » 

On voitecombien | Eglise laisse de liberté au jugement particulier, 
en ce qui touche Jes révélations provenant de personnages béalifiés 
ou canonisés par clle, et, a plus forte raison, lorsqu’il s’agit d’écrits 
dont les auteurs n’ent pas encore été proposés solennellement a la 
vénération des chrétiens. Aux uns comme aux autres, nous l'avons 
déja dit, elle ne demande que de ne rien renfermer de contraire a 
Vorthodoxie, et de pouvoir servir a ]’édification des lecteurs. Nous 
croyons que, sous ce rapport, les médilalions d’Anne- Catherine Em- 
merich sont parfailement en régle. Jl y a déja une présomption ea 
leur faveur, du moins quant 4 la Douloureuse Passion. Peu de livres 
ayant élé aussi répandus, soil eo Allemagne, soit en France; il était 
naturel que celui-ci, & raison de sa nature et de son origine, fit sou- 
mis au Jugement de la sacrée Congrégation de I’Index. Nous croyons 
savoir qu’en effet il a été déferé 8 son examen il y a déja bien des an- 
nées, et, comme on ne le trouve pas mentionné sur la liste des ou- 
vrages dont elle interdit la lec ure aux catholiques, il est permis d‘en 
conclure qu'elle n’y a rien trouvé de répréhensible. 

On se demandera peut-étre si l’on a bien sous les yeux les paroles 
@' Anne-Catherine Emmerich, ou seulement les inventions ile Clément 
Brentano, le poéte éminent, l'écrivain plein de verve et d'imagination. 


' Theologia mystica, t. U, p. 274-6. 
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Voici ce que nous répondions & cette objection dans ta préface de la 
Douloureuse / asston - « Nous avouerons, sans détour, disions. nous, 
qu'il y a un argament contre la compléte identité de ce qu'on va lire 
avec ce qu’a pu dire la pieuse fille : c’est la supériorité d'esprit de ce- 
lui‘ qui a tenn la plume & sa place. Certes, nous croyons 4 la bonne 
foi parfaile de Clément Brentano, parce que nows le connaissons et ° 
que nous l’aimons. D'ailleurs, sa piété exemplaire, sa vie séparée du 
monde, ot: il ne tiendrait qu’ lui d’étre entouré d’hommages, sont 
une garantie pour toot esprit impartial. Tel poéme qu'il pourrait pu- 
blier te placerait définrtivement a la téte des poétes de "Allemagne, 
tandis que ta position de secrétaire d'une pavvre visionnaire ne lui a 
guére valu que des railleries. Nous n’entendons point affirmer, néan- 
moins, qu’en mettant aux entretiens de la sceur Emmerich l'ordre et 
la suite qui n'y étaient pas, qu’en y ajoutant son style, il n’ait pu, 
comme & son insu, arranger, expliquer, embelfir. I! n’y aurait rien 
la qui altérat le fond du récit original, rien qui inculpat la sincérité 
de la religieuse ou celle de l’écrivain. » Depuis le temps of nous écri- 
vions ces lignes, Clément Brentano est mort. Ses ceuvres completes, 
dont une grande partie élait inédite, ont élé publiées par ses héritiers, 
et elles ont montré quel renom littéraire il aurait pu se faire de son 
vivant, s'il n’avait pas renoncé a Ja gloire qu'il pouvait acquérir pour 
son compte, en consacrant les derniéres années de sa vie & mettre 
en ordre les notes recueiilies prés du lit de douleur de lextatique de 
. Dulmen. It nous semble, quant & nous, qu’un pareil désintéresse- 
ment de sa propre répulation présente une des plus fortes garanties 
de véracité qu’on puisee désirer. [] y en a d’autres, si novus ne nous 
trompons, dans les répétitions, les lacunes, les obscurités, les contra- 
dictions mémes, qui se rencontrent quelquefois dans les récits de la 
sceur Emmerich. Ce n’est pas ainsi qu'on invente; mais, au contraire, 
c'est bien ainsi qu’on rapporte Jes paroles tombées de la bouche 
d'une personne fivrée & de cruelles souffrances, sins cesse interrom- 
pue dans ses confidences, qui, d’ailleurs, ne s'exprime pas toujours 
clairement, et qu’on n'est pas sir d’avoir toujours b en comprise. 

La Douloureuse Passion suit pas a pas les récits évangéliques, dont 
elle n’est que la paraphrase. Il n’eu pouvait étre de méme de la Vie 
de Iu sainte Vierge, car les écrivains sacrés ne nous font eonnattre - 
que bien peu dé chose sur ce qui touche l’auguste Mére de Dieu. Is 
ne nous apprennent rien sur ses parents, sa naissance, son éduca- 
tion, en un mot sur toute la partie de sa vie qui précéde |’iucarna- 
lion du Verbe. A partir de la fuite en Egypte, ils ne font plus men- 
tion de Marie que de loin en loin et trés-briévement. Ils la nomment 
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une derniére fois 4 V’occasion de la descente du Saint-Esprit sur les 
Apétres, puis ils se taisent complétement soit sur sa vie ultérieure, 
soit sur sa mort. Nous ne savons rien de ses premicres et de ses der- 
niéres années que par des traditions. Les unes sont universelles, 
consignées dans les écrits des saints Péres, sanctionnées par Jes fétes 
de I’Eglise, au moins quant a leur substance, comme celles qui con- 
cernent sa Présentation au temple et sa glorieuse Assompltion; les 
autres sont plus ou moins probables, plus ou moins authentiques ; on 
est libre de les adopter ou de les rejeter. Celles qui sont le plus géné 
ralement admises se trouvent reproduites avec des développements 
considérables dans les récits de la sceur Emmerich. I serait aisé de 
le montrer par de nombreuses citations des Péres, des docteurs et des 
anciennes légendes ‘. Le petit nombre de faits qu’elle présente sous 
un aspect nouveau sont de ceux sur lesquels la tradition varie a l'in- 
fini, et l’on peut dire que la maniére dont ils sont exposés est toujours 
vraisemblable et ingénieuse. 

Aprés un examen attentif, i] nous a sembié qu'il n'y avait guére 
d’endroit dans son livre qui ne pit étre défendu par des raisons so- 
lides ou au moins expliqué d'une maniére plausible, méme sans ad- 
mettre une erreur, fort possible assurément, de la part de la pieuse 
fille ou de celle de son secrétaire. Ii n'y a pas jusqu’a sa chronologie, 
fort obscure d’ailleurs par suite de sa maniére bizarre de compter, 
qui, lorsqu’elle est en contradiction avec celle qui est communément 
admise, ne puisse recevoir des explications satisfaisantes, si lon 


‘ On peut spécialement consulter 4 cet égard Je Speculum histortale de Vincent 
de Beauvais. Il ne faut pas trop ce choquer de voir la sceur Emmerich faire épouser 
successivement trois maris & sainte Anne : car tout le moyen Age a cru qu’en ¢ fie 
la mére de la sainte Vierge avait été mariée trois fols, et qu'elle avait donné rais- 
sance 4 deux autres filles dont étaient issusles personnages appelés dans l’Evangile 
fréres et sceurs du Seigneur. Cette tradition est consignée dans une foule d’écrils, 
notamment dans |’ouvrage si populaire parmi nos ancét:es de Ladolphe le Char- 
treux (Meditationes Vite Christi) : elle l’est en ontre dans un grand nombre de 
monuments figurés, pelntures, bas-rellefs, verriéres, etc., dont plusieurs figurent 
encore dans nos vieilles églises. On trouvera quelques indications sur ce point dans 
les Annales archéologiques de M. Didron, t. XII, p. 357. On s‘etonnera peut-étre 
aussi de ce que lasceur Emmerich fait mourir la sainte Vierge & Ephésre et non pas 
a Jérusalem : il ne faut pas voir 1&4 une nouveauté : car Vopinion qui acsigne 
Ephése comme le lieu de Ja mort de Marie, quoiqu’elle ne soit pas Ja plus com- 
mune, a pour elle des autorités nombreuses et consid€rables. Be s’appuic sur 
un texte du concile d’Ephése qui ‘serait décisif, s’il s’étalt conservé en entier, mais 
qui, tout mutilé qu’ll est, n’en établit pas moins une forte présomption en faveur 
de cette opinion. Nous ne touchons Ici que ces deux points, mais il en est bien 
d’autres & propos desquels nous pourrions présenter des observations du méme 
genre. 
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songe d’une part a l'incertitude qui a toujours régné en cette ma- 
liére, d'autre part aux remaniements nombreux opérés 4 diverses 
époques dans le calendrier. 

Ce serait donner trop de portée aux observations qui précédent 
que de croire qu’elles ont pour objet d’attribuer une valeur histo- 
rique positive aux faits contenus dans le livre d’Anne Emmerich, 
tandis qu’elles veulent seulement faire voir qu’il n’est en contradic- 
lion ni avec |’Ecriture sainte, ni avec Jes traditions les plus autori- 
sées. En le faisant connaitre au public frangais, nous n’avons pas 
prétendu offrir des documents inédits sur histoire de la sainte 
Vierge, mais procurer aux Ames pieuses une Iecture intéressante et 
édifiante. Il nous a paru avoir tout au moins le méme genre d’utilité 
que ces nombreuses représentations figurées dont l’art chrétien a 
-rempli nos égliscs et nos oratoires, et qui sont d’un si grand secours 
pour la piété par les impressions qu’ils font naitre. I! n’est personne 
qui ne se sente plus ému, plus altendri, plus disposé a la priére en 
présence d’un crucifix, d’une Vierge, d’un tableau, ou d'une simple 
Image retracant quelque trait de l'histoire du Sauveur ou de la vie 
des Saints, Ces productions d’un art savant ou naif, I'Eglise catho- 
lique les a toujours encouragées, parce qu'elle s’adresse a |"homme 
tout entier, parce qu'elle sait combien agit sur l’4me ce qui lui 
arrive par la voie des sens. Or, elle ne leur demande pas la vérité 
absolue, la représentalion exacte de la réalité, mais seulement la 
convenance et la vraisemblance : exiger davantage serait vouloir 
limpossible. Quand elles ne sont en contradiction ni avec le bon 
goit, ni avec l’histoire; quand, de plus, elles portent l’empreinte 
d’une foi sincére et d’un sentiment profond, elles vont au cceur 
par les yeux, elles le touchent, elles l’enflamment, elles excitent 
en lui de pieuses émotions, et, comme le disait un ancien d'un des 
chefs-d’eeuvre de Phidias, elles ajoutent 4 la religion des peuples, 
C’est un effet analogue que nous a paru pouvoir produire le livre de 
la religieuse de Dulmen, avec ses récits & la fois si simples et si ani- 
més, ses tableaux si saisissants, ses descriptions si précises qu’elles 
semblent copiées d’aprés nature, ses personnages si vivants et si 
vraisemblables, surtout avec le sentiment de foi naive et de dévotion 
affectueuse qui respire dans toutes ses pages. Comme les plus belles 
ceuvres des grands artistes chrétiens, il fait revivre 4 nos yeux l’in- 
comparable Mére du Rédempteur et les saints personnages que Dieu 
avait associés de plus prés & ses destinées terrestres, il occupe d’eux 
fortement notre cceur et notre imagination, et, en nous les rendant 
présents en quelque sorte, réchauffe et redouble par cela seul nos 
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sentiments d’amour et de vénération pour eux. Telle est du moins 
impression qu’il a produite en nous; et voila pourquoi nous nous 
sommes sentis poussés a Je faire passer dans notre langue. Si, comme 
nous l’espérons, les Ames simples et pieuses y trouvent la source de 
quelques émotions salutaires et de quelques bonnes pensées, s'il sert 
4 accroitre en elles la dévotion a l’auguste Mére de Jésus-Christ, nous 
aurons atteint le but que nous sommes proposé avant tout autre en 
entreprenant ce travail ‘. 


E. ve Cazacks. 


‘ Nous devons prévenir nos lecteura qne nous avons supprimé quelques pas- 
sages, peu nombreux et peu importants d’aflleurs, lesquels pour Ja plupart conte- 
naient des répétitions de choses déja dites ou allongenient a Il'infini des descrip- 
tions déja fort étendues de vétements, d’ameublements ct d'autres choses de ce 
genre, en Jes surchargeant de détails trés-minutieux et quelquefois fort difficiles & 
ecomprendre ct & rendreen frangais. Du rests la somme totale de nos suppressions 
équivaut & peine & trois ou quatre pages. 
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PRIERES ET SOUVENIRS, Poésies religieuses , 
par Octave Ducros (de Sixt) '. 


M. Ducros (de Sixt) vient de publier un recueil de poésies dans 
lequel il a fondu des morceaux déji connus avec un certain 
nombre de pieces inédites. Les Priéres et Souvenirs de M. Ducros 
sont appelés au plus honorable succes. L’auteur exprime en 
beaux vers des pensées toujours pures ; on serait méme tenté de 
lui reprocher une perfection de sentiments et d’impressions 
trop uniformes. Nous aurions voulu plus de variété dans les 
tons de cette muse catholique, en méme temps que M. Ducros 
nous semble avoir usé, quant 4 la diction, de trop d’indulgence 
envers lui-méme. Mais ce dernier défaut est une plaie funeste 
dont le plus grand poete de notre époque a frappé la littérature 
contemporaine. Depuis exemple qu’il a donné, il semble qu’on 
ne veuille plus sacrifier un seul vers, fut-il incorrect et obscur. 
Aussi, quand on veut rendre service 4 un poete de notre époque, 
est-on obligé de procéder par retranchement et de-resserrer, au 
moyen d’une opération de ce genre, le tissu toujours détendu 
qu’il a formé. M. Ducros est encore peut étre, des jeunes ta- 
lents de notre époque, celui qui a le moins besoin de ce secours. 

Cu. LENORMANT. 


L’'EUCHARISTIE. 


N’hésite plus, mon Ame, et reprends confiance. 
Tu crains d’aller a lui? vois : c’est lui qui s’avance. 


‘ 1 vol. grand in-18. Paris, Lecoffre. 
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Courage ! ose parler: il vient pour recueillir 

Ton accent le plus humble et ton moindre soupir! 

Si devant ce grand Dieu, s’arrétant dans leur course, 
Les fleuves éperdus remontaient vers leur source; 

Si Ja mer, s'agilant dans d’inouis transports, 

Avec ses flots pressés fuyait loin de ses bords ; 

Si devant lui jadis, au milieu des campagnes, 
Inclinant leurs sommets, les plus fires montagnes 
Bondissaient, comme on voit, aux pentes des coteaux, 
Bondir en se jouant les timides agneaux ; 

Si la terre, tremblant devant sa face sainte, 
Jusqu’en ses fondements a tressailli de crainte : 
Quand tu viens devant lui tressaillir 4 ton tour, 

Que ce soit, 6 mon coeur, moins d’effroi que d'amour! 
Viens : pour tui c’est le Dieu qui guérit et console. 

‘ Bientét il te rendra, d'une seule parole, 

A tes tristes langucurs prodiguant sa pitié, 

Une paix, un bonheur trop longtemps oublié! 

Ce grand Dieu, s’inclinant jusqu’é |! homme qu'il aime, 
Pour combler ses bienfaits et pour gloire supréme, 
Dans I’Eden enchanté, plein de son souvenir, 

Coeur 4 ceeur avec lui daignas’entretenir ; 

Et depuis, quand I’ingrat a ses ordres rebelle, 

A son propre bonheur devenant infideéle, 

Eut, entre ses enfants et ce Dieu de bonté, 

Pour éternel rempart mis son iniquilé, 

D'un amour acharné, pressant, infatigable, 

A travers son exil suivant ce cher coupable, 

A son ceeur repentant il vient offrir un sein 

Ou ses larmes du moins ne tombent pas en vain ; 
Ou, plus touchants encor, plus tendres, plus intimes, 
Il renoue avec lui ces entretiens sublimes 

Dans la douceur desquels, a ce triste exilé, 

Tout l'amour de son pére est encor révélé : 
Entretiens fortunés qui, rendant & son dme 

Et ses premiers transports et ses ailes de flamme, 
Comme un esprit céleste 4 l’essor radieux, 

Dun seul et noble élan la ravigsent aux cieux! 


O Dieu des séraphins, 6 Dieu qui des archanges 
D'un regard éternel vois Jes saintes phalanges 
Te présenter partout, dans l’immense séjour, 
L'incorruptible encens de leur fidéle amour ; 
Toi qui de ce beau ciel, qui sans cesse t'adore, 
Descendis parmi nous, et qui descends eneore 
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Dans un ceur né d'hier, qui déja tant de fois 
Oublia tes décrets et trangressa tes lois, 

Tu sais bien cependant, seul tu sais la misére 
Qu’étale & tes regards un fils de la poussiére: 

Ii ne peut, Dieu puissant, mesurer sans erreur 

Ni son propre néant, ni ta sainte grandeur; 

Et, pour se raffermir au moment gu’il palpite, 
Lorsque ta douce voix et le presse et l'invite, 

De ces noms infinis qui composent ton nom, 

I} doit se rappeler un seul, celui de bon! 

Et pourtant c’est ta voix qui m’appelle & cette heure : 
Entre donc, 6 mon Dieu, dans ma pauvre demeure; 
Entre, puisque, Seigneur, malgré ta majesté 

Tu n’en dédaignes pas la triste nudité. 

Les fleurs dont tu te plais & la voir embaumée, 
L’innocence et l’amour ne !’ont point parfumée : 
Hélas! ces fleurs du ciel, que je voudrais t’offrir, 
Dans ce stérile coeur ne savent point fleurir! 
Seigneur, ma pauvreté t’apparait tout entiére : 
Pour salut je ne puis t’offrir qu'une priére ; 

Et lorsque dans mon sein je veux te recevoir, 
Jusqu’a l’encens lui-méme, il te faut ‘tout devoir! 
Il faut te demander I’humble reconnaissance, 

Et le désir ardent qui prés de toi s’élance, 

Et le céleste feu qui me doit enflammer, 

Te mendier enfin la force de t'aimer : 

La mendier, Seigneur, quand déja ta tendresse 
M’avait tant prévenu, quand tu m’en fis largesse..,.. - 
Eh bien! pour noble prix et pour sublime effort, 
En échange d’amour je t'ai donné la mort! 

J'ai couronné ton front de la cruelle épine; 

J’ai jeté le mépris a ta face divine, 

Et, te clouant enfin sur un infame bois, 

Je tai fait tout sanglant expirer sur ta croix! 


Et pourtant, c’est ta ¥oix qui m’appelle & cette heure : 


Entre donc, 6 mon Dieu, dans ma pauvre demeure; 
Entre, puisque plus haut que mon iniquité 

Tu veux faire parler la voix de ta bonte! 

Plus ce cur te présente un funébre spectacle, 

Et plus éclatera la gloire du miracle! 


N’étaient-ce pas, Seigneur, ces mains, ces mémes mains 
Qui, faisant adorer leur pouvoir aux humains, 
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Au milieu des stupeurs d'une foule éperdue 
Rendaient l’oule aux sourds, anx aveugles la vue? 
Guérissant tous les maux qu’elles daignaient toucher, 
D’un seul geste forgant le malade a marcher, 

De tant d'‘infortunés plongés dans la tristesse 

Elles faisaient un peuple heureux, plein d'allégresse, 
Qui, le front rayonnant, et la paix dans le eur, 

A la face du ciel rendait gloire au Seigneur! 

De ces bénignes mains touche aussi ma paupiére; 
Qu’elles ronvrent mes yewx & ta sainte lumiére; 

Que je témoigne aussi mon bonheur et ma foi 

Tout le long du chemin qui m‘a conduit vers toi! 
Que dis-je? A cetle voix dont l’accent doux et teadre 
Dans mon cceur enchanteé vient de se faire entendre, 
Secovant leur sommeil et bravant le trépas, 

Les morts de leur cercueil ne se levaieat-ils pas? 

Et ces yeux bienveillants, qui, fixés sur mon Ame, 
Peuvent la raviver sous leurs regards de flamme, 

Ne sont-ce pas, Seigneur, ces yeux, ces mémes yeux 
Qui mélérent jadis, 4 l’beure des adieux, 

Sur Ja tombe ot dormait le mort de Béthanie, 

Leurs larmes aux sanglots de Marthe et de Marie; 
Ces yeux compatissants, ces yeux consolateurs 

Qui méme en les séchant versaient encor des pleurs! 


Ah! sous ces pleurs bénis si je me sens renaftre, 
Ce sera pour t'aimer, te servir, 6 mon maitre, 
Qui, dans d’obscurs mortels & ton Pére soumis, 
Au lieu de serviteurs veux compter des amis ! 
Ineffable amitié, dont fa supréme ivresse, 
Des désirs de nos cceurs accusant la faiblesse, 
Devant l'homme éperdu montre un bien que jamais 
N’auraient osé briguer ses plus hardis souhaits. 
Oui, désirs insensés of: nolre Ame s ‘éléve, 
Elans qui nous trompez, vous n’étes qu’un vain réve | 
Oui, quand cherchant bien loin de ce triste séjour 
Un étre qui ne soit que tendresse et qu’amour, 
Tu disais, en suivant du regard cette image : 
Nous sommes au désert, et ce n’est qu’un mirage; 
Tu Uabusais, mon Ame : heureuse et douce erreur ! 
- Tu ne savais encor jusqu’od va ton bonheur. 
Celui que tu cherchais, le voici dans toi-méme; 
Ii est 1a, prés de toi, qui t’écoute et qui t'aime ; 
Chacun de tes soupirs est allé jusqu’a lui; 
Sur chacun de tes jours son ceil céleste a lui; 
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Et dans ces regards purs, ot la honté respire, 

Brille si tendrement un si divin sourire, 

Que devant son éclat disparait éclipsé 

Ton réve le plus cher et le plus caressé! 

Entends-tu? c’est sa voix qui t’appelle & cette heure : 
Entre donc, 6 mon Dieu, dans ma pauvre demeure; 
Entre, puisqu’a celui qui demandait pitié, 

Pour réponse ton coeur donne son amitié! 

A qui veut te trouver, tu te fais reconnaitre 

Tel que dans Emmaiis tu daignais apparaitre, 
Quand, pour te révéler, tu remplissais les cceurs 

De transports inconnus et de saintes ardeurs. 

Te voici : j’entendrai ta voix pleine de charmes! 

Sur tes pieds adorés je verserai mes larmes ; 

Ma bouche baisera ce sein, ce noble flanc 

Qui pour nous épuisa tout son généreux sang. 

Mais sur le bois sanglant qui les a retenues, 

Tes mains, tes saintes mains ne sont plus étendues ; 
Etends-les donc vers moi: que sur ce coeur blessé 

Je reste, 6 mon Jésus, longuement embrassé ! 


Ah! par ce bonheur pur, ma joie et mon délice, 
A ces embrassements que rien ne me ravisse, 
* Quand mes yeux te verront, 4 leur dernier réveil, 
Paraitre, mais, grand Dieu, dans quel autre appareil ! 
Qu’en ce jour redoutable ot: tu seras mon juge, 
Mon héte d’ici-bas soit-encor mon refuge ; 
Qu’il ne délaisse pas sans soutien, sans appui, : 
Celui que sa bonté visitait aujourd’hui! 
Eh quoi! je m'entendrais condamner par la bouche 
Dont la voix & présent me ravit et me touche! 
Ces doux regards, Seigneur, qui m’attiraient vers toi, 
Enflammés de courroux s’éloigneraiert de moi! 
Non : qu’en ce jour encor je trouve en toi mon pére! 
Qui connut ton amour redoute ta colére; 
Et de tant de bontés Je ceeur doit trop souffrir, 
Quand il faut, loin de toi, Seigneur, s’en souvenir | 
Graces 4 toi, j'en veux conserver la mémoire, 
Non pas pour mon maiheur, mais pour t’en rendre gloire, 
A toi qui veux donner, Dieu bon, Dieu généreux, 
Pour l'hospitalité d’un coeur, celle des cieux ; 
Pour un instant passé dans une chair mortelle, 
Les longues voluptés de la gloire éternelle; 

@ 
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Qui, lorsqu’il t’a laissé descendre jusqu’a soi, 
Prends ‘homme sur sa terre et l’éléves a toi! 


FREDERIC OZANAM, 


Tel est le titre d’une excellente notice biographique, la plus 
complete qui ait paru jusqu’ici sur l’inappréciable ami que nous 
avons perdu il y a cing mois. Cet écrit, qui ne se trouve pas 
dans le commerce, est extrait des Annales catholiques de Ge- 
néve, recueil digne du succés qu’il obtient et que nous ne sau- 
rions trop recommander & la sympathie et aux encouragements 
de tous nos fréres dans la foi. La mémoire d’Ozanam a parfaite- 
ment inspiré son biographe, M. le docteur Edouard Dufresne. 
On voit qu’il a bien connu celui dont il parle; on sent qu'il Pa 
non-seulement connu, mais aimé. Ainsi en est-il de ces cin- 
quante pages : elles font beaucoup connaftre et beaucoup al- 
mer Ozanam, et aussi, disons-le, ’homme de cceur et de ta- 
lent qui lui rend témoignage. Sans avoir besoin de sortir de son 
sujet, le docteur Dufresne a raconté l'histoire du Catholicisme 
en France durant les vingt années qui viennent de s’écouler : 
la fondation de la Société de Saint-Vincent-de-Paul, les confé- 
rences du P. Lacordaire 4 Notre-Dame de Paris, les lecons de 
M. Lenormant & la Sorbonne, le Correspondant, |’ Univers, le 
Cercle catholique, la grande lutte pour la liberté de lenseigne- 
ment, les triomphes de tribune de M. de Montalembert, puis le 
tremblement de terre de 1848 et tout ce qui a suivi. Ozanam, en 
effet, a pris sa part entiére de tout cela. M. Dufresne reste 
constamment & la hauteur de ces souvenirs, 4 la hauteur des 
travaux d’Ozanam, qu’il apprécie en connaisseur et dont il fait 
bien ressortir enchatnement et la portée. Il publie une lettre 
d’Ozanam, qui donne la clef tout 4 la fois de l’enseignement de 
notre ami & la Sorbonne et du grand monument qu’il se propo- 
sait d’élever, et dont les Etudes germaniques u’étaient pour 
ainsi dire que le portique; pendent opera interrupta. Nous re- 
mercions M. le docteur Dufresne : il a bien mérité de la mémoire 
d’Ozanam et de la cause catholique. C’est par des écrits comme 
le sien qu’on honore sa foi. C’est ainsi qu’on est fidéle A Dieu, 
fidéle 4 l'Eglise, et, pour nous servir des paroles mémes de 
M. Dufresne, fidéle & la vraie science et 4 Pidéal de tout bien 


parfait. 
CuantEes DOovunNIOL. 


L’un des Gérants,“CHanctses DOUNIOL. 
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